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Anarbeiten,  beten  fatä  ed  tjt,  bad  ^ 6bcre  geizige  fBerftänbnifi ©baffoete'd 
Imtiajen  ?tfem  ju  eröffnen,  febtt  ed  und  befanntlicb  burd)aud  niajt;  mir  befifcen 
u  »klmerjr  in  reidjlicbfier  8u3roar)l,  non  jebem  Umfang  unb  üon  jeber  Xenbenji : 
m  Stanbpuncte  ber  (brifUiä)™  tfanjel ,  n>fe  t>on  bem  bc6  pbilofo&l;ifcben  &br* 
jnfal«  betrautet,  für  bad  »ebfirfhij  bed  $beetifo>ed,  *>*<  f*r  6<biilbanf 
tafcott;  aßbetifete  nnb  fe|r  unaftbetif<be,  fromme  unb  meltliaX  tteffmnige  unb 
trotfne  nnb-  »afferige  —  furj  arbeiten  ber  »erfebiebenftm  «rt,  bie  nur  bad 
xaeinfai  baben,  bafr  jebe  ß<b  rübmt,  bie  erfle  unb  einige  riebtige  Deutung  bed 
SWfperifaxn  Qebanfend  ju  fein,  unb  bafj  afle  jufammen  auf  biefem  gelbe  b« 
fritaterung  einem  fp&teren  ©rflärer  noa)  immer  <§in>ad  ju  erflärtn  übrig  (afien. 

3«  fdtfamem  Qontraße  mit  biefem  Ueberflu)7erflebt  unfere  ttrmutb  an  com* 
>mbiöffn  unb  jugleid)  audreia)enbrn  «£>ulfemitteln  für  bad  einfädle,  mörtlicbf 
frnünfoii  jj  6baffpere'd,  an  beren  ©teile  bidber  »erföiebene  Surrogate  treten  mußten  • 
tfitfoe  Ueberfefcungen  ber  Sbaffperifdjen  Dramen,  allgemeine  @ng(ifa>&eutfa)e 
faifo,  ©loffare  #  enblid)  Kommentare  in  ©eftajt  oon  erftärenben,  bem  3>rte 
iflirtnirftcn  Woten.  Äeind  tiefer  Surrogate  fann  feiner  Statur  nadj  bem  b**r  in 
toiaji  fommenben  pb«*logif(ben  $eutfcben  tBebürfhijfe  oöQig  genügen. 

ÜXeUeberfefcungen  jundetfi,  in  Verfolgung  ibred  beeren  äftbetifAen 
fctfrt  nnb  in  ben  Stonben  bed  SRetrumd,  oerjia)ten  oon  oorne  berein  auf  eine 
trng  wörtlicbe  Sßtebergabe  bed  $i$terd  unb  fönnen  baber  bie  3nterpretation  bed 
fagliföen  Serted  nnr  im  ungemeinen  »ermitteln,  nio)t  aber  bid  in  bad  feinere 
ktaHbie  $ebentung  jebed  SBorted  ober  bie  (ionftruetion  jebed  Safced  mit  le* 
rf^ber  @etiauigfcit  unb  grammatifa>er  Strenge  erläutern;  über  bie  Älufi, 
«toc  aud;  )tr>if(ben  ber  gelungenen  $erbeutfa)ung  unb  bem  (SnglifaVn  6baf* 
w»  liegt,  Wagen  |ie  bodtfeuO  eine  ©rücfe,  aber  (ie  füUen  biefe  Äluft  fclbfl 
«Haid. 

Die  Serif  a,  beren  man  ft©  bei  ber  Seetüre  Sbafftxre'd  bebienen  Wnnte, 
entoeber  umfaflenbe  4>anbn>orterbüo)er  ober  fogenannte  SafaVnmorterbücber. 
8*  wenig  bie  ledern  fa)on  naa>  ber  ganzen  flrt  tbrer  auf  bad  «Rot&bürftigfte 
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gerateten  (Sompilation  au*  nur  einigermaßen  für  ba«  ©tubium  unfere«  3)i*tcr$ 
au«rei*en,  jeigt  ber  erfte  unglütfli*e  33erfu*,  mit  £ülfe  eine«  folgen  Pocket 
Diclionary  in  ba*  «Berflänbniß  irgenb  eine«  ©baffperififcen  $rama$  einbringen. 
3cne  anbern  größern  unb  felbftänbigen  lerifalifcben  Arbeiten,  beren  wir  mehrere 
bödjf*  pcrbicnjtlicbc  bcft&en,  nehmen  nun  war,  unb  tbeilweife  fogar  in  bebeutenbem 
linnfange,  €baffpcre'd  6prad>e  in  ir)re  Spalten  auf  unb  laficn  ben  ©eübteren, 
mit  i&rer  Senufcung  Vertrauteren  nur  in  feltneren  gällen  im  ©tiefte;  aber  e$ 
liegt  in  bem  $lane  unb  ber  Slnorbnung  folcfcer  großen  auf  bie  ganje  Sittera« 
tur  gegrünbeten  ?erifa,  baß  ber  Sbaffperifdje  ©ortfcbnfc  ft*  unter  bem  bei 
weitem  Überwiegenben  allgemein  (Snglifcben  fo  oerfletft,  baß  e0  bem  Anfänger 
febon  febwer  fällt,  nur  bie  ©orter  ©baffpere'S  au$  ber  ÜÄaffe  frember  r)erauS' 
äuftnben,  no*  fernerer  aber,  bie  €baffperifd)en  93ebcutungen  ber  ©örter  aud 
bem  oerwirrenben  C&baoS  fonfiiger  Sebeutungen  berfelben  ©örter  ju  fonbern. 
Slußerbem  »erträgt  ftd>  bie  lerifalif*e  (Sinricbtung  eine«  (Sngltfdjen  ©efammt* 
Wörterbuebe«,  unb  wäre  cd  au*  nad)  bem  um faffenbjten  SRaßftabe  angelegt,  niefct 
wofcl  mit  einem  erfa>öpfenben,  ade  ©*wierigfeiien  wegräumenben  (Singeben  auf 
©rjaffpere. 

(Sin  britte«  #ülf«mtttel  bieten  bie  ©loffare,  bie  entweber  öon  ©nglänbern 
»erfaßt  ober  bod)  na*  fola)en  (Snglifdjen  Lüftern  bearbeitet  ftnb.  Urfprüng(id) 
für  bie  $anb£(eute  bed  Siebter«  benimmt  unb  auf  beren  SBebürfniß  beregnet, 
erflären  ße  nur  bie  febwierigeren,  beut  (Snglifebcn  8efer  allenfalls  bunfelen  91  u 6* 
brürfe  unb  folaV  Abrufen  unb  ftnfpifluttgrn,  ju  beren  &erffänbniß  bad  bei  jebem 
(Snglänber  ooraufyuftfeenbe  ÜJ?aß  einer  gewöbnlfcben  tfenntniß  feiner  SRutterfpradje 
ni*t  au$reid)t.  5)er  5)eutf*e  Sefer  aber,  für  ben  eine  foltbe  ©cbeibegränje 
Ä»ifcben  bem  tym  obnefyin  befannt  fein  foHenben  GngHf*  unb  bem  eigentlich 
©bötft>*tifcben  3biom  ftd>  entweber  gar  nidjt  ober  boeb  nur  willfübrlid)  jiet)en 
läßt,  wirb  neben  einem  föleuen  ©lojfar  ben  ©ebraueb  eine«  önglif* /2)eutf*en 
Serffon«  nidjt  entbehren  fönnen  unb  mit  läftiger  ©eitläuftigfeit  in  bem  (Sinen 
na*fa)lagen  müffen,  wa«  er  in  bem  anbern  ni*t  pnbet.  $fir  ben  fceutfdjen  Sefer 
fann  —  iin©egenfafce  jubem  (Snglifcben  —  eben  nur  ein  fol*e$  ©loffar  jum©baf* 
fpere  au$rei*cn,  weldje«  alle  im  ©baffpere  oorf  ommenbe ,  nidjt  nur  bie  bem 
(Snglänber  einer  (Erläuterung  bebürftigen,  ©orter  entbält,  unb  ein  foldjeG  gab  eö 
bWfyer  nodj  ni*t.  (SG  macht  aüßerbem  nod)  ber  fajon  bei  ben  ©ortcrbftdjern  oben 
erwähnte  Uebelftanb  ber  lerif alifdjen  unb  alpr)abetif*en  Slnorbnung  bei  ben  ©loffa* 
renjid)  in  erweitertem  9Raße  geltenb:  ba  bie  Dunfetyeiten  beS  ©r)affperifa>en 
Slu0brucfe0  oft  ni*t  fo  fer)r  auf  ber  3)unfelbeit  eine«  einzelnen  ©orte«,  fonbern 
auf  ber  SScrbinbung  mebrercr  ©örter,  auf  ber  (Sonftruction  elne6  ganjen  ©afceö 
berufen,  fo  ift  e«  ni*t  immer  leiajt,  im  ©loffar  ba^ienige  ©ort  ju  finben,  unter 
welchem  ber  ©loffator  bie  €cbwierigfciten  einer  ganj  ©teOe  erläutert  r)at. 

Sinen  Styil  i^re«  ©toffe«  b^iben  bie  ©loffare  gemeinfam  mit  ben  oon  ben 
#eraudgebern  bem  e\)a1fytT\\Qcn  Zn\t  beigefügten  »nmerfungen,  infofern 
biefelben  erfiärenber  «rt  ftnb.  2)iefe  »oten  ftub  in  *rem  Umfange  unb  ibrer 
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Wfajfung  ebenfo  mannigfaltig,  wie  bie  Ausgaben  unffree  Siebter«  felbft ;  in  ben 
gro&en,  pfele  Bänbe  umfaffenben  Gbitionen  erfcbeinen  fle  in  ermfibenber,  über» 
flüfTiqer  ffieitfcbweiflgfeit  unb  perfebwmben  bod),  fo  pielen  9Raum  fte  aucb  fcbon 
für  ftcb  einnehmen,  unter  bem  anberweitigen  ©eftanbtbeile  fritiföer  ober  fiftb<* 
tifaVr  SRoten,  räfonuirenber  <Planfeleien  ber  fcerauögtber  unter  einanber,  oft  un* 
nüfcer  (Sitate  unb  33degfteHen  au«  (Snglifcben  ©(briftfteflcrn ,  pruntyafter,  bie 
23<[tfenbeit  ber  (Sbitoren  jur  ©d>au  fttüenber  $arau*e(fteften  au«  ©riecbifc^en  unb 
Sotnifcben  Tutoren,  —  mit  einem  2ßorte  unter  ber  gansen  bunten,  jufammm» 
gewürfelten  SWaffe  eine«  mübfam  ober  müfyelodberbeigefcbUpprenliterartfcben  ©toffe«, 
ber  in  ben  großen  2(u«gabenben  fortlaufenbeii  (Sommentar  &um  ©fyaffpere  bilbet  — 
welker,  ber  trüben  glutt)  eine«  bocbgefcbwollenen  ©irome«  Pergleidjbar,  in  feinem 
weiten  SJette  SBertbDoffe«  unb  SBertbiofe«  in  einem  SBirrwarr  mit  ftd>  fübrenb, 
ben  $ert  be«  2>td>terd  überfpüit  unb  faft  ertrdnft.  «u«  bem  (Sbao«  biefer  (§om* 
mentare  ba«  jum  ©erftanbnifr  be«  Siebter«  SRotbwenbigfte  unb  2öefenllid)fU 
audjnlefen,  ift  fa>onfür  ben  (Snglänber  eine  fdjwiertge  Aufgabe;  no$  Piel  f<b»ie* 
riger  würbe  fte  für  ben  Seutföen  fein,  wenn  nia)t  nberbaupt  ber  bo&e  $rei« 
tiefer  großen  9lu«gaben  (S^affperc'd  ifyrer  Verbreitung  in  3)eutfa)Ianb  binberlicb 
entgegen  träte.  Statt  ityrer  flnbet  man  bei  und  jene  Sluögaben  in  einem  Sanbe, 
in  beuen  freiließ  ber  weitftt)weiftge  Kommentar  ber  anbern  auf  ein  fefyr  fo&rlia?e« 
Minimum  rebueirt  iß  unb  in  ber  unfa)einbaren  ©eftalt  ganj  furjer  ©ort*  unb 
Sadjerfltrungen,  unter  bem  3>rte  in  ein  Sßaar  tyiUn  unten  auf  jeber  ©eite  eng 
jufammengebrängt,  faum  flrtMbar  wirb.  5)aff  biefe  9loten,  bie  für  ba«  praftifdje 
Sfbürfnip  be«  (Snglifcben  8efer«  ausreißen  mögen,  für  ben  Deutfcben  ein  ©iojfar, 
gef(6n>etge  benn  ein  ?erifon,  irgenb  überflüfffg  madjen,  wirb  Äiemanb  behaupten, 
ber  biefe  compilirten  3utb«ten  ber  gangbaren  Hingaben  einer  aua)  nur  flüchtigen 
Prüfung  unterzogen  ober  tyre  für  jeben  weitergebenben  ©ebraueb  ft$  balb  b«r* 
auÄftettenbe  SWangelMtigfeit  praftifa)  erprobt  hat. 

liefern  Deutzen  $ebürfnijfe  nun,  weitem,  wie  gejeigt,  fein«  ber  genannten, 
bfe&er  jum  ©tubfum  ©r)afft>ere'«  porliegenben  {>ülf«mittel  poflftanbig  genügt,  in 
«ner  rompenbiöfen,  aber  au«reicbenben  gorm  gu  begegnen  ,  ift  ber  $wd  biefe« 
6ba f fpere*Sertf  on«.  <§«  jerfÄHt  in  jwei,  nur  äufierlid)  »an  einanber  ge^ 
trennte,  innerlich  aber  innig  jufammenbängenbe  unb  einanber  ergänjenbe  $l)eile: 
«ineu  lerifalifdjen  unb  einen  commentirertben.  3)ererfte  unter  fdjeibet  fleh  pon  benbi«* 
Ngen  386rterbücbern  unb  ©loffaren  babura),  baf?  er  nur  ben  ©baffperifeben 
6)»raa)fcba$  unb  jugleicb  ben  ganzen  ©haffperifeben  ©praebfebafc  entbält  ©ämmt» 
lii>e  in  ben  fteben  unb  breiig  antuen tifeben  3)ramen  unfer«  Siebter«  porfommenbe 
Wörter,  unb  nur  biefe,  ftnb  in  alpt)abetifd)er  Orbnung  aufgeführt  unb  mit  ben 
Sebeutungen  bejeiebnet,  in  benen  ©^affprre  fte  anwenbet.  $ei  benjenigeu  ©ör* 
ttn,  bie  entweber  al«  eigentbümiieb  ©i)affperif(be  gelten  fönnen  ober  bie  pon  il)m 
in  einem  unferm  Siebter  eigentbümlicben  ©inne  gebraudjt  werben,  ift  ba«  2>rama 
fltirt,  jugleicb  mit  »ngabe  be«  »fte«  unb  ber  ©cene,  wo  fle  fleben.  (Sin  gleite« 
Gitat  ift  aHen  SBörtirn  beigefügt,  bie  nur  einmal  ober  gweimal  fleb  bei  ©faffpere 
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finben,  fo  ba*  ba*  getyen  folcfter  £in»eifungen  auf  ein  befrJmtnted  2)rama  ba- 
häufigere  Sorfommen  beffclben  »orte«  in  »erfa)iebenen  Dramen  anbeutet 

Unter  ben  <Si gen  amen  ff*  bei  benen,  weifte  ben  ftanbelnben  Perfonen  be 
Dramen  angehören,  auf  baö  (Drama  im  ungemeinen  »erwiefen,  in  welkem  fl 
auftreten;  wenn  bie  Perfonen  aber  nia)t  auftreten,  fonbern  nur  erwähnt  »erben 
fo  ift,  n>ie  bei  anbern  nur  ein  ober  jweimat  ©orfommenben  Eigennamen,  ber  &c 
unb  bie  ©cene  angegeben,  wo  tum  i&nen  bie  SRebc  Ift.  3.  8.  Titus,  in  T.  A 
—  in  T.  An.  —  o.pr.  Tw.  N.  5, 1.  geigt  an,  baß  ein  Titus  in  bem  3)rama  Timoi 
of  Athens  unb  ein  anbrer  Titus  in  bem  S)rama  Titus  Andronicus  ale"  banbelnb 
Perfon  auftritt,  unb  bafr  ber  «Rame  Titus  in  ber  erfien  ©cene  be«  fünften  «fte« 
in  Twelfth-Night  genannt  wfrb. 

»ei  ben  ©ubjtantioen  ifl  bie  Pluralform,  fobalb  beren  Sorfommen  be 
©fjaffpere  fta)  ni$t  gan*  »on  fetbfi  oerßanb,  fonbern  in  formeller  ober  begrifflich 
Se|iefcnng  eine  fceroorfcebung  ju  oerbienen  fftien,  neben  bem  ©ingular  angeful>r 
worben.  (Sbenfo  ifl  erwä&nt,  wenn  unfer  Siebter  eine  Piuralfo  rin  alä  Sinqula 
befcanbeit  ober  wenn  er  eine  [©fngularform,  am  Wuftgfien  im  ©inne  eine$  (Sol 
lectitmut,  pluralifa)  conffruirt. 

3u  ben  Äbjectioen  finb  bie  organifd?  gebilbeten,  nid)t  mit more unb  moHi 
umfdjriebenen  domparatioe  unb  ©uperlatioe,  fo  weit  fie  fia>  bei  ©baffpere  fingen 
immer  angeführt,  unb  noar  otyne  Unterfftieb,  ob  er  btefe  (Somparatioe  unb  (Bit. 
^rlatioe  in  abjeftwifajera  ober  aboerblalem  ©inne  gebraust.  IDer  beferen  Ue« 
berfiajtlicbfeit  wegen  faMeit  e*  geraten,  fte  in  jebem  gaHe  bafyn  ju  brinaen, 
wotjin  fte  ber  gorm  naefc  gehören,  unter  bie  «bjectioe,  wedbaib  unter  ben  »t>»er« 
bien  nur  biejenigen  Gomparattoe  unb  ©uperlattoe  angeführt  fielen,  bie  au*  berat' 
Derbialen,  nia)t  aue  ber  abjectioifajen  gorm  gebübet  Pub.  Dafür  ift  bei  ben  nia>t  ge- 
fiederten *Bbjecti»formen  auftbrutflia)  bemerft,  wenn  efyaffpere  au$  fte  aboeroiat 
gebraust,  fo  wie  anbrerfeitä  fämmtliaje  ?INerbten,  bie  in  ben  Dramen  oorfom* 
tuen,  fetbfiänbig  unb  gefonbert  von  ben  Kbjectioen  angegeben  fint>. 

Die  Serba  ftnb  &unäd)ji  mit  ber  9lotij  oerfefjen,  ob  unfer  Diäter  fte  in 
tranfittoem  ober  intranftttoem  ©inne,  a(0  Serba  actioa  ober  al*  Serba  neutra 
gebraust.  Hl*  Serba  refltrioa  ftnb  biejenigen  bejeia)net,  ju  benen  bei  ©&af- 
fpere  ba«  Pronomen  «Reflerioum  auÄbrütflia)  tynjutritt  unb  niajt  nur  fliUfajroei- 
genb  mitoerftanben  wirb.  3u  ben  Serben  ber  ftarfen  Konjugation,  ben  foge* 
nanntni  unregefm&§igen,  finb  Präteritum  unb  pajftoe*  partiripfum,  fo  weit  fte 
ftcfj  bei  ©fyaffpere  ftnbcn,  angeführt,  unb  wa*  in  biefer  $injia)t  uuter  ben  erfreu 
Sudijtaben  teö  Sllpbabetö  »erfäumt  war,  ift  in  ben  9ßaä) trägen  unb  Sericf?' 
tigungen  (©eite  182—184)  na^ge^olt  worben.  (Sbenbafelbf)  finb aud>  manche 
Partifein  naebgetragen,  bie  unter  ben  erften  ©uajfiaben  be6  £auptoeraeid)niffe« 
fehlen,  weil  i^nen  anfaug«  eine  anbre  ©teile  angewiefen  werben  fou*te.  Son  ben 
Serben  ber  fdjwaa>en  ober  regelmäßigen  (Sonfugation  ftnb  «ßräterita  unb  Parti- 
eipta  nur  bann  angefügt,  wenn  ©^affpere  fle  abweia)enb  »on  ber  je^igen,  gram- 
matifa)  gültigen  Kegel  bilbet.  Die  Particfpia  «ctioa  ftnb  nur  angegeben,  wo-  fte 
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in  rein  a&je Mt>if<$e r  9ebeutung  erfüllen.  —  Bei  allen  Serben  finb  bie  *b»ertnen 
unb  <Prä>optionen  angegeben,  mit  Denen  Shalfpere  fie  oeroinbet,  fobalb  bureb  tief« 
«erbinbung  DU  urfprüngliche  ©ebeuiuug  bed  Stnen  ober  bed  Slnbereti  irgenb  mo* 
bificirt  wirb,  2öo  flc  in  ber  3ufamraeHfeb«ng  biefelbe  bleibt,  bie  jebed  für  {ich 
befafr,  »ar  eine  feiere  Slufubrung  nberflujfig. 

<5tn  fclngerjetg  ber  fieb  mit  ber  compenbtöfeo  ftorm  bed  gexifond  »obl  »er* 
trug  unb  *ugleicb,  n>ie  er  jur  (Srfenntnifc  einer  6haffperifcben  (Sigentbümlicbreit 
»efentlta)  ift,  eine  uneublicbe  Sffetbe  »teberbolter  j>in»eifungen  im  Kommentar 
erfparte,  mar  bei  ben  me^rbeutigen  ober  ähnlich  flingenben  SBörtern  bie  Angabe, 
bafi  Shaffpere  fte.ju  2Bortfpie(en  benufct,  ju  beren  Serßanbmf;  ed  eben  nur  ber 
3ufammenf}ellung  ber  oerfebiebenen  SBebcutungen  beburfte.  @bcn  fo  ift  bei  ben 
Sortern,  »o  fu^  bad  nicht  »on  felbfl  ergiebt,  angegeben,  bafj  6f)aff>ere  fie  in 
affeftirtem  6inne,  in  fa>er^after  ober  perjifflirenber  SXbflc^t  anmenbet 

»Ued  Weitere,  »ad  aufer  bem  &ier  Kufgeaäblten  jur  (Srflärung  bed  Dicker« 
für  ben  Dentfcoen  Sefer  nottjwenbig  erfebien,  hätte  ftcb  bem  erffen  $b«l  biefe« 
£anbbucbed  nur  auf  flogen  ber  Ueberficbtlicbfeit  unb  mithin  ber  leisten,  bequem 
!>raftif4en  53raua)barfeit  beffelben  einverleiben  (äffen.  8Bad  ber  ftreng  lerifalifeben 
(Smricbtung  »iberftrebte,  »ad  über  bie  einfache,  für  alle  Dramen  gültige  2Bort* 
erftärung  b»naud  fta)  auf  bie  Sertfritif  unb  Grflärung  ber  einzelnen  Dramen 
bejog,  mu&te  bem  jroeiten,  commentirenben  Steile  bed  6^affpere*Serlfond  »or# 
behalten  bleiben,  ber  mithin  eine  ebenfo  unentbehrliche  @rgänjung  ju  bem  erfien 
bilbet,  n>ie  biefer  feinerfettd  ihm  einen  beträchtlichen  Donrath  ton  bem  »or»eg* 
nehmen  burfte  »ad  man  fonfl  in  einem  (Kommentare  |u  fuajen  berechtigt  ift.  —  9u*e6, 
nämlich,  »ad  ftcb  mit  einfacher  Angabe  eine*  SBorted  ,  feiner  9ebeutung  unb 
feiner  (stelle  abmachen  lief».  Diefer  jweite,  ber,  mit  bem  erfien  organifa)  »erfnüpft, 
erfr  ben  jenem  aflein  nicht  gebührenben  Jitel.eined  @baffP<re«8erifond 
rechtfertigte,  foOte  bad  jum  SBerflänbniffe  bed  Dichter«  9cotb»enbige  umfajfen,  »ad 
ftcb  au«  bem  erfien,  feiner  Einlage  naa),  nicht  ergeben  fonnte:  bie  Grflärung 
fa)»icriger  6ä$e,  bie  örläuterung  bunUer  «nfpielungen,  enblich  juiebem  einseinen 
Drama  eine  furje  9coti|  über  feine  Duetten,  feine  Phrenologie  uub  feine  älteften 
Ausgaben.  Daß  ohne  ein  3urücfgehen  auf  biefe  lefcteren  eine  richtige  unb  nur 
einigermaßen  genügenbc  (Srflärung  Shaffpere'd  bura)aud  unmöglich  ift,  bei  bem 
3uftanbe,  in  ben  bie  &eraudg.  ben  Ztxt  bed  Did)terd  »erfefct  haben,  »irb  ber 
j»eite  Ztytii  bed  €t)affpere*8eritond  auf  allen  Seiten  barthun  unb  bamit  bof* 
feniiia)  jugleicb  bie  9coth»enbigfeit  biefer  fortlaufenben  ©ejugnahme  auf  bie  alten 
Ortgtnalaudgaben ,  Quarto'd  unb  ftolio,  überjeugenb  genug  an  ben  3!ag  legen. 
3m  batf  »erfiajern,  ba^  ich  mit  biefer  Xertfrinf  mich  lebigliaj  fo  »eit  befaßt  babe, 
mte  ber  3>wrf  biefed  $anbbuchd,  bad  rechte  IBerjlcinbniß  ^haffpere'd,  fie  ju  forbern 
(a>ien,  fo  weit  nämlich  ber  6iim  bed  Dichter«,  bie  Crigenth&mlichfeit  feined  Sud« 
bruefd  bahei  belheiligt  »ar.  (Sine  (Sorrectur  aller  eteOen,  »o  bie  fceraudg.  ohne 
»efentliche  Beeinträchtigung  bedDia)terd,  ohne  SWobification  feined  ©innd  unö 
»ttdbruc»  an  bem  alten  Ztxtt  geh  wrhältntfmÄfrtg  geringfßgige  «enberungen 
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erlaubt  fcabenj  «ine  ftectiflcation  aller  ©telTen,  wo  fle,  e&affpere'«  9Hetrif  »er< 
fennenb,  t^re  Setfabt&eilung  für  feine  gefefrt  faben,  war  Weber  ber  rAumli<&en, 
nod>  ber  floppen  Anlage  biefe«  $u<$e«  angemeffen  unb  fonnte  nnr  bie  Aufgabe 
eine«  £erau«geber«  ©baffrere»«,  nidjt  bie  feine«  Serifograpfcen  fein. 

Siegt  eine  eingebenbe  unb  umfaffenbe  ffifirbtgung  ber  (Sbitoren  unb  (Sani* 
nientatoren  unfere«  Dichter«  aua>  auf  er  bem  3n>ecfe  biefe«  £anbbud>«,  fa  oerlangt 
bodj,  ben  eben  gemalten  Ausheilungen  gegenüber,  bie  ©eredjtfgfeit  unb  Danf* 
barfeit,  auf  bie  bebeutenben  93<rbieiifte  ber  @nß(änberauf  biefem  Selbe  fyinguwei* 
fen,  um  fo  meljr,  al«  jum  guten  $fyet(e  meine  Arbeit  ftcb  auf  bie  meiner  ®or< 
ganger  grünbet.  3$  &abe  e«  mir  angelegen  fein  laffen,  ben  reiben,  freiliä)  au« 
fe^r  gemifcbten  Elementen  befieljenben  ©cbafc  tyrer  Ermittelungen ,  Erläuterun- 
gen unb  Erflärungen  forgfältig  ju  prüfen,  iljre  «Refultate,  fo  weit  fie  mir  pro* 
bewältig  erfcbienen,  aufjune&men,  furg  Alle«,  wa«  in  tynen  ba«  ©tubium  Sf)aU 
fpere'S  wirflia)  förberte  unbwaSjur  ©a$e  geborte,  ju  bem  Berufe  be«  ©fraffpew 
Serifon«  ju  oerwenben.  Die  93erpfKc$tungen,  bie  i$  in  tiefer  £>inftcbt  gegen  bie 
(Snglifcfyen  Herausgeber  unb  Kommentatoren  fjatte,  ftnb  burd}  Nennung  be«  be* 
trefff nbcn  tarnen«  b*r»orgef)obeu,  fo  oft  e«  ftd}  um  eine  bem  (Statinen  gelungene 
$ertoerbefferung  ober  Serterftärung,  bie  mir  einleuchtete,  t)anbc(te.  Aud?  ba,  wo 
id)  micf)  bei  tt)rer  Stritif  unb  Snterpretatfon  nlc&t  beruhigen  fonnte,  fonbem  meine 
eigne  ffraft  oerfuo)en  muf  te,  t)abe  tct)  meinen  (Sonjecturen  unb  Deutungen  immer 
bie  irrigen  gegenübergefleQt,  fo  baib  bieerjteren  mir  nid)t  oou*igjttt)er,  bie  lederen 
nicfyabfolut  unmöglich  fajienen.  Einefolct)e  (Sonjecturalfritif  ift  überhaupt  für  einen 
AuSlänber,  unb  fei  er  in  feinem  Autor  noch  fo  belefen,  immer  etwa«  mißlich,  aber 
fie  ifl  unoermeiblicb  für  jebe  felbftänbige  ©eföäftigung  mit  ©baffpere,  unb  tyre 
Sereajtigung  muß  ftcb  bartt)un,  it)re  äüfmfceit  (ich  rechtfertigen  burcb  bie  bem  Sefer 
borliegenben  Ergebniffe  oerfelben. 

Die  9tamf)aftmacbung  eine«  einzelnen  f>erau«geber«  mar  überfluffig,  fo  balb  AHe 
ober  boct)  bie  Reiften  fld>  in  Uebereinfümmung  befanben;  ich  fonnte  midj  in  biefem  fletö 
wieberfefyrenben  ftatle  mit  Anführung  ber{)erau«g.  im  Allgemeinen  begnügen,  muf 
jebod)  jur  näheren  ?8erfiänbtgung  über  biefen  Eolfecthmamen  hier  bemerfen,  baf  ich 
barunter  nur  bie  gan  je  9tetbe  berfelben  von  9come,  bemerken  fritifeben  f>erau«geber, 
bi«auf  SWalone  »erflehe,  fo  weit  t^re  Seiftungen  in  ber  nach  a  l  o  n  e' «  £obe  1821 
erfa)ienenen,  »on  95  o«  well  beforgten  großen  Aufgabe  in  ein  unb  jwanjig  SMnben 
gefammelt  fmb.  Alle  wefentlicben  Abweisungen  t>on  ihrem  $erte  muffte  ich  febon 
be«t)alb  anführen,  weil  berfelbe  ftcb  in  ben  gangbaren  gewöhnlichen  Ausgaben 
be«  Dieter«  finbet  unb  biefe  bei  einem  $anbbu$e,  fd)on  be«  praftifdjen  93e* 
bürfntffe«  wegen,  oorjug«meife  Serücffichtigung  oerbienen.  Die  neueren  (Sbitoren 
(So (Ii er  unb  ftnigbt  liefen  ft(b  in  biefen  (Solle ctionamen  ber  {>erau«g*  aber 
beö()«lb  nidjt  wobl  einbegreifen,  weil  i^r  auf  bie  alten  Aufgaben  begrünbeter  %ttt 
ton  bem  gangbaren  tielfaa)  abweist  unb  jum  grofen  J^eil  meiner  oerbeffernben 
Anmerfungen  nia)t  me^r  bebarf.  9ßo  biefe  beiben,  um  ©ftafft>e«  {)öa>flen 
berbiente  3»änner  bie  alten  richtigen  8e«arten  nia)t  nur  in  tyren  Sert  aufge* 
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nomnten ,  fonbern  auch  ihre  ©rünbe  für  eine  folc&e  ©leberberfleaung  angegeben 
foben,  war  e«  meine  Pflicht,  in  allen  8aUen,  wo  biefe  ®rünbe  mich  überzeugten, 
i^re  »amen  ju  nennen.  (Sine  jufÄu*ige  unb  fHttftbweigenbe  Ueberemfanft  bage» 
gegen,  wo  meine  (SoHation  ber  alten  Hu«gaben,  eine«  gacftmile  ber  $ol.  oon  1623 
unb  ber  »on©teeoenö  abgebrucften  Quartau«gaben,  mich  ju  benfelben  SRefulta* 
ten  geführt  hatte,  wie  (So (Ii er  unb  änigbt,  glaubte  ich  fo  wenig,  wie  unfere 
Abweichungen  von  einanber  tyvvoxfyibtvi  ju  fotten.  SRit  au«brüc? lieber  inerten* 
nung  muß  ich  aufjerbembie  oielfacb  unb  banfbar  oon  mir  benutzten  Kemarks  on 
Mr.  I.  P.  Collier's  and  Mr.  Knight's  Edilions  of  Shakespeare  be«  beften,  mir 
berannt  geworbenen  ©baffpere*£ritifer«  Slleranber  Dtoce  erw&bnen. 

lieber  bie  Einrichtung  ber  jweiten  f>alfte  be«  ©baffpere^erifon«  bleibt  noch 
©nige«  ju  fagen.  ©ei  ber  2lnorbnung  ber  Dramen  b«be  ich  bie  breifacbe  (Sin* 
lfaeilung  in  Coraedie«,  Historie*  unb  Tragödie*  beibehalten,  ©ie  empfahl  fleh 
juglei©  buttb  ihre  Ueberfwbtlicbfeit,  wie  bureb  ihre  biftorifebe  Berechtigung,  in  fo* 
fern  feijon  bie  erflen -£>erau«geber,  bie  fcreunbe  unb  tfunfigenoffen  ©baf fpere'«,  £e# 
ming  unb  (Sonbell,  ihre  erfte  9lu«gabe  fämmtlicber  Dramen  betitelten:  Mr. 
William  Shakespeare'*  Comedies,  Histories,  aiid  Tragedies.  Published  ac- 
oordiog  to  the  True  Original  Copies  —  unb  nach  biefer  9tubrtf  bie  ©cbau* 
foiele  eint  bellten.  Da  aufierbem  febon  bie  einzelnen,  bereit«  früher  unb  ju  be«  Dieb* 
teri  £ebjeiten  in  Quartau«gaben  erfebienenen  Dramen  auf  beut  Xüelblatte  bie  Be* 
jeidjnung  Comedy,  History  ober  Tragedy  faum  ein  mal  weglaffen,  fo  barf  biefe 
öintbeilung  wobl  für  eine  Dom  Dichter  felbfl  gutgeheißene  gelten  unb  ifl  u.  91. 
»on  ftntgbt  mit  Stecht  feiner  Hu«gabe  jum  ©runbe  gelegt,  ffieniger  ratbfam 
erfa)ien  e«,  innerhalb  biefer  Älafftfxcation  ben  |»erau«g.  ber  f5olioau«gabe  in  ibrer 
»illfübrlicben  unb,  fo  oiel  man  fehen  fann,  burd)  fein  $rincip  beflimmten  Reiben* 
folge  ber  Dramen  ju  folgen;  eine  ebronologifebe  Änorbnung  ber  ju  jeber  ber  brei 
Kategorien  gebörenben  Dramen  lag  ba,  inbem  fie  ba«  flufenwetfe  metrifebe  unb  ftt>* 
lijlifa)e  gortfebreiten  be«  Dieter«  juglei*  jeigte  unb  erläuterte,  am  ttädtfen  unb 
liefr  fich  mit  $ülfe  überlieferter  Rotijen  unb,  wo  biefelben  fehlten,  mit  8erücffla> 
tigung  innerer  @rünbe  jlemlicbficber  berfleUen.  <S«  fam  nicht  barauf  an,  febe« 
SMl'perifcbe  Drama  einem  beftimmten  3&b«  jujiiertbellen,  wie  e«  bie  $erau«« 
geber,  freilich  mit  mehr  ^bantafie  al«  Ueber$eugung«fraft,  mit  mehr  ©pftyfinbfgfeit 
al«  Erfolg,  »ielfacb  unb  in  beftänbigem,  fehr  begreiflichem  SBiberjprucbe  unter  ein« 
anber  oerfua)t  haben ;  e«  genügte  vielmehr,  namentlich  für  ben  3wecf  be«  ©haf* 
fpere*8erifoB«,  jebem  Drama  feine  ungefähre  «Stellung  in  bemSeben  unb  ber  bra* 
natifchen  Saufbabn  ©baffpere'«  anjuweifen  unb  bie  Dramen  ebronologifeb  ju  grup* 
piren.  SBa«  fla)  mir  barüber  al«  dtefultat  ber  bi«herigen,  befonber«  oon  Qol* 
lier  fo  »erbienftlifb  gefdrberten  Unterfuchungen  mit  ©ewifrbeit  ober  grö&efler 
Söabrfchetnlicbfeit  h<rau«geftettt  h^  habe  ich  bei  bem  einjelnen  -Dramen  »oran* 
gefebieft,  hauptfachlich  jur  ©egrünbung  ber  ©teile,  welche  jebe«  in  ber  Reihenfolge 
be«  ©haffpere*8eriron«  einnimmt,  ©eitere  «u«laffungen  aur  ffiiberlegung  ent* 
gegenftehenber  anflehten  ober  jur  öegrünbung  ber  mein  igen  wÄren,  ba  fle  ba«93er* 
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ftänbnifc  bcö  Drama«  fef6fl  ntd)t  berührten,  nldjt  an  intern  Ipla&e  gewefen.  (Iben* 
fo  mußten  nur  in  gebrängter  Ueberftät,  fo  well  «6  jur  Orientirung  be«  Sefer«  in 
ben  barauf  folgenben  «nmerfungen  ndtflg  erfaien,  bie  feftfte&enben  Grgebniffe 
berUnterfudjungen  über  bie  Quellen  be«  Diäter«,  über  bie  alten  Stürben  jebe« 
Drama«,  über  ben  3uftanb  be«  2er  te«,  wie  wir  ibn  überfommen  Ijaben  mitgeteilt  wer* 
bm,  obne  ba&  rin  weitere«  ©ingeben  in  biefe  fragen  ftottbaft  erf^ien.  Da«  oiet* 
6eiproa)ene  S&erbältnifc  ber  einjelauögabea  in  Quart  unb  ber  @efammtau«gabc  in 
gotio,  bie  Sorjügltdjfeit  ber  einen  ober  ber  anbern  ergibt  ffa)  obnebin  and  ben 
Änmcrfungen  fclbft,  unb  genügt  e«  um  fo  mebr  barauf  ju  oerweifen,  ba  ein  Ur* 
tbeil  über  biefen  ©treltpunft  aller,  audj  ber  neuefteu,  «Herausgeber  fta)  eben  nur 
an  ber  Prüfung  einer  Weib*  concreter  ftÜHe  biiben,  nidjt  aber  abflraft  btnftetten 
läjir.  dben  fo  foffen  bie  furjen  ben  9loten  )u  jebem  einzelnen  Drama  ooTt)erget>en* 
ben  Zotigen  über  bie  metrifäe  unb  frolifH|"(be  $3efd)affeubeit  be«  jebeSmaltgen 
©tutfe«  nur  einen  $ingerjeig  jur  ria)tigen  ©eurtt)eilung  be«  $erte«  unb  ber  baran 
oorgenommenen  ober  oorjunet)menben  Slenberungen  geben. 

Da«  bort  in  $ejug  auf  jebe«  einjelne  Drama  ®efagte  läjjt  fta)  furj  unter 
einen  <9efta>t«punft  etwa  fo  jufammenfaffen,  bafr  wir  brei,  freili<&  an  i&ren  (Snben 
ftct)  berüt)renbe  unb  in  einanberüberget)enbe,  aber  jebe  für  fta)  burft)  beftimmte  ftolifrl* 
f<teunbmetrifd)e3»ertniaiebin(&nglut>  tt>araftertfirte  ^Gterioben  in  ©baffpere'«  bra* 
maiifäer  $$4tigfeit  annet)men.  Der  «nfang  ber  erften  $eriobe  oerliert  fi<b  in 
ba6  Dunfei  ber  3ugenbjeit  unfer«  Dieter«  unb  mufc  wemgfien«  twr  ba«  3«br 
1589  fallen,  wo  wir  ben  bamal«  ftüttfunbjwansig fähigen  al«  $l>eilbaber  be« 
ßonboner  ölatffdaroVJbwtrr«,  a(fo  ot)ne  3weife(  al«  <5d>aufpieler  unb  al«  <Sa>au* 
fpielMrfiter  ftnben.  tiefem  erften  ftbfäjnftte,  ber  bi«  gum  3at)re  1595  fpäteften«  reia>t, 
geboren  bie  Comedies  an,  auf  meldte  (Spencer  1591  in  feinen  Tears  of  thc 
Muses  anfpielt,  bie  Tragcdies,  bie  berfelbe  Dieter  1594  in  feinem  Colin  Cloui 
im  ©inne  bat,  bie  HistorieH,  we(d>e  9lafbe  1592  in  feinem  Pieree  Pennylcss 
erwafent,  enblid)  äße  tene  Dramen,  beren  S&lelfeitf  gleit  1592  ©reene  ja  feinem 
befannten  fyamtfaen  «u«fatl  gegen  ©baffpere  in  bem  tiroatsworth  of  Wit  »er* 
«nlafite.  Dfefe  ^eriobe  f&IIt  in  ibren  Anfängen  jufammen  mit  ber  <§rf$einung 
be«  fünffüßigen  3ambu«,  M  ölanfoerfe  auf  ber  dnglif^en  »fitjne,  ber,  oonben 
Ueffeln  be«  Keime*  befreit,  jla)  bocb  mct)t  al«balb  in  bie  it)m  jufommenbe  ^rei* 
beit  ber  Bewegung  flutet,  oielmebr  in  ber  mebr  ober  mlnber  monotonen  Kegel* 
mäßigf eit  feine«  Saue«,  in  bem  ibentifcben  6(t>lujfe;be«  «erfe«  unb  be«  €a^e«, 
in  bem  Langel  an  etngeftreuten  Xroa)aen  unb  «napäjten,  in  bem  bur^g&ngig  ge* 
ringeren  (Sinfiuffe  be«  ©ebanfen«  auf  ben  Sera  ba«  erße  ©tablum  feiner  9lu«* 
bilbang  beutlia)  beurfunbet.  ©elbft  bie  reia^lia)  eingeftreuten  JReimoerfe,  fowo^l 
bie  jambtfa)en  al«  bie  Änitteloer^,  fog.  Doggerei«  erfärfnen  mebr  wfe  eine 
unwiUfubrlige  üußere  Sicminiaceaj  an  fröt>ere  formen  be«  (&n${ifäm  Drama«, 
al«  burü)  eine  innere  ÄoJijwetibiflfeü  veranlaßt. 

Die  $  weite  ^ßtriobe  ber  bramattfa^en  äBirffamfeit  S^affoere'«  get)tetwa  oon 
1595  bi«  1605,  o^ne  H$  jeboa>  biefe  ober  jene  3al>re«|abl  eine  befKmmte  6a>eU 
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begrdit«e  gegen  ben  erffen  ober  bin  britten  btyterifaVn  Mmtabfänitt  bilbete.  Der 
$lanfoerfe,  beffen  aamotyfge«u«bilbung  fiä)  fa)on  in  ben  naafäuorbergepenben  Dramen 
fablen  «cfc  erfaVint  #er  jur  »öHigen  greifet  emaneipirt  unb  fcfcmiegt  jia)  in  feiner 
mannigfaltigen,  aber  boa)  regelrechten  ©Übung  auf  ba«  3nnigffc  bem  ©ebanfen  an. 
Die  Tonmalerei,  welche  balb  bunfc  Äutfaffung  eine«  falben  $er*fuße«  ben  Uebergang 
von  einem  ®ebanfen  jum  anbern  ober  ben9Bi$fif  berStebe  oon  einem)  Otrbenben 
auf  ben  anbern  beaeia)net,we(<fye  bura)  eingeflossene  JErodjSenunbtlnapäfteben  rafc^c* 
ren  (Dang  be$  3fcrfrt  mit  bem  rafa>eren  ©ebanfenfluge  ober  ber  gefolgerten  £ri* 
fcentöaft  in  (Sinffang  verfemt,  welcfye  einem  SBerfe  burd)  ^(njufüqung  beä  federen 
größere«  ©eroia)t  »erteilt,  we(a)e  enbli$  längere  Sieben  mit  unoottßänbigeu 
f>alboerfen  ober  99er«paufen  anfangen  ober  enben  (äpt  —  biefe  Tonmalerei  wen* 
bet  ber  OMetter  nHnmebr  mit  twllenbeter  unb  bewußter  SBirtuofttdt  an.  —  gar 
bie  än&ere  <bronologifc$e  ffefMWIung  eine«Tbeil«  ber  biefcer  gebdrigen  Dramen  ffi 
bie  Worts  in  &em  15»  erfebienenen  53uaje  be«  literaturfunbigin  ftranci«  Wo* 
re6  Pallad  w  Ttmia,  Wils  Treoaury  wic&tig,  infofern  de  jmolf  bamal*  be* 
rannte  6ü)aufpie!e  ©baffpere'd  namhaft  maebt. 

3nber  brttten  ^eriobe,  bie  tyren  «nfang  etwa  in  ber  Witte be«  erflen  3a&r* 
jebnt  be$  peb|ebnten  3a^rl)unbert6,  •ity  <5nbe  mit  ber  entfetyebenen  unb  t>6ttigen 
9?ü(ffebr  beö  Did)ter$  von  Bonbon  in  feine  SBaterfiabt  ©tratforb  am  Sloon,  biet* 
lei<bt  auä)  erfl  mit  bem  Tobe  bed  Dia)terä  im  3afyre  1616  bat,  wirb  bie  9leael* 
majjigfeit  M  33lanf»erfe,  meiere  bie  Dramen  ber  {Weiten  $eriobe  bei  aller  99e* 
wegli^feit  beibehielten,  gän jlicfc  aufgeopfert,  ber  muftfaliföe  2Bob(laut  bem  brama* 
tii'ib'lebenbigen  Sluöbnirf  nadjgefefct.  Da«  fog.  (Enjambement,  Ueberfa)reiten  au0 
einem  SJerfe  in  ben  anbern,  ber  9Be$fel  ber  Siebner  ni$t  am  (Snbe,  fonbern  in 
bet  Witte  beSSSerfe«,  erföeint  nunmebr  al«  Siegel.  Der  ftetm,  ber  in  ber  aweiten 
$eriobe,  nie  o$ne  bejtimmten  3roetf  erfwlen,  fei  e*  um  l»rifa)en  ©cbmung  in  bie 
bramatifa>e  ©praaje  au  bringen  ober  bie  ©cenen  abaufctyfejjen,  wirb  feltener  unb 
bient,  wo  er  oorlommt,  namentfio)  jur  $er»orlje&ung  einer  epfgrammatifO)  §uge* 
[Piftten  «niittyefe,  einer  befonber«  etnaupragenben  Sentenj,  weniger  in  ber  allgemeine* 
ren  Tenbenj,  in  welker  ll)n  ber  Dieter  in  ber  erflen  unb  aweiteu  ^eriobe  feiner 
bramatifdjen  S^ätigfeit  »erwanbte.  Hnbre  SBeremajie,  wie  3.  93.  bie  Dogflerel* 
rrrfe,  bie,  ald  Ueberbleibfel  einer  früheren  3*it,  in  ber  erften  $eriobe  6fraf« 
fpere'd,  ba  wo  ber  platt  fomlfaje  Sluöbrurf  baburd)  geweigert  »erben  fott,  nodj 
bier  unb  ba  ftd)  bemerflia)  maa)en,  ober  tyrifd>e  (Soupletd  fehlen  gana,  wenn  fle 
ni(Sft  etma  ald  opernartige  (Siulagen  außerhalb  M  eigentlichen  Drama0  fte^n. 

(Sine  a^nlidje  Stufenfolge  burd;  bie  brei  Venoben  ^inbura>,  n>ie  in  ber  9Äc 
trif,  ließe  fia)  aua)  in  bem  Stt^l  unferd  Dia>terd  naebweifen,  infofern  mit  ber  me* 
trifeben  ^ret^eit  aueb  bie  ft»li{ufa}e  junünmt  unb  jmar,  wie  jene  auf  Äojten  ber 
3tegetmäfHgfeit  unb  be<  (urtfa^en  SBoMlaut«,  fo  biefe  auf  äoßen  ber  gen>öfynlia)en 
jtrenglogifdjen  ©ramatif  unb  platten  »erft&nblitbf eit.  6«  ifl  baber  begreiflia?,  baß, 
»ie  ben  Herausgebern  in  ben  fpÄtern  Dramen  be«Di(bterd  fein  metrifa)e$  ©nflem 
fcte  meifie  Wn^e  gemacht,  fo  aua)  in  benfelben  Dramen  für  (le  bei  weitem  tne&r 
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Dunfelbeiten  aufaubeflen,  verwicfelte  €äfce  au«einanber  gu  wirren,  fogenannti 
grammattfd>e  93erflö§e  au  benötigen  waren,  al«  in  ben  frabem.  Sud)  in  biefei 
93ejiebung  bem  Siebter  feine  auf  ba«  SRecbt  be«  febenbigen  bramatifäen  Su«. 
bruefe«  unb  feiner  unmittelbaren  SBirfung  »on  ber  8übne,berab  woblbegrfinbeti 
greibeit  |u  öinbiciren,  gegen  bie  unberufenen  »u«fteu*ungen  unb  «enberungen  fei. 
ner  {>erau«geber,  ifi  bie  Aufgabe  unb  ber  3nbalt  vieler  9lnmerfungeh  unb  <§r 
curfe  biefe«  ©baffpere*$erifon«  gewefen.  2Öa«  bort  bei  ben  betreffenben  6tefler 
annotirt  unb  an  einjelnen  ftäüen  naebgewiefen  mürbe,  lajit  fta),  nadj  9Jtaffgab< 
ber  ©erfdjiebenen  Stebetbefle,  unter  folgenbe  9lubrifen  jufamutenfajfen. 

SBei  einer  überficbtlidjen  3ufamm(nfteflung  gratmnatiftter  (Sigentbümlidtfeitet 
unfer«  Dieter«,  bie  in  beiben  feilen  biefe«  £anbpucb«,  in  bem  lericalifeben  un> 
ter  Deut  betreffenben  Sorte,  in  bem  erflarenben  Sbeite  au  ber  betreffenben  ©teilt 
im  (Sinjeinen  angefübrt  finb,  erföeint  e«  am  geratbenften,  bie  wenigen  ©emer 
fungen  au«  ber  glerion«lebre  an  bie  fontafrifeben  au  fnüpfen,  au  benen  bie  <Bf)aV 
fperifebe  Spraye  Hnlafi  giebt.  Die  fyntafrifebe  Begebung  erflärt  in  »iclen  gäller 
bie  flertoifcbe  gorm,  fo  aunädtf  beim  ©ubflanti»,  wo  föeinbar  unb  aumSlnftofi 
ber  Herausgeber  bie  Umfd)reibung  beä  ©enitto  mit  of  in  fBerbinbung  ftebt  mit  bei 
S3ejeia)nung  burd»  ein  binaugefügte«  s,  wie  K.  J.  (8,  I.) 

With  them  a  bastard  of  the  king's  deceased 
ba«  jtdj  au  bem  oon  ben  §rrau«g.  bineincorrigirten  a  bastard  of  the  king  fc 
oerbalt,  wie  a  friend  of  raine  auroy  fricod. 

DieUmf<brelbungbe«©enith>«  mit  hia  wirbbe«  SBobHaut«  wegen  angewanbt, 
wo  fonfl  imi  s  sufammenftojjen  würben,  fo.Tr.  Cr.  (5,  2.) 

In  chtracters  as  red  aa  Mars  hie  heart. 
Denselben  Uebelftonbe  eine«  boppelten  s  wirb,  in  ber  »u«fpra<be  wentgfien«,  wie 
ber  Ber«  beaeugt,  an  anbern  Stellen  bura)  Cnnfdjiebung  eine«  e  »orgebeugt,  fo 
M.  N.  D.  (1,  8.) 

Swifter  than  the  moon's  (e)  sphere. 
Der  Singular,  fobalb  er  ein  (SoQectio  beaeidjnet,  fiebt  bouftg  ftott  be«  Plural  unb 
bat  bann  feinem  mebrbeitlicben  ©egriffe  gemäfj  Pronomen  unb  $erbum  beliebig 
im  *lural  bei  fiel) :  M.  f.  M.  (5,  1.). 

And  let  the  subject  see  to  roake  them  know. 
Umgefebrt  b«*  ber  $lural  eine«  coHectioen  ©ubftontio«  SBerbum  unb  Pronomen 
bfiuftg  im  Singular  nad^fta),  unb  awar  in  audgebebnterem  SRafje,  al«  bie  jefcige 
Orammatif  biefe  (Sonftruction  »erftattet.  Die  #erau«g.  baben  in  foleben  gftü*en 
fajt  überall  f^iafc^n>etgent>  ba«  naa)  ib«r  Hnficbt  SRicbtige  gefegt.  ©oOth.  (3,  3j 

and  the  big  wäre 

Tbat  makes  ambittou  virtue;  —  unb  in  berfelben  Scene: 
the  »are  must  make  exemple 

Out  of  her  best,  wo  bie  $erau«g.  im  Stberfprud)  mit  Quarto 
unb  go(.  make  unb  their  corrigiren.  SHanty  anbre  ffiörter,  wie  means,  news 
paina  unb  &bnll<be  gebrauten  ibre  urfprünglia)e  $luralform  aua)  obne  coOecttoe 
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Sebeutuag,  bolb  al«  Singular  balb  a[3  Plural,  je  nach  bcr  gorberung  be«  3«* 
famraenhang«,  wie  ttjeilwcife  noch  je&t. 

33on  teil  oben  angeführten  gallen  terfcbieben  iß  ber  in  ber  gol.  unb  ben 
Cuarto'«  unenblicb  oft  oorfommenbe,  oon  ben  $>erau«g.  aber  nur  an  ben  wenfgflen 
€teCen  beibehaltene,  wo  auf  bie  (Sonflruction  be«  Subjeft«  unb  be«  im  9tumeru« 
bcwon  abhängigen  SSerbum«  anbre  bajwifchen  tretenbe  Subflantfoe  ober  felbfl  $ro* 
nomina  mobificirenb  einwürfen.  60  fleht  häufig  ^a<h  einem  Subjeft  im  $(ura( 
ba*  Serbum  im  Singular,  wenn  jwifajen  beide  ein  ©enitio  ober  Slccufatip  im 
Singular  tritt,  wie  j.  &  W.  T.  (I,  8) 

Nine  c  hang  es  of  tbe  watery  star  hath  been.  —  2)ie  £>erau«g. 
|V$m  hier,  wie  an  unzähligen  Steden,  flillfchwefgenb  ben  $lural  beä  Serbum« 
onb  bewahren  biefe  ®^af fperifc^e  Sigentbümlicbfeit  nur  ba,  wo,  nach  ihrer  (Srflä* 
rang,  ber  5)iä)ter  bie  ©rainmatif  bem  iReim  aufgeopfert  hat,  wie  M.  (2,  1) 

Whiles  I  threat,  he  lives; 
Word»  to  the  heat  of  deeds  too  cold  breath  givea ,  Wo  bie 
Singulare  beat  unb  breath,  nia)t  aber,  wie  bie  {>erau«g.  meinen,  ber  Keim  lives 
beu  dichter  oeranlafit  hat,  aua)  ba«  SBerbura  give  im  Singular  $u  fefcen.  Wicht 
ganj  ibentifa),  aber  fehr  ahnlich  ifl  ber  gaff  in  Ro.  (2,  3),  wo  nach  ber  Meinung 
ber  £erau«g.  ebenfafl«  ber  Keim  eine  ungrammatifche  (Sonflruftion  herbeigeführt 
tiat:  both  our  remedies 

Within  thy  he!p  and  holy  physick  lies.  —  f>ier  haben  nicht  nur 
bie  Singulare  help  unb  physick,  welche  ba«  Subjeft  00m  SJerbum  trennen ,  bie 
%orm  lies  bewirft,  fonbern  auch  ber  Umftanb,  bafj  ber  $ia)ter  in  both  our  reme- 
dies ben  ?ß(ura(  remedies  nur  wegen  be«  abjeftioifch  bamit  oerbunbenen  pluralifctyen 
boih  fefct,  für  the  remedy  of  both  of  us,  wie  er  A's.  W.  (1,  3.)  both  our 
mothers  unfer  9eiber  SRutter  (nicht  SRütter)  unb  C  (t,  1)  both  your  urilU 
(her  93etbe  2ßiÜe  fyat  —  £er  entfpred)enbe,  in  ben  Originalausgaben  ebenfo  ge* 
wohnliche  gall  ifl  ber,  wo  auf  ein  Subjeft  im  Singular  ein  oon  biefem  jburd) 
^jtoifchen  tretenbe  $(ura(e  getrennte«  SJerbum  im  $lura(  folgt,  fei  e«  baß  biefe 
durale  im  ©enitio  ober  al«  Objeft  flehen,  fo  J.  C.  (5,  l). 

The  po sture  of  your  blows  are  ytet  unkuown  —  unb  K.  J.  Q4.  t}. 
How  oft  the  eight  of  raeaas  to  do  iU  deeds 
Make  ill  deeds  done. 
Diefelbe  (Sinwirfung  wie  ein  pluralifcher  ©eniti»  hat  ein  pluralifcbe«  Pronomen 
$offeffloum,  fo  in  M.  (5,  1). 

You  sce,  her  eyes  are  open. 
Ay,  but  their  sense  are  shut. 
3n  allen  folgen  (Sonflructionen,  welche  bie  ©rammatifer  ber  flaffifchen  Sprachen 
wterbie  ?ftubrifen:  Sonefl«,  3*ugma  unb  SIttraction  bringen,  wahrenb  bie  £er* 
aulg.  unfere«  dichter«  jie  ihm  einfach  al«  grammatifche  Sehniger  ober  feinen  $b« 
Treibern  unb  $rucfern  al«  gehler  aufbürben,  mufi  ber  greiheit  unb  Sebenbigfeit 
bramatiföen  Vortrag«,  bie  gerabe  ba«  fajeinbar  SRegelwibrlge  a(«  ba«  SBer* 
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ftänblidjfte,  unmittelbar  5Birffamfte  e nipfa&l  unb  verlangte,  ebenfo  iRedmung  gerraget 
werben,  wie  in  ben  vielfachen  ©r)affperifd)en  2lnafolutr)ien,  namentlich  in  längen 
Säfcen,  bie,  von  ber  ©fibne  tyerab  gefprodjen,  bem  lebenbigen  Serjtänbnifi  ftd>  fla 
unb  beutltd)  barftellten,  wäbrenb  bei  ber  Seetüre  ba«  ängfHicbe  ©ejireben,  logifd 
genau  unb  richtig  ju  conftruiren ,  bem  8efer  erft  bie  Schwierigfeiten  unb  2>unfel 
Reiten  fcf>afft,  welche  für  ben  3u^rer  nicht  vort)anben  waren. 

<5be  wir  ba«  Subftantiv  jtnb  bie  an  biefe«  junäcbft  ftcb  fnüpfenben  ©einer 
fungen  verlaffen,  iß  noch  in  formeller  {jinjtcbt  bie  jwiefadje  $luratbilbung  voi 
SÖortern,  bie  im  (Singular  fdjon  auf  s  enben,  ^'"beachten:  fo  business  unb  bu- 
sinesses ,  gallows  unb  gallowses ,  princess  unb  princesses  (S.  im  Serifoi 
unb  (Sommentar)  j  aueö  bie  auf  ce  enbenben,  Wie  circumstance  unb  circuinstau 
Oes ,  consequence  unb  consequence» ,  occurrence  unb  occurrenccs  gebörei 
hierher,  obwohl  bie  alte  Orthographie,  wenn  fie  ingredieuts,  oonsequents,  occur 
rents  u.  f.  w.  febreibt,  eine  genauere  Scheibung  nicht  fiberafl  aulä&t.  ©ei  anben 
gäUen,  wie  horse  unb  horses  wirft  ber  collectwe  ©egrlff  ein,  fo  ba§  jte  niaj 
hierherjujiehen  ftnb. 

3n  betreff  be«  Slbjeftiv  ifl  ber  ©ebrauch  abjeftivifcher  gorraen  in  abver 
bialem  Sinne  ju  bemerfen,  obwohl  bie  $erau«g.  nicht'  immer  genau  unterfcbiebei 
haben  jwifeben  ben  g&Uen,  wo  ber  'Dichter  jwei  &bjeftive  ju  einem  Qompofttus 
vereinigt,  unb  benen,  wo  er  wirflieb  ein  Bbjeftiv  abverbial  gebraucht.  3n  jen 
Kategorie  würbe  vielleicht  W.  T.  C3,  2)  fallen: 

And  daranable-ongraleful 
wenn  nicht  bei  $li>jeftiven  auf  -bie  eine  ©erwechfelung  mit  ben  entfprechenbei 
Serbien  auf  -bly  ju  natürlich  erfa)iene.  —  2Ba«  bie  Steigerung  be«  Ülbjeftivi 
betrifft,  fo  ift  fet)r  gewöhnlich  bie  boppelte  ©ilbung  be«  komparativ«  mit  mor 
unb -er,  be«  Superlativ«  mit  most  unb  -est,  unb  jwar,  namentlich  bei  leiteten 
nlebt  ohne  eine  gewiffe  Steigerung  be«  ©egriff«  auglelcb.  ©on  vielen  ©eifptelei 
nur  folgenbe:  more  better  unb  more  braver  (T.  1,  2)  more  corrupter  (K.  L 
2,  2)  more  fairer  (L.  L.  4,  1)  more  Atter  (M.  f.  M.  2,  2)  more  harde 
(M.  f.  M.  3,  2)  more  hotter  (A's  W.  4,  5)  more  mightier  (M.  f.  M.  5,  1 
more  uearer  (Oth.  5,  2)  more  softer  (Tr.  Cr.  2,  1)  more  stronger  (H.  VII 
1,  1)  unb  für  ben  Superlativ  most  best  (H.  2,  2)  most  boldest  (J.  C.  3,  1 
most  poorest  (K.  L.  2,  3)  most  unkiudest  (J.  C.  S,  2)  most  worst  (W.  T 
3,2).  «uch  für  abverbiale  komparative  gilt  baffeCbe:  more  proudlier  (Cor.  4,7).  - 
©on  eigentlichen  (Somparativformen  Ifl  aufier  bem  fel)r  gewöhnlichen  worser  fft 
worse  noch  ber  au«  bem  Älteren  (Snglifcb  beibehaltene  komparativ  near'  ju  be 
merfen,  be  ne'er  the  near'  (K.  R.II  5,  1)  unb  the  neer'  in  Wood  (M.  2,  4) 
Von  ben  Superlativen  liefest  unb  aldcrliefest  (S.  Serif  on,  wo  unter  ben  2(b 
jeftiven  auch  eine  SWenge  organifdj  gebilbeter  Superlative  angegeben  ftnb,  bie  je$ 
mit  most  umfebrieben  werben.)  3n  ©ejug  auf  more  unb  most  felbft  ifl  namentlid 
ber  abjeftivifebe  (Gebrauch  biefer  ©Sorte  hervorjubeben.  So  a  more  contempt  (C 
ofE.2,23  a  more  requital  (K.J. 2,1)  unb  most  extremes  (1H.VI  4,  1>- 
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Die  poetiföe  greifet,  ein  8bjertio  balb  tm  aftioen,  balb  im  pafftoen  ©tone  ju 
faffeu,  bie  bei  ©foaffpere  weit  über  ben  jcfeigen  beftyänftern  ©ebrauo)  $inau6ge$t, 
finbet  i^re  jatfreicfcen  ©cle^e  im  Serifon. 

$ie  SBerroecfcfelung  ber  oe rföiebenen gönnen ber Pronomina  $  e  r  f  o  n  a  l  i  a 
untereinanber  beruht  tfceile  auf  bem  großem  9&aa)brucf,  t&eil«  auf  ber  (Sinwirfung 
eine*  3wlfd>enfa&ee.  3n  bem  erften  galle,  ber  an  ben  franaöftftfen  Unterföieb 
jwif(ten  je  unb  moi,  il  unb  lui  erinnert,  n>irb  ba6  ntc^t  in  unmittelbarer  93er* 
binbung  mit  bem  93erbum  frefcenbe  I,  he,  they,  she  für  me,  him,  her,  them  ge* 
brauet,  j.  8.  As  Y.  U,  2) 

What  he  is,  moro  suits  you  to  cooceive  thau  /  to  speak  of; 
unb  C.  (2,  3)  Thal  I  kiss  aught  but  he. 

nnb  Oth.  (4,  2)  You  have  seen  Cessio  aud  ehe  together. 

unb  Cor.  (3,  2)  Were  fit  for  thee  to  use,  as  they  to  clairo. 

$on  biefem  ©ebraua)e  unterfdjeibet  ftd)  ber  fubftauttoifcfce  ®ebraua)  »on  he  unb 
she  für  SRann  unb  grau,  wo  felbfioerjlänblia)  him  unb  her  ni$t  flehen  fann. 
€o  T.  Sh.  (3,  2) 

TU  bring  mine  aotion  on  the  proudest  he 
unb  Tw.  N.  (1,  5)    Lady,  you  aro  the  cruePst  the  alive 
eber  im  $lural  C.  O,  4.)   The  ehee  of  Italy  ahould  not  betray 
lltnqtfebrt  fte&en  me,  thee,  him,  her,  us/them  für  bie  9tominati»e,  aufjerrjalb  ber 
fierbinbung  bee"  $erbum6,  ba6  fte  regieren  follen,  unb  baoon  burd?  einen  3wif$enfafe 
anbrrer  (Sonftruction  getrennt.  So  K.  L.  (1,  4) 

I  would  not  be  thee,  nuncle. 
unb  As  Y.  (1,  1)  Better  than  him,  I  am  betöre,  knows  me. 

unb  2H.IV  (2,  3)  And  htm,  o  woudrous  htm. 

unb  C.  (5,  4)  Our  parents  and  ua  twain. 

9u|erbem  bebeutet  he,  wenn  ein  other  barauf  folgt,  ebenfo  ber  d ine,  wie  ba« 
ratforetynbe  ^offe fftopronomen  in  folgern  gaUe  De«  (Sincn  bebeutet.  €oM.  (4, 3.) 

Desire  hie  je  weis  and:.this  other's  bouse. 
Senft  ifi  in  ©etreff  ber  ^offefftoa  nur  ber  conjtante  ®ebraua)  »on  his  für  its 
ja  bemerfen,  wie  »or  einem  SBofal  unb  Summen,  mana^mal  fogaroor einem afpirirten 
b  roiae  unb  thine  für  roy  unb  thy  fte^eu  fann. 

Seim  relativen  unb  interrogativen  Pronomen  entfpria)t  bie  33ermea)0(ung  oon 
who  unb  whom  ganj  ber  obeuberüfyrten  von  he  unb  bim,  nur  baß  tyier,  na* 
nentlia)  beim  ftelatioum,  bie  Sttraction  unb  gegenfettige  (Sinwirfung  bed  %toi> 
ifynfa&ee',  ben  e*  einleitet,  unb  bee>  f)auptfafceö  ungleich  ty&ußger  vorfommt. 
Unjtylige  üÄale  tyaben  bie  alten  Sluögaben,  be$  größeren  *fta$t>mcfd  wegen,  wbo 
für  wbom,  «ber  umgefef)rt,  wenn  bat  SBerbum  nia)t  unmittelbar  folgt,  whom 
für  who  $  bie  #erau«g.  fefcen  an  ben  meiflen  ©teilen  ßiO(a)weigetib ,  wa*  bie 
iflige  Orammatif  oerlangt.  ^Durchgängige  SBcrwea^lung  $wifa)en  bem  relarioen 
who  unb  which  finbet  in  ber  «rt  ©tatt,  baß  wbich  aUent&alben  für  who  ge* 
ity  wirb,  who  für  which  aber  nur  in  einer  (Jonfrruction  ad  Synesiu  ftefot. 
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Glne  (Sllipfe  be«  relativen  Pronomen«  tjerftattet  fid)  ber  $ia)ter  ni*t  nur,  wie  bic 
jefcige  ©rammatif,  Im  Casus  obliquus ,  fonbern  feljr  häufig  aud)  im  9lominatit>, 
namentlid)  wenn  ber  eigentlich  mit  which,  thal  ober  who  anfangenbe  Ütelattofafc 
von  bem  ©ubjeft  burd)  einen  anbern  SRelattofafc  getrennt  ift,  ber  bat*  im  fleeufatto 
fie&enbe  9Wati»pronomrn  au$  naü)  ber  gewöhnlichen  ©rammatif  weglüjit.  ©o 
3  H.  VI  («,  1). 

Tis  love  I  bear  thy  glortes  raakes  me  speak 
eine  (IMpfe,  Welver  aud)  bie  2Beglaffung  be«  Pronomen  ferfonale  cntfprfdjt, 
fobalb  fia)  bajfelbe  mit  einiger  ?efd)tigfeit  au«  bem  3$orl)ergel)enben  erganjen  läfit. 
Ueberf)aupt  ftnb  bie  Freiheiten,  mit  benen  ©haffpere  ba«  Relativpronomen  balb 
nicht  auf  ba«  junadjft  »orfyergeljenbe,  fonbern  auf  ein  entferntere«  ©ort  begießt,  balb 
nicht  einmal  auf  ein  befiimmte«  SBort,  fonbern  auf  ein«,  ba«  in  ®ebanfen  au« 
bem  »ort)ergehenben  ©afre  fupplirt  werben  muj*,  fo  mannigfaltig,  ba&  ftch  lebiglfdj 
auf  bie  betreffenben  ©teilen  im  (Sommentar  »erweifen  lä&t.  9*ur  jwei  foleber 
gaHe  mögen  Ijier  al«  bie  häufigflen  beifpiel«weife  erwäbnt  werben:  M.  V.  (5,  1) 

If  you  had  known  half  her  worthiness  that  gave  the  ring  — 
wo  that  fta)  auf  bat)  au«  bem  f  off.  fron,  her  ju  ergänjenbe  fron.  f  erf.  of 
her  begießt,  unb  K.  L.  (2,  1) 

Our  father  he  hath  writ,  so  hath  our  sister 

Of  differences,  which  I  best  thought  it  fit 

To  aoswer  fron»  our  horoe 
wo  which  ftch  auf  fein  beftimmte«  SÖort  be«  »orfyergefyenben  ©afce«,  fonbern  nur 
auf  ben  in  he  hath  writ  liegenben  begriff  be«  ©abreiben«,  ba«  beantwortet  werben 
foll,  begießen  läfjt.  3m  (entern  ©inne  unb  mit  noa)  größerer  8reif>eit  al«  which 
wirb  ba«  felbftftänbigc  Pronomen  what  gebraucht,  wie  auch  jur  beutlicberen  £>in* 
weifung  auf  ba«  Eorhergehenbe  bem  which  ber  beftimmte  »rtifel  beigefügt  wirb. 
93emerfen«wcrth  ift  ferner,  aufjer  bem  auch  im  Deutfchen  befannten  Oebraua)  be« 
fogenannten  et^tfe^en  $atfo,  wie  K.  L.  1,  2.  Wiud  me  unto  him,  wo  me 
faVinbar  überflüfftg  fleht,  ba«  biefem  etljifcben  $atto  entfprechenbe  f  offefilopronom ; 
fo  H.  3,  2  Your  only  jig-maker  unfer:  3<h  bin  <5ua)  ein  einiger  Spaßmacher. 

(Snblidj  fleht  ba«  fron,  f  erf.  me,  thee,  Iura  u.  f.  w.  für  ba«  reflerioe  fron, 
myself,  thy  seif,  himself,  felbft  ba,  wo  in  ber  britten  f  erfon  ber  (Gebrauch  Don 
him  ju  SRijioerftctnbniffen  Änlafj  geben  fann,  wie  in  M.  V.  (2,  9) 

Signior  Antonio  commends  him  to  yoa 
wo  him  für  himself  (lebt 

S3ei  ber  ftlerion  be«  33er  bum«  ijl  im  fräfen«  befonber«  ber  t>orgug«weife 
©ebraudj  ber  (Snbung  ber  britten  ferf.  ©ing.  auf  -in  für  s  in  to  do  unb  to 
have  im  bemerfen.  ffiährenb  bei  anbern  Serben  biefe  filtere  ftorm  nur  au«  me* 
triften  ©rünben  ober  im  pathetifa)en,  feierlichen  unb  affectirten  ©tyl  angewanbt 
wirb,  ficht  doth  unb  hath  ohne  alle  ftüancirung  be«  ©inn«  häufiger  a(«  does 
unb  has.  —  gür  ba«  pluralifche  are  be«  {>ülf«tferbum  to  be  fleht  fehr  ge» 
wohnlich  be. 
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£ie  *ßrüterita  unb  $artfripia  ber  ftarfen  Konjugation,  ber  fog.  unregelmä- 
Ingen  93erba  ftnb  im  £ertfon,  fo  weit  fie  ftc^>  bei  ©f)af i'yere  finben,  unter  ben  3n* 
furithv  ober  $r& fenäformen  f&mmtlia)  angeführt ;  fo  wie  aua>  biejenigen  oon  ©f)af* 
fpere  na#  ber  fd>wad)en  Konjugation  gebilbeten,  weldje  jf$t  ber  ftarfen  folgen. 
5?einerfenön>ertb  ftnb  unter  ben  tont  jetyigen  ©praefcgebraud)  abweiaVnben  5MU 
bangen  be6  Präteritums  unb  Sßarticipd  befonberö  bie  mit  bem  Prüfend*  gleiaV 
lautenben  ber  auf  t  ober  -ate  enbenben  Serba;  wie  heat  für  heated,  lift  für 
lifted,  quit  für  quitted,  wafl  für  wafted,  unb  bie  ganje  9teif>e  auf  -ate  j.  35. 
consummate,  contaminate,  frustrate  für  consuiniuated,  contarainated,  frustra- 
ted  u.  f.  w.  93ieu"ei<fct  gehören  aua)  gönnen  wie  hoist  unb  interest  für  hoisted 
nnb  interested  fciefcer,  obwofcl  j!a)  bie  Serba  hoise  unb  interess  al«  ältere 
na<bweffen  lajfen.  3n  betreff  aller  blefer  formen  genügt  eö  auf  ba«  Serlfon 
ju  »erweifen,  bad  fte  fämmtlidj  anführt.  Dafj  ©fcaffpere  aber  ba«  aetbe  Partici* 
»Iura  für  baß  paffioe  gebraust  foabe  unb  umgefefyrt,  erfcf)eint  trofr  ber  Pon  $zx* 
au$g.  bafür  beigebrachten  33ett>eifc  fefcr  jweifelljaft.  ©o  foll  j.  ©.  W.  T.  (4,3.) 

Your  discontenting  father  strive  to  qualify 
für  discontented  fielen,  ba  borä  to  discontent  alÄ  v.  n.  fyier  mißvergnügt  fein, 
im  SRijjpergnügen  beharren  bebeutet,   ©o  fft  T.  G.  (2,  7.) 

To  furnish  nie  upon  my  Umging  journey 
nia)t  eine  erfefmte  Steife  gemeint,  fonbern  eine  fe&nfud)teoou"e  SXeife  unb  in  T.  A. 
(4,  1.) 

Take  thou  that  too  with  multiplying  banns 
fte&t  multiplying  nitfct  für  multiplied,  fonbern  wie  in  M.  Ql9  2.)  multiplying 
villainies  of  oature  unb  Cor.  (2, 2.)  your  multiplying  spawn  für  Wim  mein  b. 
-  Huf  äfcnliajem  SKifiperftänbniffe  beruht  ber  Permeintlia)e  umgefefjrte  ftatt,  wo 
ber  £i$ter  ein  Partie.  PajfiPi,  bad  fcäuftg  in  ber  neutralen  Sebeutung  be«  v.  n., 
ßott  in  ber  paffioen  befl  v.  a.  aufgefafct  werben  mufi,  für  baS  Partie.  Slctioige* 
fcranajt  tyaben  fou*.  @.  im  8erifon  becomed  unb  delighted,  im  Kommentar 
professing  (K.  L.  i,  1.).  3n  C.  of  E.  5,  1.  fann  Tirae's  Jeformed  haud 
nur  bie  tyäfilfaje,  entfleUte  #anb  ber  ^tit  bebeuten,  nid)t  aber  für  time's  defor- 
miag  haud  freien,  wie  bie  $erau6g.  behaupten.  9tidjtig  ift  bagegen  bie  33c* 
merfung,  bafj  bie  mit  un-  jufammen gefegten  $articipia  paffioi  abjeftioifa)e  ©e* 
taitung  annehmen,  j.©.  unavoided  um>ermeiblid),  uouumbered  un^lbar,  u.  f.  w 
6.  Sertfon  unter  Un-. 

©ei  ben  «bperbien  magaunücfcft  bie  Häufung  ber  negatipen  jur  energifa)eren 
Verneinung  belnerft  werben,  ©o  Ijat  ueither,  nor  nidjt  feiten  ein  not,  no  ober 
ne?er  naa?  fta?.  (Sine  ähnliche  ftäufung  ber  Negationen  wenbet  ber  $fO)ter  aud) 
an,  wo  er  ju  negatipen  Serben,  Wie  to  want,  to  scant,  to  lack  etc.  ober  au 
fyirtifeln  wie  but  ober  without  eine  tiefen  ©egriff  nicr)t  auffjebenbe,  fonbern  per* 
jtörfenbe  jweite  Negation  fyinjufügt,  wie  less,  wo  bie  je^ige  ®rammati(  ein  rooro 
»erlangt,  ©o  W.  T.  (3,  i  ) 
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taat  any  of  these  bolder  vrces  wanted 
Leas  iropudence. 

unb  C.  (1,  5.)  for  taking  a  boggar  without  lest  quality.  <S«  ge^crm  tyel> 
du*  ©teilen,  tele  M.  (3,  6.) 

Whn  cannot  want  the  thought  how  monslrous 
—  2>ie  gaOe,  wo  Die  aboerbiale  Gnbung  -ly  einen  <§oml>arario  auf  -Her  ob 
einen  ©uperlatfo  auf  -liest  bilbet,  flatt  ft#  mit  bem  abjefttoifcfcen  (Somparat 
unb  ©uperlatio  gu  begnügen,  ftnb  im  Serifon  Derjefdjner. 

Unter  ben  $rä>ofitionen  tfl  beroorjubeben  ber  ni$t  blofi  fdjerjbafre  ob 
affectirte  ©ebraua)  be«  granjöftfcfccn  sans,  ba«  fiefc  beffer  in  ben  93er«  fügte,  al 
bad  jweifttlbige  without.  €o  sans  check  (Tr.  Cr.  1,  &)  sans  remorse  (' 
A.  4,  a)  sans  witchcraft  (Oth.  I.  *Ö  sans  all  (H.  3,  4.)  sans  teeth,  sar 
eyes,  sans  taste,  sans  every  thing  (As  Y.  2,  7.)  sans  bound  (T.  1,  2. 
ferner  withal  für  with,  fobalb  bad  ©ubflantio  ober  Pronomen,  ba«baju  ge^äi 
föon  vorangegangen  ifl.   ®o  H.  V.  C3,  5.) 

And  if  he  be  not  fought  withal,  ray  lord 
ober  As  Y.  (3,  «0  Who  dolh  tirae  trot  withal.  —  (SnbliO)  »erben  of  unb  c 
beftonbig  »erowfcfelt,  unb  in  wirb  für  into  gefegt.  —  (Sine  ffiieberbofona,  be 
felben  *ßra>ofttion  ifl  ein  fefyr  häufiger  aber  t>on  ben  {jerauflg.  eben  fo  oft  co 
rigirter  ©pradjgebraud)  unfereö  diätere":  ©o  'Cor.  (2,  1.) 

In  what  enormity  is  Marcius  poor  in 
ober  Ro.  (1,  60  That  fair,  for  which  love  groan'd  for  and  would  die.  8i 
brerfeit«tt>irblebenfo  leia>t  bie  oon  iljrem  vorfjergebenben  ©ubflantio  ober$rom 
men  bura)  einen  3wlfa)enfa$  getrennte  ?rapofttion  am  <5nbe  teö  ©afceS  t>ergeffe 
©o  fe&lt  in  Oth.  (1,  3.) 

What  conjurations  and  wbat  mighty  magie 

I  won  bis  daughter 
bie  ?rdj>ofttion  with;  fo  in  H.  VIII.  (t,  1.) 

vvhoever  the  king  removes 

The  cardinal  instantly  will  find  employraent 
bie  $räpofition  for. 

lieber  ben  (Sonjuncttonen  ifl  neben  as,  n>elä)e$  bura^g Ängfg  für  as 
gebraust  wirb,  befonberd  for  tyeroorjutyeben  in  ber  SJebeutung  von  because. 


Stuf  biefe  grammatifäen  9?otijen,  ju  benen  weitere  Hudfubrungen  unb  Beleg 
burd)  beibe  Steile  M  $anbbud)d  jerfhreut  ftnb,  mögen  nod)  einige  auf  bie  (Sir 
riajtung  be«  tferifon«  bejüglidje  folgen,  diejenigen  SBörter,  beren  ©baffperifd; 
Betonung  üon  ber  jefeigen  abweidrt,  ftnb,  foroett  fta>  jene  mit  ©id}er$eit  au 
bem  IBerfe  ergiebt,  auf  ber  betonten  ©iplbe  mit  bem  fcecent  oerfe^en.  ©e&r  fcäuft 
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jinbet  ftd)  neben  ber  abweicfcnben  au<b  bie  jefct  abliefe  an  anbern  6teüen ,  unb 
ber  ©Wer  betjielt,  i«  naa)  to»»  ©«bürfniffe  be«  SSerfe«  bie  Ältere,  fa)on  ju  feiner 
3elt  in  «bnatjrae  fommentc  »ctentuation  bei  neben  ber  mobernen,  weltbe  ftd) 
bemtö  geitenb  ja  macfyen  fudjte. 

@b«n  fo  ftnb  mit  ber  eingefiaramerten  öejeia^nung  (jweifolblg,  breifolbig 
u.  f.  w.)  bie  SBorter  »er  et)en,  bie  im  6l>affperif(ften  Serfe  für  eine  ©ölbe  me&r 
jatM  al«  in  ber  gewtynlicben  *u«f»racb«.  3n  J.  C.  (3,  1.)  a-  tk 

As  /Ire  drives  out  /Ire,  so  pity  pity  . 
ift  fire  bae  erfle  SHal  jweif9lbig  =  fier,  bae  «weite  9Ral  eiufuibig  ju  lefen;  unb 

eben  bafetbß  (S,  2.) 

I  hsve  so  how>*  tsJk  in  störe  with  you, 
w  boor  jwetfolbig  =  hower  ftetjt.  5>tefelbe  (Srletdjterung  ber  Huefpracbe  «r# 
lanbt  tf<b  ber  Dieter  namentiieb  bur<f>  (Stnfc&iebung  eine«  ftummen  e  jwifa)en 
SJfuta  unb  giquiba.   So  M.  (3,  6.) 

Who  csnoot  want  the  thought,  how  tnonstrous 
wo  moustrous,  na$  ©ftaffpere'd  9fbflc^t  breifylbig  =  mousterous  gelefen,  ben 
ölanfoerfe  »erooflfiänbfgt,  unb  eben  bafelbj*  (3,  t.) 

Let  your  remembrance  apply  to  Baoquo 
wo  bie  ritbrtge  Huefpractje  =  remembrance  ba6  fefcon  Don  bem  $erau6g.  ber 
jweiten  $olio  hinter  bem  SBorte  eingefliefte  still  überffüffig  ma$t.  SBie  t?or  r 
»irb  aua)  »or  I  oft  ein  foltbe«  e  eingegeben.  6o  1  H.  VI.  (5,  4.) 

She  and  the  Dauphin  have  been  juggling 
unb  in  bemfelben  SBorte  M.  N.  D.  (3,  *.) 

0  tue!  you  Juggter,  you  canker-blossom 
im  jaggeling  unb  juggeler  $u  lefen  ift.  —  Sfofrer  biefer  in  ber  Slatur  ber  laut* 
lieben  Kombination  begrfinbeten  (Sinfcfciebung  eine6  e  t)aben  bie  £eraueg.,  um  bem 
nacb  tyrer  Meinung  uiwoHjtanblgen  SBerfe  aufjut)elfen ,  folaje  Erweiterungen  be« 
SÖorted  auf  eigne  $anb  angenommen,  wo  fia?  fein  ©rtinb,  ja  niebt  einmal  bie 
SRoglidtfett  baju  benfen  lafct,  Wie  j.  53.  wenn  «hake,  dear,  hair  u.  Ä.  gwei* 
felbig  fein  follte,  ober  umgefecjrt,  ebenfalls  bem  Skrfe  ju  lieb  brother,  mother 
n.  8.  einfvlbig. 

(Sin  btfonbere«  Kugenmerf  t)abe  iä),  wie  ber  Kommentar  auf  jeber  €eite 
befugt,  auf  bie  in  ben  alten  Ausgaben,  Quarto'd  unb  ftolio,  enthaltenen  23u> 
nenweifungen  —  stage-directions ,  wie  bie  (Sngl&nber  jte  nennen  —  gerietet. 
Die  $erau«g.  t)aben  biefe  für  ba«  9Ser|ranbnt&  ber  6t)affperiföen  $ül)ne  unb 
mittelbar  aua)  ber  ©Ijaffperifcfcen  JDramen  fo  fel)r  wfebtigen  gingerjeige  unge* 
bübrlia)  wrnacbläjfigt  unb,  aW  fei  ee  i&r  «mt,  biefe  eajaufpiele  für  baö  jefrige 
Jbeater  in  €cene  ju  fe&en,  überall  nur  beffen  ©ebürfnifr  mit  ir>ren  wiflfu&rliaVn 
mobernen  ©übnenroeifungen  berüefftebtigt.  2>aj?  fte,  wo  golto  unb  Euarto'e  feine 
QinU)ei(ung  in  Hftc  unb  6cenen,  fein  ^erfonenoerjeicfcnifr  baben,  biefe  SWüngel 
eTgdiijten,  war  in  ber  Orbnung^  unnötiger  unb  bem  ©eifte  beö  6t)affperif(ben 
X^eater«  wie  ber  ei)affperifct)en  Didjtung  fremb  war  bagegen  it)r  SSemü^en,  jeber 
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©cene  eine  ganj  genau  befHmmte  Socalität  ansuweifen.  Der  Dichter  fchrieb  für 
eine  Sühne,  bie  ben  raffen  ©echfel  ber  ©cene  nicf)t  burch  ba«  läftige  ©eflapper 
ber  ©cenerieoeränberunaen  unterbrach  ober  Winterte,  unb  für  ein  $ubitfum,  ba« 
au«  ben  SÖorten  ber  auftretenben  ^ßerfoncn,  nicht  au«  ben  eingefcbobenen  Deco* 
rattonen  entnahm,  wo  e«  fta)  bie  jebc«malige  ©cene  ju  benfen  habe,  b.  h«  [o 
viel  e«  jum  SBerfiänbnifi  ber  Situation  nötbig  war,  ungefähr,  etwa  in  welchem 
8anbe  unb  in  welcher  ©tabt,  —  benn  eine  in  bie  engen  (Sränjen  ber  heutigen  ^3u^>* 
nenöfonomie  ju  banncnbe  Oertlicbfeit ,  ein  beftimmteö  3immer,  einen  ©arten,  eine 
©trafje  u.  f.  w.  brauste  ftcb  ber  Siebter  felbfl  nicbt  oorjufieHen ,  unb  biefe  ihm 
burd)  bie  einfachen  5Jerf)ällnijfc  feiner  $übne  oergönnte  gretyeit  benufrte  er  benn 
auch  oft  in  folgern  Umfange,  bafr  Darüber  jeber  SBerfucb  ber  £>erau«g.  eine  gc* 
nauere  Ort«beftiminung  über  bie  ©cene  ju  fefceu,  nur  ju,  balb  mehr,  balb  we* 
niger  augenfälligen,  2Bibcrfprücben  führen  mufj.  Die  $h<wtafte  be«  ©haffperifchen 
^ubufum«  folgte,  bureb  Deflationen  unb  Dcforationeoeränberungen  Weber  be* 
flügelt  noch  gehemmt,  überall,  wohin,  felbfl  im  Saufe  einer  unb  berfelben  ©cene, 
bie  ^hantafte  be*  Dichter«  fte  führte. 

3nbem  aber  bie f)erau«g.  ihre  ©cenerie  unb  ihre  $3fihnenweifungen  in  ben 
babureb  nicht  erläuterten,  fonbern  oerbunfelten  $ert  be«  Dichter«  einrüefen,  t>er* 
nacbläjfigen  fte  neben  ben  ächten,  alten  SBühnenweifungen  ber  gol.  unb  ßuarto'« 
auch  bie  feftftetjenbe  ©cenerie  be«  ©haffperifchen  Theater«:  ben  Balfon  oDer 
bie  (Sfirabe  im  £intergrunbc,  mit  bem  barunter  beftnblichen  wahrfcb  einlief  et- 
wa« erhöhten  fleinern  ©ühnenraum,  ben  ein  Vorhang,  ber  fleh  gujiehen  ober 
wegziehen  lief*,  oon  bem  oorberen  breiteren  33üf)ncnraume  trennte.  SBelchen  93or* 
theü  ber  Dichter  oon  biefer  breifachen,  ju  gleicher  3<it  ftchtbaren  unb  boch  über* 
ftchtlich  unb  beutlich  gefebiebenen  Socalität  fettier  93üt)ne  jog  unb  wie  er  fie  bc 
nufcte,  ift  im  Kommentar  jum  SBerftänbnij?  ber  Situation  unb  be«  Drama«  felbft 
überall  nachgewiefen ,  unb  jwar,  wie  e«  bem  ftrittfer  gekernt,  nicht  auf  bUnbe 
Sermuthungen  hin,  fonbern  unter  beftänbiger  Bezugnahme  auf  ben  Ztxt  unb  bie 
alten  ©ühnenweifungen ,  au«  beren  Kombination  ftch  für  ba«  wahre  ©aa^er* 
hältnifi  in  ben  meiften  gäHen  jtemlicb  fiebere  «Refultate  jieben  laffen. 

Die  Sßörter  ber  mobernen  Ort«bejeichnungen  unb  53ühnenweifungen  pnb, 
fo  weit  fte  bem  Dichter  fremb  waren,  in  ben  lerifalifchen  Stjeil  be«  £anbbuch«,  ber 
nur  ben  ©haffperifchen  ©praebfafc  unb  feine  fremdartigen  ©eftanbtheile  enthalten 
foUte,  nicht  aufgenommen;  bagegeu  ift  au«  naheliegenben  ©rauben  praftifcfyer 
Srauchbarfeit  bei  ben  SSerweifungen  auf  tHfte  unb  ©cenen  bie  einmal  herfömm* 
liehe  Qintheilung  ber  f>erau«g.,  fo  »erfehrt  fte  auch  f>ie  unb  ba  fein  mag,  überall 
©runbe  gelegt,  felbft  ba  wo  fte  oon  ber  (Sintheilung  ber  golio  abweicht. 

3um  ©cblufi  möge  hier  in  einem  buchftäblichen  Hbbrucfe  au«  ber  golioau«* 
gäbe  t>on  1643  eine  ?robe  be«  Material«  gegeben  werben,  an  welchem  oorguftlicf) 
ber  ©haffperefritifer  ju  arbeiten  unb  au«  welchem  er  ben  2ert  feine«  Dichter« 
heraufieUen  h«t  SBir  wählen  baju  eine  ©cene  au«  Hamlet  tl,  4.) 
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Enter  Hamlet,  Horath,  Marcellus. 
Harn.    The  Ayre  bites  flirewdly:  is  it  very  oold? 
Hör.  It  is  a  nipping  and  an  eagcr  ayre. 
Harn.  What  ho  wer  oow? 
Hör.  I  thinke  it  lacks  of  twelue. 
Mar.  No,  it  is  ftrookc. 

Hör.  Indeed  I  heard  it  not:  then  it  drawes  neere  the  feafon, 
W  herein  the  Spirit  held  his  wont  to  walke. 
What  does  this  meane  my  Lord? 

Harn.  The  King  doth  wake  to  night,  and  takes  his  roufe, 
Keepcs  waflels  and  the  fwaggering  vpfpring  rceles, 
Aud  as  he  dr eines  his  draughts  of  Renifh  downe, 
The  kettle  Drum  and  Trumpet  thus  bray  out 
The  triumph  of  his  Pledge. 

Horat.  Is  it  a  cuftome? 

Harn.  I  raarry  ift; 
And  to  my  raind,  though  I  am  natiuc  heere, 
And  to  the  manner  borne:  It  is  a  Cuftome 
Blore  houour'd  in  the  breacb,  tben  the  obferuance. 

Enter  Ghofi. 

Hör.  Looke  my  Lordy  it  oomes. 

Harn.  Angels  and  Minifters  of  Grace  defond  vs: 
Be  thou  a  Spirit  of  health,  or  Gobiin  damu'd, 
Bring  with  theo  ayres  from  Heaucn,  or  blafts  from  Hell, 
Be  thy  euents  wicked  or  chari table, 
Thou  cora'ft  in  fuch  a  queftionable  fhape 
That  I  will  fpcake  to  theo.  Ile  call  thee  Hamlet, 
Ring,  Father,  Royall  Dane:  Ob,  oh,  anfwer  me, 
Let  me  not  burft  in  Ignorance;  but  teil 
Why  thy  Canoniz'd  boncs  Hearfed  in  death, 
Haue  burft  their  cerments,  why  the  Sepulcher 
Wherein  we  faw  thee  quietly  enurn'd, 
Hath  op'd  his  ponderous  and  Marble  iawes, 
To  caft  thee  vp  againe?   What  may  this  meane? 
That  thou  dead  Coarfe  againe  in  compleat  fteele, 
Reuifits  thus  the  glimpfes  of  the  Moone, 
Making  Night  hidious?  And  we  fooles  of  Nature, 
So  horridly  to  fliake  our  difpofition, 
With  thoughts  beyond  thee;  reaches  of  our  Soul  es, 
Say,  wby  is  this?  whereforc?  what  fhould  we  doc? 

Ghoft  beckens  Harntet. 

Hör.  It  beckoos  you  to  goe  away  with  it, 
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As  if  it  fome  irapartment  did  defire 
To  you  alone. 

Mar.  Looke  wilh  what  courteous  actioo 
It  wafts  you  to  a  raore  remoued  grouod: 
But  doe  not  goe  with  iL 

Hör.  No,  by  no  meanes. 

Harn.  H  will  not  fpcake:  Iben  will  I  follow  iL 

Hör.  Doe  not  my  Lord. 

Harn.  Why,  what  fhould  be  the  feare? 
I  doe  not  fet  my  Life  at  a  pins  feo; 
And  for  my  Soule,  what  ean  tt  doc  to  that? 
Being  a  tbing  im« artall  as  it  felfe: 
It  waues  me  forth  againe;  He  follow  it 

Hör.  What  if  it  tempt  you  toward  (he  Floud  my  LordY 
Or  to  the  dreadfull  Sonnet  of  the  Cliffe, 
That  bettles  oVe  his  bafe  ioto  the  Sea, 
And  there  a (Tum es  fome  other  horrible  forme, 
Wliich  might  depriue  your  Soueratgnty  of  Reafon, 
And  draw  you  ioto  raaduelTe  thinke  of  it? 

Harn.  It  wafts  me  (tili :  .gee  »an,  Ile  follow  thee. 

Mar.  You  fhall  not  goe  my  Lord. 

Harn.  Hold  off  your  band. 

Hör.  Be  rul'd,  you  fhall  not  goe. 

Harn.  My  Täte  criea  out, 
And  makes  each  pclty  Artire  in  thia  body, 
As  hardy  as  the  Ncmian  Lions  nerue: 
Still  am  I  cal'd?  Vnhand  me  Gentlemen: 
By  Heau'n,  Ile  roake  a  Ghoft  of  htm  that  lets  me: 
I  fay  away,  goe  on,  Ile  follow  theo. 

Exeunt  Ghoft  $  Harntet. 

Hör.  He  waxes  defperate  with  imaginatioo. 

Mar.  Let's  follow;  'tis  not  ßt  thua  to  obey  hira. 

Hör.  Haue  after,  to  what  ilTue  will  thia  comc? 

Mar.  Something  ia  rotten  in  the  State  of  Denmarke. 

Hör.  Heauen  will  direct  it. 

Mar.  Nay,  let'a  follow  him.  Exeunt. 

3ur  33erg{ei$un4  folge  ^ter  biefcfbe  ©cene  in  ber  erftett  Searbcituno,,  au 
tcr  Ouarto  ton  1603  abgebrurft. 

Erter  Hamlet,  H  oratio,  and  Marcellus. 
Harn.  The  ayre  bites  shrewd ;  it  is  an  eager  and 
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Ao  oipprog  winde,  what  hdute  fst? 
Hör.  I  thiuk  it  lack«  of  twelue, 
Mar.  No,  t'ia  strucke. 

Hör.  Indced  I  heard  it  not,  what  dofli  thia  mean  «y  tord  ¥ 

Harn.  O  the  king  doth  wake  to  night,  Ä  takee  Ma  rowse, 
Keepe  waasel,  aud  the  awaggerinfc  vp-aprtng  redea. 
And  as  he  dreames,  his  draughta  of  renish  ^owue, 
The  kettle,  druromc,  aud  trumpet,  thus  bray  out, 
The  triuropbea  of  hia  pledge. 

Hör.  Ia  it  a  custoroe  liere? 

Harn.  I  mary  i'st  and  thoogh  1  am 
Natiue  here,  and  to  the  maner  borne, 
It  ia  a  custome,  more  houourd  in  the  bfeach, 
Theo  in  the  obaeraanco. 

Enter  the  Ghost. 

Hör.  Looke  my  Lord,  it  comes. 

Harn.  Angela  and  Äiniatera  of  grace  defend  va, 
Be  thou  a  Tpirite  of  health,  or  gobiin  <!aron'd, 
Briog  with  thee  ayrea  from  heaueo,  or  blaata  fro  m  hcli : 
Be  thy  intents  wicked  Or  «iharitable, 
Thou  eommeat  in  auch  questiönable  sbape, 
That  I  will  speake  to  thee, 

Ile  call  thee  Hamlet,  King,  Father,  Boyall  Dam  e, 
0  anawere  mee,  iet  mee  not  burat  in  ignorance, 
Bat  aay  why  thy  canonizd  'bdnea  hearsed  in  de  ath 
Haue  burat  their  ceremoniea :  wby  thy  Sepulcher, 
lo  which  wce  aaw  thee  quietly  ioterr'd, 
Haih  burat  hia  ponderoua  and  marble  Iawea, 
To  caat  thee  vp  againe:  what  raay  thia  meane, 
That  thou,  dcad  corse,  againe  iu  cortpleato  ateele, 
Reuiaaeta  thua  the  glimaes  of  the  Moone, 
Makiug  night  hideous,  and  we  foolea  of  nature, 
80  horridely  to  ahake  our  dispoaition, 
With  thoughta  beyoud  the  reachea  of  our  aoulcs? 
8ay,  speake,  wherefore,  what  roay  thia  meane  ? 

Hör.  It  beckous  you,  aa  though  it  had  aomething 
To  iuapart  to  you  aloue. 

Mar.  Looke  with  what  courteous  actiou 
It  waues  you  to  a  more  remoued  grouud, 
But  do  not  go  with  it. 

Hör.  No,  by  no  meanea  roy  Lord. 

Harn.  It  will  00t  apeake,  then  will  I  follow  it 
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Hör.  What  if  it  tempt  you  toward  the  flood  my  Lord. 
That  beckles  ore  bis  bace,  into  tbe  sea, 
And  there  assame  sorae  other  horrible  shape, 
Which  might  deprine  your  soueraigntie  of  reason, 
And  driue  you  into  madnesse :  thinke  of  it. 

Harn,  Still  am  I  called,  go  on,  ile  follow  thee. 

Hör.  My  Lord,  you  shall  not  go. 

Harn.  Why  what  sbould  be  tbo  feare? 
I  do  not  set  my  life  at  a  pinnes  fee, 
And  for  my  aoule,  what  can  it  do  to  that? 
Beiüg  a  thing  immortall,  like  it  seife, 
Go  on,  ile  follow  thee. 

Mar.  My  Lord  be  rulde,  you  shall  not  goe. 

Harn.  My  fate  cries  out,  and  makes  each  pety  Artiue 
As  hardy  as  the  Neraoon  Lyons  nerue, 
Still  am  I  cald,  uuhand  me  gentlemen; 
By  heauen  ile  make  a  ghost  of  him  that  lets  me, 
Away  I  say,  go  od,  ile  follow  thee. 

Hör.  He  waxeth  desperate  with  imagination. 

Mar.  Somethiug  is  rotten  in  tbe  State  of  Denmarke. 

Hör.  Haue  after;  to  what  issue  will  this  sort? 

Mar.  Lets  follow,  tis  not  fit  thus  to  obey  him.  exit. 

$en  in  ber  golto,  n>ie  in  ber  erßen  Quarto  fetylenben  $aj[ud  über  bie  !X)ä* 
mföe  Jrinffuojt  (ßßtxftl  Kommentar  6.  181)  ergänzen  bie  übrigen  Duarto'd 
fbifjenbermafjen: 

Harn.  I  marry  ilt, 
Bot  to  my  mind,  though  I  am  natiue  beere 
And  to  the  maoner  boroe,  it  is  a  cuftome 
More  honourd  in  the  breach,  then  the  obferuance. 
This  heauy-  headed  reuelle  eaft  and  weit 
Makes  vs  tradue'd  and  taxed  of  other  nations, 
They  clip  vs  drunkards  and  with  fwinifh  phrafe 
Soyle  our  addition,  and  indeed  it  takes 
From  our  atchieuements,  though  perform'd  at  height 
The  pith  and  marovv  of  our  attribute, 
So  oft  it  chances  in  particuler  men, 
That  for  foroe  vitious  mole  of  nature  in  them 
As  in  their  birth  wherein  they  are  not  guilty, 
(Sincc  nature  cannot  choofe  his  origen) 
By  their  ore-grow'th  of  fome  complexion 
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Or  by  forae  habite  that  too  much  ore-leauens 

The  forme  of  plaußue  mannen,  that  thefe  mea 

Carrying  I  Tay  the  ftamp  of  one  dofect 

Belog  natures  liuery,  or  fortunes  ftarre, 

His  vertue»  eis  be  they  as  pure  as  grace, 

As  iafiuit  as  man  rnay  vndcrgoe, 

Shall  io  the  generali  censure  take  corruption 

Fror«  that  particular  fault:  the  dram  of  eale 

Doth  all  the  noble  subftance  of  a  doubt 

To  his  owu  scandalL 


Derjet^mß  im*  (ffrhWrtwg 

ßmmtßdjcr  in  ben 

Dramen  toorf  ommetrter  SSorter* 
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A. 

1  trt.  ein,  eine  —  prep.  in,  ju,  an,  auf.  ©  At. 
4      he.  «5.  He. 
i*rva  tn  T  Ab. 

Ataodoo,  ▼.».  serlaffen,  überladen,  aufgeben. 

Iii  &e<btrabrnte*  iöort  periijflirt  As  \  5.  1. 

iftaadoned,   ptcp.  L'iiuu'.Kbcii  mit  >o.  Tw. 

>  lt  4.  au*geftppen ,  mit  Iruiu  T  Sli  iod. 
i>.i*e,  v.  a  erniedrigen,  fenfen. 
A>i»hed,  adj.  befdjämt,  Tr  Cr  I,  3. 
IM*  v.  a.  abbreeben ,  febroäajen ,  »erringern, 

♦ruften,  abnebmrn;  bei  ©rite  fefcen   L  L 

5,  *,  abate  throw   at  oovum  —  v.  n.  ab« 

rtsea,  fdjrra*  werten. 
w.tn,  adj.  gebemütbigt,  niebergrfebtagen. 
ite(e»eotf  *.  Hbnabme,  2tb%ug  C  3,3.  aba- 

*acots  and  del.i%  s  H  4,  7. 
*,  äbtiffin ;  in  c  o(  K. 
**r,  5.  SbtdKJ  1,1.  bic  Jtßeftminfierabtei. 

IH.V1II  4,  I.  4,  8.  Siennenflefter  C  uf  k 
livv-gau;,  s.  Äloftertbor  C  of  K  5,  I. 
u^j-waJl  *.  Äloftermauer,  C  ot  K  3,  I. 

T  6  5,  I .  Ro  8,  4. 
iVM,  s.  »bt. 

ü*r*iau:d,  adj.  abgef  ürjt  (in  ber  ©rbreibung, 
f  tit  neiftli  i  I.  L  .r>,  1. 
i.  L  C.-t»ook   £.  Absey-book. 

l--W-  5-  Bed 

AM.  i.  pr.  1  H.  VI  1,8.  B  II.  1.1. 
i*we«ny  in  H.  VIII.  Aberga'ny  H.  VIII 

I,  I.  I,  S. 

i*t,  t.  a.  unterem,  Sorfa)ub  Utflrn. 

awatnable  3«  Abomioable. 

^•r,  *.  a.  »erabft&euen ,  verwerfen;  im  ge- 
-*üi$-n  ©inne ;  bewerfen;  Bbfdjru  einflößen 
'i*  4  8. 

ö»»rr»d,  »dj.  »erabfdjrut,  abfdjeulid). 
'^•rr.og,  s.  »bfcbfU  Cor  1,  1.  An  CI3.8. 

*T»O0.    t!l    M    f.  M, 

%  v.  n  bleiben,  Peripetien.  —  v.  a.  cui* 
.  antrieben,  für  etwad  eingeben,  ab- 
n;  tat  gelt»  bebauptrnSU.IV  8,3. 
is,i4jr,  ».  ^äbigfett,  iöefabigung.  —  abilities 
märlKfre  anlagen,  «Wittel.  Utb  1,3.  do  all 
ar  atriales  mein  Wöglidjfted  tbim.  Olh  3,  3. 
»ij-ti,  ».  plur.  abjeci.«,  Verworfener  H.  III 
i,  t.  —  adj.  t>eräa)tliü>,  ntebrig. 
üjectly  adv.  nirbrig  T  A  8,  3. 
A?>;are,  v.  a.  abfebwören,  ©erlaugnen. 
^i«,  »dj.  fäbtg.  tüebtig,  grwanbt,  com  Sörper 
|^rau<bt  cum  pur.  abler  J  C  4,  3.  —  w.  a. 
jjc«llmä<btigrn,  befähigen,  für  fäbig  erflären 

^•rd,  adv.  an  39orb,  ju  ©ebiffe;  »board 

etc.  *u  ibra  auf*  €a)iff  W  T  4,3. 
i-^e  «.  «ufentbalt ,  flufentbaltaort.  —  v.  a. 

•?:*c&eutm  U.  VIII  1,1.  —  3  Ii.  VI  3,  6. 
Av^rawat,  ».  «orbebeutung  3U.  VI  4,7. 
»»^■abi- ,  adj.  abftbrultcb.  X5ie  berfebrte 

Urnbart  abbomiaable  perfifflirt  LL4,1. 


|  Abommahl v,  adv.  a'^üf  culttb  H  4,  8. 
Abortive,  adj.  ungeititj,  mi^geboren ;  unglüd- 

beutenb  K  J  3,  4. 
Abotind,  v.  o.  reidj,  }ablreicb  fein,  an  rtn?a« 
mit  in.  —  abnundiog  (Jol.)  valour  überftrö- 
menber  «P?utb  K  H.  V  4,  8.  (ßu.  abouodunt. 
donj.  a  boundiog  valour  ein  auffpringenber 
Wurb). 

Ab«»ut.  ®.  ©rammatif  unter  HbPcrbia  u. 

'Prapofition. 
Abraham.  Vorname  beö  Slender  in  M  YV.  — 
Der  bibliffbe  Sbrabam.  —  Abraham  (i^ot. 
JDu  )  Cupid,  ber  SBagabunbc  (Supico.  Ro  8, 1. 
(@0nj.  Adam  Cupid  ®.  unter  Adam). 
Abrain.  C«r  8,  3.  $ol.  (6onj.  Auburo).  — 
in  Ro. 

Abreast,  adv.  porn,  nebeneinnnber. 
Abrld«e,  v.  a.  abtürjen,  oertürjen,  mit  from. 
M  V  I,  1. 

Abridjcemeat,  s.  »bfüriunfl,  3citfür$ung,  H  8,  8. 

M  N  ü  3,  I.  ^ertletuerung. 
Abroach,  adv.  im  tauf,  lo  set  abroacb  in 

Vauf  bringen. 
Abroad,  adv.  bratiürn,  in  ber  £uft,  im  freien. 
Abrogato,  v.  a.  abid)affen  L  L  4.  8. 
Abrook,  v.  a.  ertragen  8  H.  VI  8,  4. 
Abrupt,  adj.  plcpltoS  8  II.  VI  8,  3. 
Abrupiioo,  s.  «btretbung  Tr  Cr  3,  8. 
Ahruptly,  »dv.  plö^U*  As  Y  8,  4. 
Abncoce,  s  abtocfrnbctl  -  »dj.  M  W  1, 1.  8, 8. 

berfebrt  für  abseot. 
Ab-eot,  adj.  abwefenb.  absenttime,  R.  118,8. 
absent  hour* ,  Otb  3, 4.  3eit,  ©tunben  ber 
ttbwefenbeit. 
Absent,  v.  a.  fernbalten  H  5,  8. 
Abtey-book,  s.  Sl.Üb.ß.öucb  KJ  1,1.  (gol.) 
Absolute,  adj.  fertig,  abgefajioffen,  »oUfom- 

men,  üftcr,  unumftbränft. 
Absolutcly,  adv.  »ollenbi,  fidler,  fcfl  enl- 
f*loffen. 

Ahsolve,  v.  a.  freifpreeben,  abfolbiren. 
Absuio,  v  n.  fia)  cntbaltcn  R.  11  8,  1. 
Absiemtous,  adj.  cntbaltfam  T  4,  1. 
Abstioeoce,  s,  <lntbaltiamfeit. 
Abstract,  s.  Jlbr;n,  3"begriff.  abstracta  (Du. 
Iö03  U.gol  )  H.  8,8.  abstraft  (%ot)  A  Cl 
3,  6.  ®.  Obstruct. 
Absurd,  adj.  abgefamatf t,  n>iberftrebenb  mit  to. 

H  1,8. 

Absyrtus,  n.  pr.  8  H.  VI  5,  8. 
Abuodaoce,  s.  UeberfliiH. 
Abundao(,  adj.  überflütfig,  rrtd)Ii(b.  abuodaot- 

senree  überflümg-fpärlid)  Tr  Cr  8,  8. 
Abundantly,  adv.  retcbli*  Cor  1,  1. 
Abuftc,  s.  iäufebung,  namentlia)  ber  Sinne; 
UWifibraua),  Äränfung.  —  v.  a.  täufo)cn,  bc- 
[Wimpfen,  imibraudjrn. 
Abuser,  s.  Iäufa)er,  ©etiüger  Otta  1,  8. 
Abut,  v.  n.  angranjen,  ftopen  an  ßtroa^. 
Aby,  v.  a.  etwa«  pertreten ,  bafür  auflcmmen 
M  N  U  8,  8. 
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Abyara 

Ahysra,  n.  abgrimb  T  I.  1.  A  Cl  3,  II. 
Acadewe,  a.  Äf  j  cemi« .  $  i>ct  f  et  nie  —  plur.  aca- 

denies  L  L  1, 1.  4,3. 
Acceot,  9.  Ion  ber  (Stimme.  —  plur.  accents 

Sorte. 

Accept ,  s.  (Empfang ,  Hnnabme  H.  V  5 ,  2. 

—  v.  a.  annrpmrn.  aufnehmen. 
Acceptance,  *.  Empfang 
'Access  unb  «ccesa,  s.  Jugang,  3«tritt- 

access  Üth  3,  I. 
Acce?«ary,  «.  Witfcpufbigcr ,  fcelferetyclfer  A's 

W2,  1.  K.III  1,2. 
Accessible,  adj  jugangltfb  C  3,  2. 
Accideoce,  s.  f leine  öpracblfbre  MW  4,  I. 
Accident,  s.  Grrignifi,  3"faU,  im  guten  unb 

bofen  ©tnne. 
AccideoUl,  adj.  jufällig. 
Accideotally,  adv.  jufailig,  Pom  ©rgegnen  ge» 

braud)t. 

Acciie,  v.  a.  berbeirufen,  etttren ;  anreijen 

2  II.  IV  2,  2. 
Acclamalion,  a.  3uruf,  ©ftfoUöruf  Cor  1,9. 
Accommodate,  v.  a.  brbienen,  einriebten,  »er» 

feben  mit  (Stwa«.  211«  ÜNoeewort  oerfpottrt 

2  H.  IV  3,  2. 

Accoramodatioo,  s.  ©equemlio)! ar,  VUilMÜ frmi,]. 

Accompaoy,  v.  a.  begleiten  —  how  accooi- 
paoied  in  welcber  (öeirüfcbafl?  wHI  aecora- 
paoied  in  guter  ©efeUfcbaft  R.  III  3,  6. 

Accomplice,  s.  Verbündeter  1  H.  VI  '»,  2. 

Accomplish,  v.  a.  fertig  macben,  aufiUüften,  er- 
langen. —  partlc.  accomplUhed  fertig,  coli« 
tommen  auägebilbet. 

Accomplbbinent,s.  SoUbrtngung.  H  V.  1,  chor. 

Arn.ni,  s.  äinfhmmung ,  ßintlang.  —  v.  n. 
einfiimmen,  einwilligen,  übereinftimmen ;  mit 

to  unt  wich. 

Accordant.  adj.  gemafi,  Überein  ftimmenb  M 

Ado  1,  2. 

Aecordiog,  prep  in  lleberetnfu'mmung  mit, 

gemäß,  in  Stüdftcbt  auf. 
Accordingly,  adv.  bemgema§,  folglitb. 
Accost,  v.  a.  fidj  an  3rmanben  macben  Tw  N 

8,  2.  äl*  SNobewort  prrftfflirt  Tw  M  I,  3. 
Account,  9.  3ircbnung,  Sfrcbnungäabla^r,  3äb 

lung,  3«*bl,  SJericbt  (ftol.  bäufia  aecompt)  — 

v.  a.  abfebafcen,  für  etwa«  balten,  urtbeilcn, 

über  Stwaä  mit  of.  —  partic  aecount  Per  I. 
Accouotaot,  adj.  verantwortlich ,  to  the  law 

M  f.  M  2,  4.  Tor  a  sin  Oth  2,  1. 
Accoutred,  part.  auöftaffirt,  au«gerüftet. 
Accoucremeot,  s.  fludrüfhtng  Änjug. 
Accrue,  v.  n.  anwatbfrn  H.  V  2,  i. 
Accumulate,  v.  a.  baufen,  aufbäufen. 
Accuinulation,  s.  JmuLunc  A  Cl  3.1. 
Accurse,  v.  a.  perflueben,  eerwünfeben.  —  part. 

accursed  unb  accurst  prrfluebt,  »erwünfefct, 

»erruebt. 

Accusatloo,  s.  »nffage,  ©efebufbigung. 
Accusaiive,  adj.  accusative  case,  Der  SccufatiP. 

M  W  4,  1. 
Accuse,  s.  «nflage  2  H.  VI  3,  1.  —  v.  a. 

anflogen. 
Accuv»  r,  s.  Snflägrr. 
Acrustomed,  adj.  grwobnt,  grwobnlicb. 
Ace,  s.  8f,  im  ÜBürfelfpicl  C  2, 3.  SBortfpiel 

mit  ass.  M  N  D  d,  I. 
Ache,  s.  ©cbmcrj,  name ntlia)  forperlicber.  plur. 


>  Adder 

ache«,  (jwrtfplbig  TA  I,  1.  5,  8)  — v 
©cbmcrj  empftnben,  febmerjen. 
Acheruo.  s.  Unterwelt,  £öllenfee  M8,5.  M  N 

3,  2.  T  An  4,  3. 

Acbieve,  v.  a.  ooUenben,  »oflbrtngrn;  erring« 

fertig  macben. 
Achievement.  s.  ?>rl6entbat,  Sollfübrung  ;lö 

langimg  Tr  Cr  1,  2. 
Achiever.'s.  5>ellbringer  (bed  <3iege^).M  Ado  1 
Achilles,  in  Tr  Cr  —  n.  p.  «H.  Vi  4, 1.  L 

3  2- 

Acbitophel,  o.  pr.  2  K  H.  IV  I,  2. 
Ackoowledge,  v.  a.  anerfenneu,  mit  Hanf  f 

f^nnen. 

AckiiMwiedgcmeot,  s.  Slnerfennung,  Btfenntni 

Ackoown,  »dj.  (j^ol-  u.  Ou.  1630.)  befaai 

mit  "ii.  oth  3,  3. 
Aconitum,  .i.jSolfätDur),  töbtlicbeä  ©ift.  2H.I 

4,  3. 

Acorn,  s.  Giebel  aitf  erbimpfwort,  bie  Älei 

bfit  bf,eicbnent»  M  K  ü  3,  2. 
Acquaint,  v.  a.  befanntmacben ,  mit  wka.  fc 

naebriebtigen,  mit  of.  —  partlc.  acouaiot 

befannt.  " 

Acqoatntance,  a.  Srfanntfcbaft,  icenntnip;  f 

acquaioted  M  W  I,  2. 
Acquirr,  v.  a.  erlangen,  gewinnen. 
Acquisitioo,  s.  Erwerbung  T  4,  1. 
Acquit,  v.  n  freifpreebrn,  entlebigen.  —  part 

acquit,  cntlebigt  M  W  1,8.  R.  III  5, 

acquitted. 

Acquittance,  8.  Sreifprecbunq,  Duittung;  Scbul 
abtragung  Oih  4,  S.  {fol.  —  Ou.  1«2: 
acquaiotance  —  v.a,  freifpreeben  R.III  3. 

Acre,  s.  aefer,  ÜRorgen  Sanbc«. 

Across,  adv.  querburcb,  freu^wei* :  aitf  Su*ru 
perfebrt!  gefeblt!  A'sW  2, 1.  —  prep.que 
über. 

et,  s.  Sbat,  ?>anblung,  Serricbtung,  Ibu 
Iii  eine«  Scbaufpicld.  —  v.a.  u.a.  bantel 
tbun,  audfübren,  carActlen,  auffübren- 

Actaeoo,  n.  pr.  M  W  2, 1.  8,2.  T  And  2,  I 

Atting,  s.  2hun,  iUcllfubrung,  treiben. 

Aciion,  s.  Ibat,  ibatfraft,  X\)ün,  förprr(t< 
Bewegung,  heberte;  ®ericbt*banfclung,^r«>v 

Actii>o-(Mkmg ,  adj.  proceül'üd>tig  K  L  2,  8 

Actium,  Dettum  AdCI  3,7. 

Active,Hdj.tcrpcrlicbgen>anbt,gefa>äftig,prafttf 

Actively,  adv.  tbatig  H  3,  4. 

Aciive-valiunt,  adj.  bebent  unb  tapfer  1  H  ! 

5,  I. 

Activity,  s.  Xbatiflfeit,  forperl.  ©ewanbtbeit 

Actor,  •.  ecbaufpielcr;  OJoUfübrer  m  f.  M  8,  * 

Actuat,  udj.  tbatlicb,  trirflulv 

Acute,  adj.  fcbarftlnnifl  L  L  8,  1.  4,  8. 

Acuiely,  «dv.  fpiftfinbig  A*8  W  1,  4.| 

Adage,  8.  SprÜCbWOrt  M  1,  7.  8  H.  VI  1,4, 

Adallas,  n.  pr.  An  Cl  3,  6. 

Adam,  in  As  Y—  ber  biblifebe  —  «nfpielu 
auf  ben  Schüben  Adam  Bell,  (Vgl.  Merc: 
Reliques  of  Aurient  Poetry)  M  Ad»  I, 
Arinni  Cupid  Ro  2, 1.  —  anfpielung  auf  i 
büifeUcfcerne  Äleibung  ber  f  olijeifiener,  n> 
abam  in  ir^terfcUr  gefleibet  war  C  of  K  4, 

Ad«maot,  s.  »Uiaqnet,  febr  barte«  (Jtfen. 

Add,  v. a.  btnjufügen.  v.o.  perraebren,  mit  I 

Adder,  s.  S?att«r. 
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Addict 


Afleere 


i,  v.  refl.  fidj  ergeben  8H.  IV  4,8.— 
Mrtic  arfdictt- d  H  8,  I .  so  und  so  mit  bie« 
»Ya  «er  jenem  böfen  £ange. 
.d<HtJwi,  s.  Meigung,  fcang. 
.«■ti.m,  ».  Attribut,  Gigenfcbaft,  Beiname,  Gb* 
vanM. 

n:e,  adj.  leer,  »om  SSinbet  gebraucht  Ro. 
J.  I.  Tr  Cr  I,  8. 

Aircsj,  v.  a.  u.  v.  refl.  richten,  ruften,  fieb 
:n«  -  partic.  adrest  unb  «dressed. 
«icre,  r.  n.  bänden  an  rtroad,  mit  to;  ju- 
i-nmen  bangen,  überrinftunmen  H2,2. 31 W  2,1. 
<jirmu,  adj.  angrrnjenb. 
y«o,  r.  n.  anfügtn  H  3, 3.  —  v.  a.  an  ttxoai 
;:fsjen  An  Cl  4,  10. 
imn,  v.  a.  oertagrn,  auftrieben, 
«/«der.  t.  m.  oerurtbetleu,  juerfennen. 
;;■•<*,  s.  3utbat  L  L  4,  3.  —  adj.  un- 
su'iflbar  oubunbrn  K  J  3,  3. 
«Mater,  v.  ».  fctrcören  laffrn,  Pom  Gib  R.  II 
I,  3  —  tarreia>en  ,  oon  Slrjnei  K  J  5,  l. 
ia«tfttratü>o,  s.  $anfcbabung  (bce  tfefeßeä). 
:«  IV  5,  8 

<iir»b!e,  «dj.  berounberndmertb ,  feltfam. 
-*r.I,  s.  Ätmiral;  »Dnuralfdjiff  AuCI3,8 
:»iniioo,  s.  7>emunbrrung ,  sbermuutcrung ; 
biaerr  A»s  \V  8,  1. 

a»n,  v.  a.  u.  d.  brmunbern,  ftcb  muntern. 
-  partic.  admired,  mimorrbar  M  3,  4. 
'•r*r,  s.  Sewunoerer  H.  VIII  1,  I. 
«nixij -,  adv.  mit  ©eirunbcrung  A's  \V 

U.  <M. 

v.  a»  juJalTrn,  mit  bem  ilceufatto  unb  «f. 
.••tusce,  s.  ^ulaiTung,  3utriit,  ^clegenbett. 

v.  a.  mabnen. 
^ti»aaieot,  s.  ifabnung,  Sßarnung. 
«•s  twa,  ».  rüerwri«!,  ÜSarnung. 
*.  •  Carmen,  treiben,  äKübf. 

■.  pr.  I  H.VI  1,  «.  —  T  Mi  ind. 
a.  annehmen ,  alt  Äinb  oter  Grbrn; 
"4  aarignen. 

adv.  angenommener  äl»cife  M  f.  M 

*. 

s.  3bopticn,  Annahme. 
^•«j,  adj.  aboptirt,  angenommen  A's  W 

4*r»tJoa,  s.  Anbetung. 

r.  a.  anbeten. 
fef*f,  «.  anbeter  C  1,  5. 
br*.  ».  *.  febmüden. 

•  Sdsmucf.  €cbmädung  Ab  Gl  8, 8. 
t,  s  eebmurf  C  8,  8.  3,  3. 
für  Arwiado  L  L  4,  3. 
"ua,  ui  T  —  o.  pr.  Cor  4,  3. 
"  *aa,  tn  C  of  E. 
'  «•t  de  Arm  u.U..  in  L  L. 

adj.  abriatifcb,  »ea*  T  si,  1,  8. 
»  «••a,  s.  €cbinricbelei  H.  V  4,  I. 
gerate,  adj  rbebrrcberifcb.  -  v.  n.  bie 
»^brfdjen  K  J  3.  I. 

».  Gbebredjer  K  L  1,  8. 
*J«^«a*f  adj.  ebebretberifd). 
m"7.  isbfbru». 

ti^ebrrd»erin. 
^fCr'  I  *•  oorwärt^bringen,  beforbern,  an» 
Urfen,  erbeben  (oon  ^diwertern,  wabnen, 
^fianbtngenliebern).  —  v.o.  »ormartd- 
brranfemmen. 


AdvaoeemeDt,  %  »eforberung,  Sortbetf,  ©e* 

oorjugung. 

AdvHntHße,  s.  93ortbfif,  9lut>en;  flfinftige  ©e- 
legenbfit.  —  v.  a.  nüjjrn,  förbern,  berorbern, 
beoor^ugen  6.  Vania^e. 

Advaoiageable,  adj.  f ort^e tll>aff  H.V  5,  8. 

Advaotageous.  adj.  rorfbeilbaft  T  8,  I.  auf 
süortbftl  bebatbt  Tr  Cr  5,  4. 

Adveoture,  s.  igagniü,  Abenteuer,  at  ad  ven- 
ture u.  at  all  adveoiure«,  auf'e  (i^rrabemobl. 
—  v.  a.  u.  d.  magen,  unternehmen,  ee  taxaui 
anfommrn  Uffen,  auf«  t&piel  ff(jen. 

Adveoturous.  ndj  abenteuerlia),  fübn  (1H.IV 
I,  3.  breifplbtg). 

Adveniuronsi^y,  adv  fflbn  H.V  4,  4. 

Adversary,  *  Gegner,  SSibcrpart. 

'Adverse,  adj  grgnertfcfc,  feinbiio).  adverse 
R.  II.  1,  3.  A's  W  3,  1. 

Adverselj,  adv.  feiutlii  Cur  8,  1. 

Adversitj,  s.  »Btbermörtigfeit,  Xrübfal.  »I« 
Sd)impfwort  gebraucht  Tr  Cr  5,  1. 

Advertise,  v.  a.  benoepriebtigen ;  beobatbten 

.MIM  I,  I.  5,  1. 

Adverilsement,  s.  Jöenatpritbtigung,  Tarnung, 
fRatt}. 

Advice,  s.  Statt),  Ueberfegung.  Ginficbt. 
Advise,  v.  a.  bcratbcn,  beoenfen,  überlegen. — 

Partie,  advised  bebatbt,  überlegt,  bebäcbttg. 
Advisedly,  adv.  mit  ^eoaebt. 
Advising,  a.  Miatb  M  t  M  3.  8. 
Adv»raie,  n.  Sttoofat,  gürfprrtber;  ftbcribaft 

gebraudjt  W  T  4,  3 
AdvocNtiun,  *.  gürfprame  Oih  3.  4. 
Aeucides,  n.  pr.  T  sh  3,  1. 
Aedile,  s.  «ebtle,  in  Cor. 
Aegeon,  in  C  »f  K 
Argle,  n.  pr.  M  N  D  8.  8. 
Aemilia,  in  C  of  E. 
Aeiuilius,  in  T  An. 
Aeneus,  in  Tr  Cr  —  n.  pr. 
Aeolui,  n.  pr.  8 H.VI  8,  8. 
Atrial,  adj.  atbfrifcb  Oth  8,  I. 
Aescuiaplu«,  o.  pr.  Per  3,  8.  febenpaft  «c- 

brautbt  M  W  8.  3. 
Aenon,  n.  pr.  M  V  3,  1. 
Aesup,  n.  pr.  3 H.VI  3,  5. 
Aetna,  «etna  T  An  3,  1.  M  W  8,  5. 
Afiir,  adv.  mit,  mit  o*  »ett  weg;  afar  off 

guilty  febr  weit  ((bulbig  WT2.1. 
Aieard,  adj.  furtbtfam,  bange;  to  be  afeard, 

fürtbten. 
Affabiiiij-,  a.  Seurfcliglett. 
Air.(ble,  adj.  leutfelig. 

Affair,  s.  21n»ielrgfnbftt,  ©atpe;  meiften«  im 
Plural  gebraucht 

AITect,  s  flffrft,  Neigung,  l'eibenfcbaft.  —  v.  a. 
ficb  annehmen  einer  »Jachf,  innerlich  ober  äu* 
perlich,  mirllicb  ober  febeinbar ;  lieben,  erfire- 
ben,  jur  (Bebau  tragen.  —  partic.  affecied 
jugetban  mit  io,  geftimmt,  affertirt  —  af- 
fecling  afffftirt  M  W  8,  f.  Ro  8,  4. 

Affection.  s.  Siffrft,  Neigung,  ?eiecnfcbaft ;  &f- 
fectation  L  L  3,  1.  H  8,  1. 

AflVciionaie,  ad;  jugetban  K  L  4.  6. 

Affectionatel.v,  adv.  järtlt6.  Tr  Cr  8,  1. 

Affectioned.  artj.  affectirt  Tw  N  8,  3. 

AITeere,  v.  a.  gerirbtfieb  befräftigen,  rom  Stecbtö- 
anipruch  gebraucht  M  4,  3. 
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Affiance 


Affiance,  *.  Sfrtrauen.  —  v.  a.  prrloben  M 

f  M  3,  I.  5,  I. 
Arfiocd,  adj.  ©crfnüpft  burdj  98«rwanbtfa)aft ; 

btlPlitb  gebraudjt  Oth  1,  1. 
Afßniiy,  i  «rrwanptftbaft  Oth  8,  1. 
Afflrm,  v.  n.  bebaupten,  brjaben. 
Affirmation,  s.  ^Bcf rciftt^ung  C  1,  3. 
Affirmative,  s.  Sejabung  Tw  N  3,  1. 
Aflict,  v.  a  betrüben,  qualm. 
Afflictioo,  s.  Irübfal,  .u tauf nn^ - 
Afford,  v.  ii.  geträbren,  barbteten;  paffircn 

tafTen  A'*  W  4,  I. 
Affniy,  v.  a.  fdjretfen  Ro  3,  5. 
Affright,  v.  a.  erfcbreden. 
Affront,  s.  angriff,  to  give  the  affront  C  5,  3 

—  v.  a.  entgegentreten,  begegnen. 

Affy,  v.  d.  vertrauen,  mit  in.  T  Ao  1,1.— 

—  v.  a.  perloben  211.  VI  4,  1.  TSh  4,4. 
Afleld.  adv.  im  3elP. 

Afire,  adv:  in  Sranb  Cor  5,  3. 

Aflont,  adv.  flott  J  G  4,  3. 

Afoot,  adv.  ju  gut),  im  ®ange,  in  Bewegung. 

Aforehand,  adv.  vorbn  L  L  3,  8. 

Afuresald,  adj.  porgemelbet,  porbefagt. 

Afraid,  adj.  bange,  furcfctfam.  —  to  be  afraid, 

fürdjten. 
Afresh,  adv.  pon  Beuern. 
Afrlc,  s.  atrifa  C  1,  8.  T  8,  1.  Cor  1,  8. 

—  adj.  afrifanifd)  Tr  Cr  1,  3. 
Afrlca,  s  afrifa  8  H.  IV  3,  3. 
African,  s.  afrtfaner  T  8,  1. 

A fr. mt.  adv.  in  berftronte,  entgegen 8  11. 1 V 8, 4. 

Aller  ((inner,  s.  ftacbmittag  M  f.  M  3,  1. 

9ta<pmittag«rube  Tr  Cr  8,  3. 
After-eoquiry,  s.  «Hacfcforfa)ung  C  5,  4. 
After-eye,  v.  a.  nadjblidcn  C  1,  4. 
After-hour,  s.  plur.  fpätere  ©tunben  R.  III 

4,  4.  Ro  8,  0. 
After -luve,  s.  fpatere  Siebe  R.  II  5,  3. 

T  6  3,  1. 

After  -meeting,  s.  fpaterr  3ufammenfunft. 
Cor  2,  8. 

Afternoon,  s.  Ulacpmittag;  bilblifl)  gebraust 
R.  III  3,  7. 

After- supper,  s.  3eit  nacb  bem  abcnbcfTen. 
MM)  5.  1. 

Arter-tlmes,  s.  plur.  fpatere  3etten  8  H.  VI  4,  8. 
After- ward,  adv.  naebber,  nao)mal$. 
Afler-wards,  adv.  id. 

Again,  adv.  rcieber,  jurüd,  jeitlid)  unb  oriliö) 

gebraust ;  bäufig  mit  back  »erbunben,  f.  Back. 
AgMio»t,  B.  unter  itfräpofttionen  in  brr 

Örammatif. 
Agamemnon,  in  Tr  Cr  —  n  pr. 
AgHie,  *.  agat,  alt  Sitna  getragen  unb  mit 

einem  eingrapirtrn  ftigürdjrn  M  Ado.  3,  1. 

L  L  8,  I.  8H.  IV  1,8. 
Agate-rinje,  s.  agatring  III.  IV  8,  4. 
Agate-*tone.  8.  Sgaturin  Rn  I,  4. 
Agated,  adj.  ftarrblidrnb  1 1I.  VI  1,  I. 
Age,  8.  Silier,  3eitalter;  aurf»  pluralifd)  ppn 

bem  alter  Obrerer  nur  ages  \V  T  8,  8. 

your  reverend  aue*.  T  An  3,  6. 
Aeed,  adj.  alt,  bejabrt. 
Agenor,  n.  pr.  T  5h  I,  1. 
Agent,     agent,  Vermittler,  Beauftragter  unb 

au*fübrenter  Diener;  corpor»!  agent,  rbä- 

tigri  Organ  be<  «Körper*  M  l,  7. 
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Aggravate,  v.  a.  perftärfen  M  W  8,  8.  ©ii 

ocrftänblitfj  für  bad  ©egentbeil  gebraucht  M 

Ü  I,  8.  811.  IV  8,  4. 
Aggriefed,  adj.  bef Ammert,  gefranft  H.V  4. 
Agile,  adj.  bebenb,  letdjt  RoS.  1.  (Du.  1*9 

—  8°t.  aged). 
Agincuurt,  in  ftranfreiep  H  V. 
Agitation,  s.  aufregung  M  3,  1.  SHifaerftän 

Urb  gebraust  M  V  8,  3. 
Aglet-baby,  s.  ^üppcbrn  an  einer  Iua)nat 

T.  8b.  8,  1. 
Agnlze,  v.  a.  anerfennen  Oth  t,  8. 
Ago,  adv.  porbrt,  porber. 
Agooe,  Id.  T  6  3,  1.  TwN5,l. 
Agony,  8.  ipbeSfampf,  ©eelenangft. 
A-good,  adv.  ernftlidj  T  G  4,  4. 
Agree,  v.  n.  übereinftimmen,  genebmigen. 

v.  a.  in  Uebercinftimmung  bringen.  —  parti 

agreed  einig. 
Agreeoient,  s.  Uebereinfunft,  3uftimmung. 
Agripp.i,  in  Cor  —  in  An  Cl. 
Aground,  adv.  auf  brn  $runb,  ju  örunbe  T  1 ,. 
Ague,  s.  gieber. 
Ague-cheek,  in  Tw  N. 
Agued,  adj.  fteberiftb  Cor  1,  4. 
Ajtue-face,  8.  ftiebergrn*d)t  Tw  N  1,  3. 
Ague-fit,  s.  gtcberanfall  RH.  8,  8. 
Ague-proof,  adj.  fteberfeft  K  L  4,  6. 
A-hold,  adv.  btdjt  beim  Sßtnbe.  süom  e*i 

gebraust.  T  1,  l. 
A-bungry,  adj.  bungrig  MW  1,1.  Tw  N  8, 
Aid,  s.  £ülfe,  IBeiftanb,  in  aid  jur  $ülfe. 

a.  belfen,  beigeben. 
Aidance,  a.  Seiftanb  8H.  VI  8,  8. 
Aidant,  adj.  bü(fretd)  K  L  4,  4. 
Aldless,  adj.  bü(|IP0  Cor  8,  8. 
Aiery,  s.  «Brut,  bie  noep  im  tiefte  befiiiblid) 

R.  III  I,  3.  H  8,  8. 
Ail,  v.  n.  €o)merj  empftnben,  mitbemcubi 

ber  Uerfpn  A's  W  8,  4.  W  T  8,  3. 
Aiia,  s.  Sticbtung  Cbe«  (iJefdjoffeö,  ber  v^ibanfe 

söeren>nung,  Sermutbung,  3W.  —  v.  a.  %irl 

lim  €d)te9en,  SNutbmajien  unb  ©creebne 

nad)  ttrcai,  mit  at. 
Air.  s.  \fuft;  SWelorie-,  «uifeben  W  T  A. 

(8H.  IV  4,  1.  M  4,  I.  lefen  bie  alten  Nu< 

hair).  —  v.  a.  an  bie  ?uft  bringen,  ber  t 

auefc^en. 

Alr-braving,  adj.  ber  Sttft  tro^ent»  I  VI  4, 
Air-drawn,  adj.  in  ber  tu\t  grjüdt  ober  ♦ 

jeidjnct.  M.  3,  4. 
Airle*.«,  adj.  luftlod  J  (  1,3. 
Airy,  adj.  luftig. 

Ajax ,  in  Tr  Cr  —  n.  pr.  —  SBortfpiel  i 

a  jakes  I,  L  .5,  8. 
Akin,  adj.  pertpanbt  M  f.  M  8,  4. 
Alabaster,  s.  aiabafter  Otk  3,  8.  M  V  1, 

—  adj.  alabafiern  R.  III  4,  3. 
Alack,  Interj.  6.  (iJrammatif. 
Alacrlty,  8.  Wunterfeit,  ©ebenbigfeit. 
A-  land,  adv.  am  tfanbe,  an'ö  ^anP  Per  2,1.  3, 
Alarbus,  in  T  An. 

Alarm,  s.  Üumult,  SBaffenruf,  aufgebpt,  ©tplat 
getümmel» 

Alarnm,  a.  id.  —  v.  a.  auffajreden  K  L  2. 
M  8,  I. 

A  arum  bell,  s.  ^armglotfe  M  2>  3.  5,  3. 
AI»«,  interj.  ©.  Öraminattt. 
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iftu.  Salat,  et.  aiban  9H.VI  9,  1. 

Altai/,  in  K  L. 

uk»«,  coöj.  bennoö),  obgleich. 
Aifeo«.  s.  «Ibion. 

IMn^t  ©oltmacber  KJ 3,1. TA 5,  I. 
aJiV»j.     Giclbmacberfunfi  Jt  1,3. 
IMMm,  in  T  A. 
-tf*c*,  Kr  ainbe,  S>CTfuIrt. 
Amtierest,  adj.  allerlirbft  2H.VI  1,  1.  ©. 

wiammjt:f  unter  \HMcftir. 
A'fcnuo,  *.  9laib«berr  1  H  IV.  9,  4.  Ro  I,  4. 
Ur,  v  »irr,  pluraufa)  fbraa)»tDrig  gebrauebt 

H.  V  4.  7 

>rto.  d.  pr.  9  H.  IV  3,  5. 
-l«u»e.  f.  tMerbau«. 
taps,  in  1  H.  VI  -  n.  pr.  L  Lfr  1  H.  V  8. 

I  4. 

il'Pfo.  i.  «Irppo  M  I,  8.  Otb  5,  2. 
iie-»*«aed,  adj.  mit  $ier  gewaftben  ober  ein- 
grubt H  V  3,  «. 

!M*ire.B.8icrwiitbtnT8h  Ind.  9  H.  IV  9,9. 
Akuoder,  a.  pr.  —  Alexander  Iden  in  2  II.  VI 
'--»••via,  s  aieranc-rifn  A  Cl. 
\tiudruo,  adj.alexanc-riniit  AC19, 7.5,  2. 
«tu,  in  A  Cl. 

u«.  »4»  (lotfinifcb)  fonft  A'aW4,3.Cor  9,  I. 
n.  pr.  M  \V  I,  1.9,  I,  T  sh  ind.  —  in 

I  V. 

üti. «.  ^rember  MV  4,  1.  1  II.  IV  3,  9. 

AI«*,  o.  pr.  A's  Y. 

J*«*.  v.  m.  abfteigen. 

tue.  adj.  u.  adv.  gl  cid). 

liaider,  für  Alexander  g cb tau cb. t  L  L  5,  9. 

Ali?,  »dj.  lebenbig,  am  Keben. 

H  «4j.  <8  ®  r  a  m  m  a  1 1  f. 

^**©rred,  adj.  aUocrabfdjeut  1  II.  IV  3,  1. 

a.  mäßigen,  fcbrräaW 
Atyaeat,  s.  Vin&erung  C  I,  6.  Tr  Cr  4,  4. 
^-**<iin*,  adj.  Mtle*  btnfcenb  M  f.  M  9,  4. 

H  aii-buiidios  Vilich  bauenb). 
**-<»eering,  adj.  alleitreuenb  Ho  1,  1. 
W-4rwded,  adj.  aUgefurcbtet  C  4,2. 
JUtpüoa,  a.  »bebauptung  9  II.  VI  3,  I. 
^f,  *.  a.  anfübrrn,  beibringen,  »on  (Mrünbrn. 
ifpiact,  s.  «rbn«pflia)t,  areue  be«  SJafoUen 

«3«  feen  $>errn. 

%iuc,  «dj.  tem  Hafaflen  gejiemcnb,  lebn«- 
:iu>ti4  H.  VIII  3,  9. 

^^io«.  adj.  alle«  enbenb  B.  III  3,  1. 

».  «Uec  M  Ado  l,  2.  8,  1.  @ang 
■    4.  Wäfätn  C  or  B  4,  9. 

^-fcil,  n.  eegen«gru§:  alle*  Sptil  M  1,  5 
wr  i,  f.  —  t.  a.  mit  folgern  ©ru*e  be- 
dien MI,*. 

^-feitowinass,  «.  aHerbeiltgenfcft 
'1-bllowB- surnmer,  s.  afierbeiligen-  (alfo 

w?itrtcr)  eommer  1  H.  IV  I,  9. 
^-Mioad-eve,  a.  C$oIf«au«fbraibe)  »Uerbei- 

Rauben*  M  r.  M  9,  1. 
^i-lo»oBred,  adj.  aügeebrt. 
l|ktee,  «.  atlianj,  SBünbntf. 

für  elegant  M  VV  9,  9. 
%*©r.  s.  Alligator.  Bo  3,  1. 
l!j-lieewed.  adj.  ju  allem  berechtigt  K.L. 

I«  4. 

a.  bewilligen,  juerfennen. 
U#tt«ry,  ».  juetfannter  «ntbeil  As  Y  l,  I. 
».  a.  einräumen,  erlauben,  primlegtren, 
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anrrfennen,  geftatten.  —  partic.  allowed, 
tmoilrgtrt. 

Allowaoce,  s.  Grlaubmfj,  Srrgünftigung,  an- 
erfennung. 

All-pralsed,  adj.  allgebriefrn  I  H.  IV  8,  9. 
All-seer,  s.  ber  aUifber  (&ott)  R.III  3,  I. 
All-seeiuie,  »dj   alluhnir  R.III  9,  I. 
All-»haklng,  Hdj.  allerftbüttfrnb  K  L  3,  9. 
AII-5huoned,  »dj.  allcermieten  T  A  4,  8. 
All-soiils,  a.  ailerfeelenfeft  R.  III  3,  1. 
All-telliog,  adj.  VtUfi^  ;a!'lc:iD  L  L  9,  I. 
All-thiog,  s.  »Ur«  M  3,  I. 
Allure,  v.  a.  anlocfen,  anreihen. 
Allurcmeot,  ».  Üorfung.  9ieijung  A'a  W  4,  3. 
Allusion,  8.  anfpirlung  L  L  4,  9. 
All-uatcbrd,  adj.  ganj  btit cl  ivaitr  M.V  4  clmr. 
All-u  orrhy,  adj.  febr  würbig  C  8,  5. 
Ally,  s.  Sunbctfgenofie.  —  v.  a.  partic.  allied 

oerbrübert,  oerfa)n?ägert,  oermanbt. 
Allvcluillv  für  uielaocholy,  a.  M  W  1,  4. 

-  adj.  T  6  4,  1. 
Almain,  s.  £)eutfä)er  Otb  9,  8. 
Almanack,  s.  Aalenber. 
Almighty,  s.  ber  ailmadjtige  — adj.  atlmädjtig. 
Alm  ud,  s.  OTanbel  Tr  Cr  5,  9. 
Alrnost,  ;idv.  beinabe,  faft. 
Aims,  &.  sin-,  aimofen. 
Alms-baskH,  a.  SUmofenforb  L  L  5,  I. 
Alms-deed,  s.  »Jllmofenfpenbung  3  H.  VI  5,  5. 
Alms-drink,  ».  «Imofentranf,  Ux  Sleft  be«  ®e» 

tränfed,  ben  Wiemanb  mebr  mag  An  Cl  9,  7. 
Alms-house,  s.  armenbati«  H.V  I,  I. 
Alm*. man,  s.  aimofenempfänger  R.II  3,  3. 
Aloft,  adv.  oben,  \)QÖ). 

Ahme,  adj.  u  adv.  allein;  einzig  T  6  9,  8. 
to  let  alone  überlaffen,  untedaffen,  in  Äube 
lafTen. 

Along,  adv.  läng«,  fort,  roeit  yer. 

Alnnsi».  in  T. 

Aloof,  adv.  frrn,  von  fern. 
Aloud,  adv.  laut. 

Alphabet,  s.  air-babct,  tteüflanbige  ©utbfiaben' 

reibe  T  An  3,  9. 
Alpbabeiical,  adj.  a^ffabt tifa)  Tw  N  9,  5. 
Alphonso,  TG  I,  3. 

Alp»,  s.  plur.  aiben;  mit  bem  Serbum  im  ©in« 

gular  H.  V  8,  5. 
Already,  adv.  feton. 
Also,  adv.  au$. 
Aliar,  s.  aitar. 

Alter,  v.  a.  änbern ;  »eranbern.  —  ▼.  n.  fia) 
änoern. 

Alteration,  s.  aenberuna,  Seränberung. 
Alihca,  n.  pr.  9  II.  IV  9,  2.  2  H.  VI  1,  1. 
Altitude,  s.  $obe. 

Altogethcr.  adv.  jufammen;  ganj  unb  gar; 

mtiorrftanblicb  gebraust  M  W  1,  9. 
Alton,  n.  pr.  1  II.  VI  4,  7. 
AIwhvs.  adv.  immer. 

Amaimon,  n.  pr.  eine«  Teufel«  M  W  9,  I. 

1  H  IV  9,  4. 
Amain,  adv.  mit  Warbt,  -  interj.  frifrf)!  munter! 
A mitte,  v.  u.  mrwirrrn,  beftünt  matben. 
Amaaedlj,  adv.  bfflürjt,  rertotrrt. 
Amaxedness,  s.  Söefiürjung  W  T  5,  9.  M. 

\V  4,  4. 
Amaxement,  s.  id. 
Amazon,  s.  Imajone. 
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Amasootnn,    ad),  ama^onrnbaft  Cur  8,  9. 

3H.VI  I,  4. 
Amber,  s.  Ambra,  Sernftein  II  8,  8.  W  T 

4,  3.  —  adj.  oon  Sernftrbt  gemacht  T  8h 

4,  3.  bernfteinfarbig  L  L  4,3, 
Amber-colourcd.  adj  bernft einfarbig  L  L4,  8. 
Ainhiguity,  8.  plur.  3wciOCUti.)ffit  H.  V  3,  1. 

Ho  5,  3. 

Ainltijruousr,  adj.  ^weibeutig  II  1,  5. 

Ambiiioa,  s.  (Sbrgrij,  ßbn'urtt. 

Ainbitious .  ndj.  c^rßcijtg ,  begierig,  mit  for 

A«  Y  2,  ? 
Ambitiou«ly,  :»dv.  id. 

Amhle,  v.  o.  tan}clu,  mit  Nffcctation  geben. 
Auihliii^,  s.  Xau^cln;  oeräcbtdcb  lür2an$  Ho  I  4. 
AinbtHcudo,  s.  plur.  $>intcrbalr  Ro  I,  1. 
Ambush,  s.  iil. 

Amen,  ndv.  u.  ioterj.  'Jlmen,  genug! 
Amead,  s.  plur.  (£rfab\  vsdjaPloebaltung.  — 

v.  h.  beijern,  PcrbnTVrn.  —  v.  n.  fia)  beifcrn. 
Amendment,  s.  ÖctTrrung. 
Amercc,  v.  m.  firafru  (an  &cit)  Ho  3,  I. 
America,  s.  Slrnetifa  C  of  K  d,  2. 
Araes-nce,  s.  jrori  21$  int  SBfirfrlfpiet  L  L  8,  3. 
Ainiable.  ndj.  ItcbciieiüürPttf,  frcunöticb;  freunb« 

f(baftli£b  M  W  8,  8. 
Amid,  prep.  mitten  unter,  mitten  inTSh4,  I. 
Amidsl,  id. 

Amiens,  in  As  Y  8.  1. 

Ainiuta«,  n.  pr.  A  Cl  3,  «. 

Amis«,  s.  Ucbel,  Unalütf  H  4,  3.  —  adv.  un- 

reßt,  oerfebrt,  falid». 
Aniity,  s.  ftrrunbfcbaft. 

Among  u.  amougs.  prep.  '3.  (9rammatif. 
Amoroun,  ndj.  oer  liebt,  mit  on  M  Ado  8,  1. 

Dem  iHrrlicMrn  genug  oi>cv  r^en. 
Amort,  ndv.  matt,  mebergei'tbljgcn  T  Sh  4,  8. 

1  II.  VI  2,  2. 
Auiouot.  v.  n.  fj(b  belaufen  auf  (Silva«,  mit  to. 
Amphimncliu«,  n.  pr.  Tr  Cr  3,  3. 
Ample,  adj.  roeit.  umfangreich,  reich«  —  com- 

par.  ampler  >V  T  4,  3.  —  supcrl.  amplest 

A'a  W  I,  2.  T  A  I,  I. 
Amplify,  v.  n.  weiter  aitfbebnen  (im  Sieben).  — 

v.  n.  ftcb  weiter  attelaiTen  K  L  3,  3. 
Amply,  adv.  id.  q.  ninplo. 
Amptbill,  in  Gnglant»  II.  VIII  4,  1. 
Amurath,  o.  pr.  811.  IV  3,  8. 
Ao,  conj.  3.  (tyrammatit. 
Aoatomixe,  v.  a.  ».ergltercrn. 
Anatotny,  *.  (cfrlctt,  Jinocbemierippe. 
AnceHor,  s.  iüorfdbr;  tmpotiriänPlicb  gebraust 

M  \\  I,  I 
Aocestry,  s.  l£orfat)renfcbaft. 
Ancbise*,  n.  pr. 

Aoch.-r,  s.  2lnf:r;  Ginitetle/  II  3,8.  —  v.  n. 

anfern,  fcfi  an  (fftwaä  bauen,  mit  on  u  upoo. 
Aorbura^e,  s.  Jtnfer  altf  tiollectioum  T  An  I,  2. 
Anchovy,  «.  Kartelle  IM. Ix  2.  4 
Ancent,  s.  ^äbiitri*;  Habite  I  it.  IV  4.  2  — 

Hdj.  alt,  ebemalta..  am  t  ue <  f  war  alte  Jirtca.fr 

K  L  3,  I.  —  »iiperl  niictcntest  W  T4.  ebor. 
Ancieoiry,  s.  SUted  £>rrlommrn  M  Ado  1. 

2llter,  alte  l'eute  W  T  3.  3. 
Ancl«*,  n.  jtncrfjil  am  aup  H  2,  I. 
Atti'us,  n.  pr.  Cor  2,  3. 
Aud,  conj.  unb. 

Andiron,  s.  plur.  geuerbede  C  8,  4. 


Andren,  n.  pr.  H.  VIII  1,  I.  (fco!.  Die  per 

autg.  (ef.  Arde). 
Andrew  —  Ague- check,  (n  Tw  N  -  Sium 

eine*  Scbtjfcd  M  v  l,  l. 
Andromache,  in  Tr  Cr. 
Andronici,  n  pr.bie^amilieber  AnbronilerT  An 
Androuirus,  in  T  An* 
Adpw,  adv.  aufd  5?eue. 
An«el,  s.  (Engel;  Warne  einer SWünje,flO @(bil 

ltnge  an  iüertb  C  of  K  4,  3.  m  of  V  2,  7 

Sßortfpiel  barauf  M  \\  1.  8  8H.IV  I,  a 

—  adj.  rngelgieicb  R.  III  4,  I. 
Anteilen,  u.  pr.  Ho  4,  4. 
Aotielical,  adj.  engelgleid)  Ho  3,  2. 
\n»fl-like,  adj.  id. 

Ao^elo,  in  iM  f.  M. 

Aoger,  a.  3«>rn,  SJerbrui  —  v.  a.  eriörnrn 

verbrieten.  . 
Aojicrly,  adj.  u  ndv.  jorniq.  »ertirie^Iieb  M3,5 

K  J  4,  I.  T  G  I,  2.  (750  ) 
AiiKirr<<,  Slngrrd  in  ^rantreieb  K  J  8.  I.  8, 2 
Angle,  s.  Söinfel  T  I,  2.  ÜnaeU  —  ,v.  «.^an 

aeln  naa)  ötwaö,  mit  for. 
Angler,  s.  Hnajer  K  L  3.  6. 
Angling,  s.  ba0  Angeln,  Äunft  m  angeln  A  C 

2,  3  M  Ado  3,  1« 
Angrily,  adv.       Angerly  T  G  1,  8. 
Aogry,  adj.  jornia,  oerbrteplin). 
Auguiüh.  s.  Hn«ifr,  Dual 
Angus,  in  M  —  n.  pr.  I  H.  IV  1,  I. 
Anight,  adv.  SVad>td  As  Y  8,  4. 
Animal,  «.  Ibier. 
Anjou,  äniou  in  ^ranfreid>. 
Anna,  n.  pr.  T  Sh  1,  1. 
An  nah,  s.  plur.  3^brbfl(ber  Cor  3,  4. 
Anne,  in  MW— in  K.III  -  Hullen  in  H.V1I 

—  by  Saint  Anne  Tw  N  8,  8.  T  tib  iod 
Annex,  v.  a.  beifügen  A  Cl  4,  12. 
Annexment,  s.  Innbang,  3«bebör  II  8,  3. 
Anuoy,  s.  3Jerbrup;  ^eftbabi^ting  R>  III  3,  3 

—  v.  a.  befdjtwrn,  befebabigen,  beläfligtn 
Annoynnce,  s.   Jöelaftigung ,  öeftbäbigung 

^erbru^ 
Aonual,  adj.  i&tftii(Sf. 

Anoint,  v.  a.  falben.  —  pnrtic.  anuinted  ftc 

falbt  ;  ber  (öefalbte  H.  III  4,  4. 
Anon,  adv.  fogleitb,  aldbalb. 
Anothcr,  ».  u.  adj.  ein  Snberer.  —  one  ano 

ther  etnanter. 
Anselme,  n.  pr.  Ho  1,  8. 
Answer,  ».  ftnttvort;  iHetbenfdjaft;  SergeTtun 

C  5,  3.  —  v.a.  u.  n.  antroouen,  entfprrctfP 

beantworten;  oertreten,  entgegentreten. 
Answerable,  adj.  oeranttrortliO)  l  H.IV  9,4 

entfprccbenb  t  »h2, 1.  angemeifen  um  1,  8. 
Ant,  s.  meife. 
Antenor,  in  Tr  Cr. 
Anteoorides,  n.  pr.  Tr  Cr  prol. 
Ainhcm,  s.  feierltdjer  (fbotaefang. 
Authropopbagi,  ».  plur.  tWenfd)enfreffer  Ot 

I,  3. 

Auihropophaginian ,  id.  M  W  4,  3.  (ft|>ct  J 

baft  Aebtttetc«  Ul:ort). 
Antiates,  ».  plur.  iöeirobner  oon  antium  Cor 
Auticipate,  v.  a.  juvorfoinmen,  oorrceunebmen 
Anticipation,  s.  SortoeMnabme,  ^u^P^ominci 

H  8,  2. 

Aotick,  a.  ^offenreifer;  jJoiff.  —  adj.  poffett 
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Aulickly 

mierifdj,  närrifcb  Ro  LS,  H  1,  5.  —  v.  ». 

Jim  Marren  machen  A  Cl  i,  7. 
isorfclr,adv.  nadj Ärt  eine* Starren  ■  Ado  5, 1. 
<*.*•<*,     ©crtcngift,  $riltranf  T  A  4,  3. 

I  \  3. 

«iiivaus,  in  vs  T. 

t****,  s.  fcntioebien  in  Sötten  Per. 

Whua,  in  Per. 

tiowaa,      pr   M'a  D  2,  2. 

Ui.jatay,  »•  v.Uni;rotbic,  ©ibermille  K.  L  J,  • 

1»  U  C  Of  E. 

AtiifMie«,  9.  plur.  Äntipoben,  ©racnfüglrr. 
iMiqurjr,  adj.  alt,  «herfahren  Tr  Cr  2,  3. 
cqu<-,  »dj.  alt,  rrraKot. 
i*u^hy, «.  Hltcribum,  Älter,  olir*  £crfommcn. 
kumm.  a.  Jlntium  in  3^1ttn  Cor. 
uimi*4,  ».  9?ame  er*  aegppttffben  «bmiral- 

t'M  Am  Cl  3,  8. 
is  wip,  tn  T  (i  —  in  T  —  in  Jl  A  do  —  in  Tw  N  — 

iIV-i.  pr.  A's  W  3,  5.  T  >h  1,  2. 

i  L 

ktmlm,  in  J  C  —  in  An  Cl. 

pr.M  Ado  5,  I  X  3,1.JC  An  Cl. 
u«,  t.  £cble  (Hb  1,  3. 
UmI,  r.  Slnibod. 

u*rr,  adv.  gcftfcroinb,  jufebenba. 
i^tT  adv.  bet  2  fite. 

V.  •.  | ffe;  «effdjen  (aW  ?iebfofung$au«brucf) 
-  t..  leod  aprM  in  Meli  (T  Sh  2,  1.)  ober 
jt*  toll  (M  Ado  2.  1.)  (jenfettiged  %mt  al* 
n  Jungfern.) 

i^-w.rrrf     Slffrnfübrer  W  T  4,  2. 
ircuatus,  in  T  A. 

<r:*»e*,  s.  plur.  tic  Spennincn  K  J  1,  1. 
lfm»,  adv.  für  jebe$erfon,  für  iebeö©türf. 
Jwi,»dj.  ämftb. 

ir-i«. ftpetio  by  Apollo  beim Bpotl!  KL  1,1. 
V*d»rus,  n.  pr.  A  Cl  2,  6. 
^*njt  »-  ftpclogie,  Stbußrcbe. 

s.  eeblagfluf  2  H.IV  4,  4. 
**tcicd,  adj.  tont  ttblage  g«öbri,  gelabmt 
114. 

**fi«J,  •■  id.  q.  Apoplex. 
«>  <lt,  m.  Spottcl. 

*^n»»be,  «.  «pofirop&e  L  L  4,  2. 
otWeary,  •.  «reibffi'r.  —  in  Ro. 
i3--*l,  r.  a.  blettb  matten,  erftbre d en.  —  partic. 

«Hiled  erfrbrotfrn  Tr  Cr  4, 5. 
» wL  •.  Älribung,  Jratbt,  grflfleib.  —  v.  a. 

'.r^n.  an*rünen. 

trareot,  adj.  augcnftbeinlitfc,  fin)tiitb.  —  a.  füt 
»«r  aapareot,  nötbfter  tfrbe  W  T  l,  2. 
IL  VI  2,  2. 
■l-?*r*otly,  adv.  ougenfdjetnlttb. 
*w*ntivaf  a.  örfrtetnung. 
w**eh,  ».  n.  ansagen. 
VKal,i.»eTufuna,»iiorIabung;  Hnflage  A  Cl 
i.  -  v.  a.  torloben,  anflogen.  —  v.  n. 
•4  berufen  anf  3'manb,  mit  to. 
ivt*r,  t.  b.  erfdjrinen;  ftbeinen  ;  jum  SJor- 

"i  ! :  n  m  i  n 
j^raaef , ».  tfrfdjfinung.  3?orfcrjetn,  Slntdjein. 
*mam,  i.  l&rftbeinung,  ber  ISrit&emcnbc 

's**«**,  v.  a.  befcbroicbiigem  oerfobnen. 
^a*a4,  a.  $erou*forberrr,  Älflger. 
'^»•ij,  a.  Snbang,  3ubebor  T  Sb  4,  4. 
••  *ffabr  T  A  1,  2. 


7  Are 


Appertain,  v.  n.  geboren,  anoebrn/  mit  to.  — 

partic.  appertaioing  gehörig. 
Appertainment,  a.  9ttribut,  ©eretptfame  Tr 

Cr  2,  3. 

Appertinent,  a.  ^ubebör  H.  V  2,2.  —  adj. 

gebort^,  ang<-b6n'g. 
Appetite,  ».  ^egierbe,  6§fuft,  9?eijung. 
ApplHud,  v.  h.  tttrifaU  flaifmen,  mit  rem  9c« 

rufatto  ber  Nerton  unb  Satte. 
Applause,  s.  iBeifaUruf,  ®eifaU. 
Apple,  a.  Äpfel. 

Apple-J«.bn,  ».  3opanni«apfel  1  H.IV  3,  3. 

2H.1V  2,  4. 
Apple-tarf,  s.  Slepfellorte  T  Sh  4,  3. 
Applinnce,  s.  WHtttt,  ^ülfönutfel. 
Appliration,  s.  id.  A's  W  1,  2. 
Apply,  v.  a.  anwenben,  gebraudjen.  —  t.  n. 

fttb  ritbten  auf  Qtxvat,  mit  to. 
Appoint,  v.  a.  benimmen,  feflfe^en-,  befiellen; 

in  Stanb  fc^en,  ou^rüften. 
Appointment,  s.  öeftimmung,  Slbrebc;  Su«rü- 

(tung. 

Apprehend,  v.  u.  ergreifen,  »erbaften;  (äffen; 
fürdjten. 

Apprebension,  s.  2uffaffung,  Begriff;  «rgwobn, 

^fforgniö. 

Apprehensive,  adj.  auffaffenb,  fabig  jum  $er- 

fl&nbmf. 

Apprenli*  ehood,  s.  ?el>r}rit  R.  II  1,  3. 
Approacb,  a.  «nnäberung,  $>cranfunft,  |)eron- 

utg.  —  v.  n.  fitb  naljen.  —  v.a.  nähern,  fto> 

3emanbf n  naben,  mit  bem  Sccufatio.  —  parlio. 

approacbed  genabt. 
Approacber,  a.  ber  Utabeube.  T  A  4»  3. 
Approbation,  a.  SMiigung;  Semeid;  ^robejeit, 

9iooi^iat  M  r.  M  1,  3. 
Approof,  p,  Billigung,  Erprobung. 
Appropriation,  a.  Aneignung  M  V  1,  2. 
Approve,  v.  a.  billigen,  itiftimmen,  bemabren; 

bemeifen,  überfübren;  erproben. 
Approver,  a.  'Prüfer  C  2,  4. 
Appurtenante,  «.  3"bebör  H  2,  2. 
Aprlcock,  a.  äprifofe. 
April,  s.  april,  Srüblingtfmonat. 
April-dny,  «.  Slprtltog. 
Apron,  s.  Ccbürje,  8mur}fet(. 
Apron-man,  s.  «djurifiUtröger ,  $)anbwerfep 

Cor  4,  6. 

Apt,  adj.  grfcbitft.  perfönltrb  unb  fötblitb;  toua- 
lid),  geneiat,  bereit.  —  conpar.  apter  As  Y 
3,  2.  2  II.  IV  1,  1.  —  auperl.  aptest  2  H.IV 

1,  1. 
Aptly,  adv.  Id. 

Aptnes^,  s.  i^cüf  tef tiftU it,  ?augfid3feit. 
Aqua-vitae,  a.  ibranntwein,  Äquaoit. 
Aquilon.  s.  9?orbrcinb  Tr  Cr  4,  5. 
Aquitnio,  s.  Aquitanien  L  L  1,  1.  2,  1. 
Ära  bat,  *.  Vlrabirn. 

Arxhuin,  adj.  arabifm,  Pom  ^Pbönir  C  1,  7. 

An  (13. 2.  pon  bem  (Gummibaum  Oth  i>,2. 
Arathne.  Strafbiie  Tr  Cr  ».  2. 
Arfti*e,  v.  a.  oufenofden  A's  W  2,  1. 
Arbitrate.  v.  a.  ald  ^  rtnertniduer  entfa)eiben. 
Arbitrator,  s.  &rbiebdricbter,  Obmann. 
Arbitrement,  a.  Gntftbcibung,  ftbiebdricbterlid;er 

«uöfprutb. 
Arbour,  a.  Soube,  ©odfett. 
Are,  Joao  of  Are  in  IH.VI. 
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Arch,  s.  $ogen;  SRcgenbogcn.  —  adj.  arg? 

ttornrbmjlc.  crftc  K  L  2,  1. 
Arcbbishop,  s.  Grübifcbof. 
Archbishopric,  s.  <Jr$biatbum  H.  VIII  2,  1. 
Archdeacnn,  s.  Ghribecbant  1H.IV  3,  1. 
Arched,  adj.  gewölbt. 
Archelau.«,  n.  pr.  A  Cl  3,  6. 
Arch-enemy,  s.  Srtfeinb  3H.VI  2,  2. 
Archer,  s.  öogenfrbüfc. 

Archery,  s.  .ftunft  be*  SJogenfcbü&en  31  N I)  3,2. 

T  An  4,  3. 
Arch-herelic,  s.  $qfe&er  KJ3.1. 
Archibald,  n.  pr.  I  H.  IV  1,  l. 
Arcbitect,  s.  ©aumetfter,  Urbeber  TAd5,3. 
Arch-mnck,  s.  £auttfpott  Oth  4,  1. 
Arch-villain,  *.  (Srjfcburfe. 
Arde,  <5.  Andren. 
Arden,  s.  Jlrtcnnerroatb  As  Y. 
Ardent,  adj.  glüljenb  T  A  3,  3. 
Ardour,  s.  @lutb,  £t$c 
Argal,  adv.  tmüocrü^nt-fii^  für  ergo,  folglicb 
Argeuline,  adj.  filb<rfarbig  Per  5,  2. 
Argier,  s.  Algier  T  1.  2. 
Argo,  adv.  mitiwrrftänblicb  für  ergo  2  H.  VI  4, 2. 
Argosy,  s.  ÄauffabrteifcbifF- 
Argue,  v.  a.  betoeifen  befpreeben  v.  n.  btäpu- 

ttren,  reben. 
Arguing,  a.  ITidputation,  ©efpreebung. 
Argument,  s.  3nbalt  (ceö  C^rfprädjö  unb  93er- 

banbeln*),  SJewei*,  83rroei*fü&rung;  Unterbai* 

tung,  SReoe. 
Argus,  s.  SlrguG. 

Ariadne,  s  Hriabnc  T  (J  4,  2.  31  N  I>  2,  2. 
Ariel,  in  T. 

Aries,  s.  SBibber  (im  Sbterfrrife)  T  An  4,3. 

Aright,  adv.  redjt.  richtig. 

Arion,  s.  Virion  TwN  I,  2. 

Ari.se,  v.  n.  auffteben  fi*  erbeben. 

Aristotle,  s.  «rtftotclea  T  Sh  1, 1.  Tr  Cr  2,2. 

Aritbmetic,  s.  SKrcbenfunj}. 

Arithmeiidnn,  s.  Stecbenmeifter. 

Ark,  s.  8Ud>c  tfloa\)>  As  Y  5,  I. 

Arm,  s.  «rm.  —  s.  plur.  Saffen.  —  SBorrfpiel 

auf  beibe  Qffenitlingrn  K  J  3, 1.  TrCr  1,  3. 

Wappen.  —  v.  a.  bewaffnen,  ruften.  —  v.  n. 

fieb  bewaffnen,  partic.  armed  bewehrt. 
Armada,  s.  Ärieadflotte  t'  of  K  3,  2. 
Armado,s.  id.  K  J  3,  4.  —  in  L  U 
Armagnuc,  n.  pr.  III. VI  5,  1. 
Armalho,  miöverft.  für  Armado  LL  4, 1.  4,  2. 
Armeoia,  s.  Armenien  A  Cl  3,  ti. 
Arm-gaunt,  adj.  (gol.)  tvatfenoürre  A  Cl  1,5. 

(iScni.  arm -girt  unb  tennagant),  oieüeicbt 

arrogant. 

Arroigero,  für  armiger  tat.  für  esquire  M  W 

1,  r. 

Arming,  s.  9lüftung,  3?rroaf?nunq  A's  W4,3. 
Armlpotent,   adj.  toaffniinäcbtig  L  L  5,  2. 

A's  W  4,  3. 
Armnur,  s.  SHüfhtng. 

Armourer.s.SBaffenfcbmtrP;  9Ül|tfnappcTrC  1,2. 
Armoury,  s.  SRuftbau*.  SMlftfammcr. 
Army,  s.  «$cer,  ?trinee. 

Arroint,  interj.  reeg,  fori!  @.  Orammatif 

31  1,3.  K  h  3,4. 
Amine,  v.  a.  aufjagen  211.  VI  4,  1. 
A-row,  adv.  nach  fcer  Bleibe  C  of  E  5,  1. 
Arragon,  in  31  V  —  M  Ado  1,  1.  3,  2. 


Arraign,  v.  a.  tot  ®txiti)t  ficllcn,  anHagen 

Arrant,  adj.  ara,  bofe 

Arras,  s.  geroirrle  Jopeten. 

Array,  s.  2ran)r,  Lüftung.  —  v.  a.  fletPen. 

ArrearH^es,  s.  plur.  SKucfftänbe  C  2,  4. 

Arrest,  s.  Sierbaft;  Serpaftbefebl.  —  v.  a.  rr 

baften. 
Arrival,  s.  Slnfunfr. 

Arrivance,  s  tic'Anfommrnben  ($ol.  arrivano 
(Hb  2,1. 

Arrive,  v.  n.  anfommen  bei  ßtroa«;  mit  bt 

9lccuf.,  erreitben. 
Arrogance,  s.  anmaüung,  Uebermutb. 
Arrogancy,  id.  H.  VIII  3,  2. 
Arrogant,  adj.  übermütbig. 
Arrow,  s.  spfril. 

Art,  s.  Äunft;  SBifTenfcbaft  (namentlich  im  plur 
Sßortfpiel  mit  ber  ^erbalform  art  Ro  2, 
AriKitiidnrus,  in  J  C. 

Artery,  s.  Staldaber,  »ber  h  L  4,3.  H  1,4. 
Arthur  inK  J  —  n.  p.  —  miöperft.  für  Abrann 

H.V  2,3.'—  Arihur1-«  shnw  ein  Suf^ig  t 

nach  Äönig  Slrtbur  genannten  83ogenfd>üs 

211.  IV  3,  2. 
Ariicle,  s.  ©lieb,  ibeil,  Slrtifel ;  affeftirt  £ 

braudjt  H  j,  2. 
Articuhue,  v.  a.  ©ebingungen  aufteilen,  ar 

fultrrn. 

Anificer.  s.  $anbn?erfer  K  J  4,  2. 

Ariificial.adj. funftlicb; funfterfabreu 31 X  D  3, 

Artillery,  s.  ^ef(bü6. 

Artist,  s.  £ünft(er,  Xunftverfränbtger. 

Anlcss,  adj.  ungefünftelt  II  4,  .">. 

Artois,  s.  txtoii  in  ^ranf reich  1  H.  VI  2,  1 . 

Aruman,  s.  «Wann  ber  öifFcnfcbaft  L  L  5,  1 

Arundel,  n.  pr.  R.  II  2,  1. 

Arviragus.  in  C. 

As,  cooj.  S.  Orammatif. 

Ascanius,  d.  pr.  2H.VI  3,  2. 

Ascapart.  n.  pr.  2H.VI  2,  3. 

A*cauot,  adv.  querüber  II  4.  7. 

Astend,  v.  n.  u.  a.  berauffleigen ,  auf  ober 

6troa6  mit  bem  ftrruf. 
Ascension.  s.  »uffie^en  C  5,  4. 
Asceosion-day,s.$iinmelfabrt«tagKJ  4,2.  5 
Ascent,  s.  Sufffrigen  Cor  2,  2. 
Ascribe,  v.  a.  jufebreiben. 
Ash,  s.  etbaft  ber  (Sftbe  Cor 4, 5.  — plur.  asl 

?lftb<. 

Asher-house,  H.VIII  3,2. 
Axhlord,  in  Snqlanb  2H.VI  3.1. 
Ashore,  »dv.  an'ö  raub,  am  ?anbe. 
Ash-wednesday.  Vlftbcnmmved»  31  V  2,  5. 
Ashy,  adj.  aftbfarbig  2H.V1  3,  2. 
Asia,  s.  Sljten. 
Aside,  adv.  bei  Seite. 

A*k,  v.  a.  litten,  erbitten,  forbern.  fragen. 
Asknnce,  adv.  fettroärttf  T  Sh  2,  1. 
Asker,  s.  ber  ©ittenbe  Cor  2,  4. 
Asking,  s.  £}itte.  ^rage. 
Atlant,  adv.  ftbief,  quer  H  4,  3  (ftol). 
Asleep,  adv.  irMaunr,  im  Schlaf. 
Asmuih,  s.  «ömatb  ein  böfer  Weift  2  H  VI  1 
A*pect,  s.  anfebn,  Weficbt,  «lief,  «nbltrf ;  afp 

(im  aftrologifeben  iuine.) 
Aspen,  adj.  00m  (fdpenbaum  2.  H.IV  2,  4 
Aspersiun,  s.  Sefbrengung  T  4,  1. 
Aspicious, adj. mif Perft.  f. suspicious  M  Ado . 
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.i*i»ick,  *.  Stauer. 

A<?iraii.«n,  s.  '.nufftreben  Tr  Cr  4,  3. 

A«»ire, v.  o.  aufftrebcn,  emporftrtben ;  ju  Gtwa« 

mit  ton  3cruf.  Ko  3,  1. 
A-»«uint,  adv  fcbielenfc  K  L  5,  3. 
ab,  s.  (*fel;  SSortfpiel  mit  asses,  glettbfam 

^lural  »on  as.  H  5,  2. 
Atsail.  v.  a.  angreifen,  beftürmen. 
Atsailable,  adj  angreifbar  M  3,  1. 
AxalUnt.  s.  Angreifer. 
A«*as«ioation,  s.  SMcucbelmorb  M  l,  7. 
Uiault,  s.  angriff,  ©eftürmung.  —  v.  a.  an« 

A««y !  «*.  Serfucb,  1>robf.  -  v.  a.  Perfucben. 
%»seablaoce,  s.  Änfcbein  2.  H.  IV  3,  2. 
4«t«bie ,  v.  a.  v.  o.  »erfammcln ;  ftcb 

iammrln. 
«..»•  mi.iv ,  s.  SJerfammlung. 
A«eat,  a.  3"Wmimung  H.  VIII  3,  2.  4,  1. 
A*-kead,  ■.  Gfel«f0PT  Tw  N  5,  1. 
A.Mfo,  s.  3ubrb6r,  affefttrt  gebraust  H  5, 

1  —      h.  brfhmmen. 
Aniaegu,  a.  Gfeltrriber  Tr  Cr  2,  1. 
A»«4st,  v.  a.  briftebn,  belfen. 
A«si«anctr,  s.  «eiftanD,  fjülff. 

A»*uiaat,  «.  iöcifranb,  £elfer.  —  adj.  bülfretü), 
H  1,  3, 

Aft^eciatr,  s.  ©efäbrte  U  4,  3.  —  v.  a.  v. 
a.  0»etellfcbaft  ieiften  Bo  5,  2.  ficb  aufam» 
xentbun. 

i*««ag<>,  v.  a.  befänftigen  Cor  5,  2. 

igate,  v.  a.  unterjodjen  Tr  Cr  2,  3. 


A»o»b)Mgal*. 

iwiKc,      a.  anprbmen. 
wir.oce,  s.  ©icberbfit,  3"f"bcrung,  eieper- 
MUdurfunPe. 

v.  a.  Perjicbern,  eiArrbeit  leiflen.  — 
.  assured  futrr,  gefiebert. 
|j.  adv.  fiebertteb. 
_n,adj.  affvrifeb  2.  H.1V5,3.  H.  V  4,7. 
AxaoUh,  v.  a.  in  <£rftauncn  feflen. 
Artraea,  a.  »ftröa   I  H.  VI  I,  6.  T  An  4,  8. 
.  adv.  in  Per  3"C 
r,  s.  Saliner,  in  A's  W. 

»,  s.  «ftronom,  »ftrolog  C  3,  2. 
Tr  Cr  1. 
Ajtrooomical,  adj.  ftc rnbeutenb  KL  1,2. 
Awader,  adv.  aueeinanter. 
Aulaata,  a.  «talante  As  Y  3,  2. 
a*.  s.  »te,  ©6ttinPer3wietracbt.-tmWural 

L  L  5  2 

AtAro  an'  s!  «tbener.  -  adj.  at&entfcb. 
Ataea*,  s.  2Upen. 
Atbol,  d.  pr.  I.  H  IV  1,1. 
Aiavtrsary  für  adversury  H.i  3,  2.  3.  0 
Atawart,  adv.  unP  prtp.  ouecruber,  v:: f ebrt. 
AUa*.  ».  flllatf  3.  H.VI  \  \. 
Atnaiv.  a.  »tom.  ©onnenftaubeben. 
Au»ae,  v.  n.  einig  fem,  ba™»0"1""-  —  v 
rneinigcn,  cerfebnen ;  aufrieben. 

rnt,  ».  Serfebnung,  Jiuegleidmng. 
,  $.  «trepp«,  tie  parje  2.U.IV  2,4. 
v.  a.  perbaftrn,  in^eieblag  nebmen.— 

attached  bfbaftfl. 
..ot,  s.  Seffflung  Tr  Cr  4.  2. 
Attala,  v.  a.  v.  n.  erreichen  ;  gelangen  ju  etwa«. 
Attaiodrr.  s.  ÜHatel,  Vorwurf. 
AUAiot.  s.  id.  —  v.  a.  bewerfen ;  bem  ®nt(bt 
übenenfen.  partic.  aitaint  u.  attaioted. 


Autheutic 

Attaioture,  s.  «Befdjtmbfiing  2.  H.  VI  1,  2. 
Acusk,  v.  a.  fcbcUcn  K  L  1,4.  Ifcot.  «t  laak.l 
Atternpt,  s.  SJerfneb  ,  llnternebmung.  —  v.  a. 

»erfueben  ,  in  ^erfuebung  fiibren.  ^ 
Atteroptable,  adj.'angreifbar  C  1,  ;>. 
Atiend,  v.  n  v.  o.  wartm,  aufwarten,  folgen; 

aebten  auf  etwa? ;  erwarten,  begleiten. 
Attundaoce,  s.  »ufwartung,  befolge.  —  to  daoee 

attendaoee  bemütbig  aufwarten. 
Atteodant ,  s.  ber  »ufwartenbe,  Begleiter/Diener. 
AttenU  adj.  aufmer!fam Per  3.  prol.  II  1,  2. 
Attention,  s.  * ufmerlfamf eit. 
Attentive,  adj.  oufmftffam. 
Attentlveness,  s.  «ufmerffamfeit  W  T  5,  2. 
AUest.  s.  3cugni§  Tr  Cr  5.  2  -  v  m. .  br- 

teugen-,  jum  3euaen  anrufen  Tr  Cr  2,  i. 
Attirc,  .!  iraebt,  Äleibung.  -  v.  a.  Iletben, 

Attorney»"»-  «nwotl,  ©acbwalter.  -  v.  a.  al* 

Anwalt  gebrauebfn,  »ermitteln. 
Atmrueyship,  8.  Unwaltfcbaft,  »crmtttclung  1. 

U.M.  5,  5. 
Attract,  v.  a.  onjtebtn.  . 
Attraction,  s.  «njtfbung,  3t«J- 
Attraciive,  adj.  anjicbrnb,  anloclenb. 
Attribute,  s.  «ttribut,  (Sb^njetcbm.  —  v.  a. 

beimeffen  A's  \V  3,  6. 
Attributen,  s.  3uertennung,  «ob  1  H  Ii  4.1. 
Atuibütive,  adj  beilrgenb  Tr  Cr  2,  2.  (Aol. 

inclinahie.)  ,  ^ 

Aubrey,  n.  pr.  3  H.  v  I  t. 
Auburn,  adj.  bunfelbraun,  lobTatbi*. 
Aud»cious,  adj.  fubn.  breift.  tre*. 
Audaciously,  adv.  fcretjt.  L  L  y,  -s. 
AudHCüy,  s.  Äübnbc«. 
Audible.  adj.  laut,  »«rnrbmliO). 
Audience,  a.  SluNcnj,  ©rb6r;  3«beterfebaft. 
Audit,  s.  9leebnur.g#ablage. 
Auditor,  s.  3ube«^  M  N  D  3,  1;  »ee&i*tnfl<- 

AuÄry,  8.  3uborerfcbaft  T  An  5,  3. 
Audrey,  in  As  Y 

Au8diu«,  in  ( 'or  —  pluraltfdj  gebrauebt  Cor  3,  l. 

Aught,  pron.  trgtnt  etwa«. 

Augment,  v.  a.  verm<b«n- 

Au«re,  s.  »«obrer  Cor  4,  6. 

Aifgre-hole,  9.  »Uobrloeb  M  2,  3. 

Augur,  s.  üßabtiager,  «ugur  M  3,  4. 

Äußrer,  id. 

Augury,  s.  ©abrfa^una»  53abrfagerrunfl. 
August,  s.  aJlonat  «u^uji. 
Auiiustus,  n.  pr.  C  2,  4.  3,  1. 
Auld  für  old  Oth  2,  3. 
Aumerle,  in  B.II. 
Aunt,  ».  lante,  »Diubme. 
Auot-moiher,  8.  Iante-9Wutter  H  2,  2. 
Auricular.  adj    burd)«  £\)X  »ermittelt,  b«»« 

K  L  t,  2. 
Aurora,  s.  SJurora- 

Au<<pici»uji,  adj.  aunftiq.  <M!ücf  bebeuten©- 
Austere,  adj.  ftreme.  jinü«. 
Austerely,  adv.  id. 

Austereue:>s,  s.  strenge  w  r.  m  t. 
Austerity,  id. 

Austria,  s.  gürfl  »cn  Dertieicb  A's  W  1,  2.  — 

Afllkeatie,  adj.  jucerläffig  (von  ?Jerfonen  uub 
€adjen.) 
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Aulhor 

.Antbor,  a.  ©erfaffer,  Ureter. 
Autbority,  a.  5)föd}t,  SRacbtbafceit,  Slnffbn:  «oll* 
macht. 

Autborlze,  v.  a.  triftigen,  heutigen  M  3,  4. 
Autolycus,  «n  W  T. 
Autuino,  s.  fcerbfl. 

Auvergne,  ©rann  »an  Rurergne,  in  H.  VI. 

Avm  !L  S-  9?u^n-  —  v-  »•      »■  nüfcrn,  helfen: 

JJIuft,™  jubm  au«  ff»ra^  mit  of  M  f  M3, 1. 
Avarice,  s.  .fcabfucbt  M  4,  3. 
Avnricious.  adj.  babffldjHg  M  4,  3 

Ave,  a.  »pegrui;  -  plur  M  f.  M  1.  1. 
Ave-Mary,  Id.  plur.  2H.VI  1,3.  3  M.  VI  2,1. 
Aveoge,  v.  a.  ra'rbrn. 
Averdupois.  a.  tfWicfct  2  H.  VI  2,  4. 
Aver,  v.  a.  brfräftigen  C  "»,  5. 
Avcri,  v.  a.  abtrenben  K  L  I,  I, 
Avoid  v  a.  mfibrn.  räumen  -  v.a.fidj  entfernen 
Avouch,^.  ^ugniS  H  1,  I.  -  v.  n.  u.  a 

bebanrt™,  rr^rfrrligrn ;  einfielen  für  <5t»a«. 
Avoucha.ent.  s.  »rbauptona  H.  V  4,  8. 
Avow,  v.  a.  effm  befennen. 
Await,  v.  a.  »orten-  rnearten. 
Awake,  |v.  a.  ermerfrn  -  v.  n.  etteadjrn  — 

adv.  trodj. 
Awaken,  v.  a.  Id. 
Awakening,  ».  (frtromen  Ro  5,  3. 
Awaking,  a.  id.  W  T  2,  3. 

Award,  v.  a.  gerichtlich  jufpreeben,  0(«  Urtbcil 
crfeitnen. 

Away,  adv.  u.  Interj.  weg.  fort. 

-  e,ni"  fö*rrW.fin«'  ff*>rfard»t.  8urdjt.  -  v. 
a.  ©brfurebt  einflößen,  mit  rem  Rauf. 
Aweary,  adj.  mute. 

Awful   ad  j.  »h.f«r*t  rinP^gcnb  ober  begenb. 

r.lpef  troll  flffe^lid).  v  n 

Awkward  adj.  ungiinftig,  ungefdjidt. 
Awl  a.  Slble  (bed  €djufirrd)  J  C  1,  1.  9D„rt. 

foid  mit  all.  ' 
Awleaa,  adj.  furdjtl^  K  J  1,  l.  fejne  ffbr, 

furcht  rinftegenb  H.  III  2,  4.  9 
A-work,  adv.  in  «rbeit,  in  X bat :  mit  to  aet 
Avrry,  adv.  rrtM,rt,  fdjirf. 
Axe,  a.  Rrx  ©eil. 
Axle-trce.  a.  »djfe. 
Ay,  adv.  ja.  -  laierj.  adj! 
Aye,  adv.  immer,  for  aye  für  immer 
Aye-reiitHimog,  adj.  immerträljrmo  Per.  3  1 
Azure,  adj.  ajurfatbta.  T  5,  1.  C  2.  2 
Azured,  adj.  id.  C  4,  2.  ' 
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Batlasting 


Bacchanal,  a.  ©aetbant,  3ecbtr  H  N  D  5,  I. 

A  Cl  2,  7. 
Bacchus,  «.  ©aetbn«. 
Bachelor,  s.  3Hnggeffu*,  junger  Wann. 
Bachelorshlp.  s.  *UinggcfcUfnfcbaft. 
Back,  a.  9inrfrn.  SRurfi'ctff.  -  v.  a.brn  9?öcfen 


B. 

B  Cur'  "'  lttdn  (Wie      **af)  M  Ad0  3' 3- 

iiiioitoo,  a.  yacian. 
Baby,  a.  Säugling. 
Babylon,  a.  ©abplen. 


bedrn,  untrrftü^fn.  —  partic.  backed  rürftrön« 
umgebfn;  rcitrnb  C  5,  2.  mit  finem  Äurfm 
»rrtfbfn  H  3,2.  —  adv.  jurüd,  pintrrträrtä 
Barkbiie,v.a.aftfrrrbfn,örrIäumbfn2H.IV  5,1. 
Back-donr,  s.  $>inffrtbür. 
Back-friend.  s.  ftnunb  btntrr  bem  dürfen,  «er« 

ftflltrr  greunb  C  of  E  4,  2. 
Backing,  s.  9?ndrnbrdung  IB. IV  2,  4. 
Back-reiurn,  Äucffrhr  H  Vj  chor. 
Backside,  s.  SHüdfrtte  C  1,  3. 
Backsword,  s.  fraubrgfn  2H.1V  3.  2. 
Bark  war«» ,  a.  £intfrgrunb  T  1,  2.  ~  adj.  u. 

adv.  rürfirärl*  geri^lrf,  löffig;  rurftrörtö. 
Backwardly,  adv.  »rrfrbrt  T  A  3,  3. 
Back-wouoding,  adj.  ren  bintrn  tertpunbrnb 

31  f  31  3.  2. 
Bacoo,  s.  gpref,  gebinfen.  —  plur.  ali  €a)intpf- 

wert  grbrautbt  1  II.  IV  2,  2. 
Racoa-ft-d.  adj  fr.rfgmäprt,  fett  1H.IV  2,2. 
Bad,  adj.  fmlctbt,  böff. 

Bad-causcr,  s.  Mnfttf ter  brd  <?dMf rf>t#n  R.  III  4, 4- 
Badue,  a.  Äfnnjrtdjm,  «biriibfn,  namrntlicb  in 

ftarbrn.  —  v.  a.  frnn^ridinrn. 
Badly,  adv.  idiffcbt,  ftblimm  K  J  5,  3- 
Badness,  a.  ^cMfdjtigffit. 
Baffie,  v.  ».  prrüfn,  f*If(bt  brbanbeln,  fdjlcdjt 

o?rr  empfangen. 
Bag,  a.  earf.  mMad. 

Baasage.  a  c»fparf;  parier  (aW  *tt)im*fworO. 
Bagof,  in  R.II. 
Baupipe.  a.  6aa>frifr. 
Bacpiper.  a.  ^atfpfrifrr  M  V  I,  1. 
Ball,  »ürgfrraft,  ©ürge.  -  v.  a.  Sürafchaft 

liiflfn  fftr  (finrn,  mit  brm  «reuf. 
Balliff,  CMrndJtöbirnfr  W  T  4,  2. 
Baü,  a.  Äöbcr.  —  v.  a.  fötrrn,  hfften. 
BaiiiOK-place,  a.  $>r0pla0  2H.VI  5,  1. 
Bajazut.  u.  pr.  $Baja)(t  A'n  W  4,  1. 
Bake,  v.  a.  u.  n.  barffn,  bärtcn,  h"(b  b«rtfn, 
mit  ftRfr  Äinbe  übmiebrn.  —  baked  meac 
^artrtf. 
Baker,  a.  ©drfor. 
K»klog,  a.  «öaeffn  Tr  Cr  1,  1. 
Balance,  ».  SlJogfdjaaff ;  Sag ftroalf ri,  Sage, 
mit  brm  »frbum  im  «iUural  M  V  4,  1. 

»  7,  V  Ja--  »"  ®If,'*flfWit6t  Wtcn  2H.  VI  5,  t. 
Bald,  adj.  fabl,  nadt. 

Baldpate,  s.  Äaplfebf  M  fM  5, 1.  fabfer  Sdjritcl 
C  of  E  2,  2  (oifürimt  bfffer  bald  pate). 

Baldpated,  adj.  fablföpfig  M  f  M  5,  1. 

Baldrick,  a.  QWirtfl  M  Ado  1,  1. 

Bale,  ».  @ift  O.r  1,1. 

Baleful,  adj.  giftig,  pfrbfrMidj. 

Balk,  v.  a.  aufb.mfrn  (?)  1H.IV  1, 1  (Sicacitfct 
baked  flatt  balked).  '  V^^uutpr 

Ball,  a.  ©all,  Äugd;  «ugapfcl  H.  V  5,  2. 
Ballad,  a.  »aOabf,  ©aijfnbaufr.  —  v.a.  aum 

©atTcnrtfb  »crarbeitm  A  Cl  5,  2. 
Ballad-maker,  a.  »aüabfnbidjtcr. 
Ballaat,  partic.  öon      a.  ballaat,  mit  ©aflafi 
bflabf»  C  of  E  3,  2.  V 
BaJIaat|0f,  a.  »aHofi  C  3,  6. 
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Baak 


r.llew .  i.  provioc.  Srnüttel  K  L  4,  6.  ($ol 

-  Cuart.  b**  u.  baltero). 

y».  s.  *alfam,  €olbol.  —  v.  a.  linbern,  bc- 

jiD  K  L     6.  Per  3,  2. 
War.  wfj.  balfami»"cb,  b«lfnb. 
hi**m.  *.  Dalfam  T  A  3,  5. 
iilftnam.  s.  id.  C  uf  Fi  5,  1. 
iUitttfir.  tn  Ki»  —  in  C  of  E  —  in  M  Ado  — 

l  pr.  1  V  3,  4.  4,  l. 

Li.  *.  )Uud>  H  3. 2.  —  plur.  Serroünfcbnngen; 

lauftet.  —  v.  s.u.  o.  flutben,  »rrmünfebrn. 
Utkurv,  ».  Statt  in  Drforbfbire  M  W  1, 1. 
».  «juf,  SerpfUAIttnfl,  &^ulbbrirf; 

?jD^,3lettf  —  plur.  ©anbe  —  v.«..  perbinbe  n. 
luMi»,  %.  FanPit  2H.IV  4,  l. 
U^f,  s.  Äettenbunb  2H.  VI  1,  4. 
luiy.  r.  a.  u.  n.  bin  unb  berfcblagen  (rote  et« 

rra  fall),  ftreiten. 

tu4T«|.  .«.  farteigejänf  1H.V1  4,  1. 
&»*. ».  «ft;  3?«rb«tben.  —  v.  a.  pergiften; 
H  V  4.  I. 

htz,  s.  Schlag  J  C  3,  3.  —  v.  a.  jerfd)U« 
.fi  Tw  K  3,  2.  Olb  2.  1. 

?.  a.  perbannen;  »on  einem  Orte,  mit 
im  8ccuf. 

-  st.  *.  tBerbanner  Cor  4,  5. 
^3>nnifot.  s.  Verbannung. 
Uwtcr.  o.  pr.  H.V1II  2.  1. 

uik,  i.  afer.  «bbang,  ©anf.  —     a.  an'« 
-n  ftetaen,  betreten  K  J  5,  2. 
kirwt,  t.  «Janfrottirer.  -  adj.  banferott 
LLl,  t  (^ot.  hankerout). 
i-ikmpi  s.  u.  adj.  id. 
i**r.  s.  »anner,  ftabne. 
luurfft,  §.  fiabneben  A'a  W  2,  3. 
k*ft, «.  fefUtcber  3mbip,  D<fjert;  Sarnau«. 
- »  ■.  ftbmaufrn. 
^«««•g,  *.  pa*  ©cbmaufen. 
k<v«.  tn  M. 

«.  lauft. 
•W  ».  a.  taufen  Bo  2,  2. 
uHuta.  in  T  Sli  —  n.  p.  Ii  3,  % 
k  i.  «(branfe.  §inberni$;  Stange.  —  v.  a. 
-Mrtrcn,  btnPern,  autffcbliwn,  oerfperren. 
i,  ■.  pr.  Ota  4,  3. 
i.s.  Barbar.- adj.  barbarifcb  Tr  Cr  2, 1. 
,a.  Barbarei,  Unroirfrnbeit,  Unmcnfcb- 

'•»Umm,  adj.  barbariftb  (in  jebem  ©inne  be$ 

S.nr»). 

fctarj.  •.  pir  «arbarri  M  V  3,  2.  -  Bar- 
^>7.  borie  '.Harbarpu-rb  — ben,  pigeoo  etc. 
«mf4e#  fcubn,  Jaube  u.  f.  n>. 

s.  Harne  einet)  ieufeW  M  W  2,2. 

«  V  2.  I. 

■H  adj.  angefebirrt  (Pom  $ferb). 

i.  Sarbirr  —  v.  a.  ftiftren  A  Cl  2,2. 
*^Mtvr ,  s.  ©arbiergenojfe,  (stußer  K 

Hl 

»  Sarbe  B.  II  4,  2.  A  Cl  3,  2. 
'"«•H*.  tn  M  W  -  in  1  H.  IV  —  in  2H.IV 
M  V. 

*j.  Hof,  nadt,  fal>f.  —  v.  a.  entblof en. 

-  ■  pr  2H.  IV  3,  2. 

fcaut  unb  Äitocben,  magerer  2)ienfcb 

k*-rae«d,  adj.  mit  Mo0em  «nilift,  unperbüllt. 
adj.  barfuf. 


Bare-goawn,  adj.  ganj  abgenagt,  bfo#  genagt 

K  L  5,  3. 
ßare-headed,  adj.  barbattpt. 
Barely,  adv.  blofi. 
ßarene»s,  9.  9ladlt)tit,  S?Ioie. 
Rnre>picked,  adj.  id.  q.  bare-gnawn  K.J.  4,  3. 
Bare-rihhed,  adj. mit  entblößten  kippen  K.  J.  5,2. 
Barful,  adj.  beftbroeriitb  Tw  N  1,  4. 
Bargain,  s.  $>atibel,  Äauf,  Äaufwertrag.  —  t.o. 

banbeln.  um  £tn>a$  mit  für. 
Barti^,  ».  8?arfc. 

Barnuluü,  s.  ein  tUpriftber  Virat,  von  (Zictxo 

(de  offleiis)  rrtvaü.it  2  II.  VI  4,  I. 
Baring,  s.  tai  dnthtöjjen  A«  W  4,  1. 
Bark,  s.  »arte,  eduff;  SRinPe  —     n-brüen  — 

v.  a  abrinpen,  abfdjäien  M  f  »13,  1.  A  Cl  4, 10. 
Barkmg,  (iJebeU. 

BarUnuyhlv -Castle,  8.  ©(blOp  «arflOltöplp 
B.II.  3,  2. 

Barky,  adj.  bor f ig,  rinbig  M  N  I)  4,  l. 

Barlcy,  s.  Werfte  T  4, 1.  -  barley  brotü  0er- 
ftrnfuppe  H.V.  3,  5. 

Barm,  a.  £ete  UND],  1. 

Baro,  a.  fleine«  Äinb;  ©tbeuer. 

Baroacle,  s.  ^aumgand  T  4,  1. 

Baroardioc.  in  M  1'  »I. 

Barnet,  in  (vrulanb  311.  VI  5,  1.  5,  3. 

Baron,  s.  Saron  —  barons  of  the  cinque-poris 
«Betebldbaber  Per  günfbäfen  H  VIII  4,  1. 

Barony,  s.  töaronäroürbe  2H.  IV  1,  1. 

Barrabas,  n.  pr.  M  V  4,  1. 

Barrel,  s.  fta£  IHM  4,  2. 

Barren,  adj.  unfruchtbar  (an  Qrtrag,  an  ©eift 
ober  Slärper)  bärttig,  arm  an  ^in\n\  mit  of. 

Barrenness,  s.  Unfrutbtbaifeit  C  of  £  3,  X 

Barreo-spirited,  adj.  griftlod  J  C  4,  1. 

Barricado,  s.  3?crftbanjung.  |>tnt>erntt)  —  t.  a. 
»erfeban^en  A's  W  1,  1. 

Barrow,  s.  Trage,  ©obre  M  W  3,  5. 

Bar.^oo,  n  engianb  2  II.  IV  5,  3. 

Barter,  v.  a.  au^tattfcben  2H.VI  1,  4. 

Barthoiotnew,  n.  pr.  T  Sb  ind.  —  Bartholo- 
me w  boar-pig  «bartbolomäud-öerfel  (wegen 
feine«  äette*  mit  Salftoff  oerglicben )  2  II.  I V  2, 4. 

Bartbolomew-tide,  s.  «attbolomäuöfcfi3eit  U.V 
5,  2. 

Basao,  s.  ©afan  A  Cl  3,  11. 

Base,  s.  8afid,  Untertbeii.  plur.  Unterflrit»,  ©e- 
bang;  *aü;  tWetttamipia  —  adj.  niebrig, ge- 
mein, unterer  (üiiottfpiel  jroifcben  bieten  »e- 
beutungtn)  compar.  baaer  —  superl.  batest. 

ßase-boro,  adj.  niebrig  von  Q)eburt> 

ßase-ies«,  adj.  boPenlod  T  4,  1. 

ßasely,  adv.  gemein,  niebrig. 

Ba«eness.  s.  9hebrigreit.  iRieoerträcbtigfeit,  ©<- 
meinbett. 

Base-vinl,  a.  ©a§geige  C  of  E  4,  3. 
ßashful,  adj.  febambaft,  febutbtern. 
Bashfuloe.is,  s.  €cbamgttubl,  Scbüdjtcrnbeit  X 
N  I»  3,  2. 

Basili<eo-like,  ndv.  wie  ©aftlitfco  KJ  1,  l.(3ln- 
fpielung  auf  einen  Dienommiften  biete«  Ha- 
inen« in  bem  Drama  Solimao  aod  Per.«eda). 

Basilisk .  s.  25aftlief  (Pie  mit  bem  «lide  tob- 
tenbeeebiange);  Weftbüft,  arope  «elbfcblanae. 

Basiogstoke,  tn  @ng(anb  2H.1V  2,  1. 

Basis,  s.  S3afj«,  (»runblaae. 

Bask,  v.  d.  ftcb  fonnen  A'a  Y  2,  7. 


Digitized  by  Google 


Basket 


12 


Bedford 


Basket,  s.  Äorb. 

Basket  -  bilt,  s.  Äorbgriff  (am  Säbel)  2  H.  IV  2,4. 
Kasuo,  s.  erden. 

Bas«,  v.  a.  im  ©a&tone  Perfunben  T  3,  3. 

Bassnoio,  in  M  V. 

Bassianus,  in  T  An. 

Basta,  iot.  (UaU)  genug !  T  Sh  1,  1. 

Bastard,  s.  ©afarb;  eine  Ärt  füfim  SBeind  — 

adj.  unätbt,  unrrtbtmäfiif,,  unebelicb- 
Bastardixing,  s.  ©aflarberjieuauna  K  L  1,  2. 
Bastardly,  adj.  uneueli*  2H.IV  2,  1. 
Bastardy,  s.  unebfliöje  ©cburt. 
Baste,  v.  a.  pniadn  ;  (oft  anbfften. 
Bastioado,  s.  »»aftonabe,  <Brtigrl*rafe. 
Basting,  a.  Paa  Urüafln ;  ©cvjif pe n  (Pra  ßleifcbee 

mit  ©rübe)  C  of  E  2, 2  (SBortfpiel  awtfcbrn 

ben  Sörfeutunaen. 
Bat,  n.  glcPermau«;  Änüttel. 
Batch,  s  ©ebatf  Tr  Cr  5,  1. 
Bate,s.3anf2H.IV2,4.—  v.a.u.n.Id.q  abate. 
Bates,  in  H.  V. 

Hat-fnwling,  a.  ftacffljagb.  T  2.  t. 

Bath,  s.  ©ab;  Scbwißbab  —  für bothH.V.3,2. 

Bathe,  v.  a.  u.  n.  baben. 

Ballet,  s.  äßafcbblourl  As  Y  2,  4. 

Battalia,  s.  @cblaö>torbnung  R.III.  4,  3. 

Battalioo,  a.  £chlatblreibe.  fceerftbaar  H  4,  5. 

Ratten,  v.  d.  ftrt?  mäften 

Batter,  v.  a.  fdjlagen,  jetftblagen;  ftürmen  gegen 

@tn>ad.  mit  at  ober  tem  Äreuf. 
Batti-ry,  s.  ©djlägerei;  ©eftürmung.  Ratterte. 
Battie,  s.  ©fblarbt,  ©djlatbtrribe,  treffen. 
Battle-axe,  s.  Streitart  T  Ad  3,  1. 
Battlemeot,  s.  3iune,  ÜNauerunne. 
Batty,  adj.  flebermausartig  M  N  D  3,  2. 
Bauhle,  s.  Spieljeug,  9tarrento(be;  Üeftifel. 
Baulk,  v.  a.  vereiteln  Tw  N  3,  2. 
Bavln,  s.  SRetöboU  —  bavio  wita  oufflorfernb 

mir  Steieboli  III. IV  3,  2. 
Rawbllog,  adj.  geringfügig,  fpieljeugartfg  Tw 

N  5,  1. 

ßawcock,  s.  ©cbefm,  Surftbf. 

Bawd,  a.  .Kupplerin.  .Kuppler. 

Bawd-born,  adj.  oon  .Kupplern  gfborenM  f  513,2. 

Bawdry,  s.  Äupprlei,  Äuppelwirtbfcbaft;  3ote. 

Bawdy,  adj.  bubleriftb,  jotig. 

Bawdy-house,  s.  SSorPrll. 

Bawl,  v.  a.  frbreien,  aufrufen. 

Bay,a.  »Bav,  33urbt;  <»<&u&gitter;?orbeer;  $rfce, 

yiottnxn-br  (namentlid)  oon  getauten  rbirrrn); 

»erjwetfelter  StOIflonb  —  adj.  braun  —  v.a. 

u.  n.  bf{Jf n ;  anbellen,  bellen. 
Buyoard's  caste,  s.  3)apnarbfd>lo§  R.III  3,  5. 
Bayoooe,  a.  in  äranfrrid)  H.  VIII  2,  4. 
Bay-tree,  a  Lorbeerbaum  R.  II  2,  4. 
Bay-wlodow,  s.  SJogenfenftcr  j  grope«,  weite« 

genfter. 

Be,  v.  n.  fein,  werben.  ©.  ©rammatt f. 

Beach,  a.  flodjea  Ufer,  Stranb. 

Beachcd,  adj.  flacbufrig. 

Beachy,  adj.  id.  2  II.  IV  3,  1. 

Beacon,  a.  Ueutbttburm.  Veudbtfeucr. 

Bead.  s.  Äügrlcbrn  plur.  Stofenfront;  Kröpfen. 

Beadle,  9.  ©itttrl. 

Bcadsman,  a.  söetbrubrr,  ftürbitter  T  G  1,  1. 

R.  II  3,  2. 
Beagle,  a.  epürbunb. 
Bcak,  a.  ©tbnabel;  e<*tff»f*nabfl. 


Beat»,  s.  ©alfen,  SBagebalfen,  (»lange;  ©traft 

Bean,  9.  ©obne  1  H  IV  2,  1. 

ßeao-fed,  adj.  mit&obnen  genäbrt  MNÜ2,t 

Bear,  «.  ©är  —  v.  a.  tragen,  ertragen,  brinae» 
führen,  balten;  gebären  —  v.  reflex.  ftdj  bfi 
tragen  —  v.  n.  iSebulo  boben  mit  ßinetn,  m0 
with  —  bear  out  untfrfhlßrn  —  bear  n| 
(oefegeln  auf  l&twai  —  bear  in  band  tali 
uteri-  binbalten. 

ßenr-baitiog,  s.  ©ärenbefce. 

ßeard,  s.  53art  —  v.  a.  Irop  bieten,  bein 
©art  jupfrn. 

Bearded,  adj.  bärtig. 

Heardless,  adj.  bartloG.  unbartig. 

Bearer,  a.  iräqer,  Ueberbringrr. 

Bear-herd,  s.  ©ärenwärter. 

Bearing,  s.  £)a(tuna..  ^rnebmen. 

Be  irioie-cloth.  s.  Xaufmantel. 

Bear  llke,  adj.  wie  ein  Bär  M  5,  7. 

Bearo,  s.  id.  q.  barne. 

Bear-ward,  s.  id.  q.  hear-herd. 

Bear-whelp,  a.  junger  5öär  T  An  4,  J. 

Beast,  a.  »i)i<b.  ttjier. 

Beast-like,  adj.  oiebifd)  T  A  5,  3. 

Beastlioess,  *.  vitbütbti  SDffrn  1.H.IV2,  4. 

Beast  ly.  adj  oiebifd),  tbierifd^  —  superl.  bea«t- 
liest  M  f.  N  2.  I. 

Beat,  v.  a.  fcblagen,  in  t>ie  {^lucbt  fdjlaaen.  nUt 
treffen,  —  flopfen.  grübeln  überC*r»a«,  ftrtbei 
nad)  (Sttva-u  mit  on. 

Beatiog,  s.  ©rfjlag. 

Beatrice,  in  M  Ado. 

Beaufort,  in  1  II.  VI. 

Beuumond,  n.  pr.  R.II  2,  2. 

Beauinoot,  s.  in  ftranfreicfc  H.  V  3T  5. 

Beauteous,  adj.  fd}6n. 

Beuuteuus-evil,  adj.  frfjen  unb  ftbli'djt  Tw  N  3,4 
Beautied,  partic.  »erfdjönert  H  3,  1. 
Beautiful,  adj.  fdjen. 

Beauiify,  v.  a.  »frfdjenern.  —  partic.  »erfdj« 

nert ;  fdjen  (in  ><r  SWobefprartje). 
Beauty,  s.  Stbönbeit. 

Beauty-wantug,  adj.  bie  €d)6nbeit  »erlitren 

R.III  3,  7. 
Beaver,  s.  ^elm,  fflifter  anispflm. 
Bechaoce,  v.  n.  witerfabren,  begegnen. 
Beck.  s.  SBinf  Jlopfniffen.  —  v.  a.     n.  toinf« 

lorfen. 
Beckon,  v.  a.  id. 
Beckooing,  a.  »JUinf.  Tr  Cr  5,  3. 
Becoroe,  v.  d.  werPen,  anfieben  (Finem.  jieret 

jifmfti,  pafjen  ju  ©tn?a«.  —  partic.  becoine 

A  Cl  3.  7.  ge^irmrnb  Ro  4,  2. 
Becoming, s.  3tetratb  A  Cl.  1,3.  —  adj.  gejtrnu n 
Bed,  s.  »*<tt  —  v.  a.  in'«  ©ett  aufnehmen  A 

W  2,  3.  betten  T  3,  3.  belegen  (oom  Qai 

gebraust; )  U  3,  4. 
Brriabble,  v.  a.  befprengen  M  N  D  3,  2. 
Bedash,  v.  a.  befpri^en  R'  III  1.  2. 
Brdaub.  v.  a.  bffdjmierrn.  bemalen.  Ho  3,  2. 
Beda7.7.le.  v.  a.  blenben  T  Sh  4,  5. 
Bed-chamber,  8.  €d)laftimmer. 
Bed-clothes,  s  plur.  Öettjeng  A's  W  4,  3. 
Hede,  n.  pr.  M  W  5,  5. 
Bedeck,  v.  a.  febmürfen. 
Bedew,  v.  a.  betrauen. 
Bedfellow,  s.  ißettgenoffe,  ©ettgenoffin. 
Bedford,  in  2  H.  IV  —  in  H.  V  —  in  H.  VI 
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iM-toosiog«,  s.  plur.$ettvörlmng«2  H.IV  2, 1. 

Mi»,  v.  a.  tertnnfe In  T  5, 1. 

ihim,  s.  XoUbäueUer.Tollbantf- Adj.  tr>ar/nfinnig. 

|ti-»*Je  s.  fkttgcaofjin  Tr  Cr  4.  1. 

H-prcMer.  s.  rangfcbläier  2  H  IV  2,  4. 

IWrcvrh,  v.  «.  befeuchten  R.  II  3,  3. 

§vd-n<  adj.  bettläacrig. 

»f»l-ri(e,  s.  eheliche  Ufltcbt  T  4,  I. 

Icd  rtM»ai,  s.  €eblat"jimmer  *l  N  0  2,  3. 

M~*wrrver,  s.  tti>ebred>eriu  XV  T  '2,  1. 

Ifj-tia?,  j.  «cblakuevu. 

ftV4-ward?  adv.  na*  bem  SBftt.  (o  b.  Cor  1,  6. 

W-work.  s.  iötttatbcu  Tr  Cr  1,  3. 

Ire.  *.  ©im«. 

*rf.  *.  Äiatf lei'dj  —  plur.  WinDöicb  2  H.  IV  3, 2. 
I«f.«iued,  «dj.  etnfaltU  Tr  Cr  2,  1. 
Ire-btte.  9.  «ienenfcrb  2  H.  VI  4,  1. 
k*r.  s.  Siier. 

I*t  r-barrel,  8.  ©ierfa§  H  5,  1. 

leetle,  ».  Äafer;  9Üafd)bläuel.  —  v.  n.  über» 

bJiqrt  B  1,  4. 
Irdlf-brow,  s.  uberbängcnbe  Stirn«  ober  2lu* 

^nbranrn  (fdjenbaft  für  SWaeftf)  Ko  1,  4. 
iMle-beaded,  «dj.  butfepjig  T  Sh  4,  1. 
Mil.  v.a.  u.a.  begegnen.  ergeben.  ftct>  ereigen; 

ua)  ait  bim  SRonun.  bed  Cbjeft«. 
Brft.  v.  a.  fidy  icbufrn,  gejumenj  jlimutcn  jn 

4tt«#  nit  b.m  4  reu  f. 
Höre,  adv.  «.  prep.  vor;  bevor, 
kfortaaad,  adv.  «orber.  im  Sioraud  K  J  5,7. 
Idore-liBje,  adv.  f ruber,  cbebein  Cor.  1,  C. 
Itfotaae.  v.  a.  begegnen,  guttaten  T  G  4,  3, 
Irfrwnd,  v.  a.  begüufiigen,  alegreunb  bebanbeln. 
le*.  v.  a.  bitten,  betteln. 
I*tft.  v.  a.  er  {engen.  febaffen. 
hqHua»,  *.  dr^ugunfl  C  5»  5. 
fcfiar,  s.  Bettler,  Bettlerin  —  v.  a.  jum  Qcttler 

aiaVi  —  partic.  beggared  bettelarm. 
Iruarly,  adj.  bettelbaft.  armfrlig. 
*U«r-awid,  ».  Bettlerin  Ro  2,  1. 
fc&jr-aian,  s.  Vctt.lmann  8h  k  4,  1. 
H^ar-wotiiMO,  s.  Jöcttlerin  2  U.VI  4,  2. 
h^wj,  s.  $*ttclarmutb. 
*%g<t<,  s.  betteln,  (bitten, 
fetm,  v.  a.  v.  n.  anfangen. 
^Vioer,  s.  Stnfangcr.  Urbeber, 
b^uaiog,  s.  Einfang. 

fc-zuw,  v.a.  bcnao.cn  R.  III  1,3.  —  partic. 

W*»wo  T  Sb  3,  2. 
lern«*,  t.  ».  tuöig  machen  Oth  3,  3. 
kgude,  v.a.  tdufcbrn-  bitrügen,  nm  (Sticad  mit 

•f.  hinbringen  (oon  ber  3eit). 
b«*alf.  s.  Oebuf.  9tu9rn  —  in  behalt  jtt$rommen. 
»***»e,  v.  a.  jicb  betragen  —  v.  a.  bedingen 

T  A  .1,  H. 

•»WTioor,  s.  betragen.  Haltung,  ©orjietlung. 
«<*e»d,  v.  a.  enthaupten. 
**rtt,  8.  Qcbei$. 

M>84.  prep.  u.  adv.  hinter,  binten.  jutuef. 
fcj|*M<jor-work,  a.  hinter-  ber;lt?üre  Arbeit 
W  T  V  3. 

^«84-baod,  adj.  lügia..  jurücfbleibenb  WT  5, 1 . 
fe»U,  v.  a.  üb« n .  brtracbien  —  partic.  be- 

W4ag  a.  bcboldcn  oervflidHct. 
l«M4er,  8.  Unfcbaurr.  duwibaucr. 
H*,r,     HJortbeU  2  II.  VI  4,  7. 
•*k»»e,  ».  id.  —  v.  ».  gebübren.  frommen. 
»«»•Tefal,  adj.  }tttraglia>  Ro  4,3. 


Behowl,  v.  a.  anbenten  MND5,2. 
Being,  s.  £afrin.  Aufenthalt. 
Bei,  s.  ber  (»ott  Saal  M  Ado  3, 3. 
Belnriu*,  in  C. 

Belch,  in  Tw  N  —  y.  a.  rülfpen#  au«ftoien, 

ou6|>u(ffn. 
Belrfitin,  s.  alte  Settel. 

Be-Iee,  v.  h.  gc^en  ben  ©inb  ridjten  Oth  1, 1. 

Bellry,  s.  SÖarle  Per  2, 1. 

Belgia,  s.  Belgien  CofE3,2.  3B.  VI  4. 8. 

Belie,  v.  a.  btlügen;  vcrläumben;  8üg<n  flrafeu 

Belief,  s.  ©laube. 

Believe,  v.  a.  v.  n.  glauben. 

Belicviax,  s.  bad  (glauben. 

Belike,  adv.  traun,  tva^rfcbcinlicr). 

Bell,  s.  ©lorfe.  <&<b£[i<. 

Bellnrin,  n.  pr.  M  V  4, 1. 

Bellmao,  s.  «letfner  M  2,2. 

Bellona,  s.  8e Ilona,  bie  Äriegdgottin  M  1,2. 

BellfW,  v.  n.  brüllen. 

Bellwwing,  s.  (Scblüll. 

Bellowx,  s  plur.  SJlafebalg;  mit  bem  ©etbunt 

im  <§inq.  Per  1,2. 
Bellowomt-nder  s.  ©lafefralajicfer  MND  1.2.4, 1. 
Bell-wetbcr,  s.  Vettbammel. 
Belly,  s.  ©and)  —  v.a.  anfcbwellen  TrCr3,2. 
Bell.) -doublet,  s.  Seibtvammtf  L  L  3, 1. 
Relly-fnll,  s.  «Baiicbooll.  ®enüge  IL  L  3,2. 
Bell^'-pinched,  adj  au^aebunflert  K  L  3,1. 
Bflman.  s.  Warne  eine«  3agbb«nbed  T  »b  iad. 
Belmont,  in  Stallen  M  V. 
Belock,  v.  a.  einfrblie§en  M  f.  M  5,1. 
Belon*;.  v.  n.  geboren,  betreffen. 
Belunging,  s.  plur.  3ubeb/ör,  (figenfrbaften  M  f. 

M  1, 1. 
Beloved,  adj.  geliebt. 
Belnviog,  adj.  liebenb.  liebevoll  A  Cl  1,^.. 
Bell,  a.  Ofirtel. 
Beizebub,  a.  SBeeljebub. 
Bemad,  v.  a.  toll  machen  K  L  3, 1. 
Bc-mete,  v.  a.  bemeflen  T  9h  4,3. 
Be-mono(  v.  a.  betrauern  3  H.  VI  2, 1. 
Be-inock,  v.  n.  perfpotten  Cor.  1,1.  —  partic. 

bemocked-at  oerfpottet.  mcbtiq,  T  3, 3. 
Be-moil,  v.  a.  befuteln  T  Mb  4,1. 
Be-mooster,  v.  a.  tum  Ungeheuer  enteilen  K 

L  4,2. 

Bench.  *.  ©anf,  @fridjt«banf  —  v.  n.  n.  a.  auf 

ber  ©anf  ftven-,  auf  bie  tBanf  feveiu 
Ben  eher,  s.  \Üeift9er  Cor.  2,1. 
Bench-hole,  s.  Jöanflocb  A  Cl  4,7. 
Bend,  s.  Neigung,  lüerbrnguug  —  v.  a.  biegen, 

neigen;  riebten.  fpannen  —  v.  n.  fid>  neigen  »oc 

(hinein,  mit  to,  neb  nebten. 
Beoeath,  adv.  u.  prep.  unter ;  unten. 
Benenth- world,  s.  untere  Stielt  T  A  1,1. 
Beoedicite,  (lat.)  ÖtuB  be<3  ÜHÖncbcd»  Ro  1,3. 

M  f.  M  2,3. 
Beucdick,  iu  M  Ado. 
Benedict ioo,  s.  Segen.  €egentfprucö. 
Bcnedictus.  Int.  für  Benedick,  M  Ado  3,3. 
Beoefactor,  s.  Sobltbattr  T  A  3,6;  miiocrfl. 

für  mnlclMCtor  M  f.  M  2, 1. 
Beefice,  s.  Ifrünbe  Ro  1,4. 
Beueficial,  adj.  beiMom.  roobltbatig« 
Beuefil,  s.  tüobltbat.  @unft.  ^üortbeil  — 

begünjligen  —  v.  n.  Wnben  jieljen. 
Be-oet,  v.a.  umgarnen  H  5,2. 
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Benevolence,  s.  SBob'tbat. 
Benign,  adj.  gütig  Per  2.  prol. 
Benisuu,  s.  <§egen. 

Bennet,  s.  iöenebift  Tw  N  5, 1.  —  o.  pr.  R.  II 

Benf,  «.  92et'ctunq  (in  ronereter  unb  abftrafter 
iöebeutung)  Äicbtung,  Spannung,  Ärüuimuna, 
(Mrab. 

Bemfvulii,  n.  pr.  T  Sh  1,  t. 
Ben  um  med,  «dj.  errtarrf.  jhur  Tr  Cr  2,2. 
Bcnveouto,  s.  (ital.)  jHJiUfomm  LL  4, 2.  T 

Sh  1,2. 
Benvnlu»,  in  Ro. 
Bepaint,  v.  a.  bemal/n  Ro"j2,  2. 
Beque»th,  v.  a.  «ernuirfKn. 
Beratlle,  v.  a.  übertäube»  H  2,2. 
Bereave,  v.  a.  berauben  —  partic.  bereaved  u. 

bereit. 

Bergamo,  in  3ta(irn  T  Sh  5. 1 
Beramnask,  s.  SBtrgomatffentanj,  $aucrntanjM 

N  I»   *>,  I. 

Be-rhyme,  v.  a.  in  Keime  bringen. 
Berkeley,  in  R.  II. 
Berkley,  in  H.III. 

Berkley-c««tle,  s.  (gdjfog  ©erfle»  R.II  2,3. 
BiramoHies,  a.  plur.  iöermubneinuin.  T  1,2. 
Bernardo,  in  H. 

Berry,  in  ftranfreidj  H  V  2,4.  —  «.  ®eere. 
Bertram,  in  A's  W. 
Bern  ick.  in  (fnajaub  2  H  VI  2, 1. 
Be*creen,  v.  a.  bergen  Ro  2,2. 
fleseech,  v.  a.  bitten,  erfueben .  um  ®ttt>a«  mir 

«f.  —  praeierlt.  beseeched  H3,  1.— für  be- 

sieged  H.  V  3,  2. 
Be«eek  für  beseech,  2  H.  IV  2,  4. 
Be.«eem,  v.  n.  ftd)  gru'euien,  anflehen. 
Beseeining,  s.  «nftfcein  C  5,5. 
Besei,  v.  a.  befefren,  bebrängen. 
Beshrew,  v.  a.  »erwinfdKn. 
Bwide  u.  besides,  prep.  n.  adv.  auger,  neben; 

nebenbei. 

Besiege,  v.  a.  belagern,  umbrängen. 
Be-* Jübber,  v.  a.  befuDeln  1  H.  IV  2,  4. 
Be-*inear,  v.  a  befdjnueren.  beüreitben. 
Be-smirch,  v.  a.  befubeln  H  1,3. 
Besou,  8.  ©efen  2  H  VI  4,  7. 
fiesurt,  s.  grjiementeGbre  OD«  Wege  Oth  1,3  — 

v.  a.  jumcii  K  L  1,4. 
Benoiied,  «dj.  betbört,  »erbummt  TrCr2,2. 
Betpeak,  v.  a.  aniprrdjen.  bettelten. 
Bespice,  v.  a.  tonten  WT  1,2. 
Be**,  n.  pr.  obgefurit  aue  Elizabeth,  3  H.  VI  5,7. 
Be««y,  |d.  K  L  3,  t). 

Best,  s.  frr  tBeftr,  bie  8etfe#  bad  ©ejU  —  adj.  n. 

adv.  am  ttcjtai.  beii. 
Be.itaio,  v.  a.  beftbmupen  K  J  4, 3. 
Bested,  adj.  befo>ajfen.  ju^endjtet.  2  H.VI2,  3. 
Bt»t-e«teemed,  adj.  flm  ^ciflcn  grftfcaht  M 

Bestial,  adj.  tfcierifdj,  »iehifdj. 
Bestilled  (Inl.)  (3.  hesiilled. 
Bestir,  v.  o.  fidj  rubren  T  1, 1.  —  v.  a.  anßrenaen. 
Best-moving,  adj  am  «Bolen  rübfnD  L  L  2,  1 

B'f  * w'  I:  *'  fl'b'"'  °<rw««*«  a«f  tf»n<n,  über« 
laffen  vtnea  (mit  upon).  unterbringen  —  v 
red.  ftd)  hantelten  alt  üinn. 

Bestowing,  s  Uiertoenbung,  ^djenfuna. 

Besiraught,  adj.  wrrnrft  T  Sb  2,  ind. 


Best-regarded,  adj.  ongefebtnft  H  V  2,1. 
Bestrew,  v.  a.  bettreuen. 
Bestride,  v.  a.  betreten,  über  <t  tuen  ober  Gtoaf, 
mit  bem  »renf.,  libendjreiteu,  betirigrn. 

Bti2  H  1 IV* 3*  ?  5*  ^  ~  V"      tor,,fn'  ,,crtp<ttfR 

Betake,  v.  refl.  fidj  begebender)  Mten  an  ©rtra«, 
mit  to. 

BetL-ein,  v.  a.  g^fibren  M  N  II  1,1.  fl  1.2 
Bethmk,  v.  a.  u.  refl.  überlegen,  bePenfen  - 

^aräen)belhOUg',t  ^  ^etfoiun  BnJ 

Beibump,  v.  a.  fnuffen  K  J  2,2 
Betide  v.  a.  u.  o.  beaegnen.  gefdiebcn. 
Betlme  adv.  feüb.  bd  3eiten.  fl<,a"9Cn* 
Bettines,  id. 

Betokeo,  v.  a.  bejetdjnen,  bebeuten  H  5, 1. 
Betos*,  v.  «.  bin.  unb  bfr»errVn,  rndjätter» 

MO  J,  .J, 

8eiriO»  v.  a.  nerratben,  »erführen, 
Betrim,  v.  a.  aufpuRen  T  4, 1. 
Betreib,  v.  a.  »erloben  —  partic.  betrat hed 

oertobt  a.  bie  ober  ber  Verlobte. 
Better,  «dj.  a.  adv.  bejfer  -  *.  ber  »effere, 
JJorgefeate,  OJornebmere  ;  bod  Jö.ffere,  «ortDrit. 
CferbanD  —  v.  a.  u.  n.  beffern.  »crbeftern; 
biper  werben,  befrrbern,  bevorzugen. 
Bellering,  s.  iBerbftvruiig. 
Beiiio«,  s.  »Letten  II.  V  2, 1. 
Betören,  ad.  u.  prep.  jioifdjen,  unter;  batwiftben. 
Beiwixt,  id. 

Beverage,  s.  ®etränf  W  T  1.2. 

9itttcr«  2 II. VI  2,3.  H. VIII  1,1. 
Bevy,  s.  (AJefcUldjart  H.  VIII  1,4. 
Bewail,  v.  «.  brrpcinni.  Magen. 
Beware  v .  ..  u.  n.  fi<h  bütfn,  oor  (Stoat  mit 

bem  «ceuf.  ober  of. 
Beweep,  v.  «.  beweinen. 
Bewet,  v.  a.  bffcudjtcn,  benenn  T  An  3.  1. 
Bewhore,  v.  a.  jur  $>ure  erflaren  Oth  4,  2. 
Bewiii  h,  v.  «.  beeren,  b^aubrrn. 
Bewitchineut,  s.  ©fjaubfrungdgabc  Cor  2,3. 
Bewray,  v,  a.  prrratbrn.  fntDccfen. 
Bekond,  prep.  u.  adv.  übrr,  i'rnfett«  — bevond 
beyond  über  aUe*  3fnffttd  btnattd  C  3,  2. 

ZTW  ' -,(^5l  i'a,l\bl!,°«no)  Oungrtleibfr 
iH.  iv  .i,3.  2H.VI  4,  1. 

Bianca,  in  T  Sh  -  in  Oth. 
Bias,  s.  ftriguno;  nad»  einer  Seile;  Ktdjrung. 

o«g,  ötnn;  ofbiasoon  ber  Seite-  adj.  fdjtcf. 
Bia^-dr»wi0K,  «.  3ieben  nad;  einer  ©fite, 

€tbmanfen  Tr  Cr  4,  2. 
Blbble  babble,  s.  (Mefebrodfe  Tw  N  2,  3. 
Bickering,  s.  öaber  2  II.  VI  1,  1 
Bid,  v.  h  beiden,  entbieten,  einlaben. 
Biddlng,  s.  öJebeip  «ufgebot.  ^inlaoung. 
B.dd.y,  o.  pr.  für  Briset  6rtgttte  TwN  3,4. 
Bide,  v. «.  ertragen  abwarten  —  v.  a.  bleiben,  fieb 

nufbolten  -  praeter,  bid  R.  III  3,  7. 
B,il0*'  Per  2,  l.  aufentbaüdort 

K  L  4,  O. 

Bier,  8abre. 

Bi-fold,  adj.  ^totrfacb  Tr  Cr  5,  2. 
Big,  adj  u.  adv.  grog.  bid,  »ott;  fdjroongfr; 
Itolj.  aurgeblaten  —  compar.  biager  —  auperl 
bijjKest  Per  4,  4. 
Bigamy,  a.  Siganrif  R.III  7. 
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p  *  h'llif  d.  adj.  feirfhduÄf^,  f<brbanflrr  MNU  2,2. 
Bix-booed,  ftarf  bon  Änotben  T  An  4,2. 
B«£*«b.  s.$ea,uinenmüfte,».Wa{btmnße  2H.  IV 4,4. 
fcrnejs,  *.  Q»re$e.  ©tde  2H.1V  4,4. 
Bi««*,  in  K  J. 

g*?-*v»uln.  adj.  gefcbtroUen ,  boü  T  Ad  3,  1. 

■  H  VI  I.  2. 
Bilkrrrv,  s.  J^eibrlbeere  MW  5,5. 
Bitt»o.  s.  Ältnge  M  W  1, 1.  3,5.  —  plur.  «ferne 

ÄuFfante  H  5,  2. 
ti'.how,  miürerfiänblicb  für  *:bow  H.V  3,4. 
Bill,  £rü*rbarbe;  ftertnunn,;  $ttttl,  *tr\t\<km$- 

3d»n»t;  Scbnabrl;  WeiefcocrfcbUia  <4ttortfbiel 

iMfttai  tiefen  «ebeutungen  bäufjfl)  -  v.  n. 

•ftnäbcln. 

Biiic*.  «.  €cteit,  €tana,e  MfM  4,  3.  —  v.  a. 

najiianifr*«. 
Blii-rd*.  s.  Hur.  Siüarbfpiel  A  Cl  2,5. 
l.lf»*r.  .«.  22oae,  ißeUe. 
Ii.  für  be  C  2,3 

B.i4.  v.  ».  binben.  »erbtnben,  berpfltdJten  — 
panic.  bouod  beftimmt,  reifefertia.  nad)  einem 
Cm.  mit  to. 

K».odriio,  in  T  Sh. 

Bit*,  s.  «irre  MfM  1,4. 

K<rd,  s  Stotel. 

ird-bolt,  s.  *oa,clboIjen. 

*rd»8K,  *.  ^o^rli.üit. 

kdtac-plece,  s.  «oaelflinte  MW  4,2. 

Inlim*.  *.  $cä,efletm  Oih  2, 1. 

i'Mü.  s.  Srnnaninulb  M. 

S-n-o.  tn  L  Ij. 

bft».  v^fhutt.  £rtfnnft;  $rjrua,ni§. 
Ink^biid.  s.  burdj  bie  ^burt  anaeb5ria.e«  Äinb 

hr.  Ii- 

BttM-y,  s.  ®rburt*taa- 
BnMuta.  s.  (v)eburt*recbt,  to«  (irbc  M  4,3. 
l-ffcplace.  ($fbnrtßOrt  Cor  4,  4. 
?*tiri*tit,  m  v»)ebun#re<bt,  bad  tfrbe. 
ini-sfraogled,  adj.  bei  ber  Öcburt  erwürgt 

Hl. 
l**uh.  *.  3rPirba(f. 
s.  *>ucfcef. 

!•-«■•.  adj.  bltntt*or2, 1.  blinbmad>enbH  2,2. 

tinrn  ;  Webtp. 
l<rk,  unfein. 

Ufi-wolf,  s.  Sßclfin  Tr  Cr  2,  1. 

5.f .  v.  a.  briprn.  ftefben.  anfteften.  bernnwbrn 
-  to  Hut-  Ii»  tbumb  reu  Daumen  beiden  (aW 
Srirttuuna)  —  to  hite  by  the  ear  in'*  Dbe 
Hin  (au*  fcirbe)  Ro  2.4.  —  partic.  bit  u. 
kucn.  anbetreffen,  angefault  H.  VI  5,3. 

*«w.adj .  btttrr,  fdjarf.  berbe  —  superl.  bitterest. 

Bttcrlv.  adv.  id. 

lüeraV««.  *.  ♦öittfrteft.  '€d»rcffbcit. 
W-»earciiiog.  adj.  fdjarf  etnfdjneibrnb  2  H.  VI 

Ii 

B.:««*d.  adj.  t>erpid)t(oom€(biff)Per3,l.  3.2. 
Äk§,  »  ».  fdjnMflrn.  atiÄfd»n?apen  —  partic. 

>!ibb.aÄ  fdjtragoafi  2H.VI  4,1. 
11**.  ».  b^r  £din?arie  — plur.  blacks  W  T  1,2. 

*x$  £ (krvjT\  —  adj.  fnjtvar\.  bunfelfarbtg. 

\i*<r.  bapltd)  —  couipar.  blacker  —  superl. 

iUckaaoor.  a.  STOobrin  TrCr  l,t. 
iackberrv.  ».  Srcmbeere. 
liark-browed,  adj.  mit  f<b»arttr  €rirn  Ro  3,2. 
ÄXI>  3,2. 


Black-cornercd,adj.  mit  fdjtoarjen  (Sden  TA  5,1, 
Black-faced,  adj.  mit  fttrcarjem  Slntlife,  finfler 
R.III  1,2. 

BlMck-friars,8.@tabtt)tertelineonbonH.VIII2,2, 
Blackheath,«.  eine  $>eibe  bei  Bonbon  H.  V  5cbor. 
Blackmtre.  o.  pr.  1  H.  VI  4,  7. 
Black-munday.  s.  Eftermontöfl  M  V  2, 5. 
Blarknes«,  s.  ^(bwärje.  »bfcbeulidjfeit. 
Black-oppresslnu. adj. finfter  bebron^enb LL  1,1. 
Bladder,  ».  ^lafe.  ^efd)tt>ür. 
Blade,  s.  Jllinae,  f)alm. 
Kladed,  adj.  bebalmt,  aufa.efd)ofTen  (bon  Storn 

unb  (iJratf)  MS  IM,  L  M4, 1. 
Blain,  s.  !Beu(e  TA  4. 1 . 
Blaine,  s.  iubrl,  gdjulb  —  t.  a.  tabeln.  fcbcltcn 

—  to  be  to  blame  tabelnflwertb  fein. 
BlaiiM'tui.  adj.  fcbmatbooU.  tabelndroertb. 

MlamclL-ss,  ndj.  tabeUO«  WT3,2. 

Blanc,  Port  le  Blanc  in  ftranfreidj  R.II  2,1. 

Blaoch,  in  K  J  —  *ome  eines  puntti  K  L3,6. 

—  v.  a  Meitb  matben  M  3,4. 

Blank,  s.  tbei§er^(ecf , 3ielf<beibe ;  unbeftbriebenetf 
Papier.  »JJiete  —  adj.  rreijj.  leer  —  blank  verse 
rtimlofer  bramatiftber^er«  —  v.  a.auölöfi  rn. 

Blanker,  t.  ^ettbede.  ^eitt>orbana  -  v.a.  mit 
einer  söettbrde  bebeden  KL  2,3. 

Blaspheme,  v.  a.  laftern. 

Blaaphrinou*,  adj.  ajirrfflcbt  i  T  1, 1. 

Blaspbemy,  s.  U)otteeläfteruna 

Blati,  s.  tßinbfto§.  Irompetenfiop ;  anftrdenber, 
berbeerenber  Söüib  —  v.  a.  mi'rngen.  »er* 
beeren,  xxrborrm;  auötrompetcn  —  v.  d.  ©er- 
weifen  T     I,  t. 

Blastment,  «.  UirrbOrrunq,  SertVelluna  H  1,3. 

Blaze,  s.  lobernbed  geuer  —  v.  o.  u.a.  brenn  in, 
lobern,  beU  leutbt««;  au^bofaunen. 

Ui.i/nn,  s.  2öapprtt;  tob,  'Se rf ünriaun^  —  v.a. 
auavofaunen.  febilbern.  ausmalen  (oonißabpen) 

Blrach,  v.  a  u.  n.  blcidjrn. 

ßleachiog.  s.  ®lei(be  M  w  4, 1. 

Bleak,  adj.  bkieb  froftig. 

Blear,  v.  a.  üerbunf ein  (»om  9luge unb  öeftdjt). 

Bleat,  v.  n.  blöden. 

Bli-rd.  v.n.  bluten  -  vj*.  59lut  lafjrn .^lut  »rraief  en. 
Blefdiu«:,  s.  öluten  —  *  blerdtog  im  ^>lut,  bluienb 
Blemi^h.  s.  öled,  i^afei  —  v.  a.  befleden.  be- 
febimpfen. 

Blrtich,  v.  ii  {urüdweitbrn.  abfprinaen.  finden. 
Blend»  v.  a.  termifeben.  mifd>en  (bon  garben) 

—  pxrtic.  bleaded  u.  bleut. 

Bless,  v.  a.  fernen,  bealüden,  fo)müden  —  partic. 
hlessrd  u.  bk-stgefeaneMeli^  beßlfldt,  fromm. 

Ble^sedly,  adv.  alädlicb- 
Rles«educs«.  s.  |>ed.  $>tiii$Uit. 
BlesüioK,  s.  *öea.rn. 

Blmd.  «dj.  blinb;  bunfel  —  v.  a.  Menbcm 

blinbtnadirn. 
Blind  old,  adj.  mit berbunbenenaugen R.II  1.3 
Bliiidoes*,  ^ttntbeit. 
Bliad-wornii  s.  ^Iinbfd>(rid>e. 
Blink,  v.  n.  blinzeln. 
Büss,  s.  igeliafe  t.  6eflen. 
Bllster,  s.  ©lafe,  ©latur  —  t.  a.  mit  Slattem 

bebrd<n  -  v.  n.  Idjwären.  anftbirrllen. 
Blithe].  adj.  munter,  luftig  —  conpar.  bllther 

Per.  3  prol. 
Hl, u,i Iii,  n.  pr.  H.V  1,  2. 
Bloat.  adj.  (für  bloatedj  aufjjebunfen  H  3,  L 
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Block,  s.  ©locf,  JMofe;  $uti'orm  M  Ado  1,1.  K 
L  4,  4. 

Blockhead,  «.  Jllobfopt,  $>ummfopf  Cor  2,3. 
Blockish,  adv.  floQiq,  tumm  Tr  Cr  1,3. 
Blois,  s.  «Blotd  in  ftranfrdcb  1  H.V14,3. 
Blood.  s.  liMut.  (fteblüt;  bte  an«  bem  Sölute  her» 

geleitete  Stimmung  ocer  Neigung,  and)  im  plur. 

qebraucbi. 

Blood- be*potted,  adv.  blutbefffcft  2  H.  VI  5,  1. 
Illonri-bolrcred ,  mcIj.  blutf6n>ei§ig  M  4,  1. 
Blood-conaoming,  adj.  bliUüer^-ljrrn&'iH.  VI 3,2. 
Blood-drinking,  adj.  bluttriitfent»,  Mut  Dürftig. 
Blood-hound,  s.  «Blutqunp  2H.  IV  5,4. 
Btoodily,  adv.  blutig,  grcufan:-  blutfarbig. 
Bloodle«*,  adj.  blutiotf.  ol>ne  UMutverguß. 
Blood- sacrificc,  s.  blutioe«  Cpfer  1  H.VI  5,3. 
Blood-shed,  a.  »HluiOcrgiffjen. 
Blood-sheddtng,  *.  id.  2  H.  VI  4,7. 
Blood-stained,  adj.  blutbefiecft. 
Blood-sucker.  *.  Jölutfauger  2 H. VI 3,2.  R.III 
3, 3. 

Blood-sucking,  adj.  Mutauflfougcnb  3  H.  VI  4,4. 

Blood -thirHiv.  adj.  blutbürfiiq  l  H.VI  2.3. 

Bloody,  adj.  comparat.  hloodier  M  5,3.  — 
superl.  bloodie*t  KJ  4,3.  blutig,  blutgierig, 
blutbeflem  —  v.  a.  blutig  machen. 

BI»ody-faced.  adj.  mit  blutigem  9lntliv  2  H. 
IV  1 , 3. 

Bloody-huotiog,  adj.  blutig  jagenb.  nach  Blut 

jaa.enb  U.  V  3,3. 
ßloorfy-minded,  adj.  blutio.qeftnnt. 
Bloody  -  scepiered,  adj.  mit  blutigem  ©cepter 

regier t>l  5,3. 
Bloom,  >.  $lütbe,  glor  —  v.o.  blühen  1  BJ.  VI 

1,6. 

Blossom,  s.  id.  —  v.  o.  blühen. 

Blot,  s.  glrrf,  «Wafel  —  v.a.  beflrefen ;  au«trifdjen. 

Blow,  s.  ©cblag  —  v.a.u.  o.  blafen.  oufblafen, 

blühen,  anfcbwellen,  auf  blähen ;  befebmeifien  (»on 

3nfrften)  —  praeter,  blew  —  partic.  blown 

unb  blowed. 
Blowse,  s.  •Bau«ba(fengefidjt  T  An  4,2. 
Blublier,  v.  a.  plärren,  meinen  —  partic.  blub- 

bered  oertueint  2  H.  IV  2,4. 
Blue,  s  boe  sölau  -  adj.  blau;  blauränbrig  A's  W 

3,2.  —  superl.  bfuest  ACI2,  5. 
Blue-bottle,  s.  €cbmftv  fliege  (Schimpfwort  auf 

ben  blaugef leibet« n  ®cndjt«Diener)  2  II.  IV  4,5. 
Blue-cap,  s.  ®laumün,e  (oou  beu  Srt)i>tteu  ge* 

tragen)  1  H.  IV  2,4. 
Blue-eyed,  adj.  mit  blauen  Muqenränbern  T 1, 2. 
Blueish,  adj.  bläulieb  M  Ado  3,4. 
Bluot,  tn  H.  IV— adj.  ftumpf.  plump  —  superl. 

hluntest  3  II.  VI  3,2.  —  v.  a.  abiiumpfeu. 
Bluntly,  adv.  tlumpf.  Mump. 
Bluutnes«,  s.  Derbheit  K  L  3,1 
Blunt-witied,  adj.  ftumpfftnnig  2  H.  VI3,2. 
Blur,  v.  a.  befleden.  uuJIöfcbcn. 
Blurt,  v.  a.  bebniftb  anfahren  Per 4. 4. 
Blusb,  s.  ba«  (Srrcthen.  auch  im  plur.  —  v.  o. 

errethen.  rotb  fein. 
Bluthing,  s.  (Srrötbeu. 

Blu«ter,  *.  eturm  —  v.  n.  prahlen,  lärmen. 
Blu«terous,  adj.  flürmifd)  Per  3,1. 
Boar,  s.  (frber. 

Board,  «Jrett,  lifcb  (JWr  SHabljrit  ober  ©era- 
thung)  «orb  (br«  €(biffe«)  —  v.  a.  entern, 
angreifen. 


Boarisb,  adj.  jum  QTber  gehörig  K  1.3,7. 
Boar-pig,  s.  junaer  (Sber  2  H.  IV  2,4. 
Boar-spear,  s.  ©aufpteg. 
Boast,  8.  Prahlerei,  fkubm  —  v.  n.  ften  rühmen, 

prahlen  mit  Qtroa«,  mit  of  unb  in,  auch  reflex. 
Boastful,  adj.  prablerifd)  H.  V  4  chor. 
Boa«tiug,  n.  Urableret. 
lioai,  s.  SJoot,  .«ahn. 
Boatswain,  s.  £ocbboot«mann  —  in  T. 
Bob,  s.  4>otjn,  stich  A<  Y  2,3.  —  v.  a.  u.  n. 

prallen,  anprallen  au  (Stma«. 
Bob-tail,  adj.  ftu^ftfowän^ig  K  L  3,6. 
Boccbus,  n.  pr.  A  CI  3,(i. 
Bo(>,  v.  a.  oorherbebeuteu.  propljejeien. 
Bodeinent,  s.  ^roptjeteibunq. 
Bodge,  v.  n  Rlicfmerf  machen  3  H.VI  1,4. 
Bodikin,  8.  Timsiiiutin  üdu  body,  alt  gluA^ptt 

gebraucht  Od's  bodikin  für  God's  b  II  2/2. 
Bodlless,  s.  uiiförperlid)  2  H.IV  2,2. 
Bodily,  adj.  förpetlid»,  leiblid). 
Bodkin,  s.  Pfriem,  <&aarna^rl. 
Body,  s.  .Körper,  ?eib,  »Ü/er.f(b-.  auch  ol«  %lufa 

tcott  gebraucht  body  u'ue  H.  VI  5,2.  v.  a. 

form  n  btlben  M  N  D  5,1. 
Body -eurer,  s.  »r^t  be«  Veibe«  MW3,I, 
Bodykios,  s.  id.  q.  bodikin. 
Bog,  s.  ©unipf,  Woraft. 
Boggle,  v.  n.  rtu&en,  lüebfnfen  tränen  A'«  W 

.1,3. 

Boggier,  8.  falfdje«,  unjuuerläffige«  ©eib  A  CI 
3,  11. 

Bohetnia,  8.  (Böhmen.  .Reniq  »on  ©.  W  T. 
Bohemiau,  s.  3ifleuncr  M  f  M  4, 2.  —  adj 

jigeuneriidj  M  W  4,5. 
Bohuu,  o.  pr.  H  VIII  2, 1. 
Uo.l,  s.  »iJeule  —  v.  a.  u.  n.  fachen,  fteben. 
Bniling,  a.  hieben  W  T  8,8. 
Bois,  s.  Rowland  de  Bois  n.  pr.  As  Y  1, 1. 1,2 
Boistcrou«,  adj.  ungellüm.  rauh 
Boi«terou»ly,  adv.  id.  K  J  3,4. 
Bold,  adj.  fiitjn,  feef.  breiü;  »ertranenb  auf  (Jt 

voat  mit  ofL L2»  1.  coinpar.  bolder  —  superl 

boldest  —  v.  a.  ermutbigen  K  L  5,  I. 
Bold-beatlng,adj.  fühn  breinfcblagenb M  W  2.2 
Bolden,  v.  a.  fubn  madien. 
Bold-Taccd  adj.  fühn  blirfcnb  1  H.VI  4, 6. 
Boidiy,  adv.  id  q.  bold. 
Boldoess,  s.  Äühnhcit,  ©reifiigfeit. 
Boting,  s.  öonleine,  «eitentau  Per  3,1. 
Bolingbroke,  in  H.II  —  in  2  H.VI. 
Bolsier,  a.  ^oliter  TSh  4,  1.  —  v.  n.  auf  ben 

♦Uoljler  liegen  Oth  3.3. 
Bult,  s.  «öoljen,  Äeil,  Oiiegef  -  v.  n.  rieben 

Hebten. 

Bolter,  s.  ©euteljieb  1  H.IV 3,3. 
Bolting.  s.  ©ieben,  ©euleln  TrCr  1,1. 
Bolting-hutch,  s.  »^eutelfaften,  1  H.IV  2,4. 
Bonibard,  s.  Butnbard. 

Bombast,  s.  Qöatte,  ^chtoulft  L  L  5.3.  1  H.P 

2,4.  -  adj.  frhwnlftig  Oth  1,1. 
Bon,  Monsieur  le  Bon  n.  M   V  1,2. 
Buua,  in  3  H.VI. 
Bona-roba,  s.  «öure  2  H.  IV  3,  2. 
Bond.  a.  25anb,  rüerpflicbtung  (fdjriftlicb  u-münt 

lid)),  öefjel  —  of  Mir  unft^tbare«  öanb  T 

Cr  1,3. 

Bondage,  8.  ©efangenfthaft,  Änedjtfcbaft. 
Bondmaid,  8.  vit  leibeigne  T  8h  2.  1. 
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Brake 


ro<»AD,  s.  fceibtigntr. 
§«>d-»la?e,  s  leibeigner  €clo»e. 
•»•*.  «.  JUodjen,  ©<brm. 
Mce-acae,  s.  ©irb;  Tr  Cr  2,  1.  5. 1. 
tai-less,  adj.  beinlod,  jabnlo*  M  1,3. 
fctire.  s.  grrabenfeuer. 

iMiow,  (fran;.)  ol«  moHfdjer  fflr«§  »erfpottet 

.4*  TUM  2,4.  TAD  1,2. 
tatet,  ».  Hiufcr .  Qacctt  —      0.  bt<  »übe 

*nb»  Cor  2,2. 
adj  munter. 
I.  Hille,  n.  pr.  3  H.  VI  4,1. 
1*5,  adj.  ftarf  von  Anetfeen  A»  Y  2,3. 
i  «L.  s.  #od>.  SJibel.  iBucbwiffenidjaft  —  by  Ihe 
aelehrt  —  v.  a.  ju  ©ud>  bringen,  ein» 

!*r«ibea  2  H.IV4.3 
l*4,i«*,  adj.  t>ud>4Ctrbrt. 
:  a-mate  t.  etubiengenofie  L  L  4,  t . 
k-k-.»o.  *•  ©etebrter  L  L  2,1.4,2. 
**l-«aia,  s.  Gib  auf  bie  $ibel  2  H.  IV  2.  1. 
**e.  «.  ©riud>  ©efdjenf,  ©r.abc 
h»r.  «.  Sauer. 

I^nsb,  s.  baurifrhe  ©pro*«  As  Y  5, 1. 

*.  •Kortbeil,  3ugabe ;  €tiefel  plur.  fpanifrte 
crtrd  (ißortfviel  |ttufd)en  tiefen  tBebeurungen) 
-  t«  buot  alt  3ugab<,  obenbrein  —  v.  h. 
afei.  iu  muten ;  br»ortbeileu. 

k«-*«**,  *.  Jlamafdje  T  Mi  .3,2. 

fc*tiess,  »dj.  nuftlod,  frudjtloö. 

*»i.v  s.  ©mtf. 

fe-ffff,  s.  ».BerftetfeneTpiel  K  L  1,1. 
fcr-vkto.  in  >I  Ado. 

»»•er.  s.  9Un6  3  H.  VI  4,7.  ©ränjbetvobner 
4  Cl  1.  4.  —  v.  a.  begrinjen  K  L  4.2. 

Mw,».  »uljrlocb.  Äaliber,  $cbjung  —  v.  a. 
!*ratx.  anbohren 

§.  Corro*  Tr  Cr  1,3. 

lw.^b,  s.  ©argflecfen. 

hm«-,  s.  tu«  Dörgen  W  T  1,2.  —     m.  ob* 
entlehnen,  purtie.  erborgt. 
.  ».  Borger, 


■»••'«iaa;,  s.  borgen. 
K»  »dj.  bufdjb/rflanjt  T  4. 1 

*.  £u(en,€d>oo§.  $er|.  3nbalt  be<  $erjen« 
-J-  \,  fc*un»rb  Wel),imnijj)  —  v.  Ji.  m\<  Oft] 
'  **en;  Partie.  bosomed  oertraut  K  L  4.  1. 
($<,i.)  fut  boaXAwain  T  1, 1. 
N  ?.  a.  bcfe&en.  berieten  T  Sh  2,  1. 

in  <JnM I onb  R.  III  5,3. 
^  t.  aiirfroerf  M  3,  1.  —  v  a.  (liefen,  ju^ 

aaeaÄieftn.  mit  op. 
fc'Wr,  «.  güeffdjneiber,  ^fufdjer- 
k5.v,  «dj.  Walto.  Tr  Cr  2, 1. 

Fr»«,  adj.  bribe,  #ribe «  6.  ©  r  a  m  m  l  ti  f. 
»  plur.  ©nrmlranfbeit  bei  $ferben  T  8h 
J-i  1  Ii.  IV  2, 1.  —  «1«  Alndinr ort  Per  2, 1. 

BiafAe;  9tinb  (^eu)  M  N  Ü  4,3. 
wJr-al*,  rtia-'cfctnMcr. 
^«t,adj.feidba«(biaCv.€D«nnfn)  R.III  1.3. 4,4. 
*        -  i?  M  N  Ü  —  s.  ©runb,  SBoben; 
tis«ibot<a.  Ai<l;  Jtnänel  —  v.a.  «uftolnben, 
>?**d<\*  T  6  3,2. 

•dj  booenlof. 


ad-soid,  adj.  »errjtbfn  nnb  wrfanft. 


W'A  a  Per. 

*  *«ull  —  t. a.  q u n,i hr rn ,  platten ;  lärmen. 
^»  ^pr«^  ©rante,  (©d^ranfe,  onrt)  plur.— 


a.  u."  n.  begrdnjen,  einfeftränfen;  auffpringen  ; 

abprallen. 
Bouodlcs*,  adj.  fcbranfenlof. 
BounteoijM,  adj.  freiaebio,.  m  it,  fltitig. 
B«iuntrouslyy  adv.  id  Tw  1,2. 
Bouutilul.  adj.  arofhuittlMg.  freigebig. 
Bountitully,  adv.  id. 
Bounty,  s.  greiiubigfeit,  reidje  ©abe;  ©ufe. 
Buurbon,  in  H.  V. 
Bourchier,  in  R.  III. 

Bourdeaux  ,  in  Äranfrcirf»  —  Bourdcaux  atuff 

^erteaurroein  2  H.  IV  2,4. 
Bourn,  s  ©ren)e;  ©ren^bad)  K  L  3.6. 
Bout.  s.  ©ang  (im  ^eebten);  Xanjtour. 
Bow,  9.  3)ogen,  ©ua,  3odj  —  r.  a.  u.a.  biegen. 

biugen;  ftd>  biegen,  fid»  beugen. 
Bow-buy,  s.  Änabe  mit  »ein  OJogen,  junger 

^ogmidjüß  Ho  2,  4. 
BoM  -caste,  a.  Futteral  eine«  Bogen*.  1  H.  IV  2,4. 
Howels,  a.  plur.  (Singemribe;  l'ut.uuit'i. 
Buwer,  s.  Vaube;  ©arten^immer  —  v.  a.  mei- 
nen laffen,  belierbergeu  Ro3,2. 
Bow-haod,  a.  rie  ben  ^3ooen  fpannenbe  redete  $anb 
widco'the  buw-baod  roett  linf«  L  L4,  1. 
Bowl,  s.  Rapfi  *or»le.  tBedjet}  Äugrl  —  plur. 

Äegelfpiel  —  v.  a.  rollen,  Ingeln. 
Buwler,  s.  Äegflfvuler  L  L  5,  2. 
Buwliug,  s.  jtegelfd/nb  \V  T  4, 3. 
Buw-sprit,  a.  ^ugffriet  T  1,2. 
Bow-striog,  a.  ibogenfebne. 
Box,  s.  5)udfe.  Aalten  —  box  u  (of  ^Mfc)  thr 

e«r  Obrfctge. 
ßox-tree,  s.  *l<udj«baum  Tw  N  8,6. 
Bi.y ,  s.  Äitabe ,  ^nbe  —  in  M  f  M  —  v.  a. 

tinbiidj  bibanteln  A  Cl  j,  2. 
Buyvt,  in  L.  L. 
ßoyisb,  adj.  fnabenb^aft. 
Boy •  queller.  s.  .Unabcnfd^red  Tr  Cr  5,5. 
Brubnnt.  s.  «Brabant  L  L  2,1.  H.  V  2,4. 
Brnbantio,  in  Oih. 
Brabble,  s.  3anf,  ©ejänfe. 
Krabbler,  s.  ^änfer  K  J  5,2.  -  Warne  eines 

4>unte«  Tr  Cr  5.  t. 
Brace,  «üfiung;  ^aar,  Goppel  —  v.  a.  onbeften. 

umgüiteu  K  J  5, 2. 
Bracelet,  s.  armbjnb. 
Brach,  s  igtjnrbunr,  $eße. 
Brncy,  o   pr.  1  H.  IV,  2,  4. 
Brag,  s.  probieret  —  v.  n.  u.  a.  Probien  von 

Ötwa«,  mit  of  ober  Um  «ciuf.;  fid)  rübmen. 
BragK«rdism,  8.  id.  TG  2,  4. 
BraKxart,  s.  vl>'ta()ler. 

Brugless,  adj.  ebne  "Probieret  Tr  Cr  5,  10. 
Braid,  adj.  »er|*lagen  (?)  ungeßüm  (?)  A'a  W 

4,2.  (tmlleicH  hred  geortet). 
'Braid,  v.  a.  für  uphraid  Per  1, 1. 
Brain,  s.  (Mebirn  sing.  u.  plor.;  ^erüjtib,  ©e? 

PäcbtniB  —  v.  a.  tai  ®t Ijitn  jerfcblogen ;  Oer* 

hidjten  M  f  .M  5, 1. 
Brained,  adj.  mit  ©efjirn  terfepen  T  3,2. 
Brainish,  adj.  eingebildet  II  4,1. 
Braiolrss,  adj.  bimlod  Tr  Cr  1,3. 
Braio-pao,  s.  ^irnfcbole  2  M.  VI  4. 10. 
Brain-.«ick,  adj.  gebirnfranf,  rminft. 
Brain-sickly ,  adv.  id.  M  1,2. 
Brake, «.  (Ticfidjt.Torngebüfd».  brakes  of  vlce(ftol. 

breaks  of ice),oem?orrenc  *l{fabe  PelSoflrrd(f) 

M  f  M  2,1  CRadj  anlret  «tflornng: golkr). 
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Brink 


Brakenbury,  in  R.III. 

ßranibte,  3.  Sörombeerfrraudj  As  Y  3,2. 

Brau,  a.  &\tif. 

Braach,  a.  3«t»eig.  fcrm,  Einte,  Slfrfdjnitt. 
Brancbed,  adj.  greift,  geblümt  Tw  N  2,5. 
Braochlesa,  adj.  gweigloft,  fahl  A  Cl  3,4. 
Brand,  s.  geiierbranb;  ©ranbmal  —  v.  a.  branb- 

inarfen. 
Brandish,  v.  a.  frfjrcingen. 
Bniudon,  in  II.  VIII  —  u.  R.III. 
Brau.  s.  ör j.  Metall  ;  SBortfoiel  mit  franj  bras 

U  V  4,4.  —  adj.  ebern. 
Brasay,  adj.  el)ern  M  V  4, 1. 
Brat,  s.  83aUv  Äinb. 

Brave .  a.  plur.  Urabjerei  —  adj.  brau ,  f  übn. 
prächtig,  fiattlidj  —  cowpar.  braver  —  su- 
per 1  bravext  —  v.  a.  Zxo$  bitten.  liefern  ; 
llattlidj  machen,  aufpu&en  ("ÜJortfpiel  jwüdmi 
beibeti  öeteutungen  T  Mi  4,3.) 

Bravel ^ ,  adv.  brat>#  fnlm;  pcöcbtiq.  luuili*. 

Bravery,  a.  is nicht,  $errlicbfeit ;  Xrop. 

Brawl,  a.  fcärm,  3anf;  plur.  Raubet —  French 
brawl  einUtingtan;  L  L  3, 1.  — v.  n.  lärmen, 
«infen. 

ßrnwling,  a.  5?ärm. 

Bruwn,  s,  fleifdjiger  unb  n  i-iü^ev  £t)eil  be$  föx: 
per«,  «rm. 

Braw  u-buttock,a.  Retfcbiger  $intertbei!  A'a W 2,2. 
Bray,  a.  Q)ifd)mctter  (ber  Xrompeten  R  U  1,3») 
—  v.  ;i  u.  n.  fibmettern,  laut  »erfunben. 

HrH7-*fflk  *'•  «bbätteii. 
Hrize^ft.lj  djern. 

BruzePfnt»,  a.  ur  llnterfdjjmte  M  W  4,2. 
Brasen  -  rateil,  adj.  unvertcbämt ,  mit  eberorr 

Clin  K  L  2,2. 
Braxier,  a.  .Kurf  erfdjmieb  H.  VIII 4, 3. 
Breuch,  s.  'ttrud),  9ii§,  «Brefcfae;  breach  (of 

tbe  aen)  Schiffbruch  Tw  N  2,  1. 
Bread,  s.  ».Brot. 

Biead-r.bipner,  *,  SBrotrafpeler  2  H.  IV  2,4. 

Breadtb,  s.  breite,  ©eite. 

Break,  a.  SBrudj  —  v.  a.  u.  n.  bredjen,  bänbigeu, 
anbrechen ,  loeferecben .  lotflafTen  ;  au«fprertjeit, 
mitteilen.  (Jincm  (fftma«.  mit  wich  berHJerfon 
unb  of  Kr  2 adje.  ober  to  ber  Perlon  uno 
t^ceuf.  ber  ©adje  —  praeter,  brake  u.  broke, 
partic.  broke  u.  brokeo. 

Breaker,  a.  iöreeber.  3<rftörcr. 

Breakfast,  a.  ftrübüucf. 

Break ing,  a.  "©rechen  u.  f.  to.  €.  Break. 

Break-neck  s.  <&al*btudj.  ».Berber ben  W  T  1,  2. 

Break-promise,  a.  äüortbrücbigrr  L  L  4.  1. 

ßreak-vow,  a.  ©clübbebrerbcr  k  J  2,2. 

Breast,  a.  &ruft.  *J5uffn;  stimme  —  v.  a.  t>;'< 
Jöruft  bieten.  trofc  n. 

BreHst-deep,  adj.  brufttief  T  Ad  5,3. 

Breasi-phtte,  s.  8Sruttr;arnifcb  2  U.  VI  3,2. 

Brcntb,  %il}m.  fyiucb,  Sprache.  Dtubepaufe. 

Brealbe,  v.  a.  u.  n.  atbmen,  banden,  auJatbmen, 
uueforedhn ;  üben,  gern?  Imen  (an  kaufen  u  f. ».) 
aud)  reu.  u    an  @m>j0  »erfudjeii,  mit  uo. 

Breatber,  s.  »er  Stammte,  v'lu#iprccber. 

Breatbiog,  s.  'Jtthmeu,  »lüortfdjüll ,  Äuefpracbe, 
Uebang  —  bn-athioß  while  3eit  jum  3Ut)euw 
holen  --  breathing  lime  tfrbolungejcit. 

Breathleaa,  adj.  athemloe.  leblotf. 

Brccknock,  iu  (SnßlanD  R.  III  4,  2. 

Breech,  s.  $o\t  3H.VI  5,5.  — plur.  $aar£c 


fen;  für  breeched  MW  4,1.  —  $ofen  MM 

ben  T  813,1.  —  überleben  (»ie  mit  $ofen)M2, 
Breed,  a.  'Brut,  3urt)t  —  v.  a.  u-  D.  jeugeu.  < 

neben;  arten»  ^unebmen,  b(^nR>ad)fen. 
Breed-batc,  «.  fcriebenfiörrr  M  W  1,  4. 
Breeder,  *.  Qr^eufteti  9(ufneber;  @ebäreris. 
Breadiog,  s.  ^erfunft,  (Srjiebunj»  Veben«dTt. 
Breff,  adj.  furj  H.V  3,2 
Breutford,  in  ^n^lanb  MW  4,2.  4,5. 
Bretagne,  a.  ^Bretagne*  ber  9)retaa,ner  —  ad 

breta^ntfeb. 
ßrethren  @.  Brother. 

Brevity,  a.  Äürje  (im  Sieben)  —  b.  in  brra 

Änrjaihmiflfeit  2H.IV  2,  2. 
Brew,  v.  a.  u.  b.  brauen. 
Brewage,  a.  ©ebräu  MW  3,5. 
Brewer,  ».  Siauer. 
Brew-house,  s.  ©raubau«  M  W  3, 3. 
Brewing,  s.  «Brauen  —  a  brewing  im  5?mb 

begriffen  M  V  2,  5. 
Briareus,  s.  Siareud,  ber  bunbertarmige  Tr  l*r  1 
Bribe,  a.  ®vfdjenf  (cur  ©eiitdjutifl)  —  v.  a.  I 

ftedjiit. 

Bribe-buck,  a.  fetter  SRebbod1.  \>tx  ;um  (§efd>i 

bient  ( jol.  u.  Ouart.  bribed-buck)  M  W  j, 
Briber,  a.  beftecbenDer  »Berber  T  A  3, 5. 
Brick,  a  3ica.el)tein  —  brick  wall  «Wauer  t 

3ieaelfieiu. 
Brlcklayer,  a.  3«aurer  2H  VI  4.2. 
Bridal,  a.  ^odjjeitfeft  Och  3, 4.  -  adj.  bodjjeii:i 
Bride,  a.  ©raut  —  v.  a.  to  bride  U  lit  !»t( 

fpielen  T  Sb  3,  2. 
Bride-bed,  a.  »rautbett. 
Bride-groom,  a.  Bräutigam;  (*2B«rtfpiel  I 

grooin  T  Sb  3,  2  ) 
Bndge,  a.  ©rueff. 
ßridget,  n.  pr.  $riojtte. 
Bridgoiirth,  in  (£n0lant  1  H.  VI  3, 2. 
Bridk,  a.  3»»um  —  v.  a.  jäunnn. 
Brief,  a.  $tu«jug.  furge  Schrift,  Diplom,  Stü 

in  brief  in  Äurje  —  ad,j.  furj,  fcbnellbereit 

compar.  briefer  T  Sb  3, 1.  —  »uperl.  briet 

A  CI  4,  13. 
Briefly,  adv.  furj,  iu  Äürje,  balb. 
Briefnes»,  a.  Äürje,  9tafcbb<it  C  2,  4.  Per  5 

K  L  2,  1. 
Brier,  s.  Sornfiraucb* 

Bright,  adj.  hal,  glänjcnb;  b.etter  —  aup* 
brightest. 

Brighl-burning,  adj.  r^ellbrennenh  T  Ao  3,  1 
Brighten,  v.  h.  In-Umatfeiii  211.  IV  2,  3. 
ßrightly,  adv.  id.  q.  bright. 
Brightneaa,  a.  (^lanj. 

Bright-ahining,  adj.  belllendjtenb  3H.  VI  5 
Brim,  a.  9tan6  —  adj.  bn  juin  Dianhe  $tt, 

II.  V  1,2. 
Brimful,  adj.  bii  }um  9tanbe  voll. 
Brimttooe,  a.  €tbioefel. 
Brinded,  adj.  geitreift  M  4,1. 
Brine,  §,  ealjtvMÜ'er. 

Brine>pit,  a.  «daljmaffergrube  T  1,  2.  TAu. 

Bring,  v.  a.  bringen ,  begleiten,  b,erbetbrinv' 
heraus;,  hervor--,  berein«,  beraufbringen  mit  < 
furtb,  io,  up  etc.  —  to  bring  up  aufgte 

Bringor,  s.  Ueberbringer. 

Bringing,  a.  bringen  -  brioging-up  tflufjie 

Brioish,  adj.  i'aljig. 

Brink,  s.  JKanb. 
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tk,  adj.  Irl  baft,  nnnlrr. 

adj.  id.  MND3.1. 
*k,      Corfle  Tw  N  1,5.  —  v.  a.  u.  n. 
ircruranben,  ftdj  emporürüubrn. 
»H  »dj.  flnrpptg  Cor  3, 2.  L  L  4, 1. 
aal,  in  n^aab 

t*w,  *•  SJntannirn  C.  H.  VIII  1, 1 .  L  L  4, 3. 
MJ'(    »Bretagne;  Oritannirn  C  1,5. 

»dj.  brittifa}. 

»  ©ritte  C. 
ifc,  adj.  gebtrd}(id). 
w, «.  Srcmfe. 

iek,  ».  a.  fpirgen,  anbohren;  aoffnen»  au«-- 

•d,  adj  breit,  roeit;  breijt  offenbar  —  cow- 
it.  bruade-r. 

itf-frunifd,  »dj.  breitfiirnig  ACI  1,5. 
**«>,  s.|.*anonabe  bed  Jtriegdfd)iffrd  2  H.  I V 

U-spreadiog,  ndj.  nd)  »eil  aadbreittnbR.il  3.4 

m,     pr.  R.  II  5,  6. 

*,  ».  !Tad)d  Tw  N  2,5. 

tie,  >.  ^oljtdjuh  C  4, 2. 

I, ».  Snmnlt,  tf ur'rutr.  €trett  —     a.  u.  n. 

aa.  Men. 

»*.  ».  ■   tappeln,  unter^anbrln  —  partlc. 
»kic»  trndhrifd)  R.  II  2,  1. 
My,  »iv.  in  gebrodjner  Kebe  II.  V  5, 2. 
k*r,  *.  Jtnppter,  llnterbänbler. 
ker-betweea,  i.  ätoifdwrraaer  TrCr  3,2. 

».  Spange.  9la.raffe  —  v.  m.  ald  Sdjmurf 
•«>*■.  tra4en  A  Cl  4, 13. 
•4  »•  ©rot.  ©rüten  —  v.  ».  brüten  L  L  5, 2. 
rwded  watchful  daj  KJ3,3.  (iöirlleiebt 
f»d  and  watcbful  Any). 
d, «.  ^4d,  _  B,  pr.  MW  —  v. a.  ettro* 
*  *rtra gen. 

«.    »efen  X  N  D  5,  2. 

»  grore,  s.  £flin  Pon  ®inft  r,  ober  ©ir- 

<*««  (?)  T  4, 1. 

••«äff,  a  »efenfiiel  H.VIII  5,3. 
*.  «.  ,5ini"d)bral>e.  €uppe. 
Wf  «•  Sorbell. 

M-iaiw«,  «.  id.  M  Ado  1,  1. 

ker,«.  Araber  —  plur.  brothers  u.  bretbren. 

ker- falber,  a.  JÖrnber > Jöater  MfM  .1,2. 

trtibafir  SBortbilPvua) 

k«r-baod,  ».  SJrüberfrbatr.  ©ruberliebe. 

keMa-law,  a.  €d)rojfler. 

krr-like,  adj.  brüberlid)  3H.VI  5,  1. 

Wr-tow,  a.  Srubrrliebe  H.VIII  5,2. 

Mj,  adv.  brüberlid). 

V»  9a:tenbraue,  ©tirn,  fronte,  am'rbn, 

$cbfpnnfi. 
r-touad,  adj.  Üirnumrounben  C  2,2. 
'Mdj.  braun,  brdunlid)  -  compar.  browner. 
•s-k  ll,  ».  ^rUrbarbe. 

s.  Snbanger  bed  ReligiondfafearmeTd 
«rrt  üxenn  Tw  N  3, 2. 

».  a.  n.  o.  treiben,  abweiben. 
"#  «•  Öanbe.  Starde  SJeule  —  t.  a.  »nnb« 
^^jcTnulmen,  jerfdjlagen. 
'» «.  ftnf.  @irü(bi  —  v.a.  »erfünben»  au« 

in  3talien  A  Cl  3,  7. 
Snjriff.  Sto§  Cor  2,2. 
*:  iixmitoi  laberfabren,  rtnfad  -  v.  a. 
K»a  abüreifen. 


Rrote,  adj.  rob;.  ungeftttet  H  3,  2.  («ortfpin 

mit  Brutus). 
Brutinb,  adj.  tbieriftb,  trilb. 
Brutus,  in  Cor  —  m  J  C  —  n.  pr. 
Bubble,  s.  Öafferblafe  —  v.  n.  Olafen  biibtn, 

iprubeln. 

ßu'iukle,  s.  ginne,  ftlettote  II.  V  3,  6. 

Buck,  s.  »43ocf,  Äfbborf  —  of  the  flrst  bead  — 

im  fünften  3abre;  eingeweihte  SÄfdje. 
Buvk-basket,  a.  SBafdjforb  MW  3,3. 
Bücket,  s.  (?tmer. 

Buckiag,  s.  (tirnpcifbcn  ber  3i'afd)e  MW  3,3. 
ISuckingbain,  in2H.M  -  in  R.  III  —  in  H.VIII. 
Buckle,  a.  €d)nallc,  «Spunde  —  v.  a.  u.  a.  firb 

fdtlagrn  mit  (Sincm,  eintd)iiallen,  ftd)  biegen, 

nd>  fü^en. 

ßuckler,  a.  (gdiilc  —  to  give  tbe  buckler,  fid) 

ergeben  M  Ado  5,2.  -  v.a.  befdm&en,  oertbeibigen. 
Bucklersbury,  eine  *5tra§e  Vonbond,  too  niele 

Droguerieiaben  roaren  MW  3,3. 
Hut  kram,  s.  ©teifleinroanb  —  adj.  jkijletnen. 
Bud,  s.  Änodpe  —  v.  o.  fnodprn.  auffnoepen. 
hu<ige,  v.  o.  ü<b  rübren.  »rieben. 
Büdner,  s.  Per  $Beid)cnbe  Cor  1,8. 
Buff,  s.  Suffelleber  —  adj.  pon  ©üffflltber (Irod)t 

ber  (^eritbtdbiener). 
Büffet,  a.  gjnfifctjlag ,  ftoujlfampf  —  v-  *•  mit 

ber  öüu\i  Kblagen.  befainpfen 
Buffetiog,  a.  Sauflfampf  III. IV  2,4. 
Bug,  s.  »Bopanj. 
Bug-bear,  s.  id.  TrCr  4,2. 
Bu^le,  s.  ^üftljorn  M  Ado  1,1.;  fdjmor je  ©lod? 

foraile  W  T  4,3  (von  fd.tt>arjen  glou)enben  9ag: 

äpfeln  >  As  Y  3, 5. 
Build,  v.  a.  bauen,  grünben  —  partic.  bullt  anb 

builded  ACI  3,2. 
Building,  s.  ©auen.  ©ebdube. 
Bullt,  n.  »Waffe.  Äörper,  Umfang;  ©orfprang (ei* 

nrd  £aut'*  ober  Sabene). 
Bull,  s.  «Stier. 

Bul l-beariog, adj.  etiertra^nib      (o)  TrCr 2,3. 
Bull-beef,  a.  plur.  Ctbienpeifd)  1H.  VI  1,2. 
Bull-cair,  s.  Ocbfrnfalb  —  in  2H.IV. 
Bullen,  Anne,  in  H.VIII. 
Bullet,  s.  Äu^el. 
Bul  lock,  s.  jwnger  Cd)fe. 
Bully,  s.  (5ifenfre|T*r.  Menomntift. 
BuNy-mooster.s.  renomrairenbed  Un^er)euer  T  5,1. 
Bully-rook,  a.  gaunert fdjer  9tenomini|t  M  W  2, 1. 
Uulwark,  s.  »olltcerf,  ©aftei  —  adj.  ftft  tote  ein 

^olltcccf  II  3,4. 
Bufii,  a.  ©tei§. 

Bum-bailiff,  a.  «Büttel  Tw  N  3,4. 

Rumbard,  s.  ^a§,  «BierirbUnd;. 

Bump,  a.  Qeule  Ro  1,3. 

Buncb,  s.  Ounbel,  Jrunbe. 

Buog,  s.  Xafd>enbieb  2  H.  IV  2,4. 

Huug-bole,  s.  €p«nblod»  H  5,1. 

Bungle,  v.  a  ^nfammenitümpern.  mit  up  H.  V  2,  2. 

Buntiog,  a.  Drlolan  A'a  W  2, 5. 

Buoy,  «BaFc.  ©abrtonne  K  L  4, 6.  —  e.  b.  fid) 

brben.  mit  up  KL  3,7. 
Bürden,  s.  gail,  »ürbe;  edjluircim.  Kefrain — 

v  a  belaflin. 
Burrieoouü,  adj.  brücfenb  R.  II  2, 1. 
Burgher,  s.  anfafffger  {Bürger. 
Bur«lary,  s.  ^an?cinbrn<b  (misverft.  grbraud» 

31  Ado  4, 2, 
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ßorgomaater,  a.  ©urgermeijlet  1H.IV  2.1. 
Burgomet,  a.  <$elm. 

Burgund}',  in  H.  V  —  in  1  H.  VI  —  iu  K  L  - 

a.  $urrtunb  KL  1,1. 
Burial,  s.  ©egräbm§,  Segräbnifjpla&  —  burial 

feast  JBcgrabnifjfcbmau«  Ho  5,  3. 
Burier,  tBeoraber  2H.IV  1,  1. 
Burl}-bnoed,  adj.  tfarffnodjig  2H.VI  4,  Ii». 
Büro.  v.  a.  u.  n.  brennen,  verbrennen,  glübrn  — 

praeter,  n.  partic.  burned  u.  burnt. 
Buroct,  s.  $imptnr(le  H.V  5,2. 
Burning,  s.  ©rennen,  ©raub. 
Buroiu«-glnss,  s.  ©rennglaä  31 W  1,3. 
Burnhb,  v.  a.  glänjenb  ntadjen,  polireu. 
Burr,  s.  Klette. 

Burrow,  s.  Sodj  (in  ber  9rU)  Cor  4,  5. 
Burst,  s.  ©efrad),  «nabrudj  —  v.  a.  u.  u.  bie- 
gen, plafcen.  betflen. 
Bursting,  s.  ^JlaRen  As  Y  2.  1. 
Burtoo,  m  ©nglunt»  1H.IV  3,  i. 
Burton-heatb,  in  (Snglanb  TSh  ind. 
Bury,  in  GntflanD  —  v.  a.  begraben. 
Burying,  s.  ©eerbiaung  Per  3,  2.  -  buryiog 

«rave  ©rab  Bo  3,  2. 
Buryine-place,  a.  ©egräbnif;pla&  211  VI  4,10. 
Bush,  s.  föebüid),  ©uf»1)  (audj  alö  »lüirtöebaue* 

Rieben),  £traud). 
Bushel,  s.  «EdVffel. 
Bushy,  in  H.H. 
Busily,  adv.  imfig,  aefdjaftig. 
Business,  s.  ®<fdjäft,  Angelegenheit.  $anbel  — 

plur.  husiness  u.  businesses  A's  W  1,  1.  3.7. 

4.3.  WT4.1.  KJ4.3.  KL 2,1. 
Buakined,  adj.  £albfirefel  tragen»  91  NU 2, 2. 
Hu.vky,  adj.  roalfeto  1  II.  IV  5,  1. 
Buss,  s.  .«up  2H.IV  2,4.  —  v.  a.  f üffen. 
Bustie,  v.  n.  gefdjäftig  fem,  fid)  tummeln. 
Bu«y,ad  j.  gefdjaftig.  befrbäftigt  —  r.a.  befebäftigen. 
Bus}  less.  adj.  müfjtg  T  3, 1. 
Hut,  conj.  @.  ÖJrommatif. 
Uutcber,  s.  «gdjlädjter,  »Werber  ~  v.  a.  fdjlacb-- 

ten.  ermorben. 
Butcherl}-,  adj.  blutgirria  3  H.  VI  2,5. 
Butchery,  s.  ©eme^el,  fMuttbat. 
Buller,  a.  Äellfrmeifter  —  n.  pr.  H.IV  2,3. 
Butt,  a.  etüdfa§  (T  1. 2.  fr>L  —  $eraueg.  boat) 

Sidfdjeibe,  3iei  — v.a.  fto§en  (mitbem  Jtopfe). 
Butt-ead,  a.  biete*  (Salt  (böbnifd)  gebraust) 

R  ill  2,2. 

Butter,  *.  öntter  —  v.  a.  mit  ©utter  befreiten. 

Hullern v .  s.  £djme tterling. 

Buttering,  a.  ©einrieben  mit  ©utter  A'aW5,2. 

Butter- w oman,  a.  ©uitrrtretb. 

Butter}-,«,  v^peifrfamm.r,  ©utterfammer  TShiod. 

Buttery-bar,  a.  id.  TwN  1,3. 

Buttock,  a.  $intertbeil. 

Button,  a.  .Knopf;  (MW  3,  2.  anfoielung  auf  ba« 
propbetifebe  Änopfyäblen)  —  v.  a.  mit  up  ju* 
fnepfen  CotE  4,2. 
Buiton-hule,  a.  Jtnepjlodj  LL  5,2. 
Battrvaa,  s.  Strebepfeiler  M  1.6. 
Butt-ahaft,  *.  Ufril  jnm  (3cbeibenf{&ie§en. 
Buxom,  adj.  jiinf.  bebenb  Per  1  G.  T5,l. 
Buy, v. a. laufen;  begabten (oielleicbt  by)MM).U 
Buyer,  a.  Jtäafet. 

a.  t&efumme.  <8lejlüft?r  KL  1,4.  —  v.  a. 
u.  a.  fnmmen,  flüflern,  anfplaubern  —  interj. 
*ff*»ftftl  ftiU! 


Buzzard.  a.  Waafefalf. 

Hu/zur,  a.  blutlerer  H  4,  5. 

Buzzing,  s.  ©efumme,  (Mefliiüer. 

Bv,  prep.  h.  adv.  ©.  dkammotif—  bj  aa 

b}'  fogletd).  bata. 
B}  -dependanc}',  a.  IBeib^ang.  äubeber  C  5,  5. 
B}-drinklng,  a.  9tebrnbertrinfcn  1H.  IV  3,3. 
Bygone,  partic  vergangen  WT  1,2.  3,2. 
B}  -path,  s.  «eitenpfat)  '2H.  IV  4,4. 
Bv-rooui,  a.  Otcbenjimmer  1H.1V  2,4. 
B}-word,  s.  €pttrt)Wi>rt  3H.  VI  1,1. 
B}  zantium,  a.  ©p§anj  T  A  3,  5. 

C. 

Cabbage,  a.  Jlobi  M  VV  1,1. 

Cabin,  a.  .Kajüte.  $üttc  —  v.  u .  in  einer  $in 

lrobnen  T.  Au  4.  2.  v.  n.  in  eine  $üitr  cn 

fpetren  M  3,4. 
Cabfe,  s.  Vlnftttau. 
Gackle,  v.  n.  fdjnattcrn. 
Cacudaemon,  a.  Teufel  R  HI  1.3. 
Caddiaaes ,  s.  plur.  geluperte«  iüollenban», 

»i«|eiifl  W  T  4,3. 
Cuddia-garler.  a.  Per  Äniebanber  »on  Äabi*je« 

tragt  l  H.  IV  2, 4. 
Cade,  in  2  H.  VI  -  a.  Tsäpdjtn  2  H.  VI  4,2. 
Cadence,  a.  (§aten{,  Tonfall  L  L  4,2. 
( '.Kirnt,  adj.  \U\$  fallenp  K  L  1,4. 
Cadmua,  n.  pr.  M  N  Ü  4, 1. 
Caduceua,  a.  §d}lano.enj}ab  U6  Werfnr  Tr  ( 

2, 3. 
l'tdwal,  in  C. 

Cadwallader,  in  9Dalc4  H.V  5.  1. 
Caesar,  m  J  C  —  in  A  Cl  -  n.  pr. 
Caesarion.  n  pr.  A  CI  3,6.3,11. 
Cage,  a  JLi jig  —  v.  a.  in  ben  Jtäng  einfperr« 

T  >h  Ind. 
Cain,  ter  biblifdje  Äain. 
Cain-coloured,  adj.  Jtainefatbig.  retblid}  M  > 

1,4.  (4>erau«g.  cane-c»loured). 
Caltiff,  a.  ©djurfe,  ötenbec  -  adj.  niebetträd 

tig.  elenb. 

Caiua,  in  M  W  —  C.  Marcius  in  Cor  —  I 
Caaaiua  u.  C.  Ligarius  in  J  C  —  C.  Luch 
in  C.  —  Calus  in  T  An  —  a.  pr.  K.Li,. 

Cake,  a.  jtutben  — n»y  cake  Is  dough  S.  l)ou| 
—  v.  n.  jufamme  nbacten,  lieben  T  A2,2. 

Calaber,  (Salabrien  2  H.VI  1,1. 

Calala,  in  granfrcitb. 

Calamil}',  s.  Qitnt,  9lot^. 

Calcbas,  m  Tr  Cr. 

Calculate,  v.  a.  u.  n.  bcredjnen,  Wecbnuiui 
anheilen. 

Calendar,  a.  Üatenber,  9(lmanan>. 

Cair,  a.  Jtalb ;  SaDr  (98ortfpiel  jtoifcben  brib 

^ebeutnngen  L  L  5,2.) 
Calf-Iike,  adj.  trsc  ein  Äalb  T  4, 1. 
CalPs-akin,  s.  Kalbfell  (antf  bem  bie  ?iair 

di)ämm''er  trugen)  C  of  E  4,3.  K  J  3, 1. 
Caliban,  in  T. 

Calipolia,  o.  pr.  2  H  IV  2,  4.  (Vnfpirfang  o 
bie  bombaftiftbe  IrageDie  Battie  of  Aleazur 

Caliver,  a.  ^alenbüdjie  1  II.  IV  4,2.  2  H.  1 
3,2. 

Call,  a.  Stuf  —  v.  a.  u.  n.  rufen,  anrufen,  nenne 
ernennen  —  mit  for  wa^  (Stroae  rufen  —  in 
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rc  i  upeo  OuiunKn  anrufen,  befudjen  —  mit 
*j>  urn*dVn. 
CjJUi.  s.  SN<^,  ©affenmenfcfc. 
lilliiK,  •.  Ä»f,  ©wnnung,  Cent  f. 
• .il«,  >.  ©tille,  f&tnbHtllc  (iBörtfpiel  mit  qualin 
lü.  IV  2,4.)  —  adj.  rubifl,  (tili  —  superl. 
t»!nwst  2  H  IV  3,  1.  —  v.  a.  u.  o.  beru^gcn, 

bWjr,  «dr.  rubio*  fM- 
Maat»,  s.  Sut>.  Cor  3.  2. 
i.iipkuroi»,  in  J  C. 

'iUatiatr,  t.  a.  oerläumbro  Tr  Cr  5,2.  5» 3. 

iJuakiua,  adj.  Derläumberifd). 
itiiaiv,  ».  iuilüuauung 
'•ite.  t.  ».  fa'bcn.  werfen  Cor  3, 1. 
UftMflffl,  a.  H  5, 1.  €.  Calf-skin. 
«'*(«<••,  s.  itaiptom  teffen  äürü  ÜMeleager  «ar 

II.  VI  1,1. 
(»b»,  ■.  pr.  T  Sb  2, 1.  4. 4.  5, 1. 

»of»f i»,  ».  (»ombuin  C  3,2.  5,5. 
ii»iric,  $.  Xammertud). 

(*«kridtp,  «raf  »en,  in  H.  V  -  d.  pr.  1  H  VI. 
h«fcy*e*.  5.  rcr  .«cnig  (»ambnfee  1  H.  IV  2. 

Mamrielang  auf  rice  alte  Xrag6tte(  1570)). 
imd,  i.  kamerl 
*i*'lroa,  s.  (£t>amälec-n. 

«<H«,  jlfr  eiabt  in  8 oim rfetfbire.  K  L  2,2. 
Gada»,  in  W  T. 

l-ald,  s.  .Hj:ih.i'!;i!U1  H  VIII  5,  3. 

■**mtte,  s.  ÄaraiUe  1  H.  IV  2,4. 

(*ap.  s.  Ifagcr,  ftd&Iag'r  —  v.  a.  u.  n.  lagern 

A'»  W  3, 4. 
Uapd««,  in  H  VIII. 

GM,  flu  .Ranne  Tw  N  2.3  —  v.u.  r.o,  fennen; 
b,  fid)  wfteben  auf  &t»a<.  T  4.  1.  H 


U 

'  'iikis,  i.  jUnndjen  Oth  2,  3. 
taury,  «log.  u.  plur.  Äanarienfeftj  eine  8Ut 
>-H  —  v.b.  fangen  L  L  3,1. 
üfl«,  »•  (?)  Üktmcbtung  Per  1, 1.  (OJieÜeicbt 

*  aacH  off  ald  »-Berbum)  —  v.  a.  auf b«brn, 
'::&ircicben.  t>trnid)ten. 

'»ew,  *.  Ärebe?  (Un  fbierfreife)  Tr  Cr  2,  3. 

n-dat«,,  *.  (lat.)  ©ewerber  T  An  1.2. 
'««ed.  partic.  frvOaÜijtrt,  ntvrjucfert. 

»xle.  ».  Stdjt,  Äcrie. 
'»dfc-caae,  ..  *  um  bebälter  T  sr.  3,2. 

•  ;l"-bolder,  *.  giebtträger,  Sidjtbalter  Kn  1,4. 

stick ,  s.  fcfudjter  (häufig  canstick 
i\«t*b<n  int  a.ef<btieben.)  I  H.  IV  3, 1.  H. 
s  41  (ftnfpietüngen  auf  bic  nadj  menfeblieber 
gebildeten  Srmleutbter.). 

t,  t,  ?iebttalgmine  2  H.  IV  2.  4. 
*4le-wa»ier,  «.  Sidjtwgeubrr,  9ta*tfd)rodr. 
»rt  *  Ado  5, 1. 

'*7.  *.  3udVr*erf  1  H.  IV    1,3.  3nfel 

3  Tu.N  ..  1. 
«'-coloured,  adj.  robrfarbig  €.  Cain-co- 


t«  A  Cl. 

■»kf.Ätebl;  «Moli,  frrffenbe  Jl  ranfbeit,  $Bunn. 
»^k  Stt>*<  —      a.  u.  o.      reffen,  t>ert»erbcn 
~  Partie,  cankered  mfebrt.  WHimmt. 
^a*w-»H,  adj.  angrfrfffen  K  L  5.3. 
*i^r-blm*uin,  s.  Olfillf,  mit  einem  Snftft 
^MJiü  3.2. 

^•^al,  s.  Äannibale,  SWenfdjenfreffft  —  mi§.- 
:c1L  fit  Huoibal»  2  H.  IV  2,4. 


Capucius 

Cannlbally,  adv.  fannibalifdj,  mmf*rnfreff<tif(b 

Cor  4,5. 
Canoon,  s.  Manonc,  @rfdjäft. 
('«nnon-buller,  s.  Jtanontnfugtl  Tw  N  1,2. 
Cnnnonefr,  s.  Kanonier,  ^üdifrnmci^rr. 
Canoon-shotf's.  Äanonfnfdjö§  1  H.  VI  3,  3. 
Cnnon,  s.  (Mrfr$,  ®rfeMfammIung. 
Cäoonize  unb  canöoize,  v.  a.  bcili^v-rfclnn, 

rcrflären. 

Caaopy,  s.  ©albadjin,  iragbimmrl  —  v.  a.  mit 
tfinem  !&albad)in  vtxUty*  Tw  ü  1,1.  C  2,2. 

Canstick,  Candlestick. 

Caatrrbury,  Orjbtfdjüf  oon  (Fantetbut^  in  H.  V 
—  in  R.  III  —  in  U.  VIII. 

Cantle.  s.  6iücf,  «uefdjnitt  1  II.  IV  3, 1.  A  Cl 
3,  8. 

Caoioo,  s.  für  caoto  ©cfang,  Sieb  Tw  N  1,5. 

Canus,  für  canis  (tat.)  L  L  5, 2. 

Canras,  a.  Seinen,  €egeltu<b  —  canvaa  climber 

SJJatrofe  Per  4,1.  —  v.  a.  betb  oomebmen. 
Caozonet,  s.  Siebten  (offectirt  gebraudjt)  L  L 

4,2. 

Cap,  s.  Äavr*»  SWüb«,  Spi^c;  Warrenmu^e  — 

v.  d  bie  ü'.ü^  abnehmen  Oth  1, 1.  (gol.  of- 

capped). 
Capability.  ».  ^äbigfeit  H  4,  4. 
Capable,  adj.  empfänglich,  fähig  für  dimad.init 

of;  »erfianftbegabt;  Ulnfaf1fn^. 
Capaclty,  s.  ©eränmigfett;  gäbigfeit—  mifverft. 

für  capable  MW  1,1. 
Cap-a-pe,  adv.  »on  Äopf  n  gu§  W  T  4,3. 

H  1,2. 

Caparison,  s.  €djabracfr,  ffueiflaffining  Cor  1, 

9.  W  T  4, 2.  —  v.  h.  bie  ©djabrade  anfleflen, 

au«0«ifiren. 
Cape,  s.  ^tragen;  Vorgebirge. 
Capel,  d.  pr.  für  Capulet,  in  ber  SSerbintung 

Capel's  monuraent  Ro  5, 1.  5,3. 
Caper,  s.  Jöocffprung,  friftfprung  —  o.  pr.  M 

f  M  4,3.  —  v.  a.  n.  n.  Suftfprünge  maeben; 

f apern. 

Capet,  Jpugo  Capet  H.  V  1,  2. 
Caphis,  in  T  A. 

Capilet,  Warne  eine«  «fcrbe<  Tw  X  3,4. 
Capital,  adj.  bauptfacbhdj ,  oorjüglieb;  tebtl:>t, 

tobf«verbrecberifd)  (H  3,  2.  38i>rtfpiel  mit  ra- 

pitol). 

Caplte,  mit  In  alt  Jlrenfeben  («ortfpiel)  2  U. 

VI  3, 1. 
Capitol,  s.  (Japitol  (in  SRom). 
Capitulate.  v.  n.  unterbanbeln,  ftrfj  lufammentbun 

1  II.  I V  3,2.  Cor  5,3. 
Capocbia,  s.  (ital.)  «Rärrdjen  Tr  Cr  4, 2. 
Capon,  s.  Jtapaun;  fcbtrjbaft  für  ?iebe*brief  gc« 

Im  j  tut  t  L  L  4, 1. 
Cappndocia,  s.  JRappaboeien  A  Cl  3,  6. 
Capricio,  s.  Saune,  Einfall  A's  W  2,  3. 
Caprieious,  adj.  launifcb  A.«  Y  3,3. 
Captain,  s.  Hauptmann,  gübrer  —  adj.  »or- 

tagllcb,  »erangeb'nb. 
Capiaioship,  s.  {>auvtmannf(6aft. 
Captious,  adj.  tetfänglid),  einfangenb  A'a  W  1,3. 
Captivate,  adj.  gefangen  —  r.  a.  feffeln,  3u  (.»e 

fanden  marben. 
Captive,  *.  (gefangner  —  adj.  gefangen,  erben 

tet,  gefeffelt  —  v.  a.  gefangen  nehmen  H.  V  2,  >. 
Captivlty,  s.  ®efanaenf(baft. 
Capucius,  tu  H.  VIII. 
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Cupulet 


Cales 


Capulet,  in  Ko  —  o.  pr.  A'a  \X  5,3. 

Car,  a.  SDagcu,  Statten» 

Carat,  n.  Äarat  2  H.  IV  4,4. 

Caraways ,  8.  plur.  Hepftl  mit  Jtftmmrl  2  H. 

IV  5,3. 

Carbnnado,  s.  JRiMibraten  — v.  a.  jir  Garbonabe 
geworfen,  xcftt n  K  L2,2.  A's  W  4,5.  WT4,3. 

Carbuncle,  *.  Äarfunlel;  rotbe  fcinne  —  v.  a. 
mit  Jtarfunfeln  beleben  A  Cl  4,8. 

Carcase,  a.  ©erippe,  aa«. 

Card,  *.  Jtarte,  ftMnbrcfe,  SWutferfarte—  by  the 
cnrd  nad)  trr  ÜNufierfarte  —  v.  a.  frempeln, 
oerwirreu  2  U.  IV  3, 2  —  ©.  Cooling-card. 

Curder,  s.  QUollfrempler  H.V1II  1,2. 

Cardinal ,  s.  Äarbinal  —  adj.  oorjügiidjfi,  far* 
binal  (Sugenb  ofer  ?afier)  H.  VIII  3,  1. 

Cardionlly,  adv.  migoerft.  für  caroally  M  f. 
M  2,  1. 

Card-maker,  a.  jtartenmadjer  T  8b  Ind. 
Carduus  Benedictas,  (lot.)  s.  betlfame  ©iftel 

31  Ado  3,4. 
Care,  s.  Corge,  ©rmübung  —  v.  n.  forgen,ffd) 

bcfümmern,  mit  for. 
Care-craaed,  ndj.  fcrgenjerrüttet  R.  III  3,7. 
Career,  a.  fcoufrabn,  Sauf. 
Caretul.  ndj.  lorg-am.  forgenroU,  ängfilidj. 
Carefully,  adv.  id. 

Careires.  s.  plur.  <S>.  Carcer  —  passthe  ca- 

reirea  einen  Anlauf  nehmen  M  W  1,1. 
Cnreleaa,   ndj.  forgio«  ,  unadjtfam  mit  of; 

gleichgültig. 
Carelessly,  adv.  id. 
Careleasne$a,  a.  ©orglofigfcit  Cor  2,2. 
Caret,  (lot.  grammatifcber  3u«»ruct);  e*  feblt 

L  L  4,2.  M  W  4,1. 
Cure-tuned,  adj.  jnr  £orge  geftimmt,  flagcnb 

R.  II  3,  2. 
Carkaoet,  s.  $altbanb  ('  of  E  3, 1. 
Carl,  a.  Atxt  eümmel  C  5.  2. 
larllsle,  in  R.  II. 
Carlot,  a.  Sauer  As  Y  3,5. 
Carman,  a.  Jtärner. 
Caroal.  adj.  ffeifdjlicfi,  Mütbürflig 
Caroally,  adv.  id.  M  f  M  5,  1. 
Carnarvoosbire ,  s.  QJraffcbaft  in  5Bale«  H. 

VIII  2,3. 

Carnatlon,  a.  Rleifdjfarbe,  ©artennelfe  —  adj. 

jUifcbfarbig  L  L  3, 1. 
Cnrol,  s.  «obgcfang,  Sieb  M  N  D  2,  2,  As  Y 

5,  3. 

Carouse,  *.  3edjtrunf,  »oller  Srunf  —  v.  o.  u. 

u.  jccben.  ganj  auttrinfen. 
Cwrp,  a.  Jtarpfcn  —  v.  n.  fpctteln  über  (Ettoa«, 

mit  at. 

Carpenter,  a.  3(nimermann. 

Carper,  a.  €  Vetter,  Jabler  T  A  4,3. 

Carpet,  a.  Srppidj  —  Änfpielung  onf  bic  fidj  not 

auf  brn  $ippicben  be«  $ofed,  nidjt  auf  bem 

€cbla(btfflfc  benötigen*«  SMittrr  Tw  N  3.  4. 
Carpet-monger, ».  ttt  fid)  auf  Xeppicben  \)trnm> 

treibt,  3ieraffe  M  Ado  5,  2. 
Carping,  s.  Jtr.ttelei,  Spöttelei  M  Ado  3,  1. 
Carrack, «.  toftffbiff  C  of  ti  .1,2.  -  land  carrack 

tfanbfarocfe  Oth  1.2. 
Carrat,  6.  Carat. 

Carriage ,  a.  gorifrfHifFung,  Saft ;  Haltung,  IBr* 
nehmen,  galtet;  ©inn#  3nhalt;  •^re&wagen 
t*tfortfpiel  |tt>ifd)fn  ben  ©eteutungen.). 


Carrier,  a.  ftubrmann,  9Me  —  in  1  H.IV. 
Carrion,  a.  Sae  —  adj.  aatartig;  carrioo  Witt 
flaegcict. 

Carry,  v.  a.  tragen,  bringen,  trrgbringrn.  bov»» 
tragen«  mit  fld)  b'^umtraaen  —  mit  out  (ur<b 
feften  —  carry  coals  Achten  tragen,  fömwx 
Arbeit  tbun. 

Carry-tale,  s.  Älatfdjer,  6djtpä^rT-*I'  ^  3,2 

Cart,  s.  Sagen,  Marren  —  v.  a.  u.  a.  an  b« 
Äarren  bin^en/  ben  Staxxtn  jirben. 

Carter,  s.  Jtärner. 

Carlhage,  a.  .ffartbago. 

('«rve,  v.  a.  n.  n.  fdjnfiben,  fdjni^ea ;  »orffljui 
ben,  vorlegen  (finem,  mit  for. 

Carver,  a.  «bilfcfcbniber;  Süorfo>neiber. 

C»sca,  in  J  C. 

Ca^,  a.  gali,  »ecbtafafi,  3nftanb;  ^üde.gntteral 
Bell  (©ortfpiel  Jtpifa>en  btn  ©ttentangea) 
v.  a.  cinfterten,  überleben,  eiitfd>lie§en. 

Casemeni,  a.  gtnfter,  ^eufierabibeiinng. 

Casb,  s.  »aarfd)4ft  H.  V  2,  1. 

Casbier,  v.  a.  abbanfen,  t>trabfn>ieben- 

't'a^ion  für  Occasion  K  L  4,  6. 

Cask,  s.  $a§  2M.  VI  3,2. 

Casket,  a.  Äartdjen,  €aSmucffäü(ben  —  v.  a.  i 
ein  Ää|ldj«n  einf<b(ie§en  A'a  W  2,  5. 

Caaque,  a.  <$elm. 

Ca«sali«,  @regor  von  H.  VIII  3, 2. 
Ca«sandra,  in  Tr  Cr. 
Casslbelao,  n.  pr.  C  1,  1.  3,1. 
Cas*io,  in  Oth. 

Casüius.  in  J  C  —  n.  pr.  A  Cl  2.  6.  3, 9. 
l'assock,  s.  'Solbattrnmantel  A'a  W  4,3. 
Ca*t,  s.  ©u6;  *0urf;  «nfebn,  «nf<bein  —  v  i 

toerfen.  aufwerfen,  auswerfen,  ablegen,  oerat 

fitieccn ;  oermutben ,  nnterfuoben  ,  prüfen  - 

partir.  ca«»t  u.  casted  H.  V  4,  1. 
Caxtaway,  s.  SDeraorfener.  Äu*trurf. 
Castiieate.  v.  a.  )ü6tigen  T  A  4, 3. 
Casil«ation,  s.  3ud)t,  '3ure<brn>eifnng  Olk  3,  • 
Caadliao  ,  a.  Jfaftilianrr  (Spottname  für  eine 

OroSprablrr}  M  W  2,3. 
Caxtlliaoo  vulgo  für  volto,  etifettenrndpi^« 

(M^ficbt  Tw  Äl  1,  3. 
CaMiog,  a.  8erftn,  anfb«ben  (*er  3ugrn)  m 

up  W  T  5,  2. 
Castle,  a.  ©djlog.  Äafl.U. 
Castle-ditch,  s.  gcblo^taben  M  W  5,2. 
CmjouI.  adj.  jnfällig,  burrt?  ben  3nfaU  berbeig 

fubrt, 

Caüualty,  a.  3ufan,  Uncicfäbr. 

Cat,  s.  Äatje;  M  Ad«  1.1.  Snfpielnnfl  auf  b. 

€piel.  »o  eine  Sta^t,  in  eine  Klaffte  Qeftet! 

aufgrbängt  nnb  von  ben  barunter  Weglaufe 

ben  mit  einem  Stotfe  berau^rftblaaen  *  rcurt 
Catalan,  a.  fcurfmäufer  M  W  2, 1.  Tw  N  2. 
Catalogue,  a.  3$ajfi(bni§ 
Cataplasm,  s.  Äränten^after  H  4,7. 
Cataract,  a.  ®oifenbrn<b  K  L  3,  2. 
Catarrh,  a.  Äatarrb,  ^lu§  Tr  Cr  5,1. 
Catuslro|ihe,  a.  Aataftropbe.  Sdilup  (eined 

ma'«  oter  öreignifff«);  fdjerjbafr  für  $inut 

2  H.  IV  2, 1. 
Catch,  s.  ftang,  (Sriff ;  Kanone  —  v.  a.  u.  n.  fo 

gen.  bafdjen,  ergreifen,  onüeden ;  pacfen.  foffi 

praeter,  u.  partlc.  catched  nnb  caught. 
Catcs,  s.  plur.  9labrnngamirtel,  Äoft. 
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Calechise 


Chance 


txnkit,  v.  a.  fatftf.iuuii,  aufragen. 
{«fertUiug.  s.  Äa  tcbiftrung  M  Ado  4,1. 
(ntäMm,  s.  jtated)i6mmJ. 
t'atr.  v.  ■  proviantiren  A«  Y  2,3. 
nirr<cwin,  s.  »eitläuftiger  «etter,  $ifrboetter 
1  V  2,2. 

HrrpilUr,  s.  Staupe, 
in  H.  III. 

r*ibrf«l,  adj.  bifd)50i<fe  2  II.  VI  1,2. 
lukse»*,  in  M 

füllte.  «Hj.  fa$<nartig  As  Y  4, 3. 
fiiliig,  *.  £arnifatte  Tr  Cr  3,3.  —  n.  pr. 
Ie4,  j. 

i*l§5,  mijwrt.  für  catalogue  T      3, 1. 
'•um  J  C  —  ■.  pr.  M  V  1, 1.  Cor  1,4. 
«-«■©uouio,  s.  'Jtott'elfa&e  T  4, 1.  M  W  2,2. 
»f-f»i,  *.  Tarmfatte  C  2,3. 
LMmnuiliag,».  Äa&engefreul  TwN  2.3.T  An  4,2. 
tuifc,  i.  «irif. 

«iwij,  s.  ber  ©erg  Äaufofuö. 
i  «<le,  ».  Äraftfuppe  —  v.  a.  würge«  T  A  4, 3. 
'■»uUroa,  s.  jtrnct  M  4, 1. 

»•Ii,  v.  a.  faitatirn. 

'w,  ■.  Sacbe.  ftedjttfatfje ;  flnlai,  Urfadk  — 

».  *  wanlajüu.  nerurfadjen. 
i*vl«w,adj.  unvcranlafit,  grantla«,  unerflärlid) 
t*»r, ».  ikranlafirr. 
■mK  •.  fcpiaue  ©eredjnuna.  H  1.3. 
ixMlfla«,  adj.  fd>lau  beredwenb ,  frfclau  be* 

t.4wi  (i>r  4, 1.  J  C  2,  1. 
Cmiot,  s.  iHorncbt,  OBarnung. 
Cwri»,  t.  a.  ä&rn,  brennen  T  A  5, 2. 
Cmicr»,  i.  Qavalier  (alt  Spottname  gebraucht). 
C*utro-ju»iice,  a.  danalier*  Düster  51  W  2, 1. 
C"d«r,  s.  tfavalier  H.Y  3  chor.  Per  4,6. 
Cm, «.  £öble  —  v.  a.  in  einer  .fcöble  »obnen 

fU 

(»t-ketper,  a.  4>ct)Unbercotjnrr  C  4,2. 
C»era,  «.  4)öble. 

<*'«•,  (Um.)  bäte  bidj !  H.  V  2, 4. 

t»»itre,  s.  Äaniur  B  2, 2. 

^J,  «.  (fbtfanc  T  8h  2,  1.  —  v.n.  djifaniren, 

i^iicig  fein. 

»•  Ubifaniren  3  H.VI  1,1. 

«  »•  o.  fragen  X  N  D  3,2. 
L«*»f,  I«  M. 

r<**, ».  a«fi»er  H  3,  3.  K  L  5,3.  -  v.  n.  n.  a. 
-  «fbcren,  anfrören  laffen,  ftiÜ  matten. 
»•  Geber. 
r*w,  o.  pr.  Tr  Cr  5, 5. 
''kfcrate,  v.  a.  feiern 
r'Hr»tioo,  a.  fieier, 
Uffity,  t.  ®ff(twinbi<\f<tt. 
C'V»tia!,  •.  a.  adj.  bimmlifd),  ein  $immltfd)er, 

'•*«.  a  As  Y. 
'*u-  •  ielle,  4>nfte. 
l'"»f  «-  Heller  T.  2, 2. 

JMlergefd)o§  II  1,5. 
«.  ftitt.  «artet— v.  a.  (ceraent)  »er* 
A  Cl  2,1. 

».  iXaucfcfaft.  (mit  <ftnfd)Hitten  verfeben) 
r'**.3.  (mit9leliefiia.uren)  2  H.  IV  5,4. 
mar, «  (jtnfor  Cor  2,3. 
^criDus,  o.  pr.  Cor  2,3. 
"mr* ,  s.  Urteil ,  SNeinang  >  Säbel  —  v.  a. 
>•  srtbeilea,  beurtbeiUn;  tabeln. 
«•»m.  *.  «autbeilcr,  lablcr  H.VI1I  1,2. 


Centaur,  s.  CFentaure  —  Warne  eine«  ffiirtfcd; 

baufed  C  of  E. 
CVntre,«.  (Sentrmn,  SRittelpunf  t  (namentl.ber  Orbc) 
Centurion,  s.  Oenrurio  (bei  ben  Körnern)  Cor  1,  7. 
Century,  ■•  ^unbert,  C4,2.  ßenturie  K  L4,4. 

Cur  1,7. 

Curberus,  s.  Qtxbtxnt,  ber  ^Mlen^nnb  —  mi§ 
9erttänblid)  gebrand»!  2  II.  IV  2,4. 

Cerecloih,  a.  äßudjöleinwanb  (für  geid>enbeOat« 
tung)  M  V  2, 4. 

Ccreuient,  s.  id.  II  1,4. 

Ceremoninl,  adj.  feiertid)  T  Sh  3,2. 

Ceretnunious,  adj.  feterlid),  b)cjli(b;  gebüb.tlid). 

Cereinonionsly,  adv.  id.  M  V  5,1. 

Ceremony,  s.  Zeremonie,  Seierlifbfeit,  $6flt(tj' 
feit  —  plur.  UralUubf,  brratbradjte  Wrbraudje. 

Ceres,  in  T  —  2  II.  VI  1,2. 

Ceriraon,  in  Per. 

Cern,  v.  a.  für  Concern  T  St  5,1. 
Certnin,  adj.  w.  »dv.  attoi$,  f{d>er  —  compar 

certainer  M  Ado  b,  4. 
Certaioly,  adv.  id. 

CertNiniy,  s.  0)emigb,eit,  and)  plur.  gebrancbt. 
Certes,  adv.  gen?i§. 

Certificate,  s.  ttefdieinigung  2  II.  IV  2,2. 
Certify,  v.  a.  oerftibern,  brnad>rid)tigen. 
Cesario,  n.  pr.  T»v  N. 

Cess,  s.  out  of  all  cess  über  bte  TOajftt  1  II. 

IV  2,  1.  —  v.  o.  aufboren  A's  W  5,3. 
ChAfe,  a.  Qtyt,  3orn  A  Cl  1,3.  —  v.  a.  u.a. 

toben,  erbipen»  reiben,  reijen. 
Chan*,  s.  @prcn- 

Charfles«,  adj  frei  »on  Spreu.  C  1.3. 
Chain,  s.  Äette  —  v.  a.  fetten,  feffcln. 
Chair,  a.  Qt\\(\,  Stubi;  Kidjterüubl. 
Chair-day,  s.  diubetao.  Itt  »Uer«  (ben  man  auf 

bem  €tuble  jubringt)  2  H.VI  5,  2. 
Chaiice,  s.  &eld),  9e<ber. 
Cbaliced,  adj.  mit  Slumenfeldjen  Perfebm  C  2,  X 
Chalk,  v.  a.  vorteitbnen.  H.  VIII  1,1.  T  5,1. 
Chalky.  adj.  freibig. 

Challenge,  a.  4^erau<forberung>  9nfprud);  (Sin- 
toentnng  (im  juriftifcben  €inne)  —  v.  a.  ber.' 
au6fortan,  vorforbern.  in  tlnfprutb  nebmen. 
('hallenger,  s.  $erau6forberer. 
Cham,  s.  ber  Iattarfl)an  M  Ado  2.  1. 
Chamber,  s.  Jtammer.  dimmer,  9Iettbenu  geuer» 
fa^e.f leine  Äanone  —  v.  a.  beherbergen  H.  II  1 ,  I . 
Chaatber~council,s.  nertraateSöaatliun^W  Tl,2. 
Ch»uiberer,  s.  3ntriaont  (ber  jtd|  in  ten  Äam- 

mem  b<rumrr«ibt)  üth  3,3. 
Chamber-han^iag.  s.  lapete  C  5,5. 
Chamberlain ,  s.  Admmeriing  —  in  1  H.  IV. 
Lord  Chamberlain  Cberfammerberr  -  in  H.  VIII. 
Chamber-lie,  s.  Urin  I  H.  IV  2, 1. 
Chamber-maid,  *.  3ofe. 
Chamber- pot,  s.  Kadjttcbf  Cor  2.  1. 
Chamber-windoM  ,  «.  Äammcrfenfter. 
Champ.  »idjarb  bü  C  4,  2. 
CbnmpaiKne,  s.  bie  (Sbampagne  (in  granfreidj) 

2  H.VI  1,1. 
Champain  (aud>  chnmpaign  u.  rhampian) 

©ladjfelD  Tw  N  2,5.  KL  1, 1. 
Champion,  a   Jlämpe,  Serfed)tec  —  v.a.  (er- 
audf orbern  M  3,1. 

,  s.  3ufall,  SDa^fpiel,  ©lud,  «u«gana. 
—  v.  n.  flefdjeben,  ff'df»  ereiflnen,  jnfällig  ge> 
ratzen  auf  ©troa*. 
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Chaocellor,  *.  Äaniler. 

Chandler,  s.  Jicbtjieljer ,  Jträmer  1  H.  IV  3,3. 
Change,  s.  Q&rcbfei«  Xaufcb,  $eronberung  —  v. 

a.  u.  n.  peränbcrn.  wertaufdjfn,  fid)  per&ntern 

(im  3uafe(»n).  roecbfeln. 
ChaogeHble,  adj.  perönberlicb,  fcbillernb. 
Changeful,  adj.  id.  Tr  Cr  4,4 
Chan*eling,  s.  Sßrrbfelbaig ;  SBanfeluiütbtger. 
Cliuoging,  s.  iücräntemng.  Xaufrb 
Channel,  «.  Aanal,  Dtinnei  ©offe,  gurcbe  —  \ .  a. 

burcbfurcben  1  H.IV  1.  1. 
Chanson,  a.  ©«-fang  II  2,2. 
Chant,  v.  a.  fingen. 

Chantictere,  s.  Beiname  be«  £obne«  T  1.2.  As 
Y  2,7. 

Chantry,  s.  Stabile  H.V4,  1.  Tw  N  2.  3. 
Chaos,  s.  (Ibaotf  Oth  3,  2.3H.VI  3,2.  Tr  Cr 

1,3.  Ho  1,1. 
Chap,  s.  plur.  9tod)rn,  ÜWaul. 
Chape,  s  €<brtailbafeu  A's  W  4,3. 
Chapel,  s.  StavrUe. 

Chapeless,  adj.  ebne  €cbuall(iafen  T  Sh  3,2 
Chap-falJeo,  adj.  mit  eingefallenem  2ftaule#  nie* 

beraefdjlagen  H  5. 1. 
Chaplain,  s.  .Kaplan. 

Clmpless,  id.  q.  Chaprallen  Ko  4,  1.  H  5,1. 

Chaplet,  s.  Äron*  M  N  I)  2,2. 

Chapman,  *.  ffirrfäufirr  LL2.1.  .Kaufet  Tr  Cr 

4,  l. 

Chapped,  adj.  gefpaltru,  rundlich  2  H.IV  3/2. 
Chapter,  s.  Jtapitel  Tw  N  2, 1. 
Charact,  s.  Unteri*d)eibuna.<Mcid»en  M  f  M  5. 1. 
Character,  *.  SWerfmaw  Srt>nma\i,  »Bucbfiabc— 

v.  a.  (character)  einprägen,  eingraben. 
Characterless,  adj.  ohne  Äenn^idjen  TrCr2, 2. 
Charactery,  s.  3ei*en(d)rift  M  \V  5,  5.  J  C  2, 1. 
Charbon,  n.  pr.  A's  YV  1,3. 
Chart-,  s.  «r}au«acbeit  A  Cl  4,  IS.  5,2. 
Charge,  s.  ?aft,  CWewicbt,  Auftrag;  €cbnfcling; 

»Amt.  Aufruf,  plur.  .Korten  —  v.  a.  aufforberu; 

belatien,  beauftragen ;  angreifen. 
Charge  ful,  adj.  f oftbar  C  of  K  4, 1. 
Charge-bouse,  s.  Slrraenfcbule  LL5, 1. 
Charinesa,  s.  3)ebutfamfeit,  &etTnfli(bfeit  M  W2,l. 
Charing-cross,  iu  Bonbon  1  H.IV  2,1. 
Chtthoi,  s.  SDagen. 
Charitable,  adj.  milb.  liebeucU. 
Charitably,  adv.  id.  H  V  4,  1. 
Charlty,  s.  Macbflenliebe,  aWilblbätigfeit,  SUmo- 

fen  —  n.  pr.  @t.  (Sbaritaö  H  4,5. 
Charlemain,  n.  pr.  Äarl  bet  @ro§e  A's  W  2, 1. 

H.  V  1,2. 

Charles ,  in  As  Y  —  in  H.  V  —  in  1  H.  VI 

—  n.  pr.  Äatl. 
Charlcs-wain,  a.  Äarteroagen,  ber  grpjje  Söar  1 

H.IV  2,  1. 

Chann,  s.  3aat>ermitte(,  3auber  —  v.  a.  be* 

jaubern,  feien. 
Charmer,  s.  3«uberin  Oth  3,4. 
Charmian,  in  A  Cl. 
Channingly,  adv.  be)Ctubernb  T  4,  1. 
Charneco,  a.  eine  «rt  von  fugem  OBein  2  H. 

VI  2.3. 
Charoel-Jiouse.  s.  Weinbau*. 
Charnlois  in  ßranfreid)  H.  V  3,  5. 
Chamo,  s.  (Sharon  Tr  Cr  3,2. 
Charter,  s.  ftreibrief,  $ripÜfgium  —  v.a.  pti* 

»üegiren  II.  V  1,  1. 


Chartreux,  a.  Äart&äufrr  II.  VIII  1,1.  1,2. 
Chary, adj.  btfcutfom,  fparfam  sup.  chariest  H l£ 
Charybdis,  s.  (Sfcanjbbis  M  V  3,  5. 
Chase,  s.  3agb;  SBerfolgung  (febertbaft  gebrautf 
As  Y  1, 3)  —  v.  a.  jagen,  perfolgen ;  Ptrjaa.« 
Chaser,  s.  Verfolger  C  5, 3. 
Chatte,  adj.  feufdj. 
Chanely,  adv.  id. 

Chanise,  v.  a.  jüdttigen,  juredjrumfrn. 

Chä*tisementf  s.  3ü<btigung,  3ur<c^tu>ei(un^. 

Chaslity,  s.  .«eufrtjljeit. 

Chat,  s.  ©e|*dm>ä&  —      n  fdnr>iv<n- 

Chatham,  in  fcnglanb  2H.VI  4,2. 

Chatilloo,  in  KJ. 

Chattet,  s.  plur.  beroeglidie  $ab«. 

Chatter,  v.  n.  plappern,  mit  ben  Jahnen  flapperi 

Chaudron,  ftalbaune,  tfiugetoeibe  M  4,  1. 

Cheap,  adj.  ober  good  cheap,  tooblfeil  —  com 

pur.  choaper  Mf  3(2,4. — superl.  cbenpw 
Cheapen,  v.  a.  feilfrben  um  Qtxoat,  mit  bem  2U<u 
Cheapl.v,  adv.  moljlfeü  M  5,7. 
Cheapside,  @tra§e  in  üonbon  2H.  VI  4,2.  4,; 
Cueat,  s.  ber  '.Betrügeite  W  T  4,  2.  —  v.  a.  b» 

trügen  um  (Jitrac,  mit  of. 
Cheater,  s.  iBetröger ;  für  eicheater  %\tca\  (©ort 

fpiel  jmifeben  betben  !Bebeutun4en)  2 H.IV 2,^ 
Check,  s.  €to§,  ^emmniü,  tüenoei«,  3ud»ti<|un< 

üebre  —  v.  a.  n.  o.  einhalten,  hemmen,  f<brl 

teti,  jäbmen;  ftupen. 
Cbecker,  v.  a.  buntfeberfifl  machen,  färben - 

partic.  checkered  bunt,  gefledt. 
Cheek ,  h.  »Äartfle  —  plur.  JSngeficbt  (fludt  t 

übertragenem  @inne)  —  cheek  by  jowl  Mm 

an  Sanfte,  pertraulidj. 
Cheek-rose,  s.  ©ancenrofe  M  f  M  1,5. 
Cheer,  s.  Diiene,  «nfebn;  Setoirtbung ;  8reua& 

licbfeit  —  v.  a.  aufumntern,  frfreuen  —  v.  n 

jtdj  »oobl  befinben. 
Cheerer,  s.  (Srfreuer  H.  V  5,  2. 
theerful,  adj.  gute«  »Ülutbp,  beitcr,  munter. 
Cheerfully,  adv.  id. 
Chcerly,  adj.  u.  adv.  id. 
Cheese,  s.  Ääfe. 

Cheese-paring,  s.  JT^feriube  2 H.IV  3,2. 
Chcquin,  s.  3^<hine.  Per  4,3. 
Cherish,  v*  a.  begen,  pflegen,  wertbbolten. 
CherMiur,  s.  ®obftbater,  ÜH($tt  A's  W  Uo- 
(  herishlog,  s.  giebfofung,  järttirbe  $0ige  Ho  2.2 
Cherry,  ».  Äirfdjf  —  adj.  rotb,  firfcbfarbia- 
Cherry-pit,  s.  Jtirfrbfernlocb  (ciu  €piel) 
X  3,4. 

Cherry-stone,  s.  Äirfebfem  C  of  E  4, 3, 

Chertsey,  in  (fnglano  H.III  1,2. 

Cherub,  s.  Qberub  II  4,3. 

Cherubim,  s.  id.  —  plur.  cherubims  —  adj.  (be 

tubartig  TA  4,3. 
Cheshu,  für  Jesu  H.  V  3,2.  4,1. 
Chetnut,  s.  äaiianie;  Jtatianieufarbe. 
Chest,  s.  Jtaften;  «örufl. 
Chester,  in  Vnglanb  2 H.IV  1,1. 
Cheias .  Öcame  eine«  tbored  in  Xroja  Tr  Cr  prol 
Cbevvril .  s.  3i'denliber  -   adj.  bebnbar  1»^ 

3iegenlcfer)  Tw.\3,l.  H.  VIII  2,3. 
Chew  ,  v.  n.  u.  n.  f  auen  ;  au  (Stroa«  fäuen,  «wdj 

ffnncn  über  (Snval,  mit  upou. 
Cbewet.  s.  Teigfpeife;  Plappermaul  1  H.IV 5,1 
Chick,  Viebfofungflauebrncf  T  5,  1.  @.  Chiche» 
Chkkeu,  s.  Äü(blein. 
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fb*.  v.a.1.«.  Metten;  Urnen,  toben  —  part. 
ebd  n.  chiddea. 

Mer,a.  Äeiferin  T  Sb  1,2. 
i » dies,     ekelten,  £  armen. 
IM,  ».  fabrer,  Cberbaupt  —  adj.  bnnptfäcb* 
w^alKb,  erfi  —  superl.  chiefe«t  —  adv. 

retinal*  II  1,3. 
iVrf.v.' adv.  banrtfärblicb,  ror^ü^lidj. 
Uild,  «.  jfab;  3unfer  K  L  3, 4. ;  fomif*  ald 

faeuab  <u  boy  aebraufbt  W  T3,3.;  collect. 

HU  3,2.  —  plur.  children  (C  «f  K  5,  1. 

trrt>[bi4)  —  wlth  child  ffbtoanger  —  v.  n. 

itrcager  fein  31  XU  2, 2. 
aid-kcd.  *.  Jtinbbett. 

i*U-efc*nged.  adj.  jum  Ainb'  pertoanbelt  (?), 

urft  ie,»e  Xinber  ©ertranbelt  0)'  bet  feine 

f lux  vertautrbt  bat  KL  4,7. 
ilidtd,  «dj.  ein  Ainb  babenb  K  L  3,6. 
iVUrrik,  f.  Gbilberid)  H.V  1,2. 
UiidUed.s.Ainbbctt;  plur.childboods  WT  1, 1. 
adj.  ftnbittb,  einem  Ambe  anüibenb 

-  rkildi*b-ro<ili«h  fittfcifd)=tberid>t  Rill  1,3. 
* i'idi«iiBf ss,  s.  Jtinbl}rttr  finbifrfaed  Siefen. 
•'kl4-kilkr,  s.  jRinbrimörber  311.  VI  2,2. 
Uhd-like.  «dj.  finflieb. 
■lUie«,  ».  Äinbliebfeit  WT  1,2. 
'Vii.  «dj  lau,  frettig  — v.  n.  freöeln  TA  2,4. 
(><•«:,  MD«,  u.  plur.  ©lode ;  Harmonie  Per  1, 1. 
V»«e)-,  s.  edjerntiein,  Jtaniin  —  chlmney 

^  <Ed>f-rnüetnip;fte. 

fiiaarr-piece,  s.  Jtaminaeffmd  C  2,4. 
rkMrjr-«*  rr pe r,  s.  Sebornftrinfeger. 
^  »  iuw;  MNü  2.2.  (sUielleidjt  0*" 
«II) 

fwa»,  »dj.  ecn  cbineftfdjem  Vorjeüan  M  f  M  2,1. 

*-  «ürf^rat,  «Rütfenftütf. 
«Hk,  «.  Äi*e,  epolte;  Älang  bed  ©elbed  — 
*w.  (fir  ®rlb  überhaupt)  Ro  1,5. 
r>*  ».  »  rafpeln,  teifefcrn. 
<W»n,  ii  T  An. 

k^tg,  *.  W.<in'  211.  VI  3,2. 
'"TO.  für  Sirrah  LL  5, 1. 
^wzeuBly,  Mdv.  n?unbdrjtli<^  T2,  l. 
l«*P*r,  a.  pr.  A'ii  W  4, 3. 
^>lrous.  adj.  ritterltefc  R.II  1,1. 
1 '  f«lry,  »  Stitterfrbaft,  Äilterbtrnft. 
*.  Tripel  WT  5,3. 
&it)i,  (sebabuna..  Bndwabl  —  adj. 
^tiefen  —  *u perl,  cholrcst  H.  VIII  4,  1. 
'Wdrawt,  adj.  aufriefen  H.V  3,  chor. 
'««»Ij,  »d*.  mit  Slueroabl  2H.VI  3,1. 
»•  öbor  (ber  unb  ba«)  H.VIII  4,  l. 
t.  a.  frftiefen,  r«»ürgrn;  vernid)ten. 
' s.  Grtttefuno.  TrlV  1,3. 
lV>,*r  9alle.  3orn  (©ettfpiel  mit  collnr). 
lv*l*ri€,  adj.  i«rnig,  gaUerregenb.  galM'üdmq. 
«.  Äclif. 

».  ».  n.  b.  »äblen,  bie  fflabl  baben  — 
1  «aaot  tboo<e  buC  itb  fonn  nitbt  tnberf  ol< 
"*  pwiic.  rbfise  n.  ebosen. 
IJ^.     ödblfr,  fcretcr  MW  4,6. 

»  plur.  Jtinnbairrn,  Wanl  —  v.  ä.  bauen, 
Jr**1«B;  rir  löi'rfe  {erbauen,  rlavperii  R.  II 
partic  ebopped  nnb  chop4  jerriffen, 

^  beb«  €d)nbabfae  (fpanif^itolienlfffie 
(  «Ke)  H  2,2. 

••»-logic,  s.  Dif ruhrerin  Ho  3,  5. 


Cboppy,  adj.  riffig,  faltig  KI  1,3. 

Cborus,  a.  6bor  (ber  im  "jJrolog  unb  im  3»«? 

frnenoft  jur  detiärung  rebeute  edjaufpieler)  — 

in  H.V  —  in  Ro  —  H  3,2. 
Chough,  s.  Aräbe.  Xobl*. 
Cbrl*b  für  Christ  H.V  3.2. 
Chrint,  s.  (ibrifmd. 
CbrUten,  v.  u.  taufen  T  An  4,2. 
Cdristendom,  s.  @b"üenheit,  (Sbrißentbum ;  lauf« 

name  A'*  W  1.1. 
Chriatloing,  s.  Saufe  H.VIII  5,3. 
Christian,  s.  (Sbrifl,  dbtiQm  —  adj.  djriftlid). 
Christittn-like,adj.djtiflli(b.rem6briften  ;iemli4. 
thriatma.4,  s.  ©eibnaebt  (eine  $tit  für  Vuftbars 

feiten,  lan;  u.  f.  ro.)r  T  Sh  2,  ind.  unb  Jtomö* 

bienfpiel  5,2.) 
Chrfetom  cblld  für  chrUom  child,  a.  Äinb,  bod 

im  eröen  SBonat  ftirbt  H.V  2.3. 
Christopher,  n.  pr.  Gbriüopb  TSb  2,  ind.  R.Iii  4, 5. 
Christophen),  für  Christopher  T  Sh  2,  ind. 
Cbrooicle,  8.  (Sbronif,  (8»ffctoid)t*bud)  —  v.  a. 

in  bie  Gbronif  eintragen;  rinf<breiben. 
Cbrunicler,  8.  (Sbnmift  As  Y  4, 1.  H.VIII  4,2. 
Chrysolite,  s.  ($brt)f«>litb  0th-  5»2- 
Chuck,  s.  Äüdjlein  -,  ald  «icbfofnngdaudbruff  ge* 

braudjt. 
Chuff,  s.  Ticfwanfi. 
Chunb,  Strebe. 

Church-beoch,  s.  J?irrfifnbanf  M  Ado  3.3. 

Church-like,  adj.  firtblid),  getlllid>  2H.VI  1,1. 

Churkwan,  s.  ©eißlifbcr  —  plur.  churchtnen. 

(  hurch-waj,  s.  Äircbweg  MNI>5,2. 

Churcb-yard,  s.  Äirehbof- 

I  hurl,  8.  ©robian;  ©ei^vier. 

Cburlish,  adj.  grob,  roub;  farg. 

Churlwhlj,  adv.  Id.  TG  1,2. 

Churn,  v  a.  buttern  MNI)  3, 1. 

Chus,  n.  pr.  M  V  3, 2. 

Cicatrice,  8.  9iatbe. 

Cicely,  n.  pr.  CSäcilie  CofE  3,1.  TSb 2  ind. 
Cicero,  in  J  C. 

Cicester,  s.  ©labt  in  Qii^lanb  R.  II  5,6. 
Cilicla,  s.  (Eilicien  A  Cl  3, 6. 
Cimber,  Metcllus  u.  Publius  in  J  C. 
Cimmcriao.  s.  ÜHobr  T  An  2,3. 
Cinciurr,  s.  Gürtel  K  J  4,  3. 
Cinder,  s.  plur.  Äoble,  glä^nbe  afebe. 
Cinna,  in  J  C. 

Cioque-pace,  a.  gflnffdjntt  (eine  3rt  lanj)  M 
Ado  2,  1. 

Cinque-ports,  s.  plur.  gönfbafeu  (in  Onglaub) 

II.  VI  11  4, 1. 
Cioque-spotted,  adj.  funfjle(fi(|  C2,2. 
Cire  ets.  dirce,  biejauberin  Cof  K5,t.  1  H.VI  5,3- 
Circle,  s.  Äreid.  llmfreid;  «eif  (um  bad$aupt) 

—  t.  a.  umfreifen.  umgeben. 
Circled,  adj.  freilfdrmig  Ro  2,  2. 
Circuit,  s.  id.  q.  circle  211  VI.  3,1.  Ro5,3. 
Circumcise,  v.  a.  befebneibtn  Olh  5,2. 
Cirrumference,  s.  Umfreid.  \Be;irf. 
Cirrunimured,  «dj.  ring«  ummauert  Mf3l4, 1. 
Circumscribe,  v.  b.  umfdjreiben,  cinftbranfen  T 

An  1,2.  H.  1,3. 
Circum.ocription,  s.  !Befebranfung  Otb  1,2. 
Circumspect,  adj.  nmürbtig. 
Circumstancc,  a.  Umllanfr,  Umfebtoeif;  3»»!ianb. 

(fflortfriel  jmifoVn  ben  Deutungen  TG  1,1.) 

sing.  u.  plur.  begleitenbe  Umftänb«  einer  «ege- 


Digitized  by  Google 


Circumstanlial 

benfct'it  —  v.a.  burcb  bie  Umflänbe  beftimmen 
Gib 3, 4.  («Bielleicbtanfb :  umftänMidj  befdjeiben). 

CircomstHOtlal,  adj.  umftänfclifb,  baju  gierig. 

Circuniveot,  v.  a.  fiberliften  H  5,1. 

Circumvenlion.s.  Uebrrlijlung  TrCr  2,3.  or  Cl,2. 

Cialern,  a.  (Sillerne,  9öof)<tb»böUfr. 

Citadel,  s.  GitODrlle. 

Cilal,  ©eriebt  J  H.  IV  5,  2. 

Cite,  v.  a.  rnablen,  citiren,  aufforbfxn. 

Citizen,  s.  Börger,  €täbter  —  adj.  ftabtifc^ 
C  4,2. 

Cittero-head,  s.  Äorf  an  ber  3>t&cr  L  L  5,  2. 

City,  s.  ©taM;  tu  r&IljlaM  Vonron. 

City  -  ward  ,  adj.  ber  ©tobt  jugefebrt  (seil. 

way)  MW 3,1. 
Clty-woman,  s.  etStterin  As  Y  2,7. 
Civet,  s.  3»befb,  Sttfam. 
Civil,  adj.  bürgerlich  gelittet,  efjrbar,  anfiänbig 

—  superl.  civilest  2H.VI  4,7. 

Civility,  s.  2Hanierlid;ftit,  ©eftttung,  Gbrbarfeit. 
Clack-dish,  s.  Älapperteller  MfM  3,2. 
CImIoi,  s.  «nfprua)  —  v.  a  in  »itfvrucb  iwbmcn. 
Claniber,  v.  o.  u.  a.  f  Intern,  erflrttern,  auffingen. 
Claniorous,  adj.  taut  febreieub,  lärmenb. 
Clanmur,  8.  ©rfdjrei,  formen  —  v.  a.  u.  n. 

febretenj  austoben  lafien  WT  4,3. 
Clang,  s.  etbäll  TSb  1,2. 
Claogour,  s.  Jrf>mpetenfcbaU  3H.  VI  2,3. 
Clap,  8.  Stblag,  ©rflotfdj,  -Knau*  —  v.  a.  u.  o. 

f rillten,  treffen,  Happen,  flatftben,  hfl  an  eben; 

anfefcen  (<£egel  ober  Slügrl)  einfügen,  $an&fcblag 

leiften;  jufdjlagen  mit  toj  rafdj  f«t«g  macben 

mit  up. 

Clapper,  s.  ÄIcvvcl  (an  ber  Öiorfe)  M  Ado  3, 2. 
Clapper-claw,  v.  a.  fcbelten,  janfen  MW  2,3. 
Tr  Cr  5,  4. 

Clupper-de-claw,  mifaerjl.  für  clapper-claw 

M  W  2,3. 
Cläre,  n.  pr.  Älara  MfM  1,5. 
Clarence,  in  2H.IV  —  in  3H.VI  -  in R.III. 
Ciaret  wlne,  s.  bellrotyrr  Sein  2H.VI  4,6. 
Claribel,  o.  pr.  T  2, 1.  5, 1. 
Clasp,  s.  ©pange,  Umfaffnng,  Umarmung  — 
a.  eiujcbliefjen ,  um  f  äffen  —  v.  o.  neb  fefu- 

balten  an  l*t»a«,  mit  to. 
Cla-sping,  s.  Umarmung  Per  1, 1. 
Clatter,  s.  ©etöfe  M  5,  7. 
Claudio,  n  M  f  M  —  in  M  Ado. 
Claudius,  in  J  C  -  in  H. 
Clause,  s.  Bebingung,  Glanfei  Tw  N  3,  1. 
Claw,  s.  &laue  —  v.  a.  fragen,  frauen. 
Clay,  s.  (Jrbe,  ©tanb  unb  «liebe,  Üepm. 
Clay-bralned,  s.  mit  einem  @el)irn  von  ?ebm 

III. IV  2,4. 

Clean,  adj.  rein»  fanber  —  adv.  rein,  fdjier, 

ganj  unb  gar. 
Clcanly.  adj.  rfinltd)  —  superl.  cleanliest 

As  Y  4,  1. 
Clvanse,  v.  a.  reinigen. 
Clenn-timbcred,  adj.  trebigefügt  LL  5,2. 
Clear,  adj.  bell,  f lar,  Herfen  lo«  —  compar.  clearer 

—  superl.  cleareat  K  L  4',  6.  —  v.  a.  u.  n. 
tiell.  flar,  rein,  frei  inatben,  wegräumen }  bell/ 
flar.  rein  werten,  fieb  aufbeitern. 

Clearly,  adv.  flar,  beutliO). 
Clearness,  s.  Älarbeit,  gledrnlofigfeir. 
Clear-ahlning,  adj.  bell  leuebtento  3  11.  VI  2.1. 

Cleave,  v.  o.  f«ji  anhängen,  anfcbliefcn  an  (Jt. 


Closiog 

loa«,  mit  to;  fieb  fpalten  —  v.a.  tpalten  praet. 

clefi  unb  clove  —  partic.  cleft  unb  cloves. 
Clemency,  a.  SWilfce  H  3,  2. 
Clement,  n.  pr.  2  H.  IV  4.4.  —  adj.  gütig  C3,4 
Clemeot's  Ion,  s.  in  Ponton  2HIV  3,1 
Cleomeoes  in  W  T. 
rinn,  in  Per. 

Cleopatra  nnb  Cleopatra  in  ACI  —  a.  pr. 
Clepe,  v.  a.  nennen  Hl,4.  M.3.1.  LL5.1.- 

parlic.  clipt  LL5,2.  (»Bortfpiel  mit  clip?. 
Cleriey,  s.  ©fiftliebfett. 
Clerjtymau,  s.  ®eiftli(ber  —  plur.  clergyraeo 
Clerk,  s.  Schreiber,  ©taMfcbveiber ;  (Melebrtrr. 
Clerk-like,  ndv.  funPig,  gefebiett.  gelcb-rt  WT  1,2 
Clerkly,  adj.  u.  adv.  id. 
Client,  s.  (Slient  — adj.  fcbubbefoblen  H.III  4,4 
Cliff,  s.  Älivbe;  3tfuftfia)luffel  (©orrfpiel). 
Clifford,  in2H.VI  —  in  3H.VI  —  n.  pr 

H.III  1,2. 
Cliflon,  n.  pr.  1  B.  IV  5,  4. 
Climaie,  s.  gltma,  £immelürid>  —  v.  a.  unt< 

einem  <&:mntrljirirbr  lvobneu  WT  5,  1. 
Clitnature,  s.  id.  H  1,  1. 
Climb,  v.  a.  u  n  Kimmen,  erflimuien,  auffleiaci 
(  1 1  in  Im  r  ©.  Canvas  climber. 
Climber-upward,  s.  $inaufflftterer  JC  2,  I. 
Climbing,  s.  Älettern. 
Clime,  s.  Jtlima,  Vanbflridj. 
Clin«,  v  n.  fi  jlanbängenM  1,2.  —  praet.  clua 

II.  VI  11  l,  I.  —  v.  a.  auarerren  M  5,  5. 
Clink,  s.  ®ellirrOth2,3.-  v.o.  flirren, flinfe 

Olk  2,3. 
Clink  Ins,  s.  .*finfen  1  II.  IV  2,4. 
Clioquaot,  adj.  golrdimmcrnb  II.  VIII  1,1. 
Clip,  v.  a.  einf(blU&en,  umarmen;  bifcbnerte 

KL  4, 7. 

Clipper,  s.  .Ripper,  33efcbneirer  H.  V  4,  1.  ($gor 
fpiel). 

Clipt,  @.  Clepe  u.  Clip. 

Clip-wioged,  adj.  mit   beffljnittenen  ginge! 

1  II.  IV  3, 1. 
Clitus,  in  J  C. 
Cloak,  8.  Wantef. 

Cloak-bag,  s.  SWantelfad?  1H.IV2,4.  C3.4. 
Clock,  s.  Ubr  Stnntenfdjlag. 
Clock-setter,  s.  ®letfner  KJ3,1. 
Clod,  s.  .HIim;. 

Cloddy,  adj.  flogig  KJ3,1. 

Clod-pole,  Dummf  opf  Tw  K  3, 4. 

flog,  s.  Sief,  mt\>t  —  v.  a.  mit  einem  Äti 
rauben;  befdjmeren. 

Cloistcr,  s.  ÄJoiter,  .Rloftergang  —  v.  a.  in  t 
flotter  einfrbiiegen  R.  II  5,  1. 

Cloistered,  adj.  fleilerlitb,  einfam  M3,  2. 

Cloistress,  s.  »Renne  Tw  N  1, 1. 

Close,  s.  €(blni,  Daufe;  43ereinigmg,  ^anbc 
menge;  eingei (bioffener  fHaum  —  adj.  u.  ad 
oerfebloffen .  b;d)t,  nabe  bei,  acbeim,  fit  II 
compar.  clos<er  —  superl.  dosest  —  v. 
u.  n.  verfdjlie§en ,  frbliefen,  hanbgemetn  ot 
fertig  »erteu  mit  Cftnem,  mit  with. 

Closely,  adv.  Id. 

Closeness,  s.  i'er  »*[  offen  Ihm  t  T  1, 2. 
Close-stool,  s.  yiadjM'iuM  LL5,2.  A'sW5, 
Closet,  s.  5tabtnct  —  closet  lock  and  k 

beimlicbefl  ®(bloft  neb|T  «cbliifül  ülb  4,  2. 
Closet-war,  a.  €fblafjimmerfrieg  TrCr  1,3. 
Closiog,  s.  €d>liefen,  gertiflteerben. 
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Colly 


•ere.  *.  GrofaMie§ung,  ©tbliegung  R.II  10,3. 
Kn  XX 
en.  in  C. 

k, ».  3<ua,,  Stoff,  Tud> ;  Xape tmftoff  —  plor. 
•des  (etnfslbig  unb  jtweifplbig). 
hair.  D.  p.  oKour  H.Y  1,2. 

Iwin,  o  P  H.  vill  1,3. 

k*.  v.a,  flrifcen,  befteiben  —  praet.u.partlc. 

•Ufd  a.  cl»d. 

fcicr,    Sndjbanbler,  Sudjmadjer. 
pole  c  Clodpole. 

•d.  ».  ©olfe  —      a.  bewelfen,  umwßlfen; 


id-capped,  adj.  mit  ©otfen  uberjoaen  T  4, 1. 

diafM,  9.  ?rübe,  ©olfmwetter  M  Ado  4, 2. 

•dr,  arfj.  »elfig.  jinfter,  trübe  (pon  »u«ff  bn). 

it,  v  r*:r>f.  ba«  ©djwarje  in  fcer  -B&tiW ;  i'av 

•MaWnwanb—  v.a.  imt9lägelnbefd)lagtn. 

'f, ».  Ckwürgntlfe  L  L  5,  2. 

<»r, j.  Äl«  H  V  5, 2. 

'kr,  «Warn«  eine«  J&unbf «  T  Sh  Ind. 

ri  ».  taminer  ©auer,  $au«narr,  SRüpel  («I« 

*<«be  Iqeaterngur). 

<ibk.  adj.  rüpelhaft  As  Y  1,  3. 

f. ».  i.  fattigen,  überfättigrn;  pu|jen  (Pom 

tftltel  Pr«  $Mft«). 

>leu,  «dj.  nitfct  überfctttiqenb  A  Cl  2,  1. 
•«it.  s.  lleberfotttgung  TwN  2,4. 
s  •  Äeufe,  Prügel  —  plur.  cluba,  getp. 
»  cd  eimm  cjfentiidjen  Jjantgemenge. 

n.  loden  (wie  eine  $enne)  Cor  5, 3. 
,  fc  Änänel  A's  W  l,  3. 
■»",  €*warm,  $aufm  —  v.o.  fiü)  brängtn, 
bin»«  wacbfen. 

itk.  t.  «ritf  —    a.  parfen  j  jufdjliefrii  (pon 

•ter-pip«  .«.  Älpfüerfprüfc«  Olk  2, 1. 

für  CWns  o.  pr.  H.V  4,7. 
*M,  B.  pr.  A  Cl  3.  11. 
rk.  •.  Äntf<be,  ©agen. 

ek-ff||nw,  a.  Webenpferb  pot  bem  Sagen, 
t  figtuUe  M  W  2,  2. 
fc-*nker.  s.  <ö?agenmad)er  Ro  1,4. 
w,  ».  ■.  jufommenarb.iien  TrCr  5,2. 
*t*re,  «dj.  mirwirfeno  WT1,2. 
wlati»,  »dj.  geronnen  H2,2. 
t »  Johlt  —  carry  coala  6.  Carry. 
~M»ck.  adj.  foljlftbworj. 
»t,       rob.  giinrin  H  VIII  3,2. 
r*\y,  ad»,  id.  A'sW  3,5. 
*. «.  Äärte  —  v  a.  an  per  Jtüfte  btnfabjcn, 
'tteiieu.  6.  CoU. 

Äo<f,  ©atfenrocf-,  Äleib,  Ueber^ug. 
W«.  t.  a.  Riefen. 
*r,  •.  €<rubflirf?r  J  C  1, 1. 
*»•>.  d.  pr.  R.  II  2, 1.  —  2H.  VI  2,3.  — 
HYI  1,2. 

kd,  «.  aif^egangener  Btafen  TrCr  2, 1. 

'*«•.  epmngeWebe  —  in  M  N  D. 

*  «  <?a^n.  $ahnenfd>rei;  J&abn  am  ?afTe. 

■  t^rirftT  nnb  auf  teilt  tburme;  f leine«  ©oot 

-  f«ek  für  God  im  3l«tb<n« 

*-«-k«op,  ^ai,n  auf  Dem  Keife  be«  gaff*« 

1 1  j.  »et  cock-a-hoop  tat      auslaufen  latT<n. 

k»uice.  %.  «onlieJf. 

*»,     »•  peTb«'f*f'n  K  J  5. 1. 

«.  Wnfdjel;  Älatfa)rofe  (Unfrant)  — 
*cWe  hat  9(uf<^f Ir«ut  H  4, 5. 


Cockled,  adj.  mufdbelartia  gemunben  LL  4,3. 
Cockney,  a.  *Haulaff<r  (SinfaUfvinfel,  Pom  Wannt 

gebraust  Tw  N  4, 1.  —  pon  ter  §rau  K  L  2,4. 
Cock-  pigcoD,  a.  Xauberitb  A«  Y  4,1. 
Cockpit,  s.  jJlafc  für  -fcabnenfämpfe  II.  V  1  chor. 
Cockrell,  a.  junger  ^abn  T  2,  l.  Ro  1,3. 
CockHhut  tiuie,  8.  3eit  be<  ^itbneraufüug6, 

Dämmerung  R  III  5, 3. 
Cock-sure,  adv.  ganj ftdjer,  ivat^r^aftig !  1H.IV 

2,  t. 

Cocytus,  a.  6ocbtu<  TAo  2,4. 

C«d,  s.^ülfe.edjote;  $>obe(aBortfpieO/St"dfifü). 

Coddiog,  adj  geil  T  An  5,  1. 

Codi  in«,  s.  Äetbapfel  Tw  N  1,5. 

Codpitce,  a.  ^ofenlaft  (na*  ber  »Wobe  per  $<it 

Üarf  tpattirt). 
Corlius,  n.  pr.  A  Cl  3, 7. 
Co-equal,  adj.  gleirf;  mit  Qttoat  1H.VI  5.  1. 
Coeur-de-üoo,  n  pr.  ?ßn>enb,er}/  Beiname  9(i« 

Aarb'dl.  K  J  1,1.  2, 1. 
Coffer,  s.  ©flrfafien,  ©cbmucffaüen. 
Co  Hin.  s.  ©arg;  »paüetenform  TAo5,2.--v.a. 

in  ben  ©arg  legeu  Cor  2,1.  Per  3,1. 
Cog.  v  n.  u.  a.  fcpmciaVln.  betrügen ;  abfdjmeifbeln. 
Cogitation,  s.  ©epanfe  WT1.2.  JCl,2. 
Cognition,  s.  Äunte  TrCr 5, 2. 
Cogoizance.  s.  Aennjeidjen. 
Cogscombs  für  Coxcomb  MW 3,1. 
Co-helr,  a.  ÜJÜterbe  W  T  2, 1. 
Cohen:,  V.  n.  übe t f i n ft im nn-n 
Cohereoce,  a.  Uebereinfjimmnng  2 HIV  5,1. 
Cohercnt,  adj.  übereinftimmenb;  günflig  A'a 

VV  3,  7. 
Co h ort,  a.  Äriegfltrupp  K  L  1, 2. 
Coigne,  8.  ödftein. 
Coli,  a.  Qetoirr,  wirret  8ärm. 
Coln,  a.  «Wünje,  C»elb  —  v.  a.  münjen.  einmün- 

jen,  prägen  ;  ftbmieDen. 
Coinage,  ».  ©epräge. 
Coioing,  a.  3»un<en  KL 4, 6. 
Co-join,  v.  n.  fid?  perbinben  WT1,2. 
Colbrand,  n.  pr.  ein  bäuifdjer  SRiefc  K  J  1,  1. 

II  VIII  5,  3. 
Colchos,  a.  Jtold»«  M  V  1, 1. 
Cold,  s.  Äälte,  (Srfältung  —  adj.  falt,  tau.  um 

freunbltd),  gleidjgülttg  —  corapar.  colder  — 

superl.  colde.nt. 
Cold-blooded,  adj.  fottbtüttg,  gefübtlo«  K  J3, 1. 
Cold-hearted,  faltberjig,  gefüblloi  AC13,11. 
Coldly,  adv.  id.  q.  cold. 
Cold-moviog,  adj.  ftd)  falt  bewegenb  T  A  2, 2. 
Coldness,  8.  Äalte,  Saubein 
Colebrook,  n.  pr.  MW  4,  5. 
Coleville,  in  2  H.  IV. 

Collar,  a.  ^al«bant,  Halfter  Ro  1,  l.  (®ott* 

fpiel  mit  choler);  ^»al«gefö>irr  Rol,4. 
Collateral,  adj.  pon  Per  £eite  fommenb  A's  W 

1,  l.  II  4, 5. 
Collenxue,  v.  a  Perbinben  Hl,  2. 
Collect,  v.  a.  fammeln;  folaern. 
f  ollection,  *■  ©ammlung;  Folgerung. 
College,  s.  (Soll?gium,  ^erfammlung. 
Collier,  s.  Äoblengräber.  ÄobUnträger. 
Collop,  s.  ©tüd  meifd)  1  H  Vi  5,  1.  31«  S»teb- 

foiung«wort  WT  1,2. 
Cilluslon,  mifperfiänblicb  für  allusion  LL4,2. 
Colly,  v.  a.  mit Äoblen fdjwönen, fdjmärjen, per« 

finOern  —  pari ic collicd f o&lfatparj MX  D  i .2. 
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Colmes'-inch 

ColmeaMncb,  ffoinmban'd  3nfrl  an  ber  e<bot.- 

m<n  Änfte  M  1,2. 
Colmes-kill,  s.  eine  3nfel  unter  brn  $ebrtben 

M  2,  4. 

Coloqulotida,  *.  (Moqninte  Otb  1,3. 
Colossus,  *.  Äolcß  1  H.  IV  5, 1.  J  C  1,  2. 
Colossus-wiae,  »dv  mie  berJlolo§  TrCr5,  5. 
Colour,  a.  farbe,  Slnfcbein,  Otorwanb;  'gabne 

(sing,  u.  plur  )  (Wortfpiel  jtoiftber.  biefen  ®t> 

beutungeu  unb  collar)  —  v.  a.  färben,  be* 

fctc-nigen  —  parlic.  cnluured  hmt. 
Colourable,  adj.  n>ae  ilrf,  färben  lägt,  ftbeinbar 

L  L  4,2. 
Colouring,  s.  gärbung  W  T  2,  2. 
Colt,  s.  füllen;  gaife  —  v.  ».  aufjietjen,  foppen; 

betpnngen. 
Columbloe,  s.  Sfelei  L  L  5,2.  H  4,5. 
Comagioe,  a.  Gomagene  A  Cl  3,6. 
Co-mart ,  s  $ottbel ,  »«mag  H  1,  1.  (go  bie 

•PerauJg.  gol.  cov'nant). 
Co-mate,  a.  yHitgfnoffe  As  Y  2,  1. 
Comb,  s.  £armenf  amm ;  $onigfcbeibe  —  v.  a. 

fämmen. 

Combat,  s.  Äompf,  3wetfampf.  —  v.  a.  n.  n. 

rämpfen,  befämpfen. 
Comhatant,  a.  Äämpfer. 
Combinate,  adj.  verlobt  M  f  M  3,  1. 
Combioation,  a.  ©errinigung.  löünbnifl 
Combine,  v.  a.  u.  n.  »rrbinben,  binben,  »erbün-- 

ben;  ftcb  »erbinten. 
Comblesa,  adj.  ohne  Stamm  (Pom  $abn)  T  Sb 

Combuatlon,  a.  ©ranb  M  2,3.  H.  VIII  5,3. 
Come,  v.  n.  fommen,  geratben,  arlangen  gu  #t-- 

toa«.  mit  by;  ablaufen.  ftcb  abjinten,  lorfoi«-- 

nien,  mit  off;  »erben,  mit  bem  Partie.  -Jiaff. 

ober  bem  ^röttfat ;  beranfommen,  mit  on  ; 

bemeifiern,  betrügen,  mit  over. 
Comedlao,  s.  ©cbaufpieler  TwN  1,3.  ACI5,2. 
Comedy,  s.  Juflfpiel,  ©cbaufoiel. 
Comeliness,  a.  $u!b.  «rtigfeit  Cor  1,3. 
Comely,  s.  angenebm.  freuntditb. 
Corner,  s.  fcer  Jlommenbe. 
Comet,  s.  Äomet. 

Comet-Üke,  adv.  mie  ein  Äomet  Per  5,1. 
Comfit-maker,  a.  3ucfrbärfer  1  H.  IV.  3, 1. 
Comfort,  a.  Xxoft,  $ülfe,  ©ebaglicbrett.  »equrm* 

iidjfeit,  fcreube  —  v.  a.  triften,  aufheitern, 

ermutbigm. 

Corafortable,  adj.  troftreieb,  erfrealid;  J  ermutigt. 
Comforter,  a.  Jröjier. 
Comfortless,  adj.  troftlo«. 
Comic,  adj.  fc-mifcb,  Infiig. 
Comic«],  id.  H  2,2. 

Coming,  a.  bat  Stammen  u.  f.  n>.  <S.  Come. 
Coming -io,  ».  einfommen  M  V  2,  2,  plur. 

comings-io  H.  V  4, 1. 
Co-mingle,  v.  a.  »ermifeben,  uutereinanber  mu 

ftbm  ü  3, 2. 
Coming. on,  a.  beranfommen  —  adj.  gefällig, 

anittibctub  As  Y  4,  1. 
Coroinius,  in  C. 

Comma,  a.  Äonima,  fleinfler  Xrennungeftrirb  T 

A  1, 1.  H.  5,  2. 
Commaod,  a.  Srfefjl,  @ebot ,  Äommanbo;  ®e- 
malt  —  v.  n.  u.  o.  befehlen ,  befebliflen  bc - 
b,errfrben. 

r,  s.  ©fbietcT,  ©efebjebaber. 


Com  par  ison 


Commanding,  a.  ©efeblcn. 

Coromandment,  a.  ©ebot,  »efebl  (au*  »ierfol. 

big  comoianderaent  ;u  lefen). 
Commence,  v.  a.  u.  n.  anfangen. 
Cnmmenremeot,  a.  Anfang. 
Commend ,  a.  (f  mpf,  blung  ,  tfob  Per  2, 2.  plur. 

Empfehlungen.  ©rü§r  —  v.  a.  empfehle«,  «• 

preifen.  überreifen;  loben. 
Cöramendable  uub  commendable,  adj.  empftb- 

len#n>t-rtb.  löblich 
Commeodation,  s.  Empfehlung.  ©rn§,  Job. 
Commeni,  s.  Auflegung.  Deutung  —  v.  o.  I 

legungen  machen  über  (ftwae.  mit  upon 
Comuieolary,  s.  Gonimrntar  2  H.  VI  4,  7. 
Comuenting,  s.  Deutung  1.  III  4,3. 
Commerce,  a.  »Üerfebr,  -^anbel. 
Commiseratioo,  a.  9Niilfib,  Erbarmen. 
Commi«slon,  a.  Huftrag,  >l<ollmacbi ;  <$oinmifpmi. 
Commissiouer,  s.  ber  iBeauitragte  H.  V  2,3. 
ConiM.it.  v.  a.  anoertmuen,  übergeben,  beauf' 

tragen ;  oerbaften  ;  begeben  acil.  adulter) 

(Sonfpiel  jrojfcben  ben  »erftbiebenen  %tltn> 

tungen). 

Commix,  v.  o.  ftrt)  »ermifeben  C4,2. 

Commixtion,  s.  aVifcbung  Tr  Cr  4,  5. 

Commixture,  s.  ÜHncbung,  in  förperlitbcr  8iU 
bung  L  L  5,  2.  3  H.VI  2,6. 

Commodioii«.  adj.  bequem,  brauchbar  Tr  t>5,2. 

Commodity,  a.  »rquemlicbfrit.  Olortbril;  Sßoare 
—  old  !üiobin»ort  perfifflirt  M  Ado  3,4. 

Common,  s.  ©emeinbeftüff  —  plur.  ©rmeinben, 
fielt  —  adj.  armriii.  gemeinfam,  gemöbnlicb 
(2Dortfpiel  jion'fben  ben  terfcbiebeni-n  öebe»- 
tungen)  —  superl.  commooeat  K.II  5,3. 

Commonalty,  «.  ba«  gemtine iliolf  H.VIU  1,2. 
Cor  1,1. 

Commooer,  a.  (Gemeinen  Plebejer;  ^tre. 
Common-khsing,  adj.  obne  Unterfcbieb  füjfeib 

O  o,  o» 

Commonl.y,  adv.  gemfiniülicb. 
Commonty,  s.  mipoerjiänblicb  für  Comedy  T 
Sh  iod. 

Common-weal,  a.  ©emeinmefen,  gemeine«  ©obl. 
Common-wealih,  id. 

Comtiiofion,  s.  föewegung,  Aufregung,  Unruhe. 
Commune,  v.  n.  oerfepren ,  mittljeUen  tfinem 

Qtwai.  mit  with  unb  of. 
Communicate,  v.  a.  u.  n.  mittbcilen,  »etfebren. 
Communication,  s.  ©emeinfebaft,  iöerfebt  H. 

Community,  s.  ©emeinbeit. 
Commutual,  adj.  irerbfelfeitig,  «inDerftanben  H 
3,  2. 

Compact  n.  compact,  s.  JBergleicb,  Vertrag  — 
adj.  compact  jujanunengefügt,  juiommengefefrl, 
»erbinb«  —  v.  a  feji  neibmPtn  KL  1,4. 

Companion,  s.  ©efäljrte,  Äumpan,  ©efell  ;  ®e^ 
fäljrtin,—  v.a.  jum  ©eföbrun  matpen,  gleit»; 
Otllen  A  Cl  1,2. 

Comuanionship,  s.  ©enoffenfdjaft. 

Company,  s.  ©efellifbaft;  ©efrllftbafter ;  Ztm, 
Kompagnie. 

Comparativc,  a.  ißergleitber,  OTebentubler  I  H. 

«dj.  »ergleitbi-nb  C2,3.;  gleidinip 
retcb  1  H.  IV  1, 2. 
Coropare,  a.  iöergleidjuug  —  v.  a.  u.  n.  HU 

gleitben,  ftdj  »ergleidjen ;  metteifern. 
Comparison,  s.  «l<erglei(bung,  jfflftteifer. 
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Confess 


Coapaxf,  ».  Äreiel.iuf,  Sttti$,  33ereidj ;  Stimm« 
umfjnq;  G.unpaf  —  v.  a.  amfaffen,  in  fein« 
«treid»  bringen,  erfaffni;  fid>  brfafi"en  mit  tft; 
»a#,  mit  tem  tflecnf. 

(ompassed,  adj.  freidformig  Tr  Cr  1,2. 

CompaMioo,  s.  "JflitleiP,  (Mannen  —  v.  a.  be- 
«Hielten  T  Ad  4,  t. 

roapatMiooate,  adj.  mitleiftig  R.  II  1, 3.  T  A  2,4. 

Compeer,  v.  a.  glei<bfi>mmeu  (finem ,  mit  »em 
3lff«i.  K  L  5,3. 

Compel.  v.  a.  jtvingen,  nötigen  ;  erjtvingrn. 

(oapeosatioo,  a.  &ergütnng,  drfaK  T  4,1. 

Conpeteoce,  s.  3ulängiid)f<tt,  «utffdmmcn  2  H. 
IV  5,5. 

Competeocy,  s.  id.  M  V  1,2.  Cor  1, 1. 
Cvmpeteot,  adj.  betreffet',  eutfpretbenb. 
Competitor,  s.  Mitbewerber ;  Ipiilbaber. 
(»inpilr,  v.  a.  jufammenjtoppelu  LL  4,3.5,2. 
i'umplnio  ,  v  a.  flagen,  fid»  beflagen  —  v. 

rrfl  R.  II  1,2.  C  of  K  2,1. 
C<inpla)nrr,  s.  »er  St\*Q<*U  T  Ao  3,  2. 
t  ampliiiniog,  ü.  Älage. 
C'oaplMioi,  5.  id. 

( umplemrot ,  n.  ^ertigfett,  ftutbilbnng,  Soll' 

fonimrnbfit  ©.  Kompliment. 
Coaplele  ant>  cornpleie,  adj.  vollfonimen.  fertig. 

flanj  QrTÜjirt. 

Complraino,  *.  Temperament,  Snfeben.  (Stim- 
mung, (i)ejid)t*farbe. 

Complicf,  s.  lü»itfd)ult>ig<r. 

Conplimeot,  s.  (Somplinunt,  £öjlid)feit. 

Coaplimeatal,  adj.  t}ö|iid),  complinnntirenb  Tr 
Cr  3,  l. 

C»«p|nt,s.9ltif(Mag.  Gomplott  —  v.  a.  anjettelti. 
Coaply,  r.  a.  ntll  fahren  Einern,  mit  with,  gefällig 

tftu  (in  atfectirtem  Qebraud))  H  5,  2. 
CoBpo*e,  v.  a.  u.  n.  jufamnicnfep'cn ,  bitten» 

tomponirvn ;  ft<f>  vertragen. 
('•>mpo*iiion  ,  s.  iBergleid) ,  Uebereitifiimmung  ; 

Stltnng  (ted  Änpere);  ?Üerfaffnng. 
Compo»t,  a.  Jünger  H  3,4. 
C<<»pesiure,  s.  id.  T  A  4,3. 
Coapoaure,  ».  Herfaffung,  stterbinbung. 
Compound,  s.  3ufamuienie&uug.  ÜNifcbung,  WMt 

—  adj.  infamir*  enget»  6t  —  v.  a.  mifdjen,  jtu 

ümmmfe^en,  vergießen  —  v.  o.  fio>  verglci' 

*b*n,  rinig  teerten. 
Cumprehead,  v.  a.  begreifen»  in  ftdj  faffen;  auf.- 

o,reifen(in  ajfectirtem  ©prad)gebraud>)M  Ado  3,3. 
Coaprise,  v.  a.  in  ftrt)  fafrrn. 
Cümpromise,  s.  Gompromii,  33ergleidj  —  v.  a. 

Vergleidjen  M  V  1,  3. 
Con.pt,  ».  8t,d)nung,  flbrecbnung. 
Compiible,  adj.  verantwortlich  madjenb.  empfinb- 

licb  Tw  N  1,  5. 
fornpubatory,  adj.  jtvinflenb  H  1, 1. 
CmnpuiAioa,  s.  3n>ang.  Antrieb. 
CuMpulsive,  adj.  itvmgenp,  ge jftungen  H  3,  4. 

Olk  3, 3. 

Coropuocttous,  adj.  jerfnirfcfjt  M  1,5. 

CoBpuuiion,  s.  jberedjnung. 

Comrado,  a.  Äamera»,  ö>enoffe. 

C«o,  v.  a.  ivijten,  auawen&ig  lernen;  con 

Münks  Tanf  wiffen. 
Coocave,  adj.  bald»  au^o^'fft.  AsY3,4.  J  C  1, 1. 
Coocaviijr.  a.  4>öt}lung  H.V  3,2. 
Coiccal,  v.  a.  »erbebten  —  partic.  conceaJed 

WnUidj. 


Concealment,  t.  ^crbeintlirijung,  5?erflfrf. 
Cooceit,  a.  OinHltung  ;  öinfall  j  SEBft  ;  örgriff 

—  v.a.  ftdj  einbilvtn,  auflftnnen,  ftd)  vorteilen 

—  partic.  cooccited  etngirbiltn,  affrftirt 
Conceitlesa,  adj.  grtdnfenlc>0  T  6  4,  2. 
C'ouceivr,  v.  a.  u.  n.  begreifen,  auffaffen»  mei- 
nen ;  empfangen ,  frijwanger  »erben  (ffiortfpiel 
jwifeben  Den  ^ebeutunqen). 

Cooceiviosi  *.  Anffaffung,  Meinung. 

Cunceot,  a.  (Shtflang  H.  V  1,2. 

Cooreptiun,  s.  OJevanfe.  iBorftellung.  Qinbilbnng ; 

&mvfrngni§  (^ortrpiel). 
Cooceptiou»,  adj.  fmdjtbat  T  A  4,3. 
Contern,  v.  a.  betreffiit,  befftmmern. 
Concernaocy,  s.  betreffende  «ngelegenbeit.  &t: 

fdjäft  (affeettrt)  H  2,5. 
Ctwcrrning,  adv.  in  ^Betreff. 
Coocert,  s.  (Soneert  T  6  3,2.  2  U.  VI  8,  2. 
Conrluve,  a.  (iumlave  H.  VIII  2,2. 
ConcluHe,  v.  a.  u.  n.  fd)iie§en,  befdjliegen.  (in 

gezierter 9tebe).  enfcen  —  tu  conclude  fdjlieglidj. 
Conclu^ion,  s.  ©rijlng.  ^et'ibluB,  ^djjugfolgerung ; 

«lbfd)liegung,  ^erfdjioffenbejt.  —  to  try  coo- 

clusiuas  «edjlnöfolgeruiigen  verfugen,  Jüerfndje 

anbellen. 

CoDcolinel,  finnlofe«  fflort,  nur  ald  Unterlage 

für  bert  ©efanfl  tienrnb  L  L  3,  1. 
Coocord,  s.  QmtrarbJ. 
Coocuhine,  a.  !öeifd)laferin  3  II.  VI  3,2. 
Concupisrible,  adj.  wollüiitg  M  f  M  5,  1. 
Coocupy,  a.  toollüftige  ^egterDe  (fdjerjbaft  ab* 

qefürjt  au«  concupisceace)  Tr  Cr  4,  2. 
Concur,  v.  d.  lufummentrejfen  Tw  N  3,  4.  Tr 

Cr  4,  5. 

Condemo,  v.  a.  verbammen,  »erurtbetlen  —  par- 
tic. CMndemoed  vervammt. 

Coademnation,  a.  ^Jerurtbeilanfl. 

Coodescead,  v.  n.  fid)  berabiafirn. 

Condlgn,  adj.  gei;emcn»,  gebörig  L  L  1,2.  2 
H.  VI  3,  1. 

Cfndiiioo  ,  a.  Oigenfdjaft  ,  ®emütb«artj  ?age 

©tellung ;  Sebingnng. 
Cooditiooaily,  adv.  ber-ingangfltoeife  3  H.  VI  5,1. 
Conditioaed,  adj.  geartet. 
Condole,  v.  a.  n.  n.  bemitleiben ; (gejiert  für) 

flogen  M  S  Ü  1,2. 
Condolemeot,  a.  brauet  U  1,  2.  mißverji.  fu? 

Danfbejeugung  Per  2, 1. 
Conduce,  t.  a.  u-  n.  gereidjen»  fabren  TrCr2, 

2.5.2. 

Conduct,  ».  ®c(eit,  Rubrer,  «eitung  —  a. 

leiten,  gleiten,  anfübrrn. 
Cooductor,  s.  %nfübrer  K  L  4,7. 
Coaduit,  s.  3Baffei'leitung<  Otöbre. 
Cooey,  a.  jtanuttben.  —  plur.  cooles  Cor  4,  5. 
f'ooey-ciitch,  v.a.  prellen,  partic.  cooey- catched. 
Coofccti«.n,  s.  SMirtur  C  1,6.  5,  5. 
Confectionary,  a.  3«d«bacfer,  ^urferbdfter««  T 

A  4,  3. 

Coofederacy,  s.  iPnnbnip,  Q3erf(bn>vmng. 
Coofederale,  a.  ©untedgeuoffe,  iüetffbwprener— 

adj.  verbunbet  ~  v.  n.  fiety  verbünden,  fid) 

verfdjttjcren  T  1, 2. 
CooTer,  v.  n.  u.  ü.  übertragen ;  verbanbeln,  re* 

ben  mit  ffinem. 
Conference,  süerljonblnng,  Unterrebung. 
Confess,  v.  a.  befennen»  gegeben  i  beizten«  v. 

refi.  A'aW4,3. 
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Confession 


Constitution 


CetDfessfon,  s.  Qtfenntnifi,  iUeidjt«. 

Confessor,  s.  ©eidjtoater. 

Coofideoce,  s.  Vertrauen.  3utraucn  ;  vc i  traulitt f 

Unterhaltung. 
Conßdent,  adj.  }m>erfid)tlid).  fletreft. 
Coiifideatly,  udv.  id. 

Cönfioe  unb  Conflne,  s.  @rän<r,  ©ejirf  —  v.  a. 

begränjen,  eintd)ranfen  —  contining  angränjenb. 
Confln«les!»,  Ndj.  frbranfenloa  M  4, 3. 
Confiiier,  ».  Jlngrän^er,  @rän$bewobner  C  4, 2. 
Confirm,  v.a.  brfräftigen,  oerjiärf cn  ;  beflätigen 

(hinein,  mit  od  K  L  1,1. 
Conti»  niution,  s.  $<fcäftiaung,  IRcftättgung. 
Cooßniier,  s.  ©eflätiger  An  Y  3. 4  K  J.1,1. 
Coofirniii,y,  mifwerrt.  für  ioflrmliy  2  U.  IV. 2,4. 
Conflscai»  u.  conliscate,  adj.  vrrialleu,  einge» 

Coofiscatioa,  3.  9iu$iel)ung  U  f  M  5,  I. 
Confix,  v.  :».  fe|l  mattem  feft  yflanjen  M  f  M 

5, 1. 

Conflict,  s.  Äamvf  —  v.  n.  fämvfen. 
Coafluence,  s.  Mammenflu*  3Nenge  TA  1,1. 
Conflux,  s.  id.  Tr  Cr  1,3. 
Couform,  v.  o.  jtu)  bequemen  nacb  i&twa*,  mit 

to  3  H.  VI  3,  3. 
Cooibnoable,  »dj.  fngfam  TSh  2,  1.  H.  VIII  2,4. 
Cuafouad,  v.  a.  rernidjten»  {erftöreit;  befluqt 

matten;  »ergeubfn  tbie  3rit). 
Coofront ,  v.  n.  u.  o.  entgegentreten,  begegnen. 
Coafused,  adj.  verwirrt,  wirr. 
Co.iluse.il  v.  adv.  id.  1  H.  VI  1,1. 
Confusion,  a.  iikrnidjtuna, ,  in  rbetben  ;  9)erwir; 

runfl  (aud)  beö  (Keiftet)* 
Conrutatioo,  s.  aüiberlegunfl.  1  H.  VI  4, 1. 
t'oni utc,  s.  v.  a.  wiberlegen,  jum  Stbweigen 

bringen  M  f  M  5,  t. 
Cnngcal,  v.u.  u.a.  gefrieren;  gefrieren  matten. 
Congealmeot,  s.  ®erinnung  (ber  Sßunbenj  A 

Cl  4,  H. 

Coogee,  v.  o.  ftdj  beurlauben  bei  ©inem,  mit 

with  As  W  4,3. 
Cooger,  «.  Meeraal  2  H.  IV  2,  4. 
Congratulate,  v.  a.  beglürfroünttten  L  L  5,  1. 
Congree,  v.  d.  übereinihmmen  II.  V  l,2.v#erau$g. 

congruiog). 
Coogreet,  v.  n.  fid)  begrügen  H.  V  5,  2. 
Congregate,  v.  o.  fidj  oerfammeln,  fid)  jufam-- 

menballen. 

Coogregntioo,  s.  ißerfammlung,  ©emeinbe. 
Coogrueat,  adj.  übereiufiimmenb,  fttitflilt  L  L 
1,2.  5,  1. 

Cooject,  v.n .  mutbmajjen  Olk  3,3.  (ftol  coneeits). 
Coojectural,  adj.  mutl)mc§lifb,auf  »JKntbmatjung 

berubenb  As  W  5,  3.  €»r  1,  l. 
Conjecture,  s.  äHutbinagung,  Ärgwobn;  SB«« 

üetlung. 

Coajuio,  v.  a.  u.  n.  oerbinben ;  fid}  »erbinben. 
Conjoiotly,  adv.  im  iüerrin  K  J  2,2. 
Conjunct,  adj.  »erbanbin,  ein»erftauben  I  L  2, 
2.  5,1. 

Coojuoction,  s.  OJerbinbung.  herein;  (Jonjunftion 

(in  aflronomiftbem  sinne). 
Coojuoctivr,  adj  »erbunben,  mit  to,  «erbünbet 

H  4,3.  Olk  1,3. 
Conjuratioo,  s.  QJcffbwörnng. 
Conjure  unb  coajüre,  v.  a.  beftbworen;  brin« 

genb  bitten. 
Coojurcr,  s.  QJefcbwerrr,  ®eiji<rb«fd)wcrcr. 


Coonive,  v.  n.  burd;  bi<  Singer  fe^en  Einern 

mit  at  W  T  4,3. 
Cooquer ,  v.  a.  u.  n.  fiegen,  beftegen ;  erobern 
Conqueror,  s.  Sieger,  Eroberer. 
Cuoquest,  a.  Sieq,  (Jroberuug. 
Conrade,  in  M  Ado. 

Consaaguineous,  adj.  btutftoerwanbt  (vuib.iuM 

gibrauebt)  Tw  N  2,  3. 
Consunguioit^  ,  s.  4)lut«»erwanbtfd)aft  Tr  Cr 

4  i 

Conscirnce,  «.  ©ewiflen»  Q}fWu§tfein. 
Cou.Tiooable,  adj.  gemiffenbaft  üib  2,1. 
Coostfcrate,  adj.  geweift'  l}*üig  —  v.a.  weibeo 
beiUgen. 

Gousrot,  s  llebereinftimmung,  3uftimmung,  üMit 

wirfung.  Chnfknig  —  plur.  cod^cdis  —  v.  i 

cinftimmen  ,  fid)  »ereiuigen  ,  mitwirfen  ju  öt 

toa*,  mit  to,  übereiufomuien. 
Conseoting,  s.  (finwilliguug. 
Coasequeoce,  s.  golge,  fiMgenbe*  ©reigniil,  an 

gehörige  ©adje,   äöidjtigfeU  ;  aud)  collccir 

jiet-rauctt. 
Coosequent*,  «S.  Consequente. 
Conscqueoily,  ndj.  folglid). 
Cooservc,  s.  plur.  ©iugemaa>te<  T  Sh  inH.  - 

v.  n  erhalten  M  f  vi  3,  1.  einmacbeii  Oth  3, 4 
Connider,  v.  h.  u.  o.  betraebten,  erwägen»  b< 

rörfüdjtigen,  mit  rem  Slccuf.  u.  »f. 
Coosideruoce,  ».  Örwa^ung  2  U.  IV  5,2. 
Coosiderace ,  ailj.  bebädjitam .  rüitjtcblMoU  B 

III  4,2.  A  Cl  2,2. 
Consideratioo,  a.  '-beiracbtung,  (Srwägung.  f>< 

ioumnbcit.  lKucfüd)(. 
Consideriug,  s.  (Irwägung  H.  VIII  2,4.  3,2. 
Consigu,  v.  a.  u.  n.  übergeben,  übermadjtu 

fidj  ubergeben,  jnjiinimen. 
CwosUt ,  v.  n.  befteben  -  berub«n  ;  Mieten  an 

dtwa«.  mit  oo  Per  1,4. 
Coa«istory,  h.  »üerfaminlung.  gei!ilia)ef  ®<ri(b 

H.III  2,2.  H.  VIII  2,4. 
Consolate,  v.  a.  triften  A's  W  3,2. 
CoOHoIatioo,  8.  Sroft  T  Sh  2,  1.  A  Cl  1,2. 
Cousouancy,  «.  Uebereuuitmmung ,  $<uinoni 

Tw  N  2,  5.H.2,2. 
Coosoaant,  a.  (§onfonant  L  L  5,  1. 
Cönünrt  untcooüört,s  ^efabrie,  ©enoffenfebaft 

SÄutifbanbe  —  v.  o.  jid;  gefeUen     (Sinem.  rai 

witU  ober  bem  «ceuf. 
Con«pectuity  ,  s.  vö(barfficbtigffit  Cor  2,  1 

(€djerjbaft  gebilbet). 
c.Mi-,, Kar y,  8.  Jüend)wöinug. 
Coaspiraot,  adj.  oendjworen  K  L  5,  3. 
Connpirntor,  a.  ^erftbwörer. 
Coospire,  v.  a.  u.  o.  ft(b  verfdjworen  ;  anbetteln 
Conspirer,  8.  UJerftbwörer  M  4, 1. 
Constable,  «.  tjonftabel.  ^olijepbiener  —  Cor 

ober  high  coostable  <0ro§-(ionnctable. 
ConstHocr,  in  K  J. 

CoDstaocy,  s.  «ebarrlitbfeit ,  Vjcjiigfetti  auc 

l-<  n  t.mcies  plur.  A'*  W  1|2. 
Consent,  adj.  nantbaft,  rrii,  benimmt. 
Constaui  nie,  □.  pr.  (Sonfianiin  1  11.  VI  \,  2. 
Coo^tantioople,  s.  (iondautinovel  U  V  5,2. 
CoDstanily,  adv.  id.  q.  coostaot. 
ConstellaUoo,  s.  CSonllcllation,  tfinjiui  ber  @< 

ftirnc  Tw  N  1,4. 
Constitution,  s.  lüerfaffung,  SJef#affenb<it  M  1 

3.  2.  Tw  N  1,3- 
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on«(nin.  v.  a  «totugrn;  3»ano.  anlbiin. 
(••»traiol,  3>Vi3nfl' 

<*arie*;e,  v.  a.  Sufamnunjieben  Tr  Cr  5,  2. 
OiMruciioo,  s.  äueMrgung.  ÖtHätung. 
Ua«iruf  ottx  Cöuster  unb  conslrue,  v.  a. 

ic«Uj<n,  rrfläi'ra. 
CmmI.  t.  Omu'ul  —  Senator  Oih  1,  2. 

■  a.uNbip.  s.  Honiulat  Cor  2,  2  2, 3. 
i-.^uit.  v.  n.  ft*  beratben. 

C«m«ae,  f.  a.  u.  d.  oerjebren,  tut  oerjebren 
i»e«-aunafe,  v.  a  voü\i<btn  —  partic.  coo- 

Miaaiatr  oolljo^en  MfM5,1.  MAdo3,l 
UKuaaation,  s.  Hollenbunq  C4,  2.  H  3, 1. 
i  o.uioptioB.  n.  SuSjebrung,  €dircinbfudit. 
(•aiigioa,  ».  Snitcdunq,  lieft ;  anftcdrnbeä  ®ift. 
t  oalatjious  ,  Hdj.  an i'fcf eilt ,  Vfüariu],  giftig. 

iVtscrrft.  ae braudit  Tw  X  2, 3. 
CMtaft,  r.  a.  rntbalten,  in  edjranfen  galten. 
Uouioip«,  s.  3"balt. 

Uiuaiioate,  v.  a.  bewerfen  —  partic.  conta- 
*uo»tt-d  u.  cooiaminate  CofK3,3.  H.V4,5. 

(muewm,  v.a.  oerad>trn. »erfcbmäbcn  —  panic. 
ajatrl.  ruotemnedüt  KL 2, 2. 

««atmplaie,  v.  a.  brtradjten  3 II. IV  2,  5. 

uaknplaliun,  s.  S5rtl adjtu ng,  8>ei<vaulid)l f it. 

«•aHcatplative,  ad.j.  befdjaulid). 

twieaapi.  *.  3>e ratötunfl,  P,ur-  — 

■  o.niempt  tro&  —  nupvcrft  für  content» 
LLl.l. 

Caateaapiible  ,  adj.  orrad>tlid)  III.  VI  1,2.  — 
::!!  Srracbtung  M  Ado  2,3.  _ 

'«xifctpftiou«,  adj.  treßig.  bobnifd). 

tmteaiptunu- 1  \    adv.  T  u  1,2. 

c*^,  v.  o.  ringen,  wetteifern,  ftrcifcn. 

c#»eat,  9.  3ufieoenbeit  —  p,ur-  Malt  — 
■tj.  tufcieben,  rubtg  —  v.  a.  jurrieben  Hellen, 
taubigen  —  partic.  cooienied  jufrirbcn,  rubig. 

(•atmion,  9.  Streit.  Üßfttftfft. 

c  «i«iiou«,»dj.  im  Streit  begriffen,  frreitfüdjtio.. 
C^ifBileM,  adj.  ini*oergnüa.t  TA  4, 3. 
imtsL,  v.  n.  ftrritcn  Cor 4, 3. 
uatwutiuD.  s.  Streit  ACI2,2. 
•Koeoce.  s.  dntbaltfamfrü  T  A  1,1. 
.«ttiaeaey,  9.  id. 

Caitiacnt,  9.  frftlanb;  QJfbälter,  3ufammen« 
wwq,  ©djranfe  —  adj.  cntt>altfam;  ein* 
sranfenb. 

1  ««iaaal,  adj.  unauf&orlid),  anbaltcnt. 
'•Mioually,  »dv.  id. 
'  t»JDjHBcr,  «.  gortbaurr,  SufentbaU. 
(•»tiiuau:,  adj.  fottbauerub,  ununterbrochen 
TA  1,1.  Oth.3,4. 

C^too«*.  v.  h.  u.  n.  fortbaurrn.  bleiben,  fort» 

arten ;  fortfrßrn ;  mtpverfh  a.rbraucbt  M  f  M  2,1 . 
'^«iatier,  a.  gortfabrer,  iöe barrer  M  Ado  l ,  1 . 
» »ninci  unb  Contra«  t.  *.  «Bertrag.  iBerglrid), 

Srtcbong  —  adj.  oerlobt  M  III  3, 7.  —  v. 

».  a.0  viral  riebe  n  verloben,  fid)  ©ergleid)en, 

f4  »erloben ;  ^ufammenjieben. 
^•ifactiog.  s  Verlobung  M  TM  3,2. 
r«*tr»eüoa,  s.  3$ergleid>,  3Jerbanb  H3,4. 
c»eu»dict.  »iterfpred>en.  enta/aentreten. 
'  «airaiictioo,  a.  22äiberfprud). 
'•ttrari«^,  (gegenfaß,  SBiberbart  Cor  4,  6. 

IL  VI  2,3. 

r-«trariotts,  adj  rnigegengefefet,  roiberflrebcnb. 
attrarioaaljr,  adv.  id.  H.  V  1,2. 
**rarj ,  «.  öegenfaß,  ©egenty«!  —  adj. 


cöntrary  unb  cootrary  entgegengefeßt,  »i* 

berftrebenb;  oerfebrt  —  v.  a.  guwtberfcin,  ju- 

»iberbanoeln  Ro  l ,  5. 
Cootributioa,  «.  Beitrag,  fBeifteuer. 
Coutributor,  ber  Scitraanibe,  Helfer  TShl,2. 
Cootriir,  adj.  jerfnirftbi.  reueooü  H.V4. 1. 
Cootrive,  v.  a.  u.  n.  nu^fit^ig  mad)en.  erun- 

nen,  einen  9lnfcb(ag  macben;  binbnn^cn  (oon 

ber  3eit)  TSh  1.2. 
Contriver,  s.  «njettler,  «nftifter;  «nftifterin. 
Cootriviog,  s  (frjinnen,  «n^etteln. 
Cootroul,  a.  öetoalt.  3wanq  —  v.  a.  im  3aum 

baiten,  jwingrn.  juierbttotifen. 
Cootroulcr,  a.  (9en?a(tbaber.  Sluffeber. 
ControulmeDt,  a.  3wa"fl»  Sßiberfprud). 
Cootrover.-y,  a.  £ treit,  g^inbfebaft ;  ötreitfarbe. 
Contumelious,  adj.  fcbmöylid),  »erunglimpfenb, 

i)öbnifd>. 

Contuoieliouxly,  adv.  id  1  II.  VI  1,3. 
CoDtumely,  a.  Scbimpf  H3, 1. 
Cootusioo,  s.  )Duetfd)ung,  ißunbe  2  H.  VI  5,3. 
Conveiiieocc,  a.  ÜJequemltcbfeit,  günftige  @ele« 

genbfit,  SL3obIflunb. 
Convfoitrocy,  a.  id 

CooveoieDt,  adj.  bequem,  günftig,  pafiltd). 
Coo%'eoienlly.  adv.  id. 

Conveot,  s.  Ätoßer  —  v.  a.  forbern,  oorfoben, 

jufammenberufrn. 
Conveoticle,  a.  3ufammenfunft  2H.VI  3,1. 
CöDversnnt,  adj.  oertraut,  betoanbert. 
Cuoversation,s.Untrrbaltung/UmAang,<^efpräd>. 
Conver-e,s.id.  H3,t.  Oth3,  i.—  v.  o.  oerfebren, 

fid)  unterbauen. 
Cooversioo,  ».  SBrfcbrung.  SJerwanblung  As  Y 

4,3.  KJl,I. 
Convert,  v.  ».  u.  n.  oenoanbeln,  fttb  bertoan- 

beln;  befebren. 
Converting,  s.  ©efebrung. 
Cooveriite,  s.  ber  ©efcbite  AsY5,4.  K  J  5, 1. 
Convertly  e.  (iovertly. 
Couvcy,  v.  a.  fübren,  überbringen,  beforgen 

(aud)  pftmltd)).  einritbten,  —  »eqfd)arTcn  (eu- 

bbtmiftifcb  für  fteblen)  M  w  1,3. 
Cooveyaoce,  a.  «eforgung;  gortfd;affung  (aud> 

brimlidje);  Leitung. 
Cooveyer,  a.  gortftbaffer  (eupbemifhfdj  für  X)trb) 

R  U  4,  1. 

Convict,  adj.  übern?iefen  R.III  1,4.  —  v.  a. 

überwältigen  (V )  K  J  3,4.($ieUei(bt  coooected.) 
Convioce,  v.  a.  überfübren;  überwältigen. 
Coovive.  v.  o.  febmaufen,  jedjen  TrCr  4.  3. 
Cuovocatioo,  a.  (fircblicbe)  Serfammlunq  H.  V 

1,1.  H4,3. 

Oonvoy,  s.  öelett;  iBebedung  (für  ?anb-  unb 

©ee-^abrt). 
CoQvulsioo,  s.  ^udiituj  T4, 1. 
Cook,  s.  5tod>  —  v-  fotben. 
Cookery,  s.  Äotbfunjl. 

Cool,  adj.  fflbl.  fatt  —  v.  a.  u.  d.  füblen,  ab- 

f üblen;  KW  ober  falt  »erben. 
Cooliog.  s.  Slbfübluiig. 

Cooliojccard,  a.  abfüblenbe*  öcilf tau t  (Ivttl) ; 

»bfübluna  1  H.VI  5,3. 
Coop,  v.  a.  einreifen,  einfberren  KJ  2, 1. 3H.\  15,1. 
Copataio-hat,  s.  juqefbißter  put  T  Sb  5,  1. 

(coptaokt  bei  Gascoigoe,  copletanked  in 

Daoel's  Cuminea,  copiatanks  in  Ree-hive 

of  tbe  Romish  chureb). 
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Cope,  s.  Äuppel,  $>tmmeMbecfe  Per  4,  *».  —  v. 
a.  u.  o.  jufammentrefFen,  fi<f>  einlafTen  mit 
Einern,  mit  bem  Äccuf.  ober  with,  ci  auf- 
nehmen mit  (Jinem. 

Cophetua.  «.ein  fabelhafter  .Ronig,  in  enaL  SJal* 
lacenperfie  LL4,l.  211.  IV  5,3.  Ho  2,1. 

Copious,  adj.  tpeitläuftig  R.III  4,4. 

Copped,  adj.  aufarbäuft.  ftippelförmig  Per  1,1. 

l'npper,  s.  Kupfer  —  adj.  fupfern. 

Copper-spur.  n.  pr.  JlfM4, 3. 

Coppice,  s.  (i)rbüfcb  LL4.1. 

Copulation,  s.  Paarung  As V. 1,2.  KL 4, 6. 

CopulMtive,  s.  tftnbetport;  fc^er^^aft  gebraust 
für  Haar  AsY5,4. 

Copy,  s  dufter,  Ibtma,  Slbbilb.  Slbftbrift;  Ur- 
fimbc  —  v.  a.  abfebreiben,  nachahmen. 

Copy-book,  s.  Sorfcbrtftrnbucb  LL5,2. 

Cumgio,  (ital.)  3»utb!  (üHooeauabrud)  T5,l. 
A'i  \V2,5. 

Coral,  s.  ÄoraUe,*collect.T1.2.— adj.  forallen 

Tsh  1,1. 
Corambu.«,  n .  pr.  A's  W  4, 3. 
Coranto,  s.  rafeber  2an$  Tw  N  1,3.  A's  W  2,3. 

H.  V  3,  5. 
Cord,  s.  ©trief. 

Corded,  adj.  auö  Striefen  gemalt  T  G  2,  6. 

3,  1. 
Cordolia,  in  K  L 

Cordial,  s.  fttbfal  —  adj.  bfrjftarfenb. 
Core,  s.  3nnerr* ;  Siter  N  3, 2.  TrCr2, 1.  5,1. 
Corlo,  in  As  V. 

Coriath,  s.  £tabt  Jcorintb  CofEi,t.  5,1.  — 

9?ame  eine*  Horbell*  T  A  2, 2. 
Corlnthi.m,  s  Äorintber,  SBüftling  1 II. IV2,4. 
Coriolanus,  in  Cor  —  o  pr.  T  An  4,4. 
Corioll,  s.  ©tabt  ISorioli,  in  Cor. 
Co-rlval  <S.  Corrival. 
Cork,  s.  Sorf,  pfropfen. 
Corky,  adj.  forftebt,  pobX  marflo*  KL 3,  7. 
Coruioraot,  s.  $ie(ira$  —  adj.  arfra^ta. 
Coro.  s.  Äorn.  CWrtrribe;  Hühnerauge  Ro  1, 5. 
Cornelia,  n.  pr.  T  An  4,1.  4,2. 
Curoelius,  in  C  —  in  H. 
Corner,  s.  Sßinfel,  0cfe;  ©ranje. 
Corner-cap,  s.  böd>Ae  2  r-:^c  LL4,3. 
Corner-stooe,  s.  (fcffirtn  »>r4,4. 
(  oruet,  s.  9teitertrupp  1H.VI  4,3. 
Corn-field,  a.  «Jtormrlb  As Y  5,3. 
Cnrnish,  adj.  au0  Sorntpaü  H.Y  4,3. 
Cornuto,  s.  (ital.)  §)abnrei  MW 3, 5. 
Cornwall,  in  K  L. 

Coroliary,  s.  3ugabe,  Anhang  T4, 1. 
Coronation,  s.  .Krönung. 
Coroner,  s.  Veicbenbefcbaucr  Tw  N  1,5. 
Coronet,  s.  f leine  &rone,  Äronr;  .Rranj. 
Corporal,  ».  Korporal  —  adj.  forprrlid). 
Corporate,  s.  mijfPerfr.  für  Corporal  2  II.  IV 3.2. 

—  adj.  in  (Sind  perbunben,  förperfchaftlitb. 

T  A  2  2. 

Corpsf's/seichn-im  WT5.1.  2 H  IV  1,1. 
Corpulent,  adj.  flrifcbig  1H.IV2,4. 
Correct,  v.  a.  beifern,  perbetfern ;  ^urrcbtrceifen. 
Correctioo,  s.  Sefirrung,  3ücbti,i"ng,  3ttrrcbt» 
»peifung. 

Corrertioner,  s.  3ücbtiger  (fomifcb  gebraucht) 

2H.IV  5,4. 
Correspond,  v.  n.  entfprechen  C3, 3. 
Correspondent,  adj.  cntfprerhenb  Tl,2. 


Correspoosive,  adj.  fntfprecbenb,  btnetnpaffenb 
Tr  Cr  prol. 

Corrlglble,  adj.  lenfenb  Oth  1,3.  —  lenffam  A 
Cl  4, 12. 

Corrival,  *.  Nebenbuhler  1 H. IV  1,3.  4,4.  - 
v.  a.  wetteifern  mit  Öttpa*.  mit  bem  Beruf. 

Currohorute,  adj.  perflärft,  mijjperfh  för  cor- 
rodiale  H.  V  1,  2. 

Corrosive,  s.  Ueftmittel  —  adj,  äpenb. 

Cörrupt  unb  corrüpi,  adj.  prrperbt.  prrborbrn 
—  v.  a.  u.  o.  perprrben,  »erführen,  Pergifteu. 

Corrupier,  s.  Serberber,  Verführer. 

Cnrrupiilily,  adv.  anfteefenb  KJ5,  7. 

Corrupiion,  s.  SerbrrbniMMlttt'ii.8cblenWafet'i. 

Corropily,  adv.  auf  fcblecbtem  öege  MV2.9. 

Corse,  €.  Corps. 

Corslet,  s.  Jlüra§,  »ruftfrüd  Cor  5, 4. 

Cosmo,  n.  pr  A'sW4, 3. 

Cost,  sing.  u.  plur  .Ronen,  üufmanb  —  v.  n.  fo» 

ften ;  ftreifen  an  IStwa*,  für  necost  3  H.  VI  3, 2. 
CostHrd,  s.  Äpfel;  Äopf,  —  in  L  L 
Coscer  montier,  adj.  obfibanblerartig,  främerifdj 

211  IV  1,2. 

Costly,  adj.  foftbar,  foflfpielig  —  compar. 

costlier  C3, 2. 
Cote.  s.  $>ütte  —  v.  a.  oorbeigeM/  finbolen 

H2.2  LL4,3. 
Coi-quean,  s.  lopfauderin  Ro4,4. 
Cot«ale  für  CoUwold  MW  1,1. 

Cotswold,  eine  ?>ügelgegenb  in  ©Icceflerfbire. 

bnrdj  ibre  Sagten  betübmt  R.II  2,3.  2H.IV 

3,  2. 
Collage,  s.  $ütte. 
Cotus,  n.  pr.  Cor 4,5. 

Couch,  s.  tfager  —  v.  n.  ftcb  legen,  nicbetle- 

gen.  ftcb  buefen. 
Couthing,  s.  Uietbeugung,  Äriecben  JC3, 1. 
Cough,  s.  Ruften  ~  v.  n.  bujien;  auafpeien 

ACl  1,4. 
Coulter,  s.  Mugfcbaar  II.V5,  2. 
Council,  s.  9tatb  (Bericht**  ober  €tajt»<ratb). 

«8ternfammer  in  Vonbon  M  w  1,  1.  ttiiion 

fpiel  mit  Counsel). 
Couucil-board,  «.  »«tfrltifcb,  StatNoerfamm- 

lung. 

Council-bouse,  s.  Sfatbtfoerfammlungdbau«. 
Couusel,  s.  9{atb  (fäcbücb),  ^atbfcblag,  Verbaut ■ 

(ung,  Ueberlegung  —  keep  couosel  3tatbfa)lag 

bei  ftcb  behalten,  »erfebtrirgen  fein  —  a. 

ratben,  berathen  —  be  counselled  fin>  rathm 

laiTen. 

Counnel-keeper,  s.  Per  Sertraute  2  H.  IV  2,4. 
C  »unsel-keeping,  adj.  Perfcbmiegen  TAn2, 3. 
Counsellor,  s.  Statt)  (perfönlitb).  Dtathgcbcr. 
Count,  s.  6)raf  j  Siecbnung  —  v.  a.  berechnen, 

wählen,  bafür  halten,  tcbäfcen. 
Count-curdioal,  s.  @raf*(fiirPina(  H.VIII  1,1. 
Count-confect,s.^rafpon3ucfermerf  M  Ado  4,1. 
Countennnce,  s-  ^altun.i,  äMiene;  änfehn,  11  n - 

terÜHftmtg.  (j)unfi  —  v.  a.  unterfrüpen,  auf^ 

recht  halten. 
Coiinter,  s.  «Hechenpfenntg  -  adv.  in  perfehr» 

ter  Dichtung,  auf  fatfa)er  §äbrte(pora  3aflb- 

hnnbe)  C4,2.  H4,5. 
Counter-ca^ter,  s.  Sechner  Oth  1,3. 
Counter-change,  s.  SBecbfeL  Jaufch  C5,5. 
Couoter-cheek.  (^egenfto^,  f)inberni§. 
Counterfeit,  s.  ha*  9taa)gemaQ)te,  Portrait,  fal- 
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f<M  (Jbenbilb,  falfdje  Wflnje  (® £>rtfpiel  mit 

fcen  »erftbiebenen  Sebtutungen,  —  adj.  naaV 

gemarti,  falfd)  —  v.  a.  u.  n.  nad)maa)en,  fx«^ 

seriellen,  barfteflen. 
CouBlerleitiog,  8.  Warfnnartni. 
Cogoterfeilly.  adv.  nad^fmadu,  falfö  Cor  2,3. 
Couoter  -  g ate ,  s.  ein  *piaj>  in  SBinbfor,  U>0 

Ui  €ö)ulfetburm  flanb  M  W  3,3. 
CooBtrrmaod,  s.  ©rgenbefebl,  SBiberruf  —  v. 

■.  »erbieten  CofE4, 2. 
Covoiermine,  s.  (Gegenmine  H.  V  3,2. 
ConnierpoiDt,  s.  gefteppte  ©ettbede  TSh2,l. 
Coaoier-poi.<e ,  «•  (öleirbgewiebt  —  v.  a.  auf» 

wiegen,  gegen  3emanbeii  abwägen. 
Counter-seal,  v.  n.  gegenfiegeln  Cor  5, 3. 
Couoienrall,  v.  a.  aufwiegen  Ro2,6.  Per  3, 3. 
foastess,  s.  (Gräfin. 
Couotless,  adj.  jabllod. 

lonBirjr,  a.  ?anb,  »aterlonb  -  adj.  lanblidj, 

Utbtttbfty. 

CoBBtrvmaa,  s.  Sanbdmann  —  plur.  coun- 

inuien  VonT^ ICUlC. 

CoBairjrwomao,  s.  ganbätnännin. 

Cobbcj,  s.  Oraf;  ©raffdjaft. 

Cwiple,  b.  $aar;  Keppel  —  v.  a.  u.  o.  ju» 

fammentbun.  perbinben;  firt  paaren. 
Coupieaieat,  s.  $aar  (afectirt)  LL5,2. 
Couplei,  s.  ^5r*en  H5,l.  ©tropfre  TwN3,4. 
Courage,  Wutb,  2u% 
CoBrajenu*,  adj.  mutbig,  beruft. 
Cutfrageously,  adv.  id. 
CoBner,  ».  Kenner.  Eilbote. 
LW«,  s.  Vauf,  Sßeg.  (Sang  (au*  ber  ©peifrn 
iifdi),  Verfahren,  *  eben«weife ,  3agb  — 

»•  a.  tagen,  befcen. 
Coifier,  s.  «Renner. 

t'o«a  *.  £of,  (i*ertrbtd&of  —  in  H.  V  —  o.  pr. 
H.  VIII  1,2  ~  Court  of  guard,  SBadje  — 
fcen£of  macben,  febmeirbeln,  pö)  bewer- 
ten am  (itwad.  mit  bem  Äccuf. 
Court-cootempr,  s.  £ofperad>tung  WT4,3. 
CoBrt-ctip-board,  *.  <£reben§tifd)  Ro  1,5. 
Court«»«!.«,  adj.  bofltd)»  artiq. 
Courteouslj,  adv.  Id.  TrCr4,4. 


Uune»y,  ».  fcöflubfeit,  $>ulbigung;  Äniebeu- 
gung  (court'sy)  —  v.  n.  ba*  «nie  beugen, 
N  bemriaen  (couri'sy). 


loarteano,  «ublicbwefier  —  in  CofE. 
toBrt-gaie,  «.  öoftbor  H.VIII  1,3. 
tWbaad,  s.  SUwofatenbanb  2  H.  VI  4, 2. 
CoBrt-Boiy- waier,  s.  fcofweibwaffer,  leere 

täorte  KL 3, 2. 
C«»Bttier,  s.  Ofling,  £ofmann. 
CBBrt-hke,  adj  twfifa)  MW 2, 2. 
Coarily,  adj.  pöfif*,  boflttb- 
CoBrtiey,  o  pr.  R.  III  4, 4. 
Uart-odour,  «.  $ofgerud>  WT4.3. 
uartsiiip,  s.  £6flid)feit;  8iebe«banbeC. 
Uaruy  0,  Counesy. 
Uurt-word,  a.  $pfau«t>rud  W  T  4, 3. 
Ubmb,  8.  Setter,  SWubme;  aud)  in  weiterer 

srnt>anbtfd>aft. 
CuMiB-gernrno,  s.  teibltdjer  Setter  TrCr4,5. 
c«»«uiot,  b.  »üertraj,  Sünbnifr. 
J^veBtrjr,  *.  gtabt  in  (inglanb. 
Uv«r,  «.  fcrdel,  Dedc  —  v.  a.  beden,  »er- 

«tftn,  oerbüllen;  befpringen. 
"»erlag,  s.  Dede,  ^»fille. 


Coverlet,  s.  ©etfe  T  Sh  4, 1. 

Covert,  «.  3ufIiidJtaort,  Serflerf  —  adj.  per- 

fterft  —  superl.  c<»  verlest  R.  III  3,5. 
Coverture,  s.  ©erfe. 

Covet,      a.  fid>  gelüfien  Iaffen,  begepren  naa) 

Qttoai,  mit  bem  Acruf. 
Cnveiinu,  s.  (SJclüfte  C  2t  5. 
Coveiou«,  adj.  begebrii*  nacb  ©twa«,  mit  of. 

babfüd)tig. 
Covelously,  adv.  id.  T  A  4, 3. 
Covetousuess,  s.  Sf^ebrliffifeit.  ?>abfud)t. 
Cow,  s.Äub  —  v.a  einfdjütbtern  M  j,7.  Per  4, 4. 
Coward,  s.  Feigling  —  adj.  feifle—  v.a.  jum 

geigling  madjen  H.  V  2, 2. 
Cowardite,  s.  ^eigbeit. 
Ctiwardly,  adj.  u.  adv.  feige. 
Cowardship,  a^  faigbeit  TwN3,4. 
Cow-dung,  s.  Äubmifi  KL 3. 4. 
Cower.  v.  d.  fauern,  einfniden  (vom  ©eine). 
Cowi^h,  adj.  feige  KL 4, 2. 
Cowt-staff,  s.  Stange  jum  Xragcn  be«  öeparf tt 

MW  3,3. 
Cowslip,  s.  <3a)lüffeiblume. 
Cox  Cock. 

Coxcomb,  s.  9Jarrenfappe.  5?arr. 

Coy,  adj.  fdjeu,  fpröte  —  v.  a.  u.  n.  f irren, 

ftreidjeln;  frrcre  ttunt. 
Coystril,  a.  Oelbfdjnabel  TwNl,3.  Per4,6. 
Coz  ab^efürjt  aa6  couxia. 
Cossen,  v.  a.  preüen,  betrügen. 
Cozenage,  8.  (Betrügerei. 
Coxener,  s.  (Betrüger. 
Cn*ier,  s.  gürffebneioer  TwN2,3. 
Cmb,  9?ame  eined  ^unbrd  T  G  2,3.  4; 4*  —  s. 

Ärebd;  §ol japfel,  ©auertopf. 
Crabbed,  adj.  fauer.  fauertöpfifa). 
Crabtree,  s.  $)0()apfelbaum. 
Crack,  s.  ©efrad),  Änatl,  9?i# ;  Änirpö;  Sred)en 

ber  Stimme  beim  SNannbarwerten  —  v.  a. 

u.  o.  fradjen,  brc*en,  planen,  jerreifen,  auf- 

fnarfen. 

Cracker,  s.  8ärmmaa>er  KJ2. 1. 
Crack-herop,  s.  (^algrnftrid  TSh5,  l. 
Cradle,  s.  2öiegc  —  t.  n.  feine  SBiege  macben 
Ti,2. 

Cradle-babe,  s.  Siegenfinb  2  H.  VI  3,2. 
Cradle-clotbe*,  s.  plur.  >nJint>etn  1  IL  IV  1,1. 
Craft,  s.  Sfift,  Äunftgriff;  $>anrwcrf  (Sßortfpiel) 

—  v.  o.  intriguiren  Cor  4,  (i. 
Craftily,  adv.  Iiftig  MIM  2,4.  Oth2,3 
Crafiaman,  8.  &anbwerfdmann  R.II  1,4. 
Crafiy,  adv.  Iiftig,  gn'cfcidt  -  coropar.  craflier 
Crafly-sick,  adj.  rerftellt  franf  2 HIV  Ind. 
Cram,  v.  a.  poUftopfen,  nuDeln,  |?tiieinftopfen. 
Cramp,  s.  Krampf. 

Crank,  s.  SBinfungCor  1, 1.—  v.  n.  im  $idpd 

laufen  lH.  IV  3,  i. 
Cranmer,  in  H.VIII. 
Cranoied,  adj.  gefpalten  MND5, 1. 
Cranny,  s.  ©palt. 

Cranis,  s.  plur.  ÄranjC  115, 1.  (got.  rltes). 

Crare,  s.  fleined  (Sdjiff  C4,2. 

Crash,  s.  Wcfrad)  H  2,  2. 

Crassua,  n.  pr.  M  f  M  4, 5.  A  Cl  3.  |. 

Crave,  v.  a.  bitten,  beiffl)en,  forbern. 

Craveo,  s.  überwun?ncr  ^abn.3ÄemmeTSh 2.1. 

H.Vr4,7.-adj.  feig-  v.  a.  perjagt  madjen  C  3, 4. 
Craver,  s.  ©etiler  Per  2,1. 
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Crawl,  t.  oi  Irtecbfn,  fcMeitfcen. 

Crase,      a.  jerrütten,  jerbrecben. 

Crazy,  adj.  grbrrcblicb  l  H.  VI  3,2. 

Creak,  v.  a.  f narren  macben  A'jW2,1. 

Creaking,  s.  knarren  K  L  3,  4. 

Cream,  s.  9labm  —  v.  o.  rahmen,  fttp  über« 

itfb.cn  wie  mit  9iabm  M  V  1, 1. 
Cream  -  faced ,  adj.  mit  rapmfarbigcm  Örftcpt, 

blas  M 

Create,  adj.  qefcbaffrn,  befte&enb  au$,  mit  of  — 

v.  n.  febuffen.  en'rbaffen,  roaplen. 
Creating,  s.  Schaffen. 

Creattoo,  s.  ©(boufiing.  örfepaffuna.,  ©efepöpf. 
Creator,  s.  (Stbopfer  2H.V1  4,6. 
Creature,  s.  öefepepf. 

Credeoce,  s.  ®laub<n  A's  W  1,2. 3,3. Tr  Cr 5,  |. 
C reden t,  adj.  gläubig  H  1,3.  —  glaubroürbig 

MfM4,4.  WT  1,2. 
Credih u-,  adj.  a.io u Mi*  A's W  1,2. 
Credit,  s.  ©laube,  Srebit,  Slnfepn  -v.o.  ®Iau» 

Pen  betmefTen,  beglaubigen. 
Creditor,  8.  ©laubiger. 
Credulity,  s.  ?  eitbtgläubtgf  eit  WT2, 1. 
Credulous,  adj.  leicptgläubiq;  mit  of  u.  to. 
Creed,  a.  aMaubrRtbrffnntmp*  H.VIII  2,2. 
Creek,  9.  $ud)t. 

Creep,  v.  n.  frieeben.  fcbleidjm  pret.u  part.  crept. 
Crescent,  s.  balber  l junepmenoer)  SWonP  —  adj. 

junrpmenb,  »atbfenb  Cl,5.  Hi,5. 
Crescive,  adj.  id.  M.  \  I ,  t 
Cresset,  s.  %<xdtl.  geutptfeuer  1  H.  IV  3,1. 
Cressid  u.  Cressida  in  TrCr  —  n.  pr.  —  9ln« 

fpielung  auf  ipren  leicbtfertt'flrn  €inn  H.V2.1. 
Cressy-battle,  s.  ©cplacbt  bff  Grrffp  H.V2,4. 
Crest,s.  $>elmfcbmu<f  (outb  im  ©appen);  SWäpne, 

Stamm  ;  outb  figürlicp  für  Wutp  —  v.  a.  mit 

einem  £>clmf<bmucf  oerfrpen  ACI5,2. 
Crest-fallen,  adj.  mutbloS,  nirPergefcplagen. 
('restless,  adj.  opne  £clmfcpmuef  (im  Sßappen) 

1  H  V 1 2  4« 
Cretau,  adj.  frettfe^  TSh  1.1. 
Creta,  s.  Jtreta. 
Crevice,  s.  Opalte  T  An  5,1. 
Crew,  s.  Raufen.  Stotte. 
Crlb,  s.  Grippe.  ©taU  —  v.  a.  elnfperren  (in 

einen  ©taU)  iM3,4. 
Cr  ick  u  t ,  8.  ©rille,  $>etmcben  —  n.  pr.  M  W  5, 5. 
frier,  s.  ©(breier,  «uflrufer. 
Crime,  s.  «erbrechen,  Krewel. 
Crimerul,  adj.  ücrbredjerifcb  H  4, 7. 
Criroeless,  adj.  fcbulblo«  2H.  VI  2,4. 
Crlmioal,  adj.  ftrafbar. 
Crimsoo,  s.  garmofin  —  adj.  $ orprotp  —  v.  a. 

totp  färben  J  C  3, 1. 
Cringe,  v.  n.  ftd)  tief  beulen  A  Cl  3,  f|. 
tripple,  s.  Jtrüppel  —  r.  a.  jum  Jtrüppel  ma- 

tpen  TA  4,1. 
Crisp,  adj.  trau«,  ftd>  fraufelnb  (Pom  ffiaffrr 

unb  beroölften  Gimmel)  T  4,  I.  1  H.  IV  1,  3. 

TA  4, 3.  —  v.  n.  ftdj  träufeln  MV  3, 2. 
Crtspian,  o.  pr.  H.  V  4,3. 
Crispiaous,  d.  pr.  H.V  4.7. 
Crispin,  o.  pr.  H.V 4.3.  4,7. 
Critic,  s.  Ärittfer,  Javier. 
Critical,  adj.  tabelfücbtig,  f^arf  MND5,I. 

Oih  2. 1. 
Croak,  v.  a«  u.  n.  fräcbjcu. 
Crocodile.  8.  «rOfoPÜ- 


Cromer,  n.  pr.  2  II.  VI  4,7. 

Cromwell,  in  H.VIII  —  n.  pr.  1H.V14,7. 

Crooe,  s.  alte*  SBeib  W  T  2, 3. 

Cronk,  v.  a.  frömmen.  l  iegen  —  partic.  crookr« 

frumm,  gefrümmt,  fepief;  ficfjelfdrmtg. 
Crook-back ,  s.  «ueffirte  3  H.  VI  1,4.  2,2.  b,l 
Criikcd-pated,  adj.  frummfepftg  A»Y3,2. 
Crook-kneed,  adj.  föjiefbetntg  MN  1)4,1. 
Crop,  8.  (Srnte  —  v.  a.  ernten;  fluten,  obt 

abfcpnciPen. 
Crup-ear,  s.  ©tufcopr  1  H.  IV  2.3. 
Crosby-place,  s.  in  fconbon  H.  III  1,2.  1.3. 
Cross,  s.  Jcreuj;  91otb;  Ärrujer  (SBortfpirl  mi 

Pen  »erfepiebenen  Öebeutunaen)  —  adj.usd* 

eigenfinnig,  öcrfeprt;  freu^meife  —  T.a.u.c 

(reuten,  burebfreujen ,  pinbern,  in  Pen  $Bf| 

treten;  fiep  begegnen. 
Cross-bow.  s.  Hrmbruft. 
Crosa-gartered,  adj.  mit  frettjnma  flfbunbfnr 

Äniebuntern  TwN  2,5.  3,2. 
Cross-garteriog,  s.  Jtreujweidbinben  Per  .«nie 

bäitPec  TwX  3, 4. 
Crossing,  s.  Entgegentreten,  SBtberfprmb.  l  H  l' 

3,  1  • 

Crossly,  adv.  entgegen  R.II  2,4. 
Crossness,  s.  Scrfeprtpeit,  Stgenfinn  M  Ado2,«' 
Cross-row,  s.  abc»«ud),  gtbcl  R.III  1,1. 
Cross-way,  s.  Äreujwefl  91  MO 3, 2. 
Crost  für  Crossed  »erfeprt. 
Crotchet,  s.  Siertf Inote;  ©rille  (2Bortfpiel). 
Crouch,  v.  n.  frietbeit,  ff6  buefen. 
Cmw,  a.  Äräbe;  Jöretbeifen  —  v.  n.  fräbm  - 

praet.  crew  —  partic.  cruwed  Rn4,4. 
Crowd,  s  ©ebränge  H.  VIII  4,1.  —  v.a.u  i 

bränaen.  f[<b  Prangen. 
Crow-flower,  s.  wilDrr  s??cerrrtrig  H4,7. 
Crowio«,  s.  Kraben  H  |,|. 
Cmw-keeper,  s.  33ogelf(peud)e  K  L  4, 6.  Ro  l. 
Crown,  s.  Jerone,  Äranj;  ©(pettcl,  Wirk 

©la^e;  Ärone.  eine  SWünje  (Sßortfptel);  @pi( 

(^c^  Sied  j.  Ö  )  —  v.  a.  frönen,  oollfnbfi 
Crowoer  für  Coroner  H  5, 1. 
Crowner's-quest,  geiroenbef  tauerdfprud)  H  3, 
Crownet,  s.  fleine  Ärone,  Ärone. 
Cro  wn-imperial,  s.  Äaiferf  rone  ( 2Jlume)  WT  4. 
Crowning,  s.  Äronttng  R.III  3.4. 
Crudy,  adj.  falt,  raup  2H.IV  4,3. 
Cruei,  adj.  graufam;  (K  h2,4.  fßortfptel  m 

crewel  uon  aetiritfter  3Bofle)  —  compar.  cn 

eller  Cor  5,2  -superl.  cruel lest  TwN  1, 
Cruel-bearted,  adj.  graufam,  parrperjig  T  G  3, 
CrueUy,  s.  ©raufamfeit. 
Crum,  s.  Jtrumr,  ^rotfrume. 
Crumble,  v.  n.  jerbrptfeln  KJ5,  7. 
Crupper,  s.  ©(proanidemen  TSh 3, 2.  CofKl, 
Crush,  v.  a.  jerquetfd)en,  zermalmen,  üernidttr 
Crust,  s.  SRtnbe,  Trufte  —  r.  m.  mit  9im 

überjiepen  T  A  3, 6. 
Crusty,  adj.  rinbtg,  fruftig  TrCr5»l. 
Crutch,  s.  Ärucfe. 

Cruxado,  s.  örufabo,  portugieftftpe  GMtonün 
Oth3,4. 

Crj,  s.  ©tprei,  Scrfünbigung ;  Äoppel,  3Weu 
—  v.  a.  u.  n.  fdbreten,  rufen,  aufrufen,  ai 
rufen  ( :3c mant ei  Serieipung)  —  ery  aim  e 
munterno  jurufen,  juftiimncn  —  mit  out  la 
tabeln. 

Crying.  s.  (SJcfcbrci. 
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Daft 


Ovsi.il,  s.  Ärbfiaa  —  piur.  potbetifd)  für  «u-- 

«ra  H.V2,3.  —  ad.j.  fr^rtollcn,  ftt)fiallrarbig. 
Crystal-buUon,  s.  ber  frltfallenc  Änöpf«  tragt 

1 H  IV  2,4. 
Cryslalline.  adj.  frttfiaUen  C4,2. 
Cut,  3.  Glinge«  (»on  Ibüren). 
Cub-drawo,  adj.  von  3ungen  ouflgefogen  KL3, 1. 
Cabiculo,  (iial.)  edjlafjimmer  TwH3,l 
CubH,  s.  Qüe  (SHaB  »t>n  1 T  2, 1. 
Cuckold,  s.  $abnrri  —     a.  jum  -fcohnrei  wo» 

dvu  Otb  1,3. 
Cocknldly,  adj.  ()«b»reiartig,  »erafbtlidj. 
(uckold-mad,  adj.  babnrciioll  Col  E  2,1. 
Cucknld-maktT,  s.  -t}at)nreüuflcbir  H.Y  III  5,3. 

TrCr;>,8. 

Cuckoo,  s.  JJurfuf  (Slnfoiclung  ouf  ben  £abnrei). 
Cuckoo-bird,  a.  id. 

Cuckoo-bud,  a.  €djlüffelblume  LL5,2. 
Cuckuo-fiower,  a.  id.  KL 4, 3. 
Cudgel,  a.  Änüttel  —  v.a.  prügeln  (antt)  ffgfir* 
iub  »om  Dbr  unt  @rbirn  gebraudM). 

<  udgcllin».  s.  Prügelei  TrCr3,3. 
Co«,  a.  €ti<btoort,  fcofung. 

Cuff,  8.  Baujtidjlag ;  $anbfraufe  —  v.  a  fnuffen, 
idjiagrn. 

Cuisae*,  a.  piur.  ©einfdjienen  1H.IV4,1. 
Gull.  v.  a.  auolefen. 
Culiion,  s.  Sump,  (Sujon. 
lulüuoly,  adj.  lumpig  KL 2,2. 
('ulpable,  adj.  ftrafbar  2H.Y13,2. 

<  uIvltiü.  s.  gelbfdjlange,  t@ci"<büB)  1  H.1V  2,3. 
Cuuiber,  v.  a.  befjunxren,  bebrütten  TA  3,6. 

JC3.1. 

(umberland,  n.  pr.  M2,4.  2H.VI5,2. 

Cuooiog,  s.  Äenntnig,  «iinfntt;  äJerfcblagen&eit, 
$erc4)nnng  —  adj.  erfahren,  fuubig.  t>end)la-- 
gel,  gefd)i<ft  —  super],  cuoniagest  üth  5, 2. 

( onnin'gly,  adv.  id.  q.  cunniog. 

Cup,  8.  ibedjer,  Jtelo>  (au<b  b«  JÖlumen)  —  piur. 
Xranf,  Xrinfgelag. 

Cup-bearer,  a.  äHunbfdjenf  WT  1,2. 

(opid,  a.  (Supibo  —  in  TA. 

Cur,  a.  £uub  (mit  wrddjtliojem  Mebenfinne). 

Curau,  in  KL. 

Curat«,  s.  Pfarrer. 

Corb,  a.  3aum  —  v.  a.  jäomen,  einfebränfen  in 

IFnoad,  mit  of  — -  t.  n.  neb  frümmen  H 3, 1. 
Card,  s.  piur.  geronnene  Slilö)  —  v.  a.  u.  u 

gerinnen  modjni,  gerinnen. 
Cure,  a.  Teilung,  Qtaefun*  Gur  —  v.  a.a.O. 

bellen;  genefen,  gebeilt  »erben. 
Cureless,  adj.  unheilbar, 
torer,  8.  %xit  MW  2, 3.  TrCr5,l. 
Curfew,  a.  Äbenbglotfe,  Hbfnbglorfeujeit  —  cur- 

few  bell  Übenbglocfc  Ro4,l. 
Cnriog,  a.  Teilung  K  J  3,4. 

<  uho,  in  Tw  N. 

Curiosity,  8.  ©ebenflidjfeit,  (Jigen&eit  K  L  1, 1. 

1,2.  1,4.  TA 4,3. 
Curious,  adj.  bebenfiid),  eigenflnntg,  genau,  feit: 

(am,  forgfam  andgercäblt,  merftoürbtg. 
Curious-  knutt  ed.  adj.  fellfamoerfdtfungfn  LL  1,1. 
Coriously,  adv.  id.  q.  curious. 
Corl,  a.  Sorfe  —  v.  d.  u.  a.  fräufeln,  firb  fräufeln. 
Corled-pate,  adj.  mit  gefraufeltem  .Stoffe  TA  4, 3. 
Curraat,  a.  Gorintbe  WT4,2. 
«  urreot,  8.  ©trom ,  Strömung,  8auf  —  adj. 

gangbar,  gültig. 


Currisb,  adj.  bunbifrb,  beifiig. 

Curry,  v.  o.  ftd)  finf<fcniei(be(n  2H.1V  5,  1. 

(für  curry  favour). 
Curse,  a  giucb  —  v.  a.  fluAen,  oerjludjen  — 

partic  cursed  oerpuö>t  —  superl.  cursed'at 

M  V  2, 1. 
Cursiog,  s.  ftlucb,  fBcrfliidjnng. 
Cursorary,  adj.  ffütfctig  H.V  5,2. 
Curat,  adj.  bolbaft,  türfif«,  giftig  (im  Sieben) 

—  comp,  curster  TSh3,2.  —  superl.  cur- 

stest  T  Sh  2, 1. 
Curstoess,  s.  So0b<>t  (im  9teben)  ACI2,2. 
Curtail,  adj.  mit  getilgtem  ^übmonj  —  v.  a. 

oerOümmeln,  verfürjen  um  St»a0.  mit  of. 
Curtain,  s.  iUorbang,  @arbine  —  v.  a.  oerbän« 

geu  (mit UJorijängen), oerbergen M  2,1. T  An 
Cunall,  s.  t£tuft|d)toanj  (oom  ^ferbe)  A's  W  1,  L 
Curtii«,  in  T  Sb. 

Curtic-axe,s.  fur<ed,  fiumme«  Scbroert  A'a  W  2^J. 
Curvet,  s.  (lurbette  (Sprung  bed  $ferbe<)  — 

o.  rurbettiren  As  Y  3, 2. 
Cuühioo,  s.  .Riffen. 

Custalorum,  mi§oerf).  für  cuatos  rotulorum 

»ftcnbewahriT  M  W  1, 1. 
Custard,  8.  ©ierfäfe  A'sW2,5. 
Cioiani -coffin,  s.  9ierfäfenform  TSb4,3. 
Custoin,i>(9rbrau(b,@etDobnbeit.@itte;£unbf(baft. 
Customary,  adj.  gebräutblitb ,  geroöbnliaj,  b«r* 

fömmlid). 
Custoroed,  adj.  id. 

Cui>tomer  s.  itunbe;  gemeined  aHenfdj,  -öure. 

Custom-shrunk.  adj.  arm  an.RuntidM't  M  f  Ml,2. 

Cut,  s.  ©tbnitt;  Sbfmnitt,  Zoe«;  ©tu^febtoonj 
(iJferb)  —  v.  n.  fdjneiben,  abfdjneiben,  burdj* 
fmneiben,  febni^en;  negraumen  mit  of. 

Cutler,  s.  üJietTerfcbmieb  M  V  5, 1. 

Cut-purse,  s.  Seurelfcbneirer  —  adj.  frifebübifetj. 

Cutter,  s.  ®ilbfrbni&er  C  2, 4. 

Cutter-off,  s.  3erftörer  As  Y  1,2. 

Cut-thront,  s.  ^eutbelmörber,  Ae^(abf(bn«iber. 

Cutting,  s.  <S(bnitt. 

Cuitle,  s.  Jintenfiftf).  »erläumber  2H.IV  2,4. 

Cyclop,  s.  6r>flop. 

Cydnu.s,  a.  ber  gluB  dr>bnud. 

Cygnrt,  s.  ber  junge  @<bman. 

Cymbal,  s.  6r»mbel  Cor  5, 4. 

Cymhelioe,  in  C. 

Cynic,  s.  I5»nifer  JC4,3. 

Cynthla,  s.  (S^nt^ia,  JJiono  Per  2, 5.  Ro3,5. 

Cypher,  s.  9lun. 

Cypress,  s.  (5t;preffenbaum  —  adj.  von  <e>pref* 
fenbol). 

Cyprus,  a.  bie  3nfel  6b»ern  Otb  —  Ärepp, 

Jrouerpor  TwN  3, 1.  W  T  4,3. 
Cyrus,  o.  pr.  1 H.  VI  2, 3. 
Cytberea,  a.  Gotberea,  Siebedgottin. 

D. 

Dabhle,  v.  a.  neben  R.III  1,4. 

Dace,  s.  ffleiBfüd)  2  H.  IV  3, 2. 

Dad,  s.  $apa,  üüoter. 

Daedalus,  n.  pr.  3  H.  VI  5, 6. 

U»ff,  v.  a.  n?egfa)iebenr  befeitigen.  M  Ado  2,3. 

5, 1.  I  H.IV  4, 1. 
Daffodil,  s.  boppelte  JRardffe  W  T  4,2.4,3. 
Daft,      Üaff  Otb  4,  2. 
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Dagger 


Deadly-staiiding 


Dagger,  a.  Tolcb  —  dagger  of  lata  Ut  boW 

gerne  Do(d)  ber  ölten  Ibcoterjigur  bea  Vice, 

Der  lulligen  $erfon. 
Dagooet,  n.  pr.  Hofnarr  be«  Äönigd  Hrtbnr 

2  H.  IV  3,2. 
Daily,  adj.  u.  adv.  taglidj. 
Daiotily,  adv.  gärtlid),  Irrfer. 
Daintimess,  b.  geinbeit.  Skrmöbnung  R.II  5,2. 
Daioty.  s.  ürtferei,  lUerwcbnuna,  $\<Ttrti  —  adj. 

lecfer,  feftlid),  »ermebnt,  Ueblidj  —  comp,  dain- 

tler  —  superl.  daintiest. 
Daisied,  adj.  mit  2Äa§lteb  bepjianjt  C  4,2. 
Daisy,  s.  iWafclicb. 

Dale,  s.  Xbal  (3Bortfpiel  mit  bem  SBeinamen  of 

tli«'  dale  2H.IV4,  3.). 
Dallianec,  s.  Xänbelei,  üebelei. 
Daily,  v.  o.  tänbeln,  fpielen. 
Dalmatian,  s.  £almatirr  C3jl.  3,7. 
Dam,  s.  »Diutter  (junäcbft  »om  Ibiere)  —  v.  a. 

(aud)  mit  up)  bammen.  »erjtopren. 
Daruage,  s.  grfjaDe  —  v.  a.  befdjätigen  R»  HI  4,2. 
Damascus,  a.  Stobt  $ama«fu6  I  II  VI  1,3. 
Damask,  s.  IRotb.  (#arbt  ber  OHtMdmerefe)  Cor 

2, 1.  damask  rose  SWofcbuGrofe  —  adj.  rotb. 
Damask-cnloured,  adj.  rofenfarbig  Tw  N  1,3. 
Dame,  s.  Tarnt,  grau. 

Damo,  v.  a.  verbammen,  jum  Tobe  oerurtf) eilen; 
oerroünfdjen  —  partic.  dainned  ?erjlurbt,  ob» 
fcbettlidj.  fiblecbt  —  superl.  damncdM  M  f  M  3,1. 

Damnable,  adj.  »erbammlid»,  abfdjtulicb. 

Damnably,  adv  id. 

Damoatiuo,  s.  »BerbammniiS,  Xobfünbe. 

Dämon,  D.  pr.  II  3, 2. 

Dainusel,  s.  für  Darasel  (offectirt)  LLI,1. 
Damosella,  s.  id.  L  L4,2 
Damp,  s.  5>unft  A'sW2,  l.  A  Cl  4,9. 
Damsel,  s.  grSulein. 

Darasou,  s.  $5ama«cener  pflaume  2H.  VTI  2, 1. 
Dance,  s.  lonj  —  v.  a.  u.  n.  tangen  —  dance 
allen  dance  bemütbig  oufwartenöuuin,  mit  upuu. 
Daocer,  s.  Jänjrr. 
Daociog,  s.  ianj. 

Daociog-horse,  s.  Jtunftpferb  (ta«  tonjen  fann) 
LL1,2. 

Dancing-rapier,  s.  ®d)tt>ert,  jur  3ier  beim  Xanj 

Betragen  T  Au  2,1. 
Daocing-school,  s.  Sonjfdjule  H.  V  3, 5. 
Daodle,  v.  a.  b.  üpfen  laffen,  auf  bem  «rm  fcbaufeln. 
Daoe,  s.  «Däne. 

Danger,  a.  ©efabr;  Oefäbrbung,  gericbtlirber 

3k  reich  —  v.  a.  gefäbrben. 
Dangerous,  adj.  geffllirlid;  —  für  adv.  daoge- 

rously  3  H.  VI  1, 1. 
Dangerously,  adv.  id. 
Daogle,  v.  o.  bangen  R.  II  3,4. 
Daniel,  Daniel  (altteftamentlid))  MV  4,1. 
Dan  Mi,  adj.  pämfcb  H4,3.  5,2. 
Dank,  adj.  tmnftiiv  feudjt. 
Dankisb,  adj.  ettoa*  bunftig ,  ettooe  feucbt  C  of 

E5,l. 

Daosker,  s.  (Däne  H  2, 1. 

Daphne,  n.  pr.  Daubne,  (Seliebte  be«  8poÜ*o. 

Dapplo,  v.  a.  fprenftln  31  Ado  5, 3.  —  partic. 

dappled  gefprenfelt  As  Y  2, 1. 
Dardan,  s.  «Warne  eine«  Sbore«  in  Jroja  Tr  Cr 

prol.  —  adj.  barbonifdj  TrCrprol. 
Dardaoian,  adj.  id.  M  V3,2. 
Durdanius.  in  J  C. 


Dare,  s.  Geroue'förbentng,  IRutlj,  £rob  —  v.a, 
u.  o.  &eroB«fürbem,  wagen;  bürfen  (jBJortfpid 
jioifdjen  ben  Sebeutungen);  erfajrevfen,  fd)euO)en. 

Dareful,  adj.  mutb»Oll  M5,5. 

Daring,  s.  SWutb,  Äubnbeit  —  adj  mutbig,  füljn, 
oerwegen  —  superl.  daring'st  H.  VIII  2,4. 

Darius,  d.  pr.  Dariuö  IM.  VI  1,6. 

Dark,  s.  £unfelbeit,  ginfiernig  —  adj. 


fhtftfr  —  comp,  darker  —  superl. 
v.  a.  »erbunfein  Per  4  prol. 
Darkeo,  v.  a.  u.  n.  »erbunfeln;  bnnfel  werten. 
Darkening,  a.  iBerbunfelung  TrCr5,9. 
Dark-eyed,  adj.  bunfelaugig  K  L  2, 1. 
Dark-house,  s.  Srrrnbau«. 
Darkliog,  adv.  im  ©unfein  MXD3,2.  AC1 

4,  13.  K  L  1,  4. 
Dnrkly,  adv.  tunfei. 
Darkness,  s.  ginjlernig,  Cutifelfjeit. 
Dark-seated,  adj.  in  bcr  gin|lerni§  aelearn 

2  II.  VI  3,2. 
Dark-working,  adj.  im  ginßern  arbeitenb  Cof 

K  1,2. 
Darling,  s.  giebling. 
Darnel,  s.  ifold). 

Darraign,  v.  n.  anfjteKen,  reiben  3  H.  VI  2,2. 
Dart,  s.  «feil,  fflurppieg  -  v.a.u.n.  (^fnle) 

tverfen,  fd>Uubem;  ficb  ßürgen. 
Dasb,  s.  €cblag,  ©trei* ;  3»al ;  «nfprifcung  - 

v.a.  fdjloflen,  Einwerfen,  jerfdjtnettern,  nieder.- 

fi  reden. 

Dastard,  a.  SRcmme  —  adj.  feig. 
Datcaet-Iane,  eine  ©offe  in  JBmbfor  MW 3,5. 
Datchet-mead,  eine  ©iefe  bei  23»nbfor  MW 3, 5. 
Date,  s.  iTfltum,  grifij  3)att«t  (ÜÜortfpiel  jtri- 

l'djcn  ben  8ebrutungen). 
Dale-broke,  adj.  Oerfallen  T  A  2,  2. 
Dateless,  adj.  ob,nc  grijt,  unbrfd)ränft  R.  II  1,3. 

Ro5,3. 

Dnub,  v.  a.  befubrfn,  onflreidieii;  übertünd>*n- 
Daubery,  s.  ©ubelet,  ^ofuepofu«  M  W  4, 2. 
Daughter,  8.  Jotbter. 

Daughter-beamed,  adj.  todjterfirabli  i  (fdjer^jft 
gfbilret  naa>  soo-beamed  für  sun-beanied) 
LL5,2. 

Daugbler-io-law,  a.  @d)n>iegertodjter. 
Dauot,  v.  a.  entmutbigen,  nieberfd;lagen. 
Dauntless,  adj.  unerfebrorfen. 
Dauphin,  s,  Dauphin  —  in  K  J  —  in  H.  V  — 

in  1H.VI. 

Davy ,  abgefflrjt  au«  David  —  in  2  H.  IV  - 

n.  pr.  H.  V  4,1.  4,8.  5,1. 
Daw,  s.  JJobie. 

Dawii,  s.  Dämmerung  M  TM  4,2.  H.V4, 1. 
Dawning,  s.  id.  —  adj.  pämmernb  T  A  2,2- 
Day,  a.  Xog. 

Day-bed,  »a^ebett  TwN2,5.  R.III  3,7. 
Day-Iigbt,  s.  Softttfltcbt. 
Day-wearied,  adj.  taamübc  KJ5,4. 
Day-woman,  s.  ÜJJildjfron,  LL1,2. 
Dazxle,  v.  a.  u.  n.  blenben;  geblenbrt  feia  — 

partic.  daxaled  (breifnlbig  TG  2,4.). 
Dead,  s.  Xöbtenftille  (ter  5tarbt  ober  ginfterni^) 

—  plur.  bie  üobten  —  adj.  tobt. 
Dead-kllling,  adj.  tofttenb  R.III  4,1. 
Deadly,  adj.  u.  adv.  toMlidj,  tobefartig. 
Deadly-handed,  adj.  mit  tobtbringenber  ^oat 

2  II.  VI  5,2. 
Deadly-standing,  adj.  tob«florr  TAB  2,3. 
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Deaf 


Defiler 


Deal,  adj.  tcsb  —  v.  a,  toub  machen,  betäuben 

KJ 2,1.  LL5,2. 
D«fco,  ».  a.  toub  tnadjen. 
l^jfaess,  s.  laabbeit. 

s.  Ibtil,  SWenge  —  v.a.u.n.  tb<ü<n,  aud- 

::<;JcnJ;  imgeben;  verlebten ;  verfabr<n,  banM"- 
Mff,«.  »er  «anbelnfee  C«>fE2,2. 
M,«.  «•  !ttertabren,  Ibun. 
fcuerr.  s.  £e(banei  M  W  4, 6.  5, 3. 
[Vir,  idj.  b.  adv.  lieb.  tb*uer.  innig;  tief  ober 
g*benc,  »icfclig  (Wortipiel  mit  deer)  — 

cmfu.  dearer  —  superl.  dearest  —  v.  a. 

unut  madjen  A  Cl  1,4. 
Itar-keloved,  adj.  fefcr  geliebt  T5,l. 
fc«r-»©ux>t,  adj.  tbmer  erlauft  2  H.  VI  1,1. 
kiriioK  £.  Darling. 
Ö-ir-leTcd,  adj.  febr  geliebt, 
bwrlj.  adv.  id.  q.  dear. 
bun.  adj.  eimani,  traurig  Per  3.  prol. 
Nrae»»,  s  3ärtlid)feit  M  Ado  3,  2. 
fort»,  >.  Ibcurunq ;  tbeurer  SJreid  H  5, 2. 
tv»:».  i.  $fb.  $inrid)tung  —  plur.  deaths(von 

r*i  Jobe  Mehrerer)  —  dealh's  head  Xoften» 

LtiM  V  1,2.  2  H.  IV  2, 4.  —  dotoldeathjtöbten. 
&N<*-bed,  a.  Xebtbctt. 

ItJ-couaicrfcliiog,  adj.  ben  £ob  nodjalnnenb 

l»oii-dartinj;,  adj.  ben  £ob  fAlcubernb  Ro  3,2. 
Mal,  adj.  teMlid?  2H.VI  3,2. 
&>«*-like,  adj.  id.  Per  1,  1. 
l^t-aarkrd,  adj.  beut  $ob«  getveibt  Ro  prnl. 
tal-tractised^adj.  mit  bem  lobe  bebtest 
U4.6. 

'Wtaaui/a.  genfer  —  plur.  deathsmen  3H 

}*»*e.  f.  a.  erniebrigen. 

fc**.  i.  Streit.  Äampf  —  v.  a.  überlesen, 

**iea*ot,  a.  ©eratbfdjlagung,  Ueberlegung. 
Mwca,  *.  a.  verfrtb"n.  lie*erfid>  mattjen  — 
wuc.  debauebed  lüberlic«.  verfominen. 

adj.  f<fc»ad>,  f  raftl od  A's  W 2, 3.  Cor  1,'9. 
»**it»r,  a.  Äreftlofiflfeit  AsY2,3. 

8<bulDner  C5,4.  Olli  1,1. 
I^aair,  adj  freunftlid)  anfpredjenb  TrCr  1,3. 
1»»nk%  JVborab  (alttetlameutütb)  1 H,  V  1.1, 2. 

S.  bebauen 
fc*  a.  6(bnlb  —  adj.  fdjulfcig  H3,2. 
^H,  adj.  in  Der  ©c&nlb  C  orE.4, 1. 

a.  Stfculbner. 
^«>y»  &.  SerfaU.  Sbnobme  —  r.  a.  u.  d.  in 
&n'«U  bringen ;  verfallen,  binfallig  fein, 
^jrr,  ».  IWüiter  H5,  l. 
^t»e,  *.  £ov  —  v.  n.  verleiben,  fierben. 
,»i«t<  u  limcbung.  trug- 
**acfal,  adj.  tdnfdjenb.  trügerifdj. 
*tmaMe,  adj.  id.  TwN4.3.  R.II  2,3. 
I         v.  a.  tänfd)en.  betrügen, 
^öter,  *.  getrüger. 
««■»er.  «.  $}ecember. 

adj.  anftönbig  II.  VIII  4,  2. 
arfj.  betrüg(id)  TrCrf>,2. 
*et'»  niivertt.  für  coocerolM  Ado  3,5. 

t,  a.  entfebeiben. 
'•«■aiioa,  a.  t)f cimirunfl,  9u0b<^ung  bfd  jeb,n« 
-  Äana«#  T  A  5, 5. 


Declus  Brutus  in  J  C. 

Deck,  a.  ©erbet!;  ©piel  Äarten  3H.VI5, 1.  — 
v.  a.  berfen;  befleibirn,  fcbmücfcn,  oud)  mit  up. 

Declare,  v.  a  etflören,  entwerfen. 

Decleusion,  s.  Äbweidjung,  ^erablaffung;  5)e* 
ilinotiotu 

Decline,  v.  a.  u.  n.  neigen;  ftdj  neigen;  obne^* 

njf»i;  oblebnen ;  genau  tircbgeben. 
Decoct,  v.  a.  ablieben  H.  V  3,0. 
Decurum,  s.  Slnftanb  M  f  M  1,4.  ACI  1,2.  5,2. 
Decreuse,  v.  o.  abnebmen;  ini$verjl.  für  lo- 

creuse  MW  1,1. 
Decree,  s.  ©efefr .  »otljfdjlug  —  v.  a.  n.  o. 

b<icbüt-§en.  oerorbnen. 
Decrcpit,  adj.  abgelebt. 

Dedicale,  adj  gemeibt —  v.  a.  roeiben.  ttibmen. 

Dedication,  a.  Eingebung,  ©ibmung. 

Deed,  s.  Z^at,  Jljun;  ^ocument. 

Deed-acbieviog,  adj.  Xbatenvollfübrenb  Cor  2, 1. 

Deedless,  adj.  tbatenlod  TrCr4,5. 

Deem ,  s.  ^Meinung  Tr  Cr  4, 4.  —  v.  a.  n.  d. 

beurtbeiler»,  bafür  ballen ;  urteilen  über  Ötwa«, 

mit  of. 

Deep,  a.  Xiefe;  tiefe«  (3<bweigen  —  ad,j.  tief 
(aud)  von  ber  ©tirnme).  grütibliib/  einbringlitb 
—  comjmr.  deeper  —  superl.  deepest. 

Deep-contemphtiive.adj.  tiefnattjoenflidj  AsV2,7. 

Deep-divorcing,  adj.  tief  ober  grünMitb  f(b«»»<nb 
CofK2,2. 

Deep-drnwiog,  adj.  tief  gebenb  (von  €d>iffen) 
Tr  Cr  prol. 

Deep-fet,  adj.  oud  ber  tiefe  geboft^H.  VI  2,4. 

Deeply,  adv.  id.  q.  deep. 

Doep-inuuihed,  adj.  tiefllimmig.  bumpf. 

Derp-revolviog,  adj.  tiefnnnig  R.III  4,2. 

Deep-sworo,  adj.  feierltd)  befdjtooren  KJ3, 1. 

Ueep-vow,  n.  pr.  H  f  M  4,3. 

Deer,  &.  9totbn»ilb  (collect,  gebraudjt),  9?eb; 

20ilt>  (fdjerjbaft  gebraust  K  L  3, 4.)  (ffiortfpiel 

mit  dear). 
De  face.  r.  a.  entAeden.  verniebtitt. 
Defacer,  s.  iOerterber.  iBernitbter. 
Defaine,  v.  a.  eutebren  2RVI  3,1. 
Default,  s.  Ermangelung,  9ndblciben;  gebier. 
Defeat,  a.  »Uernidjtung,  9liebcrlage  —  v.  a.  ver« 

nidjten.  vereiteln;  entjUllen. 
Defeature,  s.  IS mftelluuu  bed  ©tllcftt«,  ^irterfage 

CofE2, 1.  (Sßortfpiel  jmiftben  beiben  ©ebiu- 

tungtn)  CofE5, 1. 
Defect,  s.  iUijngel.  gebler  —  mi$uerji.  für  ef- 

fect  M N D 3, 1 .  MV2,2. 
Dcfective,  adj.  mangelbaft. 
Defeoce,  a.  Vcrtbeioignng,  ed)u^  €djub»ajfe, 

iöebr. 

Defend,  v.  a.  vertbeittflen,  befoüben;  verbüten. 
Defeodant,  s.  Sertbeibigcr,  iöetflagter  —  adj. 

vertbri»igenb  H.  V  2,  4. 
Defender,  a.  *üertb<ibiger. 
Defensible,  adj.  baltbar,  jur  (Bertbeibigung  ge* 

eignet  2  H.  IV  2. 3.  H.  V  3, 3. 
Defensive,  adj.  fdjüftenb  IM.  VI  2,1.  mit  to  R» 

II  2, 1. 

Defer,  v.  a.  u.  n.  ouffdjteben,  j6o,ern. 
Üefi»oce,  s.  1x0$,  trovtge  ä)eru>eigeiung;  $<t* 

audtorberung. 
Deficieot,  adj.  mangelbaft,  obnmäcbtig. 
Defile,  v.  a.  btflfcf™,  befubeln. 
Defiler,  3-  Sefubler  TA 4,3. 
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DcOling 


Derivo 


Heßling,  s.  ©eflerfung  Per  1, 1. 

Dcßne,  v.  a.  genau  beflimmen,  befcbreiben. 

Defineraent,  s.  genaue  8)effbreibung  115,4. 

Definite,  adj.  benimmt,  entfebieben  C  1,  7. 

I). ■nii. live.  adj.  id.  M  f  M  5, 1. 

Deflniiively,  Hdv.  id.  R.III  3,7. 

De  flu  wer,  v.  a.  frbänbtn,  entehren. 

Deform,  v.  a.  etu  Hellen,  munjtalteu  —  partic. 

delormed  bäjjlirb,  cnitullt  —  mifaerpanben 

alt  n.  pr.  M  Ado  3, 3. 
Deformity.  s.  Qäflidiftit  Ro  1,  4. 
Deftly,  adv.  artig.  bübftb  M4,l. 
Defunct,  s.  plur.  bie  tfkrftorbrnen  C  4, 2.  —  adj. 

verdorben,  abaeflorben  H.V  4,1.  Oih  1,3. 
Deluuction,  ».  2lbfi<rbm  H.V  1,2. 
Defy,  v.  a.  Srofc  bieten,  audfotbern;  trobig 

lauanen. 

Degenerate,  adj.  entartet,  nirbrig. 

Degrade,  v.  a.  tyerabrourngen,  entfegen. 

Dejjree,  s.  ©rab,  «stufe,  Sianqftufe. 

Deify,  v.  a.  vergöttern  AsY.J,  2. 

Deign,  v.u.  u.a.  gerufen,  »erfiotten,  genehmigen. 

Ddphobu*,  in  Trl'r. 

Deity,  s.  (Motiiuit,  @ftttlid)feit. 

Inject,  adj.  elrnb,  niebergrftblageu  —  v.  a.  lie* 

berfcblagen,  berabWÜrHgcn. 
De-ta-bret,  o.  pr.  H.V  3,5.  4,8. 
Delation,  s.  Anzeige,  Angeberei  Oth  3, 3. 
Delay,  s.  «uffrbub,  SJequg  —  v.  a.  u.  n.  je* 

gern,  »erjögern,  aufhalten«  hinhalten. 
Delectable,  adj.  ergö&lirb,  angenehm  R.II  2,3. 

2  H.  IV  4,3. 

Deliberatr,  adj.  bebadjtfam  —  v.  o.  überlegen, 

jta?  bebenfen. 
Dclicate,  s.  plur.  gederrien  3  H.  VI  2, 5  adj. 

fein,  gort,  föfhirb;  empfinblieb. 
Delicious,  adj.  fofrlieb,  wobUdmierfitib. 
Deliciousness.s.  aüoblgefajmacf,  €ü§tgfett  Ho  2,6. 
Deligbt,  s.  Sßonne,  greube  —  v.  a.  u.  n.  tu 

goven ;  ftdj  ergeben  an  (Itmal  mit  in  —  part. 

delighted  ergoßt;  ergcvlich. 
Delightfu),  adj.  freubig,  ergc-Bltd). 
Delinquent,  s.  Verbrecher  M3,6. 
Deliver,  t.  a.  befreien,  berauegeben,  übergeben; 

auöfagen,  bereiten;  entbinben. 
Deliverance,  s.  Befreiung,  »u«fage,  Steuerung; 

(Sntbinbung. 

Delivery,  8.  Hea&erung,  greilaffung,  Urbergabe. 
Delpbos,  JTeipbi  in  (»rirebenlanb  WT2,1.  2,3. 
Del u de.  v.  h.  betrügen. 
Deluge,  s.  Ueberfcbwemmung,  ©ünbjlutb. 
Delve,  v.  a.  graben,  ergrunben  H3,4.  Cl,l. 
Delver,  8.  ©ruber,  Xobtengräber  H5, 1. 
Demand,  s.  grage,  Verlangen,  ftorberuufl  —  t. 

.i.  fragen,  forbein,  von  tfinem,  mit  of. 
Demeao,      refl.  ürt>  wegwerfen;  ft*  benebmen. 
Demeanour,  s.  SJenebmen,  '-Herhalten. 
Demerit,  s.  Serbienft  Olli  1,2.  Corl.  l.  Her-- 

fcbulbung  M4,3. 
Demesne.  s.  !»e *irf,  Sanbbeftfc  C  3,3.  Ro  2,1. 3,5. 
Demetrius,  in  MXI)  —  in  A  Cl  —  in  T  An. 
Demi-at  I  i  >.  s.  ein  halber  ober  feiler  Sit  lad  AC  1,5. 
Demi-cunnon,  s.  baibe  Äartbaune  TSb4, 3. 
Deti.l-devll,  8.  halber  Jeufel  T  5, 1.  Oth.  5, 2. 
Demigod,  s.  •§a[t>d0tt. 

Demi-natured,  adj  berfelben  91atur  tbeilbaftmit 

©inem,  mit  wlla  H4,7. 
Deuii-paradise,  s.  potiM  $orabkd  K.  II  2,1. 


Denii-puppet,  8.  $albvu*»»e.  tyüpvnVn  T5, 1. 
Demise,  v.  a.  vermachen  R  III  4,4. 
Demi-wolf,  s.  »ißolfdbunb  M3, 1. 
Deraonstrable,  adj.  naebweidlieb  Otb3, 4. 
Demonstrate  unb  Deiaöustrale,  v  a.  beweifen, 

erweifen. 
Demonstration,  s.  Darlegung. 
Demonstrative,  adj  beKeKfräftig.  H.V 3, 4. 
Demure,  adj.  rprbar,  fcierlid)  —  v.  n.  irret* 

tbun,  teil  tu*  auefeben  gegen  (Sinen,  mit  upon. 
Demurely.  adv.  id. 

Den,  a.  &dble,  @rube  (ber  dtaubtbtere)  —  good 

den  für  good  eVn  guten  SIbenb. 
Denay ,  s.  Verweigerung  Tw  M  2,4.  —  v.  a. 

»eruwigern  2H.  VI  1,3. 
Denial,  s.  Verweigerung,  Verneinung. 
Denier,  s.  Pfennig. 

Denmark,  s.  JJdnem ar f ;  jteuig  von  X änemarf  H. 
Dennis,  £iont><  —  tn  As  Y. 
Denny,  in  H.  VIII. 
Den»ue,  v.  a.  be^eidjnen,  »abmebmen. 
Denotement.  8.  Anteilen,  'Üfiabrncijmung  Oth 
2,3.  3,3. 

Denounce,  v.  a.  anfüutigcn,  antraben. 
Denude,  v.  a.  entbleien  T  A  4,3.  (gel.  denj  t). 
Denuuciaüon.s.  effcntUrbeSufünbigung  >t  f  M  L>. 
Deny,  v.  n.  uugnen;  verweigern;  oerlau^nea. 
Dl- part .  s.  äUeugong.  Stbreifc  —  v.  n.  ftbeib« 

von  (Smem  mit  fr  um,  nontttwa«,  mitbemSc 

ruf-  ober  with. 
Departing,  s.  grbetbung,  Weggang,  «breite. 
Depurture,  s.  id. 

Dependt  v.  n.  abhängen,  abbängig  fein  vou  Qu 
wad,  mit  on  unb  upuo;  «neatfrbteben  fem. 
ffbweben;  tut  ftuben  auf  (Itwad. 

Dependance,  s.  «bbängigfeit,  Ü'crlap  Tr  Cr  J.:. 

Dependancy,  s.  id. 

Dependant,  s.  ber  Ubbdngige*  vJ3afaU  —  adj. 

abbangtg,  ftbwebenb,  ürb  ©erlaffenb. 
Depender.  8.  id.  CM, 6. 
Deplore,  v.  a.  befiagen. 
Deptipulate,  v.  a.  entvolfern  Cor  3, 1. 
Depose,  v.  a.  ablegen,  abfegen,  au6fagen,  cus?. 

fagen  lauen. 
Deposing.  s.  «bfebung  R.  114,1.  5,1. 
Depositar?,  s.  93erwal)rer,  Depofitar  KL  2, 4. 
Depravatioo,  s.  iHerläumbnng^  ©rbmabaug  Tr 

Cr  5, 2. 

Deprave,  v.  a.  »erberben,  berläumben. 
Depress,  v.  a,  nieberbrürfen  RH  2, 4. 
Deprive,  v  a.  berauben,  rauben. 
Deptb,  8.  Xiefe. 

Deputation,  s.  Stottbalterfebaft,  ©teltoerrrering, 
«borbnung. 

Depute,  v.  a.  aborbnea,  benolimärbtigen  Oth  4,2. 
MfM2,2. 

Deputy,  s.  ©etJoUmdcbtigter,  etattbalter,  donu 
miffariu«. 

Deracinate,  v.  a.  audrotten,  entwuneln  H.V 

5,2.TrCrl,3. 
Derby  in  Gnglanb  R.  II  1, 3. 
Dercetas,  in  AC1. 

Derlde,     a.  bem  €pott  ^rei«  geben  KL  1,L 
Derision,  a.  Verfpottung,  4>bn. 
Derlvaiion,  s.  Verleitung,  Abtlammung. 
Derivative,  s.  ba«  Ueberlieferte,  ttrbibeü  WT3,2. 
Derive,  v.  a.  u.  n.  herleiten,  ald  (Srbtljeü  erbal-- 
ten  ober  »ermarben;  abjlammen. 
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Derogate 


Dicor 


Derogat«,  adj.  entourbigt  K  L  1,4.  —  v.o.  ftdj 

entehren,  fld)  berobtrürbigen  i'  1,1. 
Derogately,  adv.  univürbig  ACI2, 2. 
Derogation,  *.  $erabroürtiguug  C2, 1. 
Desartless,  migvrrji.  für  desertfnl  ober  artlesa 

M  Ado  3,  3. 
Deseant ,  s.  Infant  T  G  1, 2.  ©erebe  R.  III 

.1,2.  —  v.  o.  breit  teben  R.III  1,1. 
Descend,  v.  a.  n.  o.  berabfteigen ,  abdämmen; 

üdj  berablaffen.  — well  deacended  von  guter 

6erfanft. 

Drscending,  s.  8bfnnft  Per  5,]1. 

De*ceosioo,  s.  tfrniebrtgung  2  H.  IV  2,  2.  (gol. 

«eclensioo). 
Descent,  s.  «bfuuft,  ©tob.  Siefr. 
Dttcribe,  v.  a.  befdjreiben. 
Deseription,  a.  33ef(&teibung. 
Desery,  s.  Orfpäbung  K  L  4,6.  —  v.  a.  cr- 

jpälxn.  enttetfen. 
Dctdemon,  für  Deademona  Oth  3,3.4,2.5,2. 
bearirmona,  in  Oih. 
De«ert,  s.  ©Ufte  —  adj.  »uft,  8be. 
D**ert,  s.  ityrrftienfl. 

Deserve,  v.  a.  b.  n.  perbienrn,  jtdj  Perbient 

matten  um  (Ji«cn.-mit  of.  — partic.  deaerved 

tertient,  vertimftaoll. 
I*<ervedly,  adv.  »ertönter  a){ag«n  T  1,2. 
Deaerver,  a.  ber  iBerbiencnbe. 
De*erviog,  8.  4Jerbienfl. 
Design,  ».  Ulan,  3)orbaben ;  Öntmurf  —  v.  a. 

behauen  H  1,  1.  R.  Ii  1, 1. 
DcMgnment,  a.  jJlan  Cor  5,5.  Oth  2,1. 
Desire,  a.  Suufdj.  ©egierbe.  Verlangen  —  v.  a. 

verlangen,  unmfdjen ,  bitten  Omrn  um  9tn>ad, 

■it  of,  erforiern.  —  partic.  well  deaired  febr 

Jriufommen  Oth  2,  1. 
Deairer,  a.  Segcbrrr  Cor  2,  3. 
Desiroos  adj.  beo,ierig,  lüflctn  nadjfftoa«  mit  of. 
Desiat,  r.  n.  abgeben,  ablaffcn. 
De«k,  a.  €d)reibpalt. 
Desolate,  adj.  totift.  (infam ;  trof)lod. 
DetoUtiuo,  a.  Ginebe,  fllen»,  SWelandjoIie. 
ü«pair,  a.  9Jer)n>cifUug  —  v.o.  perjweifrfn  an 

iinra«,  mit  of  ober  Km  9lccaf.#  jur  Üerjmetjluiig 

bringen. 

Df*patch,  b.  (frlrbigung ,  ftf)ne((r  9)efcrbrrung, 
Scndjaft  —  v.  a.  u.  n.  abfertigen,  erlebigen; 
eilen. 

Desperate,  adj.  verjmeifelnb,  Perjtoeifeiti  per* 

»egen.  arg. 
besperately,  adv.  id. 
Deaprration,  a.  jkrjmeiflung. 
bespise,  v.  a.  veralten ,  nerfdjmäfyen,  t>etab* 

f<t<uen. 

Despiaer,  *.  Qerädjter,  SBerfmmäber  As  Y  2,  3. 
Dcspite,  a.  3Bitern>illen.  Xrol.  $a§  —  in  de- 

spite  n.  despiie  troh.  mit  of. 
DespUefol,  adj.  »iftermillig,  trofcig.  verbriefjlid) 

—  auperl.  despItefuU'st  Tr  Cr  4, 1. 
Dexpoll,  v.  a.  berauben  2  H.VI  2,3. 
bestine,  v.  a.  beftimmen. 
Dwtioy,  a.  ©djitffal  —  plur.  @<birffal5gcttinnen. 
Destitute,  adj.  entbl? ftt,  baflr  l»er  5, 1.  C  5, 3. 
bf-stroy,  v.  a.  vernichten,  ierfi6ren,  »erif uften. 
Deatroyer,  a.  ©erwüjter,  &trnifbter  T  A  3,6. 

Cor  4,5. 

Destruction,  s.  3erflorung ,  Sermujtung,  93er* 
trtbeu. 


Detalo,  v.  a.  jurntfbalten,  anbaDrn,  abgalten 
Detect,  v.  a,  aufreden,  bloffteUen.  ertappen. 
Detecting,  a.  glogfielluna.  (ffntbettung  H  3,2. 
Detectloo,  s.  id.  M  W  2, 2. 
Detectur,  ».  SufberrVr  K  L  3, 3- 
Oeteotioo,  a.  3nrn(f()altuug  T  A  2,2. 
UetermiOHte,  adj.  brffbloffen .  entidjl offen  —  v. 

a.  einen  Dermin  fe^rn.  befd>lie§<n  K.  II  1,  3. 
Determination,  s.  tintid)lu§.  Öntfcbcirnnfl. 
Deteruiine,  v.  a.  u.  n.  }ur  dm(d}eit)nng  bringen 

ober  gelangen  ;  befcbÜepVu.  euti'cblieien.  bernren. 
Detest,  v.  a.  baffen,  verabfcbeiien.  —  nii§verft. 

für  atteat  ober  protest  M  f  M  2, 1.  M  W  1,4. 
Deteatabie,  adj.  »erabfebenendmerth,  abfcbeulid». 
Detract,  v.  a.  perlänmben,  ubji^cn.  T  2,2.  1 

II.  VI  5,4. 
Defraction,  s.  ißerlAumbung. 
Deucalioo,  n.  pr.  Cor  2,  1.  W  T  3, 4. 
Deuce-ace,  a.  j»ei  Ä§  (im  .(tartem'piel)  LL  1,2. 
Devest,  v.  a.  eniflciben  Oth  2,3. 
Device,  s.  ©rfinbung.  $lan,  itift. 
Devil,  a.  Xeufel. 
Deviliab,  adj.  tenjlifd}. 

DevDhb-holy,  adj.  teuffifrt)  unb  fr«mm  ju^leicb 

MND  3, 2. 
Devil-monk,  a.  Senfelemondj  U.  VI  2,1. 
Oevil  porter,  v.  a.  mit  it,  ben  Xeufeldpförtner 

fptelen  M  2,3. 
Devise,  v.  a.  erfinben»  erffnnen,  angettrln. 
Devuid,  adj.  leer  T  An  5,3. 
Devooabirc,  in  (In^lanb  R.  III  4, 4. 
Devote,  adj.  ergeben,  T  8b  1, 1.  —  v.  a.  »ib* 

men.  —  partic.  devoted  ergeben,  fromm. 
Devntemeot,  s.  ör^ebung  Oth  2,3.  (gol.  de- 

noternent). 

Devotion,  a.  (Sr^ebenbeit,  Vlnbatbt,  grommigfeit. 
Devour,  v.  a.  oerfcbliitgen,  Perjebren. 
Devourer,  s.  $üerfd)(inger  T  An  3, 1. 
Devoot,  adj.  anbädjiig,  fromm. 
Devoutly,  adv.  id. 

bew,  a.  £ba«  —  v.  a.  betbauen,  trauen. 

l>ew-berry,  a.  Ibaubeere  M  S  D  3, 1. 

l>ew-d«*op,  8.  Xbautropfen. 

Dew-droppiog,  adj.  Jbau  tropfelnb  Ro  1,4. 

Dew-lap,  s.  ÜBamme,  ^ängebrnfl  M  N  1)  2,1. 

Dew-Inpped,  ndj.  mammig  T3, 1.  M  N  D4,l . 

Dewy,  adj.  tbauig  R.  III  5,3. 

Dexter,  adj.  redjtfeitig  Tr  Cr  4,5.  (ajfectirt). 

Dcxterity,  s.  Sebenbigfeit.  (Bemanbtheit. 

Dexteroualy,  adv.  be^enbe,  burtig.  Tw  N  1, 5. 

DiHble,  (fran«.)  u.  Diablo  (fpanj  leufei !  ald 

Blutbwort  M  W  1,2.  Oth  2,  3. 
Diadem,  8.  i£iabem. 
Diul,  a.  @onnenu(>r  3tfferblatt. 
Dialect,  s.  Siebeweife  M  f  M  1, 3.  K  L  3, 2. 
Dialogue,  a.  imirgefpräm,  Dialog  —  v.  n.  ein 

3n>tegefpräd>  fübren  T  A  2f  2, 
Dijuiieter,  s.  Turmmeffer  H  4, 1. 
Diamond,  a.  Diamant,  Diamantring. 
Di ao  für  Diana. 

Diana,  n.  pr.  Diana  —  in  A's  W.  —  Diana 
in  the  fountain  ein  Brunnen  mit  bem  Silbe 
ber  Diana  As  Y  4, 1. 

Diaper,  a.  geblümte  Vtinwanb  T  Sh  ind. 

Dibble,  ^fl<injüo<f  W  T  4,3. 

Dice,  s.  plur.  0.  Die  —  v.  n.  mürfeln  1  H.  IV 
3  3. 

Dicer,  s.  ®nrflfr  H  4,4. 
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Dich 


40 


Dtscomfitiire 


Dich,  für  do  it  (?)  TA  1,2. 

Dick,  abgefärbt  arxi  Richard ;  vrr&djtHrh  gebraucht 

für  irgenb  3unanb  L  L  5,2.  —  n.  pr.  —  in 

2  H.  V  I. 

Dickens,  interj.  jum  $enfer!  M  W  3,2. 

Dickun,  id.  q.  Dick  M.  III  5,3. 

Dicky,  id.  q.  Dick  3  H.VI  1,4. 

Dicutor,  s.  Xirtator  Cor  2,  2. 

Diction,  8.  »uebtuff  (ajfectirt)  H  5,  2. 

Dicton  du,  n.  pr.  L  L  4,  2. 

Didu,  s.  Diro.  Jtöniatn  von  jtarttyago. 

Die,  s.  Silurfei  —  plur.  die«  —  v.  n.  faxten  — 

die  ihe  death  U«  lobe«  fterben  —  (»Bortfoiel 

jttsjeben  die  s.  u-  v.  n.  unb  dye). 
Dirt,  s.  Diät.  mä§igc  Äoji.  Sebe n6»eife  —  take 

diet  Xiät  beobachten  —  v.  a.  befolgen,  bid» 

tetiftb  bebanbeln,  V  flennt. 
Dieler,  s.  bidtettftbrr  «Njlrgcr  C  4,2. 
Differ,  v.  n.  fttb  unteridjriDen.  »erfdjirben  fein. 
Diflerence,  s.  Unterfdurb;  3n>itfpalt ;  Jüerfdjie* 

brnbiit;  Slbjeirben  U  5,2. 
Differency,  9.  id.  Cor  >,4. 
Differeot,  arfj.  vetftbteben,  unterfdjiebrn. 
Difficult,  adj.  fcbtvirriq  (Hb  3,  3. 
Dilficülty,  s.  £  (bwieridf  eit. 
Diltidence,  s.  9>ii$trauen. 
Diffuse,  v.  a.  au6gie§en  T  5,  1.  unbeut(id)  tna« 

djen,  veroiftben  K  L  1,4.  —  partic.  diflused 

»erwirrt,  »ilb,  mitteilt  M  W  4,4.  ll.V  5,2. 

R.  III  1.2. 

Dig,  v.  a.  graben— praeter,  u.  partic.  digged. 

Digest,  v.  a.  oerbauen,  otbnen,  unterbringen. 

Digestion,  s.  UJeroauuna,. 

Digying-up,  s.  Ausgraben  Ro  5,  3. 

Dightoo,  n.  pr.  R.  III  4,3. 

Dignify,  v.  n.  roürtig  mad)em  jieren,  wrebeln. 

Digniiy,  s.  2ßürt»e,  Wan<\,  ttertb. 

Dtgress,  v.  n.  abfebtoeifen.  abweisen,  abirren. 

Digressioo.  s.  Slbirrnng,  abfebweifung. 

Digt  für  Digged  H.  V  3,2. 

Dig-you-den  für  give  you  good  e'en  @0tt 

gebe  <fud)  guten  Äbenb  L  L  4,  1. 
Dilnte,,v.  a.  au«brbneu,  weitläufig  erji^Ien. 
Dilatory,  adj.  jaubernb.  auffdjirbenb. 
Dilemma,  s.  Dilemma,  sUerleaenb* M  W  4, 5. 

—  plur.  ^Hemmas  Ay»  H  3,6. 
Diliaence,  s.  tjifer,  (Jmfigfrit. 
Dillgent,  adj.  eifrig,  emftg. 
Dim,  adj.  trübe,  matt  (ton  garben)  —  v.  a. 

trüben,  matt  färben,  »crtunfeln. 
Dimension,  s.  «uafebnung,  Sflafj,  $rotoortion 

(ber  Cölubtr). 
Dimioish,  v.a.  verringern,  of  rf  (einem  ;  Wegnehmen. 
Ditninulion,  s.  iUerflriiierung,  lUerrtngrrung. 
Diminutive,  8.  fleinfte«  (^efdjw  ober  Ding  Tr 

Cr  5, 1.  A  Cl  4,  10 -adj.  febr  Urin  M4,2. 

Tr  Cr  2,2. 
Dimming,  s.  ©erbnnfdung  R.  III  2,2. 
Dimpk,  s.  ©rübrten  W  T  2.  3. 
Dimpled,  adj.  mit  <4)rübd>cn  »erfe&en}  in  ben 

^rübdien  tiegenb  T  A  4,3. 
Din,  s.  QMftfe,  fttrdufdj. 
Dine,  v.  o.  jn  äHitiag  effen.  eine  Waljljeit  galten. 
Ding-dong,  Jcüngflan«,  T  1,  2. 
Dioing-chamber,  s.  ^v<if<ii«nmer. 
Dinner,  s.  «WittageVifen. 
Dinuer-time,  s.  t£jfen«jeit. 


Dint.  9.  einftönribenber  ©cöiag,  (Jinfdjnitt  2  H 

IV  4, 1.  T  C  3, 2. 
Diomed,  in  Tr  Cr  —  in  A  Cl  —  n.  pr.  3  H. 

VI  4,2. 

Diomede*  für  D  iomed  Tr  Cr  4,  2. 

Diun,  in  W  T. 

DionyXM,  in  Per. 

Dip.  v.  a.  taudj.n-  etntaudjm. 

Dire,  adj.  grdglid) .  graufant  —  superl.  direst. 

Direct,  adj  gerabe,  eljtlicb  —  v.  a.  rieten,  Uu 

ten.  aiiWiifen. 
Üireclion,  s.  (a.erabe)  gtid^tun^  Slntoeifuna« 

tunq.  ünortnnng. 
Direction-gtver,      Leiter,  Änweifer  T  G  3.2. 
Direciitude,  s.  (f.tjerjt  aft  ai«  «rgentbeil  vea 

rectituite  a.ebiioet)  Cor  4,5. 
Oirective,  adj.  lenffam  TrCrl.3. 
Directly,  adv.  ^trabe.  g<raDe6n)eg6>  fo^Ietd). 
Dlrcful.  adj.  nra§iid).  fd>reiflid>. 
Uirene<«s,  s.  @rü$iid)feit  M  5,  j. 
Dirge.  s.  ©rabflelan^  Ro4,5.  111,2. 
Dirt.  s.  Stcttf,  ©djmuß. 
Dirt-rotten,  adj.      äd)mu(|  »erfantt  TrCrll. 
Dirty,  adj.  fetbig.  fdjinueia. 
Di«.  8.  ^luto  T4.1.  WT4,  3. 
Di*ability,  9.  Untauglirbfeit  T  (•  2, 4. 
Di.oible,  v.  a.  b'raMeQen,  für  itntauqlic^  erfidren. 
Disnbling.  s.  ^erabfeRUti^  M  V  2,  7. 
Disarfvantage,  s.  Oiacbtbcilj  Jtampfunfertiaftit 

2  H.  IV  2,3.  Corl,f». 

Disagree,  v.  n.  niebt  tibereintlimmen  1  H.VI  4.1. 
Disallow,  v.  n.  nicöt  einräumen  tfr»a#,  mit  of 
KJ  1. 1. 

Disanimate,  v.  a.  entmutigen  1  H.  VI  3, 1. 
lihannul,  v.  a.  für  nidjttci  erfidren  CorEl,l. 

3  H.  VI  3.  3. 

Disappoioied,  adj.  unvorbereitet,  un^erüflet  H  1.5. 

Dhann.  v.  a.  entwaffnen. 

Dissster,  s.  Unitern.  Unglücftjeidjen  —  r.  a. 

cntftellen  A  Cl  2, 7. 
Dixastrou«,  adj.  utmlüiflid)  Oth  1,3. 
Üi»bench,  v.  a.  vom  dije  aufjagt  n  Cor  2, 2. 
Dinbraacb,  v.  n.  abjweigen,  abbrechen  KL  4,2. 
Di^burdea,  v.  a.  entlaften  R.II  2,1. 
Jiübursc,  v.  a.  au^ablen. 
Discandy.  v.  n.  ttdt)  auflöfen»  fdjmelien  ACl 

3,11.4.10. 
Discard,  v.  a.  orrabfeb leben,  abbanfen. 
Disease,  v.  a.  ff  ine  $ulle  ablegen  Tj,1.  WT  44- 
Discern,  v.a.  unter* (beifrn.  erfennen.  wai^rnebuitn- 
Uiscerner,  s.  Jtenner  H.VIII  1,1. 
Disccrning,  s.  £<barriicbt  KL  1,4. 
Dincbnrg«;,  s.  (fntlaifung.  tfrlebignng;  Glanes 

—  v.  a.  entladen,  aualaffen;  non  jtdj  gebe?, 

ftdj  entleDtjen 
Disciple,  8.  3«nger.  ©djüler  H.VIII  Ä,2.  - 

ergeben  A'e  W  1,2. 
Discipline,  s.  3udjt,  gebre,  TOannöiudjt  —  v  a. 

in  Me  3urt)t.  Vlfbre  nebmen. 
Disi  laim,  v.  a.  vcriäUAiien.  wiberrufen  (feine  Sin 

fpruditf)  —  v.  n.  mit  in  KL  2,  2. 
Disrlauniug,  s.  »iüiDertuf  Hj,2. 
Disclnse,  s.  (jrntbülluiit) .  Vln^brütung  II  3, 1.  — 

v.  a.  entbüllen.  auabvuten. 
Discolour,  v.  a.  entfärben,  entjrellen. 
Discnrnfit .  s.  Otirtcrla^e ,  9tiebergefd)lagenb^eit 

2 H.VI 5, 2.  —  v.  a.  jerjircueu,  ((blagen. 
Dbcomflture,  s.  OTieberlage  1H.VI  1,1. 
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IHscomfort,  a.  Xroftlefiafeit,  WtwtifloHiUÜ  — 

v.  a  entmutigen,  b^trübtrn. 
biicomfortabte,  adj.  trottle*  R.II  3,2. 
Uiwummrnd.  v.  a.  Im  j bn  lj<  n  K  L  2,  2. 
bi«consolate,  adj.  trefiloe  J  C  j,  3. 
bisconteot ,  ».  9J<itj»eranita,en  —  plur.  discon- 

tents,  r-ie  JNijloergnügtm  1  II.  IV  5, 1.  AC1 

1.4.  —  adj.  mifinergnugt  —  v.  a.  u.  n.  miß* 

t>»rgnügt  madjrn;  mificrrgnügt  fr  in  WT4,3. 
biscaotioue,  v.  a.  onfbören,  unterbrechen. 
Uiscord,  s.  3wirtrad>t;  Ssiponam- 
biscordant,  adj.  nu$b<llig  211.  IViäd. 
bbcourse,  s.  jfcebe,  ©rfptädj;  '.Urrnunftfc&lu§  — 

v.  n  u.  a.  reben,  fid>  unterreöen,  brfprrcbm, 

vrrbauDtln. 
Uiscourser,  s.  «Rrtner  II.  VIII  1.1. 
Diacuurtesy,  s.  Unböjbcbfeit  C2.3. 
DUcuvrr,  v.  a.  rntbrcfen,  rntbüllrn«  au0fpd6en. 
Discovery,  s.  (Sntbecfung.  9lu*fprttjung. 
biscredil,  ».  Uneb"  VVT5,  2.  —  v.  a.  perun-- 

alintpfrn,  in  üblen  !Kuf  bringen, 
biscreet,  adj.  befonnen,  »ernünjtig;  Perfcbmiegen. 
bUcreelly,  adv.  id. 
biscretioo,  s.  Jtluj.peit,  SBefonnenbeit. 
Discos* ,  v.  a.  u.  o.  rrertrrncrrbanDrln;  affef* 

titt  für  fpreeben  M  W  4, 5.  II.  V  4,1.  4,4. 
Disdaia,  s.  UJrracbiting,  UJrrfdjmäbrn  4}ocbmu«b 

—  v.  a.  n  n.  tro&ig  Drracbtrn ,  ■  <  Mdjnubeu. 
bisdained,  adj.  bedjmnthig  1H.IV1,3. 
bisdaioful,  adj.  bocbmütbui-  voll  söeraebtung. 
bisiiiiafully.  «dv.  id.  TrCr3.3. 
Ui-ease,  *.  Jtranfbeit,  Ungrmad).  ©rfriroerte  — 

v.  i«.  Danfmacbm,  »etütmmen  —  partic.  di- 

srased  franf. 
Duedge,  v.  a.  obfiumpfrn  C3,4. 
DUembark,  v.  a.  auÄfcbiffen. 
Di«n«ure,  v.  a.  enttiellen.  »erunfklten.  —  mifj» 

»rr*.  für  figure  M  N  ü  3,  L 
bisftirnisti,  v.  a.  entblöim,  berauben, 
bisgorge,  v.  a.  auJfpeten. 
bwgrace,  a.  €djtmvf;  Uua.emacp;  Ungnabe  — 

v.  a.  befcbtmpfen,  entehren,  rntüellen,  in  Un* 

anace  bnngrn. 
UUgracefol,  adj.  fdjimpflicb  1  H.  VI  1, 1. 
biscracious,  adj.  t»ir>rig,  belieb  K  iij  ,,:  4,4. 
bisguise,  s.  iberfleiruna,  —  v.  a.  u.  n.  nerflei* 

ben;  ftdQ  Perflei&en;  ©erfielUn,  »er  bullen, 
bisguiser,  s.  fcer  unfenntlid)  macht,  (ir.tfteller 

VI  f  \I  4  *X 

DfagMlslaf,  s.  ©etfleibung  TG 2, 6. 

biso,  a.  ecbüffcl.  ©euebt  —  v.  n.  anrieten  W 

T3,2. 

DMttMC,  r.  a.  von  fcer  geteobnten  ©teile  bringen 
KJ2,l. 

buhelout,  s.  ©chüffeltuch,  XeÜerturt. 

biskearteo,  r.  a.  entmutigen  M2,3.  H.V4,1. 

bishunest,  adj.  unebrbar,  unebrtieb. 

buboi   itly,  ndv.  id. 

bishooesiy,  s.  Unebrbarfeit,  Unreblichfeit. 

Unhonuur,  «.  Unehre,  gebmaeb  —  v.  a.  per* 

unebren,  rntrbrrn. 
bi*bon»urable,  adj.  efcrlod. 
bis-born,  v.  a.  bu  $6rner  abnehmen,  entbornen 

M  W  4, 4. 

DMnberit,  v.  n.  entrrbrn.  tti  ©ejtjjr«  brraubrn. 
bitjuiii,  v  a.  trennrn.  löi'rn. 
nujoiut,  adj.  aa*  brn  ftugrn,  lot  II  1,2.  —  v.  n. 
Mi  tm  Öwg»n  0<M  »13,2. 


DisjuncUon,  *.  Trennung,  go«reipung  W  T  4, 3. 
Uislike,  s.  aWi§falien  -  v.  a.  inisfalien;  miß- 
fällig rjnben,  nirtu  mögen. 
Disliken,  v.  a.  unäbnliib  madjrn  WT4,3. 
Disliioo,  v.a.  (rinr  »Jüialerei)  oerwifd)rnACl4, 12. 
Dislocate,  v.  a.  vrrrrnfen  KL 4. 2. 
Dislod»c,  v.  a.  »erjagen  Cor  ">t4. 
Dtsloyal,  adj.  trrulod,  unreMicb- 
DisJo vmIiv ,  s.  Xrrutofigfeit,  Unreblic&fttt 
DUmal,  adj.  fdjrerflid),  grau«,  traurig  —  superl. 

dismal'st  T  A  1, 2.  2,4. 
Uiüinaotle,  v.  a.  entblößet  au^jiebrn. 
Dismask,  v.  a.  tie  2Äaefe  abnebtnen,  ob,ne  8Wa*fe 

jri.ieu  L  L  5, 2. 
Disinay,  s.  ©merrfen,  Ceftürjung  —  v.  a.  u.  o. 

erfd}rr(frn,  briiür^t  ma(ben;  brüiirjt  fein. 
Uisine,  s.  3ibnte  TrCrä.2. 
Ühmember,  v.  a.  jrrjiütfrln.  bie  ©lieber  jerreijjeti. 
Disiiuisü,  v.  a.  rntlaffrn,  abbanfen. 
Duiuisxion,  s  ^ntlalfung. 
Dismouot,  v.  a.  u.  n.  bttabfteigen ,  ab(lrig<n> 

au*  tau  Partei  beb.n,  l)erabnehmen. 
Disoatured,  adi.  Per  Katur  entfrembet,  Unna* 

türlid)  KL1,4. 
Dixubedieoc«,  s.  Ungrborfam. 
Disobedieüt,  adj.  ungrborfam. 
Disobr- v,  ?.  h.  imgebarfam  fein»  nidjt  grb^ordjen. 
Üisorb,  v.  a.  aui  feiner  ^.ibn  bringen  Tr  Cr  2, 2. 
Disorder,  s.  Unorbnung,  3rrrüttung  (De6  Öriür« 

ober  Jtcrpertf)  —  r.  a.  in  UnorDnnng  bnngrn 

—  parlic.  disordered  uuorbentlid),  »üft. 
Disorderly,  adv.  in  Unordnung  R.II  2,2. 
Üi<parage,  v.  a.  brrabirßen,  brrintraibtigen. 
Ui.tparageineot,  s.  S^rrintraditigung,  ®d)iincf. 
DNpark,  v.  a.  bir  Umjäunung  einri  (SJrbrgcd 

megnrbmrn  R.  II  3, 1. 
Dispensation,  a.  ÜMtfprn*. 
Dispense,  v.  n.  freifcbaltcn  mit  Cur  ad,  )u(affrn; 

fertig  rorrbrn  obne  tfwvat,  mit  with. 
Disperse,  v.  a.  u.  n.  jerüreurn«  jtd)  jCrftrrurn; 

orrbrntrn. 
Dispiteous,  adj.  mitlribdlot  KJ4, 1. 
Di«place,  v.  a.  prrfe^en»  orrrütfrn;  abfr^rn. 
Displaot,  v.  a.  prrfrßrn,  aue  üem  Sieben  nebuirn 

Ro  3, 1. 

Displaoting,  s.  Entfernung  Oth  2, 1. 

Display,  v.  a.  auaftell«,  entfalten. 

Displease,  v. n  u.a.  mi§fallrn.  fränfen  —  partic. 

ditpleased,  ungrbaltem  mi§vergnügt. 
Displeasure,  a.  SÄtsfallrn,  Ungnade. 
Disport,  a.  dritter  treib  Oth  1,3.  —  v.  reO.  fj(b 

crgö&en. 

Dispose,  s.  SBerfugnng;  WW^ung;  Anlage  — 

v.  a.  u.  n.  oerfügen,  unterbunden,  einriebten; 

ftdj  einrichten;  ftitnmen  —  partic.  diaposed 

grftimmt,  wobl  aufgelegt. 
Disposer,  a.  .fcerrfeberin  (affrftirt)  TrCr3, 1. 
Disposiog,  a.  ÜBcrfügung.  Uiert^eilung.  Slnorbnung. 
Disposition,  s.  «Stimmung,  {Retgung,  SBcfcbaffen« 

beit;  Uirranftaltung. 
Dispossess,  v.  a  ans  bein-fBrfi^  treiben,  berauben. 
Dispraise,  s.  Xatel,  sjrrabmürDigung  —  v.  «. 

tadeln,  berabfe^rn. 
Dispraisingly,  adv  tabelnb,  brrabfftJrnb  Oth  3, 3. 
Disprize,  v.a.  113,1.  TrCr4,5.  ©. DJspraise. 
Disproperiy,  v.  a.  te<  tftgentbum«  berauben 

Cor  2, 1. 

Disproportion,  s.  Wipwerhältnii  Oth  3.  3.  - 
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Doe 


v.  a.  be«  CrbemnaM  berouben  3H.  VI  3.2.  — 

partic.  dispropurtioaed  unvrrbältni&mafcig.  au* 

fcer  iOerhälinij?. 
Disprove,  v.  a.  ivirerlegrn.  roi&billigen. 
Dispuoge,  v.  m.  ( au*  einem  £  cbrcamm )  audtu  ücf ,  a 

A  Cl  4,  <». 

Dlspurse,  id.  q.  di*bur*e  2 H.  VI  3.1. 
DlspuiaM«;,  adj.  ürem'ücbtig  As  Y  2,5. 
Deputation,  s.  tgtnitrebe  1H.IV  3, 1.  H.V3,2. 

(ACI  3,  11.  beffer  deputatioo). 
Di.«pufe,  v.  h.  u.  n.  beilreiten,  verfe *fcn ;  fireiten. 
his.juiuiiiry,  v.  a.  verringern  KL  1,4. 
Disquict,  s.  Unruhe  M  Ado  2, 1.  —  adj.  unruhig 

T>h4, 1.  —  v.  a  beunruhigen  ACI2,2. 
Disquietly,  adv.  »eil  Unruhe  KL  1,2. 
Disrelish,  v.  a.  reibrig  jintcn  Oth  2, 1. 
Disrobe,  v.  a.  entfleibcn. 
Dis-seat,  v.  a.  au0  Dem  <8ihc  bringen  M 
Dissemhle,  v.  a.  u.  o.  jlch  verteilen,  heucheln ; 

hrrbeblen. 
Disscmbler,  s.  Heuchler. 

Dissembliog,  8.  JUerfitUung,  Heuchelei  —  adj. 
verfallt,  beacblernch. 

Dissenibly,  nuBortft.  für  assembly  MAdo4,2. 

DiüscBRion.  t.  iüliübelligfeit.  €mit. 

Dissrotious,  adj.  migbetlig,  jtreitiücbttg. 

Dissever,  v.  a.  ^ertbeilen.  trennen. 

Dissipatioo,  8.  Äufleui  .:  K  L  1,2. 

Dtssolute,  adj.  jucMchnmfent».  liefcrlicfa 

Dissolutely,  adv.  id.  1H.  IV  1,2.  —  tni&verjt. 
für  reaolutely  MW  1,1. 

Dlasoluiion.  s.  llujlefitng,  6cfamel<ung. 

Dissolve,  v.  a.  u.  o.  ftch  anriefen,  auflöffn;  tren- 
nen —  mi§»<r|i.  für  resolve  M  W  1, 1. 

Dissuade,  v.  a.  abraten,  tviberratben. 

Distaff,  s.  (gpinnrorfen. 

Distaio,  v.  a.  bejlecten  B.HI  5,3.TrCr  1,3.  —  C 

of  E  2  2.  I.  uostain'd. 
Dhtauce,  s.  (fntfernung,  tflbflanb;  tfntfrembung. 
Distant,  adj.  entfernt. 

Distaste,  v.  a.  (Ifel  empfinben  vor  Qmat,  mit 

Dem  Virruf. ;  verleiben. 
Distasteful,  adj.  mitfällig  TA  2, 2. 
Distemper.  s.  ÜJerftimmung  (grillig  ober  förper- 

li*).  Störung,  3rrrütlung  —  v.  a.  verftimmen, 

jerrütten,   f ranf machen ,  nacbtbeilig  rimvtrfen 

(auch  vom  »lanetarifcfaen  (imrlus). 
Distemperature,  s  id. 
Distil,  v.  a.  tröpfeln,  abjicbfn,  bijiiQiren. 
Instillation,  s.  ftlüfftgfeit  jum  abjiebfnM  W3,5. 
IHitilmeot,  s.  abgelegene  ftlüfligfett  H  1.5. 
Disiioct,  adj.  abgtfoiibett,  unterfebtrben,  beutlig. 
Di.ttiDctioD,  s.  Unterfchieb.  Aufzeichnung. 
Distioctly,  adv.  id.  q.  disiioct. 
Distinguish,  v.  a.  untrrfebeiben. 
Distioguishmeot,  s.  Untertcbribung. 
Distract,  adj.  »ermirrt,  toahnjtnnig  —  v.  a.  »er« 

»irrt,  beftür^t,  ivabnfinnig  machen;  jerftreuen 

—  partic  distracted  id.  q.  distrnet. 
Dlstractedly,  adv.  wie  irabnftnnig  TwN2, 2. 
DistraetiaD1s.3ertireuttng.i0eri»irrung,9Bal)nfinn. 
Diatraio ,  v.  a.  in  iüei* lag  nebmcit  R.  II  2,  3. 

IB.  VI  1,3. 

Distraught,  id.  q  distracted R.  1113,5.  Ro4,3. 
Distress,  s.  (flenb,  Wotfa  —  v.  a.  in'«  Slenb 
bringen  —  partic.  di.nressed  elenb,  befümmert. 
His(re>sful,  adj.  »oll  Sienb,  peinlitt). 
Uisiributc,  v.  a.  bcrtbciUn. 


OKtribution,  8.  ikrtbeilung. 
I>f«ir*i*t,  s.  äHiBtrauen  —  t.  a.  u.  n.  mi§tranrn. 
Uistrustful,  adj.  miütranifdj  1  H.  VI  1,2. 
Dhturb,  v.  a.  fldren,  beunrubigen.  trüben. 
DiHurbance,  s.  €ternug  Per 3, 2. 
Disturber,  s.  ©tirer. 
Disunite,  v.  a.  uneinig  marken  TrCr2. 3. 
Diovniue,  v.a  gerinojdjafcen,  entwertbrn  >l  f.M  ».I. 
Üisvouch,  v.  m.  wiberrufen  MfM4, 4. 
Ditcb,  s.  @raben,  ®offe. 
Diicb-delivered,  ndj.  in  einem  ©raben  #t\m.n 
M  4, 1. 

Ditch-dog,  s.  ©effenbunb. 
Ditchrd,  adj.  mit  graben  umgeben  Cor  5,3. 
Ditcber,  s.  Gräber  H  5, 1. 
Ihtty.  8.  Vier  ()um  ©ingen'). 
Uiuraal,  ndj  täglid)  A'sW2,l. 
Dive.  v.  o.  ftdj  tauchen,  ürt)  buefen. 
Diver«  s.  Taucher  AC12y5. 
Divers,  adj.  »erfchieben. 
Diverse-coloured,  adj.  »erfchiebeufarbig  ACI 2  2. 
Diverslty,  s.  iöenchtebenbeit  T  5,  t. 
Diversly,  adv.  »erfdjieben  Cor  2, 3. 
Uivert,  v.  a.  ablenfcn,  vereiteln,  »erfebren. 
Uives,  d.  pr.  ber  rcidje  SRann  im  (Soatigeliuoi 
in  I V  3  3 

Divesit,  f.      cntflciben  (figürlich  H.  V  2,4.  K  L 

1,1.  €.  Oevest. 
Dividable,  adj.  getrennt  TrCr  1,3. 
UividHDt,  adj.  trennbar  TA  4,2. 
Divide,  v.  a.  tbeiten.  trennen,  fonfern,  abfoutftn 
Divination,  *.  Sßeiffaguna«  'i)rrmutbung. 
Divin.  ,  s.  (0ei^li<her.  ^riefter  M5,l.  \\  r 

—  adj.  göttlich,  fromm,  geilllich  —  superl. 

divioest  —  v.  a.  weiffagen,  ainun. 
Divinely,  adv.  fromm,  geiillicb- 
Divineoess,  s.  (Göttlich feit  C3,t>. 
Divioer,  8.  SBabnager  C  of  K  3, 2. 
Diviaity,  s.  ©ottbnt;  Theologie,  (8otte0eje(abit 

l)eit,  gremmigfeit. 
Division,  s.  Xrenuung;  Spaltung.  X^eiluna.  Sb- 

tbeilung;  HJaufe,  Variation  in  ber  ÜWuftf 

fpicl  jwifthen  ben  ®cbeutungen). 
Divorce,  s.  Sbefcheibung .  <§cbeibung  —  v.  a. 

febeiben,  fid)  fchiiben  laffen;  trennen. 
Divorcetnent,  s.  id.  Oth  4, 2. 
Divulge,  v.  a.  verbreiten,  »tfenbaren. 
Divulging,  s.  QMannttverben  H4, 1. 
Dir.zy,  n.  pr.  M  fM4,3.  —  adj.  fthrotnbltcbt  — 

v.  a.  fchroinblicbt  machen. 
Dizzy-ey  ed,adj .  mit  tvirbelnben  Hugen  1 H.  VI  4.7. 
Do,  v.  a.  u.  n.  tbuu.  machen,  venichten  —  a>6 

im  ebfcönen  ©inne  all  v.  a.  u  w.  n.  —  do 

to  deatb  u.  do  dead  töcten  —  do  right  fnn 

5Rect)t  tbun,  äöefcfaeib  tljun  (beim  Xrinfen)  - 

do  oo,  off,  away  etc.  antbun,  abthun,  fort 

tljun  u  f.  1». 
Dobbio,  Warne  eine«  Sterbe«  MV 2, 2. 
Dock,  s.  Srnpferfraur  T  2, 1.  H.V2,2.  hinter 

tbeil  (bei  Schiffe«)  M  V 1, 1.  (grraudg.  dock  d). 
Doctor,  s.  Hrjt,  Doctor  —  English  Doctor  in 

m  —  Scotch  Doctor  in  M  —  doctor  she 

ein  weiblicher  «rjt  A's  W  2, 1. 
Doctrioe,  s.  ?ebrr. 

Documeot,  s.  %$etoet4^ü(f,  3 eichen  II  4, 5. 
Dodge,  v.  0.  Ii  er  um  )1  reifen  ACI  3,9. 
Doe,  s.  hinbin  (auch  figürlich  gebraucht  von  ber 
grau). 
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D»er,  s.  £bater,  '-Öcrricbter. 
Doff,  v.  a.  abtJ^un,  ablegen. 
Dog,  s.  $unb  —  r.  a.  bldjt  nacbfclgm.  «cid). 

(puren,  matt  be(en  —  partic.  dogged  r}artr»eijig. 
D«X-ape,  s.  mdnnlidjer  Äffe  As  Y  2, 5. 
Do^bcrry,  in  AI  Ado. 

DoK-d»y»,  s.  plur.  gunbfltage  H.  VIII  5,3. 

Do«i«b,  b.  £«bnnb  1U.VI  1,4. 

D»g-fox,  s.  $ud)6  TrCr5,4. 

Dog-bearied,  adj.  graufam  KL 4,3. 

Dog-hote,  s.  $unbriod>  A'iW2,3. 

Üi»s-wrarj  ,  adj.  banbdmubc  TMi4,2. 

Döing,  s.  i&un,  $bat. 

Doit.  s.  $rut,  $iller. 

Dalabella,  in  A  Cl. 

Dole,  s.  Xbeii,  iUrrtbeilung;  ieib. 

Doleiul,  adj.  fummervoll.  traurig. 

Doli,  d.  pr.  abgefunt  aud  Dorotay  -  Doli 

Tearsbeet  in  2H.  IV. 
Dollar,  s.  Sbaler  (3öortfpiel  mit  dolour). 
Dolorou»,  adj.  fdjtnmbaft  ACI4,2. 
Dolour,  s.  ®ct>mrt|  (utiortfpiel  mit  dollar). 
Dolpbio,  s.  X5dpt>in  (8Bortfriel  mit  Daupbio). 
l>uipi»lo-|ike,  adj.  belpbinartig  AC15,2. 
Doli,  t.  Neipel. 

D«me«tic,  s.  $au«genoffe,  ©ebionter  H.  VIII  2,4. 

—  Hdj.  (inbcinuid),  {um  $auf<  gehörig. 
Douiaatioo,  9.  4>trrfd)aft  KJ2,  1. 
Donioaior,  s.  £errfd)er  (affeftirt)  LL  1,2.  &err* 

Hbtnfct«  ®eflirn  TA  2, 3. 
Doaiaeer,  v.  n.  oen  .fterru  foielrn  TSb3,2. 

mraanijuen  L  L  3, 1. 
I'omioical,  *.  Sonntogfpudjftabe  LL5,2. 
l>uoiiniuo,  a.  $ern'<baiteg<biet. 
Duaitius  Eovbarbus,  in  A  Cl. 
Doi,  v.  a.  oniyun,  anlegen. 
Doo»ii)»io,  in  M. 
Donation,  s.  ©djenfung. 
Doicnster,  in  ffnglanb  1H.1V5, 1. 
Ütfom,  ».  Urtbcil,  Uierurtbeilung;  jfincjfte  ®erid)t 

—  v.  a.  urtbrilen,  verurtbcilen. 
bonmsday,  «.  log  bei  iungiien  ©eridjtd. 
Door,  s.  Iljür,  $bor. 

po.ir-keeper,  a.  Ibürfjüter  Per 4,6.—  in  H.  VIII. 

poor-aail,  s.  Zburnagel  2  H.  VI  4, 10. 

Dörens,  in  W  T. 

Doricles,  o.  pr.  W  T  4, 3. 

Donaouae,  adj.  fdjiäfrtg  wie  eine  gelbmaud  Tw 

poroibjr,  D.  pr.  ITcrot&ea  2  H.  IV  2,4.  C  2, 3. 
Dorsel,  in  R.III. 

porseubire,  in  9nglanb  R.III  4,4. 
Imlage,  s.  gafelei,  geijttge  JUtertfdjma'dje,  ©er 
»«rbeit. 

[J»uini,  s.  tafelet  an«  «Ucrefcfctoüdjc  Cor  5, 2. 
«oiard,  s.  id. 

böte,  v.  n.  finrifdj  »erben,  fafeln.  vernarrt, 
wtlitbt  fein  in  UJmcn,  mit  upon  n.  on. 

Doier,  id.  q.  diitard  LL4,3. 

Double,  adj.  u.  adv.  boppelt,  jmrireutig.  von 
**ppelter  Äraft  —  cowpnr.  doubler  MND 
3,2.  —  v.  a.  verboypeln,  wieberb.oten-o.pr. 
2H  |v  3  2. 

Doubie-cbarge ,  v.  a.  |wiefad>  belaoeu  211.  IV 

o,  3. 

I'ouble-dealer.  s.  ^Betrüger.  ttt>ei}üngiger  äHenfm. 
l>«uble-dealiog,  s.  äroeijüngigreit,  ©ettug  Tw 
N  5,  l. 


Drogonish 


Double  -  fatal ,  adj.  »roiefadj  t-erbängnipboU 
R.  1113,2. 

Doubie-heooed ,  adj.  mit  JWet  SBrtbdjftt  »fr- 

frben  TrCr  5,  8. 
Double-meaolng,  adj.  boppetjinmg  A'sW4,3. 
Doubleness,  s.  3tttcfad)Mt  MfM  3,1. 
Doublet,  s.  Sitammd. 
Doubliog,  a.  äJerboppeluna.  A'aW  4,3. 
Doubly,  adv.  jroiefatfr,  bopprlt. 
Doubt,  a.  3tDetfeh  Srfprgnif  —  v.  a.  u.  o. 

jweiffln,  bejweifelnj  beforgrn,  fürd)Ien. 
Doubtiul,  adj.  jmcifdbaft,  bebenfüd;,  uufirmt^ ; 

)trribeutig. 
Doubttully,  adv.  id. 

DoubtlesR,  adj.  u.  adv.  jrbetfeQod,  furtbtlod, 

D<»uab,  s.  Ififl  T  Sh  1,  1.  5,  1. 
liuughtv-baoded,  adj.  tapfer  A  Cl  4.8. 
Doughy,  adj.  tetgidjt«  Ungar  A's  W  4,5. 
Douglas,  in  1  H.  IV  —  u.  pr.  2  H  IV  1, 1. 
Dout,  v.  a.  ouöttjun,  autflöfdjen  HV  4,2.  H 

1,4.  4,7. 
Dove,  ».  Xaube. 

Dove-cote,  s.  Xaubenfdjlag  Cor  5,  Ä. 
Dove-drawo,  adj.  »on  Rauben  ge^oq^n  T  4,  1. 
Dove  -  featbered ,  adj.  mit  Xaubengefuber  Ho 
3, 2. 

Dove-house,  s.  Haubenb.au6  Ro  1,3. 
Dover,  in  ttnglanb. 

Do  wager,  a.  vornebme.  reidje  tßittroe  MND 

1,  1.  H.  VIII  3,2.  4. 1. 
Dowdv,  a.  biete«  OBeib  Ho  2,4. 
Do  wer,  s.  »Mitgift ;  Ö*efd;enf. 
Dowered,  adj.  audgeftattet  (mit  einem  aWitijift) 

KL  1,1. 

Dowerless,  adj.  obne  SRitgift  K  L  1,1.  2,4. 
Dow  las,  8.  grobe  Seinetoanb  1  H.  IV  3,3. 
Dowle,  8.  glanmfeber  T  3, 3. 
Down,  s.  glanm ;  ©an»b.ügel  —  plar.  (Dunen 

(an  ber  englifdjen  ÄüfiO  —  adv.  nieber,  b,er« 

unter,  unten. 
Dowo-bed,  8.  Älaumbett  H.  VIII  1,4. 
Dowulall,  s.  €iurj.  9lieberfaUen. 
Unwo-falleo,  adj.  nirbergeftürit  M  4,3. 
Down-gyved,  adj.  unten  augefettet  H  2,  1. 
Downright,  adj.  u.  adv.  gerabe ,  offenbar ;  ge* 

rapejn,  tüdjtig. 
Dowo-ropiog,  adj.  fiebrig  Bieter^naenb  H.  V 

4,2. 

Dowostalrs,  adv.  unten  1  H  VI  2,4. 

Dowo-trod,  adj.  ju  «boben  getrettn  1  HIV  1,3. 

Dowo-troddeo,  adj.  id.  K  J  1,1. 

Dowoward  u.  Dowuwarda,  adv.  abwärt*. 

Dnwny,  adj.  flaumig. 

Dowry,  s.  id.  q.  dower. 

Dowsabel,  n.  pr.  C  of  E  4, 1.  (fdjeribaft  n»itb 

Isabel  gebilttt  mit  dn\v*e  aHaulfdjeUe). 
Doxy,  s.  ^ifbdjen  W  T  4,  2. 
Dosen,  s.  £u$enb 
l»rab.  s.  $ure. 
Iiriihbiag,  s.  Hurerei  H  2,1. 
Iirachoi,  s.  Tramme  (3)nuue)  Cor  1,5. 
Drachma,  8.  id.  J  C  3,  2.  4,3. 
Draff,  <.  öpülidjt,  2iu«warf  M  W  4,2.  1  H.IV 

4,2, 

Drag,  v.  a.  fdjieppen.  ftpleifen. 
Dragoo,  s.  $>xa<fyt  (aud)  ald  toternbilb). 
Dragouiab,  adj.  bradjtnf6rmig  A  Cl  4, 12. 
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Dull-cyed 


Dragon-like.  adv.  xo\t  ein  $ra$c  Cor  4, 7. 
Drain,  v.  a.  treffen,  au6rrocfnen.  abjapfeu,  au«* 
leeren. 

Dram,  s.  Dracfcme,  Ouentdjen;  Sdjlucf,  Trunf. 
Draught^s.  5u$,  Xrunf,  Älc-afe  ~  Draugbt 

oxen  3uqod>fen  Tr  Cr  2,  1. 
Drau-,  v.  a.  u.  n.  jief)en.  bebnen,  ;fm(eppen. 

gapfen,  jei  ebnen ,  l)eran)ieben.  guntrfjicben  .  tat 

©fbwert  jiet)en,  ftetjlrn,  aufmeiben  («Bortfeld 

<wifd}en  ben  9ebeutuna.en)  —  partic.  diawo 

mit  gesurftem  @d)»ertr. 
Drawbridge,  s.  3ußbrürfe  R.  Hl  3» 5. 
Drawer,  s   3i<ber  (be«  Sdjwerte«)  Ko  3,1. 

.Rufer,  Ädlner  —  in  1  II.  IV  —  in  2  H.  IV. 
Druwl,  v.  n.  jebeiwt  fpretpen  3t  W  2, 1. 
Drayman.  8.  Äarncr  Tr  Cr  1,2.  R.II  !,  4. 
Dread,  s.  »fturdjt,  ^Ijrfurrbt  —  adj.  furdjtbar, 

erpaben  —  v.  n.  furtuten,  fdjeui-n. 
Drencltul,  adj.  ftprerflid),  furdjtbar;Afurdjtfam. 
Drettdrully,  adv.  id. 

Dream ,  v.  Traum  —  v.  a,  u.  n.  träumen  bon 
(£t»t>a< ,  mit  of  u.  on  —  praeter,  u.  partic. 
dreamed  u.  dreamt. 

Dreamer,  a.  Xräumer. 

Dreaming,  s.  (Träumen. 

Drenry,  adj.  traurig,  bbt  T  An  1,  2. 

Dreg,  a.  «öobenfan  Tr  Cr  3,2.—  plor.  ©oben.- 
fafc,  $<fe. 

Drcoch,  *.  Jranf.  3rjnr{  (für  ba*  ©iefr)  —  v. 

a.  oo(lf(t)»tmmen,  überfd>»rmmrn. 
Dress,  s.  Älribung  ACI  2,4.  —  v.  a.  n.  d. 

fleiben,  fdmiüden,  rüften,  äuredjtmatben,  an- 

richten  (bom  Cffen),  fidj  fldben,  fi<p  nlften. 

—  partic.  dressed  u.  drest. 
Prester,  s.  @e*tmd.  .«fltpenttfd)  T8h  4,1. 
Dre*sing,  s.  $u*.  M  f  M  5, 1. 
Dribble,  v.  n.  jaubern,  fafeln  51  fM  1,4. 
Drift,  s.  Srteb,  3ug,  ßöbrte.  »bftaU 
Drink,  b.  $ranf,  Srunf.  Sruiifenfrett  —  v.  a. 

u.  n.  trtnfrn,  jutrtnfrn  (Jenem,  mit  to  —  praet. 

drank  u.  druok.  —  partic.  drunk  u.  druo- 

ken  bftrunfrn. 
Drinking,  s.  Xrinfrn,  Irinf^ffagf. 
Drive ,  v.  a.  u.  n.  treiben ,  fttp  treiben  raffen, 

anftürmrn  a,egen  Ginen,  flreben  nadj  ffttpaf, 

mit  at;  fahren  —  praeter,  drave  u.  drove,  — 

partic.  driveo. 
Drivel,  a.  91arr  Tw  N  4, 2.  —  v.  n.  fafeln  cf. 

dribble,  lio  2,  4. 
Drizzte,  v.a.  u.  n.  rirfffn,  fprüpen. 
Drollery,  s.  WofFe,  aWartonettrnfpiel. 
Dromiu,  in  CofE. 

Drone,  s.  Drobnc,  £ummcl ;  Gebrumme  l  H. 
IV  1,2. 

Droop,  v.  n.  u.  a  ben  Äopf  bongen  loffen 
(outb  ftgürl(a)),  »eilen,  mutbloö  »erben, 
trübe  fein. 

Drooping-chair,  s.  Sorgenfrulil  1H.VI  4,5. 
Drop.  s.  tropfen  — v.  a.  u.  n.  trepfdn,  fallen, 

binftnfen;  »ergfe&rn;  fallen  laifen. 
Drop-heir,  n.pr.  MrM  4,3. 
Droplet,  «.  ircpf*rn  TA  5,5. 
Dropping.  8  trauf'elnbe  ftlfifit afett  H  1,5. 
Drupsieri,  adj  aufgebunfen  (»ie  bon  äBafFcr» 

fuebt)  A's  W  2,3. 
Drnp«y ,  8.  28atTcrfua)t  T  4,3.  -  plor.  t  H. 

IV  2,4. 
Dnua,  s.  e<fcladr,  9lu<*»urf. 


Dronsy,  adj.  poUer  ecbladen  ff  5,2. 
Drouth,  s.  Dörre  TAo  3, 1.  Per  3.  G. 
Drover,  s.  3$ifptretbfr  M  Ado  2,1.) 
Drown,  v.  a.  u.  n.  ertränfrn,  untertautbm 

uberf^tremmen,  betäuben,  unterbrürfrn;  er 

trinfen,  ft<p  ertrtnfen. 
Drowning,  s.  Grtrinfen 
Drowse,  v.  a.  u.  n.  fcblafrfo.  fetn  ;  finf(b,laftrn 
Drim-silj,  adv.  fcbläfrtfl  J  C  4,3. 
Drousiness,  8.  ©(tläfrujfeit  T  2, 1. 
Drnwsy,  adj.  ftpläfn'a,  etnftblafemb. 
Drud^e,  s.  Hatfefel  (fiatirlid;) ;  X ncdjt. 
Driid«ery,  s.  fd>»ere  9rbeit,  «latferet  2  H.  H 

3,2. 

Drug,  b.  <2prjerel»aare ,  aflifefruna,  —  v.a 
iniftben  31  2,2.  —  (TA  4, 3..gol. dragges« 
drudges). 

Druu-dammed,  adj.  »egen  (0tfttgrr)3»tf<pMn 

aen  oerflu»t  C  3,4. 
Drum ,  8.  Z rommel ,  Irommefn  —  v.  a.  u.  t 

trommeln. 
Drumhle.  v.  n.  jaubem  31  W  3,  3. 
Drummer,  s.  Trommler  3H.  VI  4.7. 
Urtnnming,  s.  Jrommeln  A'8  W  4,  8. 
Drunkard,  s.  Urunfenbolb. 
Drunkcnlj,  adv.  auf  betrunfme  »rt  R.  II  2, 
Druokenness,  a.  Jrunfenbett. 
Dry.  adj.  troden,  bürr,  burfHa.  —  comp« 

dricr  —  v.  a.  u.  n.  trotfnen,  troefen  »ertei 

auf^epren.  aud)  mit  up. 
Dry-beat,  v.  a.  trorfen  flopfen. 
Dry-foot,  a.  JBitteruna  X>U  gupeö  (ponto^l 

^unb)  CofK  4,2. 
Dryly,  adv.  bürr  A'aW  1,3. 
Dryness,  s.  Srodrn&eit,  Dürre  ACI  1,4. 
Dub,  v.  a.  jum  Äitter  ftplaaen  —  ftfreupa 

flebraiidjt  bon  grauen  R.  III  i,  1. 
Ducat,  s.  ©ucaten. 

Ducdame,  entftellt  auö  (fat.)  duc  ad  ne  brini 

^t  mir  As  Y  2,  5. 
Dueliess,  s.  £er$ogfn. 
Duchy,  8.  $)erjogtbum  2  H.  VI  1, 1. 
Duck,  s.  (Jnte  (aud>  alt  ütebfofun^wort  g< 

brau»t)  —  v.  n.  fidj  buden,  fitp  bürfen. 
Dudgeon,  *.  <BtiUtt  (swear  upoo  my  dodge« 

da«ger.  Solinian  and  Perseda)  31  2,1. 
Due,  s.  ©ebüpr,  SRedjt,  ^djulb.  —  adj.  u.  ad 

gebü^renb,  anirmenb.  red>t,  ftpulbia.  —  coa 

par.  duer  2  UIV3.2.  — v.  a.  gereept  »erbt 

einem,  mit  brm  «ceuf.  1  U.  VI, 4.2. 
Duellist,  s.  Duellant  Ho  2, 4. 
Duello,  8.  ITueU  TwN  3,4.  LL1,2. 
Dun",  o.  pr.  ab>\ffürjt  aud  Macduff  JH2,4. 
1>»K,  »•  Btyr,  Wuttrrbruft. 
Uuke,  s.  $>erjbg;  Doge,  $>eerfüprer.  —  in  i 

Y.  -  v.  a.  mit  it  ben  fccrjog  fpiefen  M  f 

3, 2. 

Dukedom,  a.  $>erjogtpum,  $rrjog«»ürbc. 

Dulcet,  adj.  fü^  melobiftp. 

üull ,  in  LL-  adj.  ftumpf,  bumm.  trnbi 

unempfinbltcb  ;  unempfinbltd»  madjfnb  H. 

2,4.  —  compar.  duller  —  Ruperl.  dullesfc  ■ 

v.  a.  ftumpf  marfien,  abftumpfen. 
Dullnrd,  ».  Dummfopf. 
Dull-brnincd,  a«tj.  ffbwatbfopft«. 
Dull-eyed,  «dj.  ftumpfficptig  31 V  3,3.  trüb 

MUfenb  Per  1,2. 
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Ebony 


Dulling,  ».  abftwmrfunfl  T  3, 3. 

Dulloesa.  n.  etumpffinnigfeit,  ©a)läfrigfeit. 

Dnliy,  adv.  id.  q.  dull. 

Dulv,  adv.  id.  q.  due. 

Du»»  in.  in  L  L  —  d.  pr.  A'a  WJ4, 3. 

üumb,  adj.  ftumm  —  dumb  »how  "Pantomime 
-  v.  a.  ftumm  maifcen  Per  5.9.  ACI  1,5. 

Dum  -  di*coursive  ,  Hdj.  im  @Q)weig<rn  berebt 
TrCr  4.4. 

Dumbleton,  o.  pr.  2  II.  IV  1,  2. 

DnaMjr,  adv.  ftumm. 

Dunboe»*,  a.  ©tummbeit. 

Uo»a,  «.  «ing  u.  plur.  trübe*  $inbrüten,  melan» 
rtelifrte  ätfeife  (miftoerft.  Ro  4,5.) 

Duo,  s.  Äarrengaul  —  adj.  bunfel,  fcbroarj« 
traun  Ro  1,  4.  (SBorti'pul  mit  beiben  ifle« 
teuhinarn  u.  dooe,  in  Slnfpfelung  auf  ba$ 
«tifl  draw  duo  out  of  the  mire  unt>  ba« 
©prüdwort  duo'*  the  tuouse)  —  superl. 
duonest  M  1,5. 

Duncan,  in  M. 

Dung.  s.  erbrnfotb  ACI  5,2. 
Duo2Pon,  a.  jterfer. 

Duus-biii,  i.  3Niftbaufen  —  »dj-  jumSWiftbaufen 

afborn.  qemein. 
muiy,  adj.  forbia  W  T  2,1.  A  ci  l,  t, 
Duosiojine,  in  Sajottlanb  M. 
DuD«more,  in  Pnglanb  3  H.  VI  5,1. 
buanthble.  in  (Snalanb  H.  VIII  4, 1. 
Dup,  v.  a.  effnen,  auftbun  II  4, 5. 
Doraocf ,  *.  SJerbaft.  Dauerbaftigfe U  (SBortfpiel 

uriioVn  beiben  ©ebeutungen). 
Durin»,  praepos.  wäbrenb. 

adj  büfter,  bunfel. 
Dust, «.  ©taub. 
Du*),  »dj.  ftaubtg. 

l*«'cb,  *.  low  Dutch  fcouanber  A'iW  4,1.  — 

«dj.  boüänbifci  M  W  3,  5. 
biuchmao.  a.  Foliant«  -  in  C. 
bujfous,  adj.  pflidjtgetreu,  geborfam. 
Duiiful,  adj.  id. 

D»'J,  s.  ^fiidjt  $fli<btt«uf,  ecbulbigfeit. 

l>w*rf,  s.  3mcrg. 

bwnrfisb,  adj  jrwgig,  »injig. 

well,  v.  n.  wobnrn,  bleiben,  öermeilen. 

pwelling,  a.  Sufenlboü,  »Ottobnort,  ffiobnen. 

DwtllioK  üouse,  s.  Sßobnbauä  KJ  5,7. 

pweiiing-piace,  a.  Sßofrnung  1  H.  VI  1,3. 

bw-iudle,  v.  n.  binfebwinben  »I  1,3.  1  H.;iV 

Dj',  *.  Barbe  —  v.  a.  färben  (SBertfpiel  mit 

die). 

Djiog,  a.  ererben  —  a  djiog  im  eterben  R. 
]  2,1.  gurben  -  djiog  StarJet  €rbarfarb- 
farben  1H.1V  2,4. 

E. 

F*cb,  pron.  adj.  j,ber  —  each  one  jeber  — 
euch  ui her  einander  —  at  each  für  at  eacb 
»»her  oneinanber  K  L  4,  C. 

»«•r,  adj.  fdjan,  fauee;  befrig,  ungeftüm,  btftig. 

**gerly,  adv.  Id.  v  0 

Baüruaa,  a.  Ungeftüm,  £>ißr  Vs  w  4,  3. 
^««Ic,  ».  apler. 

bgle-Highted,  adj.  ftbarffifbttg  (»ie  etn?lblcr) 

L.  L  4,  3. 


Eagle-winged,  adj.  mit  »blerSflugellt  perfeben 
R.II  1,3. 

Kanin«  Ihne,  s.  3ett  be«  gommen«  MV  1,3. 
Kaoiiug,  a.  junge*  tämmefeen  MV  1,3. 
Kar,  s.  Dur.  <4kb6r ;  «ebre  —  v.  a.  pflügen, 
bearfern. 

Ear-deafening,  adj.  ba«  Dbr  betäubenb  WT 

3.  L 

Earing,  «.  pflügen  ACI  1,2. 

Ear-klssiug,  adj.  in'i  Dbr  fleftüftert  K  b  2,  1. 

Barl,  s.  ö)raf  C«n  £no,lanb) ;  v^raf  (im  allge- 
meinen). Ro3,4.  A  s  W  3,5. 

Earldom,  a.  Ö)raff(bnft,  ©rofenwürbe  (in  tfng» 
lanb). 

Earlioess,  B.  %xü1)i<iü(\Uit  Ro  2,3. 

Early,  adj.  u.  adv.  früb,  frflbjeitig.  balb  — 

couipar.  earlierTwN  1,3.  —  auperl.  earliest. 
Earn,  v.  a.  drnten ;  oerbien^n,  erwerben. 
Earuest,  a.  £>anbgelb,  ^rnftt^Borttpiel  ^n? ifeten 

beiben©ebeutunaen  T(.'2, 1.)  Slnwartftbaft  — 

adj.  ernft,  eifrig,  begierig  (öortfpiel  mit 

earoeat  $>anbgelb  CofE  3,2.). 
Earnest-gapiog,  adj.  begierig  bliefenb  2  H.VI 

3,2. 

Earnestly,  adv.  Id.  q.  earoeat. 

Earnesioe«s,  s.  (Srnft,  ßifct. 

Ear-pierclug,  adj.  baö  Dbr  burebbringenb  Oth 

3,3. 

Eanh,  a.  (Srbe,  irbiicbed  ßfement,  @taub  —  v. 

a.  »ergraben,  beerbigen.  T  2, 1. 
Eartn-bouod.  adj.  an  bie  Srbe  gebunben  M4,l. 
Eartheo,  adj.  imn  Ro  5,1. 
BmtMji  adj.  irbif*,  förperlifb,  finnlieb. 
EMrihly-happy,  adj.  irbifd)  glucflicb  —  compar. 

earihly -happier  M  N41)  1,1.  (3ol>  U.  Du. 

earthlier-happy). 
Earthquake,  s.  Srbbeben. 
Earth-treadiog,  adj.  bie  @rbe  betretenb  Ro  1,2. 
E»rthy,  adj.  ertia,  erbtarben. 
Ear-wax,  s.  Dbrenfdjmalj  Tr  Cr  5, 1. 
Ease,  s.  2Je&aglicbfeit,  3dube,  ieitbtigfeit  —  v. 

a.  berubuen,  erleirbtern. 
Raserul,  adj.  rubuv  bebagltd)  3 H.VI 5,3. 
E;is>l>-,  adv.  (eiö>t.  bequem  —  auperl.  easilieai 

C4,2. 

Easincss,  s.  ^eiebtigfeit.  Sebaglicbfeit. 
Eust,  s.  Dft,  Drient  —  adj.  u.  adv.  oftli<fc. 
Easicheap,  etra§e  in?onbon  1U.1V  — 2U.IV. 
Küster,  s.  Dftern  Ro  3, 1. 
Eastern,  adj.  eftiidj. 

Ea.-*y,  adj.  u.  adv  leidjt,  bequem  —  compar. 

easier  —  auperl.  eusieat. 
Eaty-borrowed,  adj.  leirbt  entlebnt  K  L2,4. 
Easy-held,  adj.  leidet  bcobadjtet  1  H.  VI  5,3. 
Easy-inelting,  adj.  (eiät  grrpobnt  3  II.  VI  2,  L 
Ea^y-yieldiug ,  adj.  naebgtebig,  fügfam  2U. 

IV  2, 1. 

Eat,  v.  a.  u.  n.  effen,  freffen,  aufeffen;  per- 
jevrcn,  auch  mit  up,  auffreffen  —  parilc  eat 
U.  ealen. 

Eater,  s.  (fffer,  (SfTcrtn  Per  1,1. 

Eating,  a.  Öffen. 

Kavev,  n.  piur.  Jraufe,  ©aebrinne. 
Eaves-dropper,  s.  Vaufrber  R  1115,3. 
Ebb,  s.  Grbbc  —  v.  a.  ebben,  abnebmen. 
Ebou,  adj.  fo^tüarj  (wieCfbenboiJ)  211.  IV  5,5. 
Eboo-coloured,  adj.  id.  LL  1,  1. 
Eboo>,  s.  Cbenbolj  TwN  4,2.  LL4,3. 
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Einher 


Kbrew,  adj.  bcbratfcb  (oW  SJerfjarfung  ju  Jew) 
1  H.  I \  2,4. 

Eche,  v.  h.  »crmfbrcn.  eraänjen  (^tffletebraucb 
Ht  eche  für  »t  euch  K  L  4,6.)  Per3,G. 

Echo,  s.  <Scbo,3BiberbaU;  9fame  ctnrt  fcunbe« 
T  Sh  lad.  —  v.  a.  u.  n.  »iberballen,  ben  Jon 
jurürfaeben. 

Kclipse,  s.  ginfternig,  eonnen«  ober  SHonbftn- 

fterntg  —  v.  a.  öerfinfirrn. 
Ecstacy,  g.  jcber  abnorme  (Seefenjufianb  (»on 

«Bfrettunj  bid  »um  Sttabnfinn)  —  plur.  ec- 

stacle*  TAo  4,4. 
Edon,  s.  öben,  $arabirt  R.  II  2,  l. 

Edgnr,  in  K  L. 

EdKe,  s.  eebärfe,  ©ebnetbe,  »nirieb;  9tanb; 

geinbeü  —  v.  a.  fcbSrfen,  anfracbeln. 
Edgelew,  adj.  ftumjjf  R.  III  5,3. 
Edict  unb  edict,  s.  (gfcift,  Serorbnunq. 
Edißcc,  s  öeböube. 

Edify,  v.  a.  bauen,  erbauen  TrCr  5,3.  —  be 
edified  fitb  erbauen  ober  belebrrn  laffcn. 

Edition,  s.  «uflaa.e,  Hu*gabe  M  W  2,1. 

Edmund,  in  KL-  n.  pr. 

Educate.  v.  a.  ergeben  LL  5,1. 

Educatino,  örjtebung. 

Edward,  3  H.VI  —  in  R.III  -  n.  pr. -Ed- 
Sf™-"*0**1  boarda  *.  iDJünjen  auaöbuarb'« 
vi.  ßttt.  beren  man  ftcb  im  «Spiel  bebiente. 
<ö.  shnvef  boards. 

Bei,  t.  «of. 

Eelskin,  s.  aalbout  KJl.l.  2  H.IV  3,2. 
E'en  für  Even  s.  u.  Even  adv. 
Eer,  für  Ever. 

Effect,  s.  SUhfung,  tfetbÄtiautig  ;  (Jrgebuig; 

3ro«rf.  —  v.  a.  beftirfen,  »ollfübren. 
Effectless,  adj.  ebne  (trgebntg.  toirfung^lo«  Per 

3, 1  T  An  3, 1. 
Effectual,  adj.  »irffam ;  »abrbaft. 
Kffectually,  adv.  id.  TAn4,4. 
Kffeminate,  adj.  weibiftb.  weidjlidj. 
Effigiea,  8.  ©üb  A«Y2,7. 
Effuse,  a.  «rrategung  3  H.VI  2, 6.-  v.  a.  »er-- 

Jirgen  1  II.  VI  5,4. 
Kffusion.  s.  ©ergiegung. 

Efteat,  inigoerfh  für  defteat  —  auperl.  »on 

de  Ii  M  Ado  4, 2. 
Eftsoona,  adv.  fogfrieb  Per  5, 2. 
Egal,  adj.  glridj  TA  4, 4. 
Egeua,  in  NNU. 
Egg,  s.  (Si. 

Kgg-shell,  s.  Gierfajale. 

Ey Ja rnnur,  in  T  G  —  D.  pr.  TG  1,2. 

Eglantine,  8.  »Übe  9tofe. 

Ekdih,  mtgverft.  für  enistma  LL3,  1. 

Egregloua,  *dj.  autf^f lehnet  (m  gutem  unb  b8* 

fem  Sinne). 
Egreijlou*ly,  adv.  Id.  Oth2,l. 
Egrew,  8.  gutfgaug  (fornifefc  gebraudjO  M  W  2, 1. 
Ewpt,  «•  flegbpten ;  Äonigin  oon  «eggten ;  3i* 

geunrrlanb  IHN  1)5,1. 
Egyptian,  s  «egppter,  »egbbterin;  3ig«nerin 

—  adj.  ögöptifdj. 
Ei«ht,  num.  .du  —  eight  and  six ,  SJerfe  »on 

acht  unb  fed>«  8blben,  mit  einanber  abaetfafdnb 

MN  Ü3, 1. 
Eighteen,  num.  adjtjebn. 
Eißhih,  num.  ber  aajte. 

Eightpeöny,adj.  aebt  Pfennige  foftenb  1 H.  IV3,3. 


Eighty,  num.  adjt^ig  R.III  4,1. 

Either,  proo.  einer  »on  Reiben,  3)eibe  -  conj 

enttoeber. 
Eject,  v.  a.  autftogen  Cor  3,  1. 
Eke,  v.  a.  ergänzen,  vermeiden  —  aucbmttou 

A'a  H  2,  5  H  V  3  chor.  M  V  3,  2.  As  Y  1,  J 

-  conj.  au(b  MW  1,3.  2,3.  MM  Ü 3,1. 
Elbe,  *  (Slbe  (ftlug)  H.VI,  2. 
Elbow.  iu  M  f  M      0  Crlbegen  (Stortfviel  roi 

bem  «amen  MfM2,l.)  —  v.  a.  mitbrmGl 

bogen  flogen,  toeafiogen  KL 4. 3. 
Elbow-room,  s.  elbogenweiier  ©pielraum  KJ  "».' 
Eid,  a.  ©reifenatter.  coli,  alle  Heute  M  W4J 

M  fM  3,  1.  TrCr2,2. 
Eider,  s.^ollunber  (»iöortfriel  mit  eider— c»«| 

«on  old.  LL5,2.)  —  plur.  eider«  «elute. 
Eldest-born,  adj.  erflgeboren  K  L  1, 1. 
Eleanor,  in  2 H.VI. 

Eiert,  s.  plur.  bie  ?lu*ertoäl)lten  H.  VIII  2.4. 

adj.  genjablt  R  II  4,1.  —  v.  a.  mahlen,  <\ 

noblen,  au0R>äblen. 
Electinn,  s  ^aljl,  Uuterfajeibung. 
Elegancy,  s.  tfleganj.  geinbeit  LL4,2. 
EleRy.  s.  Plegie. 
Element,  s.  Urüoff,  ©itment  (nomentlidj  U 

unb  ©affer),  Jöeüanbtbeil,  «nfangogrunt  (bt 

im  plur.j. 

Elephnnt,  s.  (£lebbantj*Wameeine<  3Üirtb«bo»f 

Tw  N  3, 3.  4,  3. 
Elevate,  v.  a  erbeben/in  bie  $öbe  richten  WT5, 
Eleven,  num.  elf. 

Eleven-pence,  8.  plur.  elf  "Pfennige  LL3.1. 

Eleventh,  num.  ber  elfte. 

Elf,  8.  plur.  elve8(flfmgeift  —  v.a.  (baf^Ml 

»erfiljeii,  »irrroirren  KL 2, 3. 
Elf-Iock,  a.  Wfltytrl  <6aar  Rol,4. 
Kir-skin,  s.  G ifenbaut  (?)  1  H.IV  2, 4.  (4ßab 

febeinlicb  eel-skin). 
Ellnor,  n  pr.  QUonovt  —  in  KJ. 
Elizabeth,  o.  pr.  (i m^.  th  —  in  R  III. 
Ell,  a.  mit. 

Ellen,  abgefürjt  au0  Helena  -  n.  pr.  2H.  IV  3, 
Elm,  8.  Ulme. 

Eloquence,  s.  ©erebfamfeit,  Äebeergug. 
Eloquent,  adj.  berebt. 

Else,  adv.  fouft.  anber«  —  proo.  anberer  K  J  2. 
Eliinore,  ^eljtngör  in  JJännnarf  Hl,2.  2,2. 
ElihHm,  in  ©nglanb  1H.VIJM.  3,1. 
Elvlsh,  adj.  elfenartig  CofE2,2. 
Elvi8h-marked,  adj.  elfenartig ge^eiebuet R.  III  I, 
Kb\  iöifcbof  von  (flb  —  in  H.5  —  in  R.III. 
Ely-house,  in  ionbon  R.  111,4.  2,1. 
Kl vsium,  8.  (JIvftum. 

Emballing,  s.  ©efleibung  mit  bem  ÄeicfcSar 
H.  VIII  2, 3.  (iBielleicbt  embalmioK). 

Embalra.  v.  a.  einbalfomiren,  falben  H.  VIII 4, 
TA  4,3. 

Enibark,  v.  a.  u.  n.  einfcbijfen ;  Ü»  einfebiffei 
Embarquement,  s.  IBefcblagnabme  Cor  1,  10. 
Emba-Hsade,  s.  Oefanbtfcbaft,  <Botfcbaft3  H-  VI  4, 
Einbassadur,  a.  ©cfanbter. 
Emba8»»ge,  8.  id.  q.  embassade. 
Embaasy,  s.  id. 

Embattle,  v.n.  u.a.  fcblacyifertig  macben;  fcfciac| 
fertig  fein. 

Embay,  v.  a  in  eine  »udjt  bringen  Oth2,  !. 
Embellish,  v.  a.  oerfebönetn  CofE3,2. 
Ember,  a.  plur.  beige  Sfcbc  ACI2,2. 
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iter-eve,  >.  Cnatemberabenb  Per  1  G. 
tfclue,  a.a.  au*t'd>tnü<fen.  feiern  1 H.  VI  4, 10. 
Mm,  ».  ®inNbil»  A's  W  2,  1.  H.  VIII  4, 1. 
■k»<jr,  r.  a  eerförpern,  einverleiben  A'sW  :'»,  3. 
boHeo.  v.  a.  fugn  ntadjen,  rrmutbiaen. 

r.  a.  anfebroelleu,  auf^ebunfen  maaVn 
matt  grbefeten  Xfyiextn)  —  partic.  em- 
<>«r4  flrnfcwoUca ,  aufaetunfen.  aufgetrieben, 
koood,  v.  ».  einfließen,  begränjen  KJ4,l. 
i><»Mref,  v.  a.  auftreiben, 
brace.  s.  Uraarmun«  —  v.  a.  u.  n.  umot-- 
y«.      umarinrtt ;  emptangen ;  ergreifen, 
kneeneot.  s.  id. 
»nuure,  s.  id.  TrCr4,4. 
»fcw,  v.  a.  tur(bipeid>en,  etnipeicben  T  An  2, 4. 
»raider.  v.  a.  frriefrn  3H.  VI  2,5. 
Ttidery,  s.  (3tirf  eret  M  W  5, 5. 
faJJ,  adj.  fmaragt'farbi^  M  W  5, 5. 
Ii«,  in  W  T  —  in  Ol*. 
M»ce,  *.  fykt.  beber  Vorrang,  ©errang. 
mi,  *dj.  bocbrteljenb,  bereorragenb. 
»aily,  adv  id.  Olk  2,1. 
«Kl,  d.  pr.  2H.VI-»,  2.  (Änfpülung  auf 
t  ii  £cntfdtreiben  obenanttcbenDe  Eramauuel 
wt  mit  untf). 

ie«r.  v.  a.  einfperreu  M  f  M3,l. 

♦rial,  mifaern.  für  emperor  TAo4f3. 

*n»r,  %  Xaifer. 

*«•>'.  ».  Äe»<b,  £rrrfebaft. 

ika$U,  s.  (ffaipbafe.  iHadwucf  A  Cl  1,5.  H5,l. 

»free,  v.  a.  Burrbbourrn.  Pfriemen  Bo  1,4. 

ure,  s.  id.  q.  Empery. 

•ne,  8  Duarf  falber  A's  W  2, 1. 

uneutic,  adj.  quacffalberifo)  (fäetjbaft  fl<-' 

M)  Cor  2,1. 

>*j,  ?.  a.  befdjäftigrn.  gebrauten,  anweu-- 
v  sertvenben. 

>l«yer,  'ärfcnäfrifler.  »rtoenber  .M  Ado  5, 2. 
Uymrnus.  *Jefö)aftigung,  tlint,  Uenvenbung. 
*»i«oo,  v.  a.  oergirtm  Cur  5,  j. 

«.  .Rüiferiu;  £errfeberin  H.V5  chor. 
aeee?.  «.  Jfeere. 

»v.  adj.  leer,  auegebuugcrt,  lebig,  initof — 
>  leaen,  entleeren  —  comp,  emptier. 
iv-aearted,  adj.  leeren  $rrjen«  KL  I,  1. 
'."•g,  n.  ftnelerrung. 

Ule.  adj.  ebrgeijig.  poU  ©etteifer  II  1, 1.  — 
»-  »etteifern  mit  <tt»a«,  mit  Dem  Beruf. 
H  \.y 

Utiaa.  «.  ©etteifer,  3n>ietracf>t. 
d*t©r,  s.  Radjriferer.  <Jiferfüd)tiger  An  Y  I,  t. 
low.  adj.  eiferfücbtig,  jteieträrbtig  TrCr 
5  1.3.  4,1. 

©tfdjluf  T  An  4.  2.  —  v.  n.  in'*  ©erf 
tti.  carjretlrn,  pollfübren;  Perfögen. 
ture,  s.  «oüfüprunu  H3,2 

*.  a.  emaiUirrn.  buntmalen, 
«•"«red.  adj.  pcrlirbt  in  (Sinen.  mit  of  u. 
•  otrr  npon. 

r.  a.  lugern.  campiren. 
rei.  ndj  »erbergen  (in  eine  pobU ) 

^  ^«  !• 

8.  gnrriabu*  T  An  4, 2. 
We,  ».  a.  rrtifn.  erjarnen  Oth2, 1. 
^t.  v.  a.  bezaubern. 

^oiiojjty,  adv.  tpte  burd)3aut>fT  Aa  Yl,l. 
»»•uieot,  s.  ©fiaubcrunii  TwN3,  |.  per- 
^  3fbrau(bt  für  3aubfrin  WT4,A 


Enchantres«,  s.  3aubrrtn  1  H.  Vi  5,3. 
Eachase,  v.  a.  ctnünTf n  2H.  VI  1.2. 
Kocircle,  v.  a.  umringen  MW  4, 4  2H  IV  4, 2. 
Eoclo«e,  v.  a.  einftbltfücn ;  «nbeern  (ein  (9e= 
mriiiergut). 

Encluud,  v.  a.  umrpoffcn.  umbüUfn  A  Cl  5, 2. 
Kocompass,  v.  a.  umgeben,  rinfcblir$rn. 
Encompaisroent.  a.  Um'ong,  UmfrbtPttf  H  2, 1. 
Eocouoter,  s.  3ufammrntrrffrn .  «rgrflnung 

(frrunttitb  ober  frinMicb)  —  v.  a.  u.  n.  br; 

flfgnen.  fntQC^cntreten  (autb  im  Äampf),  fid> 

br^rgnen. 

Eocouoterer,  s.  Per  (Sntflcgt  nf  ommrnPt  TrC  )r  4,.*>. 
Kacuurage,  v.  a.  ermutbtgen. 
Kocouragement,  s.  (Srmutbittuna,  (Ärmuntrrung. 
Encroachinjc,  adj.  anmaüenb  2  H.  VI  4,1. 
Eocnmber,  v.  a.  bclafifn  H  1,5. 
End,  s.  (Snbe.  Seltcnbr ;  3tr('  S^td  —  an  end 

am  (Snpc  julr $t  —  v.  a.  u.  n.  enpen.  bernben. 
End-all,  a  gnbt  pon  ÄUcm  M  1,7. 
Endamage,  v.  a.  brnactitpetli^fri. 
KiidHDiageaeut,  s.  €(babe.  »Jtarbtbeil  K  J  2, 1. 
Eiidanger,  v.  a.  o.ffäbrbrn  T(j5,4.  MW  2, 2. 
Eodart,  r.  a.  yincintpcrfcn  (mir  eintn  ©urffpir^) 

Ro  1,  3. 

Rndeared,  adj.  tbeucr.  tpertb;  tuflffpan. 
Ktxieavour,  a.  ©fmübun«.  Vlnftrcngung  —  v. 

a.  u.  n.  fto)  beftrfbrn,  fto)  bemüben  um  <&t- 

roai,  mit  brm  Äccuf. 
Endiog,  s.  (ffnpr,  Iop. 
Kudiess,  adj.  enPloe.  unaufborfid). 
Kndow,  r.  a.  auJftatten,  braabrn. 
Endowmeni,  s.  iBtgabun^,  Öabc. 
Enduraoce,  a.  (äebulP,  Reiben. 
Endure.  v.  a.  u.  n.  bulbem  aufyaUtn  ;  audbau- 

ern,  bleiben  (in  einer  Sage). 
Endurlng,  8.  «uebalten  WT2,1. 
Endymion,  n.  pr.  (Snbpmion  MV 5.1. 
En«my,  s.  geinb;  leurel  — adj.  femblir^.  geg- 

neriftp. 

Eofeeble,  v.  a.  entfraften.  frbn>arbrn  —  partio. 

enfeebled  IH.IV  1,4.  (pierfplbig  eofeebeled). 
Enieoff,  v.  a.  jum  ^rbnömann  macben  1 H.  I V  3, 2. 
Enfetter,      ».  frffein  Oib  2,3. 
Enrorce,  v.  a.  fingen ,  ©erpalt  antbun,  ein» 

frbärfen.  burrbfe^en;  mit  HaebPrurJ  berporbe» 

ben.  Porbalten. 
EaTorcedly,  adv.  gelungen  TA 4, 3. 
fiororcement,  s.  3n>ang,  ^erpalttbättgfett. 
Enfraocblse,  v.  a.  befreien,  freilaffen. 
Enfranchisemeot,  a.  jreilaffung,  Befreiung. 
En  free,  v.  a.  freilaffen  Trt>4, 1. 
Eofreedorn,  v.  a.  Id.  LL3,1. 
Eo^age,  v.  a.  perpfanben,  perpfücyten ;  betpri* 

ligrn. 

Engagement,  a.  SJerpflicbtung  J  C  2, 1. 
Engaol,  v.  a.  einfertern.  feffeln  R.II  1,3. 
Engender,  v.  a.  jeugen.  erzeugen. 
Eneendering,  a.  dr^eugung  TrCr2,3. 
Engild,  v.  a.  pergolDen  MNÜ3,2. 
Engine,  s.  «Wafcbmc,  SBurfmaftbine;  SBerfjfug; 
^oltrr. 

Enuineer,  s.  Ingenieur,  Ärie^baumrifier  Tr 

Cr  2, 3.  H.3,4. 
Englrt,  v.  a.  umgürten  2H.VI3,!.  5,1. 
England,  8.  ßn^lanb;  Äönta  ppn  Önglanb. 
Engle,  a.  (riniali'ptnfcl  (V)  TSb4,2.  (gol. 

aogel). 
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English,  s.  Ofoftlifffee  ©pradjc  —  plur.  bie  Ohio.' 

Iän6er  —  adj.  (Snglifcb  —  v.a.  in'«  tfnrt,ln~a>e 

überfehen  M  W  1,3. 
Englishmau,  8.  (inglänter  —  plur.  Englisbmen. 
Englisliworaan,  s.  dnglänDerin  Ii.  V  5,  2. 
Eoglm,  v.  a.  verfcbltngen. 
Eograff,  v.  a.  pfropfen,  einfenfen  2  H.  IV  5, 2. 

€.  Ingraft. 
Engrave,  v.a.  eingraben,  tief  einprägen. 
Kugross,  v.  a.  mäßen;  verjeidmen ;  aufkaufen, 

jufammenfdjarren,  auifaurVn. 
Eoxrossment,  a.  Aufhäufung  2  H.IV  4.4. 
Enguard,  v.  a.  fcpu&en,  umgeben  KL  l,  4. 
Euigma,  s.  ffiätbfel  LL3,  I.  Cor  2,.}. 
Euigmalical,  udj.  rätbfelbaft  M  Ado  5, 4. 
Enjoin,  v.  a.  beauftragen,  auferlegen,  einfcbdv- 

frn  (Smem,  mit  Km  3Uruf.  —  partic.  enjoioed 

bem  (Stmaa  auferlegt  ift  (t.  «8.  alö  iBu&e)  A's 

W  3,5. 

Enjny,  v.  a.  genie§en,  beftfcen. 
Kujojing,  s.  Öeniejjeu,  ©enu§. 
Enkindle,  v.  a.  ent^üiiDen.  entflammen. 
Eulard,  v.  a.  finden,  fett  matten  TrCr  2.3. 
Eularge,  v.  a.  erweitern  ;  freilaften,  freien  Kauf 

loffen  einer  <3ad>e,  mit  Prm  ÄCtui. 
Enlargement,  s.  »3rrilaffuna,,<£rmeiterung ;  ^retbeit 
Eoliok,  v.  a.  feffeln  an  (Jura«,  mit  to  H.  V3,3- 
Enmesh,  v.  a.  verjtrirfen  (in  ein  Steh)  Oih  2,3. 
Eoroity,  a.  geinpfepoft  —  plur.  enmities  A  Cl 

2,1. 

Ennoble,  v.  a.  abeln  B.III  1.3.  A'iW  2,3. 
Enobarbe  für  Enobarbus  AC12,  7. 
Eaubarbus,  in  A  Cl- 

Enormity,  s.  ?lbidKu(id)feit,  grevel  Cor  2, 1. 
Enormous,  adj.  abfdjeulieb,  grauenhaft  K  L2,2. 
Enough,  adv.  genug. 

Eoquire,  s.  9lad)frage  Per  3  6  —  v.  a.  u.  n. 

fracen ;  erforfeben,  autforfdjen,  aurt)  mit  out. 
Enquirv,  s.  Siactofrage,  »Jtadjforfdjung  M  fM  .">,  1. 

H  2, 1. 

Enrage,  v.  a.  aufbringen»  wütbenb  matten  — 

partic.  eoraged  wutbenb. 
Enraok,  v.  a.  einreiben  1  H.  VI  1,  1. 
Eurapt,  adj.  verjüift  TrCr  5,3. 
Earich,  v.  a.  bereichern,  autftpmüffen. 
Eoridge,  v.  a.  Purrbfurdjen  KL  4,6. 
Eoring,  v.  a.  umringen,  einfallen  ewie  mitSRin- 

gen)  MM)  4,1. 
Eurobe,  v.  a.  befleiPen  M  W  4, 6. 
Enroll,  v.  a.  eintreiben,  eintragen. 
Eoroot,  v.  a.  einwurteln,  mit  Per  SBunel  per« 

binben  2  H.IV  4,1. 
Enround,  v.  a.  etnict)lie§en  H.  V  4  chor. 
Euschedule,  v.  a.  aufgeidwen  II.  V  5,  2. 
EnscoDce,  v*.  a.  verfdjanjen.  beden. 
Eoseam,  v.  a.  fett  madjen  H  3,4. 
Ensear,  v.  a.  auftroifnen  TA  4,3. 
Ensbelter,  v.  a.  bergen  öth  2,  1. 
Ensbicld,  adj  bete eft  (wie  mit  einem  Ctbjlbe) 

M  fM  2,4. 

Enshrine,  v.  a.  einfdjliefjen  (wie  in  ein  tfeilig* 

tbum)  1  H.  VI  3,2. 
Ensigo,  a.  Jahne;  ääbnbrid). 
Enskjed,  adj.  jum  Gimmel  erboben  31  fM  1,5. 
Ensnare,  v.  a.  fangen  (in  einer  (Stblinge),  ver* 

ariden. 

Eotteep,  v.  a.  einlaufen  Oth  2, 1. 


Ensue,  v.  a.  u.  n.  folgen,  erfolgen;  verfolget 
fortfe&en. 

Entail,  a.  Erbfolge  A*a  W  4, 3.  —  v.  a.  vetetrr  i 

jum  (frben  einüben.  3H.  VI  1,1. 
Eutauie,  v.  a.  jäljmen  As  Y  3, 5. 
Entaugle,  v.  a.  vermitteln,  verwirren. 
Enter,  v.  a.  u  n.  Ijetfinfoinmin,  eintreten;  b 

treten»  einjiebeu.  eintränken. 
Euteriog,  a.  (Äinjuo,  M  Ol  4,4. 
Enterpme,  a.  Uutctneuiuur.g.  Ittagiiitcf. 
hntertain,  a.  Aufnahme,  ?öcivirtbuua.  Per  1,1 

—  v.  a.  unterbauen  (auch  im  öeUe  üb: 

Qiemte),  bewirken.  au|iubm*n.  hegen. 
Entertainer,  s.  Uijleger,  Unterhalter  T  2,  I 

riüortlpiel  jwiftben  beiden  geDeuiungen). 
Eutertaiumeut,  s.  Unterhaltung»  Unterhalt»  eoh 

aufnähme,  ibewirtbuna.. 
Hoterii^ued,  adj.  eurdjioirft  H.  V  4, 1. 
Enthral,  v.  a.  unterjodjeu,  jum  Sflavcn  uud}<i 
Eothroned,  adj.  tbronen»»  auf  Den  Xljum  gc|((. 
Eutice,  v.  a.  oerloden«  lotten, 
Hmicement,  a.  ^odJunj.  Ükrrubruna  A  »  W  3,: 
Emire,  adj.  ganj ,  ungetbeilt;  ooU|UnDtg,  ai 

einem  Städ;  beitcb^euP. 
Kulirely,  adv.  id. 
Entitle,  v.  a.  betiteln. 
Kntomb,  v.  a.  begraben. 
Entrails.s.  plur.  liuigeioeibe,  fca«  3nnere. 
Kutrance ,  a.  Eintritt,  ^ugan^.  (Im^an^  (am 

oierfolbig  eoterance)  —  v.  a.  eutnioce  cn. 

jutf en»  bmreipen  Per  3, 2. 
Entrup,  v.  a.  fangen  (m  "tt<c  8JW<)/  »<titu<f<i 
Eutreuure,  v.  a.  bergen  (wie  einen  öcpu^ 

Per  3  'i 

Entreat',  s.  ©itte,  ©efudj  T  An  1,2.  —  v.  a 
u.  n.  bitten»  erfudjen;  b^banoetn  ;  ocrljanlel« 

Eotreatinent,  s.  Untrrbaltung  111,3. 

Kntreaty,  s.  Jöitte,  ÖJeiucb. 

Knireuch,  v.  a.  euifdjneiten  A'a  \V  2,1. 

Eutry,  s.  (Singano,  M  2,  2. 

EntwLot,  v.  a.  verflecbten  M  N  D  4,  l. 

Kuvelop,  v.  a.  eintjüllen. 

Knvenum,  v.  a.  vergiften. 

Envious,  adj.  neibifd}.  bo<ijaft,  lurfifeb. 

Enviiiu.ily,  adv.  id.  H4i5. 

Envirun,  v.  a.  umgeben,  umringen. 

Envy,  s.  9ceit>.  5öotfb.eit,  ^a|  —  v.  a.  u. 
envy  unb  eovy  beneiden;  nei&ifcp  fein. 

Enwheel,  v»  a.  umringen  (wie  mit  einem  9taP 
Oth  2, 1. 

Enwocib,  v.  a.  im  tWutterfdjoo«  empfanflen  A 
W  1,3. 

Enwrap,  v.  a.  umftriefen  Tw  N  4,3. 
Ephesiao,  s.  (*pbe|er,  !)tad)liaj wärmet  M  W 

5,  2  II  IV  2,  2. 
Ephess,  s.  (Jpb'tU*  Per  4  G. 
Ephesus,  s.  tj^pbefutl  C  of  E  —  Per. 
Epicure,  s.  €(öwelger»  aßollüftling  M  5,3. 

Cl  2,7. 

Epicurvan,  adj.  fdjwelgerifd)  M  W2, 2.  A  C12, 
Epicunxni,  .«.  ^djweigcrti  KL  1,4. 
Epicurus  ÖiJifur,  fer  ^biloiopb  JC  5,  1. 
Epidamnutii,  s.  (Äpicamnua  (StaDt)  CofK. 
EpiJauru«,  s.  (ipioaurutt  (Statt)  CofK  1,  1 
Epigram,  s.  Epigramm  MAdo  5,4. 
K|.ilep<y,  s.  öruilepfle,  gaUfudjt  Oth  4, 1. 
Epileplic,  adj.  verzerrt  (wie  bei  epileptifd> 
3ufäUen)  KL  2,2. 
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piofie.  s  €ä)lnfrebe  (im  ©rama). 
lüde,  a.  «piftel,  »rief  TwN3,3.  5,1. 
7>Mroplua,  d.  pr.  Tr  Cr  5,5. 
y**fk,  s  ©rabfdjrift. 

f*u«if  9. Beiname-,  2ludbnttf.  —  plar.  epitbets 
oi*  1,1. 

M*«oo,  s.  anrrtirf  für  Epithel  LL  1,2. 
M«»f,  s.  Su*jug,  3nbf griff  Cor  5,3. 
<ul,    ÖleiAer,  Öleitbe  -  plur.  equals  TA 
!,i  —  adj.  u.  adv.  glei(b,  billig,  ubrrein- 
rönmenb,  unpartritfä)  —  v.  a.  u.  b.  gleift) 
framen,  giftet)  matben. 

«»Iii}-, t.  (Mit tchbr tt,  aege nff itigeö  SJerbaltntfj 
U2,2.  ACI  1,3. -plur.  equalitles  K  1-1,1. 
Z  jtI  qualities). 
#mJly,  adv.  id.  q.  equal. 
m«1mm,  s.  ©lfidjtf it  A  Cl  5, 1. 
.  s  cual.  s.  flequotor  TwN2,3. 
l»ioi,  *.  Jag-  unb  sJiarM- gl  nebe  Olli  2,3. 
f«p*ee,  s.  Buerüftung;  qfUoblenc»?  ©ut  (?) 
*h  2,2.($ieUei<btfomifd>gebilbet:  gletcbfam 

'  »U'-p»  V  ). 

Btty,  «•  »ifligfeit,  ©errdjtigfeit. 
H*aJeat,  adj.  »on  gleiebem  SBertb  Per  5,1. 
fs««ecal,  adj.  jweibrutig ,  JWtifelboft  A'a  W 
101*1,3. 

^focate,  v.  n,  u.  o.  jweibeuteln,  boppclftnnig 
•f^öt^ren  «M  12«, 3« 

•«-Kation,  a.  3weibeutigfeit,  Dopprlfinn  H 

5.1.  115,5. 

i»»tcaior, ».  3»ribfutffr,  Sldjfe Irrage r  M  2,3. 
Mb,  wftümmelt  aud  Hercules  M  N  D  1,2. 

Mv.  u.  praep.  rbrr  broor ;  bor  (je if  lieb) 
-  aft  mit  or  orrbunbrn ;  ur  erc. 
l**a,  *.  Grebud  (Unterwelt). 
i*t.  v.  a.  aumebte  n,  fr  hauen, 
nnivt ,  *.  $ rridjtung  ;  Grertion  T  A  4, 3.  — 
snmftanbm  für  direction  MW  3, 5. 
*»iile,  adv.  vor  einiger  3"t. 
*•  tfat.),adv.  folglitb. 

s.  »rorbbiftrl  (ein  apbrobifinum)  MW 

mjh  *.  Grinnpe  1H.  IV  i,  l,  (Sonjee rur  ber 
vcoalarber  —  Du.  u.  fol  entraoee). 
^itarr,  a.  pr.  H.V  1,2. 
^  a  A  Cl. 

>t;k»«,  in  H.V  —  n.  pr.  R.II  2,1. 
'  n.  irren;  abirren«  umbrrtrren,  umbrr- 

^  *.  Sotfrbaft,  Botengang, 
"w,  adj.  obirrenb  TrCr  1,3. 
^»wus.adj.  mipleitet  3H.  V  I  2, 5. R.  III  l, 4. 

«.  Ornbum,  Serirrung. 
■i  *dv.  jiterfh  einft. 

a.  ©elebrfamfeit  TrCr2,3. 
a.  »udbrutb,  Crfcbötterung. 
iiMfX  —  in  Ro  —  n.  pr.  A'a  W3,5. 
in  Per. 

s.  Snrwifrbung.  Rettung  j  8u«bru<fc  — 
*  »-  u  o.  r nnrrctn Ii,  entrinnen  —  eacapen 
^rnbintl.  fflr  escape  Per  2  G. 
j»  Vw  ».  a,  »rrmeiben  M  W  5, 5. 

»•  a.  brjablen.  befolben  H  2, 2. 
JU  9fime  etned  glnffed  H  5,1. 
»*ral,  adj.  befonbet,  oorjflgliü). 
"»«ailjr,  adv.  id. 

^7»ce,  «.  ^offnuna  TrCr5,2.  KL4,1.  - 
«t^roaroleoierSlbig  gebraut  i  H.IV5,2. 


Espial,  a.;©pion  H3,l.  1H.VI1,4.  4,3. 
Kspouse,  v.  a.  beirarbrn,  oerloben. 
Kspy,  v.  a.  erfpäben,  oudfunbftbafien. 
Ksquire,  s.  ßdquire,  3unfer. 
Essay,  s.  ^frfueb,  $robe  H.V  1.2.  KL  1.2. 
Esseute,  s.  Söefen;  Äudjug,  Srtroft. 
Esseniial,  adj.  wefenllio),  wirflicb  Oih.  2, 1. 
Essentialia,  adv.  id. 

Essex,  s.  (fffrr,  ®raMaU  in  Gnglanb  3H.VI 

1,1.  —  ©raf,  in  KJ. 
Estabtisb,  v.  a.  geftie^en,  gninben,  »erorbnen. 
Estate,  a.  3iiflanb ;  ©tanb ,  9iang  j  Sermonen, 

örunbbeft^  -  v.  a.  jum  JBefip  Übermaßen 

©.  Staie. 

Esteein,  s.  €<bä>ung,  Ärbiung  —  v  a.  febafcen, 

aebten.  eraebten. 
Esiimable.  adj.  t>afcbar,  einer  @tbäf ung  fobig 

M  V  l, 3.  Tw  N  2,  l . 
Estimate  s.  gdjäfcung,  Sertb- 
Estiniation,  s.  eo)apung ,  Sßürbigung ;  JWulb- 

mafung. 

Estrange,  v.  a.  enrfremben  LL5.2.  CofE2,2. 
Esiridge,  s.  ©rrau^  (Sögel)  1  H.  IV  4,1.  A  Cl 
3,  11. 

Etcetera  Hat. )  u.  f.  ».  —  plur.  eiceferas  2 

H.  IV  2,4. 

Eternal,  s.  ber  (iwige  T  G  5,  4.  —  adj.  croig, 

unoerönberlieb. 
EterBally,  adv.  etoig  MND4,  1. 
Eterne,  adj.  etrig  M3,2.  H2,2. 
Eternity,  s.  (Swiflffil. 
Eternize,  v.  Bi  »freroigen  2  H.  VI  5, 3. 
Ethiop.  s.  Slctbiope ;  Wobr,  Wobrin  —  adj. 

fa>n?arj  wie  SÄobten  AsY4,3. 
Ethiopian,  s.  id.  W  T  4, 3.  —  fomifö)  gebraucbl 

MW  2,3. 
Eton,  bei  fflinbfor  MW 4,4. 
Eunuch,  B,  Serfdiniitrner. 
Euphrates,  s.  %lu$  öupbrat  AC11,2. 
Euiipbile,  n.  pr.  C3,3.  4,2. 
Europa,  s.  Europa  (Seltibeil)  M  Ado  5,4. 

öuropa  (3eue'  Oelieble)  MW 5, 5. 
Europe,  s.  (iuropa. 

Evade,  v.a.  u.  n.  atiöweißen,  enttoifa)rn  Cor 3,3. 

Olli  1,1. 
Evans,  in  MW. 
Evasion,  s.  au*flu<fcr,  Hudrebe. 
Bve,  s.  (Jon;  »benb  Mf  M  2. 1. 
Even,  s.  9benb;  ^citrbeit  H.  V  2, 1.  —  adj,  n. 

adv.  eben,  gerate,  quitt,  rnbig,  gleiebmäinq  — 

v.  a.  u.  n.  autfgleitben.  ebenen  ;gleia)fommen. 
Rveo-cbristian,  s.  «WitfbriftH  5,1. 
Even-banded,  adj.  unparteiifd)  M  1,7. 
Evening,  s.  »benb  —  «dj.  abenbüa). 
Evenly,  adv.  id.  q.  even. 
Even-pleached,  adj.  gleid>0erfli>(bten  MN  D5^. 
Event,  s.  $egrbenbeit;  Sutfgang,  Grfolg. 
Eventful,  adj.  eretcnibreieb  As  V  2,7. 
Ever,  adv.  je,  jental«:  immer,  no*  fo. 
Ever-angry,  adv.  immer  böfe  T  1,2. 
Ever-burning,  adj.  immer  brennenb  T  An  3,1. 

Oth3,3. 

Ever-esteemed,  adj.  immer  geadjtet  LL |,  t. 
Ever-flxed,  adj.  tietd  feft  Olh.  2.1. 
Ever-genüe,  adj.  immer  liebreid)  KL4,6  M4,3. 
Everlasting,  s.  ber  droige  Hl,2,  —  adj.  im« 

merroSbrenb,  ewig. 
Evcrlastlngly,  adv.  id. 


Digitized  by  Google 


Evcr-Iiving. 

Ever-living,  adj.  fle«  tebenbig ,  unterblieb  1 

H.  VI  4, 3. 
Everniure,  adv.  immerfort. 
Ever-preserved,  adj.  ftttt  ge&e«t  H2,2. 
Ever-ruDoing,  adj.  unaufbörlio),  fortlaufrnb 

H.  V  4,  l. 

Every,  adj,  jePer ;  audj  plur.  attt  T5,  I. 
Evideuce,  s.  ®e»ei«,  3e«gnff. 
Evident,  adj.  augenf(peinlia),  ficfjtbar ;  betvei*- 
fräftig. 

Evil,  ».  iiebel,  bat  $öfe,  Äranfbeit,  namentlid) 
tfr  Ärüpf  M  4,3.  (Ihe  Vinn'*  evil);  Unratb- 
plur.  »btrict  M  f  M  2,  2.H.  VIII  2,  l,  —  adj.  u. 
adv.  böfe,  fcblimm,  übel. 

Evil-eyed,  adj.  fd)eelougia  C1.2. 

Evilly,  adv.  id.  q.  evll  KJ3,4.  TA4,3. 

Eviiate,  v.  a.  permeiben  MVV  5,5. 

Ewe,  s.  Wutterfmaf. 

Ewer,  s.  ©iefifanne. 

Ex« ct.  adj.  genau,  untaPelvaft  geimfienpaft  — 
superl.  exactest  TA  2,2.  —  v.  a.  eintreiben, 
fortern. 

ExactioK,  s.  ftorbrrung  NfM  3,2. 
ExRciion ,  s.  gorPerung ,  ßintreibung,  erpreß 
fung. 

Exactly,  adv.  id.  q.  exaet. 

Exalt,  v.  a.  erhoben,  erbeben  —  partlc.  exalted 

boeb  JC  1,1.  Tw  N2,5. 
Examinailon,  8.  Prüfung,  Serbor  -  mtfiorrfr. 

für  examine  M  Ado  3,  5. 
Examioe,  v.  a.  prüfen,  untrrfuc&en,  »eueren; 

bf jmetfeln  A'*  W  3,  5. 
Example,  s.  «Jeifpiel,  «TOufter  —  v.  a.  mit  einem 

8?«fptel,  Buffer  berfeben;  al«  ©eifpiel  an* 

fübren. 

Exasperate,  adj.  erbittert  TrCr  5,1.  —  v.  a. 

erbittern  —  partic  exanperate  M3,6. 
Exceed,  v.  a,  u.  n.  übertreffen;  über  Grtma« 

pinautfgeben ;  berverffeebfn  -  partic  u.  adv. 

exceediog  auöerorPrntlfd).  PeroorfiecpenP. 
Exceedingly,  adv.  id.  q.  exceediog. 
Excel,  v.  a.  u.  n.  übertreffen,  fta>  au$$eid)nen. 
Excelleoce, s.  Sortreffltcbf  eit  Srrfflidjreit;  (fr- 

celienj  (aW  Xittl  unb  «nrebe,  aua)  beim 

Jtenu»  2  H.  VI  11). 
Excellency,  *.  id. 

Excelleot,  adj.  u.  adv.  borireffltdj,  OOnüglid). 
Excelleotly.  aclv.  id. 

Except,  v.  a.  u.  n.  ausnehmen,  öorbrbalten; 

GinmenPungen  modjen  —  praep.  u.  conj. 

aufgenommen,  auf  er ;  au§er  bat},  wofern  nia)t. 
Excepting,  praep.  aufgenommen. 
Exception,  s.  Aufnahme,  ttinwtnoung,  SBiPer« 

rebe. 

Exceptless,  adj.  o&ne  SuJnabme  TA  4,3. 
Kxcess,  s.  llebermaai  »uafwwrifung. 
Excessive,  adj.  Übermäßig  A's  W  1,1. 
Exchange,  ».  Jaufcb.  SJcrwecbfelung ,  Wegen« 

roertb  —  v.  a.  taufeben ,  »erweibfeln ,  auö- 

wert»  fein. 
Exchequer,  8  €<ba$fammer. 
Excite,  v.  a.  erregen,  aufreijen. 
Exciinnent ,  8.  antrieb,  «nreuung  Tr  Cr  1,3. 

114,4. 

Exlaiin.  a.  <5$Tti ,  Suflruf  —  v.  n.  fdjreien, 
«nerufen ;  eifern  gegen  (Sinen.  mit  ©n. 

Exlamaitoo,  s.  <Ma)rri,  »uf,  mi&wftanPrn  für 
rrport  M  Ado  3, 5. 


Expediently. 

Exclude,  v.  a.  ausliefen  CofEl,  1. 
Excomniunicate,  adj.  eyeommunictrt ,  im 

(brnbann  KJ3, 1. 
Excommuaication,  a.  mifjperfr.  für  exaniioaüa 

M  Ado  3,  5. 
Excrement.  s.  Sluöwutbd  am  menfdjfiAen  äci 

per,  namentlid)  ©artbaar  LL5, 1.  M  V  .1,: 

WT4,3.  CofE2,2.  —  aurt)  plur.  H  3, 4.  , 

Slulourf  TA 4,3. 
Excu.-abl«\  adj.  »erjeibli<b  ACI3.4. 
Kxcmo,  s.  ISntfajulPiaung  —  r.  a.  enthalt» 

gen.  rreptfertigen ;  ausweißen. 
Kxecrable,  adj  abftpeultdj  T  An  5,3. 
Execratioo,  a.  JUerwünfdmng. 
Executo,  v.  a.  boUftrcrfco,  üben,  au*ri<blr, 

binridjten. 

Execution,  s.  ^oUftrerfung ,  Äudübung,  fcanl 

babnng;  §mrid>tung. 
Rxeruiiuner,  s.  €a>arfrid)ter,  genfer,  —  in  K 
Kxwutor,  s.  <5<barfridbtrr ;  ffloUfrrerfer  T 1 

H.113,2.  H.V4,2. 
Kxempt,  adj.  aufgefebfoffen ,  getrennt,  leb 

frei  —  v.  a.  au0fo>Uefen,  frei  mad;rn. 
Exequies,  s.  plur.  Ücia?enbegangnip  l  B.  \ 

3,  2. 

Exerci.xe,  s.  Uebung  (aueb  ritterlidje  unt  gri| 
Iia>e)  —  v.  a  u.  n.  üben ;  ftd>  üben. 

Exeter,  —  £erjog  oon  —  in  H.  V  —  in  1  H.> 
0)raf  oon  -  m  3  H.  VI  —  a.  pr.  B.  I 

Exhafaiico,  a.  SuSbünfhtno.,  2ufterf(beinun 
iPieteor. 

Exhale,  v.  a.  autoünfttn,  au^b»>uo)f n,  )ur 

febrinun«  bringen,  bilben. 
Exhaust,  v.  a.  aue>reffen  TA 4, 3. 
Exhibit.  v.  a.  auöfteUen,  barlcaen  —  mifaeü 

für  inhibit  MV  2, 3. 
Exhihiter,  t.  Darfteller,  «nbringer  H.Vl.l. 
KxhibiiioD,  s.  Darlegung  ;  audgefeftter  3abrc 

geaalt  -  mifoerfi.  für  commisaioD  m  Adu  4, 
Exhnrt,  v.  a.  ermahnen,  jurePen  2  H.  VI  4,  Ii 

H  4.4 

ExboriAtioo,  8.  «WabnrePe  MV  1,1. 
Exigent,  s.  ba*  «leuperfte  (Gnbe  oPer  Xot\ 

entfmei«>enber  «ugenblid  1H.VI2,5.  JC5, 

A  t'l  4. 12. 

Exile  unt  exile,  s.  Verbannung;  Serbannl 

—  v.  a.  exile  unb  exile  oerbonnen. 
Exion  a.  miBoerft.  für  actlon  2  H.  IV  2,1. 
Exist,  s.  Pa  fein,  leben. 

Exit,  s.  Sltgang  (oon  ttr  JBübne)  L  L  5, 1.  Sj 

—  plur.  exils  AsY2.7. 
Exorciser,  s.  ©eifterbeftpmorer  C4,2. 
Kxorclam,  s.  öeifterbefdbroörung  2  H.  VI  1, 4 
Exorciit ,  id.  q.  Exorciser  ATa  W  S,  3.  J 

2,  L 

Expecc,  s.  (Srwartung  TrCrl,3.  —  v.a.  u. 

erwarten;  warten. 
Expectaace,  8.  Grmartuna.  TrCr4,5. 
Kxpectancy,  s.  Erwartung,  Hoffnung  Oth  2, 

Expectation,  s.  id. 

Rxpecter,  s.  Grmarter  TrCr4,5. 

Expedirnce,  s.  Unternehmung  1H.IV1.1.  A 

1,2.  fil.  K,  II  2,1.  H.Y  4,3. 
Exj.edieut,  adj.  fö)neU ,  tpunlid),  ratbfam  . 

rafdjer  tJeme^ung. 
Expedientljr,  »dv.  fd;neU  As  F 3,1. 
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bpedkion,  i.  ©eidjwinftigfeit,  <M«i  Unterneb* 

wnn,  $rlftrag. 
riMitio«*.  adj.  ferbertam  T5,1. 
Lipri,  v.  a,.  t>rrtreibeu,  audfoMiejien. 
hfnet,  s.  ausgäbe,  »nfaiinft,  Mtn,  ©ertoen* 

-  ■ 

ttpeod.  v.  a.  ausgeben,  »errofnben. 
Etprrieace,  a.  (ffrfabning,  $robf  —  v.  a.  erfabren. 
Fipfriaient.  *.  ikrfufh,  $tobe. 
it^rimrocal,  adj.  erfabrungflmäFig  M  Ado  4,1. 
Ufert,  adj.  erfahren,  famwManftig  H.V3,7. 

!H  VI  3.  2.  Oth  2,1.  2,3.  (Ou.  exquisite). 
Eifrrtaea».  «.  (Jrfabrenbeit  A'a  W  4, 3. 
bp.»«,  adj.  abgebet,  ja  tfnfce  gebracht  K.III 

11 


Sblduf.  ©erlauf, 
lipirt.   v.  o.  u.  a.  ablaufen,  ©erfUiejjen;  ob-- 

äTci  lanen;  werben, 
kpla*.  v.  a.  crflaeen  Per  2. 2. 
hpi-catioo,  a.  (frflärung  LL4,2. 
bah*,  a.  $eiftenibat,  Ibat. 
bpase,  v.  a.  u.  rel.  auöfefcen,  bli>B|lf Ken,  bar- 

Edition,  a.  «u«legung,  (frflärung  —  mi§- 

rrri.  gebraucht  M  Nl)  4, 1. 
ti^iutr,  :  Stadteger  L  L  2, 1. 
lirmtabue,  v    a.  jfreiten  (mit  Sßorten),  iu 

frK  gelten,  erörtern. 
Eipmalatioo,  a.  aSortwedjM  TrCr4,4. 
tif<mrt,  *.  ©lo&ftellung,  Tarnung  Cor 4,1. 
liH«ure.  n.  Id.  M2,3.  TrCrl,3. 
IxpMBd,  v.  a.  «.  d.  aoe1fgtn,  erflarett. 
li^rr««,  adj.  fiar,  oueurürflid);  audftrurfdnoU 

H  2.2.  —  t.  a.  anlftrncfen,  bejeiebnen,  tarftrlUn. 
fyrroiag,  8.  -Jli.ctrurf  M  V  3, 5. 
It»rewive,  »dj.  audftiucftfooll  A'sW2,l. 
lipr«*ly,  adv  auflftrueflieb,  abfidjtlicb. 

hffTMiire,  s.  Kueftruit. 

brat«,  v.  a.  oertreiben,  oermeifen  1  H.  VI  3, 3. 

lipwlstoo,  8.  ©ertretbung  Cor  5. 4.  C2, 1. 

bfi<siie.  adj.  aue-erlefen,  audgefutbt. 

limflicate,  adj.  Klüftig,  bobl  Oth  3, 3. 

luttt.  adj.  voi h;t,r<'ii,  gegenwärtig. 

fatraporal,  adj.  and  ftem  ©tegreif  ftiebtenb  LL 
1,1  —  au«  ftem  €tegreif  grumtet  öfter  gere- 
ift. LL  4,  2.  1H.VI  3.  1. 

tn*a{»oraIly,  adv.  and  ftem  @tegreif  A  Cl  5, 2. 

Uitapore.  adv.  id. 

Li:«!  v.  a.  audftebnen,  erweitern,  »ergrefern 

tadj  mtiÄeften);  gerichtlich  in  ©efrblog  nebmen. 
fiuM,  a.  Umfang,  {ab;  gericbtlicbe  ©tfcblag- 

tafear.  Anmaßung. 
Intiaate,  v.  a.  verringern,  befebenigen  —  part. 

rneaaate  Otb  5, 2.  extenuated  J  C  3, 2. 
Etifnaatioo,  s.  ©etebenigung  1H.IV3,2. 
Ixvrior.  p.  plur.  ba«  «rubere  M  W  1,3.  —  adj. 

hferud). 

iLitrriacly,  adv.  Id.  KJ4,  2. 
iikrsioe,  v.  a.  vernichten  AsY3,5. 
taera.  adj.  äa&rrlicb  Oth  1, 1. 
tarraal.  «dj.  id. 

Stuart,  adj.  erlofcfeen.  obgeftorben  Hl,3.  R.II 

LI  -  v.  a.  erlcftben  Oth  2,1. 
faagai«.  v  a.  au«löfcben,  vertilgen  1  H.VI  5, 3. 
htk*,  v.  a.  ausrotten,  MfM3,2-  1  H.VI 3, 3. 
hur^ie.  T.  a.  id.  T  1,2. 
bM,  v.  a.  «beben,  prrifen. 

r,  s.  ¥«be*frbebang  II  5,2. 


Exton,  »Hetcr  von  —  in  H.  IL 
Extort,  v.  a.  erpreffen. 

Extortloo,  s.  (Jrpreffung  2  H.VI  t,  3.  H. VIII 3, 2. 
Kxtract,  v.  a.  beraudjieben ;  wegnehmen,  fort* 
reißen  —  partic.  extraught  abgejtammt  3H. 

VI  2, 2. 

Extraordinarily,  adv.  au  0  er  ort  entließ  2H.IV 

1,2.  2,4. 
Extraordiaary,  adj.  id. 
Extravaguncy,  a.  iwerfiofed  Umberfdjtoeifen  Tw 

^2,1. 

Extravagant,  adj.  umberfrbmeifenb  H  1, 1.  Oth 

1,  l.  ndtrifd)  LL4.2. 
Extreme,  a.  sin»,  plur.  ßrtrrm.  öu^erfte  @rab 

(fter  yJoth  oter  iüer<tneiflung),  dujjerfier  emritt 

—  adj.  extreme  u.  extreme  äufjerfl,  übertrieb 

ben  —  superl.  extreinest. 
Extremely,  adv.  id. 
Extreiuity,  s.  Id.  q.  extreme. 
Exult,  v.  n.  froblocfen  TwN2,5.  AaY3,5. 
Exultalioo,  s.  tfrchlüifen  WT5,3. 
Eya*,  a.  Webling  —  plur.  eyases  U2,2. 
Eyaa-musket,  s.  9lef)fpetber  MW 3, 3. 
Eye,  s.  plur.  eyesu.  eyae  Äuge;  ©ejidjtefreid, 

©efimt ;  garbenfmein  —  v.  a.  u.  u .  ba«  «uge 

gebraumen;  in'd  »une  faffen. 
Kye-ball,  s.  Sugapfei. 
Eye-beam,  a.  ötrabl  fted  «nge«  LL4.3. 
Eyebrow,  s.  «ngenbraune  —  sing.  A8Y2,7.— 

plur.  WT2, 1. 
Eye-drop,  s.  ZUxane  2  II.  IV  4, 4. 
Eye-glas*,  s.  Hugengla«  WT  1,2. 
Eyeless,  adj.  augenlo«,  blinb. 
Eyelid,  8.  ^ugeulieft. 

Eye-offendiogj,  adj.  ftad  «uge  fränfenb  TwN 

1,1.  KJ3, 1. 
Eye-bight,  s.  @efid>t,  «Be^fraft 
Eye-sore,  8.  S)orn  im  «uge  T  Sh  3, 2. 
Kye-striag,  s.  Äugennero  C1.4. 
Eye-Mink,  s.  »ugenblin^eln  MW  2, 3. 
Eyllad,  s.  bebeutfanrct  ©lief  MW  1,3. 


F. 

Fnb!an,  in  Tw  N. 

Fable,  8.  ftabel,  «Wäbrcben  —  «ans  fable  obne 
«uge  CofE4,3.  —  v.  a.  fabeln  IB. VI  4,2. 

Fwbric,  ©ebäube,  9}aa. 

Fabulous,  adj.  fabelbaft. 

Face,  s.  Slngefidji,  «ntlib,  «nblicf  ~  v.  a.  a. 
o.  ftad  ©efirbt  )ufebren,  in'd  @efld>t  feben, 
trogen,  ein  Weficbt  annehmen,  beurbeln,  tnenften 
(von  Kleibern),  einen  ttnfkrid)  d<°<°  C^orti viel 
in»ifd>en  biefen  ©efteutungen). 

Face-r«yal,  s.  Äenigdgeftttt,  »niglitbe*  ©ilft 
auf  Wünjen  211.  IV  1,2. 

Facile,  adj.  (etebt  Otb  1,3. 

Facility,  a.  Wfbtigfeit  LL4.2.  Oth  2,3. 

Faclng,  s.  %xo*,tn  MfM3,2. 

Faciooruu.«,  adj.  uerbrefbenf*  A'iW3,3. 

Fact,  a.  Z)at\  Ibnn  WT3,2. 

Faction,  s.  Partei.  Harteiung,  Qarteijlreit. 

Factlooary,  adj.  »Partei  nebmenb  Cor  5, 2. 

Factioua,  adj.  parteieifrig,  anfrubrerifd) ;  Partei 
nebmenb  JG1,3. 

Factor,  a.  öef(bäftdfnbret,  ««rat. 
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Faculty 


Farturua 


Paculty .  s.  digenfcboft,  ©egabung  (bed  ©eiflf«, 

Äörpere  ober  «mtctfj. 
Fade,  v.  n.  weifen,  febwinbcn;  »erfcbwinben. 
Fadge,  v.  o.  fidj  fügen,  paffen  Tw  N  2, 2.  L  L  5,  i. 
Fading,  s.  Srijlujimm  (im  ©efönge)  WTU 
Faery  für  Fairy  MND2,1.  cbrei|»lbig). 
Faggot,  a.  9tei«bünbel. 

Fall,  a.  gebler,  »fange!  —  v.  a.  u.  n.  fehlen, 
feblfcblagen,  t>erfet)(en ;  aufhören,  untren  »er* 
ben,  im  @ticb  laffen. 

Failiag,  •.  geblen,  Millingen. 

Fain,  adj.  fror?,  geneigt  ju  Otmae ,  mit  of — 
adv.  gern. 

Faint,  adj.  fdjwadj.  matt,  leife  —  com  pur  fainter 
C.3,2.  —  v.  o.  f4m>ad>,  matt  weroen,  obn-- 
mäcbtia  »erben  —  v.  a.  obumäebtig  machen 
H.  VIII  2,3. 

Faintly,  adv.  id. 

Faiutne»s,  ».  »JWattigfeit,  «Stfcwäche. 

Fair,  s.  ©cfaonbeit;  bie  (Schöne;  3abrmarft  — 

adj.  u.  adv.  febon,  bolb,  günftig,  billig,  reblich; 

blonb  (2Bortfpiel  jroifcben  ben  ©cbeutungen)  — 

comp,  fairer  —  superl.  faire st 
Fair-betrotbed,  ».  recbtiuägig  OJeilobter  Per  5,3. 
Fair-faced,  adj.  feben  auefeljenb  M  Ado  3,1. 

K  J2,2. 

Fairing,  a.  »JWeggefdjenf  L  L  5,  2. 
Fairly,  adv.  fefaen,  bequem,  gflnftig.  gänjlicb. 
Fairness,  &.  Schönheit.  (Mute.  «Reolicbfeit. 
Falr-play,  a.  gtecbtlicbfeit  K  J  5,2.  —  adj.  redjt* 

lieb,  aufrichtig  gemeint  KJ5, 1. 
Fairy,  a.  $ee;  ®nome  —  female  fairies  C4,2. 

—  fairy  land  grenlanb  CofE2,  2. 
Fairy-like,  adv.  feenbaft  MW  4»  4. 
Faith,  a.  ©laube;  Jrciie,  ©laubwurbigfeit  —  v. 

a.  glaubwurbifl  machen  K  L  2, 1. 
Faith- breach,  a.  Treubruch  M5,2. 
Faitbful,  adj.  gläubig,  treu,  wahrhaft,  glaubwür-- 

big  —  superl.  faitfa lullest  TwÄ5, 1. 
Faithfully,  adv.  id. 
Faithfulness,  s.  Jreue  Per  1,1. 
Faiihless,  adj.  ungläubig,  treulo«. 
Faitour,  a.  ©pi&bube  2  H.  IV  2, 4. 
Falcoo,  a.  galfe. 
Falconer,  a.  galfonter. 

Fall,  a.  gall,  €turj;  (Eabanj— v.n.  fallen,  an- 
fallen, ftürien,  geratben  —  fall  in,  jufamraen* 

feratbrn,  fall  out,  (ich  ereignen;  ficb  überwer* 
cn  mit  (Einern,  mit  with  —  praet.  fall  — 
partic.  fallen  —  v.  a.  fallen  laffen,  fallen, 
hängen  laffen,  werfen  (»on  Xijiereu). 
Fallacy,  s.  Öetrug  CofE2,2. 
Fallible,  adj.  trüglicb. 
Falliog,  a.  gall.  ginfinfen. 
Falling-from,  a.    Vlbfall  TA 4, 3. 
Falling-io,  s.  dufammrngeratben  TrCr3,l. 
Falling-olT,  s.  Abfall  H  1,5. 
Falling-out,  s  <Stnjt,  äMi§&eu*igffit  TrCr31. 
Falling-sickoess,  a.  fallenbe  ©ttefat  JC  1,2. 
Fallow,  8.  Sratbacfer  —  adj.  falb. 
Faloroua  für  vnlourous  H.  V  3,  2. 
False,  adj.  u.  adv.  falfcb,  unreefatlich,  untreu, 
uniuoerläfng  -  compar.  fal.«er  As  Y3,5.  JC 
2,2.  —  v.  a.  täuteben  CofK2, 2.  C2,3. 
False-boding,  adj.  faltcb  propbr«eienb  R.III  1.3. 
False- faced,  adi.  beucblerifch  Cor  1,0. 
Palse-heart,  adj.  falfcb,  2H.VI5, 1. 
False-hearted,  adj.  treulod  TrCro,!. 


False-hood,  s.  Äaifrbbeit,  8üge,  treuloftgfeit. 
Falselv,  adv.  id.  q.  false. 

False-play,  v.  a.  falfcb  oorfpielen  ACI4, 12. 
Falscuess,  a.  fcalfcbbeit. 
Falsify,  v.  a.  ale  falfcb.  erwetfen  1H.IV1.2. 
Fnllstaff  —  in  M  W  —  fn  1  H.  IV  —  in  2 H  l 

—  n.  pr.  H.  V  2,3.  4,7. 

Falter,  v.  n.  ftraucheln,  wanfen  R.  113,2. 
Farne,  a.  SRubm,  ©eniebt,  Stuf  —  v.  a.  berübir 

machen  —  partic.  famed  berühmt. 
Familiär,  s.  iüertrauter;  4)au#gein\  Äcbolb 

adj.  »ertraulich,  gemein,  genau  befannt,  gewoh 
Fumiliarlty,  s.  *Dertrauli<vfeit,  genauer  Umga 

—  mi§»erfi.  für  familiär  2  H.  IV  2, 1. 
Famitiarly,  adv.  Id.  q.  familiär. 
Family,  a.  Familie,  $auegenoffen ;  Öefcbletbt. 
Famioe,  s.  4>unger0m>tb,  junger. 
Famisb,  v.  a.  u  n  audbumiern;  vrrbungeru 

partic.  famisbed  ausgehungert,  bungrig. 
Famous,  adj.  berübmi,  rutjuireufc. 
Famously,  adv.  id. 

Fan,  a.  radier;  SBurffcbaufel  —  fächeln,  mottet 
Fuuatical,  adj.  febmärmerifeh  LL5,  1. 
Fancy,  s.  ^bontafte,  (Sinbilbung;  Neigung,  di 

fall  ;  Siebe  (alt  dqeugnig  ber  (tinbtlbung) 

(9Üortfptel  ^wifeben  ben  !Bebeutungen)  —  v. 

u.  n.  ürf)  einbilben;  lieben. 
Faney-free,  adj.  frei  »on  ÜiebeSgriUen. 
Fancy-monger,  s.  (Grillenfänger  AsY3,2. 
Fancy-sick,  adj.  tiebetff ranf  MND3, 2. 
Fane,  a.  Jempel,  $eiligtbum  Cor  1,10.  C  4, 
Fante,  in  2H.  IV.  a.  ^aujabn,  Jetaue  —  v. 

mit  ben  Jahnen  ober  flauen  paefen  TA  4,3 
Fanged.  ndj  mit  gauern  bewaffnet  H  3,  4. 
Fangled,  adj.  neumobifcb  C5,4. 
Fangles«,  adj.  ol;n<  Älauen  ober  £au$5brtc  2 

IV  4,1. 

Fantastic,  adj.  närrifdj,  gnUenl)aftJ<ltfom,  e 

gebilbet,  pbantaftiftb. 
Fantastical  adj.  Id. 
Fantaatically,  adv.  Id. 
Fantastico,  a.  Warr,  $t)antaft  —  plur.  faat 

sticoes  Ho  .2,4. 
Fantasy,  a.  l<bantafle,  (Stnbilbung,  Saune,  ®ri 

—  v.  a.  mit  öinbilbungen  füllen  U  4,i 
Fap,  adj.  betrunfen  M  W  1,1. 

Far,  adj.  u.  adv.  weit  entfernt  —  apeak  f 

beroorbeben,  rübmen  —  compar.  far  WT4. 

u.  fartber  —  superl.  fartbest. 
Farce,  v.  a.  aneftopfen  H.  V4, 1. 
Fardel,  a.  Sünbel:  Saft  H3, 1. 
Fare,  v.  n.  fjcb,  bcflnben  —  fare  thoa  (the 

well  lebe  wobj ;  fare  ye  (yuu)  well  Ul 

wohl  —  ergeben  3H.  VI  2, 1. 
Fare  well,  a.  gebewobl  —  adv.  (ebwot)!. 
F*r-fet,  adj.  weit  b,  ergrbolt,  gefacht  2  H.  VI  3, 
Farm,  s.  »M>tijof,  ÜHeierei.  ^Jatbt  — v.a.  pa 

ten;  perpachten. 
Farmer,  a.  ^ädjter,  Sanbraann. 
Farm-house,  a.  »IMeierbau«  M  W  2, 3. 
Far-off,  adj.  weit  enilegen  MXD4, 1.  2H. 

3,1.  3  H.  VI  3,  2. 
Farrara,  n.  pr.  H.VIII  3,2. 
Farrow,  a.  coli,  bie  auf  ein  9Ra( 

gerfei  M4,l. 
Farthing,  s.  gortbtng  ('/»  penny). 
Fartbingalc,  a.  Sleifrocf. 
Farturua  für  virturus  MW  2,2. 
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Fehemently 


i,  a  Wob«,  €<bnitt,  Warnet,  3>a»t  — 
-plwr.  9täabe  ($ftr*<franft»cit)  TSh  3,2. 
(narttl.  farcins)  —  t.  a  bilben,  umformen, 
jaiBjen. 

Fvfesable,  a.lj.  mobifdi,  manierlitfj. 
Futos-monger,  s.  *Dt  obenarr  R«  2, 4. 
f*kioa-«ortgering,  adj.  ftu&erbaft,  gerfenbaft 
M  Ado  5, 1. 

Fi-w-U-mi,  bic  9lot<n  f-g-a-h  (Tonleiter) 
KL  1.2. 

Pik,  ».  AJftm  —  adj.  tt.  adv.  fr  ft ,  fdjnefl  — 
fia  aad  loose,  veränberltd),  untuverläfjtg  — 
rvmp«r.  ra*ter  —  super!,  fastest  —  v.  n. 
uörn  —  pr mc t .  fa^t  C 4, 2.  u .  fa«ted  TG  2, 1. 

fM-rlowd,  adj.  fcft  vetftbloffen  KJ  2,2. 

F*««,  v.  a.  fcüruadjciu  befenigen,  anbefteu.  beü 
hinget. 

F*t-falliog,  adj.  rridjlidj  fallenb  3  H-  VI  1,4. 

F»«(-t rowinc,  adj.  rafft)  »atfcfenb. 

F»*üs«,  s.  gafrn. 

fi«tisx-dnv.  s.  fiafttag  Per  2,1. 

Fm-Iüs»,  adj.  ftbncll  verlorf n,  beim  haften  9er« 

:r<t  (?)  T  A  2,2. 
fesMi  —  in  1  H.  VI. 

s.  ylctt  —  adj.  ff  tt,  plnmp  —  comp,  fatter 

i  f  1 , 2.  —  superl.  faltest  —  v.  a.  fett  madjen, 

■Mo. 

Fa«l.  adj.  wbangni$rdl,  gefäljrlid;,  töbtlid), 
«rtrrtiid). 

hullj,  adv.  verberblicb  H.V2,4. 

Fir-ilnady,  adj.  frnon  fett  TrCr2,3. 

fe-traioed,  adj.  rumm  H.V3.7. 

h»e.  t.  gdjteffal,  ©eicbitf  —  plur.  bie  €dji(f* 
ztiittinnen  —  v.  a.  rerbängen,  beftimmeu 
tem  emitftal)  —  partic.  fated  id.  q.  fatal. 

h'-nit,  s.  fcettbaurb  1H.IV2,2. 

Mir,  s.  $oter;  ^ater  —  v.  a.  tum  SBater 
«i*es  e*et  haben,  9incm  einen  Water  geben 
w  km  «ceuf.  —  partic.  fataered  einen  33a* 

F*!fer-4B-Ia\v,  s.  Stiefvater. 

Faiffi»»,  adj.  vaterlos^ 

Fctcrlj,  adj.  n.  adv.  säterlid). 

hu.«,  i  gaPfB.  Äiafter;  Xiefe  WT4,3.  (Jin- 

i«:  Oth  1. 1. 
Fafc9«)**s,  adj.  uner^rünclieb  TrCr  2,2. 
rafctnvliac,  s.  e^nfleme  1  II  IV  1,3. 
?»«iptf,  adj.  ermüdet  Cor  2,2. 
F*  Nwjed,  adj.  woblgemäftet  1H  IV  2, 2. 
^•c«,  s.  Üetit>eit  H  3, 4. 
f*»sc,  ».  Wäfttn,  Äettwerben  R.III  1,3. 
'■-».ited.  mdj.  birffcvfia.  1H.IV1,2. 
F»Knsbfrc,  o.  pr.  H.Y'3,5.  4,8. 
f«H  fir  Foell  MW  1.1. 
;mkkm*.  s.  Säbel.  HJallafd). 
'«•Wobridee  —  in  K  J  —  n.  pr.  L  L  2, 1. 

IT  1,1  1H.V|4,7.  3H.VI  1,1. 
?*'t.  s.  frbler,  HJerfeben,  äHangrf  -  for  fault 

f  n  Cfonaraefung  von. 
[»•fcse«,  «.  gfblctbaftt^feit  ACI  3, 3. 
'mlUeas,  sdj.  fehlerfrei. 
f«*J,  »dj.  fehlerhaft,  ftbnlbiq. 
r'««ia»,  s.  $>eetot  $anft  —  plur.  Faustuses 

■W4,5. 

«nnjt,  ©nabe;  3eidjen  ber  ©unft; 
*<i6tfviletn4 ,  Wiene  —  plur.  ©<fid)tfyftge 
-  »  a.  bc q nn»n n  —  partic.  favoured  an«: 
*«t  JC1,3.  (frol.  io  favour's). 


Farourable,  adj.  günflig,  genetAt- 
Favourably,  adv.  id.  Oth  2.1. 
Favourer,  s.  Gönner.  $reun». 
Favourite,  s.  @ümlitn<|- 

Fawo,  s.  Äebfalb  As  Y  2, 7. ;  £rie<fcen.  €djmei* 

d?fln  Cur  3, 2.  —  v.  o.  fdjmcic&fln,  friedjen 

vor  (Einern,  mit  od  u.  upoa. 
Fawaing,  s.  Äriedjen  H3, 2. 
Kay  für  faith,  in  ber  ©etbeurung  hy  my  fay 

TSbiod.  Ho  1,5.  H2,2. 
Feally,  s.  $ulfcia,unß,  ^ebntftreue. 
Fear,  s.  $urdjt,  Ofbeu  aud)  plur.  fears; 

aenflanb  ber  tfurrbt.  «ScbretfhilD  —  v.  a.  u.  n. 

in  gurdjt  orer  ödjrerfen  fe^en;  Sinett  fürAtett 

oter  für  (ftnen  fürrbti-n  ('lOortfptel  imticbrn 

beiben  8eVeutaugen),  mit  bem  «ceuf. ;  beforgt 

ftin  um  l*nva?  mit  bem  fleruf. 
Fearful,  adj.  furdjtfam .  frbou;  lBeforgni§  ein- 

flcSent;  furdjtbar,  fd;rerfli(b  —  superl.  fear- 

fullest  R.III  3,  4. 
Fearfully,  adv.  id. 
Fearfuloess,  s.  fturdjt  JC1,1. 
Fearless,  adj.  fntdjtto«,  unbeforgt. 
Fear-<«urprised,  adj.  von  gurd>t  überwältigt 

H  t,2. 

Feast,  s.  Scbmau«,  geft  —  v.  a.  famaufen,  ft* 

meinen  an  Sttva«.  mit  on;  bemtrtben. 
Feastiog,  s.  Stbmaufen,  9etvirtt)ung  —  feusting 

prexeace  ^"ib.illf  Ro  5,  3. 
Feast-woo.  adj.  beim  IVahi  getvonnen  T  A  2,2. 
Feat,  s.  ifyat,  ^eloentbat  —  adj.  gewanbt,  fdjmud 

C  "),5.  —  comp,  feater  T2,l.  —  v.  a.  fdjmutf 

matten,  biiDfn  C  1, 1. 
Featber,  s.  0<rper,  Ql«fieber  (and)  ftgürlidj:  %r. 

Iid)ter)  —  v.  a.  befletern  —  partic.  fearthered 

getiefter*. 

Featber>bed,  s.  geberbett  M  V  2,2. 
Featly,  adv.  Id.  q.  feat  Tl,2.  WT4,3. 
Feature,  s.  eKftdjttfbilDung,  auo>  fd)öne  @eftrf)t<« 
bilbung. 

Featured,  adj.  geformt,  gebilbet  (im  @efld?t) 

M  Ado  3, 1. 
Fehruary,  s.  gebruar  M  Ado  5,4. 
Federary,  s.  ©nnftc«genoffe  WT  2, 1. 
Fee,  s.  Soljn,  ©ebübr;  ?cb,ngut  Sigentbum  — 

a.  mietben.  befolgen  —  partic.  ferd. 
Feeble  —  in  2H  IV  —  adj.  f*n>ad>#  matt  — 

v.  a.  f(b»vad)en  K  J  5,  2.  Cor  I,  1. 
Feebleness,  s.  (Sdjmddie  T An  1,2. 
Feebly,  adv.  Id.  q.  feeble  Cor  1,1. 
Feed,  s.  gutter,  iüeibe  T  An  4,4.  —     a.  u.  a. 

füttern,  näbren,  meiben;  fttb  nabren  von  (ffnva*, 

mit  oo,  ü<b  tveiben  —  praeter,  u.  partic.  fed. 
Feeder,  s.  Qrnabrer;  ©jfirr,  ©djmaroRer. 
Feeding,  s.  »Beioe,  92abrung. 
Fee-farm,  a.  tfrbpadit  TrCr3,2. 
Fee-grief,  s.  ju  \<\)\\  genommene  Seidjretrbe 

M4,3. 

Feel,  v.  a.  u  o.  fnblen,  empfinben,  greifen,  fon< 
biren,  üd>  füblbarmadjen;  ftd)  füblen,  fta)  <m* 
pfinb^n  —  pret.  u.  partic  feit. 

Feeler,  s.  füblenb  C  1,7. 

Feeling,  s.  ®efüi>I,  (Smpjlnbnng  —  adj.  fühlbar, 
rübrenb.  merHtd). 

Feeliogly,  adj.  id.  q.  feeling. 

Feere,  s.  ©enoffe  T  An  4,1. 

Fee-simple,  s.  greilebn. 

Fehemently,  adv.  für  veoemeatly  MW 3,1. 
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Fillip. 


Feign,  v.  a.  u.  n.  erbirijten,|f)eurt)ei  n  —  pnrtic. 

feigniog  »erttrllt. 
Feigning,  s.  <$<u$<U't* 
Feiih  für  falll»  H.V3,2. 
Felicitate,  adj.  beglücft  KL  1,1. 
Felicity,  s.  ©eligteit. 

Fell,  s.  gell,  £a»t  AsY3,2.  KL 5, 3.  —  feil 
of  hair  rad  «paar  bw  ju  feiner  SBurjel  M5,5. 

—  adj.  ^raufom,  ^tmlD,  grimmig  —  superl. 
feilest  —  v.  a.  fällen,  fjinfhcctrn. 

Fellow,  s.  ©«fährte,  ©efabrtm;  ©efell  (and)  im 
»erädjtlidjen  ©inne),  ber  ©leiebe  —  v.a.  paaren, 
fld)  gefellen  JU  (Sinem,  mit  rem  »auf. 

Fellowly,  adj.  bniPcrli*,  glcitfjmäjjig  T5,l. 

Fellow-scholar,  s.  ©tubiengenoffe  LL1,1. 

Fellow-servant,  s.  «Eienftgmoffe  T  (l  2, 4. 

Fellowship.  s.  ©enoffenfa)aft,  ÖMellfdjaft. 

Fellow-suMier,  s.  Jlrieaegrooffe  3  H.  VI  4, 7. 

Fellow-student,  s.  aMitftUDrnt  H  1, 2. 

Fellow-trihune,  s.  SRiunbun  Cor  5,4. 

Kelly,  *.  »aDfeige  H2,2. 

Feloo,  s.  slierbredjer,  ©taaMccrrätber. 

Kelonious,  adj.  »etbredjenfd)  2H.VI3, 1. 

Kelony,  s.  ötaaWwbreajen,  fcel)nfnntreu<. 

Feit,  s.  gilj  K  L  4, 6. 

Female,  s.  SBeibtpen;  ffleib  (affectitt  gebrannt) 

As  Y  5,1.  —  adj.  roeiblicb. 
Keminine,  adj.  roeiblicfc  (offectirQ  LL4,2. 
Feo,  s.  (Sumpf. 

Kence,  s.  gedjtfunft;  @eb«ge,  «efeftigung  — 

v.  a.  u.  d.  einbegen,  fdjü&en;  fedjten. 
Fencer,  s.  gidjtmeifter. 
Fencing,  s.  gedjten. 

Kennet,  s.  gendjel  (ein  Hpbrobijtnum )  211 IV 

2,4.  H4,5. 
Keooy,  adj.  fnmpfbeteobnenb  M4, 1. 
Fen-sucked.  adj.  fumpferjeugt  KL  2,4. 
Kenton,  in  M  W. 

Feodarv,  s.  V  rbntfmann.  3Jafafl  MfM  2,4.0tn3,2. 
Fer  v.  a.  fcpfrjbaft  gebilDet  autf  bem  fron»,  fer 

Gifm  H.  V  4, 4. 
Ferdinand  —  in  T  —  in  L  L  —  n.  pr.  T  Sh  4,1. 

H.  VIII  2,4. 
Fern-seed,  •.  garrnfamen  1  H.IV  2,1. 
Ferrers,  n.  pr.  R.III  5, 4. 
Ferret,  s.  grettdjen,  —  adj.  rot&glü&fnb  JC  1,2. 

—  v.  a.  aufjagen  H.Y 4, 4. 
Ferry,  s.  gä^rc  MV 3, 4. 

Ferry  man,  s.  gabrmann  R.  1111,4. 

Fertile,  adj.  frut&tbar,  reia>,  ergiebig. 

Fertile-fresh,  adj.  frud)lbar  unb  frifo)  MW5,5. 

Fertility,  s.  grudjtbartett. 

Fervency,  s.  3nbrunfl  ACI2,5. 

Fervour,  s.  Id. 

Feste»  n.  pr.  T\v  N  2,4. 

Fester,  v.  n.  fipwären,  eitern,  »ertpefen. 

Festinaie,  adj.  icpleuntg  KL3,7. 

Festinately,  adv.  id.  LL3,1.  (affeettrt). 

Festival,  ».  gefhag  -  adj.  fefttidj,  feittä.ittcp. 

Fetch,  s.  Äntff,  $fiff  (plur.  felches  KL2,4.) 

—  v.  a.  bolen.  (aua)  abfeit)  bfrleitrn.  rapon* 
^  traaen,  vollfiibren  (Sprünac  u.  f.  ro.)  partic. 

fetched  u.  fet  H.  V  3, 1.  R.  III  2,  2. 
Fetlock,  s.  $ufbaar. 
Fetter,  s.  plur.  Ueffeln  —  v.  a  feffeln. 
Fettering,  s  geffeluna  A's  W  2, 3. 
Feud,  s.  gepbe  TrBr4,5. 
Fever,  s.  gieber- v.a.  in  gieb« »erfefren  AC1 3,1 1. 


Feverous,  adj.  fteberbaft. 

Fever-weakened ,  adj.  potn  lieber  grftbwa*! 

2  H.IV  1,1. 
Ken ,  adj.  plur.  Wenig  —  in  few  u.  in  a  few 

Iura,  in  ttjenig  Korten  —  compar.  fewer- 

mi^oerft.  für  less  H.V4,1.  —  au  perl  fewwi 
Fewness,  s.  Jlflrje  (im  Sieben)  MfM  1,5. 
Fickle,  adj.  »anfelmutbig. 
Kick  l  cd  es,  s.  iöanfrlmutb  1H.VI5.3. 
Flcoi  a.  (ital.)  feige ;  $an&gebcrpe  ale  3etd>n 

ber  »eraebtung  M  W  1,3. 
Fiction,  s.  (SrPidjtung.  Didmtng. 
Fiddle.  s.  ©etge  H.  VI«  1,3.  —  n. 

H.  VIII  1,  3. 
Fiddler,  s.  ©eigen. 
Fiddle-stick,  s.  giebelbogen. 
Fidele,  n.  pr.  C. 

Fidelicet  für  videllcet  Üat.)  nämlicb  M  W  1.1 

Fideliiy.  s.  Ireue  MW 4,2. 

Fidius,  v.  a.  (tomifd)  aebilbet  »on  Aufldiu*»- 

pnrtic.  fidius'd  Cor  2,1. 
Field,  s.  ÄelP,  €*ad>tfelb. 
Fif ld-dew,  s.  Zbau  bti  gelbe*  M  N  ü  5. 1 
Fielried,  adj.  im  gelte  frebenb  Cor  1,4. 
Fiend,  s.UubolD.  Teufel,  böfer  ©eift;  gurie. 
Fieod-Iike,  adj.  teufltfd). 
Fierce,  adj.  wtlb,  grimmig-,  übermütig. 
Fiercely,  adv.  id.  3  H.  VI  2,1. 
Fierceness,  s.  ^Bilc^^ett^  Ungeftüm. 
Fiery,  adj.  feurig. 

Fiery-foried,  adj.  mit  feurigem  gufi  Ro3,'l 

Fiery-red,  adj.  feuerrotb« 

File,  s.  Weife,  Durerpreife;  Pfeifer  M  V  2,1 

—  n.  pr.  M  —  1  H.  IV  1,1. 

Fifteen,  s.  günf  jebnrbeil  2  H.  VI  4, 2.  —  nuu 

fünfVbn. 
Fifteenth,  s.  id.  2H.VI  1,1. 
Fifih,  num.  fünfter. 

Filty,  num,  fünfzig  -  of  üfiy  fünf^igidbri 

MfM  3, 2. 
Fifty-öve,  num.  fünfunbfünfjig. 
Fifty-fold,  adv.  fönfjigfatb  ACH, 2. 
Fig,  s.  feig;  Pfifferling  —  (Ig  of  Spnio  ©.  tt 

u  flgo  —  v.  a.  ben  Daumen  jetgen  2  H.  I V  :>,; 
Fight,  s.  $efed)t  —  plur.  €d)irmne$  (um  ei 

^epiff)  M  W2,2.  —  v.  a.  u.  n,  feebten,  fdn 

pfen  —  prat.  n.  partic.  faugku 
Fighter,  s.  geebter.  Jtampfer. 
Fighting,  s.  getbten,  JCampi. 
Fig-Ieaf,  s.  geiaenblatt  ACI5,2. 
Figo,  id.  q.  fleo  H.  V  3,  6.  4.1. 
Figure,  s.  ©efratt,  ©ilb ;  3tff«;  »ebeftga 

dWetapbor  —  t^ßortfpiel  iwiftpen  ben  5)eNi 

tungen)  v.  a.  u.  o.  btlben,  porftellen;  ft 

»orjteUen ;  bilbli£b  porfteüen- 
Filberd,  s.  ^afelnup  T  2,2. 
Fiich,  v.  a.  ftrMni,  maufen. 
Filching,    ©tebler,  Waufer  MW  1,3.  H.  V3. 
File,  s.  ftetbe  uno  ©IteD,  fftoüt,  ViTte .  €ä)m 

—  v.  a,  u.  n.  in  9teib  unb  ©Itet  ftellei 
feiten,  febärrrn,  glätten;  bewerfen  M  3,  l 
gleüben  ^djritt  tfalttn  11.  VI  3, 2. 

Filial,  adj.  finPittb- 

Kill.  s.  Genüge ;  plur.  ©abeibeia>ffl  — 
u.  n.  fQUen.  erfüllen,  auffüllen,  rinfa>fnrc 
Poll  machen  ;  ftcb  füllen. 

Fillet,  s.  gietfd»  M  4,  l. 

Fillip,  v.  a.  na<)tftbern. 
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Flaxcn. 


rnir-raal,  a.  Stutenfüllen. 

ru«,  s.  eomenfaplet  (Per  $ffanje)  Rolf4  — 

r.  ».  überbauten  II  3, 4. 
FM,  s  Schmu*.  Slbfcbaum. 
TiIiav,  adj.  fcfcmugig.  elend 
Km.  «.  ^|ö$ü6er. 

Kiaalljr,  adv  «Hieb,  ftblieglien  M  W  1, 1. 
Fmek  haU  M  N  D.%1. 

r.tch-egg,  s.  ginfenci  (ald  Schimpfwort)  Tr 

F.« 4.  v.  a.  jinten.  cnibecfen,  befinden,  erfenueu 
(js<b  gcrid>tltd>)  —  pret.  n.  partic.  fouod. 

Ftfcr,*.  (acrtdjtlicb  beftfllter)  'Ittfitator  TwN3,4. 

Indrr-oat,  a.  tfntterfer  W  T  5, 2.  Ott  %  1. 

►  «d-fault,  i.  jtritilrr.  1LV5,2. 

»iwlrag.  a  gunt  WT.5,3. 

Fat,  ».  tjMe-itrafe,  Strafe;  Onbe  —  (in  fine 
artidj)  —  fem.  fdjön,  jan;  fpibfinbia.,  lifitg 

-  eumpar.  ßuer  —  auperl.  fioe»l  —  v.  a. 
fcn  machen,  fcbmücfen ;  um  ®elb  (trafen,  firafen 
tSeufpiel  jwiidjen  ben  SSebeutungen). 

fre-baiied,  «dj.  mit  febönem  Jt  ö  1 1  r  verfemen  M 
W  2,  L 

IWnlu»,  adj.  enfclo«  Olb3,3. 

Farn,  »dv.  id.  q.  fioe. 

t  mos,  s.  ,Mtnt'<it,  3artbeit. 

F^er,     ginget  —  v.  a.  fingern,  betajien.  be* 

irfjka. 

r«Sfr-fDd,  «.  gingafpthe  MW  5, 5. 
Fuscriaj,  a.  gingerfa*,  (in  ttt  SMuftf)  T  8b 

i  l.  J,  t. 
F.icsl,  adj.  geefenbaft  KL 2,2. 
FuUa,  v.  a  u.  »  enben,  volleuben. 
FtUler,  s  »Bollenber  A  s  W2,l. 
Fielet»,  »dj.  ohnt  glo§febera  1H.IV3,  1. 
Faa«,  adj  mit  ,%l  opf  et  fr  :i  Per  2,1. 
Ft»ftarv,  bei  Vonton,  Uebunq«plaß  ber  Statt; 

z^n  um  Schümm  1H.IV3,1. 
FVe.  (finfplbig  ttut  iweiiulbig)  s.  geuer,  ©ranb 

-  v.      feuern,  aniünben. 
F^^mBd,  s.  Reuerbrant. 

Fr»  4'»ke,  s.  geurrtradje  H.  VIII 5»  3. 

fYr-ejed,  adj.  feueräugig  1  Jl.  IV  4,1  Ro3,l. 

Fre-ae* ,  adj  nagelneu. 

ftrc-robed,  adj.  m:t  f*utigem  ©ewanbe  W  T  4,3. 

Fft-rtovcl.  s.  geuerfcbaufel  H.V3,2. 

F.rrwork,  s.  äettermaf. 

Frk,  v.  a.  fcfclageu.  geiielu  H.  V  4, 4. 

1  r»,  adj.  frü,  MonM'vVt- 

T».Mncnc,  s.  Yuftfreid,  $immelGgcWolbc 
Firaly,  «dv.  id. 

lr»Dc*v  a.  gettigfeit  B.  II  1,1.  2  H.  IV  3,1. 
Fr»-»pt.  adj.  feftgegrünbet  M  2, 1. 
r»*,  «dj.  a.  adv.  eriter;  er#.  uierft,  «per  — 
•f  «>ftr«t  vom  etften  $ouf<  (beralbiftbcr  «u«-- 
irad)  M  K  D  3, 2. 
Fr*-»rgotteo,  adj.  erßerjeugt  1  U.  VI  2,5. 
i,  s.  (Jrttgeburl  —  adj.  eröqeboren. 
ceived,adj.  tuerft  empfangen  2  H.VI2,5. 
uu,  s.  plor.  (Srftling  WT3,2. 
tV«-;oiid.  adj.  allcrbrit  H.  VIII  1,4. 
FMimj,  a.  (Srtilin^  (Jr|la«burt  M  4,  1.  Tr  Cr 
►r»l. 

fcaa,  «.  gitdj.  cur  coli,  gifetc  <  ofE3.  !.  — 

»  a.  a.  b.  fi'djvn. 
*+»t,  s.  Au'dKr. 
r«tor«Mia,  s.  id. 

fj*ix,  v.  a.  juia  aifdj  nud^en  Ro2,l. 


Fish-meal,  a.  ^ifdjmabl)eit  2  H.  IV  4,3. 

Pishraonger,  s.  ^tfdjbänbUr  112,2. 

Fi9h-pond,  s.  Än'cfatfi*  A'sÄ'5,2. 

Fi«,  «.  <5flufi  —  v.  a.  mit  ber  gaufl  parfeu. 

Fisiiog,  s.  ftauftgriff  Per 4, 6. 

Kistul»,  9.  ftiftrl  A'a\Vl,l. 

Fit,  s.  Zufall.  '-Baum-  ^ucfung  ;  @tü(f  —  adj. 
bequem »  paphd)  —  c«»mp.  Atter  —  superl. 
fitieat  —  v.ii  u.u.  bequem  magern  juriefatea, 
aueriiften.  anpaifen  j  ftd)  fd>irfrn,  ftdj  iiemen. 

Kitcbew,  a.  3ltt§. 

Filftil,  adj.  voU  von  anfallen  M3,2. 
Fitly,  adv.  id.  q.  fit. 

FitraeDt,  s.  Xauolid)feit  Per  4,  6.  Su6rüfiuna. 

C5,5. 

Fitness,  s.  Xau{jtid>f<it.  ®d)i<flid)feit. 
Fitzwaier,  in  H.  II. 

Five,  a.  plur.  ^eifel  ("Pferbef rauf r)eit)  T  Sh  3, 2. 

—  mim.  fünf. 
Five-finger-tied,  adj.  mit  fünfgingeru  gefnüpft 

Tr  Cr  5, 2 
Five-föld*  adj.  fünffadj  Tw  N  1,5. 
Five-scure,  Dum.  bunbert  L  L 4, 2.  4,3. 
Fix,  v.  a.  feflfe^en,  feftiielltn,  heften  —  partic. 

fixed  feft. 

Fixture,  s.  frfle  Stellung,  «nbeftung  WT5,3. 

M  W3.3. 
Fixure,  s.  id.  TrCr  1,3. 
Flag,  s.  glaqqe.  galjne  —  v.  n.  fdjlaff  b«tob- 

bängen  2  H.  VI  4,  l. 
Flagoo,  s.  glafdie  H  5, 1. 
Flail,  a.  Drefcbdegel  3  H.  VI  2,  1. 
Flake,  s.  $ie(fe  K  I,  4,7. 
Flafcy,  adj.  fleefig  R.  MI  5,3. 
Flame,  s.  flamme  —  v.  n.  flammen,  lobern. 
Flame  -  coloured  ,  adj.  feuerfarbt*  U.  IV  1,2. 

(Tw  K  1,3.  gol.  dem*k-c«loured). 
Flamen,  s.  «priefter  T  A  4, 3.  Cor  2,  1. 
Flaminius.  in  T  A. 

Flandern,  s.  ftlan&em  3H.VI4,5.  H.VIII3,2. 
Flannel ,  s.  glaneU  ( Spottname  ber  -ißaUifer ) 

M  W  5,  5 
Flap,  s.  Vappen  TrCrS,  1. 
FIap-dra«oo,  s.  $radjenfc&nappeu ,  ©ijfen .  bU 

brennend  nerfdjlurft  würben  LL5,  I.  2H.IV 

2,4  —  v.  a  bei§  nerfdjlucfen  WT3,3. 
Flap-eared,  adj.  langobriq  TSh4. 1. 
Flap-jack,  s.  t<fannefud)en  Per  2,1. 
Klaring,  adj.  fdjimmernb  MW  4, 5. 
Flash,  a.  plö&lidjir  au6brud» ,  Jöli^  —  »• 

au0bred)en-  auüotern. 
Flask,  s.  fulOerflafcbe  Ro3,3.  LL5,2. 
Fiat,  s.  «Rte&eruna  —  plur.  flals  Untiefen,  San** 

bänfe  -  adj.  u.  adv.  flacb,  glatt»  offenbar, 

tein  $oben  qteidj. 
Flat-loDir.  adv.  platt  nitber  T2,l. 
Flatl.v,  adv.  gcrabeni. 
Flatne<««,  s.  9tiet>riqfeit  W  T  3, 2. 
Flauer,  v  a.  fdjnuidjeln  —  partic.  aatterio« 

fdjmeifblerifii). 
Flauerer,  ».  Sdjmeidjler. 
Flattery,  8.  Schmeichelei. 
Flaum,  s.  glitterflaat  WT4,3. 
Flavius,  in  J  V  —  in  TA  —  n.  pr.  M  f  M  4r*». 
FIhw,  s.  Sprung.  9ii§;  ODmtü^p  ,  8(afc  — 

v.  a.  u.  n.  {erfvringcu;  brechen. 
Flax,  *.  gladj«. 

Flaxcn,  adj.  flacb«b<nmg,  H  4, 5. 
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Flax-wencb,  s.  %Uü}6axbatttin  WT  1,2. 
Flny,  v.  a.  febinben. 

Fläming,  s.  ©tbinben  YVT3,2.  Cor 3,3. 
Flea,  s.  glob- 
Fleaoce,  in  Bf. 

Flecked,  adj.  gejlecft,  gefrrenfelt  Ro2,3. 
Fledjje,  v.  a.  befördern  2  H.  IV  1,2.      n.  flügge 

»erben  M  V3,l. 
Flee,  v.  n.  Rieben  —  pret.  tt.  partic.  fled. 
Fleece,  s.  SBlir#  —  v.  a.  rupfen,  plüubern. 
Fleer.  s.  plur.  $obnlo<beln  Oth  4, 1.  —  v,  n. 

grinjfn,  böbnifcb  lädjdn. 
Fleet,  s.  ©efängnig  in  Jonbon  2  H.  IV  5, 5; 

glotte  —  adj.  flüdjtig,  leiibt  —  compar.  fleeter 

—  v.  n.  flüchtig  fein»  babin  eilen,  verfliegen 

partic.  fleeting  unbeflänt>ig,  flüdjtig  —  v.  a. 

vertreiben  (bie  3eit)  As  Y  1, 1. 
Flegmalic,  adj.  vflegmatifdj  M  W 1,  4.  (migverjt. 

für  ba«  ©egentbeil). 
Fleming,  s.  glamlänber  MW 2, 2. 
Flemisb,  adj.  jlämitdj  M  W  2, 1 . 
Fl^sh,  «.  gieiidj  -  v.  a.  mit  gletfcb  füttern, 

fättigrn.  abrieten,  einreiben,  —  partic.  fleshed 

eingefleifcbt. 
Flesh-fly,  a.  ftfrifdjflicge  T3, 1. 
Flesblj-,  s.  ffeiidjlirf)  KJ4.2. 
Fleshroent,  s.  Segeiiteruug,  $ihe  KL 2,2. 
*  leah.mootter,  a.  Äuppler ;  ber  gleifcblicbgeffnnte 

M  i  M  j,  1. 

Flewed,  adj,  grogmäulig  (von  $unben)  MND 
4,  1. 

Flexible,  adj.  biegfam.  erreichbar. 

F,"ure»  «•  Tagung  O«  ÄnieO  B.V4,1.  Tr 
Cr  2, 3. 

Flibbenlglbbet,  s.  Warnt  eine«  T&meni  K  L  3,4. 

Flicker,  v.  n.  flattern,  fdjimmern  KL  2, 2. 

F  «er,  s.  glücbtlina  Cor  1,4.  2,  l  C5,3. 

H'Kht,  s.  rflucbt,  ^lug;  gegebener  Weil. 

Fligbij,  adj.  flüchtig  M4.1. 

F'loch»  v-  «>.  a^toeitben,  abfteben. 

Fling.  n.  SÖurf.@ticbelei  1  H.VI 3,1.  —  r.i.t. n. 

werfen,  mit  out  bintenau«|cblcigen  —  pret.  u. 

partic.  flong.  0 
Flint,  s.  geuerfMn,  Äiefel  —  n.  pr.  Fliot  Castle 

R.  II  3, 2  —  adj.  von  Jf iefelft.  in.  bort  R.  115, 1. 
Flioty,  adj.  fietelidjt;  hart,  unbarmberiig. 
Hirt-gill,  s.  leichtfertige«  «Wübcben  Ro2,4. 
Float,  v.  o.  oben  fdjnjimtnen,  treiben. 
Flock,  s.  $tm,  gthrvarm;  3üollflocfe  1  H.IV 

2, 1  -  t.  u.  fxdj  gefcllen. 
Flood    s.  giutb,  etrom,  Ueberfdjteemmung ; 

€unbflutb. 

Flood-gate,  s.  Scbleufe,  1  H.IV  2,4  —  adj. 

fdjlrufenartig.  ftrcmenb  Otb  1,3. 
Floor,  s.  ftugboben.  tfflrid). 
Flora,  s.  $iumeng6ttin  WT4,3. 
Florence,  s.  gtoreni  TSh  1, 1.  Oth  1,3  -  $enoa 

von  —  in  A's  W. 
Floren!  ioe,  *.  giorentinrr,  glorentinerin. 
HorentiuS,u  pr.  TSh  1,2.  («nfpielung  auf  eine 

(aJeldjitbtt  in  b'over's  Confessio  Autaotis). 
Flöte,  s.  SBeiif,  giuti)  T  1,2. 
Flour,  s.  feine*  ÜMebl  Cor  1,1. 
Flouret,  s.  «Blümchen  MM) 4.1. 
Flourisb,  s.  ©cbnörfel,  »ufpuft,  ©fang;  £ronw 

Peteniuftb  -  v.  a.  u.  n.  Hüben  j  verlieren, 

«ufpu$en,  febtoingen,  blafen  (von  Irompeten), 
Flout,  s.  ©efp6tt-T.».«.o.fpotten/»erfpottcn. 


Flow,  s.  glutb..  glu§,  Strom.  Uberftug  —  f.flj 

fliegen,  ftrdmen,  ftcb  ergiegen  —  partic  flowed 

unb  flowo  A'i  W2jJ. 
Flower,  s.  Blume,  SMntbe  —  v.  a.  n.  n.  mit 

Blumen  fefamutfen;  btubfn — partic.  flouered 

geblümt. 

Flower- de -luce,  a.  Schwertlilie  WT4,3.  - 
Üilie,  im  frantöfifdjen  3üappen  —  plur.  llower- 
de-luc«s  1  II.  VI  1,1. 

Flower-soft,  adj.  blumenmeid)  ACI2,2. 

Flowery,  adj.  blumig. 

Flowret,  a.  $lüm<faen  1  H.IV  1, 1. 

Fluelleo,  in  H.V. 

Flueot,  adj.  flüijig,  geläufig  H.V 3, 7. 

Flusb,  adj.  äppig ,  »ollfraftig  —  v.  n.  berror. 
bli^en,  glüu;en  II  1,2. 

Fluster,  v.  a.  oerwirren,  beroufdjen  Otb  2,3 

Flute,  in  MND  -  s.  glöte  ACI2,2.  2,7. 

Hulter,  v.  a.  auueinanbfr  i<b<uä)tr.  Cor  5, 5. 

Flux,  s.  3uflu§;  ÄucfluB  As  Y 2,1.  3,2. 

Wjj  »•  glug«  -  v.  a.  u.  o.  fliegen,  fltebrn 
oor  ober  von  Qtwad,  mit  bem  »cruf.;  flug« 
lajfen  (aurt)  oon  ber  tfalfenjagb)  —  praet.  Ucm 
(fliegen)  fled  (flieben)  —  partic.  flowo  (fl;e 
gm  uiib  flieben  C3,5.)  fled  (flieben). 

I-'l  > -b.it cu,  adj.  von  fliegen  jerfreffea  2  H.  IV2,l 

FI,y-blowiDg,  s.  gliegenbrecf  T  ö,  1. 

Fly-blowu,  adj.  von  gliegeu  b,betft  ober  bt 
fcbmu&t  1H.  V  I  4, 7. 

ing,  s.  j^iudjt  T  6  4, 3.  —  flylog  at  the  brool 
3agb  auf  5Waner»ögcl  2 H.VI 2,1. 

Fljiog-off,  «Begflieben,  Slbfall  KL  2, 4. 

Fly-slow,  adj.  flugfdjneU  R.II  1,3.  (goi.  i 
Ouart.  sly  slow). 

Foul,  s.  gütlen  —  v.  a.  gebären,  fobleu  TA  2  1 

Foam,  s.  ^(baum  —  v.  o.  fd)äumea. 

FuMmy,  adj.  ifbaumtg  Tw  N  5, 1. 

Fob,  s.  «Rn.ff  CofE4,3.  -  v.  ft.  preüen,  fop 
pm;  abfpeiien,  mit  off*. 

Focative  für  vocative  MW 4,1. 

Fodder,  s.  Fütterung  T  G  1, 1. 

Foe,  s.  geinb. 

Foemao,  s.  frinb  2  H.IV  3,  2.  3  H.VI  2, 5.  - 

plur.  foemen. 
Fog,  s.  Mtbie r  «Rrbel,  DunfJ. 
Fogg^-,  adj.  neblidjt,  bunflig. 
Foil,  s.  Wieterlage;  gölte;  «appier  (®ortfpit 

jwifdjen  ben  ©ebeutungen)  —  v.  m.  meberjlrt 

den,  übernunoen. 
Foio,  s.  ©tog,  €ii(p  KL 4, 6.  —  v.  n.  flojer 

festen. 

Folsoo,  s.  gülle,  Ueberflug. 
Foix,  goir  in  granfreitb  H.V  3,  4. 
Fold,  s.  $ürbe,  gälte;  Umarmung  —  v.  a.  fal 

ten.  jufammenfoMagem  jufammenlegen,  e iui'd ' 

§en,  aud)  mit  io,  umarmeu. 
Folio,  in  golio  LL1,2. 
Folk,  s.  sing.  LL  4,3.  2H.  IV 4,  4. «.  plur.  folk 

Hunte. 

Follow,  v.  a.  u.  d.  folgen,  na^geb,?n,  obliegen 

bienen.  anlangen. 
Follower,  s.  Begleiter,  »nbänger,  Liener. 
Following,  ».  golgen,  (Dienen. 
Folly,  s.  Jborbeit,  Karrbcitj  Suegelaffenbetl 

Safter. 

Fully  -  fallen,  adj.  in  Olarrpeit  »erfanen  TwN.1l 
Food,  adj.  unoerflänbig,  tb^ridjt,  eitel;  t^rid) 
Pf  rliebt,  begierig  nacb,  verliebt  in  (Stroa*,  mit  o 
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-  citaipar.  fonder  TrCr  1, 1.  —  adv.  tbcridjt 
A'i\Vl,3.  —  v.  n.  oeruarrt  fein  in  tftnen, 
tu  on  Tw  N  2, 2. 
*»6\y,  adv.  id. 

«odaeM.  «.  Ifcor&eit.  t beriet) tc  ober  übertriebene 

«tt,  i  laafrlrin  MV  4,1.  R.II  4,  1. 
•siifcell,  o.  pr.  A'iW4,2. 
-J.  «.  Steife,  Slabrung,  fcutter. 
wl,  s.  »arr,  Hofnarr;  ber  Genarrte.  $ü»e  — 
(••!'(  paradise,  s  ©d)laraffenlan&  Rn2,4.  — • 
iKL-in  TA  —  v.  m.  u.  n.  narren,  $nm 
hin  turen:  berauftnarren  \\.  Q).  ©elft  and 

TwX  i,t.;  närrifdj  fein. 
»H>e*ged,  adj.  von  Starren  erbeten,  tböridjt 
f«/E2,l. 

wl-bon,  adj.  oon  Starren  erzeugt  2 H. IV 5, 3. 
•tery.  k  Starrheit. 

»i-t*rdiiie4«,  ».  tollfüfmbeit  Cor  l,  4. 
-I-Urdy,  adj  toUfubn  A'a  W  4, 1.  R.  II  3,3. 
»it«f .  «.  dtarrenrretber,  Siarrbeit. 
«Ina,  adj.  närt  iMi,  tt)crutt,  bem Starren  gemafc. 
-ifklv.  «dv.  id. 

ilithacss,  s.  Starrheit  CofEl,2. 
l^ead,  s.  Siarrenfoof  MW  14. 

».  äug  —  on  foot  im  HÖrrfe.  im  ®ange 
-  piur.  feet  —  v.  a.  u.  n.  fufen,  ben  ftu& 
ib  äa§  geb,en ;  anftridrn  (»on  Strumpfen) 
IL IV  2,4.  —  mit  it  tanjen,  fpringen. 
•i-b.II,  t.  Ballon,  ftuäbatl  C  ot  K  2, 1.  K  L  1,4. 
Mfc»J?  *•  taufbnrfdje.  junger  Jlntcbt. 
«i-cl«tb,  a.  baabbängenbe  Hierbeterfe ,  ba« 
':«u  teterfte  «eitler  2B.VI  4,1.  4,7.  R. 

inj,  5. 

^'•x.  s-  SnütTitt.  ^Betreten.  Snfunft. 

-Hieker,  a.  Spcicbellecfer  T  4, 1. 

*»*a,  a.  Liener,  fcafei;  gu&fdbat  —  plur. 

W«cu  ACI3,7. 

*Mi»,  a.  ftunorab. 

*«r»,  «.  gusitorfe  K  J  1, 1. 

««•«#1.  *.  <£cbtmel  3  H.  VI  5,7. 

1 *•  Siarr,  Ö»d  KL  1,2. 

t»*rv,  ».  Starrheit,  Voffe. 

adj.  läpplieb  KL  1,2. 
*>  Kep.  für,  «er,  um,  »egen,  ?u  —  conj. 
:«a.  ML 

MV.  «.  9tanb  LL4,1.  —  v.  n.  fouragiren, 
^  Saab  aatgeben. 

*««fr.  a.  jMünberer,  rauberifa  Umb. ergreifen* 

*  TrCr  1,3. 

rtear.  v.  a.  u.  n.  unterlagen,  ablaffen,  fdjo-- 
»a,  grindig  fein  —  partic.  f<»r hörne  A  Cl  3,11. 

•  w-ioce.  s.  (Fntbaltfamfeit,  ©ebulb. 

rVd.  *.  a.  u.  d.  oerbirten»  oerbüten;  ädjten 
mtt.  forbade  —  partic.  forbid  u.  forbiddeo. 
tiddealy,  adv.  an?  oerbetene  ©eife  WT  1,2. 
»t*.  •-  .traft,  <9etoalt;  Jtrirgtfmatfjt,  audj  plur. 
Innen  —  v.  a.  fingen,  ftärfen,  nadjbrütf lidj 
»•Tr«beb<n,  Sdjioierigfeitfn  inadien,  Qietoalt 
aK^aj  räUm,  fbpfen,  »erftärfen  —  force 
*rfort*  aewattfam  2H.IV4,  I. 
"»W.  adj.  frdftiq.  grwaltfam  VVT2,1. 

»dj.  maebtlod  TrCr 5, 5. 
•^Aie,  adj.  darf,  »irffam. 
»d».  id. 

»•  3»ang  H  3, 1. 
i.  |«nb  -  in  M  W  (fBortfpirl  jtTifd>en 
^  •  pr.  aab  ford). 


Fordo,  v.  a.  vernidjten,  \<x\i enn  ;  überioältigen 

Olb  5,  1.  —  praet.  fordid  KLö,3.  —  partic. 

MN  1)5,2. 
Fore-advlsed,  adj.  getarnt  Cor  2, 3. 
Fore-ca?t,  ».  üorbebadjt  3  II.  VI  5, 1. 
Fore-doom,  v.  a.  oorb.er:Oerurt(;cilen  KL 5, 3. 

(aoI.  fordooe). 
Fore-end,  a.  oorbere  (Snbe  C3,3. 
Fore-father,  a.  plur.  tüorfabren  —  adj.  im 

(&Md)(ed>t  oorb^ergebenb  R.II  2,2. 
Fore-feod,  v.  a.  oerbieten,  Oermten. 
Fore-lloger,  s.  3<igefiniKr. 
Fore-foot,  a.  iüorberfug  H.V2, 1.  (fornifd)  fir 

Foregu,  v.  a.  it.  n.  aufgeben*  Der;id}ten;  oor< 
^ergeben  —  fore-gooo  oergangen,  oorh,ergc« 
ganaen. 

Foregoer,  ».  fßorgänger  A'a  W  2,  3. 
Forebaod,  a.  SÜe^ug,  4Jorjiiglicb,fte«  —  adj. 

oorber4ebenb>  oorjogtidj- 
Furebead,  a.  Stirn. 

Foreborse,  a.  oorberfte  $ferb  A'a  W  2,1.  (Wirb 
leiebt  aueb  @efteU  jum  «ufbängen  ber  aüa'rtv ). 

Fnreign.  adj.  fremh  aullänbifd). 

F'orviisoer,  s.  Sluflänber. 

Foreknotv,  v.  a.  oorberwifFen  KJ4,2. 

Forekoowinx,  a.  U)orbenoi(Ten  H  1,  1. 

Fnrekoow!ed£e,  a.  id.  Tw.  N  1,  5. 

Foremo«t,  adj.  u.  adv.  crfie  /  oorberfle;  jucrrl, 
}MOtfbtrfL 

Foreoamed,  adj.  vorbenannt  MfM3, 1. 
Foreonon,  a.  Vormittag. 
Fnrrpast,  adj.  »orb,ergeganaen  A'a\V5,3. 
Forerank,  s.  a$orferreib,e  H.  V  5, 2. 
Fnre-recited,  adj.  oorberberidjtet  H.VrIIIl,2. 
Fnre-raa,  v.  a.  oorautaufen  Sinem,  mit  bem 

Sauf.  —  praet.  u.  partic.  fore-ruo. 
Fure-ruooer,  a.  Vorläufer,  Vorgänger. 
Forea,  in  ©rijottlanb  M  1,3. 
Koresaid,  adj.  oorertoabnl.  oorgebadjt. 
Foreaay,  v.  a.  oorberfaaen»  oerfügen  C4, 2. 
Foresee,  v.  a.  oorberfeben;  forgen  für  tftwa«. 

mit  bem  2t«uf.  —  praet.  foreaaw  TrCr  1,2. 
Foreshow,  v.  a.  oorbebeuten  Per  4,1.  C5,5. 
Fnreskirt,  a.  fjorberfdjoi  (am  ftoct)  H.  VIII  2,3. 
Foreslow,  v.  o.  fäumen,  lögern  3  H.  VI  2,3. 
Forespeot.  adj.  abgenubt,  erf Cbcpft  H.  V  2, 4  C  2, 3. 
Forest.  «.  «fflaib,  goi|V 

Forestal ,  v.  a.  luvorfornmen ;  oorwrgnepmen 
Ctinem  (ftma«,  mit  bem  «ceuf.  ber  Urrfon  unb 
ber  ®adv. 

Forest-born,  adj.  im  Salbe,  in  ber  ffiiibnti  ge- 
boren Aj  Y  5,  4. 

Forester,  s.  görßer,  gorßbemobjner  —  in  L  L  — 
in  AsY. 

Foretel,  v.  a.  oorljerfagen  —  praet.  u.  partic. 
foretold. 

Forethiok,  r.  a.  oorperbebenfen  III.  IV  3,2.  C 
3,4.  —  partic  foretbuught  KJ  3,1. 

Forevouched,  adj.  »orberbetbeuert  KL  1,1. 

Forewnrd.  a.  iBortrab,  «Jorbut  R.III  5,3. 

Fort- warn,  v.  a.  toarnen,  oorl)erbena(brt(btigfn. 

Forfeit.  s  «Bernjirfung.  Sergeben.  Ärufauf,  ®e!»* 
ftrafe,  «öerbot  bei  (Mrltjirafe  (M  f  M  5,  1.), 
iOerfaflener  (bem  Oefehe)  M  f  M  2,2.  —  adj. 
verfallen,  oertoirft  —  v.  «.  oermtrfen,  verfal- 
len lafTen. 

Forfeiler,  s.  ©erbreefar  C3,2. 
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Forfciture 


Frantic 


f,  s.  SBertvirfung,  verfalle«  Summe. 
Korefeni  >3.  Forefeod. 

Korne,  s.  Scbmiebe,  Sd)meljofen  —  v.  a.  fchmie* 

ben,  crbicbten. 
Forgery,  s.  l£rbi«tung.  ©cbmieben. 
Forget,  v.  a.  vergeffen,  vernacbÜfftgen praet. 

u.  partic.  forgot  u.  forgotten. 
Forgetful,  « 'i.i .  t>crc|tfiltd)- 
Forgetftilness,  8.  iÜergejjlicbfett. 
Forsetlve,  adj.  erfinbfam  211.  IV  4.3, 
Forgive,  v.  a.  oergeben  —  praet.  furgave  — 

partic.  forgiven. 
Forgiveoess,  s.  ilierjeibung. 
Forgone,  ©.  Furego. 

Fork,  8.  Spifce.  3mfe,  hoppelte«  $»rn  («ne«  3n* 

feft«  u.  f.  ».)  —  plur.  ©polt  (für  bie  »eine 

br6  ÜMenfeben)  K  L4,u. 
Forked,adj.  gefpalten,  gehörnt  (auA»om$abnrei). 
Forlorn,  a.  ber  iBrrlaffenf  3H.VI3,3.  —  adj. 

Verlaffen,  bülfiotf,  verloren. 
Form,  8.  gorm,  ©«ftalt.  ©Üb,  Sitte,  ®ebrau$; 

SMurter;  Sonf  —  v.  a.  formen,  bilben. 
Formal,  adj.  gejiemenb,  formlid),  l>erföinmlid>. 
Formal  ly,  adv.  id. 

Former ,  adj.  früher,  vorig,  ehemalig;  vorbere 
JC5, 1. 

Formerly,  adv.  ftüber,  tf)tmal«. 

Foriuless,  adj.  formliNJ,  unförmlicfi. 

Fornication,  s.  ■Hurerei  (im  g*rid)tlieh«n  Sinne). 

Fornicatress,  s.  £ure  MfM2. 2. 

Forrest,  n.  pr.  R.  III  4,3. 

Forsake,  v.  a.  verlaffen,  »tfreie  geben  —  partic. 

forsook  u.  fo  ranken. 
Forsooth,  adv,  fitrwafjr,  traun. 
Forspent  S.  Forespent. 
Forspeak,  v.  a.  verbieten  —  partic.  forspoke 

A  CI  3,7. 

Forswear,  v.  n.  verf(bh>eren,  abftbivören  —  refl. 
memeibig  werben  -  praet.  furswore  —  part. 
forsworn  meineibig. 

Fort,  s.  ©efefligung  2  H.  VI  4, 1.  H  1, 4. 

Forted,  adj.  beteiligt  Mf.Mj,  |. 

Förth,  adv.  berau«.  hervor,  bjntveg,  ferner ;  bran- 
den, aufjer  bem  «t>aufe. 

Furthcomiog,  adj.  vorljanben,  inm  i&orfcrjein 
fommenb. 

Forthrijtht,  n.  pr.  M  f  M  4,3.  —  c.  gerabe  ®eg 

T3,3.  TrCr3,3. 
Forthwith,  adv.  fogleidj,  fofort. 
Fortification,  s.  »Jefefhguna/lverf  Oth3,2. 
Fortif.y,  v.  a.  u.  o.  befeftigen;  gelungen  auf-- 

fübren. 
Fortiobras,  in  H. 
Fortitude,  8.  Jtraft,  ©tärfe. 
Fortnlght,  8.  vieren  läge. 
Fort  res»,  a.  geftung. 
Fortunate,  adj.  gtueflieb,  glürffelig. 
Fortunate!?,  adv.  glürflidjer  ittJeife. 
Fortune,  a.  gorluna,  Olürf,  ©cbitffal,  3ufall; 

—  plur.  <8Uücf«güter  —  v.  n.  jidj  jutragen. 
Fortune-tell,.  v.  n.  watjrfagen  M  W  4,  2. 
Fortuoe-teller,  s.  »JUahrfager  C  ofE  5,  1. 
Fortuoe-telliog,  ».  Sabrfaaetei  H  W  4, 2. 
Forty,  num.  vier jig  (häufig  ale  unbeftitnmte3afjl 

gebraucht). 

Forward,  adj.  u.  adv.  vorber,  fnibjeitig.  früh* 
reif,  vorfdjnell.  eifrig,  bei  ber  £anb,  vorwärts 

—  v.  a.  beförbrrn,  förbern. 


frühreife,  öifer. 


Forwnrdness, 

Forwearied,  adj.  abgemattet  KJ2, 1. 
FosseC-Mtler,  s.  3apfenbänbler  Cor  2,1. 
Köster,  v.  a.  nähren,  pflegen,  aufziehen. 
Foster-ourse,  8.  ^flegammc- 
Foul,  adj.  faul,  unrein;  bäfjlicr);  böfe.  fcblecM. 

falfdj  —  compar.  fouler  —  superl.  fuuleM 

—  v,  a.  befubeln. 
Foul-faced,  adj.  bäglidj,  toibtrlidj  H  III  3,7. 
Foully,  adv.  id.  q.  foul. 
Foul-moutaed,  adj.  bc«mäulig  —  superl.  foul- 

mouthed'st  2  B.  IV  2, 4. 
Foulness,  a.  Sebmub,  $a§lid»feit. 
Foul-play,  a.  falfdje«  Spiel  K  J  4, 2. 
Foul-spokea,  adj.  verläumberifcfc 
Found,  v.  a.  grünben. 
Foundation,  s.  ©runblage,  Segriinbung. 
Fouoder,  s.  (Srünber.  ©tifter  —  v.o.  u. 

»erben,  fehlfdjlagen;  matt  jagen. 
Fouot,  s.  Duelle. 
Foumaio,  s.  Cuell«,  Springbrunnen,  ©anftftiDi 
Four,  aum.  vier. 

Four-incbed,  adj.  vierjollig,  tiex  3oU  breit  cm 

buf  KL 3, 4. 
Fourscore,  s.  u.  adj.  odjtjig,  atfctjigiäbrig. 
Fourteen,  num.  frierjrlm. 
Fourth,  num.  vierter. 

Foutra,  s.  ald  Äufruf  ber  QJeratbtuna  a  foutra 

for  —  3  II.  IV  3,3. 
Fowl,  s.  fflogei  (amf,  ber  gejagte)  —  plur.  fowl 

(collect.)  u.  fowls. 
Fowler,  s.  iüogelfteUer  MND3,2. 
Fox,  s   guch6;  6ch»oert  (ftherjbaft  gebrauAD 

H.  \  4,  4. 

Foxship,  s.  8ucb«artMfcir,  Schlauheit  Cor 4,1 
Fract,  v.  a.  jerbreeben,  verleben  H.  V  2, 1.  T  A  l.i 
Fraciioo,  s  «örudj;  3»iftTrCr  2,3.  5, 1.  TA  2:1 
Fragile,  adj.  qebretblim  TA5,2. 
Fragment,  s.  3Jruebftücf,  Äbbub,  Reft 
Fragraot,  adj.  buftig. 

Frail,  adj.  gebrefhltd),  ftfetoadj  -  superl.  frailert 

As  i  3, 5. 

Frailty,  s.  ®ebre(blidjfeit,  ©4road»heit. 
Frame,  s.  3nfammenfe^ung ;  8a«,  goem,  Ctt< 

nung  —  v.a.u.  n.  bilben,  einfügen,  anpirTen; 

Ud)  rüiten  Per  1  G. 
Frampold,  adj.  mürrifdj  MW 2, 2. 
Fraoce,  s.  granf reich;  Äfrnig  von  grauf reich 

gent.  France's  1  H.  VI  1, 6.  4, 6.  —  Jtenuj 

von,  in  KL  —  in  A'sW  -  flrinjefitn  H* 

in  LL. 

Fraoces,  u.  pr.  granti6fa  LL3, 1. 
Fr.-inchi.se,  s.  gteiheit,  6*fred)tfame Cor 4, 6. C3,t. 

—  v.  a.  freilaffen  31  2, 1 

Francis,  n.  pr.  £ranj,  granfiifu«  —  in  MfM. 
Francisca,  in  M  TM. 
Fraoclscan,  s.  granjiöfaner  Ro5,2. 
Francisco,  in  T  —  in  B  -  fcherjhaft  für  grau« 

ijofe  M  W  2, 3. 
Frank,  n.  pr.  abgefurjt  au«  France's  M  W  2, 1. 

—  s.  Srbtorinrfoben  2H.  IV  2,2.  —  adj.  frei, 
offenberjig,  freigebig  —  comp,  franker  Oih 
3,3.  —  einjieefen.  mäilen  R.III  1,3.  4,5. 

Frnnkfort,  Stabt  granffurt  MV 3,1. 
Franklin,  s.  greifaffc,  «auer. 
Frankly,  »dv.  id.  q.  frank. 
Frankness,  s.  Otfenbeqigfeit  H.V5,2. 
Fraotic,  adj.  rafenb,  toabnfinnig. 
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Frtnticly 


Full-flowing 


Fraatlelv.  adv.  id.  TAa3,2. 

Fniieretto,  a.  Warne  eine«  Dämon«  KL 3, 6. 

Fraud,  a.  Betrug,  galfcbbeit 

Fraudrul,  adj.  bettüalid),  falfdj  2  H.  VI  3.1. 

Fraucbt,  s.  gradjt,  ?acung  —  v.a.  befrachten. 

bflatf«  T  1, 2.  ($e roa<g.  freightiog)  —  part. 

fraught  belaben.  voll. 
Fraughtage,  a.  fcafung  CofE4, 1.  TrCrprol. 
Yny,  a.  Streit;  £uell  —  v.  a.  erf<bre<fen  Tr 

Cr  3, 2. 

Freckle,  s.  plur.  Sommerfprofien  UND  2,1. 
Frrckled,  adj  gefprenfelt  T  1,  2.  H.  V  5,2. 
Kmlerick,  «.  ftr.ebricb  —  in  Aa  Y  —  n.  pr. 
M  f.M3, 1. 

Fr«,  adj.  frei  freimütig,  freigebig  —  compar. 

freeer  —  v.  a.  befreien,  freimachen. 
Freedoa,  a.  greibeit,  (Beredjtfame  ftreimütbigfeit. 
Kr«-forted,  adj.  oaf  freien  gügen  113,3. 
Frce-bearied,  adj.  freigebig  gefjnnt  T  A  3, 1. 
Frrely,  adv.  frei»  frrttvillig  —  comp,  freelier 

Cor  1,3. 

Frec«ao,  a.  freier  SWann  JC  5,3. 
Freeaesa,  a.  greigebigfeit  C5,5. 
Freestone-coloured ,  adj.  quaberfteinfarbig  Aa 

Frre-town,  greiftabt  Rol,l. 
Frfe-will,  t.  freier  Silk  ACI3,6. 
Freeie,  v.  a.  u.  o.  frieren;  gefrieren  machen— 
praeter,  froze  —  partic  froze  anb  froren. 
Preigkting  6.  Fraught. 

Kreuch,  ».  franjöjtfcbe  Sprache  —  plur.  ftran* 
joien  —  adj.  franjöfil'cb  —  freneb  crowo 
frasjcjtfdje  Äronc.  franjöf.  ©olbmünje;  @laie 
i«  Solge  ber  rufo'eucbe  (iüortfriel  jmifdjen  ben 
Sktoutunqen). 

Frenca-crowri-colnu  r,  adj.golbfarbi«  M  N  D  1,2. 

Freactman,  a.  gran^ofe  —  plur.  Freochnien. 

Freacfcwoman,  a.  granjeftn  2H.  IV  1,3.  3H. 
VI  1,4. 

Freozy,  a.  Sabnftnn. 

Freqqeot,  adj.  regelmäßig,  fleigig  WT4,1.  — 
».  a,  oft  befneben. 

Frnk,  ».  plur.  füSe«  ffiaffer  T  3,  2.  —  adj. 
ftifd),  munter»  neu,  fuf  (vam  fflaffer)  —  comp, 
iroher  —  superl.  freshest  —  adv.  aufiOleue. 

Fresb-fish,  s.  eüjjivafierfifch  H.  VIII 2, 3. 

Fre*hly,  adv.  id.  q.  frosh. 

Kreskneas,  a.  fctifche,  Dceubeit. 

tnt,  a.  Griffbrett,  6teg  (an  ©aiteninftrumen-- 
fc»),  3ornt  SUrtjer  —  v.  a.  u.  n.  einfrrffen, 
«««graben,  beigen,  bnnt  färben;  erjärnen;  ftö) 
«gern,  fnirfdjen  (fflortfpiel  jwifeben  ben  SBebeu-- 
tangtu)  —  partic.  frettiog  «erlegen  (von  2Baa; 
r<a)  _  partic.  fretted  unb  fretteo  MV4,1. 
(€o  bw  Ouarto'«.  —  gol.  fretted). 

Fretful,  adj.  reizbar,  Araerlicb. 

rr'ar,  a.  |R6n£b.  Drben«brnber  —  in  M  Ado. 

Jnd*y,  rjreitag. 

Fneod,  a.  fcrennb ;  ?iebfrober  —  make  frieods 
fretnaftbaft  fchliefjen  —  be  frlends  gut  freunb 
fnn  —  v.  a.  befrennben.  beigeben,  begitnjtigen. 
krifodiog,  a.  ßreunbfcbaft  Hl, 5. 

Friendlean,  adj.  freunblo«  H.  VIII  3, 1. 

Friendlioeaa,  a.  8«nnblicfafeit  Cor  2,3. 

Frieodlr,  adj.  u.  adv.  freunblicb,  freunbfdjaftlidj. 

»ritodship,  a.  Breunbfcbaftj  &r«unbfcbaft«bienft, 

pne«e,  •.  %t\tt  M  1,6. 


Frlgbt,  a.  €dire(fenr  gurdjt  —  v.  a.  erfdjrecfrn, 

in  gurdjt  fe^en.  febeueben. 
Frightful,  adj.  ftbrerfUcb  ftbreefenerregenb. 
Frioge,  a.  granfe.  ©efa*,. 
Frin«ed,  adj.  franjenbef^t  T1.2. 
Frippery,  a.  Iröbelfram  T  4, 1. 
Friab,  v.  n.  büpfen,  fprinaen  WT1,2. 
Friller,  s.  ©tpnitt,  ©fbaef  (oon  gleifd»  M  W  5,5. 
Frivulüus  adj.  fleinlieb,  gauiiifugig. 
Frize,  s.  sxcbd  äüoüenieug  MW  5,5.  (ia  ®a- 

le«  t>erfertut  unb  getragen)  Oth  2,  1. 
Frock,  s.  »otf  H3,4. 
Frog,  s.  ftrofd). 

Frogmore,  bei  »IDinbfor  MW  2, 3.  3,1. 

Froiaaart,  o.  pr.  1  H.  Vi  1,2. 

Frolic,  adj.  Iufiig  MSD5,2.  —  r.  o.  lujtig 

fetn,  hoffen  treiben  T?«b4,3. 
Froin,  prep.  tou,  au«;  feit;  wegen;  n>cg  »on, 

entfernt  von. 
Fruat,  a.  ©tirn,  9ntli$.  SÖorberfeite  —  v.  a.  u. 

n.  bie  €tirn  bieten,  tropen;  ooranfiri}(n. 
Frontkr,  a.  ®ränje,  ©ränjfeflung ;  Xroß  1  H.IV 

1,3.  2,3.  H4,4. 
Krümlet,  8.  @ttrnbanb  KL  1,4. 
Frust,  a.  groll. 
Froaty,  adj.  frofliq.  fall. 
Fr«sty-apirited,adi-  faltitnnig,fro(tig  1  H.  IV2A 
Froth,  in  >l  i  >I  —  s.  ©djaum  —  v.  a.  fdjän; 

men  matten,  tum  Sd;äumen  bringen  (ben  Seft) 

MW  1,3. 
Froward,  adj.  mürrifd),  launifdj. 
Frowo,  a.  ©titnrun^elnf  ftnftered  9(u6fcben.  — 

t.  n.  bie  <&tiru  runzeln,  fjnfter  auefeben. 
Frownlug,  a.  «gtirnrunjeln,  pnilere«  Äuifeben. 
Frowniogiy,  adv.  fintier  (von  lOTiene)  U  1,2. 
Fructify,  v.  n.  rsrudjt  tragen  L  L  4, 2. 
Frugal,  adj.  mäftig,  fparfam  in  (Jtwa«,  mit  of 

M  \V2,1.  MAdi»4, 1. 
Fruit,  a.  ftrutbt,  and»  collect,  grüdjte,  Dbji, 

9iaebtifd». 

Fruit-diab,  a.  CbÜteOet  M  TM  2.1. 
Fmiterer,  a.  Cbftbänbler  2 H.IV 3,  2 
FruitfuI,  adj.  frudjtwr,  freigebig,  teidj. 
Fruitfully,  adv.  id. 

Fruitfulueaa,a  @raiebia!eit,9reigebig(eit  Oth  .14. 

Fruition,  a.  ®enuts  1H.  Vi  5,5. 

Fruitless,  adj.  unfrudjtbar. 

Fruit-tree,  a.  Srudjtbaum. 

Fruab,  v.  a.  lertretcn,  jerfnid?en  TrCr5, 6. 

Frustrate,  adj.  oergeblid),  vereitelt  —  v.  a. 
vereiteln,  taufdjen  —  partic.  frustrateAC15, 1. 

Frutify,  mi§verit.  für  speeify  M  V  2, 2. 

Fry,  s.  S9rut  —  v.  a.  u.  n.  braten,  fd^moren. 

Fub  ©.  Fob  2  H.  IV  2,1. 

Fuel,  s.  SBrennfloif,  $rennbo(}. 

Fugitive,  a.  gludjtling,  2tu«rei^er  —  adj.  flud)-- 
tig  A  Cl  3, 1. 

Fulfil,  v.  a.  erfüllen,  au«fft((en. 

Füll,  a.  Sülle  —  to  the  füll  völlig  —  at  füll 
im  (JJanjen  —  adj.  unb  adv.  voll,  völlig,  voll* 
flänbig;  gan{.  febr  —  füll  print  vJ?unft.  (Snbe 
—  compar.  fuller  —  auperl.  füllest  At'13, 11. 

Full-acoroed ,  adj.  mit  <iid;eln  voll  gemafiet 
C  2  5. 

Fullam,  a.  falfdjer  ffiürfel  MW  1,3. 
Full-charged,  adj.  vollgelavm  H.  VIII  1,2. 
Fuller,  a.  gBalfmüKer  H.  VIII  1,2. 
Full-flowiog.  adj.  reidjlidj  flie§enb  KL 5, 3. 
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Full-forluncd. 


Gamut. 


Full-fortuned,  adj.  Pofiftänbtg  glücflidj  A  Cl  4,13. 
Full-fraught,  adi.  vdllig  »erfeben  H.  V  2, 2. 
Full-gorged,  adj.  überfüttert  TSh4, 1. 
Full-growo,  adj.  au^gemaebfen  Per 4  Chor. 
Full-hearted,  adj.  juoer  ficht  lieb  C  5,3. 
Full-hot,  adj.  über  mit  über  bci§  H.V1I1  1, 1. 
Full-manoeri,  adj.  oollbemannt  ACI3, 7. 
Full-winged,  adj.  mit  ftarfen  ftlugetn  Cor 3,3. 
Fall}',  adv.  voll,  Odilia.  ^Anjlidj. 
Fulnesa,  s.  Rulle.  Otcifbtbum. 
Fubome,  adj.  geil,  unjücbtig;  ecfel^aft. 
Fulvia,  n.  pr.  ACII,1.  1,2  1.3. 
Fumble,  v.  h.  u.  n.  umb«tappen ;  jufantnKti- 
fnillen. 

Fumc,  s.  «Raudjr  £ttnft;  «ufwallung  —  v.  o. 

rauchen,  räuchern. 
Fumiter,  *.  (Srtraucb  (^flanje)  KL 4, 4. 
Funtitorv,  s.  id.  H.  V  5,2. 
Function,  s.  Verrichtung,  Sbätigfcit  (bc«  Äör* 

per«  ofcer  ©eifie«»  auch  collect,  für  alle  Ib«* 

tia.f\iten),  Äraftäujierung. 
Fundamental,  adj.  jnm  ©runbe  liegrob,  bie 

©tuuMage  bilbenD  A's  W  3,1.  Cor  3, 1. 
Funernl,  s.  tfeicbcnbegängnii  auch  plur.  —  adj. 

mm  fceicbenbegänamB  gebetig- 
Für,  s.  gell,  ttrl)  KL 3,1.  —  v. a.  füttern  ober 
überleben  (mit  $elj)  —  parllc.  furred  al« 

gutta  tienenb. 
Furbish,  v.  a.  poliren,  |»a$en. 
Furiou*,  adj.  rafenb,  mütbenb. 
Furlong,  s.  Streife  »on  '/e  (Sngl.  Weile  Tl,  1. 

WTI,2. 

Furouce,  a.  Ofen»  (Schmelzofen  —  v.  a.  an«* 

bampfen  (wie  ein  Ofen)  Cl,7. 
Furnace-burniog,  adj.  brennenb  »ie  ein  Ofen 

3H.VI2.1. 
Furnisb,  v.  a.  liefern,  au«rüften,  oerfeben. 
Furnlshing,  8.  Probelieferung  rürobe  K  L  3, 1. 
Furniture,  s.  2lu«rüiiuua, ;  £au«gerätf>. 
Furnival,  n.  pr.  1  II.  VI  4,7. 
Furrow,  s.  gurebe  —  v.  a.  burdjfurrbeu  B.II. 

1,  3.  H.  V  3  chor. 
Furrow-weed,  s.  plor.  Unfrant  KL 4,4. 
Further.  adj.  u.  adv.  weiter,  femer      Far  — 

v.  a.  f6rt>eru.  bef Ottern  A  Cl  2,2. 
Furtheraoce.  s.  gdrberung,  Unterfiüftung. 
Furtherer,  s.  Reifer  T  5, 1 . 
Furthermore,  ndv,  ferner,  angetbem. 
Furthest  6.  Far. 

Fury,  s.  fturie;  Äoferet,  ©utb;  ©erjürfung. 
Furze»  s.  €tgcbelgtnfier.  ^friemenfraut  T  1,1.  4,1. 
Fust,  v.  n.  bumvfig»  muffig  fein  114,4. 
Fustian,  a.  fBorrbcnt;  SBombafi  —  adj.  von  §3or- 

djent.  bombaftifeb. 
Fustilarian,  a.  Jump  (fomifdj  oon  fusty  gebiU 

bet)  2  II.  IV  2, 1. 
Fusty,  adj.  mufjig,  flinfenb  TrCrl,3.  2,1. 

Corl.ü. 

Future,  s.  äufnnft  —  adj.  fflnftig. 
Futerity,  s.  Id.  Oth3,4. 

G. 

Gahhlr,  s.  ©efebnatter  ANW  4,1  —  v.o.fcbnaltcrn, 

fchwa&en  T  1,2.  TwN2,3. 
Gaberdine,  s.  Jt Ittel,  grober  toeiter  Hantel  T2, 2. 

MV  1,3. 


Gabriel.  D  pr.  TK4,1. 

Gad,  ».  ein  @türf  Ctobli  ©rabflicbel  TAn4, 
—  upoa  the  gad  in  blinbemllmberfabren  K 
1,2  —  r  o.  umbcrfcbtvärmen  Ho  4,1 

GadHhill,  tu  1U.IV  —  Ott  m(S«vilant  1H.I 
h.  2H.IV- 

Gag,  v.  a.  ben  OTunb  fnebeln  TN  1,5.  5,1. 
(i'a^e,  8.  ^Jfanb»  gebbebanbfebul)  —  t.  a.  tt 
pfänten,  verpflichten  —  für  engage  1B.IV1. 
Gaiu,  s.  (Gewinn  —  v.  a.  gewinnen. 
Gainer,  s.  (Gewinner  M  W  2, 2. 
Gaioxiving,  ».  bange«  Vorgefühl  H.5,2. 
Gainsay.  v.  a.  roiberfpretben,  leugnen. 
Gainsaylng,  s.  Öiberfprucb  WTl,2. 
Galt.  s.  ©ano. ;  ffieg. 

Galathe,  a.  «Harne  eine«  ^ferbe«  TrCr5,5. 

Gale.  8.  SBinb.  ©ineftog. 

Galen,  s.  ©alenu«  (6er  flrjt). 

Gall,  n.  ©alle,  ©itterfeit  —  y.  a.  reij«»,  m 

le^en  j  wun»  brüefen  (oom  $ferbe)  —  *. 

bitter  reb»n  H.  V  5, 1. 
Gallaut,  s.  gtalau,  Siebbaber;  oornebmer  ot 

tapferer  junger  tfWann  —  adj.  tapfer,  ftattlu 

biibid)  —  »üperl.  gallant'st  T  Ab  1,2. 
Gallaotly,  adv.  id.  q.  gallant. 
Gallantry ,  s.  tapfere ,  feine,  junge  €<fcaar ' 

Cr  3,1. 

Gallaot- ?<prin-in^  ,  adj.  ftattlid) ,  aufblühe 

R.III,  1,  4. 
fiallery,  8.  ©aüerie,  ©ang  (im  $anfe). 
Galley,  s.  ©aleere. 
Gallia,  s.  ©allien,  ^ranfreid) 
Galhao,  adj.  ©abiftb.  fronjoüffh  1  H.VI5, 

C 1  7. 

G:illiard,8.  ein  luftiger  Tan\  Tw  X  1, 3,  B.  V 1 
Gallias,   s.  plur.    galliasses  iUtfge  v^alet 

©alliaffeTSh  2,1. 
Gallon ,  s    ©allon ,  Wla%  von  »irr  Duait 

B.  IV  2, 4. 

Gallop,  s.  ©alepp  —  v.  o.  aaloppiren. 

Galloping,  s.  ©aloppirer  M4,l. 

(■'ullow,  v.  a.  erfdjrecfen,  grauem  maajen  M 

3,  2. 

Gallows,  s.  sing.  ©aKien,  ©alrtenfdjroengri 
piur.  galluwoes  C  5,4  —  unb  gallow«  l  b 

2,  1. 

Gallo way-oag,  8.  fleinfi?  T>fcrb,  Klepper  (I 
fprünglitb  au«  ©allotoap  in  ertettlanb) 
B.  IV  2,4.  (SBortfpiel  mit  gallow-way  © 

genroeg). 

GalloHnlasses,  «.  plur.  fd)roerbcwaffnrtc  iril 

eolboten  ju       Ml,  2.  2B.  VI  4, 7. 
Gallows-maker,  a.  ©alflmbaurr  B  5, 1. 
Gallus,  in  ACI. 

Gaiij  -mawfry,a.  ©emergfel,  ©ebitffel  M  W : 

WT4,3. 
Garn,  n.  pr.  II  V4,8. 

Gambol,  s.  ©prung,  ^uflfprung  —  v.o.  r>üpl 

©prönge  machen. 
G'ame,  «.  ®piel.  epo§.  Söoduft,  ?iebftffpi 

3agb  3agtbeute  (auch  figürlitb)  v.  o.  fp« 

B  2, 1. 

Gnmeitume,  adj.  fdjrrjbaft,  fpieOuftig. 
GanipMer,  s.  epieler,  €pa§tna(ber,  ^ebenta 

\P  tibi  er,  Cublerin. 
GamioK,  s  €ptr(en  112,1. 
Ganimon,  s.  ©cbtiifen  I  B.  1 V ,2,  I. 
Gauiut,  s.  €fala,  Xonletter  T  8b  3,1. 
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Gao. 

Gaa  für  Re»sn,  ©.  (»in  u.  Regio. 
i;ao«reof,  ».  n.  branbtg  werben  Cor  3,1. 
iY. 
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Gan.vmede,  o.  pr.  As 

Gaul,  s.  $efangnifi. 
6wler,  $.  Gkfanaenwarter,  Äerfermeifler  —  in 
H  T. 

Gap.  s.  Sief,  Sude,  Äluft. 

G»pe,  r.  o.  gäbnen,  f (äffen,  ben  2Hunb  auf- 

fpfrro! ;  gaffen. 
G*pioK,  s.  Wolfen,  ©abnen. 
Gargastua,  s.  »Harne  einrd  9itcfrn  AsY3,2. 
Garb,  «.  JraAt,  fcaltung,  Lanier. 
G»rb»ge,  ».  Öebarm,  Äbfall. 
Garboil,  «.  SBirrroarr  A  Cl  1.3.  2,2. 
Garden,  s.  ©arten. 
Gardener,  ».  ©ärtner  —  in  R.  II. 
Gardro-houfff,  s.  Gartenbau«  MfM5, 1. 
Gardioer,  in  M.VUI. 
Gardoo,  nujjoerft.  für  guerdon  LL3,  l. 
Gargrave,  in  1  H.  VI. 

Carba,  adj.  bunt  glänjenb  R.  1114,4.  R©3,2. 
Garlipd,  «.  Rranj.  Jerone. 
GarJick,  a.  Jtneblaucft. 

Gariick-e»ier,  s.  Jtnoblaucbcffer ,  2umpenferl 

Cor  4,5. 
Garaeoc,  s  ©ewanb,  JMetb. 
Garorr,  s.  @rbeuer ,  Aornboben  —  v.  a.  auf- 

beutern,  aufbewabren  Oth  4, 2. 
Giraiah,  s.  6tt»mud  .M  V2,6  —  v.  a.  fdjmüden, 

qarntrrru 

Garrel,  a.  Dacbtfubc  2  H.  VI  1,3. 

Garrison,  #.  («tarntfon.  ©fftfcung  —  v.  a.  U- 
ft$tn,  *efeftung  etulegen. 

Girier,  ■.  Strumpf fKMt ,  £efrnbanb,  $>ofen- 
foocorben;  Warne  eine*  3Birtb«baufed  in 
Stnbfor  M  W  —  @trumpfbänbrr  binben,  ju- 
fammenlegen  (vom  Äreujen  ber  »rmc  A's  W 
2,  3). 

Gub,  «.  £>icb  £iebwunbe  —  v.  a.  burö)  einen 

v*itb  ©erwunben,  feblagen  M  2, 3. 
Guiioi.  ».  plur.  Wuberbofe  TwN  1,5. 
G«»p, ».  Xtbemjug  —  v.  a.  u.  n.  fcfcwer  atbmen, 

awatbmrn;  febmaebten. 
Cice,  ».  Ibor,  Xbür. 

batbrr,  v.  a.  u.  n.  fammeln ,  fttt)  fammeln, 

pflüden,  ernten  ,  fdjliefien,  eeblüfic  raatben. 
Gaurfy,  adj.  luftig,  bunt,  flimmernb. 
Gaul.  s.  Sollten  M  \V  3, 1. 
Gaaat,     ©ent  in  Slanbcrn  —  Jobo  of  —  in 

B.II  -  »dj.  baaer,  bürre  R.  112, 1.  2 H.  IV 

3,3.  (©ortfpiel  mit  brm  Beinamen). 
Gaootlet,  s.  ^anierbanbfebub. 
6»wd,  s.  y U(,  2anb  —  v.  ».  aufpufteit,  jieren 

Cor  2. 1. 
Gtwaey,  o.  pr.  1  H.  IV  5,4 
Gay.  adj.  u.  adv.  bunt,  glänjenb,  fetter. 
Garnes»,  «.  ©ebimmer,  (SHanj  H.  V  4, 3. 
Gaie,  «.  «nftarren ,  bewunbembe*  ober  er* 

fcbredied  «nfc&ouen,  tßlirf  —  v.  a.  u.  o.  an- 

ftarren.  anfrben,  gaffen. 
Gazer,  s.  ber  «nrlidenoe,  ®affer. 
Gaciag,  s,  flnbltden,  u*aff'n. 
Gw,  s.  3cug.  ^efebirr,  <£toff;  Ding.  Ümcbr. 

»  (»td  Tw  s:,.  1.  i';>,4. 
Gffrej-,  ».  (VJottrrieti  k.J. 
Geld,  v.  a.  rcn'dbneit>en,  bef6neib<n;  berauben 

-  parlic.  gelded  U.  gelt  M  V5,l. 
Ccldiüg,  8.  SUaUacb. 


Gern,  a.  (fbelftein. 

Gailling,  s.  3n>iUing«paar  MW 2, 2. 

Gcnder,  s.  ^efdjtcdjt,  @e;ü(bt.  Wartung  H4,7. 

üthl,3,  ^Jenu« lin ber lärammatif)  MW 4,1. 

—  v.  a.  (idj  begatten  Üth4,2. 
General,  n.  ^el^berr.  (Venera! ;  ba«  Äflgemeine, 

süolf  —  adj.  allgemein,  gemein,  offrntlia). 
Generali.)',  adv.  allgemein ,  im  Ü)anacn,  über- 

baupt. 

Generalioo,  a.  3tugung,  ©efa)leö)t,  9tad>- 

fommenfojaft. 
Generasity,  s.  2lbet  Cor  1,1. 
Geoeruus,  ad,j.  ebel  ( »on  Oeburt  ober  ©e* 

ftnnung)  gropmütbig. 
Genitive,  s.  Genitiv  M  W  4, 1. 
Genius,  s.  ©ebufcgeift,  ©eift. 
Geooet,  a.  gelter  (Pferb)  Oth  1, 1. 
Genoa,  s.  gknua  M  V  3, 1  T  Sh  4, 4. 
UeoUle ,  8.  ber  $>eibe ,  ber  Sblige  M  V  2, 6. 

caüortfpiet  in?ifa)en  ben  JBebeutungen). 
Geoiility,  a.  Üebentart,  ^anicriitbfeit  ;!2lbri 

LL  1,1.  As Y  1,1. 
Gentie ,  s.  plur.  Herren  ,  Stanbetfperf onen  — 

adj.  ebel,  bornepm,  fein,  gütig,  günftig  — 

compar.  gentler  —  superl.  geotlest  Per  3,3. 

v.  a.  abeln  U.  V4.3. 
Geotle-folk,  s.  sing,  collect.  SJorncbmc,  ?(bltac 

R.  IUI,  1. 

Geoile-hearted,  adj.  frommgeftnnt  3H.VI1,4. 
Geotle-kiod,  adj.  oon  eblcr,  feiner  Srt  T3,3. 
Oeotleman,  a.  f?err,  Wann  bom  ©tanbe,  Obel- 

man ;  feiner  Wann ;  be>ere  Diener  —  plur. 

gentlemen. 

Gentleman-like,  adj.  bornebm,  ablig,  anftanbig» 
Gentlene-v«,  s.  bornebme  Srt  Ober  ftbfunft, 

8 reunHitb! eit.  üeutfeligfeit. 
Gentle-»leeping,  adj.  fanftfdjlafenb  R.  III  1,3. 
Geotlewunao,  s.  Dame,  Äammerfrau  —  plur. 

gontlewoaiRn. 
Gentlv,  adv.  id.  q.  gentle. 
Gentry ,  s.  «bei,  niebere  «bei j  Ärtigfeit,  ^reunb- 

lidjleit. 

George,  s.  @eorg;  ©üb  \>ti      @eorg#  ba« 

bie  $>ofenbanbritter  truaen. 
(Jernrd,  n.  pr.  A'«  W  1,  l.  2, 1. 
German,  s.  DeutfA« ;  leiblicher  3Jern>anbte  Oth 

I,  1  —  adj.  beutfoV,  Uiblia>  oerwanbt,  nabe 
berwanbt. 

Germany,  s.  Deutfdjfanb. 

Germio,  s.  Jceim,  6ome  M4, 1.  KL3,2. 

Gertrude,  in  H. 

Gest,  s.  «eifeiournal  ber  Ä6nige  WT  1,2. 
Gesture,  8.  IVJeberbe. 

Get,  v.  h.  u.  o.  befommen,  ftn)  »erfa)affen,  ge- 
winnen, jeugen  j  gelangen,  geiatben,  fommen 
—  praet.  got  u.  gat  Per  2, 2  —  parlic.  gotleo 
u.  got. 

Getter.  s.  3f"g*r  Cor  4, 5. 

Gelting,  s.  3'U0(it.  3euo,ung. 

Ghast,  v.  a.  entfepen,  erfa)reden  KL 2,1. 

GiiastCul.  adj.  araufenbaft,  ftbrrdlia). 

Ghastoess,  s.  (fntfeßen,  entfefete«  Wnfeben  Oth 
5,  1. 

Ghost,  s.  ®ei|>,  (>)efpenfi;  ber  ^erftorbene  2 

II.  VI  .1,2  -  in  R.  III  —  in  H  —  v.  a.  als 
Qbcift  )tim\uQtn  \  Ct  2, 6. 

Ghostly,  adj.  geifUio). 

Giant,  s.  9iiefe  -  adj.  rtefenbatt. 
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Giant-dwarf.  ( 

Giant-dwarr,  s.  3Jicfen}roerg  L  L  3, 1. 
Giantess,  s.  SRieftn  M  W  2, 1. 
Giaot-like,  adj.  rtefenbaft. 
Giant-rude.  adj.  plump  unb  rob  Wie  Kiefen 
A*  Y  4, 3. 

Gib,  s.  abgelebte*  Sbter  H  3, 4  —  gib  cat  alter 

Äatcr  I  H.IV  1,2 
Gihber,  v.  o.  undeutlich  fpreaVn  Hl,l. 
Gibbet,  s.  (Jtalgen  —  v.  n.  bangen,  baumeln 

2H.IV  3.  2. 
Gihbet-mtiker,  s.  ©algenbauer  T  An  4,3. 
Gibe,  s.  ©pott,  ©tiebriet  —  v.  o.  fpötteln, 

fhcbeln  —  parilc.  gibing  fpottlufiig. 
Giber,  s.  ©pött«r  Cor  2,1. 
Gibingly,  adv.  fpötttfcb  Cor  2,3. 
Giddily,  adv.  unbeftanbtg,  fcbtotnblidj. 
Giddiaess,  s.  Unbeftänbigfeit ,  glüebtigfett  As 

Y  5, 2. 

Giddy,  adj.  unbeftanbig,  fc&wtnbenb,  fchwtnblicb, 

unbefonnen. 
Giddy-paced,  adj.  taumelnb  TwN2. 4. 
Gift,  s.  $abe,  €cbrnfung,  naturltcl  )C  Anlage. 
Gig,  s.  Äretfet  LL4,3.  5,1. 
Gi«l«»t,  s.  ©ublbirne  ÄfM  5, 1.  —  adj.  unbe- 

ftänbig,  bublerifcb. 
Gilbert,  o.  pr.  R.III 4,5.  II.  \  III  1, 1. 
Gild ,  v.  a.  oergolbrn  ■  golbfarbig ,  gelb  ober 

rotb  machen  —  praet.  u.  partic.  gilded  u. 

ßilt. 

Gilder,  s.  öulben  CofEl.l.  4,1. 
Gilliatns,  o.  pr.  1  H.IV 2,3. 
Gilliao,  d.  pr.  >ltan  CorE3, 1. 
Gilly-flower,  8.  ftelfe  WT4.3.  (gol.  gillyvor). 
Gilt,  s.  SJergolbung  (58ortfpiel  mit  Ruilt). 
Gimmal,  8.  Doppelring.  Äettc  1  H.  VI  1,3.  — 

Gitnmal  hit  .Kcttenaet  H.V4,2. 
Gin,  8.  ©cblinge,  gallfiricf. 
Gio  für  begin,  v.  a.  u.  n.  anfangen  —  praet. 

gao. 

Ging,  s-  ©efeüfchaft,  9« otte  M  W  4,2.  (gol.  Gin). 
Ginger,  8.  3ng»er. 
Gingerbread,  s.  ^pfefferfueben  LL5, 1. 
Gingerly,  adv.  fachte,  bebutfam  T  G  1,2. 
Gingle,  v.  n.  flingrtn.  fhmpetn  T5,l. 
Gipes  für  Gib.  s  U.  V4,7. 
Glpsy,  s.  3igeuner  As  Y  5.2.  3t9*unertn. 
Gird,  s.  ©ttep,  <£pott,  OJewifFenObtti  —  v.a.  u. 
n.  ftitbeln.  oerfpotten;  umgürtm.  einfcblieifn 

—  praeter,  girt  partic.  girt  unb  girded  H.  V 
3.  chor. 

Girdle,  a.  ®ürtel,  Qftnfaffun^  —  v.  a.  rin- 

fcbliefen,  mit  In  umgeben,  rtnfaffen. 
Girl,  s.  gHäbcben. 
Girt,  s.  Ourt  TSb3,2. 
Gis.  abgefärbt  aud  Jesus  H  5,5. 
Give,  v.a.  geben,  barbteten.  ausgeben  für  (Itwatf 

—  give  forth  befannt  macbeu  —  give  over 
aufgeben  —  give  off  ablaffrn  —  give  out 
erflären,  auäfprcngen,  —  give  up  überltefeen 

—  praeter,  gave  —  partic.  given  jugetban, 
geartet. 

Givcr,  s.  ®ebcr. 

Giving,  s.  Weben  —  giving  out,  Vorgeben, 
Örflärung  -  plur.  Riviogs  out  Mf M  1,5. 

Glad,  s.  greube  Per2G  —  adj.  fr  ob,  juf  rieben, 
mit  of  —  v.  a.  erfreuen,  frob  machen. 

Gladdiog,  a.  greube  H.  VIII  5,1. 

Gladly,  adv.  gern,  mit  greuben. 


Gluttony. 

Gladness,  greube,  greblicbfeit. 
Glamis,  in  ©cbottlanb  M. 
Glaoce,  s.  ©trafblicf,  SBltcf  —  v.  a.  u. ».  ftrafen 

(mit  ©liefen ,  Sorten  u,  (Meftboffen).  fhafen 

laffen,  Mieten. 
Glanders,  s.  plur.  Drufe  ( ^ferbefranfbeit )  T 

Sh  3, 2. 
Glao*dale,  in  1  Ii.  VI. 
Glare,  v.  n.  ftarren,  roilb  umberbltcfeu. 
Glas*,  s.  (Sla*.  <§tunbeng(a0,  £rtnfg(«*;  3r ;c.,c 

—  adj.  gläfern  —  v.  a.  abfptegeln  LL2,l 
Glass-raced,  adj.  fein  »ntlifc  im  ©piegel  jn 

recbtlegcnb  TA  1,1. 
Glass-ga*ing,  adj.  in  ben  6ptegel  febenb  Kl 

2,  2. 

Glassy,  adj.  gloTern,  glaflbeü. 

Gla/.e,  v.  a.  glaftrrn,  bleuten  R.Ui,2. 

Glean,  v.  a.  auflefen,  fammeln. 

Gleeful,  adj.  luftig  T  An  2,3. 

Gleek,  s.  ®cbrrv  ©pott;  1  H.  VI  3,2.  €tiel 

mann,  ber  gleite  Äarten  (Sßortfpiel  jwiKtei 

ben  Sebeutungen)  Ho  4, 5  —  v.  n.  fpotttn 

Spoji  machen. 
Gleodower,  —  in  III.  IV  —  n   pr.  R.II  3.1 
Gilb,  adj.  glatt,  feblüpfrig  —  v.  faftrirn 

W  T  2, 1 . 

Gilde,  s.  gleitenbe  ©etr-egung  AsY4,3  —  v.o 

gleiten,  fanft  flirpen. 
Glimmer,  8.  ©ebimmer  C  of  E  5, 1  —  v.  i 

flimmern. 

Gllmpse,  s.  Stätbluf,  »bglanj,  ©ebimraet  - 

aueb  plur.  H  1.  4. 
Güster,  v.  n.  gleiM,  glänzen. 
Gliiter,  v  a.  glänzen  —  mit  ©'er.  ftberglänjcr 

bureb  (Slan*  oerbü'.len  1H.  IV  1,2. 
Globe,  s.  Jtugel,  (Srbbaü*. 
Gloom ,  v.  n.  bamtmrn ,  finfier  au«feben  n 

5,  3. 

Glnorny,  adj.  büfter. 
Glorify,  v.  a.  oerberrlitben. 
Glorious,  adj.  brrrtttb.  glorreitb;  rubrnfuebti^ 
Glnriously,  adv.  bcrrlirb  M  N  I)  3, 2. 
Glory,  s.  9iubm,  ^errlitbfett;  e»tge  ©eli^l« 
Gloss,  s.  oUan  v  äußerer  ©cbein,  girnii  —  plm 
T2,l. 

Gloster,  s.  ®raffd)aft  in  Snglanb  M  W  1,1.  - 
£enog  »on,  in  2  H.IV  —  in  H.  V  —  in 
H.  VI  -  in  2  H.  VI  —  in  3  H.  VI  -  I 
R.  III  -  £erjogm  ©on,  in  R.  II  -  0« 
oon,  in  KL. 

Gloütersbire,  s.  @raffä)aft  ©lofler. 

Glove ,  s.  £)anbfd)ub  —  v.  a.  bebetfen  ( w 
mit  ^anbftbuben)  2  H,  IV  1,1. 

Glover,  s.  ^onbfcbubmacber  ■  W  1, 4. 

Glow,  s.  OMutb  As  Y3,4  —  v.  a.  u.  u.  glübei 
glübenb  machen. 

Glowing,  s.  (SJlutb  Per  1,  2. 

Glow-worm,  s.  OMübitnirni. 

Gloze,  s.  dtloffe.  Srflärung  LL  4,3  -  v. 
fchmeicbeln,  febon  tbun;  glofftren.  erflär 
H.V  1,2. 

Glue,  v.  u  leimen,  anflehen;  )ufammenfleb( 
Glut,  v.  a.  oerfchlingen,  überfättigen. 
Gluttoo,  s.  greffer,  ©thweiger  —  adj.  gefrää 

2  H.IV  1,3. 
Gluttonous,  adj.  gefr&fitg  T  A  3,4. 
Gluttony,  s.  ©efräfigfeit,  ©thwelgeret  2H.I 

2,  4. 
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Goarl. 


Goujere. 


Gnarl,  v.  n.  fnurrcn,  brummen  R.  II  1,3.  2 

H  VI  3  1. 
Goarled,  'adj.  fnorrifl  M  f  M  2,'2. 
Goat,  s.  2Xü(fe. 

Gnaw,  v.  a.  nagen,  benagen,  betfen  —  praet. 

gnaued  K  III  1,4  —  partic.  «onwo  M  W  2,2. 
Go,  v.  o.  «eben,  fortgeben ;  gelt*  n ;  werben  — 

go  to  nur  ju!  partic.  gone  gegangen,  »er* 

lorrn.  fort. 

Goad,  a.  Statfjelflocf  WT  1,2.  —  v.  a.  anjfacbeln. 

G«al,  s.  ©renjmal,  3iel. 

Goat,  ».  geile*  Xtfitx. 

Goatisb,  adj.  aetl  KL  1,2. 

6ebbet,  s.  €tfltf,  «iffen  2H.VI  4,1.  52. 

Gobbo,  in  M  V. 

Go-be tweeo,  s.  Äupplerin  M  W  2,2. 

Goblet,  «.  Söccber. 

Goblia.  *.  Äobolb.  ©rfpenfi. 

Gud,  s.  ©ott  —  v.  a.  oer^ottern  Cor5,3. 

God-a-mercy,  int.®  Ott  öergrlt'* ;  geregter  ©Ott ! 

God-daught?r,  s.  fafyt  2  H.  IV  3,2. 

God-deo,  guten  flbene!  H.V3,2. 

Goddess,  a.  ÖÖttin. 

Goddess -Itke,  adj.  u.  adv.  götttnnengleidj. 
Gudfathrr,  s.  $atbe,  ©eoatter. 
God-Uke,  adj.  gottgleicb,  fromm. 
God-head,  s.  ©Ottbett. 
Gudiioe««,  s.  («ommigfeit. 
Godly,  adj.  fromm,  religiös. 
Gvd*uo,  s.  'patbc  K  L  2, 2. 
God-jiHd,  a.  ©otteelobn  M  1,6. 
Gofr-back,  *.  ber  3"rüti\irbrnbe  ci.2. 
Giwr  back  ward,  a.  id.  A'jW  1.2. 
Guer-bet»  een,  s.  .Kuppler  TrCr3,2. 
Gogi-wouns  »erftümmelt  aui  God's  wounds 

TSh  3, 2. 
Goiog,  s.  @rbtn.  (Sana. 
ding-out  a.  »uöiug,  Keife  H.  VIII  1,1. 
Gold,  s.  ©olb  -  adj.  golcen. 
Gold-bouod,  adj.  mit  ©olb  eingefaßt  314,1. 
Goldeo.  adj-  gelben. 
Goldenly,  adv.  id.  As  Y  1,1. 
Goidsaiiih,  a.  @oIbf(bmieb. 
Gol«otha,  8.  ©olgatba  M  1,2  R.II 4,1. 
GoI.m,  s.  ©oliatb  -  plur.  Goliasses  1  H.  VI 

I,  2. 

Goliath,  a.  Id.  MW 5,1. 

Gondola,  a.  ©onbel  (trnetianifepe*  ga&rjeug) 

MV  2,8.  AaY4.|. 
Gflndülier,  a.  ©onbeltüb«r  01h  1, 1. 
Goaeril,  in  K  L. 

Googarian ,  adj.  (Ouarto)  ttabrfcbeiultdi  ent- 
fallt au*  Huoganan  (ftol.)  MW  1,3. 
Goozago,  n.  pr.  112,2.  3,2- 
Goozalo,  in  T. 

Good,  s.  ©ut,  SJortbeil.  ba«  ©ute,  SBobH&at 
—  a  good  u.  for  good  ernftlid)  —  adj.  gut; 
gültig  —  make  good  betoeifen ,  burtbi'eßcn, 
burrbrübren  —  good  leave  ginwiUigung,  (fr- 
lanbnip. 

Good-  bye,  s.  üebemobl  H  2, 2. 
Good-iaeap,  adj.  »oblfril  1H.IV3,3. 
Good-cooceited,  adj.  gut  erfonnen  C2,3. 
Good-day,  guten  Jag. 
G«od-deed,  adv.  in  ber  2hat  W  T  1,2. 
Good-deo,  adv.  guten  «benb. 
Good-e'en,  adv.  id.  Cor  4,  6. 
Good-eveo,  adv.  id. 


Good-Iaced,  adj.  gut  t>on  OTiene  W  T  4,  2. 

Cood-fellow,  a.  ©utgefell  (/Beiname  bee  4*u<f) 
MNÜ2,1.,  muntere  ©efcilftbafter  H.V5.2. 

Good-fellowsbip,  s.  Sintratbt ,  ©rnojTenfdjaft 
TrCr4,l. 

Good-friday,  s.  I5barfreitag. 

Good-jer  orrfhimmclt  aai  goujere  M  W  1,  4. 

ti'ood-iiinbed ,  adj.  ftarf  oon  ©liebem,  wohl- 
gebaut 211.  IV  3, 2. 

Goodly,  adj.  febön,  trrfflid),  berrlid)  —  comp, 
goodlier  —  superl.  good  liest. 

Goodmaa,  «.  Sbicrcrmann.  $>au0mann. 

Good-uiorniog,  adv.  guten  Morgen  MfM4,3. 
C  3, 3. 

Good-morrow,  a.  STOorgengrujj,  —  adv.  guten 

iWoigen. 
Good-nature,  s.  ©utmütbigfett. 
Goodoess,  s.  ©üte,  teninft,  örommigfeit. 
Good -night,  s.9tad?tgru|j  —  plur.  Äbeubftänb- 

*en,  eerenaoen  2H.iV  2,2  — adv.  guteMacbt. 
Goodrig,  n  pr.  1  H.  VI  4,7. 
Guodvill,  für  goodwill  m  W4,5. 
üoodwife,  s.  £au«frau  2H.1V  2,1. 
Goodwill,  8.  s&oblrcollen. 
Goodwins  u.  Goodwio  saods,  s.  plur.  €anb* 

banfe  an  ter  (Ingltftben  Äiifte  M  V  3,1.  K  J  5,3. 
Goodyear,  »erftümmelt  au«  ocer  2ßortfpiel  mit 

goujere. 

Goose,  s.  ©and,  33ügeleif<n  M2,3  —  plur. 
geese  —  Winchester  goose  ®.  Winchester 

—  goose  look  Äudfrben  einer  ©and  M  5, 3. 

-  goose  quill  ©äuiefiel  H.2,2. 
Goosc-berry,  s.  €tacbclbeete  2  H.  IV  1,2. 
Goot  für  good  MW  1,1.  U.V. 
Gorbellied,  adj.  Oidbautbig  III.  IV  2,2. 
Gorboduc-,  s.  *Hamc  eince  alten  Äönigd  in  SJri- 

tannten  TwN  4,2. 
Gordian,  adj.  gorOiftb  —  gordian  knot  gorbt- 

fdjer  Änoten  H.  V  1,1.  C2,2. 
Gore,  s.  geronnene^  3)lut,  »i)lut  —  v.  a.  u.  n. 

curdjbobren,  oerwunben  ;  bluten 
Gorge,  s.  Jtcble,  ©urgel,  bao  SJerftblucfte  — 

cast  the  gor«e  jtO)  ert»rfd;en  TA  4,3  —  faeave 

the  gorge  fta)  erbredjen  »oUen  Oth  2, 1  — 

v.  a.  fcblingen ;  oollftopfen,  überfälligen. 
Gorgeous,  adj.  prätbtig,  alänienb. 
Gorget,  a.  $>al01ragen  TrCrl,3. 
Gorgoo,  s.  ©orgont  2Jicbu|enantlifc  M  2, 3.  A 

VI  2, 5. 

GoruiMudixe,  v.  n.  f(blemmcn  M  V  2, 5. 
Gonnaodiiting,  s.  €(blemmerei  2H.1V  5, 5. 
Gory,  adj.  blutig. 

Gosiing,  a.  ©än«0)en  Cor  5, 3.  Per  4,  3. 
Gospel,  s.  (Soangelium  TwN5, 1  —  v.  a.  in 

ber  Söibel  unterViojten,  fromm  mannen  M3,l. 
Gnss,  s.  ©tetbginfter  T  4, 1. 
Giiasip.  s.  ©eoatterin,  ftbn?avbafieö  Seib ;  ©e- 

oatterfd;»ap  —  v.  a.  u.  n.  ©eöat  terfteben ; 

fcb>raven. 
GossipitiK,  s.  ©eöaiterfd)wafc. 
Gossip-like,  adj.  fa>ivaRlu|H,i  >1  Ado 5,1. 
GossoiMer,  a.  ßommeriäben  K  L  4,  6  —  plur. 

gossomers  Ho2,(). 
Goih  s.  ©otbe  As  Y3,6  —  in  T  Ao. 
Gough,  o.  pr.  2  H.  VI  4, 5. 
Goujere,  s.  siog.  u.  plur.  goujeres  ?uflfeuebe 

KL 5,3  —  aliS  SJermünfibiing  what  tkegou- 

Jere!  n?ad  juin  irufel ! 


i 
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Gourd. 


64  Green-slecves 


Gourd,  *.  aufgeborter,  falld>rr®flrfer  IM  W  1,3. 

Oout.  s.  $ifl)t,  $otagra ;  Xropfrn  M  2,  l. 

Gouty,  adj.  gicbtil'ä). 

Govern,      a.  u.  n.  regieren,  lenfen. 

Goveraess,  s.  ©eberrfcberin  M  X  I)  %  2. 

Government,  a.  SRrgierung  ,  ^enfung,  Selbft- 
beberrfrfjung ,  ©rnebmen,  Orbnung". 

Governor,  s.  «eberifcber,  Regent,  Statthalter, 
©ouoerneur. 

Gower,  —  in  2H.IV  —  in  H.  v  ~  in  Per. 

Giiwo,  s.  SMantel,  Äleib,  \Hmt4get?anb. 

Graco,  «.  ©nabe,  göttlirbe  (MnaPe.  JXeü  unb 
3ter  (be«  C^Hftctf  unb  ttt  .Körpere" )  £ulb, 
©rajie,  Snmutb,  rjrömmMrit,  Wunft ;  iifd> 
gebet  (Sßortiptel  jwiftben  ben  ^fbfutungen) 
—  v.  n.  frtmüden,  br^ünfitgrn  beebrrn. 

Graceful,  arij.  onmutbia,  t>clb ;  begabt. 

Graceleas,  adj.  reijlo*,  bäplid;  (son  ¥eib  unb 
Seele). 

Graciou*,  adj.  gnäbig,  gnabenboll,  anmut&ig, 

bulbrcieb ;  fromm. 
Graciously,  adv.  id. 

Gradation,  8.  €tufengang  MfM4,3.  Oth  1,1. 
Graft*,  s.  $fropfrrit  Per  5,  1  —  v.  a.  pfropfen 

partlc.  graft  2  H.  VI  3,  2.  R.  1113,7. 
Graffing.  s.  »pfropfen  2  H.  IV  5,3. 
Graft,  v.  a.  pfropfen»  einfügen,  einimpfen. 
Grafter,  s.  ^fropfer  H.  V3,5. 
Graln,  8.  Äorn.  Sörndjen ;  ©ran,  €tridj  (ber 

ftibern  OPer  ftafern)  —  io  grain  burd)  unb 

burd>  gefärbt. 
Grained,  adj.  gedberr,  genarbt,  burrfj  unb  butd) 

gefärbt. 

Gramercy,  a.  u.  plur.  gramercies  großer  £anf ! 
Grammar,  8.  ©rammattf  T  An  4,2, 
Gratnmar.school ,  s.  lateintfoje  (»ajule  2H.VI 

4,  7. 

Grand,  adj.  groß,  großartig, 
Grand.-im,  s.  Großmutter,  fcbnfrau, 
Grandchild,  s.  Snfelfinb  Cor  5,3. 
Grandfather,  8.  ©roftbatrr. 
Graud-jury-mao,  s.  plur.  2J?ttgliebcr  ber  gro- 
ßen 3"nj  Tw  X  3, 2. 
Grand-juror,  s,  id.  III  IV 2, 2. 
Grand-mother,  a.  ©rofjmutter. 
Grandpre,  in  H.  V. 

Grandsire,  s.  (i)roj»»ater,  Slbuberr  —  grandslre 

phrase  ©ro&oatrrfprud)  Ho  1  4. 
Graoge,  s.  SMeierbof.  ©djeune. 
Graot,  s.  SBemiUigung  —  v.  a.  bewilligen,  ju- 

geflebcn,  einräumen. 
Grape,  s.  Iraube,  Seinbeere. 
Grapple,  8.  (9efed)t  H4,6.  —  v.  a.  u.  n.  an* 

baten,   antlammcrn;    ringen,  franbgemein 

»erben. 

Greap,  a.  ®riff  —  v.  a.  u.  n.  greifen,  paden, 

ringen. 
Grass,  a.  ©raS,  9?afen. 
Grass-green,  adj.  graäarün  H.4.5. 
Grass-hopper,  s.  £eufd>rerfe  Ro  1,4, 
Grass-plot.  s.  SRafenplaß  T4,  l. 
Gressy,  adj.  grafig  R.  113,3. 
Grate,  s.  (bitter  (and)  im  ©efängnifO  —  t.  a. 

it.  n.  reiben,   fnarren;  jertriben ,  froren 

( ffiortfpiei  jn?ifd;en  ben  »ePeutungen  M  W 

2,  2). 

Gratcful,  adj.  banfbar ;  annehmbar,  anmutbfo. 
Gratlano,  in  MV  —  in  Om. 


Gratify ,  v.  a.  nnUfabrcn ,  banfbar  eTfennen ; 
erfreuen  LL4.2.  (affeettrt). 

Gratll,  n.  pr.  A'8W4,8. 

Graiillity,  s.  ©rfcbenr  Tw  N  2,3.  (@a)enbaft 
gebildet  aud  gratuity). 

Gratis,  adv.  unentaeltlid».  umfonft. 

Gratitude,  s.  Danflarfeit. 

Gretulate,  adj.  banfenaroertb  M  fM5>  1  —  f.a. 
beglüdioünftben. 

Grave,  a.  ®rab  —  plur.  graves  ©rinfdjtrncn 
2  II,  IV  4,  l  -  adj.  erft,  ebrbar.  feierli* 
(Söortfpiel  jmtfdjen  Pen  ibebeutungen)  ba$ 
u.  adj.  —  comp,  graver  —  superl.  grav«*«t 
M  fM  4,6  —  v.  a,  graben,  eingraben-,  be- 
graben. 

Grevel,  s.  .RieeTanb;  «Rierengrie«  —  adj.  bart 
ober  unbefianbig  n>ie  Äietf  MfM 4,3  —  v.a. 
in  ben  *©anb  gcratben,  oerlegen  fein  A.«Y4.1. 

Gravel-blind,  adj.  fi^fanr>blin6  MV 2,2.  (Sdjcij: 
bafte  £t«rigrrung  Oon  saud-blind). 

Graveless,  adj.  unbegrabrn  ACI3, 11. 

Gravely,  adv.  id.  q.  *rave  1H.1V2.4. 

Greve-aaker,  a.  lot-ungrabfr  H;>,  |. 

Grave-making,  8.  ®räber  madjrn  H.r>,  1. 

Graveue<$,  s.  (Sbrbarfeit,  (Jrnft  H  4, 7 

Greve-stooe,  s.  ©rabftfin  TA 4,3.  5,2. 

Graviey,  a.  (Irnil.  ®*»i(bt,  ©raoitöt,  (Jbrbarfcit. 

Gravy,  s.  guft  U«  %lti\(S}tt  2  U.  IV  1,2.  (»JÖortt 
fpi<l  mit  ftravity). 

Gray,  Lady  —  in  311.  VI. 

Gray-uialken,s.@rauiif«d)fn(^frfnnain*)  M  1,1. 

Gray'a-inn,  in  tfonbon  211  IV 3,2. 

Grase,  v.  a.  u.  n.  jtreif«,  leidjt  berübren ;  gra» 
f<n,  »fiten. 

Graziog,  8.  €treiffdjui;  SBeibrn. 

Grease,  s.  gett  —  v.  a.  brdftffn  T  A  4,  3. 

Greasily,  adj.  fdjmu&ig  GL 4,1. 

Greasy,  adj.  fett,  fettig,  fdjmutjivi. 

Great,  adj  gro§,  botb,  vornehm  —  a  great  war 
febr  —  in  great  measure  in  bobem  Ä»Jac<  — 
great  wiia  child  fdjwanarr  —  «real  morning 
bdier  !üiorgeu  —  comp,  greater  —  superl. 
greatest. 

Great-bellied,  adj.  fdjnjanget  H.  VIII  4,1. 
G>eat-Krandralher,  s.  Urgroibater  3 H.  VI  2,  2. 
(ireat-grown,  adj.  groggeroorben  3H.V14,  8. 
Greatly,  adv.  gro§,  feljr,  viel. 
Great-master,  s.  ®ro§meifter  H  V'4,8. 
Greatoess,  s.  (Sr6ge,  l)obe  Stellung. 
Great-sized,  s.  gro§  von  äßueb«  TrCV3,3.  5, 11. 
Grecian,  s.  ÖJriecbe  —  adj.  grieo>ifa). 
'Gree  fnr  Agree  M  V  2, 2. 
Greece.  s.  ®riefl)*nlanb  TSh  ind.  (©orifpiel  mit 

Greaae)« 
Greedily,  adv.  gierig  M  Ado  3,1. 
Greedinesa,  s.  ©ier,  ^eigbunger. 
Grecriy,  adj.  gierig. 

Greek,  a.  ©riedje ;  tot  ©riedjifcfee  —  adj.  griedjifd). 

Greekiah,  adj.  griedjifdj  TrCr. 

Green,  in  R. II  —  s.  &tüti.  grünet  *pia^,  aud) 

plur  K  J  %  I.  —  adj.  grün,  grüitiUlb,  unreif, 

jung.  jugenPlid)  —  comp,  greener  H.  V  2, 4. 
Green  eyed  ,  adj.  grünäugig  AI  V  3,2.  Oth  3,  3. 
Greenly,  adv.  unreif,  nnerfabren  M.  V  5,2.  H  4, 5. 
Green-aickoeaa,  s.  ®|eid)fud)t  -  greea-aicko eaa 

Carrion  bleitbiücbttgeiS  91a*  Ho  3, 5. 
Greeo-slcevea,  s.  pl.  ©rünärmel  (Slnfaug  einet 

IBoUobe)  MW2,I.  5,5. 
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Grecn-sour 


Guise 


Greeo-sour,  adj  bod  ®rün  «erberbeiib  T5,l. 
Greea-sward,  s.  »afea  WTi.3. 
Greenwicb,  ia  ©nglonb  H.  VIII  1,2. 
Green- wood  tree,  s.  laubiger  $aum  AsY2,5. 
Grret,  v.  a.  begriScn,  rtttgegengeben  ( jnm  ®  rafie). 
Greetiog,  s.  @tu§,  93r4,rütiung. 
Gregory,  s.  ©reo,or  —  ia  Ro  —  n.  pr. 
Gremio,  ia  TSh. 

Grey,  ia  B.V  -  ia  R.III  —  a.  ®rau,  ©am* 

meruag  —  adj.  grau. 
Grej-beard,  s.  ®raabart. 
Grey-coaled,  adj.  grauräflig  Ho  1, 4. 
Grty-eyed,  adj.  graaaagig,  bämmrig  Ro  2,  3. 
Greyhouod,  s  iüintfpiei. 
Grief,  s.  gdjnwrj,  Äummer,  ©efdjmfrbe. 
Grief-ahot,  adj.  fd)mer}t>urd)bobrt  Coro,  1. 
Grievance,  s.  $Md)Wert>r,  'jMage. 
Grieve,  v.  a.  a.  a.  frönten,  betrüben,  leib  tbun; 

betrübt  fein;  bef  lagen. 
Grieviug,  8.  .Hummer. 

Grieviogly,  adv  mit  €djmer$rn  H. Villi,  1. 
Grievous,  adj.  fdjmerjüd),  ftrürfeaD,  fd)»er. 
Grievously,  adv.  id. 

Griffia,  s.  ©reif  (Uiogel)  M  X  ü  2, 2.  1  H.  IV  3,1. 
Griifitb,  ia  H.  VIII. 

Grüa,  adj.  grimmig,  abfto§enb,  fdjrcdiict)  (»on 
Snfeben). 

Grime,  s.  tief«  €(&biu&  CorE3, 2.  —  v.  a. 

befcfema&ra,  b<fubeln  KL 2, 3. 
Grio-look'd,  adj.  hapli*  MNDä,l. 
Griraly,  adv.  id.  q.  Griai. 
Griio-visaged,  adj.  mit  grimmem«  fdjretflidjem 

antli*  H.III  1,1. 
GKd,  v.  a.  grinfen,  bie  ^äbae  jletfd;en. 
Grind,  v.  a.  mabien,  jerreiben,  toe&en  —  partlc. 

ground  Per  1, 2. 
Grioding,  s.  Wablen,  ®ef,en. 
Griodsioae,  s.  Wabljleia  —  a.  pr.  Rol,5.- 
Grioniog,  s.  ©rinffn  H  5, 1. 
Gri|»e,  s.  ®riff  —  v.  a.  ergreifen,  fneipen,  ju* 

fammenprcffea.  brud\n. 
Gri«e,  8.  ©tafe  TwN3, 1.  TA 4,3-  Oth  1,3. 
GrWy,  adv.  a.rä§lid>,  abffbrnliift. 
6ri*sd,  n.  pr.  ©rifelfi«  TSh 2,1. 
Griiale,  a.  ©ran  TwN5,l. 
Griuled,  adj.  graugrfprenfelt. 
Groao,  a.  igtcbaea,  ©<n?jen,  Siedln  —  v.  n. 

ftöbuenr  feufien,  ädjjcn. 
Groaaiag,  8.  «eufjer,  ®eft?ba. 
Groat,  a.  ©rofdjen,  4  $eacc. 
Groia,  s.  ©djamleifte  2  H.  IV  2,  4. 
Groom,  s.  Zuriete,  Tieiu- r,  Jtammerblener ;  iBrou 

tiatm  Ott  2, 3.  TSb3,2.  (9ttortfpi*l  itmfdjcn 

feea  ©ebeutungen) ;  StaUfnedjt  -  in  R.  II  — 

m  i  H  l\ 

Grope,  v.o.  tappen,  grabbeln  H  5, 2.  M  TM  1,2. 
Gross,  a.  bad  @anje,  bie  Waffe  —  adj.  ctrf, 

ban^gtetfid}-  grob,  rot>  —  comp,  grosser. 
Growrly,  adv.  id. 

Grossness, s.  9? 0 h bc 1 1 . 8 djtoerfci II i ig f t i t , T u mm h ri t . 
Grouud,  s.  0>rr  boten,  ©runt>,  Urfadje ;  ©runDbap 

R.III 3,7.  (ffiortfpiel  jtoifdjen  ben  Sebeutniu 

qen)  —  v.  a.  urünben,  begrünben. 
Grouodling,  a.  ©rünbling,  3uf<t?auer  im  $ar* 

«trre  H3,2. 
Grove,  s.  -yuiu,  €djatt*ngang. 
Grovel,  v.  a.  aaf  bem  ©autbe  liegen  2H.  VI  1,2. 

1,4.  KJ  2,  2. 


Grow,  v.  o.  »adjfen,  geraden,  werben,  «Ufteben; 

feji  n>ad;frn  an  Ctwad,  mit  to  —  praet.  grew 

—  partic.  grown. 
Gmwing,  a.  Sj3ad;«tbam  —  a  growing  im 

®adj  fen. 

Growth,  s.  OBatb« ibum,  fflud;d,  &mäd)t,  <7r* 
üeu^niB. 

Grub,  s.  Äegfnwnrm,  Wabe,  Raupe  —  v.  a. 

au*grabea,  aadrottea  H  VIII  5,1. 
Grudge,  s.  ÄM igganfl,  ^aber  —  v.  a  u .  n.  mig* 

gönnen,  bdbern.  fcbeei  feben. 
Grudgiog,  s  SHiggunft  M  Ado  3, 4. 
Gruel,  s.  @uppe,  ®ebräu  M4, 1. 
(■ruu.ble,  v.  o.  mutren,  brummen. 
Gruuibliog,  s.  ©emurre  T  1,2. 
Grumio,  ia  T  Sh. 
Gruod  für  ground  H.V.1,2. 
Grünt,  v.  o.  gruujen,  ftctjnen  H  3,  1.  M  XI)  3,1. 
Guallia,  s.  9Üaie<  M  W  3, 1.  ( »ol.  Gaul). 
GualUer  für  Walter  2 H.  VI  4, 1. 
Gualtree  forest,  s.  ÜBalb  oon  ©ualtree  2  H.  IV  4, 1. 
Guard,  s.  ^ut,  ffladje,  ^dju^wadjc;  £ifte,  S3efa$, 

au  et)  plur.  reitbbefepte  Äteiber  —  v.a.  hüten. 

bewarben ;  fäumen,  galonntren,  reidj  befeften  (»ob 

iUeitern). 

Guardage,  a.  ©eauffidjtigung  Oth  1,2. 
Guardaot,  s.  ©e|d)ueer,  Sßad)e|leber  1H.VI4,7. 
C  or  5,  2. 

Guardiaa,  s.  $ürei,  QJormunb;  iOcrwabrungdort. 
G'ud  für  good  H.  V  3, 2. 
Gud-day  für  good-day  H.V3,2. 
Gudgeon,  s.  ©runbling  M  V  1, 1. 
Guerdon,  s.  ?obn  M  Ado  5, 3.  ale  affeftirted  9Bort 
prrfijflirt  LL3, 1.  -  v.  a.  belobnen  2H.V1 1,4. 
3U.VI3,3. 


Guess,  s.  üRutbmajjung  —  v.  a.  a.  u. 

ma§en,  erratben;  tdjliefjen. 
Guessinglv,  adv.  mutbaiagenb,  nadj  Wutbma* 

{jungen  KL 3, 7. 
Guest,  8.  ®ajl. 

Guest-cavaiier,  s.  ®aji--£a&alier,  »ornebmer  ®a|l 

M  W  2, 1. 
Guest- wise,  adv.  ald  ®aft  M  XI)  3,2. 
Guiana,  s.  ®uiana  (®olDlanb)  MW  1,3. 
Guide,  s.  gübrer,  ®eleit  ~  v.  a.  fübren,  leiten. 
Guider,  a.  Slnfübrer  Cor  1, 7. 
Guiderius,  in  C 

GuieBBe,  s.  ©upenne,  in  gtanfreid)  III. VI  1,1. 
(iuildenstern,  in  Ii. 
Guildford,  in  H.VIII. 

Guildtmll,  s.  bad  9tatbbaud  in  Sonbon  R.  III  3, 5. 

Guile,  s.  Srglift.  Ertrug. 

Guiled,  adj.  argliihg,  trügerifd;  MV 3, 2. 

Guilerul,  adj.  id. 

Guiliord,  a.  pr.  R.III 4,4. 

Guilt,  a.  £ rbuip.  Ojerbtedjen  (ffiortfpiel  mit  gilt). 

Guiltian,  n.  pr.  A'aW4,3. 

Guiltily,  adv.  fcbulDig,  uerbredjerifd)  R.III 5, 3. 

Guiltiness,  s.  v&cbulD,  6trafbarfeit. 

Guiltless,  adj.  fdjuiblod;  arglod. 

Guilty,  adj.  fcbulbid'  ürafbar,  ftbulbbewuft  — 

comp,  guillier  M  (M  2, 1.  5, 1. 
Guilty-like,  adv  wie  eiu  tDerbredjer  Otb3,3. 
Guioeu-hen,  s.  1>erlbul)n,  WcQe  Otbl,3. 
Guinever,  s.  ©imora  LL4, 1. 
Guischard,  n.  pr.  H.  V  4, 8. 
Guise,  s.  '.'Irr,  Warna,  ®ebraud). 
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Gulcs 


Handle 


Gules,  «.  plur  SRotb  (in  ber  ®nbV<nfnnfi)  TA 
4,3.  HM. 

Gulf,  s.  Äbgrunb,  ©djlnnb  (au<b  bet  ärnftfaet) 
M  4,1. 

Call,  s.  ÜRfitDc;  *pfiff,  ©ftrug;  fcropf  —  v.  a. 

beträfen.  ;mn  heften  haben. 
Gull-cutcher,  s.  Srtrüg«  TwN2,  5. 
Gum,  s.  Ö*umn»i,  £arj  —  plur.  jjabnjleifdj  — 

v.  a.  gnuMiiren,  fteifmaiben  1H.IV  2,2. 
Gun,  s.  ©efebnh,  jlanone,  glinte. 
Guuner,  s.  .Kanonier. 
Gunpowder,  s.  €djie§pulver. 
Gunsione,  a.  Oeinerne  Jtanonenfitgel  H.V  1,2, 
Gurnet,  s.  ©eeljabn  (gifcb)  IH.IV'4,2. 
Gurney  in  KJ. 

Gust,  s  Jrieb,  ©tofj,  SBinbflo§  —  v.u.  foflcn, 

fdjmecfen  \VT1,2. 
Gusty,  adj.  ftürmif*  JC1,2. 
Guts,  s.  plur.  Oingetveibe,  ($ebärm. 
Guts-gripiug,  s.  ©auebgrimmen  Tr  Cr  5, 1. 
Gutter,  v.  a.  autbßblen  Oth  2, 1. 
Guy,  s.  ©uibo,  iüeit  H.VIII  5,3. 
Guyoes,  8.  (Mninet  (in  gronfreieb)  H.VIII  1,1. 
Guysors,  s.  ©mfort  (in ftranfreieb)  III. VI  1,1- 
Gyve,  s.  plur.  gyves  Ueffeln,  gupbanbc  —  v.  u. 

in  Affeln  legen  Oth  2, 1. 


II. 

H,  s.  SSodjflabe  H  autgefprodjen  wie  nche  ©cbmerj. 
(SBortipiel  jnjiicben  beiben  lüebeutungen  M  Ado 
3, 4.)  —  in  S5e$ug  auf  bie  $igur  H  A  Cl  4,  7. 

Ha'  für  llave. 

Haberdasher,  8.  .Krämer,  $u$bänblcr  H.VIII 

5, 3.  —  in  T  Sh. 
Habiliment,  s.  Jcleibungtjhid  Älcibuug. 
Habit,  s.  iöcidjaffin^cit,  ©etoolmbett;  Äleib  — 

v.  a.  fleiben 
Hnbitation,  s.  ^L-ofjnnng. 
Hack,  a.  (Sinfmnitt ,  Serbe  TrCrl,2.  1,3.  — 

v.  a.  u.  n.  bauen,  baden,  jerreifjen  ('IDortfpiel 

mit  lat.  bac  MW 4,1.). 
Hacket,  o.  pr.  T  sh  ind. 
Hackney ,  a.  ÜRietbgaul  LL  3, 1.  —  v.  a.  ge* 

mein  madjen  III. IV  3,2. 
Hag,  s.  $ere,  Unbolbin. 
Hagar,  s.  £agar  M  V  2, 5, 
Hag-born,  adj.  ton  einer  $ere  geboren  T  1,  2. 
Haggard,  a.  »über,  unaetäbmter  Salle  —  adj. 

ungegabmt  Oth  3, 3.  (Ifiottlpiel  gwifd)en  ben 

iöebeutuugen). 
Haggisb,  adj.  bäßlid"),  entftellenb  A'sWl,2. 
Haxgle,  v.  a.  wftümmfln,  {erhatfen  H.V  4,6. 
Hag-»eed  s.  $erenfyrejiling  Tl,2. 
Hail,  s.  4><il  (alt  ©ru§);  £agel  —  v.  a.  be-- 

grüpen,  beglüchuünfcben;  bagelu. 
HailstoQC,  s.  Qagelforn,  ©djloffe. 
Halr,  s.  $aar;  »nfebn,  ©efibaffenbfit. 
Hair-braioed,  adj.  unbefonnen,  feilb  III. VI  1,2. 
Hair-breadih  scape,  s.  Qtotrinnung  um  paaret- 

breite  Oth  1,3. 
Hairless,  a.ij.  obne  $aar,  fapl  H.II  3, 2. 
Hairy,  adj.  haarig. 

Hai,  abgrfürjt  au«  Henry  1H.IV.  2H.IV. 
Halberd,  s.  Jftellebarbe. 

llalcyon,  adj.  eit»ogelartig,  (infofern  ber  <5it-- 


vogel  ben  €d)nobel  nadj  bem  SBinbe  breM 

K  L  2.  2.  —  rnbig,  finrmlot  1  H.  VI  1,2. 
Haie,  v.  a  f (bleuen,  getoaltfam  jieben. 
Half,  s.  bat  £albe,  $älfte— plur.  halves^alb 

part  TSh5,  2.  —  adj.  u.  adv.  halb. 
Hair-acbieved,  adj.  balbgeroonnen  H.V  5,3. 
HalT-blooded,  adj.  halbbürtig-  autgeartet  hl,; 
llalf-blown,  adj.  halbaufgeblübt  KJ3, 1. 
Hair-cao,  n.  pr.  M  1*914,3. 
liair-cap,  8.  balbet  £ntabnebmen,  oberfläiblidjri 

O»ri.0  T  A  2.2. 
Hair-checked,  adj.  balb^erriffen  TSh3,2. 
Hair-cun<|uered,  adj.  balberoberi  KJ:*», 2. 
Hali-face,  a.  £albgcn*cbt,  febmale*  (MctldM  K  .1 1.1 
Hair-faced.  adj.  ein  £albg<ftd>t  jeigenb  (n«i 

Wänden).  fd)mal  von  ©efiebt. 
Half-kirtle,  s.  Inner  9t0cf  (üradjt  ber  $*-ul>! 

tirneu)  2  H.  IV  5,4. 
Hair-inoon,  s.  $albmonb;  9lame  einet  dimmer 

im  $a|tl)or  IM.  IV  2,4. 
Hair-part,  a.  4>albparf  Per4, 1. 
Hairpenny,  s.  halber  Pfennig — plur.  balTpeoc 

WiibWtnnige;  ®tü(fe  fogro§  tpie halbe  Vfeniij 

M  Ado  2, 3.  —  adj.  «nen  halben  Pfennig  fi 

Ücno  ober  enthaltend 
Hairpeooy-worth,  8.  ^albpfennigt»ertb,  1  H.l 

Half-pint,  s.  balbe  Vinte,  ■/*  Ouart  Cor  5.2 
Half-^upped,  adj.  halbfett  TrC>5.9. 
Hali'-sword,  s.  änmfainpf  mit  bem  Scbtret 
1H.IV2,4. 

Hulf-worker,  8.  ber  bie  b,Qlbe  Srbeit  tbut  C  2, 
Hall,  s.  $a(le,  Baal;  3nuft;  ¥anbft&  —  ahal 

UUai>,  rUloe!  Ho  1,5. 
Hallrdotn,  s.  ^eiligtbum,  Glaube  Tü'4,2. 
Halhiiug,  s.  ^allohrufen  TG  5,  4. 
Hnlloo,  s.  ii  u.a.  Jjalloh  rufen,  anrufen;  br$ 

KL 3,1.  Cor  1,8. 
Hftllnw,  v.  a.  »eibenr  b^iligm. 
Hallowmass,  s.  «Uerbeiligentag. 
Halt,  v.  n.  binfen,  lahm  fem;  jineifelbaft  fe 

xcatru. 

Halter,  s.  Halfter,  ©trief  —  v.  a.   mit  ein 

©triefe  umgeben  A  Cl  3, 11. 
Ham,  s.  ?er.be,  ©(benfcl. 
Hamlet,  in  H. 

Hammer,  s.  Jammer  —  v.  a.  o.  n.  b,amrac 
f(bmieben.t>erarbeiten(audb  in^ebanfen).  grübe 

Hammes'  castle,  8.  Rammet  «aflelt  3  Ii.  V I  5 

Hamper,  v.  a.  nerjiriden  2H.VI  1,3. 

Hampln n  für  Sonthampton ,  in  (Snglanb  H 
2,2.  3chur. 

Hamstring,  8.  jtnieü'edrfe  Trl"rt,3. 

Hand,  s.  ^anb;  £anb|"djrift ;  ^anr breit.  ^ 
©eite;  l'nifung;  feiger  —  to  bear  in  h« 
hinhalten,  täuCcbcn  —  any  hand  jebenfallt 
of  all  hands  nad>  allen  ©citen  hin,  jehtuf. 
—  v.  a.  hdnbhdben,  bei  ber  <§anb  anfaffer 

Handed ,  adj.  $dnbe  ^abenb  (seil,  polsoni 
giftige)  C3,2. 

Hand-fast,  s.  ©bmrlöbni&C  1,6.  ©efänaniil 
WT4,3. 

Handrul,  s.  $anbboU. 

Hand-in-hand,  adj.  u.  adv.  einmüttjtg,  paff* 
Handkercher  für  Haudkerchlef  KJ4, 1. 
Handkcrchief,  a.  $afd>entud). 
Handle,  s.  ®riff,  €tiel  —  v.  a.  fjanbrjabeti. 
Ijanbeln,  anfajfen. 
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Handies* 


lUrile».  adj.  obne$äub«TrCr5,5  T  An  3,1. 
fundllog.  a.  »nfaricn.  «anbbaben. 
liiadauid,  s.  SNagb. 

lUadwMr.  s.$anb||äge  1H.IV2,4.  Sii-ilj«  (n< i 

riummdt  au*  beron«haw)  H2, 2. 
Haadsoae,  adj.  bübid).  t'd;ön. 
Itafldsonely.  ;idv.  id. 
Iliodsoiaeneas,  a.  ©djäuljeit,  Slrtigfeit. 
KaodirrHiog,  8.  $anbf*nft  CofK  3,1. 
Haidvcraft  -  man  nur  HandycrafVa  -  man  ,  s, 

^uttipcrfet  MND4, 2.  2  H.  VI  4, 2. 
Haadj-dandy,  adv.  raid)  au«  ein«  $anb  in  bie 

ia£<u  (ein  «Spiel  ]  K  L  4,  ü. 
üindjrwork.  8.  -yancarbfit,  Äunfttoerf. 
Haag.,  v.  a.  u.  n.  Rängen;  ljanq,en,  fegroeben; 

NrNnaai.  bangen  laffen  —  praeter,  u.  partic. 

Lud-;  erbenfen  —  praet,  u.  partic.  hanged. 
mager,  a.  ©ebenf  H  3,  2. 
H.o^ing.  s.  fangen.  $änani;  £apete. 
Kaagauo,  s.  genier  —  p.ur.  hanginen  Cor 

l.j.  0  l. 

fcaaibal,  «.  $annibal  L  L  5, 2.  1  H.  VI  1,5.  - 

snjwit.  für  caoibal  MfM2, 1. 
iUp.  •.  Zufall,  (DltttfdfaU.  ecbitffal  —  v.  n  fid> 

»itraa/n,  ü<&  ereignen. 
Hipiess,  adj-  unqUlcflid}. 
Haplv,  adv*  cielleicbi ;  jufällig. 
RafpcB,  v.  o.  ftdj  ereignen,  jutälUa.  Qefd)etyen  — 

partic  happeoed  gefcbib<n,  vorgefallen. 
ft^Hy»  *dv.  glurflidjer  ihiaity  »ieUeutjt,  von 

■Wi  »dj.  cilücfltd»;  günftia.,  begünftigt;  gefdjifft 

-  c<(np.  happier  —  superl.  bappiest. 
Uartioger,  s.  Courier,  Vorläufer. 

Hirtour,  a.  $afen,  3ujludjt«ort,  £erbrra,e  — 

*  a.  u.  n.  beberberaen ;  Ijabcrgcn;  bauen, 
liirt-yuragi»,  s.  aufnähme,  <8(buK. 
Kveourt,  in  2H.IV. 

Hwd,adj.  i.  adv.  bart,  febtoer.  ungünftig,  raul>; 

urf.  »ebr;  hebt,  nabe  —  coinpar.  harder — 

»•perl.  hardest  MW  1,3. 
Hifd-a-keepin«,  adj.  febroer  tu  halten  LLl,  1. 
iWdrn,  v.  u.  »erbärten  WT3.2. 
fcardeaiog,  s.  lüabärtuna,  WT  1,2. 
Ud^t-timbered,  adj.  au*  bera  Itfrielteu  $oljc 

Sebent  3H.  VI2,1._ 
brd-favoured,  adj.  bäplid;»  abfio§eiiB  von  9ln* 

i<&ea. 

lUrd-banded,  adj.  barte $änbc  Sebent MNU  5,1. 
'»rd-aearted,  adj.  b^rtbmig. 
krdilj,  adv.  crent  2H.VU,4.  (ffionfpid  mit 
tardly). 

^diawot,  a.  Äübjibcit,  SWutlj. 
HirdiBeas,  a.  id. 

Hwdlr,  adv.  mübfam  fdjmerlidj,  faum. 
üardaess,  8.  $ärtc,  ©djwierigfeit,  $Md>w«be. 
***-ruled,  adj.  fdjwer  |u  lenfen  U.  VIII  3,2. 
Bvdv.  .dj.  fübn,  btcifr,  ftarf  —  auperl.  har- 

3 H.  VI  1,4. 
B*rf-  ».  $afe. 

su«-b€flf  a.  englifdje  $pacintoe  C  4, 2. 
Hvt-braJoed  6.  Hair-braloed  1H.1V5,2. 
l*T-iader,  s.  ^afcnünber,  «uffpurer  »ou -Oaffn 

"Ado  1,1.  (9JiflUid;t  9ßortfpid  mit  taair- 

iader). 

H*re-lip,  a.  ^affnfd>«tf  MXD5,2.  KL 3, 4. 
«irtear,  tu  granfreidj  II.  V  -  ©ouwnrur  oon, 

-  ra  II.  V. 


Hau  n  t 


lla'rford-weat,  in  Qnglanb  R.  III  4,5. 

Hark,  inlerj.  ^jordj! 

Harlack,  a.  Jtlrtte  K  L  4, 4. 

Harlot,  s.  JQnx(  ,  lUberlidjer  Ntw'A)  ('  of  E  a,  1. 

—  adj.  (itbcrlid),  verbub.lt. 
Ilarlotry,  s,  8ieb<Tltd)f<it,  ^urenpaef  —  harlotry 

Player  3otenfpteler  1H.IV2,4. 
llanu,  s.  ¥cib,  Unredjt.  Schabe  —  v.  a.  befd)a^ 

bigeu;  fdjaMu,  fränfen. 
Harui-duing,  «.  Ucbcttb,un  H.  VIII  2,3. 
Hamiful,  adj.  ftbäblicb,  oerle^enb. 
Harmlcs*,  adj.  barmlod,  mdjt  oetlcfeenb  —  «up. 

harmlrss't  R.  III  2,5. 
Harmunious,  adj.  Wöbjflinacnb»  ^aritiüttifc^. 
Ilarmnny,  s.  »Bobllaut,  Wurtf.  Gmflang. 
Harness,  s.  $arnifcb#  J{rt<g<|eug  —  v.  a.  türten, 

in  33ertbeibtaungö(lanb  fe^en. 
Harp,  s.  4?arfe,  j«fier  —  v.  n.  u.  a.  frielcn  (n»ie 

auf  ber-&arf«)r  onfpt'elen  auf  Ötu>a* ;  berühren. 
Harper,  a.  ^arfner  LL5,2.  —  Dtamc  eine« 

3aubergeifte*  M  4, 1. 
Harpy,  s.  «Iparppe. 

Harrow,  v.  a.  ©ernmjlen,  burdjroüblen  Cor  5, 3. 
Hl,l.  1,5. 

Harry  für  Heory  —  v.  a.  plagen,  quälen  A 
C13,3. 

Harsh,  adj.  b,arfd),  raub,  migflinvicnb,  mürrifd). 
Harshly,  adv.  id. 
Ilarshoesa,  s.  JHouhhett,  Sibri()feit. 
Harsh-resuuodiug,  adj.  v«Hf0fUngenb,  rau^ 

t6nenb  R.  II  1,3. 
Harsh-sounding,  adj.  id.  KJ4,2. 
Hart,  b.  J&irid)  (Sortfpiel  mit  heart). 
Harvest,  s.  (frnte,  tfrnt^eit. 
Harveat-home,  (Ämtefejt,  tfrntc  MW  2, 2.  1  H. 

IV  1,3. 

Harvest-mao,  s.  «Sdjnitter  Cor  1,3. 

Haate,  s.  ^aft.  tfilc  —  v.  a.  u.  n.  dien;  bed-- 

len,  befdjleuuigen. 
Hasten,  v. a.  u  n.  beeilen,  befd)(eunigeu;dlcn  laffen. 
Hasiily,  adv.  eiltq,  in  <^ile. 
Haniogs,  in  2H.IV  —  in  3  H.  VI  —  tu  R.III. 
Haaty,  adj.  eilig.  Oöreilirt,  frubj'ittg» 
liasty-footed,  adj.  fd;neUfä§iA  MN  1)3,2. 
Hasty-witted,  adj.  oon  fcbnellem 4öip  TSh5,2. 
Hat,  s.  $ut. 

Hatcb,  s.  ©rut  Slu^Aeburt;  b,afbc  Xb.ur,  2ufc — 
plur.  ?ufen  im  lüccberf,  JÜerbecf  —  v.  a.  au«» 
brüten;  ciagraben,  febrafüren, fdjattiren  —  pari 
batched  b.albßecffnet  Per 4, 3. 

Hatcbet,  s.  »rt,  Mifbtbdl  2H.VI4.7. 

HatchiOK,  v  Studbrüten,  brüten  Cor  1,2. 

Hatcbnieni,  s.  £i>t>tcn|d)tlb  H4,5. 

Hate,  s.  ^a§  —  v.  a.  bafffn. 

HateTuI,  adj.  verbait.  ger>äfftg. 

Haler,  s.  Raffer  A'sW3,3.  AC15, 1. 

Hatfield,  n  pr.  2JH.VI2,2. 

Hatred,  s.  <&a£.  (^roll. 

Haught.  adj.  b*d>mütbjq  R.II  4,1.  2 B.  VI  1,3. 

3H.VI2,1.  R.III  2,3. 
Haugbtioess,  s.  ^oebmutb.  IU.IV.%1. 
Hau^hty,  adj.  bodjmütbio.. 
Haul,  s.  jiebfii,  fö>leppen  2H.  IV  5, 5. 
Hauling,  8.  (linbulen  (ber  ©tbijf^taue)  Per 4,1. 
Uaunch,  s.  4>üftc,  ed;  nld;  4pintcrtljdl ,  (fnbe 

2  H.  IV  4,4. 

Hauot,  s.  aewotmter  «ufentbaltobcr  9Beg  —  v. 
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Haunting 


Hcdge 


a.  u.  n   oft  Mufften,  ^timfu*m  (auch  »en 

©efpentfern),  fpuf™.  bäujtg  erfcbeinrn. 
Haunting,  8.  Im uft  Ja1  ©cfutben,  9Mä|1igen  Oth  4,1. 
Have,  t.  a.  I>abra ;  beftaen,  erlangen  —  have 

«Ith  you  i<t  nebe  mit  —  have  at  you  e* 

gilt  £>ir,  nimm  D;d)  in  «cht. 
Häven,  s.  $a»en. 

Having,  s.  tfjbe,  ©efij)  —  plur.  ®eft^t^üutrr. 

Haviour,  s.  4? .  Bebaviour. 

Hiivock,  s.  iöfrroüßunn,  ©emefcel,  €rblacbtge* 

fcbrci  jum  9cie0ermeeeln  be«  geinbet»  —  v.  m. 

niebcrmefteln  H.  V  1,2. 
Hawk,  s.  4><Jbt(bt,  fcalfe  —  v.  a.  jagen  (miemit 

galfen)  auf  ©twae  mit  at  M2,4. 
Hawking,  s.  Balten  jag* ;  9täu«pern  AsY5,3. 
Hawthurn,  s.  $aa.r&oru. 
Hay,  s.  $cu ;  Stunbtanj  L  L  5, 1.  (ital.)  Bec^ter- 

a  11  tarnet  für  lat  C^etroffrnfein  Ho  2, 4. 
Hay-stack,  8.  £eufcftober  T An  5, 1. 
Ilasard,  n.  3ufall,  ©efabr,  Ungefähr;  eoeb  im 

SbaUfpiel  —  v.  a.  u.  n.  trauen,  auf«  €piel 

fe$en ;  bat?  ©lücf  »erfneben  (im  ©piel). 
Hazel-e vr,  s.  nufibraune«  »uge  Ro  3, 1. 
Hazel-nut.  a.  $afelnu§. 
Hazel-lwig,  8.  $afelitaubenjn>etg  T  Sb  2, 1. 
He,  s.  männliche  Dorfen  —  pron.  er,  berjenige. 

G.  ©rammatif. 
Head,  s.  .(fopf,  $aupt,  ©pifce.  Dhertbcü.  3?or-- 

bertbeii,  -fcauptpunft,  Cuelle;  äJtatbt,  ©tärfe; 

SWannfcbaft,  $eer;  ©emetb  (beim  $irfd>)  — 

v.  a.  fepfen  MfMü,  1.  frbeeren  As  Y  2,  7. 
Headborough,  s.  ©emeibeöortleber  T  Sh  ind. 
Head-dreas,  l.  Äopfpufc  KJ3,4. 
Heading,  s.  JMpfen  AI  f  M  2, 1. 
Headland,  a.  einigt«  Vaiib  2H.IV5, 1. 
Headless,  adj.  obne  Jtopf,  obne  Cberbaupr. 
Headloog,  adv.  fopfüber. 
Head-lugned,  adj.  am  Äopfe  gejerrt  KL 4,1. 
Head-piece,  s.  Hopfftürf,  Sturmhaube. 
Head-shake,  8.  Äopffthüttfln  Hl,5. 
Headsman,  8.  €djarfrid)ter  A'sW4,3. 
Head-atall,  s.  JtopfgcfteU  (eine«3aume«)  TSb3,2. 
Headstrong,  adj.  baleMlarrig.  eigenfinnig. 
Heady,  adj.  ungejlum  gewaltfam  —  compar. 

headier  K  L  2, 4 
Heady-raab,  adj.  ungeftüm,  unb  porfcbnrll  C  of 

t5, 1. 

Heal,  v.  a.  u.  n.  heilen ;  jubeilen  mit  up. 
Health,  s.  ©efunbbeit,  30i>l>lfetiu  $eil;  ©efunb* 

bfit  (beim  3utrinfen),  loafi. 
Healthful,  adj.  getont,  beilfam;  beitfraftig. 
Heallh-glviog,  adj.  ©efunbbeit  gebenb  L  L  1,1. 
Healthsome,  adj.  gefunb,  bfüfam  Ro4,3. 
Healtby,  adj.  id. 

Heap,  8.  Raufen,  »Raffe-  v.  a.  aufbdufeu,  fam* 
mein. 

Hear,  v.  a.  u.  n.  hören,  Pernebmcn  —  praet. 

tt.  partic.  heard. 
Hearer,  8.  -fcorrr,  3ub6w. 
Hearing,  s.  ©eb6r,  $eren ;  ©creieb  be«  ©ebore. 
Hearken,  v.  a.  u.  n.  boren,  borchen,  juboren. 
Hearsay,  s.  fcerenfagen  M  Ado  3,1. 
Hearae.  8.  Sara.  loDtengerüft  —  v.  a.  einfor* 

gen  H  1,4.  MV 3,1. 
Heart,  s.  4?cr$,  il»utb,  ©rftnnung.  3nnerM,  Jceru. 
Hearl-ach,  «.  $erjroeb  H  3, 1. 
Heart-bluod,  s.  $erjblut;  .Reülirbfie«. 
Heart-break,  a.  $crjb«thcn,  $crjeleib  M  W  5,3. 


Heart  breaking,  a.  id.  ACI  1,2. 
Heart-burned,  adj.  mit  ©o&brennen  bebaftet,  im 

•frerjen  entflammt  M  Ado  2, 1.  1  H.  IV 3, 3. 
Heart-buroiog,  adj.  berjoerbrennent  LL1,1. 
Heart-dear,  adj.  ^qlieb  2H  IV2.3. 
Hearted,  adj.  bduru  (seil,  trehle  Prtifadj)  A 

CI3, 11.  im  -Verjen  begränNt  Oth  1,3.  3,3. 
Hearten,  v.  a.  ermutbigen  3H.  VI  2,2. 
Heirt-grief,  s.  ^erjeleio  H.  V  2,  2. 
Hearth,  s.  £erb. 

Heart  -  bardeoing,  adj.  ba«  ^erj  perbärtenti 
Cor  4,  1. 

Heart-beaviuess,  a.  ^djirermutb  As  V  5,2. 
Heartily,  adv.  berjlich,  »en  ^erjen. 
Heartiness,  s.  ^erjtimfeit  WT|,2. 
Heartleas,  adj.  mutblotf»  feige  Ro  1,  1. 
Ilearilioi;,  s.  ^erjliebfler  M  W  3,  4 
Heart-nffcndtug ,  adj.  bem  Herten  webe  tb««nb 

2E  V  I  3,2. 
Heart's-eaae,  a.  ^er^ntnunftf).  <&erjen0rube. 
Heart-aick,  adj.  franf  am  <t>er;en. 
Heart-aore,  adj.  \>a€  ^erj  wnmnbenb,  bftjen«» 

lrunb  T  ü  1,  i. 
Heart-aorrowing,  adj.  im  $erjen  tranerab  R.  III 


1  tL 


Heart-striogs,  s.  plur.  Jb^r^n^f r  i. 
Heart-struck,  adj.  in'e  $eri  gefdjtagen,  ba«  ^eri 

treffenb  KL 3,1. 
Heart-whole,  adj.  mit  bfüem  ^erjen  As  Y  4,1. 
Heat,  s.  $tpe,  <9ärm<;  (Stfer.  Stnftrengnng  — 

v.  a.  m  o.  erbi^en.  b<i§  mathen;  inber  :Kcn:i 

babtt  laufen  —  partic.  heated  uub  heat  KJ 

4, 1.  TwN  1,1. 
Heath,  s.  bie  «&eibe;  $eibefraut. 
Heaihen,  s.  i<v  ^eipe  —  adj.  ^eibnifd). 
Ileating,  s.  $eijen  TrCr  1,1. 
Heat-oppressed,  adj.  pon  $ifce  bebrängt,  be» 

fcbireri  M  2,1. 
Heave.  s.  €to§  (anf»5rt«)  H.  VIII  2, 2.  f(btperer 

®to§f<ufjer  H  4, 1.  —  v.  a  n.  n.  beben,  »eg« 

fdjaffen,  in  bie  £öbe  bringen;  fta>  emporbrangen. 
Heaven,  a.  Gimmel. 

Heaven-bred,  adj.  bimmelerjeugt  TÜ3,2. 
Heaver-kiaaing,  adj.  bjmmelfüffenb,  in  Pen  ^im-- 

mel  ragenb  H3,4. 
Heavenly,  ad,j.  u.adv.  I  imntlif*,  göttlich,  fromm. 
Heavenly-harneaaed,  adj.  im  Gimmel  ange» 

ftb.rrt  1H.IV3.1. 
Heaveo-moviog.  adj.  ben  Gimmel  rührenb  K  J2.1. 
Heavily,  adv.  fdjwer,  fchwermötbig.  ftbwerfäUig. 
Heaviness,  s.  6(b»ere,  ©chwermutb»  €ch»er* 

fätligfeit. 

Heavlng,  s.  ©togfeufier  WT2,3.  .Reuthen. 
Heavy,  adj.  fdjmer,  fdbteermachenb,  febwermütbigr 

fd}merfäilig  —  comp,  heavier  —  sup.  beaviest. 
Heavy-gaited , adj. fdjwerfäUigen ©ang0  H.II 3,2, 
Heavy-headed,  adj.  Ken  Äopf  bef(btt?etenb,  bumm-- 

madjenb  H  1, 4. 
Heavy-sad,  adj.  fdjtoerbetrübt  R-  II  2,  2. 
Hebenun,  s.  Qbcnb,olj  (beffeu  <5aft  für  ©ift  galt) 

H  1,5. 
Hebrew,  s.  Hebräer. 

Hecate,  in  M  —  gerate,  gütftin  ber  Untcrtoelt 

(breifplbia  III.  VI 3,  2.) 
Hectlc,  s.  Bebrfteber  H  4,3. 
Hectur,  in  TrCr  —  n.  pr. 
Hecuba,  n.  pr. 

Iledge,  a.  $erfc,  3aun  —  v.  a.  u.  n.  umjaunrn, 


Digitized  by  Google 


Hedge-born. 


Hcroical. 


finfafifn,  eintonnen  mit  in,  atttfdjliepVn  mit 

oui;  »egfdjlüpftn. 
Hfdge-born.adj.biuterm3aunfleboren  1  H.V  14,1. 
Hed^ebog,  «.  3gel,  3aunf*tt>ein  T3,2.  MN1) 

2,3.  al*  ©rbirapfroort  R.IU  1,2. 
Hfdgepi«,  *.  junaer  3fl<i  M  4,  i. 
Hedge-priesc,  s.  iBettelpfaffe,  -jaunpfaffe  LL  .J 
HedRe-sparrow,  «.  gelbfperling  KL  1,4. 
Heed,  s.  em<,  %<bt.  £ut,  «ufraerffamfeit  - 

v.  r.  n.  o.  x'lrtit  h.ibi-n  ;  beacfeten. 
Hredful ,  adj.  adjtiom  auf  (Sttoü«,  mit  of  — 

superl.  beedfullest  A'sWl,3. 
Ht-edfully,  Adv.  id. 
ilmfk-w,  adj.  ocbtled,  nadjläffig. 
Heel,  s.  tferfe;  »haß  (am  Schübe)  —  out  at 

beels  abgriffen,  füminerlidj.  in  9?otfr  —  v.a. 

mit  teil  gerfen  fprinaen,  tanjen  TrCr4,4. 
Hen,  «.  »n|'a8  jum  ßrbredjen,  5ln|hengung  W 

T2, 1. 

Heiler,  s.  junge  Äub,  .ffub. 
Heigh  uno  Heigh  ho,  interj.  Ii  ob,  baflolj !  ofcefr! 
HeiRhi.  s  4?cbe,  bcher,  beehrter  @rab,  ©ipfel- 
Heighien,  v.  h.  erhöben,  erleben  Cor  5, 5. 
Heioous,  adj.  abfebenlid),  gottlod. 
Heioously,  adv.  id.  l  11  IV  3, 3. 
Heir,  s.  tfrbe.  ©rbin;  Scibederbe. 
Heir-apparent,  s.  Jb.  ronerb«  1H.IV2,4.  2M. 

Ml,  1.  Per3G  -  adj.  um  Thronerben  at* 

berenb  1  H.IV  2, 2. 
Heirlesa,  adj.  erblod  WT5, 1. 
Helen,  o.  pr.  «Helena  —  in  Tr  Cr  —  in  C  —  für 

Helen<  M  ND«.A'iW-i  pr. 
Helen»,  in  M  N  D  —  in  A's  W  —  n.  pr.  Per  1,2. 
Helenus,  in  TrCr. 

Hellcane  für  Helicanus  Per  2  G  2, 4. 
Helicanus,  in  Per. 

Helicon,  «.  ©erg  $elifon  —  plur.  Hellcons 

2H.IV*>,3. 

Hell,  ».  £ctle;  ®rfänoni§,  ^djulbaefängniß  in 
Üonbon  (Sßortfpiel  jtoifdjen  ben  ©ebeutungen 

Hell-black,  adj.  febiparj  mic  bie  $clle  KL 3,7. 
Hell-brolb,  n.  $ÖHen8ebräu  M4,l. 
Hellespool,  s.  $>e(e0pont. 
Uell-fire,  s.  ^elleufener  1  H.IV  3,4.  H.V  2,3. 
Hell-gale,  n.  £cllentbor  M2,3. 
Hell-governed,  adj.  burch  bie  $elle  gelenft  R. 

III  1,2. 

Hell-bated,  adj.  »erba&t  kr>te  He  $6He  KL 5,3. 
Hdl-bound,  s.  $$Uenbunb. 
Hellish,  adj.  böllitd),  bcllengleid}. 
Hell-klte,  a.  pöllengeier  314,3. 
Hell-paio,  a.  $öUen(trafe,  $ollenqual  Oth  1, 1. 
A'aW  2,3.| 

Helm,  s.  $elm,  ©rurmbaube;  ©teuerruber ;  figürl. 

für  genfer  Cor  1,1.  —  v.  a.  lenfen,  leiten 

MfM3,2. 
Helnct,  *.  Üdm. 

Help,  s.  £ülfe,  Unterflüfcung,  SWittel  —  at  help 
(Jünflig  —  v.  a.  u.  n.  bclfen.  beförbern,  furu- 
ren  i>en  Cttmaf,  mit  of  oerfrelfen  —  praet.  u. 
partic.  holp  unb  helped. 

Helper,  s.  fJelfer,  ©eifianb. 

Helpful,  adj.  büifrcid»,  bülfebringenb,  uüßltdj. 

Helpless,  adj.  Lmlflo*. 

Helier-skelter,  adv.  über  $aU  unb  Äopf  2H. 

IV  5, 3. 

H«o,  «.  €aum  T  A  5, 5.  —  v.  a.  u.  n.  fäumen, 


einfcblieSen;  ftd>  raufpern,  mit  einem  $m!  au-- 

rufen  —  Inierj.  §vnl 
Hemlock,  a.  ©(Pierling. 
Hewp,  s.  f)anf,  ©trief  von  $anf  H.V3,6. 
Hempun,  adj.  pon  $anf.  hänfen  (mit  anfpiefung 

ouf  ben  ©alaen  2  H.  IV  4, 7.) 
Hemp-seed,  s.  $anffame ,  ©algenftricf  2  H.IV  2,1. 
Heu,  s.  $>rnne  ;  Sßribtben. 
Heoce,  adv.  pon  binnen,  pon  bter  entfernt; 

POn  nun  an.    2lua)  fjom  bence  Oth  3, 3. 
Heoce-departure,  8.  Sbreife  POH  frier  W  T  1,2. 
Heoce!orib,  adv.  pon  nun  an.  «uefr  from  hence- 

forih. 

Heoceforward,  adv.  id. 

Hence-goiog,  s.  Weggeben  pon  biet  C3,2. 

Hencbmao,  s.  knappe,  ttage  M  N I)  2, 2. 

Uearyf  s.  $)etnri(t>  —  tyrtnj,  in  K  J  —  in  l 
II.  IV  —  in  2  H.IV  —  jicnig.  in  R.  II  — 
in  I  H.IV  -  in  2  H.IV  —  in  H.V  —  in  1 

H.  VI  -  in  iH.VI  -  in  3H.VI-inR.III 

—  in  H.VIII. 

Heod,  v.a.  erorrifen,  erretten  —  partic.  hent 

MfM4,6  WT4,2. 
Hent,  a.  likiff,  Angriff  H3,3. 
Herald,  «.  $«rolb,  iBappenbtrolb,  S3crfünbtger 

—  in  K  J  —  in  R.II  -  in  H.  VI  —  in  K L 

—  adj.  oerfünbifleno  T  G  3,  l  —  v.  a.  feier- 
Itd)  rufen,  anmelben,  geleiten  (tote  ein  ^erolb) 
M  1,3.  Per  3,1. 

Heraldry,  a.  fcJappenfunft,  ^>eroIbdamt. 
Herb,  s.  Äraut,  ^JfJanje  —  herb  of  grace  Kaute. 
Herbert,  in  R.  III. 

Herbiet,  a.  Äroutdjen,  fflanjdjen  C-4,2. 
Herb-woman,  a.  Äräuterfrau  Per  4, 6. 
Herculean,  adj.  berfulifcb  A  Cl  1,3. 
Hercules,  s.  $ertule$. 
Herd.  a.  f)erbe,  £aufe. 

Herdsuian,  s.  ^irte  plur.  herdsmeu  WT4,3. 
Cor  2, 1. 

Here,  s.  ba«  $>icr ,  bieftgeö  £eben  KL  1,1  — 
adv.  bur,  birnieben. 

Here-about  unb  Here-abouts,  adv.  frier)  frerum. 

Hereafter,  adv.  frienädjft,  fünftifl. 

Here-approach,  a.  Snfunft  friefelbfl  M4,3. 

Hereby.adv.  biebei,  burd)  ©egenwartigr^'  neben- 
bei (Sßortfpiel  i»oifefren  ben  öebeutungen  LL 

I,  2). 

Hereditary,  adj.  erblio). 

Hereford,  £er$og  oon  —  in  R.  II  —  n.  pr. 

Herefordshire,  a.  ÖJraffdiaft  ^ereforb  l  H.IV  1,1. 

Here-remaio,  s.  friefiger  äufeiitfralt  M4,3. 

Heresy,  s.  jte^erei. 

Heretic,  3.  Aeßer. 

Heretorore,  adv.  bor  biefetn  KL  1,2. 

Heritage,  a.  (Srbfdjaft,  Srbgut. 

Hermes,  s.  ©ott  |>ermed  (ÜHcrcur)  H.V 3, 7. 

Herrn  in,  in  MNI). 
Hermlone,  in  W  T. 
Hermit,  s.  Qfremit;  ^etbruber  M  1,6. 
Hermiu«(p,  i.  Ginftebelrt  LL  0,2. 
Herne,  ».  fcernc,  ber  tpilbe  3ädcr  in  Sinbfor« 
parf  M  W. 

Hero,  in  M  Ado  —  n.  pr.  TG  3,  l.  As  Y  4,1. 

—  ».  $rtt>  plur.  heroes  A'aW  2,1.  112,2. 
Hemd,  s.  $)erobed ;  SButfreritfr  in  attenaL  Uranien 

H  3,  2.  M  W2, 1. 
Herolc,  adj.  frelbenfraft,  frerrifd). 
Hcroical,  adj.  id. 


Digitized  by  Google 


Herring. 


70 


Hog. 


llerriug,  s.  ?>ärtng. 

Ilesperhi,  n.  pr.  AsY  2,  2. 

Hesperides,  s.  sing  £eipertbengarten  Pert,l. 

L  L  4,  3. 

Hesperus,  «j.  £efperu$,  abrnbfiern  A'»W  2,1. 
Hest,  s.  I3kbei§,  CDebot  T  1,2.  3,1.  4,1. 
Hew,  v.  a.  u.  n.  bauen ,  bafen ;  lo$bauen  auf 

(Staad,  mit  to  —  partic.  hewed  T  An  2,5  u. 

heuo  3H.  VI  2,2.  4,4. 
Hey, s.  luftiger  ionj  L  L  5,1  ®.  Hay  -  ioierj.  u. 

beighho!  3ucbbcb.' 
Hey-day,  s.  »iuntfrfftt  H  3,  4.  —  ioterj. 

Hibocrates  für  Hippocrates  M  W  3,  1. 
Uick,  v.  n.  iriicvVLMit  nutb  tat.  htc  aebilbet  M 
W4,l. 

Hide,  s.  $aut,  $ell  —  v.  a.  U.  n.  verbergen, 
berftedenj  ftdb  oerbergen,  verborgen  fein  — 
prüft,  bid  u.  partic.  bid  u.  hidden. 

Hideous,  adj.  fcbeujllicb,  fcbredlicb. 

Uideously,  adv.  id.  2  H.  IV  5,2. 

Hideousness,  s.  ©djcu§Iid)fftt  M  Ado  5,1. 

Hidiag,  s.  Verbergen,  33erfte<f. 

Hie  v.  a.  u.  refl.  film,  ft(b  breiten. 

High,  adj.  u.  adv.  buch;  ftolj,  ni.Tcttt^ ;  laut; 
itarf  -  febr  —  on  Iii -Ii  in  ber  t>Öi)t  —  high 
«od  low  £ocb  unb  fiebrig;  bebe  unb  nie* 
brige  3<>blen  (im  Sürielfptel)  comp,  bigber 
—  higher  italy  Dberttalten  A'sW  2,1  —  auperl. 
higbest  —  s.  ber  $>6cbftc  A'sW 4, 2. 

Iligh-battled,  adj.  mit  froren  <£cblacbtreiben 
ACI  3, 11. 

High-blowu,  adj.  aufgeblafen  H.  VIII  3,2. 
High-born,  adj.  »ornebm,  botbflfboren. 
High-coloured,  adj.»glubenben  Stngeftcbtfl,  ftarf 

gefärbt  (öom  iunfen)  ACI  2,7. 
High-constable,  s.  (iiroüfonftabel. 
Uigb-cross,  s.  $>ocbfrem  T 8b  1,1. 
High-day,  adj.  fefttäglicb  MV  2,9. 
Uigh-engeodered,  adj.  in  ber  $Obe  erzeugt 

KL  3. 2. 

Highesi-peeriog,  adj.  am  hotbften  ragenb  T  Ad 
2,  1. 

High-fantastical,  adj.  im  bödmen  ©rabe  fcltfam, 

fauniftb  Tw  N  1, 1. 
High-grown,  adj.  boebgewaebten  KL4,4. 
High-judgiog,  adj.  proben  neb  mit  KL  2,4. 
Highly.  adv.  id.  q.  high. 
Higb-toiaded,  adj.  bocbmütbtg  1H.VH,5. 
Ilighiuost,  adj.  böebfre  Ko2,5. 
Highness,  s.  $obcit,  SMajeftät. 
Higb-placed,  ad  j.  bocbgfftrllt  M  4, 1. 
HiKh-proof,  adv.  febr,  in  bobem  ©rabeM  Ado 

5,  1. 

High-reacbiog,  adj.  bodjftrebenb  H.  1114,2. 
High-reared,  adj.  bod)  K.  1115,3. 
High-repented,  adj.  ftarf  bereut  A'sW  5,3. 
High-resolved,  adj.  ftarf  entfebfoffen  T  An  4,4. 
High-sighted ,  adj.  aufwärt*  ober  borwärtö 

biitfenc  JC2,i. 
High-soaring,  adj.  botbfcbwebenb ,  erboben  Tr 

Cr  4, 4. 

High-steward,  s.  Dberriebtcr  H.  VIII  4,1. 
Higb-stomached,  adj.  banr.acfia,  reilbar  R.  II 
11. 

High-swoln,  adj.  bocbgcfcbwotlcn  R.III  2,2. 
Higbt ,  v.  d.  betten  —  praet.  u.  partic.  htght 
31  NU  5,1  GL  1,1,  l'er4G. 


Hlgh-top,  s.  ^otbrnafr  M  V  1,1. 

High-ireason,  s.  $od)oerratb. 

Higb-viced,  adj.  febr  laftcrbaft,  bofl  bon  fcre- 

»ein  TA 4, 3. 
Highway,  s.  üanbftrafjf. 
Higb-uitled,  adj.  gefreut  TAn4,4. 
Higb-wrought,  adj.  boebbewegt  Oth  2. 1. 
Hildiog,  s.  ?ump  (aueb  bon  Setbern)  —  adj. 

lumpig. 
Hill,  s.  $ügel,  ©erg. 

Hill,  s.  »log.  u.  plur.  $efr,  ©efäg(be« Degcnd 

u  f.  w.)  plur.  ^rflgel  IH.IV2,4. 
Hinckley,  in  (fnglanb  2  H.  IV  5,1. 
Hind,  s.  «neebt,  Gatter;  $>inbtn. 
Minder,  v,  a.  u.  n.  b»nt>ern,  aufhalten,  fiören. 
Hindmost,  adj.  binterfte,  leßte. 
Hioice,  s.  ftngel,  Beugung,  angelpunft  —  v.  a. 

beugen  (ba$  Jtnie)  T  A  4,3« 
Hint,  s.  JjJinf.  aufforberung  —  v.  a.  anbeuten 

(mit  äöinfen)  A'sW  1,3. 
Hip,  s.  $üfte;  £agebutte|  —  oo  ober  apon  tbe 

bip  an  ber  $üftc  gepaeft  (wie  3agbbunbe  ba* 

2ßilb). 

Hipparchus,  n.  pr.  ACI 3,11. 
Ilipped,  adj.  (enbenlabm  Tsh3,2. 
Hippolyte,  in  M  >*  I), 

Hire,  s.  »JRtetbe.  DienfHobn  —  v.  a.  miefben, 

in  ©olb  nebmen,  beftetben. 
Hireo,  n.  pr.  3rfne  (*nfpic(ung  auf  ^Jeele'l 

'Dramatbe  turkish  Mahomet  aod  Hiren  tbe 

fair  Greek)  2  H.  IV  2,4. 
Hin i us,  n.  pr.  ACI  1,4. 
Hiss,  s.  ©ejifd;  2  U.  VI  3,  2  -  v.  a.  u.  n. 

jiftben ;  ou^ifdjen. 
Hist.  ioterj.  b'ft* 

Misiorical-pastoral ,  s.  btfronfö)e«  @d;äferge-- 

bid>tH.2,2. 
UUiory,  s.  öefajiajte ,  gefd;id;tlicbc«  Drama, 

er$ablung. 

HU,  s.  Stidj,  Stög;  Xreffer  —  v.  a.  u.  n. 
fragen,  froren;  treffen,  erratben,  geratben 
(4Bortfpiel  jroifa)en  ten  iöebeutun0en)part.hiL 

Hither,  adv.  bieber. 

Hitherto,  adv.  bit  $ic\)tx  (ortlicb  unb  jeitlttb). 
Hitherward,  adv.  in  ber  9tid;tung  bieber. 
Hive,  s.  ©ienenftorf  —  v.  n.  (im  söienenftotf) 

wobnen  M  V  2, 5. 
Hi/.e,  <3.  Hiss  KL3,ti. 

Hoar,  adj.  »eisgrau,  fd)immelig  —  v.  a.  u.  n. 
icbimmclig  werben  Ro2,4.  fdjimmelig  machen 
T  A  3, 4. 

Hoard,  s.  SJorratb,  ©cbafc  —  v.a.  u.  n.  aufkaufen, 

6cbä^c  fammeln.  aufiparen. 
Hoardiog,  s.  (äcbafce  fammeln  3H.  VI2,2. 
Hoarse,  adj.  beifer. 

Hoary-beaded,  adj.  Weiffopfig  H  N  I)  2,  2. 
Hob,  abgefürjt  au*  Robert.  — Hob  and  Dick, 

4>inj  unb  Äuuj  Cor  2,3. 
Hobbididaoce ,  s.  9lamc  ctncd  bofen  (äcified 

LL4,  1. 

Hobby-  horse,  s.  ©teefenpferb ;  ßbaraftermadfe 

beim  äVaienfefte. 
Hohjsoblin,  s.  Kobolb  -MW  5, 5.  M  S  1)2,1. 
Hob-  oail.  s.  .f)uruagrl 
Hoboob,  «dv.  entweoer  —  ober  T\vN3,4. 
Ilodge-pudding ,  s.  Surft  ober  'pubcing  au0 

allerlei  Öemengfel  M  VV  :>,  5. 
Hog,  s.6(bwein  (Sorlfpiel  mit  lathoc  M  W4,l). 
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Hopeless. 


Ii  :>icad,  s.  Orbpft. 

Hmt,  v.  a.  in  nc  £6be  beben,  Riffen  2H.VI 
.  U  -  praet.  boised  H  1114,  4.  holst  Tl,2. 


-  partic  hoial  Ii  i, 4, 
B.>i4.  r.  a.  id.  —  partic.  hoisted  CofE5, 1. 
v«iboro,  rtn  etatttpeil  in  Bonbon  hui  3.4. 
Hold,  i.  fcalt.  ©  reff,  Gewalt ;  33rf»c,  3ufIu(btdort 

-  t.  u.  n.  balrcn,  behaupten,  faffen ;  be- 
ulte; fefibalten;  ftd)  bebaupten,  beb jr reu, 
wffauern  —  hold  in  in  ftd)  palten,  —  hold 
"•  fortfe^en  —  hold  off  abbalten,  aufltoeitben 

-  buld  out  b infcal ff n.  barbier«,  enthalten 

-  fnet.  beld  —  partic.  held  u.  holden  2 
H  Vi  2. 4. 

MJ-door- trade,  s.  tfupp eigen? erbe  Tr  Cr 

Ml 

Mim,  s.  $altefeft  H.V2,3. 

bidias.  «  £ altuna,  3ufammenbang,  Dauer  ; 

oor  (im  (9efang). 
8*K  i.  tetb,  fcöbie,  ®rubr. 
iuiuu*e,  s.  ^eilige  3"ngfrau  TSh5,2.  (Oft 

:<nw(bfelt  mit  holidom). 
Ufej,  *.  geftta«,  geiertag  -  adj.  fefrtdglidj, 

'nrrta^Ud). 

fciiij,  adv.  petita,  fromm. 

£rilio,feit,  ftrommigfeit. 
Bsiu,  t.  a.  u  n.  .vMlieb  rufen,  laut  anrufen, 

lim  rufen  —  interj.  $aüob  ©•  Halloo. 
Utatofc  s.  £allobrufen  MV  5,1.  2H.IV  1,2. 
itoiiBd,  tu  2  Ii. VI  —  s.  £ollanb;  poUäntifcbe 

rrntrunb  1  H.IV  3,3.  2  H.IV  2,2.  (Sßort- 

:;el  jaufeben  Pen  ©ebeutungen). 
■•Haider,  s.  $>oU5nber  3H.  VI  4,8.  Oth2,3. 
I  li»w.  s.  $6blung.,  £öble  —  adj.  bobl.  bumpf, 

irrr ;  falfdp. 

Mlow-eycd,  adj.  pobläugtg  CofES.  1. 
fciUw-hearted, 'adj.  falfepber^i  B.III  4,4. 
toltwlv,  adv.  id.  q.  hollow. 
W:k.wB*e88,  s.  freblbeil,  feere,  $alftt)bett. 
*»Uj,  s.  etecbpalme,  SBalbbiftel. 
ti»f<ion,  in  tSnglanb  1  H.IV  1,1. 
^•fernes,  in  LL. 

Hf»m»  petita»  fromm  —  comp,  holier. 

hsy-att,  s.  ftrmagSgelage  Per  1,  (I. 

Hj-cmel,  adj.  fromm-graufam  A'sW4,2. 

H*-daae  llolidame. 

tyr-r«<id-day,s.£reujerbobung$tag  1  H.IV  14. 

br-taiatle,  *•  beilfame  Dtflel  (Carduus  Be- 
sätem») M  Ado  3, 4. 

Nr  ■aUr,  s.  SBetb&affer. 

L  »*«e, ».  SepndpfltAr  $>ufbiaung, 

*^*«er,  s.  tepntfmnnn,  £ulbiger  ACI1,1. 

*»•«.  9.  fcattd.  fcetmatb  P'ur.  homes  K  J2,l. 
Cur  1,1  —  at  brune  ju$auö\  —  adv.  beim, 
;iräd\  na*  £auö;  berb,  nadjbrücflicb ,  ganj 
wr.  treffenb;  —  aueb  bome  aod  home 
Ii*  4, 3. 

"'-affuirs,  s.  plur.  bäuaiicbe  angelegenbeiten 

T  1. 4. 

»•*-atar«s,  s.  plur.  inlänbiftbcr  fL'affrnlärm 
«Ii  1,1. 

^•«-»rtd.  adj.  tm  ?anbe  genährt  ober  ent* 
;«trij,  (Alicpt  R.II  1,3.  3  II.  VI  4,  |. 
^c-kcfpiBg.  adj.  ju  $>attfc  bleibenb  T  G  l,  i . 
adj.  fcbltebt,  einfarb- 

^t-rnorn,  s.  £etmffbr  H.  II  1,3. 

Wjpun,  s.  £au$gefpinfi,  S3auerlolpel  MN 


Homeward  u.  bomewards,  adv.  nadj  ?)aufe, 
beiintoärtd. 

Homicide,  s.  «Worber,  Jobtftpldger  1  H.  VI  1,2. 

5,4.  R.  III  1.2.  5,2.  5,3. 
Hooiily,  s.  ^ürebiat  AsY3,2. 
Honest,  adj.  ebriieb,  reblitb ;  ebrbar,  anftänbta 

—  comp,  hunester  —  superl.  bonestest  A's 
W  3, 5. 

Houest-bearted,  adj.  ebrlta)  K  L  1,4. 
Honestly,  adv.  id.  q.  booest. 
Hoaest-QHiured,  adj.  ebrlieb,  reblid)  TA5,'l. 
Hoof  siy,  s.  liprbarf  cir,  ^ctltcbfeit,  ©bre,  »nflanb. 
Huoey,  s.  £enia,  «Sü^eö ;  aua>  alt  tücbfofung«« 

»ort  ütb  2,  I  —  adj.  ^ontgftt^,  fü0  —  v.n. 

u.  v.  a.  füfctbun  H  3,4.  füj?  maepen  — partic. 

honeyed  füß  H.V1.1. 
Honey-bHg,  s.  ^onigbeutel  (ber  8ienen)  MN 

D  3, 1.4,1. 
Hooey-bee,  s  Honigbiene  II.  V  1,2. 
Honey-comb,  s.  ^onigfdjeibe  Tl. 2, 
Hooty-drop,  s.  ^onißtropfen  T.4, 1. 
Honey-heavy,  adj.  boniflftbtvcr  JC2,1. 
Houey-Iess,  adj.  obne  ©onifl  JC5.1. 
Hooey-mouthed,  adj.  jcbmeitbleriftb  WT2, 2. 
Money-seed  mipperft.  für  bomicide  2  II.  IV  2,1. 
Honey-stalk,  s.  Äteeblume  T  Au  4,4. 
Honej -suckle,  s.  ©eiöblan  MAdo3,l.  MNI> 

4,1.  ?  miHoerft.  für  homicidal  2  H.  IV  2, 1. 
Honey-sweet,  bonigfü^. 
Honcy-too«ued,  adj.  ^onigjüngig,  ftpmettplerifa) 

LL  5,2. 

liooour,  s.  Gbre.  SBürbe;  »nfeben,  guter  9luf; 
(Fbrenbejetgung ;  a(d  ^Inrebe :  (Suer  (Knaben 

—  v.  h.  e|>ren  —  pari,  boouured  geebrt. 
ebrenmertb,  ebrenbaft. 

Huuourable,  adj.  cbrentPtrtb,  ebrenpoll;  reibt» 

lieb*  anfranbig. 
HoDourubie-  daagerous  ,  rubmvolt  gefäbrlicb 

JC1,3. 
Honourably,  adv.  id. 

Honour-flawed,adj.  mit  Perlener  G&rc  W  T  2,1. 
Honour-giving,  adj.  (gbre  oerlcibenP  KJl,l. 
llonour-owiog,  »dj.  ebrenooll  Ii.  V  4,0. 
Ilood,  o,  pr.  <S.  Robin  —  s  Äappe,  3Äond;ö» 

futtc  —  v.  a.  oetfappen,  etnpüüen  (Pom 

Salfen  gebrauebt). 
Hoodman.  s  ölinbefub  (im  931tnbefubfpiel ) 

A  's  W  4, 3. 
Hundman-blind,  s.  fBItnbefubfpiel  H.3,4. 
lioodwiok,  v.  a.  bie  Äugen  oerbinben,  täufAen, 

DcrbüUcn. 
Hoof,  s.  ^>uf,  Äfaue- 

Hook ,  s.  $>afen ,  Slngelbafen  —  Welsh  hook 

eine  Ärt  SSaffe,  ^eüebarbe  —  v.  a.  u.  u.  angeln, 

anbafen ;  ftd)  feftbafen. 
Ilook-nosed,  adj.  frummnaftg  2  11.  IV  4, 3. 
Iloop,  s.  gfteif,  SKing  —  v.  a.  umfepüf^cn  (wie 

mit  JRetfen)  WT4,3. 
Hunt,  »«.  ^ebrei  M  N  I)  J,  3 —  v.  a.  it.  n.  febreien ; 

tnit^cirbrei  vertreiben,  befcprcieii,  teilten  mit  at. 
llootiug,  s.  Scbreicit. 
Hupt  v.  d.  bQvfcn. 

llopdaiice,s.9(ame  eine«  böfen  ©eifteö  KL3,6. 
Hope.s.  Hoffnung.  (Jripartung  —  v.  o.  u.a.  boffen, 

erwarten ;  auf  (£twa$  hoffen  mit  for. 
Hoped-for,  adj.  erhofft,  erwartet  3  II.  VI 4,  H.5,4. 
Hopeful,  adj.  boffnttngtfreid).  boffnungmatbenb. 
Hopeleas,  adj.  ^offuunaöloö,  boffnungöruubenb. 
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Hopkins,  n.  pr.  H.  VIII  1,1.  1,2.  2,1. 
Horace,  n.  pr.  $>ora|  (lat.  Dieter)  LL4,2.  T 

An  4,  2. 
Horatio,  in  H. 

Hörlzon,  s.  $ortjont,  &tfi<S)tiirtii  3  H.  VI  4, 7. 
Horn,  s.  Sporn  ;  2rinfborn,  SMatf  porn  —  plur. 

©eweib  ;  $>örner  bre*  £abnrei'«  ( SÖortfpicl 

jwifeben  Pen  Scbeutungen). 
1  lurn -bcns( s,  s  plur.  £ornPteb  AsY3,3. 
Horn-hoük.  s.  äbebud),  tfibei  LL5,1. 
Ho  med,  adj.  qftjomt. 

Horner,  in  2  H.  VI. 

Horn  in«,  «.  Horner  auffegen  TAo 2,3. 

Horn-mnd,  adj  borntoll,  rafenb,  eiferfntttig 

MW  1,4  3,5.  M  Ado  1,1.  t  oft  2,1. 
Horn-ranker,  s.  $>ornauffe$er ,  $>abnrrimaa)er 

AaY4,l. 

Horopipr,  s.  SBauerntanj.  r  ubdfocf  W  T 4, 2. 
Horn-rlng,  s.  SRing  von  $>orn  W  T  4, 3. 
Horologe  ,  s.  ©tuntenubr ,  tfauf  oon  jwolf 

CtunPen  Uih2,3. 
Horrible,  adj.  entfefclicb,  fdjretflicb,  abfebeulid; 
Horribly,  adv.  id. 

Horrld,  adj.  ftruppig;  ftbredlid),  abfcbeulttt  — 

comp,  horrider  C4,2. 
Horridly,  adv.  Id.  HL  1.2.2. 
Horror,  s.  ßntfe&en,  ©raufen,  9bf$eu,  (Brauel 

plur.  horrors  M  5, 5.  Utb  3. 3. 
Horse,  8.  »Uferbj  SReiterei,  aua)  collect  für  borsea 

—  to  horse  yi  $ferbc  —  v.  a.u.  n.  retten ; 
beritten  matten. 

Horseback,  s.  9i«(fen  brt  ^ferbed  —  on  bis 
borseback  KJ  2,3.  on  u.  o'  horseback  ju 
Werbe. 

Horse-back-breaker,  s.  ber  bura)  fein  @en?id;t 

ba«  $ferb  ruinirt  2  H  IV  2,4. 
Horse-dreoch,  s.  ^)ferPearjnei  Cor  2,1. 
Horse-hair,  s.  ^ferfcrbaar  C2,3. 
Horse-Ieech,  s.  Stophel  H.V2,3. 
Horseman,  s.  Leiter  W  T  4, 2  —  plur.  horsemen 

Leiter,  (Saoaflerie. 
Horstinao8hip,s.Kcitfunft  1  H.  IV  4,1.  H.V3,7. 
Hurse-piss,  s.  itfferPcunn  T4, 1. 
Horse-shoe,  s.  tfufeifrn  MW 3, 5. 
Horse-stealer,  s.  $ferbebieb  AsY3,4. 
Horse-tail,  s.  iDferbefdjrpanj,  ©riwanjriemen 

T  Sh  4, 1. 
Horseway,  s.  SReÜtPfg  KL4,1. 
Horslog,  s.  Sufftrigrn ,  auffegen  («ine«  gupeö 

auf  ben  onbern)  WT  1,2. 
Hortensia,  in  TSh. 
Horteusius,  in  T  A. 

Horum,  lat.  (Sortfpirl  mit  wbore)  MW 4,1. 

Hose,  s.  $ofe,  ©trumpfbofe. 

Hospitable,  adj.  gaftfreunblid;,  gaiHi*,  bem  GJaQ 

geborenb  ober  gebübrenb. 
Hospital,  s.  ©pital,  Äranfenbaud  LL5,2. 
Hospitaliiv,  s.  ©aftfreuntifcbaft  AsY2,4. 
Host,  ».  iüirtb,  ©afmurtb;  Mutten.  €cbaar 

—  plur.^eerftfcaaren  —  hostof  the  Garter,in 
MW  -  v.  n.  berberßen  c  orK  1,2,  A'sW 
3,  5. 

Hosiage,  s.  ©eifTel,  ?cibbÜTgfrbaft. 
Hosiesu,  s.  SBirtbin. 

Hosie**»hip,  s  »mt  ber  SBirtbin  WT4.3. 
Hostile,  adj.  frinblicb. 
Hostiiiiy,  s.  fteinbfelififeit. 
Hoslilius,  o.  pr.  TA 3, 2,  Cor 2, 3. 


Hot,  adj.  bei$,  bifrig.  brunftig,  gefabrlio)  - 
comp,  hotter  —  superl.  hottest. 

Hot-blooded,  adj.  heißblütig,  geil;  bWfl  MW 
5,5.  KL2,4. 

Hotbouse,  s.  ©abeftubc,  $urcnbautf  M  f.M2,l 

Hotly,  adv.  id.  q.  bot. 

Hotspur,  $ei§fporn,  $ifrfopf  —  in  1H1V  - 

n.  pr.  2 HIV. 
Hound,  s.  3agPbunb.  $r$bunb. 
Hour,  (einfplbia  unb  jweifplbig)  s.  ©tunbe  — 

n.  pr.  R.  III  4,4. 
Hour-glnss,  s.  ©tunbenglad,  3eitbauer  beffelbrn 

MV  l.l.  H.  V  1  chor. 
Hourl v,  adj.  u.  adv.  ftünbUdj- 
House,  s.  £au6;  ©effbleibt,  Jamilif  ;©orbefl  — 

v.  h  u.  n.  baufen,  wobnen ;  beberbergen,  ein* 

quartieren. 

liou.«e-Hffairs.  s.  plur.  £aue,a,efä)äfte  Oth  1,3. 
Ilouse-eaves,  s.  plur.  Xarb nnnen  M  f  M3,2. 
Household,  s.  $auebalt :  gamilie;  Dienerfcbaft 

—  adj.  bäueiin),  jum  $au«balt  geboren*, 
grwebnlia). 

House-holder,  s.  £au<Jbffifler,  <&autfOatrr. 
Housekeeper,  s.  ^au^pater;  ^au^mutter,  ©tu- 

benboeferin;  <&au^bunp. 
Housekeeping,  a  4Pau^baltung.  ' 
Ho us ele ss,  n.ij.  obta^loe  KL 4, 4, 
Housewiiv,  s.  ^aut^rau,  5raU.  plur.  housewives 

^au^frauen,  Sirtftbaftertnnen  Oth  1,3.2,1. 
Housewifery,  s.  ^aud»trtbltd)fi il,  *auabaliun^ 

H.  V  2.3.  Oth 2,1. 
Hovel,  s.  $fitie,  ©eboppen  KL3,2,  3,4— v.s, 

in  einer  gütte  bergen  KL4,7. 
Hovel-post'  s.  $ättenpfabl  MV  2,2. 
Hoven  v.  n.  fd)toeben,  manfen,  febtoanfen. 
How,  adv.  wie.  «rar um;  tote  tr)euer. 
Howbeit,  adv.  wie  tem  aueb  fei,  obgleitb. 
Howe'er  unb  However,  adv.  mit  autb  immer, 

niebttf  ©eito  tpeniger,  tod%  wenn  gleicb. 
Howsoe'er  unb  Howsoever,  adv.  id. 
Howl,  s.  ©ebeul  M2,l.  plur.  howls  H.  V  3,3. 

—  v.  n.  u.  a,  beulen  ;  btraue^eulen,  mit  out. 
Howlef,  ©.  Owlet. 

Howling.  8.  ©ebeul  plur.  howüngs  Ro3,  3. 
Hox,  v.  a.  läbmen  W  Tl,2. 
H«y,  s,  Irrif  faupte  (platte«  t^apr  jeug)  Cof  £  4,3. 
Hubbub,  s.  Um,  Xu  muh  W  T  4,3. 
Hubert,  in  K  J. 

lluddle,  v.  a.  u.  n.  in  Wenge  toerfrn ,  fieb  in 
«DJengf  »erfen  M  Ado 2,1.  MV  4.1. 

Hue,  s.  Barbe,  @*attirung  —  hue  and  cry 
laute«  Aufgebot.  <öe^e  (hinter  einem  Ver- 
brecher b")  MW 4, 5.  1H.IV2,4. 

Hug,  v.  a.  u.  n.  umarmen,  begen;  )ärtlid>  fein 
gegen  tfinen.  mit  witb. 

Huge,  adj.  fe^r  grof,  gewaltig,  ungebeuer. 

Hugely,  adv.  id.  AsY2,7. 

Hogeoess,  s.  UncrmcfJlicMeu  Cl,5. 

HugKer-mugger, s  @(blupfwinfel  —In  hugger- 
mugger  perßoblner  sKJetfe  H.4,5. 

Hugh,  4?ugO  —  n.  pr.  H  W  —  M  Ado 3,3  H.V2^2. 

Hulk,  a.  aHaflV,  JHumpf  be<J  @a)iffe(5,  ©djiif. 

Hu'l,  v.  n.  auf  Dem  Gaffer  treiben,  berum» 
freujen. 

h um,  (Mefumm,  (Gemurmel  plur.  hums  M3.2. 

—  v.  n.  fummen.  murmeln  —  ioterj.  bmi 
Humao,  adj.  menfdjlid;,  pon  iV cn f ±ni  ftammenb. 
Hiimane  unb  humane,  adj.  menftbenfrcunbliri. 
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llumanel  v,  adv.  id. 

Humanit.v,  s.  2Hrnfcbbeii,  S»?enwfctic&frit. 
Hurnble.  ad  j .  niebrig,  t f müibtq,  un tr rtbänig  — 

comp,  hu  m  hl  er  —  superl.  bumblest  —  v.h. 

mnebrigen,  bemütbigen,  nieberbrugen. 
Humble-bee,  s.  4?  um  mtl. 
Humble-muuthpd,  adj.  flcinfaut,  Pemütbig  tm 

Heben  H.  VIII  2,4. 
Humbleo&u,  s.  Qemutb,  9?iebrtgfeit. 
Iluiiihlf- visaged,  adj.  mit  cemütbiger  Tiitnt 

LL2,1. 

Hurobly,  adv.  bemütbig.  untertänig. 
Hurne,  in  2H.  VI. 

Humidity,  8.  Beucbtigfeit  MW3.3.  TA4,3. 

Uiin.il. i v.  s.  Drmutb,  Hiebrigfeit. 

Hunming,  s.  ®efumm<  T  2, 1. 

Humuruus,  adj.  feuebt,  bunftig ;  Perönberlid), 
launtfd) ;  launig,  bumoriftifd). 

Humour,  a.  firurbtiafett,  ©oft  j  Saune,  lounen« 
hafte  ©timnuing.  fjumor  —  audj  plur.  —  v.  a. 
ir aiTöhn.i  fein,  ft immc tt,  in  Pen  @eift  3«nanbe« 
einbringen,  (häufig  ald  WoPewort  perfifflirt 
unb  in  brm  öerfcpuPenften  €inne  »illfübrlid; 
gebraust). 

Hninphrey.  8.  fcumfrieP,  $>erjog  pon  ©loftrr 
-  in  2  M.VI  —  Humpbrey  hour  ef[en*ftunPe 
R.III  4,4. 

Hunchbacked,  adj.  budelig  R.III  1,3.  4,4. 
Huodred,  s.  Päd  Rimbert  —  plur.  hundreds. 
Uuadrrd  -  pouod ,  adj.  bunbertpfünPig  K  L  2, 2. 

UI«  Sdmnpfroort  grbraudrt). 
Huodreib,  adj.  bunPertfte  MW 2,1. 
Haag  hau«  bog  miÖJ?ci|l.  für  Int.  hunc  banc 

boc  M  W  4, 1. 
Hua«arian,  s.  Ungar,  ©arbar  M  W  1,3.  (JBicl- 

ieidjt  mit  9nfpieluna  auf  Huagerj. 
Haagary.  8.  Ungarn  MfM  1, 2. 
Huoger,  8.  $unaer  —  v  o.  bungrrn,  yfftig 

bqrbrcn  naa)  (itwad.  mit  Tor. 
Hoogerford,  o.  pr.  1  H.  VI  1,  1.  3  H.  VI  4,1. 
Hoogerly,  adj.  u.  adv.  auägebungert,  hungrig 

TSh3,2.  Oth3,4. 
Huager-starved,  adj.  t>or  junger  »erfd)maa>tet. 
Hooitrily,  adv.  bungiig.  gierig  TA  1,1. 
Hnagry,  adj.  hungrig,  gierig,  le4<)rnb;  fabl. 
Hu«,  s.  3agb,  Verfolgung  —  v.  a.  u.n.  jagen, 

tejen;  »erfolgen. 
Hooc-c. unter,  s.  3aabbunb.  ber  Pte  (Spur  ver- 
loren bat  2H.iv  1,2.  (€pott»ort  für  einen 

$äfd>er). 
Hunter,  «.  3äger ;  3agPbunP. 

Huotiog,  s.  3aßD* 
Huotiogton,  m.  pr.  H.  V  5,  2. 
Huoiress,  s.  3agrrin  AsY3,2. 
HoDtsmao ,  s.  35gCt  —  plur.  buntamen  —  in 
Tshlod. 

Huau-up,  s.  3<igbruf  (beim  ©rginn  ber  3agb) 

Ro  3,  5. 
Hurdle,  s  ecbleife  Ro3.5. 
HurL  v.  a.  B.  n.  fcbleufern,  tterfen ;  fid)  raftt) 

bewegen. 

H«rly,  a.  «arm,  Üumult  T  8h  4, 1.  KJ  3,4. 
2  H.  IV  3,1. 

Hurly-borly  ,  s.  Sumult  M  1,1  —  adj.  auf- 

ribrerifeb.  »irr  1  II.  IV  5, 1. 
Hurrlcano,8.0rfan,  SaiTrrbofc  Tr  Cr  5,2  KL  3,2. 
"«n-y ,     fcUe  Cor  4, 6  —  v.  u  u.  u.  «Im ; 

«Kg  treiben,  beftbleunioen. 


Hurt,  Serlefcung,  ®unPe;  ©a)abe,  ttaebtbrü  — 
v.  a.  ©erleben ,  fcbaPrn  —  praeu  u.  partic. 
hurt. 

Hurtle,  v.  o.  jufammenftofirn,  praffeln. 
llurtl'ss,  adj.  unfebäblicb,  niebt  »erlcpenb  KL 

4,  6. 

llurtiog,  s.  3"fammenfto§,  ®efed>t  As  Y  4.3. 
Husband,  s.  (Kutte,    bemann ;  paudbalter  — 

v.  a.  orrmäblcn,  alt  Sbrntann  bebanbeln, 

bau^balten,  b^nbbaben  ,  mit  einem  (Matten 

»erfeben  M  W  4^.  KL 5,3.  H 4,5.  A's  W 5r3. 

T  Sh  Ind.  2  H.  I V  4, 3.  J  C  2, 1. 
Husbaodless,  adj.  oattenlod  KJ3, 1. 
Husbandman,s.  tanbmann.  ganbwirtb  2  II. IV  5,3. 
Husbandry.  s.  2ßirtbfo)aftlid)feit,  €parfamfeit; 

^auöfaaltung. 
Husb ,  adj.  fhli  —  v.  a.  befdjnndjtfgen ,  ftia 

macben,  jum  ©cb»eigen  bringen  —  Interj. 

bu^hl  fltUi 

Husk,  s.  ipulfc.  €cbaale  plur.  hu<ks  Xrcbrr. 
Hybla,  s.  iöerg  ^pbla  1  H. IV  1,2.  -  Hybla 

bee  löiene  »om  ^pbla  J  C5,l. 
Hydra,  ■,  &pbra  (»ielf öpftge   rnäifdje  ©djlange) 

—  Hydra  son  £ybrafobn  2  H.  IV  4,  2. 
Hydra-headed  adj.  $pbraföpfig  H.V  1,1. 
Hyems  (lat.)  SBinter,  fymboltfcbe  gigur  bc« 

Sinter«  M  NU 2,2. 
Hyen,  s.  $>oane  As  Y  4,1. 
Hymen,  s.  $pmen  —  in  As  Y. 
Hymeneus,  s.  $pmenäu0  T  An  1,  2. 
Uymn,  s.  ^pmnutf,  Sobgefang. 
Hyperbole,  s.  |)pperbel  LL5,2.  Tr.Cr.  1,3. 
Hyperbolical  ,  adj.  ^^perboltfcf» ,  übertrieben 

Cor  l,  9.  Äomifa)  gebrauajt  für :  arg  Tw  N 

4,  2. 

Hyperion,  s.  $>pperion,  ber  (Sonnengott. 
Hypocrlsy,  s.  ©cbeinbeiligfeit,  ^eucjelei. 
Hypoerrte,  s.  £eua)lcr. 
Hyrcao,  adj.  feprfanifcb  M3,4. 
Hyrcania,  s.  Jpwrfanien  3H.  VI  1,4. 
Hyrcaaian,  adj.  i)prfanifcb  M  V  2,  7.  H2,2. 
Hyssop,  s.  3fop  Otb  1,3. 
Hysterica-pa8sio,(lat.)bfiUerifcbed geiben  K  L2,4» 


I. 


I,  pron.  pers.  ia)  (®ortfpiet  mtUyeunb  eye) 
—  I'  für  in. 

lachimo,  in  C. 
lago,  in  Oth. 

Icarus,  a.  3faru«,  ^baetbon'«  @obn  1  H.VI  4,6. 

4,7.  3H.  VI5,(i. 
Ice,  s.  (§i$. 

icc-hmuk ,  s.    iibaä) ,  ©acb  von  eiofaltem 

»JöafTer  Otb  5,2. 
Icelaod  dng,  s.  3dfänbifo)rr  ?)unb,  Danwnbunb 

H.  V  2,1. 
leide,  s.  Cfrtjapfcn. 
Icy,  adj.  eiftu.. 

Idea,  8.  3tee,  SJorfMuno.,  IKfb. 

Iden,  Alexauder  —  in  2H.  VI. 

Ides  of  March,  s.  plur.  3bu«  bei  SRärj,  (15. 

SRärj)  JC  1,2.  2, 1.  3,1.  4,3. 
Idiot,  s.  SBlöbftnniger,  ®impel,  9?arr. 
Idiot-worshipper,  a.  Marrenoerebrcr,  @impe!= 

anbeter  TrCr5,l. 
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Imp. 


Idle. 


Idle,  adj.  müßig,  forglod,  unnüfr,  citri,  nidjttg 
—  v.  o  fidj  berumtretbcn  Ro2,6. 

Idle-headed,  adj.  tböridit  MW  4,4. 

IdleiKss.s  gHkßiggang,  ©eTtblofigfeit, Zittlttit. 

ldly,'tadv.  Id.  q.  idle. 

Idol,  s.  (i)ö$e,  (»o&enbilb,  3bol. 

Idulairous,  adj.  abgöttifd;  A  sW  1,1, 

Idolatry.  •.  Abgötterei. 

If,  conj.  »mn.  ebfdjon  —  aW  ©ubftantiü  A«Y 
5,4  —  plur.  i ('s  H  III  3,3. 

Waith,  adv.  in  ber  Ibat. 

1'fecks,  adv.  cntftetU  au*  Waith  WT  1,2. 

Ignis-Iatuus,  s.  Orrlitbt  1  H.1V3,3. 

Igooble,  adj.  unrbel,  gemein. 

Ignobly,  adv.  id. 

Ignomioious,  adj.  f$mäbfi$,  fdjimpfliaj ,  be- 

fdnmpfenb. 

Ignominy,  a.  €rbanbe,  ©dumpf  TAn4,2. 
Ignomy,  s.  id.  MfM  2,4.  1  H.IV5,4.  TrCr 
5,  11. 

Ignorance,  a.  Unttnfienbeit,  Unfunbe. 
Ignorant,  adj.  unmiffena,  unfunbig;  unwiffenb 

maajenb;  nidjt  gemußt,  oerborgen,  unmifient* 

lid)  getban. 
llbow  für  Klbow  H.  V3,4. 
Mld  unb  'ield  für  Yield. 
Was,  ein  Jber  ber  €>tabt  Jroja  TrCrprol. 
Ilion,  s.  SJurg  be«  spriamud  in  £roja  TrCr 

L  L  5, 2. 

Ilium,  a.  id.  TrCrlt2.  H2,  2. 

III,  s.  Uebel,  ©tbabc,  ©öfe*  —  adj.  u.  adv. 

übel,  bofe;  fcblimm.  frblrrbt;  franf. 
Ill-utTected,  adj.  übelgefinnt  K  L  2, 1. 
lll-besecmiog,"  adj.  frbleebt  anfiebenb,  fdjlerbt 

auöfebenb. 

Ill-bestov»ed,adj.  febleßt  Oermanbt  MAdo3,2. 
Ill-boding,  adj.  Unglüd  bebeutenb  ober  »eifa« 

genb,  1  H.  VI  4,5.  3  H.  VI  2, 6. 
Ill-breeding,  adj.  Uebefe*  brütenb  H  4,5. 
Ill-composed,  adj.  übel  jufammengefefct,  fa)lerbt 

gcbtlbet  M4,3. 
Ill-dispersing,  adj.  Uebel  »erbreitenb  R.  III  4,1. 
Ul-disposed, adj.  »erftimmt,  unoaßlirb  Trt'r2,3. 
lll-divining,  adj.  Unglüd  abnenb  Ro3,5. 
Ill-doing,  8.  Ucbeltbun  WT1,2. 
Illegitimate,  adj.  uneo)t,  unebelta)  M  Ado  3,4. 

Tr  Cr  5,8. 

Ill-urected,  adj.  uim  Unglüd  gebaut  RH 5,1. 
Ul-laced,  adj.  bäßlid)  oon  (*Jeftd)t  Cof  E4,2. 
Ill-fare,  a.  fdjlerbtr*  ©eftnben  K  J  5, 7. 
Ul-favoured,  adj.  bäßltrb,  föjleojt. 
Ill-favouredly,  adv.  id. 
IlLgot,  adj.  mit  Unretbt  erlangt  3  II.  VI  2, 2. 
Ill-headed ,  adj.  mit  fo)le<bter  -€pi«c  oerfrben 
M  Ad»  3.1. 

lll-iohablted,adj.  ft&Ieajt  untergebracht  As  Y3.3. 
Illiterate.  adj.  unnebilbet,  umoiffenb  TG  3,1. 
Ill-Ielt,  adj.  frbleebt  jurüdgelaffen  R.II  2,3. 
Ill-met,  adj.  jur  Unjrit  getrofFcn  M  N  Ii  2,  2. 
lllness.  s.  «ötfartüfeit  M  1,5. 
Ill-nunured,  adj.  betfartig,  unfreunbli*  2 11.  VI 
1,  3. 

lllo  ho  ho!  interj.  fcallob!  H  1,5. 
Ill-roasted,  adj.  frblcrbt  gerottet  AsY3,2. 
lll-rooied,  adj.  fr^lrr^t  wurjelnb,  fojtoanfenb 
A  CI  2,7. 

Ill-schooled,  adj.  fo)lecbt  gefrbult  Cor  3,1. 
lll-seeming.  adj.  fo)Ucbt  auöfcbcnb  TSh5,2. 


Ill-shaped,  adj.  baßlieb  *on  (tfeßalt  Ro5,l. 
lll-sbeathed,  adj.  ungef(bicft  eingeftedt,  fcblecto 

oerwabrt  1  H.  IV  1,1. 
Ul-sorted,  adj.  ftbletbt  gefügt  2 11.  IV  2, 4. 
lll-spent,  adj.  ftbletbt  »ermanbt  M  Ado  3, 2. 
Ill-spirited,  adj.  frbleebt  geftnnt  1H.1V",... 
Ill-starred,  adj.  unglüdlid)  Uta  5, 2, 
Ill-ta'eo,  adj.  fcblerbt  gefaxt  W  11,2. 
Ill-tempered,  ad.j.  frbletbtgcftimmt  «IC  4, 3. 
lll-thought-oD,  adj.  oerbarbttgt  TrCrl,  l. 
Ill-tuned,  adj.  übelflingenb  K  J  2, 1 . 
Iilume,  v.  ii.  erleuchten  H  1,1. 
Illumioate,  v.a.  bell  ooergläiuenb  machen  JCl.J. 
llluroine,  id.  q.  iilume  TG3,l.  211.  IV  4, 3. 
lll-used,  adj.  ftblrcbt  bebanbelt  R.III 4,4. 
Illusion,  s.  £5uf(bung,  S3(enbwerf. 
lllustrate,  adj.  erlaurbt  L  L  4,  I.  5, 1  —  ».  & 

»crbfrrlia)eii  H.  VIII  3,  2. 
Illustrious,  adj.  erlaurbt,  glanjenb. 
lllustrou^adj.  glaiMloiJ  C  1,7.  (gol.  Illustrioos 

^erautfg.  uo-lustrous). 
in  uttering,  adj.  Uebleö  melbcnb  ACI2,  5. 
Ill-weaved,  adj.  fo)lc(bt  geioebt  l  H.  IV  5, 4. 
lll-well,  adj.  fdjlccbt  unb  gut  jugleid;  M  Ado 2,1. 
Ill-will,  8.  UcbeHooUen  R. Hl  1,3. 
lllyria,  s.  3Uvrien  Tw  N. 
Illyriao,  adj.  OUprifdj  2  II.  VI  3,1. 
Image, ».  S5ilt»,  »bbilo,  ^orftettung :  ©ö^enbüt. 
Imagery,  s.  tBilbmerf  (ouf  iapeten)  R.  II  5,2. 
Imaginary,  adj.  eingebildet;  einbilbungdfräfttg 

H.V  lchor. 
Imagination,  s.  (ginbilbung,  (£inbilbung«fraft ; 

$or(tellung. 

Imaginc,  v.  a.  einbilben,  üorftcllen,  ftcfc  oor* 

Üellen,  erfiunen  —  partic.  imagioed  crrcnUut 
Imagining,  s.  (ginbilbung  Ml,3. 
Imbare,  v.  a*  aufreden,  entblöfcn  H.V  1,2. 
Imbecility,  s.  €(bwäaje  TrCrl,3. 
Imbrue,  v.  a  bewerfen  (mit  ^lut)  MNÜ  5,1 

2  H.  IV  2, 4. 
Imitate,  v.  a.  naebabmen. 
Imitation,  a.  ^arbabmung,  Slarbbilbung. 
Iminaculato,  adj.  malellod,  unbeflerft. 
Iminaoity,  s.  ^raufamleit  1  U.VI  5,1. 
Imma$k,  v.  a.  oerlaroen  1  II.  IV  1,2. 
Immaterial,  adj.  unbebeutenb  TrCr5, 1. 
Immediacy,  8.  unmittelbare,  bem  Xbronc  nabc 

Stellung  K  L  5, 3. 
im  mediale,  adj.  unmittelbar,  augenblidlia)  ; 

unmittelbar  nab  ober  näcbf}  (ald  ^rbe). 
Immediately,  adv.  unmittelbar,  foglrieb. 
Immincnce,  s.  brobenbe  ($riabr  TrCr  5,  11. 
Imminent,  brobrnb,  brobenb  nab*A 
Immoderate,  adj.  unmafüg  MfM  1,3. 
Immoderately,  adv.  übermäßig  Ro4, 1> 
Immodest,  adj.  unanfianbig,  maflo«. 
lmmomeni,  adj.  unbebeutenb  ACI5, 2. 
Imm<irtal,  adj.  unfterblicb,  gottlid),  auf  Unflerb- 

lid)feit  bejüglio)  —  mipoerft.  für  mortal  A  Cl 

5,  2. 

Immortality,  s.  Unf}rrb(id)frit  Per  3, 2. 
Immortaliie,  v.  a.  unfterblirb  madjen  1  H.  VI  1,2. 
Immortally,  adv.  unflerblirb  2  II.  IV  4,4. 
Immure,  s.  plur.  ffliaucreinfaffung  Tr  Cr  prot 

—  v.  a.  einmauern,  einfperren. 
Imogeo,  in  C. 

imp,  s.  ©proölina,  Änirpö  —  v.  a.  gebern 
cinfe$en(bem Sollen),  befirbern,  mit  out  R.ll2,t. 
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Impaiot,  v. a.  bemalen,  übertünchen  IH.IV'5,1. 
Impair,  adj.  unglettb  .  unpaffenb  Tr  Cr  4,  5. 

(.^ifUeicbt  impure.  Ouarto  impare)  —  v.a. 

breintradjtigtn.  Derberben. 
Impale,  v.  a.  einfrbliefien,  einfaffen. 
Impart,  v.  a  mittbetlen,  eröffnen. 
Impartial,  adj.  unbeteiligt,  unbefangen,  gleiay 

gültig  M  f. 115,1.  R.II  l,  1.  2 11.  IV  5, 2. 
Impartment,  s.  SRittbeilUUg  H  1,4. 
lmpaste,  v.  a.  mit  einer  .H rufte  bebedrn  H  2,2. 
impatieoce,  s.  Ungebulb,  $i$e,  ttnbulbfamfett. 
Inipatient,  adj.  ungebulbig,  unleiblitb,  ^rfttg. 
Impatientlv.  adv.  ungebulbig. 
Impawn,  v.  a.  oerpfeinben,  jum  ^Jfanbc  fefcen. 
Impeach,  s.  »nflage,  «bbrudj  CofE5,l.  3 11. VI 

1,4  —  ▼.  a.  an fia am,  älbbrud)  tt?un. 
Impeachmcat,  s  ^mtcniiö ,  Jöreinträcbtigung, 

Jüorrourf,  Bnflage. 
Impede,  v.  a.  abhalten,  b*nbern  M  1,5. 
Impediment,  s.  $inberni$. 
Impenetrable,  adj.  nitbt  ju  rübren  H  V  .3,3. 
Imperator,  s.  3mperator  L  L3,  l. 
Imperfect,  adj.  unbollftönbig,  unflar,  frfnratf. 
Imperfecta  >u   s.  Langel,  gebier,  ©rbwädje. 
Iinperfecllv.  adv.  unfn'ljcr,  unflar  Olli  3,3. 

Imperial,  adj.  faiferlio),  tontgltcb,  gebieterifd) 

—  mc#i>crft.  für.  emperor  TG2,3.  T An 4,4. 
iDpfriuu«,  adj.  gebieterifcb,  maebtig,  ftolj. 
Iaspertotjsly,  adv.  id.  lH.Vll,3. 
Imperseveraot.  adj.  fomifcb  gebraucht  für  per- 

severant  bartnadig  €4,1. 
ltnpertinency,  s.  Ungercimtbeit  KL 4,6. 
Iraperüoent,  adj.  ungebörig  Tl,2  —  fomifcb 

für  periinent  MV 2, 2. 
Impeticos,    v.  a.  für  inpetticoat  einfteden , 

(SifUeubt:  auf  ben  Itnterrod  oerwenben)  Tw 

N2,3. 

lapetuosity,  ».  Unjgeftüm  TwN3,4. 
Imprtuous,  adj.  bnru.  ftürmiffl). 
lapieij,  s.  ©otilofigfett,  JRufblofigfett. 
Impious.  adj.  gottlob,  rudjloö. 
Implacable,  adj.  unberfobnlicb  TwN3,4. 
Implements,  s.  plur.  ©eratü  II  1,1.  TA 4,2. 
Implorator,  s.  Siebenter,  ©uppltfant  O  l,  3, 
impiore,  v.  a.  anrieben,  erflehen, 
lmply,  v.  a.  in  ftcb  fcbliejien,  in  fto)  begreifen 

Per  4,1.  As  W  1,3. 
tapoiaon,  v.  a.  orrgiften  M  AdoS,  1. 
Impone  affectirt  für  iropawn  H5,2. 
Import,  s.  Sßtchttgfeit ,  3nbalt  —  v.  a.  u.  d. 

besenten,  entbaltcn;  nntbtig  fein,  angelegen 

fein,  betreffen. 
Importancc, s.  2Bta)tigfett,  Dringlitbfeit,  3nbalt, 

SPttcutung. 

Impurtaot,  adj.  wiebttg.  bringenb,  jubringlicfc. 
Injuriant  ly,  adv.  überlißtg  t'4,4. 
Importless,  adj.  unwichtig  Tr  Cr  1,3. 
Impurtunacy , s. 3ubtinglio)f  eit T 6 4, 2.  TA 2,2. 
Importunate,  adj.  bringltcb,  jubringlidj. 
Iapörtune,  v.  a.  in  3emanten  bringen,  beläfti» 

gen,  beftürmen. 
iir,portunitv,  ».  bringenbe*  anliefen.  3"bring- 

Ucbfett. 

lapo»e,  s  5)efeb(  T  G  4, 3  —  v.  a  auferlegen. 
lmpositlon.  s.  Auflegung,  Süefebl,  Ü3efcbulbtgung. 
lapuMibility,  s.  UnmoalitbMt 
lifcpossibie,  adj.  unraoglitb. ,  unbenfbar,  un- 
äiaubltcb. 


Imposthnme,  s.  ©efdjwür  TrCr  >,  l.  H4,4. 
Impostor,  s.  Betrüger. 
Impotence,  s.  £a)Wäcbf,  £infafltgf  eil  H2,2. 
Impotent,  adj.  fiMvacb,  hinfällig,  (abm. 
Impound,  v.  a.  einpferchen  1H.V1.2. 
Impregnable,  adj.  unbejwinglicb,  uneinnebmbar. 
Inipress ,  s.  (Sinbrud.  ftbbüb  —  impre.M.  qe« 
waltfamc  Serbung,  3wang  Hl,i.  TrCr2.1. 
—  v.  a.  einbruden,  aufbruden  ;  preffen,  ge- 
waltfam  werben. 
Impression,  s.  Cinbrud,  »bbilb,  SRerfmal. 
Impressure,  s.  ßinbrurf,  Sflcrfmal. 
Imprint,  v.  a.  bruden,  einbrüden  M  KD  1,1. 
Imprison,  v.  a.  einferfern,  verbauen. 
Imprisoning,  s.  (Sinferferung  1H.1V3,  1. 
Imprisonment,  s.  (Sinferferung,  ^?aft. 
Improbable,  adj.  unn>abrfcbetnlio>  T>vN  3,4. 
Improper,  adj.  ungeeignet  KL 5,3. 
Improve,  v.  a.  benu^en  JC2, 1. 
Improvident,  adj.  unbebaebtfam,  unerfabren. 
Impudence,  s.  Unoerffbämtbeit,  ©eiainloftgfeit. 
Impudency,  s.  id.  KL 5,1. 
Impudenr,  adj.  unbcrfrbämt,  i'rbaiuloö. 
Impudently«  adv.  id.  VVT1.2. 
Impugn,  v.  a.  anfed^ten,  befheiten  M  V  4, 1. 

2H.VI3, 1. 
'Impure,  adj.  unrein,  entfleUt  R.  III  3,7. 
Imputation,  s.  Seimeffung.  9(nfrbulbigung. 
lmpute,  v.  a.  beimeffen,  anfd)u(bigcn. 
In,  prep.  unb  adv.  in  (wo  unbwobin);  binein, 
berein,  brinnen  —  in  that  in  fo  fern;  barin  baö. 
Inaccessible,  adj.  un^ugängllib  T~.  i  As  Y  2,7. 
Inaidable,  adj.  bülfloö,  unrettbar  A's  W  2, 1. 
Inaudible,  adj.  unbörbar  A,sW5,3. 
Inauspicious,  adj.  ungünftig  Ho  5,3. 
Incage ,  v.  a.  etnfperren  (wie  in  einen  Ädftg). 
Incantation,  s   Scfcbwörung  1  H.  VI  5,  3. 
Incapable,  adj.  unfähig,  nirbt  begreifenb.  mit  of. 
Incardinate,  mi^oerft.  für  incarnate  TwN5,l. 
Incarnadine,  v.  a.  rotb  färben  M2,2. 
Incarnate,  adj.  eingefleifa^it  H.V2,3.  (Sorl- 

fpiel  mit  Carnation)  T  An  5,1. 
Incarnation,  miöoerfi.  für  incarnate  MV  2,  2. 

(Sßortfpiet  mit  in  carnation). 
'Incense,  s.  Sßeibraueb  —  v.  a.  Incense  an» 
fparnen.  antreiben,  er jürnen,;  in  4Öut(>  verfemen. 
Inccnsement,  s.  ^oxn,  ©nttüftung  TwN3,4. 
Incertain,  adj.  ungewiß,  unjuoer  laßig. 
Incertainty,  s.  Ungetmübeit  \VT3,_2. 
Iocessant,  adj.  unaufbörlicbl,  unabläfiig. 
Incessantly,  adv.  id.  KJ2.2. 
incest,  s.  lölutfcbanbe. 
Incestuous  adj.  blutfdjanberifd). 
Inch,  s.  3oll,  fleiner  Stauin-  ober  3ci«bfil; 
fletne  Qnfel  (in  ©a)ottlanb)  —  plur.  inches 
3oÜmaü  —  by  inchea  jollweife,  allmäblig. 
Ich-meal,  s.  joUlangc(5  ©türf  —  by  Inch-oical 

fifidweife  T  2,  2. 
luch-tbick,  adj.  jollbirf  VVTl,2. 
Incidency.  s.  (Sreigniü  WT1,2. 
Incident,  adj.  grwöbnlicb/  eigen  WT4,3.  TA 
4,  L  5,  2. 

incislon,  a.  gmfdjnitt  (in'ö  gleifu))  3crlbeilung 

bofer  ©öftc. 
Incite,  v.  a  anfpurnen,  anreijen. 
Inciviiity,  s.  Unboflicbfeit  CofK  4,4.  , 
luclinabie,  adj.  jugencigt,  empfanglt^  Cor  2,2. 
TrCr2,2 
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Inclinaiion,  s.  Neigung,  örmütpafhmmung  ; 

(Snbe. 

Incline,  v.  a.  u.  b.  neigen,  ftd)  neigen,  ftd)  ju- 

neigen,  geneigt  fein. 
Incliaiog,  s.  Zuneigung,  Anfang. 
Inclip,  v.  a.  einftbltefien,  einfaffen  A 012,7. 
Inciude,  v.  a.  rinfitftff  cn ,  in  ftd)  begreifen; 

beenbigen  TG 5,4. 
Inclusive,  adj.  einfcbliefenb,  in  ftd)  faffenb, 

AsW  1,3.  H.III 4,1. 
Incuaiparable,  adj.  unocrgletdjlidj. 
Incomprehensible,  adj.  unbc greiflin),  unumfafi- 

bor  1H.IV  1,2. 
Inconsidcrate,  adj.  unüberlegt. 
Inconstancy,  s.  Unbeitanbigteit,  SanMmutp. 
I nrun sinnt,  adj.  unbeftänbig,  waiifclmüttivj. 

oeränberlid). 
Incontineocy,  s.  llitcn tluln'amf tit,  Unf cmd>bm. 
lncontinent,  adj.  unentbaltfam  —  adv.  fogleia), 

augrnblidlid)  Oih4,3.  B.  II  5,  6  As  Y  %2 

CSBÖortfptcI  jtoifcben  ben  Scbeutungen). 
Incontinentia,  adv.  fogleid)  Oth  1,3. 
Inconveoience,  ».  Unbequemlicbteit ,  9?a(btpei(. 
Inconvenient,  adj.  unangenehm  AsY5,2. 
Incony,  adj.  utuTütjrcn  (¥)  unfcbultuj,  jort, 

fein  LL3,t.  4,1.^ 
Incurporal,  adj  unförperlid)  H3, 4. 
Incorporate,  adj.  einoerlriht,  einen  Äorper  btl« 

benb  —  v.  a.  in  Sin«  bilben,  oereinigen  Ro2,6. 

JC2,1. 

Incorpsed,  adj.  Id.  q.  incorporate  H4,7. 

Incorrect,  adj.  unfüofam  H  1,2. 

Increase,  s.  2ßad)atbum,  (Srtrag,  SScrmrbrung 

—  v.  h.  u.  n.  junepmen,  oermepren ;  fid) »er* 

mepren. 

Incredihlc,  adj.  unglauMid)  TSh2,l  Incre- 

dible  to  believe. 
Incrediiious,  «d  j.  ungläubig  TW  N  3,4  2  H.1V4,4. 
Incur,  v.  a.  fieb  Rieben. 
Incurable,  adj.  unheilbar. 
Incur^ioo.  s.  ölreifjug. 
Inde,  s.  3nbicn  T2,2.  LL4,3.  AsY3,2. 
Indebted,  adj.  crprliditct. 
ludeed,  adv.  in  ber  ibat.  in  Saljrpeit. 
Indt-nt,  s.  Cinfcbnitt  1  H.  IV  3, 1.  —  v.n.  einen 

iücrglncb  märten  1  H  IV  1,3  -  partic  in- 

dente.l  »eUenfcrmig  AsY4.3. 
Indentnre,  s.  Vertrag,  (iontract. 
index,,  s.  3nboft*oerjeirtn(f  (bem  ©udje  bor- 

gcr-rurfl),  3nbalt0crflänuni  (vor  einer  $an- 

tonune)  —  plur.  iudexes  Tr(Vl,3. 
India,  s.  Hutten. 

Indiaa,  s  3nbtanrr.  3nttcr  —  adj.  inbifrt- 
IndiHO-like,  adj.  wie  ein  3nbicr  A'sW  1,3. 
Indictment,  s.  änflage  oor  Wcrirtt. 
Indies,  *.  plur.  3nbirn  —  East  and  West 

Indies  MW  1,3. 
IndiflVrency ,  s  Mblirtfrit .  ieibltdjCi*  W<\%  2 

H.IV  4,  3.  ©Ieid)mutp  K  J  2.2. 
Indifferent  ,  ndj.  unfartf :tfd> ,  leiblt*  i  mittel* 

mäjjia ;  uiiuuterfrtieblidr  uleirt- 
IndiflVreutlv,  adv.  id. 

lodigent,  adv.  bebürftig  H.VI,1. 
Indi«est,  s.  lipao*,  trtrrer  Ätoif  2  H.  VI  3,2. 
Indigu,  adj.  fdjimpfltrt  Oih  1,3. 
Indignation,  s.  Gntrüfhtng,  3orn. 
Indigoity,  s.  Sefrtimpfung,  Unipürbtgfeit. 
Indirect,  adj.  ungerabe,  trumm,  unreblia). 


Indirectlon,  s.  Iiimoe.},  Unreblidjfeit. 
lodirectly,  adv.  id.  q.  Indirect,  mit  UmfrtWftfen 
IndLscreet,  adj.  unbefonnen.  unbrfrteiben. 
Indiscretioo,  s.  Unbebarttfamfett,  Unbefrtrtben« 
beit. 

Indisposed,  adj.  unpäfiltdt  KL 2. 4. 
Indisposition,  s.  Unaufarfeatbeit  TA  2, 2. 
Indissoluble,  adj.  unauflodlirt  M3,l. 
Indistloct,  adj.  nirtt  ju  untrrfrtriben  A  CI  4,2. 

nirti  unterfrtribenb»  unbeutlirt  Oth  2,1. 
Indlstingulshable,  adj.  obne  SRacenunterfifcteb, 

gemein  (oon  £>unbe)  TrCr5,l. 
Indite.  v.  a.  eittrrn.  an f Innen ;  abfaffen. 
Indrench.  v.  a.  ertronf<n  TrCrl,l. 
Indubitable,  adj.  ltnbrtforifrft  LL4, 1. 
Induce,  v.  a.  oeranlaffen,  flberteben. 
Inducement,  s.  93eranlaffung.  9?etjmittfl ;  Set- 

fflbrung. 

Induction,  s.  einleitung,  ©orfptel  1  H.IV 3,1 

R.III  1,1.  4,4. 
Indue.  v.  a.  au^röftrn,  bcaobrn,  gewobnen. 
Indukence,  s.  9?adfftdM,  9b(aS  1H.V1  1,3. 
Indulgent,  adj.  natftficfctig  AH  1,4. 
Indurance,  s.  9(uff(bub  H  VIII  5, 1. 
Industrious,  adj.  eifrig,  tböfig. 
lndustriously.  adv.  id  WTI,2. 
Industry,  s.  g(et§.  Jbänafnr. 
Iopquality,  s.  Uniiteidjbeit  MfM5, 1. 
Inestimable,  adj.  unoermrib(id). 
Inevitable,  adj.  unoermrtb(id). 
Inexorable,  adj.  unerbittlich  groufam  3H.VI 

1,4.  Ro  5,3.  (M  V 4,1  Äol.  u.  Du.  inexecrable ). 
iDexplicable.adj.unerHärlid),  unbegreifltd)  H  - 
Infallible.  adj.  uufcblbar,  untrQglttQ. 
Infallibly,  adv.  id. 

InfamoDize,  v. a.  befdjimpfen  LL5.2.  (8rt?cr; 

baft  aebifbftf«  SBort). 
Infamous,  adj.  fdianblttb»  entebrenb. 
iniamy.  s.  ebrloftgteit ,  e*anbe,  Sdjanbung- 
Infancy,  s.  Äinbbeit.  Äinblicbfftt 
Infant,  s.  Äinb  —  adj.  |ung,  tinblicfc;  btm 

Ätnbe  geborenb. 
Infant-Iike,  adj.  finberariia  Cor 2,1. 
Infect,  adj.  angefteeft  TrCrl,3  —  v.  a.  an* 

ftfdVn,  oergiften. 
Infectlon,  s  «nftetfunq,  ©ift  <Seuä>e  —  mt#oeTS. 

für  »ffectlon  M  W  2,  U 
Infectlous,  adj.  anfletfenb.  an  ^üreft,  orrpefitt. 
Infectiously,  adv.  id.  TrCr2,2. 
Infer,  v.  a.  aufftetlen,  burd)  Scfctu&folge  an» 

beuten,  bewirfen. 
Inference,  s.  ©<f>lu§fotgerung  Oth  3,3. 
Inferior,  s.  Untergebener  —  plur.  InferioraCV 

—  adj.  unter aeorbnetr  geringer. 
Infernal,  adj.  bellnft.  untenoeftlid). 
Infest,  v.  a.  beunrupiarn  T5, 1. 
infidel ,  s.  ber  obrr  bie  Ungläubige  —  pl«^- 

infidels  R  II  4,  1.  II.  III  3.  5. 
Infinite,  a  Unerme§Iiä)feit  -  adj.  unenbli*. 

unzählig,  nie  cnbcnb,  unermeitta). 
Inflnitely,  adv.  id. 

Infinitive  für  infinite  —  an  infinitive  tMlg 
tinermeflid)  gro§.  unenbliro  otel  2  H.  IV  2, 1 

In  firm,  adj.  fraftio«,  (Atoacb  in  (£rtoad,  mit  of 

Infirmity.  s.  @djfeädjf,  @ebrecbltd)Fett. 

Infix,  v.  a.  feft  matben,  fejtridjten  KJ2.2.  A'« 
W5, 3. 

Inflame,  v.  a.  u.  u  entflammeitf  ftä)  entjunbea* 
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,  ».  Gntifinhing  2 H.  IV 4,3. 
«I,  v.  a.  (eine  Strafe)  tjfrbängen  2H.VI 
l.  ;ä*ri4fn  (?)  Per  5, 1.  (3Babrfa>einlid>  äf- 
ft). 

't.oo,*.  ©«Tbätiqnng  (einer  Strafe)  M  f  M  1,4. 
«•Cr,  ».  (SmM,  (Äinroirluug  ber  ©cflitne 
I  m  $?enfd>en. 

Id.  v.  n.  amfafjVn,  einfrblie§en. 
r«,  v.  a.  u.  a.  unterridbten ,  belehren ;  ge* 
btlirb  anftreten  gegen  3emanben,  mit  against, 
r  Amanten  mit  t«. 

r«al,  adj.  unjf  böng ,  mein  in  ber  rechten 

*i  jrnna  M  f  M  5,1. 

'BMtioo,  s.  jtunte.  WnFIaae 

nuaate,  adj.  anglnrflid)  K  j  2, 1.  2  H.  VI  4,9 

ose.  r.  a.  brechen,  übertreten  (ein  ©efefc 

rr  öMnbbe). 

w.  v.  a.  einfielen,  cinqeben;  erfüllen. 
imji,  s.  tfinncüung  (ftgürlid)  mm  concret), 

"3f«K«ng. 

*rd.  adj.  iiuxrlobt  (?)  A's  W  5, 3.  ($>eraueg. 

.  -uv  adj.  ftnnreidj,  finnbegabt,  geiftig  — 

:  logeoiious  freimütbig,  ebel. 

•w«*ly,  adv.  für  iageauously  Id.  T A2,2. 

•rieus,  adj.  unrübmltdj  KJ5, 1. 

t.  *.  (Pol»-  nnb  Silberbarren  MfM3,l. 

ifi.  adj.  cimuwunelt  Oth  2,3.  —  v.  a.  ein- 

wen  -  partic.  ingrafled  JC2,1. 

«p,  adj.  nnMtifbar. 

iirtul,  adj.  id. 

aiiiudr.  a.  Uncanfbarfeit. 

rtieat,  s.  »rttanttbeil,  «Wifc&tbfü  WT2, 1. 

>2,3.  —  plur.  ingredieots  M  1,7.  4,1. 

mt,  v.  a.  jnfammenraffen  A  CI 3, 7»  @.  En- 

kL  v.  a  l.  o.  bewohnen.  rrobnen.  häufen. 

■table,  adj.  nnberoobnbar  H.II  1,1. 
fciuo(,  s.  oewobner. 

"  i .  adj.  innewohn-  r  Cor 3, 2. 
m.  v.  a.  u.  n.  erben,  beerben,  alfl  Qrblbeil 
ragen  cter  bcfi&en. 
nuace,  s.  Srbtbeil,  ©efty. 
ntar,  s.  ©rbe.  ©eüfcnebmer. 
nnx.  s.  (Srbm  H.  V  1,2. 
rat,  v.  a.  begraben,  einfargen  1H.  VI  4,7. 
Mt,      a.  oerbif  ten.  binbern  A's  W  1, 1.  Oth 
i  (N3,3.  %oU  inhabit). 
a»j»a,  a.  Verbot.  Hemmung  H2,2. 
•a,  t.  a.  in  einen  SReif  Herren,  mit  »Reifen 
toben  A  (  1  2, 3. 

*f.t«ble,  adj.  nngafilidj  Per  5,  2. 

taaa,  adj.  nnmenfdjlid). 

wir,     Ungercdjtigfeit,  ©djledjtigfeit ;  Softer 

acr«ftrrfigar  in  ber  alten Äomäbie)  R.  III  3,1. 

*t*  adj.  nenlingtaitig  M3, 4. 

n*.  i.  a.  neb  gefellea  m  tfinem,  mit  bem 

Et  Ota  1,  3. 

«rtjao.  f.  flrinfdbdrfung.  Sefebl. 

r«.  *  a.  beleidigen,  fränfen. 

rw,  ».  ©elei&iger  KJ  2,1. 

■isaa,  adj.  be leibigenb.  fränfenb,  ebrenrübrig. 

ry.  a  Jtränfung,  ©eleibigung,  Unrrdfi. 

wie*.  ».  Unredjt.  Ungerechtigkeit. 

■  t.  liat«. 

h>ra,  a.  fcintenfag  M  Ado  3,5.  2H.VI  4,2 
•  itl«.ro  mate  geberfueb,  fer  l  H.  VI  3, 1. 


Inkling,  s.  unbefthnmte«  ©eriierjt,  ©emunfel  H. 

VIII.  2,  l.  Cor  1,1. 
nky,  adj*  bintig,  febwarj. 
Bland,  s.  innere  raimeötbeil  H.  Vl,2.  —  adj. 

binuenläimifcb.  tlJttifct)  civiltürt. 
olay,  v.  a.  r inlegen*  fd)mücfen  C  5, 5.  —  part. 

inluid  M  V  5,  I. 
oly,  ndj.  u.  adv.  innerlid),  geb.eim. 
nmost,  adj.  imierfi. 

on,  s.  ®aftb.of,  Verberge  —  Ina  ol*  conrt  iuri- 
Aifdje  ^ollfgien  —  v.  a.  nnter  bringen 
A's  W  1,3. 


,  adj.  inner,  inroenbiq. 
nakeeper,  s.  rlüirtl)  1H.IV4,2. 
BnoceBcr,  s.  Unfd}ul». 

BBoceat,  s.  Unfdjulbiger,  (JinfalKpinfel  —  plnr. 

inBOceats  —  a.  pr.  3nnoCenj  K  J  3, 1.  —  adj. 

unftbulcig  an  9rn>a6,  mit  of  mm  from. 
BBOvatioa,  s.  Neuerung,  tOeränberung. 
naovator,  Slenerungeftifter  Cor  3,  1. 
nnamerable,  adj.  mi^ablbar  II.  VIII 3, 2. 
Boculate,  v.  a.  einimpfe!  113,1. 
aordiaat«,  adj.  umnopuv  auefd)»eifeRV. 
nqaisitiuB,  s.  0}ad}forf(bunq. 
aqulültive,  adj.  nactnoriaVnfr  CofEl,  |.  1,2. 
aroad,  s.  Einfall,  Streifjua  A  CI  1.4. 
asaae,  'adj.  mabnttnniq  ma^enb  M  1,3. 
nsaaie,  a.  Sltabnftnn  LL5, 1.  (ajfectirt). 
asatiate,  adj.  umrfätUicb. 
oscribe,  v.  a.  nbenebreiben  II.  \  III  1,2. 
Bscriptioa,  s.  Äaffdjrift  >l  V  2, 7. 
ascrol,  v.  a.  einregiftrirtn  M  V2,7. 
ascraUble,  adj.  unerferfcblict)  T(i  2,l. 
naculp,  v.  n.  eingraben  MV  2.7. 
Bsculptare,  s.  eingegrabene  Sdjrift  TA  5, 2. 
aseaslble,  adj.  fübUi>«,  unemvjiimlid)  für  (St»a<, 

mit  of. 

nseparable,  ndj.  unjertrennlid). 

nse parate,  adj.  ungetrennt  TrCr5,2. 

nsert.  v.  a.  etnrücten.  einfdjieben 

nsbell,  v.  a.  in  eine  ®d>ale  einffcliegen  Cor 4,6. 

nsbip,  v.  a.  einftbiffen  1  H.  VI  5, 1. 

nside,  s.  innere  6eite  —  adj  n.  adv.  innfeitig/ 

br innen  WT  1,2.  5.2. 
Bsiaew,  v.  a.  fcurdj  @eb.nen  ober  Werten  wer-- 

binben  2  II.  IV  4,1. 
nsiBuate,  v.  a.  n.  a.  fanft  einbringen,  fid)  eim 

fd>meid>eln  in  <tn»af  mit  bem  lÄccuf.,  ju  »et- 

(leben  geben. 
nüiBBatioB,  s.  (JinfAmeifblung.  (fingebnng. 
nsist,  v.  a.  berttben  (auf  (Stiratf). 
asistare,  s.  Merunft.  Ättlhtanf  TrCrl,3. 
asociable,  adj.  nngeiellig  LL5, 1.  5,2. 
nsnleace,  s.  Ünyeridjamtbeit,  Uebermutb,. 
asoleat,  adj.  unverfebamt.  übermütbig. 
Büomuch,  cooj.  tirrget^alt. 
aspiratloB,  s  (fingebung. 
aspire,  v.  a.  eingeben,  begeifern,  einliefen, 
nslal,  v.  a.  einfeßeu.  j 

nstalment,  s.  Öinfeftung,  3nflallirung«jly  R.III 
3,  1   M  W  5,  >■ 
nsianee,  ^emrggrunb,  Sewei«,  ©eifpiel, 
Weie>mbrun»i  —  v.  n.  betteifen  AsY3,2. 
n^tant.  s.  Stugenblitf  —  adj.  augenblieflid}, 

bringenb,  gegenwärtig, 
nstnntly.  adv.  angenbliiflictj.  fogleid). 
Bsiate,  v.  a.  einfeßen,  beiebnen  MfM5, 1. 
d,  praep-  anflatt. 


In^taB 
Instat« 
|  lasten 
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Insteep. 


Invocate. 


InstCCp,  v.  a.  eintauchen  II.  V  4,  6.  S.  Knsterp. 
Instigate,  v.  a.  anftacbflu. 
Instmaiinn,  s.  anftiftung,  9Cnretfnii0. 
'Inst  in  et  unb  instiuct,  *.  9taturttieb,  3nfiinct. 
lnstinctively,  adv.  infiiuctmä&ig  T  1, 2. 
Institute,  v.  h.  einfefcen,  anorbneu 
Institution,  S.  Änortmuitß  Mf  M  1,1. 

Instruct,  v.  ;i  unterrichten,  belferen.  nacbrceifen. 
Instruction,  s.  Unterricht,  ©clebrung,  Ocacbmei* 
fung. 

lostrument,  s.  ffierfjeug,  ©efdjcpf,  I onu>crfjeug. 
Instrumental,  adj.  urganifcb  verbunbeu  111,2. 
Insubstantial,  adj.  roefenlod  T4, 1. 
Insutflcience,  s.  Unjulänglicfafeit ,  Unvermögen 

W  T  J  1 
Insufficiency,  s-  id.  M  N  D  2,3. 
Insuit,  s.  ©efudj  2,3. 
Insult,  v.  n.  triumpt)irc»,  übermüttu'g  fein. 
Insultment,  s.  Stiumpb,  ©iegefroblocfen  C3,5. 
Insupportable,  adj.  unerträglich. 
Insuppre&sive,  adj.  unbejn>ingltcb  JC2, 1. 
Insurrectiun,  s.  «ufrubr,  Empörung. 
Integrity,  s.  ^ieberfeit,  tauterfeit;  'JJolltianbigfeit. 
lntellect,  &.  ißeritanr-,  $3errtanbeöfraft. 
Intellectual,  adj.  sfrjianbbegabt,  getrtig. 
Intelligence,  s.  tnarbrirht.  Änjeige;  Gmitteritänb 

ni§;  (tinftcbt;  Äunbfdjaft  —  v.  a.  funbfcbaften 

\VT2,3. 

Intelligencer,  s.  Äunbffbafter,  ©ermittler  HIV 

4,2.  R.  III  4, 4. 
Intelligent,  adj    einwftanbcn ,  Funbfcbaftenb, 

«Nachricht  gebenb. 
Intern  perance,  s.  Unmäjjigfeit. 
lotemperate,  adj.  unmäßig,  au«fcbh>eifenb. 
Iutend,  v.  a.  u.  n.  achten  auf  (Sttuaö,  meinen, 

beabsichtigen,  ju  Vergeben  geben. 
Intendment,  n.  tfjorbaben,  Qlbjtc^t. 
Intenible,  adj.  nictu  höltenb,  Unter  A'sW  1,3. 
Intent,  s.  vibndn.  flon. 
Intention,  s.  »ufmerffamfeit,  Ktcb  tung  auf  ($iroat 

MW  1,3.  WT  1,2. 
Intentively,  adv.  aufmetffam  Ota  1,3. 
Inter,  v.  a.  beerbigen. 

Intcrcept,  v.  a.  auffangen,  Ijinbern,  unterbreeben. 
Intercepter,  s.  Wegelagerer,  Gegner  TwN3,4. 
Interception,  s.  »uffangung,  Unterbrecbung  H  V 

2,2. 

Intercession,  s.  $krn>enbung.  gurbitt*. 
I  Ii  t  m  eessor,  *.  §ür bitter  M  V  3, 3. 
Interchain,  v.  a.  jufammenfetten  M  N  I)  2,3. 
Ioterchange,  s.  «uöiaufch  —  v.o.  auötaufcben, 
ttethfeln. 

Interchangeably ,  adv.  »ecbfelfeittg,  beiberfeit*. 
Interchangement,  s.  2lu«taufcb.  »Becbfel  Tw  N  5,1. 
Interdictiun,      gietbtung  M  4,  3. 
Intcress,  v.  a.  beteiligen  K  L  1, 1. 
Interest,  s.  antrjefl,  SJortbeil,  3in«. 
Intergatory,  a.  ftrage,  JUerbör  M  V5, 1.  —  plur. 

intergatories  MV  5,1.  A'aW4,3. 
Interim,  s.  3mifcbenjeit,  ftrtit. 
Interior,  s.  ba<  3nnere  MV 2, 9.  —  adj.  inner« 

Um,  intoenbtg. 
Inturjection,  s.  Ompftnbuugftlaut  M  Ado  4, 1. 
Interjoin,  v.  a.  mit  einanber  nerbinben  Cor  4, 4. 
Int  fr  lüde,  s.  3n>ifcbenfptel,  3nterme»,t>. 
Intcruiingle,  v.  a.  u.  n.  »ennifeben,  fldt>  einmifchen. 
Interniission,  s.  SJauff,  Bn»ifdt)en^tt. 
Intermissive,  adj.  ruef weife  fümmenb  1  H. VI  1,1. 


Intermlt,  v.  a.  audfefcen,  auftrieben  J  C  1,1 
Intermix,  v.  n.  untermifebert  R.  115,5. 
Interpose,  v.  n.  u.  refl.  bajwifcbentreteu. 
Interposer,  8.  5Rittel«perfi>n  MV 3, 2. 
Interpret,  v.  a.  tu  n.  beuten,  aualegen,  boltn 
feben. 

Interpretation,  s.  Deutung,  &u*legung. 
Interpreter,  a.  S)olineifrber,  &n«leger. 
Interrogatory  ©.  Iotergatory  KJ3,1.  C5 
Interrupt,  v.  a.  unterbreeben,  aufbetten,  vier 
Interrupter,  s.  Unterbrecher,  ©tcrer  T  An  1, 
Interruption,  s.  Unterbrechung.  £>cuiMUn4. 
Intervallum,  s.  ^aufe  —  plur.  inlervului 

211  IV  5,1. 
Interview,  s.  3ufammenfunft. 
Intestate,  adj.  unsererbt,  unbeerbt  II.  III  1 
Intestine,  adj.  innerlich,  eiuljeimifcb. 
Intimate,  v.  a.  anbeuten,  tu  oerfteben  geben. 
Intimation,  s.  ftnbeutung  LL4,2. 
Intitle,  v.  a.  betiteln  LL2, 1.  5,2.  €.  Kau 
Intituled  für  Intilted  LL5, 1.  (Sffectirt). 
lato,  praep.  in  (roobin). 
Intolerable,  adj.  unerträglich,  unau^fieblicb. 
Intolerably,  adv.  id.  TSh  1,2. 
Intoinb,  v.  a.  begraben  M2,4.  B.  Entoaib 
Intoxicate,  v.  a.  beraufeben  H.  V  4, 7. 
Intreasure,  v.  a.  forgfältig  oertnabren  (nu 

einer  ©cba^fammer)  2  U.  IV 3,1 .  ®.  Kntreasu 
Intrench,  v.  a.  »erfebanjen  III.  VI  1,4. 
lntreochant,  adj.  ohne  (Sinfcbnitt,  unuertrunt 

M  5,7. 

Intricate,  adj.  oerroirfelt  CofE5,  l. 
lutrinse,  adj.  in  ftcb  Verfehlungen  KL 2, 2. 
Intrinsicate,  adj.  id.  ACI5,2. 
Intrude,  v.  n.  ftd)  einbrängen,  gubringlidj  f 
Intruder,  s.  Qintringling,  3ub ringlicher. 
Intrusion,  s.  3ubniiglicbfcit,  geroaUfam««  ( 
bringen. 

Inundation,  s.  Ueberfcbmemmung. 
Inure,  v.  refl.  ftcb  gercobnen  TvvN2, 5. 
Inurn,  v.  a.  begraben  (glcicbfam  in  bie  Xot 

urne  legen)  H  1,4. 
Invade,  v.  a.  feinblich  einbringen,  angreifen 
Invasion,  s.  Sngrijf  KJ4,2. 
Invasive,  adj.  angreifenb  K J  5, 1. 
Invective,  s.  (Schim^frebe  311.  VI  1,4. 
Invectively,  adj.  mit  ©chmähreben  As  Y  2, 
Inveigle,  v.  a.  lorfen,  Wenlocten  TrCr  2,  J. 
Invunt,  v.  a.  etftnbcu,  erftnneu. 
Invention,  s.  (Srjinbung,  'Ubantaite,  Qr:..v 
lnventtir,  s.  (Srjtnber  115,2. 
Inventorially,  adv.  tnoentarmagig  H  3,2. 
Inventory,  s.  !üer|eichni§  —  v.  a.  iu  ein 

aeiebnifc  bringen  Tw  N  1, 5. 
Inverness,  in  ©chottlanb  M  1,4. 
Invert,  v.  u.  umfebren,  pertebren. 
luvest,  v.  a.  befleiben,  bebeefen,  ciufeben 

eine  Sürbe). 
Investment,  «.  Äleibung,  ©ewanb  211. IV 

H  1,3. 

Inveterate,  adj.  eingemnrjelt,  b,artndcfig. 
Inviocihle,  adj.  nube^viiuilich. 
Inviolable,  adj.  uu&erle$lid}. 
Invisibli-.  adj.  uitjlchtbar. 
luvitatiou,  s.  änlocfung  MW  1,3. 
Invite,  v.  a.  einlaben,  anlocfen. 
Invitiug,  a.  (Sinlabung  TA 3,6. 
Invocate,  v.  a.  anrufen,  beftbmören  R.III 
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Invocatiou. 


Jeoptrdy. 


Invocation,  s.  Wnrufung,  «Befdjvnörunfl.  flnrebe. 
lnvoke,  v.  n.  anrufen  H.V  1,2. 
lovulnerable,  adj.  unverwunblid}. 
Inward,  s.  ba0  3mterr;  Safenfreunb  —  plar. 

iowards    ingeroeibe  —  adj.  u.  adv.  innerlid), 

innig,  »ettraut.  einbeimifdj. 
Inwardly,  adv.  im  3nnern. 
lowardnes»,  a.  Uiertraulidjfeit  M  Ado  4,1. 
I«,  s.  3o  (©ried).  Wptbologie)  T  *h  Ind. 
lonia,  a.  3oni«i  A  Cl  1,2. 
lonian,  adj.  iontfrl)  A  Cl  3,  7. 
Ipsuich,  in  Gnglonb  H.  VIII 1,  l.  4,2. 
Ira«,  in  A  Cl. 
In\  .«.  3om.  S«mlj. 
lreful,  adj.  grimmig,  lofityenb. 
lrdaod,  s.  Jrlanb. 

Iris,  in  T  —  ©etin  ber  ©etter  2H.VI  3,2. 

3i<g<nbou.en  A's  W  1,3.  ©<bw«rtlilie  TrCr  1,3. 
Irish.  *.  3ri)d)f  ©pradje  1  II.  IV  3,1.  —  adj.  irifdj. 
Imbman,  a.  3rlänb«  -  plur.  Irishmen  2  H.  VI  3, 1. 
Irk,  v.  a.  ärgern,  franfen. 
Irksome,  adj.  wbriefjttd),  läflig. 
Jma,  a.  Qi\tn  —  plur.  Öifenftongtn,  geffeln  — 

adj.  eitern. 

IroD-wiued,  adj.  unbnrcbbringlid),  tmemv^nbli^ 

((wie  ©ifen)  H.III  4, 2. 
Irrtconciled,  adj.  nicbr  gcfübnt  H.V 4,1. 
Irrecoverable,  adj.  unrettbar  2  H.  IV  2,4. 
Irrfgalar,  adj.  nnorbentlitt).  grfehio«. 
Irregulou«,  adj.  id.  C4,2. 
Irrdigiou«,  adv.  gottlo«.  rudjloa. 
Irrjaiovablc,  adj.  unbetoeglitb,  unabänberlidj  W 

Irreparable,  adj.  un«:f<ftjic&  T5,l. 
Irrrailute,  adj.  unbeflimmt  H.VI11  1,2. 
Irrrrocable,  adj.  un»iberruflid>. 
jMöel,  in  H.V  —  für  Isabella  MfM. 
Isabflla,  in  M  f  31. 

Isbel,  n.  pr.  3fabelle  A'sWl,3.  3,2. 
kcariot,  3f(boriotb,  LL5,2. 
Uidore,  in  TA. 

3fttf  («egpptifcbe  ©pttljeit)  A  Cl. 
bland,  a.  3nfel. 
linder,  a.  3nfnlan'r. 
We,  a.  3nfel. 
j»rael,  s.  fytael  B  2, 2. 

I«ue,  a.  Sadgang,  i£d>lu§,  (Jrgebni§;  «Radjfom* 
mrnfd>aft,  ©preiling  —  v.  u.  n.  a.  perautf; 
tenunen,  peratiMuticii,  abftaramen,  entforing«!. 

Iwuelea»,  adj.  finberlo«  W  T  5,  1. 

'«aliwi,  s.  3taliener;  Stalienifdj  H2,2.  —  adj. 
ualienifdj. 

•talj',  a.  Statten. 

Iu* ,  a.  analog,  3urfen  —  plur.  Itcbea  T  A 
4, 1.  —  v.  n.  jurfen,  ein  Stufen  terfpüren. 

«cm,  adv.  (lat.)  betgleiaVn  (bei  «ufjäblungen). 

terance,  s.  ©icberbolung  Oth5,2. 

teratioo,  a.  id.  III. IV  1.2.  TrCr 3,  3. 

«fcaca,  a.  3nW  3tbofa  TrCrl,3.  Cor  1,3. 

•»»'y,  ».  <*  Ifrnbein  M  V3, 1.  —  adj.  elfenbeinern 
TNh2,l.  TA  1,1. 
a.  <fpb,eu. 


J. 


Jack,  s.  (abflcfftr$t  ans  John)  $>an«,  $an«  Karr, 
rl^iöurfd) ;  3rrlid>t  (für  Jack  o'  tbe  lautem) 

T4,l.  3ielfngel  (beim  Äegelfpiel)  C  2, 1.  ©Um 

(fenmänndjen  (für  Jack  o'  tbe  dock)  R.  III  4.2. 
Jack-a-lent,  a.  $uppe,  nocb  ber  man  in  Per 

ftaftenjett  toarf  ober  fdji>§  M  W  3, 3.  5,5. 
.I.ick-an-ape,  s.  Siaulafft. 
Jack-dog,  s.  $Unb,  £unb«fott  —  adj.  bunb«* 

fottifdj  MW 2, 3.  3,1. 
Jack'  oape,  für  Jack-an-ape  MW  1,4. 
Jack-o'  tbe  cloek,  a.  ©lorfenmanndjen  (an  ber 

Iburmubr)  H.II.  5,5. 
Jack-out-of-ofnce,  a.  £an«  ob,ne  Tienfl  1H, 

VI  I y  1» 

Jack.sauce,  s.  ^an«»nrft,  9lafrtoei«  H.V  4,7. 
Jack-slnve,  s.  gemeiner  ©flaoe  C  2,  1. 
Jacob,  a.  3afüb  M  V  1,3.  «£t.  3afobtflafl  M  f  M 

3.2.  —  Jacob'a  staff3«fob'tf  Stab,  ^ilaerftab. 
Jade,  s.  Wabre,  ©djinbrnabrej  »ilbe0  iWäbdjfn 

—  v.  a.  abmatten,  abjagen,  hubein. 
Jakes,  s.  abtritt  KL 2, 2.  («ufpielung baranf  in 

Ajax  L  L  5,  2.) 
James,  s.  3ofo6. 

Jamy,  s.  (abk]ffünt  au6  James")  ©t.  3oft>b  T 
Sh3,2.  —  in  H.V. 

Jane,  a.  $annd>en  As  Y  2,4.  2  H.  IV  3, 2. 

Jangle,  v.  a.  u.  n.  jerren  (an  ber  ©locfc),  mit- 
tönen; janftn  H.2,1.  LL2, 1. 

Jansllng,«.  «DJififlang,  ®qänf  Per 2,  l.M  NÜ3,2. 

Jaouary,  a.  3<muar. 

Janua,  s.  3anu«  MV  1,1.  Othl,2. 

Japhet,  s.  3opM  2H.IV2,2. 

Jacjuenetta,  in  L  L. 

Jaques,  in  As  Y  —  ©t.  3afob  A'sW  3,4,  3,5. 

4.3.  —  n.  pr.  H.V 3,5.  4,8. 

Jar,  a.  ©abirren,  «Uirfen  ber  Ub,r,  SWigton,  SRi^- 
Jelligfeit  —  v.  n.  miftinen,  uneinig  fein ,  ft(p 
(ir^iten. 

Jarmaoy  für  Germaoy  MW 4, 5. 

Jarterre,  für  Carter  (franj.  jarretlere)  MW 

1,4.3.1.4,5. 
Jason,  s.  3afon  —  plur.  Jasons  MV  1,1.  3,  2. 
Jauoce,  v,  o.  fcfcarf  reiten  R.  II  5, 5. 
.laundice,  s.  ©«ibfudjt  M  V  1, 1.  TrCr  1, 3. 
Jaunc,  s.  ®anberung  Ro  2, 5.  —  v.  n.  berunp 

lauffii  Ro2, 5. 
Jaw,  s.  Jtinnbarfe  H4, 2.  -  plur.  9taa>n, 

©djlnnb. 

Jaw.booe,  s.  Äinnbacfenfnodjen  H5, 1. 

Jay,  s.  ©liier,  3)oble ;  ©ubierin  C  3, 4.  (ffiort* 

fpiel  ^»ifdjen  ben  «Bebeutungen  MW  3,3.) 
Jealous,  adj.  eiferfüd>tig,  eifrig,  argtücbntfd), 

ängfUtd). 

Jealoushood,  s.  ©ifafud)t(!ftanb  (fdjcriboft  ge; 

bilbet  na<b  womaohood)  Ro4,4. 
Jeatousy,  s.  ©iferfuc^t,  2lrgroob,n,  S3eforgni|  — 

plur.  jealousies. 
Jeer,  v.  n.  fpotten,  flia>ln  Cof  E2,2. 
Jeeriog,  s.  ©e|>ctt,  ©tidjelfi. 
Jelly,  a.  ©alletMjirfer  ©aft  WT1,2.  KL 3, 7. 

H  1,2. 

Jen,  abgefärbt  aaf  Jenny  CofE3, 1. 

Jenny,  s.  £anndKn  —  Jenny's  cnse  ratffrrrfi. 

für  Genitive  case  MW 4,1. 
Jeopardy,  s.  ©efabr  KJ3,1. 
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Jephtah 


Jephtbah,  s.  3fPbtab  3B.VI5, 1.  H2,2. 
Jerk,  s.  €to§.  »uabriufe  LL4,2.  —  v.  a.  f)o* 

gen  Oth  1,2.  ©.  Yerk. 
Jerkfu.  s.  Wamm«. 

Jerooimy,  s.  @t.  <$iervnpntu0  TSh  lad.  (Än* 

fpielung  auf  eine  SEragöbie  itub'd). 
Jerusalem,  s.  3erufü(rm. 
Jesbu  füt  Jesu  M  W  5, 5. 
Jesses,  *.  plur.  fcutbdnber  für  galten  Oth  3, 3. 
Jessica,  in  M  V. 

Just,  s.  €d)crj,  ©pa§;  Düpe;  ^öffenfpiel  —  v. 

o.  u.  a.  fdjcrjen,  jum  deficit  t}dbcu. 
Jesier,  s.  <£vapmad)tr.  Uoffenrei&er. 
Jesting,  s.  €paien,  €öjerjfu. 
Jesu,  s.  3<fit«. 
Jesus,  s.  id.  3H.  VI  5,6. 
Jet,  s.  ^<d)M)le,  Qagat  —  v.  n.  ftd)  Prüften; 

(ffintrag  tbun,  mit  upoo  C  2, 1. 
Jew,  s.  3ube;  3übin  MV 2, 6.  abgefürjt  au* 

jewel  ale  Viebfvfungtautbruo?  gebraudjt  L  L 

3,  1.  MNU3, 1. 
Jewel,  s.  3utl>ri. 

Jewel-house,s.  ©cbafcf  ammer  im  Xctver  ja  gvnbon 

H.  VIII  4, 1.  1. 
Jeweller,  s.  3utve(irr  A'sW5,3.  —  tu  TA. 
Jewel-likc,  adj.  jutvetengleid)  Per  5,  i. 
Jewess,  s.  3übin  —  a  Jewess'  eye  9uge  einer 

3übiu;  groger  €djaR  MV'2,5.  (fflortfpiel). 
Jewi.«h,  adj.  jübifd)  MV  1,3.  4,1. 
Jewry,  s.  3ubda. 

Jesebel,  s.  3efabel;  bufelerifdje  $rauen«yerfon 
TwN2,5. 

Jig,  s.  luftiger  Xonj,  luftige  (Mangaiveife  Ctert 
unb  SKelobie)  —  v.  o.  luftig  tanjen,  berum* 
büpfen. 

Jig-iimker,  »Hj.  luftige  »flerfon  (im  91ad)fpiel  auf 

bem  Sbeater).  £id)ter  luftiger  Reifen  H3.2. 
JUt,  s.  labflifürjtautf  Glllian)  3ulcben.  für  9Ääb* 

<ben  überbaupt  MN  D3,2.  LL5,2.  TSh4. 1. 
Joan,  8.  3obanna*  für  2Räbcben,  3ofe  LL3, 1. 

4,3.  —  Jona  la  Pucelle,  in  1H.VL 
Job,  s.  £iob  MW  5, 5.  2 H. IV  1,2. 
Jocky,  s*  für  Jubu  HL  III  5,3. 
Jocund,  adj.  fdjerjbaft,  munter. 
Jog,  v.  a.  traben,  »eiter  geben  W  T4, 2.  T  Sh  3,2. 
Jobs,  s.  Sodann,  3ofyanned  —  Jtoutg  3obanu 

in  K  J  —  John,  in  M  Ado  —  Frlar  Joho, 

inBo. 

John-a-dreams,  s.  $an0  Iröumer  H2,2. 
John-ape,  s.  für  Jack-ape  $>and«ffeM  W3,l. 
Jobn  Ürum's  entertaimment,  8.  fdjlctbte  *8e* 

banblung  (wie  ein  getvifjer  J.  Drum  bie  $rem* 

Pen  bejubelte,  inbem  er  fje  jum  $>aufe  bjnautf« 

tvarf)  A'sW3,6. 
Join,  v.  a.  n.  o.  gtifammenfügen,  t)in)ufü^en,  oer= 

binben;  ftd)  verbincen;  fja>  vereinigen. 
Joioder,  s.  äufamminfugung  TwN5, 1. 
Joiner,  s.  Schreiner  MNli  1,2.  3,1.  Rol,4. 
Joint,  s.  $uge,  Qlelenf;  Äeole  (ftkifd))  —  adj. 

vereint •  gemein icbafrlid)  —  v.  a.  binjufug«, 

verbinben  C  5,4.  A  Cl  1, 2. 
Joiot-Iabourer,  s.  Mitarbeiter  H  1, 1. 
Jointiy,  ad*,  gemeinfebaftlid). 
Joiotre«s,  s.  Itjeilbaberin,  aßittbumöinljaberin 

H  1,2. 

Joint-rlog,  s.  gingetreif  (mit  gugen)  Olk  4,3. 
Jolut-servant,  s.   ffliitbiener  Cor 5,5. 
Joint-stool,  s.  geltftubl,  JHappftukl. 


ointure,  s.  fflittbum. 

ole,  s.  Sange  -  cbeek  by  jole,  Sange  an 
♦Bange  MN  1)3,2. 

oll,  v.  a.  (mit  bem  Äopfe)  iu|ammtnfto&en  A  j 
Wl,3. 

ollity,  s.  Juftigfeit.  JuftParfeit. 

olly,  adj.  luftig,  nieblicb. 

olt-bead,  s.  ffcummfopf  TG 3,1.  TSh 4,1. 

orden,  s.  Wadjttcpf  1H.IV2,1.  2  H.  IV  2,4. 

oseph,  n.  pr.  T  Sh  4, 1. 

oshua,  s.  3ofua  LL5, 1. 

ot,  s.  3ota,  Inmftdnn;  erwa«  Äleine«. 

ourdain,  in  2H.  VI. 

ournal,  adj*  tdglid)  MfM4,3.  C4,  2. 

ouroe.) ,     Keife.  iDanberung  —  v.  n.  manbeni 

reifen  T  Sh  4, 5.  R.  III  2,2.  TG  1,3. 
ouroey-bKted ,  adj.  ton  ber  Dteife  etfdjcy't 

IH.IV4.3 

ouroey-man,  s.  Sage(6b/ner  R.  11 1, 3.  —  piur. 
jouroey-men  H3,2. 
ove,  s.  3upiter. 

ovial,  adj.  Mennig  M3.1.  KL4,6.  be«3» 

piter  angeboren*  C4,2.  5,4. 
»wl,  v.  a.  flögen,  werfen  ©.  Joll  H5,l. 
»y,  s.  greube  —  t.  n.  u.  a.  ftd)  freuen;  fro) 

»erben,  einer  ®adje  mit  bem  Sauf, 
oj'ful»  adj.  freubig,  fre^. 
oyrulljr,  adv.  id. 
o>iess,  adj.  freublo«. 

oyuus,  adj.  fret>,  freubenboH  T  Sh4,5.  H.  V  5, 2. 

udas,  s.  3uba«;  in  ben  alten  INpfterien  reib- 
baarig  bargeftellt  As  Y  3, 4.  —  dSonfpiel  mit 
Jude-ass  L  L  5, 2.  —  plur.  Judiises  H.  113,1 

ude,  abgefärbt  and  Judas LL592. 

udean ,  s.  3ube  Olk  5, 2.  (8e«art  ber  gi>l.  - 
Ouarto  Indiau). 

udge,  s.  9)id}ter  —  v.  a.  n.  n.  urteilen,  ri^ 

ten;  bafür  halten, 
udgiojc,  s.  «HiAtrn  H.V11I2,2. 
udgraeot,  s.  Urtbeil,  UrtbeiKfraft,  Oinnitt 

(9eria)t      plur.  (von  bem  Urtbeil  $iebret<t) 

TG  4, 4. 

udyinent-dny,  s.  ©ericrjUtaA.,  lag  betf  jüngü» 

@eri(bt0  IM  VI  1,1.  R.III  1,4. 
udgraent-place,  s.  «tcUterftubl,  (9eri<brtö«fi« 

Ro  1,1. 

udicktus,  adj.  Ilug,  verftdnbig ;  geredet  Cor  5, 3. 

K  L  3, 4. 

ujt,  s.  Jtrug  T  Sk  2in<L  —  abgefürjt  auiJoho 
KL  1,4. 

uggle,  v.  n.  u.  a.  gaufein,  offen»  Ääufe  moeb«. 
Juggler,  s.  ©auller,  SRanfemadjer. 
ulce,  s.  €aft,  glufjlgfeit. 
ule,  s.  abgefürjt  au«  Juliet  Rol,3. 
uiia,  in  TG. 

uliet,  in  Ro  —  in  M  f  M. 
ulietta  für  Juliet,  MfMl,2.  1,3. 
ulio  Romano,  WT5,2.  (.«1*  «Bil^bauer  er» 
njdbnt). 

ulius,  in  J  C  —  H  1,1.  C3,l. 

ü\y,  *.  Wonat  3uli  WTl,2.  H.  VIII  1,1. 

ump ,  s.  @lüd «fall  A  Cl  3, 8.  —  ▼.  n.  u. 
fptingen.  überfpringen;  »vagen;  übereinstimmen 
—  adv.  übereinftiminenb,  gerabe,  ganj  genau. 

une,  s.  iDionat  Ouni. 

unius  Brutus,  Cor  1, 1.  T  An  4, 1. 

unket,  s.  «Wafditverf  TSh 3, 2. 

uno,  s.  3uno  —  in  T. 
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Jano-like„  adj.  ber  3uno  gleich  Cor  4, 2. 
Jupiter,  a.  3npiter. 

Jure,  e. a. fcbeqbaft  a.ebilbet and  Juror  1  II.  IV  2, 2. 
Jurisdiction,  0.  (Menrbtsbarfeit. 
Juror,  s.  rjjfcfcbmorner  TA 4,3.  H. VIII  5,2. 
Jury,  s  OJefcbroornengericht  —  jury-men,  s.  plur. 

IDefcbiBorne  Tw  N  3, 2. 
Just,  s.  Xurnier  H.II  5,2.  —  adj.  gerecht,  Doli* 
.üänbtgr  genau  —  superl.  justest  ACI  2, I.— 

v.  n.  tnrniren  Per  2, 1.  —  ndv.  genau,  gerabe. 

eben. 

Ju*t-borne,  ndj.  gerecht  getragen  KJ2,2. 
Justeiu*,  n.  pr.  ACI 3,7. 
Justice,  s.  (gerecht  igfeit.  Stecht}  @ericbt*perfon, 
NidUer. 

Juslice-like,  adj.einemdlicbter  gleicbenb  2  ll.l  V3,l. 
Justicer,  s.  Stichler.  9tecbtdoer»alter. 
Jurtificatiou,  s.  «Rechtfertigung. 
Justify,  v.  n.  rechtfertigen,  »ertbetblgen. 
Jusile,  v.  n.  v.  n.  juiammenfto  jen ,  anrennen« 
rütteln. 

Justly,  ndv.  gerecht,  mit  Äedbr. 
Justoes«,  s.  »erethtiafeit  TrCr2,2. 
Jui,  v.  n.  fidj  brüllen  t  An  2, 1.  R.  III  2,4.  ©.Jet. 
Juttiag-oui,  s.  ^ereorrtreefen  TA  1,2. 
Jutty,  s.  Ueberbacb  M  1,0.  —  v.  a.  überragen 
H  V  3  1. 

Juvenal,'  s.  Jüngling  M  >'  l) 3, 1.  LL  1,2. 3, 1. 
2  H.  IV  1,2. 


K. 


Kw,  plur.  kaes  mifjuerfl  für  (tat )  quae  («u- 
fr-iilung  auf  key  plur  keys)  MW  4,1. 

Kam.  »dj.  fcbielrnf,  «erfrort  —  denn  kam  aanj 
?erfebrt  Cor  3,1. 

Kxtf,  abgetütet  aud  Katharine ,  jtätch*n  —  ra» 
ron  ffb«rr^t>dft  gebilbet  —  v.  a.  mit  einem  Aar- 
eben  «erlern  TSh  3,  2.  —  (ißortfpirl  mit  cat). 

Rite- hall,  ftätefaend  €ift  (fdjerjbaft  gehÜbet) 
TSh  2,1. 

Katharina,  in  T8h. 

Kxibarioe,  in  L  L  —  in  H.  V  —  in  H.  VIII. 
Keeksy,  a.  plur.  kecksies ,  @cbierlingdfraut 

H.V5,2. 

Keeeh,  s.  ftettf  lumpen.  Dirfwanft  H.  VIII.  1,1. 
('JJicUeidjt  Änftuelung  auf  Me  ftbjlammang  t*ed 
Qarbinald  von  einem  Vit paer )  -  n.  pr.  2  II.  I V  2, 1. 

keel,  s.  Äiel  (eine«  ecbiffed)  -  v.a.  abfüblen 
LL5,2. 

Keeo,  adj.  fd>arf,  fpifcig  (concret  nnb  figürlich), 
bi&ig,  begierig. 

Kten-cdged,adj.  mit ftbarfer ©cfcneibe  1 H  VI  1.2. 

Keeoness,  a.  ©cbärfe  M  V  4, 1. 

Reep,  s.  £ut,  ©emabrfam  T  Sh  1, 2.  —  a.  u.  n. 
tjaltcn,  bewahren,  hüten;  fiep  halten,  bleiben, 
fid)  bäten,  (ich  aufhalten  —  keep  on  fortfahren 
-  keep  out  aufliegen  —  praet.  n.  partic. 
krpt. 

Kr*p.4ovrQ,  o.  pr.  MOI3, 2. 
Keeper,  ».  $uter,  Sachter,  härter;  gßrflfr  — 
in  K.  II. 

Kerper-buck, 8.  3urücfb.»lter. Slbmehrer  R.II  2,2. 
Keepiog,  ».  Haltung  W<flf  J  galten,  iaerroaljreit. 
M«r,  4.  Äoifer  MW  1,3. 

I 


Ken,  s.  ®«rjtd)t«frei6,  Sehweite  —  v.  a.  in'd 
Vluge  faffen,  erfennm  MW  1,3.  TrCr4,5. 
2H  VI  3, 2. 

Kendul-green ,  s.  grüner*  Tuch  (in  Jtenbal  in 

düettmurelanb  fabricirt)  1  H.  I V  2, 4. 
Kencl  wirf  b ,  in  (fnglanb  2  H.  VI  4, 4.  (gol.  U. 

Quart»  Killingworth). 
Kenoel,  s.  <r)nnDe|tall.  <r)unt>efcppel ;  ®offe. 
Keot,  in  QngUtnD  —  ®raf  oon,  in  K  L. 
Kentish,  adj.  aud  Äcnt  2  ll.  VI  4. 4. 
Kentisaman,  8.  SJetrobner  Xent'f  2  H.  VI  3, 1.  — 

plur.  Keuti.ih inen  '»II.  Vi  1,3. 
Kerchief,  s.  iueb,  Kepttucb  M  W3,3. 4,2  J  C  2.1. 
Kerne,  s.  irlanbifdjer  Öauernnb  leichtbercaffnilcr 

6olbat. 
Kernel,  s.  Äern. 

Ker«ey,  «.  grabe«  S8o(len;eug  M  TM  1,2.  - 
adj.  au«  grobem  HBoUenjeug  gemacht  LL5,2. 
T  8h  3, 2. 

Ketley,  n.  pr.  H.  V  4, 8. 

Kettle,  8.  ÄciTelpaufe  H  5.  2. 

Kfule-drum,  s.  id.  II  1, 4. 

Key,  s  ©djlüffel  (auej)  in  ber  SJiufif),  Jon, 
öingwetfe. 

Key-cold,  adj.  tofctfalt  (falt  wie  ein  6(6(üffel) 

R.1111,2. 
Key-hole,  s.  @d)luffellod). 
Kl.  plur.  kies  mifretfi.  für  (tat.)  qui  M  W  4, 1. 
Kibe,  8.  groflbeule. 

Kick,  v.  h  u.  n  (mit  bem  ftnge)  floQeiw  hinten* 
auofehlagen,  mit  bem  Vticuf.  unb  at. 

Kick-Mhaw,  s.  plur.  »Narrheit,  hoffen  Tw  N  1, 3. 
2H.IV.),1. 

Klck.xy-witksy,  s.  (,{ol.  Kicky-wicky)  fd)en* 

baft  gebiloet  für  Örau  ober  ¥tebd>en  A's  W  2, 3. 
Kid-fwx,  s.  junger  äutfc«  MA2,3. 
Kidoey,  8.  Wieie,  Onnrre«;  tHrt  MW 3, 5. 
Kildare,  n.  pr.  H  VIII  2,1. 
Kill,  v.  a.  tobten,  toctfdjlagen. 
Klll-courtesy,  s.  ©robian  MND2,3. 
Killen,  v.  a  für  kill  fer2C. 
Killing,  8.  lobten,  £obtid)lagen  —  all  of  his 

killing  9llle«.  tea«  er  totifdjlägt  M  Ado  1,1. 
Kilo-bole,  s.  Dienlod)  MW 4,2.  WT4,3. 
Kirabnltoo,  n.  pr.  H.  VIII  4,1. 
Kin,  s.  «Stamm,  Serroanbtfdjaft,  tBermanbter  — 

adj.  »fTwar.ct,  bezüglich,  gleichartig. 
Kind,  s.  Gattung,  Diatur.  natürliche  Ärt»  Vrt  — 

adj.  gut  geartet,  freuimlid),  ber  Art  gemäß 

(»IBortfpiel  j»iid)en  Den  Jöebeutuugen)  —  comp. 

kioder  —  superl.  kindest. 
Kindle,  v.  a.  u  n.  ent|ünben,  entßammen;  ftet) 

entjünben. 
Kindleüs,  udj.  unnatürlich  H2, 2. 
Klndly,  adj.  n.  adv.  natürlich,  ber  Mrt  gemäg ; 

freunblich  —  comp,  kindlier,  T5,l. 
Kindness,  s.  ftreunMifhfeit*  ©üte. 
Kindred,  s.  $trn>anbtfchaft,  «rt  —  collect.  SQer* 

rcanbte  —  adj.  oerwanot,  gleidjartig  KJ3,4. 

R.  1112,2. 
Kioe,  s.  plur.  von  cnw  |  H.IV2,4. 
King,  m.  Äcnig  —  king  ut  arms  ffiaptoenfimig 

—  v.  h.  j(um  .ffc3nige  machen,  mit  einem  &c* 

nu\e  verleben;  beherrfdjen  R.  II  5,  5.  H.  V  2, 4. 

K  J  2,  2-  («öl  kings). 
King-becomiug,  adj.  &ettt  JtdnigeanftehenbM  4,3. 
Kio^cardioal.  s.  Xönigfarbinal  H.  VIII  2,  2. 
Kingdom,  s.  «Königreich,  Äeid).  öüebiet. 
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Kingdomed,  ad j.  \u  t inem  9iet<$e  getoorben,  einem 
*;.!)teid)e  äljnlid)  TrCr2,3. 
King-killur,  k.  &önig*morber  TA  4,3. 
Kingly,  adj.  u.  «dv.  föniglitb. 
Kiugly-crowned,  adj.  fönif|lict>  gefrönt  Cor  l,  1. 
Kiugly-pour,  adj.  f öniglicbarm  L  L  5, 2. 
Kiosman  s.  Ukrwaneicr,  iÜetter  —  plur.  kiosmen. 
Kinswomau,  a.  »Üerwanbte. 

Kirtie,  s.  Munt,  8Banm4  2H.iV2,4. 

Kiss,  8.  M  —  v.  ,i.  u.  o.  füffen.  obenbin  be* 
rubren;  fia)  füllen  —  kiss  band  ober  bis  band 
3entan*rm  einen  £anbf  u§  jumerfen  —  kiss  away 
bis  haud  fiel?  tie  4>anD  ganj  Wegfällen. 

Kissing  s.  .«apeu,  Äup. 

Kissiug-comfits,  s.  plur.  3ucferpla&0)en  (bie  ben 
»INuiid  woljlrie<benb  madjen)  M  W  5. 5. 

Kiicben,  s.  Jfüdje  —  v.  a.  in  Ii«  Stüd)t  bringen 
C  of  h  5, 1. 

Kitchen-uitiid,  s.  tfücpenmagb  CofE5,4. 

Kitchen-malkiii,  s.  Äütbenliefe  Cor  2,1. 

Kitchen-trull,  s.  Äütbenmenfdj  C5,5. 

Kitcben- vesml,  s.  JtüaVnoefialin  CofE4,4. 

Kitchen-wencb,  s.  Jtuajenmenfd)  CofK3,2. 
Ho  2, 4. 

Kile,  w.  v>  eier,  Sabidjt. 

Kitten,  s.  .ftd$cben  1  H.  IV  3, 1.  —  v.  n.  toerfeu 

(von  fiaftM)  III. IV 3,1. 
Knack,  s.  Äleinigfeit,  epieU/ug. 
Knap,  v.  a.  nagen,  jterbeijjen  MV 3,1. 
Knnve,  s.  ©nnrbe,  $Bbe,  ©cbelm. 
Knavcry,  s.  5öüberet,  @djelmerei ;  Rollen. 
Knavish,  adj.  itbelmifd).  fpifcbübifcb,  ftbalfbaft. 
Kncad,  v.  a.  fneten,  mit  up  jufammetifneten. 
Kneadiug,  s.  .Kneten  TrCr  1,  1. 
Knee,  s.  «Knie  —  v.  a.  fnieen  nor  (Stwa«.  mit 

fem  äcenf.  K  L  2, 4.  f nieenb  jurücf  legen  Cor  5,  U 
Knee-crookinK,  adj.  bad  Stnit  beugenb  Olk 1, 1. 
Knee-deep,  a.lj.  fnietief  WT  1,2. 
Kneel,  v.  n.  fnieen  cor  limem,  mit  to  —  praet. 

u.  part.  kneelcd. 
Knueling,  a.  Jtuieen. 
Knell,  s.  Xobtenglorfe,  Sobtengeläut. 
Kuire,  s.  »Weiter,  £olcb. 
Knight,  s.  atitter,  Äämpe  —  v.  a.  zum  »itter 

fcblagen. 

Knight-errant,  s.  fabrenber  Kitter  211.  IV  5,4. 
Knighthood,  s.  SRitterftbaft,  Äitterwurbe. 
Knightly,  adj.  u.  adv.  ritterlidj. 
Knit,  s.  <fe)«|huf,  ©ewebe  TSh4, 1.  —  v  a.n.o. 

fhirfen,  fnüpfen,  oetbinben.  ©ereinigen  —  knit 

bis  brows  feine  ©tirn  runieln  —  praeter,  u. 

partic.  knit. 
Knitter,  s.  ©trirferin  TwN2,4. 
Knob,  s.  Sluflwudjö  H.  V  3, 6. 
Knock,  s.  ödjlag,  Stög  —  v.  a.  u.  n.  flopfen, 

anflovfcii ;  fto§<n,  fcblagen. 
Knocking.  s.  Klopfen,  »npoaVn. 
Knog,  v.  a.  für  Knock  MW 3, 1. 
Knüll,  v.  a.  löuten,  j«  ©rabe  läuten. 
Knot,  s.  .Knoten;  Äno*pe;  €(bleife;  OJerfdjIin* 

gung,  »erfdjlungener  ©artenpfab ;  lüerwirfelnng 

-y.a.u.n.  »erftbltnaen,  nenuicfeln;  fltb  »et* 

ld)iingen. 
Knoued,  adj.  fnorrig  TrCrl,3. 
Knotted I  -  pated ,  adj.  mit  fnorrigem  ©o^abel 

I  II.  IV  2, 4. 

Knot-grass,  8.  tfnöteridj  (eine  ®ra«art,  bie  baa 
ätfatbatbnui  hinten;  foUteJ  MNü3,2. 


Knotly,  adj  fnorrig; »erfcbhingen T  1.2. JCi; 

Know,  s.  (frffnntniu  II  5,2.  (Ouarto  koowiog 
—  v.  a.  n.  n.  tmjjVn»  fennen;  erfennen,  pri 
fen.  autb  mit  oT  —  praet.  knew  —  [min 
known  befannt  mit  Gtwaö,  mit  of. 

Knower,  s.  Jtenner  TrCr2,3. 

Knowlng,  a.  löiffen,  .Kenntnis  —  plur.  koo 
\vint;8  312,4. 

Knowingly,  adv.  n>ift"entiid).  gefdjirff. 

Knowledge,  8-  Äcnntni§ ,  (Srfenntni§,  Amt 
4ßi|Ten. 

Kod,  für  (tat.)  quod  M  W  4, 1. 


1 


L. 

La,  Interj.  fi^ly !  Ijel 
Laban,  n.  pr.  M  V  1,3. 
Label,  a  Pergament ;  flnbängfel  (ju  einer  Ui 

funte)  Ro4,  l.  C5,5.  —  v.  a.  anbängeu  {i 

eine  UtfunKe)  TwNl,5. 
Labeo,  o.  pr.  JC5,3. 
Labienus,  n.  pr.  AC1  1,2. 
Labour.  a.  Wrbeit.  «Wübe,  5/ln|lrengung ;  Äinbel 

notl)e  —  v.  a.  n.  n.  atbeiten,  ringen»  jid)  bi 

müben,  fitb  gudlen ;  in  Äiirtrenötben  fein,  freifti 
Lahourer,  8.  Arbeiter. 
Labuuring,  a.  Wrbeit. 
Laboursome,  adj.  mfibfam  C3,4.  111,2. 
Lwbra«,  s.  plur.  (fpetn  )  kippen  M  W  1, 1. 
Labyrinth,  a.  8aN>rintl)»  3rrgana  IB. VI 5, 

Tr  Cr  2, 3. 

Lace,  s.  ©djnur,  5)orte,  €pi^e  —  v.  a.  brft&ei 

fäumen,  verbrämen  —  laced  mutton  €.Mutt 
Lacedaemoo,  a.  ^acebämon  T  A  2, 2.  3, 5. 
Lncy,  s.  tfngl.  (iJe|d)leO)t«iiame  —  plur.  Uci« 

2H.VI  4,2. 
Lack,  s.  ÜKangel  —  v.  a.  entbebren,  ermangel 

bePnrfen  —  part.  lacking  weniger  (bei  3al}ien 
Lack-heard,  s.  O^nebart  M  Ado  5,1. 
Lack-brain,  s.  ©ummfopf  1H.1V2.3. 
Lack-linen,  adj.  obne  geiun-anb,  ohne  M 

2H.IV2,4. 
Lack-lo v e.  a.  ?ieblofer  M  N  D  2, 3. 
Lack-Iustre,  adj.  glanjlo«  As  Y2,7. 
Lacquey,  a.  8afei,  \!auter  —  adj.  als  °afei  tii 

nent>  H.III 5,3.  —  v.  a.  aiä  Vafei  folgen 

Cl  1,4« 

Lad,  s.  ®urfd}e,  Knabe,  3unge. 
Ladder,  s.  Seiter,  €trirfleiter. 
Udder-tackle,  a.  ©  triff  leitertafeltoerf  Per  4,  I 
Lade,  v.  a.  laben,  belogen  3  H.  VI  3,2.  —  par 

laden  AC13,9.  5,2.  T  An  1,1. 
Lading,  a.  garung. 

Lady,  s.  Üabp,  JDame,  Herrin,  ©ebietertn,  ©attt 

—  our  Lady  Untere  Siebe  grau. 
Lndy-bird,  s.  SNatfäfer  Ro  1,3. 
Ladysbip,  s.  —  your  ladysbip  G?uer©naben- 

ber  ladysbip  itjre  ©naben  KJ3, 1. 
Lady-smock,  s.  fflafferf reffe  LL5,2. 
LaerteN,  in  H. 
i.at-Mj,  in  A'sW. 

Ug,  s.  Xxo%  TA 3,6.  H.VIII  1,3.  —  adi  I 
adv.  (angfam,  faumfelig,  binterljerftbleitbeni 
binter  (Finem  mit  of  K  L  1, 2.  —  v.  n.  btnterbet 

Meibeu.  faumen  1  H.  VI  3, 3  partic.  laggio; 

langfam,  faumig  R.II  1,3. 

Lag-end,  a.  tfnbe  l  H.  IV  5, 1. 
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Lake,  f.  6ee,  l'adx,  $fubl. 

L*kiD,  g.  für  Ladykia  (£>iminutip)  Unfere  l'iebe 

grau  T 3,3.  HM  03,1. 
Laub,  s.  kämm. 

Lambert,  s.  ©t.  Vambi-rtufl  R.  II  1,1. 
Laoibkio,  s.  fcämmcben  2  H IV  5,3.  UV  2,1. 
Und»  k  in,  s.  gammdfril  MfM3,2. 
Lame,  adj.  iab.m.  I»mf cnc,  mangelhaft  —  v.  r. 

lahmen,  lcii'tn  madjen. 
Laaiely,  «dj.  u.  adv.  id. 
Lameuess,  «.  Käbmuug  K  L  2, 4. 
Lwueot,  *.  ffieljflagc,  Jammer  —  v.  a.  u.  n. 

iruiüujifn.  bejammern. 
Umeoiaule,  adj.  beweiuendroertb,  Hdglidj. 
Lamentably,  adv.  id. 
Laaeniation,  a.  $Bebflage,  3ammer. 
Lameoting,  s.  SBebflage  —  piur.  lamenlings 

M  2, 3. 

La«o>as-eve,  a.  ajigilie  por  $etri  Äettenfeier 

Ro  1,3. 

Laminaa-tide,  a.  $etri  Äettenfeier  (1.  «uguri) 
Ho  1,3. 

Uoiord,  o.  pr.  114,7.  ($ol.  Urnound). 
U«pf  s.  fcampe,  ifeud>tcc. 
Lampass,  s.  groid)  (*$fc rbefranf (jcit)  T  Sh  3,  2. 
Uuwsier  —  4><qog  pon,  in  R.II  —  tnlH.1V. 

-  Slümtf  be«  $erjogtl)um«  hu»  »el  ©<|d)Ud>tee. 
I*»«,  s.  fcaiue,  süJurfipi fp  —  piur.  lances  fcan- 

Jtnträger  L  L  5, 2.  —  v.  a.  fteeben ,  auffdjnei; 
(im  ®efct)rour  jc). 
Laocelnt,  in  M  V. 

Lmd,  «.  Vanb,  Kobern  (Jrbreicb,  Sänberct  —  v. 

».  «.  n.  lanbcn. 
Und-army,  s.  fcanbbeer  AC13,8. 
Uod-carrack,  a.  fcan c f arrarfe  (reitt)«  Sabung  auf 

üanbe)  Oth  1,2. 
Uod-damu,  v.  n.  ben  Uringang  Perftopfen  (?), 

W  ganbed  »error ifcn  (?)  W  T  %  1. 
tajfc*  »dj.  begütert  (mit8änb«riien)MYV4,4. 

*  J 1, 1. 

Lwd-iUh,  o.  £anbfifd)  TrCr3,3. 
Unding,  «.  ganbung. 

kodicM,  «dj.  ebne  «anb,  unbegfitert  KJ1,1. 

Hl, l.  (Ouarto  lawless). 
Landlord,  s.  Gjatfroirth; $err,  £anbgebi«tet  B.  II 

2,1.  AC13,11. 
Laod»ao,  s.  fcanbmann,  2anbberoob,ner  —  piur. 
,  taten  AC14,3. 

Ud-raker,  a.  «anbftreifter  1  HIV  2,1. 

Uud-rat,  u.  ganbratte  M  V  1,3. 

Land-.ervice,  a.  Kanbbienjl  2HIV1,2. 

Lnod-tbief,  s.  sianbbieb  (in  @egenfa&  ju  ©ee- 

,  tänbnr)  MV  1,3. 

«.  ©äfeben,  ©äffe. 

[^«ley,  in  R.II  —  o.  pr. 

wngioo,  n.  pr.  K  J  3,  L 

*°P»ge,  «.  ©pracbe,  »ebetoeife. 

^oguagelea«,  «dj.  fpradjle«.  ftumm  TrCr3,3. 
J??14"»  s-  ©*mad>ten,  »Wattigfeit,  Reiben  A 
Uo,2.  Ro  1,2.  —  v.  o.  f{ftmad)ten,  binfebmad); 
irirrti. 

^nguishiog,  8.  geiben  A'sW  1,3. 
*DS««hment,s.©mmadjten,©ebnfu$tTAo2,l. 
*»8«or,  id.  TAn  3,1. 

adj.  mager  —  v.  n.  abmagern  ACI1.4. 
^Meao,  adj.  fdjmäibtig  If  V4ch. 
fnt«n»,  b.  «aterne,  ©laafuppel  Ro5,3. 
^'  —  v.  h.  cinroiefeln,  bergen  (wie 


im  ©djooge)  -  partic  lapped  C  5, 5.  u.  lapt 
Ml,2. 

Laplaod,  adj.  lapplänbifd;  CorE4,3. 
Lapse,  s.  gebltritt  A'iH'2,3.  —  v.  a.  u.  n. 

fallen,  Oraudjeln,  »erflreidjen  laffen;  anllagen. 
Lapsing,  s.  (£traud>eln  Cor  5,  2. 
l^apwiug,  s.  £ibtft. 

Lard,  v.  a.  tyirfen.  fettmacben,  büngen. 

Urder,  *.  ©peifefammer  H.  VIII  5, 3. 

Liarge,  adj.  breit,  roeit,  bief,  ftarf,  reid)lid),  roeit- 
lauitig  —  at  large  roeit.  weitlänftiß,  unbearengt 
—  cuuip.  lar-er  —  superl.  largest  KL  1,1. 

Large-handed,  adj.  mit  »eitteieL-enber  ^anb  T 
A4, 1. 

Largely,  adv.  id.  q.  large. 

Largeneas,  s.  \Weite,  Umfang  TrCrl,3. 

Urgcss,  s.  greigebigfeit,  reidje  (S)abe  —  au* 

cullectiv  M2, 1. 
Lark.  s.  ^erdje. 
Ijirtiua  in  Cor. 
^Larum  <S.  Alarum. 
Lascivious,  adj.  rooUüfiig,  geil,  üppig. 
Lash,  s.  »Ueitfdje,  $>icb  —  v,  a.  peitfeben,  i)autn. 
Luss,  s.  IDiat'Ctni,  Viebdjen. 
U5s-loro,  adj.  vom  2Mäbd)en  Perlaffen  T4,l. 
Latt,  s.  bad  Ve^ie,  (SnU;  Vellen  Ro  1,2. —  adj. 

U.  adv.  le^tc;  UiU&t,  entlieb  —  «t  Inst  u.  ut 

the  lau  am  önbe,  jnle^t  —  v.  n.  roäbren. 

banern  —  partic.  laatiog  lortbanemb,  bleiben». 
Lastly,  adv.  jule^t.  enblicb. 
Utch,  &.  Älinfe  W  T  4, 3.  —  v.  a.  einfdjliefan, 

auffangen  M  K  D  3,2.  M  4,3.  (iüieUeicbt  catch), 
Late,  adj.  u.  adv.  fpät,  jüngfi  erfolgt,  jüngft 

perflorben ;  f ürjlidj  —  of  late  feit  Jtur jem  — 

comp,  later  M  2, 1.  —  superl.  tatest. 
Late-beloved,  adj.  jungft  geliebt  T  A  1, 1. 
Late-betrayed,  adj.  jungji  »erratben  1 H.  VI 3,2. 
Lated,  adj.  perfpäret  M3^3.  ALI 3, 9. 
Late-deceaaed ,  adj.  Jüngft  »erflorbcn  III.  VI 

3,2.  TAn  1,2. 
Late-despised,  adj.  jüngfi  prrabfdjeut  1  H.  VI  2,5. 
Late-disturbed,  adj.  Jüngft  gefiort  1H.IV2,3. 
Lately,  adv.  für^ltm,  unlängjt. 
Late-walkiog,  s.  fpatfö  Söanbern  MW 5, 5. 
Latb,  s.  gatie,  bünned 
Latin,  s.  Üatein  —  adj.  lateiniffl}. 
Latten,  adj.  mrffingen  —  latten  bilbo  mefilngene 

Alinge  (dSortfpiel  mit  laiin  b.)  MW  1,1. 
Latter,  adj.  fpäter,  le&t  —  latter  day  jüngjier 

lag  H.V4, 1. 
Latter-born,  s.  ber  3üngflge&orne  (von3roeirnJ 

C  of  E  1, 1. 
Lattice,  s.  ©itter. 

Laud,  s.  8ob,  ^rei«,  firdjl.  8obgefang  —  v.  a. 

iobem  lobftngen  III. IV 3, 3. 
Laudable,  adj.  loblid)  TwN3,2.  M4,2. 
LauKb ,  v.  n.  u.  a.  ladun ,  »erladjen  —  laugh 

away  »erf(bf rjen  A  Cl  2,  (i. 
Lau^habltf,  adj.  »rd  Üad)en<J  roertb,  MV  1,1. 
Laughir,  8.  Harber  JC1,2. 
Laughing.  s  fcadjen. 

UuKhing-stog«  für  Laughiug-stack,  €toff  bed 

Vadjvne  M  W  3, 1. 
Laughter,  s.  ©eläd^ter,  ?ad>en. 
Iinunce,  ut  TG  —  piur.  Lauuces  TU  2,3. 
lAiincelot  @.  I^ancclot. 
Uunch,  v.  a.  werfen,  loelaffen  TrCr2,  2. 
Laund  6,  Luwu. 
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Laundre«s,  s.  9Öäfib«tn  M  W  3, 3. 
Laundry  für  Lauodress  MW  1,2. 
Laura,  n.  pr.  Petrarca1«  <Ä)di<bte  H«»  2,4. 
Laurel,  s.  tforbe<r  —  plur.  Tr  Cr  1,2  —  laurel 

crowo  8otb«rfronj  3  II.  VI  4, 6  —  laurel 

bough  V i>rb«rjweig  T  Au  1,  2. 
Laurelled,  adj.  lorbeerbffranjt  ACM, 3. 
Laurence,  fcorenj,  in  Ko  —  o.  pr.  T  G  0,2. 
Lavatcb,  n.  pr.  A'»Wj,2. 
Iavc  v.  a.  iDofdjeii,  baben. 
Lavender,  s.  ftwenbrt  WT4,3. 
Lnvinia,  in  T  An. 

Lavish,  adj.  »ericb»cnberif<b,  mit  (Stnja*  mit  uf, 

lüaeüodr  übermütbig. 
Lavishly,  adv.  id.  2  II.  IV  4, 2. 
Lavolt,  s.  ital.  Xanj,  «rt  »lüaljtt  TrCr4,4. 
Lavulta,  8.  »d.  H.Y  3, 5.  — 
Law,  s  $cf<6,  Siecht  -  law  of  arms  Ärirgd-- 

reebt  1H.V14,1. 
Law-breaker,  s.  ©efe&berfefccr  C4,2. 
Lnw-day,  s.  $eriajtatag. 
LawfuI,  adj.  gefepiiib,  tcdjttnä^i^.  erlaubt. 
Lnwfully,  adv.  Id. 
Lawless,  adj.  gefcfclod.  flcfcewtDrirt- 
Lawlessly,  adv.  Id.  TG  5,3. 
Lawn,  s.  äßüDbabn.  freier  *ßalbpla$;  ©tbleter- 

leinwanb,  feine«  Keinen. 
Lawrence,  S.  Laurence  H.VIII  1,2. 
Lawver,  8.  9if cbro^i'leivrtf,  X'lDVüfüt. 

Lay ,  s.  ¥ieb ,  (Mang  j  Söette  —  adj.  roeltlicb 
MfM'tj  —  v.  a.  u.  n.  legen,  belegen,  bin' 
legen,  auflegen,  wetten  j  nacbfteUen  mit  für 

—  betlegen  mit  by  —  audftellen  mit  out  — 
bran  geben,  jufajlagen,  jufeyen  mit  «o  — 
lay  huld  fieb  bematbtigen,  einer  €acbe  mit 
0f  —  praeter,  u.  partic.  laid. 

Layer-up,  s.  Sammler,  Ü3e»»abr<r  H.V5,2. 
Lay  in  g,  a.  Kegen. 
Laying-in,  s.  £ineinlegeu  H,5,l. 
Lay-thougbt,  s.  ^aieugebanfe  II.  VIII  1,4. 
Laaar,  s.  \Äu«taviger  H.V  1,1.  TrCr2,3.  5,1 

-  adj.  audiäpig  H.V  2,1. 
Lazar-like,  adj.  wie  ein  äudfafctger  111,5. 
Lazarus,  Viajatud  (Der  Bettler  im  öbangelium) 

1  II.  IV  4,2. 
Lazy,  adj.  rnüfftQ,  faul. 
I^uy-pacing,  adj.  träge  labin  jtcbenb  Ro2,2. 
Lea,  s.  plur.  leas,  einHebegtee  gelb  T4,l. 

H.V  5,2.  TA  4, 3. 
Leud,  s.  Slet,  audj  plur.  WT3,2  —  leads 

»letbaeb  —  v.  a.  u.  o.  leiten,  fuhren  i  »oran- 

geben  —  praet.  u.  partic.  led. 
Loaden,  adj.  bleiern,  fc^ivf rfallig- 
Leader,  s.  Rubrer,  »nfiibrcr,  Sormonn. 
Leading,  s.  Leitung,  gübrung;  anfübrertolent 

III. IV  4,3. 
Leaf,  s.  ÜMatt.  collect.  ?aub. 
Leafy,  adj.  laubig  Per  5,1  S.  Leavy, 
League,  a.  tbünbniü,  (franjöfifcbO  Meile  — 

v.  n.  (ich  üerbint-en. 
Leaguer,  s.  Kager  A's  W  3,  (i.  (affeftirt). 
Leah,  n.  pr.  Ürab  (altteft.)  31  V  3, 1. 
Leak,  s.  Verl  —  v.  n.  SiSaffcr  laffen  --  partic. 

leaked  led  TA 4, 2. 
Leaky,  adj.  led,  turaMÖrtjcrt. 
Leao,adj.  mager,  atmfrlig,  fümmerlid)  —  comp. 

leaner  A  Cl  2,2  —  v.  a,  u.  u  lebnen,  fid> 

neigen,  fid;  lebnen,  fia)  ftü^en — 


Leander,  n.  pr.  Gero'«  (beliebter  T  G  1,1.3,1 

M  Ado  5, 2.  As  Y  4,|. 
Lean-faced,  adj.  mit  magerem  (9efia)t  Cof  K5,i 

2  IL  VI  3,2. 
Lean-looked,  adj.  magern,  hungrigen  2lu«febcni 

R.II  2,4. 

Leanuess,  s.  SRagerfrit.  $ungerleiberei. 
Leao-witied,  adj.  abgefd)ma(tt  Ii.  11 2,1. 
Leap,  s.  (Sprung.  Saß  —  v.  a.  u.  n.  fprinftw 

überfpringen;  beibringen  —  praet.  u.  pariic 

leaped. 

Leap-frog,  s.  Springfrofaj  (Äinbrrfpiel)  n  ' 


Leapiog,  a.  Springen  H5, 1  —  leapiog  lim 

3dt  bed  Springen«  C4,2. 
Leaping-house,  s.  JöorbfU  1H.IV4,2, 
Lear,  in  K  L. 

Uaro,  v.  a.  u.  u.  lernen,  erfahren;  Iebren  - 
praeter,  learned  —  partic.  learned  u.  lenn 
gelebrt.  funrig,  erfabren. 

Learuediy,  adv.  gelehrt,  funbig. 

Learning,  s.  ^elchrfamfeil,  $Bttfenfa)aft,  Äunt 

—  plur.  learnings  C  1, 1. 
Learmog-place,  s.  *!ebran|talt  A's  W  1,1. 
Lease,  8.  »tfadjtcontract,  süerpaebtung,  fcrij}  - 

v.  h.  verpaßten,  mit  out  H.  112,1. 
Leasb,  s.  i'eberriemen  (für  3agbbuntx),  Äoppi 

—  v.  a.  jufammenfoppeln,  mit  in  H.  V  t  cboi 
Leasing,  s.  «ügen  TwN  1,5.  Cor  5, 2. 
Leas»,  adj.  u.  adv.  geringste,  mtnbefie;  wenifl 

frend  —  at  least  u.  at  tbe  least  trenigftem 
Leatber,  s.  veber  —  adj.  lebern. 
Leather-coat,  s.  ein  partftbaliger  äpfel  2H.I 

2,  4. 

Leatbern,  adj.  lebern,  leberartig  MND2,: 

As  Y  1, 1.  4,3. 
Leave,  s.  tfrlaubnij»,  »bfajieb,  Urlaub  —  v.i 

u.  n.  laffen,  »erlafTm,  überladen;  aufbore: 

ablaffen,  audj  mit  «ff  —  praet.  u.  partic.  lef 
Leaven,  s.  ©auerteig  —  v.  wu  burtbfäueri 

fertig  matitn  M  f  M  1, 1. 
Leaveniog,  s.  Säuern  (mit  Sauerteig)  Tr  Cr  1, 
Leave-taking,  s.  Vlbiit  ;cr  nähme,  ^erabfdjiebun 
Leavy,  adj.  laubig,  belaubt  M  Ado  2,3.  M  \ 

•S.  Lewly. 

Lecher,  9.  aßoUüftling  —  v.  n.  Unjutpt  treib« 

KL  4, 6. 
Lecberous,  adj.  n>oUüfiig,  geil. 
Lechery,  s.  llnjua)t,  ^eilbeit  —  mifcüerft.  pl« 

leeberies  M  VV  5, 5. 
Lecture,  s.  Uiorlefung,  $rebtgt,  ^rmabnun^ 
Uda,  o  pr.teba  (iWwtbologie)  MW5.J.T! 

1,  2. 

Leecb,  s.  Brjt  TA  5, 5. 

Leek,  s.  ?aua>  —  plur.  leeks  MN0  5, 1. 

Leer,  s.  SKicne,  ©eficbt:  ©eitenblicf  -  v. 

anfajielen,  »on  ber  €ettc  anfeben. 
Ues,  s.  sing.  $efen,  ©obenfa^  M2, 3.  TrCrH- 
Leet,  *.  «ebngeritbt,  (S)eria)tdtag  TSh2,  in 

(Ith  3, 3. 
Ijefi,  adj  ltnf£. 

Leg,  s.  $rin,  @(bentel ;  Araßfup,  ftntebeugun 

l*»sacy,  s.  Jöermäcbtnip. 

Uuaie,  s.  i'egat  (bed  'Papfte*). 

Ugatine.  adj.  beut  Vegatm  jufianbig  H.  VIII 3, 

Uge  für  Allcgo  Tsh  1,2. 

Legerlty,  ».  söebcnbigfeit  H.  V  4, 1. 

legged,  adj.  mit  »einen  belieben  T2,2- 


Digitized  by  Google 


Life-blood. 


letioo,  *.  ?eaion,  Jruppenmenge  —  d.  pr. 

flame  «ine*  ZtuUli  TwN3,4. 
Legititnate,  *dj.  retbtmäfcig,  gefe&fin),  ebelitb 

Legitimation,  s.  grflärung  ber  ebelicben  ©eburt 
KJ  1. 1. 

Leicester,  a.  €tabt  in  (Snglanb. 
Uicestershire,  s.  (»rafftbaft  in  ttnglanb  3H.VI 

4,  8. 

Leiter ,  s.  <»efd)äft*trägcr,  *a,ent  M  f  M  3, 1. 

Cl,6. 

Lmore.  s.  Vhi?c,  ougrnbttcfltcbt  3rft,  günßiger 
3eitpunft  —  plur.  leisures  M  V  1,  l.  TA  2,2. 

Ltirarely,  adj.  u.  adv.  mit  9Hu§e,  gemäcblicb- 

Uman,s.  ticbbabcr.  Siebdien  M  W  4,2.  2  H.IV 
5,3.  TwN2,3.  Cgol.  lemoo). 

Uaon,  *.  viraone,  Zitrone  LL5,2. 

Lena,  in  J  C. 

UDd,  v.  ».leiben,  »erleiben;  reiben,  leißen.— 

praet.  u.  partie.  lenk 
Leader,  s.  Vnbfr,  «uelfibcr. 

Leodiog,  s.  Darlebn,  (Jntlirbenetf  —  plur. 

leodings  R.II  1,1.  KL 3, 4. 
Leogth,  s.  gange,  Dauer,  Entfernung  —  at 

leogth  enbii*. 
Lrngtheo,  v.a.  orrlangern.auäbebnen,  Ijinjogern. 
Leoitj ,  s.  »Milte,  IMtnbtgfeit. 
Lenox,  in  M. 
Unt,  s.  gaftenjeit. 

Unten,  adj.  faftenartig,  rummerlia).  frarfidj. 
Uovoy,  s.  e*lu§  eine*  (0-ebicfcl«  LL3,1. 
Leonardo,  in  M  Vr. 
Leoaato,  in  M  Ado. 

Leo  natu*,  in  C  —  plur.  Leonati  C  5, 1.  5, 4. 

i  eooioe,  in  Per. 

Ltootes,  in  WT. 

l>eopard,  s.  geoparb. 

Ltper,  s.  ber  Su*fä*.igc  2  H.  VI  3, 2. 

Leperous,  adj.  au6fü$to.  macbenb  Hl,5. 

Upidus,  in  J  C  —  in  A  Cl 

Lepr»sj\  s.  9u4faß. 

Lew,  adj.  u.  adv.  fleiner,  geringer,  weniger  — 

tbe  Icss  geringere  geute. 
Lc«$en,  v.  a.  verringern,  fdjmölern. 
Usser,  adj.  u.  adv.  id.  q.  less. 
Usson,  s.  ge&re,  grbrftunbe  —  v.  a.  in  bie 

ttl)xt  nehmen,  unterweifen. 
Les»,  conj.  tamit  nitbt  —  lest  notbamit  M  V3,2. 
Lestrale,  n.  pr.  II.  V  3,5.  4,8. 
Ut,  s.  £tnberniü  H.V5,2.  Ro  2,2'—  v.a.  u.  n. 

Wien,  julaifen  ;  abfaffen;  pinbern  — letalone 

laffrn,  gewahren  laffen  —  praet.  u.  part.  let. 
Ut-alune,  s.  öinfprud)  KL 5, 3. 
Lethargy,  s.  erblaffutbt,  Dpnmotpt  —  v.  a. 

in  ealanucM  »erfr&rn  K  Ll,4. 
Leihe, 8.  get&e,  Seraeffenbeif,  Sofcraftrom  JC3,1. 

—  Leihe  wharf  grtbrufer  H  1,5  —  v.  a.  in 

bie  getbe  toutben  ACI  %  1. 
Letter,  s.  *u<bftabe;  ©rief  (SBortfpiel  jwifeben 

fcen  ©ebeuttingen). 
Leiters  patent«  u.  letters-patent,  a.  plur.  fÖnig- 

lieber  Briefe,  Urfunbe  R  II  2,  i.  2,3. 
Uuered,  adj  nelrbrt;  mit  ©utfcftoben  oerfeben 

LL5,  l.($tfortfpiel  jwifcbrn  ben  SSebrutungen). 
Uiting-blood  s.  »r>rrla§  R.  II  1, 1. 
Letiuce,  s.  gattid)  Oih  1,3. 
Leve  für  Leave  II.  V  3,  2. 
Level,  s.  9?tocau,  9fid)tfdjnur,  9iia)lung,  3iel  — 


adj.  wagerrtbt,  gteieb.  rrrrietbar,  gemafj  mit 
to  —  v.a.  u.  n.  ria)ten,  «ielen;  gleicbmacben. 

Leven  für  Eleven  W  T  4, 2. 

Lever,  s.  fccbel  1  H.IV  2,  2. 

Leviathan,  a.  geotatban  TL' 3, 2.  BIND  2, 2. 
H.  V  3,3. 

Levity,  a.  geitbtfinn. 

Levy,  s.  »udbebung,  Werbung,  Äriegörüftung 

—  v.  a.  aue-bebrn.  erbeben,  »erben. 
Lewd,  adj.  audfcbweifenb ,  Iteberlttb;  bofe, 

niärtnupig. 

Lewrtl v,  adv.  fd. 

Lewdness,  a.  ecblecbtigfeit,  gteb<rlidjfrit. 
Uwdster,  a.  liebrrlitber  2>?enf<b  MW  5, 3. 
Lewd -too^ued,  adj.  mit  böfer  3unge  WT2,3. 
Lewis,  a.  l'uproig  —  Jtönig,  in  3  B.  VI  — 

Daupbtrt,  in  KJ. 
Uabie,  adj.  unterworfen,  jugebörig,  oudgefe^t. 
Liar,  a.  Üügner,  Lügnerin. 
Lihbard  für  Leopard  LI, 5,2. 
Übel,  s.  ^paäquÜ,  £cbmäbi'cbrtft  R.III  1,1. 
Libelliog,  s.  €d}moibung  T  An  4,4. 
Liberal,  adj.  frei,  ebel,  freigebig;  mit  (ftwoö, 

mitof;  frei  (im  SRcben)  ou^gelaffen,  |itgeliod 

-  adv.  Oth  5,  2  —  mifaerft.  für  deliberale 
M  Ado  4,1. 

Uberal-conceited,  adj.  ebelerfonnen  ü  5,2. 
(offeftirt). 

Liberalitv,  a.  greigebigfeit,  ©ropmutb- 
Libertioe,  s.  9öüflltng,  ouigelaffener  9Wenftb. 
Liberty,  a.  greibeit,  «udgelaffenbeit ;  ^riotle* 

gium  —  plur.  liberties. 
Library,  s.  »ibliotbef  Tl,2.  T  An  4,1. 
Libya,  a.  l'tbyen. 

Lirence ,  s.  Freiheit ,  SoUmaojt ,  (Jrloubnif  ; 

3ngeUoftgfeit. 
Ucease,  v.  a.  bewilligen,  ermätbtigen  1  H.  IV  1,3. 
Liceotlous  adj.  auflgelaifen,  au«frbweifenb. 
Lichas,  o.  pr.  m<rt,  Diener  betf  ^perfule«  MV 

2,1.  ACI 4, 10. 
Lieh»,  n.  pr.  TM,. 

Lick,  v.  a.  letfen ,  aufleefen ;  »erjebren  mit  up 

TA  4, 3. 

Lictor,  s.  Victor  (bei  ben  Römern),  in  Cor  — 

A  Cl  5,  2. 
Lid,  s.  flugenfirb. 

Lle,  8.  fcuge,  \Jflgenftrofung  —  give  tbe  lie 
?ügen  ftrafen  —  v.a.  lugen  —  praet.  u. 
pari,  lied  —  liegen,  fttb  oufbalten,  ftcb  legen, 
betteben,  gefangen  liegen  —  praet.  lay  — 
Partie.  lain  u.  Üeo  Per  .1,2.  (ffiortfpiel  jwt- 
feben  ben  Sebeutungen)  —  lie  by  füll  liegen — 
lie  In  in  SBotbcn  liegen  Cor  1,3. 

Lief,  adv.  gern  —  aa  lief  ebenfo  gern  —  have 
as  lief  eben  fo  gern  tbun  ober  fein— superl. 
adj.  liefest  liebfte  2  H.  VI  3,1. 

Liege,  s.  gebnöberr,  gurft. 

Uegemao,  s.  üebndmann ,  ©afaa  —  plur. 
Uegernen. 

üe-giver,  s.  ber  üügenfirafente  R.  II  2, 1. 
Lieu,  —  in  lieu  an  <5tatt,  mit  of. 
Lieutenant,  s.  Leutnant.  ©teUoertreter. 
Ueuteoantry,  s.  ©tcUoertretun«,  teutnanttffieüe 

ACI 3,!>.  Oth 2.1. 
ure ,  s.  geben ,  geben«fraft  —  plur.  lives  — 

for  lifo  für  üebentfjeit  -  t»  tbe  Ufr  na$ 

bem  geben. 
Ufe-blood,  s.  gcben«blut,  warmed  ©tut. 
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Life  harmlng/adj.  bftn  Seben  fc&abenb  Ii.  II  2,2. 
Ltfeleas,  adj.  leblos?. 

Lire-preservioK,  adj.  lebenerfcaltenb  C  of  E  5,  t. 
Ufe-rendering,  adj .  ba«  Seben  Opfernb  M  4, 5. 
Ufe-llme,  a.  Sebendjeit  3H.VI  1,1. 
Life-weary,  adj.  lebenämübe  Ro5. 1. 
Lift,v.a.  erbeben,  abbeben,  in  bie  $bt)t  bringen, 

au*  mit  up  —  praeter.  lift  u.  lifted. 
Urter,  s.  I>ieb,  »utbeber  (SSorrfpiel  jwifeben 

ben  JBebeutungen)  TrCri,2. 
Utting- up,  s.  Grbebung  2  H.  IV  4,4. 
Ligarias,  in  J  C. 
Ligge,  v.  a.  für  Me  H.  V  3, 2. 
Light,  a.  Sicfct  —  adj.  bell ;  leiebt,  ge ringfügig ; 
w .  letebtftnnig,  unftät,  leiefatcmpfcinglicb  —  comp. 

ligbter  —  superl.  lightest  —  (SBortfpiel 

äwifeben  brn  Jöebeutungen )  —  v.  a.  u.  n. 

leuchten,  anjünben;  berabfleigen,  geratbenauf 

(£troa$#  mit  od  —  partic.  ligbted  u.  lit  Per  4,3. 
Lighten,  v.  a.  u.  n.  rrleucfcten ;  blifcen,  leuchten ; 

erleichtern. 

Lifchter-beeled,  ad  j.comp.leicbtfÜ$tger  M  N  D3,2. 

Lightfoot,  adj.  leicbtfüfctg  B.  III  4,4. 

Ligbtly,  adv,  id.  q  üght. 

Ligbtuess,  s.  Sficbtigleit,  Setcbtftnn,  UnftStiglcit 
(aUortfpicl  mit  light  Siebt). 

Ligbtoiog,  s.  ©liß  —  lightoiog  before  death 
leßte«  flufflacfern  bor  bem  £obe  Ho  5, 3. 

Ughtning-flasb.  s.  iölipif uriWni  C 4, 2.  T An 2,1. 

Light-winged,  adj.  leicbtgtflügelt  Oth  1,3. 

Like,  s.  ba*  oHcidjc  —  plur.  likes  bic  Hindun 
A'sW  2,  1.  JC  1,2  —  adj.  u.  adv.  gleirt), 
abnlic&j  augenfefre inltcb .  entfprecv-enb,  gemäf? 
—  comp,  liker  —  superl.  likest  —  v.a.  u.  n. 
gern  beben,  lieben;  gefallen,  gleichen ;  Der- 
gleichen, glcicbfiellen  (SSortfpiel  jwiicbcn  ben 
»ebeutungen). 

Likelihood,  s.  Slnfcbein,  ©ofarfcbeinlicpreit ; 
«uöfeben, 

Ukely,  adj.  u.  adv.  wabrfcpeinlicb,  augenfebein« 
lieb;  angenebm,  gefällig  —  superl.  likeliest 
2  H.  IV  3, 2. 

Likeo,v.a.  »trgleiüVn,  gleicp  matben  3H.VI5,2. 
Likeoess,  s.  ©leiebbeit ,  »bbilb,  «udfeben, 
Slnfcbein. 

Likcwi.se,  adv.  ebenfo.  glficfofaü*. 

Likiog,  8.  Seliebcn.  ©efallen,  Neigung  ;  ge- 
fällige ©eftolt- 

Uly,  s.  mit  —  adj.  lilienweiß 

Uly-livered,  adj.  wei&lcbcrtg,  feige  M  5,3. 
KL2,2. 

LilT-whlte,  adj  lilienweiß  MN  I>3,1. 
Limander  mifioerfh  für  Leander  M  KD  5,1. 
Umb,  s.  ©lieb;  »efianbtbeil,  «Stücf. 
Limbeck,  8.  Defttlltrbelm,  Retorte  M  1, 7. 
Llmbed,  «dj.  glicberftarf  2  H  IV  3, 2. 
Limber,  adj.  biegfam  WT1.2. 
Limb-meaL  ad»,  ftüeftteife.  ©lieb  für  ©lieb  C  2,4. 
Llmbo,s.  tJorböUe,  £ölle  A'sW5,3.  CofK  2,2. 

TAo  3,1  —  limbo  patrum  (lat.)  fcberjbaft 

für  ©efänanifc  IL  VIII  5,3. 
Lime,  s.  Äalf ;  Seim,  SSogelleim  —  v.  a.  leimen ; 

mit  ÖJogellriin  bedeuten,  feitleimen,  fangen 

(wie  mit  Seim). 
Lime-grove,  s.  Sinbengang  T5, 1.  (gel.  line- 

grove). 

Lime-house,  s.  Äattbaud,  in  Sonbon  ein  £am« 
melplaß  nicbtSnußigcn  ©eftntel«  H.VUI5,3. 


Ume-klln,  8.  Äalfofen  MW  3,3.  TrCr5,l. 

Ume-twig,  8.  Seimrutbe. 

Limit,  s  (dränge,  bcfHmnite  3«t'  ©pielraim1 

ermätbtidung  —  v.  a.  begrenjen,  brfltraruci 

ermächtigen. 
Limitation,  s.  brflimmtc  3eit,  ©ffd>ranluni 

Cor  2,3.  JC2,1. 
Lima,  v.  a.  malen,  porträtiren  As  Y  2,7- 
Limp,  v.o.  btnfen.  labm  fein  — partic. 

labm,  binfenb  TA 4,1.  Rai,  2. 
Lincoln,  in  (Snglanb  —  Sifcbof  von,  in  H. 

—  Lincoln  wasbes  ©ümpf«  bei  SinrolnKJ 
Uncolnshire  bagpipe,  s.  Turduicf  au*  Sine 

fbtre  iH.IV  1,2. 
Line,  s.  Sinie ,  ©trieb»  3eile,  Scbnnr,  i 

9(equatorlinie,  ©efcblrcbt,  9ticbtfcbnur  —  r, 

füttern,  einfaffen;  enrmerfen  A«Y3,2.(Si 

leiebt  limn'd). 
Lineal,  adj.  cmgeftammt.  reebtmänig. 
Lineally,  adv.  in  geraber  Sinie  3M.VI3,3. 
Liaeament,  s.  ©eftcbtfjug,  förperlicbed  »erbäUnii 
Line-grove,  8.  Sinbengang  T  5, 1.  («u<Jg.  lime 

grove). 
Linen,  s.  Seinwanb,  SBafcbe. 
Ling,  s.  geborrter  Stcdnfcb  .VsW3,2. 
Ungare,  n.  pr.  IL  V  1,3. 
Linger,  v.  a.  u.  n.  fäumen.  febmaebten ;  in  bi 

Sange  jieben»  binbalten,  febmaebten  (äffen. 
Lingering,  s.  £cbmaebten,  3aubern. 
Linguist,  s  ©praebfenner  TG 4,1.  A'dW-i," 
Liuing,  s.  Butter,  Unterfutter;  Jluöuamrunj 
Link,  s.  ©lieb  einer  .Hrttr ,  Äette ;  ^eebiaelt 

1  H.IV3,3.  (ium  ©ebwär^en  ber  f)üte  on 

gewanbt)  TSh4, 1  —  v.  a.  »erfetten. 
Linsey-woolsey,  s.  3eug  au«  ^latbö  unb  SBoll 

gemifet>t»  unflare«  3eüg  A'sW4,  l. 
Llnstock,  s.  Suntenftoef  IL  V  . 


Linn,  s.  Sött>e. 
Lionel,  n.  pr.  1H.VI2,4.  2  H.  VI  2,2. 
Lioness,  s.  Somin. 

Lion-mettled,  adj.  tetvenmutbig  M  4, 1. 
Uon-sick,  adj.  löwcafranf,  front  voit  ber  Son 
Tr  Cr  2,  3. 

Up.  s.  Sippe  —  v.  n.  mit  ber  Sippe  berübr« 

füffen  OUi4,l.  ACI2,5. 
Lipifbury  pinruld ,   8.   ©ebege  bon  Sipc^but 

(roabrfrtVinltcb  ein^la^  jum  ©oren)  KL 2; 
Liquid,  adj.  flüfftg,  fiar. 
Liquor,  s.  glüfftgfeit  —  grand  liqnor  bad  auru 

potabile  ber  älebpmie  T  5, 1  —  v.  a.  eil 

febmicren,  anfeuebten  MW 4, 5.  1  H. IV 2,1 
Liquurish,  adj.  leeter  TA  4,3. 
Lisbon,  8.  (©tobt)  Siffabon  MV. ^2. 
Usp,  v.  n.  li«peln,  fü ö  ober  affefttrt  fpreepen 
List,  s.  <§cbranfe  —  aueb  plur.  liats  @ebranf 

bc«  Äompfplafice);  »erjeiebniß  Stolle;  ®au; 

«Befaß;  ©elüft  —  v.  a.  u.  n.  Suft  tra^t 

gelüften ;  bornjen,  boren. 
Listen,  v.  a.  u.  n.  bordjen,  juboren;  boren. 
Listeoing,  8.  $)or(ben,  juberen. 
Llterature,  s.  93e(efenbeit  U.  V4,7. 
Lit  her,  adj.  letrfu.  nachgiebig  1  H.  VI  4,  7. 
Litigious,  adj.  reieb  an  ^trritigfriten  Per 3, 
Litter,  s.  Sänfte;  Surf  ober  9Jrut  ber  Ibtt 

—  v.  n.  werfen  (oon  übicren). 
Liulc,  adj.  u.  adv.  Hein,  geringe,  trenig  — 

Utile  im  Äleinen,  in  SHiniatur  — 

lit  liest  U  .3,2. 
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Lire,  adj.  letfnbig  MND2.2  —  v.  n.  u.  a. 
leben,  wohnen,  erijtircn  (SBortfptel  jwifwen 
ittt  ©eoeutungen) ;  erleben  —  live  od  wettet 
leben  WT2,3  —  partlc.  living  iebenbtg, 

tbärig. 

Lirries.«,  adj.  ©.  Lifeless. 

Livdihood,  s.  Sebenbtqiett,  ?eben  A'sW  1,1. 

R.III 3, 4.  (»udq.  likelihnod). 
Lively,  adj.  u.  adv.  lebenbig,  lebhaft.  Irtbpaftf^ 

nad)  bem  ?eben,  —  comp,  livelier  TA  1,1. 
Liveloug,  adj.  bauernb,  —  the  liveloog  night 

lic  ganie  9ca*t  binburtp  M  2, 3  —  Hie  I.  day 

TrCrl,3.  JC1, 1. 
Liver,  s.  ?ebcr  (aW  ©i&  ber  eeibenfebaft) ;  ber 

«ebrnte  C3,4. 
Livery,  s.  Uebergabe,  Itebernabme  (aud)  »on 

tfrbi"cbaften  unb  Mcpngütern);  Woree,  garbe, 

£ienft-£rawr. 
LiriM,  a.  pr.  Hol,  2.  ACL',2. 
Liriog.  s.  ?ebcn$unterbalt ,  Vcben  .  58eftfctbum 

-  auch  plur.  Ii vings  MV 3,2.  H.V3,6. 
Lixard,  s.  (Jibewfe. 

l»o,  ioterj.  fiebe  !  febt ! 

Wh,  s.  ©wmerle  1  H.  IV  2,1. 

l"»ad,  a.  Labung.  Siürbe  —  plur.  load*  eine 

iVrnge  —  v.  a.  beloben,  bclafren  —  partlc. 

loaden. 

Loading,  s.  ©urbe  Olh  5, 2. 

Loa/,  s.  £atb  Skoo  T  An  2, 1  —  plur.  loaves 

2  H.  IV  4.  2. 
Loa«,  s  £cbm 
Loao,  s.  Xnleibe.  Darleben. 
Uatii ,  adj.  abgeneigt,  widerwillig  —  comp. 

loalher  2  H.  VI 3, 2. 
Loathe,  v.  a.  u.  n.  efcln,aneteln ;  Raffen,  oer- 

abftbeuen. 
Loathiog,  s.  (gfri.  SBibcrwiUen. 
Uatbly,  adj.  efelbaft,  wiberlia)  —  adv.  mit 

öiberwtllen  KL3,1. 
Loafhoess,  s.  3ßifccrwiu*e. 
Loaibsome,  adj.  efelbaft,  wiberlicb  —  superl. 

loathsoinest  TrCr2, 1. 
Loaihsoaieness,  «.  <Sf elbafttaf ett,  SBibrrltcpfeit 

WT4,2. 

Lob ,  b.  ©cplingrl ,  %U$tt  MX D 2,1  —  v.  a. 
trage  bangen  lauen  H.  V4,2. 

Lobby,  s.  $orballe,©ang  oberfclur  (tm$aufe). 

Local,  adj.  onlidj  M  Ml  5,1.  TrCr4,5. 

Lock,  s.todjloji;  £aarlO(fe  (Sortfpiel  jwit'chen 
Pen  SBebeutungen  M  Ado  5, 1 )  —  v.  a.  fipliefien, 
»erfcblie^en,  ©ereinigen  — mit  out  audfperren 

—  mit  up  einfließen. 
Loekiog-up,  s.  ©infperren  Cl,6. 
Lockruai,  s.  ©acfleinwanb  Cur  2,1. 
Locmt,  a.  £eufd>recfe  Oih  1,3. 

Lodesur,  s.  ttorbftcrn.  Seitftern  M  Nil  1, 1. 

L«dge,  s.  $utte,  £äu$d)en  (am  (Stngang  bed 
isirtt4  aU  Dienftwebnuna.)  —  v.a.u.o.  wohnen, 
beherbergen,  einfepren ;  fid»  lagern :  binftrerfen. 

Lodger,  •.  «Wietbdmann,  fcaudgenofTe  T  sh  4,3. 
H.V2, 1. 

Lodging,  «.  ffiopnung,  Verberge,  Jäger. 

Lodnvico,  in  (Hb. 

Lowick,  n.  pr.  tfubwtg  M  f  M  5, 1.  A's  W4,3. 
L«ffe  für  Lough  31  N  II  2,  1. 
Ufty,  adj.  poch,  erhaben,  flolj. 
Uiy-piumed,  adj.  mit  po&em  geberbufep 
1 H.  VI  5,3. 


Log,  s.  ftlc$  ober  ©epeit  $>otj. 

Loggat,  a.  3apfen,  ^ffotf  —  plur.  eine  Hrt 

Äegelfpiel  H5,l. 
Logger head,  s.  lolpei  LL4.3.  III. IV 3.4. 

(J&ortfpiel  mit  hogshead)  —  Ho  4, 4.  (SSort- 

fpiel  mit  log). 
Lnggerheaded,  adj.  tölpelpaft  T  Sh  4, 1. 
Logic,  s.  8ogtI  T8h  1, 1. 
Log-man,  s.  £olibader,  $oIjträger  T3,l. 
Loios,  s.  plur.  genPen. 
Loiier,  v.  n  jaub(rn/  tänbrln. 
Loiterer,  s.  3o"berer,  SWöiTigganger. 
Loll,  v.  a.  u:  o.  fid?  ftreden,  trage  liegen  ober 

bangen;  pängen  lalfen. 
Lombardy,  s.  Vom  bar  bei  TSh  1,1. 
London,  s.  Sonbon. 

Londou-bridge,  s.  ^onboncr  »rflefe  2  ff.  VI  4,5. 
4,  6. 

Londoner,  s.  Sinwobner  con  ?i>nbon  II.  VIII  1,3. 
Loodoo-stooe ,  s.  ionboner  ©tein,  ein  in  ber 

»Itftobt  Bonbon  aufbrwabrter  uralter  ©tein 

»on  unbefanntrr  |)erfunft  3H.Vf4,6. 
Lone,  adj.  etnfam,  nnoermäplt  2H.IV  2,1. 

(Sßortfpirt  mit  loao). 
Lonelineas,  «.  ^infamfett,  5Wenfcf>enf*eu  A's 

Wl,3,  H3, 1. 
Lonely,  adj.  etnfam,  menfcpenfcfceii  WT5,3. 

Cor  4,  f. 

Long,  adj.  u.  adv.  lang  (räumliaj  unb  jettltip), 
lange»  weit,  langfam  —  compar.  longer  — 
superl.  longest  —  adv.  für  along  —  v.  n. 
ftdj  febnen.  »erlangen;  für  belong  jugeporem 
anfrepen. 

liongaville,  in  LU 

Long-boat,  s.  bad  große  9Joot  2  H.  VI  4,1. 
Long-coii tinued,  adj.  lange  fortgefe&t Tr  Cr  1, 3. 
Long-during,  Mdj.  langbauernb  LL4,3. 
Looged-for,  adj.  erfebnt  KJ4,2. 
Long-engrafted,  adj.  langeingewurjelt  KL  1,1. 
Long-experienced,  adj.  langerfabren  Ho  4,1. 
Long-growa,  adj.  lange  gewaajfen,  eingewurjelt 

Long-inprisoned ,  adj.  lange  eingefperrt  2H. 
VI  5, 1. 

Looging,  s.  ©ebnfud)t,  @eltii)e  (audj  ber  «Sdjwan* 

gcren)  —  adj.  febnfücbtiq;  erfebnt  TG 3,7. 
Long-Iane,  s.  Sanggaffe  T  SM  4,3. 
Long-Iegged,  adj.  langbeinig  MND2,3. 
Loogly  adv.  febnfüdjtig  T  Sh  1,  1. 
Long-parted,  adj.  lange  gefdjieben  R.II  3,3. 
Long-since-due,  adj.  lange  fa?on  fallig  TA  3,3, 
Longsword,  in  KJ. 

Long-tail,  s.  gangfdjwani  ($unb  ober  ^)ferb) 
MW3,4. 

Long-tongued  ,  adj.  grfd)roäjug  3 II.  Vi  2,  2. 
T  An  4, 37 

Loog-usurped,  Adj.  lang'  angemafit  R.III 5,4. 
Long-vanlshed,  adj.  lang/  entfdjwunben  H.V3, 4. 
Long-winded,  adj.  frei  atbmenb,  langatljmig 
1H.IV3,3. 

Loo,  interj.^allob!  (3agbruf)TrCr5,8.  KL 3,4. 
Loor,  v.  a.  in  ben  5ßmb  bringen  (vorn  ©a)iffe) 
ACI3.8. 

Look,  s.  IBiicf;  9(n6f(ben  —  aud)  plur.  looks 
—  v.  n.  u.  a.  blirfen,  feben;  au«feben.  bad 
Snfdju  baben,  ©orge  tragen;  jufepen  mit  on; 
auefd)auen  uadj  <Stwa«  mit  for;  vidjt  haben 
mit 
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Lookcr-on,  s.  3nfd)auer  —  plur.  lookers-on 

W  T  5,  t. 
Lookiog,  s.  ©eben,  SÄuöfe&en. 
Looking-gluss,  s.  Spiegel. 
Looking-oo,  s.  Änfebcn.  3uf»b»n- 
Lonn.  s.  (gdjlingd  315,3.  Olli  2,3. 
Loop,  a.  fcod),  (Spalte ;  Debfe  1  H.IV4, 1.  M  3, 2. 
Looped,  adj.  mit  fcedjern  verlebet!  KL 3, 4. 
Loose,  s.  (jntlapuug  L  L  3,  2.  —  adj.  lo<»,  it* 

t>tvi;  nadjlaffig.  locfer,  lofc  —  v. a.  löfen,  lote 

lajfen.  loäicbi« fu'n. 
Loose-bodied,  adj.  mit  »fiter  Taille  TSh4,3. 

(Anfpielung  auf  Die  Xrodjt  \>n  greubenmäbajen). 
Loosely,  adv.  id.  q.  loo.«e. 
Loosen,  v.  a.  »on  einauber  löfen.  trennen  KL 5, 1. 
Loose-wived,  adj.  mit  einer  lotfern  grau  ©er* 

mahlt  ACM, 2. 
Lop,  s.  (abgefrtmittener)  3weig  H.  VIII  1,2.  — 

r.  h.  abbauen,  abfdmeiben. 
Lord,  s.  $err.  ©ebieter,  8orb ,  Grbelmann  — 

0  Lord  O  ©Ott!  —  v.  a.  jum  $errn  macben 
Tl,2.  ben  $errn  fpielen.  mit  it  2 H.  VI  4,8. 

Lord-chamberlalo ,  s.  Oberfammerberr  —  in 
H.  VIII. 

Lord-chancellor  n.  ©roifanjler  —  in  H.  VIII. 
Lord-chief-justice,  s.  Dberrirbter  —  in  2H  IV. 
Lording,  s.  $errd>en  WT1,2.  —  jum  Sport 

gebraucht  2H.  VI  1, 1. 
Lordlioess,  s.  ^obeit  AC15,2. 
Lordly,  adj.  »ornebm,  fto!;.  jum  Üorb  gebörig. 
Lord-marshal ,  s.  Oberpofmarldjal  —  in  H.  II. 
Lord -may or,  s  Sorbmapor  »ou  8onbon  -  in  K.  III. 
Lord-proi€ctoriship,s.@<bu|>b«rnn)ürbe  2  H.VI 

2,  1. 

Lordshlp,  s.  $errfdjaft  MN I)  1,1.  —  your  lords- 
bip  (füre  $errlidjfeit. 

Loreo7.n,  in  M  V. 

Lorrain,  s.  Volbringen  H.  V  1,2. 

Lose,  v.  a.  ©erlieren,  oergeuben;  berlieren  ma- 
cben, fcpaben  —  praet.  u.  partic.  lost. 

l/oser,  s.  ber  SJerlierenbe. 

Loslng,  s.  Verlieren. 

Loss,  s.  iBerluff,  Untergang,  gehaben;  iBerle* 
genbeit 

Lot,  s.  SooO.  ©djicffal;  ©etoinn;  (Steuerantpeil. 

Lottery,  s.  I'oü«,  ©eroinn;  ©erlofung. 

Loud,  adj.  u.  adv.  laut  —  comp,  louder  — 

superl.  loudest. 
Loud-howliog,  adj.  lauibeulenb  2H.  VI  4, 1. 
Loudly,  adv.  mit  lauter  Stimme  115,2. 
Louse,  s.  fcaue  TrCr5,  1.  —  louses  mi&oerji. 

für  luces  M  W  1, 1.  —  v.  a.  laufen,  fto>  lau* 

fen  KL3,2. 
Lousy,  adj  louftg,  gemein. 
Lout,  s.  Xölpel,  i'ümmel  —  v.  a.  übertölpeln 

1  H.VI  4,  3. 

Louvre,  in  $ari«  H.V2,4.  II.  VIII  1,3. 

Love,  s.  eicbe.greunbfcbaft  Slnbängiicbfeit,  ©unft ; 
£iebe«go»  (aud)  roeibl.  perfonijicirt  A  Cl  1, 1. 
CofK3,2.  LL4.3.),  ©egcnftauD  ber  Siebe 
—  plur.  loves  fciebe  (»Wehmer  orer  grgenfet- 
tige).  Vu'bidMt't  —  or  all  love«  um  aller  ?iebe 
willen  M  W  2, 2.  Oih  3, 1.  MM  I)  2,3.  —  for 
tbe  love  of  um...  willen  —  v.  a  u.n.  lieben, 
gern  haben-  purtic.loving  liebevoll,  anbäug.- 
lid),  wohlgeneigt  —  love  on  fortfabren  tu  lie> 
ben  M  Ado  3,1. 


Loye-afairs,  s.  plur.  Siebf«angelege«$fiteii 

6  3, 1. 

Love-bed,  s.  ?iebe«lager  (Ouarto  day-bed)  I 
1113,7. 

Love-book,  s.  Siebeebud),  giebeegefcpicbtc  T  G  3, 
ix)ve-broker,  s.  .Kuppler  Tw  JS  3, 2. 
Love>cause,  s.  8iebe«banbel  As  Y  4, 1. 
Love-day,  s.  iBerföbuuiigdtag  T  An  1,2. 
I,ove-devouriog,  adj.  bie  fciebe  »urgent  Ro  2, 
Love-discourse,  s.  Subeegefpratt)  T  Ii  2, 4. 
Love-feat,  s.  £iebedgrojjtbat  LL5,2. 
Love-god,  8.  ftebedgott  M  Ado  2,1. 
Love-in-idleness,  s.  <ötiefmutter«bin,  treifarbij 

jküffea  MND2,2.  planloie  «iebe  TShl,l. 
Love-juice,  s.  fcubeefaft  MN1>3,2. 
Lovel,  in  H.  III  -  in  H.  VIII. 
Love-Ietter,  s.  giebeebriet  MW  2,  1.  TG  3,1 
Loveliness,  s.  Siebenttoürbigfe it  Otb  2, 1. 
Lovely,  adj.  u.  adv.  liebenftroürbtg,  reijenö,  Iii 

lid)  —  comp,  lovelier. 
Love-monger,  s.  Jluppler  LL2, 1. 
Love-news,  s.  plur.  ^iebe0muigfeiten  MV 2, 
Love-perfortning,  adj.  ber  Ifiebe  pflegen»  Ho  1. 
Love-prate,  s.  ^iebe0gefd)iba^  As  Y  4. 1. 
Lover,  s.  bei  ober  bie  Siebente,  Jreunb,  greuul 

—  plur.  lovers  Verliebte. 
Ijove-rbyme,  s.  Jiebe#reim.  Viebe^gibicbt  l»*^3 
Love-shaft,  s.  JfiebeÄpteil  M NU 2.2. 
Love-shaked,  adj.  »on  fcifbc  erftpättert  As  Y  i 
Love-slck,  adj.  liebedfranf  A 012,2.  T  An  a 
Love-song,  s  ^iebf^licb. 
Love-spriug,  s.  Viebedfnotjpe  Cof  £3,2.  (So 

fpiel  mit  spring  of  love). 
Love-suit,  s.  ^iebedwcrbung  H.V5,  2-  Co» 
Love-thought,  s.  ttrbetfgcbanfe  Tv*  N  l,  l. 
Love-tokeo,  s.  Viebcdpfanb  MNI)  l,  1. 
Love-wouoded,  adj.  liebedmunP  T  G  1,  2. 
Loving,  s.  Sieben. 

Loviog-jealous  liebenb  eifcrfücbttfi  Ro2,2. 

Loviogly,  adv.  liebretrb  T  Ao  1,  2. 

Low,  s.  (Scbrütl  M  Ado  5,  4  —  adj.  u.  «« 
nicbrtg,  feicpt,  tief,  niebcrgefcblagcn ,  flfi 
leife  —  comp,  lower  —  auperl.  lowesi 
v.  o.  brüllen,  blofen  T4,  l.  2H.VI3,1. 

Low-boro,  ad.j.  nicbrtggeboren  WT4,3. 

Low-countries,  s.  plur.  92teberlanbt  2  H. 
2,2.  (SSortfpiel  mit  Holland  seinrivanb)- 

Low-crooked,  adj.  ticfgcncigt  JC3, 1. 

Lower,  v.o.  ^cp  ©crfinffcrn.  finfter  audfeb«. 

Low-Iaid,  adj.  begraben  C5,4. 

Lowliaess,  s.  9{iebrigfeit.  Demutp. 

Lowly,  adj.  u.  adv.  bemütbig,  niebrig,  tief. 

Lowd.  s.  Sump,  $augent(ptd  Oth  2,3.  Per  4 

Lowness,  s.  9?iei>rigfeit,  ^ie»ergef(plagenb« 

Low-raced,  adj.  geringgefdwftt  H.  V  4  Chor 

Lo\v>splrited,  adj  gemein  LL  I,  1. 

Low-voiced,  adj.  mit  Ififer  Stimme  fpreaj 
ACI3,3. 

Loyal,  adj.  treugrfinnt,  treuergeben,  geborf 

—  superl.  loyal  st  C  1,2. 
Loyal ly,  adv.  id.  C  4,3. 

Loyalty,  s.  Jreue,  Kctbtlicpfcit,  Grgebenpeil 

plur.  loyaltics  II.  VIII  1,2. 
Ixizel,  s.  odjuft,  ©eburfe  WT2.3. 
Lubbar,  e.  Libbard  2H  IV  2,1. 
Luhber,  s.  ©robian,  ftlegel  (iöortfpiel 

lover  T  G  2,5). 
Lubberly,  adj.  flegelhaft  MW  5,5. 
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Lareaeae,  n.  pr.  Oth  1,3.  (ftol.  Luccicos). 
Lare,  abarfürjt  ouö  Lucy  fcucie  —  in  CofE 

-  «.  fcrd)t,  Wie  im  2Bappen  M  W  1,1. 

iScrtfpirl  |»ifö>n  bcn  JÖrbcutungen). 
Lcreiu«,  in  T  Sil  —  n.  pr.  Ho  1,  5. 
Iwrtta,  in  TG. 
Lk»m.  in  CofE. 
Ucuaa«,  a.  pr.  H  3, 2. 
Uafer,  s.  Kurifer,  Ituffl. 
Ltriüos,  in  J  C  —  in  TA. 
Uaw,  «.  Üuttna,  <Scburt«g6tiin  C5,4.  Per  1,1. 

I  l. 

Uoo,  in  MfM  —  n.  pr.  Ru  1,2. 
Uciiw.  in  J  C  —  in  TA  —  in  C  —  in  TAd. 
Ukf  •.  ölütf,  Wüdefali,  edjidfal. 
Uriilj,  adv.  glüdlitb  1".  IV  5,4. 
Uckl«*.,  adj  unglüdlitb  3  M.  VI  2,6.  5,6. 
Kty,  adj.  4  lud  lieb  —  comp,  luckier  M  Ado 
U-  »uperl    luckicst  A'aWl,3. 

Um.  ».  (i)f»inn,  <ä>ewinnfuä)t  1H.VI5,4. 

Cil 

Law»,  a.  txir rctui  —  a  Lucrece  knife  ein 
:.rr<riame?tf  r  Tw  X  2, 5  —  Lucrece1  bed  für 
--arme'a  bed  T  An  4, 1. 

larrrtii.  id.  AsY3,2. 

Urvüg»,  in  T  A. 

tan.  to  i  M.  VI  —  o.  pr.  R.III 3,  7. 

lai  ■  pr.  fabr Ibafter  Äönig  ©ritannienö,  (Jrr- 

terr  oen  Bonbon  C3, 1.  4,2. 
lad*»,  m  »nglanb  R.III  2,2. 
Uc  t.  a.  jcrren,  (bei  ben  Dbren)  jteben, 

vürwrn. 

lau^e,  ».  ©epiid.  2ro$  (be«  f>errrt). 
U4t  ».  et.  Vuead  MfM  3,  1.  TSh  4,4. 
Linvm  adj  lauwarm  3  H.  VI  l,  2.  T  A  3,6. 
m  ».  a.  einfdjlSfern. 

Uiaay,  ».  2£iegenlieb  —  v.  n.  ein  Siegen.' 

nagen  Tw  N  5, 1. 
hatert. street,  s.  «ombarb-ftrafce  in  «onbon 

JH.  IV  2,1. 

(■».  »•  Älamrc n,  Waffe. 
I«5f»i.  adj.  fdjmerfäUig  TG 3,2. 
•»*,*.  (lat.)  ÜRonbgömn  LL4,2. 
Njy,  a.  SRonbfudjt. 

«**,a.  err  SNonbfüdjtine  —  adj.  monbfüd)ttg, 
c  -  lanatic*  für  luoatic  M  W3.5.  4,1.4,2. 
b**,  ■.  plur.  »mall  ©on  äRonbfuäjt. 
pp,  t.  plur.  V nnge. 

Wal,  a.  ?uperfalienfeft  (in  Horn)  JC1,1. 

k  *•  a.  u.  n.  maufen,  prellen  um  dtmt, 
sj  *f  M  W  2,2.  Cor  2, 2. 
N  •  lelcr  T  Sb  4, 1  —  r.  a.  lorfen  Ro  2,2. 
•H.  ?.  o.  lauern,  auflauern. 
a*i»«-place,  a.  ©cblupfnunfet  T  An  5,2. 
«wiu,  adj.  überfü§  Olhl,3. 

adj.  fettig,  üppig  T  2, 1.  M  N  D  2, 2. 

».  luft.  SBolluft,  ©tlüft  —     n.  belüfte 
•wi  B.  1113,5.  KL4,6. 
j*-i*ted.  adj.  naoj  feiner  8uft  Irbenb  K  L  4,1. 
wftl.  adj.  »oüüftig. 

(boUänbifd))  luftig  A'sW2,3. 
jj*a-od,  a.  f?  unterteil  M  Ado  5,1.  TrCr2,2. 
piij,  adv.  munter,  luftig, 
a.  vjManj,  ©(bimmer. 
»dj.  ^löiiirnb,  ftbimmernb  TwN4,2. 

^-aaioed,  adj.  woUliftbefUdt  Oth  5,1. 


Lust-wearied,  adj.  rootluftmöbe  ACI2, 1. 
Lust y ,  ad  j.  munter,  friftf),  ftarf  —  comp,  lusticr 

—  superl.  lusllrst  H.H.'), 3. 
Lute,  s.  taute. 

Luie-case,8.¥QUt*nfaftfn.*aufrnfutieraI  H.V34. 
Lutestring, «.  Vo u (cin'ati c,  Darmfatte  M  Ado  3,2. 
Lutherau,  8.  Vutbcmncnn  Ii.  V  III  3,2. 
Luxuriuus,  adj.  wolluftig,  audfebmeifmb. 

Luxuriously.  udv.  id.   \  I  I  ,11. 

Luxury,  s.  Ueppigfeit.  JlßoUuft. 

Lybia,  8.  Libyen,  «frifa  WT5,1.  ACI3,6. 

Libya. 
Lycborida,  in  Per. 

Lycur«us,  s.  fcpfurg  (in  ©parta)  —  plur. 

Lycurguses  Cor  2,  1. 
Lydia,  a.  fcpbün  A  Cl  1;2.  3.6. 
Lying,  s.  Jfügcn  —  adj.  lügenhaft,  lügnerifä) 

—  »uperl.  iyingest  T8h2  iud.  2  U.  VI  2,1. 
Lyrn,  b.  ©pürbunr  K  L  3, 6. 

Lymoges,  s.  SJicomte  t>on  vimogc  (in  befTcn 

(Gebiete  9<trftarb  Vöirenbrrj  fiel)  KJ3,1. 
Lyon,  in  Önglanb  3H.  VI  4, 5. 
Lysander,  in  M  M  U. 
Lyaünacbus,  in  Per. 


Mab,  s.  9lame  ber  ^eenfonigin  u<»  1.4. 
Macbeth,  in  M  —  Lady,  in  M. 
3Iaccabaeus,  Judas  LL*>,2. 
Macdon wald,  n.  pr.  M  1,2. 
Macduff,  in  M  —  Lady,  in  M. 
Mace,  a.  >Wu«fathlütbe ;  .Keule,  Sccptrr. 
Macedon,  a.  SWarrbonien  H.Vr4.7. 
Machiavel,  n.  pr.  (3talienffa>fr  f  olitiUx)  MW 

3,1.  IH.VI  3,4.  3  Ii.  VI  3, 2.  «• 
Afachloatioo,  s.  Wd)laa,  diänU  KL  1,1.  5,1. 
Machine ,  s.  aJiafo)ine ,  iriebwerf  (gefud)t  für 

Äörpcr)  H2/2. 
Mackarel,  s.  9»af  rele  (gifa»  collect.  1  H.  IV  2,4. 
Macaorris,  in  H.  V. 
Maculate,  adj.  bcrTecft  LL1,2. 
Maculation,  8.  ©eflcdung,  glfden  TrCr4,4. 
Mad,  adj.  toll,  rafenb,  roabnfmntg  —  v.a.u.n. 

toQ  macben.  für  toll  erflären;  toll  n>erben. 
Madam,  s.  (fraii^cft^O  3)ame  H.  V3,">.  H.VIII 

1,1.  Dame  fiberbaupt  («leiAnrcbe  gebraucht). 
Madbrain.  adj.  tollföpfig  TSb3,2. 
Mad-braioed,  adj.  id. 
Mad-bred,  adj.  tollentftanben  2  H.  VI  3,1. 
Mad-cap,  Jollfcpf  —  «dj.  tollföpfig. 
Madding,  s.  2oUmod?fn,  Sollwerbcn  C2.2. 
Madeira,  8.  SKaberorocin  1  H.  IV  1,2. 
Made-up,  adj.  audgemnd>t  boüenbet. 
Mad-beaded,  adj.  tollföpfig  1U.IV2,3. 
Madly,  adv,  id.  q.  mad. 
Madly-used,  adj.  alö  toll  bebanbelt  TwN5,t. 
Madman,  s.  ber  Jolle,  Ülöabnfinnige  —  plur. 

madmen. 
Madoess,  s.  2otlbrit,  SSabnfjnn. 
Madonna,  a.  (Itttt)  gnabige  grau  «nrebe 

gebraud)t)  TwX  1,  >.  5,1. 
Madrigal,  s.  Wabrigal  ((Hebia>t)  MVV3,  l. 
Maggot,  s.  a\'o     H  2, 2.  4,3  —  adj.  mabcn- 

artig,  ariUcnbaft  LL5,2.  (23ortfpiel  j»ifa)cn 

beiben  ©cbftüung«n). 
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Maggot-pic. 


Man-child. 


Maggot-plc,  s.  GIftcr  M3,4. 

Magic,  s.  äHagie,  3«uberei  —  adj.  inagifcb, 

jaubcrfräftig,  jur  SNagü  geböria. 
Mngicat,  adj.  jauberfrdftig  ACI3, 1. 
Magiciaa,  s.  Ruberer.  @dm?arjfünfHer. 
Magistrate,  a.  Dbrigfett,  obriflf cttltc^e  ferfon. 
Magnanimity,  s.  frotbperjigfett  3  H.  VI  5, 4. 
Magnanimous,  adj.  $od)t)tx\iQ. 
Masnificence,  a.  >JJracbt,  $omp  WT1,1, 
Magnificeut,  adj.  pompbaft  LL1,1.  3,1. 
Magnifico,  s.  »enettanifeber  ©belmann  Olli  1,2. 

—  plur.  magnificoes  MV  3, 2. 

Magnity,  v.  a.  oerberrlid^cn.  ergeben  1 H  Vi  4,7. 
Magnus,  s.  ©t.  ÜHagnuäfirtbc  in  Üonbon  2  H.  VI 
4,  8. 

Mahomet,  s.  SRobomeb  1  H.VI  1,2. 

Mahu,  s.  9iam«  eint*  Dämond  K  L3,4.  4, 1. 

Maid,  8.  3ungfrau,  9Äabd)cn;  ^a^t»  (ißortfptcl 

jroifcben  Den  QJebcutungcn  unb  mit  rnade). 
Maid -chi  Id,  s.  ,Kmt  meiblidKn  (MdjlecbtÖ  Per  5,3. 
Maiden,  s.  id.  q.  niaid  -  adj.  jungfräulid; ; 

uneingenommen  (»on  ftefhinßen). 
Maidenhead,  ©tobt  in  Gnglanfc  MW 4, 5  —8. 

^unqfernfdjafr,  3ungfraulicbfeit,  ftrifepe  (Sßort* 

fpiel  mit  maiden's  head  Ko  1,2.) 
Maideohood,  s.  id. 

Maidenly,  adj.  jungfräulich ,  mabepenbaft  — 

superl.  mahl en liest  K  L  1,2. 
Maiden-widowed,  adj.  iungfräulid)  öerttuttwet 
Ro  3,2. 

Maidhood,s.  3ungfraulid>feit  TwN  3,1.  Oth  1,1. 

Maid -pale,  adj.  (ungfräiilid)  Mai  R.II  3, 3. 

Mail,  s.  panier  TrCr3,3;  gelleifen  LL3,  |. 
(Duarto  u.  gotio  male)  —  plur.  mails  »er» 
febrt  für  naila  H.  V  3,4  —  v.  a.  panzern, 
ctnbüUtn  —  and?  mit  up. 

Maim,  s.  gjerftümmetung ,  8äbmung,  Hadjtbeil 

—  v.  a.  öctfhtmmeln ,  lernen ;  beftbimpfen. 
Main,  a.  .*pauprtt>nl ,  £auptfad;e,  $>auptmad»t, 

OJanAe«,  Äcrn  ;  Dcean,  9?tocau  —  adj.  paupt- 
fätplid),  ftroftc,  allgemein. 
Main-courae,  a.  gabrt  mit  bem  ©d;5nfaprfegel 
T  1,1. 

Maine,  a.  8anbfd)aft  in  ftranfreid)  (Söorifptel 

mit  nain  2 H.VI  1,1.) 
Mai ui v,  adv.  pauptfaeblid),  überwiegenb,  febr. 
Main-mast,  s-  fcauptmafl,  9J?ittelmajt  \VT3,3. 
Maintain,  v.  a.  erpalten,  bebaupten,  fortfefcen. 
Maiotenance,  a.  unterpalt.  3)ebauptung. 
Main -top,  grojie  ©lange  (bed  ©ebiffe«)  C  4,2. 
Majeatic  adj.  mafeftättfö,  mürbcooU. 
Majestical,  adj.  id. 
Majestically,  adv.  id.  1H.IV2,4. 
Majeaty,  s.  2Kajeflät,  $>obeit«tt)ürbe  —  plur. 

majestiea  perfrbrt  für  majesty  H.  VIII 4, 7. 
Major,  s.  Dberfafc  (eineö  ©püogiSmuS),  lüiaior 

(Sortfpiel  jmifeben  ben  ©ebeutungen)  l  il.IV 

2,4  -  adj.  größer,  pauptfaeplitp  TrCr  5,1. 

Cor  2,1. 

MajorUy,  a.  Vorrang  1H.1V3,2. 

Make,  v.  a.  u.  n.  madjen,  fdjaffen,  bilben»  för* 
bem,  glücflid;  ober  fertig  maepen;  eilen ,  ftdj 
fortmaepen;  jumatben  (bte£pür);  tbun,  treiben 

—  make  up  abfdMic&en ,  oollenben  —  make 
good  gültig  mad)cn.  beweifen  —  make  remain 
ober  stand  Sufcntpalt  ober  $>alt  ntatpen  — 
praet.  u  partic.  made. 

Make-peace,  s.  gritbcnöfiift«  R.II  1,1. 


Maker,  a.  ©cböpfer,  83i(bner. 

Making,  s.  Öiltung,  gorm ;  3f"ßunß  -  P'«' 

oiaklnga  II.  VIII  4, 1, 
Malady ,  s.  Äranfbeit  —  malady  of  Fr;to< 

2ußfcud)e  H.V5, 1.  1  H.VI  1,3. 
Mala,,  -rt,  adj.  unartig,  ungezogen  T»vN4, 

311  VI  5,5.  H.III  1,3. 
Malclius,  n.  pr.  ACI3,6. 
Malcolm,  in  M. 

Malcoutent,  s.  ber3Si&t>ergnügte  —  plur.uu 
cootents  —  adj.  mi^oergnü^t  3 H.VI 4.1. 
Male,  s.  Wann,  Wänntbrn;  gelleifrn  (€•  Mai 

—  adj.  mannlidj  (»on  (^ffdjlertjl). 
Male-cbild,  s.  .Knabe. 
Malediction,  a.  3Jertt)Ünfd)ung  KL  1,2. 
Malefaction,  s.  Uebeltbat  H  l,  2. 
Malefactor,  *.  Uebeltpater. 
Malevolence,  a  llebeliootlen,  SBotf&cü  313,6 
Malevolent,  adj.  feinbfelig  1  H.VI  1, 1. 
Malice,  8.  Öodpeit,  $ap. 

MaIiciou$,  adj.  bo£paft,  peimtüdifd). 

Maliciously,  adv.  id. 

Malign,  v.  a.  anfeinben  Cor  1,1.  Per  5,1. 

Malignancy,  s.  geinbfeli^feit,  ÜBod^ctt  TwN  2 

Maligoaot,  adj.  feinPfeltg«  bolpaft. 

Maligoaotly,  adv.  id.  Cor  2,  3. 

Malkin,  s.  Diminutio  OOn  Mary ;  SRagb,  Hü& 

nagt  Cor  2,  |.  Per  4, 4. 
Mall.  a.  abgefftrit  aui  Mary,  SRarietben  T3 

Snfvielung  auf  Mary  Pritb ,  eine  brrücbti 

^Jerfon  jur  3f»      Didjter«  TwN  1,3. 
Mallard,  s  »ilfcer  (Snterid»  AC13,b. 
Malleable,  adj.  tebnbar  Per 4, 6. 
Mallecho,  s.  (fpan.  malhecbo)  Uebeltbat,  ini 

tbat  H3,2. 

Mallet,  s.  ©(blagcl;  «P?ail-@tocf  2H.IV4,^ 
Mai  low,  s.  3Raln?e  T2,l. 
Malmsey,  s.  BJalöafter  (5ßein)  LL5,2. 
Malmsey-buU,  a.  ^aloafterfai  R.  III  1,4. 
Malmsey-o«>se,  adj.  fupfernaftg  (00m  3?»a) 

ftevtoein)  2H.IV  2,1. 
Malt,  a.  Ml  K  L3,2. 
Malihorse,  s.  Xolpel  CofE3,(5—  adj.  toll 

paft  T  Mi  4,1. 
Malt-worm,  a.  ©auf er,  3etpbrubcr  1  H.IV 

211.  IV  2,4. 
Malvolio,  in  TwN. 
Mamillius,  in  W  T. 

Mammen,  v.  d.  jaubern»  unfd)(üffig  fein  Oth 
Mammet.  a.  *l)uppe  1  H.  IV  2,3.  Ro3,5. 
Mammock,  v.  a.  jertfürfen,  ^errnücn  Cor 
Man.  s.  3nfel  2»ann  2H.VI2,3  —  a.  SN 
?Wenfd) ;  Liener  —  plur.  mea  SWänncr,  9 
ftben,  ¥eute;  Liener  —  mana  t>erfcbrt 
men  II.  V  5,2  —  man  at  arm*  ^en>aifi 

—  v.  a.  bemannen,  befefcen,  bebienen ;  jäb 
Coom  galfen)  TSH4.  2. 

Maoacle,  a.  sing.  u.  plur.  $anbfd)e0c, 

feffcl  —  v.  a.  ^anbfeffeln  anlegen,  fenrt 
Manage,  a  ^anrbabung,  gü^rum« ,  ?etti 

(5inrid;tung ;  SReitübung  —  v.  a.  boneba 

leiten,  permalten. 
Manager,  a.  $anbpaber ,  "Director  LL 

M  ND5,1. 
Managing,  s.  $anbpabung,  ^ermaltung. 
Manakin,    gÄännd^en,  (»Iteberpuppe  Tw  N 
.Man-child,  s.  Jtttafce  Cor  1,3  —  plur.  ■ 
]     childreu  M  1, 7. 
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f,  «.  Befehl*  Huftrag.* 
odra^ora.  s.  »lraun  (©t^laftniit!)  A  Cl  1,  5. 

)üi  J,  3. 

ndrake,  s.  Slranntrur^l  (menfdjcnfldlaltätjn-- 
ut)  2H.IV  1,2.  3,2.  2H.  VI 3,2.  Ro4,3. 
■e.  s.  ÜXäbne. 

D-*nceredt  adj.  al«  Wann  begonnen  Cor  2,2. 

nfUlly,  adv.  bajbaft,  tapfer. 

•gl«,  t.  a.  verftummeln,  jrrfiücfen,  jerfyauen. 

tgy,  adj.  roubig  TA 4, 3. 

-iiMiit.  s.  ilRannbrit,  SRdnnlicbfeit. 

lilest,  adj.  offenbar,  jtveifello«  —  v.  a.  offen- 

im,  bloßlegen. 

iif«ld,  ndj.  vielfach,  vielfeitig. 

litoldly,  adv.  vielfach  A's  W  2;  3. 

ikind,  s.  üHrnfcbengefcblecbt,  männlich*«  @f 

Mrtbt  —  ndj.  vonnunfcblicber  »tt,  von  mann 

la  «rt  C  or  4, 2  WT23. 

iJike,  adj.  männlich  AC1 1,4. 

ilv,  adj.  u.  ad?,  männlich*  monnbaft. 

■ooster,  s.  bienfibared  Ungeheuer  T3,2. 
ita,  s.  Wanna  31  Vi,  1. 
•er,  *.  Slrt,  €itte,  Manier;  ©eberbej  ge* 
•tjlcc«  ©ut  —  Cake  wltb  the  maoner  auf 
iiäjer  ibat  ertappen  —  plur.  manners  SMa- 
n«n.  Wbrn«art,  $cflicpfeit  (auch  mit  bem 
erbum  im  sing.). 

aered.  adj.  fleftttet  C  1,7.  Per  3,3. 
serlj,  adj.  n.  adv.  gefittet,  manierlich*  höflich. 
•rrly  -modest,  adj.  ftttfam  befreiten  M  Ado 

l. 

■ing-tree,  in  (Sffer  (tvrgen  feiner  ©itbjucbt 
ribmt)  —  IWanning-tree  oz  ein  Cdj«  au« 

IM. IV  2,4. 
•nb.  adj.  männifch.  männlich, 
•r,  «.  ®ut,  «ittergut  —  maoor  houae  §<x= 
zteu*  LL  1, 1. 

-Vitiler,  s.  Ttitttt  2H.IV2,1. 

«•«,  «.  tÖcbnuna,  Qßobuban«. 

wory,  s.  ©an,  Anlegung  eine«  ©obnpla&c« 

1,6. 

•  Augbter,  s.  SoMfcfjlaa. 

iie,  a.  SWanteManger  €cb(eicr  —  v.  a.  n.  n. 

Hillen,  ftdj  überleben. 

ua. s.  aWanfna  (tu  Stallen)  T  G  —  T 8h  —  Ro. 

ttaa.  s.  2Rantuaner  (Slnfpielung  auf  einen 

iwjfchen  8atintjieu  be«  16.  3al)rbunbert«) 

mJ,  adj.  «igenbänbig  B.  II  4,1. 
«re,  v.  a.  tum  gen. 

y,  t.  27rnqe  (auch  al«  Singular)  2H.  IV  1,3. 
•r % i.  H. Villi, 2.  —  adj.  plur.  viele, 
r-eoloared,  adj.  vielfarbig  T 4, 1.  A'a  W  1,3. 
r-keaded,  adj-  viclfepfig  Cor  2, 3. 
. «.  Harte,  ganbfarte;  iWuftet  —  v.  a.  be-- 
feru  feinen  £>rt)  C4, 1. 
Kry,  ■.  Äartenjeicbnen,  ftei«funft  TrCr  1,3. 
».  a.  oerPerhen,  befdjätigen. 

«.  IKarmor  —  adj.  marmorn,  marmor* 
n.  marmorfalt. 

•Jr-krea*ced,  adj.  marmorberjig  TwN5, 1. 
Ue-«on*u»nt,  adj.  marmorfeft,  nnerfchütter-- 
i  ACI  '»,2. 

»W,  adj.  marmorn  TA 4, 3. 
Metf^emrted,  adj.  marmorberiig  KL  1,4. 
citl«*,  ia  M.  —  n.  pr.  ACI  2,  6. 
t>,  «rof  von.  in  1H. IV  —  in  1  II. VI  — 
.M.VI  -  *.  aNonat  Wärt;  «ich ritt,  $ug, 


SWarfcb  —  plur.  Id.;  Dorfen.  ©rJnjen  — 

o.  febreiten,  ftieben,  marfdjieren. 
March-chick,  a.  Worjfiiajlein  M Ado  1,3. 
.Garching,  SRarichieren. 
March-pane,  s.  UMar^ipan  Ro  1,5. 
Marciaos,  a.  plur.  gamtlie  bccS/iarcirr  Cor 23« 
Marciu»,  in  Cor. 

Marcus,  in  T  Ao  —  n.  pr.  Cor  5, 5.  J,C  —  A  Cl. 
Mardian,  in  ACI. 

Marc,  9.  ©tute;  «Ip,  9iad)tnwbr?(®ortfpieI 
jroifchen  ben  ©eti-utunaen)  2  H.  IV  2,1.). 

Mareshall,  s.  Warfchall  1H.  I V  4,4.  1 H.  VI  4,7. 
KL  4, 3. 

Murgareloo,  in  TrCr. 

Margaret,  Margarethe  —  fn  M  Ada  —  in  1  H. 
VI  -  in  2H.VI  -  in  3H.VI  -  in  R.  III. 

Margen t,  s.  9tanb,  @eitenranb  (in  5Bü(^ern)r 
Äanbgloffe  MN  1)  2,1.  LL2,1.  5,2.  H5,2. 

Margery,  abgefärbt  au«  Margaret. 

Margin,  «.  id.  q.  Margent  Ro  1,3. 

Maria,  in  L L  —  in  Tw  N  —  Jesu  Maria!  a(« 
3u«ruf  Ro  2, 3. 

Marian,  n.pr.  ÜSarianne—  maid  Marian  Jungfer 
Marianne  (eine  fiehenb«  gtgur  ber  JDcobrentän^e, 
ein  a(«  ©eib  verflcibeter  tüiann)  1U.1V  3,3. 

Mariana,  in  M  f  M  —  in  A'a  W. 

Mnrigold,  u.  «ingelblume  WT4,3.  Per  4,1. 

Marina,  in  Per. 

Mariner,  a  Seemann,  SRatrofe. 

Maritime,  adj.  an  Per  ©ee  gelfpin  ACI  1,4. 

Marjoram,  s.  SWajorau  WT4,3.  KL 4,6. 

Mark,  n.  pr.  SHorfu«  (nur  in  ^erbinbung  mit 
Antony)  —  ».  (9rdn(e,  3tc(,  $)cmerfung,  Jcenn* 
jeid)en,  3^i<h/U/  ©en?<i«j  ÜWari  (SUinrijO  — 
a.a.O.  be^i^nen,  bemerfen. aufnurfen, merf en. 

Market,  a.  ÜHarft;  Äanf,  ^anbel;  3abrmarft. 

Marketable,  adj.  verfau^cb,  gangbor  T5,  1. 
As  Y  1,2. 

Market-bell,  a.  SWarftfllocfe  1H.VI3,2. 
Market-crosä,  a.  SWarftfreuj  1H.IV5,1. 
Market-day,  ÜWarfttag  2  H.  VI  4, 2. 
Market-folks,  s.  plur.  «Karftleute  1  H.  VI  3, 2. 
Market-mairi.  s.  Üliorftmäbcben,  3)iaicl)cn,  Päd  auf 

ben  Warft  geht  A  Cl  3,6. 
Market-men,  s.  plur.  £anKltfleute  1  H.VI3£.  5,5. 
Market-place,  s.  iDlarftpla*. 
Market-price,  s.  SNurftprei«  A»sW5,3. 
Market-town,  «.  ÜMarf trlrcf ea. 
Markiog,  s.  SKerfen.  ^emerfen. 
Marksman,  s.  €chüOe  Ro  1, 1. 
Marl,  s.  ÜHcrgel,  M  Ado  2,1. 
Marie,  in  %xant reich  H.V4,S. 
Xarmoxet,  s.  ÜKeerfa^e  T2,2. 
Marques»,  s.  iWarqul«  2H.  Vi  1,1.  R.III  1,3. 
iMurriage,  s.  ^eiratb,  (fhe. 
Marriuge-bed,  s.  Qhebett. 
Marriage-blessing,  s.  ©befegen  T  4, 1. 
Marrlage-day,  s.  ^ocbjrit«tag. 
Marriage-dowry ,  s.  SKtt^ift  MfM3, 1. 
Marrlage-ight,  s.  ehelicher  Äampf  Per4C. 
Marrlage-juy,  a.  $ocb)eit«freube  R.  III  4, 4. 
Marriage-pluasurc,  «.  id.  Per  1  G. 
Marriage-lable,  s.  4^och^it«tafe(  H  1,2. 
Marriage-vow,  ».  Obegrlnboe  MW 2, 2.  M.3,4. 
Murrine,  s.  iüerberben  (tüortfpul  mit  Marrying 

MW  1,1.). 
Marrow,  s.  SRarf,  Äern. 
Marrowless,  adj.  ohne  Warf  M3,4. 
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Marry 

Morry,  v.  a.  u.  n.  oerbetratb<n;  b>iratb>n;  fiel) 
»eri)firatl)cn;  »erftntpftfn,  nerbinben  —  partic 
inarried  elxiiit).  vereinigt,  »erfdjlunqen  — interj. 
wabrlirb;  <i !  (Öortfp.  jwifdjenbeu  SeDeutungeu). 

Marrying,  s.  £cir.itben. 

Mar«,  s.  9tart,ber  ftCMftfMtt;  ber  planet 2Äar« 
I  H.  VI  1,2. 

Marseilles, s  Warfcille  (in  ftranfrrid))  A's  W4,4. 

TSb  2,1.  (UtrifOlbißV 
Marshai,  s.  9Rarf<f>olt,  ftu&rcr.  Vorbote  —  L«ird 

otet  Karl  Mar.shal  Cberbofmeifter  —  v.  a. 

orbm-n,  fuhren,  wraufgeben. 
Marshalsea.  s.  aNarfdjalliifc,  aJlarfcballgefängnifi 

in  <5>outbwarf  H.  VIII  5,3. 
MarsUalship.  s.  ä)larfd>allamt  H.  VIII  4,1. 
Marl,  s.  «Warft  —  v.  a.  u.  n.  banbeln,  fcilfdyctt, 

verhandeln. 
Mar-lext,  (Xiri»erberbcr)  in  As  Y. 
Martini,  adj.  frieo.crifd),  tapfer;  bem  £rirg«tiott 

dljnlicb  C  4,2. 
Martio's-summer,  s.  €p5tfümmer  (im  9i0öember) 

1  II.  VI  1,2. 
Martine,  n.  pr.  Ro  1,2. 

Martleuias,  s.  2>?artin«tag,  gpätfommcrtaa,  2H. 

I V  !L  2. 

Martlet,  s.  OTauerfcbwalbe  MV  2, 9.  Ml,ß. 
Martyr,  s.  SVärtrirer  —  v.  a.  martern  Ro4,5. 

TAo3,L  :>,2. 
Marullua,  in  JC. 

Marvel,  s.  äßunber,  SJerwuuberung  —  v.  n  ftdj 

munbern.  erjtaunen. 
Marvellous,  adj.  rounberbar,  erjtauulicb  —  adv. 

eritaunlicb,  ffljr. 
Marvellousiy,  adv.  id. 
Mary,  s.  aHaria. 

Mary-bud,  s.  Ringelblume  C2,3. 

Masculioe,  adj.  männlid),  männlid)en  Oefdjledjtfl. 

Maaham,  n.  pr.  H.Vicbor.  2,2. 

Mask,  s.  SNaafe,  <5)eftd>t«ma«fe  (wie  fte  bie<Da.- 
men  auger  bem  $aufe  trugen),  SWartentanj, 
opernartige6  ©djaufpiel  —  v.  a.  maefiren;  ftd) 
malfiren;  »erlarweu  —  parUc.  masked  »er* 
mummt,  binterlijlio.  Per  3, 3. 

Masker,  s.  aNaöfe  ($erfon),  f»a«fenfpteler  — 
in  TA. 

Mason,  s.  SWaurcr  H.Vl,2.  H5,l. 

Massunry,  s.  3Wauerwerf  A's  W  2,1. 

Mass,  s.  SWaffe;  plur.  nasses M  W  2, % ;  SWeffe 

—  by  r he  mass  ober  mass  ioterj.  al*  Ör* 

tbeurung  gebraucht. 
Massacre,  s.  Öeme&el  —      a.  »ieberme&elu  T 

Ad  1,2. 

Massy,  adj.  maffia,  bidjt,  [Atter. 

Mast,  s.  äHaftr  »faftbaum;  (Sidjelmaft  TA 4, 3. 

Master,  s.  äWeijier,  $err,  ©ebteter ;  ®djiffer, 

tron ;  Gebier  —  v.  a.  beberrfd)en>  bcftfcen,  raei* 

ftern;  fiep  bemeifiem. 
Master-cord,  s.  4?auptner»  H,  VIII  3, 2. 
Masterdoni,  s.  $errfd)aft  M  1,5. 
Masier-ßuooer,  s.  JBüdjfenmeifier  1H.VI1,4. 
Master-leaver,  s.  ber  feinen  $errn  »erläßt,  ent* 

laufener  Diener  A  Cl  4, 9. 
Masterleas,  «dj.  berrenlo«  Ro5,3.  C2,4. 
BUtttrly,  adj.  n.  adv.  meifterbaft. 
Master-piece,  s.     eilt  erfind  M2,3. 
Maxter-reason,  s.  £auptgrunb  Per 4, 6. 
Mnstership,  s.  4?errfct)aft,  äWeifterWurbe;  Weifter* 

jdjaft  (tßortfpirl  mit  master's  ship  TO  3,  L). 


3Iasier-spirlt,  8.  broorragenber  ©eift  JC3.U 
MastllT,  *.  iöullcnbeiper  —  adj.  bullenbeiwartl 
TrCr  1,3. 

Matcb,  s.  bat  ©leitfje;  ÜBerbinbuno..  $eiratb;  §w< 
Scttjtreit .  ÜÜitte  —  a  match  tor-u !  -  v.  i 
u.  o.  gleid)  fommen,  uaaren.  ftd;  wbinbei 
wetteifern;  aufwiegen,  mrffen  (im  3frttfacipf 

Matchless,  adj.  unsergleicblim  L  L2, 1.  TrCri.; 

Mate,  s  ©tfäbrt«-.  ©enoffe.  ^anDlangfr;  Unte 
fteurrmann ;  d){ännd)en,  SSeibeben  —  v. ».  p» 
ren;  inattmadjen,  pertwirren  (*iüortfpiel  ju5i|d> 
un  SeDeutungen). 

Material,  adj.  Wifentlitb-  notbwenbig;  inbaltftri 
As  Y  3, 3. 

Maihematics,  s  plur.  Watbematif  TSb  1, 1.  2, 
Matroo,  s.  Patrone. 

Malter,  s.  @tofF,  ©egenflanb ,  <Sadj«,  3nN 
Materie  (be<  menfdjl.  »terper«). 

Matthew,  s.  OTattbäu«  2H.V14.4. 

Mattuck,  s.  4?aue,  4>a(fe. 
i  tress,  s.  9)?atro  AC12,6. 

Mature,  adj.  reif,  flebörid;  aereift. 

Maturity,  s.  Reife  Tri'rl,3. 

Maud,  s.  Watbilbe  CofE3, 1. 

Mandl  in,  a.  (abgefütu  au*  Mngdaleo)  ?<nct 
AUW  5, 3. 

Mauere,  praep.  trob"  Tw  N  3, 1.  T  An 4,2.  K  Li 
Maul,  v.  a.  jerfdjlagen.  fcbla^en  KJ4,3.  AtU, 
Mauritania,  s.  »Diüürciilant  Otb4,2. 
Maw ,  s.  JUia.jcn.  Ö3aurt). 
Maxim,  s  UMarime,  ©runbfa^  Tr('rl,2. 
May,  s.  »JRai,  üenj;  «TOaienfcft  —  v.  n.  mty 

fönnen,  bürfen. 
May-be,  adv.  »ielleitbt. 
May-day,  s.  ber  erfte  OToitag ,  ber  aU  9Jolf*1 

begangen  würbe  A's  W  2, 2.  H.  VIII  5,3. 
May-murn,  s.  SRaimorgen,  Jrniinorgen  H.  V  1, 
Mayor,  s.  gWanor,  ©ürflermeifier. 
May-pole,  a.  Waibaum  MN  1)3,2-  ( höbe  r  u>.. 

bie  beim  IRaienfcji  errietet  ttnrbe). 
Maze,  s.  Strqarten,  3rrgan<i  —  v.  a.  »an 

ren;  beflür^t  matben  M  S  1)3,2. 
Mazzard,  s.  Ainnbatfen  U5, 1.  Oth2,3. 
Meacock,  adj.  weibifd),  feige  TSb  2,1. 
Mead,  s.  Süiefe. 
Meadow,  s.  9Biefe. 

Meadow-falry,  s.  ®iefenfee  M  W  5,  5. 

Meagre,  adj.  ma^er.  biirre.  arm. 

Meal,  s.  «Wabl.  «Wabljeit;  »ebl  —  v.  a.  \ 
mengen  M  r  M  4,  2. 

Mcaly,  adj.  meblig  TrCr3,3. 

Mean,  s.  Littel.  Witte,  mittlere  ?ac\e,  3ttif(t 
geit.  lenorftimrae  (@ortfpie(  jttitQen  ben  I 
beutungen)  —  adj.  mittler,  mitteimä&ig,  gern 
niebrig  —  comp,  meaner  —  superl.  mean 

—  v.  a.  u.  n.  meinen,  beabjtdjtigen,  be$<n 

—  praeter,  u-  parlic.  meant. 
aieao-apparelled,  adj.  niebrig  ober  fd)led>t 

f leibet  TSb 3,2. 
Mean-boro,  adj.  niebrig  von  ©eburt. 
Meander,  s.  ©(bldnflelweg  T3,3. 
Meaning,  t.  Meinung,  yibfidjt ;  «inn,  Scbcuti 
Meaaly,  adv.  gemein,  niebrig. 
Mean-time,  s.  3»»f*en}eit  —  adv.  mittler»« 
Meaowhile,  adv.  mittlerweile. 
Measurable,  adj.  ma>     LL5, 1. 
Measure,  s.  IVap,  9Ka§reflcl;  laft,  3eitma§; 

erlitber  lanj  —  v.  a.  menen,  abmeffen,  jim 
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MeropB 


<n:  ;»rMlegen  ( vom  ffiege),  jurücflegen  (äffen. 
B—mli»,  adj.  unermeßlich,  maflo«  M2,  1. 
C«c ."»,  ö. 

S*»».  *•  gUif* ;  epeifc ;  (Tetter  (im  (Si)  K.  L2r3. 

—  plar.  raeats  ftleifd)fpeifen. 
I«*le,  ».  Ctr  9u«fä6tge  Cor  3,1. 
*rr»e«M,  in  A  Cl. 

Irrtaak,  *.  Hjnrwerfer  —  plur.  mechanics 
r«r%.l  —  »Hj.  banttoerfemaiig ;  jumHanb; 
»erfeitfonte  geberig;  gemein, 
''f^aoical.  a.  £anttrrrfer  —  plur.  mechani- 
cals  —  adj.  id.  q.  Mechanic. 
bdel,  a.  Stafaunuc  W  T  l,  2. 
iHdk,  v.  o  firt)  mengen  in  (Sttoa«,  fidj  befcbäf; 
n$m  ntt  (finem  —  partic.  meddling  ränteOirfl. 
legier,  s.  3»nAcnträflcr,  ©inmcngcr,  Äuvplex 
fSfrtfpifl  mit  Medlar). 
We,  ».  Erbten  A  Cl  3, 6. 
W«,  «.  Äetca  MV  5,1.  2H.  VI  5,  2. 
Hia.  *•  Vittun  ACI  3,1.  3,6. 
Maboo,  s.  »Üermittelung,  3>aj»if(^cnfttnft. 
Waior,  8.  gürbittcr  Oth  1,  1. 
wdeahle,  adj.  beilfom,  bekräftig. 
Woaal,  id  WT2,3.  Oth  5,  2. 
k*ooe,  s.  Heilfunt-c.  Heilmittel;  Hrjt  —  v.  a. 
tnien.  «wen  C4.2-  Oth  3, 3. 
Witate,  v.  a.  u.  n  naebtrnfen,  {innen;  83  e-- 
Ufingen  anüelleu;  überlegen. 
H  uci.»n,  s.  ©etraAtung  (au*  rcligieter  3rtY 
««erranean,  s.  bad  raittcltäntifebe  SWeer  LL 
Vf.—  adj.  rnittcUäntifcb  T  1,2. 
Hhr,  s.  Stiepel  (au*  «pen-arse  genannt) 
■•2,1.  —  medlar  tree  »lMi«pelbaum  Bo2,  1. 
•N.  «.  frohn,  ©abe,  QJertienft. 
J*.  adj.  fanft,  lentfelig,  bemütbig  —  für  meekly 

adv.  id.  LL  1,1. 
»taesa,  a.  5>emutb.  ßanfttnuth. 
m  adj.  gelegen,  tauglich,  nüpiich,  übereinftim-- 
*s»  —  comp,  inerter  — su  perl,  meetest  — 
a  n   entgegenfommen.  ürt?  begegnen,  m* 
»antreffen ;  treffen,  ffntcn  —  [praeter,  n. 


*»ag,  «.  3ufammentunft,  ©egegnung. 

*c$-place,  s.  <Samtnelpla&  C4, 1. 

ttir,  adv.  paglicb  ACI  1,3. 

t  »  (abgefärbt  au«  Margaret)  ©reichen. 

a.r.  t.  ©eünte,  ©c  folge  K  L  2,4. 

iWi  *.  SVetBen  (  Statt  fn  ©arbfen)  H.  V  1,2, 

lueMy,  s.  ed>»ermutb.  Xtflbftnn  —  plur. 

f  Uacbolies  tKrtebrt  für  melancholy  M  W 

LL  —  adj.  fdjmermütbig. 

*#H,  m  tfnglant  2H.VI  1,3. 

lt.  l  id.  q.  meddle  A'8W4.3. 

(»■ous.  adj.  fconigf!ie§enb,bonigfü§  Tw  N  2,3. 

In»,  adj.  niütbf,  weich,  reif  —  v.  n.  u.  a. 

ir\  waren ;  reifen. 

*<"•«-.  s  »t-iffn  LL4,2. 

Uw»,  Aitj.  mclotifeb»  woblflingenb. 

My.  ».  39t  lobte.  SBoblflang. 

I.  ?.  a.  n  n  febmeUen,  jerfehmeljen;  febwin* 

kr.  <md>  mit  away  —  partic.  melted  nnb 

►fcea. 

Vw  :a  K  J. 

r.  a.  C*licb.  Witglieb. 

adj.  tenfmüttig  H.  V  2,4.  4,7.  5,  l. 
feraadaiB.  s.  i^erfieidjen  —  plur. 
wi»  1  M.  IV  3,3. 


Memorial,  s.  SWer^etmen,  iDenfntal  TrCr5, 1. 
TwN3,3.  —  adj.  jum  «nbenfen  öienent  Tr 
Cr  5,  2. 

Memnrize,  v.  a.  tur  (Jrinnerung  aufjeicbtien  übet 

errichten  H  V III  3,2.  M  1,2. 
.Memory,  8.  <8et>acbtni§.  (uinnernug,  Grinne- 

ruugtfftaft,  C?rinnernng«jeicben. 
Memphis,  s.  3»empbi«  1H-  VI  1,6. 
Menace ,  s.  'irobung  K  L  1, 2.  —  v.  a.  u.  n. 

breiten,  bebrofyen. 
MeonphoD,  o.  pr.  CofE5, 1. 
Mea:*?,  in  ACI. 

Meod,  s.  plur.  für  Ameod8  TrCrl.l.  —  v.  a. 

u.  n.  belfern,  «erbeffera.  ou6beffern,  befebenigen ; 

beffer  werben,  genefen. 
Meoder,  s.  Q)eff.rer/  ^lidcr  JC'1,1.  (SBortfpiel 

)mifd>en  ben  Scteutungen). 
Menecrates,  in  ACI. 

Menelaus,  in  Tr  Cr  —  ftgürlifb  für  5)al}nret 

3  H.  VI  2, 2. 
Menenius,  in  Cor. 
Meooo,  d.  pr.  TrCr5,5. 
Mental,  adj.  geijiig  TrCrl.l.  2,3.  TAI,  1. 
Menteith,  in  M  —  n.  pr.  1H.IV  1,1. 
Meotion,  a.  ©rwäbnung  H. VIII 3, 2.  —  v.  a. 

erwabnen. 

Mephostophilus,  a.  ein  Eämon,  Dr.  gauü'ei  SB«- 

gleiter  MW  1,1. 
Mercade,  in  LU 

Mercataote,  «.  (ital.)  ?>anbeUinann  T  Sh  4, 2. 

Mercatio,  n.  pr.  T  G  1,  2. 

Mercenary,  s.  plur.  mereeoaries  9)2tetb«rubpen. 

€6lbltnge  H.V4,8.  —  adj.  feil,  umfcolm  ge* 

bungen.  geminnfücbtig. 
Mercer,  8.  €eibcnbäncler  MfM4,3. 
Merchaodiae,  s.  Hantel,  Saare. 
Merchnot,  s.  Kaufmann.  Irötler  (»eräitlidj  ge-- 

braneht);  Äauffabrtei|*tfF  —  in  Cvf  B  —  in 

T  A. 

Merchant-like, adj.  mie  ein  Kaufmann  2  H.  VI  4,1. 
Merrhaot-marriog,  adj.  Jfoufleutc  oter  Hantel«» 

fdjiffe  »erberbent  M  V  3, 2. 
Merciful,  adj.  barmberjig,  gndtig.  milte. 
Mercifully,  adv.  id.  H.  V  5,2. 

erciless.  adj.  unbarmber^ig,  graufam. 

ercurial,  adj.  bem  9)?etfut  gleich  C4,  2. 
SIercury,  s.  üHerfur,  ber  ©ettetbote  —  für  S3ute 

überbaupt;  ber  planet  SRerfur  WT4,2.  (3tu 

fpielung  auf  btn  ®ott  ter  i^iebe)  —  plur. 

Mercuries  H.V2cbor. 
Mercutio  in  Ro. 

Mercy,  s.  8armb<rjigfeit.  ©nate,  Tfilbe;  SJets 

jeibung  —  plur.  mercies. 
Mercy-Iacking.  adj.  unbarmherzig  KJ4, 1. 
Mere,  adj.  rein,  blo§,  unoermifmt  —  superl. 

merest  T  Sh  1  Ind.  —  v.  a.  au«fontrrn,  rein 

binfiellen  ACI 3, 11. 
Merely,  adv.  id. 

Meridian,  a.  UWeritian.  b**fi>  ©rab  H.  VIII  3,2. 
Merit,  s.  »-ücrrienrt ,  SSenb,  t'obn  —  v.  a.  »er» 

tieoen,  jtcb  trrtient  machen. 
Meritorious,  adj.  ocrtiettÜlicK 
Merlio,  a.  «Wtrlin  (ter  3auterer)  IH.IV  3,1 

K  L  3,2- 
Mcrmatd,  s.  Sirene.  €eejungfer. 
Mcrmaid-like,  adj.  firenenartig  II  4.7. 
Merops,  ».  SÖlerop«  (ter  irbiiaje.  Permcintlicbe 

ajater  ^aetbon'dj  T  U  3, !. 
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Mine. 


Merrily,  adv.  luftig,  »eronugt,  gute*  9J?utb«. 
31  i  rr i mau,  .s.  Oianie  einH  ^agbbunbed  T  Sh  1  lad. 
Merriment,  s.  fcuftigfeit,  *Beluftigung ;  <Spaß, 

©egenftanb  be«  @va§e«. 
Merriness,  s.  Üuftigfeit  L  L  1, 1. 
Merry,  adj.  luftig,  vergnügt,  fbagljaft  —  comp- 


Mesb,  s.  SRafdje  (im  9te&),  «Heb  MV  1,2.  3,2. 

—  v.  a.  eingarnen  TAH 3, 9« 
Mesopotamin,  s.  Stfefopotamien  A  Cl  3,  1. 
Mets,  s.  ©eritbt,  Portion;  XiirtjgcfeUf^afi,  @ivp-- 

fdjoft. 

Message,  s.  ©otfdjaft,  Senkung. 
Messula,  in  J  C. 

Messaline,  s.  bielleidjt  Meid  ine  alt.  SRitylcne 

auf  ^cdboe  Tw>'2,i.  5,1. 
Mi  wüger,  s.  39ote,  ©efanbter  —  in  M  —  in 

K  J  —  in  R.  II  —  tu  H.  V  —  in  1  U.  VI  - 

in  2H.  VI  —  in  A  Cl  —  in  C  —  in  KL  — 

in  Olb. 

Measinn,  s.  OTeffina  (auf  ©icilien)  MAdo. 
HeUl,  s.  Metall;  ©runbfleff  6.  Mettie. 
Metamorphose,  v.  a.  »rriDanbdu  TG  1,1.  2,1. 
Metainorphosls,  s.  Coib'ö  2Jtetamorpb»fen  T  Ao 
4,  l. 

Metapher,  s.  SRetapber,  bilMiaje  SRcbeneart  Tw 
M  1,3.  A'sW5,2.  (ftnerjbaft  gebraudjt). 

Mctöphysical,  adj.  übernatürlich  Ml,5. 

Metaphysics,  s.  plur.  SRclapb^lf  TSb  1,1. 

Mete,  v.  a.  u.  n.  meffeu,  abmeffen  LL4, 1.  211. 
IV  4, 4. 

Metellus,  in  J  C. 

Meteor,  s.  SWeteor,  SufterfaVinnng. 
Mete-yard,  s.  SRefjrutbe  TSh4,3. 
Metheglin,  a.  SÄetb  MW 5,5.  LL5,2. 
Methioks,  v.  a.  mich  bünf  t,  mir  bäutbt  -  praet. 

methougbt. 
Mctbod,  s.  iffiet&öbe,  ge&rart,  ?Jla«. 
Metre,  8.  Sei«  MfM  1,2.  R.II  2,1. 
Metre- bailad -nionger,  a.  Dtcimbollabeufänget 

1  II.  IV  3,1. 
Metropolls,  s.  2Retroi>ol<  KJ5,2. 
Mettle,  8.  Sfiutb,  ©ifer,  geuer;  inuere  IBefcbaffen-- 

beit  <£.  Metal. 
Mew,  v.  a.  u.  n.  einfperren,  aud)  mit  up;  nu 

auen  (»on  bcr  Äafce)  —  iuterj.  ü'iiau  (»ü  bie 

Äafte)  III. IV 3,1. 
Mewl,      n.  fcbrcicn  (wie  ein  Äinb)  AsY2,7. 
Mexico,  s.  äWeiifo  MV  1,3.  3,2. 
Michael,  a.  SRidueJ  —  in  2  II.  VI. 
Michaelmas,  s.  Wicbaelietag  M  W  1.1.  1  H.IV2,4. 
Micber,  a.  Dieb,  Xagebieb  III. IV  2,4. 
Miching,  adj.  pcrftoblen,  beimlidj  H  3,  2, 
Mickle,  adj.  gn>§,  »iel  CofE3,l.  H.V2,1. 

1H.VI4,6.  2  H.  VI  5,1.  Ho  2, 3. 
Microcosra,  a.  SBelt  im  Äleinen,  SJlifrofoemu« 

Cor  2, 1. 

Mid,  a.  >JHitte  R.III  5,3.  —  adj.  mittlere  T 1, 2. 
Mid-age,  a.  mittlere«  Witte  TrCr2,2. 
Midas,  8.  üRibatf  (ber  golbeffenbc  .Renig)  MV  3,2. 
Mld-day,  adj.  mittagli*  1  II. VI  1,1-  3  H. VI 5,2. 
Middle ,  s.  mttt ,  milllcre  (Stellung  —  adj. 

mittlere»  in  ber  SRitte  gelegen. 
Mi  (night,  s.  üMittcrnacbt  —  adj.  mitternädjrig. 
Midrit,  s.  3rccrcbfcll  i  II.  IV  3, 3. 
Midst.  s.  TOttte  —  praep.  mitten  unter  1  H.VI  1,2. 
Midsummer,  a.  Diu te  bi i  Zemmer Johannis 

tag  1  II.  IV  4, 1. 


Midsummer-madness,  a.  ^unb«ta0«otu>fit  T 

N3, 4. 

Mid«ummer-night,  s.  3Ritfommerna$t,  3opot 

ni«nacbt  As  Y  4,1. 
Hldwaj,  s.  äNirtelftra&e,  halbe  ffleg  —  adj. 

ady.  auf  bem  halben  Sßcge,  in  berli'iti 

bcfinblicb. 

Midwife.  s.  Hebamme;  ©eburtfbclfer  R.  11.2, 

—  plur.  midwlves  2  H  IV  2, 2. 
Mieo,  s.  «Wiene  MW  1,3.  T G 2,4. 
Might,  a.  Mafit,  jStarfe,  (9emalr. 
Mglitful,  adj.  mäcbtiq  T  An  4,4. 
Mightily,  adv.  mächtig,  gewaltig;  febr. 
.MiKhtinesa,     Wlcubt,  Wcmalt. 

Mighty.  adj.  mächtig,  gewaltig,  flarf  —  con 

mtghtier  —  soperl.  mightiest. 
Milan,  s.  «Diailanb  (in  3talicn),  $«rjeg  t> 

»Diailanb  T  1,2.  5, 1  —  #crjog  ©on.  in  T 

—  Milan  catbedral,  ftatbebrale  Don  i^atla 
K  J  3, 1. 

Milch,  adj.  SWildj  gebenb,  für  Jbränen  w 

gic^cnb  H2,2. 
Milch-kine.s.  plur.  ^ildjfübe  M  W 4,4.  T Sh  2 
Mild,  adj.  milbe,  fanfr  —  comp,  milder—  «up* 

mildest. 

Mildew,  v.  a.  mit  Ulebltbau  überleben,  brani 

machen  113,4.  KL  3, 4. 
Mildly,  adv.  mitte,  fanft. 
Mildoess,  s.  TtiiU,  €anftmutb. 
Mile,  s.  (englifebe)  «Weile. 
Mile  -  end ,  a.  bei  Bonbon ,  ein  mtlitarifd 

Uebung^bia^  A's  W  4, 3.  —  MUe-eod  gr< 

SBiefe  bafelbft  2  H.  IV  3,2. 
Mllford  unb  Milford  Häven,  in  Snglanb  R. 

4,4.  C. 

Militarist,  s.  SHMtarfrnncr  A'sW4,3. 
Military,  adj.  frtegerif^  militärifd^. 
Milk,  s.  »Diilcb  —  v.  a.  melf cn ;  faugen  (t 

Äinbe)  M  1,7. 
Milkiog-time,  s.  *ttelf)Cit  WT4,3. 
Mllk-livered,  adj.  wetpleberig.  feige  KL 4,: 
Milk-maid,  s.  ^iltbmabcben. 
Milk-pap,  s.  milrbn;ei§e  Söruft  TA  4,  3. 
Milk-snp,  a.  IVcmmc  MAdo 5,1.  R.III 5,3 
Milk-white,  adj.  nuIdMiu-tü. 
Milky,  adj.  mtldjartig,  weitft  TA 3,1.  K  Li 

mtldjivnü  H2,2. 
Mill,  s.  iUnblc 

Miller,  s.  »WÜUer  T  An  2,  1  —  n.  pr.  M  W 
Milliner,  s.  äRobcbänblcr  \VT  i,l.  1H.IV 
Million,  s.  Million,  ber  grope  ^aufc. 
Mill-sixpeoce,  s.  plur.  —  ces,  auf  bcr  ^rä 

möble  lüon  1562—1572)  gefcblagtnc  6c( 

bfcnntgftücfe  MWi.l. 
Mill-stone,s.  ^üblftetn  R.III  1,3. 1,4,  TrCrl 
Mill-wbecl.  s.  SRublrab  Tl,2. 
Mllo,  s.  Wilo  »on  (Sroton  TrCr2,3. 
Mimlc,  s.  ©cbaufpieler  MNI)3,2. 
Mince,  v.  a.  u.  n.  Hcinmacben,  bemänteln  ;  \ 

tbun,  affeettrrn. 
Mincing,  s.  3iercrei  H  .  VIII  2,3. 
Miod,  s.  Öcmötb,  C*fftnnung,  öJetft.  Wein 

—  v.  a.  u.  o.  merfen,  bcabjidltigen,  bemer 
ftd)  bcf*aftigcn ;  erinnern  -  partic.  mio 
gefinnt,  geneigt. 

Miudles.«.  adj.  acbtlod. 
Mioc,8.3)iine,röergU)erf.®rubc-  pron.  po».  tn 
ber  Peinige  —  v.  a.  untergraben  AiYi. 
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Kral,  s.  SStncral,  SR  etallf  lumpen,  minera» 
i*e  «ubjtanj  t'5,5.  M4,l.  Othi,2.  2,1. 
MTV«,  s.  SMintTDa. 

sie.  s.  öemifcb  ACI  1,5.  4,8  —  v.  n.  u.  o. 

uttbeu.  tcnmutu-n,  mengen;  ü cb  mengen  ober 

uwbea  in  £ttra*.  mit  wrilfc. 

ikii,  adj.  trinjig.  Hein  KL 3, 6. 

i»,  »dj  eine  balbe  iaftnote  lang  Ho  2,4« 

mas,  s.  Jtntrve  MN  D3,2. 

km, «.  Webling .  GJünftling ,  Siebten  (aueb 

:aud>  aebrauefct). 

irter,  t.  Dienen  Hgent  SBerf *eug ;  ©ciftlid)er, 
nffter  —  v.  a.  u.  n.  bienen »  aufwarten, 
:rrta)<n,  leiten,  Reifen. 
MMiion,  s.  $ülfele«fiung,  Dtenft  A'a  W  2,5. 
ww, a.  Glri&e.  (Reiner  äifö)),  Änirp*  LL  1,1. 
»ri  1. 

4%  a.  pr.  Tshl,2.  3,2. 

>ritjr,  s.  Wnberiäbrigfeit. 

«.  s.  Wino*  3  H.  vi  5,6. 

xjwr,  s.  plur.  Minoiaurs  SRinotauru*  (tto* 

i)iia)  1  N.  VI  5,3. 

wel,  s.  Sänger,  dHufifant.  33änfrlfanger. 

urelay,  a.  toanger  fajaft,  SWuft!  Vcro,2. 

11,1.  TA2,2. 

,  s.  SÄünje ;  Jcraufrmünje. 

iif,  ».  SHimite. 

.«e-jack,s.©lorfeumänna;en  TA  3,6.  ©Jack 
tu-ijr,  adv.  mtnutenroeife,  in  jeber  Minute 


•i 

• » ■** 


tte-while,  s.  3eit  einer  SWtnute  1  H.VI  1,4. 
,  s.  lc\  v  feeibabüb  Tw  N  3, 4.  Otk 3,3. 4, 1. 
hk,  adj.  bewunberndwürbig  TrCr-4, 5. 
de, a.  tBunber  —  v.  a.  $um  üöunber  modjen 

Juus.  «dj. tcunbertbätig,  »unberbarT2,l. 

♦,3. 

•da,  in  T. 

«,  ■•  xotb.  $fa>  —  v.  a.  u.  o.  befubeln 
\d©4,l.  Actb  raad)en  TA 4, 3. 
w,  a.  Cpiegel. 
i,  ä.  tuü.  grobftnn. 
ifal,  adj.  luftig  3 H.VI 5, 7. 
MBoriog,  adj.  £ufl  erregenb  LL2, 1. 
,  adj.  totbi%,  fcblamtmo. 
Ii  -  ut  u  r  e ,  s.  Uua,lüd,  aHtpgcfdritf  Ho  5,1. 5,3. 
oreotured,  adj.  unglüdlid)  Ho  prol. 
oüiropos,  s.  (grien).)  SR  enftbenfeinb  TA 4,3 
*>pljr,  v.  a.  »erfeb^t  onreenben  R«>2,3. 
comp,      a.  ftbletbt  anheben  H.  V2,4  — 
wter.  mlsbecame  2  H.IV5, 2  —  partic. 
tbecoated  LL5,2. 
fg»t,  adj.  ftMfd>t  erlangt  TA 3,5. 
motten,  adj  fcbietbi  eräugt,  unrecbtmäjjig. 
hu  »ed.  adj.  ungejegen  Ho  3,3. 
'lie?er,  s.  tingläubiger  MV  1,3. 
-lirTtDg.  adj.  unaläubig  TA«  5, 3. 
tli,».a.  ialiib  benennen  R.II  1,3.  TrCr5,4. 
arrj,  v.  o.  mißlingen,  perunglüden. 
Uac»,  •.  UnfaU,  aWipgefdjid. 
ki*f,  a.  Unbetl.  Unfug,  »fibabe  —  plur. 
«tiefs  —  t.  a.  €d)afcen  jufügen  TA4,>1. 
»ievotta  adj.  bovbait,  bulle*, 
•aeeived,  adj.  irrig  1  H.VI 5,4. 
•eixractioo,  f.  SHi&bcutung  KL 2, 2. 
irae,  v.  a.  falfo)  beuten,  mif}perfte&en 
t,  a.  Ungläubiger,  abtrünniger, 
adj.  ungcflait,  ungefüge  IL  V  1,2- 


Miadeed,  s.  «WifTet&at. 

Misdemean,  v.  refl.  ftdj  Übel  rrrbaltrn  IL VIII  5,1. 

Misdemeanour,  a.  Sergeben  TwN2,3. 

Misdoubt,  s.  Virgiv ebn-  lln  üb!  uüujf  ut ,  3»rtfel 
2  H.  IV  4,  |.  2  IL  VI  3, 1  —  ?.  a.  u.  o.  be- 
argrcöbnen,  jweifeln. 

Misdread,  s.  fturebt  »or  bem  53ofen  Per  1,2. 

»tiseoum,  s.  Vorgebirge  ^Wifenum  ACI2,2. 

MUer,  s.  Jump;  ^ctjbaW. 

Miserable,  adj.  elenb,  läminorluf ,  ung(ü(f(i(b- 

Mlaerablj,  adv.  id.  3  H.VI  1,3. 

Misery,  s.^lenb,  3nntmer,  9lotb — plur.  miseries. 

Mblortune,  s.  Un^lflrf. 

Misgive,  v.ji.u.n.iBcfe«  abnen.©efe«abnenlaffen. 
Misgiviuu,  s.  befe  Sbnung  JL*  3,1. 
Misgovern,  v.  a.  fcblccbt  lenfen  B.II 5,2. 
Mbgoveroincnt,  s.  üble*  3$erbalten  MAdo4,l. 
Misgraff,  v.  a.  frfjledjt  einimpfen  MM)  1,1. 
Misgulde,  v.  a.  mißleiten  Con,5. 
Mishap,  s.  Unglüd. 

MLshenr,  a.  oerfebrt  boren  —  partic.  inlsheard 
KJ2,2. 

Misiead,  v.  a.  irreleiten,  »erleiten  —  praet.  u. 

part.  oiisled. 
MisiDterpret,v.a.faIf(b  auflegen,  R.II  3,1. Perl, l. 
Misiead,  v.a.  irreleiten,  »erleiten  —  praet.  u. 

part.  misled. 
Mlsleader,  s.  Serleiter,  ©erfübrer. 
Misletoe,  a.  SWiftel  T  An  2,3. 
Miallke,  s.  Äbneignng  3  H.VI  4,1  —  v.  a. 

nio)t  mögen. 
Mlsorder,  v.  a.  fd>lc(bt  t>erroaücn  ober  anorbnen 

2  H.  IV  4, 2. 
Misplace,  v,  a.  »eifcbrt  ftellen,  perrüden. 
Misprise,  v.  a.  irren,  mi^atbten  —  partic.  mia- 

prlsed  irrig,  »erfebrt. 
Mbprision,  s.  3rrtbum,  !D?i§a(btung. 
Miaproud,  adj.  »erfebrt  ftoU  3  H.  VI  2,6. 
Misquote,  v.  a.  falfdj  aufübren,  mipbeuten  1 

H.  IV  5, 2. 

Misreport,  v.  a.  falfö)  beriüjten  MfM5, 1. 
Mias,  a.  Skrluft  —  v.  a.  u.  n.  mifirn,  entbebren; 

oermiffen  ;t>rrfcblen  —  parlic.  ntiaaing  feblenb. 
Misshape,  v.  a.  pcrunftalten»  übel  anorbnen  — 

partic  misshaped  3  IL  VI  3,2.  U.  misshapen. 
Mis-sheatbe,  v.  a.  Perfeb«  einücdcn  (einen 

Dolö))  Ro  5,3. 
Missiug,  s.  gcblen,  Sermigtwerben  C5,5. 
Miasingly,  adv.  mit  öntbebrung ,  »ermirfenb 

WT4,1. 
Misaiou,  a.  ©enbung  TrCr3,3. 
Misslve,  s.  ©Ote  A  Cl  2.2  —  plur.  missi ves  M  1, 5. 
Misspeak,  v.  n.  fta)  Perfpreö)en  —  partic.  mia- 

spoke  K  J  2,  2. 
Mist,  s.  Wtbcl.  'Dunfel  —    a.  befeuo)ten  (wie 

mit  9?ebel)  KL 5, 3. 
Mistake,  v.  a.  u.  o.  perwcäjfeln,  mifjgreifen, 

miloerfleben.  fjn)  irren  —  praeu  i 

partlc.«inistook.  mistaken  unb  mista'c 
Mittakiug,  s.  ^i^riff. 
Mistern,  v.  a-  falftb  benennen  Ho  3,3. 
Mistempered.  adj.  oerftimmt  KJ5, 1.  jum  Un- 

gtüif  gefiäblt  Ho  1, 1. 
Mistersbip,  a.  für  Mistress-ship  fdjerjbaft  naö) 

Mastership  gebilbet)  ^errlitbfeit  TAn4,4. 
Mistful,  adj.  umnebelt,  trübe  H.V4,6. 
Mis>thiok,  v.  a.  übel  anfeben,  Perargen  3 H.VI 

2,5  —  pnrtic.  mis  tbought  ACI5,2. 
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Mist-likc. 


Moor. 


Mist-like,  adj.  mit  Slebei,  nebelhaft  Ho  3,3. 
Mwtreading,  s.  $r$(tritt  1H.IV3,2. 
Misiress,  s.  Herrin,  t&ebieterin,  ©eltebte,  'Damt ; 

gräulcin  (aW  Vlncctc). 
Mistrust,  s.  üKüjtraueii  —  v.a.  mifi trauen,  nic^t 

trauen. 

Mistrustful,  adj.  mißtrauifcb  3  H.  VI  4, 2. 

Mlsty,  adj.  nebelig,  Pampfenb. 

Misuse,  s  iDfifjpanPtuiig  —  v.  a.  uupbantefn. 

Mite,  s.  »Milbe,  jrictniflfctt  A'iWl,l.  Per  2,6. 

Mithridates,  o.  pr.  AC13,6. 

Mitigate,  v.  a.  milbern.  bcfdmjitbtigen. 

Mitigatioo ,  s.  OHfeerung ,  25efrbnnd)tigung  — 

fdjcrjbaft  alö  «Inrebc  HfJH  1,2. 
Mitylene,  s.  »Mtplene  (©taöt  auf  Seöbo«)  Per. 
Mix,  v.  a.  u.  n.  mifaen,  fia)  »ermifa)en. 
Mixture,  s.  »Uiifcbung.  2tfifd>tranf. 
Mo  für  More,  adv.  M  Ado  2, 3. 
Moan,  s.  SBe^ffa^e  —  v.  d.  reepf  lagen  M  M  U  5,1. 
Moat,  s.  (graben,  gefturiflögraben  A'sW5,2. 

n.  Ii  2, 1  —  v.  a.  mit  einem  (graben  umgeben 

H  fM  3,1. 

Mobled,  adj.  rcrbüllt  (gol.  inobled)  H2,2. 
Mock,  s.  ©pott,  ©efpott ;  SBlcnProerf  —  v.  a.  u.  n. 

fpotten,  oerfpotten,  naebaffen,  fein  €piel  mit 

dtroaä  treiben,  blenben. 
Morkable,  adj.  Pem  epott  audgefefct  As  Y  3,2. 
Mocker,  s.  Spötter. 
Mockery,  s.  (i)efport,  £obn,  $lenb»etf. 
Mocking,  s.  Naebaffen,  Spotten. 
Mode,  s.  gorm,  2  H.  IV  4,4.  H  1,2.  (gol.  moods). 
Model,  s.  gorm,  3»uftar;  ?lbbüb,  ftborutf. 
Modena,  s.  ©tabt  in  3^1ifn  AC1 1,4. 
Moderate,  adj.  mäfiig,  gemäßigt  —  v.a.  mäßigen 

TrCr  4,4. 
Moderately,  adv.  mit  5D2of?. 
Moderation,  s.  Sflajjiflung  TrCr4,4. 
Modern,  adj.  geioöbnlitb,  gemein,  abgebrofdjen. 
Modest,  adj.  beftbeiPem  fittfam,  ma^ig,  gefcörig, 

gejiemenP. 
Modestly,  adv.  id. 

Modesty,  s.  Sittfamfeit,  Äeufn)btÜ  5  ©efdjctben- 

best ;  >lRa£baltung. 
Modicum,  s.  SBi*(ben,  geringe  Ouantirät  — 

plur.  oiodicums  TrCr2,l. 
Modo,  s.  Warne  eineö  Dämon«  KL3,4.  4,1. 
Module,  ©.  Model  K  J  5. 7.  A'sW4.3. 
Moe.  v.  n.  CWrftcptcrfdmeiPen  T2,2.  ^Jlow. 
Moiety,  s.  Hälfte;  Ibtil  »Antbeil. 
Molsi,  adj.  feutbt,  feuefct  matbeno  — v.a.  feuebt 

madben. 

Meisten,  v.n.feudjt  ober  ju  2  bränen  »erben  KL  4,3. 
Moisture,  s.  geuebttgfeit  3H.VI2,  l. 
Moldwarp,  s.  Maulwurf  1H.IV3, 1. 
Mole,  s.  2»aulmurf;  Ttaal,  SKultermaal. 
Molehill,  s.  äWatilwurfäbüaef. 
Molest,  v.  a.  beläfhgen  T2, 1.  TAn5,2. 
Molesutioo,  s.  «öefebmerbe,  9iotb  Otb2,l. 
Mollificaiion,  «.  Bcfänftigtingtfmittel  TwNl,5. 
M«me,  s.  ©ummfopf  Cor 8  3, 1. 
Moment,  s.  SuarnbUf! ;  Jßitbtigfeit.  fladjbrutf. 
Momeotany,  adj.  einen  »ugenblid  bauernbMN 
I»  l,  1: 

Momeotaiy,  adj.  ougenblitfliä) ,  fc^nrQ  »or- 
übergebenb. 

Momentary-swirt,  adj.  fdjnell  »ie  ein  «ugen» 

blid  TrCr4,2. 
Monarch,  s.  SWonardXHnfpielung.auf  Monarcho 


A'sW  1, 1)  —  monarch  of  the  north 

tönig  1  H.  VI  5,3.  — 
Monarchize,  v.  n.  ben  SÄonarojen  fptelen  H.I 
3,2. 

Monarcho,«.  ©einame  eine*  fcbantafhfajen  Ön$ 

länPerd,  per  ben  3taüener  fptelte  LL4.1 
Monarchy,  s.  SHonarmie,  Jtonigreid). 
Monastery,  s.  .511  eil  er. 
Monaxtic.  adj.  flöfrerltcb  AsY3,2. 
Monday,  s.  »Montag. 

Money,  s.  (Selb  —  plur.  monies  ©elber,  6amm( 

H  V  1,3.  T  A3, 1.  für  mooey  MW  |f  1. 
3Ioney-bag,  s.  (i»elbfad\ 
Moogrel,  s.  SWiftbling,  «aftarbbunb  -ad 

baftarbarttg. 
Monied,  adj.  gelbreif  M  VV  4,4. 
Muiik,  s.  Diondj. 
Monkey,  s.  «ffe,  Slefftben  (alt  ?icblofungdircn 
Monraouib,  in  3Bale0  —  Monmouth  capfiüi 

atiö  SMcnimeutb  H.V4, 7, 
Monopoly.  s.  Monopol,  Privilegium  KLt,4 
Monsieur,  s.  (franj.)  mein  $>crr.  ^trr  (alt  m 

ti\  et  o  Wort  in  Slnreoe  unb  ^etiteluna  gebraut 

U.  perftffiirt)  —  plur.  monsieurs  M.V1II  1. 
Monster,  s.  Ungeheuer,  llntbier,  H)2t§geburt 

v.  a.  )um  Ungepeuer  macben.  beraadftrrid; 

KL  1,1.  Cor 2, 2. 
Monster-like,  adj.  wie  ein  Itntbier  ACI4.1 
Monstrosity,  s.  Ungcbeucrlitbfeit  TrCr3,2. 
Monstrous  adj  u.adv.  ungeheuer,  roiDernarö 

lieb,  ungetan,  fdjeutjlicb. 
Moostrously,  adv.  id,  CofB5,l. 
Monstrousness,  s.  Srnrecflirbfcit  TA 3,2. 
Mootacute,  n.  pr.  U.VUI  1, 1. 
Mootague,  —  ÜKarqui«,  in  3  H.  VI  —  in  1 

—  Üabo,  in  Ro. 
Muntano,  in  Oth. 

Mootant,  s.  2J*rrfl(fen  (beim 3eä)ten)  MW 2 
Montunto,  n.  pr.  31  Ado  1,1.  (SSorifpic!  I 

Mootant). 
Montferrat,  n.  pr.  M  V  1,  2. 
Mootgomery,  in  3  H.  VI. 
Mo nth,  «.  Wciuu  —  month's  mind  ®elufr  T6 1 
Monthly,  adj.  u.  adv.  monatlia). 
Montjoy,  in  H.V.  (ütel  befl  SUappenföntgö 

Sranfreia». 
Monument,  s.  T^enlmal,  (Grabmal. 
Monumental,  adj.  Aum  Ten  final  gebörig;  ji 

2lntenfen  bienenb.' 
Mood,  s.  Stimmung,  8aune,  QJefinnung,  # 

(Sortfpicl  mit  mud  A'sW 5,2). 
Moody,  adj.  launifd),  oertriepli*.  fajroermütb 
Moody-mad,  adj.  toll  1H.VI4,2. 
Monn  ,  s.  »JWonb  —  moooes  (<n>etfplbig  fr 

moon's)  sphere  M  N  ü  2,  1.  (?) 
Mnon-beatn,  s.  <D?onbfrrabl  3IM)3,1. 
Moon-cair,  s.  SWonbfalb. 
Moooish,  adj.  peränoerlitb  (rote  Per  5D?onb) 

Y3.  2. 

Moonlight,  m.  Wonblttbt  —  moonlight  rev 
Vuftbarfeiten  beim  €<beine  bed  SWonte«  U 
1)2,2. 

Moou-like.  adj.  monbabnliö),  peranberlirb  l 
4,  3. 

Mooo-shine.s  2?icnDfa;ein;  Wlcnat  plur.  mot 

> hi ocs  KL  1,2. 
Moor,  s.  Wobr\  $?oi)rin  MV  3, 5.  C5Bortn 

mit  morej;  Wloxafi  D3,4. 
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Moorditch. 


Mover. 


Moorditch ,  s.  Zitil  befl  ?onboner  Stadtgra- 
ben« 1  H.  IV  1,2.  («nfpielung  auf  ben  dama- 
ligen troftlofen  i'lnbltct  deflelben). 

MoorHelds,  s.  ibcil  eon  Neuron ,  bamaliger 
Gwcierplafc  H.  VIII  5,3. 

Moor-sbip,  s.  JWcbrcnfcbaft  Othl.l.  (igeberj- 
baft  nach  Lor.tship  gebildet). 

Mop,  s.  gra$e  J  4, 1. 

Mope,  v.  n.  träumen,  fufeln. 

Mnpping,  s.  ftra&enmacben  KL 4,1. 

Mop«*,  in  W  T. 

Moral,  s.  URoral,  Stufeanwenbung.  6ittenfprucb, 
Bedeutung  —  adj.  moralifcb,  moralifirenb » 
lebrreieb  —  v.  n  moraltfiren  AsY2,7. 

Jloraler,  s.  Sittenrichter  Oth2,3. 

Morality,  s.  lehrreiche«  6cbaufpiel  MfMl,3. 

Moraliee ,  v.  a.  u.  n.  in  eine  SNorol  bringen, 
moralifiren.  eine  9lu$anwenbung  machen. 

.Mordake,  o.  pr.  1H.  IV. 

More,  n.pr.  H.  VIII  3,2  —  s.  ba«JWebr  plur.  mores 
TwN5, 1  —  adj.  mebr,  größer  —  adv.  mrbr 
—  the  more  um  fo  mrbr  —  more  and  less 
SSomebmc  unb  (»eringe. 

More-baviog,  s.  2Rrbrbeftfc  M4,3. 

Mureover,  adv.  ubrrbie«,  n ort?  daju. 

Morgan,  n.  pr.  A's\V4,3  —  C3,3.  5,5. 

Morisco,  s.  «Wo&rrntänjer  2  II.  VI  3, 1. 

Mors,  s.  borgen. 

Morn-dew,  a.  SWorgentbau  A  €13,10. 
Morniog,  s.  borgen  —  adj.  frflb,  morgenlicb. 
Morocco,  a.  SWaroffo  —  ^rinj  »on»  in  MV. 
Morris,  s.  SRobrrntaiu  A's  W  2,2  —  niaemen's 

murr  is  üfrtelbabn  MND2,2. 
Morris-daoce,  s.  9H  öbrentani  M.  V  2, 4. 
Morris-pike,  s.  SKofrrenpife  CofE4,3. 
Morrow,  s.  SWorgen,  —  to-morrow  morgen  — 

plur.  laorrows  TG 2,1.  2 H. IV  3,1. 
Morsel,  s.  $?tffen,  €tüd. 
Mort,  s  3a3öruf  (bei  Erlegung  bc«  SBilbe«) 

WT1,2. 

Moria),  s.  Sterblicher  —  plur.  mortais  —  adj. 

tferblitb,  irdiüb ;  töbtlicb. 

Mortality,  a.  Cterblicbfeit,  äNenfcb&ett;  Job; 
lÖMlicbfett- 

Mortally,  adv.  id.  q.  Hörtel. 

Moriol-staring,  adj.  toMlicb  Micfenb  R.III  5,3. 

Mortar,  s.  Hörtel  KL  2, 2. 

Mortar-piece,  s.  geuermörfer  H.  VIII  5,3. 

Mortify ,  v.  a.  fattrirn,  abtöbten,  ärgern,  febwacben. 

Morlimer,  in  lH.1V  — in  IH.VI  — fa  2H.VI 
_  in  3H.VI  —  plur.  Mortimers  1H.V12,5. 

Mortise ,  s.  3apfenlod>  Oth  2, 1«  —  v.  a.  ein- 
laufen, jufamnunfügen  H3,3. 

Morton,  in  2H.IV  -  in  U.M.' 

Mose,  s.  eine  ^ferbefranfbeit  TSh3,2. 

Moss ,  s.  äWeofl  —  v.  a.  mit  2floo«  bebeefen 
As  Y  4,3.  TA  4, 3. 

Moss-growo,adj.mtt  2noo«bewacbfen  1  HJV3,1. 

Mo«,  adj.  u.  adv.  größte,  metfte;  am  ^Weiften. 

Mate,  s.  ültora,  ©täubeben. 

Moth,  in  L L  —  in  M  N  l)  i.  —  SSotte. 

Motb-r,  s.  Wülfer;  iWutterbcfcbWfrbc  KL 2,4. 

Mother-quevo,  s  Königin  SHutter  KJ2, 1. 

Moiher-wii,  *.  Wuitrrwtft  TSh  2,1. 

Moihy,  adj.  voll  üoii  Kotten  Tsh3,2. 

Mntion,  s.  ^Bewegung,  sD?arfeb ;  Regung,  Urtcb ; 
Sübrung;  $uppenfptcl,  SWarionette. 

MuUonless,  adj.  rcgung«IO«  H.V4,2. 


Motive,  s.  Sewrggrunb,  Antrieb ;  SJeranlafFer ; 

bewegenbe«  oder  bewegliche«  (0elenf  Tr  Cr  4,5. 
Motloy,  8.  buntfebedige«  ftarrrnflcid,  5Rarr  — 

adj.  buntfebrdia,  narrifeb. 
Motley-mioded,  adj.  närriffl)  As  Y 5,4. 
Mutto,  s.  SWotto,  «stnnfprucb  Per  2, 2. 
Mould,  s.  ßorm.  (i)uptorm.  ©ilbj  ©toff;  örbe 

—  v.  a.  bilben,  formen. 

Mtmldy,  adj.  fdjimmelig  2 H.  IV  2,4  —  in  2  H.IV. 
Moult,  v.  a.  fid)  maufern,  abbaarrn  —  H2,2. 

—  partic.  muulten  1  H.  IV  3, 1. 

Mount,  s.  $erg  —  oo  mout  of  oben  auf  H  4,7. 

—  v.  a.  u.  n.  auffleigcn,  aufflreben,  fteigen; 
befleigen,  reiten. 

Mountain,  s.  Jöerg,  ©cbirge  —  adj.  gebirgig, 

auf  iöergen  befindlich. 
Mountaineer,  a.  üJcr^betvobner  ;  Bandit  T3,3. 

C  4  2. 

Mountaio-foot,  8,  gu$  bed  iU-rge«  T  G  5, 2. 
Mountain-foreigner,  s.  ©ebirgöfrembling  M  W 

1.1.  (@.  Mouotain-squire), 
Mountaiaous,  adj.  beraboeb  Cor  1,3. 
Mountaia-squire,  s.  Junfer  au«  ben  Sergen 

H.  V  5, 1.  (  Spottname  ber  SRaUifer  <5.  Moun- 
tain-roreigner). 

Mountaot,  adj.  frei^enb,  in  bte  >>lM>c  geriebiet 

(♦löappenauöbrurf)  TA 4,3. 
Mountebaok,  s.  SÄarftfcbreier,  Duadfalber,  — 

v.  n.  betrügen  Cor  3, 2. 
Mourn,  v.  a.  u.  n.  trauern,  betrauern. 
Mourner,s.  der  Jrauernbe,  geitbenbcgleiter B.III 

1.2.  3,2.  Ro4,5. 

Mournful,  adj.  traurig»  Hagenb  Cor  5, 5. 
Mournfully,  adv.  id. 

Mourning,  s.  Irauer ,  Jrauerfleib  —  adj.  jur 

Iraner  gebörig. 
Mourningiy,  adv.  mit  irauer,  trauernb  A'sW 

I,  l. 

Mouse,  s.  swau«,  SWäuSct)en  (aW  2iebfofuna«- 
au^drud)  —  plur.  mice  —  v.  a.  maufen, 
jerjaufen  M  N  ü  5, 1.  K  J  2, 2.  M  2, 4. 

Mouse-eateo,  adj.  pon  aWänfcn  angefreffen  Tr 
Cr  5,4. 

Mouse-hunt,  s.  anädebrnjäger  Ro4,4. 

Moose- trap,  s.  2»5ufefaUe  II  3, 2. 

3Ioutb,  s.  »Oiunb,  3»aul,  ©rblunb,  Oeffnung — 
make  mouihs  ein  fd}iefed  SRaul  macben  — 
v.  a.  u.  n.  in  ben  SHunb  nebmen;  den  SJiunb 
befliß  bewegen  (beim  Sieben),  den  JWund  »oll 
nebmen. 

Mouthed.  adj.  offen,  flaffcnd  1H.1V1,3. 

outh-filliog,  adj.  ben  SWunb  auöfflüend,  laut 

1  H.  IV  3,1. 
Mouth-friend,  s.  «Kimdfreunb  TA 3, 6. 
Mouthful,  s.  Mundvoll  Per  2,1. 
Mouth  -honour,  s.  ©a)einebrc,  leere  Gompli« 

mentc  M  5,3. 
Mouth -raade,  adj.  mit  bera  Flinte  gebildet, 

leer  ACI  |,3. 
Move,  v.  a.  tt.  n.  bewegen,  rflbrcn,  antreiben, 

fhmmen,  in  Anregung  bringen,  erjärnen;  ftd> 

brrpcqen,  Pon  der  ©teile  rüden  mit  on  (lüort« 

fdiel  jwifeben  den  Bedeutungen)  —  partic. 

moving  rüt)rend,  beweglid;  ;  meiterrüdrnd. 
Moveable,  s.  bewegliche«  ®ut  TSh  2, 1  —  plor. 

moveables  beipeglicbc  ©üter,  f>au£lgerätb. 
Mover,  s.  ©eweger,  Seranlaffer ;  ber  ftcb  5öe- 

wegtnbe,  ber  nicht  ©tand  faltende  Cor  1,5. 


Digitized  by  Google 


Moviog. 


98 


Myslcry. 


Moving,  s.  Sewegung. 

Movingly,  adv.  rüferrnb  T  G  2,  l. 

Mow,  s.  ®rtmaffc  T4, 1.  plur.  mow»  Cl,7. 

M  N  D 3,2  —  v.  a.  miben. 
Mowbray,  in  R.  II  —  in  2  H.  IV. 
Mutter,  a.  WatfCT,  ©(bnitter  TrCr5,5. 
Mowing,  s.  ©efiwterfcbneiben  KL 4, 1. 
Moy,  a.  für  Moydor  ©elbfiüd  —  plur.  moys 

H.V4,4.  (Wortfpiel  mit  franj.  moi). 
Moyses,  8.  Woff«  n.  pr.  TG 6,3. 
Much,  Hdj.  u.  adv.  fiel,  gro$;  febr  —  3rontfa 

für  baa  (9f ge  ntfce  il  gebrautbi :  gar  fein,  gar  nid;t. 
Muck,  s.  ©red  Cor  2, 2. 
Muck-vater,  »frffbrt  für  Muck-water. 
Muck- water,  s.  «Wiftwaffcr,  —  epßttname  für 

fern  £arnboctor  MW  2,3. 
Mud  ,  s.  ©tblontm  —  v.  a.  in  fern  ©(^lomtn 

werfen,  mit  €djlamm  bebeden. 
Muddy,  adj.  ffclammtg,  beftbmmjt;  berbr(f$lidj 

—  v.  a.  »erbrtefjlidj  (Timmen  H  4, 5. 
Muddy -meiiled,  adj.  gefübüoö  ftumpf  H2,2. 
Muffle,  v.  a.  »erbüUen,  einbüllen  mit  up. 
Muffler,  s. ©dreier,  Äopftud»  M  W  4,2.  H. V3,6. 
Mugs,  o.  pr.  1H.IV2, 1. 

Mulberry,  8.  Maulbeere  Cor 3, 2  — plur.  mul- 
berriesMN  D3,l  —  mulberry  sbade  glatten 
be$  9)iaulbeerbaumed  MND5,1. 

Mute,  s.  axaultbter. 

Muleteer,  s.  SWaultbtertrribcr  1H.VI3,2.  ACI 

3,  7. 

Muliteus,  o.  pr.  TAo4,2. 

Mull,  v.  a.  berfefcen  (ein  ©etrönf  mit  3ud«r), 

abfd)wä£&en  Cor  4, 5. 
Multoutius,  o.  pr.  C3, 1. 
Multiply,  v.  a.  u.  n.  berbielf aliigen;  fttb  ber« 

mebren,  wimmeln. 
Multipotent,  adj.  gro§matr)tig  TrCr4f5. 
Multitude,  s.  ^ielbrit.  ÜJlenge;  großer  $>aufe. 
Multitudlnous,  adj.  reift  an  SWenge,  einf  Wenge 

auämaajenb,  btclbeülid;  M2,3.  Cor  .3,1. 
Mura  ,  loterj.  ftill!  —  mum-budget  fH(L  fhlU 

-  adj.  m  R.III 3, 7. 

Mumble,  v.  a.  murmeln,  brummen  IL 2,1. 
Ro3,5. 

Mumble-news.  s.  9feu{g?eit«f ramer  LL5,2. 

Mummer,  s.  »peffenrcijier  Cur  2,1. 

Mummy,  s.  Si<»umwaa)$,  3Jlumtenfaft  MW3,5. 
M4,l.  Otn3,4. 

Münch,  r.  a.  u.  n.  fauen,  febmafcen  Ml,3.  M 
N  1)  4, 1. 

Mundane,  adj.  Weltticb  Per  3, 2. 

.Munimeut,  s.  llnterjtfifcung  Cor  1,1. 

Munition. s. arirg«borratb  KJ5,2.  1  H. VI  1,1. 

Mural,  s.  SNaurr  MN  1)5, 1. 

Murder,  s.  SRorb,  SWorttbat  —  v.  a.  u.  n.  er- 
worben, morben  —  partlc.  nurdering  mÖrbe» 
riftb,  tcbllid). 

Murderer,  e.  Stförbcr,  SWörberin  —  in  M. 

31urderioß-piece,  s.  ftrurrmörfrr  H4,5. 

Murder«»u*.  adj.  mörmifdj.  blutgierig. 

Mure,  s.  üliatier  an. IV  4, 4. 

Murk,  s.  fttnfxernrf  A's  XV  2, 1. 

Murky,  adj.  frnfter  M  3, 1  —  super),  murkiest 
T4, 1. 

Murmor,  s.  ©emurmel,  ÜRurren  —     a.  u.  n. 

murmeln,  murren. 
Murmurer,  s.  ber  SHurrenbC  H.  VIII  2,2. 
Murrain ,  a.  iüiebfeudje  —  oua)  alt  81uft»0rt 


8ebrauä)t,  wie^eft!  —  adj.  an  ber  Sie&fcudjc 
ranf  MN  D 2, 2. 
Murray,  o.  pr.  1  H.  IV  1,1, 
Muscadel,  ».  S>?udfateUer  (®e in)  T  9h  3, 2. 
Muscle,  s.  $?ufcbel  T  1,2. 
Muscle-shell,  s.  SHufcbclfdjaale  MW 4, 5. 
Muscovite,  s.  2fo*fobiter  LL5,2. 
Muscovy,  s.  Ofanb)  Gödlau  LL5,2. 
Muse,  s.  STOiife—  v.  n.  naöjflnnen,  grübeln,  jttb 
wunbern. 

Mushroom,  s.  $ilj,  Grbfdjwamm  T5, 1. 
Music,  a.  JWufif,  SUebUaut  —  plur.  musics  A  W 

3,  7. 

Musical,  adj.  muftf alifefc.  woblflingrnb. 
Musician,  s.  Huftier.  SVnftfant  —  in  Ho  —  in  Olk. 
Musing,  s.  (Grübeln,  ©rübelei  —  plur.  musings. 
Musk,  s  SWofwu*.  «ifam  MW  5,2. 
Musk-cat,  a.  öifamfabe  A's  W  5,  2. 
Muskos,  n.  pr.  A's  W  4,1. 
Musket,  s.  Wu*ferr,  Bünte  A's  W  3,  2. 
Musk-rose.  s.  SSofcbudrofc  MÄD2.2.  4,1  — 

musk-rose-bud  OTofdjud  r  ofeuf  no^bc  MNUU 
Mus«,  s.  Aufraffen,  (^eraffe  ACI 3, 11. 
Must,  v.  n.  mu<),  praet.  must. 
Mustachio,  s.  Änebelbart  LL5, 1  —  adj.  mit 

einem  Anebelbart  »erfeben  1  H.  IV  2, 1. 

Mustard,  s.  ©enf. 

Mustard-seed,  s.  ©enffame  —  in  MND. 
Muster,  s.  Wufrerung,  SWufterroÜe,  Sufgebot  — 

v.  a,  u.  u.  muftern ;  fitb  berfammeln  (wie  i 

jur  iWufierung),  ftcb  anfammeln. 
Muster-book.  a.  2)iuficrroUe  2  H.  IV  3,  2. 
Musty,  adj.  fdaimmelig,  fftaalj  bumbfig- 
Mutability,  s.  SJeränberlichfrit.  äßanfelmutb  C2,5 

—  plur.  mutabilities  für  mutable  H.  V3,6. 
Mutable,  adj.  veränberlio)  Cor 3,1. 
Mutation,  s.  Seränberung,  Seftfel  KL 4,1. 

Mute,  s.  fhimme  ^erfon,  Diener,  Seidjenwäriet 

—  adj.  ftumm  —  superl.  mutest  t  1,7. 
Mutine,  s.  SWeurerer  H  5,2.  K  J  2,2  —  v.  n 

fia>  empören  H  3,4. 
Mutlooer,  s.  «Meuterer  T3,2.  Cor  1,1. 
Mutinous,  adj.  meurerifd),  empört. 
Mutioy,  s.  Meuterei,  Empörung  —  v.  n.  fift 

empören,  Stufrubrftifrcn. 
Mutius,  in  T  An. 

Mutter,  v.  a.  u.  n.  murmeln,  murren. 
Mutton,  s.  £ammelfUif(b ;  Hammel  —  farrjbaft 

für  Sftäbdjenflctrtb  ^ebraudu. 
Mutual,  adj.  aegenfettig,  cinberftanben. 
Mutuality,  s.  ©egenfeitigfeit,  «uötaufcb  Otb  3,1. 
Mutually,  adv.  ge^enfeitig,  weö)feWweife. 
Muzzle,  s.  STOaulforb  —  v.  o.  bad  9Äaul  ber- 

binben,  bie  <§pi$e  berbütlen. 
My,  pron.  poss.  mein. 

Myrmidon,  s.  SJtprmibone.  für  Mbiüit  TrCrl,3. 

—  plur.  Myrmidoos  SJ^rmibonen;  ^äfdjer 
Tw,N2,3. 

Myrtle,  s.  «Diprtbe  MfM2,2  —  myrtle  leaf 

Wvrt^enblatt  A  Cl  3, 10. 
Myself,  pron.  itb  felbft. 
Mystery,  s.  ©ebeimni^,  ®eb,fimfunft,  biblifd>rä 

€a>aufpiel  —  plur.  mysteries  Sipfterien,  (9e- 

beimlebre  (»Jö^rlfpiel  mit  mistery  »üfeiflcr^ 

f(vafO- 
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Nag,  s.  «Pferbcben,  Älepper  1H.IV3,1.  2H.IV 

2,4  ;  »JHe^e  ACl.3,8. 
Naiad  s.  ?iaiat>e  T4.1. 

Nail,  s.  Hagel;  SXa*  »Ol!  2>/4  3oH  T  8b  4.3. 
(Sortfvnfl  jwii'tben  ben  83ebeutungen  MND 
3,  2.)  —  oail  io  door  2 feürnagel  (rcr  baä 
Snflopfen  nidjt  ftylQ  2  11.  IV  5, 3  —  v.  a. 
naaeln  1  H.  IV  1,3. 

Naked,  adj.  na&t,  fapl,  cntbleür. 

\  kedneas,  s.  9iotftpcit.  üMöflc. 

Name,  s.  Sfame,  9tuf,  9iupm  —  v.  a.  nennen, 
ernennen. 

Nameless,  adj.  namrnto«  T  6  2,1. 3,1.  B.112,2. 
Namely,  adv.  nämlicp,  namentliep. 
Naming.  s.  Nennung,  (Svnennung. 
Nan  für  Ado,  «nndjen  TG  2,3.  MW. 
Nap,  s.  ©tbläfcbrn,  SWittagöf^laf ;  Sutbjlocfe 

2  H.  VI  4.  2  —  v.  n.  fcplummern  —  partlc. 

oappiog  unoerfepcne"  LL4,3.  TSh4,2. 
Nape,  f.  plur.  Siaden,  ©cnirf  Cor  2,1. 
Napkio,  s.  £<fcnupfturb;  ger&irtte. 
Naples,  s.  SReapel;  Äönfg  bon  Neapel  Tl,2. 

(Snfpielung  auf  bte  von  Neapel  frammenbe 

Sufrfeucbe  Oth3,l.) 
Napless,  adj.  fapl,  abgetragen  Cor2,l. 
Naps,  d.  pr.  T  Mi  2.  iod. 
Narbon,  s.  Starbonne  (in  fcranfreiep)  A's  W  1,1. 

2,  L 

Narcbsus,  a.  S?arctü  (altf  3nbegriff  ber  <5tpon- 

peit)  AC12,5. 
Narrow,  adj.  eng,  (Amol,  fümmerliip,  befepranft 

—  narrow  seas  SReerenge. 
Narrowly,  adv.  genau,  aufmerffam. 
Narrow-mouthed,  adj.  enypalftg  AsY3,2. 
Narrow-prying,adjicbarf  »ept  gebenb  TSb3,2. 
Naso,  s.  Otttiud  9fafo  (lat.  Diepter)  LL4/2. 
Naaty,  adj.  fcbmu&ig  H.V2,1.  B3,4. 
Nathaniel,  in  LL. 
Nation,  s.  Station,  Solf. 
Native,  s.  ßingtborner;  angeborner,  natfirlicber 

©runb  Cor  3,1  —  adj.  eingeboren,  angeboren, 

Prrfömmlieb,  oerroanbt,  na  türlieb. 
Nativity,  s.  (Geburt,  Siattoität. 
Natural ,  s.  Slarr ,  $por  ;  natürtttpeä  Äinb  — 

adj.  natürlich  angeboren  (QBortfpiel  jwifepen 

ben  JBebeutungen  brt  s.  u.  adj.) 
Nature,  s.  Statur,  9lrt,  eigcnfdjaft,  natürliche 

Kegung,  fcrben. 
Naugbt,  s.  9titpt*nu$ige«,  Stiebt«  (9Bortfptct 

gnnfeben  ben  ©ebeutungen)  ©.  Nought  —  adj. 

mcpt6nu$tg.  niebtig  —  be  uaught  awhileber 

genfer  pole  Gucp! 
Nauuhtily,  adv.  nicptönufcta,,  unartig  TrCr4,2. 
Naughty,  adj.  Id. 

Navarre,  s.  Sfaoarra;  Äonig  bon  Stabarra  LL 
1,1.  2,1. 

Nave,  s.  Habe  (am  Habe)  2H.IV2,4.  H2,2. 

Wabel  M  1,2.  (Vielleicht  nape). 
Ravel,  s.  Siabcl,  mttt  Cor  3,1. 
Navigation,  s.  eebifffabet,  coli,  bie  auf  ber 

Saprt  begriffenen  ©epiffe  M4,l. 
Navy,  «.  glotte. 

Nay,  «dv.  nein;  fogar,  »ielmepr. 
Nay-ward,  s.  SWnfeitc,  Verneinung  WT2,l. 
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Nay-word,  s.  etieproort,  €prü<b>ort  M  W  2,2. 

5,2.  TwN2.3. 
Nazarite,  a.  "Juroren er  MV  1,3. 
Neapolitan,  s.  Sfeapslttaner ;  Steapolitanertn 

2  H.  IV  5,1  -  adj.  neapolitanifcb. 
Near,  adj.  adv.  u.  praep.  nabe  —  comp.nearer 

U.  near'  M  2,3  —  superl.  ncarest. 
Near-knit,  adj.  mibe  »erfnüpft  1  H.  VI  5,1. 
Near-Iegged,  adj.  ©.  Ne'er-legged. 
Nearly,  adv.  nape. 

Neurness,  s.  Stäpe,  tufcc  Venranbtfcpaft  R.II 

1,1.  2,2. 

Neat,  s.  Siinboiep,  9Unb~adj.  fauber,  jiertid) 
(QBortfptcI  jrotfepen  oerns.  unb  adj.  WTi,2) 
Neat-herd,  s.  Äuppirt. 
Neatly,  adv.  fauber,  Jterlta)  A's W  4,3. 
Neb,  s.  eebnabel  WT  1,2. 
Nebuchadnezaar,  a.  Stebufabnejar  A's  W  4,5. 
Necessaries,  s.  plur.  Hotbwenbigc« ,  öebürf- 

niffe;  i^eratlje. 
Necesjiarily,  adv.  notproenbig  M  Ado  2, 3. 
Necessary,  adj.  notpwenbig,  unentbeprtid). 
Nccessliied,  adj.  bebürftig,  mit  to  A's  W  5,3. 
Necesaity,  s.  Wotpnjenbigfeit,  iWangel,  3»ang, 
iBcbürfni§. 

Neck.  s.  £af*.  Stacftn  —  In  ober  on  the  neck 

of  biepter  pinter,  gleicb  naep. 
Necklace-amber,  s.  »rrnfleinpartfbanb  \VT4,4. 
Nectar,  s.  Wcftar  TG  2, 4.  TrCr3,2. 
Ned,  abgefürjt  au«  Edward,  (Sbuarb. 
Nedsir,  n.  pr.  M  NU  1,1.  4,1. 
Need,  s.  gtotp,  «ebürfni^,  »Mangel,  Sebarf  — 
plur.  needs  ©ffcpäfte  A'jW4^-  t.a.u.n. 
nötpig  fein»  nötpig  paben,  bebürfen;  braud>en; 
m  iiffen.  — 
Needer,  s.  ber  ttxoat  brauept  Cor 4,1. 
NeedTuI,  adj.  bebin'tig.  notproenbig. 
Needle,  8.  Dtabet. 

Needless,  adj.  umiotbiq,  Oergeblicp;  nitpt  bc  = 

bürftig  As  Y  2,1. 
Needlework,  s.  ©lieferet  TSh2,l. 
Needly,  adv.  notpwenbig  Ro3,2. 
Needs,  adv.  notproenbig*  febieepterbing«. 
Needy,  adj.  bebürftig,  armfelig. 
Neeld,  s.  Stabe!  M  N  Ü  3,2.  K  J  5,2.  Per4,G.5,G. 
Ne'er,  ©.  Never. 

NVer-legged-before,  adj.  fd)tracb;  auf  b«n  33or» 

berfüöen  T»h3,3. 
Ne'er-toucbed,  adj.  nie  brrüprr  ACI3,10. 
Neeze,  v.  n.  niefen  MND2,1. 
Negation,  a.  Verneinung  TrCr5,2. 
Negative,  s.  Verneinung  TwN5,l  —  adj.  ocr= 

neinenb,  abläugnenb  WT1,2. 
Neglect,  s.  SiacblätTigfeit,  «ernaepraffigung  — 

v.  a.  oernadjläfffgen,  pintenanfepen. 
Neglectingly,  adv.  nacpläffig  1  H.  IV  1,2. 
Neglection,  s.  id.  q.  neglea. 
Negllgence,s.S?acplätTigtnt,  »cptloftgfeit  ;S?ifpt* 
aebtung. 

Negligeot,  adj.  na*tä(Tig.  fayrlaffig;  unbeaeptet. 
Negoclate,  v.  n.  t><rpanbelnr  untcrpanbeln  Tw 

N  1,5.  M  Ado  2.1. 
Negoclation,  s.  Verpanblung,  Unterpanblung 

Tr  Cr  3, 3, 
Negro,  s.  Siegerin»  MV 3, 5. 
Neif,  s.  gauft  MN  1)4,1.  2  H.  IV  2,4. 
Neigh,  a.  ©ctoieper  H.V3,7  —  plur.  neiglis. 
ACI3,6.  U.V  4cbor  —  v.  n.  tpiebrrn. 
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Neighbour,  s.  9fao?bar.  Hacfcbarüt:  Vertrauter 

an  (Stwai,  nabe  fem,  benaajbaren. 
Netghbourhood,  a.  9?aa)barfa}aft. 
Neighbourly,  adj.  nadjbarlicb  MV  1,2.  AsY3,5. 

Äo^°b^lir,j.adj- *om  *a«bat  mti* 

Neither,  proo.  feiner  öon  «Betben  -  neither 
ofeitherid.  LL5,2  -  cunj.  »eber,  au* 
BUQt« 

Neil,  abgefurjt  aud  Eleanor  unb  Helen,  Sen- 
den (Sßorrtptel  mit  an  dl  CofE3,2.) 
NeineaD  adj  nemaifoj ,  (JBeinamc  De*  «wen) 

L.  1.4,1.  111,4. 

Nemesis,  s.  ftemefa  LH. VI 4,7. 
Neoptolemus,  s.  ©einotne  be<$  »(bitt  TrCr4,5. 
Nephew,  s.  fteffe.  Snfel,  »bfommlina. 
Neptuoe,  8.  Sleptun,  ber  STOeereSgott 

3Ä.Vv^•*fff,lf,,Ac,%i■ 

Nero,  s.  Jame  eine*  Danton«  KL 3, 6.  bet 
lOratfae  Jtaifer,  für  ffiütberid)  gebraust  - 
plur.  Neroea  KJo,2. 

Nern-like,  adj.  tvie  Hero  H.VI  1,4. 

Nerve,  s.  «er»,  6e&ne;  Jtrafr. 

Nerv.i,     piur.  freier  (Slolfaftamm)  JC3,2. 

Nervy,  adj.  ncrotg  Cor 2,1. 

Nest,  s.'  9teft. 

Nestor,  in  TrCr  —  n.  pr.  LL  4,3  MV  1  1 
311.  VI  3,2.  v,MV,'h 

Nestor-like,  adj.  teit  Heftor  1  H.VI 2, 5. 
Net,  s.  »c6, 

"^har*' irbif* ,tL4'2  -  nc""r 

Netherlanda,  s.  plur.  Hieberlanbe  CofE3,2. 
Nethmtocks, plur.  (Strümpfe  K  L2,4.  1  H.IV 

*tmi: met  ~ v*   mit  *ffffIn  brfnnfn' 

Nettle-sced,  a.  9?effelfamcn  Tl,2. 

"üSft  S  *er  «  2,2.  -  adj.  parfeilo* 

gleichgültig  M2,3.  K  L  3,7.  wnww' 
Neuere,  adj.  neutral  H.U2,3. 
Never,  adv.  niemals. 

N v  ^,,S?d,  "dj* nlf  erfdjrf<f''  un«f*«tfe« 

Never-dyiog,  adj.  unfterMicb  1  H.IV 3,2 
Aever-heeded,  adj.  mebeatbtet  Cor  5,1  (g0| 

(Never-needed).  Vö 
Never-oeeded,  adj.  nie  beburft  Cor  5,  1 
Ncver-queochiog,  adj.  nie  erlöfdjenb  R.II 5,5. 
Never-surfeited,  adj.  nie  überfällig!  T3,3. 
Never-wahennK  adj  nie  Oenoflfenb  C5,4. 
Nev.l,  n  pr.  2 H.IV 3,1.  2 H.VI. 

n2  adJ  u-adv-  nfu,fnf(b;  oon  Heuern,  neu- 
HO)  —  comp  oewer  —  superl.  neweat. 

j \cti    adJ*  *m  ntutn  3,rtd" 

Xeu-ad«pted,  adj.  neu  aboptirt  KL  Li. 
Ntu-apparHIed,  adj.  nruaefdjmQtft  C  of  E  4,3. 
New-appeanog.  adj.  nrurrfmrinrnb  H  1114,4. 
Jew-baptised,  adj.  «eugrtauft  Ä«.2,2. 
Ac«  -begot,  adj.  neuerlangt  l  li.  VI  |,  i. 
New-beloved  ..  ber  *eu9eliebte  Ro  1,5. 
New-bnrn,  adj.  neugeboren, 
«ew-built,  adj.  neugebtlbet  TS« 5, 2. 
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New-burned,  adj.  neugebrannt  K  J  3,  1. 
New-christened,  adj.  neugetauft  R.III  1,  l. 
New-conie,  adj.  neugefommen. 
New-conceived,  adj.  neuemvfan*en  MfM2,2. 

No  w-cro  wned,  adj.  ne Hge f rönt  M  V  3, 2.  K  J  4, 2 
tlTm  2Hdiv?di'  JfUÖ<fd>ri'brn'  »ön  *<*™*** 

New-delivered,'  adj.  neuentbunben  R.112,2. 

neubefrett  R.III  l,  |, 
New-devised,  adj.  neaertaebt  LL  1,2. 
Jew-dyed,  adj.  frifdj  gefärbt  T2,l. 
Jew-eokiodled,  adj.  nru  ent^ünbet  KJ4.2. 
ISew- fallen,  adj.  n<u  gugefaUcn  AsV5,4.  1  II. 

IV  5,  1. 

New-ÜMfled,  adj.  ncugfbatf«,  griOenbaft  LL 

1,  1.  As  1  4, 1. 
New-fashloned,  adj.  mumobifdj  KJ4,2. 
New-fired,  adj.  nrubefeuert  J  C  2, 1. 
New-furmed,  adj.  nengebiLvt  T  1,  2. 
New-found,  ad.|.  n<u«iunbin  TG  4,5. 
New-gate  fasbioo,  a.  9tmatU  -tnoDe  (bi<  9t* 
fangrnen,  jtoei  bti  jtofi  g«ia>l9|Jcii ,  natt)  9ir»; 
flate  }u  bringen)  III.  IV  3, 3.  " 
New-baled,  adj.  eben  toegaefdjleppt  1  H.  VI  2,5, 
New-hatched,  adj.  eben  ausgebrütet  H  L  3. 
New-heaIed,adj.neuafbeilt2H.IV  1»2.  Rill 2.2. 
Jew-iospired,  adj.  neubegeijtrrt  R.  II  2,1. 
iSew-killed,  adj.  auf'a  9ieue  getestet  Ro5,4. 
New-Iighted,  adj.  eben  obgeftieaen.  eben  uieM 
geftiegen  1  H.IV  1,1.  H.3,4. 

n  *  ■  .         I    ,      .     »  _    _1S  -_  


New-Iost,  a4,j.  neuwloren  KL 5, 3. 
Newly,  adv.  neulid),  jüngft,  neu. 
New-made,  adj.  neugemadjt. 
New-married,  adj.  nenoermdblt. 
Newoess,  s.  Oleuljeit,  {Reucrung. 
New-opened,  adj.  neueröffnet  H. VIII. 3,  1, 
New-plaoeed,  adj.  neugej?fi.injt  J  C  3, 2. 
New-reaped,  adj.  nrugeärntet  1  H.IV  1,3. 
Jew-repair,  v.  a.  tt>iet>erberftellcn  H.  V  2,  4. 
New  -  ftWB,  adj.  eben  erftanten  T  Sh  4, 1.  - 
new-risen-up  jüngjt  aufgefommen  1H.VI  1,4. 
Jews,  s.  sing.  u.  plur.  »JJeuigfeit,  OTacbtidjt. 
ISew-sad,  adj.  feit  Äurtem  traurig  LL5,  2 
News-craromed,  adj.  mit  ««euigfeitrn  »oügefio|.ft 
As  1  1,2. 

New-sbed,  adj.  inngfl  vergoffen  T  An  2,4. 
^ews-iDonger,  s.  9ieuigfeit«frdmer  III. IV 3, 2. 
New-store,  v.  a.  neu  »erfeben  H.V3.5. 
>ewe,  a.  SWolcb,  fleine  Qifedjfe. 
New-ea'en,  adj.  eben  gefangen  TrCr3,2. 
New-told,  adj.  neuenäblt  KJ4,2. 
New-transformed,  adj.  neu»er»anfcelt  T  An  %  3. 
Aew-trimtned,  adj.  neu  autfgerüjlet  H.  VIII 1  2, 
Jew-erothed,  adj.  neuwtobt  M  Ado  3.  L  ' 
Neiv-tuoed,  adj.  neugeftimmt  H.V3,6. 
Jew-varoished,  adj.  ncugefiriupt  MV2,9. 
iNext,  adj.  u.  adv.  naebfte;  junätbii,  „äc&it  — 
ehe  oexe  way  gerabeju,  auf  f urgent  iffiege. 
Jibble,  v.  n.  na|(ben,  anbeigen  As  Y  3,3.  T  4,1. 
Nrcander,  n.  pr.  Per  3,1. 
Nlcanor,  q.  pr.  Cor  4, 3. 
Nlce,  adj.  wdblerifcb.  genau,  gefudjt,  f.&Üdj :  ae- 
\ »ngfugifl ;  tb^ridjt  —  make  uice  of  ffruvulio 
fem  in  (Stvai  —  comp,  nicer  A'sW4,3. 
Nicely,  adv.  id. 

Nicely-gnwded,  adj.  forgfid)  gefärbt  Cor  2,1. 
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Nireoew,  *.  ©ebenflicfcftit  C  3, 4. 
»c-preserred,  adj.  genau  bewabrt  T  An  2, 3. 
Vcrty.  •.  8fbenflid)feit  MfM2,  4. 
\rk<»U«,  >.  «Hifolautü  —  St.  Nicholaa  St.  9li* 

hin»  (a'.t  £ rbu$ ro tron  ber  (belehrten)  T  G 

1 1-  Sc.  Nichola.*»1  Clerks  irontfö  für  ©pifc-- 

S*rn  1H.IV  2.1. 
*i<*.  •  abgefärbt  aud  Nicholaa  M  N 1)  1, 2.  — 

tirttylL  «edjnuno,  TG 4, 2.  —  v.  a.  ferben, 

uies  CofEö,  1,  ACI3,  LI. 
Xaet,  f.  Diitbte,  UJerwanbte. 
Najardj,  .«.  (M< -^bald,  gilj  —  adj.  geijifl  mit 

Grxj*.  mit  ol"  —  v.  a.  betnabpen,  geijen  J 

14, 3. 

>«»rdly,  adj.  u.  adv.  Qeijio*  flljia- 
Nx».  »dj.  adv.  u.  praep.  natje. 

s.  Kacfcj  —  to-night  tyute  «benb ,  biefe 

laftt. 

>*.t-bird,  *.  Ma&toOQtl  dule  Per  4  G. 
V  ifci-brawler,  a.  91ad)tfd>warmer  OUi2,3. 
V;«-c*p,  s.  giacbtmü&e  JC  1,2.  Olb  2, 1. 
VjU-cruw,  s.  »Nachtrabe  3  H.  VI  5, 6. 
V;kt-dog,  s.  «Wadjtbuno,  ©äcbterbunb  M  W  5,5. 
.^•ied.  adj.  verfcunfclt,  naebtfarbig  KL 4,  5. 
Hl, 2. 

Sjto-ay,  «.  giodjtiröttf  2  H.  IV  3,1. 

N*«-roe,  s.  nächtlicher,  heimlicher  geinb  3H. 

VI  4,3. 

Ni:*:-g»wn,  s.  »Jladjtflfib.  ©ebtafroef. 
><Jtiiojr,ale,  s.  »Hacbtiaall. 
khCly,  adj.  n.  ndv.*  nächtlich;  bei  Wacht. 
^U-*are,  s.  *lp  K  L3,4. 
VfjM-owl,  s.  «Racbteule. 
Nxii-mfeo,  s.  »Nachtrabe  M  Ado  2,3. 
N:4t-res»,  t.  ndcbtlictu-  iHutic  TA 4,1. 
^kt-rtile .  s.  »Rachttumuit,  ©elaa.e  M  N  D  3, 1. 
Vttt-atriek,  s.  nächtliche«  (gefebrei  915, 5. 
>*H-upcr,  &.  «Hacbtfcrje  MNI)3,I. 
-V;U-crippiog,  adj.  bei  'Jla  cht  fehle  ithi-nb  1 H. 
IV  1,1. 

N'fbc-walkiog,  adj.  bei  ^adjt  fcbleichenb  R.IH 

l.  1. 

5fH-waoderf r ,  a.  »Jlaebtwanberer  MN  1)2,1. 

vO<-witca  cooacable,  a.  Ocacbtwäcbter  LL3,  l* 

*?»cwork,  a.  pr.  2  H.  IV  3, 2. 

J*.    »il  (oHui  in  $lea,ttptcn)  A  Cl.  C3,4. 

»I,  v.  a.  n.  n.  nicht  »ollen  Per3G  —  will 
Jw  atll  you  T  Sh  2,  1.  will  he  nill  be 
**-  V  1.  ibr  mdat  (rr  mag)  wollen  ober  nidjt. 

Vi«,  «.  id.  q.  Nile  A  Cl.  T  Ad  3, 1. 

Wie.  adj.  jlmf,  «ewanbt,  munter,  flüdjtig  — 
«•p  ninbler  t'3,2. 

*«W«-fooied,  adj.  fdmeufü§ig  TG  5,3.  1H. 

*»Hene*a,  a.  ©rwanbtbeit 
VmMe-piaiooed,  adj.  fcbnettbejlügelt  Ro2,5. 
>*Mj,  «dv.  hl.  q.  nimble. 
du«.  neun. 

■.  «Neunfache« ,  neun  Ämter  K  L  3, 4, 


rat tebt  für  nine  foala  be«  9ieim«  wegen). 
ae-neo's-iaorTia,  a.  jtegtlbabn  MM)  2, 2. 


f.  neun  «Stiege  (180)  Mf  M4,3. 
iB.  IV  4,3. 

nuro.  neuncehn  —  of  nineeeen  ueunje^n 

Mtie  alt  WT3,3. 
5«»y.  eerlebrt  für  Nious  MN  1)3,1.  —  s. 
fad.  tropf  T  3,2. 

«<k  *•  Betrete  Xog  1  H  IV      —  adj«  neunte. 


Ninoa,  o.  pr.  M  N  D  3, 1. 
Niobe,  a.  «Niobe  Hl,2.  —  plur.  NIobea  Tr 
Cr  5, 11. 

Nlp,  «.  €*nittTSh4,3.  — v.  a.  jwiefen,  fdjneü 

ben,  fnetven;  befd^äbiaen. 
Nipple,  a.  ©rufiwarje  M  1,7.  Hol, 3. 
Nit,  a.        LL4,1.  TSh4,3. 
No,  adj.  feiner  —  adv.  nitbt,  nein  (SBortfpiel 

jroi|Q>n  ben  Öeoeulungen  T  G  3, 1.)  —  «•  bad 

»Hein  Mf  M4,4. 
Xoah,  a.  »Hoab  TwN3,2.  CofE3,2. 
Nnb,  a.  lUonn  von  Sronof;  9iobertd)eii  ( ob^'f üqt 

aud  noble  u.  Habere.  Jlßortfpiel  iwifdjen  ben 

Bedeutungen)  K  J  1,1. 
xN.Fhiiitv,  a.  2lDel,  ^Bürbe,  *>Ah\\  \  collect,  bit 

SlMigen  (mit  bem  Uierbum  im  Plural). 
Noble,  a.  lex  «bclifle,  (Scle;  91  j fenobel  ((Silber • 

miinje)  —  plur.  nobles  —  (»iöortfpiel  jwifeben 

ben  iBebeutun^en  1H.IV2,  4.)  —  adj.  abiig, 

ebel,  ruhmvoll  —  comp,  nobler  —  superl. 

nobleac. 

Nonle-born,  adj.  cbelgeboren  ü.  VIII  2, 4. 
Noble-endiog,  adj.  et>el  enbeno  H.  V  4,  6. 
Nobleroan,  a.  Qcelmann  —  plur.  noblemen. 
Noble-minded^  adj.  boditn-r 1 11.  VI  4,4.  T 

An  1,2.  —  superl.  noblesc-minded  JC  1,3. 
Nobleneaa,  a.  Vltel,  äDü^e,  SRubm,  ^ol)eit. 
Noblesa,  a.  Äfcel  R.  II  4, 1.  H.  V  3, 1.  («udg. 

nobleneaa). 
Nobly,  adv.  id.  q.  noble. 
Nobody,  a.  <Riemaub  —  picture  of  Nobody 

ein  auf  <&audid>ilfern  unb  ^Bücbertitelu  oft  an« 

gebrad)tetf.  fo  bejeiojneted  (Sarricaturbilb  T  3,2. 
Nod,  a.  Söinf,  Äopfntden  —  v.  a.  u.  n.  winfen, 

nirfen,  cuniefen  (T  G  1,  L  Tr  Cr  1, 2.  »fflortfpiel 

mit  noddy). 
Noddlng,  a.  liefen  Cor  3, 3. 
Noddle,  a.  $interfopf,  J?opf  TShl,l.  —  plur. 

noddlea  oerfebrt  für  nnddle  M  W  3, 1. 
Noddy,  a.  »UmfeL  Svopf  TG  1,1. 
Noinc  für  Anoint  MNI)  3,2.  WT4,3. 
Nolae,  a.  Htm,  (Seräufd;  ;  @erücbt;  Xon,  Xon* 

fpiel;  SRufifbanbe  —  plur.  noiaea  KL 3, 6. 

T3,2.  —  v.  a.u.  n.  lärmen,  mit  U  ACI.3,6. 

—  audfprengen  (ald  ©erü(fa.t)  H.  VIII  1,2.  T 

A4, 3. 

Noiaeleas,  adj.  geräufdjlo«  A's  W  5,3.  KL4,2. 
NoNe-maker^  a.  Üärmmad)er  T  1, 1. 
Noiaome,  adj.  wibcrlid},  fcböblidj. 
Nnminate,  v.  a,  nennen,  ernennen;  namentlid) 

berufen  (affeftirt  gebraust). 
Nomination,  s.  Nennung,  namentliche  fBetlimmung. 
Nonage,  a.  5Winberjäbtigfeit  R.III  2,3. 
Nonce,  a.  —  for  che  nonce  für  bad  Wal,  für 

ben  gall,  für  bie  ©eleaenfreit  1H.IV1,2-  1  H. 

VI  2,3.  H  4,7. 
Non-com,  a.  (aba,etur)t  aud  lat.  non  compoa 

mentis)  ber  feinen  vertrag  fä^lieien  fann  M 

Ado  3, 5. 
None,  adj.  fein«  feiner. 

None-sparing ,  adj.  feinen  fdjoaenb  A'aW3,2. 
Nonny,  fmnlofe  Vaute  au«  bem  SRefrain  eine« 

^ieted  M  Ado  2,3.  KL 3, 4.  114,5. 
Non-pareil,  a.  bad  Um>era,leicblid»e,  iUlußer  T3,2. 

TwN  1,5.  M3,4.  ACI3,2.  C2,5. 
Non-performance,  a.  fRidjtoolljicb""*.  ^v  T 1, 2. 
Non-regardance,  s.  9?idjta(btung  Tw  N :».  1. 
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Non-suit,  v.  a.  mit  einem  ©efucbe  abseifen 

üth  1, 1. 
Nook,  s.  9Binfel,  Sucht. 
Nook-sbotien,  adj.  in  Sutten  au<Jlauf<nb ,  gc* 

jaeft  H.  V3,5. 
Noon,  s.  Mittag. 
Noon-day,  s.  Wittag  JC1,3.  ^ 
Noon-lide,  s.  id  —  adj.  mittägig. 
Kor,  cooj.  noch,  auch  nidjt. 
Korbery,  n.  pr.  R.  112, 1, 
Norfolk,  £er$og  »on  —  in  R.  II  —  in  3H.VI 

—  in  R.  III  —  in  H.VIII  —  n.  pr.  2H.IV 
3,2.  4,1. 

Norman,  s.  fRormanne  H  4, 7.  —  plur.  Normans 

H.V3,5.  2  H.  VI  4,1. 
Normandy,  a.  «Hormanbie. 
North,  s.  Horben,  «Rorbwinb  —  adj.  u.  adv. 

nörblicb. 

Nortbampton,  s.  ©tobt  in  Chiglanb. 
Nordhamptonshire,  s.  ©raffebaft  in  (Snglanb. 
North-east,  adj.  norbcftlicb  R.II  1,4. 
Noriherly,  adj.  nörblicb.  H  5, 2. 
Northern,  adj.  ndrtltc^,  aus  b<m  Horben,  norbifd) 

—  northern  star  *Uolarfiern  J  C  3, 1. 
Nortb-siar,  s.  ^olarjlern  M  Ado  2,1. 
Northumberland,  o.  pr.  M  3,ö.  —  ®raf  üonf 

in  R.II  -  in  1H.1V  —  in  211.  IV  -  in  3 
H.VI  —  gabt),  in  2  II.  IV. 
North  ward,  adj.  norbwart«  gewanbt2H.IV2,3. 

—  adj.  ndrblict),  nach  Worten. 

Norway,  s.  {Norwegen;  Stoma  »ort  9lor  wegen 

M  1,2.  U. 
Nor wey ao,  s.  norWegifd)  M  1,2.  1,3. 
Nose,  s.  Dlafe  —  v.  a.  rieben,  fcbnüffcln  H4,3. 

Cor  5,1. 

Nosegay,  s.  ©luraenfiraug  M  N  D 1, 1.  WT4,2. 
Nose-herb,  s.  »oblriecbenbrS  Äraut  A'«W4,5. 
Noseless,  adj.  ohne  JHafe  TrCr5, 5. 
Nose-paioting,  ».  OJufcnfärben,  Stafenrotbmacbcii 

M2,3. 
Nostril,  s.  Mofcntodj. 

Not,  adv.  nicht  —  s.  bö4  Widit  A's\V3,2. 
Notable,  adj.  bemerf end Werth, ,  beivorftecbenb ; 

mertlid). 
Notably,  adv.  id.  MND5.1. 
Nutary,  8.  9lotar  MV  1,3. 
Notch,  v.  a.  f erben,  etufebneiben  Cor  4, 5. 
Note,  s.  3eicben.  «Scbaubmal,  Dtote,  Söemerfuna,; 

Seobadminfl,  Sinnige,  Nachricht;  äunbe;  3ln- 

feben.  $ebeutung  —  v.  a.  bemerfen,  beobadj* 

ten,  in  Koten  feben,  bezeichnen  (SBJortfpiel  jmi* 

fetjen  ben  öebeutungen  be«  s.  n.  v.)  —  partic. 

noted  berühmt,  berannt,  beutlicb. 
Note-book,  a.  {Rotuenbucb. 
Notedly,  adv.  beutlicb  M  f  M  5, 1 . 
Note-wortby,  adj.  beobacbtungfwertb  TG  1,1. 
Nut-fearing,  adj.  furcbtlo*  C2,4. 
Nothiug,  a.  »Jlicble  —  plur.  noüiin^s  A'sW2,5. 

WT1,2.  Cor  2, 2.  —  adv.  buretjaufl  nitl)t 
Notice,  s.  Aunbe,  Äenntuifj,  Otatbridjt  —  take 

notice  bemerfen,  beachten. 
Notiry,  v.  a.  funb  tbnn  Oth  3, 1.  —  »eifert  für 

notice  MW 2, 2. 
Notiog,  s.      Pachtung,  ©emerfung. 
Notioo,  s.  ^aifun^frafn  6inn  M3,l.  Cor5,5. 

KL  1,4. 

Notorious,  adj.  offenfunbio,  berüchtigt. 
Notorlously,  adv.  id.  TwN4,2. 


Not-to-be-endured,  adj.  unerträglich;  KL  1,4. 
Nott-pated,  adj.  fablfopfig  1H.  IV  2,4. 
Nolwllhstanding,  cooj.  u.  prnep,  unaead)ttl 
bennoch. 

Nougbt,  8.  9licbtd.  ©.  Nnught. 

Nouo,  ».  92  einen, Kennwort  M  W  4, 1.  2H.Y14,/ 

Nourish,  s.  ftmme  (?)  1  II.  VI  1, 1.  (A*on|.  nuiris 

©umpf)  —  v.  a.  nähren,  aufjieben;  fräfiigtn 
Nourlsher,  8.  örnäbrer,  *Jiobrung«mittel  M2,5 
Nourisbineot,  s.  Diabrung. 
Nousle,  v.  a.  mit  ber  OTafe  aufwühlen  Per  1.4 
Novelty,  8.  öceutgfeir,  Utcubeit. 
No-verb,  s.  .Reinwort»  Weinwort  (jcbmljuft  g< 

bilbet  nach  proverb)  M  VV  3, 1. 
Novice,  s.  Heuling,  Sehrlina. 
Novum,  s.  eine  »rt  9öürfeltpiel  LL5,2. 
Now,  adv.  nun,  eben  —  no»  -now  eben  —  jc&t  - 

now  and  theo  bann  unb  wann. 
Now-a-days,  adv.  beutjutage. 
Nowbere,  adv.  nirgenbwo. 
Nowl,  s.  Äopf  M  N  D  3, 2. 
Noyancc  für  Annoyance  113,3. 
Numa,  a.  »Jluma  Cor  2, 3. 
Nurob,  adj.  errtarrt  1  II.  VI  2,5.  T  An  3,1.  - 

v.  n.  erflarren  machen  KL 2, 3. 
Numb-cold,  adj.  erflarrenb  falt  R.III  2,1. 
Numbcr,  s.  £abl.  fcnjabl;  ©nlbeninafi,  Sibbtlj 

mui,  iüere" ;  WenQt,  (gehaar  —  book  of  num 

bers  baö  ©irrte  Sbuch  »Uiofe  II.  V  1,2.  -  v.i 

jäblen,  rechnen. 
Numbered,  adj.  ^ablreich,  reich  an  iöienge  C  1,1 
Numberless,  adj.  jablloe. 
Numbness,  s.  (Sriiarrung  WT5,3. 
Nun,  s.  Wonne. 

Nuocio,  s.  ©ote  (affectirt)  TwNl,4. 
Nuocle,  s.  (abgefüqt  au«  tu  Ine  uocle)  ©<wtti 
K  L. 

Nunnery,  s.  Wonnenfiofier  H3, 1. 

Nuptlal,  s.  sing,  «fcoebjeit  —  plur.  nuptial 

Per  5, 3.  ülb  2,  2.  —  adj.  bocbjieiilicb,  < beltc* 
Nurse,  s.  Slmme,  Pflegerin,  SBärterin  —  in  ' 

An  —  in  Ro  —  v.  a.  fduaen.  pflegen. 
Nurse-like,  adj.  wie  eine  Pflegerin  C5,5. 
Nurser,  s.  Pfleger,  Sefdrberer  1  H.VI 4,7. 
Nursery,  s.  ^üegeanflalt,  Pflege;  Äinberftubc. 
Nur5h  für  Nurse  MW 3,  2. 
Nursing,  s.  «ufjiehcn,  Stiegen. 
Nurture,  s.  Grjiebung,  Sebendart  As  Y  2, 7. 
Nut,  s.  9lu§. 

Nuthook,  s.  Oiupljafen  (€chiinvfwort  für  ^5ol 

jeibiener)  MW  1,1.  2 H. IV 5,4. 
Nutmeg,  s.  2Äudfatnu§. 
Nutriment,  n.  Wabrung  T  A  3, 1. 
Nulshell,  s.  <Ruf febaale  T  1, 1.  H  2, 2. 
Nym,  in  M  VV  —  in  H.  V. 
Nymph,  s.  OTttmpl^e;  junge  Dame. 


o. 

0,  8.  (von  ber  ©efialt  be«  Sud^ilaben)  (Jirfc 
SLxt'M,  Spange;  WuU;  freiefirmiger  glerf  II. 1 
lchor.  ACI5.2.  KL  1,4.  Ro3,3.  TwN2,* 
—  plur.  ü's  LL5,2.  MN1>3,2.  (9öertfpii 
mit  0,  al«  3(u«ruf  bed  ©chmerjed). 

Oak,  a.  @iche#  tfidjenlaub. 

Uuk-cleavlng,  adj.  (tiefaen  fpaltenb  KL 3,2. 
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fttet,  »ij.  von  (Sidjenlaub  Cor  2, 1. 
0»r,  l  Saber  —  t.  a.  nibern  T  2,  1. 
thu.  f.  plar.  oats  £afer. 
k*a*e,  d.  pr.  M  Ado  3,3. 
U'e«,  adj.  von  «Oafer  LL5,2. 
Uik.  ?.  (Jib.  €ebwur ;  ba«  «Srfjworen. 
r,  adj.  eiteafäbig  TA 4,3. 


i»ib-brrakiotf.  s.  Stteineib  1  II.  IV  5,2. 
Nancy,  s.  $aleitarrigfeit  2  H.  IV  2,1. 
Muratf.  »dj.  verftorft.  baießarrig. 
'bfdiencf.  s.  ©eborfam. 
Mural,  »dj.  geborfam,  folqfam. 
viaoce,  *.  iBerbeugmig  T  Bh  iad. 
W«,  ht  SIN  I). 
ivv,  r.  ».  aebordjen,  befolgen, 
ttdrst,  «•  Warne  eine«  Dämon  KL 4,1. 
'»jeet,  «.  »egenftan*  ,  Slnbliif ,  Scbanfuiel ,  bod 
SwenfjUige  —  v  a.  n.  n.  vorlegen,  vorrürfen; 
ton n runden  madjen. 
•v»rti«o.  s.  Grinwenbung,  (Segenrebe, 
'bütioa,  ».  5>arbringung,  Dvfer  Per  5, 3. 
'il^ttion,  s.  lUerpflidjtung,  Scbulbverfcbreibung. 
Wige,  ».  ».  verpflichten,  verpfänden  MV 2, 6. 
litw,  »dj.  fcbief,  ungerabe,  unreblieb  TrCr5,  L 
TA  4,3. 

%<m«o,  s.  ©ergeffenbeit,  ißcrgeglidjfeit. 
»ItTioBs.  »dj.  vergeben  madjenb  M  5, 3. 
S«y-      Sorwnrf,  8djanfce  A'«W4,2-  1 

H.VI2.5. 

»k*eae,  »dj.  fdjlüvfrig,  nnjüdjtig. 
*<ctaelyf  »dv.  id.  —  miivertf.  gebraust  LL 
4,1.  UND  1,2. 

'Ware,  »dj.  bunfel,  unberübmt;  im  £unfel  it* 
*«>  —  v.  ».  verfcunfeln.  verbergen. 

**e«rely,  adv.  bunfel  JC  1,2. 

jfae«rity,  s.  Xanfelbeit  T  An  5,2. 

Vj»iei,  «.  plur.  üeidjenbogängnif». 

'Weioiou«,  »dj.  geborfam,  vflicbtmafjig ,  an* 
^ijtidb. 

fottriously,  adv.  Id.  R.III  1.2. 

Wnr»oce,  ».  öeobaebtung.  £ulbigung,  Gf>r* 

Mulang ;  Kegel,  $erf ommen. 
Vmaocy,  s.  id.  Oth3,4. 

fcfrvaat,  s.  plur.  öbservants,  flugenbtener 

SL2.2  -  adj.  onfmerffam  TrCr  1,3.  H  1, 1, 
**"*tion ,  s.  öeobadjtung ,  adjtfatnleit,  9Je* 

aerfaag. 

*»nre,  v.  ».  u.  n.  beobachten,  bemerfen. 
*»<nrer,  s.  $eobad)ter. 
^niogly,  adv.  aufmerffam  H.  V4,l. 
*iude,  9.  ^internii  —  mijwerjt  für  obstl- 
we  1H.  VI  5,4. 
'Kiiacy,  s.  4>al«iUrrigfeit. 
tv<i»ate,  «dj.  bal«üarrig.  eigenfinnig. 
**u*%My.  »dv.  id.  TrCr  5,2. 

(?j  a.  $tnberni§  ($ol.  abstract)  A 

''k-troction,  s.  $inberni§,  Hemmung;  Sonn  M 
•    «j  1 . 

v,  ».  erlangen,  erreidjen. 
vsm,oo,  s.  i*elegenbeit.  tüeranlaffung ,  Zufall. 
■>^w,  ».  »benb,  ffl^flen  H.II  3,3.  C  4,2. 
^«ul,  adj.  von  fflejten  brt  fommenb  A'a 

£r«'l<d.  adj.  ^borgen,  gebeim  H  3,  2. 
■**»4imo,  s.  Söerui,  (Bewerbe,  £anbWerf. 

*.  *.  befebaftigen,  gebraueben  (and)  im 
"  äinne)  2U.1V2,4.  Ho  2,4. 


Occurrence,  s.  (gelegen beit,  ©orfafl  Tw  N  5, 1. 

—  plur.  occurences  Umjiänbe  H.V5chor. 
Occurrent,  ».  plur.  occurrents,  UJorfall,  Um* 

fianfc  H  5,  2. 
Oceao,  s.  Drean,  SReer      plar.  oceans  R.II 

2,  2.  C  1,3. 
Octavia,  in  A  Cl. 
Octavius,  in  J  C  —  in  A  Cl. 
Ocular,  adj.  augenfc&einlid;  Oih  3,  3. 
Od'«  für  (.'Od  s  —  in  öetbeurungen  uno  93er»ün* 

fdjungen  —  Od's  noun  ®o»ed  «Kamen  M  W 

4,  1.  u.  f.  ». 
Odd,  adj.  ungrobe,  uughidj,  uneinfl,  fcltfam,  »un* 

berhrti,  einzeln  —  nad>3abln)örtcrn:  einige  über* 

ber  —  superl.  oddest  M  f  M  5,  1. 
Odd-cooceited,  adj.  ooll  feltfamer  (Siubilbung 

T  (,'  2,  7. 

Odd-evcn,  s.  (®erabe  unb  Ungerabe)  3ett  von 

iwölf  bid  ein  Ubr  Oth  l,  1. 
Oddly,  adv.  id.  q.  odd. 
Odds,  s.  sing.  Ungleicbbeit  Uebergewicbt,  Ucber* 

leqcnbcit,  UJortbeil,  Streit. 
Ode,  a.  0»<  L  L  4,  3.  Aa  Y  3,  2. 
Odious,  adj.  verba§t,  abfdjrulid),  geb^äfftg  — 

mi§»erft.  für  odours  M  K  D  3,  1. 
OdoriTerous,  adj.  roobtrircbenb  L L 4, 2.  K  J  3,4. 
Odoroua,  adj.  id.  MXD  2,2.  —  migoerjt.  für 

ndioua  M  Ado  3,  5. 
Odour.  a.  ffiobigernd). 
Oeiliad  6.  Eyliad  k  L  4,  5. 
O  er  @.  Over. 

O'er-bear,  v.  a.  überwältigen,  $inau€Qt1)tn  übet 
Gtwa«  (OBortfpicl  mit  bear  Cor  3,  1.)  — 
partic.  o'er-borne  Cor  4,  6.  C  5,  3. 

O'er-beat,  v.  a.  über  (Staad  bin  fcblagen  Cor  4, 5. 

O'er-blow,  v.  a.  überweben,  verweben  H.  V  3,6. 

OVr-board,  adv.  über  ®orb  T  5, 1.  Per  5, 3. 

O'er-cast,  v.  a.  überleben*  beberfen  —  praet.  u. 
partic.  o'er-cast. 

O'er-charge,  v.  a.  überlaben,  gu  ff  lu  befd^werrn. 

O'er-cloyed,  adj.  überfüllt,  überfättigt. 

O'er-come,  v.  a.  belegen,  überlabeu,  übertodlti* 
gen  —  praet.  o'er-came  —  pari,  o'er-come. 

O'er-count,  v.  a.  jn  r>od>  redjnen  A  Cl  2,  6. 

O'er-covered ,  adj.  überbeeft  Ro  4,  1. 

O'er-crow,  v.  a.  überf rä>n  (wie  im  Xrium^e) 
H  5,  2. 

O'er-do,  v.  a.  überbieten  H  3,  2. 
O'er-dusted,  adj.  mit  6taub  befcecft  TrCr 3, 3. 
O'er-dyed,  adj.  übertündjt  WT  1,  2. 
O'er-eaten,  adj.  übergeffen  Tr  Cr  5,  2. 
O'er-eye,  v.  a.  betrartjten,  übeiblicfen  LL4,3. 
O'er-fed,  adj.  überfüttert  Per  3  G. 
O'er-flourisflj,  v.  a.  verlieren  aufpufeen  Tw  N  3,4. 
O'er-flow,  v.  a.  n.  n.  überfliegen,  überkronten. 
O  er-fraught,  adj.  gu  febr  belüftet  N  4,3. 
O'er-galled,  adj.  geärgert  Tr  Cr  5,  3. 
O'ergo.  v.  a.  ^nrüdlegen  L  L  5,  2. 
O'ergreat,  adj.  übergrog  H.  VIII  1, 1. 
O'ensrow,  v.  a.  fibtiwacbfen  —  park  o'ergrown 

übcrmä§ig  gros  M  f  M  l,  4.  , 
O'ergrowth,  s.  übermä§iged  SSadj^tbum  111,4. 
O'erhang,  v.  a.  n.  n.  überlangen  H.  V3,l.  M2,2. 
0'erha-«ty,  adj.  übereilig  H  2,  2. 
O'erhear,  v.  a.  bebeteben  —  praet.  n.  partic. 

o'erheard. 

O'erjoyed,  adj.  überfrofr  C  5,  5.  Per  5,  3. 
O'erlaboured,  adj.  abgearbeitet  C  2,  2- 
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O'erleap,  v.a.  überfpringenMl,4.  1,7.  Cor  2, 2. 
O'erleaven,  v.  a.  ju  feljr  burdjfäuetn  H  1,  4. 
O'erluok,  v.  a.  überfeben,  Durdjfeben,  burdj  Sölirfe 
oerjaubetn. 

O'eruiaster,  v.  a.  bewältigen  Hl, 5.  KJ2,  1. 
O'ermatch  ,  v.  a.  übermannen  1  U.  VI  4, 4.  3H. 
VI  1,  4. 

O'ermnunt,  v.  a.  bob'rfteigen  H  VIII  2,  3. 
O'ernight,  s.  bie  Q<in\c  92a<t)t  T  A  4,  3. 
O'er-office,  v.  a.  omtlid)  übertreiben  H  5,  1. 
O'erpurted,  adj  überbürdet  L  L  5,  2. 
O'er-pay.  v.  a.  ju  tljeuer  bejal)len  —  pari,  o'erpaid. 
O'erpast.  adj.  vergangen  R.III  4,  4. 
O'erperch,  v.  a.  überfliegen  Ro  2,  2. 
O'erpicture,  v.  a.  im  »Walen  übertreffen  A  CI  2, 2. 
O'erpost,  v.  a.  btntoCßeilen  über  (£m>a0  2HIV 

O'erpower,  v.  a.  überwältigen. 
O'erpress,  v.  a.  ju  febr  brürfen  Cor  2, 2. 
Oerprise,  v.  a.  ju  bodj  fcbä&en,  über  Stwa« 

binaua  fdjafcen  T  1,2. 
O'errate,  v  a.  überfebäfcen  Cl,5. 
O'erreach,  v.a.  einholen,  jubovfommen ;  prellen 

—  praet.  u  partic.  o'errnught. 
O'erreaching,  «.  Prellerei  MW5,fi. 
O'erread,  v.  a.  burdjlefen  —  partic.  o'erread 

K  L  1,2. 

O'errule,  v.  a.  überwiegen,  lenfen. 

ü'erruo,  v.  a.  überlaufen,  burcblaufen  _  praet. 

o'errao  TSh  2,ind. 
O'erset,  v.  a.  mrftürjcn  2  H.  IV  1,1. 
OVrshade,  v.  a.  übtntbatten. 
O'ershine,  v.  a.  überftrafalen  2B.  IV4,3. 
Oershoot,  v.  a.  überfliegen,  iu  weit  fliegen 

— -  partic.  o'ershot. 
O'ershower,  v.  a.  übetflreuen  Per4,4. 
O'ersiKe,  v.  a.  übertünchen  H2, 2. 
O'erskip,  v.  n.  überbüpfen  KL 3, 6. 
O'eralip,  v.  a.  entfcfrlüpfen  TG  2,2. 
O'erspread,  v.  a.  überbreiten. 
O'erstare,  v.a.  burd>  Änfiarren  au0  berSaffuna 

bringen  MV 2,1. 
O'erstep,  v.  a.  überft&reiren  H3,2. 
O'erstiok,  v.  a.  überftiufen,  über  dfwa«  fymut 

ftinfen  —  praet.  o'erstuok  T  4,  l. 
ö'ersway,  v.  a.  überwältigen,  regieren. 
O'erswell,  v.  a.  u.  n.  überlaufen ;  überfhomen. 
O'ertake,  v.  a.  einholen,  überfallen  —  partic. 

o'erta'en  A'sW.3,4.  u.  o'crtook  M  4,1.  H  2,1. 
O'erteemed,  adj.  bura)  ©eburtawehen  erft&öpft 

II  2,  2. 

O'ertbrow,  v.  a.  ftürjen.  umftürjen,  ju  Coben 

Werfen  —  partic.  o'erthrowo. 
O'ertop,  v.  a.  überragen,  übertreffen. 
O'ertrip,  v,  a.  überimpfen  Bf  V  5,1. 
O'erturn,  v.  a.  umfehren,  umwerfen. 
O'ervalue,  v.  a.  überfdjäften  Cl,5. 
O'erwalk,  v.  a.  überfdjreiten  1  H.IV  1,3. 
Oerwatched.  adj.  überwacht,  vom  9Badjcn  mübe 

J  C4,3.  KL 2, 2. 
Oenveea,  v.  d.  ftd)  ju  »iel  einbilben  VVT4,1. 

3  H.VI  3,2  —  partic.  o'er-weeniog  übermütig 

2  H.\  I  5, 1. 

O'erweigh,  v.  a.  überwiegen,  aufwiegen  Stf M 
2,4.  H2,3. 

O'erwhelm,  v.  a.  »erfenfen,  unterbrüefen,  über- 
häufen. 

O'erworo,  adj.  abgcnit&t  R.III  1,1. 


Oerwrested,  adj.  j0  hodj  gefpannt  Tr  Cr  1,1 
Oes,  @.  O. 

Of.  prep.  Don,  aue\  $äuftg  mit  on  oetreetbfilt. 
Off,  Mdv.  u.  prep.  ab  Pon,  weg  t>on,  entfernt; 
abfettä. 

Offnl,  s.  «bf/atl,  3a*,  ©eiunb  M  W3, 5.  JC  iß. 

Offcap,  v.n.b(ea)iü^cabnebmenOtfcl,l.  (Hty. 
»ft  capped). 

Offeuce,  s.  »ergeruig,  UWitTetbat,  »eleirigung. 

üffenceful,  adj.  anftftgig  MfM2,3- 

Offenceless,  adj.  barnUo«  Otb2,3 

Offcad,  v.  a.  u.  n.  bele iMgen ,  fränfen ;  ftdj  tat 
aeben,  fünbigen ;  2(nÜon  geben. 

OfTeuder,  s.  öeleifciger,  2»i|Tetbäter,  ©ünber. 

Offendiog,  s.  ißergeben,  iücrfio§, 

Offeodress,  s.  «erbretberin  A's  XV  1,  1. 

Offensive,  adj.  befdjwerlid».  anftöfitg. 

Offer,  a.  Vlnerbieten,  iüerfud)  —  v.  a.  u.  n.  bie- 
ten, barbieten;  fjdj  barbieten,  »erfudjeu;  opfi-ru 
mit  up. 

Offering,  8.  Cpfer;  Dpfertbier  .1  C  2,  2. 

Olfice,  s.  Dimft,  »mt,  '43erridjtting,  Tif nÄeifcr ; 
2üerffiatt;  ©peif'fatnmer,  ©efinbeftube  —  v.a. 
u.  o.  amtlid}  bebanbeln.  amtlidj  entfernen  l*«r 
5,  2.  walten  A's  W  3,  2.  —  partic.  offiwd 
tbättg  Olh  1,  3.  (Ouarto  active);  mit  cintm 
2lmte  betraut  W  T  1,  2. 

Olfice-badge,  s.  »mt^ieicben  2  H.  VI  1,  2. 

Officer,  s.  kramte,  Cfn^ier,  ®cnd)tdDiiner,9lott.- 
meifler  —  officer  at  arms  Ärieg6offi;ier. 

Olficial,  adj.  amtlid)  Cor  2,  3. 

Officio us,  artj  Dienfiffrtig,  jubriuglidj. 

Offspring,  s.  abfommling.  «Radifommenfcftaft. 

Oft  u.  ölten,  adv.  oft  —  comp,  oftner  M  TM 
4,2.  H NO  2,3.  M4,3.  2 H.VI  2, 1. 

Ofteotimes,  adv.  oftmals. 

Oft-subdued,  adj.  oft  gebemütbjgt  1  H.VI, 5. 

Ofttimes,  adv.  oftmal«  C  1,  7. 

Oil,  s.  Del  —  plur.  olh  W  T  3,  2, 

Oil-dried,  adj.  an  Del  Bertrorfnct ,  beren  Zd 
aufgetrorfnet  ift  (t>on  ber  8ampe)  R.  II  1,  3. 

Oily,  adj.  aiig,  fett,  glatt. 

Old.  adj.  alt,  lang  (»on  3eitbauer),  überflüff^ 
überretajlicb  —  comp,  eider  u.  older  —  sup 
eldest  u-  oldest  —  of  old  von  9(lter«ber 
old  age  Vlitcr  —  old  lad  of  the  Castle  9r 
fpielung  auf  bie  ftigur  be«  Oldcastle  auf  bem 
Xbeater)  1H.  IV  1,  2 

Old>betrotbed,  adj.  altoerlobt  M  f  M  3,  2. 

Old-castle,  Sir  .lohn,  Snbänger  SBifleff«  unb  ic 
3-  1417  a\i  Wärrtjrer  »erbranut;  in  älterer 
©ramen  in  poffenbafter  gigur,  al«  OJorgängei 
be«  ^baflfiriftbe;;  ßallftaff,  auf«  tb.eater  gt 
bracht  2 H.IV  epll. 

Olden,  adj.  alt  M  3,  4. 

Old-faced,  adj.  alt  t>on  «u^feben  K  J  2,  1. 

Oldness,  «.  2llter  K  L  1,  2. 

Olive,  s.  Delbaum,  Deljwetg  —  ollve  brancl 
Deljweig  3  H.  VI  4,  2. 

Oliver,  in  As  Y  —  n.  pr.  1  H.VI  1,  2.  (3n 
fyielung  auf  ben  »Ualabtn  Äarlö  be«  Örogen). 

Olive-  tree,  »,  Delbaum  As  Y  4,  3.- 

OMvi».  in  Tw  N. 

Olvuipian,  adj.  olbmpif*  (©on  ben  olampifdjei 

Cpielen)  3  H.  VI  2. 3.  Tr  Cr  4,5. 
Olvmpus,  s.  Dlbmp  (Serg  unb  ®6tterfl$). 
Olympus-high,  adj.  bod»  wie  ber  Dlt?rap  Oih  2,1 
'Omao  für  Womau  MW. 
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um,  ft.  9iu<td>cit<  ÜBorbebeutu:;    H  1,  1. 
oait.m«,  adj.  oorbeteutenb.  «erljängniiooü. 
UahMoa,  s.  Unterlajfung  Tr  Cr  3,  3. 
itsut.  »■  *  audlaffen,  oerabfäumen,  übergeben, 
(teiiuocf,  s.  Ueb<raebung  As  Y  3,  5. 
i»nipo(ent,  adj.  allmächtig  MW  5,5.  1  II  IV 

1, 1  (»A<rjljaft  gebraucht). 
Oi.  praep.  u  adv.  auf,  an,  über;  weit«,  fort 

(CA  mit  of  oertoecbielt). 

«•er,  idv.  fin  Ital,  irgcnbmal,  gelegeutÜcb  — 
i  ooce  auf  ei»  Wal,  fogleid)  —  for  once 

•ur  cm  Dial. 

ht,  s.  tfmrr,  (Sine  —  plur.  ones  —  adj.  ein«. 

coli}  —  pron.  nura  einer,  ein  gttoiflet  (ÜSort* 

ri<l  mit  on  T(i  2. 1.)  —  at  ooe  einig  H.  V. 

\1.  -  ooe  aoother  einander  —  one  aad 

i*eniy  einon»$waniiig  T  An  1,2.  —  one  and 

Iftr  ttnunMunfaig  Tr  Cr  1, 2. 
«ne-tniok-inlieriiiu-  .  adj.  nur  einen  Äoffer 

:m  «neu  Stampf  befi&enO  KL  2,2.  CÄortfp. 

p  un  9rbcutntigen). 

Nrjer,  s.  »»«amter  Oer  öcba&fammer  1 H.  IV  2,1. 
lim.  s  3»iebel. 

i<»a-eved,  «dj.  ätoiebcIäua,ig,  thräuenaugtg  A 

U  4.  2. 

«'s  v.  *dj.  einzig  —  allein,  nur. 

%.  angriff  —  g»ve  Ihe  onsel  £aub  au* 

■M«  T  ii  3,  2. 
«M»rd,  adv.  weiter,  oorroärtö. 
uaf,  g.  Schlamm  (auf  Oem  ©runbe  beo  QBajffra) 

-  r,  o.  ablaufen,  träufeln  TA  1,1. 
«-U,  »dj.  fcblammia,  T  5,  1. 
•'Hl.  *■  Cpal  Tw  >  2,  4. 
0*.  *dj.  u.  adv.  oifen  CofE3, 1.  KJ2, 2. 

:H.YU,9.  Cor  1,4.  3,1.  —  v.  a.  u.  n.  cjf* 

m.  ü<b  öffnen. 

ftt,  »dj.  oifen,  offenbar,  offentlicb,  flar,  blo§* 
^Ut  —  v.  a.  u.  n.  offnen,  offenbaren,  er* 
>/a;  n<b  offnen;  anfcblageti  (oom  3agtbun0e) 
«W  4,2. 

W,  8.  ©röffner  2  H.  IV  4,  2. 

V»-*jed,  adj.  mit  offenem  Äuge,  teaebfam  T  2, 1. 

*y«lv.  adv.  id.  q.  open. 

^■ets,  s.  Cffenbeit  C  1,7. 

Vrot,  adj.  roirfiam,  roirfenb  TA 4, 3.  H3,2. 

lYMt,  v.  o.  toirfen,  cinroirfen  Tr  Cr  5,3.  C5,5. 

'Vmam,  s.  Söirfung,  ©inroitfung  (aua)  Oer  ®e* 

^Jtivc.  adj.  toirffam  KL 4,4. 
^elia,  in  H. 

|(M«o«,  a.  äHeinung,  fflolfimeinung ,  «Ruf,  Ur* 
(SinbilOung,  Dünfel  —  v.  a.  meinen  — 
KiscrjL  für  pinioned  M  Ado 4,2. 
»hrtuae.,  adj.  paifenb,  günjiig  T4,  l.  W  T4,3. 
tfpruuiiy,  s.  güntf  ige  ©elca.enbeit,  lauglicbfeit. 
'Vase.  r.  a.  u.  n.  entgegenftellen ;  entgegentre-- 
w.  vilerüeben.  fieb  »iOerfefcen  (tmem,  mit  Äc* 
w ,  mit  to  oOer  against. 
>r*>*less,  adj.  umoiberfleblid)  KL 4, 6. 
"W«er,  s.  ©egner. 
'  f^nc  ».  Sßioerfianb  H3, 1. 
'^■te,  ».  Gegner,  (tfegenfeite,  ffliberfprud?  — 
Mar.  oppoMites  —  adj.  u.  adv.  entgegengefefct, 
•srtiufc  »icerftreitenb. 


s.  Söirerfprucb,  fflioerflanb;  (Sntge* 

tt;<t«. 

v  ^rws,  v.  a.  bcOrücfen,  überwältigen;  überljöufen. 
i,  a.  £>rnct,  SJetrucfung,  ^eflemmung. 


Oppressor,  s.  Qebrücfer  H  3,  1. 
Opprobriously,  adv.  febimpfücf) ,  befajimpfenb 

R.III  3,  1. 
Oppugnancy,  s  ©ibetftreit  TrCrl,3 
Opulencj,  s.  <Reid»tbum,  Uebcrfluß  T  A  5, 1. 
Upuleot,  adj.  retdj  ACH, 5.  KLJ,1. 
ür,  conj.  ober  —  adv.  or  e'er  (or  ere)  u.  or 

ever  eb*,  beoor  <S-  Ore. 
Oracle,  a.  Grafel,  »eifer  ^atbfleber  —  air  Oracle 

M  V  1, 1.  tftieqttfft  gebrauebt). 
Orange,  s.  Crange,  Uommeranje  M  Ado  2. 1  4,1. 
Oraoge-tawny,  adj.  pommcraniengelb  31  N  1) 

1,2.  3,1. 

Orange- wife,  s.  *|5ommeranjenoerfäuferin  Cor  2,1. 

Oratioo,  s.  Siebe,  »ittfebrift. 

Orator,  a.  Siebner«  gürfpreeber. 

Oratory,  s.  9tet>efttnjt,  Sereofamfeit. 

Orb,  s.  Stxtii,  9tanl>;  ^immeldförper,  ©pbnre. 

Orbed,  adj.  runo,  freiiförmig  TwN5,l.  H3,2. 

Orchard,  s.  ©aumaarten  —  orchard  end  (Snbe 

be«  ®arten6  TwJi  3,  4. 
Orcbard-wall,  a.  ©artenmauer  Ro2, 1.  2,2. 
»Ord  für  Word  H.V3,6. 
Ordaia,  v.  a.  anorbnen«  aufteilen ,  bejiitnmen, 

oerfügeu. 

Order,  s.  Orbnung,  {Regel,  ©efebl,  Sleibe.  Slnorb* 
nung,  »J)?a§regel;  Orben  aud)  plur.  orders  —  v. 
a.  orbnen,  anorbnen,  befebleu,  in  Orbuuug  balten. 

Ordering,  a.  Snoronuug. 

Orderlcas,  adj.  regellos,  of)ne  Drbnung  K.I3, 1. 

Orderly,  adj.  u.  adv.  regelrecpt,  orocntlicb,  an* 
flau  mg. 

Ordioance,  a.  Drbnung,  S3erorbnung;  Sdjicffal«» 
fügung. 

Ordinant,  adj.  terfügenb,  toaltenb  II  5,  2. 
Ürdinary,  s.  3Birtb*tafel,  ü)cabl  on  ber  SHirtb** 

tafel  A  Cl  2,  2.  —  plur.  ordinaries  A's  W 

2,  3.  —  adj.  gcmobulid),  bi-rfönimlict). 
Ordnaoce,  s.  0>Virt:inj,  Artillerie. 
Ordure,  a.  Unfiatb,  €djmu&  II.V2,4. 
Ore,  s.  örj,  »Wctall  A's3,t).  H4,l.  —  praep. 

»or  A'a  W  1,3. 
Organ,  a.  Stimme,  SBcrfieug,  €timmwerfjeug. 
Organ-pipe,  s.  Orgelpfeife  T3, 3.  KJ5, /. 
Orgulous,  adj.  uolj.  bocbmütt)tg  Tr  Cr  prol. 
Orient,  a.  borgen,  D|ten  211.  IV  Ind.  —  adj. 

morgenlänoifcb. 
Orifice,  s.  Offfning  Tr  Cr  5, 2. 
Origio,  s.  Urfprun^. 

Original,  s.  Id.  MND2,2.  2H  IV  1,2. 

Orisou,  s.  Gebet. 

'Ork  fö«  Work  M  \V  1,  l.  3, 1. 

Orlando,  in  A'sY. 

'Orld  für  World  MW  1,1.  H.V. 

Orleans,  a.  ©taöt  in  ^ranfreid;  C  1,5. —  1 11. VI. 

—  £erjog  oon,  in  U.  V.  —  in  1  U.  VI. 
Ornament,  s.  3itr,  ^iDmud,  Gbrenfcbmucf. 
Orodea,  n.  pr.  AC13, 1. 
Orpban,  s.  »IBaife. 

Orphan-belr,  a.  »erwaifter  (Jtbe  MW 5, 5. 
Orpheus,  s.  Orpbeue  (Oer  gried)ifd)e  länger) 

T Ii  3,2.  H.VIII3,1.  yi  V 5, 1 . 
Orsino,  in  Tw  N 

Ort,  s.  sing,  «bbub,  Ueberre|l  TA  4,3.  —  plur. 

orts  Tr  Cr  5,  2. 
Orthographer,    Äedjtfojrciber  M  Ad..  2,3.  (Ou. 

n.  gol.  orthography). 
Orthography,  fc  9te(btfa>reibung  L  L  5.  I. 

10 
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Osler,  s.  SBeibe,  Äorbrveibe  —  plur.  osiers  L  L 

4. 2.  As  Y 4,3.  —  adj.  von  .UotbioeiDe  Ro2,  3. 
Osprey,  a.  SReerabler  Cor  4,  7. 

Osrlck,  in  H. 

Ossa,  s.  Offa  (Berg)  H  5,  1. 

Ostent,  s.  Seiten;  äußerer  e<brin  MV  2, 2.  2^. 

U.V  5  chor. 
Ostentatioo,  s.  Stbanflrllung,  Prahlerei,  ©i  = 

prang«. 

Ostler,  s.  ©tallfneebt  1H.IV2,1.  Cor 3,3.  6. 
Hostler. 

Ostrldge,  a.  Strauß  (Bogel)  2H.  VI  4, 10. 
Oswald,  in  K  L. 
Othello,  in  Oth. 

Other,  s.  ber  Snbere  —  plur.  otber*  —  adj. 
anPerer  —  adv.  anber«,  auf  anbre  »rt  M  1,7. 
Oth  4,  2. 

Othergates,  adv.  anber«  Tw  N  5,  |, 
Otherwbere.  adv.  anbereioo,  atibcr#»obin. 
Otherwhiles,  adv.  ju  anberer  3eit. 
Otherwise,  adv.  anber«,  fonfl. 
Otter,  s.  Otter  1H.IV  3.3. 
Ottoman,  adj.  ottomannifd;  Oth  1,  3. 
Ottnmite,  I.  plur.  Ottomites  Cttomanncn  Oth 

1.3.  2,3. 

Ought,  v.  praet.  feilte,  mugte,  müßte  €.  Owe. 
Ounce,  a.  Unje,  «od  Sotb  —  plur.  ounces  Tr 

Cr  2,  %  -  Unje,  Such«  M  N  D  2,  3. 
Ouphe,  s.  plur.  oupbe*  »lp,  Äobolb  M  W  4,4.  5,5. 
Our,  pr.  poss.  (einfplbig  unb  jtvtifvlbig)  unfer 

—  ourseif  wir  frlbü  {von  (tinem)  —  ouraelves 
wir  felbfl  (von  Weiteren). 

Ours,  pr.  poss.  ber  Unfere,  unfer. 

Ousel,  s.  aüafferomfel  2H.  IV  3, 2.  —  ousel-cock 

«Wänntben  »er  SBafferamfel  H  N  D  3,  t. 
Out,  adv,  an*,  betone,  ganj,  braußen,  im  gelbe 

—  praep.  mit  of  an«,  außer,  ohne  —  2M.IV 
2,  2.  ohne  of  —  Interj.  pfui!  mit  oo. 

Outbid,  v.  b.  überbieten  2H  IV  2,  4. 
Outbrave*  v.  a.  übertro&en  M  V  2,  1. 
Outbreak,  s.  8u«brutb  U  2,  1. 
Outbreathed,  adj.  attjemlo«  211.  IV  1,  1. 
Outcast,  «uetoutf,  Verbannter  TSh  1,1. 2H.VI  1,1. 
Outcraft,  v.  a.  überliften  C  3,  4. 
Outcry,  a.  laute«  ©efebret  Ro  5,  3.  —  plur. 

outorles  M  V  2,  8. 
Outdare,  v.  a.  2rop  bieten  (ffinent,  mit  bem 

Slrcuf.,  übertreten,  berauaforvern. 
Outdo,  v.  a.  übertreffen  Cor  2,  l.  —  part.  out- 

done. 

Outdwell,  v.  a.  über  bie  3eit  bleiben  MV 2, 6. 
Outface,  v.  a.  trofcen,  au«  ber  gaffung  bringen. 
Um  n.v.  v.  a,  überwiegen  Tr  Cr  2,  3. 
Outfrown,  v.  n.  überetäuen,  bureb,  ©ronen  ein* 

fctmtbtern  K  L  5,  3. 
Outgo,  v.  a.  übertreffen  —  praet.  outwentC2, 4. 
Outgrow,  v.  a.  übertvaebfen  R.  III  3,  1. 
Outberod,  v.  a.  übertuütbritben ,  überberobeffen 

H  3,  2.  €•  Berod. 

Outjest,  v.  a.  überffbeneu,  »egfdjerjen  KL  .1,1. 
Outlaw,  s.  ©roebteter,  »anbit  —  in  T  C  —  v. 

a.  dtbtcn  K  L  3,  4. 
Outlawrv,  8.  »dji,  fJrofcription  J  C  4,  3. 
Outlive,  v.  a.  überleben. 
Outlook,  v.  a.  fetf  in'«  ©eftdjt  fer)n,  turrtj  ©liefe 

entmutigen  K  J  1,  2. 
Ouilustre,  v.  a.  an  ©lanj  übertreffen  C  |,  5. 
Outulght,  v.ä.  an  Waajten,  an  9Jatbtwad)<u  über- 


treffen Ä  V  5,1.  (SBortfpiel  jtpifdj«  ben  ®e 
beutungen). 

OutparmiMiur,  v.  a.  im  ©üblen  ober  an  3al?l 
her  StebOtoeiber  übertreffen  K  L  3,  4. 

Outpeer,  v.  u.  an  ÄPel  übertreffen  C  3,  6. 

Outprav,  v.  a.  an  Snbatbt  ofcer  Sßirfung  (f<< 
©ebetee)  übertreffen  R.  II  5,  3. 

Outprlze,  v.  a.  an  4Bertb  übertreffen  C  1,  5. 

Out  rage,  s.  ©ebimpf,  ©ewalttbätigfeit,  »eleici 
gung. 

Outrageous.adj.  wütbenb.gewalttbätigfrb'rapflidi 
Outride,  v.  a.  im  SKttt  überholen  —  praet.  out 

rode  2H.1V  1,  2. 
Outright,  adv.  gäniheb,  auf  ber  Stell«. 
Outrun,  v.  a.  überlaufen,  im  Vauf  einbcUn.  ju 

oorfommen  —  praet.  outrun  u.  outran. 
Outscold,  v.  a.  im  ©djelten  übertreffen  KJ5.2 
Outscoro,  v.  h*  au  $olw  übertreffen  K  L  3,  1 
Outsell,  v.  a.  an  ©ertb  übertreffen  C2,4.  J,5 
Outsbioe,  v.  a.  überftrabltn  K.  III  1,  3. 
Outside,  s.  ba*  Aeußere,  ttußenfeite —  plur.  out 

sides  T  A  3,  5. 
Outsleep,  v.  a.  verfdjlafen  M  2f  D  5,  1. 
Outspealt,  v.  a.  (im  OiePen)  binter  ft*  laffn 

lauter  reben  H.VI1I  3,  2. 
Outsport,  v.  a.  roeaftberjen  Oth  2,  3. 
Outstand,  v.  a.  Über  bic  3eit  bleiben  —  pari 

outatood  C  l,  7. 
Outstare,  v.  a.  übertreffen  (mit  jlarren  »liefen 

H.  V  III  1,  1.  A  Cl  3,  11. 
Outstay,  v.  a.  über  Pie  $t\t  bleiben  As  Y  1.3. 
Ouutreteh,  v.  a.  on«flre(ten. 
Outstrike,  v.  a.  im  ©(blagen  übertreffen  A  Cl  4,( 
Oufetrip,  v.  a.  übertreffen,  im  Saufe  jUDorfouimn 
Outswear,  v.  a.  im  @<bmören  ober  r$lu<b<n  ub<i 

treffen. 

Outsweeten,  v.  a.  an  Sü&igfeit  übertreffen  C  4,! 
Ouuwell,  v.  a.  überffbmemmen  Tr  Cr  4,  j. 
Outtalk,  v.  a.  fibcrplauDern  T  Sh  1,  2. 
Outtoogue,  v.  a.  überfebreien  Oth  1,  2. 
Outvenom,  v.  a.  an  ®lft  übertreffen  C  3,  4. 
Outvi ilain,  v,  a.  an  Schürfer«  übertreffen 
W  4,  3. 

Ouuie,  v.  a.  übertreffen,  überbieten  (im  ®<i 

etfer  ober  6ptel)  T  8h  2,  1. 
Outvulce,  v.  a  überlärmen  H.V  5  chor. 
Out  wall,  s.  gugenfeite  K  L  3,  1. 
Outward,  s.  baf  «eußere  —  adj.  äußere,  duße 

lieb,  fremv  -  adv.  von  Bugen,  äußerheb. 
Outwardly,  adv.  id. 

Outward-salnted.adj.  äußer  lieb  fromm  M  f  M  3, 
Outwear,  v.  a.  Überbauern,  abnuhen  L  L  2, 

B.  V  4,  2. 
Outweigh,  v.  a.  überwiegen. 
Outwork,  v.  a.  an  «rbeit  nbertreffrn,  brffer  I 

beiten  A  Cl  2,  2. 
Outworth,  v.  a.  an  SBertb  übertreffen  B.  VIII I, 
Oven,  s.  Öaefofcn. 

Over,  praep.  u.  adv.  übet,  übettjin,  vorüb< 
bnrtb. 

Overawe,  v.  a.  in  §unbt  galten  1H.VI  |,  1 
Overbear,  @.  U'erbear  —  partlc.  overborf 
Overblow,  6.  O'erblow  —  part.  overblov 
rveggeroebt. 

Overboard,  @.  O'erboard. 
Overbold,  adj.  überbreift  M  3,  5. 
Overboldlv,  adv.  I.  L  L  5,  2. 
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Overbulk 


Pack 


(nerbilk,  v.  a.  tut*  fein  ©eicicfit  »iebr rbrüden 

Tr  Cr  1,  3. 

(Hffbsv,  v.  a.  ju  tbeuer  faufert  (1,2. 
ihcf-caonpied,  adj.  überbadjt  M  N  D  2,  2. 
Otfrcurffal,  adj.  aberforgfam  2H.IV  4,  4. 
<hfrc*<  e.  O'ercast  H  N  D  3,  2. 
nurckarge  ©.  O'ercharge. 
0«trco«e  ®.  O'ercome  —  praet.  o vercame  — 

}utk.  overcome. 
Ourcool,  v.  a.  ja  febr  abfüllen,  ganj  fnbl  »o* 

■ri2H.IV  4,  3. 
OfffCffdulou»,  adj.  m  Itirfttq laubig  M  4,  3. 
V^rdiriog,  adj.  ju  fnba  1H.VI  4,  4. 
Oirrdo  ö.  O'erdo  —  partic.  overdune  über« 

triebe«,  überarbeitet  H  3,  2.  M  f  M  2,  1. 
Öffriow,  in  MfM  (M  f  M  2,  1.  fficrtfpid  mit 

•rrrdone). 
Urrearoest,  adj.  ju  ernft  J  C  4,  3. 
'fccffjre  6.  O'ereye  T  Sa  1  lad. 

--Mr.  adv.  nbirrorit.  ju  rrvit  Tw  N  ?,  1. 
ö*«rfow,  «.  IWbrrflttjj  —  v.  a.  ©.  O'erflow 

-  partic.  overflowed  T  An  3,  1.  n.  over- 

liara  M  X  D  4,  1. 
fcfrfood,  adj.  <u  »er liebt  W  T  5,  2. 

■  rfull,  adj.  überroll  M  N  D  1,  1. 
'herglanee  &.  O'erglance  L  L  4,  2. 
«»etgo  6.  O'ergo  R.  III  2,2.  —  partic  over- 

p*e  aitbergebrürft  3H.YI  2,  5. 
Oterjerge,  v.  a.  übt  rieten  (mitigpeife)  2H.VI  4,1. 
•"wireedy,  adj.  übergefrä|jia,  2H.IV1,3. 
0'cr?n»w  ©.  O'ergrow  H.  V  5,2. 
0«fUppy,  adj.  äberglüdlid)  H  2,  2. 

»ricar  S.  Oerhear. 
Offfcold,  v.  a.  ju  berf)  föjäfcen  Tr  Cr  2,  3. 
^«joy,  s.  Uebermag  von  ftreabe  2H.VI  1,1. 
•"«joyed  @.  O't-rjoved. 
foerkiad,  adj  uber'reanbliit  W  T  I,  1. 

-rkiodoeis,  s.  Uebermag  ton  greunfclicbfeü 

1  Ado  ö,  1. 
«»erieatber,  ».  Cberleber  T  8h  2  Ind. 
'*erlive,  v.  a.  überleben  2H.IV  4,  1. 
*trloag,  adv.  ja  lange  1H.VI  5,  3. 
^frWok  e.  O'erlook. 
'>*«rU©kiog,  s.  <Dard>ft<bt,  tleberfrben. 
»trlasty,  adj.  übermütbig,  ja  oadflelaffen  H. V 

* dar.  K  L  2,  4. 

Veraaster  6.  OVrma«rter  M  Ado  2,  1. 
'Tfrmateb  ©.  O'ermatch  3  H.  VI  1,4. 
^fmeasare,  a.  Ueberma§,  reidjlidjed  SRa§ 

Caf  3,  I. 

•»rmerrj.  adj.  äberlaftig  T  Sh  1  Ind. 
Orrmoant  ©.  O'errnount  IH.VI  4,  6. 
'"*rawca.  adv.  ja  fepr  WT5,l.  R.III  1,1. 

'^raame,  v.  a.  bernennen  MV  1,2. 
Versteht,  s.  Bbcnb  A's  W  3,  4. 
"r?rpa*vd  6.  O'erpart  1  H.VI  2,  5. 
f*erpay  6.  O'erpay  A's  W  3,  7. 
t»*crpeer,  v.  a.  übrrraqen. 
*«rp|M,  «.  Ueberfcbafc  ACI3.7.  4,6. 
"»efprwa?d  S.  O'erprest  Per  3,  2. 
^erprosd,  adj.  überfiol}. 
»»wTeacl  @.  Oerreach  T  Sh  3,  2. 
'*rrr*n4      O'errcad  M  f  M  4,  2. 
••»»rred,  ».  ».  tütb  übrrftreiften  M  5,  3. 
'^errid«,  ».  a.  im  Weiten  einholen  —  praeL 

•»errode  2H.IV  1,1. 
"witeied,  adj.  überreif  2  II.  VI  1,2. 


Overroasted,  adj.  }u  fiarf  gebraten  T  Sh  4, 1. 

C  5,  4. 
Overrnle  @.  O'errule. 
Overrun  ©.  O'errnn. 

Overscutched ,  adj.  auagtpeitfdjt  («on  $uren) 

2H.IV3,  2. 
Overset  @.  O'erset  Ro  3,  ">. 
Oversbade  @.  Oershade  T  An  2,  4. 
Overshine  6.  O'ershioe. 
Overshoot  ©.  O'er&boot  —  partic.  o  versbot 

L  L  I,  1.  H.  V  3,  7. 
Oversigbt,  t.  3rnbam,  »rrfeben  2H.IV  %  3. 
Overspread  @.  O'erspread  2U.IV  4,  4. 
Oversiain,  v.  a.  gang  beflecfen  K  J  3,  1. 
Overswear,  v.  a.  übrrffbtocren  Tw  N  5,  1. 
Overt,  adj.  ofenbar  Oth  1, 3. 
Overtake  ©.  O'ertake  —  praet.  overtook  — 

pari,  overta'eu  a.  overtaken. 
Overtedioiis,  adj.  ja  »eitfdjteeifig  1  H.VI 3, 3. 
Overthrow,  s.  ©turi,  ölieberlaae  —  plar.  over- 

tbrows  Ro  prol.  —  v.  a.  @.  OVrthrow. 
Overtop  @.  O  ertop. 

Overture,  s.  Dfjfnnnfl.  Cingong.  93orfä(ag. 

Overtarn  6.  O'erturn  2H.IV  5,  2 

Overveil,  v.  a.  ambüllen  l  II.  VI  2,2. 

Overview,  s.  Ueberblid?,  Eurrfcftdjt  L  L  4,  3. 

Overwatched  6.  O'erwatchcd  M  N  D  5,  1. 

Overweather,  v.  a.  «muntern  M  V  2,  6. 

Overween  ©.  O'erween. 

Overweigh  6.  O'erwelgh  M  t  M  2,  4. 

Overwhelm  6.  O'erwhelm. 

Overworn  ©.  O'erworn  Tw  N  3,  1. 

Ovid,  s.  Coib  (6er  lat.  Dichter)  As  Y  3,  3.  T 

Sh  1,  L  T  An  4,  1. 
Ovidius,  id.  L  L  4,  2. 

Owche,  s.  golbner  \5cbmurf;  ?urtffii(brntlütbe 
2H.IV  2,  4.  (SBortfpiel  jto.  b.  53e6entana.en). 
Owe,  v.  a.a.  n.  fo>nl6ig  fein,  »erbanfen;  befl^en 

—  praet.  owed  Oth  3,  3. 
Owen  ©.  Glendower. 
Owl,  a.  (Säle. 

Owlet,  s.  (Sule,  Heiae  Gule  M  4,  1. 
Own,  adj.  eigen  —  v.  a.  geßebfn ,  beft^en»  i» 
Hnfpratb  nehmen  WT3.2.  Cor  1,8.  Per  4, 6. 
Owner,  s.  tftgentbümer,  C^igentbümerin. 
Ox,  s.  Drfj«,  Äinb  —  plur.  oien. 
Ox-beef,  s.  Id.  M  N  U  3,2. 
Oxford,  ©tobt  in  Qnglanb  -  ©raf  »on,  in  3  H.VI 

-  in  R.  III. 

Oxfordshire,  ®raffd}aft  in  »nglanb  3 H.VI 4,8. 
Oxhead,  s.  Cdjfenfopf  K  J  2,  1. 
Oxlip,  s.  edjlüiKlblume  M  ii  O  2,2.  WT  4,  3. 
O-yes.  interj.  (fran|.  oyea)  bört!  («udraf  bd 

$roflamationen)  M  W  5,  5.  Tr  Cr  4,  5. 
Ovster,  s.  lüfUr. 

Oyster-wench,  s.  au^erperfaaferin,  »Oettel  R.  II 


l,  4. 


P. 


Pacr,  n.pr.  H.  VIII  2,2  — s.  <54>rttt,  $aM"t) 
—  v.  a.  u.  n.  fa)rettcn;  im  ©(brüte  geben 
laffcn,  zureiten. 

Pacify,  v.  a.  bef(b» ich t igen,  befanftigen. 

Pack,  s.  ya&,  Äuppel,  «otte,  ©eftnbcl  —  v.a. 
u.  n.  potfen.  (in)  Men;  onjetteln,  ein  öom« 
Plüt  friften ;  mit  up  flnpaden  -  pack  cards 
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Packet. 


Paracclsus. 


falf*  fpieten  A  Cl  4, 12  -  partic.  packed  mit* 

pcrfdjrcorcn,  im  Gomplot. 
Packet,  s.  »Uafct.  tiärfdjen. 
Packhorse,  s.  fodpferb  R.II  1,3.  2  H.  IV  2, 4. 
Packing,a.  3ufammenrottcn,  Gomplot  —  plur. 

packings  K  L3, 1. 
Packsaddle,  s.  ^orffottfl  C«r2,l. 
Packthread,  s.  «inPfaPen  TSh3,2.  Ro5,l. 
Pacorus,  d.  pr.  ACM,  1. 
Pactum,  s.  Vertrag,  3$rrglrid)  B.V5,2. 
Päd  für  Bad  MW  3,3. 
Paddle,  v.  a.  u.  o.  tänbeln,  tätfcbc fit. 
Padduck,  s.  Ärotc  H3,4  —  »Marne  eine«  bofcn 

C^tiftcd  Ml,  1. 
Padge  für  Badge  H.V4,7. 
Padua,  ©taM  in  Stalten  MAdnl.l.  MV.  TSh. 
Pagan,  s.  p(i\>tt  <$eiPin  —  plur.  pagaos  — 

udj.  bciPntfd). 
Page,  in  M  W  —  a.  $age,  ÖPclfnabe  —  v.  a . 

al$  *pagc  folgen  TA 4,3. 
Pageaat,  s.  gfftaufjug,  öepränge,  ^runfftbau- 

fpiel,puppenfpiel— v.a.  jum@ctjaufpi<l  machen 

Tr  Cr  1,  3. 
Pageantry,  s.  ©f  prange  Per  5, 2. 
Pail,  s.  l£imer. 

Pailful,  s.  öimcrpotl  —  plur.  pailfuls  T2,2. 
Paiu.s.  ©träfe;  ©cbmera,  ©orge ;  wahr,  «rbeit 

—  plur.  paios  (aud;  alö  sing  gebraudtf)  — 
v.  a.  ftbmerjen  ACI5,2.  bemühen  mim  ' 

—  partic.  paioed  pon  Stbmrrjen  gequält  L 
L5.2  —  superl.  pained'st  Per  4, 6. 

Painful,  adj.  fdjmerjlidj,  mübfam,  mäbetolt. 
Painfully,  adv.  id. 

Paint,  v.  a.  u.  n .  malen,  bemalen,  übermalen  ; 
fict>  ftbminfen  —  painted  cloth  mit  Figuren 
iinD  ©entenjen  bemalte  Tapeten  AsY3,2  — 
plur.  painted  cloths  TrCr  5,  11. 

Paiuter,  s.  2ttaler  —  in  TA. 

Painliog,  s.  Malerei,  ©emalbe,  Portrait; 
©djminfen  (»iüortfpirl  jwiftben  Pen  «cbeu* 
tuna.en  MfM4,2.  H3,l). 

Pair,  s.  ^)aar  —  palr  of  sheers  ©d;eere  M  fM 
1,2  —  pair  of  stairs  treppe  As  Y  5,2  — 
pair  of  Stocks  gutfblccf  TSh  1,  iod.  CofE 
3,1  —  pair  of  gallo ws  ©algen  1  H  IV  2,1 

—  v.  n.  fta>  paaren  W  T  4,3  —  partic.  paired 
gepaart  WT5,i. 

Pal  ab  ras  (fpan.  für  pocas  palabras),  wenig 

aßone,  furj  M  Ado  3,5. 
Palace,  s.  »Ualafi. 

Palace-gate,  s.  >JJalafhbOr  TAo4,2  —  plur. 

palace-gates  3H.VI  1, 1. 
Palamedes,  u.  pr.  TrCr5,5. 
Palate,  s.  (Säumen,  ©efdjmarföorgan  —  v.  a, 

febmetfen,  im  (Mcbmad  unterfebetoen  Cor  3,1. 

ACI5,2.  TrCr  4,  I. 
Palatine  —  Count  unbCounty  Palatioe ,  s. 

Maljgraf  MV  1,2. 
Pale,  s.  JtfaM,  Ginpfablung ,  ©ejirf  —  adj. 

bla§»  entfärbt,  matt  —  comp,  paler  —  v.a. 

umpfäblcn/einfcbltefi<n,  aud)  mit  in;  blaji  madjen. 
Pale-dead,  adj.  tObe«matt  H.Y  4,2. 
Pale-faced,  adj.  blu§  oon  VI  m eben. 
Pple-hearted,  adj.  mutblo«,  mattberjtg  M  4,  i. 
Paleness.  s.  ©lätTe,  garblofigfett  IHM  4,1. 

M  V  3, 2. 

Palestine,  s.  ^alafrtrta  KJ2,1.  Oth4,3. 
Pale-vbaged,  adj.  May  Pon  ©efitbt  KJ5,2. 


Pale-white,  s.  blaffe  ffarbe  LL1,1 

Palfrey,  s.  3etter.  * araPepferP. 

Palisado,  s.  plur.  palioadnes  ^fabltoerl  IB.  IV 

2,  3. 

Pall,  v.  a.  einbüllen  M  1,5  —  v.  n.  fajaal, 

matt  werben  H5,2.  ACI2,7. 
Pallabris,  perfebrt  für  Palabras  TSh  l.ind. 
Pallas,  s.  Göttin  T  An  4,1.  4,3. 

Pallet,  s.  'pritfdje,  4Had>tbrett  2  H. IV  3,1. 
Palliament,  s.  Hantel  T  Au  1,2. 
Palm,  s.  »Malme.  »Ualmjmetg ;  flad)c  £aub. 
Palmer,  8.  *Uilger. 
Palm-tree,  a.  »Balmbaum  As  Y  3,2. 
Palmy,  adj.  polmcnreid:,  fiegdretö)  B  1, 1. 
Palpable,  adj.  bantgreiflio),  offenbar. 
Palpable-gross,  adj.  banPgrcifltd)  plump  MX 

i)  ;>,  l. 

Pahy.  s.  ©rblagfluji,  fcab»nung  —  plur.  paliiei 
TrCrö,  1— v.a.  läbmen  MfM3,l.  Cor 'XI 

Palsy-fumbling,  s.  gto)tbrüd;ige$  Umbertafttt 
TrCrl,3. 

Palter,  v.  n.  betrügen.  unrePlia)  baumeln. 

Paltering,  8.  £interlift  Cor  3,1. 

Paltry,  adj.  armfelig,  lumpig. 

Paly,  adj.blaf  H.V-Jchor.  2H.  VI 3,  2.  Bo4,l 

Pamper.  v.  a.  märten,  oollftopfen. 

Pamphlet,  s.  ftlugfdmft  1  11.  VI  3,1. 

Pancake.  s.  $fannfiuben. 

Pandar,  abgefärbt  auö  Pandarus.  Tr  Cr  (Wert' 

fpifl  mit  pauder)  —  plur.  Pandars  Tr  tr  i,! 
Pandarm,  in  TrCr  —  für  Äuppler  MW  1,3. 

TwN3,l. 

Pander,  «.  Supplcr-  v.a.  aWÄupplcr  btenai, 

©erfuppeln  H3,4. 
Panderly,  adj.  rupplerifa)  MW 4, 2. 
Pändulph,  abgef ürjt  aui  Panduipho  K  J  3,1. 
Panduipho,  in  KJ. 

Pang,  s.  ^ein,  Dual  —  v.  a.  quälen  C3,4 

H.  VIII  2,3. 
Pannel,  s.  ©tütf  im  $ctafcl  As  Y  3,3. 
Pannier.  Äorb  1  »•  IV  2, 1. 
Pannonian,  s.  ^pannonter,  Ungar  C3,2.  3,/. 
Pansa,  n.  pr.  ACH, 4. 
Pan^y,  s.  ©tiefmüttcreben  —  plur.  pansies  H  4. .. 
Pant,  s.  $erjf topfen  —  plur.  pants  AU 4,8. 

Otb2,l  —  v.  n.  fdjrcer  atpmem  feueben. 
Pantaloon ,  s.  ^panialon,  ^androurft  Tsh3,t 

—  sing.  lange«  iöeinflcio  AsY2,7. 
Pantheon,  s.  >j)antbeon  in  5tom  T  An  1,2. 
Panther,  s.  »Uantber  T  An  1,2.  2,2.  2,4. 
Panthino,  in  TG. 
Panting.  s.  Äeudjcn;  $)erjflopren. 
Pantingly,  adv.  feutbenP  KL4,3. 
Pantler,  a.  Sörotmeifter,  4?au<Jbofmeificr. 
Pantry,  a.  ©peifefammer  Rol,3. 
Pap,  s.  ©rufiroarjc  M  N  D  5J1.  LL4,3  —  ©rei 

_  pap  ofahatchet  33ret  oon  Per  »rt,fd»erj: 

baft  für  .Wpfen  gebraust  2  II.  VI  4, 7. 
Paper,  s.  spapier,  2)Iott,  «erfebreibung  -  plur. 

papers  Elften  -  adj  pon  Rapier,  papierfarbt^, 

bia§  —  v.  a.  |u  Rapier  bringen  H.VIIll.i 
Paper-faced,  adj.  blai  OOll  21nge|tdjt  2  U. IV  5,4. 
Paper-mill.  s.  füpicrmüble  2  II.  VI  4,7. 
Paphlagonia,  s  tyapblagonien  ACI3,d 
Paphos,  s.  papboö  T4, 1.  Per4C. 
Papist,  s.  ^lrift  A'sW  1,3. 
Parable,  s.  'Parabel,  (Sleitbni^rcPe  T  6  2, 5. 
Paracelsus,  s.  Per  berübmte  HxH  A's\V2,3. 
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Paradise,  s.  $arabte£. 

Paradox ,  s.  paraborer  €0$,  ©pi&finbigfeit  — 
plur.  paradoxes. 

Paragoo,  s.  üWuftcr  —  v.a.  Dergleichen»  über- 
treffrn,  alt  SPiuftcr  aufteilen. 

Parallel,  s.  parallele;  (iUeicbung  —  plur.  pa- 
rallel« ^araUrUtntrn  Tr  Cr  1,3  —  adj.  gleicb, 
eben  Oth2, 1  —  v.  a.  u.  n  Dergleichen,  gleta)- 
fommen,  gleidjpalten. 

Paramour,  s.  ©uple,  kubier,  Jtebömeib. 

Parapet,  «•  93ruftn>ebr  IM. IV 2, 3. 

Paraquito,  s.  «einer  ^apagei  1  H.  IV  2,3. 

Parasite,  s.  €(bmaro$er,  ©cpmrtcbler. 

Parca,  s.  (lat.)  ^arje  H.  V  5, 1. 

Parcel,  s.  Otücftben.  Spcil,  spad  —  ▼.  a.  jer» 
ftüdeln,  in  €tütfen  jäplen  AC15,2.  R  III 
2,2. 

Parcel-  bawd,  s.  ©türf  »on  einem  Äupplcr  M 
IM  2,1. 

Parcci-gilt,  adj.  palbücrgol&et  2M.IV2, 1. 
Parcb,  v.  a.  u.  n.  börren,  oerfengen,  oerfengt 

trerben. 
Parchment,  a.  Pergament. 
Pard,  s.  Harber. 

Pardoo,  «.  SJcrjeibung,  @nabe  —  v.a.  »ergeben, 

begnati^cn. 
Pardooer,  s.  Serjciber  MfM4,2. 
Pardonnez-fiM« 's ,  s.  plur.  ©tufcer,  bie  fran« 

jofifebe  äloafeln  gebrauchen  Ro2,4. 
Pare,  v.  a.  befepneiben,  febneiben  (»on  Nägeln). 
Pareot.  s.  $atcr  ober  Butter  —  plur.  parents 

Altern. 

Pareotage,  «.  «Berroanfctftbaft,  Sbfunft. 
Parfect  für  Perforra  LL5,2. 
Parlog,  s.  €ebnt$el,  §tbfatl  —  plur.  parings. 
Paring-knife,  s.  gtbuftrrmcffer  M  W  1,4 
Paris,  in  Tr  Cr  —  in  Ko  —  s.  $ari$  in  granf* 

rtia)  —  öouoerneur  oon,  in  1  H.VI  —  Paris 

ball  Verbau  H.V2,4. 
Paris  -  gardeo ,  a.  ©ärengarten  am  fÜMicbcn 

Xpcmfrufer,  SlonPon  gegenüber,  ein  8ammcl- 

plap-  au*grlaffcner  geule  H.  VIII  5,3. 
Pari»*,  s.  Äircbfpiel  —  adj.  jum  Äirdjfpiel 

a/pörig. 

Parishiotier,  s.  plur.  parishionera  ffarrlcüte 

LL4,2.  AsY3,2. 
Parisb-top,  s.  Ätrtbfpiclfreifel,  (jur  öelufrigting 

ber  Bauern  gepalten)  TwNl,3. 
Parisiao,  «.  farifer  2  H.  VI  5. 2. 
ParU-ward ,  adv.  in  ber  SRicptuna.  naß)  TJari« 

1  H.  VI  3, 3. 
Paritor,  s.  ®ertd)t$biener  L  L  3, 1. 
Park,  ».  «parf,  (ijepege  —  v.  a.  einpeaen  1  H.VI 

4.2  —  park  gate  jpor  jum  <ßarf  M  V  3,4  — 
Park-coroer,  s.  6rfc  bc$  forte*  3  H.VI  4, 5, 
Park-ward,  adv.  naü)  ber  forf  feite  bin  M  \V3,1. 
Parle.  s.  Unterrebung,  Untertjanblung  —  v.  o. 

Pariiren,  febwapen  L.L5,2. 
Ptrley,  a.  id.  —  v.  n.  fidb  unterreben,  unter- 

banPeln. 

Parliament,  s.  Parlament,  9tatp*oerfammlung 
I'arlour ,  s.  2Sopn)immcr ,  3pre(f))iinmer  — 

parluur  fire  Äaminfruer  im  28opniimmcr 

Tsb  5,  2. 

Parlous,  adj.  gefäfrilio)  M  N  Ü3, 1.  AsY3,2. 

Ii.  III  i, 4.  Ro  1,3. 
Parolles,  in  A's  W. 
»'»rrel  für  Apparel  KL4,1. 


Parriclde,  s.  Sotermörber.  Satermorb  KL2,1. 

M  3,1. 

Parroc,  s.  Papagei  —  »peak  parrot  wie  ein 

Papagei  reben  Oth2,3. 
Parrot-teacber,  s  »ßapageienlebrer  M  Ado  1,1. 
Parsley,  s.  ÜJetcrftlie  Tsh4,4. 
Parsoo,  s.  Pfarrer. 

Part,  s.  Z\>til  »ntbeil,  ©egenb,  ©eitc,  Stelle, 
Partei  ;  digenfebaft ,  8nlagc  —  v.  a.  u.  n. 
tpeilen.  fcntpetl  paben,  au0  etnanber  bringen; 
febeiben  oon  (Stwaä,  mit  with  —  adv.  tpeü$, 
jum  Ipcil. 

Partake,  v. a.  u.  n.  Xbril  rubmen.  Ibai  baben ; 

mittbetlcn  —  part.  partakeo  A'iW4,ä. 
Partaker,  s.  Z\)tiitfabtx,  (Senoffe. 
Parl-created,  adj.  tbeil»eife  gefdjaffen  2H.IV 

I,  3. 

Parted,  adj.  begabt. 
Partbia,  s.  f  ar tbien  J  C  5, 3.  A  Cl. 
Parthian,  «.  sPartber  —  adj.  partbifcb» 
Partial,  adj.  parteilich,  jur  ^arteilitbfeit  aeborenb. 
Purtiaiizc,  v.  it.  partei(io)  maa>en  R.  II  l,  1. 
Partially,  adv,  id.  q.  partial  OUi2,3. 
Participate,  v. n.  ilmi  paben  Tw N  5,1.  Cor  1,1. 
ParticipaWno,  s.  ibctliMbiuc,  Ibctliu'btucn. 
Particle,  s.  Ib«lcb«l  TwNl.5.  JC2,1. 
Partien lar,  s.  etnjelncr  ^unft,  Urafianb,  59e-- 

fonberbm,  (Sigentbümlttbfeit  —  for  bis  par- 

ticular  wai  i$n  befonberi  anätzt  K  L  2,4  — 

adj.  befonter«,  »orjüglicb ,  einem  (iinjelnen 

angebori^,  einjeln. 
Particularity,  s.  einjclnhcit,  ©efonberbeit  H.  V 

3,2.  211.  VI  3,2. 
Particularize,  v.  a.  einjefn  angeben  Cor  1,1. 
Paritcularly,  adv.  id.  q.  particular. 
Partiug,  s.  Trennung,  tflbfdjieb  —  partiogkiss 

abfcbiebfiifup  C  1,4  -  partiog  tears  Äb^ 

febiebötbränen  R.III  1,4. 
Partitiou,  s.  €onberung,  Stbtbetlung  (aurfj  in 

ber  Diebe),  ©tbeiberoanb  (MN I>5,1.  9öort- 

fpiel  jwifeben  Pen  SöePeutungrn). 
Parti&an,  s.  ^artifane,  $ellebart>e. 
Panlet,  s.  $>enne,  fo)erjpaft  für  grau  WT2,3. 

1H.IV3,3. 
Partlv,  adv.  tpeilö.  gewirfermaßen. 
Partner,  s.  I^eilpaber .  ®enoffe,  ©enofftn  — 

v.  a.  u.  n.  in  iScfcUfojaft  bringen  ober  treten 

CI,7. 
Partridge,  s.  Kcbbubn. 
Party,  s.  »Partei,  -Ipauff,  ipeilbaber»  3$eil. 
Party-  coated,  adj.  buntgetleibet  LL5,2. 
Party -coloured,  adj.  bunt  oon  garbe  MV  1,3. 
Party-verdict,  s.  »parteiurtbril  R.II  1,3. 
Pa«h,  «.  ÖJcfitbt  WT  1,2  -  v.  a.  ((plagen, 

jermalmcn  TrCr2,3.  5,5. 
Pashful  für  Ba^bful  1H.V4,8. 
Pas«,  «.  vpa9-  Gngpa^  03ang  (aud)  im  gelten), 

8*ritt.  Sage  —  v.  a.  u.  n.  «epen,  oorgepen. 

»ergeben ,  oorübergepen ,  burdjgcbcn ,  ötroad 

übergeben,  »erftbet&cn ,  oerfopren»  beadjten. 

atpten  auffflmnt,  übertreffen;  ablegen  (einen 

Sit»);  jufommcn  laiTen. 
Passable,  adj.  gangbar  Cor 5, 2.  bura)brtnglicb 

C  1,3. 

Passado.s.  2lu*faü  im  getbten  LL  1,2. Ro  2,4.3,1. 
Passage,  s.  Durcbgang;  Sorgang ,  SSorfaU; 

Seife;  SSeg  ,  SJorübcrgepen ;  Wcbrtben ; 

eteüe  (in  Sieben  ober  ea)riften). 
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Paa*ant,  adj.  fdjreitenb,  f n  fdjreitenber  Stellung 

(3Bappenau$bru<!)  M  W 1, 1, 
Passenger,  s.  ber  Sletfenbc. 
Passing ,  adj.  u.  adv.  t>ortrrff<t(^ ,  Oor$ügIttf;, 

au&erorbentlid). 
Passion,  s.  Reiben,  Seibenfdjaft,  ©egierbe,  ?u» 

beäqual,  Gemütsbewegung  —  v.  n.  leiben, 

ton  *eibenfaaft  äff ictrt  werben  T5,l.  LLi.l. 

T  6  4,4. 

Passionate,  adj.  leibenfdjaftlidj ,  in  ©emütb«- 
bewegung ,  beftig  oerliebt  —  v.  a.  rübrenb 
auabrücfrn  TAu3,2. 

Passive,  adj.  leibenb,  bulbenb  TA 4,8. 

Passport,  s.  >Pa§,  ©eleitabrief. 

Passy-measure,  s.  ernjter,  langfaraer  Sanj  Tw 
N  5, 1. 

Past,  s.  Sergangenbeit  —  adj.  oergangen,  aua) 
mit  over  —  praep.  über  tttwad  binaud,  na*, 
porüber. 

Past-cure,  adj.  unbeilbar  A'iW2,l.  KJ4.2. 
Paste,  s.  fceig,  $af!e. 

Pastern,  s.  gufc  be«  Werbe«  über  bera  $ufe 
H.  V  3,  7. 

Pastime ,  s.  3eitpertreib ,  ÄurjwetI  —  plur. 

pastimes  LL  5,2. 
Pastor,  s.  eeclforger  u  1,3. 
Pastoral,  s.  plur.  pastorals  lanblilbed  €djau- 

fjKdW  T  4,3  -  adj.  mm  0>on  ber  ^oefiej 

Pastorai-comical,  adj.  ibplltfcbfomifd)  H2,2. 
Past-proportiou,  s.  Unoerb&tnipmä§iafrit,Un- 

oergleicblidjffit  Trlr2,2. 
Pastry,  s.  «aftrtenbärferei  Ro  4,'4. 
Past-saving,  adj.  unrettbar  oerloren  A'sW4, 3. 
Pasture,  s.  »Äeibe,  gutter,  Wabrung. 
Pasiy,  s.  haftete  —  plur.  pasties  TAn5,2. 
Pat,  adv.  gerabe,  gelegen,  aut  MND3,1.  5,1. 

H.  VIII  2L3.  KL  1,2.  H3,3. 
Patay,  in  granfreia)  Hl.  Vi  4,  t. 
Patcb,  soliden,  Kappen;  Karr;  gump-plur. 

patches  —  v.  a.  (liefen  x  iufammenfltrfen  — 

aud>  mit  up. 
Patch-breech,  n.  pr.  Per  2,1. 
Patchery,  s.  Bltiferei,  Betrügerei  TrCr2,  3. 

T  A  5  1. 
Pate,  s.'Äopf,  edjabel. 

Patent,  s.  patent,  ^rioilegtum  -  adj.  ©.  Leiter. 
Internal,  adj.  oäterlio)  KL  1,1. 
Patb,  s.  üJfat>,  eteig  —  v.  n.  fdjretten  Ji'2,1. 
Pathetlcal,  adj.  patbrtifd;  Würbeooll., 
Pathway,  s.  gu^Weg  R.  II  1,2.  Ho  1,1. 
Patience,  n.  pr.  spatirntia  —  in  U.  VIII  —  s. 

(Mrbulb,  (irlaubnifc,  9?ad>ftrt?f. 
Patient,  s.  ^attent,  ber  £ranfe  —  adj.  gebulbig, 

rubig  —  v.  refl.  fio)  gebulben,  fio)  berubigen 

T  An  1,  2. 
Patiently,  adv.  id.  q.  patient. 
Paiine,  s.  JUlwftbüiTcldjcn, (Solbplatte  MV5,l. 
Patricino,  s.  ^atricirr  —  plur.  patricians  Cur 

T  An  1,1.  1,2. 
Patrick,  s.  Uatriciu*  TG 4,3.  5,1.  —  @t.  $a- 

trtrtud  111,5. 
Patnmony,  s.  Crbtljcil,  (Srbgut. 
Patroclus,  in  TrCr. 
Patron,  s.  ©d;u$berr. 

Patrouage,  s.  in  6cbufc  nebmen  1  II. VI  3,1. 3,4. 
Patrooess,  s.  Sefa)üfcerin,  <öa}u(jbfrrfn. 
Pauern,  s.  äWufrer,  *öeifpifl  -  v.a.  al*  SÄuftcr 


auffallen,  nad)abmen  WT3,2.  TAo4.|.  1 

fM2,l. 
Pattie  für  Battie  II.  V  4, 7 . 
Pauca  u.  Pauca  verba,  (tot.)  tun,  mit  t»tni| 

Sorten  MW  1,1.  LL4,2.  H.V  2,1. 
Paucas  pallabris®.  Pallabrisu.Palabras- 
Paul,  s.  €t.  $au(u*  H.III  —  PauPs  bie  $aul< 

finbe  in  Konbon,  bamuW  ein  iUcrfauf*.  un 

Serfammlungaplafr  1H.IV2,4.  2IUV1,. 

R.  III  3, 6. 
Paulina,  in  WT. 

Pannen,  s.  SBanfr  1H.IV2,3.  fwerjbaft  al 

n.  pr.  1H.IV2,2  -  plur.  paunche«  LL1, 

—  v.  a.  audweiben  T3,2. 
Pause,  s.  «ßaufe,  etillftanb,  3ögerung ,  Ucbti 

legung  —  v.  a.  u.  n.  jögern,  einbauen,  übr 

legen. 

Pauser,  s.  3ouberer  M2,3. 
Pave,  v.  a.  pflaftern,  mit  Äiefeln  belegen. 
Pavemeot,  s.  ^flafter. 
Pavillon,  s.  3elt  -  v.  a.  mit  3dten  bebeic 
H.V  1,2. 

Pavin,  s.  $aoanc,  ein  feierlicher  £mj  T 

N5,l. 
Paw,  s.  «tffote,  Älaue. 

Pawn ,  s.  »tffanb ,  Unterpfanb  —  a.  ju 
>Pfanbe  fc^en,  aud;  mit  down  K  L  1,2. 

Pay,  s.  QJejablung,  €olb,  tobn  —  v.  a.  b 
jablen,  pergelten,  entria)ten  —  praet.  u.  pari 
paid. 

Paying-back,  s.  3urüdjablung  tu. IV3,3. 
Payment,  s.  Bejahung,  ^bn,  Vergeltung 

plur.  payments  C5,4« 
Pea,  s.  plur.  peas  (Srbfen. 
Peace,  s.  briete,  9tnbe,  ©tiafdjwetgen  -  plu 

peaces  WT2,l  —  v.  n.  ftiUi"a>weigen,  rat) 

werben  KL4,(i.  —  interj.  ftiü,  rubig! 
Peaceable,  adj.  frieblid)  M  Ado 3,1.  Per 2,1 
Peaceably,  adv.  in  ^rieben,  frieblid;  M  Ado  5, 

2H.VI3,3. 
Peaceful,  adj.  frieblid),  rubig. 
Peace-raaker,  s.  griebenöftifter  —  plur.  peao 

nakers. 

Peace-parted,  adj.  in  ^rieben  gefdjieben  H  5, 
Peuch,  v.a  flauen,  anflagen  l Ii. IV 2,2.  Mf 

4,2.  (SBortfptel  mit  peach-coloured). 
Peach-coloured,  adj.  pfirfidjfarbtg  2H.  IV 2, 

MfM4,2.  (Üßortfptcl  mit  peach). 
Peacock,  s.  yfau. 

Peak,  v.  n.  franfetn,  babinfa>Ict(ben. 

Peal,  s.  Geläute,  (4)efra(b. 

Pear,  s.  ©irne  —  v.  n.  für  appear  113,5 

für  bear  II.  V  4,8. 
Peard  für  Beard  MW 4, 2.  H.V 3, 2. 
Pearl,  a.  »Berte,  gledJ  im  tuQt,  aud)  collec 

perlen  —  plur.  pearls. 
Peasant,  s.  ^anbmann,  Sauer  —  adj.  länbli 

bäurifcb* 

Peasantry,  s.  «onbPOlf  MV 2,2. 
Peas-blossoin,  s.  Grbfenblütbe  —  in  M  N  I) 
Peascod,  s.  erbfenfd)ote  —  peascodtime  3 

ber  jungen  (Jrbfen  2  B.  IV  2, 4. 
Peai,  s.  €(booj?fmb,  Jtebltng  TSbl,2  —  v. 

für  Beat  MW  1,1.  H.V  5,1  -  parüc.  peai 

für  beaten  M  W  4, 4. 
Pebblc,  s.  Äiefel  —  plur.  pebbles. 
Pebble-stone, s.  JNefelftein  TG 2^.  I  H.  VI  3 
Peck,  n.  pr.  1I.VU1  1,1.  2, 1.  -  s.  Sttr 
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(rintf  ©djeffrf«),  $ortton  — v.a.  pftfen,  auf* 
rirffn,  baden  (oon  Sögeln). 
Pecaitar.  adj.  eigen,  befonber«,  bem  dinjelnen 

flrtorifl. 
Ped  für  Bed  M  W  3,  1. 

Pedant,  f.  00)  U  l  m  1 1  fter ,  ©djuiiuüjö"  TwN3,2. 

LL3,1.  5,2  —  in  T  so. 
Pfdantical.  adj.  petantifft  LL5,2. 
Perfigree.  «.  Stammbaum. 
Pedlar.  s.  ^»atiftrer. 
Pcdru,  in  M  Ado. 

Peel,  T.a.  abfdjälen  MV  1,3  —  partic.  peeled 

lablfopfig  1  H.  VI  1,3. 
Pecp,  v.  o.  Riefen,  tn'nnnhiqcn,  lauern. 
Peer,  «.flair;  Sietcbäbaron,  «rfäbrte,  (Samerab; 

ter  ®leia)e  —    d.  jtd>  jeigen,  jum  Sorfa)etn 

fomrarn  —     a.  mübfam  fua)en. 
Peerle»,  adj.  unücrgleitblid). 

••  I  für  Plstol  2  H.  IV  2,4. 

Peerish,  adj.  oerbrießlio) ,  launifd);  fonberbar, 

tbörttbt. 

Previsbly,  adv.  »erbrtrßltdj  T*vN2,2. 

I>g, a.  Wirbel  (an  ©atteninftrumenten)  Otb  2, 1 

-  irftpffetfen  T  1,2. 

Pfg-a-Kamsey,  $itel  eine«  alten  Siebe«  Tw  N 
2,3-  (digentC  Peggy  ((»retdjen)  —  Raiasey). 

PegwB«,  ».  Sicgafu«.  Da«  Dicbterpfero  l  H.  IV 
4.1.  H.V  3,7.  -  Haine  eine«  l^aftbof«  Tsb 
4,4. 

Pei«e,  v.  a.  nieberbriidrn  ,  Wiegen  MV 3, 2. 

KJ2,2.  R.  1110,3. 
Pelf,  «.  9iftd)tbum,  SHammon  TAI, 2.  Per2G. 
Pelicai,  s.  tJclifan  H.II 2,1.  KL3,4.  H4,5. 
Pelioo,  9,  ©etö  »peUon  H5,4.  MW  2,1. 
Pell«,  o.  pr.  JC4,3. 

Ptlleied,  adj,  au«  Marleben  ($agel)  beftebenö 

All  3,  U. 

Pell-«» ,  adj.  u.  ad*,  »erworren ,  unterein« 

anter,  burebrinanber. 
PHlv  für  Belly  MW 5, 5.  H.V4,8. 
Ptllj-doublet  für  Belly-doublet  Sßamm«  H.V 

4,  7. 

Pelopooeau»,  s.  $etoponne«  AC13,8. 

Mi,  v.  a.  u.  b.  werfen  nadj  etwa«,  mit  bem 

«teuf.,  toben. 
p"Hn&,  e.  %obtn  KL 3, 4  -  adj.  armfelig, 

fUinlta). 

Pembroke,  in  KJ—  in  3H.VI— n.pr.  R.III 

-  H.  VUI. 

Pen.s.  fyitt,  6djreibfct>er ;  fcübnerbau«.  ©d)af- 

bürbe  —  v.a.nteberfajrriben.  aud)  mit  down; 

etnpfera)rn,  einfperren,  mit  up  —  partic  pent 

n.  peot  Dp. 
Penalty,  s.  $uße,  Strafe,  ©elbftrafe. 
Pen»oce,  b.  «Buße,  »üßung. 
»eocii,  s.  tynfel  —  v.  a.  jeidjnen,  entwerfen 

Tai,i. 


3,2. 


•dj.  febwebeno,  bängenb. 
a ,  b.  Jtönig  anpur'd  I 


Sater  1H.V1 


Pwdilous,  adj.  fojwebenb  KL 3, 4. 
Peaelope,  s.  ^enelope  Corl,3. 
Penetrable,  adj.  burrbbringltd)  R.III  3,7.  H 

3»  *• 

Petetratc,  v.  a.  u.  o.  burebbringen,  einbringen, 
»enetrative,  adj.  burdjbringenb,  einbringenb 
_  ACl  4,12. 

a.  Hfl?,  9Ju9t. 


Penltent,  s.  Büßer  —  plur.  pebltentaA's  W  3,5 

—  adj.  bußfertig,  reumütig. 
Penitential,  adj.  rrueooü  TG 2,4. 
Penitently,  adv.  id.  q.  peoiteot  MfM4,2. 
Peolcer,  n.  pr.  R.  III  3,5. 
Penknife,  a.  gebermeffer  2H.IV3,2. 
Penning,  a.  ©abreiben,  «bfaffung  einer  6d)rift 

KL  -»,6. 
Pen  mm,  s.  gäbnrben  H.V  3, 5: 
Penny ,  b.  Pfennig ,  $fennig«wertb  —  plur. 

pence  —  adj.  einen  ^rennig  wertb- 
Penny  worth.  s.  }>fcnnttt«wertb ,  Kieintgfeft, 

woblfeiler  Äauf  —  plur  pennywortbs. 
Pension,  s.  9iente,  3abrgelo, 
Pensioner,  s.  einer  au«  ber  (Sbrenwadje  ber 

Königin  M  W  2, 2.  M  N  D  2,1. 
Pensive,  adj.  fcbwermütbtg  3  H.  VI  4,1.  Hu  1,1. 
Pentapolie,  <5tabt  in  XUtnaften  Per. 
Pentecost,  s.  ♦Ufingften. 
Pentbesilea,  s.  ISembefttea  Tw  N  2,3. 
Peotbouae,s.  ißrttertad),  ©(bupDaa)  M  Ado  3,3. 

M  V  2,6  -  penthouse  lid  öa«  Obere  «ugenlieb 

M  1,3. 

Penthouse-like,  adj.  rote  ein  Set u^tad?  K  L  3,1. 
Pent-up  Pen. 

Penurious,  adj.  arm.  bürftig  TA 4, 3. 
Penury,  s.  Dürftigfeit,  Langel. 
Peooiod,  adj,  mit  -Päonien  befe&t  T4,i.  (&ol. 
pioned). 

People,  s.  sing.  u.  plur.  people  Solf.  Vcutc, 

Untertbanen,  befolge,  »piebeier  (in  9<om)  — 

v.  h.  beoöltern. 
Pepin,  s.  «ütpin  (ber  granfenfonig). 
Pepper,  a.  Pfeffer  —  pepper  gingerbread  $fef» 

ferfuajen  l  H.lv  3,  l  —  T.a.  pfeffern,  (oenerifo)) 

anftetfen  1H.  IV  2,4  5,3.  Ro3,l. 
Pepper-box,  s.  ^fefferbüa)fe  M  W 3, 5. 
Pepper -com,  s.  «jftfferforn  1  H.  IV  3, 3. 
Peradventure,  ad v.  »teile imt  —  peradventures 

»erfebrt  für  peradventure  MW  1,1. 
Percelve,  v.  a.  wab™^"*™«  fpüreru  merfen. 
Perch,  s.  fcübnerftangc  M  r  M  2,  l.  Per3U.  — 

v.  n.  fta)  fe^en  (oon  Sögeln). 
Perchance,  adr.  oielleidjt. 
Percussion^  a.  öiüerbaü  Cor  1,4. 
Percy,  in  R.II  —  in  1  H. IV  —  Lady,  in  1 

H.  IV  -  in  2  H«  IV  —  plur.  Perciee  1  H.VI 

2  5. 
Per'dita,  in  W  T. 

Perdition,  s.  Serberben,  Serbammnif. 
Perdu,  s.  äußerfter  »üofien,  Slatbtpoftcn  K  L4,7. 
Perdurable,  adj.  bauerrtb,  bauerbaft  H.V  4,  5. 
Oth  1,3. 

Perdurably,  adr.  id.  MfM3,l. 
Perdy,  Interj.  bei  ©Ott!  wabrbafttg! 
Peregrinate,  adj.  au«länbtfa) ,  fremb  LL5, 1. 
(affectirü. 

Peremptorily,  adr.  gerabejU  1H.IV2,4. 

Peremptory.  adj.  beftimmt,  abfprea)enb,  part- 
nätftg,  »ermeffdi. 

Perrect,  adj.  ooüfommen,  fertig,  gewiß,  ftdjer 
comp,  perfecter  Cor  2, 1  —  superl.  perfectest 
MAdo  2,1.  M  1,5  —  a.  ocroüUfommnrn, 
ooliftänbig  unterria)ten,  ooilbrtngen. 

Perfectioa,  s.  ^otifomiiicnipcit,  SoObringung. 

Perfectly,  adv.  ooUfotnmen,  genau. 

Perfectneas,  s.  SoUenbung  LL5,2.  2H.IV4,4. 

Perlldiou?,  «dj.  trrulo«,  oerrStperifd;. 
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Perfidiously,  adv.  id.  Cor  5. 5. 

Perforce,  adv.  mit  (Gewalt,  notbgebrungro. 

Perform.  v.  a.  u.  o.  polljieben,  »ollbrtngen, 

leiften,  barfteüen,  üben. 
PtTformance.,  s.  ajoUjiebung ,  SJellbringung , 

^erricbtung. 
Perfurnier,  s.  SJoÜbrtnger. 
Perfume,  s.  Sßoblgerud),  SRaudjcrtterf  —  v.  a. 

burrtuamlHTti,  uu^Iueiteur  dkuIh-ii.  varfümiren. 
Perfumer,  *.  9iäu<berer,  3iäud;eryänbUr  M  Ado 

1,  3. 

Perhaps,  adv.  ütefleitbt. 
Periapt,  s.  VI  null  et  1H.VI5,3. 
Pericles,  in  Per. 

Perigenia,  s.  »Uertgenia ,  ©cliebte  Ded  Sbcfeud 

MNU2,  2.  (e igentlieb  Perigune). 
Perigort,  o.  pr.  LL2, 1. 
Peril,  s.  (SefOyt. 

Perlinns,  adj.  gefabrlicb« 

Period,  a.  »Benote,  »bfcblufi,  Qrnbe  (oud)  im  ©afce 

unb  in  ber  9tebc)  —  v.a.  abfcblieöcn,  beenben 

TA  1,2. 

Perish,  v.  n.  umfommen,  ju  ©runbe  grben  — 
v.  a.  ju  $runbe  hebten  2  Ii.  VI  3,  i. 

Perishen.  alten  h:ntl.  für  Perish  Per  2 6. 

Periwig,  s.  rürrrüefe  T  G  4, 4. 

Periwig-puted,  adj.  mit  riner  $errü<fc  »frfeben 
II  3, 2. 

Perjure,  s.  aWcineibigcr  LL4,3  —  v.a.  mein* 
etfctg  macben  A  CI  3, 10  —  parlic.  perjured 
meinetbig. 

Perjury,  s.  2fteinrib  —  plur.  perjuries  Ro2,2. 
Perk,  v.  a.  aufpuflrn.  mit  up  II.  VIII  2,3. 
Perkes,  n.  pr.  2  11.  IV  5,1. 
Permanent,  adj.  bleibenb  Hl,3. 
Permission  ,  s.  <2rlaubnfp ,  3ulaffung  J  C  3, 1. 

3,2.  Olhl,3. 
Permissive,  adj.  fr«  fcerftattenb  Mf3Il,4. 
Permlt,  v.  a.  erlauben,  julaffen. 
Pernicious,  adj.  Deiberblid),  fclilccfit. 
Perniciously,  adv.  id.  H.  VIII  2,1. 
Peroration,  s.  ©ebluf  ber  3tebe,  ^emotion 

2  H.  VI  1,1. 
Perpend,  v.  a.  u.  o.  ernjagen,  bebenftn. 
Perpendicular,  adj.  fenfreebt  1  H.  IV  2,4. 
Perpendicularly,  adv.  id.  KL 4, 6. 
Perpetua),  adj.  unaufbörlitfc,  fortttabtenb ,  für 

immer  angebörtg. 
Perpetuatio,  adv.  unaufborlid). 
Perpetual-sober,  adj.  immer  befonnen,  immer 

gerecht  TA 4, 3. 
Perpetuity,  s.  Sn>ta,fe»t. 
Perplex,  v.  a.  beftürjt  marbrn,  »ertuirren. 
Perplexity,  s  Sörfturjung,  Verlegenheit. 
Per-se  (lat.)  für  fieb,  felbftänbig  TrCrl,2. 
Persecute,  v.  a.  »erfolgen  A'sWl,l. 
Persecution,  s.  SSerfolgung  KL 2,3. 
Persecutor,  s.  JBerfpIger  3  H.  VI  5,  6. 
Perseus,  s.  >pcrfeud  H.V3,7.  TrCrl,3.  4,5. 
Persever,  v.  n.  bebarren,  au$bauern. 
Pers6veraoce,  s.  »ebatrlitbf  eit,  €tanbbaftigfeit 

314,3.  TrCV3,3. 
Persia,  s.  Werften  CofE4, 1. 
Persian,  adj.  pcrfifcb  31V 2,1.  KL3,ti. 
Persist,  v.  n.  u.  v.  a.  bebarren;  barmäefig  tyun, 

bartnäcf  ig  errtreben  A  n  5, 1. 
Porsistency,  s.  ScrftOtftbeit  211.  IV  2,2. 
Persistive,  adj.  betjarclitb  Tr  Cr  I,  3. 


Person,  s.  Stefan,  6t)arafter,  Äötprr  -  fm 

Parson  L  L  4,  2. 
PersoDage,  s.  ^«rfon,  sPerfönli<bfeit ,  förpeilidx 

ibefrbarfenljeit. 
Personal,  adj.  perf&nlicb,  förperlittj ,  in  eigner 

^erfon. 
Personally,  adv  id. 

Personate,  v.  a.  barfteüen,  in  $erfon  perßelUn 

T  A  1,  1.  C  5,  5.  Tw  N  2,  3. 
Personating,  s.  förderliche  DarüeUung,  Utacbab- 

mung  T  A  5,  1. 
Perspective,  s.  9Jerfyefti*glad ,  optifdjea  JÖerür» 

glae,  optiitbe  Xäufcbung. 
Perspectively,  adv.  tou  im  sPetfpeftt»glafl  ■  I 

5,  2. 

Perspicuous,  adj.  burebftebtig  Tr  Cr  1,  3. 
Persuade,  v.  a.  überreden,  bereben  —  be  per- 

suaded  fieb  überreden  laffen,  überzeugt  km 
Persuasioo,  s.  UeberrebUng.  Ueberjeuguua,  Sita» 

nung. 

Pen,  adj.  munter,  fetf  HNO  1,  1.  L  L  :>,! 
Pertain,  v.  d.  angehören,  betreffen. 
Pertineot,  adj.  gebörig.  paffenC  W  T 1, 2.  Cor  2.2. 
Perlly,  adv.  id.  q.  perl. 
Perturb,  v.  a   beunrubigen,  aufftcren  C  3,  4. 
11  1,  5. 

Perturbatioo.  s.  ©törung>  ^envirrung. 
Peruke,  ©.  Periwig  C  of  E  2,  2. 
Perusal,  s.  Duro>tefen.  Prüfung  Ii  2,  1. 
Peruse,  v.  a.  t>urd)lefen,  t>urd;fövfcbrn,  prüfen - 

aud)  mit  over  K  J  3,  2. 
Perverse,  adj.  cerfebrt,  ftdrrig. 
Perversely,  adv.  id.  T  G  3,  2. 
I'erverseness,  s.  Gigenjtnn  Tw  N  5,  1. 
Pervert,  v.  a.  ablenfen,  »jerfebrem  »erfül)ten. 
Peseech  für  Beseech  H.V3,  2.  5,1. 
Pest  für  Best  31  VV  4,  4.  H.  V  4,  7. 
Pester,  v.  a.  befebroeren,  äagfligeu;  »ollüorf«. 
Pestiferous,  adj.  «ert>crblid),  böeartig  A's  W4.3. 

1H.VI  3,  1. 
Pestilence,  s.  ^eflilenj,  ^eü,  ©ift. 
Pestilent,  adj.  peftartig,  giftig,  bösartig. 
Petar,  s.  Retorte  H  3,  4. 
Peter,  s.  ^Jeter ,  ©t.  ^tttv  —  in  K  J  -  n 

2  U.  VI  —  in  Ho. 
Petition,  s.  Sitte,  ©efueb,  S3ittfojrift  —  v.  a. 

bittweife  angeln  A  CI  1,  2.  Cor  3,  1. 
Petitlonary,  adj.  bittenb,  bittftelUriid)  As  Y3,2. 

Cor  5,  2. 
Petitioner,  s.  «öittfteller  —  in  2  H.  VI. 
Peto,  in  1H.IV  -  in  2H.IV. 
Petrarcb,  s.  spetrarca  Ro  2,  4. 
Petrucbio,  in  T  Mi  -  n.  pr.  Ro  1,  5. 
Petter  für  Better  MW  1,1.  1,2.  H.  V  4,8. 
Petticoat,  s.  ^rauenunterroef. 
Pettiness,  s.  ©eringfügigfeit  U.V  3,  6. 
Pettisb,  adj.  pertmeülid).  eigenjtnnig  TrCr2,^ 
Pettitoes,  s.  plur.  gertclfüöc,  Pfoten  WT4,X 
Petty,  adj.  geringfügig,  fleinlid),  Hein. 

Pew,  s.  Jtirdjenftubl  ^  L  3»  *• 

Pew-fellow,  s.  ©efäbrte  Ibeilbaber  R.III  4,4. 

Pewler,  s.  3inu.  3»nugerätb  T  Sh  2, 1 .  1  II. IV  2,*. 

Pewterer,  s.  3inugieBer  211.  IV  3,  2. 

Phaeton,  s.  *Bl>aeton. 

Pbaniasin,  s.  «lüabngebilf  L  L  4, 1.  3, 1. 

Phantasma,  s.  id.  .1  C  2,  I. 

Pharamond.  s.  Uibarantunt»  H.  V  1,  2. 

Pharaob,  s.  ^batao  31  Ado 3, 3.  III. IV %  4. 
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Pharsalia,  s.  ^fjarfalu«  in  Xt)<f\alitn  ACI  1,  7. 

Pbeasant,  s.  gafan  W  T  4,  3. 

Pheere,  a.  Qeräbrtiu  Per  1  G. 

Phfwe,  v.  a.  «riegeln,  rupfen  T  9h  1  Ind.  Tr 

Cr  2,  3. 

Mweaar.  s.  Strieglet  M  W  1,  3.  (ffiortfpiel  mit 

Keisar). 
Phial,  s  gläfdjfben,  Wbiole. 
Pbibu*  für  Phorbus  MM)  1,2. 
Philadel phos,  o.  pr.  A  Cl  3,  6. 
Philario,  in  C. 

l'hilarmooiis,  D.  pr.  C  5.  (). 

Philemon,  in  Per  —  ®atte  ber  Sauci*  M  Ado 

2,  1. 

i'bi.ip,  o  pr.  jtyilipp  —  in  K  J  —  St.  $biliw<- 
tag_  >\  t  M  3, 2.  —  Äönio,  von  SRacebouien  H.  V 
V.— Sperling  (KJ  1,  1.  3Bortfpiel  mit  bem 
o.  pr.) 

Pbilippao,  adj.  bei  ^bilippi  in  ber  <5cblad)t  ge-- 

iiagfn  A  Cl  2,  T>. 
Pbilippa,  n  pr.  $bilippa  2H.VI  2,  2. 
Philipp!,  in  0»rifd>rn(an»  J  C  —  A  Cl. 
Phill-hurse  6.  Thill-horse. 
Phillida,  s.  >J>hWlli6  M  N  I)  3,  2. 
Philo,  iu  A  Cl. 

l'bilon.t-1,  s.  ^bitomeU  (Sttptbül.) ;  9iad)tigalt 

M  X  1)  2,  3. 
Philomele,  id.  TA  2,  :">.  4, 1. 
Pbilusopher,  s.  Ubiloforb  —  philosopher's  stooe 

£ttm  C«  2Seifen  2H.IV3.2. 
Philosophical,  adj.  vinlofovbifcfc  A's  \\  2,3. 
Philitsopbj-,  ».  ♦lUntofoplJie,  ÜJelrnxicbeit. 
Pftilosirate,  in  M  N  I). 
Philoteo,  n.  pr.  Per  4  G. 
Philotus,  in  TA. 

Pliisoomy,  s.  <S»ejtdjt«bilbiing  ANW  4,.">. 
iWbe,  in  As  Y  —  bie  aWontgettm  MXD  1, 1. 

LL4,2.  —  Diana  T  An  1,2. 
Phoebus.  s.  $l)öbna\  Apollo  unb  ber  Sonnengott. 
Pbofoicia,  s.  »ÜUomricn  A(M3,ö. 
Phoeniciao,  s.  ^beni^ier  ACI  3,7. 
Pbuenix,  a.  ^o,jel  ^«emr,  für:  Seltenheit  A's 

Wl,l.  —  Warne  eines*  fcaufe«  CofKl,2.  — 

Kam«  ein««  ©cptfM  TwA'5,1. 
PboUous,  n.  pr.  ACI 3, 7. 
Phrase,  a.  9lu<trurf,  dtibeweife. 
Pbrj'g'»,  «•  l^njgien  T\vN3,l.  TrCrprol. 
Phrjgian,  adj.  pbrygity  TrCr4,5.  MW  1,3. 
Phryota,  in  TA. 

Pbjsic,  s.  Mrjneifunber  Arznei  —  v.  a.  t>eilenr 

oefnnb  madjen  M2,3.  WT  1,1. 
Pfcysteal,  adj.  beilfam,  gefunb  Cor  1,5.  JC2,1. 
Pbysiciao,  8.  Slrjt. 

Pia-mater,  s.  banne ^irnb.ant  TwN  1, 5.  LL4,2. 

Q»i  ü.  Du.  prima  inater)  TrCr,  2, 1. 
Pibble-pabble,  für  Bibble-babble  H.V  4,1. 
Pible,  für  Bible  M  W  2,  2. 
PicaNy,  s.  yicorbie  in  ffranfreid)  IB.  VI  2,1. 

2H.VI  4,1. 

Pick,  v.  a.  pitfen,  auefudjen.  pflficfen,  fiedjen» 
fjifjen-.bejifblen  —  part.picked  aufriefen,  fein. 

Pickaxe,  a.  Svi&art,  «fcaue  H  5,1.  —  plur.  pick- 
axe«  C  4,  2. 

Pickbooe,  a.  pr.  211.  IV  3, 2. 

P'ckcr,  s.  Stebler,  Stodjerer.  fdjerjbaft  für  ginget 
H  3,  2. 

Picklng,  s.  Stottern  (ber  3äbne)  WT4,3.  — 
«<H<Vlen  (ber  Xa|<bcn)  III. IV 2,1. 


l'ickle,  h.  @alibrübe,fd>er^aftfürfdjlimmt?agc 

A  Cl  2, 5.  To,  1. 
Pick le-herr  log,  a.  «JJirfdbäring  TwX  1,5. 
Pick -lock,  a.  ^afenfeblüfTel,  $>ierri<b  M  f  M  1,5. 
Pick-purae,  a.  Söeittelfcbncib«  —  plur.  pick- 

p  urses  L  L  4,  3. 
Pick-thank,  s.  $ucb«|diro&n)er  1H.IV3,2. 
Pickthaich,  ein  »errufener  <&tai>ttbcil  Tonband 

MW  2,2. 

Piciure,  s.  (Semälbe,  ©ilb  —  v.  a.  malen  C  5,4. 
Picture-like,  adj.  k\<  ein  ©euiülbe  Cor  1,3. 
PId  für  Bid  M  W5,4. 

Pie,  s.  ßifier,  haftete  —  by  cock  and  pie  bei 

©oü!  MW  1,1. 
Plece,  s.  Stücf;  Seinfag;  ®efdjüeflücf  -  a. 

flitfen,  anlegen,  ergänjen,  perlängern,  audj  mit 

out. 

Pied,  adj.  bunt,  febetfig. 

Piedoesj,  «.  rBuntfarbigfeit  WT4,3. 

Pieled,  adj.  befdjoren,  gla^fcpjlg  1H.VI1, 3. 

(S.  Peelcd). 
Pier,  a.  Damm  MV  1,1.  H.V  3  Chor. 
Pierce,  in  R.  II  —  y.  m.  biird;bobreti.  einbringen, 

rftbren ;  anjapfen  —  partic  plercing  fdjarf. 
Piety,  a.  ftrömmigfeit. 
Plg,  s.  gerfel  —  für  Big  H.V 4,7. 
Pigeoo,  s.  laube  —  pi«e»a  egg  tanbenei  L  L  5,1. 
PigeoD-livercd,  adj.  fanftmüibig  >I  2,  2. 
Pigiit,  adj.  erpidjt,  entfdjlonenTrCrä,  U.KL2,1. 
Ptgmy,  s.  plur.  pigmie8^vgmäeMAdo2,l.— 

adj.  jmergbaft  K  J  5,2. 
Pi«-niu,  s.  Trüffel  T  2,2. 
Pi^rogromiiuK,  u.  pr.  TwN2,3. 
Pike,  s.  $ift.  Syi^e;  ^e«bt. 
Pilate,  s.  WIMM  Ii. II  4,1.  R.III  1,4. 
Fi  Ich,  n.  pr.  Per  %  1. 
Pilchard,  s.  ^ilfibrr.  ®arfceUe  Tw  N  3, 1. 
Pi Jeher,  s.  €*eibe  Ha  3,  1. 
Plle,  s.  $aufe,  4jol^o§ ;  *>aar  —  v.  a.  aufhäufelt' 

auffcbidjUn,  auch  mit  up. 
Pllfer,  v.  o.  flehen,  tnaufen  H.V  1,2. 
Pilferiog,  s.  Heiner  Siebtel  KL 2, 2. 
Pilgrim,  s.  »jlilger,  ^ilgerin  (auch  breifplbig 

pil^erim). 
Pilgriraage,  s.  a?ilgerfab.rt,  9DallfabTt. 
Pill,  s.  pille  TG  2,4.  MW 3, 5.  —  ▼.  a.  pluu* 

bern.  rauben. 
PH  läge,  8.  Dlüuberung. 
Piüar,  s.  Pfeiler. 

Pillicock,  s.  9lame  einel  Dämon«  KL 3, 4. 

Pillory,  s.  Oranger  TG  4,  4.  TSh2,l, 

Pillow,  a.  Jtopfftffen,  !üfübt- 

Pilot,  s.  $iIot  ©teuermann. 

I'iinperaell,  n.  pr.  T  8b  2  Ind. 

Pin,  s.  «Habel,  Wod  (aud)  in  ber  ©cbieüfdjribe); 
^ürbe,  glcrf  imttluge;  itieinigfeit;  Utentrum  — 
v.  n  0crfen,  anheften  (»ie  mit  einer  9tabel> 
^ufietfen. 

Pio-buuock,  s.  fpi^er  Hinterer  A's  W  2,  2. 
Piach,  s.  Jtneipen,  .^niff»  5)ru<f ,  Jtlemme»  ®e* 

u>iffen«bi§  —  plur.  piaches  —  v.  a.  fneipen, 

jroirfen  —  n.  pr.  in  CofE. 
Piucli-spotted,  adj.  jlecfig  vom  3wi<fen  T  4,  1. 
Pindarus,  in  J  C. 

Piue,  s.  gidjte,  finit  —  v.  u.  ftd>  abjebren,  l>in* 
fdjwinben,  fcbmadjten  —  v.  «•  b>nfd)n)inben 
madjen. 

Pinfold,  a.  ^ürbe  T  G  1,  1. 

11 
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Play 


Piniol»,  «.  gebet! iel  A  Cl  3, 10.  —  v.  a.  bie  glü- 

gel  ober  Vtrmc  fcfibiurrn. 
Pink,  s.  ©piße,  »Jielfe  Ro  2,  4.  (SBortfviel 

jwifcbcn  ben  üeBeurungen)  —  pink  eyne  blui> 

lelnbe  Sugen  A  Cl  2,  7.  —  v.  a.  auefcbueiben 

H.VII1  j,3. 
Pinaace,  s.  iUnaffe,  3ad)tfcbiff. 
Pinne  für  Pinch  M  W  5, 5. 
Pint,  s.  jHut*.  tfiöfel. 
Piot-pot,  8.  ©ierfanne  1H.IV  2*4. 
Pion,  v.  a.  graben  T  4, 1.  (@.  Peonied). 
Pioneer,  s.  ©cbanjgräber. 
Pious,  adj.  fromm. 
Plp,  ».  3luac  in  btr  Äartc  TSh  l,  2. 
Pipe,  s.  Weife,  «öbjrc  —  v.  h.  u.  n.  pfeifen, 

quiefen. 

Piper,  s.  Pfeifer  M  Ado  5,  4. 

Pipe-wine,  s.  »Bein  »om  gaffe  (©ortfpiel  mit 

pipe)  31  W  3,2. 
Pippin,  s.  *ipiuapfel  31 W  1,2.  2  H.  IV  5, 3. 
Pirate,  ».  ©eerauber. 
Pisa,  ©tobt  in  Italien  T  Sh. 
Pisanio,  in  C. 

Pish,  s.  $fui  (Huflbrucf  ber  SBcracfctung)  (Du.  u. 
gol.  pusta)  31  Ado  5,1.  —  interj.  pfup!  weg 
bamit. 

Pismire,  s.  «Imeife  IM.  IV  1,3. 

Piss,  v.  a.  wegpiffen  31 W  5,  ö.  —  pissing  while 

cm  fflcildxn  TG  4,4. 
Pissing-cunduit,  s.  xpi§rtune  2  H.  VI  4,0. 
Pistol,  inJIW  —  in  2H.IV  —  in  H.V  —  s. 

yxftolt  —  v.  :t  mit  itfirtolen  febiejien  Tw  N2.5 
Pistol-proof,  adj.  pirtolcnfetl  211.  IV  2,4.  (üttort. 

fpiel  mit  Pistol  n.  pr.) 
Pit.  s.  Wrube,  *pfubl.  tflbgrunb. 
Pitch.  s.  H5ecb  ;  ®ipfel,  4?ebe,  ©tufenarab  —  v.  a. 

u.  o.  befitfigen,  fejlbeften;  bejiimmen;  fefibal» 

ten,  ftcb  beftimmen  —  pari,  pitched  unb  pi«ht 

—  pitched  battJe  geordnete  ©d>la($t  —  pit- 
ched field  aufgeicblagne*  Säger. 
Pitcher,  s.  Ätug  —  pitchers  have  ear*  fpricr)« 

wörtlich:  ©tille  OBaffer  ftnb  tief  TSh  4,  4. 

R.III  2.  4. 
Pitcby,  adj.  pecbfdjworj. 
Pite  für  Bite  H.V  5,  1. 
Piteous,  adj.  crbärmlitb,  fläglicfc. 
Piteously,  adv.  id. 
Pitfall,  s.  Sallgrube,  «alle  M  4,  2. 
Pith,  8.  Warf,  Äern,  Äraft. 
Pithless,  s<«ij.  marflo«  III.  VI  2,5. 
Piihy,  adj.  marfig,  fräftig  TSh  3,  1. 
Pitiful,  adj.  fläglicb,  traurig;  mitlcibia. 
Piliful-hearted,  adj.  weiihberiig  III.  IV  2,4. 
Pitiful  ly,  adv.  id.  q.  pitiful. 
Pitiless,  adj.  unbarmherzig,  gefübllo«. 
I'ittance,  s.  tbeil,  Portion  TSh  4,  4. 
Piltikins,  beminuti»  »on  pity  ober  petty  — 'Ods 

pittikins  ai*  lüetbeurunq  gebraucht  C  4,  2. 
Pittyward,  eine  jeßt  unbefannte  tfoealität  bei 

aüinbfor  31  \\  3,  1.  (2lutfg.  City-ward). 
Pity,  8.  9Wulri&,  Erbarmen;  Sdjaben  —  v.  a. 

bemitleiben,  bebauein. 
Pius,  n.  pr.  T  An  1,  1. 
Pix,  s.  SRonftranj,  (Siborfum  H.  V  3,  6. 
Pizzle,  s.  -Jirmer,  ©cbwanj  1H.IV  2,  4. 
Plucv,  s.  $laß,  Ort;  ©teile,  8mt;  Slang;  fefler 

'Blaß;  berbfter  #lug  eine*  SNaubvcgeld  —  v.  a. 

jiellen,  feßen,  unterbringen,  anbringen. 


1'liiceutio,  in  Ro  1,  2. 
Placing,  s.  ©eßen,  Segen. 
Plark  für  Black  H.  V  4,  7. 
Placket,  s.  ©ibliß,  Untenrocf  (ber  ©eiber). 
Plague,  s.  ^tXL,  ©euebe;  ''Plage,  SBeb  —  all 

ftlucbwort  gebraucht  a  plague  oo  ober  upnn! 
bflle!  —  v.  a.  plagen*  peinigen,  mn 

Dualen  beimfueben;  anjieefen  (mit  $ejl). 
PlH^ue-sore,  8.  jKftbcule  K  L  2,  4. 
Piaguy,  aidv.  »erjlucbt  Tr  Cr  2,  3. 
Piain,  i.  (Sbcne,  J^elb  —  adj.  eben,  offen,  offen- 

bar,  ebrlid).  einfad),  frplid)t  —  comp,  plaioer 

—  Huperl.  plainesl  —  v.  n.  Uaaen  Per  3  (i 
K  L  3,  I. 

Pialo-dcaler,  s.  ebrltdjer  gj?ann  C  of  E  2,  1. 
Plaio-dealiBj:,  s.  ©brlidjfeit,  el)dic|je«  ^anc<la 

—  adj.  ebrlid). 

Placing,  8.  Jllage  R.II  1,3.  — plur.  plaioio^ 

CorKl,  1. 
Plaiuly,  adv.  i<l.  q.  piain. 
Plainness,  ».  Cjfent)*it,  OJerabbeit,  «SAlidjthfit 
Plain-song.  s  einfacher  (iMiotal) ®<fang  H.V 

3,2.  II.  VIII  1,3.  —  piain  song  euckoo  itt 

Äucfuf  mit  feinem  eintönigen  (Mefange  31  X  1)3,!. 
Plaint,  s.  .ftltige,  rÖefdjmerte. 
Piaintin",  s.  Per  Äla^cnCe,  Äldger  —  plur.  plaio- 

tiffs  M  Ado  5,  1. 
Plaistcr,  s.  ^datier,  SÄcrtel,  ©n»6.  ©.  Plaster. 
Plalt,  v.  a.  »ertlefbten,  verwitren  Ro  1,  4. — 

pariic.  plaited  ranfevoll  KL  1,1. 
Planchud,  adj.  von  Brettern  geinadjt  M  f -M  4. 1. 
Planet,  s.  planet  (audj  in  Öe^ufl  auf  beffen  6tn- 

flus  anf  ^enfeben,  Xbierr  unD  i* flauen). 
Plaoetary,  adj.  pianetarifcb,  »on  Planeten  t?er 

rübtent  T  A  4, 3.  KL  1,2. 
Plank,  8.  ^oble,  rUfoden. 
Plant,  s.  ^flanje;  $ußfoble  (fflortfpiel  ^trifebrn 

ten  ^ebeutnnaen)  —  v.  a.  pjlanjen,  begrüntm. 

fcftflellen,  anftiften  ("IBortfpiel  ^tnifeben  bin^<: 

beutunaen)  —  pariic.  plauted  woblbefliünt^t, 

tt?oblerfab.ren. 
Plantage,  s.  SBegerid),  ©egebreit  TrCr  li. 
Plantagenet,  s.  öeiuame  bet  engliftben  Jtcnig«« 

familie. 

Plantain,  s.  ©egeritf)  (für  Sßunben  gcbrambO 
LL3,  1. 

Plantain-Ieaf,  s.  23egerid)blatt  Ro  1,  2. 

Plantation,  s.  anuflanjnng  T  2,  1. 

Plash,  s.  $fuße  T  Sh  1,  1. 

Planby,  in  ttnglanb  R.  II  1,2.  2,2. 

Piaster,  v.  a.  übertünchen,  überleben  H  3,  1. 

auch  mit  o'er  Cor  1,  4. 
Piasterer,  s.  Oppfcr  2H.VI  4,  2. 
Plate,  s.  €ilbergefd)irr,  €4lbeiiiücf  —  plur. 

Plates  A  Cl  5,  %  —  v.  a.  plattircn ,  übernt* 

ben,  panzern. 
Plalforni,  s.  lerraffe,  (SrbWall ;  (tntwarf,  3ntrig« 

1H.V  I  2.  1. 
Plausible,  adj.  beifällig  M  f  31  3,  1. 
Plausive,  adj.  beifällig,  beifall«n>ertb  A»sW  1,2. 

4,1.  H  1,4. 
Plautus  tylautud  (lat.  Siebter)  H  2,  2. 
Play,  s  ©piet  (in  jebein  ©tnne  betf  Sorte*), 

©djaufpiel,  Spielraum  —  v.  n.  u.  n.  fpieirs 

(in  jebem  ©inne  be«  Sßorteö),  »orftellen,  tbiro 

ober  fiel»  anftcllen  roie  (Jiner,  mit  bem  Ölrmf. 

—  ftber^en,  muffig  geben,  um  @tn>a«  i>iclea, 
mit  »em  Stcuf.;  im  wpiel  gewinnen. 
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Player,  a.  Spieler,  edjaufpif ler ,  SRüfftggänger 

-  in  TSh  —  in  H. 
Playfellow,  s.  ©etpiele. 

Playhouse,  s.  (Sdjauiviel&au«  H.V  2  chor.  H. 
Mll  5,  3. 

Playine,  s.  Spielen,  @d)aufpielen  —  playing 

holiduys  geiertage  jum  «Spielen  Iii.  IV  1,2. 
Playing-day,  s.  evieitag  M  XV  4,  1. 
Plea.  s.  yüdv-jl'ant et.  tUertbeibigungdrebe. 
Pleach,  v.  n.  »erfledjten,  »etfdjlingen  B  Ado 

3, 1.  A  Cl  4,  12. 
llead,  v.  h.  u.  n.  regten,  reben  (»or  ©eriebt), 

i«f)tlid)  vertreten  bei  öinem,  mit  to,  redjtlid) 

in  Äniprud)  nebmen. 
Pleader,  s.  süertbeiriger,  Slbrofat  Cor  2,1.  5,1. 
Pltadiog,  s.  süertbeiöigung,  !){ed)ten. 
I'lea>ant,  adj.  Qaaeattyn,  mnnter,  fdjergfyaft  — 

superl.  pleasHDtest  M  Ado  3.  I. 
Plensanily,  Hdv.  id.  q.  pleasant  Tr  Cr  4,5. 
Pleasani-spirited,  adj.  fdjerjljoft  gelaunt.M  Ado 

2,  l. 

Plea&e,  v.  a.  u.  o.  gefallen,  gefällig  fein»  belieben« 
btfriebigen  —  pari,  pleaaed  erfreut,  befriebtgt 

—  be  pleased  gerufen,  Öetalleii  nuten. 
Please-mao,  s.  edjmcidjler,  §ud)»>id)Wänjer  L  L 

^  9 

Pleasiog,  adj.  gefällig,  Ijolb,  angenehm. 
Pleuure,  s.  UJcrgnügru,  belieben,  3"^,  @tr 

idjmarf  —  v.  a.  geföllig  fem,  willfahren  (ffinem. 

mit  &em  Jlccuf. 
Plebeians,  s.  plur.  ftylebejer,  gemeine*  SJolf. 
Plcbeii,  s.  plur.  (lat.)  Plebejer  Cor  2,  3. 
Plebs  für  (lat.)  pletois  T  An  2,3. 
Pledge,  s.  yfanb,  Jöürgfdjaft ;  iöcfdjeibtbnn  (auf 

ta«  -jutrmfen)  —  v.  a.  oerpfänb»,  jutrinfen, 

$eid>e»b  tbuu  (beim  Jrinfen). 
Plenteous,  adj.  voll.  reidj,  ergiebig. 
Pleoieously,  adv.  id.  2H.  IV  4,  4. 
Pleotilul,  adj.  überflüffig,  reidj  an  5Äenge,  reidjlid). 
Pleotirully,  adv.  id. 

Plcaty,  s.  gülle,  SHenße,  Ueberfiufj  — ^plur. 

pico  lies  H.V  5,  2. 
Ple»  für  Bless  M  W.  H.V. 
Pletsiog  für  Blessing  MW  1,  1. 
Pliant,  adj.  biegfam,  günftig  üth  1,3. 
Pligbt,  s.  3ufiaut>,  *Pfanb,  Sreupflidjt  —  v.  a. 

»eipfänben,  i»erpflid)ten  K  L  1,1.  (Vludg.  plaited). 
Pligbter,  s.  >Uert>fanber,  iBcrpflic^ter  A  Cl  3,11. 
Pliod  für  Hlind  H.  V  3,  6. 
Plod,  r.  a.  u.  n.  fiel)  pladen,  ftdj  mattlaufen, 

turdKjuälen. 

Plodder,  s.  fcer  fauer  Hrbeitenbe,  ©rübler  L  L  1, 1. 

Plodding,  s.  faure«  Arbeiten,  ©rubelet  LL.4,3 

Plood  für  Blood  H.V  3, 2.  4,7. 

Ploody  für  Bloody,  H.V  5,1. 

Plot,  s.  Wäfcdjen,  ftlerf;  »yion,  (Sntwurf;  3n* 

triaue  —  t.  a.  entwerfen,  anftiften,  intriguiren. 
Plot-proof,  adj.  gegen  »nfdjläge  ftdjer  WT2.3. 
PloUer,  8.  Sajtiftet  TAn  5,  3. 
Ploagh,  s.  *Üflug  LL5,2  —  pflügen,  beaefern 

(auch  im  obfeenen  ©inne),  aufreißen  (wie  mit 

6er  ^fhigidjaar)  aud)  mit  up. 
PlougU-irona,  s.  plur.  ttifengerätb  am  Wfjug 

2U.IV  5,  1. 
Ploughman,  s.  Srferdmann  —  plur.  ploughmen 

LL  5,  2. 

Pleiigh-torn,  adj.  »om  'Pflug  aufgrriffen  T  A  4,3. 
Nowfür  Blow  H.V3,2.  3,6.  4,8. 


Pluck,  v.  a.  pftütfen,  ausraufen;  ^ieljrn,  urren, 
reifjen  —  mit  up  auftreiben  —  pluck  a  crow 
ein  £übti(ben  pflürfen  CofE  3,  1. 
Plncker-Hi.  wn.  s.  9tte&errciBir.<<Stür  jer  3  H.  VI  2,3. 
IMucking-nff,  s.  2lbrrifjcn  T  Sh  4,  1. 
Plucking-up,  s.  flattrigen  T  An  3.  1. 
Plue  für  Blue,  H.V  3,  ö. 
Pluin,  s.  Pflaume. 

Plumc,  s.  ^etxr,  ^utfeber  —  plur.  plumes  ©e^ 
fteter.  €toti  —  v.  a.  beförbern,  anfjinften,  mit 
up  Otb  1,3.  —  partic.  plutned  befiebert,  mit 
gebern  gefdjmüdt. 
Plume-plucked,  adj.  entfiebert,  feine«  £djmucfed 

beraubt  R.II  4,  U 
Plummet.  s.  ©enfblei  Tv3,3.  3IW5,5. 
Plump,  adj.  Mrf,  fett  1H.IV  2,4. 
Plumpy,  adj.  fleifdjig  A  Cl  2,7. 
Plum-tree,  ».  Pflaumenbaum  2H.  VI  2, 1.  — 
plum-tree  gum^arj  vom  Pflaumenbaume  H 2,2. 
Plunge.  v.  u.  u.  n.  taudjen,  »erfenfen;  b,inein- 

fprmgen  mtt  In. 
Plural,  a.  Plural  (in  ber  ©rammatif)  31 W  4,1. 

—  adj.  üfietjreren  gehörig  T  ü  5,  4. 
Plurisy,  s.  Ueberma§  11  4,  7. 
Pluto,  f.  yiuto  (öürfl  ber  Unterwelt). 
Plutus,  s.  i?lutu«  (©ott  tei  SKndjtbumd). 
Ply,  v.  a.  üben,  befdjäftigen,  anliegen  C?inem  (mit 

Sitten),  banbbaben. 
Po,  a.  po  (ftlup  in  3talien)  KJ  1.  1. 
Pocket,  s.  Üafdje,  ©arf  —  v.  n.  einfierfen,  mit  up. 
Pockeling-up,  s.  (iinfteefen  H.  V  3,  2. 
Pocky,  adj.  au«fö|jig,  mit  ber  Vurtfeucbe  bebaftft 

H  5,  1. 

Pody  für  Body  MW  .3,3.  II.  V  4,7. 

Poem,  s.  ©ebiebt  H  2,  2. 

Pocsy,  s.  P»efie,  3>i(t>tfunfi.  ©.  Posy. 

Poet,  s.  Tid)ter  —  in  T  A  —  in  J  C. 

Puetical,  adj.  poetifdj,  bidjterifd)  begabt  Tw  N 

1,5.  As  Y  3,  3. 
Poetry,  s.  iCiditfunfl.  coli,  ©cbidjte,  QJerfe. 
Poitiers  ,  in  granfreid)  KJ  1,1.  2,2.  l  H.  VI 

1.1.  4,3. 

Poins,  in  1  H.  IV  — in  2  II.  IV -  n.pr.  31  W3, 2. 
Point,  s.  «Spi&e,  $unft;  3iel,  3»ecf  ;  «Heftel,  4>a- 
fenfdjnur;  Oiote,  9lieberid)ic8en  bea  JWaubtogeld 

—  für  appoint  —  (SBortfptel  gwifeben  ben  93c* 
beutungen  —  no  point  für  franjöf.  noo  point 
(affeftirt)  —  to  point  unb  at  point  fertig,  be* 
reit  —  füll  points  ^unftum,  Onbe  —  v.  a. 
n.  n.  ivi'ccn,  bejeiebnen;  beuten  auf(£tn?ad  mit 
at,  l)in»cifen#  anjeiaen  —  für  appuint. 

Point-blank,  s.  ba*  'Jiüiüc  in  ber  ^djeib.  MW 

3.2.  2H.VI  4,7. 

Point-device,  adj.  eigen.  gefud)t,  ajfeftirt  Tw  N 

2,5.  LL5,1.  A8Y3.2. 
Pointing- stock,  s.  ©egenftanb  be«  ^inbeutend 

ober  €pütte«  2H.  VI  2,  4. 
Poise,  s.  ®iwid)t,  9ßagfd>ale  —  v.  a.  wägen, 

abwägen. 

Pois.m,  s.  ©ift  —  v.  a.  ferojffen. 
Poisouer.  s.  OJergifter.  ©iftniiicber  WT1.2. 
Poiaooiog,  s.  Vergiftung  H  3,  2. 
Poisonous.  adj.  gutig,  vergiftenb,  »erberblid)  für 

©twa«,  mit  of  Cor  5,  3. 
Poke,  s.  £afd)e  As  Y  2,  7. 
Poking-stick,  s.  gälteleifen  WT  4,  3. 
Polack,  s.  «Pole  111,1.  2,  2.  4,4.  -  adj.  polnifd? 

H  5,  2 
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Poland,  a.  floleu  M  f  M  1,4.  115,2.  —  Poland 
wiotor  polnifmer  ffiinter  CofE  3,2. 

Pold  für  Bold  H  W  5, 4.  H.  V  r>,  1. 

Pole,  s.  $«>le;  $o(,  Wngelvnnft;  $fa&l,  Stange. 

Polecat,  s.  3lri§  MWj,  l.  4,2. 

Pole-clipt,  adj.  von  ^fäljUn  eingefa§t  T  4,  1. 

Polemon,  n.  pr.  A  Cl  3,  6. 

Police,  s.  <Staattfro«öbrit ,  Uolitif,  Älug&eit  gi0 
—  plur.  policies  IB.  VI  3,  7. 

Pölten,  v.  a.  glatten  2H.IV  4,  4. 

Politic,  adj.  ftaot«weife,  lodtflug.  beredjnet. 

Politicinn,  s.  ©taatCirann,  «gdjlaufopf. 

Politicly,  adv.  id  q.  politic. 

Polixeoea,  in  W  T. 

Poll,  a.  ^interfopf.  €djopf;  *Wamcn«lifie,  €tim.- 

menja()t  —  v.  a.  fappen,  finden  Cor  4,  5. 
Poll-ax,  s.  ©treitort  L  Lf>,2.  (SBrflVr  Pole-ax). 
Pollasion,  miftorrfr.  für  Collusion  LL4,2. 
Pollute,  v.  b.  brflerfen,  »rrun reinigen. 
Pollution,  «.  ©eflecfung»  gaulnifi. 
Poloniu«,  in  H. 

Poltroon,  s.  Gigling  3H.VI  1,1. 
Polydamas,  n.  pr.  TrCr5,5. 
Polydore,  in  C. 
Polyxeoa,  n.  pr.  TrC,r3, 3. 
Pomitnder,  a.  SBifamfnopf,  $arfümfugel  WT 
4,  3. 

Pomegranate,  a.  ®ranatopfrl  A'aW  2,3  —  «Warne 
eined  3wimer$  im  SBirtböbaufe  III. IV 2, 4. 
Pome-Rranate-tree,  s.  ©ranatbaum  Ro3,5. 
Pomewater,  s.  Jtönigdapfel  LL4,2. 
Pomfret,  ©tabt  in  Gnglanb  —  Pomfret  ea*tle 
©öMojj  in  pomfret  R.III  3,1  —  Pomfret 
stooe»  ©tetne  in  pomfret  H.  115,4. 
Pomp,  s.  *}omp.  ©eprange,  $runf. 
Pompeius,  in  ACI. 
Pompey,  s.  $ompeju*. 
Pompioo,  mifiPerfi.  für  Pompey  LL  '),2. 
Pompou.%  adj.  prunfooll,  pomphaft. 
Pond,  s.  Setdj,  SBeiber. 
Ponder,  v.  n.  grübeln,  nadjftnnen  KL 3, 4. 
Ponderous,  adj.  gewidjlig,  fd)wer. 
Poniurd,  s.  Dold). 
Pont,  s.  vpontu«  tn  9lften  ACI 3, 6. 
Pontick,  adj.  pontifd)  —  pootick  sea  pontifdjeG 

SWeer  Oth3,3. 
Pootiflcal,  adj.  oberprteflerlid)  1  H.  IV  3, 2. 
Ponton,  n.  pr.  1  Ii.  VI  1,4. 
Pool,  9.  ZtiQ,  ©umpf  T4.1.  C3,4. 
Poole,  n.  pr.  1  H.  VI  2H.VI. 
Poop,  s.  ©ebifftbinterlbeif  1  H.  IV  3.3.  A  Cl  2,7. 

—  v.a.burd>  f4K>rfen  SBinb  pon  binten  for:* 

treiben  Per  4, 3. 
Poor,  adj.  arm  iambaU  9Iudbrit(f  be$  ©c- 

bauerntf  ober  ber  3artf idtfeit  gebraust)  — 

comp,  poorer  —  superl.  poorest. 
Poor- john,  a.  ÄaMiau  T2,2.  (Ho  1,1.  25ort- 

fpiet  mit  poor  Joho). 
Poorly,  adv.  arm.  fümmcrlirb. 
Pop,  v.  a.  a.  n.  fcbncll  bewegen,  f?d>  frfcnrH 

bewegen }  bineinbufajen  mit  in,  brrairtfctncUen 

mit  out. 
Pope,  a.  $ap#. 

Popedom,  a.  pabftfiebe  Sftrbe  II.  VIII 3, 2. 
Popilius  Lena,  in  J  C. 

Popiojay,  a.  Papagei,  SBintbeutel  1  H.IV  1.3. 
Popist»,  adj.  papifhfrb  T  An  5, 1. 
Poppy,  a.  3Robn  Otb  3, 3. 


Populär,  adj.  PoIfSmäjiig,  jum  Q3of!e  gebormbi 
gemein. 

Pnpularity,  a.  Soff«oerfeb.r  1  H.IV 3,2  H.Y  1,1 
Populous,  adj.  »olfreidj. 
Porch,  s.  OJorballe,  ^Orttfud  —  plur.  porchci 
H  1,5. 

Porcopine,  s  ©.  Porpentine. 

Pore  v.  n.  genau  jitfeben,  eintrinaen,  brütet 

über  tftwa*  LL  1.1.  4,3.  H.  v  4chor. 
Pork,  8.  ©ajwcineilcifa)  M  V  1,3.  3.  *». 
Pork-eater,  s.  ©(bweinefleiraViTrr  MV  3, 5. 
Pom  für  Born.  ©.  Bear  II.  V  4,7. 
Porpentine,  s.  ©tarbelfdjwctn  2  H.  VI 3,1.  Ti 

Cr 2,1.  Hl, 5  —  9tac  eme«  Sßirtb*bauic 

CofE. 

Porpus,  s.  SReerftftmein  Per  2,1. 
Porrtdge,  s.  ©uppe. 

Porrins>-r,  s.  ©appennapf,  ipaube  (oon  bt 
©eftalt  eine«  ©uppennapfe«)  T  Sh  4,3  HA  U 

5,  3. 

Port,  s  $afen ;  Sbor;  Saltung,  flnftanb,  ©toa 
Portable,  adj.  ertraglirb;  tragbar. 
Portale,  a.  ©türfpforte ;  irägerlobn  H.VJ.l 

Per  3,1. 
Portal,  a.  portal,  2f)0x. 
Portance,  s.  ©tellung,  Haltung  Cor2,3.  Oth  1,; 
Portculli«,  v.  a.  mit  bem  gaUgittcr  »crfprrr« 

H.II  1,3. 
Portend,  v.  a.  oorbebeuten- 
Portent,  s.  Sorbebcutung,  böfeö  3etcf»en. 
Portent-likc,  adj.  wie  eine  befe  iberbeNutun 

LL5,2.  (©o  bie|)erau(Jg. —Ou.  Perttauo« 

likc). 

Portentous,  udj.  oorbrbeuteub,  oerbangnipeol 
Porter,  s.  Pförtner;  Irager  —  in  -M  —  in 

H  IV  —  in  1  H.V  I  —  in  H.  VIII. 
Portia,  in  31  V  —  in  J  C. 
Portion,  a.  Xbtii,  (Srbtbeil. 
Port-Ie-Blaoc,  in  ^ranfretcb  R.II 2,1. 
Porcly,  adj.  fiattlitb,  würbfOoU. 
Po^trai^  s.  ^orträt,  »Üb  MV  2, 9. 
Portraiture,  s.  Id.  H  5. 2. 
Portugal,  s.  Portugal  As  Y;4, 1. 
Position,  s.  ©a$,  ©runDfa^. 
Positive,  adj.  beftimmt,  fidjcr,  autfgemaebt. 
Positively,  adv.  id. 

Pos«esa,  v.a.  bcftßen,  befej^en ;  in  33efi$  nebmr 
in  .ftenntnif»  feften  —  partic.  posses^ed  begüter 
befeffen,  »errüdt. 

Posstvssion,  S.  Jüeft'p,  ©ettvung. 

Possessor,  s.  SBcfi^cr. 

Possei,  s.  ♦Biermoifen  MW  1,4.  5,5.  »In 
possets  M  2, 2  —  v.  a.  gerinnen  mad?en  H  1 . 

Possibility,  s.  ^öglicptett  —  plur.  possibiliü« 
miöoert).  für  possessions  H  W  l,  |. 

Possible,  adj.  moglid). 

PossibJy,  adv.  möglttber  SBeife,  PieOeidjt. 

Po«sitnble  miyoerft.  tür  positively  MW,  1,1 

Post,  s.  >pfoüen.  "pfabl;   Eilbote,  Oftlrrc 
(Üöortfpicl  jwifrben  Pen  5öf^eutungen)  — 
po«.t  ober  post  in  (Sile  —  v  a.  u.  n.  eil  et 
eilen  raffen ;  über  etwaö  wegcüen  mit  ovt 
abfertigen  mit  off. 

Poster,  s.  Eilbote  M  1,3. 

Tosicriors,  s.  plur.  £>mtertbeil  LL5.1.  (äff« 
tirt). 

Posterity,  a.  9?i>djfommenf6aft  3ufunft. 
Postern,  s.  I&üra)en,  ©eitentbür. 
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Posfe-haste,  große  $üe  Hl,l  —  adj.  u.  adv. 

ft|r  eilig  Oth  1,  2-  1,3, 
Po»«-horse,  s.  (frlpfcrt.  ©otenpferb. 
p.isihumus,  in  C. 
Posting.  ».  (iile  A*s  W  5,  1. 
Pu«t-nia*ter,  s.  "pofrmcifier  31 W  5,5. 
PostScript,  s.  9fad)fd>rift  H4,7.  TwN2,5. 
Posiurc,  s.  Stellung,  Ha^c. 
Posy.  *.  9ieim,  £enf  fprutb ;  33lumcnflrauji  — 

plur.  posies. 
Tot,  s.  2 crf,  Ärug. ,  Stfafj  (Pon  ißier)  —  to  the 

pot  }u  (inte  verloren. 
Pouble,  adj.  trintbar  2  H.  IV  4, 4. 
PuiMtioa,  s.  3<djen,  Zxunl  2  H.  IV  4, 3.  Oth  2,3. 
Püinice,  i  .Kartoffel  —  plur.  potatoe*  M\V'j,|j 

-  potato  finger  fartoffelförmiger  Singer  fr 
t  r  2.2. 

Potch,  v.  a.  dopen,  ficcOen  Cor  1,10. 

Poimcy,  s.  aVactjt.  Ginfluj». 

Putcot.  s.  per  SRaefctige  —  plur.  potent!  K  J  2,2 

-  adj.  mödjrig,  einflußreich. 
Polcutaie.  s.  2Wad tbaber. 

Poumial,  adj.  tpirffam,  cinflu&rctrt)  KL  2,1. 
Ott  1,2. 

Poiently,  adv.  mad?tia.,  üarf. 
Potbecary  für  Apoibecary  Per  3, 2.  Ro5,3. 
Puhcr,  s.  rärm  Cur  2,1.  KL  3,2. 
po(ioo,  s.  Iran  f. 

Putpao,  (Schmorpfanne)  n.  pr.  Ro  1,5. 

Pol«,  o.  pr.  31  I  M  4,3. 

P.»iw:r,  s.  iöpfer  1  II.  VI  1,5. 

Poiiiojs,  s.  3ecften  Oth  2, 3. 

Pottlc-,  s.  JUtüH  oon  Pier  Wöfel.  aro&e  ^lafcbc 

-  pottle  deep  ein  folget*  2tfap  enthaltene 
Oth  2,3. 

Potile-pot,  s.  £rug  ton  jtoet  5Waü  2  H.  IV  2,2. 

5,  3. 

Pouch,  s.  lafae  31  VV  1,3.  As  Y  2,7. 
Poulter,  s.  ßerlügelbänDler  i  H.IV  2,4. 
Puultice,  s.  Jiräuterpflafter  Ro2, 5. 
Poultoey,  bei  tonton  H.  VIII  1,2. 
P  uncct-box,  s.  9iied>büd>fe  I  H.IV  1,3. 
Pound,  s  $funb  (3)en>tdjt,  s])funb  Sterling , 

b&nt,  $fanofiatt  —  v.  a.  einpferdjen ,  ein« 

fperren,  aud?  mit  up.  TG  1,  l.  (Sortfpiel  mit 

trr  öeceutung  bed  §.)  Cur  1,4. 
Poar,  v.  a  u.  a.  fliegen,  febütten,  ausgießen; 

U  ergießen. 

Poot,  v.  n.  fipmollen,  ftnfter  Miefen  auf  Gttpa$, 

mit  upon.  Cur  5,1.  Ro3,3. 
Pwerty,  s.  2lrnuitb. 

Powder,  s.  spulDer ,  €taub  —  v.  a.  einfefcen, 
(inpfeffern ;  (mit  Slnfpielnng  auf  Die  Vuftfcudje) 
lH.|\  ö,4.  MTW  3,2  -  powderiog  tub  UJo- 
fclfa*,  @(bnn$faften  für  3>enerttd>e  II.  V  2,  1. 

Power,  s.  ÜJiacbt,  £eere£»mad)t ;  Cftnrluj  — 
plur.  power» $}la6)U  (tec  Gimmel«) ;  Gruppen, 
tux. 

fowerful,  adj.  mäcbtig.  gripoltia ;  einflußreich. 
Poxvcrfully,  adv.  mit  SWacbt  112,2. 
Pcwerless,  adj.  matbtloei  KJ2,1. 
p''M.sing.>»odVn,,iMattern  (auch  ter  tufifeurbe) 

-  »puxon  ober  of  alo"  ,liudnvort  gebraucht. 
P°yÄ  fur  Boy*  «.  Boy  H.  V  i,7. 

''•»jsam,  n.  pr.  A'iW  1,3. 

v.  a.  pcrtuarn,  in'S  £torfen  bringen  31 
■312,4. 

Grabble  für  Krabble  MW  -  H.V4,b 


Practlck,  adj.  praftifdj  H.  V  1,1. 
Prartisant,  s.  plur.  practisaaut  fjelferäfoelfer, 

30erfj<ug  1  H.  VI  2,  2. 
Practise,  s.  »BrariS,  Uebunq,  @e»panPtbeit ;  ge- 

brimcr^cunftgriiT,  9iad>fteUuna,  Vift,  3?erftel- 

Iunct  —  v.  m.u.  n.  ausüben,  SRanle  fchmieben, 

nadjfteüen  Einern  mit  im. 
Practiser,  *.  fluduber,  Siänfeftbmieb,  ?lrjt. 
Pr.«emnnire,  s.  llrtbeil  toeaen  (Sinu'ebunfl  bei 

bitter  H.  VIII  3,2. 
Praetor,  s.  praetor  (in  9lom)  JC  1,3.  2,4. 
Pra«{:ing  für  Bragging  H.  V  5, 1. 
Prague,  s.  ÜraQ  (in  SJobmrn)  TwN'4,2. 
Praiu  für  Braiu  M\VH.V4,7. 
Praise,  s.  Vob,  l'rettf,  9lubm  —  v.  a.  loben, 

preifen ;  abfepaflen. 
Praiseful,  adj.  preiöwürbig  L  L 4, 2.  (Du.  u. 

%ol.  prayfull)  ©.  Preytul. 
Praiseworthy  adj.  Id.  .%1Ado5,2- 
Praising,  s.  i'oben,  greifen. 
Prance,  v.  n.  fid)  brüfien,  fioljiren  3  H.  VI  2,1. 
Prank,  s.  plur.  pranks  ^offen,  8treid?e  —  v.a. 

febmürfen.  bfrauspupen,  autp  mit  up. 
Prat,  n.  pr.  M  W  4,2  —  v.  a.  (fdjeribaft  baPon 

flcbiltet)  M  VV  4, 2. 
Prate,  s.  Ü)efdjn>ä&  —  v.  n.  fdjroa^en. 
Prater,  s.  ©duraler  H.  V  5,2. 
Prating,  s.  ^tbioapen  ~  adj.  fdjwafcbafi. 
Prattle,  s.  @cfd)ioä0  —  v.  a.  fdjtpa^en. 
Prrattler,  s.  ®d)irä^cr  M  4,2. 
Prattliag,  s.  (S)crdm?ä^- 
Prave  für  Brave  II.  V  3,6.  4,7. 
Prawls  für  Brawls  H.V4,& 
Prawn,  s.  Ärabbe  2H.IV  2,1. 
Pray,  v.  a.  u.  n.  beten,  bitten;  erflehen,  erbitten 

—  pray  bitte! 
Prayer,  s.  Webet,  Sitte  —  plur.  pray ers  SJcien. 
Prnyer-bonk,  s.  Webetbutb  R. III  3,7.  M  V  2,2. 
Praying,  s.  ©eten 

Preach,  s.  für  Breach  H.V3,  2  —  v.  a.  u.  n. 

prebigen,  lehren. 
Preacher,  s.  ^rebi^er,  Lehrer  H.V4,  l. 
Preachment,  s  ^rcfiiit  3  II.  VI  1,4. 
Pread  für  Bread  H.V  '»,1. 
Precede,  v.  a.  POrbcroebcn  H  1,1.  A'sW5,3. 
Preccdence,  a.  ^oraanfl,  Päd  Vorhergegangene 

L  L  3, 1 .  ACI2,  5. 
Precedeot,  s.  ber  frühere  Sali,  SPJufler,  Seifpiel; 

Formular  —  adj.  porbergehenb,  Porig. 
Precept.  s.  ^orfd)rift,  iJebre,  (Üebot. 
Preceptial,  adj.  oorfdbriftlid)  M  Ado  5, 1. 
Precinct,  s.  IBejirf  1  II.  V  I  2,1. 
Prccious,  adj.  foftbar  (aitcb  ironifd)  gebrautpt), 

auderlcfen. 

Precious-dear,  adj.  foflbar  tbeuer  Trl>5, 3. 
Precious-juiced,  adj.  foßliipcn  Soft  entboltenb 
Ro  2, 3. 

Preciously,  adv.  aiu'erlefen  Tl,2. 
Precipicc ,  s.  SbgrunP,  jabf  Zitk  H.  VIII  5, 1. 
Precipilate,  v.  n.  brrabüürjcn  K  L  4,  (i. 
Prccipitaiion,  s.  ^erobfrürjrn .  etur^  Cor3,2. 
3,  3. 

Preclse,  a.ij.  genau,  angfHid;  gfiritTcnljafl,  pc=^ 

bantifdj. 
Precisely,  adv.  id» 

Preoiseuess ,  s.  angftlidje  ®ett)iffenbaftigfeit  l 
II.  VI  5,4. 

Precisian,  s.  OJrübler,  ^uriloner  MW 2,1. 
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Pre-consent,  s.  porbergegangenc  3ufHmmung 
Per  4, 4. 

Pre-cuntract,  «.  »orbcrgegangencr  Vertrag  H 
f  H  4,  l. 

Precurse,  s.  3?orbergrben  Hl,l. 
Precuraor,  s.  Vorlauf  er  Tl,2. 
Pre-decease,  v.  n.  friibcr  fterben  H.V5, 1. 
Predecessor,  s.  SJorgängrr,  tJorfabr. 
fr.  ]    (inate,adj.oorbcrbefttmmt  0)om©Q)idfal) 

M  Ado  1,1. 
Predicament,  s.  Äategoric,  .Klaffe,  ?age. 
Predietion,  a.  JBorberiagung,  2i*et  {Tagung. 
Predominance,  a.  Itebergcwicbt ,  Dberberrfrf;aft 

(aud)  von  planetarifa>n  Ginflüffen). 
Predomioant,  adj.  überroiegenb,  »orttaltenb. 
Predorainate,  v.  n.  »orberrfajen,  Pen  Tyrannen 

fptrlen  MW  2, 2.  TA  4,3. 
Preechea  für  Breectaed  MW  4,1. 
Pre-eminencc,  s.  »43orrang. 
Pre-employ,  v.  u.  ooryer  in  SHnfprudj  nehmen 

W  T  2, 1. 
Prclace,  s.  SJorrebe  lll.VI  j,5. 
Freier ,  v.  a.  torjtcbfn ;  »ortragen ,  porleacn  ; 

greifen,  erbebm.  empfeblen,  betfrbrrn  (üh7ort« 

fpicl  jtoifcben  ben  »rbeutungrn  TG 2, 4.) 
Preferroent,  s.  Sorjifb«»,  süorjug;  «ötför&erung, 

auürbc. 

Prefix,  v.  a.  »orberbeftimmen. 
Pre-formed,  adj.  »orbcrgebiloet  J  C  1,3. 
Pregnancy,  s.  crfinbmfctjc  Äraft,  Mentalität 
2H.IV  1,2. 

Pregnant,  adj.  treffenb,  fafilirfi;  gcroanbt,  em- 
pfänglich, gefebidt. 
Pregnantly,  adv.  trcjfcnb  TA  1,1. 
Prnudicate,  v.  a.  \uxn  SBorauö  »crurtbeilcn. 
Prejudice,  s.  92ac^ti?ei(  H.VIII  1, 1.  2,4  — v.a. 

benadjtbetligcn  1  H.  VI  3,3. 
Prejudicial,  adj.  bccinträcbtigcnb  3H.VI  1,1. 
Prelate,  s.  *Jrälat. 
Premeditate,  v.  a.  »orber  bebenfen. 
Premeditation,  s.  SJorbebacbt  3  II.  VI  3,2. 
Prerniae,  a.  ittorberfafc,  ^rämiffe.  baä  ^orbergr« 

fd)tcfte  —  A'8W2,1  —  plur.  premiaes  Tl.2. 

B.  VIII  2,1  —  v.  u.  »orberfebiden ,  »or  ber 

3«t  fettefen  2H.VI5,3. 
Prenomioate ,  adj.  »orerroäbnt  H2,l  —  v.  a. 

»orber  nambaft  matten  Trt>4,5. 
Preotice  s.  für  Apprentice. 
Pre-occupied,  ady  »orroeg  eingenommen  Cor  2,3. 
Pre-ordinance,  s.  frübexe  Satzung  JC3, 1. 
PreparatloD,  s.  Vorbereitung,  3urüfiung,  9tu- 

fhtng;  Öigcnfcbaft. 
Prepare,  a.  Dtuftung  3  H.  VI  4,1  —  v.  a.  u.  o. 

üorbrrritrn,  jurüfien;  ftd>  ruften  —  pariic. 

prepared  bereit. 
Preparedl v,  adv.  in  Vorbereitung  A  Cl  5, 1. 
Preposterous,adj.  x>rrfe^rt.  roiberfinnig,  »iberlio). 
Preposteronsly,  adv.  id. 
Prerugative,  s.  Privilegium,  93orjug  —  v.  a. 

beöorjngrn  Oth3,3. 
Presage,  s.  Sorbtbeutnna-  2?orjcid)en  —  v.  a. 

»orempfinten,  roetiToaen,  »orbebeuten. 
Prescience,  ».  3>orbfrt?tfien. 
Prescribe,  v.  a,  »orfebreiben,  »erorbnen. 
Prescript.  s.  SJorfebrift  AC13.S  —  adj.  cor« 

gefebrieben,  »orfcbriftömäfrg  H.V3,7. 
Pruacriptioo,  s.  33orftt}rift,  SBerorbnung,  Slcccpt. 
Presence,  s.  ©egemoart,  ?lnivcfenbeit,sUfrfaram.- 


lung,  aubien^.  Subienjjimmer ,  fcaltuns, 
ba$2teufiere,  sperfon  —  plur.  preseoces  ■  j'H 

Presence-chnmbcr,  s.  Slubien^immer  II. V  III  1,4. 

Present,  s.  Gegenwart ;  öefeben!  —  adj.  gegm: 
wäxtia ,  anrnefr nx> ,  bereit  —  v.  a.  PaHteUfn, 
jur  €?cbau  fkllen,  barbieten,  febenfen. 

Preaentation,  a.  £arfteUung,  8cbauftcUung  As 
Y5.4.  B.III  4,4. 

Present ly,  adv.  gegenwärtig.  jefct,  fogletdj. 

Pre*entment,s.  Darftcllung,  ibarbringung  H  3, 4. 
TA1,1. 

PreservatioD,  s.  Rettung,  ©«»abrunq. 
Preservatlve,  a.  SJewabrun^mittel  Cor 2,1. 
Preaerve,  v.  a.  retten,  betoabren,  febü^en,  et= 
balten. 

Preserver.  a.  Detter,  ©eftbüper. 
President,  a.  3jor|tfbrr  A  I  I  3,7. 
Press,  a.  (i)ebränge,  Drua* ;  iccltcr ;  Sd?ranf  für 

♦ü«af(be  —  v.  k  n.  b.  trängm.  truefen,  aue- 

treffen;  ft(b  brängen;  geroaltfam  anirerben. 
Pressing,  s.  Druden  C  2,4  —  pressiog  to  demfc 

ju  lobe  brürfen  (&urdj  aufgelegte«  (^eroittt, 

eine  goltrrftrafc)  MfJl  5,1. 
Press-moaey,  a.  panbaelb,  SÖerbegelt  KL4,ö. 
Presaure.  a.  «bbruef  Hl,  5.  3,2. 
Preai,  adj.  bereit,  fertig  MV  1,1.  Per4,G  - 

für  presaed. 
Prester  John,  a.  ^riefter  3«>bann  (fabelbaftn 

geiftlicber  gürft  im  Orient)  H  Ad.»  2, 1. 
Presume,  v.  a.  u.  n.  »erniutbrn,  ftdj  rinbüccn. 

ftd)  bcrauönebmen.  trogen  auf  (£troae>,  mit  oa. 
Presumptioo.  s.  »nmajjunq,  SJermrffenbeit. 
Presumptuous,  adj.  anmayent,  oenneffen. 
Presuppose,  v.a.»orauöfcpen,  ooraudannebmra 

Tw  N  5  1. 

Presurmbe,  s.  oorbergebenber  «rgroobn  2H. 
IV  1.1. 

Pretence,  s.  öortoanb ;  »bfiebt.  $lan.  2lnfd;ljg 

—  plur.  pretences  Cor  1.2. 

Pretead ,  v.  a.  u.  n.  beabftdjtigen ,  Öorbaben ; 

beanfprurben. 
Pretext,  a.  3?orroanb  Cor"),  2. 
Prettily,  adv.  nieb(id),  artig. 
Prettineaa.  s.  ftrtigfcit  H  4,  j. 
Pretty,  adj.  niebltcb,  artig,  bübfd)  —  comp. 

prettier  MV  3,4  —  auperl.  prettiest. 
Prevail,  v.  n.  überlegen  fein,  Einfluß  haben. 

oorberrfdjfn,  ocrmÖgen. 
Prevailment,  a.  »orberrfojenber  Ginflufj,  Uebet' 

gewiebt  MX  D  l,  1. 
Preveot,  v.  a.  u.  n.  jut>orfommen,  »orbeugrn. 
PreveDiion,8.  Vorbeugung,  $inbernif»;3lrgtt?obn. 
Prey,  a.  »eute,  SKaub  —  plur.  preys  M3,2. 

—  v.n.  33eute  ma*en,  auf  ©cute  ausgeben; 
jebren,  freffen  con  (Stwaö,  mit  on. 

Preyful ,  adj.  beutercidj  L  L  4, 2.  (f)frau«3- 

Praiaeful). 
Priam,  s.  ^riamu«  —  in  TrCr. 
Priamu«,  id.  —  TrCr2,2.  0,3. 
Priapus,  s.  "JJrtop  Per  4,  j. 
Pribble,  a.  ©eftbtoa^  —  plur.  pribblea  M  W  1,1. 
Price,  s.  »Ureiö,  SBertb- 
Prick,a.  ©tt^e,  ©tadjel ;  Stieb  (aurb  in  obfcönem 

€inne)  ^ewiffendbip;  ^)unft  —  v.a.  fteeben, 

pridein,  fladjeln.  fpornen;  fpi^en;  augtväblen. 

aueb  mit  out;  aufjeiebneu ,  aua)  mit  down; 

anftacbcln  mit  on. 
Prick-eared,  adj.  fpifobrisi  H.  V2,lv 
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Pricket,  s.  6piefier,  ©picfjpirfch  LL4,2. 
Pricking ,  s.  Endeln ,  3udcn  M  4,  l.  Ho  1,  4. 

(Sortfpiel  mit  prick). 
Prick-snne.  s.  in  'Koten  gefeilter  (Mcfanc*  Ho  2,4. 
Pr.de,  s.  ®to(j.  llebcrmutb;  »pradtf;  Brunft  — 

plur.  prides  C  2.  f>. 
Pridae  für  Bridge  H.V3,6. 
Prief  für  Brief  MW  1,1. 
Prie«t,*.>lsrütter,  Der lt)fift(id>r. Pfaffe;  "Pricfterin 

C  1,7  —  maideu  priest  ^riefterin  Per  5, 2  — 

in  TwX  —  in  K.  III  —  in  II. 
Prie«thood,s  *prieftevamt,  ^rietietwürbe  2H.VI 

2,1.  311.  V!  1,3. 
Priesi-like.  adj.  prieftcrlicp  WTl,2.  Cur:"»,  1. 
Pricstly,  adj.  id.  Per 3,1. 
Pr.g,  s.  £irb  WT4,  2. 

Primi,  adj.  urfprünglia) ;  anfänglich.  ACI  1,4. 
U  i,3. 

Prime,  s.  tBfütpc ,  3"gtnbfrtfcbe  —  «d.i.  erfie. 

corjüalitft,  »ornebmfte ;  in  ber  Sölütbe  befinblicb, 

aril  Oth  3,3.  —  comp,  primer  H.VIU  1,2. 

-  superl.  primest  H.  VIII 2, 4. 
Primero,  s.  Wrimerofpiel,  (Jtartenfpiel)  II.  VIII 

3,1.  H  W  4,5. 
Primitive,  adj.  urfprünglicb  TrCr  5,1. 
Priraogenitive,  s.  (jrftgeburtdreebt  TrCrl,3. 
Primrtwe,  s.  ScblfifFrlblume ,  ^riinel  —  adj. 

blumig  H  1,3.  J12,3. 
Primrost-bed.  s.  Urünttbret  MNDI.I. 
Priay,  adj.  blübenb,  in  ber  SÖIütbc  H  1.3. 
Pnnce.  s.  ^Orfl,  vPrin$  —  v.  a.  mit  it,  ben 

dürften  fpielen  t'3,3. 
Pnnce-Iike,adj.  einem  $rin$en  grjtenunb  C5,5. 
Princely,  adj.  fürftlidj.  prinilicp. 
PriDctss,  s.  Äürftin,  kPrinje(Tin  —  plur.  prin- 

cnses  As  Y  1,2.  (gol,  princess)  u.  priocesse 

T  1,2.  (£erau$g.  priaces). 
Principal,  s.  tiapital;  ^auptaenofTe .  $>aupt» 

Pfrfön  \VT2,l.  ^rtnjipalin  Per4,6  —  adj. 

Mttfäcbfi*. 

Principaiity.  s.  ßürftentbum,  gürfUicbfcit,  $crr- 
licblm  T  G  2, 4.  A  CI3, 11. 

Principle,  s.  !Urin$ip,  Örunbfap*. 

Priocox.  s.  (Mclbfcbnabel  Ro  1,5. 

Prings  für  Bring»  MW  |,1.  H.  V5, 1. 

Priot,  s.  Druef,  abfcrucf,  Spur  —  In  print  ge- 
durft, jicrlieb,  fauber  —  v.  a,  abbrurftn, 
eintragen. 

Prioting,  s.  Druden,  ©uepbruden  2  H.  VI 4, 7. 
Priotless,  adj.  fpurio*  T."»,  1. 
Priores*,  s.  »priorin,  Hebtifitn  M  fM  1,5. 
Pri'>riiy.s.  »Borrang,  ^orjua.  TrCr  1,3.  l'orl.l. 
r><«ry,  s.  äbtet  CofEä/l.  —  plur.  priories 

Pmciao,  s.  $ri<kian  (ber  lat.  ©rammatifer) 
LL5, 1. 

fWr,s.  t?retSfec&ter,  Äinger  As  Y  2,3.  @.  Pmer. 
Pmoo,  s.  (VJrfängmü.  Werfer  —  v.a.  gefangen 

C3,  3.  mit  up  fcffeln  LL4,3. 
PrUoner,  s.  t«r  ©efangenc  —  take  prisoner  ge- 
ringen nepmen.  feiTeln.  — 
PrKoo-gate,  s.  (9efängni§tbor  MM)  1,2. 
msoo-house,  s.  ©efängniti  H1,5. 
Prüoomeot.  s.  (9ciangenfcbaft  KJ3,4. 
''ristine,  adj.  ebetnalig  H.V3,2.  M5.3. 
Pnthee.  abgefärbt  auö  Pray  thee  bitte! 
i'rivacy,  s.  £>riinlid)feit,  ^urücfgcjOAenbett. 
»Ttraic.  s.  ©ebetmfebreiben ;  Ginfamfcit  K  J  5,3. 


TwN3,4.  —  In  private  insgeheim  —  plur. 
privates  gemeine  ©olbaten  H2,2.  —  adj. 
geheim,  abgefonberr,  prtoat«  perfönlicb. 
Privalely,  adv.  id. 

Privilege,  s.  <pripilegtum,  SJorrecbt  —  v.  a, 

beoorreepten,  ficberfteUen. 
Privily,  adv.  bftmliO),  »ertraulicp. 
Privily,  s.  Vertrauen,  aHihPiflen  H.VIU  1,1. 
Privy,  adj.  pcimltd),  pertraut,  mitwiiTenb,  mit 

U»  —  privy  Chamber  grbeime*  Äabine«  — 

privy  Council  gebeimer  3{atb. 
Privy-kitchen,  s.  (iJebetmfüaje  2  H.  IV  2,4. 
Prize,  s.  gewinn,  $eutc,  Vobn  —  v.  a.  ftpafcen, 

irurbirten. 

Primer,  s.  gebä^er,  Jartrer  TrCr 2, 2. 

Probable,  adj.  n?a(>rfcbeinlidj. 

Prubal,  adj.  id.  Oth  2,3. 

Probatioo,  s.  friifuna.  33etpei«;  ^robejeft. 

Proceed,  v.  n.  fortfebreiten ,  »peitergeben,  Per- 

fabren ;  gefebe  ben ;  promoptren  (im  afabemifdjen 

©tnne)  LLi,i.  OBortfpiel  jtptfipen  ben  8e-- 

beutungen). 
Procceder,  s.  »Herfaprer  T  8h  4.1. 
Procceding,  s.  Vorgang,  Verfahren  —  plur. 

pruccediogs. 
Prucess,  s.  »Uerfabren,  Hergang,  ^roje^,  gort-- 

febritt;  SJorlatung. 
Procession,  s.  Umjug.  fritrlicper  3ug. 
Process-server,  s.  (^ericpt?»oüjteper  WT4,2. 
Pruclaim,  v.  a.  befannt  machen,  audtnfen;  in 

bic  2lrt)t  erflären. 
Prcciamaiion,  s.  8uöruf,  ©efanntmaa)ung.  Qx* 

fKuung. 

Pro-consul,  s.  «profonful  C3,7. 
Procrastiuate,  v.  a.  um  einen  Xaa  auffcoteben 
CofK  1,1. 

Pn»creant,s.(f  rjeuger,  Ztüqtx  —  plur.procreants 
Oih4.2.^adj.  jur  eneugimg  bienenb  Ml,6. 
Prucreatinn,  s.  3c"gung  TA 4,3. 
Procrus  für  Procris  M  N 1)  5, 1. 
Pruculeiuü,  in  A  (.'I. 

Procorator,  s.  ©teüpertreter,  Sctwefcr  2H.VI 
1,  1. 

Procure,  v.  a.  beforgen,  brrfdMen,  fepaffrn; 

fuppeln. 

Procuring,  «.  S3eforberung  C5,4. 

Prodigal,  s.  iBcrftptpenbcr,  ber  perlorne  6opn  — 

adj.  oerfdjnjenbertfcp,  üppig;  bem  »«rlornen 

©obn  angeporig. 
Prodigality,  s.  UJerfcbtPenbung  R.  III  1,2. 
Prodigally,  adv.  perfdjwenberifcp  L  L  2, 1. 
Prodigious,  adj.  ungeheuer,  »on  übler  3?orbe* 

beutung,  mijigcborcn  —  mitberft.  für  prodigal 

TG  2,3. 

Prodigiously,  adv.  id.  KJ3, 1. 

Prodigy,  s.  Ungeheuer,  TOgeburt,  üble  93or- 

betcutuug  —  plur.  prodigies. 
Proditor,  s.  ÜJerrätprr  1H.VI1,3. 
Produce,  v.  a.  vorbringen,  peroorbringen,  bor* 

fübren,  aufioeifen. 
Protace,  interj.  toobl  befomm'«!  2H.IV5,3. 
Profanation,  ».  (Intweibung.  ©ottloftgfcit  — 

mipoerft.  für  baö  C^egent^eil  MfM2,i. 
Profane,  adj.  unbeilig,  gottlod,  frei  im  Sieben 

—     a.  rnttpriben,  entbciligen. 
Profanely,  adv.  id.  H3, 2. 
Prolaueoess,  s.  9iuehIofiafeit  WT3,2. 
Profaner,  s.  GnttPCi^er  Ho  1,1. 
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Profess,  v.a.  erflaren.  befennen;  ausüben,  aU 
Qkmcrbe  betreiben;  (Srgebenbett  erflaren  WT 
1,  2. 

Profession,  s.  ©efenntnif».  ßrflärung,  »lirofep; 

(bewerbe,  Jöeruf. 
Proressor,  s.  Ukfenner,  gebier. 
Profl'er,  s.  Anerbieten  —  v.  a.  anbieten,  bar» 

bieten. 

Proffcrcr,  s.  Sarbieter  TG  1,2. 
Proncient.      6er  ftortl'diriite  lltad)*  1  II.  IV  2,4. 
Profit,  s.  Sfutycn,  $ortbctl ;  ,yonfd?rttt  —  v.a 
u.  n.  nüpen.  benuflen,  gewinnet! ;  fortfdjreiten. 
Profitable,  adj.  »ortbetlbaft. 
Profitable,  adv.  id. 
Profiting,  s.  Gewinnen»  Wu&en.^ 
Profiile^s,  adj.  nußlod,  uncintragfid). 
Prolound,  nrfj.  tief,  tiefüfceno.  tterTtnnig,  gebetm 

—  supvrl.  proiouudcsi  11 4,  .">. 
Prufouudly,  adv.  id.  Tr  Cr  4,  2. 
Progenitor,  s.  »ßorfabr,  White. 
Progeny,  s.  ©eidjledH,  flbi't..mmung. 
Progne,  s.  ^roHne  (3?fMb.)  T  An  2. 
Fmgaosticafion,  s.  Ukrijeriagung,  ilaubeventung 

\VT4,3.  All  1,2. 
Prognss,  s.  ßorudmrt,  gortaang,  Turdjreife 

(iianuntlid)  <uu4  .ftcnigtf)  —  v.  n.  foiticbrei.- 

ten,  wettert  ürfen  KJ  .'>,  2. 
Progression,  s.  Fortgang.  <yortfdiritt  LL4,2. 
Prohibit,  v.  h.  verhüten,  verwehren  MAilwj,  l. 

(migverjt.  für  Q}ea.entbeil). 
Prohibition,  s.  Verbot,  tfinbaltthuu  C  3.4. 
Project,  s.  Stiifcblag,  ^>lon  —  v.  a.  entwerfen, 

btujeidmen  Al  l  j,  2. 
Protection,  s.  (Jntrourf,  lleberfdjlag  11.  V  2,  4. 
Proken  für  Bröken  11.  V  .">,  1. 
Prolixious,  adj.  weitläuftig,  übetfKifiui  31  f  3T  2. 4. 
Prolixity,  s.  Seitläuftigfeit,  Umidjweif  M  V  3, 1. 

Ro  1,  4. 

Prologue,  s.  Prolog,  Ginleituna;  prologforedjer 

—  v.  a.  einleiten  (mit  einem  "Prolog)  A's  W  2, 1. 
Prolngue-like,  adj.  wie  ein  Prolog  H.  Vlcbor. 
Prolong,  v.  a.  verlängern,  länger  blieben. 
Prometbean,  adj.  prontetbiifdj  L  I'  4. 3.  Oth  4, 2. 
Prometheus,  s.  $rometbeu«  (#?Wb  )  T  Au  2,  t. 
Promlse,  s.  Verfvredje n ,  Verfpredjung ,  Verfjei.- 

fjung,  dufage  —  v.  a.  verfpredjen.  tufagen. 
Promise-breach,  s.  Söortbrud)  M  f  31  f»,  1. 
Promise-breaker,  s.  berSßJortbrüdjige  A'sW  3,  .*>. 

Cor  1,  8. 

Promise-crammcd,  adj.  mit  Verfpred)Mngen  ge- 
nutzt H  3,  2. 

Promise-keeping,  s.  galten  Ui  VerfprcdjenU  31 
f  M  1,2 

Promising,  s.  Vcrfprecben  —  adj.  günflig,  viel* 
verfpredjenU. 

Fromontory,  9.  Vorgebirge.  Jtlippe  —  proinoo- 
tory  top  ©ipfel  be«  Vorgebirge«  TAn  2,2. 

Promotion,  s.  ^Beförderung.  Sßüroe  —  plur.  pro- 
moüons. 

Prompt,  adj.  rafcb,  rofd)  entfdjloften,  bereit  — 
v.  a,  eingeben,  einflüstern,  antreiben,  anreiten. 

Prompter  s.  (Jinbelfer.  Souffleur  Ho  1,4.  (Ith  1.2. 

Prompture,  s.  Antrieb,  Anregung  MI  JI2.S. 

Promulgate,  v.  a.  btfaiutt  uiad)eu,  verbreiten 
(Hb  1,  2. 

Frone,  adj.  geneigt,  eipid)t ;  bereit,  fet  tig  M  r  >l 
1.  3. 

Prououn,  s.  Pronomen,  tfünwt  31  W  4,1. 


Prouonnce,  v.  a.  u.  n.  erflären,  vetfüncigt» 
(aud)  vom  9tid>terurtbeil),  au«ipredjcn,  jtd)  au«; 
fpredjeti. 

Prnnoaucing,  s.  9Ut$fpre<ben,  aeuiern  H  1,  j. 
Prooi*,  s.  »probe,  "Prüfung,  ©rfabmng;  sBetrs;» 

unburdjtrtnglidjer  Stoff,  llnpurdjormglitbUit  - 

adj.  probebalti^.  unturcbtrin^lirt). 
Prop,  s.  Snüfce,  »Ufal)l  —  v.  a.  ftü^en,  untfiüü 

^cn,  aud)  mit  up. 
Propagate,  v.  a.  oervielfälfigen,  ermeitern;  ^lucn 
Propagation,  s.  görKrung  31  f  M  1,3.  (ÜJid 

leid>i  Prorogation). 
Propeod,  v.  n.  ftd)  neigen,  geneigt  fein  TrCr2J 
Propension,  s.  Neigung  TrCr  2,  2. 
Proper,  adj.  eigen,  eigentbümlidv  aufebnlid).  liübf; 

—  comp,  properer  —  superl.  propcre>t  '. 

Ado  1. 

Proper-false,  adj.  äußerlid)  Ijübfeb  uut  innerlii 

fülfrt)  TwK  2,  2. 
Properly,  adv.  eigen,  geeignet,  anftäntig 
Property.  s.  (figentljum,  tilgen  fd}aft ,  ^djidiii 

feit,  3ubebcr  (aud)  beim  Iljeater)  —  pl" 

properties  jNeqniftten  (beim  ed>.iufptfl) 

v.  a.  jum  tSi^eiilbum  oter  bleuen  i&it;;! 

mad)en,  a\6  (^tgentbum  bebanDetn  T\v  N  4, 

KJ  ...2.  ACI.>,2. 
Trophec^',  s.  propbt  joiung  -  v.  a.  <£.  Propb«, 
Prophesitr,  s.  shtabrüger  A'sW  4.  3 
Propbesy,  v.  a.  vropbe^eieu,  waijrfagen. 
Prophet,  s.  "Prcrbet,  'ii'jbn'iiger. 
Propheten,  *.  proi^etin  1  II.  VI  1,  4.  R.III  1, 
i  rophetic,  adj.  prepitettid),  irabrfagerii*. 
Propbetically,  adv.  rrovbetlfd),  roic  eiu  "ürcv 

1  H.  IV  2.3.  TrCr.3,3. 
Prophct-like,  adj.  vropbetengleid)  M  3,  1. 
Propinquity ,  s.  nahe  ^eitvanDtfcbuft  KL  I. 
Proponiick,  s.  propontti,  propontifdje«  $1 

(Ith  3,  3. 

Proportion,  s.  a3erböltni6,  ffiag,  Äbraefiuna, , 
reAnung,  (Entwurf;  V1ntl)eil  Cmi^oeriV  rat  p* 
tion  TG  2,3.J  —  v.  n.  abmeffen .  in  ^ertji 
ni§  bringen  —  partic.  proporiioned  gemaj 

Proportionable,  adj.  »eibältni^mä§ig  ,  tnril 
dient)  R.II  2,  2. 

Propose,  s.  tfrJefrrad),  (Uefpräebtftbema  M  A 
3,1.  —  v.  a.  u.  n.  «orfd)lageu,  anbieten; 
Unterbalten,  ftd)  rorftellen. 

Proposer,  s.  ter  ll<ortragenbt*  H  2,  2. 

Proposition,  s.  Hntrag.  »üorfdjlag. 

Propound,  v.  a.  vorfrplagm  2H.VI  1,  2. 

Propriety,  s.  änjkno,  gebörtge  Oronung 
5,  1.  (Ith  2,  3. 

Propugnation ,   s.   ©er^eibigung^fraft  Tr 

Prorogue,  v.  a.  verlängern,  auffdjieben. 
Proscription,  ».  Sldjt^erflärung  JC4,  l.  4,3 
Prose,  s.  »JJrofa  T\v  N  2,  5.  L  L  4, 3. 
Prosecute,  v.  a.  verfolgen,  gerid?tlid>  belan. 
Pro.secution,  s.  Verfolgung  A  Cl  4. 12. 
Proselyte,  *.  ^rofetyt,  ter  ©efehrte  W  T 
Pro^erpina,  s.  'Profervina  \VT4,3.  TrCr 
Pro«pert,  s.  (*ifftd)tÄfrei«,  Ueberblirf,  Qlnbli« 
Prosper,  abgefürjt  aud  Prospero  T2. 2.  \  ] 

v.  a  u  n.  gebeiben,  gelingen;  beglüefen, 

'r-eibeu  laffen. 
Prosperity,  s.  ©ebfibfn,  ©o()lfianb,  ©Im1 

plur.  prosperities  Per  1,  4. 
Prospero,  in  T. 
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Prwperous,  adj.  gebetylilb,  glücfliaj;  geneigt, 

Pittit  bringenb. 
Fro-pcroasly,  adv.  glüiflirt}. 
Pnuütute,  v.  a.  feilbieten,  wegwerfen  A>  W  2,1. 

Per  4.  6. 

fr<i*rate,  adj.  fußfällig ,  am  ©Ofen  fringejirerft 

-  fall  prostrate  einen  $M§f«U  *!>un  Ho  4, 2. 
Prv*ect,  v.  a.  befcbü&en,  beWabreu. 
Protection,  *.  €fbu$. 

Prwector,  s.  ©eldjüber,  3dnn,UvTr;  9leid)a»er* 
»eier  (m  ßnglanb  wätjrenb  ber  2Ätnberjäbrig* 
fr;t  Äenig*). 

iwctorsbip  ,  s.  »eid)«»frweferf*aft  2H.VI 
%h  3,  t. 

rWctress,  s.  <Befd>ü&erin,  33cmabrerin  Oth4,l. 
iW*t,  *.  ©etbeurung  TrCr 3,  2.  III. IV 3,1. 

-  v.  a-  u.  n.  betreuten*  für  6two6  erfläreu, 

irrtefttren. 

fotruation,  s.  JBetbeurung,  (Srflarung. 

rr*e*ter,  s.  Jöetbeurer  J  C  1,  2. 

h**u» ,  (jweifölbig  unb  breüplbig)  in  T  G  — 

i  Uroteu«  (ÜNvtl).)  311.  VI  3,  2. 
htinct ,  v.  a  in  bie  üänge  jieben,  auffebteben. 
fotractive,  adj.  perjögernb,  binbaltenb  TrCr  1,3. 
Prwid.  a<ij.  flolj,  bodjmütbig,  vräcbtui  -  comp. 

'wider  —  superl.  proudest  —  all  s.  plur. 

klMüBtlt  prouds  Ru  3,  5. 
^jJ-bcarted,  udj  uberinütbig  3  II.  VI  5,  1. 
rrndly,  adv.  id.  q.  proud  —  comp,  proudlier 

Ctr  4,  7. 

fn  ttd-Biioded,  adj  jtolj  T  Sh  2,  1. 
^d-swelling,  adj.  triumpbit'nb  K  J  4,  3. 
frv«aad,  s.  gutter  Cur  2,  1. 
tave,  t.  a.  u.  n.  brmeifen,  prüfen,  erprobeu, 

«rmokn;  Ü4>  auiwetlen,  ftd)  bewahren,  werben. 
Ptwciclal,  adj.  prooenjalifd)  —  Proveocial 

$röt>tnjrofe  H  3,  2. 
h»veoder,  s.  #utter,  Urooiant. 
rh*er.  s.  b<r  SJeweifenbeTr  Cr  2,  3. 
fcv»er»t  a.  ©prurbwort  —  v.  a.  mit  einem 

e;r*iwort  oerfeben  Ro  1,  4. 
fc».de,       a.  »eneb<n,  beforgeu,  perfcbajfen, 

W't;<m,  verauefe$en. 
rmidcace,  iborfebung.  gürfurge. 
fr»*ident,  adj.  oorfiebtig. 
fc»v»deaily,  adj.  »orau<febenb  As  Y  2,  3. 
^»idcr,  s.  gürforger  C  3,  6. 

s.  'proöinj,  ianb. 
fe>iocial,  adj.  jur  Tronin}  (eined  -2V  cnrJjt5or= 
geborig,  embeimifa)  M  f  M5,  1.  o.Pro- 

^  vo^on,  s.  Serfrrgung,  »uftalt,  SJorratb- 
fr»Tt»,     ©orbebatt  1  II.  IV  1,  3. 
*»©cati©o,  s.  ftnreijuug  Oth  2,3.  MW  5,5. 
h  »oke,  v.  m,  reijen,  anregen,  beförbern,  erbittern. 
*«»ker,  8.  «nreijer  M  2,  3. 

8.  Äerfermeifier  —  in  M  f  M. 
*o«m,  s.  Xapferfeit,  $elbentbat. 
Hfraee,  s.  ©ebad;tfamfeit,  feberjbaft  alt  3lnrebe 
•t:ua£öt  Ro  3,  5-  unb  sir  Prudence  T  2,  1. 
N^f8U  adj.  bebaebtfam.  gefebent. 
*we.  *.  ^rlaume  —  v.  a.  pu&en,  glatten  j  be? 

ssiiKn,  }u;tu$en. 
*?•  *• *-  »  »•  geaaii  jufeben,  fväben,  auöfütffben. 
>»%.  ».  Ufalm. 

*.  üJialmiü  2  II.  IV  3,2. 
Wj,  ».plur.  psalterie«  ^falter  (mufifal. 
)  Cor  5,  4. 


Ptislk,  a.  (für  Phtlsik)  gungenfudjt  TrCr  5,3, 
l'Kikui  v.  s.  v4Jtolüinäu«  A  Cl  1,4.  3,  6.  —  plur. 

Ptolemies  bie  ^toiomäer  ACI2,7.  3,10. 
Public,  adj.  öffentlich,  allgemein,  gemein  —  in 

public  cfentltd),  vor  ber  »JBelt. 
Publican,  s.  Scbenfwirtb  M  V  1,  3. 
Publicsttiun,  s.  ^efanntmaa^ung  TrCr  1,  3. 
Publicly,  adv.  id.  q.  public. 
Publicola,  n.  pr.  Cor  5,3.  A  Cl  3,7. 
Publish,  v.  a.  befanntmacben,  eröffnen,  verbreiten ; 

laut  erflaren. 
Publisher,  s.  »Verbreiter  TG  3,  1. 
Publiuü,  in  J  C  —  in  TAn. 
Pucelle,  in  1 H.  VI. 
Puck,  in  MM>. 

Pudding,  s.  £U>jj,  Tübbing,  2öurft  —  o.  pr. 
M  f  H  4,  3. 

Puddle,  *.  ^)fubf,  Jadje  —  v.  a.  jur  ^füb«  ma-- 

(ben,  trüben  Col  E5, 1.  Oth  3,  4. 
Pudeucy,  s.  ©cbambaftigfeit  C  2,  5. 
Puff,  d.  pr.  2H.  IV  5,  2.  (SJortfpiel  mit  puff) 

—  v.  a.  u.  n.  blafen.  feueben,  aufblafen,  aud> 
mit  up.  —  partic.  puffed  aufgebläbt,  bünfelbaft. 

I'u^ing-tociib,  «.  ^i^be^abn  W  T  4,  2. 
PuUsance,  8.  Warbt.  (Gewalt. 
I'uissaot,  adj.  mäcbtig,  gewaltig. 
I'uke,  v.  n.  fpeieu  (uan  fleinen  Äinbern)  AsY 
2,  11. 

Puke-stockiug,  s.  braunrote  Strümpfe  tragenb 

I  II.  IV  2,  4. 
Pulintf,  s.  (Seiötnfel  Cor  4,  2.  —  adj.  winfelnb. 
Pull,  s.  3ug,  9iuif  2  II.  VI  2,  3.  -  v.a.  jieben, 

reitieit.  ^erren  -  mit  duwo  bemütbigen,  febwärben. 
I'ullcr-down,  s.  £ emutfyiger,  *){ieberrei§er  311. 

VI  3,  3. 

Pullet-fiperm,  s.  <&übnerfamen  MW3,5. 
Pulpit,  s.  9teoner|lul)l  J  C  3,  I. 
Pulse,  s.  «Dnl*. 

Pulsidge,  s.  id.  verfemt  für  pulse  211.  IV  2,4. 
Pummel,  s.  Degeufuopf  LL  5,  2. 
Pump,  s.  Xansfcbul).  debub  überhaupt. 
Puiupioo,  s.  ttmbiB  M  W  3,  3. 
Puo,  v.  a.  jerüüBiit  TrCr  2.  1. 
Punch,  v.  a.  turcbbofyren  R.  III  5,  3. 
Puoisli,  v.  a.  jirafeu,  bejlrafen. 
Puaisbmeot,  s.  Strafe,  JBeürafung. 
Punk,  s.  £ure,  lüic^e. 

Puuto,  s.  (Rai.)  Stieb  (beim  gerbten)  M  W  2, 3. 
Puny,  adj.  fliin,  fümmerlicb«  ju^t-ntlidb. 
Pupil,  s.  3<>gliiM.  örbuler,  öebülerirt  —  adj. 

unmünbig  Cor  2,  2. 
Pupil-like,  adj.  wie  ein  ©ebüler  R.II  5,  1. 
Puppet,  s.  ^uppe,  Marionette,  sPüppdjen. 
Puppy,  s.  junger  $unb;  l'atfe  —  plur.  puppies 

—  puiw  dug  junger  4?unb  K  J  2, 2.  H.  V3,2. 
Puppy-headed,  adj.  ijunbefeppg,  bumm  T  2,  2. 
Pur,  s.  @cbnurren  (ber  Äa&e),  (SJefnurre  A's  W 

5,  2.  .—  iuterj.  purr!  (»im  ber  Jta^e)  K  L3,6* 
Purbliad,  adj.  blöbfifbtig. 
Purchase,  s.  .«auf;  ISrroerb;  «Raub;  Äaufprei« 

—  v.  a.  faufen,  erljanbeln,  erwerben. 
Purchasiog,  s.  jtaukn,  Erwerben. 

Pure,  adj.  rein,  bloß  —  comp,  purer  —  sup. 
purest. 

Purely,  adv.  id.  TrCr  4,  5. 
Purgation,  s.  dteebtfertigung,  Reinigung. 
Purgative,  adj.  reuugenb,  abfübrenb  M  5,  3. 
Purgatory,  s.  gegefeuer  R«»3,3.  Oth  4, 3. 
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Purge,  s.  Reinigung.  $eilnng  —  v.  a.  reinigen, 

abführen,  beüen,  abfonberu. 
Purger,  s.  Steiniger,  feiler  J  C  2,  1. 
Purging,  s.  iKeintgung  H  3,  2. 
Purify,  v.  «.  läutern  IjL  .">,  2. 
Purifying,  »  fcäuterung  A's  W  1,  3. 
Puritao,  s.  Puritaner  j  Od^rtn^eiligrr,  ©lauben«-- 

eiferer. 
Purity,  «.  «Reinheit- 

Purlieus,  s.  plur.  ©albgränje,  SÖalbbejirf  As  Y 

Purple,  s.  «Burpur  1H.IV3.3.  rotbe  Crcbibee 

11  4,  7.  —  adj.  purpurn,  purpnrrotb  —  a. 

purpuru  färben  KJ  2,  2. 
Purple-hued,  adj.  purpurfarbig  1H.IV  2,  1. 
Purple-in-grain,  adj.  edjt  mit  $urpur  gefärbt, 

Nu  et)  mir  rurd?  rott)  MM)  1,  2. 
Purport,  s.  3nbalt,  Sinn  Ii  2,  1. 
Purpose,  s.  rlbficbt,  Sorfafr,  3n>ecf,  Sinn,  3nf)alt 

(and)  be«  ©efPfädjf)  —  v.  a.  beabfiebtigen, 

befpredjen  —  partic.  purpo^ed  geftnnt. 
Purpose-changer,  s.  »orfabäuberer  KJ  2,  2. 
Purposely,  adv.  oorfo&licp,  gefliffentlid). 
Purse,  a.  Jßeutel,  ©Srfe  —  v.  a.  in  Pen  ©entel 

ftetfen  MV  1,3.  mit  up  At'12,2.  (rote  einen 

Wentel)  jufammenjiebcn  Oth  3.  3. 
Purse-bearer,  s.  Särfelmeijier  TwN  3,  3. 
Pursents  für  Preseots  LL  5,  2. 
Purse-taking,  8.  ©eutelfcbneioen  1H.  IV  1,2. 
Pursue,  v.  H.  oerfolgen,  nachfolgen. 
Purauer,  8.  Verfolger  1H.IV  5,  5. 
Pursuit,  s.  Verfolgung,  ©eürebung. 
Pursulvant,  s.  Unterrjerolb ,  €taatebotc  —  in 

R.III. 

Pur*y,  adj.  furjatt)mig  TA  3,5.  H3,4. 

Hurveyor,  s.  £offouri<r,  Ouartiermacber  M  1, 6. 

Pusb,  s.  ©tofj,  Angriff,  »uftoU  @.  Pl«li  —  v.  a. 
n.  n.  ftojjen,  febieben.  betreiben,  mit  on;  ftreben. 

Push-pin,  8.  5iatelfd)ieben  (Spiel)  L  L  4,  3. 

Pusillunimily,  s.  Äieinmutb  2M.IV  »,  3. 

Put,  v.  a.  u.  n.  feben,  legen,  gellen,  bringen, 
orranlaffen  —  mit  by  bei  Seite  legen,  befeitu 
gen  —  mit  dowa  unterwürfen  —  mit  forth 
anbellen,  jeigen  —  mit  off  ablegen,  »erfdjic- 
ben,  roegfcbieben  —  mit  on  anlegen,  antreiben 
—  mit  up  einftecten  —  mit  to  fid>  baran  ma- 
cfcen  —  mit  to  it  jufefcen  ©inem  —  mit  out 
ber aufbringen,  auötljun  —  praet.  u.  pari,  put- 

Putrefy,  v.  a.  in  gäulnifj  bringen»  oerpetien 
1H.VI4,7.  TrCr5,9. 

Putter  für  Butter  MW  5,  5. 

Putter-oo.  s.  «nftifter,  aufwieglet  WT  2,  1. 
H.  VIII  I,  2. 

Putter-out,  s.  &n#feher,  ©erjttberer  (feiner  Weife 
rautelfl  einer  aufgefegten  öeltfamrne)  T  3,  3. 

Puttinj»-off,  i.  Abfertigung. 

Putting-iio,  s.  änfiiftung,  Slutrieb. 

Puttock,  ».  Weier,  $abid)t  TrCrä,l.  C  1,2. 

Hutzel.  Settel  1U.V1  1,  4.  ($Sortfpiel  mit 
Pucelle). 

Puzzle,  v.  a.  verroirren,  irre  madjen. 

Pye-corner  in  Ponton  2H.IV  2,  t. 

Pygmalion,  s.  Pygmalion  (ÜJtytb.)  —  Pygma- 
lion^ images(Sclatl)een,fcböne!M3eiberM  TM  3,2. 

Pyramid,  s.  «Baramibe  AC12,7.  -  plur.  py- 
ratuids  M4,l.  —  pyrämldes  AC1  5,2. 

Pyrarni*,  8.  id.  1  II.VI  l,(i.  —  plur.  pyramises 
ACI2,7. 


Pyramus,  in  M  N  U. 

Pyreneau,  s.  tafl  Uhjrenäengebirge  KJ  1,1. 
Py'rlady  für  By  our  ludy 
Pyrrfaus,  s.  fprrbua  (£olm 

3,3.  H2,2. 
Pythagoras,  s.  ^ntbagora«. 

Tw  >T  4, 2.  M  V  4,  l.  As  Y  3, 2. 


jebirge  KJ  |,  1. 
M  W  1,  1. 
it>e«  «anlief )  TrO 

.  togtiraWbelM 


Quadrangle,  s.  9)iererf.  oiereef  iger  $>of  2  H.  VI  1^' 

Quaff,  v.  a.  geebeu  TSh  1,2.  2  H.  IV  4,4. -m 
off  binunterftürjen  TSh  3, 2. 

Quafflng,  s.  3ecber  TwN  1,  3. 

(}ungmire,  a.  «ftotblacbe  1  H.  VI  1,4.  KL  > 

()uuil,  s.  äüacbtel  A  Cl  3, 3.  grettcenmätdKn  1 
Cr  1,  &  (tB^rtfpiel  {toifeben  beu  56cbeatBn^rt 
—  v.a.n.n.  überwältigen;  «erjagen,  erfdJUüf 

Quailiog,  s.  Verjagen,  (ffrfdjlaffmig  1  H.  IV  4, 

Qunint,  adj.  fein,  flejtbifft,  artig. 

Quaintly,  adv.  id. 

Quake,  v.  n.  jittera  —  v.  a.  jitttrn  madn 
Cor  1,  9. 

Qualillcatioo,  s.  Wif.tuiuv  Beilegung  Oth  % 
Qualify,  v.  a.  mdgigen,  beimifa)en,  miltern;  j 

eignet  macben. 
(Juality,  s.  (Jigenfrbaft,  »rt;  «nfeb«,  6tan 

©eroerbe,  ®enoffenicbaft,  3anft. 
^ualm,  s.  ^nmanblung  ton  Uebelfeit,  D^a«W 
(jualmish,  adj.  Uebelfeit  empjint>rub  II.  V  \ 
Qunutity,  s.  (Stöße,  tUlenge.  iWag,  beftimni 

Wag  —  plur.  quantities  2  II.  IV  5,  1. 
Quarrel,  s.  €rreit,  «r>ab*c,  9led)t«bani>el, 

fiaxit  De6  Streite«,  €ad)e  (ber^artd)  —  ». 

janfeu,  reebten,  babern. 
Quareller,  s.  3änfer  TwN  1,3. 
QuarrellioK.  s.  Banfen,  Streiten. 
Quarrellous,  s.  ttreitfücbtig  C  3,  4. 
Ouarrelsome,  id.  TSh  1,2.  AsY5,4. 
Quarry,  s.  <^anfe  oon  äöilb  (erlegt  ober  n 

(Srlegen  lufammengetrieben) ,  (Seme^el  ■  1 

4,  3.  H5,2.  Cor  1,1.  —  Cteinbrad),  p» 

quarries  Oth  1,  3. 
Quart,  a.  Outrt.  *Merte(maf  —  Quart  d« 

(franj.)  Ißiertdtbaler  A'sW4,3.  5,2. 
Qunrter,  s.  Viertel,  Viertel  ja  br .  SBtertetüni 

Caartier,  ^outfgenoffenfdjaft ,  ^immet«gekv 

JKeoicr  —     a.  n.  n.  oiertbeilen,  eiagaartiet 

in  Cuariier  lieben,  roobnen,  im  Sappen  füb 

(Sortfpiel  jroifaVn  ben  ^etentungea). 
Quart-pot,  8.  Viertel  map  JII.VI|4,  1<». 
Quat,  s.  ginne,  Ölatter;  Jtnirptf  Oth  5,  1.  (23 

fpiel  jroifcben  ben  Sebeatungen). 
Quatch-buttock,  s.  itx  breite  Wintere  A'a 
Quean,  s  iVtpe.  Settel. 
Queasincss,  s.  Wattigreit,  Qfel  2H.IV  1,1. 
Queasy,  adj.  efel,  tart  M Ado 2,1.  Al'U' 

KL  2,  1 . 

Queen,  s.  Jloniain  —  in  R.  II  —  in  C  —  v 
mtt  it  bie  .Königin  fpielen  W  T  4,3.  H.  VIII ! 

Quell,  s.  Worb  M  1,7.  —  v.  a.  nnterbrüc 
oerntdjten,  tobten. 

Quench,  v.  a.  u.  n.  I6fd>en,  bämpfen,  gerftei 
fid)  legen,  abfüllen. 

Queochless.  s.  unaueHöfcbÜd)  3H.VI  l,  4. 

Quern,  s.  |)anbmüble  M  X  D  2,  1. 
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QKSt,  9.  Oefod),  SBerbung.  Unterfud)irng6gerid)t, 

.<ii$tond)ung  —  >"  quest  of  int  €ud>en  nad). 
tf^unt,  s.  Bewerber  A'«  W  2, 1 . 
y*f<jwa,  s.  §rage.  Streitfrage;  Unterhaltung, 

£eiptad);  tteiprecbuag,  Unterfuebung,  JJiedjen* 
—in  oKr  of  questiun  fraglich.  in9trte 

tttxnt  —  v.  a.  u.  o.  fragen»  »ntfrfudjen,  ftcb 

Mrr.cbtu ;  bejroetfcln. 

iur*(ioo*bIf ,    udj.  jur  öefpredmng  geeignet 
?hr  atforternb  Ii  1,  4. 
ihiritioDle»,  adj.  w  »dv.  ohne  frage  M  V  l,  1. 

Per  3,  1. 

DwstrUi,  a.  «uffudKT  KL  3,  7. 

{jiruku«,  s.  ein  »om  Starren  gefebmiebeted  \inm 
.    Jöort  Tw  Ä  2,  3. 

•>*k.  s.  lebendige«  gleifeb  —  to  tbe  quick  in'* 
(tax?  .  in'«  fcerj  —  adj.  u.  adv.  lebenbig, 
irtbaft;  roieb,  bebenbe;  fdwanger;  fdwrf  — 
c«P.  quicker  MM  U  3, 2  —  superl. quiekest 
A»\V5,3. 

Q«ck-aaswrered,  adj.  mit  fdjneller  Hnttoori  »er* 

jdjri  C  3,  4. 
{^ck-coueeiving,  adj.  rafd)  ficö  en.|ünttnb 

IH.IV  1,  3. 

i.tkco,  v.  a.  u.  o.  beleben,  befiel  tu;  lebenbig 

irTien,  fdj&anger  »erben 
0*klj,  tn  M  W  —  in  1  II.  IV  —  in  2  H.  IV  — 

a  U.V.  —  adv.  id.  q.  quick  — comp,  quick- 

kfA'sW|,l. 
V^Voew,  s.  Sebnelligfeit  U  4,  3. 
(***-raised,  adj.  rafd)  anfgeboten  III.  IV  4, 4. 
**kjaad,  s.  ftluafanb  3 Ii.  VI  5,4.  —  plur. 

pick»aods  AU  2,  7. 
(Malter,  s.  Oucrffflber  2  Ii.  IV  2, 4.  Hl,  5. 
'k.ick-.nitted,  adj.  von  rafdjem  Öüifee  TSh 

xl 

l*VHS4it,  8.  <£8ppeljinn,  ©ortfpiel  H  5, 1. 
V^ny,   s.  plur.   quiddities  ©vißftnbiafeit 

1H  .1V  1,  2. 

H-(or-quo,  s.  SRipanff,  gJerloctfefelung  1,H. 

vi  :>,3. 

j  »übe,  etiUe,  ©eru&igung  —  adj. 
rxkig,  fiiU .  geiaffen  —  comp,  quieter  Tw  N 
U  —  v.a.  berubigen  H.V5,I.  1H.YU,  l. 

frtüy,  adv.  id.  q.  quiei. 

^taess,  s.  Stube,  (tyemütbftrube,  grieblicbfttt. 

Jwi».  s.  Cuittnng,  (ffrlebigung  H  3,  l 

Ni-  8.  Jtiel  (her  geber),  ©tacbel  (bed  3gel«) 
n  ibe  quill  aufgerollt  211.  VI  1,3. 

VfcHei,  8.  Cpibfinbigreit,  (Sbifane. 

^8.  «olücr  1H.IV  4,  2. 

>**8»lua,  s.  eine  vom  Warren  fingtrte  ^erfon 
TwN  1,5. 

fcraee,  ia  ÄND  -  s.  Ouittc   plur.  quioces 

U  5,  4. 

wwaua,  8.  "pfähl  ober  gtgur  mit  einem  im  »Hör- 

ienoten  ju  treffenben  Cueerbolj  As  Y  1,2. 
'.Kittcuencc,  s.  Cuintetfenj,  äraftanejug  As  Y 

ltH2,2- 
','«««,  in  T  Ao  —  n.  pr.  Cor  2,  3. 

8.  8tid).  etiebelei. 
'Ve.  8.  GM<Ufd*tft,eingcbörMNI>2,l.C3,3. 

.H.VI  1,3  —  v.  n.  im  C£r>or  fingen,  einitim- 

an  Cor 3, 2.  MV 5,1. 
'Nif k,  8.  «pt&nnbigfeit,  Einfall ;  plcplieber  Einfall. 
>*.  ».  a.  crlcbigra,  vergelten,  bejahen,  nerlajfen 

-  pract.  u.  partic.  quit  unc  quitted. 
ad«,  ganj,  »eilig. 


Quittance,  8.  öejahlung,  Ouittnng,  Vergeltung 

—  v.  a.  bejahen,  vergelten  1  H.VI  2,1. 

oui vit,  a.  Jtecfter  M  Ado  1,1.  —  adj.  munter 

211.  IV  3,2. —  v.  n.  gittern,  fdjauern,  juefen. 
(Juoif,  8.  Jjdube,  Äopfpuh  —  plur.  quoiCs  W  T 

4,3.  2  H.  IV  1,1. 
Quuint,  n.  pr.  H.III  2,  1. 
ounit,  s.  plur.  quoiu  ®urffd>eibenfpie(  2 IL IV 

2,  4.  —  v.  a.  mit  down  binroerfen  ( liue  »m 

SÖcilfefviel)  2H.1V  2,  4. 
Quon  i  i  in ,  adj.  (tat.)  eb^nialig,  vergangen  (fd)er)> 

baft  unD  ajfeftirt  gebraucht)  M  Ado  5, 2.  LL 

5,1.  H.V2,1.  3  H.  VI  3,1.  3,3.  TrCr4,5. 
Quote,  v.  n  beiuet feu,  notiren»  jnfammenjäblen. 
Quotky  v.  d.  praes.  u.  praet.  fage,  fagte  id)  — 

fagt,  fagte  er  —  quotb-a  für  quuth  he. 
Quotidiao,  8.  ba«  tägltcbe  lieber  As  Y  3, 2.  »er.- 

febrt  mit  tertian  oerbnnben  H.V2, 1. 

lt. 

R,  Ro2,4.  (ber  ^unb«bud)flabe  bon  feiner  Inur.- 

rencen  Auefbrarbe  genannt). 
Rxbato,  s.  $)a(dfragcn  M  Ado  3, 4. 
Hubbit,  8.  JRantnd)en. 

Rabbit-sucker,  s.  iunged,  faugenbed  Äanindjcn 

1H.IV2,4. 
Rnbble,  s.  €d)tt>arm,  <&aufe,  $6bel. 
Rabbleaeat,  s.  $6beL  Oleftnbel  JC1,2. 
Hace,  s.  ^cffblcdpi.  »Art  ;  SScttlauf  —  race  of 

gioger  3ng»erwurje(  WT4,2. 
Hack,  s.  goiter;  }irbem>e*@etuö(f,  SBolfenbunft 

—  v.  a.  reden,  audbebnen,  anfpannen;  foltern, 
quälen  (Cor  5, 1. $ol.  wrack M  b.  b.  wreck'd) 

—  v.  a.  lieben  (von  Söolfen)  3H.Vl2,l. 
Racker,  s.  folteret  LL5,1. 

Racket,  s.  Slatfct,  ©aUfrblagel  2  H. IV  2,2. 
H.V  1,2. 

Hadiance, s.  ©lan J, gtrablen  A's  \  v  1,1.  K  L  1,1. 

Radiant,  adj.  glän^enb,  flrablenb. 

Radbo,  s.  JKettig  1H.IV2,4.  2  H.  IV  3,2. 

Haft,  s.  MoV  CufB5, 1. 

Hag,  s.  Gumpen,  Be^en;  gump. 

Ragamuffio,  s.  VJunip  1H.IV5,3. 

Rage,  s.  Ißutb,  Siaferet  —  plur.  rnges  —  v.  n. 

roütben,  rafen;  fein  ©piel  treiben. 
Ragged,  adj.  jerriffen,  jerlumpt;  fnorrig;  ratt) 

—  superl.  raggedest  2  B.  IV  1,1. 
Haggedoess,  s.  ^erlumptbctt  KL 3, 4. 
Haging,  adj.  rcütbenb ,  rafenb  —  raging 

2  H.  VI  3,  2.  u.  raging  wood  1  Ii.  VI 
tobenb. 

Ragoxine,  n.  pr.  M  f  M  4, 3.  5,  1. 
Raid  e.  Ray. 

Rail,  s.  ©itter  H.VIII 5,3  — v.u.  u.a.frbmabrn, 

läfiern;  loditeben  gegen  (ftnen,  fpotten. 
Railer,  s.  £äfterrrin  3  H.  VI  5, 5. 
Raiiiog,  s.  Spotten,  täflern. 
Haiment,  s.  jtleibung. 

Hain,  ».  9iegen  —  v.  a.  u.  n.  regnen,  nteter- 

gießen  —  aurb  mit  dowo- 
Raiobow.  s.  diegenbogen. 
Rain-water,  a.  Wegenrpaffer  KL3, 2. 
Hainy,  adj.  regnirbt,  regnerifrb. 
Raise,  v.  a.  beben   aufbeben,  aufrufen,  auf* 

treiben,  aufwiegeln,  in  Bewegung  fefcen  — 

aiirb  mit  up 
Raisiu  o'thc  sun,  s.  Gubebe  WT4,2. 


4,7. 
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Raising,  s.  Slufanegelung ,  Aufbringen  (eine« 
$>cercö). 

Bake,  ».  Sicdifn ;  SBüfUtn«,  ausgemergelter 
3J?enf(b  Cor  i,  i.  (Sßortfpiel  jwifd)en  ten  $e* 
beutungen)  —  v.  a.  h.  d.  fd>cirrtn ,  jufam« 
menfcbarren;  burdjfiöbern,  fudjen ;  oerföarren 
mit  up. 

Ralph,  o.  pr.  Stolpb  T8h4,t.  1H.IV2,4.  2 
H.  IV  5,2. 

Ram,  3.  SBiober,  Sdjafbod;  3Wauerbrea)er  — 
v.  a.  rammen,  einrammen  mit  in;  perram« 
mein  mit  up. 

Rambares,  in  H.  V. 

Kamp,  s.  ©pru na ;  bie  wilbe,  au$gelaffene  Dirne 
Ci,7.  CWortfpiel  jwiftben  oen  ».bebeutungen) 

—  v.  n.  gewaltig  fpringen. 
Rampaiilan,  s.  pa$  wilbe,  anögclaffene  Öefcböpf 

2 H.  IV  2,1. 

Rampant,  adj.  auffrringenb ,  aufrcctjtftr^cnb  2 

H.  VI:*),  I. 
Rampire,  v.  a.  perfrfjanjen  TA  5, 5. 
Raniston,  n.  pr.  R.  112, 1. 
Rara-tender,  s.  ertaftflebter  WT4,3. 
Rancorous,  adj.  bodbaft.  »oller  ($ro(l. 
Rancour,  *.  ($roll,  $ajj  —  plur.  rancours 

M3,l. 

Random,  s.  —  at  random  aufd  ©eratbeWOpl, 
auf«  Ungefäbr  T  G  2, 1.  1 11.  VI  f>,  3 

Range,  s.  fXeibe  —  plur.  raoges  ACI3, 11  — 
v.  a.  it.  n  orbnen.  frfealtfn  r  mit  on  weiter« 
fdjalten,  umberfebweifen.  burd)ftbwcifen. 

Ranger,  s.  §orfrmeifrer  C2.3. 

Rank,  s.  Steibe,  Stang  —  plur.  6 dj (abtreiben 

—  adj.  geil  waebfenb,  ubermfttbig»  üppig, 
übelrieebcnb,  gemfin,  arg  —  comp,  ranker  — 
superl.  rankest  —  (SÜortfptel  jwifd)en  ben 
©ebeutungen  be$  s.  u.  adj.  C2,l.)  —  v.  a. 
it.  n.  reiben,  orbnen  j  in  t>er  SReibe  fteben. 

Rankte,  v.o.  ftd)  entjünben,  eitern  R.  11 1,3. 

R.III  1,3. 
Hnokly,  adv.  arg  Hl, 5. 
Rananess,  s.  uebermutbr  Uebermafj  AsY  l,  l. 

K  J5,4.  H.  VIII  4, 1. 
Raak-scented,  adj.  fibcfricdjenb  Cor  3,1. 
Hank- Urne,  s.  ©runfrjett  AsY5,3.  ($ol.  ring- 

tiroe). 

Runsack,  v.  a.  auGplünbern ,  audlreren;  rut- 
ebren. 

Hansom,  s.  ?6fegelb,  Grlöfung  —  plur.  ransoms 
J  C  3, 2  —  v.  a.  auilöfen,  lo«laffen. 

Ransomless,  adj.  ohne  Sofegelb. 

Rani,  v.  o.  begraben*  reuen,  brauen  H5,l. 
MW  3,1. 

Rap,  v.  a.  u.  n.  rofd)  feblagen,  Hopfen;  weg- 
raffen —  partic.  rapped  €.  Rapt  u.  Wrap. 

Rapt,  s.  9laub.  (Sntifibrung,  9lotbjud)t. 

Hapier,  s.  ÜHapier,  €tojibrgen. 

Rapine,  a.  id.  q.  Rape.  T.\n5,2. 

Rapt,  adj.  bingertfien,  enUürfr.  au&er  ftd). 

Rapture,  s.  tfnijütfung,  SSerjüefung. 

Rare ,  adj.  feiten ,  aufriefen  ;  farg  —  comp, 
rarer  —  superl.  rarest. 

Rarely,  adv.  feiten,  überaus,  auänebmenb. 

Härenes«,  a.  @<lienbeit,  Äoftbarfeit. 

Hariiy,  s.  ©cltenbeit  —  plur.  rarities  T2, 1. 

Rastal,  ».  ©pt&bube,  £ump;  |ba$  magere  SBüb 
(Sßortfptrl  jwiffben  ben  $ebcutungen)  —  adj. 
fv«ebübiieb,  armfelig. 


Rascal  -llke ,  adj.  wie  ein  ?ump  ober 

Söilb  III.  VI  4, 2.  (6.  Rascal). 
Rascally,  adj.  fpifcbübifd) ,  lumpig  —  suprrl 

rascalliest  1  H.  IV  1,2. 
Rash,  o.  pr.  M  f  M4,3.  —  adj.  baftig.  ungeftfim 

brina.rnt>,  fojnell  Wirfenb  —  adv.  für  rasbi; 

Oih3,4 

Rash-embraced,  adj.  ungeftfim  umarmt  M  V  3,5 
Rasher,  s.  «djmtte  Spetf  M  V  3, 5. 
Rash-Ievied,  adj.  baOtg  aufgeboten  R.III 4,J 
Hashly,  adv.  id.  q.  ra»h. 
Rash n es s,  s.  Ungeftfim,  Ueberetlung. 
Rat,  s.  SRatte. 

Ratalorum  Perfebrt  für  Rotulorum  MW1,! 
Rat- catcher.  s.  {Rattenfänger  Ho  3,1. 
Raicliff,  in  R.  III. 

Rate,  s.  iare,  Ülbfcbäfrung,  Wafflab,  Serbalrni 

—  v.  a.  fcbap'en,  oeranfcblagen ;  fwelten. 
Rather.  adv.  eber ,  befonberö ,  melmebr  -  tu 

rather  um  fo  eber  —  superl.  ratherest  LL4.! 
Ratifier,  s.  »^eftatiger  H4,  5. 
Ratifj,  v.  a.  beftätigen,  gut  b«^n« 
Rational,  adj.  oernüufttg,  bewei^fäbig  l*M 

A's  W  1  1 . 
Ratsbane/s.  Rattengift. 
Kattle,  s.  Älappcr  MW 4, 4  —  v.  n.  raffrli 

flappern. 
Haught  ©.  Reach  ttnb  Reave. 
Kave,  v.  n.  fafeln,  rafen. 
Ravel,  v.  a.  u.  n.  t>erwi(fe(n>  ftd)  perwicM- 

mit  out  auftrennen,  entwirren. 
Raven,  s.  9iabe  —  v.a.  »erfa)lingen,  aud?  bi 

up  ober  down  —  partic.  ravened  gefrÖF 

M4, 1. 

Raveo-coloured,  adj.  rabenfarbtg  T  An  2,3. 
Raveoous,  adj.  gefräßig,  raubgierig. 
Raven*purgh,  in  Snglanb  R.  II  1 H.  IV. 
Ravin  @.  Raven. 

Havish.  v.  a.  binreißen,  entjfltfen ;  fcbänbei 

grwaitfam  entffibren. 
Ravisher,  s.  9totbjüd)tiger.  eroänber. 
Havishing,  adj.  binreigenb  1H.1V3,  l  —  n 

vishiu«  stridea  €a)rittc  jum  9lotb)fi(b«g( 

M2.1. 

Ravishmeot,  s.  9?otbjurf)tigen  A's  W  4, 3. 
Raw,  adj.  raub,  «b ;  unreif,  unerfabren,  wui 

—  comp,  rawer  H5,2. 
Raw-boned,  adj.  mager  1  H.  VI  1,2. 
Rum  -cold.  adj.  raubfalt  J  C  2, 1. 
Rawly,  adv.  unreif  II.  V  4, 2. 

Kawoe»s,  s.  Uebereilunii,  Unfertigfett  M4,3. 

Ray,  s.  <§trabl  —  v.  a.  befö)muften(  fibelj 
ridjten  ©.  Array  TSh3.2  4,1. 

Raze,  s.  plur.  razes  1  H.1V2, 1.  J5.  Race 
ginger  —  v.  a.  fd)leifen  ;  audio fd)cn ,  au 
mit  out,  abftreifen  mit  off  —  partic.  ras 
burdjbrod)en  H  3, 2.  (gol.  Raced  geftreift), 

Razur,  s.  ©tbeermeffer  LK5.2.  Per  5, 3. 
plur.  razors  ^>auer,  gan^äbne  TAn  1.2. 

Ra/.orable ,  ad.j.  für  bad  €a)eermcffer  gcetgfl 
T  2, 1. 

Razure,  s.  9lu^löf(bfii  MfM5.1. 
Reach,  s.  ^ereid).  Sutfbepnung,  weitreitbeu 
gäbtciffit.  itunft.irifF  —  plur.  reachea  II  1, 

—  v.  a.u.  n.  rricbrn,  ftd)  erftrrefen;  erreitb 

—  praet  u.  partic.  raughtunb  reached  Oth  l, 
Reaching,  adj.  weitreitbenb  I'er2,2. 

Read,  s.  9latb  u  1,3  -  v.a.  lefen,  in  <5t»a 


Digitized  by  Google 


Red-iatticc 


sit  in  n.on,  fennen  lernen  —  praet.  u.  partlc. 

r- ail. 

lud«-,  «.  Wer  TrCr4,5. 

Ifriilr,  adv.  bereitwillig  2  H.  VI  5, 2. 

Itwfccrt»,  ».   Öere ttttilligfeit ,  ajereüfä)aft ; 

Brrtqfrit,  fcatfuna,. 
RrnHiDR,  8.  fcrfen,  Jöelefenbett. 
laisf*,  in  vra  ila;^  M  W  4,4. 
Indj,  adj.  bereit,  gerüflet,  fertig ;  gefä)»inb 

-  mi perl,  readiesl. 
IVal.  »dj.  trirflidj,  wefentlid)  A's  W  5,3.  Cor  3,1. 
loJiv,  adv.  »irflitb  H  '),2. 
toi«.    9?eid\  Äöntgreifl). 
k-aawer,  v.  a.  enttprrdjen  H.  V  3, 6. 
1*8,  v.  a.  u.  o.  ernten.  fammeln,  frfjnctben 

*:rn)  —  praet.  u.  partlc.  reaped. 
Inp«r,  8.  ©d>mfter  A  C13,7.  —  tn  T. 
inr,  s.  ftatbtrab ,  $tntergrunb  —  v.  a.  auf- 
aud)  mit  up,  erritpten,  aufgeben,  auf« 

lar-aoas«,  s.  plur.  rearmice  fclcbermattd 

I.NU  2,3. 

iruuard,  s.  9?aä)trab,  Gnbe. 

ln<«o,  s.  Vernunft;  SRatfonnemenlj  Hrfadje. 

i»ruab,  ©rroeggrunb  —  v.  n.  ratfonniren, 

tii  #runb  anfubrrn,  fprrc&en. 
i  ^nable  ,  adj.  vernünftig  -  billig,  leiblid), 

tadmäii^  —  adv.  fflr  reaaonably  ycmlict) 

Ia'D4,l. 

iwiabiy.  adv.  vernünftiger  33eife  1  H.1V  1,3. 
ifvoiog,  s.  Söetrattjtung  MV  1,2. 
ln»n0!ess.  adj.  unvernünftig. 
la%<.       berauben  —  praet.  u.  partic.  refl 
um  raught  2  H.  VI  2, 3. 

ktoe,  v.a.  fhimpf  matben,  abfragen  MfM 

L,  j. 

Irtetk,  b.  pr.  Ro4, 5,  (s.  Ctodjftebcl). 

«rttl .  ».  Siebell .  Empörer  —  adj.  rebelltfd), 

arrrü&rerifd)  —  v,  o.  fid»  empören. 
Irtel-like.  adj.  nie  ein  Empörer  KL 4,3. 
i-viiioo,  s.  Empörung,  Sufrubr. 
fedhoas,  adj.  empÖrertfa),  oufregenb. 
bwand,  s.  3urütfpraUen  A  Cl  5, 2. 
Wiikable,  adj.  tabeln$»ertb  a  Cl4,4. 
fciake,  a.  Jabel,  Vorwurf,  3uretbtwetfung  — 

»  *.  }arrä)t»eifen,  tabeln,  auäfcbclten. 
1*m,  t.  a.  tum  äöeften  baben  (?)  Tshl,2. 

(SifUritot  rebuked  ober  fcberjbaft  für  abuaedj. 
itail.  ».  a.  jurrütfrufen ;  »iberrufen. 
l^»»t,  ».  a.  »iberrufen. 
Kaution,  ».  Sßiberruf  A's  W  2,3. 
***«ter,  s.  Stberrufer  T  A  5, 2. 
fc^M,  »•  Empfang-,  9iecept;  8ebältnt$.  2luf* 

to^rnngdort. 

fe^e.f.Ä.  empfangen,  annehmen,  aufnehmen; 
Bfrfrnnen,  faffen. 

«•  Empfänger  C|,1. 
^«■e.  s.  £affunaögabe,  Empfang, 
i^rucie ,  s.  fcepältnip ,  3lufbe»abrung*art ; 
ratapTtctnfel. 

»•  Burütfrufen  per  £unbe  (pon  falfdjer 
^cäbnr)  M  Ad»  1,1.  (änfptelung  auf  bad 
^feem  als  epmbol  bee  $örnertrageno). 
^roeal.  adj  gegenfeitig  KL4,(». 
^rocallj,  adv.  id.  H.  VIII  1,1. 

a  u.  n.  8erge  tragen,  ben'itffiaMt'gen, 
*  htmmern  As  Y  2,4.  Tr  Cr  5,6.  C  4,2.  M  1,3. 


Reckless,  adj.forgtod,  unbefttmmert.  rürf  flrfi  tdl  od. 
Reckon,  v.  a.  u.  n.  rennen,  jablen.  ta)ä&en  — 

aufammeniäblen  mit  up. 
Reckooiog,  s.  SRedjnen,  SReamung;  Sajä&ung. 
Kr  da  im,  v.  a.  beffern»  )äbtnen. 
Reclusive,  adj.  einbogen,  einfam  M  Ado  4,1. 
Recogaizaace ,  8.  Unterpfanb;  bad  geri(btlia)e 

(Srfenntntf  Oth5,2.  H5,  i. 
Recoil,  v.  a.  u.  n.  abgreifen;  abprallen,  ^u« 

fammenfdjrumpfen. 
Recollect.  v.  a.  »ieberfammelni  ftdj  erinnern. 
Reco m fort ,  v.  u.  tröflen,  »teber  ermutbigen 

Cor  5, 4. 

Recomforture,  s.  (Srmutbigung  R.III  4,4. 

Recommend,  v.  a.  empfeblen. 

Recompeose,  s.  löelobnuna,  Vergeltung  —  v.  a, 

belobnen,  pergelten;  erleben,  entftbäbtgen. 
Recoocile,  v.  a.  perföbnen,  audföbnen,  »erein- 

baren. 

Keconci lernen t,  8.  Sudfo^nung  H  >,  2 

Recoociler,  s.  Hudföbnerin  A(13, 4. 

RecoDciliatioo,  8.  Sudföbnung  Oth3,3. 

Record,  s.  urfunblidje  äufjeitt)nung  ober  örin- 
nerung.  Urfunbe  —  plur.  recorda  Vlrrbio  2 
H.  VI  4, 7.  —  v.  a.  jum  (Sebäajtnip  oerjeia)ncn ; 
ftng«n. 

Recordation,  s.  Erinnerung  2  B.  IV  2,3.  TrCr 


a,  2. 


Recorder,  s.  Hirtenflöte  M  NU 5,1.  glöten- 

fpieler  H3,2.  9{egtftrator  R.III 3,7. 
Recount,  v.  a.  bcnrbtrn,  er)äblen. 
Recountment,  s.  Wertet) u  Erjabtung  AsY4,3. 
Rccourse,  s.  3ugang  ,  3utritt ;  ÜBtebcrbolung, 

baö  »ieberbolte  Erfa)cincn  TrCr5,3. 
Recover,  v.  a.  u.  n.  »icberbefommen,  erreirben. 
au  fttt)  bringen,  berftcllen ;  genefen  —  mipoerft. 
für  discover  M  Ado  3,3, 
Recoverable,  adj.  erfcßlio) ,  »ieberberftellbar 
T  A  3, 4. 

Recovery,  8.  SBiebererlangung ;  53ic»erber- 

fteüung;  gertcbtlicbe  (iinlötung. 
Recreaoc,  a.  ber  abtrünnige,  geigltng  —  plur. 

recreants  —  adj.  abtrünnig,  rudjioä,  feige. 
Recreate,  v.  refl.  fid)  erquiden,  fid)  erfrtfdben 

JC3,2. 

Recreatioa,  s.  Erquttfung,  SrgÖ^ltdjfett. 
Rectlfy,  v.  a.  berid)ttgen,  inOrbnung  bringen. 
Rector,  s.  ^farrberr  A'sW4f3. 
Rectorship,  a.  yii*tcramt  Cor  2, 3. 
Recure,  v.  a.  »teberberfteüen  R.III 3, 7. 
Red ,  adj.  r o tb  —  comp,  redder  J  C  5, 1.  — 

superl.  reddest  MV 2,1. 
Redbreast,  s.  9iott>f erleben  TG  2,1.  —  redbreast 

teacher  ©inglebrer  ber  ftotbfebfdjen  1  H.IV 

3,  I. 

Redeem,  v.  a.  leef  jufen ,  erlöfen  ;  »teber  ein- 
bringen, erfeften. 

Redeemer,  8.  ttrlöfer  R.III  2,1. 

Re-deüver,  v.  a.  »teber  abliefern  MfM 4,4. 
II  3, 1. 

Redemptiun,  s.  6rlöfung;  ?o«fauf  —  mipoer- 
flänblid)  für  damnalioo  M  Ado  4,  2. 

lied-faced,  adj.  rotb  audfebcnb  II.  V  3,2. 

Red-bipped,adj.mtt  rotten  @*enfeln  M  N  1)4,1. 

Red-hot,  adj.  tcucrriMb.  rotbglübenb  T  4, 1.  KJ 
4,1.  R.III 4,1. 

Red-lattlce,8.  bad  rotbangeftritpfne  Äenftergttter 
(ber  Sßtrtböbäufer  unb  SorbeUc)  2U.1V2^. 
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—  red-lattice  phrases  gemeine,  in  ©orbeüen 
übliche  Weben  M  W  2, 2. 
Red-looked,  adj.  pon  rotbem  Huefet}«!  W  T2,2. 

Ituil  uess,  s.  dtÖt^t  As  V 

Red-oose,  adj.  rotbnajtg  1  II.  IV  4, 2. 

Redouble,  v  .  a.  »erbopprln. 

Redoubt,  v.  a.  fürebten ,  freuen  MW3,3.  — 

partic.redoubted  erbaben,  geflrenge  (injSlnreben 

unb  Titeln). 
Redound.  v.  o.  gereiä)en  2  H. VI 4,9. 
Ked-plague,  s.  rotbe  $>efl  T  1,  2. 
Kedress,  s.  ©efferung,  4Uiebcrgutmad)en,  $>ülfe 

plur.  redresses  —  v.  a.  beffern,  toiebergut; 

mad)en,  pelf'cn. 
Red-tailed,  adj.  rotbgefd)wänjt  A'iW4,5. 
Reduce,  v.  a.  jurüdbringen,  umfebren  raacben 

H.V5,1  R.  111  2,1.  5,4. 
Reecby,  adj.  räucherig,  ruffigj  angeräuebert. 
Reed,  s.  SKopr»  ©Cptlfrobr  —  plur.  reeds  — 

reed  voice  ©timme  »ie  eine  OioprflöteM  V  3,4. 
Re-edify,  v.a.  »iecer  erbauen  R.1II  3,1.  T  An  1,2. 
Reck,  t.  9iaua),  Dampf  —  v.  n.  raueben, 

barapfen. 

Reeky,  adj.  räueberig,  raudjfarbtg  Ro4, 1. 
Beel.  s.  plur.  reels  Xaumel,  taumelnber  £anj 

A  ci  2, 7.  —  v.  h  u.  n.  laumein ;  burd)taumeln. 
Re-enfurce,  v.  a.  »erflarlen 
Re-enforcement,  s.  Uierfiärfung  Cor  2, 2. 
Refel,  v.  h.  wiberlegen,  abweifen  mi'Mj,  1. 
Refer,  v.  a.  u.  refl.  oerwetfen ,  begeben ;  fid> 

oerlaffen,  oertrauen. 
Reference,  s.  ibejtcbung,  Hntoeifung 
Refiae,  v.  a.  verfeinern,  läutern  —  partic 

refined  äberbilbel  LL1, 1. 
Reflect,  v.  n.  jurüdftrablen ;  3lüdftd)t  nebmen 

auf  (itmai,  baraifä)  anfpiden  auftjtma*,  mit 


Reflection,  s.  ©icberftbrin,  Hbglanj }  (frroäguna. 
Reflex,  s.  Sßict>erfcbein  Ro3»5.  —  v.a.  jurürf- 

toerf  cn,  »teberftrablen  l  H.  VI  5, 4. 
Reform,  v.  a.  umänbrrn,  abfteüen,  belfern  — 

mijfterft.  für  in  form  M5,l. 
Reformation,  s.  ©eiferung,  ©innetfanberung. 
Refractory,  adj.  wt&erfpenfrig  TrCr2,2. 
Refrain,  v.  n.  u.a.  fid)  entpalten;  unterlaffcn. 
Kcfresh,  v.  a.  erfrifo)en,  erquiden. 
Refl.  ©.  Reave. 

Refuge, s. 3ufluajt,  3uflucbt«ort  —  v.a.  flüchten, 

bergen  R.115,5. 
Refusal,  a.  SBeigerung,  abfd)lägige  Antwort 

Cor  2, 3. 

Refuae,  v.  a.  u.  n.  »enpetgern,  au«fajlagen  ; 

fid)  weigern. 
Regal,  adj.  fcniglia). 
Regan,  in  KL. 

Regard,  a.  ©lid,  Hnblid;  Slüdfidjt,  ©erraojt 

—  v.  a  anfeben,  aö)ten ,  berüdfia)tigen ,  be- 
treffen. 

Regardfully,  adv.  ooUSCürfficbi,  forgfamT  A  4,3. 
Regenerate,  adj.  »ic&crgcborcn  R.  II  1,3. 
Hegent,  s.  Regent,  9<eicb«H>ertt>efer. 
Regentsbip,  «.  SHegentfcbaft  2H.VI  1,3. 
Regiment,  a.  Regiment  Ciruppen) ;  Regierung. 
Region,  s.  ©egenb  ;  üuftregion  j  fcimmelöfrrtd) 

—  region  kites  ®eier  in  Per  «uft  112,2. 
Register ,  s.  SJerjcicpntfi  —  v.  a.  einjeiebnen, 

etnfepretben. 
Regreet,  s.  öcgengruß,  ©rgrüiung  KL 3,1 


M  V  2,'9-  —  v.  a.  begrüßen,  loieberbegrüM 
R.  II  1, 3. 

Regress,  s.  SRüdfebr,  Eintritt  M  XV  2, 1. 
lleguerdon,  a.  iöelobnung,  Siergeltuug  1 11.  VI 

3,  i.  —  v.  a.  belopnen  1  II.  VI  3,4. 
Regulär,  adj.  regelrecht  TA 5,5. 
Kehearsal,  s.  JnJie&erpolung  ,  $robe  Ceinc* 

©djaufptel)  2  H.  VI  1,2.  MM  ü  3,1. 
Rebcarse,  v.  a.  »iebe rbolen ,  probiren  Ccta 

©cbaufpirl),  bt-rviblen. 
Reign,  s.  Stegierung^  91eia)  —  v.  n.  regieren, 

t>  er  neben  (aua)  vcm  planetarifa)cn  üiurlinj 
Reignier,  in  1  M.  VI.  —  n.  pr.  2  H.  VI  1,1. 

3H.VI5,7. 
Reignold,  n.  pr.  R.II  2,1. 
Rein,  s.  3ügel,  3aum ;  €to!j  (oon  Uferten) 

TrCrlri.  —  plur.  Bieren  MW  5,5.  — v.a 

im  3aume  balten,  Mügeln. 
Reinforce  6.  Re-eni'urce  II.V4, 6. 
Retterate,  v.  a.  »ieberbolen  W  T  1,  2. 
Reject,  v.  a.  oerfdjmäben  LL5,2. 
Re.ioice,  r.  n.  u.a.  fia)  freuen,  frobloden;  er» 

freuen. 

Rcjoicing,  s.  greubc,  grobloden  —  rejoiciog 

Are  greubenfeuer  C3,  i. 
Rejoiciogly,  adv.  mit  grobloden  C3,5. 
Rejoinder.,  s.  tOiebeioereintgung  TrCr4,4. 
Rejourn,  r.  a.  vertagen  Cor  2,1. 
Relapse,  s.  9<ÜdtaU  Ii.  V  4,3.  Per 3, 2. 
Relate,  v.  a.  u.  n.  berieten ;  ftd)  begeben. 
Relation,  a.  löericbt,  ^^äblung?  Jöejiebunä, 

Söejugnabme. 
Relative,  adj.  bejüglid><  beutlid)  H  2,2. 
Release,  a.  üntlaffung  T  5, 1.  —  v.  a.  rntlaffru/ 

löfen,  befreien. 
Relent,  v.  n.  fia)  erweisen  latfen,  nad)geben, 

midi  »erben. 
Reliance,  a.  plur.  reliances  Srrlaß,  Vertrauen 

T  A  2, 1. 

Relic,  a.  plur.  relics  Ueberbleibfel,  Reliquien 

A  <W  1,1.  5,3.  JC2,2. 
Relief,  s.  grlricbterung,  i>üifc ;  «blofung  (err 

üt'acbe). 

Relieve,  v.  a.  linbem,  erleichtern.  Reifen  j  ab- 

löfen  (bie  Sßacbe). 
Relieving,  s.  Äblofcn  ber  Sacbe  l  UM  2,1. 
Religion,  s.  Sieligion ,  grömmigfeit,  ci)<wttfcn' 

partigleit  —  plur.  «Keligionegebraucbe  T  A4,}. 
Religious,  adj.  religio*,  fromm,  oroen#geiftltcb. 

getoiffeiibaft. 
Religiously,  adv.  id. 
Uciiuquish.  v.  a.  ivriaffen,  aufgeben. 
Reliques, s.  plur.  Ucbcrbletbiel,  alte Denfmälec 

TwN3,3. 

Relisb,  s.  ^tfebmarf,  Sorfcbmad,  Seifömad  - 
v.  a.  u,  n.  febmeden  nad)  ütxoai,  mit  of, 
@efa)mad  finben  an  Qtwat,  mit  bem  Sccuf.. 
genießen. 

Ke-live,  v.  n.  »ieoer  lebenbig  werben  Per  5^. 
Relume,  v.  a.  wieberan)ünben  Oth5,2. 
Rely,  v.n.  fid?  oerlaffen  auf  Ofnvac,  vertrauen 
Kemain,  s.  fteft,  »leiben,  stufen ibalt  C3,l. 

Cor  1,4.  —  plur.  remains  Ucbetbletbfcl , 

üeiebnam  JC5,5.  T An  1, 2.  —  v.n.  bleiben, 

Ocrblciben  ;  übrig  bleiben. 
Hemainder,  s.  lieb  er  b  1  nb  fel,"K  eft  —  plur.remaio- 

ders  bie  llebrigbleibcnben  —  adj.übrigblribenD. 
Remark,  v.  a. bemerfcu, aa*jetü)nen  U.V1II  5,t. 
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Rfmarkable,  adj.  auögrjeidmrt,  bemcrfr ntfrcrrib. 

Rr mediale,  adj.  b eil f rantu,  K  L 4, 4. 

Bf aedy,  s.  Heilmittel,  $eflf raft,  $>nlfe  —  v.a. 

bfilen.  abbe!fen(TA  5,5.remediedfür  reodered). 
Renieaiber,  v.  a.  11.0.1!*  erinnern  3tmanbed 

mttbetn  «ceuf.,  erinnern  ;bebenfen.  ftdj  beftnnen 

—  partic.  remembered  eingeben!. 
Remenibrance  (aud)  »terfölbig  reinemberance) 

«.  öeoädjtnii ,  ÜJebädjtni  Straft;  SNabmmg', 

T f iif mal,  flub rufen  —  plur.  reniembrancej. 
Remembraocer,  s.  (Srinnerer,  SWabner;  JWab- 

nerin  U  1,6.  113,4. 
Hrmiss,  adj.  laift«,  nadjläfttg. 
Reoiissioa,  s.  9tad>IaB.  Vergebung. 
Rfwissae*s,  s.  ©ajiaffbeit,  «äfftgrett  MfM2,2. 
Remit,  v.  »  nad>laffen,  »eneiben. 
Krwoatit,  s.  Ueberbleibfel,  Steil  —  plur  remoants. 
Rruinnslraoce,  s.  yuifrecf  ung  MfM5,l. 
Ueworse,  «.  ©crotffendbi^  mtltib,  3ärtlid)frit, 

€d}0nung. 

Remorseful,  adj.  milleibig,  gefübtoofl. 
Re»or*ele«8,  adj.  gefüblod,  bartberjig. 
Remote,  adj.  entlegen,  abgelegen. 
RfmmiüBt  a.  gernfein,  Entfernung  TA  4,3. 
KL  2, 4. 

Remove,  s.  gntfrrnung,  ®rab,  Seggong; 

Station ;  Öntfrpung  (einer  ©tobt)  —  v.a.  u.  0. 

entfernen ;  tregrärfrn  ;  umjteben  —  partic. 

removed  entlegen,  abgelegen. 
Rernnvcdoess,  s.  Entfernung,  ^ernballung  W  T 

4,  t. 

Remuaerale,  v.  a.  brlobnen  T  Ad  1,2. 
Remuneration  ,  s.  8elobnung  L  L  3,  1.  5,  1. 
TrCr3,3. 

Reod.  v.a.  reißen,  jerret&cn,  aud>  mit  out  MV 
2,5.  —  praeL  u.  partic.  rcot.  ©.  Reot. 

Render,  8.  Ergebung,  Hebergabe  TA  5, 2.  C4,4. 
*i,4.  —  v.  a.  wiebergeben,  barftelien,  erftatten, 
au*  mit  back  u.  up,  ermeifen,  angeben  ; 
madjen;  ergeben. 

Rendezvous,  s.  Ort  brr  3ufammenf unft ,  3u- 
nitaWort  IB. IV 4,1.  M.V2,1.  5,1.  114,4. 

Rciegndo,  s.  Renegat  Tw  N  3.2. 

Iwieg, t^». n. laaanen,  »erläugnen  KL 2,2. 

Retew,  V.  a.  erneuen,  verjüngen. 

Renoaace,  v.  a.  rntfagen,  üerläugnra. 

Rfoouncenteot,  *.  Gnttagung  M  f  M  1,5. 

Reoowo,  s.  (Verficht,  9iuf,  3iubm  —  v.  a.  be- 
rühmt matten  Tw  Ji  3, 3.  —  partic.  renowoed 
bcrübmt. 

8.  3ti$ ,  ©batte  JC3,2.;  Rente,  3tn« 
KL  1,4.  —  plur.  rents  Sinfünfte  —  v.  a. 
strrrijjen ,  abreifen  mit  off;  mieten'  ber- 
mtrtben. 

&*p»ir.  s.  «ufentbalt,  3ujlu<6t«ert.  Sßübrr&er- 

äflluag  —  v.  a.  u.  o.  au$beifern,  Marlen, 

«riefen;  bingeben,  fidj  aufhalten. 
RfpairlBg,  a.  audbeflerung  —  a  repairing  in 

ber  äuebefierung  LL  3, 1. 
Renas«,  v.a.  tvieber  burtbfabren  3 II.  VI  4,7. 
Hfpast  ,  t.  üHabljeit,  3mbi0  —  v.  a.  näbren 

H  4, 5. 

R*pa»ture,  s.  ßra§,  9?abrung  LL4,1. 

^W'i  v.  a.  jurüaVblrn,  vergelten,  belohnen 

—  praet.  u.  partic.  repaid. 

Rppeal,  s.  3urüdberufung,  Sßiberruf  —  v.  a. 
j«tü(fruf<n ;  nnbeerafen. 


Repeat,  v.  a.  hrieberb>leu,  bergäqlen. 

Repel,  v.  a.  jurüdtaetfen  H2, 1. 

Repeot,  v.  a.  u.  n.  bereuen,  9leue  emvfinben  — 

v.  refl.  bereuen  Urroa«,  mit  of. 
Repeotaace,  s.  9true,  3)nf|e, 
Repentaot,  adj.  reuig. 

Repetition.s.  iBiebertjotunfl  —  plur.  repetitions 
9te^rife  (befTclbra  ©a^e«  in  berüNuüf)  KJ  2,1. 

Repioc,  v.  d.  Satrap  tmpitBben  II.  VI  5,2. 
Cor.3, 1. 

Replaut,  v.  a.  toiecereinfefeen  311.  VI  3,3. 
Replenish,  v.  a.  auffüllen,  »ollenben  L  L  4,2. 

WT2,1.  R.  1114,3. 
Replete,  adj.  voll,  erfüllt. 
Replicatloo,  s.  Sntmoet;  SiberfcaK  JC  1,1. 
Reply,  s.  '.'lntiiHH t ;  (trmiberung  —  plur.  replies 

—  v.  a.  u.  d.  antmorten,  enoilern. 
Report,  s.  9tad>nd>t ;  «ttf,  ©<rüdjt,  Sfärm ;  IBe.- 

ridjterüattung  —  v.  a.  benoten,  auffagen } 

audfvrengeu. 
Reporter,  s.  Seridjterftatter  AC12,2. 
Reportiag,  s.  9)<rid)ten. 
Reporiingl,}',  adv.  gerüdjtfmeife  M  Ado  3, 1. 
Reposal,  s.  85<in«ffui«g  (be«  »ertrauen«)  K  L  2,1. 
Repose ,  s.  Stube ,  ©d>laf  —  v.  a.  n.  u.  red. 

beimeffen  (Vertrauen),  vertrauen  ;  ruben,  ^a> 

auerutien;  beruben. 
Repossess,  v.a.  »ieber  in  Sejte  uebmen  3H.VI 

3, 2.  4, 5.  5,  7» 
P.eprehend,  v.  a.  tabeln,  »ertoeifen. 
Represeot,  v.  a.  tarftdhn,  norjtellen. 
Reprieve,  8.  griji,  5)eflBabiguug  —  plur.  re- 

prieveM  —  v.  a.  fnüen,  frie|«rn. 
Rcprisal,  s.  <&eute  1  II.  IV  4,1. 
Reproach,  s.  lUorwurf,  ©djmaa)  —  mifaerft.  für 

approacb  M  V  2, 5.  —  plur.  reproacbes  — 

v.  a.  vorbalten,  fa>mäben  MfM5,l. 
Reprouchful,  adj.  norwarf«»oll  T  An  1,2.  2,1. 
Reproachfully,  adv.  id.  2  H.  VI  2, 4. 
Reprobatc,  s.  ber  »ermorfene  MfM4,3.  —  adj. 

rucbltf«  LL1,2. 
Reprobatioa,  s.  $ern>erfung,  ISerbammnig  Oth  5,2. 

i%ol.  reprobaoee). 
Reproof,  s.  SBiberlegung,  Xabel;  ©rtjmad). 
Hcprovable, adj.  tabelnfl mertb,  oermertlia)  K  L  3 ,;>. 
Reprove,  v.  a.  tabeln,  »iberlegen. 
Repugn,  v.  a.  befämpfen  1  H.  VI  4.1. 
Repugnancy,  s.  SBinerftreit  TA 3, 5. 
Repuguaot,  adj.  miberfrebenb  H  2,2. 
Repulse  ,  s.  9bu>eifung ,  abfcblägige  Knftnort ; 

3urficftreibung  Cor  2,1.  —  v.  a.  abfragen, 

abmeifen  H2,2. 
Repurchase,  v.  a.  mieber  erfanfen  3  H.  VI  5,7. 
Reputation,  s.  9t uf,  iKuhm,  Snfeb^n. 
Repute,  s.  Stuf,  guter  Otame  —  v.  a.  aalten,  in 

Snü bu  balten,  ftbä^ea  —  partic.  reputed  ans 

gefeiten,  berubmt. 
Reputeless,  adj.  fdjimbflid)  i  II. IV  3,  2. 
Requeat,  s.  @cfud),  Q)ttte  —  In  request  gefd^ä^t, 

in  Änfeb,  en  —  v.  a.  bitten,  erfudjen ;  begebren. 
Re-quickeo,  v.  a.  »iebetbeleben  Cor  2,  2. 
Requiem,  s.  €>eeleamefl~e  II  5,  1. 
Require,  v.  a.  begebren,  »erlangen. 
Requiring,  s.  begebren. 

Requisite,  s.  drforbcrnifj  —  plur.  requi.sites 

Oth  2,  1.  —  adj.  erforberli*  W  T  4,  3. 
Kequit,  v.  a.  »ieberbergeben  —  partic.  requit 

T  3,3. 
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Requital,  s.  Vergeltung,  ©flobnung. 
Rtquite,  v.  ;i.  »orgelten,  belohnen. 
Re-salute,  v.  a.  toieberbeprüien  T  An  1,  2. 
Rescue,  s.  Befreiung,  Rettung,  Gntfap"  —  v.a. 

befreien,  retten;  entfern  (im  Äriege). 
Resemblance,  s.  ?lebnli(bfeit. 
Hesemble,  v.  a.  gleiten,  äljnltcf}  fein  —  (re- 

setnblelh  TG  1,3.  üifrfolbig  resembelethj. 
Re-send,  v.  u.  juruef  id)icfen  A'*W3,6. 
ReservHtion,  s.  JNücfbalt,  U3orbrl>aU- 
Reserve,  v.  a-  bewahren,  »or  behalten,  gurütt* 

balten. 

Reside,  v.  n.  teobnen,  ftd)  aufbaUcn. 
Resldeoce,  8.  Sufrntyalt,  fflobnunß/  ©leiben  an 

einem  Ctte. 
Resident,  adj.  »obnbaft.  bleibenb. 
Reaiding,  ».  JBermeilen  ACI  2,  2. 
Residue,  s.  Ueberreft  As  Y  2,  7. 
Resigo,  v.  a.  aufgeben,  Ükrjicbt  leiften,  babin-- 

geben.  abtreten- 
Resignation,  s.  «btretung  R.  II  4, 1. 
Resist,  v.  n.  wiberiteben.  ftct>  ttnberfeBen ;  onefeln 

Her  2,  3. 
Resistance,  s.  SBiberjlanb. 
Hesulute,  s.  plur.  resolutes  SBagbal«,  SIbeiu 

tfutrHl,  1.  — adj.  entfo)li>fien,  eiitfdjieben,  fefi. 
Re*olutel>-'  adv.  id. 

Resolution,  s.  (Sntfdjlup,  Gntfd>IofTrnr>ctb  &eftig* 
feit,  illiutli. 

Resolve,  s.  id.  —  v.  a.  u.  n.  aujiöfen.  jirb  auf.- 
löfen;  überzeugen,  beleihen,  befdjeiben ;  befeblie* 
ßeu,  fteb  ent|Q)lie§eu  —  parlic.  resolved  tut* 
föleften. 

Resulvedly,  adv.  cntfcbloffen  A's  W  5,  3. 

Resort,  s.  3ufammenfunft,  3ufammenfunfteort, 
iüerlihr,  bäuftger  Jbefud)  —  v.  n.  irgen«)  »ob«» 
fommen.  ©erfebren;  iufluift  nehmen. 

Resorter,  8.  Jbefuefcer  Per  4,  6. 

Resound,  v.  n.  »iberballfn  M  4,  3. 

Re-speak,  v.  a.  erwibern  H  1,  2. 

Respect,  8.  «Rüdfttbt,  ajorjidjt,  UmtlAI;  ©ejie-- 
bung;  Ghrfurcbt,  änfebn  —  v.  a.  in  »nfebn 
beben»  berücfftdjngen,  betreffen,  fcbü&en  —  min* 
»erft.  für  suspeet  MfM2,l.  —  partic.  re- 
specting  in  Setreff. 

Hespective,  adj.  rürfficbt«voll,  bebädjtig  M  V5,l. 
Ro3,l.  KJ  1,  1.  odjtungemertb  TG  4,  4. 

Respectively,  adv.  mit  (Jbrerbietung  TA  3,  1. 

Resplte,  s.  grift.  auffdjub  —  v.  n.  frifteu  HM 
2,3.  Per  1,1. 

Responsive,  adj.  entf r t  e du- n d  H  5,  2. 

Rest,  *.  Diofi,  »Haufe,  Äube  ;  Dtefl,  bie  Uebrigen; 
bie  .Karten,  bie  man  im  ^rimeroipiel  in  bet 
$>anb  bat  unb  behält,  baber  set  up  bis  rest 
fein  »eu§erjie«  wagen  (2Bortfvtel  jn>i|"fben  ben 
^-Deutungen)  —  v.  a.  u.  n.  raffen,  beruhen, 
antfruben  Kiffen;  übrig  bleiben,  bleiben  —  für 
arrest  »erbaften  C  of  E  4, 2.  4,3.  4,4.  (2Bort; 
fpiel  mit  bem  a.  rest). 

Re-stem,  v.  a.  uüber  ben  ©trom  treiben  Oth 
1,  3. 

Restful,  adj.  ruhig  R.II  4,1. 
Restitution,  a.  iühetrrerüattung. 
Restive,  adj.  flätifd).  faul  C'3,G.  (got  Resty). 
Restless,  adj.  raftlo«.  rubeloe. 
Restoralion,  s.  SSieberberftellung  K  L  4,  7. 
Restorative,  s.  Heilmittel,  »iebetbelebenbe«  Littel 
Ro  5,3.  —  plur.  restoratives  Per  1  G. 


Restore,  v.  a.  toieberberjlellen,  erjiatfen,  nuecer 
geben. 

Restrain,  v.  a.  in  ©ebraufen  balten,  jurürf halten 
nermebren. 

Restraint,  s.  ©efd^räniung,  Verbot,  3n>ang. 
Hesurae,  v.  a.  toiebernebmen,  roieberanneqmen. 
Resurrection ,  s.  Wuferftebung  —  »etfebtt  ro 

surrections  für  ben  sing,  M  W  1,  1. 
Re-survey,  v.  *.  »ieber  »urtu  leben  H.V  5,2. 
Retail,  v.  a.  im  .Kleinen  oerfaufen,  umjidmlu 

erzählen,  tüieberbolen. 
Reutin,  v.  a.  behalten,  jurütfbebalten. 
Hetainer,  s.  SJafall  H.V  III  2,  4. 
Jt  -teil,  v.  a.  mieherbolen  Oth  1,  3.  —  pari« 

retold  1H.IV  1,1.  1,3. 
Retention,  s.  3nruffbaltung,  SJerwabrung.  Vafi 
Hetentive.  adj.  feffelnb,  lurürfbaltenb  TA  3,  1 

J  C  2,  1. 
Retinue,  s.  ©efofge. 

Retire,  s.  tflürfjug  —  plur.  retires  1H.1Y2. 

—  v.a.  refl.  u.  n.  jutürf  jieben,  ftd)  jutud 
jieben. 

Hetirement,  8.  3urüefge)ogenbeit. 

Relort,  s.  3urüitu?eifuug  (einer  ©robbeit)  As' 

5,  4.  —  v.  a.  jurüefroerfen ,  jurürfweifen .  ci 

lo  item. 

Retract,  v.  a.  gurütfnebmen,  »iberrufen  Tr  < 

2,  2. 

Reireat,  s.  SKücf^ug. 

Retrograde,  adj.  rücfgängig,  wiberflrebenb  A 

W  1,  1.  H  1,  2. 
Relurn,  s.  JXücfftbr.  SHürfjablung  —  audj  relur 

a«aio  lU.IVr4,3.  —  plur.  returns  TA  4. 

—  v.  a.  u.  n.  jurüeff ehren;  erjiatten,  er» 
bern.  antworten. 

Returuing,  s.  Um  feinen  M  3,  4. 
He-unite,  v.  a.  wiebercereinigen  H.V  1,2. 
Reveal,  v.  a.  aufberfen,  enthüllen.  Oerratben. 
Revel,  s.  Q)elag,  Suübarfeit  —  plur.  revels  - 

v.  n.  (Belage  ballen ,  frbwärmen .  autgelarH 

fein  —  mit  it  üuiibarfeiten  anllellen. 
Reveller,  s.  ©(bioärmer,  <2d)»elger}  ©aji  t 

einer  Sufibarfeit. 
Revelling,  s.  (Belage,  @(b«ärmen. 
Revelry,  s.  guttbatfeit  As  Y  5, 4. 
Revenge,  s.  9tad)e,  Äacbluü,  Strafe  —  plu 

revenges  —  v.  a.  rädjen,  an  (Jincm  mit  oi 
Revengeful,  adj.  rädjertfeb.  racbfücbtig. 
Revengement,  s.  ;)iacl)e  l  H.  IV  3,2. 
Reveoger,  s.  giadjer  A  CI  2,  (i.  3,  L 
Revengingly,  adv.  aui  JHadje  C  5,2. 
Revenue  unb  Revenue,  s.  (Jmfommrn  —  pl" 

reveoues  (Sinfünfte. 
Reverb,  v.  a.  miberballen  KL  1,1. 
He  verberate,  adj.  »iberballenb  TwN  1,5  —  v.. 

wiöer ballen  KJ5, 2.  TrCr  3,3. 
Reverence,  8.  (Sbeerbietung ,  Sldjtung,  (Sbrivi; 

bigfeit  (be6  Sllterd  ober  9tauge<),  (5brn>ürci 

(al«  änrebf)  —  v.a.  ebren,  ^rfurdbt  rnpeiff 
Reverend,  adj.  ehrerbietig,  ebrwürbig  —  super 

reverend*st  T  A  5, 2. 
Reverent,  adj.  ebrerbietig,  ad)umg«tJoll. 
Reverently,  adv.  id. 

Reverse,  s.  Wüdbirb  (im  gelten)  MW 2, 3  - 

v.  a  umüoien,  jurüefnebmen. 
Reversion,  s.  ^eimfall,  Antrat tfdiaft. 
Reverso.  0.  Punto  unb  Reverse  Ro  2, 4. 
Huven,  v.u.  jicb  jurüetwenben  €ofK3,2.  H  4, 
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Review,  v.  a  unebeneren  WT4,3. 

Hevile,  v.  a.  fdjmäben.  orrunglimpfen. 

Hemit,  v.  a.  ttirberbefutben  U  1,3. 

Hevive,  v.n.u-a.  »KberaujUbtu ;  »iebetbeleben. 

Revoke,  v.  a.  »iberrufeu. 

Rcrokement,  s.  Süiteunf  M.  VIII  1,2. 

Revolf,  s.  (faipcruiig.  Empörer ;  ttbfaU  —  revolt 

of  nien  Abfall ,  iberän&<runa,  be*  9ludf< b< n? 

M  W  1,3  —  v.  a.  n.  n.  fio)  empören,  abfallen ; 

m  «u'rul-r  bringen  —  partic.  rcvolting  u. 

ravolted  aufrüprerittp. 
Revolution,  s.  Umtcältung,  Umlauf,  ÄreUlauf. 
Kevulvr,  v.  a.  überlegen,  überbenfen. 
Reward,  s.  JBdobnung  gicrgeltung  —  v.  a. 

belohnen,  »ergüten. 

Rewarder,  s.  ©elopner  H.III  1,3. 

Re-word,  v.  a.  tvortlicp  »ieberbolen  H3,4. 
Ronaldo,  m  H. 

Rhapsody,  s.  3ufammrnftobpcIiing  U3,4. 
Rheims,  «labt  in  granfrei*  Tsh2,l.  1H.V1 

1,  t. 

RbroUh,  s.  3i&rinircm  H  1,4.  5,  1.  —  adj. 
rbeimfd;  M  V  1,2.  3.1. 

Rhesus,  8.  Stpefud  (@rirtb.)  3H4,2. 
Rhctoric,  8.  töcrcbfamfc it,  SRetcfunft. 
Hheum,  8.  gebnupfen,  T\luv,  ^curtiriafrtt  (au« 

luge  unc  »Nafe)  —  plur.  rheums  YV  T  4, 3. 
Rheuaittiic,  adj.  feudjt,  oerftbnupft;  rcrtnc»;hc1>. 
Rheumy,  adj.  feutpt  J  C  2, 1. 
Rhiooceros,  s.  jRpinocero*  M3,4. 
Rhedes,  s.  gtbofcud  (3nfrl)  Olk  1,1.  1,3. 
Rbodope,  s.  3tbob»pe  (Erbauerin  einer  ägppti' 

faen  *>pramibe)  1  H.  VI  1,6. 
Rhubarb,  s.  Sibabarber  M5,3. 
Rbyaie,  a.  Steint«  3aubcrfprucp,  93rrd  —  rhytne 

•od  reason  ©  in  n  unb  SJerftanb  —  v.  a.  u.  n. 

reimen,  Serie  macben.  bereimen. 
Rhyuer,  s.  SRetmftpmieb,  ÜJerfemacber  A  Cl  5,2. 
RiaJto,  a.  SRialto  ($laß  unb  ©rüde  in  süenebig) 

M  V  1  3-  3,  l. 
Bio,  s.'süippe;  ©epiene  H.IV  2,3.  —  plur. 

ribs  au(b  ald  fcoerjbafte  söejeicpnuna.  rined 

RetivanM  —  v.  a.  einfdtfiepen  [toie  mit 

dtipprn)  MV  2, 7.  C3, 1. 
RibaJd,  adj.  »uft,  ft^änMic^  TrCr4,2. 
Bibald-rid,  adj.  burerifcb  ACI3,8.  (gol.  RI- 

baudred). 
Ribbaod,  8.  Sanb. 

Hib-breaking,  a.  SRippenjerbrecpen  As  Y  1,2. 
Rice,  n.  pr.  R.  III  4,  d  —  s.  9ieid  WT4,2. 
Rieh,  adj.  rei<b;  frutbtbar;  prätptig,  fofibar  — 

rieh  face  Äupfrrgefid)t  1  H.IV  3,3. —  comp. 

richer  —  superl.  riebest  —  v.  a.  bereitem 

KL  1,1. 

Richard,  in  KJ  —  in  R.  II  —  in  1  H.VI  — 
in  2B.M  —  in  2  H.  VI  —  in  R  M  —  «  P""- 

Riehes, s.  siog.  u.  plur.  SRrtJptbum,  »KcicMViiincr. 

Hich-jewelled,  adj.  reiep  mit  3"»*!™  betest 
IB.  VI  1,6. 

Kieh-leTt,  adj.  reitp  beerbt  C4,2. 
R'thly,  ad v   id,  q.  rieh. 
Kich«iotid,®raf  »on  —  in  R.III  -  n.  pr.  K  J 3,2. 
-  plur.  Ricbiaonds  R.  1115,4. 

Rid,  v.  a.  befreien,  lotfmadjrn,  rt>rgf(paffen ,  ju 
Grünte  rtepten  —  praet.  u  partic.  rid. 

Hiddaoce,  s.  ßntlePigung,  Befreiung  MV  2,7. 
TrCr2,l. 


Riddle,  s.  3t5tbfel  —  v.  n.  in  Sifitbfeln  fprrcprn 

NN  1)3,3.  Ho  2,3.  IM.  Vi  2,3. 
Hid.ile-like,  adj.  wie  ein  JHätpicl  A's  W  1,3. 
HUe,  v.  a.  u.  n.  retten,  fabren,  plagen  —  ride 

at  aoehor  »or  Änfer  liegen  —  praei.  rode 

a.  rid  M  N  I)  5, 1.  —  partic.  rid,  ridden  unb 

rode. 
Rlder,  s.  Leiter. 
Ridge,  a.  Wücfgrat,  Sergfette. 
Ridiculous,  adj.  läd)erli(p. 
Willing,  «.  iXciten.  (sabrrn  —  ridlng  robe  SRetts 

babtt  K  J  l,  1  —  riding  suil  »eitflciD  C3,2 

—  riding  wag«r  9ieit»rttc  C3,2. 
Hidiag-rod,  s.  «eitaerte  RJ  1,1. 

Hife,  adj.  reitbiidj,  im  lUberrlup  oorbanben  M 
SU 5,1.  (%oi.  u.  2.  Du.  —  l.Qu.  ripe). 

Rift,  s.  Ki^c,  «gpait  Tl,2.  ACI3,4.  —  v.a. 
u.  n.  fpaltcn;  berften  T5, 1.  WT5.I. 

Rig,  v.  a.  in  Orbnung  bringen  (oon  €djtfFen) 
tafeln. 

Riggish,  adj.  audgetaffen,  liebertieb  AC12,2, 

Rigbt,  8.  Mecbt,  »ntprwb;  rrdjte  ^anb  —  plar. 
rigat«  —  adj.  u.  ad v.  reebt,  gerabe,  rtcbttg ; 
lebe,  eben  —  hght  on  geraeeju  JC3,1.  — 
rigbt  out  Id.  T4.1.  —  v-a.  ditQt  »erfepaffen, 
in  Drbnung  brinarn. 

Hight-drawo,  adj. für'*  9ted)t gejogen  R.II  1,1. 

Highteous,  adj.  geredet,  retbtfdjaffcn. 

Htgbteously,  adv.  id.  As  V  1,2. 

Rightlul,  adj.  geretbt.  redjfmopi^. 

Kighdully,  adv.  id.  2  II.  IV  4, 4. 

Hight-hand,  adj.  rcajtdfiebenb  Cor 2,1. 

Uightly,  adv.  rttbtig,  mit  9*ccpt. 

Right.w«U-reuieii»bured,  adj.  fepr  gut  erinner- 
nd) 2 H.IV  4, 1. 

Rigol,  s.  3irfel,  ©iabem  2 H.IV 4, 4. 

Higornus,  adj.  ftrr n,i,  bart. 

Rigorously,  adv.  Id.  1  II.  VI  5, 4. 

Higour,  s.  €trenae,  rarte. 

Rim,  s.  S?e^  frer  ^inge»cibc  H.  V  4,4. 

Hioaldo,  n.  pr  A's  W  3,4. 

Ii iud.  s.  Mtnbe  AsY3,2.  Ho 2,2. 

Hing,  s.  Sing, Je r ei«;  Äanfc  Per aJiünjc  —  ring 
time  3eit  bed  Äingeroecpfelnd  AaY5»3.(8ol. 
rang)  —  v.  a.  beringen,  umringen  mit  about 

—  praet,  u.  partic.  ringed  —  v.  n.  u.  a. 
Hingen ;  lauten  —  praet.  u.  partic.  rung. 

Riog-carrier,  s.  ^{in^träger  A's  W  3, 5. 

Hingleader,  s.  Ääceldfübrer  2H.VI  2,1. 

Kioglet,  s.  Äreid  T  5,  1.  M  N  I)  2,  2. 

Riogwood,  n.  pr.  MW2,|. 

Kinsing,  s.  Suoibülen  H.  VIII  1,1. 

Hiot,  s.  «udgelaffenpeit,  ©rbroeigerri,  Urm  — 

v.  n.  fdjwärmem  ftpmelgen  A  Cl  2, 2. 
Rioter,  s.  Im  mniart er  T  A  3,  5. 
Hiotous,  adj.  au^gelafTen,  fd)»clgertfdj,  (ärmenb. 
Rip,  v.  a.  aufreihen,  auffebneiben/  audfjpneiDen. 
Hipe,  adj.  reif,  fertig,  ieitig,  faüig  —  comp. 

riper  A's  Y  3, 5  —  superl.  ripest  —  v.  a.  u.  n. 

reifen;  reifmadjcn. 
Ripely,  adv.  recbtjrittg  C3.5. 
Ripen,  v.  n.  u.  n.  rrtfen;  retfmadjen. 
Ripe ness,  s.  SRrire,  iKetpUeitiafrit  K  L  5,2.  H.VIII 

5,  4. 

Hiping,  s.  bad  Steifen  MV  2. 8. 

Rise,  s.  «uffteben,  eonnenaufaang  H.V'4,1  — 
v.  n.  aufueben,  aufftcigfii ,  fiep  erbeben,  aucö 
mit  up  —  praet.  rose  —  partic.  risen. 
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Rlsiog,  s.  äuifteben,  Äuffreigen. 

Rite,  s.  feierlicher  ©ebrauo),  geierltdjfeit  — 

plur.  rites. 
Rivale,  s.  JtüfiC  H.V  3  chor. 
Hival ,  s.  9?ebcnbuplcr ,  ibeilnepmet  —  adj. 

wettetfernb,  nebcnbublerifdj  —  v.  d.  wett« 

eüern,  ücb  jjugleicb  bewerben  KL  1,1. 
Rivality,  s.  <ötant>e*gleto>beit  ACI  3,5. 
Hival -hating,  adj.  Den  Hebenbubler  baffen» 

R.II  1,3. 

Rtve,  v.a.  (palten .  jcnpaltcn  ;  l0*laffen,  plaprn 
lafjrn. 

Rivelled,  adj.  runieliwt  TrCr5,  1. 
River,  s.  glu$,  Öewctffer. 
Mvers,  in  3H.VI  —  in  R.  III. 
Rivet,  s.  Witt,  Älammer  —  v.  a.  feftnicten, 
feftrtwten. 

Rivo,  ioierj.  8lu*ruf  beim  3f<b*n  1  H.IV(2,4. 
Road,  8.  Strafe,  Kanbftrafre;  9ibebe. 
Road-way,  s.  $eerfhape  2H.IV  2,  2. 
Hoani,  v.  n.  fdjwetfen ,  umberftreifen  (llü.VI 

3,1.  SBortfpttt  mit  Rone). 
Roaii,  s.  Siotpicbimraelj  <BtaM  Äouen  ingran« 

teitt  (einfplbig)  —  *dj.  graurötblia) 
Roar,  s.  l»ebiull,  owbcul  —  v.  n.  brüllen. 

beulen  — v.a.  mit  away  wegbrüllen  Cor  5,5. 
Roarer,  s.  Sbrüller  T  1, 1. 
Roariog,  s.  Jörullen,  beulen. 
Hoast,  a.  Sraten  —  rale  tbe  roast  ba*  Com» 

manbo  fupren  2  H.  VI  1,1.  —  v.  a.  braten, 

reften. 

ltoast-roeat,  s  traten  Per  4, 3. 

Hob,  v.  a.  berauben,  befteblen. 

Hobber,  s.  Zauber,  Dieb. 

Robbery,  s.  JNaub,  Diebfiabl,  9taubjug. 

Hubbiog,  8.  Rauben,  ©teplen. 

Hobe,  s.  JHet»,  iKotf,  ©taat*rod  —  v.  a.  feier- 

lio)  betleiten  KL 3, 6. 
Robert,  o.  pr. 

U»bin.  abgefürjt  au*  Robert  —  in  M  W  —  in 
M  N  D  —  Hoimi  Hood,  «nfübrer  einer  3täu< 
brrbanbe  im  12.  3aprbunbert  j  ftebcnbe  gigur 
bei  3Ma*fen;ügen  uno  iWaifeften  Aa  Y  1, 1.  2 
H.  IV  5,3.  Robln  H's.  tat  Triar,  ber  in  feinem 
öefolge  befindliche  2Höno)  Zud. 

Hobin-redbreast,  8.  iKotbfebla)en  TG  2,1. 

Robustious,  adj.  »icrfajrötig ,  plump  H  3,2. 
H  V  3,7. 

Hochester,  €tabt  in  (frtalanb  1  H.IV  1,2. 

Rüthford,  n.  pr.  H.  VIII  1,4. 

Hock,  s.  gellen.  Jtlippe  —  v.  a.  wiegen,  ein* 

wiegen,  fcfcaufeln. 
Rocky,  adj.  lelftdjt,  fteinitbt. 
Rocky -hard,  adj.  ftetnubt  bart  T4,l. 
Rod ,  s.  Siutbe,  «Stab. 
Roderigo,  in  Oth. 
Rodorigo,  n.  pr.  TwN2,  1. 
Roe,  s.  SHcb,  hinbin;  Stögen,  gifdjlaiäV 
Roger,  o.  pr.  2H.Y  I  1,2.  2,2.  3H.VI  1,1. 
Hogero,  in  W  T. 

Rogue,  s.  Sanbftreicber,  ©pifcbubc;  ©d)elm. 
Hoguery,  s.  (Swelmerei  1  H.2,4.  Trt'r5,2. 
Hoguish,  adj.  lanb|treid)eritä>  KL3,7. 
Rotsting,  aoj.  prablertfd),  rrnommiftifa)  Tr  Cr 

2,  2. 

Roll,  s.  SRolle,  SJerjeitbnifi,  Urfunbe  —  master 
of  the  rolls  3iei(b*ara)i»ar  H.  VIII  5, 1  —  v. 
a.  u.  n.  rollen,  aufrollen,  fid)  brrben. 


Houage,  s.  llinbcrftöbern,  Eärm  Hl,l. 
Human ,  s.  Börner  —  plur.  Romans  —  adj 

romtfd). 
Romano,  n.  pr.  WT5, 2. 
Rome,  s.  9<om  (SBortfpiet  mit  room  unb  roara). 
Romeo,  in  Ro. 
Roiuish,  adj.  röraifdj  C  1,7. 
Hunyon,  s.  Settel  MW 4, 2.  Ml,3. 
Hood,  s.  Xreu). 

Uoor,  s.  Dan) ;  (Daumen  —  plur.  roofs  —  r.  i. 

unter  Dan)  bringen  M3,4. 
Hook,  s.  ©aatträbc  —  v.  roll,  ftd)  butfen  (trie 

ein  Sögel  im  Heft  3  H.  VI  5,6. 
Rooky,  adj.  »on  daatfräben  »oll  M3,2. 
Hoom,8.  >piap\  «teile,  SHaum;  Limmer  -  ioterj. 

itflufl!  Wap! 
Hoot,  s.  Jfcbarjrl  -  v.  a.  u.  n.  wurjeln,  fitt 

einwurjelu  ;  au*rri&en ,  ausrotten ,  audj  mit 

uut  u.  up;  süJurjdn  ausreißen. 
Hootedly,  adv.  eiunewurjelt,  ftar!  T3,2. 
Hupe,  s.ömtf,  Seil,  lau  -  plur.  repM  Ro3,X 

—  v.  n.  fabenarttg  nubrrpängen  H.V3,j. 
Hope-maker.  s.  ©etler  C  offc4,4, 
Hopery,  8.  ödjelmerei  Ro2,4. 
Hope-mck,  s.  ^djelmfircia)  T«h  1,2. 
Hosaliud,  s.  JRofaliiibe  —  in  A»  Y. 
Hosalinda,  id.  AsV3,2. 

Husallne,  s.  Stofalinc  —  in  LL  —  n.  pr.  Ro. 
Ho8cius,8.  9ioöctu^  Cbfrromifo>e€(baufpitltr) 

3H.VI5,0.  H2,2. 
Rose,  n.  pr.  abgefürjt  aud  Ro&alind  As  Y  1,2. 

—  *  Siofe  —  v.  a.  mit  over,  mit  Sioftn 
bebeden  H.V 5, 2. 

Hosc-cheeked ,  adj.  rofenwangig  TA  4, 3. 
Ho*ed,  adj.  rofig  TAij2,j. 
Rose-llpped,  adj.  rofcnlippig  Oih4,2. 
Ro'emary,  a.  Siodmarin. 
Hosencrunis,  in  H. 

Hose-water,  s.  Siofcnwaffer  TShind.l. 

Russe,  in  M  —  in  H.H. 

Ro*y,  adj.  rofig  C  2,5.  5,5. 

Rot,  v.  a.  u.  n.  faulen,  »erfaulen ;  faulen  matten ; 

mit  off  megfaulen  —  partlc  rotted  unb 

rotten. 

Rote  s.  gertigfrü  —  by  rote  auöwenbig  - 
v.a.  auawenttg  lernen  Cor 3, 2.  (JoLroatei 
wabrftbeinlio)  rooted). 

Rottenuess,  s.  gaulnip. 

Rotundiiy,  s.  9tunD.|rftalt  K  L  3,2. 

Rouen,  ^labt  in  gronfreitb  H.V3,5.  1H.VL 
©.  Roao. 

Rougemont,  Äjftcll  in  Ureter  R.III  4, 2. 
Rough,  adj.  raub,  rob;  hart,  beftig  — 

rougher  —  superl.  roughest. 
Rougb-cast,  s.  ber  robe  iöemurf  einer 

MND3,I.  5,  1. 
Rough-bew,  v.  a.  rob  juredjt  bau>-n  115,2. 
Roughly,  adv.  id.  q.  rough. 
Rougbness,  s.  SRoppeit  KL 2, 2. 
Hound,  s.  9(unb,  Siunbe;  3itM;  Seiterfprolfe 

—  adj.  runb,  freiöförtmg;  ojfenberjig,  gerate 
(im  Sieben)  —  comp,  rounder  TG5,2.— 
superl.  roundest  KL  1,4  —  v.  a.  u.  n.  ftd) 
runben,  runb  werben;  umgeben,  ring*  ein' 
faffVn.  auch  mit  in ;  in'*  Dbr  fluftern,  ^urauntn 

—  adv.  u.  prep.  ring*,  ringöum. 
Rouodel,  s.  Äunbgrfang  MND2,3. 
Houudh ,  adv.  id.  q.  round. 
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Sackcloth 


Hnundurc  ,  s.  Ilmfrf Scjirf  KJ2,1. 
Round-woaibed,  arij.  ftptoanger  KL  1,1. 
Bouse,  s.  3<d>Bfl<>9 ;  ¥wcn  bed  Collen  Detter«, 
Molimin!  U  1,2.  1,4.  2,1.  oih  j,.;.  —  v.  a. 
aufrreden,  aufjagen,  an*  mit  up. 
RousilioD,  in  A'sW  —  ©räfin  oon,  in  A'sW. 
Roiwfi,  n.  pr.  B.  V  3, 5» 

Rout,  s.  Siottc,  ©anbej  31  uf lauf,  Hieberlage 

—  t.  a.  in  mc  MucM  f plagen  A  CI3, 1. 
Hove,  v.  0.  um&crfrbrocifen. 
Ho\er,  «.  Umbeiftbroarmer  WT1,2. 
How,  s.  Sribe. 

Howel,  s.  ©pornräbdpcn  C4,4. 
Rowd-he»d,  s.  äopf  bed  ©pornräbtfcene"  2  H.  IV 
Ii  L 

Ruwland,  s.  iKolanb,  Drlarrto  MfM4,5.  KL 

3, 4.  —  plur  Rowlauds  1  H.YI  1,2.  —  in  As  Y. 
Bojral,  adj.  föntgltct» .  erlaubt,  fürftlidj ,  bem 

Äonia,  gebörenb  (l  H.IV  2,4.  Söortfpiel  mit 

$.  royal  OhMmuiiii jcj. 
Rojalize,  v.  a.  töniglid)  madjen  R.  III  1,3. 
Rojally,  adr.  I önigltcp,  Wie  ed  ÄOnigen  gejiemt. 
Ho>aity,  s.  Aönigtbum,  Aonigärourbe  —  plur. 

ruyalties  fönifllidje  Uiccbte  ober  Attribute. 
Rojoish,  adj.  lumpio,,  frcdJ  As  Y  2,2. 
Hab,  s.  vinfroB,  £dtfbierigfcit ,  Unebenheit  — 

v.  a.  u.  n.  reiben  ;  fia)  burd;i>rängen,  mit  oo. 
Rubbiog,  s.  Reibung. 
Rubbish,  8.  (grbutt  H.II 5, 2.  JC  1,3. 
Rubied,  adj.  rubinrotb.  Peröti. 
Rubi,  us,  adj.  rotb  TwNi,4. 
Roby,  s.  9iubin,  3iubinfarbe  —  adj.  rubinrotb 

JC3,i. 

Rodder,  s.  Steucrruber  AC13,8.  3,9. 

Ruddiness,  s.  StötbC  W  T5,3. 

Ruddock,  s.  9totbfcbld)cn  C4,2. 

Hudd y.  adj.  totfr,  rb t tpiid?  JC2,1. 

Hude,  adj.  rob,  »ilb;  un^öflid?;  rau$,  funfHod, 

grob  —  cump.  rüder  —  superl.  rudest. 
Rude-growiog,  adj.  roilbreaajfcnb  TAn2,4. 
Rudely,  adv.  id.  q.  rüde  —  super!,  ru deliest 

Per  3,1. 

Rudeoess,  s.  Stop&eit,  ©rob&eft. 

Rodesby,  s.  Grobian  TwW4,  l.  TMi3,2. 

Rudiment,  s.  plur.  rudiueots  Änfangdgrünbc 

As Y  5,4.  TSh3,l. 
Hue,  s.  Haute  M 4,5.  W Tj4,3.< R.II 3,4.  (©ort- 

l>iel  mit  bera  v.  rue)  —  v.  a.  u.  n.  bereuen, 

befragen ;  ilWitleib  füblen.  trauern. 
Ruf,  s.  $>aldfragcn,  ji raufe . 
Raffiaa,  s.  9iaufbolb,  3MfHing  —  adj.  tofift, 

rot  -  v.  n.  ben  Slaufbolb  fpiclen ,  fiürmen 

Ot*2,2. 

Raffle,  v.auu.n.  unftüm  »erben,  toben,  galten 
toerfen ;  in  «ufrubr  bringen,  in  galten  legen, 
hau*  madjen. 

R«8by,  in  M  W. 

Bugged,  adj.  rau^  ftnfter  audfepenb,  xottia  — 

»uperl.  rugged'sl  2H.  IV  1,  1. 
Rug-beaded.adj.  mit  firupptgrm  Äopfe  R.  II  2,1. 
R«is,  s.  ©turj,  Untergang,  IRuin  —  plur.  ruins 

irfimmer—  v.a.  ju(#runcc  rittten.  jerftören. 
Ruioate,  adj  baufällig  CofK3,2.  —  v.  a.  M 

$runbe  riebten,  jerfiören  3  H.  VI  5,1.  T  Ao  5,3. 
Ruinous,  adj.  baufällig;  öcrbcrblid). 

"Je,  s.  £errfdjaft,  «egierung  ;  SJenc&men ; 

%el;  Wneal,  SXa&fiab-  v.  a.  u.  n.  regieren, 

Intra,  regeln.  -  bc  ruled  fid)  leiten  Coffcn. 


Ruler,  s.  SRegterer.  $>errfdjcr. 

Rumble,  v.  d.  rumpeln,  raffeln  KL 3, 2. 

Ruiniaate,  v.  a.  u.  n.  wieberfauen ,  grübeln, 
narbfinnen. 

Rumiaation,  s.  9?ad)örübcln  AsY4,l. 

Ruoiour,  s.  ©erüdjt  —  perfonifteirt  in  2  II.  IV 
iod.  —  v.  n.  audfprengen  (ald  ©erüdjt). 

Rump,  s.  »umpf  TrCr5,2. 

Rump-fed,  ailj.  »oblgendprt,  fett  Ml,3. 

Run,  s.  «ouf  TSh4,l.  —  v.  a.  u.  n.  rennen, 
laufen,  eilen,  geraden,  umherlaufen;  laufen 
laffcn,  h^<n  —  prael.  ran  —  parilc.  run. 

Runjigate,  s.  SRrnrgat ;  «uörei^er. 

Ruoaway,  s.  glüdjtltng ,  «uöreifer  —  plur. 
runaways. 

Ruuner,  s.  Senner  3H.VI2,3.  AC14,7. 

nun  Ding ,  ».  kaufen;  «blauten  (bc«  «Btunben- 
alafee)  WTI,2.  —  ruooing  banqueteinim 
eteben  eingenommene«  SRabJ  H.VUI1,4. 

Rupture,  s  sörua),  (aud;  bic  fo  genannte  JcranN 
beit)  —  plur.ruptures;  Unterbrcdjung  Per 2,1. 

Rur*],  adj.  länblidj,  »om  Sfanbe. 

Rusb,  s.  söinfe  ;  JBinfenring  A's  w  2,2. ;  ©turj, 
Anlauf  —  plur.  rushes  €treu  »on  Sinfen, 
5Watte  —  v.  n.  u.  n.  ftcb  fiürjen.  b«rbor- 
fiürjen.  and)  mit  fortb,  lodfJürjen;  »egbrangen 
mit  aside. 

Rush-candle,s.  ©infcnlicbt,  Watyliibt  T  Sh  4^. 
Rushllng,  adj.  raftbetnb  MW2.2.  fürrusiling 

<S.  Rustle. 
Rusby,  adj.  ooü  ©infen  MND2,2. 
Russet,  adj.  braunrotb;  bäurifd). 
Russet-pated ,  adj.  mit  braunrotem  Äopfe  M 

N  D  3, 2. 

Russia,  s.  Su^lanb  Mf M 2, 1.  3,2.  WT3,2. 

Russian,  s.  Suffe  —  adj.  ruffifd>. 

Rust  s.  Äofi  —  v.  a.  u.  n.  roften,  »erToften ; 

roftig  madyen. 
Rustle,  s.  SJaurr  plur.  rustics  WT4.3.  —  adi. 

böuriftb,  rob,. 
Rustically,  adv.  auf  baueriftbe  SBeifc  As  Y  1,1. 
Rustle,  v.  d.  rafdjeln  MfM4,3.  C'3,3. 
Rustliug,  s.  SRafajeln  K  L  3,  4. 
Husiv,  adj.  rofiig,  berroflet. 
Ruth,  s.  a»itleib,  erbarmen. 
Rutbrul,  adj.  traurig,  fläglia). 
Rutbless,  adj.  unbarmherjig. 
Rutlaod,  @raf  »on  —  in  3  II.  Vi. 
Ruutimo,  s.  »runftjeit  MW 5, 5. 
Hutting,  s.  ©runfl  Per 4. 5. 
Ruttish,  adj.  geil,  moüüflig  As  W  a,  3. 
Hye,  s.  Dorfen  (Äorn). 
Rye-straw,  s.  9torfen|iroh  T4, 1. 

s. 

Sabbat»,  s.  ©abbatb  MV 4,1.  R.III  3,  2. 
Sable,  s.  3s*fL  dobelfrU  —  plur.  sablesl!  3,2. 

Sable-mloured,  adj.  bunfelfarbig  LI,  1,1. 
Sack,  s.  <£arf;  <&ttt  (Bein);  ^lunbiinng  - 

v.  a.  cinfarfrn,  vliinbern  (fflortfpiel  {tpifeften  ben 

»ebeuiun^en  bed  s.  u.  v.). 
Sack-and-sugar.  s.  @eft  mit  Jndcr  1  II.  IV  1,2. 
Saek-but,  s.  ^ofauae  Cor  5,  4. 
Sackcloth,  s.  6aiflcin»anb. 
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Sand-blind 


Sackerson,  Warne  eine«  ©ären  MW  1,  1. 
Macrament,  s.  €aframent.  beil.  Äbenfcumbl- 
Sacred,  adj.  beilig,  gemeint  —  ironifd)  für  ba« 

©egcutbeil  TAn  2,  1. 
Sacrifice,  s.  Cbffr  —  v.  a.  «.  o.  opfern. 
Sacrificer,  s.  Cpferer  J  C  2, 1. 
Sacrificial,  adj.  ium  ©pfer  g'beriß,  feierlfdj  T 

A  1,  1. 

Sacrilegious,  adj.  fircbenräubrrifcb»  ruc&lo«  M 

2,  3.  C  5,  5. 
Sacring-bell,  a.  SBeibeglocfe  (bie  ba«  Oranna« 

bcn  be«  «llerbeiligfteu  nerfünbet)  H.  VIII 3,  V. 
Sad,  adj.  traurig,  trüb«,  fdwerfdllig,  emjt  — 

comp,  sadder  —  superl.  saddest. 
Saddle,  s.  (Sathl  —  v.  a.  fattrtn. 
Saddler,  s.  Sattler  CofE  1,  2. 
Sad-eyed,  adj.  traft  ober  finjter  blirfenb  H.  V  1.2. 
Sad-faced,  adj.  mit  ernfleni  ober  tiaurigem  @e-- 

fitbt  T  An  5,  3. 
Sad-hearled,  adj.  niebergefcfolagen,  mntblo«  3  H.VI 

2,  5. 

Sadly,  adv.  id.  q.  «ad. 

Sadnesa,  s.  Xrauer,  SWelancböiie;  (Srnft  (Ro  1,1. 

^orifpiel  jroifcben  ben  ©cbeutunaen). 
Safe,  adj.  tfcber,  unpcrfrbrtt  gefunb  —  comp. 

safer  —  superl.  safest  —  v.  a.  fiebern  A  CI 

1,3.  4,6. 

Safe-conduct,  v.  a.  fixere«  ©eleite  geben  R.  III 

Safe-guard,  s.  fiebere«  Oeleit;  §cbu& ;  ©ebeefung 

—  v.  a.  liebere«  (Beleit  geben,  fiebern. 
Safely,  adv.  Id.  q.  aafe. 

Safety  ,  s.  ©icberbett,  Un»erle<jtbett;  ©fwobrfam 

—  plur.  safelies  M  4,  3. 

SarTron,  s.  ©affran  —  adj.  faffranfarbig»  gelb. 
Sage,  adj.  weife,  ehrbar,  ernjt. 
Sagg,  v.  n.  fi<b  farfen,  nieterbangen  M  5,  3. 
Saxittary,  s.  ein  centaurifeber  ©cbüfce  im  troja* 

nifdjen  Äriege  TrCr5,5.  —  Warne  eine«£au* 

fr«  in  SBenebig  ölhl,l.  1,3. 
Sali,  s.  ©egel,  Sebiff,  audj  collect.  (Sdjiffe  — 

v.  n.  fegein»  fabren. 
Sail-niaker,  s.  «Segelmacber  TSh5,  1. 
Sailor,  8.  SWatrofe,  Seemann  —  plur.  sailor«  — 

in  Tw  X  —  in  Per  —  in  H  —  in  Otb. 
Sain,  ®.  Say. 

Saint,  s.  ber  ober  bic  «^eilige  —  plur.  salnts  — 
adj.  btitig>  €anft,  j.  ©.  St.  Martin  6t.  Wartin. 

Saiat-Alban's,  ©tabt  in  (Snglanb. 

Sainted,  adj.  beilig.  neiflärt;  fromm. 

Saint- Edmunds -bury,  ©tabt  in  (Snglanb  KJ 
4  3.  5  4. 

Salnt-like,  adj.  nrie  ein  ^eiliger,  beut  ^eiligen 
jiemenb. 

Salnt-seduclog,  adj.  ^eilige  »erfübrenb  Ro  1, 1. 

Wake,  s.  —  for  the  sake  of  um  —  Millen  — 
plur.  sakes  (von  3Rebrerrn  gebrandet)  for  their 
sakes  um  ibrentwillen  M  W  4, 5.  —  for  your 
fair  sakes  LL5,  2.  —  for  botb  our  sakes 
TSh;>,2. 

8ala,  s.  Saale  ($lu§  in  fceutfcblanb)  H.V  1,2. 

Salamander,  s.  <Salamanbtr  1H.IV3,3. 

Salaoio,  in  M  V. 

Salarino,  in  MV. 

Salary,  s.  ©efolbung  11  3,3. 

Sale,  s.  Söerfauf.  «utfbictung  —  house  oT  sale 
feile«  $au«,  Horbell  H  2,  2.  —  creature  of 
sale  feile*  l»ef<böpf,  2Kebc  Per  4,  6. 


Salerlo,  in  M  V. 

Sale-work,  s.  für  ben  fflerfauf  <jema<bte  Btbeil 

SBaare  AsY  3,  5. 
Salique,  adj.  falifeb  —  law  salique  B.Vl,2 

—  salique  laod  H.V  1,  2. 

Salisbury,  ©tabt  in  Snglanb  R.  III  4,4.  H.V1I 

1.2.  —  ?orb,  in  K J  —  in  R.II  -  in  BJ 

—  in  IH.VI  —  in  2  H.VI  —  in  3H.VI. 
Sa I lad ,  s.  €afat  —  aurb  plur.  sallads;  $eli 

(2 H.VI 4, 10.  SSortfpiel  jroifdjen  ben  »er« 
rangen). 

Sallad-days,  plur.  3ngenbtaa.e  A  CI  1,  5. 

Sallad-herb,  s.  Galatfrant  A'sW  4,  5. 

Sallet  ©.  Sallad 

Sallow,  adj.  blag.  bleidj  Ro  2,  3. 

Sally,  s.  9u«fal(,  @trei?$ug  (ber  SMagrrten 

—  plur.  sallies  I  H.  IV  2,  3.  —  v.  n.  eise 
»Unfall  macben  A'*  W  4,  1. 

Salmoo,  s.  €alm  M.  V  4,  7.  Oth2, 1. 
Salt,  s.  @al)  —  adj.  faljig,  febarf ;  geil,  toeiiii 
ftig  (2Bi>rtipül  j»ifd;en  ben  Sebentnngen  T  j 

4. 3.  )  —  comp,  salter  Cor  4,  1. 
Salt-butter,  s.  gefallene  iBnttrr  M  W  2, 2. 
Salt-fi4b,  s.  gefallener  giftb  A  CI  2,  5. 
Salt-green,  adj.  faljig  grün  MNÜ3,1 
Saltier,  migberfi.  für  Satyr  WT  4,  3. 
Saline«,  s.  €aljigfeit  2H.IV  1,  2. 
Sallpetre,  s.  «Salpeter  1  II.  IV  1,  3. 
Salt-sea,  s.  «Saljfee,  OTeer  M  4,  1. 

Salt- water,  s.  ©aljwajfer»  Xbtänen»  3Äefr  - 

salt-water  tbief  Seeräuber  TwN  5, 1.  —  sali 

water  girdle  3Äeere«gürtel  C  3,  1. 
Salulation,  a.  ®ru§,  Söegrüöung.i 
Salute,  v.  a.  grüben»  begrüien;  bebagen. 
Salvation,  s.  €eli«feit,  ©eelenbeil  —  mifvcrj 

für  damnatloo  M  Ado  3, 3.  H5, 1. 
Salve,  s.  ©albe,  ©alfam  (LL3,1.  9Bortfpielw 

salve  (tat.)  fei  gegrüßt  1)  —         bellen,  Im 

mabren. 
Same,  adj.  fe(b>  berfelbe* 
Samlngo,  obgefürgt  au«  Santo  DomioKO  6 

£ominifu«,  @cbu9patran  ber3«trr  2H.IV5,i 
Samphire,  s.  äWeerfencbel  K  L  4,  6. 
Sample,  s.  Setfpifl,  »U/ufier  C  1,  1. 
Sumpler,  s.  «Wafter,  ©tirfmnjtet  MND  3,2. ' 

Ad  2,  5. 

Sampsoo,  s.  ©imfon  (alttrflamfntl.)  —  n.  pi 
2  H.  1 V3, 2.  —  in  Ro  —  plur.  Sampsons  1 H.  \ 

1,  2. 

Saüctify,  v.  a.  r>ctltc)en,  iegnen. 
Sanctlmonious,  adj.  fromm  T4, 1.  M  fMl.l 
Saoctimooy,  s.  ^rommigfeit,  fromme«  ©enrbmti 
Sanctity.  *.  ^eiligfeit,  ©egen  —  plur.  sanctiin 

bie  ^eiligen  2H.  IV  4,  2. 
Saactuarixe,  v.  a.  eine  ftreiflatt  geben  H  4,  ' 
Sanetuary,  s.  ^eiligtbum,  Ijeilige  gretftatt,  31 

fludjt. 

Sanetuary  -  childreq  ,  s.  plur.  fircbenjiücbtt, 

JTinber  R. III  3,  1. 
Saiictuary-men,  s.  plur.  fitcbenjlürbtige  SWänn 

R.III  3,  1. 

Sand,  ».  ©anb  —  plur.  sands  (Santufer,  @anl 

banf,  (Sanbboben. 
Saodal  unb  Saodal-castle,  in  (Snglanb  3 H.V 

1,2.  1,3. 

Saodal-sborn,  s.  plur.  €anbalen  H  4,5. 
Saod-bag,  a.  €anbfacf  2 H.VI 2, X 
Saod-bliod,  adj.  überfitbtig,  bloDficbtig  M  V  %< 
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Saaded,  adj.  flerfifl.  gefprrnfelt  MNU  4,  l. 
S*od»,  tu  H.  VIII. 

Saody,  «dj.  voll  €anb  (von  bem  ©tuubengla«)/ 

fanbig,  loder. 
Saodv  -  bnuumed ,  aiij.  mit  fanbigem  ©runbe 

1  IL  IV  3.  1. 
Saoguine,  adj.  blutfarbig;  leichtblütig. 
Saaity,  s.  lex  gefunbe  !lkrjian&  H  2,  2. 
Saas  (fron*.)  praep.  ebne  (ajfettirt  unb  ernftfjaft 

aebraudjt)  T  l,  2.  LL5,1.  5,2.  As  Y  2,7.  C 

ofE4,4.  KJ5,6.  TrCr  1,3.  TA4,3.  B3,4. 

Och  1,  3. 
Saotrailles,  d.  pr.  1  H.  VI  1,  4. 
Sap,  s.  @aft  (in  Säumen),  Warf,  Kraft. 
Sap-cnusumiog,  adj.  faftaufyrbrenb  CofE5, 1. 
Sapieot,  ad),  tretfe  K  L  3,  5. 
Saplesa,  adj.  faftlo*  1  H.  VI  2, 5.  4, 5. 
Sapliog,  s.  ©öumdjen,  f  ri änjdjen. 
Sapphire,  s.  6apbir. 

Straten,  s.  plur.  Saraceos  Saraeene*R.lI4, 1. 
Sarcenet,  adj.  tajftcn,  toeidjlid)  Tr.Cr  5,  1. 

IB. IV  3,  1. 
Sardian.  s.  ®rroovner  von  ©arbed  J  C  4,  3. 
Sardioia,  s.  €arbinirn  A  Cl  2,  «. 
Sardia,  s.  ©arte«  (©tobt  in  Jtleinaften)  J  C  4, 2. 
Sartim,  in  (Snglanb  K  L  2,  2. 
Satan,  s.  Satan. 

Satchel,  s.  QJüdjet tafdje  As  Y  2,  7. 

hat«,  v.  a.  fättia.<n  B  1,  5.  —  partic.  sated 

arfättigt.  fatt  Oth  1,  3. 
Satiate,  adj.  fatt  C  1,7, 
Satiety,  s  ©attljeit,  Sättigung. 
Sitio,  s.  8tla«  -  adj.mitÄtla<ibeb«rftPer3,l. 
Satire,  s.  ©atirr,  Spottrebe. 
Satirical,  adj.  faririfd),  jUcfarinb  H  2,  2. 
Satisfaction,  s.  öenugt Ijuung,  8}efriebigmig;  ®e* 

■itteit 

Satiafy,  v.  a.  u.  d.  genugtbjan,  fatt  madjen,  ju» 
frteVenüclleu;  über§eugen.  ®e»i§beit  geben. 

Saiisfj  ing,  a.  QMugtbuung.  ©etvi&beit. 

s.ituma v,  s.  Samatag  LL4,  l.  —  plur.  Satur- 
days  As  Y  4,  1. 

Saturn,  s.  Saturn  (SJivtbol.),  Saturn  (@efttrn). 

Saturnine,  abgefürjt  aufl  Saturn i aus  T  An. 

Saturn  in  us,  in  T  An. 

Satyr,  s,  ©arpt.  SBalbgott  H  1,2.  —  plur.  Sa- 
tyrs, in  W  T. 

Sauce,  s.  Srülje,  fflürje  —  v.  a.  ivürjen,  gu- 
udjten. 

Saucer,  a.  Untcrfdjole  L  L  4,  3. 
Saudly,  adv.  fredi,  nafetveid  KL  1,1.  2,4. 
Sauciness,  a.  Jrecbhf tt.  Unvcrfd>ämtl}eit. 
Saucy,  adj.  i'rtdj,  unvcrfdj&mt ;  jubringlidj;  fre- 
txlbaft. 

Saander,  n.  pr.  (abgefürjt  aud  'Alexander) 

2H.VI  2,  1. 
Sa  vage,  s.  >er  fBilb«  —  plur.  sa vages  —  adj. 

teilt,  unfultivirt,  roh,  graufatn. 
Savsgely,  adv.  graufam  M  4,  3. 
Savageoess,  s.  »Btltbeit.  ©raufamfeft. 
Savagery,  s.  Id.  KJ4,3.  H.V5,2. 
Savage-wild,  adj.  graufam  »ilb  Ro  5,  3. 
Sa»e,  v.  a.  retten,  fparen;  feiig  maajen  —  be 

sated  feiig  »erben  —  (Jod  save  you  ot>er 

Save  you  —  atd  @ru§  gebraucht  —  adv.  u. 

praep.  ou§rr,  aufgenommen;  ttnbefdjabet. 
Saving,  adv.  au§er,  unbefdjabet. 
Sa»iour,  s.  «riefet  B  1,  1. 


Scarcity 


Savory,  s.  ©atbri  WT  4,3. 

Savour,  s.  ©efdjmacf,  Set'qefdjmarf ,  ©erndj  — 
plur.  savour*  Soblgrrnd)  —  v.  o.  it.  a.  nadj 
Qtwai  fdjmetfen,  einen  SJeigefdjmacf  haben. 

Savoury,  adj.  fdjmacfljaft. 

Savoy,  eine  ebemalige  9tefibenj  ber  ÄSnige  tu 
ÜonPOn  2B.VI  4,  7. 

Saw,  s.  eprueb,  €pricf>toort  —  v.  a.  fügen 
2  B.  IV  5,1.  B3,2. 

Saw-pit,  a.  6ägegrube  M  W  4,  4. 

Saxon ,  s.  ©aojfe  —  plur.  Saxons  H.  V  1,  2. 

Saxony,  s.  ©odjfen  MV  1,2, 

Say,  £orb,  in  2B.VI  —  s.  (gab  (Scibenteug) 
2  H.  VI  4, 7.  (38orrfptel  mit  bem  a.  pr.) ;  $robe, 
aWufter  für  assay  KL 5, 3.  —  v.  a.  u.  n.  fo.- 

gen,  reben,  ^erfafltn  say  angenommen, 

gefefct  ba§  —  praet.  u.  partic.  snid  —  partic. 
sain  LL3, 1.  —  mit  over  toiebetfcolen,  bet« 
fügen  —  well  said  brat>! 

Sayiog,  s.  Siebe,  ©prud)  —  plur.  saylngs. 

^Sblood  für  üod^s  blnod,  cid  Setb^eurung  unb 
Blud)  gebraudjt. 

Scab,  s.  Striae,  ®rinb;  8ump. 

Scubbard,  s.  ©rbeibe  (bed  Degen«). 

Scaffold,  s.  ©erfttl.  ®cfie«  R.  V  1  chor.  R.  III 

4,  4 

Scaffoldase,  s.  ©erüfl.  ©üpne  TrCr  1,  3. 
Scald,  adj.  febübig,  grinbig  B.V5,1.  ACI5.2. 

—  v.  a.  abbrühen,  verbrennen;  mit  bet  8uft* 
feudje  anflecfen. 

Sealding,  s.  Serbrennen  K  L  4,  6. 

Scale,  s.  ©ebuppe;  ©d)ale,  5Dagfd>afe  —  plur. 

scales  fflage  (audj  ald  sing.)  —  ©tufe,  ©tu* 

fengang  —  v.  a.  erflettem,  abwogen,  prüfen; 

abfdjuppen,  blogficUen. 
Scaled,  adj.  fcfcuppig  A  Cl  2,  5. 
Scales,  in  2B.V1  —  n.  pr.  R.BI  2,  1. 
Scall,  s.  ©rinb  (OJteUeirbt  scald)  M  W  3,  1. 
Scalp,  s.  Äopf bulle,  Sarpe;  ^irnfd>a^ 
Scaly,  adj.  fdjuppig  2H.  IV  1,  1. 
Scamble,  v.  n.  ndj  breVn,  ftct>  jerren  —  part. 

scambling  unftät,  vermprren. 
Scambling,  s.  Rauferei  H.  V  5,  2. 
Scan,  v.  a.  prüfen,  ertragen. 
Scandal,  s.  »ergemijj.  «n|to§;  ?üjlerung,  ©djmadj 

—  v.  a.  verunglimpfen,  verldumbcn ;  jum  %tts 
gerni§  gercidjen. 

Scandalize,  v.  a.  jum  9lergerni§  machen,  »er- 

ungl  impfen. 
Scandalous,  adj.  verlöumberifdj ;  anftoüg. 
Scant ,  adj.  fporfam ,  farg ;  Langel  letbenb  an 

dttead,  mit  of  H  5,  2.  —  comp,  scanter  H  1,3. 

—  v.  a.  fargen,  einfdjränfen ,  mtf gönnen  — 
adv.  faum  Ro  1,  2. 

Scantling,  a.  $robe,  fleine«  ©tücf  TrCr  1,  3. 
Scantly,  adv.  farg.  fpSrlidj  A  Cl  3,  4. 
Scape,  s.  u.  v.  @.  Escape  —  s.  ©ttticfc,  8b-- 

femveifung;  (}tnfall. 
Scar,  s.  Diorbe,  ©djramme;  fleiler  Slbb^ang  A's 

W  4,  2.  —  v.  a.  narben,  ri^en  Utk  5,  2.  R.  III 

5,4.  TAn  4,  4. 
Scarce,  adj.  frften,  fVarlid),  fparfam  —  adv. 

faum.  f(f)n>erlid>. 
Scarce-bearded,  adj.  faum  bdrtig  A  Cl  1,  1. 
Scarce-cold,  adj.  faum  falt  lH.VI  4,3.  C 

5,  5. 

Scarcely,  adv.  faum. 

Scarcity,  a.  ©parfomfrit,  SDfangel. 
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Scythe 


Scarc,  v.  a.  fdjendjcn,  fdjrecf en,  n>cq|d)c u*en  mit 
away. 

Scare-crow,  s.  SBogelfcheud)«. 

Scarf,  s.  ©diärpc,  ©djlcter,  flirte  —  v.  a,  nm* 

gürten  (mit  einer  »binbe),  bie  »ugen  wbinben, 

verfdjleicrn,  mit  up. 
Scarfed,  adj.  Uidjt  bewimpelt  M  V  2,  6. 
Scarlet,  n.  pr.  9iame  eine«  Wonber«  im  ©efoige 

Kobin  $oob'«  MW1,  1.  2  H.  IV  5,  3.  —  s. 

©ajarladj  —  adj.  fcbarladjrotb. 
Scarre,  @.  Scar. 
Scnrus,  in  A  Cl. 

Scaih,  s.  eebabe,  Oladjtljeil  K  J  2, 1.  2  H.  VI  2,4. 

H.  III  1.3.  TAn  5,1.  —  v.  a.  befdjabigen, 
fränfen  Ro  1,  5. 

Scathlul,  adj.  »erberblich,  erhaben  tlmenb  Tw 

K  5,  1. 

Scatter,  v.a.  u.  n-  jerflreuen,  berumftreuen ;  neb 
jetjheuen  —  partlc.  scatteriog  jerjtrrut. 

Sceoe,  s.  @cene,  €rbauplaf>,  ©cbauittiel,  iöübnen-- 
banblung. 

Scunt ,  s.  ©itterung ,  gährte  —  v.  a.  »ittern, 

riechen  H  1,  5. 
Sceptre,  s.  ©cepter  —  v.  a.  befeeptern  —  part. 

aeeptered  fönigltcb,  mit  einem  €ceptcr  »erfeben 

MV  4,1.  R.  112,1.  R.  1112,7. 
Scbedule,  s.  Bettel,  a<or$t'!<tmifi. 
Scholar,  s.  Per  Öelcljrte;  gchüler.  ©djülerin. 
Scbolarly,  adv.  nad)  21  rt  eine«  ®eleurten  M  W 

I,  3. 

School,  s.  ©djule,  ?ebre,  3udjt  —  v.  a.  in  bie 

,r»ud)t  nehmen,  nnterweifen. 
Scbool-boy,  8.  ©djulfnabe. 
Scbool-day,  8.  plur.  sebool-days  ©chultage, 

©djuljeit. 

School-fellow,  s.  €tubiengcnoffe  H  3,  4. 
Schooling,  s.  Unterricht  M  K  D  1,  1. 
School-mald,  s.  Schülerin  M  IM  1,  5. 
School-master,  s.  ©cbulmeifter,  Sebrer. 
Sciatica ,  8.  $üfm>*b  T  A  4, 1.  M  f  M  1, 2.  — 

plur.  sciaticas  TrCr  5,  1. 
Science,  s.  Siffenfebaft,  töiffen. 
Scimitar,  s.  frummet  ©äbel M V2, 1. TrCr5,l. 

TAo  4, 2. 

Selon,  s.  «bieget,  $fropfrci«WT4,3.  H.V3.5. 
Oth  1,3. 

Sclssars,  a.  plur.  €d)eete  CofE  5,  1. 
Scoff,  s.  ©pott,  «Spötterei  —  plur.  seoffa  Spott« 

teben  —  v.  a.  u.  n.  fpotten,  vrrfpotten. 
Scoffer,  8.  egvetter  AsY  3,  5. 
Sculd,  8.  böfe«  töeib,  jJänferin  —  v.  a.  i  n. 

feifen,  febelte». 
Scolding,  s.  ©djelten  —  adj.  janfifd),  feifenb. 
Scooce,  s.  ©cbanje,  ©olltoerf ;  ©cbäbel  (Söort* 

fpiel  {»ifdien  ben  Sebcutungen). 
Scooe,  in  «djottiatib  M2,4.  5,7. 
Scope,  8.  ©cjubt«frei«,   epielraum;  fcreibeit, 

43ollmQd)t. 
Scorch,  v.  a.  fengen,  bfirwtt. 
Score,  a.  ©tiroe  (*r»anjig  ©tüeT),  iterbbolj» 

©trid),  3*$'/  Jnfcbnung  —  v.  a  cinferben,  ouf 

Widmung  frfcen,  anffbreiben,  and)  mit  up. 
Scoriug,  s.  Cfrnferbrn.  »nfdjreiben  l  H.  IV  3, 3. 
Scorn,  s.  Spott,  $otyn  —  plur.  srorns  $ot)n.- 

unb  €pottreben  —  v.  a.  u.  n.  »«fpotten,  fpot» 

ten,  verfebmäben. 
Scornftil,  adj.  fpottifd),  »crachtlicb. 
Scorn  fully,  adv.  Id. 
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Scorpion,  8.  ©F orpion  M  3, 2.  2  U.  VI  3, 2.  C  5J 
Scnt,  s.  ber  -»{botte;  ®d>o§,  Steuer  1H.U 

1,3,  5,4.  (SBortfpiel  jtriftbin  ben  Petent«! 

gen)  —  plur.  Scots  —  king  of  Scota 

von  ©djottlanb  H.Vl,2.  IM. VI 4,1. 
Scotcb,  s.  Smt'djnitt,  Sfflunbe  —  plur.  aeoicl 

A  Cl  4,  7.  —  adj.  febottifeb  M  Ado  2,  t. 

v.  a.  einf erben,  leicht  t>f rmnnben  M  3, 2.  Cor  • 
Scollaod,  s.  ©(bottlanb. 
Scottish,  adj.  f&ottifd). 
Scoundrel,  s.  ©djuft,  ©efturfe  Tu  N  1,  3. 
Scour,  v.  a.  n.  n.  fdjenren,  fegen, 

turdjtlreifen.  fcbncll  babinfabren. 
Scourge,  s.  @ei£el,  ^ueptrutbe,  $lage  —  v. 

gei§eln,  plagen. 
Scouriog,  s.  ©treiferei,  (belaufe  TA  5,  3. 
Scout,  s.  €i>äber,  Äunbfcbafter  —  v.  a  feil, 

funtfrbaften. 
Scowl,  v.  n   üiift er  blicteu  R.  115,1.  Cl,l. 
Scrap,  s.  Stürf.  fProrfen. 
Scrape,  v.  a.  fdjarren,  obfra^en,  abreiten. 
Scratch,  s.  $i§,  (eirbte  90utibe  —  plur.  scral 

ches  Cor  3,  3.  —  v.  a.  fragen.  jerfra{ 

leidjt  vermunben. 
Scratcbiog,  s.  £ra£en. 
Scream,  a.  Jlngflfebrei  —  plur.  screamsM: 

—  v.  n.  fdjrtien  M  2,  2. 
Screech,  v.  o.  fdjreien  (mie  eine  (Julc). 
Screecb-owl,  s.  *)tad)teute  TrCr  5,  1. 
Screen,  a.  ©djirm,  4i>anb  —  v.  a.  befdjirmeB 

jum  <Sdju&  bienen. 
Screw,  v.  a.  fdjraubcn,  preffen,  brdngen. 
Scribble,  v.  a.  fri^cln;  übcrhi^eln,  mit  o'ei 

K  J  j  7.  2H.  VI  4  2. 
Scrlbe,'*.  ©d>reiber'  €d)riftgelebrter  TG  2,1 

ACI3,2.  T  An  2, 5. 
Scrimcr,  s.  $ed)ter.  ^ed^tmeiiler  H  4,  7. 
Scrlp,  8.  Xafdje-,  3ettel  As  Y  3, 2.  MN  1)1,2. 
Scrippage,  8.  £afd)e  ooU  AsY3,2.  (9iad)  be 

2lnatogie  »on  ba^gage  gebiibet  auf  scrip) 
Scrlpture,  8.  <&djrift,  billige  ©tbrift  —  plur 

acrlpturea  C  3,4. 
Scrltch  unb  Scritch-owl  ©.  Screech. 
Scrl vener,  8.  Wotar,  öffentlicher ©(breiber  TS 

5,  4.  —  in  R.  III. 
Scroll,  8.  ?iite,  »olle,  aufaerollte«  <ßapier. 
Scroop,  in  R. II  —  in  1H. IV  —  in  »I.V. 
Scroyle,  s.  plur.  scroylea  gump  KJ  2,  2. 
Scrubbed,  adj.  febabig  MV  5,  1. 
Scruple,  s.  Smiid,  ©ebenflidjfeit ;  ©frnpel  (tlti\ 

fite  ©enjieht),  fleiner  Xbcil 
Scrupuloua,  adj.  bebenflid),  imeifelvott  3B.^ 

4, 7.  A  Cl  1, 3. 
ScuffJc,  s.  plur.  scuffles  fjanbgcmengc  A Cl  1, 

—  v.  a.  banbgemein  merben. 

Scull,  s.  €d)äbel;  3ug  »on  giften  TrCr  5, 
Scullioo,  8.  Jtncbenmagb  2  H.  IV  2,1.  B2,2. 
Scum,  s.  ©djaum,  Sbfdjanm,  ©obenfa^  M  IV  L 

2  H. IV 4,4.  2H.VI4,2.  R.III  5, 3. 
Scurrll,  adj.  voffenljaft  TrCr  1,3. 
Scurrlllty,  s.  ^oiienbaftigfeit,  Boten  LL4.2.  5, 
Scurrilous,  adj.  pobelbaft,  grob  fpagbaft  W  T4, 
Scurvy,  adj.  grinbig,  gemein,  niebertiäcbtig. 
Scuse,  s.  für  Excuse  M  V  4, 1 .  Oth  4, 1. 
Scut,  s.  ©tutyfcbman)  M  W  5,  5. 
Scutcheon,  s.  Sappenfd)ilb. 
Scylla,  s.  ©rplla  MV  3,  5. 
Scythe,  s.  ©id)el. 
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kuhi*.  a.  ©njtbian  T  An  1,  2. 

«jtftiaa,  ».  ©rt?tbe  KL  1,  1.  —  »Hj.  fotWd) 

l  H.  VI  0  3. 

fcti*  rur^G od1*  dealh  Cor  1,  1. 
««,  t.  Btt,  SWeer 

*»-»aak,  s.  iVeeredufer  Ütb  4. 1.  M  V  j,  1. 
ei-k»v,  *.  Sdjifft junge  2  11.  IV  3,  1. 
vk-cnp,  s.  @d)iirerinu(<  Tw  N  3,  4 
fi-chauge,  a.  UJeränberung  burd)  tat?  ÜJitrr 

T  I,  2. 

' i-coal.  n.  pr.  31  Ado  3,  3.  —  sea-coal  firc 
etcinfeblenfeuer  M  VV  1,4.  2H.IV  2, 1. 
avlartr,  *.  ©eefabrer  Per  3,  1. 
«-frriog,  adj  jur  See  fabrenb  CofEl,l. 
a-ägkl,  s.  «eegefrlfct. 
ea-guuB,  s.  SNatrofenrod?  H  5,  2. 
ai.  »•  SBeitätigung^  —  v.  a.  fiegeln, 

,:*>f]f!n.  benötigen;  untcrnegeln  mit  uoderj 
.  i^rin,  wiegeln  mit  up  ©.  Seel. 
»-Iike,  adj.  wie  bü*  ^tet  A  Cl  3,  Ii. 
•iJ.og-day,  s.  lag  ber  Söeltatigung,  -pod?|citd* 

^  *  N  U    1,  1. 

*l-nog,  ».  Siegelring  l  H.  IV  3,  3. 

*.  3»ed\  «§ctt  —  plur.  aeanis  !)ie?.  9latb 
Per  2,  1.  ('Jttortivicl  jw-  Dfl1  ibebeutungen). 
i-n«id,  ».  Äeetftaateiu. 
^•aa,  s.  ©eemann,  ÜMairofe  Per  3,  1.  — 

i  mtgt,  *.  €eejtranb  T  4,  1. 
i  fctrk,  s.  6ee]eidjen<  JÖofe  Cor  5, 3. 0(15,3. 
»-»eil,  s.  ©eemö»e  T  2,  2.  (gol.  scuiuels). 
i  laoosur,  s.  €reun0el-       MV 3,2.  KL  1,4. 
»■j .  adj.  eine  OUtt)  babenb  —  seamy  aide 
:  Tft^rtc  »fite  Oih  4,  2. 
-ov«|ih,  a.  ©eenttmpbe  T  1,  2. 
ir,  adj.  troden,  biirre  M  5,  3.  6.  Sere  — 
« «-  borren,  brennen,  braubmarfen,  »erfengrn, 
nit  up. 

vt»,  *.  eudjen,  «odjforfdjung  —  v.  a.  füllen, 
■zcvvbtn.  burdjfndjen,  burdjbnngen;  auajinbig 
■:$ca,  mit  out. 

vrter,  a.  ¥eid;enf(&auer  Ro  5,  2. 

*-rwi«,  s.  freie  ©ee  Per  3,  1. 

»-alt,  adj.  faljig  wie  bie  ©ee  T  An  3,  2. 

»-tick,  adj.  jeelranf  LL5,  2.  WT5.2.  fee* 

Htt  Ro  5,  3. 

» »ide,  *.  Jtnfte. 

*-»a,  t.  Oapretfjeit.  taffenbe,  redete  3eit ;  2B«t» 
Tfcräabecung ;  üöurje  —  v.  a.  nmrjen,  ein» 
^n.  »ennifdjen,  magigen,  uimmcu,  gewebnen, 
■andtfta. 

»•M>rraw.  a.  ©eeleiben,  Wotb  auf  €ee  T  1,2. 

»hat»,  *.  €«c(iutm  T  i,  2. 

k-iwaiiuwed,  adj.  «on  brr  6ee  »erftblungen 

1  2,  1. 

«•  «•  6i$,  ©effel,  Ibron  —  v.  a.  htnfe&en, 

anf  ben  -lljron  fe&en,  beftftigen. 
»-'OH,  »dj.  »on  ber  See  umbergeworfen  Per 

*  wiiied,  ad  j.  von  ber  ©ce  (wie  »on  SRauern) 
-zwH  H.II3,  4. 

»-»«er,  *.  €eet»afTer  T  1,2.  —  sea-water 
*«*  Vitt rgrün  L  L  1,  2. 

*•  Älügel  be*  aüaffcrüogetd  A  Cl  3,8. 

tn  T  -  in  TwN  —  n.pr.TG4,4. 

V»fi,3. 

*■•<.  a.  ©efunbant,  ©eiftanb,  ©tellüertreter 
—  adj.  jweite,  folgen©, 


nadtfebenb  einem  mit  to.  —  v.  a.  beigeben, 

jugefetlen,  unterftü^en. 
Secundarily,  adv.  junädjfi  M  Ado  5,1. 
Secoodary,*.  ©tcüoertreter,  ber  Untergeorbnete. 
»ecrecy,  a.  $rtm(i(bfett,  süerftbmiegrnbett. 
Secret,  s.  (i)rbetmmf  —  In  secret  intfgcbetm 

—  adj.  gtbfim,  b«ntlii^,  »erftbwiegcn  — 
superl.  secret'st  M3,4. 

SecreUM-y,  *.  (SJcbetmftfcretber  H. VIII  2,2.  4,1. 
ü,  1 . 

Secret-false,  adj.  tndgebeim  folfcb  CnfE  »,2 
Secretly,  adv.  id.  q.  secret. 
Sect,  s.  ©efte,  faxtei-,  ^tanb;©pr6gltng0th  1^). 
«ecurj,  *.  ©eftirer,  «nbänger,  3üngcr  H.viü 

6,2.  KL  1,4. 
äecure,  adj.  ft^cr,  furdjtfo*,  forglod,  juber- 

fidjtlicb  —  v.  a.  fiebern. 
Sfecurelv,  adv.  id.  q.  secure. 
äecurity,  s.  ©tdjerbrit.  3uoerftd)t. 
Sedge,  ».  sbinie,  ©d)ilfgra«  ~  plur.  sedge*. 
»edged,  adj.  auä  Jöinfcit  gcma<bt  T4,  l. 
»edgy,  adj.  ftbllftg  1  H.1V  1,3. 
Seditioo,  *.  )rtufrupr.  ^ufftanb. 
äediiious,  adj.  aurrübreriftb,  gegen  einen  mit 

to  CufE  1,1.  2H.  VI  5,1. 
Seduce,  v.  a.  »erfübren,  ©erloden. 
heducer,  *.  iüerfübrer  A*aW5,3. 
See,  s.  söirdMaftp"  —  boly  see  ber  betlige  ©tub! 

KJ3, 1.  —  v.  a.  u.  n.  (eben,  audfepen,  er» 

fennen»  €orge  tragen  —  pruet.  skw  —  partic. 

aeen  —  interj.  ftebl  —  *ee  away  mit  3u- 

fd>auen  »erbringen  (bie  3ett)  H.  v im  prol. 
Meed,  *.  Same»  t£aat,  ^ci'cfcifcbt ,  Urfprung 
Seeded,  adj.  ©amen  tragenb  TrCrl,3. 
seedne**,  *.  ©aatjett,  ©aatflanb  MfMi,5. 
Seedsmau,  «.  ©ämann  AC12,8. 
»eeing,  s.  ©eben.  Snfeben. 
Seek,  v  a.u.  n.  fud)en,  burd>forfd>en ;  auffuä)en, 

audfinbig  matben  mit  out  —  praet.  u.  partic. 

sought. 
st  --km-,  *.  ©ud)en.  @efud>. 
Seel,  v.  a.  üerftbliefen,  )uma(ben  ()unä(bf}  bie 

flugen  ber  abjuriojtenben  Ralfen)  M  3, 2.  A  Cl 

3,11.  5,2.  Olk  1,3.  aueb  mit  up  Oth3,3.  €. 

Seal. 

Seely,  n.  pr.  R.  115,6. 

seein,  v.  d.  fdjetnen,  erfdjeinen,  erbetlen,  bie 

SHiene  matben. 
seemer  ,  s.  ber  ©(fceinenbe,  ber  ben  Slnftbein 

von  ütnu*  $)abenbe  MfMi,4. 
Seeming,  s.  €d)etn.  äußerer  ©d^ein,  f>eud)e(ri 

—  adj.  anftbeinenb,  itbeinbar. 
Seemiugly,  adv.  fdjtmbar  MW 4, 6. 
Seemiug.virtuoua,  adj.  von  tugenbbaftent  9n« 

hin' in  H  1,5. 
Seemly,  adj.  gcjtemenb,  frtjicfltcb  H.  VHI 3, 1. 
Seen,  adj.  enabren,  bewanbert  TShi,2.  — 

©.  See. 

Seeia,  v.a.  u.  n.  fteben.  totfjen  —  partic.  aodden. 

Segregation,  s.  abionbening,  Trennung  0<h  2,1. 

Seizc,  v.  a.  u.  n.  ergreifen,  confUctren ,  fid) 
bemäebtigen  einer  ©ad)e.  mit  bem  Viccaf.  uno 
on  (upoo)  —  partic.  aeiaed  of  im  ©efipe 
»on  ßtioa*,  befipenb  H  l,  l. 

Seizure,  s.  (£rgrrtiung,  iVaff. 

Seid,  adv.  feiten  TrCr4,5. 

Seldom,  adv.  id. 

Seld-sbown,  adj.  feiten  ftd)  jeigenb  Cor2,l. 
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Scleucus,  in  ACI. 

öelf,  5.  bad  «Selbfr,  bod  3d)  —  plur.aelves  — 

adj.  eigen  —  one  seif  ein  unt>  bericlbe  — 

pr uii  telbfi,  benelbe. 
SelT-abuse,  8.  eelbfhaufdjung  313,4. 
Self-adumsioo,  s.  eelbftuerflattung ,  eigner 

JtÖlUe  TrCr2,3. 
Self-affaira  .  s.  plur.  ciqtie  Angelegenheiten  M 

NU  1.1. 

Sulf-affected,  adj.  felbfl  öerltebt  TrCr2,  3. 
Seil  -  affrighted  ,  adj.   OOn  fto)  l'clbft  Crfc^rCCft 
K.  113,2. 

Self-assumption,  «.  ßigenbünfet  TrCr2,3. 
Selt-blood,  s.  eigenem  ?ölut  TAn4,2. 
Self-boru,  adj.  felbfrcraeugt ,  auo  fia)  felbfl 
geboren. 

Seif-buuoty,  s.  angeborene  Ütotmütbigfeit  Oth 

3  3. 

Sel'i-breaih,  8.  eigner  »tbem  TrCr2,3. 
Seif-cbarity,  s.  ©elbfiliebe  Oth  2, 3. 
Sell-comparisuus,  s.  plur.  ßnlgegenirellung  bed 

eignen  felbfl,  Jtrartmeffung  M  l,  2. 
Self-couceit,  s.  (£igeiiDüutel  H.  113, 2. 
8eir-a»vered,  adj.  in  ftd)  felbfl  »ertiirft,  beuch- 

lertfu)  KL 4, 2. 
8eir-daoger,  s.  eigene  ©efabr  Cd, 4. 
»eli'-drawiog ,  adj.  aud  fia)  felbfl  fpinnenb 

H.  Villi,  1. 

Seif-  eudeared ,  adj.  in  ftd)  felbfl  verliebt  31 
Ado  3, 1. 

Self-exhibilion ,  s.  perfönlicb  audgefefcted  Clin- 

tommen  C  1,7. 
Seli-explicaiioo,  s.  Grtlärung  feiner  ©elbfl 

C  3  4 

Self-ßgured,  adj.  htrrt)  fidj  felbfl  gebiibet,  aud 

ftd)  felbfl  bcflrbenb  1 2, 3. 
Self-glorious,  adj. Doli  Gtgenbünfcl  H.  V  5  chor. 
Selt-graaous,  adj.  aud  freien  «ßtütfen  bulbreicb 

A's  W  4,5. 

Self-harming,  adj.  ftd;  fei  hl  ©gaben  tbuenb 
CofE2,l. 

Self-kiog,  8.  eelbftberrfcfccr »  unbefebränfter 
ftftnig  TwNl,l. 

Self-luve,  s.  Eigenliebe. 

Self-loving,  adj.  ftd;  felbfl  liebenb,  »oll  Eigen- 
liebe Cor  4, 6. 

Seir-mettle,  8.  angeborene«  geuer  H. Villi,  1, 

»elf-iuisused,  adj.  von  ftcb  felbfl  mißbraucht 

H.  HI  4,4. 

Self-mould,  s.  bicfelbe  gotm  R.  II  1,2. 
Selr-neglectiog,  s.  €rlbftoernaa)lämgung  H.V 

2,  4. 

Self-offence,  s.  eigene«  ©ergeben  31  f  31 3, 2. 
Belf-reproviog,  s.  «elbfioonourf ,  ©rlbfttabel 
KL  5,1. 

Seir-same,  adj.  eben  brrfelbe,  ein  unb  berfelbe. 
Self-slaughter,  8.  eelbflmorb  C3,4,  Hl, 2. 
»eir-sovereigoty,  8.  eigene  $errfcbaft,  erlbjt« 

berrfrhaft  L  L  4,1. 
Self-subdued,  adj.  in  ftch  ober  bureb  ftd)  felbfl 

gebemütbigt  KL 2, 3. 
Seli-unablc,  adj.  feiner  felbfl  niebt  mächtig  M 

W  3  1. 
Seif-w'illed,  adj.  eigenftnnig. 
Seir-wroog,  8.  Unrecht  gegen  fid)  felbfl  C  of  E 

3,  2. 

Seil,  v.  a.  »erfonfen,  feilbieten  —  praet.  u.  part. 


Seiler,  s-  ffierfäufer,  geilbietet  L  L  4,  3. 
Sewblable,  s.  <*  benbtlD  H5, 2.  TA  4J3.  -  »d. 

aqultd),  gleichartig. 
Seuiblttbly,  ad v .  in  ähnlicher  Seife  1  H  IV  j, 
Seinblaace,  s.  iSnfcbein.  ÜUdfeben;  Grfcbcmun, 

2tel)nlia)feit  —  plur.  semblauces. 
Seuiblalive,  adj.  ähnlich  TwN  I,  4. 
Seiui-circle,  s.  £albfrei«  WT2,1. 
Seiai-ärcled,  adj.  balbfretdfcrmig  WT3,,l 
Sewirauiis,  a.  i£erairaroi6  T  Sh  iod,  2,  TA 

2,  L  2, 3. 
Sempronius,  in  T  A  —  in  T  An. 
Senate,  s.  ©enat,  Ötatbaoerfammlung. 
SeoHte-huuae,  8.  ftatübau«,  läapitol  ein  Kern 

ytatbaoerfammlung  Per  1,  1. 
Seuator,  8  Venalot,  «atbeberr  —  plur.  sem 

tors  in  J  C  — ■  in  T  A  — *  in  TAo  —  in 

—  in  Oth. 

Send,  v.  a.  fenben,  fdjiefen;  werfen,  fd>ie§en  • 

praet.  u.  partic.  seot  —  nach  3emanbem  fd 

aen  mit  für  —  send  word  »Jlacbutbt  jebidd 

tagen  laffen. 
Seaocr,  8.  ber  6tbiffenbe,  Center. 
Sen%iiug,  8.  t&eu&ung,  @d)tcfung. 
Sencca,  8.  ©enefa  (com.  Did»ur)  H  2, 
Seniur,  s.  fcer  «eitere,  $ert  (mit  8lgni«ir  M 

tvedJKlt)  CofE5, 1.  LL1,2.  ®.  Sianior. 
Seaiur-juuior,  s.  jung  unb  alt  jugleid)  LU, 
Seuiory,  s.  JHedjt  Dee  «eiteren  H  III  4,  4. 
»cuom,  s.  <&rncevflan}e  M  5,3. 
Scouigbt,  s.  »UJaajc  As  Y  3,  l.  Olb  2, 1. —  plu 

seuuights  31  1,  3. 
Sen«>s,  *.  plur.  ©anefen,  ©etoobner  ooneic 

in  Italien  A's  W  1,  2. 
Sense,  s.  (Sinn,  tfmpjinbung,  ®efül)l  (fänxrli 

unt)  gei|iig),  U)erflano,  ^egrif,  tfteinuna.. 
Senseless,  adj.  finnloa,  nnempixnblid),  gefäblli) 

unoernünftig. 
Senseless  -  ubstii 

H.  III  3,  1. 
Sensible,  adj.  empjinaid),  empfanglid;  für  6«» 

ran  of  nnt>  to;  »abrnebmbar,  BierUidj  ;  w 

nünftig. 
Sensible,  adr.  id. 
Sensual,  adj.  finnlicb,  toollüflig. 
Seosuality,  8.  €innlid)Ieit. 
Senteoce,  s.  Urtbetl,  3ted)t«fptad) ,  ©enffpm 

©entenj—  plur.  sentences  mifocrft.  fuiseoj 

31  W  i,  t.  —  v.  a.  em  Urtbeil  fäüen,  ten 

tbeilen. 

Senteotious,  adj.  fproajreidj ,  gebanfenreia) 

Sieben  —  mifjoerfi.  für  senteoces  Ro  2,  4 
Sentinel,  s.  Jiöadje,  ©(bilbwadic. 
Separate,  v.  a.  trennen,  abfonbern. 
Separation,  s.  Xrennun^,  ©djeibung,  EbefgeitK) 
Septentrion  s.  9lore  3  H.  VI  1,  4. 
äepulcbre,  s.  <&)rab  (R.  II  1,  3.  sepülchre) 

v.  a.  sepülchre  begraben,  im  Qrabe  bergen 

G4,  2.  KL  2,  4. 
Sequel,  s.  ftülge,  UiadjfalJ. 
Sequence,  s.  Holge*  9tcil)e.  Stufenfolge. 
Sequent,  s.  Giner  and  bem  (befolge  LL4,2. 

udj  folgend  auf  einanber  folgenb,  nnmittcll 

foigenb. 

Sequester,  s.  Slbfonberung  Olb  3,  4.  — 
abfonbern,  entfernen  As  Y  2,  1.  T  An  2, 
TrCr  3,  3. 

Sequestration,  s.  Slbfouberunfl,  Gntferuunfl. 


ioate,   adj.  ftnnlod  bartndd 
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8m,  •.  Iroifnil  (¥)  H  2, 2.  —  adj.  bürre,  au*- 

getrOffnet  C<>fK4,2.  €■  »ear. 
Serge,«.  6erfcbe  (SßoÜenjeug)  2  H.  VI  4, 7. 

(iBortfpirl  mit  S«y  unt*  >»> ) 
Sergeant,  s.$äfd;er,@d>erge;  grfM»ebcf,  CfFijfrr 
sergeant  at  anns  ©tabtröger  im  ^Parlament, 

in  H.  VIII. 
Serioas,  adj.  ernftbaft,  triftig. 
Seriously,  adv.  nut  krrnft. 
MraM,  s.  $rebigt — ▼.«.  »orprrbigen  T  A  2, 2. 
Serpent,  s.  ©djlange. 

.Serpentine,  «dj.  ftdj  itplängelnb,  ftblangcnartig 

TrCr2,3. 

8erpeot-like,  adj.  nnr  finf  ©üMange  KL 2,4. 
öerpigo,  s.  gierte,  fcautfronfbeit  MfMJ,i. 
TrCr2,3' 

Sereanl.  a.  Diener;  giebbaber,  Ca  sali  er  — 
-  plur.  servaots  ©rfinbe,  Untergebene  — 
r.  a.  jum  Liener  madjrn  Cor 5, 2. 

Servant-tnuid,  s.  2Vaqb  H  III  1,3. 

Servaot-moaster,  s.  ^ ien ftun dctt?i"«m  T3,2. 

Serve,  v.  a  u.  o.  bienen ,  aufwarten,  folgen; 
bebirnen,  naben,  ju  Gebote  fteben;  Dirnfte 
nehmen  —  auftragen  (bic  ©peifen)  mit  in 
iinb  «p. 

Service,  «.  Dtenft,  Dienftbarfrit,  Jcrirgdbienft; 
»ufwartung,  &ang  oun  «peifen. 

Serviceable,  ndj.  bienftfertig,  bienftbar,  nüplia). 

>er»ile,  »dj.  bienenb;,  fneajtifd),  unterworfen. 

Servilüy,  «.  Dienftbarfcit  1H.VI5,3. 

Servilius,  in  TA. 

Serviag,  s  Dienen;  Suftrarten. 

Serving-creature.  s.  $>ienftgefd;öpf  Ro  4. 5. 

8ervi«g-mao,  s.  Diener  —  plur.  serviog  -men. 

serritor,  s.  Diener.  Dienftmann. 

servitude,  «.  Dienftbarfeit,  Jcnedjtftbaft. 

s««a,  interj.  äuerur  ber  Ermunterung  T8h 
«od.  1.  KL.3,4.  3,6. 

Seuion,  s.  <5i(ung ,  ©rriiptdfi&ung  —  plur. 
Mssivos,  auefc  ald  sing  gebraust. 

Sesuw,  *.  CeRod  (fcero'd  Wobnfip)  As  Y  4,1. 

s«t,s.  iKn'be,  ©tpnur;  ©ptel,  tfinfaft  im  €piel ; 
Untergang  ber  €onne  —  ».  a.  u.  a.  fcprn, 
fallen,  ftip  aufmalen;  beftimmen,  etnriü)trn. 
romponiren  ;  untergeben  ;  mit  «broaco  an> 
nebten,  anßiften;  mit  about  anrichten ;  mttt 
by  bei  Cette  fefcen,  fdjäprn;  mit  down,  nie« 
berfepen ,  nieberftbreiben ,  pcrabfiimmrn  (tin 
3nftrument) ;  mit  forth  fimbtbun,  jeigen ;  fidj 
aufmad)en  ;  mit  off  abfiedjen,  obred)nen  ;  mit 
ob  anfallen,  antreiben,  angreifen,  rieten; 
mit  out  audfe$en ;  abweifen  —  mit  up  auf - 
Rtfltn,  erbeben  —  praet.  u.  partic.  «et. 

Setebo«,  s.  ©etebo«,  ein  ®6&e  Tl,2.  5,2. 

»euer,  s.  Äunbfcpafter  1  H.  IV  2, 2. 

Seuer-op,  s.  »ufürller,  Urbeber  3  H  M  2,3. 

seuing,  «.  ©efren,  ©teilen. 

Seuie,  v.  a.  fe$ea,  fefrfe&<n,  feftfteUen,  in  Hupe 
•ber  Cronung  bringen. 

SeiUiig,  s.  ^rft^Uunp'  tBerubigung. 

Seffn.  nun»,  fieben ;  fieben  Upr.  ^ebrn  3apre. 

»«veofold,  adj.  u.  adv.  fiebenfacb  ACI4,12. 
TA  1,1. 

««venoight,  s.  SBotbe  ®.  Seonighl. 
Heveaceeo,  outn.  tfbjfpn. 
»c*eoUi.  nutn.  ftrbtntf. 

Scveoty,  nun  fiiebjig  —  aeventy  five  fünf  unb 
hebiig. 


Sever,  v.  a  u.   trennen«  fonbern ;  üd)  trennen. 

autfeinanberaeben. 
Several,  s.  abgefonberter  tUap  L  L  2,1.  ( 2S ort -- 

fpiel  mit  adj.)  ter (iinjrlne  —  plur.severals 

einzelne  Jeute ,  einzelne  Umfränbe  —  «dj. 

untrrfd)ieben.  abgefonbert.  einzeln,  orrfcbtrbrii. 
Severaii.v,  adv.  einjeln,  befonberd  -  für «everal 

C  5,  ä> 

Severe,  adj.  ftreng,  entfl  —  «upcrl/aeverest 

Rm  3. 
»everely,  adv.  id. 

Severing,«.  Irennung,  Äu«einanberaei>enH.VIII 


%  3. 


Soverity,  «.  (Strenge. 
Severn,  «.  Slup  in  tfnglanb  1  H.IV  C3,5. 
Sew,  v.  a.  u.  o.  naben. 
sewer,  s.  irutpfe^;  Utanal  ÄioaFe. 
Sex,  «.  OJffcbledjt  (ba0  weiblitbe) ;  mit  bem 

tUerbum  im  «lur.  WT  2, 1. 
Sextoo,  «.  Außer,  Xootengräber  —  in  M  Ado. 
Sextu«  S.  Puaipeiu«. 
Seymour,  n.  pr.  R.  112, 3. 
s*eyion,  in  M. 

•sroot  für  6od'«  foot  TrCr2,3. 

Shackle,  ».  plur.  shackies  ^anHciTfln,  Qein« 

ftbellen  Tw  N  2, 5.  —  v.  a.  feffeln,  autb  mit 

up  A'«W2,3.  A  CI5,2. 
»bade,  «.  edjatten,  ©efpenft,  fdjattiger  Drt  — 

v.  a.  beftbatten. 
Sb«duw,  in  2  H.  IV  -  ».  €djatten,  abgefdjie- 

bener  (Drift  —  v.  «.  fepatten,  bc idjattcn,  cer- 

btinfeln  —  partic.  sbadowed  bunlel. 
Mbadowy,  adj.  ftpattig  TG»,  4.  KM,  l. 
Sha.iy,  adj.  icpattig  MM)  1,1.  Ro  1, 1. 
Shafalus,  oerfeprt  für  Cephalus  (^ptpOl.)  M 

N  I)  j,  1, 

Sbaft,  «.  €rbaft,  $fei(. 

Shag-eared,  adj.  frruppfopftg  M4,2.  (2ßabr- 

ftbcinlitp  «hag-hairedj. 
Shag-haired,  adj.  id  2  H.  VI  3,1. 
Shake,  v.  o.  u  o.  fcpütteln,  crftb&ttern ,  ju. 

fammenfcpatteln  mit  up;  gittern,  beben  — 

praet.  «baked  unb  shook  —  partic.  «baked, 

sbook  unb  shake n. 
äbukiug,  s.  ecpattciit,  3ittern. 
ähale,  8.  plur.  «bales  |)ülfe.  fetale  H.V4,2. 
Shaii,  a.  ba*  eoU  Cor  3,1.  —  v.  def.  feilen, 

werben. 

ähallow,  in  MW  —  in  2H.IV.  —  8.  plur. 

shallows  Untiefen  M  V  1, 1.  JC4,3.  —  adj. 

feübt,  (et aal,  Nimm,  einfältig  —  su perl. shal- 

lowest  M  iS  D  3,  2. 
Shallow-hearled,  adj.  inutplö«  T  An  4,2. 
»hallowly,  adv.  einfältig  2U.1V3,1. 
»hallo w-rooted,  adj.  obne  tiefe  ©urjel  2H.V1 

3,  1. 

Shainhles ,  s.  siog.  glcifdjban!  3  H.  VI  1, 1. 
Utk  4,  % 

Sbaaie ,  s.  <£rbam ;  6a>maä)  —  plur.  shaaes 
—  for  sbarae  pfup !  f(bämt(iua>!  —  v.a.  u.a. 
brfdjämen  befepimpfen ;  ftd>  ftpämen. 

»b«iuu>laced,  adj.  ftpampaft  3 H.  VI  4,8.  R.III 
1,  4. 

»naoieful.  adj.  f(pmad>»oll,  ftpimpflid). 

Shauiefully  »dv.  id. 

Shameless,  adj.  fdjamfod, 

Shaineless- desperate,  adj.  obne  gepam  Oer- 

iweifelno  C5,5. 

14 
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Sbame-proof,  ad,;,  feft  gegen  SJeftfcdmHna,,  für 

teebam  un^uqäiiflli*  LL5,2. 
Shank,  a.  Sidmlri,  ©ein. 
Shape,  «.  ©rftai f .  Bonn»  ©Übung,  Srt  —  v .  u. 

u.  o.  bilbtn,  formen,  and;  mit  out,  ctnriüjten, 

fiel?  filmen. 
Shapeless,  adj.  formlos,  ungefialr. 
Sbard,  a.  plur.  shards  ©o)erbe ;  barte  glüget- 

betfe  (be*  Ääferd)  H  5, 1.  A  Cl  3, 2. 
Sbard-boroe,  adj.  »on  garten  glüflelbetfen  ge-- 

traften  M3,l. 
Sharded,  adj.  bartftbau'g  C3,3. 
Sharp,  a.  Ibeil,  Hnibctl  (aueb  an  einer  etbau« 

fpielergefellfd;aft  unbanberen  öewinn)  —  v.a. 

u.  n.  feilen,  antbeil  baben. 
Sbark,  s.  baifrfä  M  4,  l.  —  v.  a.  jufammen* 

raffen,  mit  up  H  1,1. 
Sharp,  a.  plar.  Sharps  ftbarfrr,  bober  Ion  Ho 

3,5.  —  adj.  ftbarf,  fbifc,  fcrrbe,  betfenb,  gierig, 

fdbarfftnnig,  bt$ta  —  cotap.  sharper  —  superl. 

nharpest  (Söortjpiel  jn>ifo)enben  ©ebeutungen 

TG  1,2.) 
Sharpeo,  v.  a.  ftbärfen,  »efcen. 
Sharp-grouod,  adj.  ftbarfaefcbliffen  Ho  3, 3. 
sharp-fooking,  adj.  fpt^  auafebenb  Com  5,1. 
fharplj,  adv.  id.  q.  Sharp. 
Sharpness,  s.  ©dmrfe.  $t$e. 
Sharp-pointed.  adj.  mit faarfer  €bifce  R.III  1,2. 
Sbarp-provided,  adj.  jugefpipt  H.III3, 1. 
Sharp  -  quilled ,  adj.  mit  fpipen  Srarbeln  »er« 

feben  »H.  VI  3,1. 
Sharp- tuuthed,  adj.  febarfjabnig  KL 2, 4. 
Shatter,  v.  a  anbaltfam  etfd)üttern  H2,  i. 
Shave,  v.a.  febreren,  barbieren,  (au*  ftgürlid») 

—  partic.  shaved  1  H.IV  1,3.  u.  shaveo  M 
Ado  3, 3. 

Shaw,  n.  pr.  R  1113,3. 
She,  e.  biefcie.  JBeib.  wetMitfie«  fflefen  TwN 
1,5.  AsY3,2.  WT4,5.— plor.she's  Cl,4. 

—  proo.  fie,  bieienige. 

Sheaf,  s.  ©urbe  T  Ao5,3.  —  v.a.  in  ©arben 

bin  Den  As  V  2 
Sheal,  v.  a.  fdjälen  KL  1,4. 
öhe-aogel,  a.  meiblitber  Gngr(  WT4,3. 
Shear,  s.  plur.  shears  ©tbtere  — v.a.  fdjeeren, 

jerfdjneiben  —  praet,shore  Oth  4,3.—  partic. 

■sii um  s.  shore  MN  II  5,1. 
Sheorer,  s.  ©tbaffdjeerer  WT  4.2. 
Sheariog.  s.  ©djaffdjur  WT4,3. 
sbearmao,  s.  grbeerer,  £ud)f(beerer 2  H.VI4,2. 
Sheatb,  a.  ©d>eibf. 
Sheathe,  v.  a.  in  bie  Scheibe  fleden. 
Sheathing,  s.  (Sinfrecfen  (in  bie  6cbcibe). 
Sheba,  s.  Königin  von  €rba  (alttefiamentl) 

H.VIII5,4.  (TuM.  Saba). 
She-bear,  s.  *i55rin  MV 2,1. 
She-bcKgar,  s  «Bettlerin  TA 4,3. 
Shed,  v.  a.  »erliegen,  auöfcbüttin  —  praet.  u. 

partic.  shed. 
shedding,  s.  SJergtefen. 

Sheen,  s.  ©cbftn ,  ©lanj  113,2.  —  adj.  bell 
M  NÜ2,I. 

Sheep.  s  Ucbaf  plur  sheep  unb  sheeps  LL2,1. 

(Jöortfpiel  mit  Ship  TG  l,L) 
Sheep-hiier,  s.  Dieb,  Waufer  TwN2,5. 
Sheep-biüng,  adj.  biebifd)  MfM5, 1. 
Sheep-cote,  s.  ©cbafbürbe. 
Sbeep-book,  s.  $>irtrnfiab  WT4,3. 


sheep's-guts,  s.  plur.  Srdjaf4cbärme  MAdo2,3. 
Sheep -  sbearing,  *.  €cbafl'cbar  WT4,2.4,3. 

-  sheep -sheariug  feast  geft  ber  etbafi(bnt 

WT4,2. 

Sheep-skin,  s.  plur.  sbeep-skin*  Sd?af?fü  H  '<. I 
Sbeep-whistliog,  adj.  ben  ©rbafrn  pfeifab  W 

T4,3. 

Sheer,  adj.  lauter,  rein,  ftbier  TSb  lDd.2.R.H 

5,  3. 

Sheet,  9.  Watte,  glätbe,  ©edV,  $oaen  ^rpter; 
«etttueb,  üetnentueb  (M  Ado  2,3.  tUortfrttl 
3wif(ben  ben  $ebeutuna.<n)  —  plur.  sheets  - 
v.a.  bebeefen  (wie  mit  einem  Stiebe)  aui. 

—  in  ein  Zwb  frblagen  M  l,  |. 
Sheffield,  in  (Smilanb  IH.  VI  4, 7. 
She-fox,  a.  Midi  Tin  —  plur.  slte-foxes  K  L3, 
Sbekel,  ».  €efel  (altiäbifa)e  »linje)  HfSii,! 

(^ol.  Sickels), 
.•«ihe-lainb,  s.  nxiMitbe«  ?atnm  AsY3,2. 
Shelf,  s.  ©eftm*,  tJret;  ©anbbanl  »-  plur 

sbelves  U  3,  4.  Ho  b,  1.  3  H.  VI  5,4. 
Shell,  s.  ©djale,  «ierfoale,  ^ufdjd. 
Miel t er.  s.  Dbbad),  ^ebirrn,  €d)u^  —  plur 

shclters  ACI3, 1.  —  v.a.iuo.  Dbbatb  fueten 

bergen,  fa)irmcn  —  v.  rell.  fitb  flütbten. 
Miel  via-,  adj.  abban^ig,  abfa>fim>  T  Ii  3,1. 
shelvy,  adj.  t>oUer  ©anbbanfe  M  W3,5. 
Sheod,  v.a.  bef(timpl«n.  au«fo)elten  —  praet 

u.  parüc.  sheot  M  W  1^.  Tw  Ä  4,2.  Cor  5,3 

M3,2.  TrCr2,3. 
Shephrrd,  8.  6o)äfer,  ^irte  -  in  1H.VI  - 

in  WT. 

sbeph*rd-boy,  a.  i>irtcnfnabe  AsY5,4. 
Shepherdess ,  s.  €o>aferia,  <>tran  AsY3,3 
WT4,3. 

Mieriff,  ».  @d)eriff,  t5ogt,  ?anbricbtrr  —  in 
H.  IV  —  in  2  H.  VI  —  Skenrs  pustea  % ioftfi 
bor  bem  ^>aufe  eine«  ©ajeriffd,  ^um  *nfa>la^i 
amtlicber  ^efanntmatbunaen  bienenb. 

Sherris,  s.  icraMiu-iu  2  H.IV  4,  3. 

Sherrh-sack,  s.  ©eft  bon  lere«  2  H.IV  4.3. 

»•te-wolf,  a.  Sßilfin  3  HM  1,4. 

Shield ,  «.  @a>ilb  —  v.  a.  bebeden ,  fajirraen 
bebflten. 

Shirt,  a.  «nptbb'belf.  ^erönbernn«  ,  SutfrUi* 
«u^runftömittel ;  ruauenbemt  (2  II.  IV  2J 
aöonfbiel  i»wfa>en  ben  ©ebeutnngen)  — »-« 
u.  n.  »rtbfeln.  ndi  änbern;  tia>  biirebfcblj^ci 
fidj  beraaebelfen ,  urnfebla^en  (oom  tStnbe) 
mit  away  fttfo  fortntaa)(it;  fortut »irren. 

Shilling,  a.  ©tb iiiin A  (eiuil.  ©ilbtrraünjc). 

Sbin,  s.  ©djienbetn  —  plur.  ahins. 

Shiue,  s.  €(bfin  ,  i»Un\,  ^aqcchcbt  TA'.. 
Per  l,  2.  —  v.  n.  übrmen,  mit  over  gar 
unb  t>or  leutbten,  rin^iS  glänjen.  kud^trn 
mit  out  bell  leu&ttn  —  pract.  sbone. 

Miinv.  adj.  bell  A  H  4.6. 

ship,  a.  @o)iff  (Sortfpiel  mit  sheep)  —  v.  i 
einftbiffen,  »orloben. 

shipboard,  s,  Sa>ijf«borb  WT4,3.  CofE5,l 

shipboy  s.  ©d)iff«iunae. 

Shipmao,  s.  ©Ziffer  Ml,3.  Per  1,3.  —  plui 
shipiuen  TrCr5,2. 

Ship-raaster,  a.  6(biff6patron  T  1, 1. 

shippiog,  n.  (Sinf(birfung ;  collect.  €o)iffe. 

Ship-side,  s.  ©djirföfeite  W  T  3, 3. 

Ship-tire,  s.  ©djtfffrbut  MW 3, 3. 

ship-wreck,  s.  Ctbiffbrutt)  —  v.  a.  u.n.  firanber 
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e*ifftru*  leibe«  CofE  1,1.  H.  VIII  3,1. 

6d>iffbrufy  oerurfadjen  Ml,2. 
Miipwri^ht,  s.  <gd)ifT*jimmennann  111,1.  5,1. 
Shire,  i.  ükaffaaft  (in  Snglanb)  H.V1II  1,2. 

ShirltV,  0,  pr.  1  H.  IV  5,4. 

Murt,  «.  Jpfinf.  ÜNanndbrmb. 

Skive,  s.  ectmtt.  gcbribe  TAn2, 1. 

Sbiver,  ».  plur.  ahlvers  ©tüd ;  @cbauer,  <^icbcr- 

fftauer  R.II  4,1.  TrCr2,l.  —  r.  a.  u.  n. 

iitirrn,  fdjauern,  in  ©tüde  geben  ober  werfen. 
AmI,  a.  Untiefe,  6anbbanf  M  1,7.  B.  VIII  3,2. 
bbock,  «,  ©toi,  ©tölag,  3ufammenftofr  —  v.a. 

angreifen,  befätnpfen  KJ5,7. 
Sboe,  a.  ©<bub,  £ufrifen  —  plur.  akoea  u. 

saouo  2  H.  Vi  4,2.  -  v.  ».  beklagen  (ein 

tferfc),  befebuben. 
shofing,  a.  Oerath  jum  ©rfcblagen  ber  Stferbe 

2  II.  IV  5. 1» 

Shoeiog-koro,  s.  g d>ii!>an lieber,  Äuppl er  TrCr 
:.,  l.  (ö>ortfpiel  jwifeben  ben  SJebeutungen). 
Sboe-iaaker,  s,  €<t>ubma$er  Ho  1,2, 
Shne-tye,  n.  pr.  MfM4,3.  —  s.  ecbubbanb 

W  T  4  3. 

sbng,  v .V  mit  off  ftrb  baoon  machen  H.V  2,1  2,3. 
Shooi,  a.  Scbu*  i  ©proffe  W  T  1 , 2.  —  v. a.  u.  o. 

fdjitjifn  ,  jum  SJorfrprin  fomrnen  —  praet. 

shot  —  imrtic.  abot  u.  shou'en  ausgeleert, 

acljtcfct  (oon  Stfcben)  IB.  IV  2, 4. 
Sho(iter^.€d)üBe  L  L  4,l.(.3Bortfpiel  mitsuitor). 
shooting,  a.  6d)ie&en. 
sbop,  s.  £at>en.  Jtramlabrn,  23 übe. 
Sbore,n.  pr.  R  Hl  —  s.  Ufer,  ©eftabe  —  v.a. 

au'e  Ufer  fefcen  WT4.3.    f  , 
Short,  udj.  u.  adv.  für«.  bcf(fcranft,  bürfltg, 

tarjangebunben  —  come  ober  inll  skort  ju 

für*  fomrnen,  naebfieben.  jurüdbleibe«  — comp. 

aborter  —  super  I.  skorteat  R.  II  5, 1.  —  v.  a. 

abfürten  C  1,7. 
Shurt-armed,  ad j .  f  ur  lärmig,  nitbt  treu  reiebenb 

TrCr2,3. 
Sboricake,  n.  pr.  ■  W 1, 1. 
Sbortea,  ▼.  a.  »erfürjen,  ftu&en. 
Sbort-graaacd,  adj,  mit  furjem  Örafe  bewarfen 

T4,l. 

Short-Iegged,  adj.  furjbeintg  2  H.  IV  5,1. 
Sbort-Ilved,  adj.  furjlebig  LL2,l.  4,1. 
abortiv,  adj.  füqltcfc,  feit  Äurtem,  balb. 
shortaess  a.  Jlür^c  (aueb  im  Steten). 
Short- wiuded,  adj.  furjatbmig  lH.IVl,t  2 
H.  IV  2,2- 

Sbo*,  a.  6cbu$,  3fcp<;  (Borttpiel  jwifeben  ben 

Sefceumngen)  ©tbüfie  2  B.  IV 3,  % 
Shot -free,  adj.  fcbuyfrci ,  jeebirei  (Sßortfpiel 

jwifeben  ben  ©eoeutungen)  1  II.  IV  5, 3. 
Sbough,  a.  $ub<i  X3tl. 
Should,  s.  bad  ©oUte  H4,7. 
Skodder,  s.  etbulter,  »ug  —  plur.  Shoulders 

Süden  —  v.  a.  bröngen.  ftofren  lt.  III  3, 7. 
Sboulder-blade,  s.  ©djulterblatt  WT4,2. 
shouider-booe,  s  ©cbulterbein  T3,3. 
Shoulder-  clapper ,  s.  «ebulterflopfer ,  guter 

»efannter;  £>afd>er  CofE  4,2. 
ShouMering,  a.  Drängen.  eto§rn  1 H.  VI  4, 1. 
Sboulder-abotteo,  adj.  buglabm  TM.  3,  2. 
Show,  a.  greubengefebrei  —  plur.  skouta  — 

v.  a.  u.  a.  »or  «reube  frbreien,  laut  ftbreien 

mit  out;  mit  greubengefd>rei  begrüben,  mit 

fortk  Cor  1,9. 


Sboatiog,  a.  greubengefdjrei  J  C 1, 2. 
shove,  v.  a.  febieben,  ftofen  —  mit  by  betfeite 

febieben  —  mit  on  weiter  flogen. 
Sfcove-groat,  a.  Wünie.  bie  im  ^eilfcfpiel  ali 

^arfe  bient  2M.IV2, 4. 
Bkorel.  a.  ecbaufel  H  5,1.  —  v.  a.  fd>aufeln 

WT4.3. 

ShoveUboard  ©.  Edward-8boveI-board. 
8how,  «.€(bau.  ©cbaufpiel,  «nfd;ein|;  Gepränge 

—  plur.  sbows  —  v.a.  u.  n.  teilen,  weifen, 
tut  ^djau  fletlen,  beweifen;  ftcb  jeigen,  cr- 
febeinen  —  praet.  akowed  —  parüc.  akowed 
u.  akown. 

showir,  a.  Keflenguß,  ©d>auer  —  v.a.  nifber* 

giepen,  regnen  laffen. 
Showlag,  a.  3eigen.  ©feinen,  ©epräng«. 
Mi ii w- place,  8.  ©rbaupla^  ACI3,(i. 
Shred,  s-  plur.  skreds  Rappen,  ge&en  Cor  1,1. 

H  3. 4. 

skrew,  a.  3anferin,  bofe«  ©eib  —  v.  a.  für 

beakrew  WT  1,1.  C2  3. 
Shrewd,  adj.  ftbarf,  fo)arff!nnigj  bitterbofe, 

janfif*. 

Shruwdlv,  adv.  id. 

shrewdoesa ,  s.  ©fbarffinn ,  SSerfcblagenbeit  A 
Cl  2  2. 

Shrc w iVh,  adj.  janf i| rb  C  of  K  3, 1. 
Shrewiahly,  adv.  id.  Tw  N  L  5. 
Sbrewishocaa,  a.  jäuftfdjci  äBefen  MN  1)3,2. 
Shrewsbury,  ©tabt  in  ÖnglanO  —  «Sbrewabury 

clnck  Sburmubr  in  «gbrew^burp  1H.1V5,4. 
Stbriek ,  a.  ©d;rei  —  plur.  sbrieka  —  v,  a. 

febreien,  freifeben,  aurb  mit  out. 
Shrieking,  s.  OJrfcbici.  Öcfrftftb. 
Sbrirt,  s.  »eiebte,  Dbrenbeicbte. 
öhrill,  adj.  gellenb,  ftfcarf  (oon  Jonen),  f<bmet- 

ternb»  —  comp,  skriller  JC1, 2.  —  v.  a. 

audgeDen  laffen,  mit  fortk  Trl>5,3. 
skrii-gorged,  adj.  mit  .fdjmetternber  Äeble  K  L 

4,  6. 

Shrill-sbriekiog,  adj.  geQenb  fdjreienb  B  V3,3. 
shriji-sounding.  adj.  mit  getlenbem  Xone  U  1,1. 
äkrill-tongued ,  adj.  mit  gedenber  Stimme  A 

Cl  1,1.  3,3. 
Skrlll-voiced,  adj.  Id.  R.II  5, 3. 
Shrill v,  adv.  id.  q.  akrill. 
Skrimp,  a.  Ärabbe.  JTnirpd  LL5,2.  III.  VI  2,3. 
Skrior,  s.  ^eiligenfd>rein,  Slltar. 
Miriuk,  v.  o.  fluruef fat?rr n,  ein fdj rümpfen,  gittern, 

aurb  mit  up  —  praet.  u.  partic.  abruok. 

Skrlve,  v.a.  Söeicbte  boren,  abfoloiren  M  V  1,2. 
1H.V11,2.  Ro2,4.  oon  Gtwaa,  mit  of  C 
ofB2,2. 

shrivej,  v.a.  jufommenjiepen,  runjeln,  mit  u» 
Per  2, 4. 

Shrlver,  s.  ®ei*ttger  3  B.  VI  3,  2. 
Miriviog-time,  s.  Mit  \um  'Öctrbtrn  R5,2. 
Sliriviog-work,  a.  Wtiibtt  R.  1113,2. 
Shroud,  s.  ?cicbrnturb  —  plur.shrouds  Jauwerf 

—  v.a.  u.  n.  brberbrrgen,  beftatten,  frbirmen; 
fidj  ftbtrmt-n.  ein  Dbbaö)  fudjen. 

Sbroudiog-skeet,  a.  Seirbentud)  B5, 1. 
skrove-tide,  a.  gaftnad>t  2  H.  IV  5, 3. 
Skrove-tueaday,  a.  ftaftenbienftog  A'sW2,2. 
Skrub,  a.  ©tauige,  ©traurb. 
Sbrug,  a.  «rbfeljuden  —  v.n.  mit  ben  «cbfeln 
yiden ;  beben,  jogern. 
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Sincerely 


Shudder,  s.  plur.  shudders  ©cbaubtx,  Rittern 

TA 4, 3.  —  v.  n.  fcbaubern  MV 3, 2. 
Shuffle,  v.a.u.o.  »adeln,  mit  furjrn  €cbrittrn 


te^en,  »onpart«  fommen  ;  unoermerft  fort« 
cfcaffm;  mit  off  abfebfitteln, 


abniactf  n. 

Shuffilng,  s.  ÄunfarifF,  ©lenbrberf  H3,3.  4,7. 
Sbuo,  v.  a.  u.  d.  »ermeiben.  meiben ;  ftd)  freuen. 
Shunless,  adj.  unccrmriM  ich  Cor 2, 2. 
Shuoolng,  s.  Weiten  H.  VIII  1,  1. 
Shut .  v.  a.  u.  d.  fehlte ven  ,  »erffblirfien  ;  fleh 
'  I'djlirötn  ;  mit  up  cinfeb  liefen,  enben,  befcblicpcn 

—  praet.  u.  partic.  shut. 
Shuttle,  s.  SßebcrfcbtfF  M  W  5, 1. 
Shy,  adj.  jurOdbalrenb,  febeu  MfM3, 2.  5.1. 
Mi  viock,  in  M  V. 

Sibyl,  ».  Sibylle,  Uroybetin  Olk  3, 4.  T  8b  1,2. 

—  plur.  sibyls  1  H.  VI  1,2. 
Sibylla,  s.  ©ibplla  MV  1,2. 
Sicil,  s.  gicilien  211. VI  1,1.  —  plur.  Sicils 

Äcnigreicb  beiber  ©tctltfn  3  H.  VI  1,4. 
Sicilla,  a.  ©teilten,  Äönig  »on  ©irilien  WT 

2  H.  VI  1,1. 
Sicilian,  adj.  ©tcilifch  WT5.1. 
Slcilius,  n.  pr.  Cl,l.  5,4. 
Slclly,  s.  ©icilien. 
Sicioius,  in  Cor. 
Sick,  adj.  franf,  ftecb,  übel,  uberbrüffig  —  comp. 

sicker  R  2,1. 
Sickeo,  v.  n.  erfranfrn,  fielen  j  Ueberbruf, 

(ffel  empfinben. 
Sick-falleo,  adj.  erfranft  KJ4.3. 
Sick le- man,  s.  plur .sickle-men  €rbntttrx  T 4.1. 
Sickllness,  a.  Äränflicbfeir. 
Sickly,  adj.  u.  adv.  franf,  franfieb,  (thwächlicb 

—  v.  a,  mit  o'er  franfiifb  au«frben  machen 

H  3, 1. 
Sickness,  a.  Äranfbfit. 

Sicyon,  s.  6ih?ött  (in  ©riecbenlanb)  A;ci  1,2. 
Side,  s.  fgf  iu ,  yaxtti ,  brr  Sbril  be*  äörper« 

jroifchcn  ben  Ottpprn  —  plur.  sides  —  v.  n. 

gartet  ergreifen  Cor  4,  % 

8idc-pierciog,adj.biegeiteburcfcbobrenbKL4,6 
Side-sleeves,  s.  plur.  fliegende  «ermel  M  Ado 
3,  4. 

Side-stltcbes,  s.  plur.  ©ettenfKche  Tl,2. 
Siege ,  s.  «Belagerung ;  ©tuhl ;  Rang  —  plur. 

•ieges  Othl,3.-lay(a)alege  tu  belagern. 
Sieana,  n.  pr.  C  4,  2. 
Sieve,  8.  ©ieb. 

Sift,  v.  a.  flehen,  prüfen,  erforfeben. 
Sigh,  a.  ©eufjer  -  v.  a.  u.  n.  feufjen ,  aut- 
feuf|en,  audi  mit  fortb;  wegfeufjen,  mit  away. 
SiKhing,  s.  fSeufien. 

Steht,  8.  <0efttbt,  ©ebfraft,  öefttbMfret«,  «nblief, 

€cbaufpiel ;  SJifir  —  plur.  aights. 
Sighted,  adj.  mit  einem  GJeftcbt  berfeben  W  T 

Sight-hole,  s.  €rblotf>  ©udfoit  I  H.  IV  4,1. 
sightiess,  adj.  unftebtbar ;  bad  (Seficbr  fränfenb 

M  1.5.  1,7.  KJ3.1. 
Sightly,  ndj.  fiattlicb  KJ2,l. 
sit-ht-outrunniDg,  adj.  bad  Äuge  Überbolenb 

(im  Kaufe)  Tl,2. 
Sign,  8.  3et'd)en,  aHcrfmal,  SBirtb«bau«ftbifb  — 

v.  a.  beliehnen ,  bebeuten ;  »orbebeuren  ; 

unterzeichnen. 
Signal,  s.  Signal,  Wuna,  3eidjen. 
Signet,  s.  ©tegel,  Siegelring. 


signiflcant,  8.  3efcbni,  «nbeutung  1H.VI2.J 

LL3,1.  (affeftirt). 
Siguify.  v.  a.  u.  n.  anheulen,  jetgen,  bebeuten 

funbtbun. 

Si^nior,  s.  $>crr,  Staitor  (itaL)  großer  •Jen 
Mobile  (in  Senebig)  -  plur.  signiert  € 
Senior. 

Signlory,  a.  $errfebaft ;  ©tgnorie  (in  Senefcig 
Othl,2.  -  plur.  aigniories  Tl,2.  R.IUI 
4,1.  2  II.  IV  4,1. 

Sileuce,  in  2H.IV  —  8.  ©tillfcbnmgen,  ?n 
fajmiegenbeit  —  alt  «nrebe  gebraucht  Cor  2,1 
—  v.  a,  jum  ^fbroeigen  bringen ,  fdjroriif 

beiden,  —  inter.j. 

Sllent,  adj.  fcb»eigenb,  ftiU,  febmeigfam,  jtumn 
Silently,  adv.  Id.  MND3,1. 
Siliu«,  in  ACI. 

Silk ,  a.  (Seite,  Seibentbf  —  plur.  ailka  - 

adj.  feiben. 

Silken,  adj.  feiten»  feibenartig,  in  ©eib«  aeflnhi 

Silkeo-coated,  a.lj.  in  Seite  gefleibet  2  H.VI iA 

Silk-rnan,  s.  €eitenbänt(er  2H.IV  2,1. 

Sillinesa,  s.  Einfalt  Gib  1,  3. 

Silling  für  Shilling  II.  V  4,  8. 

Silly,  adj.  einfältig,  albern;  bäurifa)'-  super! 

si Iliest  NND  5, 1. 
Silver,  n.  pr.  Warne  eine«  £nnbed  T4,  l.  T8 

iad.l.  -  8.  ©über  -  adj.  filbern.  fttbertörnj 

ftlberfarbig  —  v.  a.  werfllbern,  überfUbera,  aui 

mit  over. 

Silver-bright,  adj.  RlberheK  K  J  2,  2. 
Silverly,  adj.  ftlberartia  KJ  5,  2. 
Sllver-shedding,  adj.  ©Über  oergiegenb  TG3,! 
Silver-sweet,  adj.  »ob^ingenD  wie  €ilb«  R 
2,2. 

Silver-voiced,  adj.  nlberftiminig  Per  5,  1. 
Sil ver- white,  adj.  fllbertoeffi  LL  5,2. 
Silvia,  in  T  6. 

Silvius,  in  As  Y  —  n.  pr.  A  Cl  2,  1. 
Hlmilation  S.  Simulatloo. 
Simile,  a.  @lrirbnig  —  plur.  aimllea. 
Simoo,  n.  pr.  2  H.  IV  3, 2.  Ro4,5. 
Simon  ides,  in  Per. 
Siroooy,  s.  Simonie  H.  VIII  4,2. 
Simpcox,  in  2  II.  VI. 
Simper,  v.  u.  lächeln,  grinfen  KL  4,  6. 
Simperlog,  8.  Bärbeln  As  Y  epll. 
Simple,  in  MW  —  8.  Simvlum,  Äraut,  einfi 
che«  Heilmittel  —  plur.  simples  —  ndj.  rm 
fach,  einfältig,  fchlicbt  —  comp,  simpler. 
Simple -auswered,  adj.  fchlicbt  im  «nt»ort< 
k  Ii  3,  7. 

Simpleness,  8.  (Jinfalt,  Gfinfarbbcif,  (Sdjlicbtbi; 
Simple-time,  8.  Jcräuterjeit  MW  3,  3. 
Simplicity,  a.  Id.  q.  simpleneas  —  fnr  aimpl 
MW  4,  1. 

Slroply,  adv.  einfoch,  einjeln;  fchlecbtljin;  dnfälti) 
Siraular,  adj.  fajeinbar,  beuchUrifa)  C5,5.  K 
3,  2. 

Simulation,  s.  ©erfteflung  TwN  2,  5. 

sin.  s.  ©ün»e  —  für  chin  H.  V  3,4.  —  v.  i 
fnnbigen  —  mit  againt  —  part.  sinned  agaiaj 
»iner,  gegen  ben  gefünbigt  if)  K  L  3,  2. 

.sin-abs.»i  vc r,  s.  fcreifpreaVr  oon  ©ünben,  8eia>l 
öoter  Ro  3,  3. 

Since,  praep.  adv.  u.  conj.  feit,  feitbem;  ba. 

Sincere,  adj.  aufrichtig,  lanter,  rebiid). 

Sincerely,  adv.  id. 
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Slaughterous 


Sinrerity,  a.  aufri*tiflfcil,  gautrrfcit. 
Sm-omceiv  in«,  adj.  ©ünbe  ober  in  ßunbe  eilt' 

pfangenb  K  J  2,  1. 
Sinei,  d.  pr.  M  1,  3. 

Sinew,  a.  Srbne,  9len>  —  v.  a.  »erfnüpfen 
(mir  mir  Sc tjneti),  anfpannen,  anftrengen  3  H.  VI 
2,6.  KJ3,ö. 

Sinewy,  adj.  frfrria.  nernig. 

Sioful,  adj.  fänbbaft.  fünblidj. 

Sioful  ly,  adv  id. 

Bing,  v.  h.  ii.  n.  fingen,  be fingen;  mit  over  ab' 

fingen  —  praet.  n.  part.  suog. 
«n-e,  v.  ».  feugen,  »erfengen. 
Hoger,  ».  Sänger. 
Bingiog,  s.  Gingen. 

Sioging-maa,  s.  äßorfänger  (in  ber  Äirtfje) 

2H.1V  2,  1. 
Single,  adj.  tingeln,  einjig,  einfad),  fdjroacb.  nn-- 
»erbeiratbet  —  v.  a.  au«wäblen,  au«fonbern; 
ana)  mit  out  unb  fortb. 
Singleneaa,  a.  (»infadjbeit,  Einfalt  Ho  2,  4. 
Single -aoled,  adj.  mit  einfacher  ©oi^le  (SBort* 

fpiel  mit  Single  unb  soul)  Ho  2,  4. 
Singly,  adv.  einzeln,  befoubertf,  allein. 
Singular,  adj.  fonberbar,  befonber,  aueerlrfen. 
Singularity»  s.  €onterbarfeit,  (Sigentbümlidjfeit, 

€elleubtit  —  plur.  aiogularitiea  W  T  5,  3. 
Siatater,  adj.  unglürflid»,  unglürfbebeutenb,  un- 

trdjt;  linf 6  MN  1)5,1.  TrCr4,5. 
Sink,  s.  »b^ug,  Äloafe—  v.o. u.a.finfen,  unter- 
geben, wiinfen  ;  fenfeu,nerfrnfen  — praet.  sunk 

—  part.  sunk  u.  «unken  Aa  Y  3. 2.  H.  V  1,2. 
-a-pace,  a.  $ünff<britt  (ein  lang)  TwNl,3. 

sioking,  s.  ©infen,  Untergeben. 
Sinking-ripe,  adj.  reif  jum  Untergeben  CofE 
1,  1. 

Sioner,  s.  <£ünbet. 

Sinon,  a.  <£mon  (»orSroja)  3H.  VI  3,2.  C3,4. 
T  An  5,  3. 

Sip,  v.  r.  u.  o.  fdjlürfen,  nippen. 

Sir,  s.  Qtzx  C  1,7.  (al«  (J&reniitei  ber  »itter  unb 
®<iftlid>en.  unb  ate  Snrebe  an  SRänner),  fdjerj* 
baft  per  perfonifuirten  (Begriffen  alt  «nrebe 

—  play  the  air  ben  $errn  fpielen  Olb  2,  1. 

—  air  of  note  ein  $err  von  Xnfeben  Tw  N 
3,4.  —  plur.  aira  T  Sh  lud. 

Sire,  a.  »Batet  —  w,  a.  aengen  C  4,  2. 
Sir«,  a.  Sirene  C  of  B3,  2.  T  An  2, 1. 
Sirrah,  (ala  «nrrbe  an  Untergeorbnete)  ©orfdje, 

3«nge,  Xu  ba! 
Sisier,  a.  ©d»wefter,  8?onne  —  adj.  ftbtoeflerlid) 

—  v.  a.  9erfd)tt>ijtfra  Per  5  chor. 
Sbterhood,  a.  edjttefterfdjaft,  Hcflerlicpe  ®e* 

aofivufdjaft. 

Sfcterly,  adj.  fdjirrfhrlifb  MfM  5,  1. 

Sit,  v.  a.  u.  a.  fißen ,  liegen;  ftobnen;  reiten; 
f<$e«  —  mit  by  babeifi&en  —  mit  out  muffig 
fon  (beim  Äartenfpirf)  LLl,  L  —  mit  up 
oifMeiben  —  praet.  u  part.  aat. 

Silk,  cooj.  feit,  ba. 

Sithence,  cooj.  ba  A'iW  1,  3. 

Siiting,  a.  €i$ung  WT4,3.  MV 3,1. 

Nituate,  adj.  gelegen  CofB2,l.  LLl, 2. 

imuaüon,  *.  ¥age  2H.IV  1,3.  —  plur.  Situa- 
tion» »«rfebrt  für  ben  aing.  H.  V  4, 7. 

Siward,  in  M. 

Six,  nun.  frdja,  frrfjfl  Übt  —  at  »ix  and  aeven 
in  ttnorbnung,  in  «erwirrung  R.II  2,2. 


8ix-gated,  adj.  ffd>#tborig  TrCrprol. 
Six-or-aeveo-tiaes-hoooured ,  adj.  )<d)&  biß 

fiebenmal  geebrt  TrCr  3,3. 
Sixpence,  s.  plur.  balber  Schilling,  fecb«  Pfennige. 
Six-peooy,  adj.  fecb«  Pfennig  treuer  1  H.  IV  2,1. 
Sixfeeo,  oum.  frcb«;efen. 
äixiy,  num.  frcb0{ig. 
Siae,  a.  <Srö§e,  SWofi,  Umfang;  Äation. 
Sixed,  adj.  von  gewiffer  ®röge  H  3,  2. 
äkains-mate,  a.  SWejferträger.  ©pieggefelle  Ro2.4. 
Skein,».€trang(oon  ©arn)TSb  4,3.  TrCrö.l. 
Skiey,  adj.  Inftig,  lummhfcb  MfM  3,1. 
Skilful,  adj.  geftbirft.  grwanbt,  fnnbtg. 
Skilfully,  adv.  id.  L  L  2,  1. 
Skill,  a.  ö^djicfiictofrit,  .Rrnntnip;  Orunb,  Uc- 

fadje  WT4,3.  —  v.o.  it  akllla  not  tt  fommt 

nidjt  barauf  an.  e«  madjt  feinen  Unnrfdjieb 

TwN5,l.  TSh3,2.  2H.VI3,1. 
Skilied,  adj.  erfahren,  beioanbert. 
Skillet,  a.  Heiner  Jteffei,  Xiegel  Otb  1,  3. 
Skill-less,  adj.  unerfabren,  unqefcbirft. 
Skim,  v.  a.  abrahmen  (bie  SÄildj)  MXD2, 1. 

1H.IV2,3. 

Skimble-Skamble,  adj.  burd^einanbergeioirrt 
1H.IV.2,1. 

Skin,  a.  ^aut,  %tü,  edjale  —  plur.  akina  - 

v.  a.  überbauten;  abb&uten. 
Skin-coat,  a.  Jtleib  «an  $eU  KJ2«1. 
Skinny,  adj.  blutig  M  1,  3. 
Skip,  v.  u.u.  a.  büpfeiii  fpringen;  überijitpfen. 
Skipper,  a.  €pringin«frlb  T  Sh  2,  1. 
Skirmiah,  a.  8>cfaarmüfte(  —  plur.  skinnishes 

1 H.  VI  1, 4.  —  v.  n.  fifcarmüheiu. 
Skirr,  v.  a.  burdjfireifen  M  5,  3.  —  fortjagen, 

mit  away  H.  V  4,  7. 
Skirt,  a.  plur.  skirt«  (ffinfajfnng ,  Ranb,  @anm 

(namentlidj  be«  SBalbe«)  —  v.  a.  einfaffen,  mit 

einem  Äanbe  »erfeben  M  W  1,  3. 
Skittiah,  adj.  grillenhaft,  unftät  TrCrprol. 3,3. 

Tw  N  2  4. 
Skogan,  n.  pr.  2H.IV  3,  2. 
Skout,  v.  a.  »erbebnfn,  verfpotten  T  3,  2. 
Skulk,  v.  n.  Rcb  »erfietfen  WT  1,  2, 
Skull  6.  Scull. 

8ky,  a.  gnftraum,  Gimmel,  fflolf e  —  plur.  s kies. 
Sky-aapiriog,  adj.  }um  Gimmel  jirebe ab  H.  II  1,3. 
Skyiah,  adj.  l)immilbod)  H  5,  1. 
Sky-planted,  adj.  im  Gimmel  gegrünbet  C5f4. 
Slab,  adj.  )äbe  M  4,  1. 
Slack,  adj.  fdjlaff,  faumfelig.  nadjldffig  —  r.m. 

U>«mad)fn,  lorfern»  oernaebläffigen. 
Slackly,  adr.  nadjldffig  C  1,  1. 
Slackoesa,  s.  igaumfeli^feit  W  T  5, 1.  A  CI3,7. 
Sinke,  v.  a.  löidjen.  füllen  3  B. VI  1,3. 
Slander,  a.  SDerläumbung,  Odjimpf  —  v.  a.  wr» 

läumben,  oerunglimpfen. 
Slanderer,  a.  93erläumber.  SDerläumberin. 
Slauderoua,  adj.  »erldamberifd» ,  gegen  9th>ad 

mit  to. 

Slash,  v.  o.  um  nd)  bouen  LL5,2.TSh4,3. 
Slaughter,  8.  €d)ladjten,  @eme&el,  Ormorbung 

—  plur.  alaughters  —  v.  n.  niebcrmeeeln, 

ermorben,  ttoten. 
Slaughterer,  a.  €o>ld*ter  1H.VI2,5. 
Slaughter-houae,  a.  @djladjtbaud. 
Slaughter-man,  a.  tod?lädjter,  loblfdjUigcr  — 

plur.  slaughter-men. 
Slaugbteroua,  adj.  blutbütfhg  M  5,  5. 
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Slnve,  s.  €ffcrbe,  rjäung  all  ©djinivfrtwt  gt» 
brauet  —  plur.  aUvea  —  v.  a.  jtim  €f loten 
matben,  l)erab»«rbigen  KL  4,  1. 

Slave-llke,  adj.  fflaoenartig  TA  4,3. 

Slaver,  V.  □.  geifern.  C  1,  7. 

Slavery,  s.  ©f  Innerei. 

Slavisb,  adj.  fflaoifd). 

Slay,  v.  a.  erfragen,  töbtfn  —  praet.  alew  — 

partic.  slaia. 
Slayer,  I.  Xobfdjläger  K  L  4,  2. 
Slaying,  *.  Stobfcblagen  JC  5,  5. 
Sleave,  •.  anfgetounten«  ©eitc  M2.2.—  sleave 

Silk  id.  TrCr  5,  1. 
Sledded,  adj.  auf  €d)litttn  fafjrenb  H  1,  1. 
Sleek,   adi.  glatt  —  v.  a.  mit  over  glätten  M 

3,  2. 

Sleek-hendud,  adj.  qlattf  orrig  JC  1,2. 

Sleekly,  adv.  glatt  T  Sa  4,  1. 

Sleep,  a.  ©eblaf  —  plur.  aleeps  —  adj.  fdjla- 

frnfc  r   für  sisleep  M  N  D  4,1    —  V.  B.  U.  a. 

ftblafen,  «infmlafen,  mit  out  »erfdjlaün  —  praei. 

u.  part.  aJept. 
Sleeper,  s.  ©djlSfer. 

Sleepfog,  a.  €<btöfen  —  sleepiog  bours©djla« 

fendjeit  As  Y  3,  2. 
S]eepiog-pniion,  s.  ©djlafrnmf  Ro  5,  3. 
Sleepy,  adj.  fajläfri«,  einfebläfernb. 
Sleeve,  s.  ÄetmeL  Hrmfmleif«. 
Sleeve-hand,  s.  «uffdjlag  am  Rennet  WT4,3. 
Sleeveless,  adj.  obne  Bermel,  jmedlo«  Tr  Cr  5,4. 
Sleided,  adj.  anfgeiounben  0«n€eibe)  Per4cbor. 
Slender,  in  MW  -  adj.  bann,  mager,  gering* 

fügig  —  comp,  »leoderer  2H  IV  1,2. 
Slenderly,  adv.  fümmerlid),  »enig  KL  1,L 
Slice,  v.  n.  abfdjneibrn  MW  1,1. 
'Slld  für  God's  lid  (ali  «lud»  gebrannt)  M  W 

3.4.  TwN3,4. 

Slide,  v.  n.  u.  a.  gleiten,  fö>lüpfen;  mit  over 

über  tttoa«  wegfdjlüpfen. 
SIidin£,  s.  gebltritt  MfM  2,  4. 
'Slight  für  (.'od's  llght  (alt  Sind)  gebrannt) 

Tw  N  2  5.  3  2. 
Slight,  »!  g'tfr  3H.VI  4,  2.  —  plur.  sligbts  M 

3. 5.  —  adj.  Hein,  nnbebentenb,  nerämtlicb  — 
snperl.  slighteat  —  v.  a,  geringfmöpen,  per* 
äd)tltd}  bebanbetn ;  bei  ©eite  werfen,  aud)  mit 
off  JC4,3. 

SUgbtly,  adv.  id.  q.  slight. 
Sllghtoesa,  s.  ©ebrodme,  «erad)tliebfeit  Cor 3, 1. 
Slily,  adv.  fdjiau,  liftig. 
Slime,  s.  ©djleim,  ©alamm. 
Slimy,  adj.  fctjUimtg,  ftblammig  A  Cl  2, 5.  R.  III 
1,  3. 

Sliog,  a.  ©urfftbleuber  H.V4,7.  H3,l. 

Slink,  v.  n.  megfmleirben,  mit  by  n.  away  — 
praet.  slunk  T  An  4,  1. 

Slip,  a.  «utoeimung,  ©ntfdjlüpfen,  gebier ;€te<f- 
tei«;  «eine  (für  3agbbnnb<);  faifebe  SHünje 
(&»ortfpiel  )toifd)en  ben  ©ebeutnngen)  —  v.a. 
n.  n.  euifdjlurfen,  entfd>lnpfen  (äffen;  falten 
lafffft  gleiten  —  partic.  slipped  u.  slipt. 

Slipper,  a.  Pantoffel. 

Stippered,  adj.  mit  Pantoffeln  nerfebeu  AsY  2, 7. 
Slippery,  adj.  fdjlüpfrig,  uubeflänbig. 
Sllpsbod^adj.  (ofe  befdjubj,  nadjlöfjtg  im  @ange 

Nah,  v.  a.  slisb  and  slash  Sieb  auf  $>ieb  T 
Sb  4,  3. 


Slit,  v.  a.  auffanden  TSb  5,  1. 

Sliver,  s.  abgerittener  21  ft  H  4, 7.  —  v.  a  at 

febneiben  (von  3n>dgeu)  M4,l.  KL 4, 2- 
Slobbery,  adj,  feudjt,  mäfferig  H.V3, 5. 
Slop,  a.  ©ebifft'rtjofe,  $umrbofe  LL4,3.  R«2, 

-  and)  plur.  slops  M  Ado  3, 2.  2H.IV  1, 
Slope,  v.  a.  neigen  fenfen  M  4,  1. 
Sloth,  8.  Srägbett,  ¥angfamfeit. 
Sloihful,  adj.  trage  IH.VI3,2. 
Slougb,  s.  U>fü^e ;  <6aut  (ber  ©d)langr). 
Slovcnty,  adj.  unretnlidj  1  M.IV  1,3. 
Slovenry,  s.  Unrein! itbfeit  M.  V  4,3. 
Slow,  adj.  langfam.  faul,  «erbt offen  —  com 

slower  —  v.  a.  bi")ögern  Ko  4,  1. 
Slow-gaited,  adj.  langfam  im  üfrange  LL  3, 
Slowly,  adv.  id.  q.  slow. 
Slowoess,  s.  Sangfamfeit. 
Sinw-wiaged,  adj.  langfam  anfinge  TSb  2, 
Sl  üb  ber,  v.  a.  fmmu^ig  man>en  ;  namläfftg  l 

bau  ff  In  Oth  1,3.  M  V  2,8. 
Slug,  s.  ^aullenur.  Ruberer  CofE2,  2.  R.I 

3,  I. 

Slug-a-bed,  s.  ?angfd>(äferin  Ro  4,  5. 
Sluggard,  s.  üonUen^er  R.  III  3,  3.  —  ai 

tröge,  fanl  R.  II  3,  2. 
SluKgardise,  v.  a.  }um  ^anlen^er  moeben  TG  1, 
Sluggish,  adj.  träge,  frfjmerfällig  C  4,  2, 
Sluice,  v.  a.  bie  Sdjlrnfe  onfjieben  (übertraf 

im  obfcönen  ©inne)  W T  1 , 2.  —  mit  out  tu 

bie  ©djlcufe  beraudiaffen  R.  II  1,  1. 
Slumber ,  s.  e^limunft  —  plur.  slumbers 

v.  n.  fd)lnmtmrn. 
Slumbry,  adj.  i'djl ummerartig  M  f»,  1. 
Slut,  s.  ©d)mu^ime  M  W  j,3.  Aa  Y3, 3.  TA  4. 
siuttery,  s.  Unfauberfeit,  ©d»anb. 
Sluttish,  adj.  frbmn^tg.  unreinlicb. 
Slutti.obness,  s.  Unreinlirbfeit  As  Y  ,\.  X 
Sly,  in  TSb  —  plur.  Slies  bad  «eio)(ed>t  1 

6(p  TShlod.  |.  —  adj.  frblan.  liftig. 
Smack,  s.  (ijefmmatf,  löeigefdjmatf ;  @<fem< 

Äup  —  v.  n.  febmeefen  nadj  tltmad,  mit  ol 
Small,  adj.  Flein,  geringe  ftbrnal,  fd}lanf,  nxn 

fdjmam  (andj  oon  ber  ©timme)  —  »peak  srn 

fein  reben  MMD  1,  2.  —  comp,  saaller 

Ruperl.  smallestt. 
S  mit  II  -beer,  s.  Dünnbier. 
Small-knowiog,  adj.  wenig  toiffrn»  LL  I.  i 
Smallnesa,  s.  JMrinbeit.  C  1,  4. 
Smalus,  n.  pr.  WT  5,  1. 
Smart,  s.  ber  empfinblifjje  €mmerj  — ad,j.  fdjme 

baft,  flecbenb  2  H.  VI  3,2.  H3,  L  -  v.  a.  fcbai 

ten,  Srbmer^en  erapjlnbett. 
Smartly,  adv.  frifd),  lebbaft  M  K I)  2, 2. 
Smatcb,  s.  (£>efd)ma(f.  tflti  ftr  id)  J  C  ">,  5. 
Smatter^  v.  n.  febwa^rn  Ro  3,  5. 
Smear,  v.  n.  befrbmieren,  befnbetn. 
Smell,  a.  ®<ru<b  —  plur.  smells  Ro  4,  3. 

v.  a-u.n.  nedjen,  naeb  Otmad  mit  of  ober  t 

3ccuf.;  auffpüreu,  roittem.  aueb  mit  out 

praet.  u.  part.  smelt. 
Smile,  n.  pr.  As  Y  3, 4.  —  s.  £äd)e(n  $  f  rrn 

lidje«  Su«febn  —  plur.  smiles  —  v.  n .  u. 

Liebeln  über  (ftroad,  mit  at  ober  Um  Srtttf. 
Srniling,  s.  £äri)rln. 
Smilingly,  adv.  l^d)e(nb. 
Smirch,  v.  a.  nerbunfeln.  befebmuben. 
Smke,  v.  a.  treffen,  ninftretfen,  erfeblagen 

praet.  smote  —  parüc.  smit  T  A  2,  L 
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S»ith.  in  2  H.  VI  —  a.  6  djmieb,  £uff  Amub. 
Saitafield,  (in  f\a^  ia  «onbon  2  H.  IV 1, 2.  2  H.VI. 
Sinock,  s.  füciberbemb. 

Sa«ke,  s.  Wourt),  X  a:nv?  —  plur.  saiokes  C 5,5. 
—  v.  *.  it.  a.  r jucfcfii,  CaiinnVn  ;  ratt<b< r n.  and* 


Saoky.  adj.  raucfKrtb,  bampfenb. 

Smolkin,  s.  9tante  eine*  £ämen<  KL  3,  4. 

Soooik,  o  pr.  2H.1V2,!.—  MdJ.  glatt,  eben, 

lauft,  fdiuuimlerifd)  —  v.  a.  ajarten,  milbern. 

Mänftigen,  fd>meidirlR  —  mit  ii  oen  €a?meiaV 

Irr  i rulcrn 

Sauolk- faced,  adj  mit  gla tt«-m  Sinti i^,  freunblid). 
Smuolhh.  adv.  id.  q.  smoolh. 
Mm,  s.  «law,  6anftbeit  A«  Y  1,3  U  3.2. 
Saootk-»Mte,  s.  ®lattf*pf  2  H.  IV  1,2. 
Snoutk-iooKue.  s.  tylattjunge  2  H.  IV  2,4. 
Saotker,  ».  rrtfiöTcnoer  C-ualm  As  Y  1,2.  — 

v.  *.  erfliden.  nbermaltia/n,  jum  (f  rfncLii  füt* 

Im.  aud>  mit  up. 
S,.,othcrin^(  s  (frrjtidung,  Ueber»4ltiguna,  C3,2. 
Saag,  adj.  fauber,  febmutf  M  V3, 1.  1  H.  IV3, 1. 

KL  4, 6. 

S«otck,  t.  u.  b<fd)inuften  WT1,2. 
Saafle,  s.  «afenbanb  (am  3aum)  ACI2,2. 
Snail,  s.  Sä)netf«. 

Suail-paced .  adj.  langfam  im  ©ange,  tote  bie 

Cftaeffe  H.llt4,3.  TrCrö,5. 
Seml-sluw,  adj.  langfam  tt'ic  bie  Stbnerfe  M  V 

2,  5. 

Sänke,  s.  €cblana.e. 

Snaky,  adj.  fdjtangenartig  MV  3,  2. 

Soup,  v.  a.  u.  n.  fdmapptn ,  bafeben,  fitrj  ab* 

kintKn.  aueb  mit  uf. 
Snapper-up,      »nfraffer  WT  4,  2. 
Saare,  in  2H.IV.  —  i.  ©djlinge,  gallftrirf  — 

r.  a.  •erftriefen,  umgarnen. 
Soirl,  ▼.  d.  faurren.  murren. 
Saaten,  s.  »iffrn,  €türf*cn  T Ad 2,1.  —  plur 

aaateaes  —  v.  a.  ergreifen,  bafdjen,  and)  mit 

up  ;  ttxa,reiften,  and)  mit  away. 
Saatcker,  s.  fBfflfdjnapper  H.  V  1,  2. 
Saeak,  n.  pr.  2H.IV  2,4.  -  v.  n.  ft&leidjen. 

Irüdxm. 

Saeak-cup,  a.  Saefmäufer  (ber  »cm  ©edjet  teeg-- 

idH(ta)t)  1  ll.  IV  3,  3. 
Saeap,  ,.  »Ufrweil  2  H.IV  2,  L  —  v.  a.  beige», 

tdjaeibea  LL  1,  |.  WT  1,2. 
Sneck  up,  v.  n.  lag  bim  bänaen!  TwN2,3. 
Soip,  s.  vrrbnitt  (mit  ber  Sd><ere>  L L 3, 1.  T  Sb 

4,3.  —     a.  fdjneiben  —  aoip  aaap  ©djnipp, 

3d>napp. 

Soipe,  s.  ©d>n<rpfe.  Xropf  Olk  l,  3. 
Saipt-tHffaia  lellow,  s.  ein  Äerl  in  aefrbni&tem 

iajft  A's  W  4,  5. 
Saore,  a.  plur.  soores  €djaard)en  —  v. a.a.O. 

fduuraVu,  burdjfdjnardjen  mit  out. 
Snort,  v.  o.  fdjnaraVn;  fdmanfen. 
Snoat,  in  MM). 

Soow,  a.  ©djnee  —  v.  a  fdjneien  MW  5, 5. 
Saow-ball,  a.  6d>ne<boH  Per  4,  6,  —  plur. 
anow-ball.s  M  W  3,  5. 

Soow-arotb,  s.  ©cpneemafffr  M  f  M  1,  5. 

Soow-wki'e,  adj.  fdjneettxig. 

Saowry,  adj.  fdjneeig,  fdjneeroeig  Ro  1,  5. 

Sauf,  s.  6tpuappe,  «itptftümpfcben  ®er' 


fdjeu  ben  Sebeutungen)  —  v.  a.  fdjnupfen,  ein* 
fdmnpfen.  frtjnürfcln,  and)  mit  up. 
Saug,  inMND. 

So,  adv.  u.  c«»nj.  fo,  alf».  toenn.  njob(,  gut;  \o 
xoxt  —  so  ao  fo  leibiia)-  nidjt  befoaber«. 

Soak,  v.  a.  b.  n.  einmeirben,  einfaugen,  aneb  mit 
up  u.  in. 

Soar,  y  n.  febmeben,  fiöj  auffebwinaen.  tiodj  fliegen. 
Sob,  a.  plur.  «obs  ©fblu«bien,  Stibaen  — v.  o. 

fd)lud)$en.  ftebaea. 
Sober,  adj.  nüfbtrrn,  ehrbar,  ernft^aft,  »big. 
Sober-biooded,  »dj  mit  nüd)teruem  €inne  2  H.IV 

4,  3. 

Soberly,  adv.  rubtg  AC1  1,  5. 
Sober-auited,  adj.  in  ebrbarer  Sradjt  Ko3,2. 
Sobriety,  *.  KüdjternbeU,  ©brbarfeit  Tsk  1,1. 

H  V  4,  1. 
Soctable,  «dj.  gefrilia,  umgängltd). 
Society,  a.  OefeUftbaft,  tüerfebr  —  plur.  ao- 

cietiea. 
Sork,  a.  @wfe  MW  3,  5. 
Socratca,  a.  Sifrate«  (trr  @ried)e)  TSb  1,  2. 
Soddeo  Q.  Setthe 

Sud  de  n -witt  cd.  adj.  bidfepftg  TrCr  2,  1. 
Soe*er  n.  Soever,  adv.  nur  immer,  audj  immer. 
So-forth,  adv.  fc  nxitrr  WT1,2.  2 H.IV  5,3. 
H  2,  1. 

Soft,  adj.  loci*,  fanft.  milbe.  fadjt  —  comp. 

softer  —  super I  softes»  —  ioterj.  ftill !  fatbt! 
Snft-cooscieoced ,  adj.  »oa  jortem  ^ennffen 

Cor  1,  1. 

Softcu,  v.  a,  u.  n.  ertoeidjen,  wrfügm;  teeid; 
»erben. 

Sofi-bearted,  adj.  »ettkbcrjig  2  H.  VI  3,  % 

3B.VI2,  3. 
Solu y,  adv.  fatbt,  letfe. 
s.irtiy-spriKhted,  adj.  »an  fonfter  ®emütb#art 

MW  1,  4. 
Sortoeas,  s.  ©cidjbeit,  TldU  TA  5,  1. 
Soll,  s.  iBoben,  (Drnnb;  6cbmub.  gleden  —  v.a. 

beftbrnu^n,  br^etfen ;  auf  bie  »eine  in'«  «fle 

<Bra6  fa>icfen  KL  4,  6. 
Soilure,  s.  ^e^etfung  TrCr  4,  1. 
Sojourn,  a.  (}citmeiliger)  9nfentr)olt  K  L  1,  1. 

—  v.  n.  ftdj  aufbalten,  *>era>eilen. 
Sojouroer,  a.  bec  Serroeilenb« ,  ö*afl  Per  4,  X 
Sol,  a.  €oune  (a(e  Oefurn)  Tr  Cr  1,  3. 
Solacc,  s.  'troll.  9rqut(fang  —  v.  a.  u.  o. 

trerten,  erbeitern;  ftrt)  erbettern,  gd>  ergd^ea. 
Solder,  v.  a.  gafamracnlötbm,  frft  oerbiaben  T 

A  4,  3.  —  and)  mit  up  AC1  3,  4. 
Soldier,  8.  <Selbat,  Ärieacr. 
Soldier-brceder,  a.  ©olbatenmntter  H.  V  5,  2* 
Soldier-like,  adj.  folbatenbaft. 
Soldiersbip,  s.  &rieg6mann*funfi,  fidegAniefeu 
Sole,  a.  €oble  (Wortfpiel  mit  aoul)  -  adj. 

allein,  einzig. 
Solely,  adv.  allein,  etnftig,  ebne  ©leicbeav 
Solenn,  adj.  fdtrlid),  fenlW»,  txnfk,  ebrfartbU 

erroetfenb. 

Solemoity,  a.  ^ei erliajf eit,  gefllicbfcit  —  plur. 
aolemoities  MM)  1,  1. 

SolcmoiK«  u.  solemoiae,  v.  a.  feiern,  fefilid) 
begeben. 

Solemoly,  adv.  Id.  q.  solemo. 

Solemooeas,  s.  (Srnft,  feierlitbrt  JBefen  Cor  1,3. 

Solicit,  a.  plur.  solicits,  öewerbnng  C  2, 3.  — 
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v.  a.  anhält eiit  bitten,  anreijen.  antreiben;  ftaj 
bewerben. 

Solicilaliun,  s.  Siniuttjen.  ©etoerbung  Oth  4,  2. 
Soliciting,  s.  flnretjnitg.  bringenbe  üiitte  — 

plur.  soliciting.*  M  1,  1.  B2,2. 
Solicitor,  s.  Sinn? all,  güripreeberin  LL2,  1. 

üth  3,  3. 
Solid,  adj.  feft,  mafft«. 
Solidare,  s.  fin^irte  UHünje  T  A  3,  1. 
Solidity,  s  geftigfeit,  fefte  SHaffe  H3,4. 
>uiiiiu>,  in  Colli. 

Solitary,  «dj.  einfam  TG 4, 4.  AsY3,2. 
solomun,  s.  öalomon  (altteftamrntl.)  L  L  1,2. 
4,  3. 

Soluo,  s.  »olon  (Per  (Sriecbe)  T  An  1,2. 
x»  1  y ...an,  Harne  eine*  türftfeben  eultaiit*  M  V 
2,  I. 

Som«,  prun.  irgenb  einer,  einige,  irgenb  tttoai 

—  some  une  irgcnC  einer. 
Somebod v.  proo.  trgenb  einer,  ßfmanb. 
Somerset,  £>er;og  pon,  in  1M.VI  —  in  2H.VI 

-  in  3B.VI. 
Soaierville,  in  3H.VI. 

Soniethiog,  proo.  u.  adv.  ettoatJ,  ein  wenig, 

einigermaßen,  eine  ©trede  »ett  —  adj.  etwa* 

bepeutenb  B.112,2. 
Suoietbiog-settled,  adj.  einigermaßen  feftgefeflt, 

bureb  irgenb  ttwai  feftgemaebt  B3,l. 
Sonieiiine,  adj.  ebemaltg.  einftig  Cor 4,1.  KL 

1,1  Ri,2.  —  adv.  einft,  fbcbcm,  bisweilen. 
Souietimes,  adj.  rbcmalig  R.  11  1,2.  1,3.  — 

adv.  ebemale,  einf),  bisweilen. 
Somewhal,  s.  Miwciq  —  adv.  ettoa«. 
Sume«  here,  adv.  irgenb  wo,  irgrnewobin. 
Sumewhither,  adv.  irgenbujobin  T An 4,1. 
Summe,  s.  €omme  ( ,\i  u  jj  in  granfreia»  H.  V  3,5. 
Sod,  s.  £ebn  (ÜUortfpiel  mit  sun). 
Song,  s.  Gelang,  «teP. 

Sung-man,  8.  fciePerfänger  —  plur.  sung-men 

WT4,2. 

Suo-ln-lavr,  s.  (Sibom  —  plur.  soos-in-law 
KL  4.6. 

Sonnet,  s.  Sonett,  furje$  2tebe«lieb. 

Sonneteer,  8.  @ pnette uttd; tc r  L  L  1,2.  (DuartO 
nnb  %oU  sonnet). 

Sonoeting,  s.  £011  ettcnbid;  teil  LL4,3. 

Sonties  für  Saints  MV  2,2. 

Soon,  adv.  balP,  —  comp,  sooner  —  superl. 
soooest  —  adj  A  Cl  3, 4.  —  soun  at  five 
o'  clock  gegen  fünf  Uhr  CofE  1,2. 

Soon-believing,  adj.  letcbtglaubig  B.II  1,1. 

Soon-speediog,  adj.  fdjnell  WtrfrnD  Hu  5,1. 

South,  s.  üi.iabrbcit;  eanttbut ,  «efänftigung 
R.  11  3,3.  —  good  sootb,  in  sooth  unb  south 
in  iöabrbcit  <  1  ünrabr  —  v.  a.  brfänftigen, 
milbern,  liebfofen;  frtjmeiajeln ,  autp  mit  up. 

Sootber,  s.  ectmtnctlcr  IM. IV  4, 1. 

Soothiog,  s.  g»a)meirbelei  Cor  1,1). 

Soothsay,  v.  n.  »abri'nqf n  A  Cl  1,  2. 

Soothsayer,  s.  SSabrfagcr  —  in  JC  —  in  A 
Ul  —  in  C. 

Sooty,  adj.  rufftg,  fd)n?arj  Oth  1,2. 

Sop,  s.  eingetunfter  tbitTen.  Smbts  jum  Irinfen. 

A'ophiater,  *.  ©opbift  2  H.  VI  5, 1. 

Sophisticate,  v.  a.  »erfälfcpen  KL 3,4. 

sopby,  s.  Sopbt  (@a)aa)  ©on  Werften)  TwN 
2  5.  3,4.  MV  2,1. 

Sorcerer,  s.  Ruberer. 


Sorceress,  s.  3«uberin. 

Sorcery,  8.  Zauberin,  3aubcrf  unft  —  plui 
sorceries  Ti,2. 

Sore,  s.  (£>efa)wür,  wunbe  Stelle;  Otrrjä^rigc 
|>irfn)  —  adj.  wunP,  rmpfinblio) ;  mübfam 
frblimm ,  traurig  —  comp,  sorer  C  3.  t 
C$3crtfptel  jroifcben  ten  ißePeutungen  bed  1 
u.  adj.)  —  adv.  frblimm,  fdjroer. 

Sorel,  s.  preifapriger  $un'rb  L  L  4,2.  (ÜBortfpit 
mit  s«re  uno  Der  römtfa)en  Ziffer  L  CjU). 

Surely,  adv.  id.  q.  sore. 

Sore-sbamiog,  adj.  empfinPlirb  bcffbämenp  C  44 

Sorrotv,  a.. Rümmer,  Jöetrübwä  —  plur.sorruvr 
fcetPen  —  v.  n.  trauern,  fia)  grämen. 

Sorruwed,  adj.  traurig,  brfüinmert  WT5,: 
T  A 2. 

Sorrowful ,  adj.  traurig,  fläglidj,  tummertol 
Sorruw-  wreatben,  adj.  leibr-erfloOten  T  Ao  .i,'. 
Sorry, adj.  traurig,  brfüinmert;  iäftig.  iammci 

POlI  —  comp,  surrier  2H.IV5,2.  —  auper 

surrtest  M3,2. 
Sort,  s.  Stanb,  9tang;  (aud)  plur.  surts) 

2irt.  üSeife,  $aufe,  iöanbr;  üoo*  —  v.a.u.i 

audfonoern,  aueb  mit  out,  fügen  ;  fia>  fcbtdn: 

übereinflimmen,  aueftplageu  ju  &ium*. 
Sortanco ,  s.  <dcbi(ilia)teu ,  Ucbereuiftimmuii 

2  lt.  IV  4,2. 
Sossius,  n.  pr.  A  Cl  3,  1. 
Sot,  s.  Dummfopf. 
Sutu,  n.  pr.  T  Sb  ind.  1. 
>ottish-  adj.  tölpelbaft  ACI5, 1. 
SoudJ,  ioterj.  Tsh4, 1.  CiöteUeja)t  Mi  XriUer 

einer  ^eloPie  andeuteno). 
Suul,  s.  @eele,  ^cift,  «eelenf raft.  bat 3nnerf 

(iDortfptel  mit  soie). 
Suul-cuofirmiog,  adj.  bie  ,6eele  befräftiger 

T  6  2,  ö. 

soui -eurer,  s.  ©eelenarjt  MW 3,1. 
soul-fenring.  adj.  nc  oeele  eria)rerfenb  K  J  2,: 
Suul-killing,  adj.  bie^eele  toPtenP  CofEi,: 
Soul -1  css, «dj.  gefübUod,  niebertraa)tig  a  Cl  v 
Suul-vexed,  adj.  peffen  (^eift,  beunrubigt  i 
WT5,1. 

Sound,  s.  €rbaU,  Älang  —  adj  u.  adv.  gefun' 
tüd)tig,  feft,  Iräftig— comp.suuoder  —  super 
auundest  —  v.  a.  u.  n.  fontiren,  erfarfo)en 
ertönen»  Hingen;  tönen  latfen,  blafen.  auj 
pofaunen  (^Sortfpiel  jwifrben  bcms.adj.  u.(v 

Suunding,  s.  (in'orfdjcn ;  tölafen 

Soundless,  adj.  ebne  ioa  JC5, 1. 

Soondly,  adv.  id.  q.  Nuuod. 

Souodness,  s.  v^rfunDbctt  A'sWl^ 

Soundpost  (Stimmftorf)  o.  pr.  Ro4,5. 

Suur,  adj.  fauer,  tjetbc,  fa)arf;  oerPricfltc! 
empfinPlirb,  meb  —  superl.  soureat  —  v. . 
u.  n.  fauer  machen,  »erbittern,  fauer  audfepc 

Source,  s.  Duelle»  llrfprung  —  plur.  sourc. 
A's  Wr  2, 1. 

Sourest-natured,  adj.  pon  »erbricülirbfter  C5> 

mütbdart  TG 2, 3. 
Sour-eyed,  adj.  fauer  blicfenb  T4, 1. 
Sourly,  adv.  fauer,  finftcr  Cor  5. 3. 
Souse,  v.  a.  auf  (Stroad  nieDerfcbieBen  (t>c 

JXaubcögeln)  K  J5,2-  -  einpöfeln  1  B.  IV  4, 
South,  s.  @ÜD,  ©ÜbWinb  —  adj.  U.  ad« 

Uiblieb. 

Suuiham,  in  ffnglanb  3  II.  VI  5, 2. 
Southumpton,  in  tfnglanb  B.V  *  chor.  2  B.VI2* 
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Soutkerly,  adj.  füMtrtj  H2.2. 
soetkera,  adj.  füMidj,  aue  pem  ©üben  fommenb. 
s«iiifc-fog,  3.  gütiger  £unjt  tu  füPlitpen  Känbern 
l*,3. 

Soetk-aortb.  s.  ©äbnort  Tu-  N  4,  '2. 

öeuik-  vea-off,  adj.  um  eute  ©utofe«  entfernt, 

f<rn  in  Per  ©üt>tee  As  Y  3,2. 
SouUiwjird,  »dj.  u.  adv.  tuftoärtd  geioaubt , 

litoan*  \VT4,3.  Cor  2, 3. 
Souifcwark,  ütarttact  von  gonbon  an  fübliajin 

Xbanirnfrr  2 II.  VI  4, 4.  4,8. 
Swrtkwell,  in  2H.V1. 
a<>ulb-Mre?t,  s.  ©uMoejtaiub  Per4, 1. 
s«iilk-wiud,  s.  ©ü&wiu»  Tw  N  5,  1. 
Sovereign,  s.  $ürrt,  taufteeberr  —  plur.  sove- 

rcigus 3  H.V1 4,6.  —  adj.  unbefdjränrt,  turftlid), 

«cijngiidj,  perrtid)  —  superl.  soverciguesi 

1H.VI7,3. 
Sovereign  ly,  adv.  id.  q.  sovereign. 
sovereigoty,  s.  £)berperri4)aft,  3ür|tlio)feit,  gjor-- 

jügliojfeit. 

S«w,  s.  «Sau  —  v.  a.  foVn,  freuen  —  praet. 

a.  partic.  »owed. 
Sswle,  v.  a.  jaulen  Cor  4,5. 
»tm-skin,  a.  ©aWindfell  —  sowskiu  budget 

i*w<iusleOerne  Saitbe  W  T  4,  2. 
Sowier,  »Rume  ein««  $>uu0e0  Tw  N  2,5. 
Spa«*,  »•  «au«,  fcanteruterfe,  drin ;  Spielraum ; 

Umfang  —  plur.  spaces  Trt>2,2. 
Spnaous,  adj.  geräumig,  weit»  umfangreid). 
Spade,  s.  ©pateu. 
>i>iuof  s.  ©panien. 

Span,  t.  ©panne  — v.a.  autfmefffn  H.  VIII  1,1. 
dpaü-couuter,  s.  $eUeitt>erfen  (JtittocrfpicO  2 
H.VI4,2. 

ispangle ,  v.  a.  mit  ©olbblättepen  Me&en,  be* 

Ütitrrn  —  partic.  spangied  gt  flaut, 
•^«toiard,  s.  •Spanier. 

»pmoMrl,  s.  ittadjtrlpunt»,  €a)meid)ler  —  v.  a. 
umidjiDanjdu,  wie  <iu  »2öod)t<lpunb  folgen  ACI 
4,  10. 

äsuaiel-like,  adj.  mir  ein  ilBactjtelbMnb  TG  4,2. 
AlKiniak,  adj.  fpaniid). 

Spauisk-poucb,  adj.  mit  fpauiftpem  $eutel.  Pid-- 

toanjUg  1  H.  IV  2, 4. 
Spure,  a.  ©puren,  (Srfparung  II.  VIII  5,7.  — 
fparfatn.  fpärltc^  s  ubcr^ä^ltj^ ;  mager  — 

v.  u.  u.  n  fparen,  erfparen .  h<b  eriparen, 

prt\a)onen,  eutbrbren  (iöortfptel  jroiftpen  oem 

adj.  u.  v.  2  H.IY'3,2,). 
sparing,s.  ©paren,  ©parfarafett— adj.  fparfam, 

fdjouenb. 
Spariugly,  adj.  id.  q.  spariog. 
Sparb,  ».  gunfen,  junger  muntrer  $>err. 
»parklc,  s.  gunfen  R.II  5,3.  —  v.u.  funfein. 
>i>»rrow,  «.  Sperling. 
>paru,  a.  €parta  (in  ©rtrcbrnlanb). 
Spartas,  adj.  fpartanifcb  MM)  4,1.  Olk 5, 2. 
spavia,  s.  epatk  CWtrberranfbriO  H.V1I1 1,3. 

—  piur.  spavia*  TSb  3, 2. 

bpawa,  s.  üaitfc,  >örut  Cor2,2.- v.u.  laictjfn 
M  f  M  3, 2. 

Spay,  v.a.  perfdjneiben  (pon  rpeiblicpen  £pierrn) 
««2,1. 

speak.  v.  s.u.  n.  reben.  fpretben.  au$fpred)en, 
wtuntrn ;  rct>en  pon  etwa«  oper  gleia) 
etroao,  mit  bein  Äecuf.  —  mit  off  perfpretpe n 

—  mit  on  weiter  fprecpeu  —  mit  out  laut 


ober  frei  beraudreben  —  praet.  spuke  unb 

spoke  —  partic.  spoke  u.  spokuu  —  für 

buspeak  MV 2, 4. 
Speaker,  s.  £pretber.  ©predjerin. 
Speaking,  s.  Skeccn,  ©predjen. 
spear,  epitfi.  ©peer. 
»pear-grass,  s.  (gtecbgra*  1  H.  IV  2,4. 
Special,  adj.  befonPer.  audbrurfltd),  eigen. 
Specialis,  adv.  bei'pnberd  TSh  1,1. 
»peclalty,  s.  ajrfonberbc it.  Ö.gembüinitchf  cit 

TrCrl,3. 

Specjry,  v.a.  fpectfjeiren,  genau  angeben,  ber- 
pcrpcbeu. 

Speciously,adv.ver!eprt  für  specially  M  W  3,4. 
■I,  5. 

Spcctacle,  s.  ©djaufpiel,  Wnblitf  —  plur. 

spectacles  JöriUe  ( Söortfpiel  i»ifa>en  ben 

!8ftfutmigen  TrCr4,4.) 
Spectacled,  adj.  mit  «Brillen  Wfeljen  Cor 2,1. 
Spectator,  s.  3uf<baurr. 
Sp«» cutorsbip ,  s.  3uf<pauen,  3uffpaucrf(paft 

Cor  5, 2. 

Spcculatiou,  s.  SBfrraö>tung ;  Scbfraft,  ®cftcpi-, 
Äuubfdjaft  —  plur.  speculations  KL3,1. 

Speculative,  adj.  forfebenb  M5,4.  mit  ©epf reift 
begabt  oth  1,3. 

Speech,  s.  ©praepe,  9tebe,  ©preeben. 

Speecbless,  adj.  fpratblotf,  fiumm. 

Speed,  in  TG  —  s.  tftle,  öeforberung ;  gort* 
gang,  Aufgang;  Crfol«  —  v.a. u.a.  beeilen, 
förrern,  fortfebtefrn,  aud  bein  ißege  räumen, 
ausfertigen  ;  dortgang  paben .  gebeipen  — 
praet. u.  partic.  sped  utiD  speeded  MfM4,5. 
2  M.  IV  4, 3. 

Speedilj-,  adv.  rafd»,  eilig,  balb. 

Spediuexs,  s.  (gile,  (fil fertigfeit  C2,4. 

»peeding,  *.  Qilt.  gorbern. 

Spcedy,  adj.  eilig,  eilfertig,  balbig.  forberlitp 
—  comp,  speedier  —  superl.  speediest. 

Speli,  s.  3auber,  3flM^erroort  —  v.  a.  bud>- 
Oabtren  —  »pell  bnckward  Irürfwärtö  bmp* 
ftabtren.  bezaubern  —  partic.  »pelt  LL5, 1. 

Spelling-cbarin,  s.  3auberfpru(b  1H.VI5,3. 

Spell-stopped ,  adj.  burep  Räuber  fcpflepalten 
T  5, 1. 

Spencer,  n.  pr.  K.  115,6. 

Spend,  v.  a.  aufwenden,  pertpun,  peraeuben. 

pinbrtngen,  ausgeben,  pergiefen,  erfepöpfen  — 

praet.  u.  partic.  speot. 
Spendthrift,  s.  Jüerfdjwcnber  T2, 1.  —  adj. 

perftyioenbetifm  U4,7. 
Spermaceti,  s.  toaUratp  1H.IV  1,3.  (Site  «udg. 

parmacetl). 

Sperr,  ♦.  a.  mit  up  einfperren,  etnfibl(e^en 
Tr  Cr  pn»l. 

Sphere,  s.  €ppäre,  Äret^lauf.  pimmrlöförper  — 
v.  a.  in  eine  €ppare  brinaen  TrCrl,3. 

Sphered,  adj.  fugelrunb  Trtr4,3. 

Spkericnl,  adj.  fugelrunb  CoCK3,2.  M.V3,6. 
fppärifd).  planetartfd)  K  L  1,2. 

Spbery,  adj.  fugelrunb  31  N  O  2, 3. 

»tphiux,  s.  €>ppinr  LL4,3. 

Spial,  s.  Jtunfftbafter,  ©pion  1  H.  VI  1,4. 

Spiee,  s.  (Mftcuu;  »<ötigeicpma(f#  ^>robe  —  v.a. 
wurjeu  31  N  l>  2,2. 

Spjcery,  s.  collect,  ©rtoürjr,  €prjcrrien  R.1II 

Spider,  s.  ©pinne,  ©iftfpinne. 

15 
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Splder-like,  ndj.  wie  eine  Spinne  H.  VIII  1,1. 
Spigot,  s.  3<Jpfen,  (am  ßaife)  M  W  1,3- 
Spill,  v.  a.  rerfrtjütten,  ©ergu§en ;  jerftoren  — 

praet.  u.  partic  spilled  Ro  l,  I.  mit  spllt. 
Spilth,  s.  SJertcfcütiung,  $u*»3ub  TA  2,2. 
Spin,  v.  a.  u.  o.  fpmnen;  wubrin,  firömen,  mit 

uff*  abfpinnen  —  praet.  n.  partic.  spun. 
Spinii,  n.  pr.  plur.  A'<W2,I. 
Spinner,  s.  ^artenfpinne  MS  1)2,3.  Ro  1,4. 
Hpinster,  s.  epinnerin  TwN2,4.  H.  VIII  1,2. 

Oth  1,1. 

Splre,  s.  ®pifce.  ©ipfel  Cor  1,9. 

Spirit,s.  (Seift.  <$audj,  gebenebaudj,  !Wmb.  Q&tnit, 

(Wefpenft ;  Oninteffenj,  geiftiger  ©ehalt  —  plur. 

spirits  «ebenigeijier,  Stimmung  —  v.  n.  b* 

lebeu,  anfeuern  H.  V  3,  5. 
Spiritlng,  s.  ©pu<f,  3aubern  81,2. 
Spiritless,  adj.  mutblo«,  ohne  fftMtt2B.1V  1,1. 
Spirrt-stirring,  adj.  mutberrrgenb  Oth3, 3. 
Spiritual,  adj,  geirtlid),  firdjlidj. 
Öplrituality,  a.  geittlid>e  (Jinfünfte  H.V1,2. 
öpirt,  v.  o.  mit  up  auffd>iefien  H.V3, 5. 
Spit,  a.  ©pir§,  8ratfpir§  —  v.  a.  u  o.  fpi<§<n 

partic.  splited  H.  V  3,3.  —  fpeien,  fpuf  en.  tiifj 

fpeien,  auch  mit  out  u    fortn  —  praet.  n. 

partic.  spit  —  spit  white  uvip  fpeien  (nad) 

tiarfem  irinfen)  2  II.  IV  1,2. 
Spiial,  s.  epitat,  Äranfenbau«  H.  V  2, 1.  5,1. 
Spital-house.  s.  id.  T  A  4,  3. 
Spite,  s.  ®roll,  Slerger,  Irefc,  ©rrbrufc  -  in 

spite  «fünf  spite  of  troß  (Smrm  —  plur.  spite* 

Cor E2, 2.  —  v.  a.  ärgetn,  fränfeu. 
Splteful,  adj.  boshaft,  gebäjfig. 
Spleen,  s.  SWüj,  fcaune,  Frille.  üorn,  HnwanN- 

luna,;  ploßltcber,  augenblirflicber  Sßedjfel  —  plur. 

spleens  MfM2,2 
Spleenful,  adj.  launifd),  »oll  plefrlicber  «nwan»; 

lang. 

Spleeny,  adj.  launifü)  H.  VIII  3,2. 
Splendid,  adj.  glänjenb  2  II.  VI  3, 2. 
Splendor,  s.  ®iani  KJ3, 1.  Ho  1,2. 
Splenetive,  adj.  bi&ifl,  9oll  plöBlictoer  Inwanb* 

lung  Bd,  1. 
Splint,  v.  a.  |erfplittern,  fpalten  R.  III  2,2. 
Splinter,  s.  (Splitter,  @pan  Tr  Cr  1,3.  Cor 4,5. 

—  v.  a.  etnfcbitmn  Oth  2, 3. 
Split,  v.  a.  u  n.  fpalten,  jertrümmeru,  berflen, 

plafcen  —  praet.  u.  partic.  aplitted  unt>  split. 
Splood  für  Sblood  H.  V'3,2.  4,8. 
Spoll ,  s.  $eute ,  Staub ,  Wünberung  —  plur. 

spolls  —  v.  a.  plunbern,  tauben,  »ermüden, 

»erberben. 
Spoke,  s.  epfidje  112,2.  3,3. 
Spokesmao,  s.  $ürfpreu)et  TG 2,1. 
Spoon,s.  Vöjftl  —  plur.spoons  fcöffel  (gewöhn* 

lidjee  ^otbrngefrijrtif). 
Spoou-meat,  s.  «cjfelfoft  CofE4,3. 
Sport,  s  feyiel,  ®<öerj,  UnterbanHung .  3fit* 

©ertreib,  Jtur«ir>eil,  3agb  —  v.  a.  a.  n.  fpiclen, 

fti}erjen,  belufligen,  ffd)  belufligen. 
Sporlful,  adj.  fctjer4l>aft,  luftig. 
Sporting-place,  s.  spielplaa  2  H.  IV  4, 2. 
Sportive.  adj.  furjweilig.  luttig. 
Spot,  s.  gierten;  s&ranhnal ;  <pia(j  —  «• 

fletfia  mjt&en,  breiten,  branfmaifctt. 
Spoiles»,  adj.  fltcfVnlof. 
Spuusal,  s.  tfocbjeit  H.V5,8.~adj.  boibjeitlicb 

T  An  1,  2. 


Spouac,  s.  ©raut,  (Bartin. 

Spout,  s.  Moore,  SikMferilra&l ,  SSajferbofe  - 

a.  fprü&rn.  ausgrüben. 
Sprag,  udj.  hurtig.  iK  f  .%!  W4, 1. 
Spral,  s.  Sprotte  (fletner  Jtf(t)  A'sW3,  7. 
Sprawl,  v.  o.  jurfen,  jappeln  T  An5,  t.  3H.VI 

Spr»3%  t.  €pro§,  9?ei«bi)Ij. 

Spread,  v.  a.  u.  n.  auabreiten,  ftd>  aatfbreitea; 

übersehen;  an*fpreiigen  —  prael.  u  partic. 

spread. 

Sprig,  a.  Sproß.  ?»rögltng  KL 3, 3. 
Sprlght,  R  &.  Spirit  —  v.  a.  a(0  0pof  be- 

läftt^rn  C2, 3. 
Sprightful,  adj.  nmnler.  feurig  K  J  4,  2. 
Sprightrully,  ndj.  munter,  Icbbarr  R.II  1,3. 
Sprightly,  adj.  munter,  mutbia. ;  geifterhait  C 5,5. 
Spring,  s.  gruhling  ;  «nfan*.  Uriprung;  Dn<IU; 

<5prop  —  v.  n.  u.  a.  entiirhen.  cntfpnngea; 

fprin.^en.  an  fommen.  mit  up  —  praet.  spruog 

un&  xprang  —  partic.  Sprung. 
Springe,  s.  ^prenfel,  €u)Ung^  —  plur.  spring« 

H|,3. 

Springhalt,  s.  Üäbme  (Ufertefranfbeit)  H. VIII 

l,  3. 

»pring-time,  a.  grüblingfljeit  3H.  VI  1,3.  TAn 

3,1.  —  apring-iiine  i*hu\vers  ^ruljlin^regm 

2  H.  VI  2,1.  -  spring -tiiae  flu  wer»  grn!> 

ling«blume  T  ,«h  2, 1. 
Spriukle.  v.  a.  brjpreugen,  fprengen. 
Sprite  —  Spriteful  u.  Spriiely  <S.  Spright  u.  f. » 
Sprout,  v.  n.  iprojJiU,  auffprnffen.  aa4)  mit  sp. 
Sprure,  «dj.  fauber,  gelrcft. 
Mpunge,  s. '©djwamm  MV  1,2.  H4.2. 
Spun^',  adj.  uaB>  voll  voit  ein  v§cba>amui  (»ca 

irinfern).  einfaugeno. 
Spur,  s,  Sporn,  ©tatbei;  IBurjci  (etnetf  !BaunM) 

—  v.  a.  fpornen,  anfta(heln>  aud>  mit  oa . 
Spur-galled,  adj.  Pom  oporn  gereijt ,  »unt 

get'pornt  R.  II  5,  5. 
Spurio,  n.  pr.  A's  W2, 1.  4,3. 
Spurn,  s.  plur.  spuros  guptntt  H3,l.  —  v.a. 

u.  n.  mit  oem  %ui<  ^o$en,  oerachilut)  jnrnd- 

meifen  o©er  bebanDeln. 
Spurring,  s.  Anfpornen,  Äraft  jnm  opornen  R.1I 

2,3.  T  A  4,3. 
Spy,  s.  ©päber,  Äunbfd>aftet  —  plur.  spies  — 

v.a.u.  n.  fpaben,  cripahen.  wittern,  auä>mtt  ost- 
Spying,  s.  tanoidhiften  3H.  VI  4,6 
Squabble  v,  n.  janfen;  4>änhel  fuo>en  Olk  2,3. 
Squadron,  s.  ©d)aar,  ®<t)mapron. 
Squander,  v.  h.  oerimleuocrn,  Derfdjmeabrn  M 

V  1,3.  As  Y  2,7. 
Square,  s.  Ouabrat:  (Sbenmai,  iDerbättnif :  Ctt 

nung;  3auf  —  plur.  Squares  —  adj.  ettijt; 

aemajj;  geredjt  —  v.  a.  u.  n.  abmeBen;  üi» 

fdjiden;  etnrimten ;  rieb  ftreitea. 
Squarer,  s.  3&nfer  31  Adel,  1. 
Squash,  o.  pr.  MN  1)3,1.  —  s.  unreife  grad)!. 

junge  (Bohne  ober  &ä>ote. 
Squeak,  v.  n.  quifen,  winfeln. 
Squeal,  v.  n  minfein  JC'2,2. 
Squee^e,  v  a.  auspreffen,  quetfd^en. 
Squele,  n.  pr.  2  H.  IV  3.7. 
Squinr,  v.  a.  f<hieleu  mad>en  KL 3,4. 
Squinv.  v.  n.  fchieten  KL 4, 6. 
Squire,       Kaquire  —  fflmfelma§  LL5,2.  W 

T4,4.  1Ü.1V2,2. 
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Mike,  »dj.  rote  ein  Jtnappe  KL  2, 4 

mtl,  t.  Gid}t)£rnrf><n. 

I,  «.  Süd»,  Sto*.  SSunbe  —  v.  a.  u.  d. 

ifcn,  ftc§en.  eijUü)en,  burd)bi>br<u. 

*io*,     Siethen,  ©HO)  Olh3,3. 

>ic,  «.  Stall  —  plur.  stublea  —  »dj.  fianb« 

ifl  Tw  N  4,3. 

ikatM,  s.  ©tanbbaftigfeit  M4,3. 
klM*  €.  Estebli«ta  1  H.  Vi:»,  1. 
>li»huicnt  g>.  Establishment  A  Cl  ,},("». 
f.  ».  Stab,  Imwftab ;  StMffo  lüer«  —  plur. 


Wo*,  in  (Snglanb  U.  VIII  1,1.  —  0.  pr.  1 
.IV  5,3.  —  in  2  H.VI  -  in  3  H.  VI. 
furd-bire,  ODraftcboft  in  Öna.lanb  2  H  IV  3,2. 
t  i.  (uae'aemaoMener)  $irfa). 
;e,  s.  €d>augerü|i,  ©übne  —  plur.  Steges 
2.2  —  v.  a.  aui  tu-  iüübne  bringen,  jut 
aas  p.Urn. 

.:•  r.  v  plur.  stagger*  £  djwinbel  (ber  Uferte), 
«bei  M  f  31  1,3.  AaY3,3.  U  2,4.  —  v.  a. 

a.  tasateln,  »auf  in ;  flu^ig  machen, 
ncriog.  s.  3aJÜC rn  M  W  3, 3. 
i,  «dj.  gcicit,  ruhitf  —  comp.  Steider  C3,4. 

suy. 

1,  ».  rt.tiffn.  UWafel ;  $eigrfdjmad,  3öi buna, 
t.  a.  faiben.  bewerfen,  utr runfein, 
•rs  w  tfnßlanb  II.  V  2,3. 
oiesi,  adj.  unbcjle(ft. 

r,  *.  Xrcppe,  teilet  Ro2,4.—  plur.  Ireppe, 

RtML 

r-wurk,  s.  Xreppenarbeit,  ba«  auf  ber  treppe 
aatbtc  >VT3,3. 

tf.  •.  t>fabl  ;  tfinta&  im  ©piel  —  »t  (tbe) 
ik*  auf  lern  Spiele  —  v.  u.  pfählen;  |um 
mt  ic&rn.  wagen,  als  (taia*  auf*  Spiel 
>a,  and)  mit  dowo. 

?,  ■  pr.  MW 2, 3.  —  s.  Ädber,  Soffrogel, 
rrirt^lae  3ägerd) ,  Sfbftnbilb  ,  borge» 
ibrae  ^erfon;  i*ferbeb,arn,  »Watt  (im©d>aa> 
$ure  —  «dj.  fdjaal,  ftumpf,  abgenagt 
r.s,  obnuften.  abbraueben  AC12,2,  TrCr 
1  JC4,1. 

etesi,  s.  Sdjaal&cit,  Slbgertu&tbcit  Per  5,1. 

k,  s.  ©riel ;  fic  lj< r  grasiläüidjer  8ö>ritl  H 

U—     n.  febreiirn :  fltb.  »erfhften,  leife 

:.t.  (rote  auf  ber  Sauer). 

kiag-borae,  s.  Ojerfteffpfetb  (bt*  auf  SBilb 

selben  Säger«)  As  Y  5,4. 

I,  t.  Stall .  »übe  —  v.  a.  u.  n.  einfallen» 

£ft  »ob»«»- 

mg,  s.  StaUung  As  Y  5, 1. 

Bford-fsJr,  s.  3al>rmarft  in  ©tamforb  2  H. 

ru 

■»er,  v.  d.  ftammeln,  fbttrrn  As  Y  3,2. 
■f  b  guptritt ;  (Gepräge,  Stempel  —  y.  a. 
b  Bist  b<m  ftu§r  ftampfrn.  ftrmpeln,  prägen. 
H,  b.  Sieben,  SüUftanb,  ©tanbpunfl  —  plur. 
aads  Cor  1,6.  —  v.  n.  u.  a.  Oelsen,  |tdj 
:isHs,  Vitt  d<ben,  befielen,  bebarren,  Warten. 
tun  —  mit  »»»)',  jur  «eite  treten  -  mit 
»ck  jv.üdiuttn  ■  jurüdbalten  —  mit  fortli 
T^nrftni  —  mtt  off  abliefen ,  aburdjen  — 
u  u»  bUit<u.  oerbarren  —  mit  od  unb  upon 
•tt^ft  btruben  auf&wat.  obliegen  —  (Binem 
Oes.  ©uttüanb  leiftm,  (Stwa«  an<Ualten  mit 
ca  titsf.  —  praet.  unb  partic.  »tood. 


Standard,  s.  Staubarte,  rsabm-;  gä^nbtid)  (T  .1,2. 

^Bortfpiel  )Wif(ben  bru  iBebeutungen). 
Staoder,  s.  ber  «tdunre  Trt>3,3. 
Stender-by,  s.  ^uidjauer»  ber  5)abeiji<l)eub<  — 

plur.  staoders-by. 
Mundiog,  s.  Stellung  T  A  1,1. 
gtJtuding-bed,  s.  f«|i|tebenbc«  (grc§e4)  ©ett  (im 

(VJegtnfaBe  ju  Dem  tünuren  gelbbett)  MW 4, 5. 
MandiOK-bowl,  8.  9iö merßia«  Per 2A  —  plur. 

steoding-bowl«  H.  VIII  5,4, 
Stanley,  in  2H.VI  —  in  3  H.VI  —  in  R.  III. 
SiuoujeI,a.€temfalfeTwN5^.  (gol.stellion). 
Slanza,  s.  ©tanje  LL4,2.  —  plur.  stenzas 

AsY2,5. 

Steple,  b.  Sänge  ber  gafan  (ber  SBoÜe)  LL5,1. 

(sdjlu'übalcn  TrCr  prol. 
Star,  s.  Stern,  (i)fftirn,  &lüdtütxn  —  plur  stars 

@efrbi(f  (tm  guten  unb  böten  Sinne). 
Star-blasliug,  s.  vncatlidje  dinWirfung  ber 

Mebirne  K  L  3,4. 
Ster-cbamber  matter,  s.  Sngelegrn^eit,  bie  bor 

bte  6ternfammer  ( (§rimiualgerio>t  in  @e|b 

miniicr)  gebort  MW  1,1. 
siar-crossed,  adj.  burdj  bte  Sterne  gebinberl, 

unglücflid;  Ro  prol. 
Stare  ,  s.  t&tarrcn ,   i  ta rrbl tef  —  *.  a.  u.  n. 

Marren,  anftarren,  fid)  aufflräuben  (vom  $>aare). 
Stariug,  s.  Starren— plur.  «tariogs  MW  5,5. 
Stark,  adj.  u.  adv.  fteif;  böütg  —  stark  mad 

reintoU  —  stark  naked  ganj  natfl. 
Starkly,  adv.  fteif  MfM  4,2. 
starlight,  s.  (sternenfebeto. 
Star-like,  adj.  ficrnenglctd;,  röte  ein  giern 

II.  VIII  5,  4.  TA  5,1. 
Sterling,  s.  ©taar  (SJogel)  1  H.IV  1,3. 
Starrud,  adj.  unier  bem  vimrluv  eine*  «lerne») 

WT3,1. 
Starrr,  adj.  gefttrnl  MND3,2. 
Stert,  s.  ©tu^en,  auffabren ;  ©prung.  %qx- 

fprung  öor  Einern,  mit  of  —  plur.  starte  — 

v.  a.  u.  n.  auffabren,  iiirücfiabten,  abfpriiigcn,} 

äbfprtngen  niadjen,  auftreiben. 
Sterling,  s.  ©luprn,  Sluffabrcn. 
Startiug-liole,  b.  eu)lupjlo(b  1  H.IV 2, 4. 
Startiuglv,  adv.  abgebrecben(bom3{ebeu)  Otb3,4. 
sun Je,  v.u.  11.  u  erfu)re(!en;  ^ufammenfabren, 

jurütffabren. 
Stert-up,  s.  GHüdtfpilj  MAdn  1,3. 
Sterve,  v.  a.  u.  n.  barben.  barben  laffen;  anö- 

bungrrn,  au*  mit  out;berbungerm  »erfrieren. 
Starve-Iackv,  o.  pr.  MfM  4,3. 
starveiing,  x^ungerleiber),  in  MND. 
State,  s.  etaat,  <Rtanb,  3«^"b,  Slang,  ffiürbe 

^racbl,  ^Uradjtfcifel ,  «baloadun,  Dcegirrung 

collect  bte  Äegierenben,  bic5Jornebmen,^)of; 

Oaat  —  plur.  atates. 
State-affaira ,  s.  plur  StaatdangeUgenbciten 

Üth  1,3. 

Statel y,  adj.  ftarUicb.  pomphaft  —  comp,  ste- 

lelier  1  H.VI  1.6. 
state-matters,  a.  plur.  ©taatöangelegenbetten 

<>lb3,4. 

Stalesmiin,  s.  etaati^mann  MfM  3,2-  W  T  1,2. 

—  p|ur.  «tuteicmeo  Olb  1,  2. 
Smtilius,  0.  pr.  JC5.5. 
Station,  s.  Stelle,  ©IcUung,  Sieben. 
Statut,  a.  ©taatemann,  ber  ©taatdmeife  C2,4. 

II  5,2. 


Digitized  by  Google 


Statua 


148 


Stock 


Statua,  s.  »iffcfäule  JC2,2.  3,2.  —  plur. 
statuas  R.  III  3,7.  (breifplbig). 

Statue,  s.  !8Übfäu(f,  iöilP. 

Stature,  s.  fcribedgröjie.  ißudj*. 
Statute,     ©afcung,  UJerorbnuna.. 
statute-cap,  a.  wollene  $*ürgrrmü$e  (bie  einer 

äßerorbnung  a,emätt  getragen  rourpen)  L  L5,2. 
Staunen,  ad  i .  feft  ftanbbaft  A  Cl  2, 2.  —  v.a. 

I)emmen.  fttflcn  T An 3,1. 
Staunchless,  adj.  nnerfattlitb  M  4, 3. 
Staves  ©.  SlHlT. 

Stay,  s.  »Berrpeilen,  «ufentpalt;  ©tüfce— plur. 

stays  h  Iii  2,  2.  —  v.  a.  u.  d.  orrrtmlen. 

bleiben,  warten  auf  dtxoai.  mit  forunbupou; 

aufpalten,  jurutf palten,  jum  ©teben  bringen, 

abwarten  —  praet.  n.  partic.  stayeduubstaid. 
Stayiog,  *.  iUerweilen. 

Stenn,  s.  ©tatt  —  inhisstead  an  feiner ©tatt 

—  plur. steads  —  in  their  steads  an  tprer  ©tatt 
TA 4,1.  JC  5,1.  —  v.a.  nüpen,  frommen, 
mit  up  oudfQQm. 

Steady,  adj.  jranbpaft,  feft  —  comp,  steadier 

2  H.  VI  4,7. 

Steal.  v.  a.  u.  n.  fteplen;  ftcb  VCfiflvWf«,  auö) 
mit  away,  fdjlcidjcn,  fitt>  tt>eHf<blei(ben  (iBort* 
fptel  jroiftben  ben  ©ebeutungen)  —  praet. 
stole  —  panic.  atolen. 

Stealer. s.  Dieb  —  plur.  slenlera  H  3,2.  (fOjfrj- 
paft  für  -fcänbe). 

Stealing,  s.  ©teblen. 

Steallh,  s.  DtcPftabl,  $timli<S)Uit,  beimlitbr  Vift. 
Steaühy,  adj.  verjbplen  M3, 1. 
Stedfasl-gazing,  adj.  feftbUtfenb  1  H.VI4,  10. 
Stecd,  s.  9lojf.  £rngff. 

Steel,  a.  ©ta&L  »äffe  —  adj.  fiäplern ,  ftapl- 

artig  —  »,  a.  ftäplcn,  oerparten. 
Steely,  adj.  ftäblent,  jtaplpart  A'sW  1,1. 

3  H.  VI  2  3 

Steep,  a.  |'5per  «bpang  MNU 2,2.  —  adj.  fteil, 

abfeböffig  —  v.  a.  tauchen,  eintauchen. 
Steep-down  adj.  jum  Unterlaufen  tief  Olk  5,2. 
Steeple,  s.  Xpurm.  .fttrcbtburm. 
Steepy,  adj.  fteil  T  A  1, 1. 
Steer.  8.  junger  DA«  WT  1,2.  —  plur.steers 

—  v.  a.  u.  o.  fteuern.  lenfen. 
Steerage,  s.  ?en!ung,  ©teuerruber  Per  4,4. 

Ro  1,4. 

Stelled,  adj.  fefrgeftrtlt  KL 3, 7.  (  $ieüftü)t 

stell  ate  geftirnt). 
Stern,  a.  3»eta  (eine«  ©ramme*),  ©liel;  $er* 

bertbetl  betf  ©tbirTe«  —  v.  n.  xem r  ben  Strom 

fegein,  rntgegenfttowimmen. 
Stench,  s.  @eftanf. 

Step,  8.  ©tbritt.  gujtftar-fe,  ©rufe,  tritt  —  v.  n. 

ftoreiten.  treten  —  partic.  atepped  u.  atepi. 
Step-dauie,  s.  (Stiefmutter. 
Stephano,  in  T  —  in  MV. 
Stepbeo,  s.  ©tepban. 
Step-motber,  s.  Stiefmutter  Cl,2. 
Steril,  adj.  unfruchtbar,  ö>e. 
Sterility,  8.  Unfrua>tbarfeit  K  L1,4. 
Sterling,  adj.  äd)t,  t>ri?bepaltig.  gültig  R.II  4,1. 

2H.IV2,1.  H  1,3. 
Stern,  s.  £intcrrpeil  pe*  ©djtff«,  ©teuerruber 

—  stern,  adj.  frier,  pnfter,  furrfjrbar  —  comp, 
sterner  —  superl.  steroest. 

Sternage,  s.  ©teuerruber  II.  V  3chor. 

stew ,  a.  öaerpau* .  Vorbei!  M  f  M  5,  1. 


Cl,7.  —  plur.  stews  R.II  5,3.  2  H.  IV  1.1 

—  v.  a.  febmoren.  bämpfrni.  f6teivoi  ma&fl 

—  stewed  prusnes  gefdjnwte  Pflaumen  <M 
für  Vuüf raufe). 

Steward,  s.  $autfmetftfr.  Örrtealtet  —  in  A  >  W 

—  in  WT. 

Stewardsaip,  s.  JUrnr-alteramt  R.  112,2.  3,3. 

Stick ,  s.  ©teef.  ©terfen  —  plur.  »tick?  Sri« 
botj  —  v.  n.  u.  n.  fteefen.  heften,  jeatm,  cä 
ucrtu'u;  f»*  beften;  fttibtn.  tardiftofm,  abft« 
(Inn  mit  oft'  -  praet.  u.  part.  stuck. 

Siicking-place,  a.  ^altvunft.  9Üirbtl  (an  ein« 
munfatifd)rn  ^nflrument)  M  1,  7. 

Stickler-like,  adj.  wie  ein  ©djiebaridjtet  (bell 
ätteifamvf)  TrCr  5,  9. 

Stiff.  adj.  fieif,  fiarr.  tiattnädiq. 

Stiff-hnrne,  adj.  ft<ifqebaltea  2H.  IV  1,  L 

St.ffen,  v.  a.  itcifcn  H.VIII  3,  1. 

Stiffly,  adv.  ftraff  II  1,  5. 

Stille,  v.  h.  u.  n.  eritüfen,  unterbrürfen ,  and 
mit  up. 

Stieraatical,  adj.  gebranbmarft,  aejeta>net  Corl 
4,  2. 

Stiymatirk.  s.  bei  (Sibrantmarrte,  ber  ®ejei* 

nete  2  H.  VI  5,1.  3H.VI  2,2. 
Stile  €.  Style. 

Still,  adj.  ftiU,  rubig;  anbaltenb,  baaernbR.H 
3,4-  TAo  3,  2.  —  comp,  stiller  C  5,4.  - 
superl.  stillest  211.  IV  3,1.  —  v.  a.  fttUrn 
bernbi^en  —  adr.  Oete,  immer,  no(b,  wieterpclt 

Still-bnra,  adj.  tobtgeboten  211.  IV  1,  3. 

Still-hreadiog,  adj.  ftrt«  brütrnb  R.II  5,  5- 

Still-closiojc,  adj.  ftcti  leife  f(blie|ent  T  3,  3. 

Slill-discordaot,  adj.  ftett  uneinig  2U.IViad 

Stillness,  s.  ©rille.  Oiube. 

Still-piercing.  adj.  fti-itf  etnbrtngenb  A*sW3,2 
($p1.  slill-peering,  cielleid) t  still- veering  vrt 
umfd>(aaen&). 

StilUsoliciiiog,  adj.  flete  begebrenb  KL  1.  1. 

Still-stand,  s.  ©tiUiiant*  2H.IV2,  3. 

Still-vexed,  adj.  ü<t*  bettürmt  T  1,2. 

Still-waking,  adj.  }i<u  n>ad)  Ro  1,  1. 

Slilly,  adv.  Ulfe  H  V  4  Chor. 

Stio/c,  s.  ©taoel;  «ntrieb  —  v.a.  jted)en;  an 
{taajeln  —  praet.  u  part.  stuog. 

Stingless,  adj.  fljdnll^  JC  5,  1. 

Stink,  v.n.  üinfen,  übel  riedjen  —  praet.  stun 
Per  2,  4. 

StiDkingly,  adv.  fdjmubtg.  elcnb  MfM  3,  2. 

Stint,  v.  a.  u.  u.  madigen,  aufhalten;  aafberei 

Stir,  8.  $)eioeguug,  Carmen  —  plur.  atlrs  - 
v.  a.  n.  n.  regen,  aufregen,  au*  mit  up  ub 
oa,  in  9en>egung  fe^en,  anrrijen;  üd)  rübrn 
laut  toerten,  u*  umbertteiben.  aurb  mit  aboa 

Stirrer,  a.  ber  in  ©etoegung  ift  —  early  stirre 
Per  grübaufüebenbe  2H.IV3,2.  H.V4,1. 

Stirring,  s.  «öftpegung,  «ufregung. 

Stirrup,  s.  ©teigbügel. 

Stitch,  s.  plur.  atitches  ©eitenftidje  T«  N  ». 

SUtcbery,  s.  »aberei  Cor  1,  3. 

ötlihy.  s.  3mbi>§  113,2.  —  v.  a.  febmieben  1 
Cr  4,  5. 

Stoccado,  s.  plur.  8toccadoes,»@to§,  @tidj  m 
tem  ^egen  MW  2,  1. 

Stock,  s.  ©ramm,  ©efm!emt;!r<grnjroji;  ©trutnr 
^lott,  Äloe  —  plur.  Stucks  ot>er  palr  ofstocl 
guBblod,  3u>angrio^  (n>onn  Per  gkrbredjer  m 
Pen  ©einen  gefperrt  murPe)  (4Bort|>iel  jö>ifa>< 
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kl  ■ekeirangen)  —  v.  a.  in  ben  gujjbloef  fper-- 

m  11,2,2.  2.4.  3,4. 
5t«klsk,  d.  pr.  2  H.  IV  3, 2.  -  *.  gtörfüf^ 

-  pJar.  stockfisbes  M  f  M  3,  2. 
Sfwkiif.  ».  plur.  atockiogs  Strümpfe. 
SwkUa,  »dj.  ücrftftb,  oerMt  MV  5,  1. 
Stoic,    grifft  —  plur.  siolcs  T  Sh  1,  1.  (»Bort* 

tnd  wt  «tocks). 
>«,ke«bv,  ■  pr.  H.  VIII  4,  1. 
ftMMfcj  t.  »tagen,  <2r§luü;  CMndnnjcf,  ©egierbe, 

(fit«;  llebermutb,  £ro$  (Sortfpiel  jToifcben 

Im  4kfc  atungen)  —  plur.  storn;ichs  —  v.  ». 

iMnebmrn  All  3,  4. 
M.xiacber.  s.  9raftrndj  WT4.3.  ('■».». 
N*a«ckin«{.  *.  Uebe'.nebmen  A  Cl  2,  2. 
Suoaek-qualmed,  «dj.  magenfranf  C  3,  4. 
km,  s  Stein.  Äernj  -fcobe;  «ugapfel  — plur. 

mm  (tßortfpiet  ort  f  eben  ben  $ebeutungen) 

-?.».  wrteinern  Oth5,2.  jirinigen  WT4,3. 
Sute-bow,  a.  SlrrabruÄ  TwK  2,  5. 
MMe-cutter,  *.  Stemfchni&er  KL  2.  2. 
5<*e-karf\  »dj.  Prinbart  H.jlll  4,  4. 
N«ie-jog,  s.fcSteinfrng  T  Sh  iod. 
feae-Mill,  ad v    fiorfüiU  K  J  4,  1. 
km,  adj  fteinern,  ftetnbart. 
Stor-aearted,  «dj  bartbfrjig^I  H.  IV  2,  2. 
*^-vSiratrord,  in  (ffnglanb  R.III  2,  4. 
SM.».  Seifel. 

StMf,  ».  2Vjj  von  4»et  Cuart;  $uapen  — 
»  i.  n.  a.  üd)  fenfen ,  fldj  bütfen,  fleh,  berab* 
Itja:  fenfen,  neigen. 

tiwpiag,  ».  dürfen,  (Demutbebejengnng. 

>»P. «.  Galt.  Sinbalt.  $anfe ;  Qriff  ober  klappe 

(a  awfifalifcben  3nfirnntenten)  —  t.  a.  u.  n. 

Witt,  »erftorfen,  auch  mit  up;  aufhalten,  bin* 

'  •n.  vermehren;  aufboren.  ftiUe  fteben. 
fcrt,  ».  SJorratb,  gülle,  Wenge  —  v.  a.  auf-- 

kajeu,  au(b  mit  up;  eerfefcen,  füllen. 
W-koase.  s.  iöorrath<bauct,  Scba&fammer. 
furm,  ».  Statin,  ©tnrmwinb  —  v.  o  (türmen, 

t.'kei,  gegen  einen  mit  at. 
Wbj,  adj.  ftürmnd). 

*»7,  «•  fcitfotte,  t»efcbicbte;  biftorifebe«  S)ramo ; 
frjaMtng.  SNäbrd>en  —  plur.  stories  —  clear 
«*riM  hebte«  Stocftoerf.  obere  genfierrriben 
T»N  4,2.  —  v.  a.  ol«  ©efebiebte  bebanbeln, 
qäklea  C  1,  5. 

*w.  adj.  ftarf,  ftätnmig,  tücbtig  —  comp, 
«•nter  1 H.  VI  3,  4. 

adv.  id.  q.  stout. 

•«•ttae**,  a.  Jücbtigfeit,  ftefxigfeit  Cor 3,2. 5,5. 

N»'fr,  a.  grobe«  €trob  T  4,  1. 

[«•», ».  a.  unterbringen,  binfteef en  ;  aufberoabren. 

»•wage,  a.  Oleroabrfam  C  1,  7. 

*t*ky,  a.  pr.  TwX  1,  5. 

*">«*le,  r.  n  nmberfdjwfiffn  TA  5,  1. 

*"«ler,  ».  fcanbjireicber  B.III  5,3. 

^5*».  f.  plur.  straighta  (Jnge,  .Klemme  Aa 
J  XI  Tr  Cr  3,  3.  —  ndj.  gerabe,  enge,  flrenge, 
tiaaa  —  comp.  Mtraighter  —  aup.  struightest 
7  »•  ■.  hi  Me  &n(\t  treiben  WT4.3.— adv. 
t'id*.  ic^leub,  flerabe«  9Drtt«. 

^««kilr,  adv.  fogleid»  R.  III  t,  1. 

^Mtkiaesa.  8.  Strenge  .MfM  3,  2. 

^»»tki-pighr,  »dj.  (jerabe  geftellt,  Milan'  C\j. 
««t>tway,  adv.  gerabe«  Seg«.  äug«. 
--»'•.  ».  Job,  Ifieb;  3ug,  Gbaraftereigentbnm-- 
*wat'%  ^aag.  ©pnr  —  v.  a«  u.  n.  anflrengen, 


anfpannen,  perlen,  übertreiben,  prefen«  )mingen 

ÜA  anfirengen,  bringen,  jn  »eit  geben. 
Straioing.  s.  Knfpannung, 
Strait  u.  f.  lr.  S.  Strnigbt. 
Strand,  @tra§e  in  Üonbon  H.VIII  5,  3.  —  a. 

(Stranb,  Külte. 
Strange,  n.  pr.  1 H.  VI  4,7.  — -  adj.  fremb,  feit* 

um,  bicrr,   fonberbar,  auffallenb  —  comp. 

straD^er  —  auperl.  strängest. 
Straoge-achieved,  adj.  feltfam  gewonnen  2  H.  IV 

4,  4. 

Strangly,  adv.  id.  q.  stränge. 
Straogel  v-vialted,adv.  feltfam  beimgefumt  M4^3. 
Strangeness,  s.  €eltfamreit,Brembtbun,fBl2bigfrit. 
Stranger,  s  »er  ,ut m et ,  bie  ftrembe ;  tM a'ft  — 

v.  a.  entfremben.  jum^remben  machen  KL  1, 1. 
Strängte,  v.  n.  ertoürgrn,  unterbröeten. 
Strangler,  s.  tfrmürger,  Unterbrütfer  ACI2,6. 
Strap,  s.  Siemen,  «hurt  Tw N  1,3. 
Strappado,  h.  ^eitfdjen  mit  Siemen,  Jortnr 

1  H.  IV  2,  4. 
Stratagem,  s.  Jtrirgopian,  Küfiung,  Xriegetbat, 

<8e»altthat  im  JTriege. 
Strato,  tn  J  C. 

Straw,  s.  ©trob»  StrobNm,  JMeinigfeit  —  plur. 

atraws. 
Strawberry,  a.  (Srbbeere. 
Straw-coloured,  adj.     ob  farbig  MM)  1,2 
Strawy,  adj.  flrobern.  ürobarttg  TrCr  5,  5. 
Stray,  s.  bad  3rregebenbe,  ba^  »erlaufene  X hier ; 

3rre,  Hbtoeg  —  adj.  irre,  perirrt  —  v.a.n  n. 

in  bie  3rre  leiten;  in  ber  3rre  geben,  nmber* 

ftbmrifen,  auch  mit  about. 
Streak,  s.  Streifen,  €tri{p  —  v.  a.  ftreinn, 

ftreing  machen;  beftreieben. 
Strearu,  s.  (Strom;  Kauf;  Streiflicht,  Strahl 

UND  5, 1.  —  v.  a  ftrenn-n,  flr6men  laffen, 

Arabien  Ro  2,2.  entfalten  R.II  4,  1 
Streamer,  s.  gabne,  Söimpel  H.V  3chor. 
Street,  s.  Stra§e. 

Strength,  s.  etarfe,  Äraft,  Wacht  —  plur. 

strengths  (von  ber  ©tdrfe  IVebmer). 
Streoglhen,  v.  a.  Warfen,  nerftärfci. 
Streogthless,  ndj.  fraftlod. 
Stretch,  v.  a.  u.  n.  brbnen,  aulbebnen,  reffen, 

andftreefen.  auch  mit  out;  fid)  erftreefenr  über« 

treiben,  uberfebreiten ;  nieber^reefen  mit  down. 
Stretcaed-out,  adj.  auogebebnt.  long. 
Stretching,  s.  ftuabebming,  {änge  As  Y  3,  2. 
Stretcb-moutbed,  adj.  maulauffperrenb  W  T  4, 3. 
Strew,  v.  n.  freuen,  beftreuen,  and)  mit  over 

—  part.  atrewed  nnb  strown  Tw  >  2,  4. 
Strewing,  s.  plur.  strewings  Se^reunng  (mit 

©Inmen)  C  4,  2. 
Strewment,  s.  plur.  strevrments  id.  II  5,  1. 
Stritt,  adj.  firoff,  flreng,  genau  —  comp,  stricter 

C  5,  4.  —  snperl.  strittest  LL  1,  2. 
Strlttly,  adv.  id. 

Stricture,  s.  @enauigfeit,  Strenge  MTM  1,4. 

Stride,  s.  (gro§er)  Schritt  —  v.  a.  übrrfchreiten 
C'3,  3.  —  reiten,  bie  ©eine  au«fpreijen  M  1,7. 
Cor  1,  9. 

Strife.  s.  Streit,  ®iberfir/ben.  ffiettjireit,  Seelen« 
fampf  —  plur.  strifes  MfM  3,  2. 

Strike,  v.  a.  n.  n.  ürcidjen.  ich  lagen,  treffen; 
mit  up  rubren,  frblagen  j  bie  Segel  areicben.  bie 
Jrommel  rubren  —  praet.  Struck  —  parUc 
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Successively 


atruck,  Strücken  unb  stricken  R.II  5,  1. 

JC2,  L  3.1. 
Striker,  a.  ©cfcläger  1H.IV  2,  L 
Striking,  s.  ©cblagen. 

Striug,  a.  Sdjnur,  !Banb;  -Saite;  WetP,  Sehne 

—  v.  a.  befaiten  —  parlic.  struog  TG  3,2. 
LL  4,3. 

Strahles.«,,  adj.  unbefaittt  R.II  2,  1. 
Strip,  v.  h.  abfireifen,  entblößen,  berauben. 
Stripe,  s.  ©«lag,  «Striemen. 
Stripling,  ».  junger  iNenfcb,  ©elbfcbnabel. 
Strive,  v.  d.  üreben,  ff*  anftrengen,  wetteifern, 
ringen  —  praet.  strove  u.  atrived  Per  5  G. 

—  partic.  atrove  H.  VIII  2,  4. 

Struke,  s.  Stritt,  Seoerjiricb,  S iretd?,  ^rrjlao,  — 

V.  a.  ftretdjeln. 
ßtrood,  s.  <Stranb,  ©egenb  1U.IV  1,1.  2U.1V 

ßtrong,  adj.  fort,  Fr  artig,  gewaltig,  mutbig} 

gewaltfam  —  comp,  stronger  —  sup. strengest. 
Stroog-barred,  adj,  ftarfoerwabrt  KJ  2,  2. 
Stroog-based,  ndj.  mit  feflem  @runbe  T  5,  1 
Stronig-fixed,  adj.  feftbegrünbet  1H.V12,5. 
Strong-framed,  adj.  ftarfgtbaut  R.lll  1,  4. 
Strong-jointed,  adj.  ftarfgliebria  LL  1,  2. 
Strong-knit,  adj.  fiarf  oerfnüpft,  ftarf  1  H.  VI 

2,3.  3H.V  I  2,2. 
Strongly,  adv.  id.  q.  stroog. 
Strong-ribbed,  adj.  ftarf gebaut  TrCr  1,  3. 
Strong-winged,  adj.  mit  flarfen  ftlügeln  A  Cl 

4,  13. 
Strown  <£.  Strevr. 
'Stroy  ©.  Destroy  A  Cl  3,  9. 
Struck  ©.  Strike  —  Struck  in  years  bejabrt 

T  Sta  2,  1.  well  Struck  in  years  R.  III  1,  1. 

tooblbejabrt. 

Struggle,  v.  n.  ftd>  an 'trennen,  ringen,  fid?  lotf; 
ringen. 

Strumpet,  s.  $ure,  (Manen fcure  —  adj.  Perbubli. 

unbefionbig  —  v.a.  jur4?ure  machen  C  of  E  2,2. 
Strut.  v.  d.  finden,  ftdj  fpretjrn,  |tdj  brufteii. 
Stubble,  s.  collect.  ©toppeln  Cor  2,  1. 
StubbJe-Innd,  s.  tgtoppelfelb  1H.IV  1,  3. 
Stubborn,  adj.  bort,  pcrflocft,  wtberfpenjlig  — 

superl.  stubbornest  As  Y  1,  1. 
Slubborn-cüasie,  adj.  unbeugfam  feufd)TrCr  1.1. 
Stubborn-bard,  adj.  unbeugfam  iurt  KJ  4,1. 
Stubburnly,  adv.  id.  q.  stubborn. 
Stubbornness,  a.  $ärte,  iUerjtocftoeir. 
Stuck,  a.  St  ob,  Sud)  -  adj.  befierft  S.  Stick. 
Stuck-in,  a.  Step  (beim  gelten)  Iw  N  3.  4. 
Stud,  s.  .Knopf,  Knauf  —  v.  a.  mit  Nägeln  bc* 

fcblao.cn  TSh  lad. 
Student,  a.  Stuben!,  belehrter 
Studious,  adj.  forgfam,  fleipig,  beu  Stubien  ob/ 

liegeup. 
Studiously,  adv.  id. 

Study,  s.  S  tut  mm.  fernen,  GMebrfamfeit,  Bern* 
leit;  ©tutirftube  — plur.  studiea  -  v.a.  u.a. 
ftubiren.  nacbPenfeu.  einüubiren. 

Stull,  s.  Stoff,  <&auptiacbe;  (fterätfy,  3<ufl»  ®e-- 
päd  —  plur.  «iuris  —  v.  u.  ftopfen,  austopfen, 
au  et  mit  out,  anfüllen,  aani  auffüllen. 

Stuffing,  s.  ftüllfel  II  Ado  1,  1. 

Stumble,  v.  n.  u.  ».  ftolpetn,  ftraucbeln;  anflog 
geben;  tum  ©traucbein  bringen. 

Stuaibling-block,  s.  €tein  beeanfjoM2H.VI 
1,  2. 


Stump,  s.  Stumpf. 

Stupid,  adj.  einfältig,  bumm  WT  4,  3. 
Slupify,  v.  a.  verdummen. 
Sturdy,  adj.  breift.  bortnadtg  3B.  VI  1,  1. 
Sty,  s.  ©fall ,  €cbn>eine|taU  —  v.  a.  etniperrr» 

T  1,  2. 

Stygian,  adj.  jit)gifcb  TrCr  3,  2. 

Style,  s.  S  t!) I,  Stuebrutf,  2lrt ;  «Steige,  ßtrg  — 

v.  a.  benennen  C  2,  3. 
Styx,  s.  ©tpr  (3lu§  ber  Unterwelt)  TrCr 5,4. 

T  An  1,  2. 

Sub-contracted,  adj.  Pur*  jweiten  ©ertrag  w> 

bunten  KL  5,  3. 
Subdue,  v.  a.  bedingen,  unterwerfen,  bantiaen. 
Subduement,  a.  Unterwerfung,  !)li<Pcrlage  Tr  Ci 

4,  5. 

Subject,  s.  (Segcnfianb,  €tojf  *,  Untertban  —  coli 

Untertbanen  —  plur.  subjects  —  adj.  »ulft 

tban.  Pieiijibar  —  v.  a.  unterwerfen. 
Subjection,  a.  Unterwerfung,  Sienftbarfeit 
Submerge,  v.  a.  unter  d&iner  fepen  AC12,Ö- 
Submission,  s.  Unterwerfung,  Demutb. 
Subniissive,  adj.  unterwürfig,  bemutbig* 
Subinit,  v.  a.  u.  n.  unterwerfen,  ficb  unterwerfen 
Suborn,  v.  a.  a  fttften,  Perfiibren.  befteebtn. 
Subornation,  s.  ilnftiftung,  sUerfübrung  1  H.  1> 

1,3.  2H.  VI  3,  l. 
Subscribe,  v.  a  u  n.  unter fd; reiben,  rtnwtllig(n 

ftd)  unterwerfen. 
Sub.icripilun,  s.  Unterwerfung  K  L  3,  2. 
Subsequent,  adj.  falgeuP  Tr  Cr  1,  3. 
öubsidy,  s.  ^ülf«gelö,  -Steuer  2  H.  Vi  4, 7.  - 

plur.  subsidies  3U.VI  4,  G. 
Subsist,  v.  n.  befiecbeii  Cor  5. 
Substance,  s.  @uhftanji,  SBefen,  3Dirflicbftü 

Äörper,  3nbalt;  lüermögen  —  plur.  subsiancc 

M  1,5.  T  An  3,2. 
Sub.«taotial,  adj.  fei  per  lieb,  inrflid),  wefentlut 
Substitute,  a.  etelloertietcr,  €tattbalter  —  v.a 

an  bie  ©teile  fetten,  juorbnen. 
Substitution,  a.  <&teüpertretnng  T  1,  2. 
Substractor,  mi§perfl.  für  Uetractor  Tw  N 1,,' 
Subtilty,  a.  geinbeü,  «ift  2  U.  VI  3,1.  Per  2,1 

—  plur.  subtilttea  gnnbeiten,  fintuiidje  Öt ju 

bungen  T  5,  1. 
Subtie,  adj.  fein,  fdjlau;  fein  jngeridjtet,  gU 

Cor  5,  2. 

Subtle-potenl,  adj.  lifiigmäcbtig  TrCr  3,  2. 
Subtle-witted,  adj.  Pen  feinem  Sifr  in  Vi  ; 
Subily,  adv.  id.  q.  subtie. 
Suburb,  a.  plur.  suburbs  gjorftäbte,  9u§cnwerf 
Subversion,  a.  3erft6rung  2  Ii.  VI  3,  1. 
Subvert,  v.  a.  jerftören  IH.VI  2,  3. 
Succeed,  v.  a.  n.  n.  folgen,  nad^jolgen,  ererb« 

erfolgen,  gelingen. 
Succeeder,  s.  drbe,  9la«folger  R.  1114,4.  5, 
Succeeding,  s.  örfolg  —  adj.  nocbfolgenP,  erblic 
Success,  a.  QtioU\  (in  gntem  unt  böfem  €inae 

^acbfolge,  abfunft  —  plur.  aucceases  C» 

1,6.  2,2. 

Succeasrul,  adj.  erfolgreich,  glücflid). 
Successfully,  adv.  id. 
Succession,  s.  3olge,9lacbfolge,tb. ronfolge, 
febaft. 

Succesaive,  adj.  auf  einander  folgenb.  ctblicb- 

Succeaaively,  adv.  in  erblioer  ,\olge.  ber  8iet 
nadj  R.ill3,l.  3,7.  2H.IV4,4. 
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S*<*woi\  «.  giadjfolgcr  —  »erfrort  für  pre- 

•trcessor  MW  1,  L 
»•eteur,  s.  $ülrV,  Unterflüfcung,  Sntfav— plur. 

«uccours  —  v.  a.  u.  o.  bringen,  ju  $nlfe 

\ttxn. 

S«ct,  proo.  foltber  -  »och  n  one  b«  unb  ber. 
ft  rmrr  —  such-Iike  foldj«  —  »och  ho  other 
ttn  tc(d)er. 

Ms,  s.  SWnttennildj  M  1,7.  Tr  Cr  2, 3.  —  v. a. 

>«a<n.  etmaua/n.  aufiaugen,  aud)  mit  in  u.  up. 
Söcking,  s.  (finMUgm.  (frmjteljen 
?«rfcle,  v.  a.  (äugen  Cor  1.3.  Uth  2, 1. 
>adJco,  s.  unerwarUter  ÄjII  —  ut  a  soddeo, 

•■  (upon)  a  (ihf)  *uddeo  pleftlid)  —  adj. 

rtrjna».  batttg.  leii>eiifd>üftlid),  augerblirflid). 
s-Aire  y,  adv.  plö&hd).  anf  fer  Stelle. 

v.  ii.  u.  o  nad>fnd)en  (ju*  vor  @ertd)t), 

HJtM*  Werben»  3entanKn  angeben  mit  Sbitten 

s  ft  for&ernngen  —  um  tftroa«  mit  for. 
tad-for,  adj.  «beten  Cor  2,  3. 
sfer,  v.  ».  u.  n.  leiben,  oerHatten.  loffen,  bulben. 
ssVraace,  s.  Griten,  l^f&ule,  l^ulbung  —  plur. 

«vierances  1H  IV  5,  l. 

ufrrinjj,  *.  VflbfH. 

*ice,  ▼.  a.  v.  n.  genug  fem,  genügen;  brfrie* 

!v}«a. 

fclcieocy,  a.  4)inlänglidjfeir,  Xaitg idjfeit,  @ül* 

t+Uit,  BoUtnarbt. 
^ieot.  adj.  i.ini.in^id).  tauglid),  gültig. 
S:Hk»ratly,  a«iv.  id. 

S'ftgaace,  r«fibrt  für  Sufflcleot  M  Ado  3, 5. 
HfVeaie,  adj.  erftttft  TrCrl,3.  1  H.  VI  l,  l. 

-  v.  a.  «Hut hl  erwürgen  H.  V3,6.  Oth3, 3. 
»*f «catioD.  a.  (*rüirtttng  M  \V  3,  >. 

«raf  »on,  in  1  H.  VI  —  $rriog  von,  in 
2M.VI  —  in  H.  VIII 
Nrfrage,  a.  Stimmt,  tttablftimme. 
*?»r,  •  3«der  —  v.  a.  jutfern,  »erfügen ;  üb«* 

itirra  mit  over  H  3,  1. 
^pr-caody.  s.  ^urferfano  1H.IV3,3. 
»spr-sop,  (iurtermu*)  n.  pr.  TSb4,l. 

v.h.  m  !Üeriud)ung  bring«,  verladen, 
mübrcn. 

v.;^«uoo,  ».  Srtfudmng,  $erfübrting. 

*.  fcaigr,  (Befolge;  «njug;  <&Wud>,  Ser* 
H»3;  9ted)tib«noel  —  v.  a.  u.  n.  anpafjcn, 
sferriBftinimm.  ar.fteben,  paffen,  fleiben  ( 'likut- 
%rt  }»ifdien  oen  $<brntungcn  Kd  s.  u. 

Vntatlf,  adj.  geeignet  T  A  3,  6. 

swwr,  «.  Jöitutelter.  Bewerber,  freier  (»ort* 
•J*d  mit  sbooter). 

S«Ürt,     plur.  aulleo«  üble  Saune  R.II  2,  1. 

-  adj.  paff«,  laftig;  büüer,  feierlid). 

«alt,  a.  ,,iur.  aullies  $led,  Sendung  H  4,4. 

-  ?.  a.  befleden. 
Hl^aar,  8.  €d)»efel. 
^Harous,  adj.  fdjmefelig. 

s.  caltun  ■  V  2,  1. 
*Hrjr,  adj.  fd>»ülH  5,  2. 
>tm,  a.  £u<am<r,  ^eUmmine;  3«begrtff,  3nbalt 

-  »•  a  jafammenretbnen ,  auffummen,  aurti 
»t  up. 

»••Im,  adj.  anjäbltg  H.V  1,  2. 

5»»*ry,8.*B#J«a,3nbegriffMV3,2.  2H.IV 

1. 

»•  Pommer 

•.  ©ümmavogel  T  A  3,  6. 
8.  6tfaimerfuc«pe  ÄND  2,  2. 


Summer-day,  s.  ©omm«tog  Per  4,  f. 
Summer-Oy,  8.  €ommerfliege  —  plur.  summer- 
fliea. 

Summer-house,  a.  ©ommerbaud  1  H.  IV  3.1. 
Saininer-oews,  s.  fornmalid;;,  trennbltd^  »Jladj-- 

ridjten  C  3,  4. 
s um iner- -set-mi ii-,  adj.  une  ber  ©ammer  (ober 

im  ©ommer)  rridjeitiriiD  M  4,  3. 
Summer-swelling,  adj.  im  6omm«  oufgebenb 

T  (i  2,  4. 
Summit,  s.  ber  bcdjjie  Oipfel. 
SuRirooii,      a.  voriaten»  berufen ,  mahnen,  aud) 

mit  up. 

Summunttr,  a.  ©orlaber,  f?al)ner  K  L  3,  2. 
Summ«. us ,  s.  siog.  UiorlatUHg,  Wufforc«ung, 

l't'abtiung. 

Sumpf  er,  s.  Saumrog,  ^adtbier  KL  2,  4. 
sumptuuus,  adj.  foitbar,  prädjtig. 
Sumpiuou^ly.  adv.  id.  T  An  1,  2. 
Sun ,  s.  ^oiine  (Ärlojeidjcu  bed  $>auftd  ?jorf 

H.III  1,1.)  —  froin  *uu  tu  sun  ben  gonitn  £ag 

R.II  4,1.  (üJortfpttl  mit  sou). 
Sunheam,  a.  €onnfnfirabl  C4,2. 
Suo-bpumed,  adj.  fonnenrtraplglfid)  ('Bortfptcl 

mit  son-beamed)  LL  :>,2. 
Sun-brlghi,  adj.  fonnfnbfü  TÖ3,1. 
Sun-burned,  adj.  fonnoerbrannt ,  braun  (oon 

Weftdjidfarbf). 
Sun-burniog,  s.  Sanntnbranb  H.V 5,2. 
Sunday,  a.  <£onntag — sunday  citixens  fontt- 

läglub  gepuaif  aargendtcute  1H.IV  3,1. 
Sonder  —  in  «undor  fntjroet  CofE  5,1.  — 

v.a.n.  n.  fpnbrrn,  trennen ;  audeinanbergeben 

<&>.  Asonder. 
Sundry,  adj.  »rrfajieben  AsY4,l.  M  3,1.  4,3. 
Sun-expelling,  adj.  Die  eonnc  abwebrenb  TG 

4,  4. 

Suo-like,  ad.),  fonnengletö)  1  H.IV  3,2. 

Suony,  adj.  fonnig. 

Suorise,  a.  Sonnenaufgang  MfM3,2. 

Sun-riaing,  s.  id.  R.  III  5,3. 

äunset,  «.  Sonnenuntergang. 

Sun-shine,  s.  ©onnenfdjein  —  suoRbioe  day 

fonntger  Xag. 
Sap ,  v.  o.  ju  «benb  effen  —  v.  a.  ju  Sbenb 

füttern  (von  3ag»bunben)  T  Sb  iod. 
Super-daioty,  adj.  audnebmenb  ledcrT8h2,l. 
Superficial,  adj.   oberfiadjltd}   M  f  M  3,  2. 

1  H.  VI  5, 5. 
Superficial^-,  adv  Id. 

Soperfluity,  a.  Ueberflug.  bad  3u»iei. 
Superfiuou^adj.  überflüffta,  tm  Ueberflug  lebenb, 

üppig,  übermägtg;  aberdüiTtg  viel. 
Superfluously,  adv  Id.  H.V  3,7. 
Superfluz,  8.  bad  3u«tel  KL  3,4. 
Superior,  a.  ber  iüorgefe&te,  ber  ^>öper«  Tr 

Cr  1,3. 

Superoal,  adj.  ober,  btmmUfd)  K  J  2, 1. 
Supernatural,  adj .  fibernatürlüb  A  W  2,3.  M  l^J. 
Superpraise,  v.  a.  übermäßig  loben  MM).>,2. 
Superscript,  s.  Slufffbrtft  LL4,2. 
Superscription,  s.  id.  1H.VI  4,1.  TA  2,2. 
Snperserriceable,  adj.  überbieiiftfertig  K  L2,2. 
Superstitloo,  s.  Äberglanbe  W  T  5,3.  Per  3,1. 
Soperstitiuus,  adj,  abergtaubifcb,  bltnbgläubtg 

anbäng<nb,  (Jtnem  mit'  tu  H.  VIII  3,1. 
Superstitioualy,  ady.  id.  WT  3,3.  Per 4, 4. 
Super- subile,  adv.  überfein  Oth  1,3. 
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Siipervlsc,  s.  Hnföt,  ©ejtdjtigung  H  5,2.  — 

v.  a.  überfe&en  LL  4,2. 
Supervisor,  s.  (Jontrollrur,  3uW>auer  °th  3.3. 
Snpper,8.9brnbeffen  —  plur. »Uppers  AaY  3,2. 
üupper-time,  s.  3*it  J»m  «benbeffen,  »ben&. 
Supping.  s.  «benbefien  Cor  E  4,3. 
»upplMOt,  v.  a.  auefteäen.  vertreiben. 
Supple,  adj.  gefdj meibig ,  biegfam  —  comp. 

suppler. 

SuppHuoce,  s.  Auffüllung  H  1,3. 
Suppliaot,  a.  6uppltfant,  durfte!!  er  —  plur. 

siippliHDts  Cor 3,1.  —  adj.  »emütbig  bittenb. 
Supplication,  8.  iMtiüfrnTt,  ®efud>. 
Supply  ,  «.  fcülfe,  ©eifteuer  —  plur.  supplies 

pülietiuppen  —  v.  a.  ergänzen,  auffüllen, 

mfdjaffen,  verforgrn. 
Supplikant ,  adj.  unterftü&rnb,  jur  £filfc  fom* 

nirnD  C  3,  7. 
Supplyment,  8.  Untcrfiüfeung  C  3,4. 
Support,  s.  Unkibdlt,  Ukrforgnng  H.  VIII  2,3. 

—  v.  a.  ttnterjiü$en,  unterbauen,  ernähren. 
Supportable,  adj.  errräglio). 
Supporiaore,  s.  Uiiterflu&ung,  <3tü&e  TwN3,4. 

K.II  3,  4. 
Supporter,  s.  (stü&e. 

Supposal,  s.  Sorautfefeung,  Meinung  H  1,  2. 
Suppose,  8.  Sorauefrftjtttg  TrCr  1,3.  T  An  1,2. 

—  plur.  supposes  untergefebobene  ^erfonen 
TSh  5,  I.  («njpieluitg  auf  ©a^e-igne'«  Vuft* 
fpitfl  The  Suppose»)  —  v.  a.  oetatutben,  t»or-- 
auf  fegen,  wobnen  —  part.  supposed  tcbeinbar. 

SupposUion,  8.  gtarautie&ung,  bloße  «nnaljine. 
Suppress,  v.  a.  unterbrüefen,  bänbigen. 
Supremucy,  s.  Dbergetoalt,  böcbtfe  ®e»alt, 
Mipreme  mib  suprenie,  adj.  oberft,  ljcrbft. 
Kur-addition,  s.  ehrenvoller  Beiname  M  1,  1« 
'Surance,  8.  für  Assurance  T  An  5,  2. 
Surcease,  s.  Aufboten,  IMlenbung  M  1,  7.  — 

v.  d.  aufboren  Ho  4,  1.  Cor  3,  2. 
Sure,  adj.  u.  adv.ncber.  giWijj,  gefiebert,  an- 

fdjabhd),  guretlaififl  (4Bortfi>id  |»ifa)en  ren 

ibepeutunge»  M  Ado  1,3.  1  H.  IV  3,3.)  —  comp. 

aurer  —  super I.  surest. 
Sure-curd.  («SerJjbruber)  o.  pr.  2H.IV  3,  2. 
Surely,  adv.  tt<t>erlidb;  tpobrlirfj. 
Surety,  s.  Sitberbeit,  &etnet*,  SJürgfebaft  — 

plur.  sureties  R.II  4,1.  —  v.  a.  alt  ©eweif 

Pienrn.  »ürgirtjaft  liefern ;  alt  »ürgfebaft  neb* 

mm  A'sWo,3.  Cor  3, 1. 
Surfeit,  8.  Ueberfüllung,  Ueberbru§,  Uebertuafc 

(au*  im  Offen)  —  plur.  anrfeita  —  v.a.  u.a. 

überfüllen,  fid)  überfüllen,  fojrorlgen,  praffen. 
Surfeiier,  s.  $raffer  A  Cl  2,  1. 
Surfeiting,  s.  puffen. 

Surfeit -swelled,  adj.  vom  ^raffen  aufgebunfen 

2H.IV  5,  3. 
Surge,  s.  bobe  ©oge  —  plur.  surges  ©ranbnng. 
Hurgeoo,  a.  SSunbarjr. 
surgery,  s.  fBunbar&neifunft.  $>rtffunfl. 
Surly,  adj.  mürrifrb,  grämlidj  —  aurly  borne 

grämlicb  von  Geburt  TrCr2,3. 
Surmise,  s.  (finbilbiing.  Ärgnjopn  —  v.  a.  prr- 

mmben,  argwöbnrn. 
Sunnount,  v.  a.  ü.  n.  übertreffen;  befiegen ; 

»orwalten  K.II  2,3.  IM. VI  5,3. 
Surname,  s.  Jöeiname  Cor  4,5. 
Surnamed,  adj.  jubenannt  LL5.2.  T  An  1,1. 
Surpass,  v,  a.  übertreffen  T  3,2.  WT  3,  1. 


Surplice,  s.  @borbemb,  Ueberwnrf  A'sW  1,3. 
Surplus, s.  lleberfd)uj?.3ugabe  WT  5,3.  Cor  1,1. 
Surprise,  s.  lleberrafa)ung,  Ueberrumprluno,  - 

v.  a.  überrafaen,  übrrfaUrn. 
Sur-reiued,  adj.  abgejagt,  abgetrieben  U.V. 1,5. 
Surrender,  s.  Uebergabe,  Auflieferung  —  v.a, 

übergeben,  ausliefern. 
Surrender-up,  s.  Auflieferung  LL  1,1. 
Surrey,  $>erjog  »on,  in  K.  II  —  Wraf  »ou  in 

K.  III  —  tlt  H  V  III, 
Survey,  s.  lieber fia; t ,  <Sajau ,  öefiajtigung  — 

v.  m.  überblielcn,  befttbttgen.  crnuiTen. 
Surveyor,  s.  »uffe^er  —  in  H. VIII. 
Survive,  v.a. u.  n.  überleben,  am  i' eben  bleiben. 
Survivor,  a.  ber  Uebcrlebenbe  Cor  5,5.  Hl.-- 
Susmu,  s.  6ufanne  Rol,3.  1,5. 
Suspect,  s.  ^er^aetu,  \{lrgn>obn  —  plur.  sus- 

pects  '2  Ii,  VI  3,1.  K.III  1,3.  —  v.a  u .  o. 

5Kerbao)t  begen,  im  ÜcrDatbl  baben,  bear^ 

m ebnen. 

Suspend,  v.a.  auffd^ieben,  jurüdbatten  KL  1,1 
1,  4. 

Suspicion,  s.  Serbao}!,  »rgwo^n  —  plur.  sus- 

picions  Oth  3,  3. 
suspicious,  adj.  oerbäctttg,  argvobnifdj. 
Suspiratioo,  s.  fa)rorref  Ätbembulen  H  1,2. 
Suspire,  v.  n.  atmuen  KJ  3,4.  2  H.1V  4,4. 
Sustaio,  v.  a.  u.  n.  erbulien,  ernäbren;  a.^' 

bauen,  ertragen. 
Sustenance,  «.Unterhalt,  ttntf rflüpimg T Aa.Vl 

Per  5,  I. 
Sutler,  s.  üttarfetenber  H.  V  2, 1. 
Suttou-Colfield,  in  tfnglanc  1H.IV  4.2. 
Swubber,  s.  Auöfegerin,  da>ttfdiungc  T  2,2 

(Th  n  4,5.  4üortipiel  jn>.  t.  Jöcbcutan^u) 
Swaddliog- clouts ,  s.  plur.  ^Binoeln  Ii  2,2. 

C3»l*  awatbing-clouts). 
Swag-bellied,  adj.  i'öjmerrbäudng  Otb2,3. 
Suagger,  v  n.  prallen,  bramarbafirrn. 
awaggerer,  s.  Jöramarba«,  Äenommtfl,  Sui< 

ffbiiciMt  2H.1V  2,4. 
Snaggering,  s.  ^roblerei,  «uffd;neibcrei - 

adj.  grosprablerifo),  aufgebläbt. 
Swaio,  s.  Virtc,  €a)äfer,  Üiebbabcr. 
swallow,  a.  <3tbroalbe  —  v.  a.  »erfdjludtn 

»erfo>ltngen,einf(blutfen  mit  up,  nieoerta)iudrt 

mit  down. 

Swan,  s.  «tbrean;  bad  äüeibdjen  tti  ®cbwan< 

1  U.  VI  5,3. 
Swao-Iike,  adj.  fd)»anengleid;  MV 3, 2. 
Swarm,  s.  ©djwarm,  töeroimmel  IM.  IV  5,1 

—  v.  n.  fa>roännen,  mimmeln. 
Su-art,  adj.  ffbn>ar)li(b,  ftinfelbraun. 
Swartta,  s.  plur.  an  arta«  €a>»aben  Tw  N  2, 3 

—  adj.  io)roärjli(b  TAd  2,3. 

Swasher,  s.  ififenfreffer,  $roiprabJtr  H.V3.2 
Swashiog,  adj.  eifenfreiTerifdj  As  V  1,3.  Kol.  1 
Swath ,  s.  e*»aben  Tr  Cr  5,  5.  —  »ilin&eli 
TA  4,  3. 

Swathing-clotbes,  s.  plur.  Sinbeln  1  H.  IV 3,3 

C  1,  1. 

Sway,  n  Cdjwung.  Umfdjroung;  tWartjt,  $>err 
jd)u't.  (SiufiiiB  —  v.  a.  n.  n.  frbtvanfrn,  fid 
neigen,  fid)  febnnngcn;  lenfen,  regieren  —  im 
a\v.«y  wcglenfen  —  mit  oo  vonvanetringeu 
angreifen  —  partic.  swaved  io  tbe  back  ru 
cfenlabm  T  Sh  3,  2. 

Svrcw,  v.a.u.  n.  fd^treren,  befa)»cren ;  flutbeu 
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ht^urrn  —  praei.  awore  unt  «war«  2H.1V 
3,1  T  An  4,  I,  —  |>aruc.  sworn  —  mit  uut 

rrrätrcrcn,  abfebtvören. 
>«r*rrr,  ».  €<tirörer,  Bluebcr. 
>*eariag,  a.£<fen>ur.  glud;-  plur.aweariuga 

MW  .,,5.  TwN  5,1. 
^cat,».  €a>wnfi ;  €chrci$bab  (Äur  für  bie  Üuft» 
fu^c)      a.  u.  d.  fcbwifteu,  anet linfif n,  bnp 

mn;  fid>  abmübea;  bad  «cbwtfcbal  gebrauchen 

(für  he  üufifeucbe )  —  praei.  sweai  —  partic 

iweatca  >l  4,1. 
*wcaij.adj.  fcbwrijüg,  fcptteifitrribenb  JCl.2. 

H  1,  |. 

•Wa,  «♦  €ebleppe.  €ebweif  TA  1,2  —  v.a. 
l  ■.  fegen,  ür r tctcn,  {(Meppen,  lodiabren  — 
artet,  u.  partic.  »wept  —  mit  oo  freitet  ür i  tdir  n 
-  mit  U  einr  öcfrWppf  ttagen  2  H.  VI  i,3. 

.Wpsuke.  adv.  Alice  etnfireicbrnb  (britn  Spiel) 
I  4,5. 

tat»,  a.  eü§igfeit ,  bae  €«§e ;  ttebtbrn  — 
tlur.  kwects  fcüfctgfeiten.  SBo^lgrrüctr  — 
rij.  ffi*.  lieblidj  anoenebm,  buiiig,  bolb,  Urb 
(aW  Änrece)  —  map.  hu  «ei  er  —  Miperi 
«wertest  —  aweeth  aiiuib  Vrdermaul  T  G  3,  l. 

•  -[-»nd-uveoiv,  adj.  jroanjigiaeb  ffip  Tw 

\  2,3. 

^fttet,  v.  a.  »erfüfirn,  »obüried>enb  macben ; 
tonänteln. 

>*eft-faced.  adj.  mit  ^olbftn  Sntlty  M  N  D  1,2. 
CotK  \1. 

»wretkeart ,  «.  üiet Arn  ,  (beliebter  —  9iame 

nsrf  £u»ct:  KL  3,6. 
^»rti»f,  ».  tifbling,  fciebtben;  füpec  äpfel. 
N«t|y,  «dv,  id.  q.  weet. 

Ja.SWricranKL4,6.  A'a  YV  •»,;*). 
s.  plur.  ttinoeraaebted.  Judmmf. 
>.  entgleit;  eöftbun,  3.<erliebtbrtt 
UM  2,4. 

Vm«-savoured,  adj.  « et  1  febmed  cur  C  of  E  2,2. 

-«'ei-suge<»Min».  adj.  fütwerlotf  rnb  Tli  2,ö. 

*»rll.  s.  anfcbtrellung  (MI  SÄfcr«)  ACI .1,2. 
-v.a.  o.a.  fcfctttUen,  anfcbroellen,  ourblafen» 
iarirn,  fieb  blabrn ,  biefroerben  —  partic. 
iweJIfd  unt  awola. 

»•«in««.  t.  «nft&wfUfn  AC15.2.  —  adj.  tn- 
*wB«ib,  ftplj,  fhuiitcb,  ftbetmütbig;  bt- 

Hckered,  adj.  bei*,  burtb  $t$c  entfiaaben 

■  4,L 

a.  pr.  N  1,2. 
s*trvt,  v.  n.  febttärmen,  abweidjen,  febterifen. 
•»fTMiait,  a.  SJertrruoa,  A  Cl  3,9. 

adj.  fcbneil,  bereit,  borciltg»  flüebtig  — 

t»»»  swifier  —  auperl.  ewiftest 
k««fÜTt  adv.  id. 

»»ihaew,  a.  gcbneatglrit.  $aft. 
^ft-miaged,  adj.  ffncll  beflügelt  IH.V12,5. 
^  IU  2, 2. 

>»in,  »  a  berantergirtien,  »fgfpülcn.  II  V3,L 

■  Ul  5,2. 

».  a.  n.  b.  ftbwimnif«,  bur^f^üjimmfB 
~faai.  swuat  uttb  swani. 
vM*B»cr,  g.  Cfbtrtmtnrr  —  plur.  swioiniera 
5,2,  M  1.2 

»ag.  2rfurnn  plur.  swloe 8(b»f tnc. 
»•'»e-draok,aaj.t)tcbifcb  betrunfen  A'a  W4,3. 
^fc-aerd,  ^  ©djwrinbtrl  WT  4,.^. 

s.  e(b»fmft>üttB  1H.IV4^2. 


Äwiof,  s.  ungfb.  tnbrrtrr  Irtrt»,  $ang  TrCrt^. 

—  v.  a.  fftwin^en  —  partic.  swuug  gf 
ffbwungcn  Ho  l,  1. 

Sviiuicr,  v.  a.  turfl)brü£f{n*  veitftbrn. 
Zwinge- burkler,  a.  ^auorgon  2H.  IV  3,2. 
Swioish,  adj.  fauiicbr  brm  ed;»ftnc  angeborig 

X  1,7.  II  1,4. 
Swiostcnd,  in  önglanb  KJ  5,3. 
s  win8tu«d-ttbbe>>^btnan>infteabKJ  5,0.5,7. 
Swiich,  s.  ®frtf,  Diutbc  Ro  2,4.  —  plur. 

tmitCBes  H .  VIII  5,3. 
Swltxer.  a.  plur.  Swilzera  €d;n?fijtr  (8fib- 

»aebr)  H4,5. 
swii««,  v.  b.  in  Obnmatbi  faUcn  («Iic  3u$g. 

-\M)ond  unb  awouBd)  —  partic.  awuoaiug 

obnmötbrtg. 
Swoop,  a.  gtofc  fiue«  Äaubpogcld  M4,3. 
»word,  s.  €db»ert  —  put  tu  die  iword  ubtr 

btr  Älingf  {bringen  laffen. 
Sword-and-buckler  priace,  a.  $aubegenprini 

IH.IV  1,3. 
Sworder,  a.  Jtoufbelb  2  II.  VI  4,1.  AC13,11. 
»word-hilt,  a.  plur.  @ *rt»ert^rirT  JC  5,5. 
Swordsmaü^.plur  swordanien  colbatA'a\V2,L 
Swora,  S.  Swear  ~  awora  br»tber  ißuntc*« 

bruber,  ßpicpgffell  —  suoru  rouoael  be- 

febworne  Sfrftbwirgenbcit  A'aW  3,7. 

Suouod  0.  8UOUU. 

Sjbil  €  »ib.vl  TSh  1.2.  TAB  4,1. 

camore, «.  wilter  Feigenbaum  LL5^.Ro  1,1 
Syrarunre-trre,  a  id.  Ütb4,3. 
S)  corax,  n.  pr.  T  1,2,  3,2. 
SylUt  n.  pr.  2  H.  VI  4.1. 
Mj-llMble,  «.  eplbe,  ?aiu,  fteinfter  X$tit. 
^llogJsqi,  a.  €pUogi0rauö,  logiftber  ©d)lu§ 

Tw.\  1,5. 
Sj-Bibol,  a.  gpmbel,  3«*f"  Ott  %  3. 
Sj-uipataise,  v.  a  u.  o  mitempfinden ,  glettb- 

empfinten,  überetnfriramrn. 
mpathy,  a.  9»ttgefübl,  Ueberetnflimmung  — 

plur.  aj-iap-tthic*  R.U  4.1. 
Synagogur,  a.  ig^nagOgC  MV  3,1. 
Syaod,  *.  @ctten)erfammlung;  9tatb^berfamm- 

lung  —  plur.  synods  CofB  1,1. 
Nyracusa,  N.  6p(atU9  CofK  1,1.  5.1. 

5*yracusaa,»-€praf  ufaner  -  adj.fprafurifc^C  of  K. 
Syracuae,  id.  q.  Syracuaa  CofE  5,  1. 
S>reo,  a.  @.  aiireo  TAa  2, 1. 
Sj-ria,  s.  €prien  A  Cl.  Per.  1  6. 
Sjrup,  a.  brillanter,  fü^er  ©aft  —  plur.  ajrups 
CofE  5,1.  OU3.3. 

T. 

T,  s.  ber  ©uebfiabc  T  (in  «ejug  auf  bte  gtgut 
be«  römifeben  T)  ACI  4,7.  -  plur.  T'a  TwN  2,5. 

Taber,  für  Taper  M  W  4,4. 

Takle,  a.  ^afeL  Xtfdj  ;  3 -re ib tat e l ;  fladje  $>anb, 
Jörett  —  plur.  tables  €reibtafel .  »retifptri 

—  v.  a.  auf  bie  lafel  febretben  Cl,5. 
Table-bo«k,  a.  iaftbenbudj  W  T  4,  3.  11  2, 2. 
Table  -  sport ,     % ifcbgcfpräib .  3teifa>eibe  bea 

m$ti  bei  itfdj  M  VV  4,2. 
Tablet,  a.  XäfeiuSen  C  1, 5. 
Tuble-ulk.  s.  lifebgefpraeb  MV  3,5. 
Tabor,  a.  panNrommel. 
Taborer,  s.  ^anMromraelfdjiäger  T  3,2. 
Tabouriae,  s.  $>anbtrommri  TrCr4,5.  ACI 4,2. 
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Taciturnity,  a.  €(pweigfamfeit  TrCr  4,2. 
Tack,  v.a.  nuttngecher  jufammenbeften  1  H.IV 

4»  2. 

Tackle,  s.  $afelwerf  —  plur.  tackle«  ©tritfe. 
Tackled.  adj.  au*  Striefen  gemalt  —  tackled 

atair  «tridleiter  Ro2,4 
Tackling,  s.  Jafelwerf  R.III  4.4.  —  plur. 

lacklings  (breifplbig)  3  H.VI  5, 4. 
Tadpole,  s.  iunge  Ärote  T  An  4,2.  KL  3, 4. 
Ta'en  ®.  Take. 

Taffeta,  a.  Sajfet  —  adj.  tafften,  »on  Xaffet 

gemaefct.  in  Xaffrt  geliefert. 
Tag,  *•  ®rftnbel  Cor 3,1. 
Tag -ras,  *dj.  lumpig,  pobelfraft  JC1,2 
Tail,  s.  edjwanj  —  (Oth3,l.  «ortfpiel  mit 

Tale). 

Tailor,  8.  ©djneiber  —  Interj.  «uöruf  brffen, 
ber  ftet  auf  ben  @hibl  ju  fe&en  meint  unb 
bafür  auf  bte  Cfrbe  fefct  MND3,l. 

Talnt,  s.  Herfen ,  OTafel ;  SlnruäUifrit  —  adi. 
anrüdjtg,  bloiae ftfUt  I  H.VI5,3.  -  v.a.u.n. 
befleefen,  anfteefen.  berberben,  anfdjwärjrn; 
beffeett ,  angefrftft  werben;  leiben. 

Taintlng,  a.  Bnftecf  ting ,  ScfTedung. 

Taioturc,  a.  »eflerfung  2  H.VI  2,1. 

Take,  v.  a.  n.  n  rubrum,  empfangen,  befommen, 
ftnben,  faffen.  ergreifen,  waplen;  beimfurten. 
anfterfen;  aufnehmen;  fteuer  fangen;  Aber 
etwa*  weg  fpringen ;  take  a  house  ftdj  in 
ein  $au0  flüwten;  take  tae  wall  bieTOatter- 
feite  bebaupten  (geqen  einen  «eciegnrnben  mit 
of);  take  rhought  ftd>  (Pebanfen  madjen ;  take 
(tae)  head  SBiberftanb  leiften;  mit  away 
fortftbaffen ,  mit  down  prrunterbringen ;  mit 
in  einnebmen ,  erobern ,  betrögen ;  mit  on 
lidj  anfietlen ,  fieb  grämen ;  annebmen ;  mit 
«ut  beraubten,  natbma*en;  mit  to  ftdj  an 
(Jtwad  palten ;  mit  up  anfangen,  aufnebmen 
(aud»®elb),  anfaffen;  3emanben  bornepmen, 
begegnen  Tim  Äampfe) ;  mit  wltb  (Efnen  mit« 
n«bmen,  fid)  ibm  »erftanbltcb  madxn  —  praet. 
took  —  partlc.  tonk,  taken  unb  tn'ep. 

Taker,  *.  «Rebmer,  ber  Ängefiecfte  Ro  5,  1. 
M  Ado  1,1. 

Takiog,  *.  9lebmen,  Änfterfung;  3«ftenb  — 
taking  up  (SJelbaufnapme ,  9ufnobme ,  53e- 
gegnung  im  Äampfe  —  adj.  anflecfenb. 

TaklDg-otr,  a.  SBcgraumung  KL  5,1.  MI, 7. 

Talbot,  n.  pr.  H.V4,3.  —  in  1  H.VI—  o.  pr. 
R.  1114,5.  —  plur.  Talbota  1  H.  VI  3. 2. 4, 7. 

Talbotite,  a.  plur.  Talbotitea  «ganger  ZclU 
bot'«  1  H.VI  3, 2. 

Tale.  s.<Sr  jäblung,  «eritbt  —  (SBortfpiel  mit  tail). 

Talent,  «.  Talent.  Staturanlage  L  L  4,2.  (Söort* 
fpiel  mit  taloo)  —  plur.  taients  ftäbtgfeiten 
TwNi,5.  Salente  (©rieebtfepe  ©elbfummen) 
T  A. 

Tale-porter.  (Sdjwafcerin)  n.  pr.  WT4.3. 
Talk,  a.  (Sefprä*.  (»eftbwäp-  —  v.  n.  fpreeben, 

fdjwafcen. 
Talker,  a.  €*wä$er,  ®prru)er. 
Talking,  «.  ©cbwaften,  ©preeben. 
Tall,  adj.  gro$,  boeb,  ftattlidj,  irtdjtig  -  comp. 

uller  —  tuperl.  ulleat  LL4,  l. 
Tallow,  t.  iala.  %ttt  -  fcberjpaft  für  einen 

gettwanft  1  H.IV  2, 4. 
Tallow-face,  a.  lalggefttpt,  blaffe«  Oeftftt 

Ro  3,  5. 


Tallow-keech,  ».  ftetttfnmpen  1  H.IV  2,4* 
Tally,  a.  Äerbbolj  2 H.VI 4, 7. 
Taloo,  a.  Älaur.  .«traöe. 
Tain,  für  Data  M  W  1, 1. 
Tarne,  adj  lapm.  mutplotf ,  barm \ oi  —  comp 
iMmer  TrCrl.l.  —  v.a.  jäpmen,  bänbiera. 

Tainelv,  adv.  id 

Tamenea*,  a.  3ab«npeit  MW  4,2.  KL 3,6. 
Taming,  a.  3äpmnng  —  taming  scaool  3ab« 

tnunggfcpule  T  sh  4.2. 
Tamora,  in  T  An. 
Tum worth,  in  (Snglanb  R.  III  5,  2. 
Tan,  v.  a.  garben  H  5,1. 
Tang, a.  ton, Älang  T2,2.  — v.a.  Hingen, tonn 

Tw  N  2, 5.  3, 4. 
Tangle  6.  Entnngle. 
Tank  für  Tbank  MW  2,3. 
Tanling,  a  plur.  taotings  ber  Ofgarbte,  9t 

bräunte  C  4,4. 
Tanner,  a.  ©ärber. 

Tnp,  a.  3apfen  2 H.IV  2,1.  —      m.  japfen 

mit  out  audjapfen. 
Tape,  s.  3*otmbanb  WT  4,3. 
Taper,  a.  äöatb^ferje,  garfei. 
Taper-Iight,  a.  Äerjenltcbt  KJ  4,2.  Per  IG. 
Tapestry,  a.  tapete,  iapetenftoff  —  plur.  ta 

pentries  2H.  IV  2,1. 
Tap-h»»u*e,  a.  6djenfe  MfM  2,1. 
Tap«ter,  ».  3apfer,  .(teUner. 
Tar ,  a.  Z pe e r  T  2,  2.  Aa  Y  3, 2.  —  w.  a.  h 

tbeeren,  mit  over  AaY  3,  2. 
Tardily,  adv.  lan^fam  2  H.  IV  2,3. 
Tardineas,  a.  Oäumtgf eit  KL  1,1. 
TaHy,  adj.  langfam.  fäumtg  —  r.».  pinjoger 

Tardy-galted,  adj.  faumigen  @ang«  H. 
4  chor. 

Türen  tum,  m  3talien  ACI  3,7. 
Targe,  a  %art\tbt  —  plur.  tnrgea  A  Cl  2,< 
Target,  a  id. 

Tarpeian,  adj.  tarpefif*  Cor  3,  1.  3,3. 
Tarquln,  a.  larqutiuuö  —  plui 

Xarq Hinter  Cor  5, 4. 
Tarre,  v.  a.  bffcrn,  antreiben,  aud>  mit  a 

KJ  4,1.  TrCr  1,3.  H  2,2. 
Tarriance,  a  Seemeilen  T  G  2,7. 
Tarry,  v.a.u.n.  fäumen,  oermetlen-,  ertrartei 

abwarten. 
Tarrylng,  a.  Räumen,  Sffieilen. 
Tart,  adj.  pfrbe.  faiter  ACI  2,5.  KL  4,2. 
Tartar,  a.  lartarutf,  Unterwelt \ 

plur.  Tartar«  M  V  4, 1. 
Tartly,  adv.  Id.  |.  tart  M  Ado  2, 1 
Tart  Des s,  a.  $>erbiafrit,  €äure. 
Tnsk,  a.  Aufgabe,  ftefftäft  —  r.  a.  befdjafrtgr: 

jumutben,  in  «nfprudj  nepmen,  befteuern. 
Tanker,  a.  3ud>tmeifier  LL2,I. 
Tnsk  in  j;,  a.  3umu  tbun  q,  ?\  or  oe rung  1  H.  IV  5, 
Tassel,  a.  Ouafte,  Srobbel  TrCr  5,1. 
TasKel-gentle,  a.  Sbeifalfe  Ro  2,2. 
Taste,  8.  (9efwmaa\  ©efflbl,  «robf  —  v.a.  n.  i 

toflen,  fd;merfen,  probiren,  leiben  mögen. 
Tatter,  8.  plur.  tatters  Gumpen,  Wappen  — 

jerreißen,  jerfe^en  —  parWc.  tattered  jerfu  m  v 
Tattie,  v.  n.   fä)waf,en  —  partlc.  uuiin 

fftvaMoH. 

Tattllng,  s.  plur.  uulloga  ©efdjwäe  MW 4, 
Taunt,  a.  $opn,  €pott  —  plur. 
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rm  —  v,  n.  u   n.  bobnen.  üfrbobnrn, 

vin. 

•tiogly,  »dv.  böbnifcb  Cor  1,  t. 

ras,  iiACI-i.  etitx  (im  Sbierfreifc) 

wn  1,3.  TAi  4,3.  —  öebirge  lauru* 

NIU2. 

er«,  «.  €a)rnfe.  iöembau^. 
ro-bill,  *.  3öirtt?^ baudrc cbium^  C  5,4. 
rra-reckooiog,  a.  id.  1  H.  IV  3,3* 
r  fir  Da»y  h  V  4,  7. 
dry,  adj.  «itterbaft,  bunt  WT  4,3. 
tr,  adj.  lobfarbig,  gelbbraun. 
m  -cm.  i.  Sraunrotf,  Dien«  bed  ©ifa)of« 
l  äinaefter  1  H.  VI  3,  l. 
■j-foned,  adj  mit  braungeIbenJ3tofrfebern 
Cl  2,5. 

.  •.  «ortrurf  A'a  W  2,  |.  -  plur.  taxe» 
•rarrn  R.  II  2, 1.  —  v.».  bejfia) tigern  tobein, 

fiten. 

titt,  a.  ©efteurungj  $rjüü)tigung ,  Ber- 
atung TwN  1,5. 

tf,  *.  Snfdjuloigung,  ekelten  As  Y  2,7. 
»,  *.».  u  o.  lebren.  unterroeifen  —  prnet. 

•  p^rtlc.  taugbc 

*rr,  f.  Jfebrer. 

frag,  ».  «ebrt,  Untrrrifpt. 

i,  a.  ©ei'wnn,  3ug. 

.  t.  I  träne  —  v.  a.  u.  n.  reiben,  jerreifen 
tr»et.  tore  —  partlc.  tora  —  tear  a  cat 
itritbrab  an  «eilen  MN  0  1,2. 
•hlliag,  adj.  i fronen  orrgirf enb  R.  III  4,2. 
M,  »dj   tbränenooU  3  H.  VI  5,4. 
»f.  «•  3errei§en  KL  5,4.  —  adj.  befttg. 
4?nnaent>  AC1  4,12. 
••kect  Uafrnreiprrin),  in  2H.IV. 
-ttaiaed,  adj.  ton  ibränen  oerbunfrlt 
LH  2.4 

3$*,  ©rufhrarje  T  An  2,3.  Rol,3. 
*«,  »dj.  lanarorütg.  roeitfebroeifenb.  lafKg, 
mrififl  —  mipoerf».  für  graciou«  M  Ado 

4. 

»uilj,  »dv.  id. 

•«•e»  ».  ?angweiligfeit,  »eitfgroeiftgfeit. 
i ,  v.  i,  «.  a.  gebären ;  frbmanger  f«n , 
»mein,  uoU  fei«. 

n»s.date,  ».  $eriobe  ber  6»ongerff^oft 

115,2. 

. ».  Summer,  Cerbrufl  T  1,2.  L  L  4,3. 

Uli,!.  Ho  |,3. 

»»■,  a.  Sjar,  ber  Xelomonier  (©rierpifd)) 
0  4,11. 

»•»ia»,«.liar,  ber  Jelomonter  2  h. vi 5,1. 
r.a.a,a.  fagfn.  erjäblrnj  jäblrn  —  mit 

*  »teterbolen,  ber^blcn  —  mit  out  per- 
in  —  praet.  unb  pitrtic.  told  —  teil 
e»  a«#frbn>a&en. 

r,  ».  «Möbler  ACI  1,2. 
Ht  •■  ^rjäblfn. 

-i»J*,  s.  3utröger,  Dbrenbläfer  —  plur. 
Uate»  -  adj.  febtraßbaft  R.  III  4,  3. 

Ü  M*3^Da<'  ttr0t  ^fr^0nl^rt)  Per 
nt,.  %.  f3ef<$affenbett  (bed  ftemütbd  ober 
» tdbtf)  Temperament.  Stimmung,  @tab« 
i*  Wttynng  —  plar.  tempers  TrCrl,3. 
*•  ».  u  o.  miufcen,  ftimmen,  bärtni  (oom 
^  a  tfifen)  formen,  bilben;  geftimmt  fein. 
*ralhy,    utfrcrfl.  für  temper  2  H.IV2,4. 


.  ».  «Wä&igfeit,  WÜrbternbeit, 
peratur.  äHifcbung  —  n.  pr.  T  2,1.  (©ort- 
fpiel  mit  bem  ».) 
Tetaperate,  adj.  moftg,  gelaflen,  nüeb>rn. 
Temperately,  n«1v.  id. 
Trmpe.M,  a.  @tnrm. 

Tempesi-tossed,  adj.  vom  Sturm  umbergeworfen 

Ro  3,  5. 
Tei»pest»toKt.  id.  M  1,3. 
Teinpestuou»,  adj.  ftürnuffb  I  H.  VI  5,5.  TAb 

5,  3. 

Teuiple,  s.  Icmrcf  ;  Irmtle.  ein  OebäuOr  in 

üonoon,  ebcmaliaer  6i&  ber  Sempier  —  plor. 

trmples  Schläfe  {am  ©aupt). 
Temple-gardf  n,  ».  harten  bed  Xemple  in  Bonbon 

1  H.Vr24. 
Tenpie-b»ll,  «.  $aUe  bed  lemple  in  Bonbon 

1  M.IV  3,3.  1  H.  VI  2,4, 
Tempte-hauming ,  adj.  an  Äir#en  baufenb 

M  1,7. 

Tempornl,  adj.  jeitlifn,  wHli<b. 
Temporary,  adj.  id.  MfM  5.1. 
Temporixr ,  v.  n  1 1  c  $<it  abroarten ,  fia>  ge* 

bulben,  ftd>  fügen. 
Teraporiser,  a.  ber  ftfb  in  bie   3eit  f(ttA, 

*Betterbabn  WT  1,2. 
Tempt,  v  a.  oerfueben,  Perioden,  auf  bie  $robe 

fiellen. 

TempUtion,  «.  Serfua)ung. 
Teinpter,  a.  5erfuo>er. 

Ten ,  nwn.  jebn  —  a.  plur.  lens  K.L  1,4.  — - 
len  boors  biejebn  Ringer  —  card  of  ten  bie 
bötfefte  .Karte  im  Spiel  —  teo  commandmenta 
jebn  (Gebote,  ffberjbaft  für  €puren  ber  jebn 
Ainger  im  ©efiebt). 

Tenable,  adj.  baltbar,  roobnbaft  H  1,2. 

Trnaot,  a.  ^ebndmann. 

Tenaotlua,  n.  pr  C  I,  I.  5,4. 

Teoantless,  adj.  leer,  unbewobnt  TG5,4.Hi,l. 

Teoch,  a  ^Aücibc  f^tfep)  1H.IV  2,1. 

Teod,  v.  a.  u.  n.  pflegen,  »arten;  aufwarten; 
fheben,  nd?  ria)trn  6.  Attend. 

Tendaoce,  a.  »ufroartung,  Oefolge  C.  At- 
teodaoee. 

Tender,  s.  «nerbieten,  Pflege,  SBerrbbaltung, 
|)ulbigung  —  plur.  teadera  R  1,3.  —  adj. 
järtltct),  jart,  nult,  recittjürf)  —  v.  a.  anbieten, 
pflegen,  wertbbaltf n ,  tarreia)en  (Sortfpirl 
jroifcben  tera  a.  adj.  u.  v.) 
Tender-bodied,  adj.  oon  jartem  ÄÖrper  Cor  1,3, 
Tender-feeliog,  adj.  pon  jartem  (Sefüpl  2B.VI 
2,  4. 

Tender-bearted,  adj.  roeia>ber)ig  R.  113,3. 
Teoder-hefted,  adj.  jart  ju  banbbabtn  KL 2,4. 
Teoderly,  adv.  id.  q.  tender. 
Teoder-aiinded,  adj.  roeiebmütbtg  KL  5, 3 
Teodrroess,  *.  Jartbrit.  järtlieifrit,  »iücicbbrit. 
Tender-.imelling,  adj.  feinriea)enb  LL  5,1 
Tending,  a.  Pflege  M  1,5. 
Teoedoa,  ».  Jnfel  Xenebod  TrCr  prol. 
Troemeot,  a.  Vadjtbaud;  ©runtfrüd  R.  II  2,1. 

H.VIII  3,  2. 
Tenfold,  ad),  u.  adv  jebnfadj. 
Tennis,  a.  SaUfpiel  H.VIII  1,3.  H2.1. 
Tennis- ball,  a.  geOerbaU  H.V1,2.  M  Ado  3,2. 
Teonia-court,  a.  $allbof,  9aUbaud  Per  2,1. 
Tennia-court-keeper,  a.  «allbaudroirtb  2H.IV 

9  * 
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Tenor,  «.  3nbalt,  Sinn  -  plur.  tenora  H.V 

5,  2. 

Tent,  s.  3elt;  €onbe.  Wide  (4ßortfpiel  jttHfa)en 
brn  93ebeutungen  TrCr  5,  l.)  —  v.  a.  u.  b. 
leiten,  feinen  Si$  auffaMagen  Cor  3,  2.  — 
fonbtren.  eine  ©unbe  ftopfen  ober  unterfangen. 

Teoted;  adj.  mit  gelten  bettelt  Olh  1,  3. 

Teotb,  s.  -jehntbril.  3fbnte  —  plur.  leotbs  Tr 
Cr  2, 2.  —  num.  jebnte. 

Teo-time«-barred-up,  adj.  jebmnal  »erfdjloffrn 
R.  II  1,  1. 

Teat.ro.val.  s.  ÄÖnifl«Jf(t  H.V  1,  2. 

Tenure,  8.  $3eftfratte  H  5,  1.  • 

Tersel,  *.  Wänwpen  bed  galten  TrCr3,2.  @. 
Tasael-genile. 

Tereus,  a.  Sercu*  CJRpt&of.)  C2,2.  TAn2,5. 

Terra,  s.  Huöbrud.  SBort;  beftimmte  3ett;  be« 
ftimmte«  Serbaltnig ;  ©ranje,  grift  —  v.  *. 
nennen,  beftimmen. 

Teraagnnt,  s.  »crmeintlidje  fararrnifdje  ©Ott» 
beit,  ODütbria)  (in  alten  8*aufpielen)  H  3. 2. 

—  adj.  »üb.  bramarbafirenb  IH.1V5,4.  A 
Cl  1,  5.  arm-gaunt). 

Terminatioo,  s.  ?lu«bru£f  ■  Ado  2,  t. 
Terrene,  adj.  irbifd)  A  Cl  3,  11. 
Terreatrial,  adj.  id.  H  II  W  MW  3.1. 
Terrible,  adj.  furebtbar,  fd)redlid).  turd)terregenb. 
Terribly,  adv.  id. 
Territory,  s  Vanbgebiet. 
Terror,  s.  ©(brerfen,  entfr&rn  —  plur.  terrora. 
Tertiao,  s.  breitägige*  SBedjfelfiebec  H.V  2,  1 
Teat,  s.  <probe.  *tfrufumtfeib. 
Testament,  s.  Seftament,  ißermädmiifi. 
Tested,  adj.  geläutert,  lauter  MTM  2,  2. 
Tester,  a.  Stopftfüd;  (SHünje)  HW  1,3.  2U.IV 
3,  2. 

Testern,  v.  a.  beföpfftücfen,  mit  einem  ÄOvftfüd 

befdjcnfen  TG  1,  1. 
Testify,  v.  a.  bejeugen. 
Testlmony,  s.  3f"flnif  —  v.  a,  bejeugen  M  fM 

3,  2. 

Testines>!.  a.  (Stgenfinn  C  4,  1. 

Testril,  id.  q.  tester.  Tvv  N  2,  3. 

Teaty,  adj.  eiaenfinnig. 

Tetchy,  adj.  perbrieöfid),  argerUd). 

Tether,  s.  ©pannfeil  (für  roeibenbe*  SJieb)  H  1,3. 

Teiler,  a.  Wusfafi.  Sludfdjlag  TrCr5, 1.  Hl, 5. 

—  v.  a.  mit  audfrfjlag  überlieben  Cor 3,1. 
Tevil  für  Dftvll  M  W  1,1.  H.V  4,7. 
Tewkabury,  In  (Jnglanb  3  H.  VI  3,3.  R.III  — 

Tewksbury  mustard  ©enf  aud  Xerofaburp 
2H  IV  2,4. 

Text,  s.  Ztxt,  »ibelftetle  -  text  B.  groM  B. 

(in  !üoncbreibcbüd)ern  L  L  5,  2. 
Thais»,  in  Per. 
TbMliard,  in  Per. 

Tbames,  a.  Sbemfe  MW  3,5.  H.V4.1.  2H.VI 

4,  8.  —  Thuines  waler  Sbemfemaffer  M  W 

3.  5. 

Thun.  cooj.  aU.  benn. 

Thaoc,  s.  iban  (fdjottiftper  Crbler)  M. 

Tbaok,  s.  plur.  ihaoks,  Dan!,  Danffagung 

(mit  bem  Irrtum  im  sing,  u.  plur.)  v.  a. 

banfen.  banffagen. 
Thankrul,  adj.  tanfbar,  erfenntlia}. 
Thauktully,  adv  Id. 
Tbankfuloess,  «.  Danfbarfeit. 


Tbankin«,  s.  Dan!  A'«W3,5.  -  plur.  Iki 

kings  Danffagunqen. 
Thankleas,  «dj.  unbanfbar. 
Thanksgivlng,  s.  Danffagung,  Danfiicbet  (a 

£ifcfe)  Utü  1,1.  LL2,l. 
Tharborough,  entftf Ut  au«  Thirdborougu  LLt 
Thuraus,  Statt  £barfu*  Per. 
Thaasos,  3nfel  fcbafo*  JC  5,  3. 
Tbat.  prnn.  dem.  u.  rel.  ber,  ttc,  ba*;  mi< 

—  conj.  ba§,  bamtt,  »eil;  tit  fofen.  ta. 
That-way-accomplished,  adj,  infcttferfrn^ 

audaebilbet  C  1,  5. 
Thaccb,  s.  ©trobbad),  Vad)  H.V 3, 5.  ~ 

mit  Strob  fiberbaebtn.  nberbad>en. 
Thaw,  a.  auftbauen,  Ibaunjetter  —  ».  a.  i 

tbauen,  auftbauen. 
The,  an.  ber,  bie,  baÄ;  bi*. 
Thewire,  a.  Theater.  «Sajaufpielbaatf. 
Theban,  s.  Zf)t baner  K  L  3,  4. 
Thebes,  s.  Ibcbrn  (  >raM)  MND  5, 1. 
Thefi,  s.  ©iebftabl. 

Thune,  s.  ^bema,  Öegenßanb  ber  ©ebantls 
©toff,  Rufftata 

Theo,  s.  badDann  A's  W  3, 2-  —  »dv.  bau» 
bann.  alfo. 

Thence,  adv.  bafcer,  pon  bannen 

Theorick,  s.  I beerte.  nt(btpratlifd>e  Äenn 
A's  W  4.3.  H.  V  1 ,  l.  Oth  l,  t. 

There,  adv.  ba,  bort,  bortbin  —  Uiereaboi 
thereabout<<  ba  ungefäbr.  ba  ber  um  —  ■ 
reafter  banaö)  —  ihereat  baran.  babti 
thereby  pabei,  baburd)  —  therefore  be^irn 

—  therein  barin  —  ÜiereoT  baoon  —  Iber 
barauf  —  theroio  Paju  —  thereupuo  al 
barauf  ~  therewiih  unb  therewilhaj  boi 
\u  berfelben  3«t- 

Thersites,  in  TrCr  —  C  4,  2- 

Theaeu«,  in  MNü  —  TG  4,4. 

Thesaaliao,  adj.  tbiffaliffft  M  N  D  4, 1. 

Thessaly,  8.  auffalten        1)4,1.  All  4 

Thelis,  s.  ^brttd  (iWptbol.) 

Thew,  a.  plur.  thewa  VlniUln  2  H.  IV 

JC1.3.  H  1,3. 
Thick  ,  adj.  u.  adv.  hebt  ,  ftarf .  trübe,  b 

gebrangt,  fnjnell  binteretnanber,  btcf ;  b 

(vom  ftuge)  fdm>erfaflig  (oon  ber  Mn- . 

comp,  thicker  —  superl.  thickest  —  ■ 

oerbtefen  \VT1,2. 
Thick -Coming,  adj.  in  Waffe  bfranfora: 

M  5, 3. 

Thickeo,  v.  a.  u.  n.  trübe  werben}  »frfii 

M3,2.  ACI  2.3.  Otb  3,3. 
Thicket,  a.  rtrfi*t. 

Thick-eyod,  adj.  blobfia>tig  1  H.IV  2,  2. 
Thick-growo,  adj.  riebt  oer&a&fen 3H.\ 
Thicklips,  s.  Ditflippe  (für  einen  Tto\) 
Otb  1,  l. 

Thicklipped,  adj.  bicflippig  T  Ad  4,  2. 
Thlck-pleacbed,  adj.  bttfjt  »erfjblungen  M 
1  2. 

Thick-ribbed,  adj.  birfrippig  M  f  M  3,1. 
Thick-skio,  s.  bidfelligf  r  Äerl  MW4,5.  a 

3,  2. 

Thtef,  s.  Dieb  —  plur.  thieves  —  in  T  > 
Thier- stoicn,  adj.  »on  einem  Diebe  3t: 
C  1,7. 

Thievery,  a.  SHebftabl,  Dieberei. 
Thievisn,  adj.  biebifö),  räuberifd),  ©crftofrl, 
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t*  i.  Cftenfft 

l-bars«,  s.  ©tidjferpfcrb  MV  2,2. 
itlr,  •.  Hingeeilt  TSh  4,3.  KJ  5,4. 
i,  adj.  bann,  leidjic-ffleiber,  Iritbt,  mager, 
rmtTlüb. 

»e  proa.  p<im.  brin,  ber  3>ctntgc. 
r-fucfd,  adj.  mit  magerem  <Mrftcfet  Tw  N  5,1 . 
t,    $ing,  €ad>e,  ©c(*örf.  SBefeu. 
k,  t.  *  a.  n.  benfcn,  meinen,  überlegen, 
far  QttMt  ;  flcto  bebfnfen  —  praet.  u. 

rt  thougbt. 

tag, «.  Scalen,  Wrbanfc  —  plur.  thinkiogs. 

ij,  adr.  bma,  fpSrlid). 

I.    Drittle;!,  dritter,  brittc*  Wal  —  adj. 

sc 

fboroufth.  a.  Genfiablcr  TSh  lad.  1. 
Mj,  adv.  brittend  M  Ado  5,  1« 
<.  s.  l^arft  —  v.  a.  bnrfxen,  nacb  Grwa« 
for  unb  aller. 

*y,  adj.  tnrfiig«  bärtig  madjenb. 
eea,  oara.  brrUrbn;  brrijebn  3ab)re. 
Jcia,  au»,  breiftdtl«  2H.V.VIl,l. 
v,  ana.  breiig;  brei§ig  3abre  —  a.  plar. 

tv-«a«,  auai.  da  uab  bteifHO,  M  4, 1. 

i<r«a.  den.  birfcr,  bicfe,  bicfcd —  plar.  these. 
*,  i.  £*idbe  OP»ramndT  (Beliebte)  M  V  5,1. 

2, 4.  —  ia  ÄND. 
iy  )%x  Tbisbe  M  N  II. 
k,  fit  Tblaba  MND  1,2. 
ie,  «.  Littel  -  plur.  thistlea  H.V5,2. 
tr,  adv.  bortbjn. 

erward,  adv.  ia  ber  Midjtnng  fortbin  A's 

3,  2. 

*.  a.  pr.  TrCr  5,  5. 

im,  a.  pr.  Xbomad  —  in  M  f M  —  ge»öbn* 
<r  Warn«  eine«  •J-W*  Thomas  Tapsler 

ri  1,2. 

lyrto,  a.   Zfcomtri«  (ffljtbifcfce  Äcnigin) 

IM  2,  3. 

£  *. lebe  raer  9li<men MW 2, 2. (®al>rfd>«inl. 

0,  f  )• 

t,  s.  Trro  —  plar.  thorns. 

a-baah,  a.  !tf rabafd)  MN  D5, 1. 

i j,  adj  bornig  —  comp,  thoraier  Per  4, 6. 

•vatb,  adj.  a.  adv.  ganj  anb  gar,  g*ünMi<b 

LIV  1,2.  —  praep.  burd).  Through. 

■viefifure,  a.  Durdjfafert,  T^urdj^anq  C  1,3. 

«agbly,  adv.  ganj  unb  gor,  grünblidj. 

1.  r.  a.  bs^en  Tw  N  3,  2.  —  proo.  pers.  bn. 
fh,  e»aj.  •ba.leid),  tomn  aoeb;  bod). 

».  ©ctanle,  iWeinung;  ftaa>benfen. 
*:mnratb. 

t>ieo.  altcrtb-fürthought  praet.  ©.  Tblok 

f  4.  6. 

ighi-txecutiog,  adj.  gebanfenfd)neU  roirfenb 

L  3,  2. 

catfal,  adj.  nadjbenflid)  2H.IV  4,  4» 
xtt*ck,  adj.  gibonfenfranf  H  3,  4. 
«•od,  s.  Dum.  taufenb,  ein  laufenb  — 

-r  ittüuucd«. 

»ud-told ,  adv.  laufenbfacb  3  H.  VI  2,  2. 
VIII  2,  3. 

uaadth,  Dum.  taufrnbfit. 

>«aa,  tbracifd)  —  Tbracian  slager 

5D  5,  1.  ob«i  Tbracian  poel  TAn  2,  5. 

**m,  a.  la<d)ifdraft  E.III  1,  4. 


Thrall,  t.  Ä«fd;t  €ffi»f  —  v.  a.  faxten,  jum 

@fla»en  madKn  H3,4.  TSh  1,1. 
Thrasb,  v.  a.  preftfjra  TrCr2, 1.  TAn 2,3. 
Tbra.4oolcal,  adj.  prablmfd)  LL5, 1.  As  T5, 2. 
Thread,  a.  ^aben,  3wirn;  8<b<r  —  v.  a.  «.  n. 

itd)  turebwinben,  burdjfommrn,  burd)  Crtoa«, 

mit  brm  Äcruf. 
Thre«d-b^re,adj.  fab<nfd)finiaCofE5.1.  2H.VI 

4,  2. 

Threaden,  adj.  au€  Jdbrn  bfft<b;rnb  H.  V3chor. 
Threat,  «.  plar.  threats  Drobang,  Drobrrb«  — 

v.  a.  a.  n.  txofyn,  bebrob«. 
Threatca,  v.  a.  u.  n.  brobfn,  brbrobm. 
Threateoer,  ».  t>rct)tx  KJ  5,  1. 
Tbreateotag,  s.  ©robtn,  iBfbrfbung  —  plur. 

ibreattnion;«  T  A  3,  5. 
Tbree,  nuui.  »rri  ~  s.  plar.  tbreea  W  T  1,2. 

Cor  2, 3.  L  1.5,2. 
Thr»e-fartblngs, .«.  DreÜKHrrmann  K  J  1,  l.<ün- 

fpülnug  auf  Di*  bunnot  ftlbernrn  Dr«ibrll<rÄücf t 

mit  »cm  ibifbc  Nr  Ar^nigin  (?lifabttb,  t>ic  eine 

JKofc  binterm  Cbt  trng). 
Tbree-farthiogs-wortb,  a.  Xtfibrllrrroutb  L  L 

3,  1. 

Tbreefold,  adj  n.  adv  btfifntb. 
Threr-fooU^tool,  ».  breibriniger  @eff*U  ©reinig 

MNÜ2,1.  Cor 3, 3. 
Tbree-headed,  adj.  bTftf6piig  LL5,2. 
Three-hooped,  adj.  breireifig  2  H.  VI  4, 2. 
Tbree -haurs-wife,  s.  feit  bret  ®ianben  «er* 

mäfclre  grau  Ho  3,  2. 
Three-iDCh,  adj.  br«  3oli  bod).  <l«nb  TSh 4,1. 
Three-Itjcged,  adj.  breibriaig  TSh  1,  1. 
Thrcp-mnn-beetlr,  a.  Xrrirmii in« r ramme  1  H.  IV 

1,  2. 

Three-mao  aong-men,  s.  plar.  in  brnfiiitimigrm 

©«fange  ©ingenbe  WT  4,  2. 
Three-oooked,  adj.  Dreifantig  AC14,6. 
Three-peoce.  s.  plur.  brei  Pfennige. 
Tbree-pile,  n.  pr.  MfM4,3.  —  s.  Sommet, 

f  lüfd»  W  T  4,  2. 
Three-plled,  adj. pltfdjcn,  fotmnteu;  fein  MfM 

2,2.  L  U  5,  2. 
Tbree-acore,  a.  fttbdjig.  fedj«jig  3ab.rc  —  three- 

acore  and  two  jnxi  anb  feebejig  3  H.  VI  3, 3. 

—  three-score  aod  tea  M  2,  4. 
Three-sulted,  adj.  breirödig  K  L  2,  2. 
Threaher,  s.  (Drrfdjer  311.  VI  2,1. 
Threshold,  s.  Sdjnjell« 
Thrlce,  adv.  breimal,  breifad). 
Thrice-crowned,  adj.  breifad)  gefront  As  Y  3,2. 
Tbrlce-driveo,  adj.  breimal  aufgetrieben  Oth  i,  3. 
Tbrlce-faaed ,  adj.  breimal  rubmrf»<b  2H.  VI 

3,2.  TrCr2,3. 
Thrice-Rtotle,  adj.  breimal  lieb  Oth  3,  4. 
Thrice-gorgenus .  adj.  breimat  prao>tvoU  H.  V 

Tbrice-gracious ,  adj.  breimat  gnäbig,  bedjfl^ 

^uäbia,. 

Thrice-noblr,  adj.  breiinal  ebel,  bediftebel. 
Thrlce-paissanl ,  adj.  breimal  mädjtig,  bcd>ft 
mäd)tig  H.  V  1,2. 

Thricevrenowned,  adj.  breimal  rub.mrnd),  liotbjt 

berub.mt  R.  III  4,  2. 
Thrlce-repated,  adj.  breifad)  gefd>äbt  TrCr3,2. 

Tbrtee-vallaal,  adj.  breifad)  tapfer,  febr  tapfer 
H.V  4,  6. 
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Tbrice-victoriuun,  adj.  bnimal  fUgreid)  2  U.  VI 

4,  7. 

Thrice-wonhy,  «d  j.  treinul  rrurCt^,  bccfcfhoÜrNtf. 
Thrift,  9.  ©etxiqen,  ^ortheil,  Jßoblftanb;  \5rar.- 

famfeit,  tBirtbfa>afttid)feit  —  plur.  tbrifls 

WT  |,  2. 

Thrifiless,  »dj.  «erfdjmtnberifdj,  ungebeiblid),  nn- 
fmdjtbar. 

Thrifty,  ndj.  aebei^Iic^,  fparfam ,  bau«bälterifdj. 

Thrill,  v.  u.  fdjauern,  jittern. 

Tbrive,  v.  o.  gebeibw,  ÖUürf  baben,  gunebmen 

—  part.  thrived. 
Throat,  ».  Äeble,  ®«rg*l. 
Throb,  v.  n  podjen,  fdjlagen  (som  ^run). 
Tbroe,  a.  ©cbmeri  H.  VIII  2,4.  -  plur  ihn 

©djmerjen,  «eburt#n>eben  TA  5,  2.  Co, 4.  — 

v.  ».  GJebuviafrtj  mer^n  »erurfacfcen  T2, 1.  mit 

©(feiner j«  gebären,  mit  fort!  A  Cl  3,  7. 
Throne,  s.  -Thron  —  v.  ».  tt.  0.  auf  t»en  Ebron 

fe&en;  thronen  Cor  5,  4. 
Thron*  ,  *.  (Mebränge,  kaufen  —  v.  n  u.  h. 

ftd)  trauten;  mit  (flet-ränge  füllen. 
Throstle,  a.  IDroffel  M  N  L)  1 1-  MV  1,  2. 
Throttle,  v.  «.  ertrojfeln,  eröirfen  MNÜ5,  I. 
Through  ©.  Tliorougb  —  througb  »od  ibrouph 

bnrdj  unb  burrt). 
Throughfare,  8.  MV 2, 7.  ®.  /'horoughfnre. 
Througbly  ©.  Thorougbly. 
Throughout,  adv.  furcbau*,  binburefe- 
Throw,  s.  Surf,  9Xal  —  v.  h.  ii.  o.  »erfen, 

fdjlrubern.  würfeln  —  praet.  ibrew  —  part. 

tbrowo. 

Thrower-out,  s.  aiHfefcer  W  T  3,  3. 
Tbrttm,  s.  €aum  (an  ber  8cinwanb)  —  thread 

aod  thrum  Wüte«  unb  ©cblecbte«  N  N  D  j,  1. 
Thrummed.  adj.  raub,  grob  MW 4, 2. 
Tbruab,  s.  Düffel  WT4,2. 
Thruat,  s.  ©tofj,  ©tid)  —  v.  a.  u.  n.  flößen. 

fiedjen,  bringen ;  anbringen,  angreifen  —  praet. 

u.  part.  tbrust  —  mit  nn  antreiben. 
Thru«ting-on,  s.  antrieb  KL  1,  2. 
Tbumb,  s.  'Daumen  —  plur.  thumbs  M  4,  t. 
Thumb-ring,  s.  9ting  am  Daumen,  ©ieaelring 

i  ».  IV  2,  4. 
Tbump,  Ii.  pr.  2  H.  VI  2, 3.  —  V.  a.  fdjlagen. 

(lügen,  puffen. 
Thunder,  s.  ©onnet  —  plur.  thunders  —  v.  n. 

bonnern. 

Thunder-  hearer,  s.  Donneier ,  Donncrtraaer 
K  L  2,  4. 

Thunder-bolt,  s.  Donnerfetl  —  plur.  thunder- 
bolt*. 

Thunder-clap,  s.  Donnerfcfclag  Tl,2.  —  plur. 

tbunder-claps. 
Tbuoder-darter.  a.  Donnerfdjlrnbetet  TrCr  2, 3. 
Thuoderer,  8.  Donnerer  C  5,  4. 
Thunder-like,  adj.  bonnergleid)  Cor  1,  4. 
Thunder-maater,  s.  Donnerbert  C  5,  4. 
Thunder-«tone,  s.  Donnerfeil  JC1,3.  C4,2. 
Thunder-atrokc,  8.  Donnerfdjlag  T2,l.  2,2. 
Tburio,  in  TG. 
Thursday,  8.  Donnerstag. 
Thus,  adv.  fo,  olfo. 
Thwack,  v.  a.  icbiaaen,  bnrd)»olfen. 
Thwurt,  adj.  u.  adv.  queer,  wibertrctnig  — 

v.  a.  in  bic  Oueere  fotnmen,  buräjfreujen. 
Thwartiu«,  a.  Durdjfreujen,  £inbcrnijj  —  plur. 

tbwartinga  Cor 3, 2.  —  adj.  »ibermdrtig. 


Thymhria,  a.  Harne  eine« 

TrCr  prol. 
Thyme,  s.  Xbbmian  MNU  2, 2.  Olk.  1,3. 
Thyreun.  in  A  Cl. 

Tib,  a.  Wdbdjcn  Per 4, 6.  —  Üb  aod  Toi 

unt>  ©rete  A'iW2,2. 
Tiber,  s.  X iberflnÄ ;  Xiberrooffer  Cor  2,  1. 
Tiherio,  o.  pr.  Ro  1,  5. 
Tic«,  v.  a.  I enfen,  anlocfen  T  An  2,  3. 
Tick,  s.  @<bafldue  TrCr  3,3. 
Tickle,adj.  lotfer,  fdjmanfenD  M  f  M  1,3.  21 

1, 1.  —  v.  a.  fi&eln.  jnefen. 
Tickle-braln,  s.  ftarfe*  ©etranf,  äajnap*  1 

2,  4. 

Tickliog.  s.  Atteln. 
Ticklish,  adj.  fi  Blieb  TV  Cr  4,  5. 
Tick-tack,  s.  Xrtetrac  (üretifpicl)  Mf  M  I, 

(mit  obficnem  92ebenftnne). 
Tiddle-Uddle,  s.  «djniif  frtinarf  H.  V  4,  1. 
Tide,  s.  (f  bbe  unD  glntb,  ^edjfel ;  Älutb  C«?o 

fpiel  mil  tied  TG  2,3.)  —  plur.  tidea  —  M 

tidps  i,ob<  ?\w*x\t  KJ3,  l.  —  v.o.  fomi 

nnf  geben  (wie  bic  &lutb)  MNÜ  5, 1. 
Tidings,  sing.  n.  plur.  Waanidjten,  Krnigfei 
Tidy,  adj.  iettig.  reif  2U.IV  2,  4. 
Tie,  8.  »Bant  -  Änoten  M  3,  l.  —  v.  m.  bin: 

»erfnüpfen,  4»ingm  —  mit  up  feftbiubea, 

fein,  mit  over  oerttöften  II.V  5,  2. 
Tiger,  8.  Xiger,  Xigerin. 
Tiger- footed,  adj.  tigerfufig,  tote  bet  liger 

fpringenb  Cor  3,  1. 
Tigbt,  adi.  bebenbe,  flinf}  tüd^tig  Tj,  l.  / 

2,1.  ACI4,4. 
Tighily,  adv.  bebent  MW  1,3.  2,3. 
Tike,  s.  Jtcter,  fdjlecbter  «Öunb. 
Tile,  8.  Stemel  ÄlW  4,  3. 
Till,  v.  a.  pftüflen  2H.  IV  4,  3.  —  praep. 

conjunet.  bi«  ju,  bi«  vor;  b\i  ba§. 
Tilliy-fjilly,  adv.  ®d}ni(ffd}nad  2 Ii. IV  2,  • 
Tilly-vally,  id.  Tw  N  2,  3. 
Tilt,  s.  fcanjen brechen,  Van)enfpie(  —  plur  t 

TG  1,  3.  —  v.  o.  ganicn  bred)en,  turuin 
Tiller,  s.  iunurer  MfM4,3.  AaY3,4, 
T.Ith,  s.  «tterbau;  beaderte«  «anb  MfM  1 

T  %  1. 

Tilt-y»rd,  8.  Xumierpla*  2H.  IV 3, 2.  2B.VI 
Timaodra,  in  TA. 

Timber,  8.  $auboli  —  v.  a.  jimmern,  baut  t 
Time,  8.  3eitf  £ebcn«ieit.  (Meaennurt  -coli 
3eetlebcnben;  3<itmag  —  in  good  ti.ne  a<\ 
retbt,  jn  fluter  3eit  —  al<  (hurus  in  WT 
v,  h.  nad)  ber  3ett  abmejfcn  Cor  2,  2. 
Time  -  bewasied ,  adj.  mit  ber  £ett  oer^ct 
R.  II  I,  3. 

Time-honoured,  adj.  alteffrroürbig  R-  II  I, 
Timeless,  ndj.  nnjeitig,  oorfdjncll. 
Timely,  adj.  a.  adv.  jeitig,  redjtjeitig  —  oo 
timelier. 

Timely-parted ,  adj.  m  rechter  3eit  gcfdyt« 

2H.VI3,  2. 
Tiu»c-plea«er,  8.  heuchlet,  ä&erterbabn  1\ 

2,  3.  —  plur.  lime-pleasers  Cor  3,  l. 
Tirouo,  in  TA.  —  LL4,3. 
Timorou«.  adj.  fa)üd)tern,  furdjtfam. 
TiMiorously.  adv.  Id.  R.III  3.  5. 
Tioct,  s.  flnüridj.  $arbe;  Xinclnr  A'iW  ö, 
Tincture,  8.  garbe,  tinetur;  gefdrbtet 
Tinder,  8,  3uurer  Oth  1,  1. 
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rier-box,  s.  geuergeug  MW  1,  3. 

ider-like,  adj.  *ie  3unbrr  Cor  2,  t. 

icIIbk,  «.  Jtltnarn  2U.1V.  1,  2. 

iftcr,  ».  JtrffrlflKfrr. 

«I,  *.  «lang  MAd©  3,  4. 

ij,  adi.  büaue.  ttMniig. 

.  *  6pi*e  Tr  Cr  3,  1.  —  r.  n.  eitle  €pib< 

»dx«,  oben  beleudjten  —  part.  tipped  mit 

cur  2v$<  verfemen. 

p(i«g.  s.  irdjen  A  Cl  1,4. 

•t,  adj.  brraufett  M  N  D  5,  1. 

-loe.  «de.  u.  a  tiptoe  auf  bett  3<fy<n  H.  V 

,3.  Ho  3, 5. 

f,  «.  l;u&.  Aopfruft  —  plur.  tires  A  Cl  2, 5. 

AUirc  —  v.  a.  u.  o.  vußen ;  ermüben; 
i*  machen ;  jaufeu(  nieberftürgen  auf  Qtroa«, 
nfm  (wem  JNaubDügel)  —  part.  tired  über-- 
i>ig,  raube. 

*-t»liaot.  t.  (etgentl.  Tire-volant)  Äopfpufc 

tl  6*Ic ie r  M  w  3,  3. 

^-house,  s.  ttnfleibegimmer,  ©arberobe  M 

D  3,  1. 

flirre,  Xiriliri  (Serd)engefang).W  T  4,  2. 

*»  fit  Terror«  2H.IV  2,  4. 

et  (fit  Pbtwick)  o.  pr.  2H.1V  2,  4. 

9t,  s.  (Mi'inti'ff  A  Cl  2,  2. 

«,t.  ittan  (Sonnengott). 

m,  n  M  ND. 

e.  •.  ber  geböte.  3« bntbe il  —  «dj.  jebnte  Tr 
r  1 1.  A'«  W  1, 3.  —     a.  tu  n.  Den  3* \) nie n 
Jfbf» ;  b« innren  K  J  3, 1.  T  A  5, 5. 
«-•ig,  •.  3<bntenferfel  Ro  J,  4. 
was,  ia  J  C. 

-  i.  ixttl,  flamf,  $Reu}t,  flnfprud)  —  v.  a. 
mein,  brrcdjtigen. 

-leaf,  s.  Titelblatt  2H.IV  t,  1. 

fJest,  adj.  ti  teil  od  Cor  5,  1. 

spage,  a.  Tttelblatt  Per  2,  3. 

«,  s  l uttei.  $unftdjen  -  plar.  tittles  L  L 

L 

-utile,  v.  n.  fifctoa&tn  W  T  4,  3. 
■-.TA  —  tu  T  An  —  d.  pr.  TwÄ'5,1. 
piep,  gu,  an,  für,  bid  gu,  int  ifjergleid)  mit ; 
i*ei  bed  TaUx>  —  to  and  fro  bin  nnb  b« 
teaad  again  id.  2H.VI  1,  1. 
i,  y  tritt, 

*-sp«tted,  adj  gereift  ober  beflerft  nie  Är c ten 

1«  5,  3. 

'-Ko-.l.  a  ©iftfcbioanm  TrCr  2,  1. 
ud-frv-cooflicting,  adj.  hin  nnb  her  jlret* 

•  iL  3,  U 

«.  *■  aereftete  Qrotfdjnitte  —  toaats  and 
«er  gelinge ,  Kutter fcbnd)en  1  H.  IV  4, 2. 

-  r.  a.  reiten. 

fB«-ir©o,  «.  «öfteifen  K  J  4,  3. 

für  Bleu«  Per  4,  6. 
J.  «fcgefnr|t  auf  Zobiai,  in  Tw  N. 
i  t.  »ennebt  oon  28JJfnnb  (®ol(e)  W  T 
t-tr.a.  28  »Bfunb  Solle  liefern  W  T4,2. 

a.  ber  benttge  Jag  —  ade.  rjfute. 

*  i.  3e  be  —  plur.  toe«, 

«et,  ad*,  früher  LL3,  l,  T  Au  3, 1. 

**\  ndj.  ia  brr  Xoga  (griebendfletbnng)  Oth 

;«ker.»dr.  jnfammen,  mit  einanber;  rinanber. 
I,  *  Hübe,  arbeit;  »Ree  —  plur.  tolle  JC 
^-  r.  ■.  a.  a.  fidj  abarbeiten,  fitfc  an- 


Token,  a.  3etd>en,  Werf  mal.  gierten  (audj  ber 
W)  —  v.  a.  bejeifbnen,  anjeigen  A,sW4,2. 

Tokened,  adj.  mit  Sieden  (ber  IM)  bejeidynet 
AC1  3,8. 

Toledo,  »Statt  in  Spanien  H.  VIII  2,  1. 
Tolerable,  adj.  erträglidj;  iiemlitb  groi  A  s  W 

2t  3.  —  nerfebrl  für  lutolerable  MAdn  3,3. 
Toll,  v.  u.  3ol(  einnehmen,  oerjollen ;  lduten. 
Ton.  abgefürjt  aud  Thooia«. 
Tomb,  s.  ©rab,  (Grabmal  —  plur.  tombt. 
Tomblew,  adj.  ohne  ®rab  H.V  1,  2. 
Tojnbio ,  «•  4?ure  C  1,  7.  —  plur.  tombo ja. 
Tomb-atone,  n.  (Brabftein  TAo  5,  4. 
Tn-uiorrow,  adv.  morgen. 
Ton«,  t.  plur.  tongs  3onge;  gener^ange  — 

long«  and  bonee  £orfinuftf  MNU  4,  1. 
Tungue,  *.  3unge;  3rra(*e  —  plur.  tonguea 

frentfe  €\>rad>en  T(i4.1.  TwM,3.  —  v.a. 

auf  bie  3unge,  in  ben  SNunb  nehmen  MfM4,4. 

C  5,  4. 

Tuoguelesa,  adj.  fpradjlod,  ebne  3unge. 
Tungue-lied,  adj.  munbfaul,  ftumm. 
To-d ig ht,  udv.  brüte  Abenb. 
Too,  ade.  gtt,  allp;  nod}  bajU  —  too  too  allju 
Too-fast-groM'iug,  adj.  }u  rafd)  tvadjfenb  R.II 
3,  4« 

Tool,  *.  ©erfjtug,  (Berät.?;  mannlid)e  »utbe 
H.  VIII  5,3. 

Too-long-withered,  adj.  gulangeorrweirtR.il 

2,  1. 

Too-mucb,  s.  ailjuoieU  llebennag  H  4,  7. 

Too-mucb-changed,  adj.  ju  lehr  oeränbert  H  2,2. 

Tooth,  ».  3abn  —  plur.  teetk. 

Toock-ach,  s.  3ub.nfd)mer|. 

Tootb-drawer,  ».  3<>bnorM  L  L  5,  2. 

Toothed,  adj.  fdjarfgejabnt  T  4,  I. 

To  oth- pick,  a.  3«bn?iod><r  AsW  1,1.  KJ  1,1. 

(deichen  von  «Iffrrfatton  unb  Sudlänberei). 
Tootb-pieker,  id.  M  Ado  2,  1. 
Top,  8.  €pipe.  ©ipf'el.  obere«  Vnbe;  €d)ettel, 

©djopf;  Äreifel  —  «dj.  oberjle  —  e.  a.  über» 

treffen,  übrrileigen. 
Topas,  n.  pr.  Tw.N  4,2.  5,1. 
Top-full,  adj.  bid  oben  ooll  M  1,5.  KJ3,4. 
Top-gallant,  n.  berbfze  Waftfoift«  Ro  2,  4. 
To-pioch,  v.  a.  jerfneipen  MW  4,  4. 
Toplees,  adj.  nnüberfteigbar  TrCr  1,  3. 
Top-matt,  a.  ber  oberfte  «oft. 
Topple,  e.  a.  u.  n.  niebetjlürgen,  übet  ben  $a«-- 

fen  ftür^en. 

Top-proud,  «dj.  üuperft  ftol)  H.VIII  1,  1. 
Top-sail,  s.  2Rar*fetiel  T  1,  1. 
Topsy-turvy,  adv.  fopfüber  1 H.  IV  4,  1. 
Torcb,  s.  godel,  SBad;dfaclel;  gorfeltrüger  — 

plur.  torches. 
Torck-bearer,  «.  gacfeltrdger. 
Tor  eher,  «.  id.  A'«W  2,  1. 
Torck-ligbt,  s.  garf ellic&t  J  C  5,  5. 
Torck-<taff,  «.  gacfelitiel  —  plur.  torck-staveu 

H.  V  4,  2. 

Torment,  o.  Oual,  «Wärter  —  v.  a.  quälen, 
martern. 

Tormeotor,  s.  Reiniger  R.II  2,  1. 

Torrent,  «.  reifcnber  ©trom. 

Toriive,  adj.  fromm,  abgebogen  TrCr  1,  3. 

Tortoise,  «.  6djilbft6te  Tl,2.  Ro5,  1. 

Torture,  s.  Starter,  göltet  —  e.  8.  mauern. 
ff.it .... 
foiteru. 
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Torturer,  s.  faltereT,  genfer. 

Turyne,  s.  ((grabt  in»Wafrtonirt!>ACI3J. 

To-speod,  v.  ».  verrtjun  KJ  5,  2. 

Toss,  v.  a  u.  o.  roerfm,  hm  unb  her  febleifbern, 

in  bi«  <^cl>e  »erfeu,  fpfe§en ;  treiben  (auf  bem 

2Bafftr)  -  partlc.  lost. 
Toss-pot,  b.  eättfet  —  plur.  toss-pot*  Tw  X 

Total,  adj.  gan*litf,  »6(113. 

TotaJIy.  adv  id.  T  2,  1. 

Toner,  v.  n.  »anren,  »adMn  —  (3u  ben  alten 
»umgaben  rar  tatter  gefd>rieben).  6.  Tatter. 

Toucb,  s.  Öeiübl.  Saftflnn;  ©mviitibnng ;  9Je» 
rübrung;  Suflang,  3ng;  tBeigeicbmarf ;  frobir* 
ftem;  (Stid);  ©trcid).  sgttrii  —  plur.  tonches 

—  v.  h  n.  d.  füblrn,  berühren,  rubren;  prü- 
fen, problrvn ;  aniiecfen. 

Touching,  s.  s^erubren  —  praep.  betreffen*,  in 
betriff. 

Touchstooe,  tn  As  Y  —  s .  $robirftein  Per  2. 2. 
Tough,  adj.  jäher  hart  —  comp,  tougher  W  T 
1»  2« 

Toughoess,  s.  3äMaMt  Oth  1,3. 
Touralne,  m  ^raufrei*  KJt,t.  1  II.  VI  1,2. 
Tuurnan.ent,  s.  Jurnier  TG  1,  3. 
Tourney,  v.  n.  turniren  Per  2,  1. 
Tour«,  in  granfreieb  IB.  VI  4,3.  HÜ. VI  1,1. 
Touze,  v.  a.  jaufen,  jerren  MfM  I. 
Tow,  v.  a.  am  Seilt  nachfcbl  ebben  A  Cl  3,  !). 
Toward,  adj.  Unffom;  bereit,  im  2ln$uge  begriffen 

—  adv.  gegen,  in  her  Widmung  natq,  ju. 
Towardly,  adv.  bereit  TA  3,  L 
Towards,  adv.  id. 

Tower,  s.  Jburm,  ber  Xototv  in  Sonbon  —  v.  n. 

boü)  fliegen,  fteb  auffcbwingen. 
Towered,  adj.  getbünut  A  Cl  4,  12. 
Tower-hill,  *Ula$  am  £on>er  in  Jonbon  B.  VIII  5,3. 
Towo,  s.  6taM. 

Town-bull,  s.  Stabtbuli*  2H.IV  2,  2. 
Town-crler,  s.  öffentlicher  »üerufer  H  3,  2. 
Towu-gate,  s.  ©tatttbor  L  L  1.  2. 
Towo-ship,  s.  ©tabtbejirf  2H.V1  l.  3. 
Townsman,  s.  plur.  towosiaen,  ©labtet,  ©nracr 

KJ2,2.  211.  V!  2,1. 
Towton,  n.  pr.  3H.VI  2,  3. 
Toy,  s.  tanb,  epieljeug,  £lfinigf«t;  ©rille,  öin« 

fall  —  plur.  toys. 
Toze,  v.  a,  jerren  WT  4,3.  ©.  Touze. 
Trace,  s.  Spur  C5,5.  —  plar.  trace«  gBogen* 

ge|djirr,  3oa)  Ho  1,4.  —  v.  a.  n.  n.  u«d)tpü* 

ren,  folgen ;  butcbftrrifen. 
Track,  s.  @lei«,  ^ahn,  Öpur. 
Tract,  s.  3ug,  ©Mt  H.VIII  1,1.  TA  1,1« 
Tractable,  adj.  lenffam,  folgfara. 
Trade,  s.  JBerfetjr,  -fconbel,  ©werbe,  $an»rwrf 

—  plur.  t nid ps  —  v.  o.  banbeln,  vrrfebren. 
Traded,  adj.  gfübt,  geroanbt  KJ4.2.  TrCr2,2. 
Trade-fallen,  adj.  banfrütt  2H.  IV  4,  2. 
Tradesmao,  s.  $anbel«mann  —  plur.  tradesmen. 
Traditioo,  s.  Ueberlieferung,  alter  öraudj. 

Tradltlooal ,  adj.  an  alten  »rauchen  fefibaltenb 
H.IU  3,  1. 

Traduce,  v.  a.  vrrläumben,  verfdjreien 

Trarfucement,  s.  ÜWrläumbung  Cor  1,  9. 

Tralfic,  s.  $aubfl,  tüetfebr  —  v.  n.  hanteln, 

feilffhen. 

TrafQcke r.  s.  .frantrlimann,  $anbel«faiff  M  V  1,1. 


Tragedfao,  s.  ^djaufpielef  R.IH3,5.  -  plar 

tragedlaas  A'sW4,3.  H?,2. 
Tragedy,8.Sra«erfpid-plur  tragertlesT  Aai.l 
Tmgic,  adj.  tragiffh,  traarig;  tranerfbielarrig. 
Traifical,  adj.  Id.  —  trafical  -  romical  tragi 

fomifCh  H2,2.  —  tragieal- historlcal  traoüd 

biftorfffb  H  2,  2. 
Trall,  s.  aDrtterung  (bf«J  «fflilbe«),  Jährte  - 

v.  a.  frMeppen,  narbfrblebben. 
Train,  s.  3ug,  ©rfolge;  erblevpf ;  foüt.  M- 

v.  a.  ijeljen,  lorfen,  erj(eb,en ;  aufgehen  mit  u\ 
Training,  s.  drjtebung. 
Traitur,  a.  ^erröther,'  ©errätberin. 
Traitorly,  adj.  rerraibctifdj  WT  4,  3. 
Traitorous,  adj.  Id. 
Traltorouoly,  adv.  Id. 
Trakre»»,  s.  ©trrätberin  AW  1,  1. 
Trammel ,  v.  a.  mit  up  auffangen  (wie  in  et 

9?»*)  M  l,  7. 
Trample,  v.  a.  n.  n.  mit  Ai'avn  treten. 
Tr»nce,  a.  Chrftarrnna,  tr3rr|R(fung  TSI  1,1. 
Trunced,  adj  erfinrrt,  oerjueft  KL  5.  3. 
Tranect,  s.  *äftre  M  V  3,  4.  (gielletrbt  inj« 

orer  truvecl). 
Tranlo,  in  T  8h. 
Traoquil,  adj.  ruhig  Oth  3,  3. 
Tratiquillity,  s.  ftuhr,  ©emaeblifbfeit  1  H.IV2, 

(8rber}baft  gebraucht  ald  9teim  auf  nobilitv 
Transceod,  v.  n.  Alle«  übertreffen  Tr  Cr  2, 
Traosceodence,  s.  *t>rrrofflid)fett  A5sW  2,  l 
Tran.<tflxure,  v.  a.  umgrftalten  !HSU5,  1. 
Tran^forro,  v.  a  verwanoeln,  umbilben. 
Transformation,  s.  tüenoanblung ,  UmMlruu 

»ntftrillinfj.  ' 
Transgress,  v.  n.  firh  vtr^then. 
Tran*£re*skio,  s.  Vergebung. 
Transilvaolan,  s.  ©iebenbürgener  Per  4,  3. 
Traoslate,  v.  a.  uberfej>en,  erfliun;  uberrragr 

»ertranbelit. 
Traaslntlon,  s.  Uebertragnna  L  L  5,  2. 
Transmigrate,  v.  n.  binubergehttl  (»on  ber  8 

lenwanberang)  A  Cl  2,  7. 
Transmutation  ,  s.  sBerroanblnig ,  «rtäntrTB 

T  Sh  2.  Ind. 
Transparent,  adj.  burdjfiebtig ;  lendjtmb. 
Transport,  v.  a.  fortbringen,  überbringen,  fi 

fenben,  au§^r  ftd,  bringen,  tterf^en ;  umbertra^i 
Transportaoce,  s.  ^ortirbarTunß  Tr  Cr  3,  2. 
Transpoae,  v.  ».  ^-rfeRen.  oerj>jtünien  MS 

1,1.  M  4,3. 
Trans-shape,  v.  a.  umformen  >1  Ado  5,  I. 
Trap,  s.  erbfinge,  tfalle  —  plür.  traps  —  v. 

fangen,  ertappen;  aufvu^eu,  anfebtrrrn. 
Trapplng,  8.  plur.  trappings  *ur  ,  €cfm 

Tw  N  5,1.  H  1,2. 
Trash,  s.  ?umperei,  «bfall;  8ump  — 

halten,  nieber halten  (von  3*  rafrfj  laufeut 

Dagbbunben)  Tl,2.  Oth  2,1.  (Wortfptet  t 

bem  s.  —  %oi.  trace). 
Travail,  s.  .ftinbetfnotbe.  Sehen;  fRütte,  faß 

plur.  travail*  Per  3,  1.  —  v.  a.  ftet»  ab« 

beiten  A  s  W  2,  3.  6.  Travel 
Travel,  *.  «elff,  ©anbernng,  Müht,  «rbeit 

plur.  travela  —  v  n.  reifen,  uxinbern  —  pa 

travelled,  gereift. 
Traveller,  a.  9cetfenbrr,  ©anberer. 
Travel- taioted,  adj.  vom  aöege  fo>mneig  or 

angegriffen  2H.1V  4,  3. 
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Ml,  in  2H.IV. 

trene,  adj.  qaen  AaY  3,  4.  —  t,  a,  bic 
*4f<  oufrr  halten  (alte«  <Sommanh>wort  nab 
m«  gedrtrn  gebraadjt)  —  pnrtic.  traver*ed 
t*rrgcUat,  abrrtmanbergefchlagen  (»on  ben 
lnam>  T  A  5,  5. 

IJ,  Kamt  ritte«  ■Ouutttf  K  L  3,  <f. 

iv-inp,  ».  Sretfpirl  Tw  X  2,  5. 

'Mtber,  «.  Ü»frr..'thrr  KL  1,  % 

-ti  her  uns.  Hdj.  Perratbtnffb,  binterlifhg. 

•tcftffiosly,  adv.  id.  3H.VI  2,  1. 

»ctery,  ■.  ükrratb,  fcalfdjbeit. 

ti ,  *.  Jritt,  &cbrirt  —  v.  a.  u.  n.  ttttm. 

(trnra;  tread  a  Measure,  SReuartt  lon|cn  — 

ri«n.  trod  —  part.  Crod  unb  trodden. 

**•»■, t.  \!t  rroth.  iöe xxAtt)txtim~ plur .  treasuos. 

uosable,  adj.  berrätbenfd)  MfM  5«  1. 

*.«.b«un,  adj.  Id.  M2,3.  H.  VIII  1,1. 

asore.  i.  ©djaa  —  plur.  treasures. 

asure-house,  s.  @<babr>ane'  M  V  2,  9. 

unrer,  s   «£d)o(jmeifl<r  AC1  5,  2. 

wory,  s.  ^djoRfammer,  <§cfca$  —  plor. 

ft«ries  H.V  1,  2. 

•t.  t.  0.  panPi-ln.  serbanbela. 

U0»,  «.  abbanblang.  4}erf}anblnag  M  Ado 

,1. 

»ij,  s.  Unter  luntlunq,  ©ertrag  —  plur. 
**tte*  A  Cl  3,  9. 

«lt.  «.  Sidraat  —  adj.  breifadj  —  r.  a. 
rtreifatfei  n,  aud>  mit  orer  T  2,  1. 
»iMincwed,  adj.  mit  breifad)cn  €ehaen  A 

Uli. 

»«Diu;,  in  J  C. 

t.  •.  Saarn  -  für  tbre«  M  W  2,  3. 
■»If,  v.  0.  $irrern,  —  »ot  Qhroa«,  mrt  at. 
«bimg,  s.  gittern. 
•»biiBglv.  adv.  jitternb  AC1  5,  2. 
•ar  cordh,  (lot.)  $et jflopfen  WI  1,  2. 
»fliog  für  Trenibling  M  W  3,  1. 
•et,  •.  ranfgraben,  ©cbani«  —  phir.  freu- 
te* —  v.  0.  eingraben  einidjncibtn. 
«oktal,  adj.  febaeitenb,  ffharf  T  A  4,  3. 
»caer,  t.  icUcr,  $afel. 
t<-t*r-trieo<i  ,  9.  Jafelfreunb ,  Sdjmarofcet 
A  3,  6. 

orter-kaight.  s.  <2d> mar oi)fi  hh  5,  2. 
atker- man.  0.  WfrT,  lellerhelb  H  Ado  1,  1. 
«-  &lai  in  tfnount  1  HIV  3,  I. 

s.  Skrgebin.  Uebertretung  —  plur. 
mpasses  —  v.  n.  fid)  »ergeben  Oth  4,  2. 
»•eJ,  0.  pr.  R.  III  I,  2. 
•o»,  0.  plar.  rjoefeu,  ^arff^ttt  KJ  3,  4. 
H.VI  lf  |. 

9»  ••  Drei  (im  ©ürfelfpiel)  —  plur.  treys 

L  5,  2. 

Hj    $robe,  Utafnag ;  SJerbär. 

»l-4ay,  t.  lag  bee  i»rrhcrö  R  II  1, 1.  2H.  VI 

L  1. 

al-lre,  ■.  f  rüfungafeurr  MW  5,  5. 
*  fix  Trip  M  W  5,  4. 
•»,  ».  jsnft,  ®tamm. 

itlatioo,  s.  Xrübial  —  »po  ttifrfv  ©ejeictnnng 
tT  na  fnTtianerronyenrifel  II.  VIII  "),  3. 
^t«*l.  «.  «Kbur iiuhl  A  C'l  3,  Ö.  T  An  4,3. 
»ine,  §.  Irtbun  Cor  —  TAn  —  in  C. 

0.  b<c  Xnbnrt>jlid)tige  —  plur.  tri- 
J  C 1, 1.  A  Cl  3, 11.  —  Hdj.  jin^bar, 


Tribute,  0. 

Trier,  0.  «ugenblitf,  ülu. 

Trick,  0.  Wgoibrit.  «tt;  3eic^en^  0trid3,  3«g; 
Äuaftariff,  *3pa§r  1>off«  —  a.  be^idjnm 
H  2,  2.  —  oafpn&en,  jafta^en,  mit  up  II.  V 

3,  6. 

Trickiog,  o.  ^«e  M  W  4,  4. 

Trickle,  r.  n.  trrrrdn  IM  IV  2,  4. 

Tricksy,  adj  fdjmtiit  ortig  T  3,1.  MV 3, 5. 

Trideni,  «.  IDreijarf  Tl,2.  Cor  3,1. 

Trier,  a.  Prüfer  Cur  4,  1. 

Trille,  ».  £oab,  Älrinigleit  —      a.  a.  n.  tÄn* 

brln,  fbielra;  »ertdnrdn  mit  away;  jam  Äia-- 

berfpirl  matten  M  2,4. 
Trifler,  a.  iänblerin  1H.IV  2,  3. 
Trifling,  a.  «gpielcrrt  —  odj.  geringfagig. 
Trigoo,  s.  Tjrrird  (brr  detKrne:  Üiiice«,  Zcrct 

anb  €*üfcr)  mit  iery  2  H.  IV  %  4. 
Trill,  v.  n.  mit  down  b,erabtr*pfen  K  L  4,  3. 
Trim,  s.  9a0rii|lung;  llufpuß,         —  plur. 

trims  C  3,  5.  —  adj.  n.  adv.  grpa(t.  aatfgc* 

ruftet,  hübi*,  nrtt  —  v.  a.  aafrufxen,  anfvu' 

h<n,  yuftBRm  —  and)  mit  up. 
Trimly,  adv.  id.  o  trim  1H.IV  1,3. 
Trimmiag,  s.  ttufpuftrn. 
Trinculo,  in  T  —  plur.  Trinculoa  T  2«  2. 
Trinket,  e.  plur.  trinket«  gUttcnrtrf.  ?änbr(<i<n 

WT  4,3.  2H.VI  1,4. 
Trip,  a.  gtQltritt  —  v.  h.  u.  n.  trippein,  büpfen, 

Arantf)rla;  ftmudjeln  mad>en,  ammerfen;  ein 

Sein  ftcikn,  aud)  mit  up. 
Tripartiie,  adj.  breitbeiiig  1  H.IV  3,  1. 
Tripo,  a  Aalbannen  T8h  4,  3* 
Tripe-vlsoged,  adj.  mit  einem  Jtatbaanengeftdjt 

2 H.IV  5,  4. 
Triple,  adj.  brrifa*  MNI)  5,2.  A'iW  2,  L 

2H.  VI  l,  3.  einer  von  breien  A  Cl  1,  1. 
Triple-turned ,  adj.  breifad}  »anfelmntbig  A  Cl 

4,  10« 

Tripolis,  in  «frtfa  M  V  1,3.  3,  l. 
Tripoly,  id.  TSh  4,  2. 
Trippiog.  o.  hüpfen. 

Trippiogly,  adv.  Ijüpfenb,  nrnnter  M  N  D  5,  2. 

H  3  2« 

Tristful,  adj.  traarig  1  H.IV 2,4.  H3,4. 

Triton,  a.  Sriton  (IXeergott)  Cor  3,  1. 

Triumph,  s.  6iege«gepr5ngf,  ^rad>taafjng.  rjfft* 
hdjfeit  —  plur.  triumphs  —  V.  0.  (triumph 
a.  triumph)  rriampbiren,  gefte  feiern. 

Triumphaot,  adj.  fiegeefrob,  fefllid). 

Triumpbaotly,  adv.  id. 

Triümpher,  a.  Iriampbirer,  «iegeebelb  T  An  1,2. 
TA  5,  2. 

Triumvirate,  s.  Xriam»irot  A  Cl  3,  6. 
Triumviry,  s.  Id.  LL  4,  3. 
Trivial,  adj.  aUtäplicfe,  gm>M>nlitf>. 
Troat  für  Throat  MW  1,  4. 
Troilus,  in  Tr  Cr  —  n.  pr.  —  plur.  Trollusea 
Tr  Cr  3,  2. 

Trojon,  a.  Xrofaner;  Saabfiretd>er  —  plur.  Tro- 
jans (Sortfpiel  jwifdjro  bea  »ebeuiangen)  — 
adj.  tri>janifd). 

Troll,  v.  a.  in  ®aag  bringen  T  3, 2. 

Trol-my-damea,  0.  iron»mabamc  (€pi'el  mit 
Äugeln)  W  T  4,  2. 

Troop,  s.  ®d)aar,  ^aufe  —  plur.  troops  Zruppen 
—  v.  n.  ficb  fdjaaren,  ia  «djaaren  jieben,  eilen. 

Trophy.a.JrBpbäf^legt 
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Tropically 

Tropicalis,  adv.  ffgnrlidj.  (JBortfpiel  mittrap) 

M  3,  2. 

Trosser»,  s.  $ofenH.V3,7.  (aite«u«g. 
sers). 

Trot,  «.  ffir  Troth  MW  1,4.  4,5.  —  alte«3öeib 

M  W  3, 3.  T  »k  1, 2-  —  v.  n.  traben,  trottiren 
Troth,  s.  treue,  SBapr^eit,  treuftbwur. 
Troth-plight,  s.  Verlobung  H.V  2,1.  Wn,2. 

—  adj.  verlobt  W  T  1,  2. 
Trouble,Ia.  Wotb,  Di  übe,  Summer,  Unrube  — 

v.  a.  oenoirren,  beunruhigen,  beläftigen. 
Troubler,  *.  ©torer,  ©einiger  R.  III  1,3.  Per  5,1. 
Troublesome,  adj.  laftig,  befcbroerlidj,  unrubig. 
Troublaus,  adj.  id.  2  H.  VI  1,2.  3 H.  VI  2,2,  5,5. 

R.1II2,  3. 
Trou£h,  s.  trog  R.  III  5, 2. 
Trool  ©.  Troll. 

Trout,  s.  goreUe  TwN2,5.  MfMl,2. 
Trow,  v.  a.  glauben,  meinen  —  für  tkrow  M  W 

1,  4.  —  loterj.  n-aun. 
Trowel,  8.  ©ianerfeUe  As  Y  1,  2. 
Troy,  s.  troja. 

TrUnDi'  *'  WüffifWän8«^  ©<Wfa»än|er  —  adj. 

müniga.ängeri|'4>,  tänbelbaft  —  v.  n.  bie  ©djule 

ftptoänjen,  roeqloufen  CofE  3,  2. 
Truce,  s.  üüaffmftiltftanb  —  take  truce  with 

SßaffenfHUjianb  fmliefien,  mit  «tn>a#. 
Truckle-bed,  s.  BoUbett,  «elbbett  MW  4,  5. 

Ro  2,  1. 

Trudge,  v.  n.  ftdj  plagen,  RdJ  fcfcleppen;  ff*  trol* 

len.  an«  mit  abonu 
True,  adj.  n>flbr,  ädjt,  treu,  ebrlidj,  retbt  — 

comp,  truer  —  superl.  truest  —  true  man 

ebrlicber  Wann  (im  ©«genta*  jum  Siebe). 
True-anointed,  adj.  retbtmä*ig  gefalbt  3H.VI 

3,  3. 

True-begotten,  adj.  redjtmagig  erjeugtM  V2,2. 
True-betrnthed,  adj.  rrdjtmägig  oerlobt  TAn  1,2. 

jjJ^jfV  l**'  m  Mn  ®tbntt  *•  U  l»  3' 
True-bred,  adj.  Id. 

True-derivod,  adj.  acfjt  bergeleitet  R. III  3,  7. 
True-dcvoted,  adj.  treuergeben  TU  2,  7. 
True-disposing,  adj.  retfct  oerfügenb  R.  III  4, 4. 
True-fixed,  adj.  Uli  benimmt  J  C  3,  1. 
True-hearted,  adj.  treubeiiig.  reblidj  —  comp. 

truer-hearted  2  H.  IV  2,  4. 
Trtie-Indüatrious,  adj.  oon  äcbtem  ffiftr  1H.IV 

True-iove,  s.  «iebdjeu. 
True-love-koot,  s.  eiebedfnoten. 
True-madp,  adj.  ddjtgemadjt  M  f  M  2,  4. 
True-meaot,  adj.  ebrlitb  gemeint  MfM  1,  5. 
True-peBBjr,  s.  erjrlidje  £aut  H  1,  5.  (ia  btr 

©crgmann*fpra(be  «njeicben  Oon  TOetaUabern 

tn  ber  (frbe). 
Truer-hearted  ©  True-hearted 
Truest-mannered,  adj.  ehrlich  C  1,  7. 
Trull,  8.  ffiribsbilt»  —  plur.  trulls  C  5,  5. 
Truljyadv  mabrbaft,  umflicb,  offen. 
Trump,  ».  .trompete. 

Trumpery,  s.  tr6belfram,  Cuarf  T 4, 1.  WT  4,3. 
Trumpet,  s. trompete,  Pfanne ;  trompeter,  Snf. 

pofaner  -  r.  a.  andtrompcten,  lau«  »erfünben, 

au*  mit  forth  Per  t,  1. 
Trurapet-claogor,  8.  trompetenflang  2H.  IV  5, 5. 
Trumpeter,  s.  trompetet. 
Trumped-ioBf  ued,  adj.  mit  $sfaancujungc  M  1,7. 
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TruBcbeoa,  s.  gelbberrnftab,  Jtnnttet  -  r.  a 
mit  out  tur »prügeln  2H.1V  2,  4. 

Truncbeooeer,  s.  Änuttelträger  H.  VIII  5,3. 

Trundle-tall,  s.  9coltfcbtoanj  ($nnbeatt)  KL3,6 

Trunk,  s.  Äoffer,  trübe;  «umpf. 

Trunk-sleeve,  s.  abgefdjittttener,  Inner  «ermt 
rSh  4,  3. 

Trunk-work,  s.  .«offerarbeit,  Dal  auf  einen 

Äoffer  ©«machte  W  T  3,  3. 
Truss,  v.  a.  empacfen  2  H.  IV  3,  2 
Trust,  s.  Vertrauen,  ©laube,  .«rebit  —T.a.B.1 

trauen,  glauben,  jmoerftdjtlia)  erwarten;  für. 

tuen. 

Truster,  s.  bcr  «ertrauenbe,  Ölanbenbc  TA  4,1 
H  1,  2. 

Trusting,  s.  Sertranen,  ®lanben. 

Trusty,  adj.  treu,  |uoerläf{Ia;  eertranliO). 

Trutb,  s.  ©abrbeit,  treue.  Äeö>tfa>affeubeit,  dbr 
lid)feit  —  plur.  truths. 

Try,  s.  Serfudf,  luüfnug  IA  5,  1. -  tu 
n.  »erfudjen.  probiren,  prüfen;  oerberen,  Iii 
tern :  ausprobiren  mit  out  B.  V  4, 1.  —  trj 
conclusioos  iüerfudje  machen,  «rperimente  a» 
fleUen. 

Tub,  s.  tonne,  $a§  (für  bie  €<bwi6fnr  jnr*« 
lung  ber  Kuttfeua»  —  plur.  tubs  TA  4,  3. 
Tubal,  in  M  V. 

Tub-fast,  s.  gaften  in  ber  6d>n>i&tonne  TA 4,3 

@.  Tub. 
Tuck,  s.  6to§begen.  €totf. 
Tucket,  s.  trompeten  Ii  üfi. 
Tucket-sooaoce,  s  id.  H.V  4,2. 
Tuesday,  s.  Diendtag. 
Tuft,  s.  9uf(br  Qebütc*. 
Tug,  t.  a.  u.  a.  jaufen,  jetren,  ringen. 
Tuitiou,  s.  Obbut  M  Ado  1,  1. 
Tu  II  us,  in  Cor. 

Tollj,  a.  tuUmd  ((Sictro)  2H.VI4, 1.  TAi 
4,  1. 

Tumble,  r.  a.  u.  b.  ftürjen,  nmf)ür|eBr  in  gall 

bringen;  rodljen,  fttb  toäijen. 
Tumbler,  s.  Springer,  ©aufler  LL3, 1. 
Tumbllog-trick,  s.  @auflcrpoffc  TSk  lad. 
Tumult,  s.  «etümmrl,  5nnrlanf,  »ufrubr. 
Tumuliuous,  adj.  (iürmifdj,  aufrübrerifd). 
Tun,  s.  tonne,  tonnenlaft. 
Tundlsb,  s.  trister  MfM  3,  2. 
Tuae,  s.  ton,  Vaut;  39elobie,  Stimmung  —  ▼ 

a.  ilimmen,  in  (Sinflangxbrinaen. 
Tuneable,  adj.  moblflingenb  MND  1,  1. 
Tuner,  s.  ©timmer,  «nftimmer  Ro  2,  4. 
Tunis,  in  «frifa  72,1.  5,1. 
Tup,  v.  a.  befpringen,  belegen  Otk  1,1.  5^ 
Turband,  s.  turban  C  3,  3. 
Turbaned,  adj.  betnrbant  Oth  5,  2. 
Turbulence,  8.  tumult  TrCr  5,  3. 
Turbulent,  adj.  ftörmifrp,  nngeüüm. 
Turd  für  Tbird  M  W  3,  3.  (&ortfpiel  mit  turc 

Unrat!))- 

Turf,  b.  pr.  TSb  iod.  -  s.  «afetu  torf. 

Turfy,  adj.  rafenrei*  T  4,  I. 

Türk,  s.  türfe;  ©roitürfe  —  Türk  Gregor; 
$abft  ©regor  1  B.IV  5,3.  —  turn  lurk  (oou 
©lauben)  abfallen,  untreu  »erben. 

Turkey,  s.  mälfcbrr  «nbn  —  plur.  tnrke^ 
1H.IV  2,  U 

Turkej-cock,  s.  id. 

Turkey-cwkioB,  t.  turftfdje«  ftf»  TSk  2,  1. 
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T.rUb,  adj.  türrifcfj. 

Tirrlv-Rood,  n.  pr.  KL  2, 3.  (iüielleicbt  entflcllt 

Iii  Tborougkly  good). 
Turmoil,  s.  flattern  TG  2,7.  —  v.a.  platten 

IB. VI  4,  10. 
Tim,  *.  *8enbung,  9DecfH<l ,  ©ang;  X^ienft; 

6ttri(t ;  SHicbtung;  Sbortbeil;  ftcib*  —  plur. 

ura*  —  V.  m.  u.  o.  rrtijin,  wen  Den,  lenfen. 

frbun;  jtd>  »cn&en;  wer  Den;  cerwanteln,  fxd> 

:..MnMn,  icbtrinfeln. 
TurBbull-»treet,  a.  €tra$c  in  Ponton,  berüchtigt 

ftea/fl  fyr<r  8en>i>bnerinn<u  2  H  IV  3,  2. 
Ttrs-cofti ,  s.  äüetterbaljn,  «cbfelträaer  M  Ado 

1,  1.  —  plur.  turu-coat*  JA  4,  3. 
TuraiBg,  a.  Drebung,  Gcfe,  Umfebt. 
Tsroip,  i.  fHutt  MW  3, 4. 
Twff KM»,  a.  Ädjjnrlidjfcit,  ©cbanbe  TV  Cr  5, 2. 

A  Cl  4,  6. 

Tviaoüe,  s.  £ürfi«  (Gbelftein)  MV  3,  1. 
r«ret,  ».  ibürmeben  1  H.  VI  1,4.  3,2. 
TwtJe,  t.  larteltaabe. 
T«rtle-dove,  «.  id.  1H.VI  2,2. 
Tiseaa,  adj.  toftfanifcb  A'a  Wl,2.  2,  3. 
Tttb,  iaterj.  ftiti I  pab! 
T«.  .Dlerj.  pfBÜ  »eg! 

T«w,  ».  SUorwanb,  «uffeber,  2ebrer  —  v.  a. 
utrrrtebteu. 

Tt-wbil  to-wbo,  Wadjabmung  bed  ^ogelgefauo,« 

LL  :»,  2. 

T«iia,  «.  Bing.  $aar  T  4, 1.  —  adj  num.  jmei, 

fit]«nt  —  in  luain  cntjnm. 
Twug,  r.  d.  gellen  AvN,i,4. 
Tvaagle,  V.  o.  flimpern  —  twangliog  Jack 

•Mewtz  Siebter  TSk  2,  1. 
•        tat  Twain  H.  V  ,1,1 
T»eak,  ».  a.  müden  H  2,2. 
rVelfüi,  Dum.  jttctfte  TwN  2,  3. 
T.elfU-aigki,  a.  Drcifonigeabenb. 
Twtlve,  nun.  jiceif. 
Tvetve-mootk,  a.  ein  3af>r. 

-Ive-Hcore.  a.  jwclj »Wal  jloanjig (Sllen,  ©djug- 

teite  IH.IN  2.4  2 H. IV 3,2. 
Tireaiietk,  duui.  jwaiijigüe. 
Tweaty.  oum.  jwanyg  —  lwenty-oae2l  WT 

\L—  tweaty-tkree  23  W  T  1,2.—  iweoiy- 

l>e  25  —  iwenty-ain  26  —  tweaty-seven  27 

Car  j  .  l  -  tweoly-aine  2  H.  IV  2, 4. 

-  ;di  v  -  veürs -remu  ved,  adj.  um  jtpan  jig  3al)re 

CK^renttei  Zw  N  5,  1. 
Tvier,  adv.  jnximal. 

"#icc-»od,  adj.  jweimal  gefeiten  LL  4,  2. 
Twie*-told,  adj.  Wimal  erjäblt  KJ  3,  3. 

■ig,  ••  inu*.  tXnike. 
**-«geo-bntUe,  a.  Jtorbflafcb^Olk  2,  3. 
ftriu,  v.  a.  m  JÄtibm  aufhäufen,  jiifammem 

Utun  (|>erau«g.  lilled)  T  4,  1. 
Twin,  a.  3»tUiag  —  plur.  twins  —  adj.  jmil* 

tjagiterbrubat. 

' «  c-buro,  adj.  jtt>tlling«gf  boren  H.V  4,  1. 

Twia-brvUer,  a.  3u>iUiBo6bru&er. 

T»bk,  a.  $4&en,  £n>irn  M  Ado  4, 1.  —  v.a.  ja* 

uantajibliiiaen  Cor  4,  5. 
Twiak,     aaa.enn»nf  T4,l.  TSk  2,1. 
Twiakle,  ».  a.  blinjeln,  fuufela. 
Tviakliag,  a.  ttlinjeln. 

Twua,  a.  Qjten  Cor  ä,  5,  —  v.  a.  »erflehten, 

träatmratnben. 
Tw»,     a.  toncerfca,  »orrüefen,  (Vincm  (Sttoo«, 


mit  bttn  5lccnf.  Ut  ^erfon  «nb  wilfc  —  pari. 

IWlC  211.  VI  3,  1. 

Two,  bubi.  ittei  —  a.  plur.  twoa  W  T  1,  2. 

Cor  2,  3. 
Twofold,  adj.  jiriefndj,  bovtelt. 
Twu-haud-.sword,  a.  ein  mit  beilen -^änttn  ge* 

fübrte«  edjtrert  2M.VI  2,  1. 
Two-keaded,  adj.  j»eif6pfig  MV  1,  1. 
Two-legged,  adj.  }»eibeinig  IM.  IV  2,  4. 
Two-pence,  a.  ätoeivfenniajiücf  —  plur.  two- 

peaces  2H.IV  4,  3. 
Tybalt,  in  Ho  —  plur.  Tybalto  Ro  3,  2. 
Tjburn,  ehemalige  JXicbtfiatte  in  gonbou  LL4.3. 
Type,  a.  »bttnef,  3«cb«n  —  plur.    pea  H.  VIII 

l,  3. 

Typkon,  a.  Iwbon  (ÜRtttboL)  ItCrl,3.  T  An 

4,  2. 

Tyraoolcal,  adj.  rnrannifcb  Cor  3,  3. 
Tyranoically ,  adv.  auf  aUütberidjaart,  »n* 

tqenb  U  2,  2. 
Tyrunnbe,      d.  ben  Staunen  fielen. 
Tyraonous,  adj.  n>ranmfcb,  graufam. 
Tyranny,  a.  Xsrannct,  (Sranfainfeit,  Sßütbericb«-- 

att. 

Tyrann  a.  Sörann,  ®ewaltberrf(ber,  90ütbend>; 

iHatne  einee  £anbe6  T  4,  1. 
Tyre,  a.  tiytud  Per. 
Tyrian,  adj.  tvrifu)  TSk  2, 1.  Pcr5G. 
Tyrua,  a,  Xijrnl  Per. 
Tythe  ntke. 

TytUog,  a.  3cbentbe)it!  KL  3,  4. 

ü. 


ugller  — 


Udder,  s.  Guter  As  Y  4,  3. 
Udge  für  Judge  MW  I,  1. 
Ugly,  adj.  tjaeltdj,  wiberliO)  — 

»uperl.  ugllest  2U  IV  1,  1. 
l'lcer,  a.  ©ejcbmür,  .ftreb«  Tr  Cr  1, 1.  H  4,7. 
Ulcerous,  adj.  eiterbaft,  mit  ©efekwürrn  bebeeft. 
lllyaaea,  in  /  rCr  -  3  H.  VI  3,2.  4,2. 
Umber,  a.  gelbbraune  Ofrrcrbe  AaY  1,  3.  — 

v.  a.  mit  Cfer  färben,  bunfel  färben  H.  V  4  ebor. 
Umbrage,  s.  @d)atten  H  5,  2. 
IWreville,  a.  pr.  2H.1V  1,  1. 
Umpire,  a.  webietendjur,  JDbmann. 
Unable,  adj.  nnfäbig.  fraftlo«,  geläbmt. 
Unaccommodated,  adj.  nnctngerid)teU  nid)t  aufl* 

genutet  KL  3,  4. 
Unaccompaoied,  adj.  nnbegleitet  M  1,  4. 
Unaccuatoaed,  adj.  unoewobnt,  ungem6bnlid>. 
Uaacbiag,  adj.  nickt  fcbmerjenD  Cor  2,  2. 
Uoacquaioted,  adj.  anbefannt,  nen. 
Unactive,  adj.  um  bat  ig  Cor  1,  1. 
Unadvtaed,  adj,  unbebaebtfam,  unüberlegt. 
Cnadvisedly,  adv.  id.  B.III  4,4. 
Unagreeable,  adj.  nnpaflenb  TA  2,  2. 
Unaaeled,  adj.  ohne  Ufte  Celano.  H  1,  5. 
Unanawered,  adj.  unenoibert  W  T  5,  1. 
Unappeased,  adj.  Bnbefcbfticbtigt  TAn  1,  2. 
L'oapt,  adj.  untauglicb,  nickt  geneigt. 
L'naptnesa,  a.  Untaugitcbleit,  Abneigung  TA 2,2. 
L'narm,  v  a.  n-  n.  entmaffnen ;  bie  iBaifen  at ' 
Cnassailable,  adj.  unangreifbar  J  C  3,  1. 
l'üttssHiled,  adj.  unangegriffen  2H.VI  5,  2. 
Lnattaiated,  adj.  ungetrübt  Ro  1,  2. 
Uoattempted,  adj.  uuoerfuebt  KJ  2,  2. 
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Unattended,  adj.  unbeglettet  M  2,  2* 
Coauspicious,  adj.  von  übler  fflürbebentung  Tw 

N  5,  L 

Uoauthorized,  ndL  unerlaabt  Oth  4j  L 
Uoavolded,  adj.  un»rrmeiblid)  R.II  2,1.  1H.VI 

4,  5.  R.III  4^1.  4,4. 

Uoawares,  adv.  nnperfeffentf .  untermutbet  — 

at  uoawares  Id.  3  H.  VI  4,  2, 
Uobacked,  adj.  mdjt  <ngcrittea  T  4,  L 
l'nbaked,  Hdj.  mdjt  audgebotfen  A'iW4,i 
Uobanded,  adj.  ot)ne  QJanb  AsY  3j  2. 
Uobar,  v.  a.  aufriegeln  C  5,  4. 
Uobar  hed,  adj.  unbarbirt,  ungefähren  Cor 3,  2 
Uobaahful,  adj.  fibamle«  As  \  2^  X 
I  n bated,  adj.  uHjjei'djjrädjt ;  unabg<flumpft. 
Unbattered,  adj.  unbn'djäpiijt  M  a,  L 
Unbecomlog,  adj.  ungejitunenb  M  3,  L 
UobefiuiDK,  adj.  unpafftnb  LL  5.  2- 
Unbegot,  adj.  uner<eugt  R.  II  3,~3. 
Uobegotteo,  Id.  K  J  4,  3. 
Uobelieved,  adj.  mifjtraut,  nitfjt  geglaubt  M  f  M 

5,  L 

Uabe-od,      «.  erfd)lafen  laffen,  nactjlaffen  M  2,2. 
—  part.  uobeot  G  3}  4. 

Unbewalled,  adj.  unbetteint  A  Cl  3,  ß. 
l'nbid.  adj.  unberufen,  nnge&eijjen  3H.  VI  5j  L 
Unbiddeo,  adj.  umingelaben  1  Ii.  VI  2,  ± 
Uobind,  v,  h.  lotbinbrn  —  partic.  uobound. 
Uobitted,  adj.  ungejäbmt  Oth  U  3. 
Unblessed,  adj.  oerruebt,  ungefegnet. 
Uobloodied,  adj.nirbt  mit  ©tut  beflerft  2  H.V13«2. 
l  ublowD,  adj.  unoufgeblübt  R.UI  4,  4. 
Uobodied,  adj.  unferperllcb  TrCr  Ci 
Uobolt,  v.  a.  aufriegeln,  etflären  TrCr  4.  2. 
T  A  lj  L 

Unbolted,  adj.  ungebeutelt.  grob  K  L  2,  2. 
Uobooneted,  adj.  obne  Äopfbrbedung,  unoer* 
l)obK-n  KU  L  Oth  I.  2, 

Uobookisb,  adj.  uagelefert,  untoiffenb  Olb  *,  i 
Uoborn,  adj.  ungeboren. 
Uobosom,  v.  a.  öffnen,  vertrauen  LL  5,  2* 
Uobound,  adj.  ungebunben.  6.  Uobiod. 
Unbounded,  adj.  unbrgränit  H.  \  III  4,  2* 
Uobowed,  adj.  ungebeugt  T  ^  2.  2  H.  VI  3,  L 
Uobraced,  adj.  aufgefnöpft,  entgurtet  JC  1.  1 

2,1,  H  2,  L 
Uobralded,  adj.  ungrfloCbten  W  I  4j  3, 
Uobreathed,  adj.  ungeübt  M  N  IJ  5,  L 
Unbreathiog,  adj.  nidjt  atbmenb ,  leblos  K.  III 

3»  L 

Uobreeched,  adj.  Ipfmlol  W  I  1^  2* 
Unbridled,  adj.  ungejäbmt. 
Unbroke,  adj.  nictot  gebrodjen  R..II  4,  L 
Unbruised,  adj.  unnerle&t. 
Unbuckle,  v.  a.  lodfdmaQen. 
Uobuiid,  v.  a.  be«  ©au  oerujrbten,  jerftören 
Cor  3.  1 . 

Uoburdeo,  v.  a.  enllafrrn.  ablegen,  öom$>enen 

totoerben  KL  i,  i.  MV  l_l 
Unburled,  adj.  unbegraben. 
Uoburot,  adj.  unoerbrannt  Cor  ä,  L. 
L'oburtheo  0.  Uoburdeo. 
t nbutton,  t.  a  loafnörr'en.  auffnöpfen. 
Uocapable,  adj.  unempfanglidj,  unfähig  M  V4,  L 

Oth  4,2» 

üoeap« ,     a.  ait  Um  ©au  treiben  (rinnt 
3ua)e>  MW  3,3. 


Uucase,  v.  n.  u.  refl.  ffcb  abbauten,  iidj  atlt* 

^icbrn,  ff*  geigen  TSh  Kl.  LL  5,2. 
Uocau^ht,  adj.  unergrtffen. 
Uocertaio,  adj.  ungeivt§,  unfiät. 
Unceriaint v,  a.  llnqr UMfibnt. 
Uochaio,  v.  a.  entfrfffln  1  H.  VI  5,3. 
Unchangiog,  adj  ntebt  mrdjfrlnb  3H.VI  1,4. 
Uocbarge,  v.  a.  lotfprrtbrn  H  4jL.  —  partic 

uncharged  ntdjt  angegriffen  T_A  's 6. 
Uocharitably.  adv.  Itrblotf  R.III  1.3. 
Unchary.  adj.  unatbtfam  Tw  N  3."4. 
Uochaste,  adj.  unfrufd). 
Üochecked,  udj.  ungebrmmt .  ntdjt  mibrrlrot. 
Uochild,  t.  a.  finberlo*  mod)fn  Uüt  X  1 
i'ncivii,  adj.  unboDid).  rpb,  unfein. 
Uoclaimed,  adj.  ntdjr  beanfpruebt  Aa  Y  2.7. 
lTncla*p,  v.  a.  auf  baff  ii ,  offnen. 
Uucle,  s  Dbeim,  Setter —  v.a.  Db«m  nrnntn 

R.  II  2.3. 
Uucl'ao,  adj.  unrein,  unfaubfr. 
Uocleanlioesa,  s.  llnrnnbrit,  <Sebmn^  M  f  M2,l. 
L'ncleanly,  adj.  inircinlid?,  febmuaig. 
Uncleanof^s,  a.  id.  q.  uocleaolioexs  MfM2,4 
Uncle  father,  s.  Dt)«m*®atrr  H  2^2, 
Unclew,  v.  a.  auflöten,  vcrmrbtrn  1  A  l^L 
Uaclog,  v.  «.  rntlafrcM  Cor  4j2. 
Uacoioed,  adj.  ungepragt,  oebt  H.  V  5, 2. 
üoeolted,  adj.  obne  güüen  1  H.IV  2, 2T(tBort 

fptrl  mit  colted  3.  Colt.) 
Uoconelioeas,  s.  II  narr,  Un^irmltrMeit  MU'li 
Uncomrorlable,  adj.  txofttoi  Ro  4.5. 

Uocompassiooate,  adj.  nnbarmbrrjtg  T  O  3, 1 
Uoeomprebenslve,  adj.  unbrgrrirltd)  IrCr3j3 
Uocoofioable,  adj.  unbfgränjt  MW  2.2- 
üocoQfirroedt  adj.  ungeübt ;  unftät  jj  Ado  3.1 
LL  4.2. 

Uncooquered,  adj.  unbrflegti  itnbent>tngltr> 

H.  VI  ^2,  2H.VI  4,  10. 
Uocooaidered,  adj.  unbebadjt,  unbrbrutrnb  W' 

4.2.  H.  VIII  1.2. 
Uocoostaot,  adi~fTattcrbaft .  unbfflänbtg. 
Unconstrained,  adj.  ungejwnngen. 
Uocontemned,  adj.  unveradbret  H.  VIII  3.2. 
UncootroIIed ,  adj.  ungejroungcn ,  jwanglo 

R.  II  || 3« 

üoeorrected,  adj.  nt'd>t  gffdjult  H.  V  5j  2* 
Uocouoted,  adj.  ungetablt  2 H.IV  iod. 
Uoeouple,  r.     loaiaffrn  »on  brr  Äopptl  («o 

3ngbbunben)  BIND  4,1,  TAo  2^2. 
Uocourteoua,  adj.  unbÖfUd)  Tjä  N  iL 
Uocoutb,  adj.  unbefannt,  ffltfam-,  raub  X  a 


2j  4.  As  Y 


Uocover,  v.  a.  u.  il  aufbeefen,  entblöße«. 
Uocropped,  adj.  unaepflörft  A'a  W  5,3. 
Uncrossed,  idj;  n(djt  burrbfleflritben,  ntdj*  m 

tilgt  (oon  ©a)ulben)  C  3,3. 
Uncrowo,  v.a,  ber  Ärone  berauben  3H.VI3.; 

4,  I.  ~L 
Uoccioo,  a.  Söatfant ;  ©nfbe  H  3,4.  4^7. 
Unct uous,  adj.  fett,  6«g  T  A 
Uocuckolded ,  adj.  ntdjt  »um  3o&n"t  flrmad 
A  Cl  1,2. 

Uncurable,  adj.  unbcilbar  2H.VI  3. 1.  5,  2 
Uncurbed,  adj.  ungf^äbmt  E  V  1^ 

l  ocurf,  v.  oTlld;  cntfraufeln  T  AiTa,3. 
Uocttrreot,  adj.  ungangbar,  ungültig,  rege  Iroibrt« 
Uocorse,  v.  a.  oom  gluebc  befreien  R.  II  3^ 
l/odaunted,  adj.  untrer  jagt. 


Google 


Undeaf 


Unfurniahed 


radcaf,  v.  a.  wn  ber  Janbbett  befreien  R.H2*1. 
l  edrtk.  v.a .  ped  Sttomudtd  berauben  H.  114, 1. 
Udeeded,  adj.  ttuitenlod  M5,7. 
lod»r  praep.  unter. 

lDd<rrbr«r,  v.  a.  ertragen  K  j  vi.  —  partic. 

■■drrborne  füttern,  pefeflen  (pou  Kleibern) 

H  Ado  3,  4. 
roderbtaring,  •.  (irfragfn  R.II  1,4. 
Uder -erat ,      a.        $eimf(biuud  tragen 

Cor  1, 9. 

t  ader-fiend,  s.  fcoDengeift  Cor  4,  5. 
loder-Kroeration,  s.Paa  unten  tebrnbeÖ»efQ)lea)t 

*f  Jl  4,  3.  (ftol.  vooder  generation). 
roder-ifli.be,  s.  trpildje  öelttugel,  Grbe  K  L2,2. 
rodergn,  v.  a.  f?(b  untrry'fben,  auf  ficb  nebmen, 

leiten  —  praet.  uaderwent  —  partic.  under- 


roderhand ,  adj.  u.  adv.  betmliib  •,  unter  ber 

fcanb  As  Y  1, 1.  R.III  5, 1. 
lader-baogmao,  s.  Unterbenfer  C  2,3. 
tidrr-hooest.  adj.  ntdtt  febr  rebltö)  Tr  Cr  2,3 
iidrrilBc,  »  ©tattbfobn,  grfjroadjUng  JC1,2. 
Udfrmiop.  v.  a  untergraben,  untermintren. 
Udermioer,  s.  tlntergraber  A'sW  1.1. 
laderaeaih,  adv.  unterroartd,  unten  M  Ado  5,1. 
roderp^ep,  v.  a.  unter  Stroad  beroorijutfcn 

C2,2, 

Uderprlxe,  v.  a.  unterfcfcafcen  M  V  3,  2. 
rtderprop,  v.  a.  untrrfrüfcen. 
Uder-.kinker,  a.  Untrrfüfrr  1  H.1V  2.4. 
Ctderstaod,  v.a.  faffen,  oerfteben;  unter (Stroad 

*rben  (Öortfpirl  jwtfcben  ben  »ebeutungen) 

praet.  u  partic.  understood. 
t  e^Mlaodin-  s.  Serftonb,  öinfübt. 
tadenake,  v.  a.  unternehmen .  mit  3^manütm 

«abüiben.  angreifen  —  praet.  undertook  — 

partic.  undertook  unb  uoderta'en  W  T  3,2. 
raderuker,  s.  Unterpropiantmeifier ;  Bürge 

Ts*  N  3,4.  Ott  4,1. 
Csdertakiog,  a.  Unternebmung  —  plur.uuder- 

ukiags 

f  ederraiue,  v.  a.  untrrfdjäÄen,  geringerfäa&rn. 
taderwrite,  v.  a.  unterftbreiben  —  partic. 

«aderwrit  M  5,  7. 
i  Ddrrwork,  v.  n  untergraben  —  partic.  uoder- 

wrougbt  KJ2,1. 
Tadescried,  adj.  unentbedt  W  T  4, 3. 
1 .  Bi-servH,  adj.  unverbirnt. 
tadeserver,  a.  per  Serbienfllofe  J  C  4,3.2  H/ IV 

2,4  H.VIII  3,2. 
CadeaerTiag,  adj.  perbienftlod,  unperbient  T  G 

M  LL  5,2. 

Cadeteraaioed,  adj.  unentfa)ieben  KJ2,2. 
tadlest  <2>  lodigest. 

Ud.ated,  adj.  unbefcbäPigt,  obne  StnfcbnÜte 
AC12,6. 

t tduceroible,  adj.  ununterfäteblilb  MfMj,  1. 
tadocovered,  adj.  unrntPedt,  unaufgeflärt. 
laditboaoured.  adj.  unbef(bimpft  CofE  2,2. 
i*4wpofted.  adj.  unaufgelegt  CofE  1,2. 
tidmipguisbable,  adj.  ununterfd;cibbar  MND 
II  4,  l. 

rad»ti0gquhed,  adj.  unabfebbar  KL 4, 6. 
tid,v,d»bi«,  adj.  untrennbar,  ungeteilt  CofE 

%  !•  H  2  2. 

taditajjed',  adj.  wrberge*  M  2,3.  KL 3, 2. 
r.  a.  prrntdjt«,  ju  Orunbe  riebttn,  im* 


glfidlid)  raatben,  rfldgangfg 
undid  —  partic.  undone. 
Uodoing,  a.  Sernidjtung,  Unglüd. 
Uadoubted,  adj.  unbejweifrlt  getptf,  niajt  an- 
gejroeifelt. 


üodoubtedly,  adv.  obne  3weifel  H.VIII  4,2. 

jreeifellod.  offenbar  MfM4,2. 
lodraw,  v.  a.  weggeben  W  T  5,3. 


Unrioubtful,  adj 


Uodreaated,  adj.  ungeträumt  WT  4,3. 
ündress,  v.  refl.  fta)  entfleiPen  TSh  Ind. 
Uadreaaed,  adj.  fdjmudlod  LL  4.2. 
Uodrowned,  adj.  md)t  ertrunfen  T  2,|. 
Uorfuteous,  adj.  p|lid>trpiPri«  MW 6, 5. 
Undutiful,  adj.  pflidjtpergeffen  3H.  VI  5,5. 
Uoearned,  adj.  unperPient  .M  N  Ü  epil. 
Uoearthly,  adj.  übcrirPifd)  WT  3,1. 
UneMioess,  a.  lii^nnarb  H.  V  2,2. 
Uoeasy,  adj.  fdjrper;  unbebaalia),  unrubig. 
Uaeatt,  adv.  ftbroeriid}  2H.VI  2,4. 
Uoeducated,  a.ij  uiifr^oacn  LL  4,2. 
Uoeffertual,  adj.  unwirffam,  untpirf(id)  H  1,5, 
Uoelected,  adj.  unerwäblt  Cor  2,3. 
Unequal,  adj.  ungleiü).  unperbältniimdßig 
Uoeveo,  adj.  uneben,  unqeraPe. 
Cnexamioed,  adj.  unfteprüft  R.  III  3,  6. 
Unexecuted,  adj.  unaudgefübrt  A  Cl  3,  7. 
üaexpected,  adj.  nio)t  ertoartet  KJ  2,1.  5,7. 
Uoexperieoced,  adj.  unerfabren  TSh  4, 1. 
Uoexpre.ssive,adj.  unaudfprerbli*,  unbarftrübar 

As  Y  3,  2. 
Uiifailhlul,  adj.  ungetreu  AaY  4,1. 
Uofallible,  adj.  untrü^(tO)  1  H.VI  1,2.  6.  In- 

fallible 

Uoramed,  adj.  un  ber  üb  int  TrCr  2,  2. 

Uofasbioaable,  adj.  unförntltO)  H.III  1,1. 

Uofasteo,  v.  a.  lodmadjen  2H.IV  4,1. 

Untathered,  adj.  paterlod  2  H.  IV  4,4. 

ünfed,  adj.  ungenäbrt,  bungrig  KL  3,4. 

Unfee'd,  adj.  unbe^blt  KL  1,4. 

Uafeeling.  adj.  gefübUod. 

Unreigoed,  adj.  unoerftelit,  »abr. 

Uofeigoedly,  adv.  obne  «erfteUung,  offen. 

Lofellowed,  adj.  obne  ©leiten  H  5,2. 

Unfeit,  adj.  ma)t  empfunben. 

Xofenced,  adj.  unetngebegt  KJ  2,2. 

UofiliaL  adj.  unfinblt*  WT  4,3. 

Unfilled,  adj.  ungefüllt  Tw  N  2,3.  Cor  5,  t 

l  nfinisbed,  adj.  unfertig.  unooUenbrt. 

Lnfirm,  adj.  unbeüänbig  €.  lofirm. 

I  nflt,  adj.  untauglidj. 

üofitaess,  s.  Untauglitbfeit  KL  1,4. 

Unflx,          Wen.  aud  brr  feften  eteüung 

bringen  M  1,3.  4,1.  2H.IV4, 1. 
Tnfledged,  adj.  ungefietert;  jart.  iung. 
lofold,  v.a  ä.o.  entfalten,  er«5ren,  entbüOen; 

fid)  entbülien. 
Uofolding,  s.  (Jntbüüung  Ott  1,3. 
Lnfüol,  v.  a.  oon  iborbeit  befreien  MW 4,2. 
Loforced,  adj.  ungeirpunaen, 
lororfeitcd,  adj.  unperroirft  MV  2,6. 
Lnfürtified,  adj  unbefeftigt,  anperftt)anjt  H  1,2. 
üofortunate,  adj.  unglüdli*. 
Lnfougbt,  ao;j.  ungefampft  H.V  3,5. 
Ufrequented,  adj.  unbefugt,  einfam. 
IJofneod-d,  adj.  unbefreunPet,  frennbfod. 
Lofrieodlj ,  adj.  unfreunbiia)  Per  3, 1. 
Lnfuraish,  v.a,  audleeren,  entblößen  WT5,i. 
Unfurnbbed,  adj.  unperfeben,  unPoUenbrt. 
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Unguiued 

l'ogafned,  adj.  ntctt  gewonnen  Tr  Cr  1, 2. 

Uogalled,  adj,  unverleflt. 

Uogartered ,  adj.  ofcnt  .Kniebanb .  mit  aufge» 

Ioflem  Äniebano  (ald  Jeieben  von  verliebtem 

Xieffion)  H  2,1.  T 62,1.  AaY  3,2. 
Uogeneralive,  ndj.  obne3tugungefraft  M  f  M  3,2. 
I  ngenilured,  adj.  id.  MfM  3,2. 
logentle,  adj.  umrrunrlicb,  raub* 
l  ogtütleness,  s.  Unf re und icbf f it  As  Y  5, 2. 
Uogeotly,  adv.  id.  q.  uogentle. 
Uogird,  v.  a.  loegürten,  ablegen  Tw  N  4,1. 
Uogodly,  adj.  »errutbt  KJ  3.1. 
Logorcd,  adj.  uuoerwunbet  H  5,2. 
In  gut.  adj.  unerjeugt  M  fM  5,1. 
Ungotteo,  adj.  id.  M.  V  1,2. 
Uogoveroed,  adj.  unbrjabmr,  au$geiafTen. 
Uugracious,  adj.  ungnaoig;  abfrbeulitb;  wibrig. 
lugrateful,  adj.  unbanfbar. 
Uogravely,  adv.  ntrtjt  ernftbaft  Cor  2,3. 
L'ngrown,  adj.  mebt  rrwaebfen  1  H.  IV  5,4. 
Uoguarded,  adj.  unbewacht, 
l'uguidcrf,  adj.  ruett  geleitet,  ungeregelt. 
Unhackcd,  adj.  rurfjt  febarttg. 
Uohalr,  v.u.  cea  $aard  berauben  ACI2,5.  — 

partic.  unhaired  bartlo»  KJ  5,2,  C got- 

uoheard). 
Uohailowed,  adj.  enttreibt,  gottlod. 
L'abaud.  v.  a.  lodlaffen  (t>on  lex  $m\D  Hl,4. 
L'abaodled,  adj.  unangetafiet ;  unjugeritten  M  V 

:>,  I.  H.  VI  II  3,2. 
Uobaodsoae,  adj.  unfein,  nicht  bübfdj. 
t'obaogfd,  adj.  ungebangen  l  U.IV  2.4. 
Uobappily,  adv.  unalüdlid),  clrnr,  bödartig. 
tabuppioess,  s.  Unnlüd;  Xctytit. 
Unbappy,  adj.  unglürflicb;  bödarti^,  un^cratben 

—  v.  a.  unglüdlicb  matten  R  11  3,  t. 
Unbardeoed,  adj.  uncerbärtet  MN1)  1,  1. 
Inharmed,  adj.  un&rrfebrt  Ro  1,1. 
Unbaicbed,  adj.  per  borgen  Oth  3,4. 
Loheard,  adj.  ungebört. 
Uaheart,  v.  a.  entmutigen  Cor  5, 1. 
Lnheedfu).  adj.  unartjnain,  forglöd. 
Unheedfully,  adv.  id.  TG  1,2. 
Uoheody,  adj.  id.  M  N  D  1, 1. 
Uohelpiul,  adj.  rergebltcb  2H.VI  3,1. 
Unbiddeo,  adj.  unocrfzedt  11.  V  1, 1. 
L'nholy,  adj.  unbeilig.  gottlod. 
Uohoped,  adj.  ungebofft  3H.VI  3,3. 
Unhnpcfui,  adj.  wenig  »erfpredjenb  —  superl. 

unbopelulleat  M  Ado  2, 1. 
Unborse,  v.u.  aud  bem  Cattel  beben  R. II 5,3. 
l'Dhospitable,  adj.  ungafrlio)  Tw  N  3,3. 
Unboused,  adj.  obbaebtod,  unftdt  T  A  4,  3. 

Oth  1,2. 

Uohouseled,  adj.  ebne  bat  beil.  abcnbmabl 

(geworben)  H  1,5. 
I  Dhurlful,  adj.  unfdjäblicb  MfM  3,2. 
Uaicoro,  •.  üfinborn  T  A  4,3.  —  plur.unlcorns 

T3,3.  JC  2,1. 
Unimproved,  adj.  ungrfdjuU  H  1,1. 
Uniobabilable,  adj.  unbcmobnbür  T  2, 1. 
Uniotelllgeot,  adj.  unfunbig  WT  1,1. 
Uoioo,  ».  Gin brit.  »unb;  ferlc. 
Uolte,  v.  a.  u.  n.  vereinigen;  jto)  »erbinben, 

einftimmen. 
Uaity,  i.  Qinbeii,  (Sinigfeit. 
Uaiveraal,  adj.  allgemein,  aUumfaffenb. 
Uni  veno,  ..  tf&dtaU  H.  V  4chor. 


Untneritahle 


l'nlversiiy,  s.  nnfoerftWt  H3,2.  TSb  5,1.- 

plur.  noi  versilies  T6  1,3. 
Uojointed,  adj.  unjufautmenbängenb  1  H.IY' 1,3. 
L'ojusC,  adj.  ungtrrrrbt 
L'ojuatiy,  adv.  id. 

Uukeonel ,  v.  a.  and  bem  £ocbc  treibet  (»o« 
güehfen);  offenbaren  MW  3,3.  H  3,1. 

t'akept,  adj.  angelegt  As  Y  1,1 

L'nkiod,  adj.  unfreunblicto,  lieblod  —  superL 
uokiodfst. 

Uokiadly,  adv.  id. 

Uokiodoess,  «.  Unfreunblie&feit,  giebloiigfeit. 
l'oking,  v.  a.  entthronen  R.II  4, 1.  5,3. 
Uokioglike,  adj.  unföniglicQ  C  3,5. 
t'okiss,  v.  a.  wegfuffen  H.II  5,  1. 
Unkitsed,  adj.  ungefügt  M  Ado  5,2. 
L'nknit,  v.  a.  aujiöfen. 
Uokaowing,  adj.  unroijfenb  H  5,  2. 
I  ukuowu,  adj.  uubefannt. 
Uolace,  v.  a.  ux  3i't  ober  Ginfaffung  beraub« 
Oib  2,3. 

Ualaid,  adj.  ungelegt,  ntdjt  gelegt  —  ualaid  upo 

in*«  offeugelegt  Her  1,2. 
l'nlawful,  adj.  ungei^lia) ,  unerlaubt,  «B«*t» 

mä|ig. 
UBlawlully,  adv.  id. 
lolearoed,  adj.  nngelebrt  itmoi  penr. 
I" ulcns.  adv.  wofern  niä>t»  cd  fei  txn«  baj  - 

praep.  aufer  t  or  5, 1. 
Uole^soaed,  adj.  uuunterrirfjtet  MV  3,2. 
loiettered,  adj.  nngelebet. 
I  nliceoseJ,  adj.  nnbenulligt,  ntebt  erlaubt  Per  l«3» 
Uolicked,  adj.  ungelecft  3U.VI  3,2. 
Ünlike ,  adj.  u.  adv.  ungleirb ,  uuabnlid)  ,  an- 

wabrfcbcinlid}. 
Uolikely,  adj.  unwaljeffbeinltO). 
L 'n limited,  adj.  unbegränU  H  2,2, 
Unlioeal,  adj.  mdjt  }um  Stamme  gebörig  M3,l. 
In  link,  v.  rell.  fteb  lofen,  audeinanberftrerlca 

As  Y  4,3. 
Unload,  v.  a.  etitburben,  ablabcn. 
Uolock,  v.  a.  aundjUepen. 
Cnlooked,  adj.  ungefeben  R.III  1,3. 
Unlooked-for,  ad,j.  anoorbergefeben  unerwartet. 
Uolooae,  v.  a.  aaßöfeu,  lodlaffen. 
Uoloved,  adj.  ungeliebt. 
Uolovlog,  adj.  heblod  3H.VI  2,2. 
Uoluckily,  adv.  unolütfliebcrwtifc. 
I  nlucky,  adj.  unglürflid). 
Uolustrous,  adj.  glattitod  C  1,7.  €.  Illustrour 
tnmade,  adj.  mdjt  gemaeht  Ro  3,  3. 
romakc,  v.  a.  ocrnicbtm  M  1,7.  Oth  2,3. 
t'omaoly,  adj.  unmännlid). 
Uomaoned  ,  adj.  entmutbigt ,  entmannt ;  wilb 

unge^dbmt  M  3,4.  Ro  3,2. 
Unmaooered,  ad.  ungefittet.  unmanierlich. 
Uoaianaerly,  adj.  id. 

Unmarry,  t.  a.  bie  (Jbe  aufI8fen  W  T  4,3. 
Unmask,  v.  a.  u.  n.  bie  ÜKadfe  abnebmen;  ent 

bullen  M  m  5,1.  H  1,3. 
Uamiutrred,  adj.  jügeUod  H  1,3. 
Unaatchable,  adj.  unuergleicblicb,  unerrcidjbar 
Uomatched,  adj.  unvergleicblieh,  unerreio>t. 
Uomrasurable,  adj.  unermr|lid). 
Uaineet,  adj.  unMuglid),  ungeeignet. 
Uamellowed,  adj.  unreif  TG  2,4. 
ramerciful,  adj.  unbaembenig  KL  3,7. 
I  nmer, table,  adj.  uerbienfilod  R.  III 3, 7.  J C  4,  l 
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Uoneriting 


Unroof 


luffitiog,  adj.  Id.  Cor  2,1. 

Iiataded,  adj.  unberucf fiebrig  t  lH.IV  4,3. 

laudhl.  Hdj  fürcjloÄ.unbebadjtfaui  R»  III  4,4. 
Umm^led.  adj.  unocrmifcbt,  rein. 
I Hitiigaal«,  adj.  nid)t  31  milbern 
liaüicaied,  adj.  uugemilbert  M  Ado  4,1. 
liaiied.  adj.  nnvermitcb?  H  1,5. 
laaoaatd,  adj.  unbetrauert  R.III  2,2. 
liamed,  ad),  unbewegt  CofK  2, 1. 
rmrieg.  adj.  iirf?  mrtt  bewegenb  Ota  4,2. 
iiamieal,  adj.  nbrlflin^rnO  Cor  4,5. 
loauiile,  a.  a.  bra  Waulforb  abnehmen,  anf* 

Ktffi  AtY  1,2.  TwN  3,1. 
UuUiral,  adj.  unnalürlidj, 
Ituiaralfy,  adv.  id.  3  H.  VI  1,1. 
lnuturalaess,  «.  Unnatürlichst  KL  1,2. 
liircf«»rllj-,  adv.  nnnctbißiT  fBeife  T  2,  I. 
r»*es$ary,  adj.  unn$tbig,  uberflüffig  H.V4.2. 

IL  2,2.  2,4. 

lofighbourl  v,  adj.  unnadjbarlich  K  J  5,2. 
fiMrted,  adj.  ent  träft  et  H  2,2. 
laMble,  adj.  unedel  A  Cl  3,0. 
Uiued ,  adj.  unbemerft ;  nicht  angebrütet  A'u 

H  1,2.  TA  3,5. 

iMümbfrrd,  adj.  unzählig  JC  3,1.  KL  4,6. 
l'Mwed,  adj.  ber reu lo*  Kj  4,3. 
[fwtk,  v.  a.  ratlaben  H  2,2. 
:^id.  adj.  nnbejoblt. 

liptragoaed.  adj  unvergleichlich  C  1,5.  2,2. 
CipirallHIed,  adj.  id. 

■partfonabjf,  Ädj-  unoeneiblicb  3  II.  VI  1,4. 
lipirüal,  adj.  utipaririifd)  H.  VIII  2,2. 
'Bpcbed,  adj.  unbetreten,  pfablod  YY T  4,3. 
bptftd,  adj.  ungeprüften  r  ohne  Waftrrfteine 
«frjboft  für:  ebne  $ebeu)  C  2,3. 
v.  *.  nriebergutmacben  2  II.  IV  2,1. 
»^accable,  adj.  janfifcb  TA  1,1. 

v.  a.  lodpftetfrn,  offnen  M  3, 4. 
>*ale,v.a.  entoölfrrn  —  partic.  uopeopled 
r  anicbenleer. 

'aperfeetaeaa,  s.  UnooUfommen^it  Olk  2,3. 
I  »Med,  adj.  angeleert,  anaudgenommen  2  H.1V 

V».     a.  lot  bfftin  Olli  4, 3. 
[e*aied,  adj.  unarlccfcrrt  T  »a  4, 1. 
l*t«ted,  adj.  nnbebauert,  mitlriblod. 

V üf«lij,  adv.  anbarmbertig  MW  4, 2. 
[MiCaed,  adj.  nicht  grplaat  Rai, 5. 

MU»ive,  adj.  abgeneigt  TrCr  3, 3. 

^SI'm  v^*  m**m*  —  •u'crl-  ünP'«*- 

"iHeawd,  adj.  nurafrirben  R.II  3.3. 
J***«J«g,  adj.  unangenehm,  toibrig. 

adj.  unerfahren  in  «Staat«gefdjäften 

*  II     '2 . 

i*»i«eed.  adj.  ungefdjlifen. 
^Uwed,  adj.  un  bewerft  M  5,1. 
***«sed,  adj.  nnbefeffen  R.III  4,4. 
"*«■*.  »dj.  bettalo*  KL  2, 1. 
e,  adj.  unmöglich  R.II  2,2. 
adj.  angeübt 

adj.  unempfänglidj,  furdrmad  mit 

*  nqctdjirft  H  2,2.  M  f  M  4,4. 
^•ed*aied,adj.  nicht  »orbrbacht  1  H. VI  1,2. 
w^f«red,  adj.  unvorbereitet. 

■fr™*4.  adj.  ungebrneft  ACI  3,11. 


Unprizable,  adj.  unfehlbar  TwN  5,1.  C  1,5. 
Unprised,  adj.  ungefärbt  KL  1, 1. 
Unprofitable,  adj.  nu*,lod.  nicht«  einbringenb. 
Uopreflted,  adj.  nu»lo«  TwN  1,4. 
Uoproper,  adj.  niebt  eigen,  fremb  Otb  4,1. 
Unproperly,  adv.  ungehörig  Cor  5,3. 
Unproportioned,  adj.  mein  berechnet  H  1,3. 
Uoprovide,v.a.  audber  Raffung  bringen  Öth4, 1. 

—  partic.  uoprovlded  unoeriehen,  unoorbereiet. 
Unprovoke,v.  a  ben  Änreij  wegräumen  M  2,3. 
Lnpruned.  adj.  unbeffbmtten  (oon  Bäumen). 
Uupublished,  adj.  gebeim  K  L  4,4. 
Uopurged,  adj.  unatreinigt  JC  2,1. 
Uopurpoaed,  adj.  unb.abRdjtigt. 
Unqualitied,  adj.  feiner  *rt  beraubt,  anger  Saffuna 

gefegt  A  Cl  3,9. 
L'nquetD  ,  v.  a.  entthronen  (oon  ber  JtÄnigin) 

H.  VI1I  4,2. 

Unqueationable,  adj   wurtfarg  .  mit  brat  'fldj 

nidjt  fpredjeu  lägt  As  Y  3,2. 
Unquestioned,  adj.  uubeiprodjen ;  unfxreitig  Mf  M 

I,  1.  A'u  W  2  I. 

Uoquiet,  ».  Unruhe,  Ungeüüm  Per  2  ü.  —  adj. 

unruhig,  rubelo*.  ungefium. 
Uoquietly,  adj.  id.  KL  3, 1. 
Uoquietoess,  9.  Unruhe,  OJertotrrung. 
Uorttiaed,  adj.  nicht  h^aufbefebmoren  H.  V  1  ebor. 
Uaraked,  adj.  nicht  jufammengefebarrt  M  W  5,5. 
Uoread,  adj.  unbilefra.  ungelehrt  TrCr  1,3. 
Unready, adj. entfleiwt,  nicht  geruflet  1  II. VI  2,1. 
Unreal,  adj.  »efenlo*. 
Uoreaaooable,  adj.  unvernünftig. 
Unrea^ooably,  adv.  id.  Cor  1,3. 
Uoreclaimed,  adj.  ungejähmt  H  2,1. 
Unrecooeilable,  adj.  unoerfohnlich  ACI  5,1. 
Uurecoociled,  adj.  nnperfehnt  Otb  5,2. 
Uorecouoted,  adj.  nnerjühlt  H.  VIII  3,2. 
Unrecuriog,  adj.  unheilbar  T An  3, 1. 
Unregarded,  adj.  pernacb! äffigt  A»Y  2,3. 
Unregistered,  adj.  nicht aufgejeichnet  ACI 3,11. 
Unrelentlag,  adj.  unerbittlich,  gefühUod. 
Doremoveable,  adj.  unbeweglich  KL  2,4. 
UnremoveabJy,  adv.  fejl  TA  5,2. 
Unreprlevable,  adv.  ol)vt  ®nabenfriü  KJ  5,7. 
UnreaJstlng,  adj.  »iber|1anb<io0  .M  fM  4,2.  (gol. 

Unsistlog). 

Unresolved,  adj.  unentfdjloffen  R.III  4,4. 
Unreapective,  adj.  oerächtlich,  unbeachtet  R.III 

4,2.  TrCr  2,2. 
UnrWt,  s.  Unruhe  R.II  2,4.  R,  III  4,4.  5,3. 

T  An  2,3.  4,2.  Ro  1,5. 
Unrestored,  adj.  nnerfeftt  ACI  3,6. 
Unrestrained,  adj.  jügeUod  R.III  5,3. 
Lorevenged,  adj.  uugeradjt. 
Uoreverend,  adj.  6.  Irreverend. 
Unreverent,  adj.  id. 

Unreversed,  adj.  anmibertufra  TO  3,1. 
Uorewarded,  adj.  unrr(»bnt  T  4, 1. 
Unrighteous,  adj.  unrrMtcb  H  1,2. 
Unrightful,  adj.  unreentmaiig  R.II  5,1. 
Unrip,  v.  a.  auftrennen,  anfretära  R.UI  1,4. 
Uoripe,  adj.  unreif  H  3,2. 
Unrivalled,  adj.  nnmgleichlich,  ohne  Nebenbuhler 
TG  5,4. 

ünroll,  v.  a.  aufrollen;  aus  ber  »olle  flreichrn 

TAn  2,3.  Wr  4,2. 
Unroof,  v.  n.  abtaten,  abbeefra  Cor  1,1. 
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ünroost 
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Unthrift 


Unroost,  v.  a    von  ber  ©tange  jagen  (ton 

$>übncrn)  W  T  2, 3. 
Unroot,  v.  a.  entwurzln  WT  5,1. 
Unrough,  adj.  glatt,  uubärtia  M  5,2- 
Uaruly,  adj,  unlenffam,  ungeftünu 
Uasafe,  anj.  unftcber. 
Cnsalted,  adj.  ungefaljen  TrCr  2,1. 
Cnsululed,  adj.  unbegrüijt  Cor  5,3. 
LnsaüClIfied,  Hdj.  ungebciligt,  unbrilijg. 
Cuaatisfied,  adj.  unbeftitbigt,  ungewiu. 
Unsavoury,  udj.  unüftmaetbaft,  wibiig* 
Cosa;  ,  v.  a.  wiberrufen. 
Uoscaleable,  adj.  unerjieiglid)  C  3,  1. 
Cnscunned,  adj.  unbebaebt  Cor  3,1. 
Cnscirred,  adj.  ungenarbt  R  III  4,4.  TA  4,3. 
Uoschooled.  adj.  ungefdjult  MV  3,2.  M  1,2. 
Uo»ctssared ,  adj.  oon  feiner  €dje<rc  betübrt 

Per  3,3. 

Coscorched,  adj.  unoerffngt  JC  1,3. 
Cnscoured,  adj.  uiigeftbrurrt  M  TM  1.3. 
Coacratched,  adj.  unjerfra|>t  KJ  2,1. 
Cnseal,  v.  a.  entjiegeln. 
I)  ose  Jim,  v.  a.  auftrennen,  auffdjlifeen  M  1,2. 
Cosearched,  adj.  u»burchfot|djt  TAn  4,3. 
Uoseajooable,  adj.  unjeitig.  ungünftig. 
Uofeasooably,  adv.  jur  Unzeit  As  V  '>,'!. 
Uoseasuned,  adj.  unjeitig.  ungebilbet. 
Uosecouded,  adj.  niebt  unter|tu&t  2  H.IV  2,3. 
Cosecret,  adj.  mcbt  beimlid),  unoerfcbwieflcn  Tr 
Cr  3,  2- 

Cnseduced,  adj.  unorrfübrt  C  1,5. 
Cnseeiog.  adj.  metjt  febenb  TG  4,4. 
Unseem,  v.  a.  turd)  bad Uudfebell  läugueuL  L  2, 1. 
I  ose  ein  Ij,  adj-  un  Qejit  inf  uD. 

Coseeo,  adj.  ungefeben. 
Unseminared,  adj.  famenlod  A  Cl  I,  5. 
Unseparable,  adj.  unjertrcnnltd}  Cor  4.4. 
Unac-rviceable,  adj.  untunlich  A'iW  4,3. 
Unsettle,  v  n.unflat  werben»  ftlb  verwirren  KL 

3,4.  —  partic.  uoseltled  »erwirrt,  unjlät. 
Unsevered,  adj.  unjertunnlid}  Cor  3,2. 
Uo*«x,  v.  a.  bed  ÖJefcblecbto  berauben,  eutweiben 

M  1,5. 

Uoshaked,  adj.  unerfdjüttcrt  JC  3,1.  C  2,  L 
Loshaken,  adj.  ungcfcbüttclt.  unerfdiüttert  H3,2. 

Cosbap«,  T.a.  in  Unorbnung  bringen,  verwirren 
M  l  M  4,  4.  —  partic  uosbaped  ungeorbnet 
H  4,  5. 

Unsbeatb ,  v.  a.  and  Kr  ©dMbe  jteben  3  H.  VI 
2,2.  —  partic  tiosheathed  2H.VI  4,4. 

Unsbout,  v.  a.  ein  GM'cbrri  wiberrufen  Cor  5,4. 

Unsbowo,  adj.  nidit  gejetgt  ACI  3,6. 

Cnabrinkiog,  adj.  nicht  jurüerweiebeab ,  unoer« 
jagt  M  5,7. 

Uosbrubbed,  adj.  niett  mit  (MtUräucb  bewadjfcn 
T  4,  1. 

Cosbunnable,  adj.  unvermciblitb  OU  3,3. 
Cnshunned,  aaj  Id.  Mi  M  3,2. 
UnsiOed,  adj.  uner»robl  H  1,3. 
Unsighlly,  adj.  unlieb  KL  2,4. 
Uaaiaewed ,  adj.  febwad; ,  ber  ©ebnen  beraubt 
H  *4  7 

Casting,  adj.  miberftanbdlod  MfM  4,  2.  (?) 

(•-Üielletcbt  insistlng). 
Unskilful,  adj.  ungefdjicft,  unerfahren, 
l'n.skiirullv,  adv.  Td.  MfM  3,  2. 
Unslipplug,  adj.  nitht  flleitenb,  fefl  A  Cl  2,  2. 


Unsmirched,  adj.  unbeflerft  H  4,  5. 

Insoiled,  adj.  id.  MfM  2,  4. 

Unwlicilcd,  adj.  utungeflebt  H.  VIII  2,4.  T  | 

Unsorted,  adj.  unpaffenb  1  H.  IV  2,  3. 
Unsougbt,  adj.  ungefuebt. 
ünsouod,  adj.  unrrbUeb  TwN  3,  4. 
Unsouoded,  adj.  unergrunbet  T  6  3,2.  2  II,  VI 
3,  I. 

Uuspeak,  v.  a.  wiferrufen  M  4,  3.  —  partic 

uospoke  KL  l,  i.  umpokeoC  5,4.  angefo^i 
Unspeakabie,  adj.  unfäglid).  unandivredmeb. 
Unspenkiog,  adj  metjt  tyrcclhnr,  ituann  C5,5. 
Unsphere,  v.  a.  aud  ibren  Äreifcu  treiben  (wt 

©lernen)  WT  l,  2. 
Uospotted,  adj.  unbeMt- 
Uaüquared,  adj.  ungeeMna  TrCr  1,  3. 
Cnsiable,  adj.  oanedbur  Cor  3»  1. 
Costttid,  adj.  v.  a.  Unflat. 
Uo.staiatsd,  adj.  ungefärbt,  uubefledt. 
CoNtate,  v.  a.  tKang  uub  sUermögen  uebnuu  K 

1,2.  ACI  3,  11. 
Costa unebed,  adj.  unerfättlid),  unfeufeb  T  1,  1 

3H.  V  I  2,  6. 
Unstayed  5.  Costaid. 
CnsteadTa^t,  adj.  mcbt  feit  1  H.IV  1,  3, 
Uustoitpiog,  adj.  unbeugfam  K.II  1,  1. 
CuHiringed,  adj.  unbefaitet  H.  II  1,  3. 
Custufferf,  adj.  unangcfÜUt  Ho  2,  3. 
CoMubstaatial ,  adj.  uuwefentUcb  .  unfcrper.il 

KL 4.1.  Ho  3,  3. 
Cusuitable,  adj.  nngeeiguet  Offlortfpiel  mit  tuite 

A'4  W  I,  1.) 

Uosuiting.  adj.  id.  Olk  4,  1. 
Cnsullied,  adj.  unbejlectt  LL  5,  2. 
I  usunnirl,  adj.  unbefount  C  2,  5. 
Unsure,  adj.  unfid)er. 
Uosured,  adj.  unlieber  gemalt  K  J  2,  2. 
Casuspecled,  adj.  unoeroad^tig. 
Uoswayabl*,  adj.  unlenfiain  Cor  5,  5. 
üoswayod,  adj.  unregiert  H.  III  4,  4. 
Uoswcar,  v.  a.  »leoer  abfdjwireu,  n>iberruj( 

KJ  3,1.  Otb4,l. 
Uoswept,  adj.  ungefegt  M  W  5, 3.  Cor  2,3. 
Unsworo,  adj.  uaorteibet,  frei  »un  ÖNlübN 

M  f  M  1,  5. 
Uotaioted,  adj.  reiu.  uubejledt,  uaauaeflagt. 
Cntaiked-or,  adj.  unbefprod)en  Eo  3,  2. 
Uotaogle,  v.  a  entwirren  TwN  2, 2.  Ro  1,4. 
Cutaausd,  adj.  ungefoilet  TrCr  %  3. 
L'ntaught,  adj.  ungelebrt ,  unioiffenb,  unaefebid 
Cotempering,  adj-  nickt  einnebnwnt  H.  V  5, 
Uoteoder,  adj.  unjärttich  C3,4.  KL  1,1. 
Uotendered,  adj.  uuängeboten  C  3,  1. 
Latent,  v.  a  aud  tteni  3clte  bringen  TrCr 2, 
Cntented,  adj.  unoerbunbeu,  unauogrt^opft 

düunben)  KL  1,4. 
L  nthankful.  adj.  unbanfbar. 
Untbankfulness,  a.  Uubanfbarfctt. 
I  ' in  hink,  v.  a.  mcbt  inebr  benfen,  in  ©ebanf 

roiberrufen  II.  VIII  2,  4. 
Uotbuugbi-or,  adj.  unerwartet,  unoermutb.et  T 

5,t.  III.  IV  3,2 
UoUiougbt-oo,  adj.  id.  WT4,3. 
Untbread ,  v.  a.  fl<$  btraudwinben  au«  tftwa 

mit  bem  tteeuf.  KJ  5,4. 
i  ui hnft ,  adj.  ^3erfd;wenber  —  plur.  untbrif 

R.  1 1 2,3.  -  »dj.  oer  f  cfa  wenbenfeb  MV  5,1.  TA  5, 
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\vir\U\,  adj.  Vf rtctirf ntfnfct,  OUi 
liuf,  v.  a.  lodbinbrn,  löfcn. 
tnil,  praep.  u.  cooj.  he  ju,  bie  Pap" . 
Itciabered,  adj.  balfenlot  TrCr  1,3. 
Uitiaeljr,  adj.  unjettig,  frfip&rttig,  uiiflünfiig 
-  «dv   H  4, 1. 

tiürable,  adj.  unoerbrofien  TA  1,1. 

laüred,  adj.  i.nc rinür«. 

raiürd,  adj.  unretbttnäpig  M  4,3. 

I  »told,  adj.  unerjäplt  Per  5, 3, 

lutaeaed,  adj.  unberüprt. 

i««»ard,  adj.  mürrtf<p,wiberfpenfiig  T8h  4,5. 

U  1,1. 

'irvuardlv,  adv.  id.  M  Ado  3,2. 

Inrided.  adj.  ungebräudjlid;,  mojt  abgebraust 

Ir  t>  4, 5. 

imiaed,  adj.  unrrjogrn,  ungeübt. 

iwrad,     «.  aurücftrrten,  wteber  jutüdgepen 

MV  2,6.  KJ  5,4. 

rureasur«,  v.a.  auäirercn  (wie  einen  ea)a&) 

AsY2,2. 

iaried,  adj.  it  turnt  rn'ud)t  WT  4chor. 
(Mnsawd,  adj.  ungepufrtj  nubt  beruprt  K  J3,l. 

&tü.  up-tritnined). 
fand,  adj.  nnbr taten  J  C  3, 1. 
litrudrfra,  adj.  id.  H.  II  1,  2. 
LavaaMadJ,  adj.  ungetrübt  R.  III  5,3. 
Curat,  adj.  unwopr ,  treulod. 
htrtjsiog,  s.  auffdjürjrn  MfM  3,2. 
htaaa,  s.  Untreue,  Unwaprpett  —  plur.  un- 


l«*oe,  ?.  m.  üerftimmen  Tr  Cr  1,3.  —  partic. 
•■uieed  oerftimmt. 

iw*ored,  adj.  unrrjogen.  ungezogen. 
Iwiac,  v.a.  löfen,  trennen  2  H.  IV  2,4.  C  4,2. 
fwnttd.  adj.  ungetrieben,  freiwillig. 
l"*d,  adj.  unbenuAt;  nitpt  gewopnt  H  4,4. 
5,  2. 

Ituul.  adj.  unaewöbnlt*. 

■llU  f  j  Hunf*58bar ;  8er<n9  (00B  *»l*^") 

fo*ttuisaed,  adj.  unbefiegt  1  U.  VI  5,4. 
tatraished,  adj.  ungef*nitnft  Otb  l,  3. 
l,t*'l,  ▼.a.n.  n.  entfcpletern  j  HA  entfdjletern. 
l«'*o«rable,  adj.  bet  SJereprung  unwütbig 

t*T  1,3. 

l»'«td,  adj.  ungrftort  KJ  2,1. 
^'»laied,  adj.  unoerlefrt  CofE  3,1. 
J»nrxao«,  adj.  untugcnfcpaft  MW  4,2. 
^»«ited,  adj.  unbefutpt  LL  5,2. 
[•»■laerablc,  adj.  unöerwunbbar  Cor  5, 3. 
lt***>.  adv.  un»erfepend,  plofilüp  KJ  5,7. 
l,*at4ed.  adj.  ungewafdjen. 

"•wtfced,  adj.  unbewegt  H  3,  1. 
[f«aried,  adj.  unermübliü>  MV  3,2. 

adj.  unwerpeiratpet  CorB  2,1. 
^"deeaale,  adj.  ntebt  )U  fpalten  MfM  2,2. 
wfded.  adj.  ungfgdtet  H  1,2. 

5*«^d,  adj.  naüMäffig  MW  2,1. 
r«»«|lHog,  adj.  unbefonnen,  gebanf  enlod  M  f  M 

'••«tkome,  adj.  unwitlfommen. 

adj.  unbeweint  it.  III  2,  2. 
•urtflKti,  adj.  nngepeitftpt  KL  3,2. 
r«rttiMo«e,  adj.  ungefunb. 
^Mj,  adj.  unpülfüa),  ftpwerfallig. 


Uawiiliag.  adj.  wiberwillto,,  ungeneigt. 
Uowilliagly,  adv.  »iber  Gilten,  ungern. 
UuwiiiiDgDr»,  s.  9iiti>ftwtUe,  Abneigung. 
Uowiud,  v.  a.  lodwinben ,  ablenfen  TG  3,2. 

H.  V  1,2. 
Uowiped,  adj.  unabaewifttjt  M  2, 3. 
Uowise,  adj.  miwrife. 
I  uwisely.  adv.  id.  TA  2,2. 
Unwbh,  v.  a.  wegwünfeben,  jurürfwünftbrn  H.  V 

4.  3. 

Uowisheri,  adj.  unerwünftbt  MND  1,1. 
Unwit,  v.  a.  bei  SJrrftanbed  berauben  Otb  2,3. 
Unwittiogly,  adv.  unwifientlia). 
Uowonted,  adj.  ungewopnt  T  1,2.  MfM  4,2. 
Uoworthil y  ,  adv.  unwürbig. 
Uuworibioesa,  s.  llnwertp.  Unwürbigfeit. 
Lowortby,  adj.  unwürbig —  comp,  uuworthier 

MV  2,1.  —  su per J.  unwurthiest. 
Unwroog,  adj.  ungeprept  H  3.  2. 
Uoyoke,  v.  a.  u.  a.  entjoeben ,  lodmacpen ; 

audrupen. 

Up,  »dv.  auf,  piaauf,  aufwärts  —  up  and  down 

auf  unb  ab. 
Upbraid,  v.  a.  oorwerfen,  fabelten,  beftpimpfen. 
Upbraidiog,  a.  SortDurf,  €d)mäpung. 
Upcast,  ».  äßurf,  @djub  (im  Ärgeiipiel)  C2,l. 
Uptlll,  v.  a.  anfüllen  R<>  2,3. 
Upboard,  v.  a.  aufbäufen  H  1, 1. 
Up hoU,  v.  a.  aufregt  baltrn,  Hüften. 
UpJift,  v.  a.  aufpeben,  in  bie  £>öpe  peben. 
Upoo,  praep.  auf,  über,  nadj,  jufolgc. 
Upper,  adj.  obere,  bopere. 
Uprrwr,  v.  a.  aufrtditrn«  in  bie  £öbe  bringen. 
Lprixht.  adj.u.  adv.  aufretpt,  aufriepttg,  gerabe; 

aufteartd. 

Uprighteously.  adv.  unfdmtbig  M  f  M  3,1. 
Uprigbtoess,  a.  <Rf(btfa)aifenpeit  T  Ab  1,1. 
Upriae,  a.  «ufrteben.  »ufgang  A  Cl  4,  10.  T  An 

3,  l. 

Uprisiog,  t.  9uff}rigrn  LL4,1. 

Uproar,  a.  Slufrupr,  (Getümmel  —  plur.  uproars 

H.  VIII  5,2  —  v.a.  in  «ufrupr  bringen  M  4,3. 
Uprouie,  v.  a.  aurftören  Ro  2,3. 
Upsboi,  a.  Budgang,  (£nbe. 
Upside-dowo ,  adv.  brünier  unb  brüber ,  bat 

Dberfte  ju  untetft  gefeprt  1  H.  IV  2,1.  Per  2,2. 
Up-spring,  s.  $OPfer  U^»i)  H  1,4. 

Upmairs,  adr.  oben  im  ^aufe,  eine  Ireppe  poa) 

1  ii  iv  2,4. 
Up-staring,  adj.  tn  bie  £>ope  ftarrenb  T  1,2. 
Upstart,  a.  Heuling,  Cimporfömmling  1  H.  VI 

4, 7.  —  adj.  emporfömmUngdartig  R.  II  2,3. 
Lp-swarra,  v.  a.  aufregen  2H.1V  4,2. 
Upward,  s.  ötpfel  KL  5,3.  -  adj.  aufwar tö- 

gertdjtet  —  adv.  aufwand. 
Upwards,  adv.  id. 

Urcbio.  s.  3gel.  etao)elfa>wein;  Äobolb  Tl,2. 

M  W  4,4.  T  An  2,3. 
Urchinfield,  in  Önglanb  1H.VI  4,7. 
Urchio-sbow,  a.  Äobolberfojrinung  T  2,2. 
Urge,  v.a.  bringen,  anbringen ;  betreiben; 

vorbringen,  oorpalten  (ald  $cweggrunb). 
Urgent,  adj.  bringlio). 
Erging,  a.  Sorbringen,  (Borfalten  @.  Urge. 
Irlaal,  a.  Uringla«  TG  2,1.  MW  2,3.  3, 1. 
Urine,  n.  Urin. 

Uro,  a.  Urne,  «rüg,  «ftfenfrug. 

Ursula,  in  M  Ado  —  o.  pr.  T  6  4,4.  2H.IV1,2. 
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Lange,  s.  (Bebraud»,  ©ercobnbett ;  Jöenebmen. 

Usance,  s.  3inffn  —  plur.  usancea  MV  1,3. 

l/ae,  a.  ®ebraucb,  ©froo&nfrfit;  SJortbetl,  9lir#* 
brau*,  3tnd ;  «ebanbluity,  ftufcen,  €trte  — 
plur.  use«  —  v.  a.  u.  d.  braueben,  gebrauten, 
benufcen ;  fteb  bf  tragen,  pflegen,  üben,  be&anbeln. 

Useful,  Mdj.  nußlieb. 

U*eless,  adj.  unnüß  T  5,  1. 

üsher,  s.  Gere monienmetfrer  \  Ibürfteber  VtH 
einleiten,  anmclben  —  auep  mit  forih  H.VIII 
3,  2. 

U*ual,  adj.  getoöbnUd)- 
Usually,  id. 

Usurer,  s.  ißueberer  —  usurer's  chaln  fofrbare 

.Rette  Cbie  ftd)  bei  einem  $üuö)erer  verfemen 

läßt)  M  Ado  2, 1. 
Usuriog,  adj.  ttNtdjerifd)  TA  3,  5.  4, 3. 
Usurp,  v.  a.  jlcb  anmaßen,  nnreebtmäüig  brftyen. 

&um  Sdjein  tragen  —  partic.  usurping  u. 

usurped  unrerfjtmäfng.  fatfd). 
Usurpation,  s.  Anmaßung. 
Usurper,  s.  ilfnrpator,  unretbtmäBifler  SBcfipcr. 
Usurpiogly,  adv.  in  unrecbtmäfrgem  JÖefi&e 

K  J  1,1« 

Usury,  s.  Oßutbfr  —  plur.  usuries. 

Utensil,  s.  aiog.  GWerätb  TwJS  1,5.  —  plur. 

Utensils  T  3,2. 
Utility,  a.  HÜplidjfett  H.  V  5,2. 
Ulia,  a.  ffefttag,  3ubel  2H.IV  2,4. 
Utwost,  a.  bad  «euperfte  -  adj.  äuferft,  fernft, 

boebft. 

üttcr,  adj.  au&erc,  au&rrfi,  gänjlitb  —  v.  a. 

aupern,  pen>orbrtngen ;  »erdu^ern. 
Uueraocc.s.  »ruperung,  ©pracbe;  badSteu&erfte, 

nad)  to  uni>  at. 
Utterly,  adv.  burd)au&  gänjlio). 
Utteraiost,  id.£q.  utmost. 

V. 

Vacancy,  8.  ?efrf#  jffrer  gjaum . 

Vacaut,  adj.  Uer,  unbefe$t. 

Vacation,  a.  @cria}taferien  As  Y  3,2. 

V  ngabond,  a.  tanoftreteber  —  plur.  vagaboods 

M.III  5,3.  —  adj.  unftdt ;  flatternb  Cor3,3. 

ACI  1,4. 

Vagrom  für  Vagraot,  adj.  umberfeproeifenb 

M  Ado  3, 3. 
Vail,  s.  Slieberftnfrn  Tr  Cr  5,  9.  —  plur.  vails 

fcrtnfgelb  Per  2,  l.  _  v.  a.  u.  n.  fenfen, 

beugen,  Pimpfen;  ftd)  fenfen. 
Vain ,  s.  für  vaoe  M(M  2,4.  —  adj.  eitel; 

nichtig,  oergeblitt)  —  couip.  vainer  Tl,2. — 

in  vain  «ergeben«. 
Vain-giory,  a.  (SroSfprcdjeret ,  $rablerei  — 

plur.  vaiu-glories  TA  1,2. 
Vainly,  adv  »ergeben«. 
Vaioueaa,  a.  tfttelfeit  TwN  3,4.  H.  V  5chor. 
Valauce,  a.  töettfranfe  T  8h  2, 1.  —  v.  a.  mit 

gronfen  (D.  b-  mit  einem  ©arte)  oerfeben  H2,2. 
Valdes,  a.  pr.  Per  4,2.  («nfpielung  auf  einen 

fpanödjen  «ümtral  ber  Armaba). 
Vale,  s.  Zffal  —  plur.  valea  A  Cl  4, 10. 
Valeoce,  in  Branfrrttb  1  H.VI  4,7. 
Valcntioe,  Salentin  —  in  TO  —  in  TwN  — 

St.  Valentine  €t.  ?lialentindtag  (Jag  peritebter 

ßorrefponbenjin  (Jnglunb)  —  bafrer  Valentine 

tieba)en  U  4,5. 


Valenlinus  für  Valentine  T6  1,3.  2,4. 
Valentio,  n.  pr.  Ro  1,  2. 
Valeria,  in  Cor. 
Valerius,  n.  pr.  TG  5,3. 
Valiant,  adj.  tapfer,  tüdjtig. 
Valiaotly,  adv.  Id. 

Valiantaess,  s.  tapferfeit,  titebtigfeit  Cor  3.2 
Valiant-young,  adj.  tugenbfü&n  1  H.IV  5,1. 
Validily,  s.  Xndjti^feit.  iflertb»  Geltung  TwN 

1,  1.  A's  W  5,3.  KL  1, 1.  Ro  3,3.  H  3,2. 
Valley,  s.  Sbal. 

Valorous,  adj.  tapfer,  fübn. 
Valoronsly,  adv.  id.  H.  V  3, 2. 
Valour,  s.  Xapfcrfeit. 

Valuatioo,  s.  6ebäpung,  ffiertvvaltnng  2  H.  IV 

4, 1.  C  4, 4. 
Value,  s.  Uttrrtb  —  plur.  values  Cl,7.  — ?  » 

fdjäQen,  »ürbigen,  oeranfcblagen. 
Valueless,  adj.  »ertblo«  KJ  3,1. 
Van,  a.  Utorbut,  «orbertrejfen  A  Cl  4,6. 
Vane,  s.  ißrtterfabn. 
Vanish,  v.  n.  »erfdjroinben. 
Vanity,s.  «ttdfeit.  «iebtigfeit ;  XdBfdjang,e(tfi 

—  plur.  vanities. 

Vanquisb,  v.  a.  beftegen,  fibern><S(tigen. 
Vaoquisher,  s.  ©iefter,  löefteger  Cor  3,1.  II  1.1 
Vantage,  a.  «ortbeil,  (SMcgrnbtic,  gelegen«  3eii 

löequemlidjfettj    Ueberfchu»,   3ugab<  -  k 

vanutge  Uberber,  ba§U. 
Vantbrace,  s.  «rmfebiene  TrCr  1,3. 
Vapians,  n.  pr.  plur.  Tw  M  2,3, 
Vaporous.  adj.  fcunftig. 
Vap'iur,  s.  'Dunft  —  plur.  vapours. 
Variable,  adj.  oerän^rlicb,  abtt>;a>felnb. 
Variance,  s.  3roijl  A  Cl  2, 6. 
Variation,  s.  iUeränixntng,  «IDeaVel,  Unrerfe^tel 
Variety,  a.  «bnjedjfclung  ACI  2,2. 
Varld  für  World  MW  |,  4. 
Varlet,  s.  IBube.  €d}elm;  Jfnappe. 
Varletry,  s.  (Seftnbel  ACI  5,2. 
Varolab,  s.  girnif,  «nftrieb  LL  J,  2.  M  4,7.- 

v.  a.  ftrniffon,  übertuno)en. 
Varriua,  in  MfM  —  in  ACI. 
Varro.  in  T  A  —  in  J  C. 
Varaal  für  Universal  Ro  2,4. 
Vary,  a.  aBed)fel  KL2,2.  —  v.  a.u.o.  »edjfrli 

»eränftem,  jta>  oeräntern ;  ab»etd>en  —  parti 

varied  mannigfaltig. 
Vasaal,  a.  UJafaU,  Kebnemann;  Äntd;t  —  plu 

vassals. 

Vaaaalage,  s.  Dienftbacfeit  TrCr  3,2. 
Vast,  a.  üßüfte,  geere,  ©tiUe  —  adj.  weit,  u 
gebeuer. 

Vastidity,  s.  ©eite,  Unermeglid)fett  MTM  3, 
Vasty,  adj.  ungebeucr,  toüft 
Vat,  s.  ga§  —  plur.  vats  ACI  2,7. 
Vaudemont,  in  granfreieb  U.V  3,6.  4,r3. 
Vaugban,  in  R  III. 

VauU,  s.  ©ewilbe.  JtcQer;  ®r«ft— plur.  vaul 

—  v.  n.  n.  a.  ooltigiren,  fpringen,  befprina< 
Vaultage,  s.  @<irclbe  —  plur.  vuultages  Ii. 

2,  4. 

Vaulted,  adj.  getoMbt  C  1,7. 

Vaulty,  adj.  gewölbt. 

Vaumoud,  n.  pr.  A  W  4, 3. 

Vaunt,  a.  UJortrab,  Snfang  TrCrpral.—  plu 

vaunts  ^Urablereien  2  H.VI  3, 1.  —  v. o.  prab« 

fid)  rQ^men. 
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ui-courier,  s.  Vorläufer  KL  3,2. 
i»t«r,  s.  'vtuhltr  TAn  5,3' 
Mlut,  a.  Urablfrci  J  (  4,3. 
,anoglv,  adv.  piatjUrjjdj  K.  11  4.  1. 
i,  ii  JH.  VI  -  in  U.  V  III. 
urd,  s.  iüortrab.  iüorwtbeil. 

JCoib  LL5,2.  (Wortipiel  mit(bcllänbifdj) 

ri> 

rtire,  s.  plur 


p.  vegetives  ^jianie  Per  3, 
eftiglett,  $euer  As  V  3,2. 


'Difüce,  S.  ^> 
raeocy,  s.  id 
raeat,  adj.  heftig,  bi&ig. 
. «.  60Utrt  —  v.  a.  serfdjleiern. 
i  *.  After ;  taunr,  Sit. 
ire,  s.  oammet  T  Sh  3, 2. 
ftfts,  in  Cur. 

et,  s.  Sammrt  —  adj.  fammten ,  fammtt- 
4,  in  «eanimet  qcf u-u  t-t. 
«•t-guard»,  «.  plur.  «ammtbefav,  Söürger« 
MC,  de  mit  öammt  befe&te  Äleiber  trugen 
H  IV  3,2.). 

wie,  adj.  »erfäuflitb,  gangbar  MV  1,1. 
» W  |,|. 

•rable,  adj.  ebrmürbig 

srtal,  adj.  ©erbublt,  perliebt  TAn  2,3. 

tu«,  s.  iknetianer,  üJenetianeun  —  plur. 

oetuns  —  adj.  venetiamfcb. 

w,  *.  &ang  (im  gedjKn)  L  L  5»  l. 

>.  plur.  veoeys  id.  MW  1,1. 

v.  a.  ra$en  @.  Avenue  u.  Hevengc. 
:c*acc.  a.  Äatbe,  Strafe  —  plur.  vengeances 
L2.4. 

;efal,  adj.  rädKrtfd)  2H.VI  3,2.  T  Au  5,2. 
«1.  adj.  oerjeivlidj  üth  4,1. 
ä.  s.  OJenebig. 

s.  «öodjwilb,  aSilbpret  —  venison 
*)  «iltpretpaftete  MW  1,1. 
»«.  s.  ©ift  —  adj.  giftig  —  v.a.  vergiften 
partic  venomed  giftig, 
»a-aouthed,  adj.  giftmäulig,  mit  giftigem 

iZtt  H.  \  1 1 1  1,1. 

»a«u.  adj.  giftig;  giftmifdjenb. 
«a«a«|y,  adv.  id. 

h  »•  Cejfnung,  änagang,  (Srgiefiung  —  plur. 

*t»  TrCr  5,3.  --  v.  a.  lüften,  auslüften ; 

i*u<ben  einer  ead><.  losweroen.  (»I«  SNobe^ 

*  wtpottet  Tw  M  4, 1.) 

iHe,  ».  plur.  venuges  Suftlodj  (an  ber 

«0113,2. 

■<iai,  in  T  A  —  in  A  Cl. 
*«le,8.  «Öcblung,  ©a)oo&  LL  4,2. 
:are,a.  StfagniB ,  *a*  auf«  ©piel  geftfrte 
«.  UatrrncbBiuiu]  ,  ©eratbewi>bl  —  P,ur. 
iwre»  —  v.  a.  n.  n.  wagen;  auf'd  ©piel 
; r'  3  getrauen. 
•>  «agnt§. 
urw,  adj,  fubn,  unternrvmenb. 
**•  >■  sBcaud  ((tföttin  unb  <&eftirn). 
V  «•  ©rrbttm,  3eitwi>rt  2  11-  VI  4,7. 
'*•»,      munrlidj.  auscructhdj ,  umfiänblidj 
■  Stdea)  A'a  VV  5,3  C  2,3.  KL  4,3. 
^•itjr,  «.  töortreicbtbum  LL  5,  1. 
M.  a,«tid)iiidb<e  &rfenntni$,  (irflärung, 


'^i*  6ranfreidj  1H.VI  4,7. 
^»re,  s.  Öran. 

ff  3H.VI  3,3. 


Verger,  s.  Stabträger  H.  VIII  2,  4. 
Verges  (ftmtßab)  In  M  Ado. 
Verifj,  v.  u.  bartbun.  benrfunben,  erhärten. 
Verily,  ».  ba«  2Sab.rl»4,  ^etbeurung  WT  1,2. 

—  adv.  mabriid). 
VeriUble,  adj.  wahr  Otli  3,4. 

Varlty,  ».  Sabbelt  —  plur.  veritie«  M  3, 1. 

Vermin,  s.  Ungeziefer  K  L  3.4. 

Veroon,  in  1  IL IV  -  in  LH. VI. 

Veröle«,  n.  pr.  Prr  4,3. 

Verooa,  s.  U5erona  (Statt). 

Veronessa,  a.  iürrünefer  6d)tff  üth  2, 1. 

Verse ,  s.  Hier«  —  plur.  veraea  —  v.  ft,  in 

Herfen  beftngen,  bieten  MM)  2,2. 
Very.  adj.  u.  udv.  wabr,  toirflid) ,  eigentlid}» 

felb»;  febr  —  comp.  verierWTl,2.  C5,4. 

-  superl.  verlest  T»h  Ind.  1.  5,1.  lH.1V 
2,2.  C  5,3. 

Vesper,  s.  Bbenb  A  Cl  4,12. 

Vessel,  s.  (iJefafj,  gabrieug. 

Vestal,  s.  ißeftalin  —  «dj-  jungfrdulid),  feufdj. 

VcstmeoC,  s.  OJewanb  —  plur.  vestments. 

Vesture,  s.  Stitit,  $üUe. 

Vetcb,  s.  plur.  vetihes  Söicfen  T4, 1.  —  v.  a. 

für  fetch  MW  1,4. 
Vex,  v.  m.  quälen,  beunruhigen,  ägem. 
Vexatinn,  s.  ^)lage ,  Aerger. 
Via,  interj.  mal.)  woblan !  fort ! 
Vial,  s.  Abtöte,  glafdje. 

Viaod,  s.  ©ptife  Cor  1,  1.  —  plur.  viands 
Speifen. 

Vicar,  s.  »JBicar,  Unterufarrer. 

Vice,  s.  tafter,  gebier;  bie  fomifdje  gignr  im 
alten  Drama;  €(braubftorf;  ©rif  —  v.  ft, 
fdjlevpeiC  ^erbeijieben  W  T  1,  2.  —  vice'« 
dugger  langer  bcljerne  toldj  bed  $an*wnrft, 
(jigörltib)  Jöobneni^ange  2 11.  IV  3,2. 

Vice-gereot,  s.  Stattbalter  LL  1,1. 

Viceroy,  s.  iUieefonig  —  plur.  Viceroys  T3,2. 

Vicious,  adj.  laflerbaft,  feblerbaft,  »etberbt. 

Viciuusoess,  s.  tfafierbaftigfeit  A  Cl  3, 11. 

Victorious,  adj.  ftegreid). 

Victory,  s.  €ieg  —  plur.  vlctories. 

Viciress,  s.  Siegerin  R.III  4,4. 

Victual,  s.  sing.  y«oiant  M  Ado  1,  t.  —  plur. 
victuals  —  v.  a.  »erprooiantiren  1H.VI|,5. 
AsY  5,4. 

Vlctualler,  s.  ^rotJtantmeiiier,  «Speifewirt^  2  H.I  V 
2  4. 

Vidriuiet  (latO  nämlid),  ba«  tjeigt. 

Vle,  v.a.  u.n.  wetteifern,  »ergleimen;  uberbieten 

(im  Jtartenfpiel). 
Vienna,  s.  iüien  —  MfM  —  fflienne  H  3,2. 
View,  a.  »nblüf,  d»e{t(bt,  €djan  —  plur.  viewa 

L  L  5, 2  Per  1, 4.  —  v.  a.  befeben,  befttbtigen« 

muftetn  —  mit  over  übctfdjauen. 
Viewless,  adj.  unftrtjtbar  M  fM  3,1. 
Vigil,  s.  UJorabenb  bed  ge|ted  H.  V  4,3. 
Vigilance,  s.  SBadjfamfeit. 
Vigilaot,  «dj.  wamiam. 
Mgltant,  nuöoerfl.  für  vigilant  M  Ado  3,3. 
Vigour,  s.  Starfe,  tebendfraft,  (Gewalt. 
Vild  («Ue  Ortbograpbie  für  Vlle). 
Vile,  adj.  fcbledjt,  wibrig,  gemein,  wertble«  — 

comp,  viler  TA  4,3.  —  superl.  vilest. 
Vlle-concludcd,  adj.  ((bimvflia}  abgefd)loffen  K  J 

2,  2. 

Vikly,  adv.  id.  q.  vile. 


Digitized  by  Google 


Vüeness 


17« 


Vurthcr 


Vileness,  s.  Wirt  rief  ei  t  edjledjtigfrit  A's  W  2,3. 

Vill  für  Will  MW  3, 1. 

Village,  s.  Dorf  —  village  cock  ©orfbabn 

K.Iii  5,3.  -village  cur  Dorfen*  H.VIII 

2,  4. 

Villager,  s.  $orfbewobner  JC  1,2. 

Villaio,  s.  Vctbcijjner >  ©djurfe,  edjdm  -  plur. 

villains  (SiJortipiel  greiften  Den  ÖeDeutungen). 
Villaiu-like,  adj.  wie  ein  ©djurfe. 
Villanous,  adj.  fdjurfifch,  abf(fceulid)j  fdieliniidj; 

gemein. 
Villanously,  ndv.  Id. 

Villauy,  s.  (»t&ledjrigfeit,  ©emeinbeit;  Scljurferci. 

$uben{ireid}  —  plur.  villnnies. 
Vincent  io,  in  TSh  —  in  MfM. 
Vindicalive,  adj.  ra*füd)tig  TrCr  4,5. 
Vioe,  5.  üDeinftocT,  ytebe. 
Vinegar ,  s.  t£mg  —  vinegar  aspect  faureö 

öeftdjt  M  V  1,  l. 
Vineyard,  s.  aüfinberg  (T  4, 1.  Dreifolbig). 
Viotoer,  s.  Slßrinwirtb,  ibJeinfdjenf  —  in  1  H.  IV. 
Viol,  s.  Hielt,  «ratfdje  H.  III  1,3.  Per  1,1. 
Viola,  in  Tw  N. 

Violate,  a.  a.  entehren,  fd> änben,  oerlr^cn. 
Violation,  8.  3$<rle&ung,  <ött>anDung. 
Viol-rie-gaintio,  s.  f leine  SJatigeige  Tw  .\  1,3. 
Vioience,  s.  -fcefiigfeit,  Ungeilum,  (Äemalttbat. 
Violeat,  adj.  ung'tiüm,  gcwaltfam  —  superl. 

viulentasi  Cor  4,  o.  —  v.o.  gcu>alttt;ätta  fem 

TrCr4,4. 
Violeota,  in  A's  W. 
Vloleally,  adv.  id.  q.  violeot. 
Violet,  8.  UJeildjen. 
Viper,  s.  IDiptr,  Gatter. 
Vlperous,  adj.  natternartig.  giftig. 
Virago,  a.  »Mannweib  (miiwft.  gebtoudjt)  Tw 

VlrgUia,'  in  Cor. 

Virgto,  8.  ^uugfran  —  plur.  virgias  —  adj. 

jungfräulid),  Der  Jungfrau  gemäfj  —  v.  n.  mit 

U  Jungfrau  fein,  Die  3ungfrau  fpie'.en  Cor  5,3. 
Virgioal,  adj.  jungfränli(b  —  virgioal  fencing 

jungfräuliche  Ziererei  Per  4,6.  —  v.  a.  mit 

Den  gingern  fpielen  (wie  ouf  Dem  £»inett  vir- 

ginats)  WT  1,2. 
Virginky,  s.  3nngfernfd>oft,  3ungfräuli<bfett  - 

plur.  virgimties  Per  4,6. 
Vlrgioius,  s.  4)irginiu6  TAo5,3 
Virgin-kniglit,  s.  jungfräulicher  «itter  M  Ado  5,3. 
Virgin-knot,  8.  Sungferfcbaft  T  4, 1.  Per  4,3. 
Virgio-like,  8.  wie  eine  3ungfrau  C  3,2. 
Virgin-violater,s.3ungfruuenffcänDer  M  f  M  >,  1. 
Vlrgo,  8.  Dunflfrou  «Sejiiru)  TAo  4,3. 
Virtue,  8.  tugenD,  Sßertb,  tfeitfraft,  Xbatfraft 

—  in  vinuc  of  froft  —  plur.  virtuea. 
Vlrtuous,  adj.  tngenDtwft  J  Dortrefflirt), 
Virtuously,  adv.  id. 

Visage,  a.  Angefleht,  Hnblicf  —  plur.  visagea. 

v,*'|),e».J»di  fatbar,  aagenfdjetnlidj,  für  viaibly 

™  k  5, 1. 
Visibly,  adv.  hl.  TG  2,7. 
Vision,  s.  Gefitht,  «nblirf ;  Jraumbilb. 
Visit,  v.  a.  brauchen,  p<imiucben,  Durcbfuchfa. 
Visitation,  s.  ibefueb,  $cimfudjuna. 
Vlsiting,  s.  plur.  visitiogs  ^eimfudjnng  M  1,5. 
Vlsiior,  s.  »efatber;  flranfenbeiueber  T  2,1. 
VUor,  s.  üjijir,  3»o*fe  —  o.  pr.  2H.IV  5,1. 
Visur-like,  adj.  wie  eine  SWaefe  3  H.  VI  1,4. 


Vital ,  adj.  jum  Sehen  geberig,  (ebnffdbjg  - 
vital  tbread  «ebentfaDen  H.  V  3,6. 

Vitness,  für  Wltaeas  MW  2,3. 

Vitruvio,  n.  pr.  Ho  1,2. 

Vixen,  s.  3anferin  MM  D  3,2. 

Vizainent  für  Advisement  MW  1,1. 

Viaard,  v.  a.  maffiren  ©.  Visor  MW  4,6 
TCr  1,3. 

Vleutlog-stog  für  Flouting-stock  ®eaenfUnl 

De*  (^efp6tte<  M  W  3,  1.  4,5. 
Vocatiou,  s.  »Beruf,  (»efebäft. 
Voice,  s.  stimmt,  Urtbetlfprud)  —  plur.  votee 

—  v.  a.  Durch  Stimmen  ernennen  ober  prcifa 

Cor  2,3.  TA  4,3. 
Void,  adj.  leer,  iebtg,  mit  of  —  v.  a.tattmei 

räumen;  für  nvoid  Cor  4,5. 
Voldiog-lobby,  s.  Jßoriimmer  2H.VI  4,1. 
Volk  für  Folk  K  L  4,6. 
Volley,  s.  6al»e,  fcafcung;  «aebrueb. 
Volquttsseo,  in  grantreid)  kj  2,2. 
Volsce,  s.  Soleier  —  plur.  Volsces  Cor. 
Vulscian,  s.  *3©ldfer,  Üiolefrrm  Cor  - 

plur.  Volsciaos  —  adj.  voiefi;d»  Cor. 
Voliiinand,  in  H. 

Volubility,  s.  3ungengeläufigfeit  A's  W  4,. 
Tön  2,  l. 

Voluble,  adj.  geläufig  (im  ÄeDen),  rebfelig. 
Volume,  s.  Umfang,  Jtrei«  j  5bauD,*3ucbi  iKofl 
Voluionia,  in  Cor. 
Volumnius,  in  JC. 

Voluutary,  s.  freiwilliger  (im  £riea«M«fl 
TrCr2.1.  (ißortfpiel  mit  Dem  Adj  j-Pls 
voluobiries  KJ  2,1.  —  adj.  frrtwtUlfl 

Volupiuously,  adv.  üppig  Cor  1,3. 

\  oluptuousness,  s.  üBoUuti,  Uepptgfctl. 

Youut,  a.  (irbr«d>tnj  Dad  Äudgefpiecnc  Ota2, 
H.  IV  1,3.  —  v.  a.  auöbrcd;tn,  auef  mit  für 
R.  III  5,  3. 

Vor  für  Warn  KL  4,6. 

Vorld  für  World  MW  2,3. 

Vortoight  für  Fortoigbt  KL  4,6. 

Volares*,  a.  btf-<0cwctbie,  «efralin  m.n 
2,2.  Per.  4C. 

Votarist,  s.  id.  TA  4,3.  Ott»  4,2.  -  pli 

volar. M.s  MfM  1,5. 

Votary,  s.  ber  Oetre ue,  ©ewttpte 

taries  L  L  2,  1.  4,2. 
Veuck,  s.  $e tbeurung,  3tugntf  -  plur.  vooct 

Cor  2,3.  — v.a.  ^eugntp  ablegin,  b«M« 
Voucher,  s.  3eugf,  3cugnif. 
Vouchsafe ,  v.  a.  a.  n.  »erftotten :  gtru^r 

würbigen. 
Voutsare  für  Vouchsafe  H.V  3,2. 
Vow,  s.  «elübte,  €d;»nr  — v.  a.u.u.  gtlofci 

rrllärcn,  fd;wören. 
Vowel,  s.  Jßocal,  ^aut  Ro  3, 2.  L  L  5, 1. 
Vow-fellow,  s.  etbwurgfnof  LL  2, 1. 
Vox  {tat)  etimme  —  allowvox  reben  lafl 

Tw  N  5,  t. 
Voyage,s.€et  retf  f ,  grof  t  Steife— plur.voyag< 
Vulcan,  a.  »Uulfan  {WMol) 
Vulgär,  s.  $6bel;  üJolfdfbrad;e  As  Y  5, 1. 

plur.  valgars  geute  aud  bem  $6bel  W  T  2,1. 

adj.  gemein,  grwöbnltd;,  aQbefannt,  cfftnrlt 
Vulgarly,  adv.  id.  MfM  5,1. 
Vulnerable,  adj.  »erwunbbar  M  5,7. 
Vulture,  s.  «eter. 
Vurtber  für  Further  K  L  4,6. 


1,2.  -  pH 
-  plnr.  f| 


Digitized  by  Google 


Wtddlc 


173 


Warrautize 


w. 

'•Mir,  v.  o.  watfrhcln  Ro  1,  3. 
»»de,  r.  n.  waten- 

t.fer-eake,  s.  Saffclfucheu  II.  VU 

iiil,  v,  w.  ii.  d.  miafen  (mit  bet  $anb),  wen» 

lei;  Diant*  erfuhren .  binüberbringen,  mit  over 

-  p»rtic.  wafl  K  J  2,  1. 

^•<e,  s.  Ueberfabit,  $cfcrrerungCofE4,l. 

TrCr  3,  2. 

Ulirf ,  s.  SBinf ,  «ewegnng  (rer  4>anb )  J  C  2, 1 . 
.'u.  *•  3  et  dl  f  —  r.  h.  u.  n.  tvctcln,  bewegen; 
ii  tipren,  fieb  paefen  —  inlerj.  fort!  parfe 

:t4! 

i«|e,  i.  plur  wages  John,  €olb  —  v.a.  u.n 

wae»;  auf»  Spul  fe&cn;  wetteifern,  et  auf» 

stbrnen  mit  Hinein;  in  ©olb  nrbmrn. 

Her,  •.  ©ette.  Settprei»  —  v.  a.  a.  n.  wet* 

\n.  {«r  tÜcttc  anbieten. 

•i«'Dg,  i.  ©ewegnng.  Schütteln. 

>>ui*bf  adj.  fthalfbaft.  fftclmifd). 

i^liag,  *•  Satteln  M  Ado  2,  1. 

»uon.  *.  Sagen. 

luoofr,  s.  flnbrmaun,  Sagcnlcnfcr  T  Ad  5,2. 
11*1,4.  3,2. 

iu.B-spokes,  s.  €pci$en  bett  Sagenrabe« 
K»  l,  4. 

«on-wheel.  s.  Sogrnrab  T  An  5,  2. 
l^aU,  «.  8ad)juljc  KL  2,  3. 
M,  t  a.  u.  n.  ir i' tjf I agen  ;  beflagin,  bejammern- 
falfol,  adj.  f läClid)  TU  3,  2. 

ul«c-rob«,  a.  Xrauerfleib  1 H.  VI  1,  1. 

m,  s.  Sogen  —  Charles'  wain  per  gr  o§c  SBär 

(€trmba»)  1  H.  IV  2,  I. 

ui-rope,  s.  Sagenfeil  TwN  3f  2. 
liiwcomi,'«.  Xafelfferf,$öl>erfleicanfl  AsY3£. 
■w«.  s.  Seih.  taiU«,  Wittcifiüct;  Wittels 

(M griffe«);  (Buttel  (23ortfptrl  mit  wasle). 

iic,  t.  a.  i.  a.  ermatten,  abwarten;  marten 

uf  (Jinen,  mit  for ;  ttinem  aufmatten,  folgen. 

mrit«  mit  oo  n.  upon  —  wall  atteodaoee 

■MMn. 

»i'U,  s*  Satten. 

'ikiag-gtotlewoman,  s.  Jtammetftou. 
in *g- vas«al,  a.  aafmattenbet Liener  K.  III  2,1. 
woman,  a.  Jtammerfrau —  plur.  wai- 

Ulg-WOBfO. 

nt,  a.  Sachen  KL  !,  2.  -  plur.  wakes 
IirtbWfibffö  —  v.  a.  v.  n.  werfen;  wachen,  et? 
«Oes;  ein  WacptTeit  feiern  H  1.4  -  praet- 
i  aartic.  waked. 

»»I'ield,  ia  ffnglanb  3H.VI  2,  1. 
l»«ea,  v.  a.  erWerfen,  rege  madjen. 
'»■ing,  s.  Sachen,  (Jrwachen  —  adj.  lracrj. 

»'es,  s.  5$üntrntbum  Salt«  —  $nnj  oon,  in 

IB.  VI  -  iBR.III-inIH.IV-iijH.IV. 
'•II.  ■.  ©ang,  «Um.  €pa|iergang;  gotttreoiet 

1W  5, 5.  —  v.  a.  u.  d.  geben,  umhergehen, 

»•'ittla,  fpajierengeben ;  burehfcbreiien. 
'»'»tag,  s.  Santeln,  ©eben, 
^lias-staf,  a.  epajierflorf  R.  fl  3,  3. 
»Hl  ».  Sanb,  SNoucr  —  take  tke  wall  an 

Jn  »aa«t  geben,  bie  Wauer  behaupten  —  v. 

••  naicblufcen.  mit  flflouern  »erfefcfn,  »ermau* 

m;  asdj  mit  about. 

*>llet,  s.  Cuntarf ,  Cchnoppfarf ;  .Klumpen  Tr 

Cr  3,  3.  T  3,  3. 


Wall-ejed,  adj.  gla«dugtg,  weipaugig  (wie  bei 
franfin  f  fernen)  KJ  4,  3.  T  Ad  ü,  1. 

Wall-newt,  s.  2Hatteteifced)fe  K  L  3,  4. 

YVallooB,  a.  ©allone,  Saltonerlanü  lU.VIlfl. 
2,  l. 

W  al  low,  v.  a.  fidj  mdl)en  R.  111,3.  Trt>3,2. 
Walnut,  a  Sallnui  M  W  4,  2. 
Walnul-shcll,  s.  aßolliiu§td}ale  T  Sb  4,  3. 
Waller,  n.  pr.  ©alter. 
Wao,  adj.  bleirb'  bla§. 
Wand,  a.  Stab,  ^elrbetrnilab. 
Wander,  v.  n.  mantern,  b^tumfebmeifen,  ab« 
ftbroeifen,  mit  frora  —  part.  wandering  unilöt. 
Wanderer,  s.  Sanbeter,  -&erumfd;wärm<r  M  N  1) 

2,  L  2,2.  KL 3,2. 
Wanderingly,  adv.  unftät  Per  3,  3. 
Waod-like,  adv.  wie  ein  ©toef  Per  5.  I. 
Wane,  s.  «bnabme  (be«  SWonbe«)  MND5,!.— 

t.  n.  abnebmen.  Welfeu;  bieten  werben. 
Waning,  a.  <^infrbwin&en,  Slbnebmen. 
Wanion,  s.  —  wich  a  wannion  mit  SRadjt, 

tüchtig  Per  2,  I, 
Want.  9.  Langel,  (Ermangelung,  $9ebürfni§  — 

v.  a.  u.  n.  beftürfrn,  brauchen  ;  ermangeln,  ei; 

ner  €acbe,  mit  Dem  dlrruf.  mangeln. 
Waating, a.drmangelung  —  adv.  in  (Ermangelung. 
Wanton,  a.  Seicblmg,  ©erf ,  au^gelaffene«  Wdrchen 

—  plur.  wnntons  —  adj.  inutbwtllig,  ffherj» 

baft,  aua^elaffen.  gefallfüchtig,  wollüitig  — v.n. 

fcherun,  *Diutl)WÜIfn  treiben. 
Wantonness,  a.  iRutbwillen;  Ueppigfeit,  Öefall-- 

futpt. 

Want-wit,  s.  Summfopf  MV  1,  1. 
Wappeoed,  adj.  abgebraucht,  abgenu^t  TA 4,3. 
War,  s.  Ärieg,  gebbe;  Äricgömadjt  —  plur. 

wara  Äricg«reihen ,  Iruupen;  Ärieg«we|en  — 

v.  n.  friegen,  Ärieg  fübren. 
Warhle,  v.  a  u.  n.  wirbeln,  trillern. 
Ward,  8.  SaoV,  £ut,  Sebr;  «Wünbel,  S3or-- 

munbfchjft;  ©tabtciertel,  ©ejtrf;  ©ewabrfam, 

^aft;  $arabe  (beim  gedjten)  —  v.  a.  befchühen. 

bewapren. 

Warden -pic.  s  $irncnpaftftf  WT  4,  2. 
Warder,  s.  Särter.  4?ütir;  (Sommanboftab. 
Wardrobe,  s.  ©arberobe.  ÄleiDftfammer. 
Ware,  €tatt  in  dnglanb,  befannt  wegen  eine« 
$ctte0.  worin  24  ^erfonen  ^laß  hatten  TwN 

3,  2.  —  8.  Saare  —  adj.  für  aware  As  Y 

2,  4.  TrCr  4.  2.  Ro  l,  i.  2,2.  -  v.  a.  für 
beware  hh  5,  2.  TrCr  5,  8. 

Wariljr,  adv.  »orfiebtig. 

Warlike,  adj.  frirgrrifeb. 

Warm,  adj.  n.  adv.  warm,  feurig  —  comp. 

warmer  —  v.a.u.n.  erwärmen,  warm  weraen. 
War-uian,  s.  Äriegf  mann  L  L  5,  2. 
War-marked,  adj.  für  ben  Ärieg  bejeiebnet  A  Cl 

3,  2. 

Warming-pan.  s.  Sdtmpfanne  H.  V  2,  1. 
WaraUh,  Särme. 
Warn.  v.  a.  warnen,  mahnen,  beftbeiben. 
WMrniua:,  a,  Sarnung,  Üliabuuug,  ScfeheiD 
Warp,  v  a.u.  n.  }ufammen)ie^en,  »erfchrumpfen, 

abweichen;  frumm  machen. 
War-proof,  8.  erptobte  Sapfctfrit  H.  V  3,  1. 
Warrant,  s.  Oewabr,  ^ürgfehaft,  «efuaui^.  4Joll. 

macht  —  plur.  warranta  M  f  M  2, 4.  —  v.a. 

beirugen.  bevollmächtigen,  bafur  einileben. 
Warrantiae,  s.  Stcberbiit  «ürgfebaft  1  H.  VI  1,3. 
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Wearing 


Warranty,  s.  ©ewäbrlriftung,  (Jrlaubnifi. 
Warren,  s.  <Seb<ge  M  Ado  2,  1. 
Warreoer,  s.  $egemeiftcr  MW  1,  4. 
Warrior,  a.  Ärieger,  J*neg6maun ;  Ärifgrrin 

Oib  2,  1.  3,  4.  —  warrior  luve  friegerifcbe 

GMiebte  MNI)  2,  2. 
War-stuffed ,  adj.  mit  bem  Ärirge  »oügeftopft 

Per  1,  4. 
Wart,  in  2H.IV  —  a.  ®arje. 
War-thougbt,  s.  £rieg«gebanfe  M  Ado  1,  1. 
War-weaned,  adj.  »om  Jtrieg  ermübet  1  B  VI 

4,  4. 

Warwick,  (Mraf  von,  in  2H.  IV  —  tu  H.  V  — 
in  1 H.  VI  —  in  2  H.  VI  —  in  3  H.  VI. 

Warwicksbire,  in  tfnglanb  1  H.  IV  4,  2. 

War-worn ,  adj.  t>i>tn  Stutzt  äbgenutyt  H.  V 
4,  chor. 

Wary,  adj.  »orftdjtig,  bcbadjtfam. 
Wash,  s.  <3püli<bt,  änfpülnng,  OToraft  —  plur. 

washes  K  J  5,  6.  —  v.  a.  u.  n.  wafdjen,  be-- 

fputen;  ftd)  wafdjen. 
Washer,  s.  98äid>erin  31 W  1,  2. 
Wasblord,  in  3*lanb  1  H.  VI  4,  7. 
Washiog.  a.  »nfpülung,  Säften. 
Wasp,  s,  SÖeipe. 

Waspbh,  adj.  mürrifdj,  ©erbriffiüdj,  leidjt  geretjt. 
Waspish-heuded,  adj.  tro9fopfig  T  l« 
Wasp-stung,  adj.  t>on  einer  »itteepe  geflogen 

1  H  IV  1.  3.  (Ouarto). 
Wasp-tongued,  adj.  »««ptnjünßt^.  reizbar  1  H.  I V 

t,  3.  (gel.). 

Wassail,  a.  ein  warme*  SRifdj^rtränf ;  ifrinf- 

aelage  M  1,  7.  H.  1,  4.  -  plur.  waasails 

LL  5,  2«  AC1  1,  4.  (gol.  vawals). 
Waisail-candle,  a.  geftferje  2U.IV  1,  2. 
Wa«te,  s.  iöeiwitflung,  SJerg^ubumv  $infcbwinben; 

gBüftt  —  adj.  wüji  MfM  2,2.  —  v.a.  u  n. 

»erwüften,  vergruben,  verfdjwenbin ;  tmrdjbrm» 

gm;  biufdjwinben. 
Wastetul,  adj.  verfdjwenberifdj,  verberblidj. 
Walch,  s.  SBadje,  DtaibtroaaV»  gBad)}rtt;  »Jiadjt« 

lidjt  ;  laftbenubr;  SBacbfamf eit  —  plur.  watches 

—  v.  a.  u.  d.  n>ad)en,  wadj  galten,  iOadjt  l?als 

ter..  lauern,  belauern. 
Waich -case,  s.  Ubrgebaufe,  ®adjtbauiJ  (©ort» 

fviel  jroifdjrn  ben  Oebeutungen)  2  II.  IV  3,  1. 
Walch -dog,  s.  Äettenbunb  T  1,  2. 
Watcher,  s.  SBädjter,  ä uf paffer  TG  2,  4.  M  2,2. 
Waich  ful,  adj  wadjfant. 
Watchiog,  *.  ißadjt-n,  Sufpaffen  —  plur.  wat- 

ebiogs  M  Ado  2,  1. 
Watcbinao,  9. 3Bäd)ler,  ffiadje— plur.  watchtnen. 
Watch-'ord  für  Watch-word  M  W  5,  4 
Watch-word,  a.  Carole,  Sofung  211.  IV  3,  2. 
Wator,  s.  SBaffer  (aud)  be«  dbelftein«);  Urin  — 

plur.  waters  (9ewäffer  —  for  all  waters  in 

allen  6ättrln  geregt  TwN'4,2.  —  v.  a.  u.  o. 

wäffern ;  bewijf«  n.  begii-feu. 
Water-colouM,  .«.  plur.  »BJafferfarbe  1  H.  IV  3, 1. 
Wnter-drop.  a.  fßaffertropfe. 
Water-fluwiog,  adj.  wie  »lüajTer  fliegenb  3H.  VI 

4,  8. 

Waler -fly,  s.  Safferpiege  H  5,  2.  —  plur. 

waler-flie«. 
Waicrford,  in  3r!anb  1  H.  VI  4,  7. 
Watering,  *.  SÖJäffern  1  H.  IV  2,  4. 
Waterlsb,  adj.  witTtirt;  tumpfig  Oth3,3.  K  L  1,1. 
Water-oewt,  a.  äßanereibedjfe  KL  3,  5. 


Water-pot,  a.  ®itfjfanne  K  L  4,  6. 
Waier-rat,  s.  SBoffetrotte  M  V  1,,3. 
Water-ru£,  s.  tyubel  M  3,  1. 
t    Water-side,  a.  «BaiTf rfeite,  Ufer  ber  JbfmfeH.Vi: 
t      2,  1. 

Waier-spaoiel.  a.  SBaffrrbimb  Tfi  3,  1. 
I    Water-stand iug,  adj.  ooU  SSaffer  ftebenb  3  H.  V 

.'>,  6. 

Waler-fhier,  s.  plur.  water-thieves  ©eeraabi 
M  V  1,  3. 
[    Waterloo,  n  pr  R  H  2,  1. 

Water-walled,  adj  »om  Saffer  toie  »ob  f>aua 

umgeben  KJ  2,  I. 
Water-wurk,  s.  iWalerei  in  SöafTtrfatben  2  H  l' 
*>  i 

Waiery,  ad,j.  toöfferig,  feud;t,  roafferreidj,  ©jn 
brinvKi<(« 

Wave,  s.  SBelle  —  v.  a.  u.  n.  wogen ;  teinfei 

^uwinfen,  fdnotngen. 
Waver,  v.  n.  fdjWanfen,  uufdjltif^  fein  MJ 
5,  1.  —  pari,  wavering  fdjwanfenb,  unid>lü'ji( 
Waverer,  s  ber  UnfdjlufH^e,  tauberer  Ro  2,r 
Wave-woro,  adj  von  Den  Sellen  abgenagt  T'i.  1 
Wawl,  v.  o.  beulen  K  L  4,  6. 
Wax,  s.  9Bad)€.  ©ie^el»adj<  —      n.  mfr'r. 
junebmen,  werben  (SÜortfpiel  ^wtfcbrn  ben  9i 
beutnngen  befl  s  u.      —  praet.  waxed  - 
part.  waxedTA3,4.  unb  waxeo     NU  2,1 
2H.VI  3,  2. 
Waxeo,  adj.  wäßfern,  von  9Ba6d. 
Way,  a.  Jßeg;  §lu«tt»eiV  ©ab«/  Äaum  ;  Slrt  bi 
JÖJeife. 

Waylay,  v.  a.  auflauern,  wegelagrrn  —  p»rtii 

wayiaid  Tw  N  3, 4.  1  H.  IV  1, 2. 
Wayward,  adj.  taunifdj,  eigenfinnig  —  con<\ 

way  warder  AsY  4, 1. 
Way wardoess,  s.  Iaunifd>e«  ®efen  KL  1. 1. 
We,  pron.  pera  wir. 

Weak,  adj.  fdjwadj.  fd)W4d>l|djj  tof td),  fajlaff  - 

comp,  weaker  —  superl.  weakest. 
Weakeo,  v.  a.  u.  o.  fd;wäd)en;  fdjwadj  werte 
K  L  1,  4. 

Weak-hearted,  adj.  mattberjtg  H.  VIII  3.  2. 
Weak-hinged,  adj.  fitwud)  befeftigt  WT  %  . 
Weakling,  s.  ©djwädjling  3H.VI  5,  1. 
Weakly,  adv.  id.  q.  weak. 
Weakne.«9,  s.  <S(bn>dd)f,  ^(bn^adjbeÜ. 
Weal,  s.  3PobI>  ÜÜoblfabrt;  Staat,  (demctnwefri 
Weul-balaoced,  adj.  nad)  bem  8>taat«trob.l  al 

gewogen  MfM  4, 
Wealsman,  s.  plur.  wealsmen  ^taatlmai 

Cor  2,  1. 
Weallh,  s.  <Reid}tl)nm,  SBobljianb. 
Wealthily,  adv.  reidj  TSh  1,  2. 
Weallhy,  adj.  rei*  —  superl.  wealthiesIAl 
2,  3. 

Weao,  v.  a.  enrwobnen.  abbringen. 
Weapoo,  s.  Sßafik,  «i-roebr. 
Weapoued,  adj.  bewaffnet  Oth  5,  2. 
Wear,  s.  Irad^t .  3Äobe  —  v.  a.  u.  ■.  trag<r 
abtragen,  abnupen;  getragen  Werben;  ftdj  a! 
nnpen.  anrb  mit  out  n.  off;  binfdJwin^en  - 
praet.  wore  u.  M  aro  T  Ao  1, 1.  —  part.  won 
Wearer,  s.  Irager,  ber  Xragenbe. 
Wearily,  adv.  mflbe  T  3,  1. 
Wear  ine*.«,  *.  UVubi^fcit. 
Wearing,  s.  Jtteibung.  Xratbt  Oth  4, 3-  —  wea 
riag-out  Äbtragcn  211.  IV  5,  1. 
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Well-known 


Wfiriif -gowa,  ».  gewc&niicbee  Äleib,  jtleib  jum 

Iiiin  2HVI  1,  3. 
Wcir  Swine,  adj  muh  Tarn,  langwierig. 
Wnrr,  adj.  mute,  übrrbrüfftg.  nadjliffig  — - 

>upcrl.  weariest  M  fM  3,  l.  —  v.  a.  trmü* 

m.  lanaweilui 
R  -       s.  SSiefel. 

Wnitor,  ».  Setter.  Unwetter  —  plar.  weathers 

W  T  5,  L 

W«tlier-beateo,  adj.  vom  JBetter  mitgenommen 

1H.IV  3,  |. 

nrather-biuen,  adj.  vom  aDetter  jerfreffen  W 

T  \  2. 

MVathrrcock,  s.  Setter  bahn. 

Wratner-read,       a.  vor  rem  ©etter  fdjüfcen 

T  5,  1. 

Hrtve,  »•  a.  weben,  fietbten,  mit  up  verweben 

-  »rael.  weaved  Per  4,  C.  —  part.  woven 
jtt  wraved-up  R.  II  4,  I. 

w«?er,  •.  Söeber. 

Weawad,  s.  Jfuftrcfye  T  3,  2. 

f.  «ewtb<;  8lor  im  »uge  <$.  PId. 
WH,  v.  a.  ii.  o.  beiratben,  verbetratben .  fidj 

rrrfciratben  —  praet.  n.  part.  wedded. 
Wrfdiog.  n.  4}odjj*it. 

wfw,Bg.bcd,  s.  äodjjeitfbett  Rol,5.  3,2. 
iie4ding-cbeer,  s.  £o*jfittfluji  Ro  4,  5. 
nrddiog-day,  s.  $oebjiite"tag. 
Uridiag-dower,  s.  äRitgift  TG  3,  1. 
"-«Mmg-garment,  s.  $od))eit6fleib  TSh  4,  1. 
H>ddiog-riog,  *.  rrauring  CofE  2,  2. 
WuMiag-abeeis,  a.  plur.  ©rantbettjeug Oih4.2. 
WrMiog-Corca,  *.  $od>jeltfacM  1W.VI3,2. 
W*te,  s.  Änl,  Älumpen  —  v.  a.  feilen,  ein* 
sriu^cn.  fpaiten. 
Wrdlwck,  ».  tUerbeirotbung,  Qrbrftanb,  (Jbebunt 

-  wedlock  houps  Stunten  in  ber  Qi)t  M  V 
\  1.  —  wedlock  bands  is bebau ic  3  H.  VI  3, 3. 

fftfoct-kjM,  8  $odjjeitdlirb  As  Y  5,  4. 

Urtiesday,  8.  H.'imrmt. 

adj.  flfin,  min 51 1  MW  1,  4. 

*»d,  a  Q.wanb,  Jtleib;  Unfraut  (audj  von 
<41ed}ten  Herten  gebraucht  M  fM  1,  4.  —  bie 
frcaalg.  steeds)  —  r.  a.  flöten,  ausrotten- aud) 
Wk  np. 

w*«>r-oat,  s.  Sfadrotter  R.III  1,3. 
MffrtY,  adj.  au«  Unfraut  befteljenb  H  4,  7. 
**»k,  8.  ©oebe  -  io  by  tbe  week  für  eine 

kannte  fallt  grmietbet,  gefeffelt  LI-  ">,  2. 
««Ut,  adv.  irerbentltcb  2H.IV  I,  2. 
«w«,  t.  a.  warnen,  fto)  einbilben  H.  VIII  3,1. 

1H  VI  2,  5. 

H"p,  v.  a.  u.  n.  weinen,  beweinen  —  praet. 
1.  part.  wfpi. 

».  SBetnen  —  plar.  weepings  Cof  E 

w"»inc-ripe,  adj.  bfm  38einen  nahe  L  L  5,  2. 
"•VI  1,  4. 

M*t.  ».  a.  w:n"en  ACI  |  1. 

^tb,  v.  a.  u.  n.  träfen ,  abwägen,  erwägen, 
iwnfm,  frbn$en.  arbten;  wiegen,  frbroer  fein, 
*n<i;  mit  down  nieberbrütfen,  mit  out  üb«/ 
*ra,en  H.  VIII  3,  1. 

«<tti*t,  fBud^t.  ?aÜ  —  plur.  weight* 
*«4c  As  Y  1,  2. 
^rfcUe«,  adj.  grmitbtlD«  2H.IV  4,  4. 
*"*»«y,  adj.  grmid>tig,  fd>»<r ;  ernft  —  comp. 


We!rd-sl8ter8,  s.  plur.  @djirf  faltffibtoeörtn,  €dj  irf  * 

fatfvropbrttnnen  M. 
Weird-Homen,  s.  plur.  §d)i<tfaUmeibcr  Id.  M 

3,  1. 

Weke,  Interj.  quief!  T  An  4,  2. 
Welch  6.  Wehn. 

Welcome,  s.  SfiMllfcmrafn,  SßiUfommcngrug  — 

plur.  welcomes  —  adj.  roillfümmcn  —  superl. 

\%elcomest  1H.VI  2,2.  —  v.  a.  bfWillfomm* 

n<n  —  interj  wiUfomimn! 
Welcomer,  a.  Wtw  Ufommnrr  R.III  4,  1. 
Weifare,  s.  SBubifahrt.  9i»oblerflfben. 
Welkin,  a.  ftirntamfnr,  4>immfl,  ^uft  —  weikia 

eye  l)imm<lhlau«r«  *luc|f  WT  1,  2. 
Well,  s  Brunnen,  Springbrunnen  —  adv.  »obL 

rcoblbebfllten.  gern. 
Well-arcompanied,adj.  »oblbiflleitet  R.III  3,5. 
Well-accomplished,  adj.  rooblaudßrbÜPrt. 
Well-acquainted,  adj.  rooblbefannL  nertraut. 
Well-a-da^-.  interj  0  je!  0  ttrb, ! 
Wcll-advised,  adj   gut  brratbfn,  teebl  unter- 

tiebtet. 

Well-nllied,  adj.  mit  guter  ^erbinbung  ober 
$ertt>anbtfcbaft  verleben  M  f  >l  3,  2. 

Well-a-near,  interj.  id.  4.  well-a-day  Per  3  G. 

Wcll-appnrelled,  adj.  febön^epuftt  Ro  1,  2. 

Well-appointed ,  ndj.  mobl  gerüftet.  auiSgepußt. 

Well-approved,  adj.  woblbemäbrt,  Wüljlgeprüft. 

Well-armed.  adj.  woblbemaffnet. 

Well-aasured,  adj  mobl  rerücluTt. 

Well-bebaved,  adj.  woljlerjogen,  anüaubig  M  w 
2.  1. 

Well-beloved,  adj.  vielgeliebt. 
Well-beseeming,  adj.  »ofjlgejiemenb ,  »oplan- 
itänbig. 

Well-born,  adj.  troblgeboren,  ebel  KJ  2,  1. 
Well-bred,  adj.  ttJoblenogen  2H.IV  1,  1. 
Well-rhosen,  adj.  gut  autgemciblt,  autferlrfen 

3H  VI  4.  1.  H.  VIII  2,  2. 
WelMealiog ,  adj.  gut  bonbelnb  Cof]    1,  1. 
Well-derended,  adj.  »oblnertbeibigt. 
Well-derived,  adj.  non  guter  Äbfunft 
Well-deserved,  adj.  meblnerbient  AsY  5,  4. 
Well-deserving,  adj.  orrbienüvoll. 
Well-diitposed  ,  adj.  gut  ßefinnt  R.  II  2,  1. 

II.  VIII  1,  2. 
Well-divided,  adj.  gnt  pertpeilt  A  Cl  l,  5. 
Well-educated,  adj.  wohlerwogen  LL  1.  1. 
Well-entered,  adj.  gut  anfaiigenb  A*»W  2,  1. 
Well-experienced,  adj.  wohlerfahren  Per  1,1. 
Well-famed,  adj.  feljr  berühmt  Tr  Cr  4,  3. 
Well-favoured,  adj.  gut  audfebenb,  woblt'egüns 

Üigt  (SBortfpiet  jwif^en  ben  SBebcutungen  T(i 

2,  L). 

Well-forewarning,  adj.  glurflidj  warnenb  2H 
VI  3,  2. 

Well-foughten,  adj.  gut  erlämpft  H  V  4,  6. 

Well-f.nind.  adj,  gtürflicfe  erlangt  Cor  2, 2.  an* 
erfannt  A'sW  2,  1. 

Well-furniMied,  adj.  wobloerfehen  R.II  2,  1. 
Well-given.  adj.  woblgeartet,  genriat. 
Well-governed,  adj.  wohlerwogen  Ro  t,  5. 
Well-graced,  adj.  wob.lbeliebt,  WobIbe»iabt 
Well-hallowed,  adj.  Wob^gebeiligt  U.V  1,  2. 
Well-inclined,  adj.  wohlgeneigt. 
Well-knit,  adj.  ftarf  gebaut  LL  I,  2. 
Well-known,  adj.  wohlbefannt. 
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Whip 


Well-Iabooriog,  adj .  gut  arbeitend  tapfer  2  U.  IV 

1, 1. 

Well-Ianded,  adj.  woblbegütett  MW 4,4. 
Well-learned,  adj.  gelehrt  K.  III  3,  ü. 
Well-liking,  adj.  gutauefebenb.  u>otjiöe«ä^ti  LL 

5,  2. 

Well-iost,  adj.  ßtücftid)  verloren  A'sW  I,  3. 
Well-tueaning,  adj.  woblmetncnb  R.  II  2,  I. 
Well-meant,  adj.  wohlgemeint  3U.VI  3,  3. 
Well-tnct,  adj.  u.  inlerj.  wiUfommen,  gut  ge- 

troffen.  , 
Well-minded,  adj.  woblgeftmit  3H. VI  4,  8. 
Well-mouied,  adj.  rocl?l  mit  ©elb  »erfeben  M 

W  4,  4. 

Well-raouoted,  adj.  wobtberitten  K  J  a*  o. 
>Vell-nelgbboured,  adj.  gut  bemitbbart KL  1,1. 
Well-ni^h,  ad?,  beinah/  MAdo  5,  4. 
Well-nuted,  adj.  roobibefannt  KJ  4,  2. 
Well-ordered,  adj.  wobl8«rbne t ,  »oblregiert 

TrCr  2,  2. 
Well-paid,  adj.  n?ütjtbf jatjlt  AC1  3,  1. 
Well-painted,  adj.  gut  gemalt  Olh  4,  1. 
Well-plea«ed,  adj.  wobtjnfticben. 
Well-practiaed,  adj.  autgeübt,  »r fahren. 
Well-propiirliooed,  adj.  in  gutem  SJerljältnijj, 

woblbcredmet  2  H.  VI  3,  2. 
Well-read,  adj  loo^lbelefen  TSh  1,2.  1  B  IV3.1. 
Well-remembered,  adj.  in  gutem  flnbenfen  fte* 

benb. 

Well-reputed,  adj.  in  gntem  Hnfeben. 
Well-respected,  adj.  n>oi)lgea<btet  IM.  IV  4,  3. 
Well-sailing,  adj.  gut  fegetnb  Per  4,  3. 
Well-seemlng,  adj.  gut  erfcbe inenb ,  aufjerlidj 

gut  MfM  3,  1.  Ro  1,  1. 
Well-seen,  adj.  woblbewanbert  TSh  1,  2. 
Well-spoken,  adj.  woblberebt,  fanftrebeub  TG 

1,  2.  R.III  1,1.  1,3. 
Well-studied,  adj.  toot)(rin(lmbirt. 
WeU-summered,  adj.  »oblburAwarmt  H.V  5,2. 
Well-took,  adj.  woblangewanbt  H  2,  2. 
Well-tuned,  adj.  gut  glimmt,  in  guten  ©in- 

flang  gebrannt  T  An  2,  3. 
Well-warranted,  adj.  woblwbargt. 
Well-weigbing,  adj.  wol)lgrwi<btig  A'sW4,3. 
Well-welcome,  adj.  frbr  WiUfommen  Cof  E2,2. 
Well-willer,  s.  (Mcnner  MW  1,  I. 
Well-wlshed,  adj.  beliebt,  bem  nun  tooty  Will 

MfM  2,  4. 
Well-won,  adj.  »otynertfcnt  M  V  1,  3. 
Wcll-worthy,  adj.  wobl  würbig  T  An  1,  2. 
Welsh,  s.  QßalltÜJd)  (^pcadje)  —  plar.  tüaltifcr 

—  adj.  walliftfdj. 
Welshman,  s.  ®aüifer  —  plnr.  Welehmen. 
Welslm  oman,  s.  plnr.  Webbwomeo  SSalliferin 

III.  IV  1,  1. 
Wen,  s.  3cttgef.tU5ul|l  2  II.  IV  2,  2. 
Wench,  s.  «Wabajen,  £>irne;  ®ublbtrne  —  plur. 

wenches. 

Wendling,  ndj.  tjintirr  Stfdbcben  berloufenb,  mab-- 

»eniiaerifd)  Tr  Cr  5,  4- 
Wencbk'ss,  adj.  niöjt  mit  »nblbirnen  oetfebeu 

Per  4,  3. 

Wench- likc,  adv.  n>ie  eine  Cime  C  4,  2. 
Wcnd,  v  u.  ft*  Winsen,  aehen  MfM  4,3. 

MXD3.2.  CofR  1, 1.  —  praet.  wentö.C.'o. 
West,  s.  Weilen,  23eii»inb  —  adj.  n.  adv.  nnft* 

lidj  —  West  Indits  »IDeftinbien  MW  1,  3. 
Westert  j,  adj.  wejilid)  Per  4,  1. 


Western,  adj.  ivriUidj. 

Westmiu«ter ,  Sßtfiminfier,  SBettminftetabtei  - 

rtbt  »ou,  tn  R.  III. 
Weatmorehtud,  ©raf  »on  1U.IV  —  in2H.1V 

—  in  H.V  —  in  3H.VI. 

Westuard,  adv.  weftwärt«  —  Weatward-hoe 

nach  SBcfrn  I  (»uf  ber  tfübrlente  auf  ber  tyeait). 

Tw  N  3,  1. 
Wel,  s.  Diäffe  A'aW  1,  3.  —  adj.  na|- v.  n, 

na*  maebeu,  befeuchten. 
Wetber,  s.  »lieber. 
Wetting,  s.  »JiaBmacben  T  4,  1. 
Wtiale,  s.  mim  —  wbale's  bone  (brcifblbifl) 

$itd)bein  LL  5,2. 
Wharf,  a.  SUetft,  Ufer  Hl,5.  —  plar.  wfcarft 

A  Cl  2,  2. 

Wbat,  pron.  Wat\  »elfter  —  what-wku 

IbciW— tbcü*. 
Whatever,  proo.  »00  tratntr,  »eltbrr  ttttintr. 
^^'llatsl}ever,  id. 
Wfieat,  s.  »löaiicn, 

WheHtea,  adj.  aud  Satjenabrcn  gematbt  h:»,2. 

Wheel, ».  Äab,  €pinura&;  JHcf'ram  etnrtf^irerl 
H  4,  ä.  —  v.  a.  u.  o.  rollen,  fto)  brebea, 
Umftbwftfe  ober  lltnwrge  ntatben,  umver« 
fa)n>rtfen. 

Wheeled,  adj.  mit  Siätcrn  verfeben  ACI4,U 
VVfaeeze,  v.  o.  feuo>rn  TrCr  5,1. 
Whelk,  3.  öinne,  Jölattcr  H.  V  3, 6. 
Hhelked,  adj.  gf»unbcn,  gebrfbt  KL  4,6. 
Wlielm,  v.u.  übcrDccffti/  öerfdjQtten  MW2>2 
Whiilp,  s,  3unged  (eincö  $aubtbtrrf),  jungti 

^unb  —  v.  a.  u.  n.  ßungr  toerftn  (von  Ztfinn) 
Wlieo,  adv.  u.  conj.  wann«  wenn,  alt,  ba  - 

mterj.  nun!  nun!  (Sludruf  ber  Ungrbuib). 
\Vaenoe,  ndv.  »ober,  »an  »eb«r  —  autb  • 

unb  from  wbence. 
Wbenever,  adv.  n>ann,  fo  oft  aW. 
Whe'r  für  Whetber. 

Wbere,  s.  Serbidb,  «ufeutbaltiort  CofE2,i 
KL  i,  i.  —  adv.  »o,  ba  nun  —  whereai 
»ob«  —  whercby  WOburü)  —  wherein  njara 

—  wbereoo  worauf  u.  f.  w. 
Whereabuut,  s.  ^orbaben,  ®efd)äft  M  2,1.- 

adv.  wo,  wo  ungcfäbr.  wo  btrum. 
Wbereas,  adv.  ba  nun,  wofclbfi. 
Wberefure,  adv.  totfyalb. 
WberewUhal,  adv.  womit. 
Wbet,  v.  a.  rochen,  febärfen;  rrijfn,  antrribrn 

aud>  mit  on. 
Whetber,  pron.  waf  ober  »er  »on  SBribcn  - 

conj.  ob. 

Wbetitooe.a.  ea)teifflfin  (ald  »nrebe  gebraud; 

Tr  Cr  5,2). 
Whey,  a.  tW Olfen  T  An  4,2. 
Whey-face,  s.  aJiolfcngcjtajt  M  5,3. 
Wblcb,  proo.  »eiefcf*,  mat ;  »eltber  —  wbieb 

wbich  —  ob  —  ober. 
Whiff,  a.  $ftff  H  2,  2. 

Wbiffler,  a.  »üffifer,  ber  bei  einem  ?fftju^c»or 

anjog  M.  V  5  chor. 
Whtle,  a.  aßeile,  3eit  —  conj.  wä&renb,  f< 

lange  alt,  fo  lange  bil. 
Wbile-ere,  adv.  »orbüt  T  3,2. 
White«,  ennj.  fo  (annc  btd  —  aua)  tbewbilr« 
Whilst,  id.  —  aua)  tbe  whilst. 
Whine,  v.  n.  wimmern,  »tnfeln. 
Whip,  •.  ^eitftbe,  i>ett|(b«bieb,  ®tiftl 
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Whipper 


Willing 


Li.  pntfcpriL  }u0)tigen ;  fprtngcn ;  laufen  —  mit 

mi  burcbpetricpen- 
Wlipper,  a.  in  ^eitfcbenPe  As  Y  3,2. 
Wiking,  s.  $ettf(ben,  Npeitfctenptebe. 
IT4irt»og-cheer,  3.  1>rügelfuppc  2  H.1V  5,4. 
Iiipier,  *.  £pringtnöielP  Uta  5,2. 
»kipstuck,  s.  $eitjcpeufroc!. 
«Mr,  v.  ■.  we greifen  Per  4, 1. 
UM,  ?.  »»  u.  n.  orepen,  wirbeln}  forireifra; 

i$  Sieben. 

ftbirligig,  a.  StxtiUl  Tw  N  5,  1. 

ikiriwioJ,  s.  Söirbrlwinb. 

Ifthttr,  a.  ®<flufter.  —  plar.  whispers  — 
i  a.  o.  u  üuucin,  murmeln,  jifcbeln  ;  ein- 
am  in'»  Dpr  flüftern,  tinem  jurMiern,  mit 
*m  teeuf.  —  mit  o'er  berfummen. 

tksferiog,  s.  (ijeflüfter,  %tii\titl  —  plur. 
stMfC  naga. 

last,  adj.  ftiü  T  1,2. 

WhÄle,  i  pfeifen,  Ufrife  —  v. ».  u.  n.  pfeifen, 
eetf  reiten-,  mit  pfeifen  fortfebiefen  (Pom  fallen 
tebraucpcj  mit  uff. 

fkftüiag,  a.  pfeifen. 

1  n.  s.  |?un!t  —  uo  wblt,  aot  a  whit  u.  ne'er 
i  wkit  rurepaud  nicht. 

Ii**,  s.  Per  ätteiüe,  Päd  Setpe  (in  Per  6d>ief- 

tobe  ober  im  <iO  —  plur.  white«  Tr  Cr  |,  1. 

iL .1,7.  -adj.  weif,  bleich;  rein  —  comp. 

,aiter  _  superl.  waiteat. 
luie-bearded,  adj  mit  meinem  SBart  M  Ado 

U  1H.IV  2,4  ' 

lue-raccd,  adj.  -weifi  aueTebenb  KJ  2,1. 
•tote-friars,  ©tabttp<il  von  tonbon  (epemal. 
toneluerflofier)  B.III  1,  2. 
Htehall,  ^alaft  in  KonPon  H.  VIII  4,1. 
Wtiie-kaaded,  adj.  weifcpänPig  L  L  5, 2. 
»aie-herriog,  s.  frifcbcr  Daring  KL  3, 6. 
1,  adj.  wripgetunebt  *An  4,2. 


*»*e-IiTered    adj.  mit  treuer  leb  er,  feige 
«.V  3,2   K  III  4,4. 
Ihuly,  adj.  wetplich,  blaß  LL  3,1. 
Vkiteaeu,  a.  Stfeijie.  ^iaite ;  iXeinpeit. 
»su-upiurDcd  ,  adj.  Päd  ätfeifle  in  bie  fcöp 
jrtf|rt  (vom  Äuge)  Ho  2,2.  c 
»tdker,  adv.  WOpUl. 

ttaiag-time,  a.  3eit  Per  bleiche  M  W  3,3. 
Vktatre,  in  2  H.  VI. 
*»uier,  a.  ©Irieber  M  W  3,3. 
•^uo-murr^-daoee ,  a.  Per  AUr  ^fiagfifeier 
iOorMc  SWoprentanj  H.  V  2,4. 
thtiaa-putorals,  a.  plur.  Pie  ]ü  ^rüigflcn 
ttiia*n  tramatifepen  «cpäferfpicle  WT4,3. 
VUraa-week,  a.  >|ifin0Hiroct>e  2H.1V  2,1. 
Mittle,  a.  lafcbenmeifer  TA  j,  2. 
»ka,  ».  n.  jiicben,  fepwitren  J  C  2, 1. 
»ko,  prno.  iaierr.  u.  rel.  weither,  wer. 
**ew,  proa  wer  immer. 

i.  bae  <i*anje  —  »dj.  ganj,  gefunP,  peil. 
* »»»w^e,  adj.  gefunP,  peil,  peilfam  —  superl. 
.11 


_  f  M  4,  2. 
*»«Hj,  adv.  ganj,  flänjlicb. 
**aael»,  t.  lauter  tärm  WT  4,3. 
'»••f,  v.  a.  febreün,  jufdjreien.  ausliehen  — 

al*'j.  po!  po!  KL  1,4. 
*         a.  liJefcbret  —  out  of  all  whoopiog 
Käfcff  bit  «Rapen  AaV  3,2. 

».  $are  _  v.  Ä.  u.  a.  ^ureB}  «ur 
Coe«ae>cn  TA  4,3.  H  5,2. 


Whoreraaster,  a.  ^urenjäfler. 

Whoremasterly,  adj.  liePerlid)  Tr  Cr  5,4. 

Waoremooger,  s.  id.  q.  whoremaater. 

Whoresoo  ,  a.  $>urenfopn ,  SaftarP  —  plur. 
whoresona  H.  VIII  1,3 —  adj.  (ald  Schimpf- 
wort gebraucht). 

Whoriog,  s.  £uren  Oth  5,2. 

Wborish,  adj.  unfeufch,  ■  urerifch  Tr  Cr  4,  l. 

Wby,  adv.  warum  —  interj.  eil  —  for  wby 
wedbalb  Oth  1,3. 

Wiek,  a.  Draht  H  4,  7. 

Wicked,  adj.  ©erruebt,  giftig,  befe  —  aaperl 

wickedest  MfM  5,1. 
Wickednea«,  a.  ©odpeit.  perrndjtc  Zhat. 
Wide,  adj.  u.  adv.  weit,  breit,  weit  vom  3tele 

ober  Öegenftonbe  Pec?  «efpräcb«  —  comp. 

wider  —  auperl.  wldeat  T  1,1. 
Wide-cbopped,  adj.  weitmdulig  T  1, 1. 
Wideo,  v.  a>  erweitern  Cor  1,4. 
Wide-akirted,  adj.  mit  breitem  @aum  K  L  1,1. 
Wide-atretcbed.  adj.  weit  audgcbrpnt  U  V  2,4. 
Widow,  a.  mttwt  —  r.  a.  ^ur  SBittwe  machen. 

al*  SBittwe  überleben ,  mit  einem  Sümtbum 

herfeben  Cor  5, 5.  MfM  5,1.  ACI  1,  2. 
Widuw-comfort,  a.  Öittwentrofl  KJ  3.4. 
Wldow-dolour,  a,  Sgittw/nfcpmeri  R.III  2,2. 
Wido  wer,  8.  Sßittwer. 

Widowhood ,  a.  OBittweneinfornmen  T  Sh  2, 1. 
Widow-maker,  s.  9Dittwenmad)et  KJ  5,2. 
Wield,  v.  a.  banbpaben,  regieren. 
Wife,  8.  grau,  dbefrau  —  plur.  wirea. 
Wife-like,  adj.  einer  grau  geiiemeub,  wie  eine 

^rau  H.  vin  2,4.  C  3,  2. 
Wight,  a.  üJiajt,  Xtxl  Wann;  ®c|cpöpf  (hon 

einer  ^rau  gebraucht)  Otk  2, 1. 
Wild,  8.  öilbnii,  Qinbtt  —  plur.  wilda  — 

adj.  wilb;  rob;  toll,  audgelaffen  —  comp. 

wilder  —  auperl.  wildesl. 
Wild-duck,  s.  wilPe  vrntc. 
Wilderneas,  8.  ©ilPnii  (itniPe;  SBilbpeit  MfM 

3,  L 

Wild-f  re,  s.  qrtechirrbed  ^ener  1  H.  IV  3, 3. 

Wild-fowl,  a.  wilbe*  (Deflflgel. 

Wild-gooae,  a.  wilPe  «and  —  plur.  wild-geeae 

—  wild-gooae  chaae  wüte  3<"jb  °bne  3iel 
Ro  2,4. 

w  ii.il v,  adv.  id.  q.  wilb. 

Wildoeaa,  a.  3BilPpeit,  «u^aclaffenpf it ;  ZoüUH 

Wile,  a.  plur.wilea  W>  6chalfbett  CofK4^. 

TrCr  1  2 
Wilful,  adj.'etgenfinnig,  horfävlicb. 
Wilful-blame,  adj.  taPdbaft-eiaenfinmg  1  H.IV 

3,  1. 

Wilfully,  adv.  rtgenfinnig.  abficptlich. 
Wilful  -aegligent,  adj.  abiTdjtlid)  nachläffig 
WT  1,2. 

Wilfulnea«,  a.  öigenftnn  H.  V  1. 1.  Ro  3,3. 
Wilful-oppoaite,  adj.  wiPerfvenfttg  KJ  5,2. 
Will,  o.  pr.  abgefürjt  aud  William  2  H.  IV3,2. 

2H.VI  2,3.  —  a.  äüille,  ^rieb,  öegeprung; 

£rftammt  —  v.  a.  beiden,  befehlen,  wollen 

—  partic.  willed  gewillt,  geneigt  —  will  he 
(you)  nill  he  (yuu)  er  mag  wollen  ober  nicht 
H  5, 1.  T8h  2, 1. 

Williaro,  s.  Öilpetm  —  in  As  Y  —  in  M  W. 
Williams,  in  H.  V. 

Willlog,  adj.  willig, bereit, freiwillig-- 
M.  VIII  3,  1. 
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Woe 


Willingly,  adv.  Id. 
Willingness,  s.  SJerettWilUgfeii. 
Willoughby,  in  K.  II 

Willow,*  aöeir-enbaum,  Sßeibenjwetg  (opmbol 
unglütfltdjer  u.  »erlaffener  ttcbO  —  willow 
c»bin  fcütte  au*  Seiten  —  willow  g»rl»nd 
9BeiPentranj. 

Wlluhire,  (SJraff<taft  in  (fnglanb. 

Wimpled,»dj.  mit  einer  ©inte  l'Cntbcn  LL3tl. 

Wio,  v.  a.  gewinnen,  erlangen  —  praet.  u. 
partic.  woo. 

Wince,  v.  a.  ft<p  fraßen,  bintenauäfcplagen, 
ftampfen  K  J  4,  l.  H  3,2. 

Winchester,  in  Qnglant  -  &tf(fcof  Pen,  in  2  H  VI 

—  in  M.  \  Hl  —  Winchester  goose  IHM 
1,3.  unt  goosc  of  Winchester  TrCr  5,11. 
(«nfpieluna.  auf  tic  unter  per  ®eriwj«barfeit 
teil  ©tfwofö  von  3ß.  ftebentm  ©ortelle). 

Wlacot,  Dorf  in  2Bat»idfpire  TSh  2 lad. 
Wind,  s.  üUinb.  £aua>,  älbem  —  plur.winds 

—  v.  a.  u.  n.  blafen,  »inten,  witfein,  fdjlän^eln ; 
ftdj  winöen  —  mit  up  aufwinden,  enttarn  — 
pmet.  u.  partic.  wnund  unt  winded  M  Ado  1,1 

Wind-ch»nging,  adj.mil  Pcnt  4Utnte  fict?  brepenP 
3H.VI  5,1. 

Wiod-Kall»,  s.  plur.  fflintgalle  ( ^terti f rauf 

beit)  T  «h  3,  2. 
Windmg-sheet,  s.  (Srabrud),  ©terbebemP. 
Wind-instrument,  s.  ülaöinfii  ument  üth  3,1. 
Windlace,  s  Jfcötnüe,  mittelbare*  Sßerf jeug  H  2,1. 
Windmill,  s  gßintmuble. 
Wind-obe>ing ,  «dj.  tern  3Binbe  geborü)enP 

CofE  1,1. 

Window,  ».  genfter,  Deffnung  —  v.  a.  an'« 
^enfter  frellen  A  Cl  4, 12. 

Window- bar,  a.  tfenftergitter  TA  4,3. 

Windowed,  adj.  Purtplöcbert  KL  3,4. 

Windpipe,  s.  tfuftröbre  H.  V  3,6.  TA  1,2. 

Wind-shaked,  »dj.  pom  SßinPc  bewegt,  auf- 
getürmt Oth  2,1. 

Wind-shuken,  id.  Cor  5,2. 

WindMor,  <3taPt  unb  flönigdfwloij  in  GnglanP. 

Wind-swift,  adj  wtntf(pnell  Ho  2,5. 

Windy,  »dj.  wintig,  ftürmifa),  luftig. 

Wine,  s.  SUein. 

Wing,  s.  glügel,  %ittig ;  ging  —  v,  a.  u.  n. 

beflügeln,  fliegen. 
Wlngfleld,  in  GnglanP  1  H.VI  4,2. 
Wrink,  s.  äugenfajliepen,  ißinf  (mitten  Suaen) 

—  v.  n.  ta*  Äuge  faMiepen.  fub  ftpltejien, 
mit  tem  Äu^e  winfen ;  überfeben  (Stmaä,  mitut. 

Winking,s.augenfa)liepen,Ueberfeben,9laa)fia>t. 
Winner,  s.  Gewinner. 
Winnlng,  s.  ©ewinnen,  ®ewinn. 
Wiooow,  r.  ».  warfein,  ftajten,  fantern. 
Winter,  s.  fflinter. 

Winter-cricket,  s.  2Binterbrtm*en,  (6pattnamc 

für  Pen  £cbneitrr)  Tmi  4,3. 
Winier-garment ,  a.  8i>interflrit. 
Winter-ground,  v.  «.  überwintern  C  4,2. 
Winterly,  adj.  mimrrliw  Cor  3,4. 
Wint  r-sbower,  s.  äüinterteoen  TA  2,2. 
Wipe,  v.  a.  toi)"a)en,  abwifdjen,  audwifa)en ; 

tradnen. 
Wlre,  s.  Drabt  A  Cl  2,  5. 
Wlrj,  »dj.  trabtarttgjtj  3,4. 
Wls,  v.  n.  wiffen  - 1  wis  fürwabr  M  V  2,2.  T  Sh  1,1. 

H.III  1,3.  Per.  2  U.- praet.  wi*l  1  H.VI 4,1. 


Wisdom.  s.  »rubelt,  SBiffenfipaft  —  plar 
wisdoms  (pan  ter  Ö8ei«beit  ^ebrertr)  - 
wiadom  oter  'tis  wisdom  r*  ift  flug  ein 
weife. 

Wise,  s.  »rt.  Seife  Per  5,2.  —  «dj.  weife 
©enlänbig ,  flug  —  comp,  wiseff  —  superl. 
wiaest. 

Wisely,  adv.weültö),  flüglid»  —  comp,  wiselier. 
Wise-woman,  ».  üJabrfagerin  M  W  4,5. 
Wlsh,  s.  3ßunfd>  —  plur.  wishes  —  ?.  i. 

wünfeben,  empreblen,  einfdjärtfn. 
Wisbed-tor,  »dj.  erirbnt. 
Wisber,8.  per  4Uün»'wenbe  MND2.3.A  C14,13. 
Wiahful,  adj.  febnfiicbti,}  3M.VI  3,1. 
Wisp,  8.  2Sif(p  —  of  str»w  etrob»if<b  3H.VI 

2,2.  (abjcKpen  böfer  Üßeiber). 
Wiatlj,  »dv.  aufmerffam  H.II  5,4. 
Wit,  s.  äüip\  ÜMutterwip.  Serftant  —  plor 

wiis  5b«rrftant  -  five  «riU  gefunter  SRenfdjcr.» 

»erftant.  SJarfrellungflfraft,  l£inbilPung«fraft, 

IBeurtbetlung,  ^etäcptnif  —  tu  wit  nämlut. 

Pap  bfitst. 

Witch,  8.  ^)ere,  3auberin  —  plur.  witebet  - 

in  M  —  v.  h.  bejaubern,  beeren  l  II.  IV  4,1 

2H.  VI  3,2.  TA  5,2. 
Witcbcraft,  s.  ^rrerei,  3auberet. 
Witchiog-iime,  s.  3ett  für  3auberet  H  3,2. 
Wit-cr«cker,  s.  Sßigbole  M  Ado  5,4. 
With,  pr»ep.  mit.  nebft. 
Withal,  adv.  jUrtleiw,  taneben  —  pr»ep.  mit, 

Pamit  —  I  canout  do  M-iibal  td>  fann  ni<bt 

Pafär. 

Withdraw,  v.  a.  u.  n.  jurürfjicbfn,  entfernen; 

fttp  jurüdjieben  —  praet.  withdrew  —  parlic. 

withdrawn. 
Withcr,  v.  a.  u.  n.  weifen,  »erf(t»rumptea ; 

uer$rbren,  weifen  maa)en  —  mit  out  augfaugrn. 
Withera,s.  plur.  »lüiPerrifr  am^ferPepald  1  H  IV 

2,1.  H  3,2. 
Wiihbold,  v.  ».  jurürfbalten,  »orent ballen - 

praet.  u.  partic.  witbheld. 
Wuhin,  adv.  u.  praep.  binnen,  in;  Prinnen. 
Withold,  a.  et.  Sitalia  («ajuttbfiliö«  0'8fB 

MlpPrücfcn)  K  L  3,4. 
Wihout,  adv.  u.  praep.  aufier.  abne  ;  Prouptn 

—  without-book  audmrntig  gelernt  Ho  1,^. 

—  without-duor  au^er  tem  4?aufe  W  T  2,1. 
Withaund,  v.  a.  witerfleben  2  II.  VI  4,5.  - 

partic.  wilhstood  R.II  1,1. 
Witleas,  adj.  getanfenlo«,  einfältig. 
Witoess,  s.  3euge;  3'"«ni§  —  plur.  wltnestes 

—  v.  a.  bejeugen,  betätigen. 
Wit-old,adj.  alt  an  «Nif  (4Öortfpiel  mit  wittol). 
Wit-snapper,  *.  aöipiä^er  MV  3,5. 
Wiitenberg,  etatt  ©Ittenberg  in  Deutftplan» 

H  1  2 

Wittily,  adv.  wt^tg,  flug  TwN  4,2. 
Witting,  adj.  wijfentlirp. 
Wiuinglj.  adv.  id.  3  H.  VI  3,2.  H  5.1. 
Wittol,  s.  getultiger,  bewußter  $abnrrt  M  W  2,2 
Wittoll j-,  »dj.  babnreimäßig  MW  2,2. 
Witty,  »dj.  Wiftig,  gefdjeut  —  superl.  wittiesi 
M  N  D  5, 1. 

Wive,  v.  ».  u.  n.  fiw  »erbeiratbrn ,  autb  mit 

it  T  Sh  1, 2.  —  betratben. 
Wiving,  s.  ^eiratben. 
Wizard,  a.  tauberer,  2Babrfager. 
Woe,  *.  2Beb,  Itib,  Älage  —  plur.  wo««  - 
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I  an  woe  T  5,  1 ;  woe  are  we  A  Cl  4, 12. 

mir  (un*))  ift  web  -  laterj.  woe  webe  I 
Woe-begooe,  adj.  leibcrfüllt  2H.IV  1,1. 
Waefal,  »dj.  jammervoll,  ctenb,  traurig  — 

superl  woefullest. 
Woe-wearied,  adj.  »on  Älaqen  mübe  R.  III  4,4. 
Wold,  s.  ftelb  KL  3,4. 
Wolf,  a.  ©olf  —  plur.  wolves. 
Wollah,  adj.  Wolfrid),  wolfaarttg. 
Wolfish-ravenous,  adj.  gefrätfig        «n  ©olf 

Ro  3,2. 
Wolsey,  in  II.  VIII. 

Woman ,  s.  grau ,  ©rib  —  plur.  women  — 

v.  a.  beweiben,  jum  ©eibe  machen  Oih  2, 4. 

A'»W  3,2. 
Womanhood,  s.  ©tiblicbfeit. 
Womaoi*b,  adj.  weibifcb.  m  rjLt  ,  « 

Woaaokiod,  «.  wetbltcbel  ©efcblecbt  TSb4,2. 
Wouiaoly,  adj  weiblich .  weibifcb. 
Womao-post,  a.  weiblicher  dilbotc  K  J  L  I. 
Womao-queller,  s.  ffleibermerber  2  H.  IV  2,1. 

(öcber^baft  nacb  mao-queller  gebilbet). 
Womao-tircd,  adj.  von  einem  Beibc  gejerrt 

WT  2,3. 

Wooib,  *.  «TOutterlrib,  edjoof  -  plur.  wombs 

-  v.a.  einfcbüejien  (wie  im  €cboope)  W  T4.3. 
Woorby,  adj.  geräumig  $o\)l  H.V  2,4. 
Woaeokiod,  s.  Siteiberart  Per  4.6. 
Woncot,  in  Snglanb  2  H.  IV  5, 1. 

Wnoder,  s.  ©unber,  üJerwunberung,  €taunen 

-  plur.  wooders  —  v.  o.  (icb  Wunbern,  be* 
»untern  (Stwa*  mit  at  —  partlc.  wondered 
unb  wondered  at  bewunbcrt. 

Wod d  rfüi  ,  adj.u.  adv.  wunbcrbar,  erflaunliib. 
Wonderfully,  adv.  id.  C  1,5. 
Wonderiog,  s.  SJerwunberung  —  adj.  per- 
wunbert. 

Wooderous,  adj. u. adv.  wunberbar  MND5,1. 
Wunder- wotioded,  adj.  »on  Staunen  tuid?  = 

trunken  Ii  5,1. 
Woodrous,  adj.  u.  adv.  wunberbar,  ungemein. 
Woodrously,  adv.  id.  TA  3,4. 
Woot,  s.  liiewobnbeit  211.  VI  3,1.  H  1,4.  — 

adj.  gewcbnt  —  be  woot  pflegen  —  v.  o. 

gewohnt  fein,  pflegen  —  praet.  woot  1  H.VI 

1,2.  (JofE4,4.  —  partlc  wooted  gewohnt, 

gewöhnlich* 

Woo ,  v.  a.  u.  n.  fiep  bewerben,  freien,  flehen, 
bitten. 

Wood,  ».  £olj;  ®eb6lj,  ffialb  -  plur.woods 

-  adj.  toll,  wütbrnb  T6  2,3.  MND  2,2. 
(©onfpicl  jwifcben  ben  töebeutungen  bed  s. 
u  adj  ) 

Woodbioe,  s.  ©ei«blatt,  ©albwinbe  MND  2,2. 
4,1.—  woodbine  coverture  tiJeiabla.tbacb 
M  Ado  3,1. 

Woodbird,  s.  ©alb»oget  MND  4,1. 

Woodcock,  a.  Schnepfe,  (JinfalMpinfel. 

Woodeo,  adj.  boljern ;  plump,  ungefüge. 

Woodlaod  fei  low ,  s.  üHenfcb  au«  einer  lieb- 
reichen Öegenb  A's  W  4,  5. 

Wood-leaf,  s.  plur.  wood-leaves  Salblaub 
C  4,2, 

Woodmao,  s.  ©aibmann,  Borflcr ;  SJJabcbrn- 

jäger  MfM  4,3. 
Woodmoüger,  s.  $oljbanbler  H.V  5, 1. 
Woodstock,  in  önglanb  2U.VI  2,2. 


Woudviiic,  in  1H.VI  — n.pr.  R.III  1,1.  2,1. 

Wooer,  s-ngreicr,  Bewerber. 

Woof,  s.  ©ewebe  TrCr  5,2. 

Woolog,  s.  freien,  ©erben- 

Wooiogly,  adv.  einlabenb  M  1.6. 

Woof,  s.  ©olle. 

Woolleo,  adj.  wollen,  wolliq—  inchewoolleo 

in  wollenen  Decfen  (ohne  $emb)  M  Ado  2,1. 
Woolly,  adj.  wollig. 
Woolaack.  8.  SßoUfacf  |H.  IV  2,4. 
\v<>. »iwani  f  adv.  3ßollc  tra*enb  an  her  $aut 

(b.  b-  ohne  «einen)  LL  5.2. 
Worcester,  in  (Snglanb  —  ®raf  »on.  in  1 H. IV. 
Word,  s.  ©ort,  Nachricht;  «ofung ;  3ufa«e  - 

v.     in  ©orte  f äffen ,  in  ©orten  fcbilbern, 

Gincm  ©orte  aeben. 
Work,  s.  »BJerf.  arbeit,  «efebaft;  ©tiefem  — 

plor.  works  gefiung«werfe  —  v.  a.  u.  n. 

arbeiten,  bewirfen,  wirfen,  ficb  anfrrenaen; 

ftiefen  —  praeU  u.  partlc.  wrought. 
Worklog,  s.  »rbeit,  ©irfung  —  plur.  worklngs. 
Workiog-day,  s.  ®erfeltag  —  worklng-day 

fortuoe  autag«g!flcf  A  Cl  1,2. 
Workmao,  s.  Arbeiter,  fcanbwerler,  SWann  her 

$b<it  —  plur.  workmeo. 
Workmaoly,  adv.  funftmäfcig  TSh  2iod. 
Workroanshlp,  s.  .Runft.  gefebiefte  «rbeit  C2,4. 
Worky-day  €.  Worklng-day. 
World,  s.  SüSelt;  febr  flrope »Wenge  —  wooiao  of 

the  worid  «erheiratbete  Brau  —  go  to  tbe 

world  riet?  vermäblen. 
Worldllng,  s.  »Beltmenfcb  As  Y 2,1.2  H.  IV  5^. 
Worldly,  adj.  weltlich.  Bu  . 

World  -  sharer ,  s.  fflelttbeiler,  3Wttbefi^er  her 

©elt  ACI  2,7. 
World-wearled,  adj.  weltmübe  Ro  5,3. 
World-wilhoot-eod,  adj.  ewig  LL  5,2. 
Worm,  s.  Sßurm,  €cblanae. 
AVnrm-eHteo,  adj.  nuirnim*t*l. 
Worm-hole,  a.  »tfurmfticb  H.V  2,4. 
\Vorms-meat,a  ©ürmerfraf  As Y 3,2.  Ro3,l. 
Wormwood,  s.  ©ermutb- 
Worny,  adj.  wurmig,  wnrmreith  MND  3,2. 
Worry,  v.  a.  jerrei^en.  quälen ;  wärqen. 
Wnrse,  adj.  u.  adv.  comp,  fcblecbter,  fcblimmer» 

übler  —  soperl.  worst. 
Worse-bodied,  adj. fcblecbterbon ffiucbd  CofE 

4  2. 

Woraer,  adj.  Id.  q.  worse. 

Worship,  s.  »erebrung,  ©ürbe  -  yourwor- 

ship  (£uer  ^ocpwürcen  ober  Onaben  —  plur. 

your  worship«  (\>on  3«ebreren)  —  *• 

werebren.  bulbigen,  anbeten. 
Worshipful,  adj.  ebrwürfcig,  angegefeben  aept- 

bor;  ooU  Verehrung. 
Worshipfully ,  adv.  Id 
Worsbipper,  s.  SSerebrer. 
Worated  -siockiog  ,  adj.  wouen*  Strümpfe 

tragenb  KL  2,2. 
Wort,  s.  .Kraut,  ffiurj  —  plur.  worls.  für 

words  M  W  1,  1.  (©ortipiel  jwifcben  ben 

Sebeutungen). 
Worth,  s.  ilßertb.  1>reid,  ©ürbe  —  plur.  wortbs 

TrCr  2,2.  —  odj.  wertb,  »ürbig. 
Wortbily.  adv.  »firbtg,  nach  Serbienfi. 
Wortbioess,  s.  ©ertb,  ©  ürbig  feit. 
Worthy,  a.  qrop" er  Wann,  *elb  —  plur.  wor- 

tkica  -  bie  neun  ©ürbenträger,  bie  in  ben 
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ftäbtiftben  genügen  ftgurtrtcn(bmd)rifilid)e, 

brei  jübifibe  unto  bret  betbnifae  Griten)  L  L5, 1. 

5,2.  2  B.1V  2,4,  — adj.  »ürbig.  rrertl?  —  comp. 

worthier  —  superl.    wonhiest  —  v.  a. 

»ürbig  matten,  erbeben  k  L  5, 1. 
Wüt^  v.n.  roiffen  —  partlc.  wotting  WT3,3. 
Wound,  *.  SBunbe  —  v.  a.  »erarnnben. 
Wounding,  s.  SJerwunbung  —  plur.  wouodiogs 

KL  1,4. 

Woundlesa,  adj.  minenuuntbar  H  4, 1. 
Wrack,  s.  ©(biffbru*  ;  Mrad,  eduffdtrümmer, 

3erft6rnng,  UJerberben  —  v. ».  u.  u.  f^eitern; 

zertrümmern. 
Wrmogle,  v.  n.  janfen,  ftreiten. 
Wrangler,  s  3anfer  H.V  l,  2.  TrCr  2,  2. 
Wrangling,  adj.  jonfifd). 
Wrap,  v.  a.  einbauen,  einmirfeln,  aud)  mit  up ; 

uttmutfeln  mit  about  —  partic.  wrapped  u. 

wrapt. 

Wrath  ,  s.  $oxn,  ®ximm  —  plur.  wrath*  — 

adj.  jornig  H  N  i »  2, 1. 
Wratbful,  adj.  jornig. 
WrathMiy,  adv.  id.  JC  1,2. 

Wrath-kiodled ,  adj.  jorneniflammt  R.II  1,1. 
Wreak,  s.  ÜHacfce  t«r  4,5.  T  Au  4,3.  —  plur. 

wreaks  SihitpanfäUe  T  An  4,3.  —  v,  a.  räcbrn 

TAd  4,3.  Ho  3,5. 
Wreaklul,  adj.  racbfücbtig,  ingrimmig  TA  4,3. 

T  An  5,2. 

Wreath,  s.  Jeron),  (fcetoinbe  —  plur.  wreaths 

—  v.  a.  fränjen,  roinben,  fiepten. 
Wreck  ©.  Wrack. 

Wren,  s.  3a"nfönig. 

Wrencb,  s.  SJerrrnfung  TA 2, 2.  —  v.a.  »er» 

renten,  mit  Gewalt  reiben,  peraudjiepen. 
Wrenching-iron.  s.  ©ret&eifen  Ho  j,3. 
Wrest,  a.  Öelenr",  beroegenDe  Äraft  T  Cr  3,3. 

—  v.  a.  »rrbreben,  erpreffen,  peraudretüen. 
Wrestle,  v.  o.  ringen,  fämpfen. 

Wrcstler,  s.  Finger  («ud;  bretfplbig  wreateler). 

WreaUing,  s.  Sfingfampf. 

Wretch,  a.  ber  Glenbe,  Sßitbt,  Uump,  Sropf  — 

plur.  wretches. 
Wretched,  adj.  elenb ,  unglüdlirb,  jämmerlid) 

—  auperl.  wretchedest  H.  III  2, 4. 
Wretchedness,  s.  (Jirnb,  3ämmerlicbfeit. 
Wring,  v.  n.  minben,  prefien,  auepreften,  ringea 

(bie  $änbe)  —  praet.  u.  pari,  wruag. 
Wringer,  a.  guttingenn  (b<r  UtiäiQt)  M  W  1,2. 
WrinMiog,  a.  Viagra,  treffen. 
Wrinkle,  a.  Äunjel,  *$aUe  —  v.  a.  in  galten 

Wiiebea,  ranjeln  TrCr  2,  2. 
rinkled,  adj.  run}iig,  doU  Runzln. 
Wrist,  8.  £anbgelruf. 

Writ,  a.  €d)tn't.  Urfunbe,  Älagetdjrift  —  plur. 

writa  —  2H.V1ü,3.  —  holy  (sacred  )  w  nc 

bitligc  ®d)rift. 
Writ«,  v.  a.  u.  n.  fdjreiben;  fiefc  ft&reiben,  üd) 

unter  jetebnen  al*  (Sinai,  mit  bent  ftecaf.  i— 

praet.  writ  u.  wrot«  —  pari  writ,  written 

u.  wrote. 
Writer,  s.  Treiber,  ©djriftfiaier. 
Wriiiug,  8.  <£<t)tiiben,  «djrift. 
Wroog,  s.  Unrcdjt,  Unbill,  Äranfung,  3rrtpum 

— adj.  u.  adv.  unudjt,  »erfeptt,  irrig  —  v.a. 

benadjtpeiligen,  fränfen,  Unrecfct  tfcun. 
Wronger,  s.  öeleibiger. 
Wrongful,  adj.  ungcredjt. 


WroogfulJy,  adv.  id. 

Wrong-iocensed,  adj.  burdj  Äränfungea  empor 

R.III  2,  1. 
Wrongly,  adv.  auf  angere&te  ©eifc  M  1,  5. 
Wry,  v.  a.  »erbrrben,  früuimen  C  5,  1. 
Wry-necked,  adj.  frummhaljiq  MV  2,  5. 
Wye,  g|u§  in  SBale«  1H.IV3,!.  H.Y4.7. 

X. 

Xantlppe,  s.  Xantippe  («Srau  bee  ©ofrotel)  T« 

2,  l. 

Y. 

Yard,  s.  dlle  CSBerfjeug  unb  3»di);  CeflelftoBgf 
ba«  manntitbe  «heD  (98ortfpid  jtt.  c.  SStin 
tungea  L  L  5, 2.) 

Yare,  adj.  a.  adv.  flinf,  rafd; ;  fertig,  bereit. 

Yarely,  adv.  id.  T  1,1.  A  Cl  2,2. 

Yarn,  s.  Qarn  A'sW  4,3.  Cor  1,3. 

Yaugbam,  a.  pr.  H  5, 1. 

Yawn,  v.  a.  g«>nen,  tid)  effuen. 

Yclad,  adj.  gcfieioet  2H.V1  1,  1. 

Ycleped,  adj.  genannt  LL1,1.  5,  2. 

Ye,  pron.  pera.  mr 

Yea,  s.  ra«  3a  —  plur.  yeas  LL5,2.  —  adt 
ja  —  by  yea  and  nay  (no)  auf  3a  aob  Wti 
—  yea  foraoothknave  ein  3a*far*»abr;«o>li 
2H  IV  1,  2. 

Yead,  n.  pr.  M  W  1,  i.  (abgefürjt  au«  Yedwart 

Yean,  v.  n.  lammen  3H.  VI  2,  5. 

v mir,  s.  3avr. 

Yearly,  adv.  u.  adj.  jäljrlidj. 

Yearn ,  v.  a.  u.  n.  befummern ;  fta)  feb^nn 

fdjmatbtetir  trauern. 
Yearning-time,  a.  %20ebe|eit  Per  3,  4. 
Yedward  für  Edward  1H.IV  1,  2. 
Yell,  a.  «eilen,  lauter  ®d)rei  Oth  l,  1.  -  plu 

yeils  TA 4,3.  —  v.  n.  a.  a.  keuiea  LL4,: 

gelten  T  An  2,  3. ;  mit  out  mit  <£cid)r<i  a« 

ftopen  M  4,3. 
Yellow,  s.  ®elb  —  plur.  yellowa  Per  4, 

•allen! ranf Ipeit (bei «ferben)  T Sh 3,2.  •  adj.gell 
Yellowness,  s.  WdtMudjt,  tfiferfud;t  MW  1. 
V,  i p,  v.  a.  beUcn  1  H.  VI  4,  2. 
Yeoman,  s.  Äretfaffe,  ^ofbebientc,  Trabant  - 

plur.  yeouien. 
Yerk,  v.  a.  liegen,  aueftblagcn  mit  out  Otb  1, 

H  V  4,  7. 
Yea,  adv.  ja. 

Yeat,  a.  edjanm ,  ©iffbt  W  T  3,  3. 
Yeaterday,  a.  ber  ge#rtge  Xag  —  plur.  yestei 

days  M  5,  5.  —  adv.  geilern. 
Yesternight,  adv.  geftern  abenb. 
Yeaty,  adj.  fdjäamig,  uau>efentlid>  M  4.1.  Ho, 
Yet,  adv.  u  conj.  uoef,  je(t;  bod)  -  aa  y 

bi<  jeßt  —  not  yet  nod>  ni*t- 
Yew,  s.  Xatui,  (frbenbauin. 
Yew-tree,  s.  (iibtnbaum  Ro  5,  3. 
Yield,  v.  a.  u.  n.  geben,  belopmn,  einbringe 

jugefleben,  au«liefern;  andj  mit  up;  \\&  erg 

ben,  nadjgeben. 
Y'ielder,  8.  ber  ^ergebenbe,  fid>  (Srgebenbe. 
Yielder-up,  s.  Slmgeber,  Sufgeber  (bed  «eben 

baudjeO  2  11.  IV  4,  2. 
Yielding,  s.  Ergebung,  -Öingebang. 
Yoke,  s.  3oa);  Vau  —  v.  a.  u.  n.  onjotbei 

paaren,  unterjoipeE,  im  3od;e  jiepen. 
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Yoke-devils 


1dl 


Zwafcger 


Yoke-fe*ilsf  *.  plnr.  geborte  £eufrf  H.V2,2. 
Yoke-fellow,  ».  @<fp<inn,  (Bcfäbrte. 
Tan.  adj.  jnt«r. 

Yond,  adj.  jenft  —  adr.  brfiben»  bort»  jrnftitf. 
Yonder,  adj.  j«wr  —  ad*,  trüben,  bort- 
Y«iricfcy  o.  pr.  H  5,  1. 

York,  €tobt  in  (Pnaionb  —  <&erjoa  von»  in  R.  II. 

-  in  H.V  —  in  2H.  VI  —  in  3H.VI  -  in 

R.  III  -  Ortbiftfjof  von.  in  1 H  IV  —  in  2  H.  IV 

-in  R.III  -  plur.  Yorks  2 H.V!  5,1. 
York-place,  $ataß  in  Vonron  H.VIII  1,4.  4,1. 
Yorkshire,  s.  @roffd>oft  g)orfibi«  2 H. IV 4,4. 

R.  III  4,  4. 
You,  pron.  pers.  §f)t.  ($ud). 
Yoiiog,  adj.  juno,,  neu,  nnrrfabrrn  —  comp. 

jouogrr  —  auperl.  youngest. 
Yoong-eyed,  adj.  jungäugig  MV  5,1. 
Youngline,  n.  3unge.  ©elh'tfenabel  T  Sh  2,  1. 

TAo  2, 1.  4,2. 
Youotjy,  adv.  jung  Cor  2,  3. 
Younktr,  s.  Sünalmg,   unerfahrener  SRenfd) 

MV  2, 6.  1H.IY3,3.  3H.VI2,1. 
Vour,  pron.  p*rs.  (Surr. 
Yuuth,  s.  3üngltng,  3ugenb,  coli,  junge  träte 

(mit  bem  iBerbuui  im  flural)  —  plur.  youibs. 


Y-raWshed  &  Rariah  Per  3  6. 
Y-slaked,  ©.  Slake  Per  3  G. 


z. 


Zany .  s.  $anf  tourft  L  L  1,  5.  —  plur.  ranies 

TwN  1,5. 

Zeal,  s.  öifer,  $irnfteif<r  —  plur.  xeals  T  A  1,2. 
Zealous,  adj.  eifrig,  inniq. 
Zed,  s.  ber  (uncngtifdje)  «udrfabe  K  KL  2,2. 
Zenelopboo  ,  n.  pr.  LL  4,1.  (9lame  ber  «&<l- 

bin  einer  berftbmten  SaUabe,  ber  vom  Äcnig 

6opbetna  geliebten  Bettlerin). 
Zeoitb,  s.  denirb,  €cbeitelpunlt  ein««  Stern« 

T  l,  2. 

Zephyr,  s.  3*l>bir,  üBrftwinb  C  4,  2. 
Zodiack,  a.  tbierfrrie,  ©onnenfrei«  TAn  2,1. 

—  plur.  xndiacka  MfN  1,  3.  „ 
Zone,  a.  3onc,  Qhrbftriib  H  5,  1. 
Zounds,  interj.  für  tiod's  wounds  (ai*  ftlutb- 

ti>ort  gebrauAt). 
Zwagger  für  Swagger  KL  4,  6. 
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A-b.;d,  adv.  $u  Sett. 

Abouisoatiou,  s.  Äbfdjeulidjfeit  A  Cl  3,  6. 

Abuut,  adv.  u.  praep.  um.  fyerum,  umher,  im 
llmftcie;  unatfä^r ;  babei,  baran  (tbjitig)  — 
interj.  auf!  an'«  ÜBrrf! 

A-cold,  ndv.  falt,  frofttg  KL3,  4. 

A-day,  adv.  tagtidj,  lag  für  laß  MNU  4,  2. 

Address  —  partic  ad  res  t  unb  adressed  l.  Ad- 
dress uut  addressed. 

Adieu,  s.  «De.  fcebctoobl  —  plur.  adieus  L L 
5,  2.  A  Cl  4,  5.  —  adv.  flbe,  lebe  mob.ll 

A-d«»wn,  adv.  herunter. 

Aenij;iiia  <ö.  Knigrna. 

AfTectatioii,  s.  SlffeCtation,  3iererft  LLj,  2. 

M  W  t  1« 
Afore  6. 'Betöre  T  2,  2.  MW  1,  1. 
After,  adv.  u.  praep.  b^nterljer;  l)intcr »  nad), 

genial 

After-wralh,  a.  fpitercr  3orn  A  Cl  *>,  2. 
Agaiost,  praep.  gegen,  UMber»  gegenüber. 
A-beight,  adv.  in  fcie  $cb,e  KL  4,  Ii. 
Alack,  interj.  ad)!  o  »cl)! 
Ala*,  Interj.  id. 

All,  s.  u.adj.  «He,  «Ue«;  flanj  —  adv.  gänjhdj,  | 
ganj;  obgteid)  —  at  all  ganj.  überbauet,  burefc 
au«  —  all  over  ganj  unb  gar»  vollftänbig  — 
all-io-all  «Ue«  in  «Urm,  ganj  unb  gar. 

Allay,  s.  tfnberung  W  T  4,  1. 

Althca  1.  Althea. 

Alway  <£.  Always  3  II.  VI  5,  6 

Always-wind-obeying,  adj.  ftet«  beut  ©inte 
geborrbeno  CofK  1,  l. 

Ambaasador  @.  Etnbassador. 

Among  u,  amongst,  praep.  unter,  jmifdjen* 

Ao,  art.  ein,  «ine  —  cooj.  an  uno  an  if,  wenn. 

Ao-bungry,  adv.  hungrig  Cor  1,  1. 

Ant,  s.  tneife  1.  flmeife. 

Any,  adj.  jeber,  irgenb  einer,  irgenb  «ine«  — 
aoy  one  unb  any  body  irgenb  einer  —  any 
where  irgcnbwo,  irgen&roobin. 

Arroiot,  1.  Aroint. 

As,  cooj.  al«wie,  al«  ob.  fo  nie,  »eil.  ba,  ba§. 
Ashaoied,  adj.  beftbamt,  ftd)  fdjämeno. 
Asp  ©.  Aspick  ACI  2. 
Aasured,  adj.  oerlobt  C  of  E  3,  2.  K  J  2,  2. 
At,  praep.  an,  ju,  bei,  gegen,  auf. 


Backbite  —  part.  backbitteo  2H.IV  5,  1. 

Backwards  @.  Backward  C  5,  3. 

Bäte,  v.  o.  mit  ben  ftlügeln  fcfclagen. 

Be,  praea.  sing,  am,  art,  is  —  plur.  are  u.  be 

—  praet.  was  —  part.  beeo. 
Be-all  and  end-all,  a.  Wie«  auf  (Sinmal,  (Sin« 

unb  «Ue«  M  t,  7. 


Bear,  v.  a.  u.  n.  —  praet.  bore  unb  bare  - 

part.  borne. 
Beat,  v.  a.  u.  n.  —  praet.  beut  —  part.  brat 

uttD  beuten. 
Becoine,  v.  n.  — praet.  became  —  part.  becoae. 
Beral,  v.  a.  u.  o.  —  praet.  belel  —  partic. 

befallen. 

Beore-breach,  s.  früherer,  torfoergebenber  3Jro<& 
ü.  V  4,  1. 

Beget,  v.  a.  —  praet.  begot  —  partic.  begol 

»at  begotten. 
Be^io,  v.  a  u.  n.  —  praet.  begao  u.  beguo. 

—  part.  beguo. 

Behold,  v.  a.  n.  n.  —  praet.  u.  part.  beheld. 

Beluw,  adv.  u.  praep.  unten;  unter. 

Beud,  v.  h.  u.  n.  —  praet  u.  part.  beut  m> 

bcoded. 
Beefice  1.  Beoefice. 
liefet,  v.  a.  —  partic.  beset. 
Bespeak,  v.  a.  —  praet.  bespake  u.  bespokf 

—  partic.  bespoke. 

Be-stride,  v.  a.  —  praet.  u.  part.  beatrid. 
Betake,  v.  refl.  —  praet.  betook  L  L  1,  1. 
Betide,  v.  o.  —  part.  betid. 
Beweep,  v.  a.  —  praet.  u.  part.  bewept. 
Bid,  v.  a.  —  praet.  bade  u.  bid  —  part.  bid 

u.  bidden  M  Ado  3,  3. 
Bind,  v.  a.  —  praet.  u  part.  bouod. 
Bleut,  s.  ©eblötfe  M  Ado  j,  4. 
Bleed,  v.  o.  —  praet.  u.  part.  bled. 
Blindly,  adv.  Mino.  bliiiBling«  R.  III  5,  4. 
Body,  v.  a.  mit  fortb,  au«bilbeu,  fdrycrlid)  Uv 

fklien  MNU  5,  1. 
ßorderer,  s.  (MränjbenJob.iier  If.  V  1,  2. 
Braach,  v.  o.  3»eige  irctbeu  WT  I,  1. 
Breed,  v.  a.  u.  n.  —  praet.  u.  part.  bred. 
Breadiog,  l.  B  reeding. 
Bring,  v.  a.  —  praet.  u  part.  brought. 
Budget,  s.  Xafd)e.  £.  Sow-skin. 
Burst,  v.  a.  u.  o.  —  praet.  u.  part.  borst. 
But,  adv.  u.  conj.  aber,  fonberu,  nur,  auBtr, 

ba«  niebt»  wo  nidjt,  Der  nicht. 
Bug,  v.  a.  —  praet.  u.  part.  bougbt. 
By,  adv.  u.  praep.  beifeite,  baneben,  bei  M 

-fcanb;  bei,  bura),  neben,  an  —  Ijcc. 


C7an,  praet.  cnuld. 
Cao't  für  Canoot. 

Cup,  v.  a.  bie  4Rü*.e  auffegen  —  cap  a  proverb 
auf  ein  €prütyn>ort  ein  anberc«  feßen  H.  V3.7. 

Cbewet,  a.  eine  mit  ftett  angerührte  Xeigpatirtt 
(«nfpielung  auf  galitart*«  Äett)  1H.IV  5,  1. 

Chili  —  T  A  2,  4.  I.  T  A  o  2,  4. 

ChHstioiog,  (.  Chrlsteaing. 

Cburkmao,  l.  Cburchmao. 
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j-wife,  €.  City-woaao. 

lt'»-t»otk,  s.  Wildjjabn  H.VIII  1,  3. 

ugiar,  I.  Comageoe. 

«»*■.  v.  a.  —  praet.  carae  —  partic.  come. 

"nun.  v.  o.  II  4,  *).  id.  q.  Commune. 

■panv,  v.  u.  C  3,  5.  id.  q  Accompany. 

Kfroing,  a.  Slngelegcnbeit  MfMlJ.  H3,4. 

»rat  1.  CoDsent. 

t,  r.  a.  fotfrn  —  praet.  u.  part.  cost. 
ister-cbeek,  l.  Counter-cbeck. 
u.  I.  Crete. 

elt,  s.  plur.  graufain*  »IBefen  K  L  3,  7. 

k  v.  a.  rtn?d}etifen  A  Cl  2,  7. 

(ward,  v.  a.  einfdjlirgen  (wie  in  einen  ©peffe* 

^ran^>  Cor  1,  1. 

t-j  «.  Court  es} . 

.  v.  a.  —  praec.  u.  part.  cot. 


tenoo  ©.  Demon. 

f.  v.  o.  —  praet.  durst. 

I  tr.  o.  —  praet.  unb  partic.  dealt. 

iMukeo,  *.  $<Üflrtf<n  Tr  Cr  2,  3. 

s.  £>ämoa,  böfer  ©eilt  H.  V  2, 2.  A  Cl 

try  t.  Uescrj. 

i«.  «.  £>i»clbum.  jinnlofer  ftefraiu  ein««  Siebe« 

T  4,*3. 
npJioe,  a.  £ri«0a»ijfenfdjaft. 
jf-wowao,  s.  Jfcßeib  mit  ber  €pinbel  B.II 

2. 

«.  a.  u.  n.  —  praet.  dM  —  part.  done. 
»iw-cbamber,  s.  3i«»mer  mit  bem  abjeidjen 

Deipbm«  2H.  IV  2,  1. 
»-,  v.  a.  u.  u.  —  praet.  drtw  —  part.  drawn. 
g-danmed,  (.  Drug-damoed. 
-beat,  v.  a.  —  part.  dry-beaten  LL  5,2. 
»-discoursive ,  I.  Dumb -disco ursi ve. 
Ae*a  6.  Ductaess. 
eil,  t.  o.  —  praet.  dwelt. 


rta-vtxing,  adj.  irtifd»  quilenb,  auf  (Srben 
ulcnt  C  i,  4. 

"-score -eigbt,  Dum.  einbunbert  atbt  unb 
U\i$  Olb  3,  4. 

wfcere,  adv.  anbi-rdwo,  anbcremobin. 
HP  S-  locage. 
»ld  €.  Iafold. 
*tv  e.  Bmaiew. 
erce  t3.  Kmpierce. 

*«»  —  Spbrooiftnum  l.  Stpbr  obifiacum. 
rjwbere,  adv.  allenthalben,  allerwärtd. 
•ba*r,  t  I.  s. 


il,  s.  Qegfall,  lob. 

it-beart*d,  adj.  «erjagt,  fleinmutbtg. 

I  -  Gutani  l.  ($  a  b  e  n  |  —  praet.  fall  U  praet. 

partic.  feil, 
tat,  1.  PalsiabT. 
*.  rieben  I.  a.  (gegeben. 

s.  gortbing  I.  gortbing. 
^amfurvirturuusi.  Fartuoua  für  vir- 
tua*. 


Faul  für  Foell  (.  Foul. 

Feeler,  s.  fublenb  1.  ber  gub (enbe. 
Fico,  feige  I.  Beige. 
Fie,  ioterj.  pfuol 

Field,  €(bad)tfelD  I.  ©  <b  la  (b  t  f  e  I  b. 

Fiery-forted,  l.  Flery-fuoted. 

Fig,  s.  feig  l.  geige. 

First  —  of  de  first  1.  of  tbe  first. 

Fisb-street,  s.  @tra§e  in  Jonbon  2H.  VI  4,  6. 

Fit,  s.  »nfaU.  $aum  i.  Saune. 

Flake,  s.  glfde  l.  g  I  o  d  f. 

Florentius  —  Cover'«  I.  GJowct'e". 

Föawy  1.  F  o  st  m  y. 

Foik  -  turne  I.  tem  f. 

Fooliog  -  Merremreiber  t.flarreniretben. 

Foot-iall,  a.  Stolpern  T  2,  2. 

Fnrdo  —  partic.  forrfooe. 

Fure-spurrer,  s.  SBorrritcr.  Sorbote  MV  2,9. 

Free-forled,  l.  Free-Tooted.. 

Futeritj  I.  Futuriiy. 


CSallant-apringiog.  adj.  fiaMitb,  aufblübrnb 

1.  ftattlidj  aur  bl  übenb. 
Gailow  —  graufain  macbenl.  g  rau  fr  n  matben. 
Geck  (.  (Je  c  k 
Geuiiny  |.  (je  m  in  i. 

(.Irtuce,  s.  ötrarblicf  I.  ©tretfblttf  —  ftrafen, 
ftrafen  laflen  i.  frretfen,  ftrrtfen  laffen. 
Gleek  —  ber  «leicbe  «arten  —  fuppl.  ^abenbe. 
Gortraother,  s.  fatyin  H.  VIII  5,  4. 
Cood-roeap  l.  Coud-cheep. 
Gravel  —  v.  a.  I.  v.  n. 
Uray-tnalkeo  I.  Cray-malkio. 
Great-oephew,  s.  <»ro§neffe  H.VIII  2,2. 
Greal-uocle,  s.  ©roftopttm. 


Haodsomeness  —  TrCr  2,1. 
Huucboy,  s.  $>obof. 

Have,  v.  aux  —  praet.  u.  partic.  had. 
Häver,  s.  löfft^er  Cor  2,2. 
Head  —  v.  a.  —  ftbceren  1.  f  cb  a  a  r  e  n. 
Headborough ,   s.    ^emeibeoorÄf  bfr    l.  @f, 

meinbeo  orftebfr. 
Heaver-kissiog  (.  Heaveo-kissiog. 
Ui«h-beot,  adj.  bocbgrfpannt  A'iW  5,3. 
Hto  mTv  \  *'  Ut  ^toW*  «nfügen,  er|ab(en 

*  M.  IV  4,  I . 


■  mporfancy,  s.  aBttbttgffit  Oth  1,3. 
locharitable,  adj.  untbriftltoj  T  1, 1. 
Ich-meal  (.  Inch-meal. 
Iocivil,  adj.  C  5,5.  6.  Uncivil. 
Indubitable  I.  Indubitate. 
Inventor  —  M  1.  7. 

Jack-o'  tbe  cloek  I.  Jack-o'  tbe  clock. 
Jar  ~  mit  oo,  »fiterptd cn  (bon  ber  Upr)  B.  II 

5,  o. 


Iiirae-twig  —  2H.VI  3,3. 
Lord-protcctoriship,  l.  Lord-protectar- 
s  hi  p. 

Lqve-line,  s.  titbt^tiU  A  «  W  2,1. 
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Sfactyträge  unb  Skridjtigungni. 


HKalecooteot  ®.  Mal  content. 

Man,  3.  3nfel  Wann  t.  TO  an. 

Marchlooess,  s.  SRarqutfe,  SRarfgränn  H  VIII 

2,3.  5,4. 
Mareshall  (.  Mnreshal. 
Masque  >S.  Mask. 
May,  v.  aux.  praet.  inlgbt. 
Motioo.  v.  a.  anregen,  br$we<!en  1 H.  VI  1,3. 
MouDch  vg.  Münch. 


IVaturnlise,  v.  a.  naturatifirrn ,  einbürgern 

A'*W  1,1. 
Naturalis,  adv.  natflrttdjr  von  Slarur. 


Over  —  Over  and  above  flbrrbief.  Aber  unb 
über  —  over  and  over  »ieber  nnb  »iebtr. 


Pant,  v.  a  mit  fortb  beroorfeudjrn,  feud)enb 

berau$ftoj}en. 
Parmacetl  ©•  Spermaceti. 
Phrase,  v.  a.  flölifi icn.  ciacnt&ümltcb  benennen 

H.VIU  1,1. 
Poisoootu-toDgued,  adj.  mit  giftiger  3ungc 

C  3  2 

Powes*,' v.  a.  in  ©efa  ff  fern,  »on  St»a«  mit 
of  u.  tvilb. 


Poste-haste  1.  Post-baite. 

Precept,  a.  SBorlabunaäbefebl  2H.1V  5,1. 

Pygmalon  —  ©elatbeen  I.  ®alatbeen. 


Raabare*  (.  Rambures. 

Hananess  1.  Raoknes*. 
Ravio,  adj.  raubgierig  A'«  W  3,  2. 
Ring  —  lauten  I.  läuten. 


nlanetuary,  1.  Saactnary. 
Sandal-shoro  1.  Sandal-sbnon. 
Self-comparisnus  1.  Self-conpnriiOBi 
kennet,  *.  $romprntenftofj. 
Sbeaf  —  ©urbe  1.  ®  a  r  b  e. 
Sheriff  —  SherilP«  po«ten  I.  pe»*t. 
starveling  —  *.  $>ungerletber  1  H.  IV  2, 1.2,4. 
Straagly  I.  Strangely. 


Teemiog-data  —  e»angerfdjaft  1.  ©<&»«n- 

gerfd;aft. 
Toben,  *.  ©rinnfrnnatf^fiebfn,  Slnfcrnffn. 
Trumped-tongued  1.  Trumpet-tongued. 


Unmux&Ie,  a,  a.  I.  a. 
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CComedies  —  Histories  —  Tragedies). 
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GOMEDIES 


Two  Gent  leinen  of  Verona.  (T.  G.) 

$iefed  Suflfpiel,  tm  3abre  1598.  pon  granrid  ÜRere«  in  feiner  Palladis 
hmia.  Wils  Treasury  erwäbnt,  erfaßten  juerft  in  ber  golioauögabe  »on  1623, 
U  bae  jroeite  in  ber  SReifye  ber  Comcdies  (Seite  20 — 39),  mit  93ejeid)nung  ber 
Ifte  unb  Scenen  unb  mit  folgenbem,  am  Gnbe  abgebrurften  ^erfonenperjeidmifi: 

The  namt*  of  *U  the  Actor*. 

Duke,  Falher  to  Silvia. 

Valentine.  /  ^ 

«         }    <he  two  Gentlernen. 
Protheus,  \ 

Anthouio,  father  to  Protheus. 

Thurio,  a  foolish  riuall  to  Valentine. 

Eglamoure,  Agent  for  Siluia  io~her  escape. 

Host,  where  Julia  lodges. 

Out-lawes  with  Valentine. 

Speed,  a  clownish  seruant  to' Valentine. 

Launce,  the  like  to  Protheus. 

Pauthino,  seruant  to  Antonio. 

Julia,  beloued  of  Protheus. 

Siluia,  beloued  of  Valeutine. 

Lucetta,  waighting-woman  to  Julia. 
€ine  tigere  d)ronologifa)e  SRotij  über  bie  (Sntjteljung  ber  »Two  Gentlemen 
r  Verona«  liegt  nid)t  vor ,  fo  bafj  nur  innere  ©rünbe  ba6  (Drama  ald  eine 
ugenbarbeit  beö  2)i<$tere  erfdjeinen  lajfen,  fa^roerlicb  naa>  1591.  gefdjrieben,  in 
tigern  3«bre  Spencer  in  feinen  »Tears  of  the  Muses«  auf  ben  Suftfpiel* 
4ter  6baffpere  anjufptelen  faVint. 

Die  Duelle,  au«  welker  ber  6toff  ju  biefem  $rama  gefcfcflpft  fepn  foü,  &at 
an  tyeil*  in  @ir  Styilipp  Sibneifd  Arcadia,  tt)ei(e  in  ber  Diana  tum  IRonte» 
^or  ftnben  wollen.  3nbe&  ftnb  bie  9er)n(id)feittn  nfd)t  auffatlenb  genug,  um 
«  biefer  Verleitung  anbererfeitft  entgegen fttljenben  ©ebenfen  —  bie  Arcadia  er» 
bim  1590,  bie  erfte  englifoV  Ueberfe$ung  ber  Diana  1598  —  ju  befettigen.  3Me 
«nblung  erinnert  im  SWgemeinen  an  italienifdje  unb  fpanif$e  ?Rove(lenbia>rung, 
jne  baf»  ftct>  bieder  eine  beftimmte  9?opeHe,  bie  bem  Dieter  Porgelegen,  $fttte 
Reifert  lajfen. 
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Tvvo  Gentlemcn  of  Verona.    I,  1 


Der  ©lanfoerfe,  in  welkem  ber  bei  ffieitem  gröfcte  $beil  bed  Suftfpiel« 
[(trieben  iß,  jefchnet  ftcb  mehr  burch  tyrifchen  SBohüaut,  alä  burch  bramatifcfr 
Wannfgfaltia.feit  unb  8ebenbigfeit  au«.  3>od)aen  unb  Uebergditge  beÄ 
aud  einem  Serfe  in  ben  anbern  ftnb  eher  »erinieben  nid  \ gefügt,  ©ereimtei 
©lanfoerfe  finbet  (ich  nur  vereinzelt  in  antitt>etif4>en  SÖechfelrcben  unb  am  €<fclujv 
längerer  »Reben,  namentlich  im  erften  Sbeile  be6  €tücfe«,  unb  bient  nur  audnatjnifr 
weife  juin  «bfcbluffe  einer  ganjen  «Sccne.  Den  Dienern  ber  beiben  Herren  if 
al*  ben  Clowns  be*  Suftfpieie  ?rofa  juert^eilt ,  tytr  unb  ba  burch  Doggerd 
oerfe  unterbrochen. 

Der  (Styl  ift  tro$  ber  gekauften  SBortfpiele  unb  antithetifch  jugefpifrten  *R© 
benenbungen  einfach  unb  flar ;  ber  6cbwierigfciten  unb  Dun  fei  Reiten  ftnb  wenige 
unb  berüert  in  ber  golioauägabe  beOarf  nur  an  einigen  Steden  ber  SBerbefienmg 


1,  t. 

To  Milan  let  mc  hear  from  thee  by  letters  b.  h*  „nach  SÄailanb  hin  (äff 
mich  t>on  Dir  burch  Briefe  hören"  wirb  t>on  ben  #erau$g.  ohne  SRott)  in  A 
Milan  etc.  umgeänbert. 

/  Uave  royseif,  my  friends  and  all  for  love  eine  IBerbefferung  $ope'* 
beren  SRotbwrnbigfeit  ber  3ufammeuhang  ergiebt.  Die  gol.  lieft  I  louc. 

3n  bem  Dialog  jwifdjen  ^roteud  unb  6peeb  ftnb  einige  burch  j&lliterflttoi 
Tonfall  unb  föeim  bezeichnete  Doggereloerfe  fchon  in  ber  gol.  ald  $rofa  gebrucfl 

Speed.  The  shepherd  seeks  the  sheep  —  and  not  tbe  sheep  the  she- 
pberd ; 

But  I  seek  my  master,—  and  my  master  seeks  not  me: 
there  fore,I  am  no  sheep. 
Prot.  Tbo  sheep  Tor  fodder  follow  the  shepherd,  —  the  shepherd  fo 
food  follows  not  the  sheep; 

Thou  for  wages  followest  thy  master,  —  thy  master  for  wages  follows  not  thee 

therefore,  thou  art  a  sheep. 

Prot.  But  what  said  shc?  did  »he  nod? 
Speed.  I. 

Prot.  Nod,  I?  why  that's  noddy. 

Der  3ufa^  did  she  nod  rührt  oon  $h*obafb  i«f  unb  ifl  nicht  in  be 
gol.  <5r  trfcheint  aber  fo  überftüffig,  wie  er  witlfubriich  ift,  wenn  man  annimml 
baft  $rotcue  biefe  grage  nur  pantomimifch  burefc  tfopfniefen  au«bräcft,  unl 
Cpecb  ebenfo  lafonifcb  mit  gleicher  Pantomime  antwortet  Die  ©uhnenweifung 
Speed  nods  fleht  ebenfafld  nicht  in  ber  gol.  —  Da*  ©ortfpiel  ift  jwifchen  I  id 
unb  ay  ja  (in  ber  gol.  ebenfalls  I  gef<hriebcn)unb  bem  baraufl  aufammengefögtei 
nod-  I  (wie  bie  gol.  fa)reibt)  unb  noddy. 
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To  testify  your  bounty,  I  thaak  you,  you  havc  testern'A  nie  —  fftr 
cesteru'd  (gol.)  —  eine  (Sorrectur  ber  awetten  gol.  von  1632,  bie  M,  abgefeiert 
wn  bem  Sinne,  fd>on  au*  bem  ffiortfpiel  mit  /«a/ify  ergiebt. 

I,t. 

Best  sing  it  (o  the  (uno  of  Light  o'  Zop«  —  eine  in  jener  3eit  viel* 
beliebte,  nufy  bloß  von  Sbafiprre  erwähnte,  luftige  £anjmelobie. 

Indeed  I  bid  the  hast  for  Proteus  b.  b«  i&  nehme  ed  mit  $Jroteu$  im 
SBmlauffpiel  (base)  auf.  SBegen  ber  SBortfptele  mit  base  S.  Serifon. 

I  sce,  you  have  a  mon/h's  mind  to  thera  —  ber  33lanfverfe  ijl  regelt  ed}t, 
fobalo  man  jur  Erleichterung  ber  Huafpradje,  wie  bei  6faf|>.  häufig,  ein  e  jwtfcben 
th  unb  *  einfdnebt.  So  in  Hl.  N.  D.  swiftcr  thou  the  moon's  (e)sphere,  unb 
äfynlia)  in  commaud(e)roanl,  remcrab(e)rance  u.  a.  933.  S.  gerifon. 

1,  3. 

Twas  of  your  nephew  Proteus ,  bis  sou  —  Proteus  wirb  je  nad)  bem 
^börfniffe  be«  »erfed  jweifvlbig  unb  breifvlblg  gebraust. 

Attends  the  eroperor  iu  his  royal  oourt  —  Royal  iß  nicht  bloß  fön  ig« 
li<&,  fonbern  fitrftlich  überhaupt,  wie  benn  «ft.  3.  Scene  1.  aua)  von  royal 
coort  be«  &er}ogd  von  SRatlanb  gerebet  wirb. 

5)en  erften  Äft  fcbließen  jwef  IBferjeilen,  baft  erfie  %\ar  mit  unvoflftänbig, 
fca*  jwettc  mit  voHfWnbig  wechfelnbem  SRetm,  wie  fte  ft<h  in  anbem  3ugenb« 
arbeiten  Sfcaffpere'*  häufiger  ftnben,  ald  in  ben  T.  G.,  wo  nur  biefe  Stelle  fte  bietet. 

*>  1. 

to  walk  like  oneofMclions  —  ber  beftimmte  Srtifel  geigt,  baß  ber  Siebter 
befhmmte  ?3wen,  wabrfcheinlia)  bie  im  Sower  ju  Sonbon  gehegten,  im  Sinne  hatte. 

AU  this  I  speak  in  print;  for  in  print  I  found  it  —  bie  vorbergebenben 
Xoggerelverfe  ftnb  alfo  nur  einGitat  au6  einem  gebrueften  Buche,  welche  Speeb 
für  bie  Gelegenheit  einigermaßen  mobifteirt.  lieber  ba«  ffiortfpiel  in  print  6. 
Serif  on  unter  Priot 

2,  3. 

Now  corae  I  to  my  motber  CO  that  she  could  speak  now!)  like  a 
wood  womao:  lefen  nach  3$eobalb'6  Vorgänge  bie  Herausgeber  unb  erHaren 
ben  Sinn  burth  eine  fer)r  gezwungene  (Sfllpfe  bahin,  baß  £aunce'6  SRutter  vor 
Äübrung  nicht  fcabe  fprechen  fonnen,  fonberu  fieb  wie  wabnftnnig  geberbet  f>abr. 
2)ie$ol.  lieft:  Now  coroe  I  to  my  Molher:  Oh  that  she  eould  speake  now 
like  a  would-wotnan.  SBergleicbt  man  bamit  ba*  SBorbergebenbc ,  wo  Sautue 
becauert,  baß  ber  eine  Schuh,  ben  er  feinen  SBater  barftellen  läßt,  vor  Spänen 
m<bt  fpre^en  fann,  fo  muß  man  annehmen,  baß  er  hier  etwa«  9ebnlicbr6  von  bem 
»weiten,  weiter  bie  Butter  barftedt  unb  betraft  a(6  she  perfonifteirt  wirb,  fagt. 
$ie  (Sonjedur  ?ope'd  like  an  ould  woman  erfa)eint  bann  ber  2e6art  ber  $ol. 


Dig 


6 


Two  Geiitlcroen  of  Verona.   2, 4.— 3,  I. 


naber,  al6  bic  ber  $erau*g. :  „3efct,  fagt  8aunce,  inbem  er  ß$  junt  aweiten  gcbub 
wenbet,  fouime  i$  ju  metner  Butter :  of),  baß  er  (nft  m(i$  ber  €<§ub,  perfonificrn 
als  she)  fpregen  tonnte  wie  ein  altes  2Bdb,  b.  f).  wie  meine  SRutter."  !TicgoL 
oerbinbet  old-mau  unb  old  womau  häufig  oermittelß  eined  SBerbinbungdflricfyef, 
m&fyrenb  e$,  abgefeben  von  ber  eOipttf<^eit  (5onftrtiction,  f&wer  begreiflia)  wäre,  rote 
au6  wood  womao  ein  would-woman  b&tte  werben  fönnen. 

2,  4. 

Enter  a  Servant.  Ser.  Madam,  my  lord  etc.  —  2)ie  gol.  läßt,  in  Uf* 
brreinfHmmung  mit  ber  (Sinfac&beit  bed  8I?affptre?f$en  Sbeater«  unb  ber  geringen 
^erfonenjaljl ,  bie  Damals"  jur  IBerffigung  ftanb,  ben  Z\)nrio  mit  ber  Qotföaft 
beö  f)erjog$  an  feine  $od>ter  fommen. 

It  is  raiue,  Or  Valeutincs  praise?  lieft  bie  gol.  offenbar  oerflümmelt,  unfc 
bie  gol.  Don  1 632.  ergänzt  ben  UJerd :  Is  ts  mine  then,  or  Valentineau's  praise, 
wa*  ftd>  tfyeilweife  red)tfertigen  ließe,  wenn  man  praise  in  ber  koppelten  9ebeti' 
tung  „ertäfcung"  unb  „Sob"  faßt:  3ft  e«  benn  meine  ©ü)äfrung  (ber  eiloia) 
ruft  $roteud  au«,  oDer  QJalentiu'a  2ob,  wa«  mi<&  fo  benfen  läßt?  $ie  $erau% 
(efen  nadj  bloßer  (Sonjectur  tbeilel :  Is»  it  her  raien  etc.  tbeile  Is  it  mine  eye  or 
Valeutious'  praise.  $er  $id)ter  lad  flatt  Valentinus'oieaeicbtoterfolbig  Valentine'*. 

2,  5. 

Launce,  by  mine  honesty,  welcome  to  Padua  —  ttat  bie  $erautg.  in 
Milan  um&nbern,  weil  bie  <5cene  in  SRailanb  fpiclen  muß.  $)er  $ia)ter  februfc 
jebenfaU6,  wie  bie  gol.  Padua,  ba  eine  gleichgültige  $erroea)felung  ber  Sofalitdt, 
bie  auf  bem  ^baffper'fa^en  Sweater  burd)  feine  Deforation  untertrieben  unb  be* 
jeia)net  würbe,  nidjt  nur  bem  ^ublifum,  fonbern  aud)  bem  SBerfaffer  leia)t  pafftrle. 

If  thou  wilt  go  with  rae  to  the  ale-house ,  so;  if  not,  tbou  art  an 
Hebrew  „SEBcnn  bu  mit  mir  in'S  Sferbau«  geben  wWft,  fo  iß  es  gut;  »erat 
ni$t,  fo  WH  bu  ein  3ube."  $a«  jufallfg  in  ber  gol.  ausgefallene  so  ergaiuj 
bie  gol.  von  1632.  unb  ma$t  bamit  bie  von  ben  $erau6g.  *erfua)ten  3uterpun* 
ctioneoeränberungeu  unb  gewaltfamen  (Srflärungen  überflüffig. 


And  instances  of  infinite  of  love  —  Infinite  ifi  <£ubfl.  unb  bebarf  a(6  äff« 
gemeiner  Segriff  Weber  be«  Hrtif  el« :  of  the  inßnite  of  love,wie9Ka(one  »er» 
fdjlägt,  no<b  ber  SSerwanblung  in  baö  SJbjectfo  :  as  infinite ,  wie  fa)on  bie  goU 
1632  lieft 

3.  I. 

There  is  a  lady  in  Verona  here  —  Die  f)eraueg.  dnbern  Willfü&rfofc  Thera 
is  a  lady,  «r,  in  Milan,  here  wdbrenb  boo),  wenn  man  nidjt  bie  fceeart  ber 
gol.  bnra)  eine  93etwe(bfelung  Den  €eüeu  bee  Sinter*  erflären  will,  wie  «ct.  2. 


Digitized  by  Google 


Two  Gentlemon  of  Verona.  4,1.-6,4. 


7 


6c5.  ^flbua  unb  SRailanb  fcerwedjfelt  würbe,  e«  natürlicher  ifl  of  Verona  ju  lefen. 
totfytm  fPrÄ*<  **m      einer  3)ame  an«  Verona,  bie  fty  $ier  (in  SRailanb) 

Item,  ehe  is  not  Co  be  faetlng  —  9towe  fügt  jWtfa)en  be  unb  fastiug 
«n  MerflAfFtge« ,  »on  aßen  £erau«g.  beibehaltene«  kissed  ein.  $er  Sinn  ifh 
,€te  fann  ba«  ftafien  nto}t  lange  au«b<»lfen"  wie  ba«  $ü(ftoerbirm  be  mit  bem 
tyirtic.  ^JrÄf.  immer  einen  bauernben  3uftflnb  au6brü(ff. 

4,  1. 

By  tko  bare  scalp  of  Robb  Hood's  fat  frier  —  bet  Stauber  ftfwort  bei 
tm  fallen  6<bäbel  be«  SRöna)e«  Surf ,  be«  (uftt^en  Seicfttoater«  unb  ©efäbrten 
Stoin  {joob*«,  jene«  in  ©aüabenunb  gramen  »ielgefejertm&äuber&auptmanne«, 

in  ben  Albern  «Itenglanb«  fein  fflefen  trieb. 

And  heir  and  neeee  allide  uoto  the  Duke  —  bie  {>erau«g.  (efen:  An 
heir  tod  ueer  allied  etc.  —  An  für  and  ift  eine  notbwenbigere  SSerbefierung, 
aW  oear  für  neeee  (seil,  niece).  2>er  JRduber  faßt,  er  r)abe  eine  Dame  ent* 
f&bren  wollen,  bie  eine  mit  bem  £erjog  »erwanbte  Grbin  unb  Siebte 
a/twfeiu  Allied  begebt  fta)  auf  heir  unb  nieee  jugleid),  unb  bie  3ufammen  Rettung 
V  aa)t  föaffperifa). 

5,  *. 

Bot  love  will  not  be  sparred  to  what  H  loaths  —  legt  bie  8o(.  bem 
freten«,  ni$t  ber  3»Ha  in  ben  SÄunb,  unb  bie  Henberung  So« well'« 
erf<a>eint  ungerechtfertigt. 

Which  of  you  saw  Eglamour  of  late  —  bie  {>aft,  mit  weiter  ber  £erjog 
fragt,  wirb  metrifa)  bura)  ben  Änapafl  am  ttnfang  be«$erfe«  auigebrüeft.  5)a« 
<i8äe|uctte  sir  *or  Bglamonr  »erwifd)t  biefe  ©a)onbeit,  offne  ben  93er«  ju  uerbejfern. 

5,  4. 

Who  ehould  be  trusted,  when  one's  right  haud  —  ben  unt>oD|t&nbigen 
5rrÄ  ergänzt  bie  gol.  1632  beffer  bura}  Ginfügung  von  not?  naa)  trusted,  al« 
to$erau«g.  burö>  own  t>or  right,  Valentin  flagt  über  bie  ie&ige  3«*/  **>0 
* feine  wa^rc  greunbfajaft  mef>r  giebt 

Verona  shall  not  hold  theo — enrweber  eine  ÄfmliaV  93erwecfcfelung  von  Seiten 
Ix«  Didjter«  mit  Milan,  wie  früher  (2,5.  u.  3, 1.)  ba  $burio  fonft  nirgenb  al« 
^ronefer  erwähnt  wirb,  ober  fo  ju  erfldren,  bafc  Valentin,  an  feine  93ater|tabt 
$<rona  benfenb,  au«ruft:  „6elbft  ©erona,  ba«  mir  am  9?a<bflen  liegt,  foU  bia> 
nify  *or  meinem  3orn  fa)ü$en  unb  bewabren."  $ie  Se«art  ber  f>erau«g.  Milan 
»h»ll  not  behold  thee  giebt  einen,  t>on  ©t^nffperc  wenigen«  nia)t  beabft<btigten 
6  um. 
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Comedy  of  Errors.  1,1. 


1  omedy  of  Krrors  (C  of  E). 

grancift  ÜReree1  nennt  in  feiner  Palladis  Tamia  1598  unter  6h«f|pere'« 
Suftfpielen  unmittelbar  hinter  »his  Gentleroen  of  Verona*  »his  Errors*  —  bie 
erfte  (Srwälmung  biefe«  8uftfptel6,  bad  rietlcictjt  bait>  nach  bem  Two  Gent  lernen 
of  Verona  gefchrieben ,  jebenfafld  eine  3ugenbarbcit  unfere*  Dichten*  ift  ®e* 
brucft  erf^ien  ed  juerft  in  ber  8olfo,  wo  e«,  nur  in  «fte,  nicht  in  Sceneu  ein* 
getbeilt  unb  ohne  «Pcrfonentjcrjct^ni^,  a(6  ba*  fünfte  in  berSRcihe  ber  Comedie* 
(Seite  85-100)  fteht. 

Den  Stoff  fcböpfte  Sbaffpere  au*  bem  Sufifpiele  be3  $lautu«:  Menaechmi, 
wabrfcheinlich  burcb  SBermittelung  einer  barnad)  gearbeiteten  Alteren  (SngKfchen  <§c* 
möbte  nthe  Historie  of  Error«,  bie  fd)on  im  3af>re  1576  bei  #ofe  bargcftrOt 
würbe.  Die  erfte  (Snglifche  lleberfefcung  be«  ^lautintfcben  Suftfpiel«  erfcbien  erü 
im  3<>r)re  1595,  unb  eine  Senufcung  bcrfelben  »on  Seiten  Shaffperc'«  (Afit  ftcfe 
nirgenb  nadjroeifen.  SBietmefyr  laffcn  innere  ©rfinbe,  fo  wie  eine  Änfpiclung  auf 
ein  3eitereigni§  (Hft  3.  ©.2.)  mit  grofier  SBrtljrfchcmlichfeit  ein  frühere«  3abr  Ut 
Wbfaffung  ber  Comedy  of  Errors  annehmen. 

Der  ©lanfoerfe  ähnelt  in  feinem  Sau  unb  Sonfaß  fe&r  bem  ber  Two  Geot- 
lemen  of  Verona,  nur  gewinnt  er  an  bramatifcher  Scicbtigfcit  unb  flebenbigfeit  in 
bem  SWunbe  ber  Clowns,  ber  beiben  Dromio's ,  benen  nur  auGnahmewcife,  unb 
ntc^t  in  bem  3Rafje,  wie  ben  Clowns  be«  oben  genannten  ?uftfpiel«,  tßrofa  juef 
tbeilt  ift  Äud)  ber  9teim  herrfebt  in  ber  Comedy  of  Errors  bei  weitem  me&r 
vor,  fo  wohl  jum  Sbfchluf)  ber  $lanf»erfe*Seenen,  a(6  auch  in  ber  (vrifaen  ftcmn 
ber  93ierjeilcn,  in  welken  eine  gange  Scenc  (flft  3.  Sc.  2.)  gefchrieben  ift  ttt 
Doggerelrbpme ,  ber  in  ben  Two  Gentlemen  ebenfalls  nur  »ereinjelt  al6  ($r< 
gänjung  ber  $rofa  auftritt,  erfebefnt  r>ter  frlbftfta'nbig  unb  weiter  auftgebtlbet  in 
größerem  3ufammenbange,  in  fomifchen  unb  lebhafteren  Seenen. 

Der  Stpl  jeigt  eine  größer«;  ©tannigfaftigfeit  beö  9u6brii<f6  unb  biefeffc 
Klarheit  unb  $erfiAnblid)feit,  wie  ber  ber  Two  Gentlemen.  Schwierige  unb 
bunfle  Stetten,  benen  ein  Xertocrberbnifj  $u  ®runbe  läge,  finben  (ich  nt$t  ^auft« 
ger,  al«  bort 

I,  I. 

A  meane  woman  was  delivered  —  lieftt  bie  gol.,  unb  bie  f)erau«g.  um 
bem  SBer«  aufjuhelfen,  flirten  »or  mean  ein  poor  ein,  um  fo  ungehöriger,  al* 
ber  Dichter  gleich  barauf  erfi  bie  ftrmutl)  ber  (Sltern  als  etwa«  9ceuc6  erwähnt: 
Those,  for  their  parents  were  exceeiling  poor.  (§infad)er  unb  natürlicher  iü 
ed  mean  er  ju  lefen.  Der  Gomparati»  ift  gerabe  ba  an  feiner  Siede:  3n  ber* 
feiten  Stunbe  unb  in  bemfelben  (Safibofe,  wo  bieftrau  t>eö  Wegeon  nieberfam, 
würbe  auch  ein  Seib  »on  geringerem  Staube  entbunben. 

Gavc  healthful  welcome  to  their  shipwrek'd  guests  —  bie  an€  ber  gel- 
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1632  »i>n  ben  {>erflu«fl.  entle^ntf  Seöart  helpful  iß  ftfcon  Mfy&lb  ju  &erwerfen, 
treif  fürs  »orher  erft  »on  helpful  ship  bie  ftebe  war. 

To  seck  thy  help  by  beneficial  help  —  ba«  boppelte  help,  obwofel  bie 
^traudg.  fia)  tfyeilweife  bei  ber  £e$art  brr  ftol.  beruhigen,  erfc^eint  bod)  jiemltd} 
wrbäcbtig  unb  wie  ein  Serfeben  bee"  Drutfere»,  bem  jmeimal  ba«felb«  ©ort  in  bie 
t>anb  fam.  ffiäbrenb  aber  ein  Sbeil  ber  {>erau$g.  an  bem  erfien  help  9nfto§ 
nimmt  unb  bafür  hope  ober  Hfe  lieet,  fcheint  ber  gehler  vielmehr  in  bem  »weiten 
help  ju  fteden. 

1,  2. 

Sie  gol.  bejeichnet  hier  unb  an  einer  anbern  €tette  ben  ^ntipfcolu«  von 
Sbrafuo"  alt*  Antiphon*  Erotee  unb  Errotis,  fowie  fte  benKntipljoIu«  »on 
dpbefu*  einmal  al*  Antiphone  Sereptu*  anführt  —  Serftümmelungen  wahr* 
febeinlicb  aud  ben  latetnifeben  ^rabifaten  Erralicus  unb  Surrepius,  womit  bie 
alte,  oerloreu  gegangene  «Historie  of  Error«  vielleicht  bie  3widinge  unterfd?teb. 

Methinks,  your  miw,  like  minc,  should  be  your  cook  —  $  o  p  e'  0  9en* 
berung  in  dock  ift  flberflufjia,,  ba,  wie  (Soflier  bemerft,  bie  5*ö<he,  jum3ei<hen, 
ta$  angerichtet  würbe,  auf  ben  Sifö  ju  [plagen  pflegten. 

*,  L 

Man,  more  divine,  the  m«#/ff  of  all  these, 

£©rJ  of  the  wide  world  etc.  —  Die  $erautfg.  lefeii,  weil  naa)  bem  3wi* 
ftbenfafce  are  masters  im  $(ura(  folgt:  men,  roasters  unb  lords,  nach  ben  9n« 
forberungen  ber  ©rammatif,  aber  nicht  nach  ber  ®ewof)nheit  fhaffperifeber  (5on* 
frrnetion,  bie  oon  bem  9?umeru6  eine«  langem  3wif^enfa^e6  oft  mefor  ale"  oon 
bem  be«  (Subjeftee  ba*  baoon  getrennte  SJerbum  unb  $räbifat  abhängen  läßt. 

How  if  your  husband  Start  some  other  where,  €fteetten6  faßt  whero 
al«  ein  dornen  unb  Objeft  ju  start,  währenb  e«  einfacher  bad  Hboerbium  bilbet: 
»Sie,  wenn  bein  ®atte  fonfl  nirgenb  wohin  fchlfipft.« 

Woold  that  a  looe  o  loue  he  would  detain  —  fo  bie  gol.  woffir  bie 
$erau6g.  iweimal  alone  fejjen,  eine  emphatifebe  Hervorhebung,  bie  bura)  ntc^td 
gerechtfertigt  wirb.  3)a6  a  Zone  ifi  eher  ein  fludruf  ah  love!  oh  Siebe!  mit 
»eifern  Äbriana  benSBunfa)  auGfpricht,  baß  if)r®atte  ihr  nur  bie  »erfprochene 
Äette,  nicht«  fonfl  oorent&alten  möge.  £ie  3nterjectton  ah  wirb  häufig  in  ber 
goL  a  gefchrieben. 

I  see  the  Jewel  best  enamaled 
Will  loose  his  beautie;  yet  the  gold  bides  still 
That  others  touch,  and  often  touchiog  will, 
Whero  gold  aud  uo  man  that  hath  a  uame, 
By  faishood  and  corruption  doth  it  shame. 
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Dirfrr  $ajfud  na$  ber  Marl  ber  gol.  ift  aflerbing«  nia)t  ganj  beutlia),  bcbatf 
inbejj  ju  feinem  richtigen  SBerfiänbntfje  nid>t  ber  gewaltfamen,  ben  ©ton  be$  Diniert 
fa)werlia)  treffenben  Umänberungen  ber  f)erau6g.,  wela)e  lefen: 

I  sc©,  the  jewel,  best  enamelled, 
Will  lose  bis  beauty;  and  though  gold  'bides  still, 
That  others  tonch,  get  often  touching  will 
Wear  gold:  and  oo  man,  that  hath  a  oame, 
But  falshood  and  corrupüon  doth  it  shame. 

Wad)  ber  Maxt  ber  gol.  vergleicht  fcbriana  bie  pielgepröfte  Xugenb  unb  ®ebulb 
ber  grauen  mit  bem  ©olbe,  wela>3  alle  groben  befhht  unb,  Im  ©egenfafc 
bem  fü)ön  gefärbten  3uwel,  feine  Sdjönbeit  nie  verliert.  3$  fef>e,  fagt  fte,  bap 
baS  am  bejten  gef&rbte  3uwel  feine  ©a)önheit  ©ediert  j  bod)  ba«  ©olb,  ba*  Sin« 
bere  erproben,  bleibt  ßet*  unb  wirb  au$  eine  häufige  Erprobung  audfyalten  (jn 
will  ift  bide  ju  ergänzen).  2Bir  (seil,  bie  Brauen)  ftnb  wie  ba«  ©olb  (Statt 
Where  ßaab  im  SKanufcripte  wahrf<fcein(i<h  W'ere  für  We  are):  unb  fe  (m 
bem  oo  fiel  bur*  ein  ©erfeben  bee  ©e&ers  ba«  ahntia)  auefehenbe  so  au0)  t$ui 
fein  SÄann,  ber  einen  tarnen  hat,  bura)  gaif<t^eU  unb  9erberDni$  bemfellxn 
(b.  h.  bem  Warnen)  einen  ©chimpf  an." 

«,  *. 

The  one  to  save  the  money  that  he  speuds  in  trying  —  wofür  bie 
#erau«g.  feit  $ope  tiring  lefen.  $a  try,  wie  baö  franj.  tricr,  aber  au$ 
flauten,  Teinlgen  bebeutet,  »ad  ftd)  vom  £aar  feftr  wohl  gebrauten  läßt, 
fo  ift  bie  Seeart  ber  gol.  &feUei*t  ju  pertheiblgen. 

I  live  dü-s/airfd,  thou  undishonoured  —  2)ie  gol.  lieft  distain'd,  wa$ 
gerobe  ba«  ©egentheil  pon  bem  bebeutet,  wae  ber  Sinn  fax  »erlangt  $a  ft<& 
ein  dis-stainM  nf$t  weiter  nadjweifen  lä&t  unb  eine  fola)e  ©ortbilbung  wegen 
ihrer  QoMfion  mit  distain'd  höthft  unwaf)rfcheinli(h  ift,  fo  ift  um  fo  eher  mit  % 
2>*c«  |u  »ermuthen,  bafj  ber  3>i(hter  unsuin'd  förieb. 

TU  entertsin  the  /reerf  fallacy  —  5)ie  £erau«a,.  lefen  theil«  favour'd, 
theiW  offerM..  3nbefj  läßt  fta)  freed  a(6  $arttc.  tton  to  free  „freimaa}en" 
auffaffen:  bie  (mir)  fretgefteflte  Sauföung,  etwa  fo  oiel  wie  licensed  fallacy. 

3,  1. 

Bring  it,  I  pray  you,  to  the  Por cupine.  £ae  5Bort  porcupme,  bae  €h<rf' 
fpere  in  feinem  feiner  Dramen  fennt,  ift  erfl  unbefugter  Seife  oon  ben  f>erau*c|. 
hier  unb  an  anbem  Steden  für  ba*  au  jener  3«t  adeln  gangbare  porpenUne  in 
ben  $ert  hineincorrigirt. 
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Aud  as  a  6«<f  IH  take  thee,  and  Ihere  lie  —  Hntipfyoluft  &erqlcitf>t 
bic  Suciana  einer ©lumenfnodpe,  in  weiter  er  (etwaal«  (Slfengeift  wie  «riet 
im  „6turm"  ober  äbnlid>e  im  „6ommenwa)tdtraum")  ru&cn  will  —  eine  33er* 
gitidrang,  Die  poetifa>er  unb  grajiofer  ift,  al*  bie  mit  einem  $ette,  na$  ber 
Sctart  ber  gol.  1632  unb  ber  £erau«geber  bed  für  bud. 

Call  thyeelf  sister,  sweet,  for  I  am  thee  —  ffiie  «ntipf)olu6  Won 
»orber  bie  Suciana  mine  own  selPs  better  pari  genannt  batte,  fo  fagt  er  je^t 
gerabeju:  „3$  bin  Du."  Der  (Sebraua)  oon  thee  für  thou  ifl  bei  ©Ijaffpere 
fcbr  fjäufig,  unb  bie  Wart  ber  {>erau«g.  mm  ihee,  bae  batm  fo  viel  bebeuten 
foll,  wie  aim  at  thee:  „i$  jiele  auf  Dia)"  feine*weg*  glAcfli*  gewägt. 

Neil  Sir;  bot  her  name  i$  tbree  quarters,  that  is,  an  «//;  and  throe 
quarters  will  not  aieaaure  her  from  hip  to  hip.  Diefe  von  (So liier  oorge* 
idjlagene  Snterpunction  rettet  bie  Sedart  ber  gol.  An  eil  (flanbrifcbe  (Stte)  ent* 
&iclt  brei  Viertel  »on  a  yard  (cnglif^e  <£Ue).  Ueber  ba«  SBortfptel  Neil  unb 
an  eil  ©.  Serifon. 

Anl,  S.   Where  France! 

Dro.  &   In  her  forehead;  arm'd  and  reverted,  making  war  against 
her  hair. 

Bad)  Sbeobalb'«  ptauRbler  Deutung  liegt  barin  ein  SBortfpiel  jwifaVn 
hair  unb  heir  unb  eine  «nfpielung  auf  bie  Empörung  granfreia)«  gegen  feinen 
erben  (bie  gol.  lieft  fogar  heire  für  hair)  {>  einriß  IV.,  ju  beffen  Unterftüfcung 
bic  Äönigin  (Slifabetfc  im  3afrre  1591  —  wabrfcbeinli<&  um  bießeit  bereden 
Sluprjrung  riefe*  Sufifpieie  —  ben  ©rafen  (Sffcr  ^inüberfanbte. 

Dromio  f(t}(ief*t  feinen  bumoriftifäen  Beriet  mit  einem  Doggereloerfe,  ber 
f^on  in  ber  gol.  »erfannt  unb  als"  $rofa  gebrutft  würbe. 

if  my  breast  had  not  been  made  of  faith,  and  my  heart  of  sleel  — 
she  had  traosform'd  me  to  a  curtail-dog,  and  made  me  turn  i'  the  wheel. 

4,  L 

Die  go(.  giebt  in  bieferScene  mcl>rfa<b  an,  wo&er  bie  auftretenben  ^erfonen, 
MifrtöKfnlto  bemnaa)  oon  »erftyebenen  Seiten,  fommen.  ©o  Enter  Antipholus 
Ephes.  Dromio  from  the  Cour/ezan's  unb  fpäter  aud)  Enter  Droniio  Syrac. 
fron  the  Bay,  b.     »om  {>af en,  wofciu  fein  £err  i$n  gefaxt  batte. 

4,2. 

narrow  lairds,  bie  *e«art  ber  $ol  wirb  bur*  ben  Heim  geführt  <S*  6e* 
iria)net  ben  finalen  Uferflreifen  jwifa)eit  ben  Käufern  unb  bem  gluffe, 
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auf  bem,  ba  er  feine  regelmäßige  €trofe  bilbet,  fic&  oerbäcfyiged  ©eflnbel  leiajt 
untertreibt. 

4,  3. 

What  have  you  got  the  picture  of  old  Adam  new-apparell'd?  b.M<«$ 
(Sollier'o"  richtiger  3nierpretation :  ,,2Ba«  fjabt  3&r  angefangen  mit  (ober  troju 
babt  3&r  gebrannt  obtr  gemalt)  ttbam'6  Sbbilb  (b.  tj.  brn  trie  Ubant  in  ?fcitr< 
fett  gefleibeten  ®eria)t$biener)?  —  (Sin  rid  of  hinter  got  einzufügen,  tote  ti  frü 
S&eobalb  bie  Kommentatoren  ttjun,  tyeifit  ben  familiären  ©praa>gebrautt)  M 
Dia)ter$  verrennen. 

4,  4. 

Enter  Autipholus  Ephes.  wilh  a  Jailor  €ft  bie  ©ü&nenroeifung  ber  gol. 
bie  niajt  in  an  Ofßeer  gednbert  gu  »erben  brauet.  —  <Srn>afmene,roert$  ijfc  M 
in  iferer  «bweiajung  »on  ber  ©üfjnenroeifung  ber  f>erau«g.  bie  folgenbe.  Eutei 
Adriana,  Luciaiia,  Courtezan  and  a  school-master ,  called  Pinch.  3n  bei 
^Dörfern  galten  bie  €$ulmeifter  für  erfahrene  ®eifterbanner.  IBon  ben  „im 
others"  toelc&e  bie  £erau$a.  noa)  mit  auftreten  lajfen,  ftebt  in  ber  gol.  niajt* 
toie  benn  überhaupt  ba«  ©Wfpere'faje  Übeater  mit  folgen  ©tatiflen  fefjr  weni) 
»erfajroenberifa}  umging.  (Srfl  nadfter,  wenn  e«  gilt,  ben  SfotipMu«  gu  binbw 
f)dft  e*  in  ber  gol.:  Euter  tbree  or  four  and  offer  to  bind  hira:  he  strivei 
-  eine  Bufnienroeifung,  an  ber  (Soltier  mit  Unreajt  Hnfiofr  nimmt,  inbem  bt 
9teubingufommenben  alferbing«  gunäcbft  „fid>  nur  anliefen,  il>n  gu  binben  mi 
er  SBiberfianb  leitet."  -  @egen  ben  6a)lufr  ber  @cene  ift  eine  bcppelte  8ü$nen 
toeifung  iu  ber  got.  Run  all  ottt. 

Of.  Away!  they'II  kill  us. 

Exeunt  omnes,  as  fast  as  map  6e,  frighted. 

2>ie  erde  fte&t,  roie  oft  in  ben  alten  2lu*gaben,  a(*  eine  SBeifung  an  bi 
€a)aufpieler  fta)  bereit  gu  galten  gu  bem,  road  erfi  gefa>er;en  foll;  bie  gweil 
»ergeia)net  ba«  ©efa)e&enbe.  (Sine  größere  (Smp&afe,  rote  (Soll i er  meint,  liegt  i 
ber  Jffiieber&olung  fa)roerlia). 

I 

And  at  her  heels  a  huge  infectious  troop  —  her  auf  bie  perfonifirirte  me 
ianchofy  begogen.  würbe  nidjtt  StuffaHenbe«  Ijaben,  »enn  niajt  guglefaj  raelauchol 
a(0  kineman  to  griro  and  corafortless  despair  begeftfmet  roürbe.  Da  bie  go 
her  unb  their  aner  Orten  oerroedjfelt,  fo  ifi  bie  ge«art  ber  $erau«g.  their,  ai 
raelancholy  unb  despair  begogen,  ftcberlio)  »orgugie^en. 

Twenty-five  years  have  I  but  gone  in  travail  —  forrigiren  bie  £erau< 
geber,  ben  früheren  Angaben  ftegeon'«  na<fcre$nenb,  nia)t  nur  bie  got.  fonber 
auaj  ben  Dieter  felbft,  ber  Wer  thirty-three  years  fa)ricb,  inbem  er  mit  po< 
tifojer  Sireng  eine  aufe^nlicfte  3a&l  fcinfefrte,  unbefömmert  ob  fie  mit  bem  «bbiti 
oneerempel  ber  Scritifer  ftimmte  ober  nla)t.  $te^ntia)e  gälle  finb  bei  6&affP« 
gu  ^auftg,  alt  baj*  fta)  barin  jebeftmal  ein  ^rutffe^ler  annehmen  unb  Derbeffern  liepi 
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and  IM  this  prescot  hour 

My  heavy  bürden  ort  delivercd  —  lie«t  bie  gol.  ju  großem  Hnftofre  ber 
{XTflUdg.  bie  balb  and  liil  in  unlill  peTbeffern,  balb  not  delivered  ober  undeli- 
vcred  lefen.  Die  einjfge  Sknberung,  bie  notbroenbfg  erfdjeint,  ift  ein  3nterpunr« 
tion«jeid»en  hinter  hour,  weldje«  ba«  ©orbergeljenbe  pon  bem  ftolgenben  trennt. 
„Drei  unb  breiig  3afcre  bin  i<b  mitßua),  meine  €6f)ne,  f(bwanger  gegangen  unb 
H6  auf  biefe€tunbe;  je^t,  ftigl  fte  Innju,  ift  meine  fernere  Saft  entbunben".  Dajj 
bürden  bier  al«  colleftioer  ©egriff  (beibe  Äinber)  ba«  93erbum  im  Plural  hat,  ift 
burdjau«  ber  ftaffpere'faV»  ®rammatif  gemäjj.  SHMU  man  Die  3nterpnnction  ber 
gel,  retten,  fo  erfajeint  Dpce'«  $orf<fclag  am  ratfjfamften,  ftatt  ort  delivercd 
ein  ne're  (b.  I).  ne'er=never)  delivered  anjuneljmen. 


Love's  LAboiir'g  Lost-  (L.  L.) 

2öir  bfftyen  x»on  tiefem  Suftfpiel  eine  JQuartau«gabe  au«  bem  3afre  1598, 
beren  Jittlblatt  ba«felbe  al«  „Perbeffert  unb  pernu&rt''  angiebt  unb  bie  intereffante 
«oiij  beifügt,  ba&  e«  „ju  le&tcn  SBetynacbten"  por  ber  Königin  <Slifabetl>  auf* 
Qrfübrt  fei.  Der  Sitel  lautet: 

A  plcasanC  Conceited  Comedie  callcd,  Loues  labors  lost.  As 
it  was   presented  before  her  Highncss  this  last  Christmas. 
ftewly  corrected  and  augmented.  By  W.  Shakespeare.  Im- 
pritited  al  London  by  W.  W.  for  Cuthbert  Burby.  159S, 

3n  ber  %oi.  ftebt  Loues  Labours  lost  al«  ftebente«  in  ber  SReilje  ber  Co- 
ro cd  ies  (Seite  122—144),  in  Slfte,  aber  nid)t  in  €cenen  eingeteilt  unb  o&ne 
^ergeidmiß-  Der  Zat  ber  gol.  ift  ein  bloßer  Sbbrutf  ber  Ouartau«gabe  mit  allen 
X^rurffeblern  unb  einigen  geringfügigen  SBerfinberungen.  Ob  ba«  Suftfpiel  in  feiner 
frühem  ©eftalt  jemals  gebrutft  mar,  läßt  fid)  fo  wenig  na$n>eifen,  roie  fta)  bie 
$erbefferungen  unb  Vermehrungen ,  beren  ba«  Titelblatt  ermahnt,  pon  ber  erften 
Arbeit  be«  Dia)ter«  unterfdjeiben  laffen.  SBie  e«  vorliegt,  martt  ba«  ©anje  in 
$orm  unb  3nfralt  burajau«  ben  einbrurf  einer  3«genbarbeit.  Dahin  beutet  neben 
ber  leisten  Sdjürjung  ber  3ntrigue,  ber  leisten  efijjirung  ber  (Sbaraftere  na* 
raentlia}  bie  im  SBortipifc  unb  SÖBortfpiel  bi«  §um  genialen  Uebermuthe  ftbmelgenbc 
€pra<be  unb  ber  bunte  SBedrfel  be«  SBerfe«,  ber  au«  bem  no<&  immer  nicht  bra* 
matifa)  emaneipirten  Slanfperfe  häufiger  noch  al«  in  ber  C.  of  E.,  jum  gereimten 
3ambn«  unb,  bei  bem  ©orherrfebenben  iprifcben  Elemente  biefe«  Drama«,  jum 
twfcblungenen  9leim  ftd)  ergebt,  in  ben  fomifchen  Steden  auch  jum  Doggere!« 
terfe  fich  herablaßt.  Der  (entere  roirb  auch  neben  ber  $rofa,  bie  ba«  au«' 
Wiefüdje  (Sigentbum  ber  fomifeben  unb  pebantifa^en  $erfonen  im  Stficfe  ift,  bie* 
fen,  obgleich  nur  au«naf)tn«rceife,  perftattet. 

Ob  unb  n>oher  ber  Dichter  ben  Stoff  entlehnte,  hat  fia)  bt«^er  noa)  nia)t 
mtberffn  laffen. 
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1,  I. 

Biron  ijt  bie  JOrt^ograp^ie  ber  fpäteren  $eraudg.,  Ouarto  u.  gofio  ^reiben 

bafür  Berowne. 

Subscribo  to  your  deep  oaihe  and  keep  it  too  —  €>o  Du.  u.  gol.  $it 
$erau6g.  lefen  unnötig  oath  n>egen  it,  bae»  (ta)  iebo$  naa}  6foaffperifd)cr  (Son* 
ftruction  nfc^t  auf  baä  »orfyerge&enbe  ©ubfianti»,  fonbern  auf  ben  ganjen 
begebt. 

Make  rieh  the  ribs,  but  bankrupt  uuite  the  wits  —  bad  gang  müßige  unb 
ben  53er$  eben  nid)t  »erbeffernbe  ow7*  haben  bie  $erau6g.  auö  ber  Quarto 
beibehalten.  Die  gol.  lieät  bafür  breifolbig  baukerout  —  ein  barna!«  fc^r  ge* 
bräunliche*  «bjertio. 

i 

So  you,  to  study  now  it  is  too  late. 

Clirob  o'er  the  house  to  unlock  the  liiilc  gate  —  9lucb  (ier  jieben  tn< 
£erau«g.  bie  Sedart  ber  Quarto  »or,  trofc  beö  glicfivorted  little.  Die  gol.  lirtt 
That  were  to  climb  o'er  the  house  to  unlock  the  gate.  De"r  buro)  fein?« 
rafeberen  ©ang  an  ben  Doggerei  erinnernbe  93er«  fcfcliefjt  ächt  fhaffperifd)  Die  gt 
reimte  Hebe  Biron'e"  ab. 

i 

A  daiigeroos  law  agaiust  gentility  —  nach  ber  gol.  Die  Variante  be 
Duarto  gentlety  ftfrt  jn>ar  ben  regelrechten  3<imbu^  ber  inbefi  t>ter  oom  Digiti 
fo  wenig  n>ie  in  ben  rorbergehenben  Herfen  beab(id)ligt  fein  mochte,  gewährt  abe 
bafür  einen  freilich  fomifcb  freien  SReim  auf  penalty  unb  Ijätte  be6^alt>  wohl  in  ben 
$erte  ihren  $la$  bemalen  foüen. 

Enter  a  Cons  table  tcilh  Costard  with  a  Utter  —  Dull  Wirb  fo  in 
unb  gol.  ale"  »Conslable«  bezeichnet. 

Which  it  the  duke's  own  persou?  ffiie  fyier  Dull  ben  $&nig  t>on  9Jd 
Darra  ald  <fcfc  bejeidjnet,  fo  fagt  im  foigenben  ftfte  Die  ^rinjefftn  this  virtuou 
duke  —  ein  Sitel,  ber  in  feiner  freien  «moenbung  mehr  unferem  „gürft"  al 
unferm  „f>erjog"  entfpricht. 

A  high  hope  for  a  low  heaten.  Da$  heaven  in  ber  Qu.  U.  got.  beuel 
fich  emroeber  auf  bad  in  God  in  betn,  »ad  $  i r  on  »orber  fagt:  Howlowsoevc 
the  matter,  I  hope  in  God  for  high  words,  ober  brürft  fpielenb  au$,  ba&  bir 
Hoffnung  für  ben  engen  $orijont  ober  niebern  Gimmel,  ju  bem  fte  hinanfliegt,  j 
tubn,  $u  hoch  fein.  Der  ©afc  tjt  aHerbing*  nid)t  ganj  Har  ait^ebrücft,  wirb  ah 
burd)  bie  roiUführlicbe  unb  unn>aljrfd}einlid}e  (Sonjectur  X^tobaib'  t  haviog  fi 
heaven  nicht  beutlicher. 

1,  *. 

?l  r  m  a  b  o  wirb  in  ber  goi.  unb  Quarto  theilrocife  nicht  mit  feinem  »ame 


Digitized  by  Google 


Love's  Labour's  Lost.  2, 1-3, 1 


fonbcrn  al*  Brigg art  (^raljfl^nS,  9lenotnnrifO  bejeiäjttet,  wie  <S o  ftar b  al6  Clown, 
$ii II  0(6  ConstabU  fdjleaWin  utib  £ o Ufern e*  ald  /V<W  »ie(fa<b  in  ben 
alten  «u«gaben  obne  ibren  figcntticben  Tanten  nambaft  gemaä>t  »erben,  glcictfam 
bie  ganae®attung  ber  9tüpe(,SRenommfften,  ßonftabler  unb  $ebanten  reprafentirenb. 

the  daucing  borte  will  (eil  you  —  eine  «nfplelung  unter  »iden  gleiefyei*  . 
tiger  et&riftfteHer  auf  ba«  $ferb  eine«  gewiffen  ©anfea,  bae  unter  beut 
»amen  Maroceo  megen  feiner  ©efajitflidtfeit  im  Jonjen,  «Rennen  snb  onberen 
Äünftcn  in  (Sngfanb  *iel  gegeigt  unb  beftaunt  würbe  unb  fpatir  fammt  feinem 
£errn  in  SRom  wegen  3<raberei  ben  geuertob  ftarb. 

Is  there  not  a  bailad,  boy,  of  the  King  and  the  Beggar  —  STrmobo  meint 
bie  altenglifa)e  Stoflabe  »on  bem  afrtfanifdjen  Äönige  (Sopbetua,  ber  bie$ett« 
(rrin  $ene(opfyon  ober  3<neIopbon  (n>ie  fie  bei  €tyaffpcre  beifit)  freite. 
(6.  Percy's  Reliques  of  Ancient  English  Poelry). 

I  «hall  tum  sonneleer  —  (Sine  SBerbejferung  ©.  Xbomat  $anmer'* 
»eloje  unfern  £id)ter  mit  bem  Hin  fonft  ntdjt  angebörigen  SBorte  sonneteer  be» 
föenft  unb  bafür  bie  Pointe  ber  alten  Sedart  sonnet  (in  £üu.  u.  jJolO  Pcrwtfd?t. 
8rmabo  fagt,  er  werbe  vor  lauter  Siebe  ju  einem  Sonett  ober  £iebe6gebian  wer* 
ben  j  turn  sonnet  ift  gebraudjt  wie  fonft  turn  Türk,  turn  Christian,  jum  dürfen, 
jum  <Sf^ri^en  werben. 

2,  1. 

Well  fitted  in  the  arts,  glorious  in  arms  —  bat  erft  in  ber  go(.  1632 
Nnjugefflgte  the  ift  nidjt  bioe"  nur  SBenwdftänbigung  be*  SBerfee"  nöt&ig,  fonbern 
bejeitfrnet  aua)  al«  beftimmter  Hrtifel  näber,  wo«  unter  ben  ort»  bier  ju  »ergeben 
fei:  bie  irtes  liberales,  bie  freien  ffünfte  unb  SBIffenfcbaften.  <5o  beifrt  e*Hft4* 
6c.  3.  the  books,  the  arts,  tbe  academes  unb  in  Tw.  N.  1,3.  in  bemfelben 
Sinne:  O  bad  I  but  followed  the  arts. 

and  welcome  to  the  wild  fields  too  base  to  be  roine  —  £ie£erau«g.  lefen 
obne  bie  Autorität  ber  Qu.  unb  go(.  wild  ftatt  wide.  —  $a|  übrigen«  bie  $rfn* 
jefjtn  biefe  ©orte  in  $rofa  fpria)t,  ift  flauer  nf$t  »a>tIofigfef  t ,  fonbern  tiefe  «b* 
föt  von  Seiten  be$  Dicbtere :  bie  fftönen  unb  g(ei fmerifd)en  9Borte  be*  poetifa^en 
Äönig«  erhalten  barin  ibre  febü^te  unb  profaifdje  Abfertigung. 

now  fair  befal  your  mask  —  Die  Damen  ber  $rinjeffin  erfahrnen  fämmtlid} 
maottrt  —  ein  Umftanb,  ber  aud)  erflärlicb  mad)t,  bafi  j.  SB.  Duma  in  fig  glelcb 
naa)ber  bei  Sottet  nad)  JRofaline  erfunbigt,  wdbrcnb  er  hinter  beren  SÄaöfe 
feine  ©eliebte  Äat&arina  vermutet. 

3,  1. 

Arm.  But  0,  -—  but  O. 
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Math.  —  the  hobby-horse  is  forgot.  —  SRotfj  ergdnjt  «rmabo'« 
Slageruf  mit  einem  Brucbfiücf  au*  einer  »attabe,  welche  ba«  Berfafainben  bc« 
6te(fenj>ferbe«  in  ben  fefilieben  ttufjügen  be«  erfien  SKaitag*  bebauen. 

no  egma,  no  riddle,  no  l'envoy:  no  salve  m  Me  sumVGQu.)m  thee  male 
.  (gol.)  Die  {>erau4g.  galten  male  für  mail  unb  erflären ,  (Sojcarb  fager  e6  )ti 
feine  6aibe  in  ber  Safere,  ol)ne  bafj  man  wüfcte,  welcfce  $afa)e  gemeint  fein 
fonne?  ffienn  man  nia)t  mit  SyrrwlMt  in  them  all  lefen  Witt,  wa*  aber  bei* 
t>a(b  niefct  reebt  paf«,  weil  Soflarb  bie  ©albe  nia)t  in  ben  ttor^ergenannten  %t* 
qenft&nben  vermißt,  fonbern  überhaupt  feine  ©albe  wtfl,  fo  ift  e«  am  53rftenf 
male  für  mall  6  ging,  ©tofj  ju  galten,  Qoftarb  wiu*  feine  Salbe  auf  ben 
Scfclag,  bieSBunbe  an  feinem  €d)ienbein,  fonbern  einfad}  ein  393egrrid)blatt.  Mall 
unb  male  werben  in  ber  Ortfyograi>r)ie  nia;t  feltener  »erwecbfelr,  al*  male  u.  raail- 

This  senior junior ,  gianl-dwarf,  Dan  Cupid  —  eine  »erflänbi^e  (Sorrecinr 
3ofynfon'6,  bie  ju  ben  beiben  anbern  antitbetif&en  (Sompofuie»  noa)  ein  brittri 
bingufügt,  roäbrenb  bie  alte  Sedart  signior  Junioa  f^ledjterbingd  feinen  Sinn 
giebt.  Signior  für  senior  ifl  ein  häufiger  ®d>refbfebler  ber  gol.  unb  Quarto'*, 
unb  bie  Umänberung  von  Junios  in  junior  iß  um  fo  unbebenfltger,  a!4  bie  gel- 
in  berfelben  Stilt  noa)  jwei  Drucffeljler  bat:  drawfc  für  dwarfe,  unb  don  Cn- 
pid  für  Dan  Cupid. 

A  woman  that  is  like  a  German  dock  —  flnfpielungen  auf  bie  f unftlid? 
aufammengefe&ten,  aber  fd)lea)t  ge&enben  beutfdjen  6cblagut)ren  fommen  bei 
foere'*  3eitgenoffen  6fter  *©r. 

Well,  1  will  love,  write,  sigh,  pray,  sue,  groan  —  Die  gol.  1632  ftt 
t)or  groan  ein  and,  wa*  ben  93er6  jwar  regelrechter  maa)t,  tyn  aber  bafür  ber 
gewife  vom  Didjter  bcabfta)ligten  braftifa)en  Äomif  beraubt,  bie  in  ber  ununtrr* 
troa)enen  «neinanberreifcung  biefer  einfoibigen  SBerba  befreit. 

4,1. 

Whoe'er  a'  was  a>  show'd  a  mounting  mind  —  Die  jperauftgeber  »er* 
wifefcen,  inbem  fie  he  für  o'  fe^en,  ben  6prad)gebraud}  M  Dicbterf,  ber  ©on  ben 
je$t  familiären  unb  gemeinen  a'  eine  au6gcbet)ntere  Sinnjenbuug  fta)  »erflattete. 

Thus  dost  tbou  hear  the  Nemcan  Hon  roar  —  biefer  SSerfl  nebft  ben  fol* 
genben  gehört  offenbar  nod>  a!6  2lnf)ängfel  gu  Slrmabo'6  bombafUfcbem  Briefe 
unb  wirb  Don  ben  $erau6g.  nur  mifrerftänblid)  bem  Stoßet  tu  ben  SÄunb  gelegt. 

Armado  o"  the  one  side,  —  0  a  mosi  dainty  man!  —  beruht  auf  blo§rr 
(Sonjectur  ber  f>erau6g.  Die  Sedart  ber  Qu.  ath  toothen  side,  welche  bie  gel. 
in  ath  to  the  eide  verßümmelt,  läßt  efcer  auf  ein  at  th'  other  side  f$(tefen 
Dafr  (Soflarb  gleia)  na^er  ben  $agen  „anbrerfeit*"  erwähnt  unb  alfo  eigene 
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114  fo  fpre<&en  müjite,  wie  ihn  bie  f>erau«g.  fpretfcen  (offen,  wie  er  aber  in  bcc 
Xlpt  nicht  fpricfy,  ift  ganj  im  Sbarafter  Der  Hotte  nnb  baber  «bficht  be«  Dieter«. 

4,  *. 

The  preyful  princesa  pierc'd  aad  prick'd  —  €o  Qu.  nnb  gel.  mit  SRed)t, 
beim  $ole ferne«  in  feiner  affeftirten  ©pracbe  Mt  bie  ^rinjefltn  al«3Ägertn, 
ald  beutcrefa)  »or,  mit  einem  prägnanten  (Spftfyeton,  gegen  ba«  bie  oon  ben 
£erau«g.  aboptirte  Variante  ber  $ol.  1632  pratieful  burebau«  matt  erfchien. 

if  t  ialent  be  a  claw  —  Orthographie  ber  3cit  für  ba«  jefrtge  talon,  bie 
hier  bed  Sßortfpiel«  wegen  beibehalten  roerben  mufj. 

nourished  in  the  womb  of  pia  mater  —  Die  Qu.  unb  %oi.  prima  nuter, 
»q«  »IrCeicbt  fein  2*erfeben  be«  Drucfer«,  fonbern  ein  bem  f)olofernc«  vorn  Dichter 
jugefibobener  6cbni$er.  ift  unb  a(6  folcber  nicht  ber  SBerbcjferung  ber  f>erauög. 
hatte  weisen  bürfen. 

for  the  nomiuatioti  of  the  party  w ritten  to  the  peraon  written  unto  — 
£ic  £crau«g.  dnbern  nad)  ben  «Regeln  ber  ®rammatif  baö  written  ber  alten 
flufy.  in  writing  um.  3n  £o(oferne«'  affeftirter  6praa)e  foü  wntteu  aber  wohl 
tu  gcfcbriebene,  b.  b.  gefcbrteben  babenbe  $erfon  beliehnen.  Älar  ift 
jebcnfall«,  bafc  ber  Dieter  written  unb  nicht  writing  fcbrieb. 

4,3. 

GeU  up  into  a  ttee  —  ift  eine  mobeme  $ü$nenweifung ,  bie  auf  ba« 
Sfjaffpere'fdje  Ztyata,  ta«  trriei  praftifable  53äume  rticbt  fannte,  feine  $fnwen* 
bung  finben  fann.  Die  ftol.  fügt  He  stand*  aside,  unb  wenn  ©iron  nad)her 
jid)  ju  erf ennen  giebt,  fo  liegt  in  feinen  ©orten :  Note  »tep  I  forth  nur  ein  ein* 
fj$ed  „^eroortreten",  feine«weg«  ein  $erdbf(ettern  oom  Saume  angebeutet.  2Baf)r* 
Meiiüio)  ift  e«,  baff  fein  IBerftecfplafe  bie  hintere,  etwa«  erhöhte  ©übne  unter  bem 
Ballon  mar.  Die  $erau«g.  febeinen  ju  ber  Sinnahme  be«  33aumbefteigen«  per« 
anlaßt  ju  fein,  burd)  ben  93er«  93irou«:  Like  a  demi-god  here  ait  I  in  the 
»ky,  wo  ftd)  inbefr  in  the  aky  ebeufo  natürlich  auf  demi-god  begeht. 

Why,  he  comes  in  like  a  perjure ,  weariug  papera  —  (So  bie  überein* 
fhmmenbe  8e«art  ber  alten  8u«gaben.  Die  SReineibigen  trugen  jur  Strafe  vorn 
«n  $apier,  auf  bem  ihr  ©erbrechen  angegeben  ftanb. 

Disßgure  uot  bis  »lop  —  nach  $b*obalb'«  trefflicher  (Smenbation  für 
ganj  ftnnlofe  ahop  Der  alten  gutgaben.  (Sollier  lieft  bafür  shupe,  wa« 

5om  Drucfer  febwerlict)  mijwerftanben  wäre  unb  autt)  weniger  ju  bem  oorher* 

S^mben  Cupid's  hose  pajjt. 

With  raen  like  men  of  iiiconslancy  —  Diefer  93er«  ber  £}u.  unb  gol. 
toorf  einer  SerooQjt&nbiguncj,  welche  bie  f>erau«g.  in  ber  Se«art  raoon-like 
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raen  of  »hange  i n Consta »ry ,  (strande  ergänjt  nidjt  fe&r  paffenb  föon  bl 
zweite  $ol.)  gefudjt  fyaben.  (Sollt  er  oerniutftet  like  women  of  tnconstancA 
rooburaV  ber  ©inn  fefyr  gewinnt  unb  baS  matte  stränge  überflüfftg  wirb. 

Black  is  thc  badge  of  hell, 
The  hue  of  duugeotis,  and  tho  Schoolt  of  night  —  Dajj  bad  Schoo, 
ber  alten  0u6gaben  nur  ein  Drncffefjler  fein  fann,  ift  eben  fo  flar,  rote  bie  ßmei 
bation  fa>roierig  ift.  Die  meiflen  ^eraud^eber  entfajciben  ftd)  für  soowl,  ffioi 
b  u  r  t  o  n'  $  ?e«arr,  roeil  e$,  wie  %  f)  e  o  b  a  l  b,  ber  felbfl  Wo/e  »orfdjlug,  bemerft  in  bi 
SluSfprac&c  bem  berberbten  Schoole  am  naajften  liegt.  3nbe&  entfielen,  wie  n 
na<$roeifen  läfjt,  bie  Drutffetyer  ber  Qu.  unb  gol.  weit  feiteuer,  unb  nur  bei  N 
nad)  bem  ($M>or  niebergefariebenen  unredjtma&igen  (Sbitionen  bura)  9Ritit>erftän1 
nifi  ber  ÄuG|praa)e,  ald  bura)  3Rifit>erftäubni&  ber  ©d)rirtjüge.  Den  edjriftjü^ 
fommt  aber  StooU  offenbar  am  nädjften:  ber  £bron  ber  9tad)t,  ober  nod)  bcffe 
wenn  ed  möglio)  war,  ftatt  bed  jufammengefdjriebenen  Seil  ein  P  ju  (efen:  Poo 
ber  5$fuljl  ber  9tad}t.  3"  ben  coorbinirten  r)era(bifc^en  Gegriffen  badge,  hi 
unb  crest  würbe  Shield  ftd)  Ietd)t  anfügen,  bad  freilidj  ein  weniger  roatjrfdjeinlia) 
Drutf*  unb  ?efe»ger>ler  für  Schoole  wäre.  Dtyce  oermutfcet  *o#7,  bad  man  ; 
jener  3cit  fjauffg  soyle  f<$rieb. 

5,  I. 

O'  they  have  lived  longo»  the  alms-basket  of  words  —  Die  {>erauda,ebi 
welche  gegen  bie  JDu.  unb  gol  in  lefen,  wie  93.  SWalone,  mijioerftefren  b 
©inn:  nid)t  in,  fonbern  »on  bem  Sllmofenforb  fjaben  jie  gelebt. 

Math.  The  third  of  the  flve  vowels,  if  you  repeat  them;  or  the  Gfl 
if  I.  —  in  SBiberfprudj  mit  ber  Quarto  unb  gol.,  roela^e  The  last  (efen,  u 
wa^rfd^einlia)  audj  mit  ber  Äbftdjt  be$  Did)ter6.  SR  o  t  f>  perftfflirt  bie  ffieidlj 
bv$  £>ol  o  ferned,  inbem  er  ben  33ofa(  u—you  einmal  alö  legten,  unb  gle 
barauf  al$  fünften  bejcidmet,  ald  ob  er  jroei  $Bocale  im  Sinne  fcabe,  währe 
er  nur  ben  einen  meint.  9?a<$bem  {joloferned,  ber  ben  6pa§  nictjt  »erfte 
barauf  eingefanb,  bie  fünf  Bocale  aufjagen  will,  unterbricht  SWotfc  tyn  be 
britten  unb  fügt  bie  folgenben  3$ofale  o  u  =  oh  you  felbjt  t;in$u. 

Do  you  not  educate  youth  at  the  chargc -  honse?  —  Dad  feltfai 
charge- houae  erflärt  ©teet>en$  für  free-school,  Collier  t>ermutr)et  «irr 
Drurffcbler  für  largc  house.  Die  alten  SluSg.  lefen  Charg-house. 

5,  2. 

So  portent -like  would  I  o'ersway  his  State  —  (5 olli er  jweifelt  r 
ÜRedjt  an  ber  SRicfytigfeit  biefer  oon  ben  £erau6g.  in  ben  Xert  gerücften  (Sonjefti 
Die  Duarto  lieft  perttaunl  like,  wa$  bie  gol.  mifwerftänblid)  in  bad  ftnnii 
pertaunt  like  oeranberte.  Pert  taunt  eigentl.  nafeweifer  ©pott  wirb  in  l 
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Srrbinbung  mit  like  abaerbial:  nafewei*  fpöttifcr),  wad  gerabe  ben  an  biefer 
(Stelle  paffenben  6inn  giebt:  fRofaline  wirb  burd)  £ofm  unb  6pott  fia)  ben 
öiron  ganj  ju  ihrem  Unechte  unb  Barrett  machen. 

bitter  /Ae  ifiM<7,  üiroM  etc.  —  Die  alte  33ühnenweifung  weicht  ^(er  eini* 
germa&en  t»on  ber  mobernen  ab  unb  jeigt,  bafi  bem  jtonig  unb  feinem  SÄaöfen* 
uige  mufirfrenbe  äRohren  vorangingen :  Enter  Blackmoors  with  music,  the  boy 
with  a  Speech,  and  the  rest  of  the  lords  disguised. 

Behaviour,  wfaat  wert  thon, 
Till  this  madman  sbow'd  theeY  —  (S6  ifl  fein  ©ranb,  mit  ben  {)erau6g. 
bad  mad,  bae*  Qu.  unb  Sot.  haben,  ju  ^reichen.  Der  gegen  53 o  19 et  erbitterte 
9iron  bezeichnet  ihn  tymbolifa)  ald  $errücften.  (Sin  anapäjtifcher  Anfang 
be*  3ambud  iji  auch  ben  3ngeubmerfen  unfereS  Dichter«  nicht  gang  fremb,  ob* 
vobl  beriet  Abmeldungen  in  ben  fpäteren  (Dramen  ftcb  häufiger  ftnben. 

Write  „Lord  have  raerey  on  us"  od  those  thrce  —  Die  SBorie:  Lord 
have  merey  on  us  würben  an  bie  $hür  ber  £äufer,  in  benen  bie  $eft  herrfchte, 
flfförieben. 

Thal  smiles  bis  cheek  in  yeare  —  Die  $er<tu6g.  mijwerfteben  ben  äö)t 
efafi'perc'fchen  prägnanten  Auäbrucf:  er  lächelt  feine  SBnnge  in  3«hrc,  b.  h»  in 
ftmtjeln,  bie  ihn  bejabrt  erfebeinen  laffm,  unb  lefen  im  SBtberfprua)  mit  £}u.  unb 
fyLjeers.  Daß  ©^affpere  in  für  iulo  gebraust,  iß  befannt. 

You  cannot  beg  us,  sir  —  Anfpfelung  auf  bie  6itre,  bie  SBormuubfcr)ctft 
über  einen  Marren  unb  beffen  Vermögen  al«  ein  einträgliche«  Amt  fia>  a«  erbitten. 

Füll  of  straying  shapes,  of  babits,  and  of  forms  —  ba  fieb  straying 
fäwerlid)  einfplbig  lefen  läfit,  obwohl  (Sollier  e«  behauptet,  fo  erfdjeint  eine 
Snnebur  be«  93erfe«  nolbweublg.  SRalone'»  Aenberunq  stränge  paf*t  Weber 
Nd)t  in  ben  3«fau»nienbang,  ba  ber  Sßecbfel  unb  SBirrwar  ber  ©eftalten,  nicht 
aber  bereu  ©eltfamfeit  angebeutet  wirb,  nod)  ifl  e«  wnhrfcbrinlicb,  bcifj  ber  Drucfcr 
fcai  gewöhnliche  stränge  a(0  straying  gelefen  haben  füllte.  SBeffer  ifi  (Solerib* 
ge^  SBorfdjlag  stray  ju  lefen,  ju  bem  ber  Drucfer  au«  bem  barunter  ftet)enben 
tarying  bte  ungehörige  ßnbfolbe  -ing  btnjufe&te. 

But  tnore  devooC  thao  these  are  onr  respeets, 

Have  we  not  been.  —  Diefe  Seeart  ber  $o(.  läjjt  jid)  eher  rechtfertigen, 
bie  ber  Du.,  welche,  offenbar  wrfehrt,  than  this,  our  respects  bietet.  Die 
$rin$effln  fagt,  fte  unb  tbre  Damen  hätten  He  £ulbigung  bee>  Könige  unb  feiner 
(Krren  nur  für  6cberj,  (Sourmacberei  unb  Auefüllung  ber  &\t  (•»  borabastand 
a*  tining  to  tho  timc)  betrachtet  unb  fügt  hinju:  Aber  ernjter,  hingegebener,  ale 
tiefe  unfre  Äüdga)t*nahmen  ftnb,  finb  wir  uid^  gewefe«.   2Benn  hinter  are  ein 
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tfomma  ftebt,  unb  our  respccts  ai«  erflarenbe  Hppofition  ju  these  gefaxt  *lrb, 
fo  ifl  ber  Safr  freilich  mit  Shaffperifcber  ffübnheit  confiruirt,  aber  boa)  wfflmblia), 
unb  bebarf  nic^t  ber  oon  6.  $&omae  {janmer  ©orgefchlagenen  Vnibmuig 
than  thia  in  our  respects. 

Aod  tili  that  instant  —  Die  meiden  {>erau«g.  aboptfren  mit  fteebt  biete 
£e«art  ber  gol.,  gegen  bie  (Sollt  er  bureb  eine  fehr  gelungene  Deutung,  bie 
£e«art  ber  Qu.  instance  vergeblid)  geltenb  ju  machen  fuebt. 

You  ranat  be  purged  too,  your  siits  are  ran*  —  lefen  bie  4>era«6fl.  für 
raekt  ber  alten  Äu«g.  Da  bie  Wörter  rack,  wrack  unb  wreck  (b.  b.  wreak) 
in  ber  Alteren  Orthographie  befränbig  »erwect)fe(t  würben,  fo  ließe  ftcb ,  ohne  bie 
ßonjectur  rank  ohne  SBeitere«  ju  aboptiren,  ber  urfprünglic^cn  Sedart  vielleicht  ein 
guter  Sinn  abgewinnen,  entWeber:  your  sins  are  wrecked  ober  wreaked  b.  ty. 
(Sure  Sftnben  hahen  Schiffbruch  gelitten  ober  fte  haben  fta>  ausgetobt.  Uebrigen* 
fann  biefe  ganje  ©teile:  SBiron'«  grage  unb  9tofaliue'S  Antwort  nur  au* 
SBerfehen  al«  erfier  Entwurf  be«  Dichter«  in  bejfen  SRanufcripte  fielen  geblieben 
fein,  ba  weiteten  bajfelbe  Shema  in  bem  ,®efpracfce  jwifeben  ©iron  unb  31  c« 
faline  audfn^rüc^er  unb  ohne  ben  minbeften  öejug  auf  biefe  »orhergegangene, 
Dom  Dichter  wieber  geftrlcbene  Stelle,  oerhanbelt  wirb. 

Whcn  daisies  pied,  and  violeta  blue.  —  3n  ben  alten  Hu«gaben  folgt 
auf  biefe  3eile  biejenige,  »eiche  nach  $heobalb'«  Umfiettung  in  ben  jefcigen 
«u«gaben  bie  brüte  ift.  Der  ©ecbfel  be«  «Reim«  in  ber  erften  Strophe  ift  ba» 
burch  in  Uebereinftimmung  mit  bem  metrifchen  Syfteme  ber  brei  folgenben  Strophen 
gebraut. 


Tinning  of  (he  Shrew.  (T.  Sh.) 

3u  ben  3ugenbarbeiten  unfere«  Dichter«  gehört  nach  aflen  Innern  Kennzeichen, 
bie  e«  mit  ben  oorhergehenben  brei  in  eine  9&eir)e  frellen,  auch  biefe«  Drama,  ba* 
juerft  in  ber  $o(ioau«gabe  gebrueft  würbe,  a(«  ba«  elfte  in  ber  9tefr)e  ber  Comedies 
(Seite  «08— 2*9.).  <§«  ift  bort  in  «fte  eingeteilt;  eine  »ejeichnung  ber  Scenrn 
unb  ein  ^erfoneimerjeichnif*  fehlt.  Da«  Stillfcbweigen  be«  granci«  2Rere« 
in  feiner  Palladis  Tamia  1598  erflärt  fuh  einfach  au«  ber  abficht  biefe«  *ri> 
tifer«,  nur  folche  SBerfe  Shaffpeare'«  anzuführen,  welche  für  ba«  bem  Dichter 
gefpenbete  aufierorbentliche  Sob  a(«  ©oOgitltige«  3<ugniß  bienen  fonnteu;  unb  ja 
b  e  m  3roecfe  mochte  ihm  bie  Tnming  of  the  Shrew  weniger  geeignet  fefretnen, 
weil  er  barin  nur  eine  Bearbeitung  eine«  gußfpiel«  gleichen  3nhalt«  unb  beinahe 
gleichen  tarnen«:  Taming  of  a  Shrew  fah.  Der  Dichter  hatte  biefer  Entlehnung 
fo  wenig  {>ehl,  bafi  er  bi«  auf  bie  Umanberung  be*  unbeftimmten  Slrtifel«  in  ben 
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befh'ramten,  ben  Xitel  jene«  von  ber  $embrofe'fchen  ©chaufpielertruppe  aufge* 
fürten  unb  im  3ahre  1594  juerfl  gebrueften  Sufifpiel«  beibehielt.  <&x  veranla&te 
babureb  eine  $erwecb«(ung  ber  beiben  €tü<fe  in  ben  aufbewahrten  Äotijen  über 
berfn  Aufführung,  welche  und  nur  vermutben  Id&t,  bafi  bie  auf  bent  Sweater  ju 
ftenrington,  im  3uni  1594,  aufgeführte  Taraiug  of  a  Shrew,  wie  <£)  c  n  6 1  o  w  e 
in  feinem  Hagebuche  (ie  begeiebnet,  in  ber  $bat  8baffpere*6  Taraingof  /A«  Shrew 
fein  moebtr,  n>eil  eben  ju  jener  §tit  neben  ber  Gruppe  {)en6(owe?6  auch  bie,  welker 
unfer  Siebter  angehörte,  ba«  Xbeater  in  9tewington  benufcte.  Slbgefeben  von 
biefem  ©abrfcbeftüicbfeit«grunbe,  laffen  Styl,  33er«  unb  (Sbarafterifiif,  fo  fehr  jte 
ft$aua)bi«  in  ba«feinfte  Detail  $u  ihrem  Sortheil  von  bem  Sorbilbe  ber  Taraiug 
af «  Shrew  eine«  anonymen  Serfajfer«  untertreiben,  bie  3ugenb  be«  Dichter« 
W»ianglich  unb  beutlia)  genug  erfennen.  Der  Slanfver«,  obgleich  etwa«  brama* 
nfaer  unb  ber  ©efprfictdweife  f«h  mehr  annähernb ,  ifi  boch  im  SBefentlicben 
berfelbe,  wie  in  ben  vorhergegangenen  Suftfpielen,  nur  baß  er  au«fchliefn*icber  vor« 
berrfebt  unb  feltener  —  nur  in  wenigen  (Scenen  ber  fttipel  unb  in  beren  bumorijtffdjen 
S^ilberungen  —  ber  Sßrofa  weisen  mufi.  Die  Doggeralrbvme«  ftnben  wie  bie 
$rofa  ebenfall«  eine  befdjränfiere,  nur  auf  ben  Slbfchluff  einzelner  Slfte  angewiefene 
Storoenbung.  Der  £ert  ber  ^olio  iß  im  (Standen  giemlich  rein  unb  bebarf,  bei 
Der  leichten  Serßänblicbfeit  be«  fomifchen  Styl«,  nur  ^ler  unb  ba  einer  !ritifa)en 
»achhülfe. 

Induetfon.  Die  Stnorbnung  ber  {>erau«g.  erfl  h«t  bie  von  ihnen  fo  benannte 
Iaduction  außerhalb  ber  «fte  be«  eigentlichen  Sufifpiel«  hingefteüt.  3n  ber  ftolio 
beginnt  bie  erfte  Scene  be«  erfien  Hf  te« :  Enter  Beggar  and  Höstes,  Christo- 
phero  Siy.  Die  erfle  Scene  ber  jefeigen  Inductioo  fpielte  alfo  unten  auf  ber, 
idbeu  53ühne,  auf  ber  fpäter,  burch  feine  neue  Stfteintbeilung  bavon  gefebjeben, 
$ucentio  unb  $ranio  auftraten.  3n  ber  ^weiten  Scene  ber  Iaduction  erfchien 
bann  ber  ffeffelfUcfer  mit  bem  Edelmann  unb  beffen  Dienerfd)aft  auf  ber  (Sftrabe 
in  {»intergrunbe  unb  fah  von  biefer  ber  ?luffüt)rung  be«  eigentlichen  $uftfpie(6  $u, 
too«  au«  ber  Süfmenwelfung  erhell t :  Enter  alofi  the  drunkard  with  attendants, 
sorae  withapparel,  bason  and  ewer  and  other  appurtenances,  and  Lord. — 
Gine  Trennung  ber  Induction  Don  bem  Uebrigen  ifi  fchon  be«balb  ungehörig, 

fie  jwifchen  Seiben  ben  3ufammenhang  jerrei&t ,  ben  ber  Dichter  offenbar 
beabfiebtigte,  ba  er  im  Sertaufe  be«  6tücfe«  ben  Äfffeipirfer  noch  einmal  einfprechen, 
flifo  gewifferma&en  mitfpielen  läßt. 

i 
i 

Go  by,  S.  Jeronimy: 

Go  to  thy  cold  bed  aud  warm  theo.  —  Der  Äeffelflirfer  gebraucht  al« 
Antwort  an  bie  mahnenbe  SBirthin  jwei  verriebene  Stellen  aud  #  ab'«  von 
ben  Dramalifern  viefoerfpotteter  Spanish  Tragcdyjin  feiner  Unwiffenheit  ver* 
toflbfelt  er  jeboch  ben  gelben  jener  Xragöbie  Jeroniroo  mit  bem  gleichnamigen 
Wgen,  beim  S.  ifl  nicht«  al«  bie  befannte  Abbreviatur  für  Saint. 
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And  whed  ho  says,  he  say  that  he  dreams.  —  O6»oljl  btc  gol. 
ben  ®ebanfenftric&  Ritter  ts  nic^t  $at,  fo  fonn  ber  ©tan  botfr  nur  ber  fein:  „Unb 
roenn  er  fagt,  er  fei  (seil,  ber  unb  ber),  fo  fügt  3br  tym,  er  träume. 

I  think,  *twas  Soto  that  your  honour  raeans.  —  3n  ber  gol.  werben  biefe 
SBorte  mit  ©incflo  ale"  bem  tarnen  be$  ebner,  nidjt  mit  I.  Player  bejeidmet 
©intf  io  (>iefj  ein  SRttgtteb  ber  ©fyaffperifcfren  ©djaufpielergefettfcbaft,  ber  \ilfo 
u>aljrf<t)efn(i<b  niät  nur  ben  erften  ©a>aufpieler  unb  naa>ber  ben  $etru<bio 
fpielte,  fonbern,  wie  au6  biefer  «nbeutung  fcerporging,  au$  ber  urfprüngliäe 
2)arfteu*er  be$  Soto  in  einem  bamn!4  beliebten,  jeftt  ober  perloren  gegangenen 
Stüde  be«  ©l)affperifa)en  ©üGnenrepertolre«  tpar. 

I,  1. 

Here  let  us  brealhe,  and  haply  Institute 

A  course  of  Icarnlng  —  Sßetffyalb  bie  #erau$g.  bdd  bem  Sinn  unb  bem 
Skrfe  entfprecbenbe  haply  ber  gollo  ftittfdnoeigenb  in  happity  oeränbert  f)aben, 
ift  f^wer  ju  erraten. 

VinccntioV  corae  of  the  Bcntivolii.  —  $)ie  £erau6g.  jerftören  bura) 
©treiefcung  be«  is  bie  ganje  (Sonftruetion :  SRein  IBater,  fagt  $  u  c  e  n  t  i  o,  33  i  n  c  e  n  t  i  o 
flammt  pon  bem  9enth>og(f  ab,  unb  mir,  bem©o&ne  93inc e ntio'd,  ber ia) 
in  glorenj  erlogen  würbe ,  wirb  e«  gejiemen  u.  f.  w>.  ©er*  unb  2)eutücbfrit 
faVinen  eine  Grgänjung  bed  folgenben  öerfed,  roie :  Therefore  ober  And  rae  por 
Vinccntio'  sou  ju  perlangen.  $er  $rutfer  modjte  bnrd)  bie  eben  porfyergebenbe 
3eiie,  bie  ebenfo  mit  Viucentio*s  anfingt,  PertPirrt  tperben,  fo  bafi  er  Met  ober 
ettoaö  9etyn(f$r0  ausliefe. 

Jhlk  logic  with  acqaaintancc  that  you  have, 

And  practise  rhetoric  in  your  talk.  —  CDiefe  933ieberr)oIung  be$  talk  al6 
Serbum  einmal  unb  gleidj  naa)l)er  ald  ©ubftantip,  ift  roeber  febr  gefdjitft,  nod> 
in  ©fjaffpere'6 «Manier,  ttud)  ift  ba«  erfte  Talk  nur  eine  SBerbefferung  9fcowe'$ 
für  Balk  in  ber  gol.,  bejfen  bier  ganj  pa  jfenbe  93ebeutung:  ft  reiten,  bt$pu< 
tiren  bura)  eine  pon  ©oeVipell  citirte  ©teile  au«  ©pencer'3  Fairy  Queen 
B,  3.  c  2,  str.  12.  aufier  allem  3n>eifel  gefallt  wirb. 

Because  she  will  not  be  annov  'd  with  suitors.  —  £ie  f)erau6g.  fefen 
nad)  o  tt>  e  93orfd>lag  shall.  Um  bie  tfeöart  ber  gol.  ju  fd)fifeen,  brauet  man 
nid)t  mit  (SoHier  —  allertingä  jiemltd)  unir «i^rfd* r (nllcb  —  anjunermen,  biefe  Qin* 
fperrung  fei  auf  SManfa'«  SÖunfü)  erfolgt,  bie  ftdj  nidjt  gernpon  greiern  be' 
läftigt  felje.  <5«  ift  pietmefcr  $ranio,  welker  meint,  ber  SSater  babe  fte  finge 
fperrr,  tt>efl  fie  auf  biefe  ®eife  nicht  pon  greiern  beteiligt  fein  werbe  —  für 
biefed  fimole  guturun  ifl  will  bae"  entfpredjenbe  SBort. 
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WaQ  bem  SBeggang  Sucentio'«  unb  feiaer  Liener,  folgt  in  ber  gol.  bic 
öüjfitenweifung  :  The  Preseoters  above  speak  b.  t).  bic  Dorweiler  auf  ber 
Gtfrabe,  61  9  unb  bie  Stute  be«  (Sbelmannee  jpreaVn.  3t)r  furaee  ©efpräd> 
föließt  mit  ber  ©ütjnenweifung:  They  sit  audmark:  ©te  fe^en  fla)  unb  fet)en  ju. 

Petruchio,  sinco  we  are  stepp'd  thus  far  in.  —  (S«  ift  unftattr)aft,  6r)af* 
fpfrc*0  ®rammattf  naä)  ber  jefcigen  umjuwanbeln ,  unb  wie  bie  $erau6g.  e0  an 
biefer  (Stelle  tfyun,  have  für  are  ju  lefcn,  um  fo  inroufequenter,  al«  ftc  in  Macbeth 
3,  4.  bie  ^arofleiftefle  I  am  in  blood  stepp'd  in  so  far  unangefochten  Iaffen. 

For  sho  is  sweeter  than  perfume  itself 

To  whom  they  go  lo,    What  will  yow  read  lo  her? 

»eljnliaV  SBieberbolungen  ber  $räpo|Uion,  ber  Ü>eutli$feit  }u  lieb,  jinb  bei 
SWfpere  ju  gewör)nlid),  al«  baß  bie  {>erau«g.  t>fer  baran  hätten  Slnjtoß  nehmen 
foHen.  Die  Überzüge  €tylbe  im  33erfe  ftnbet  fid)  ebenfalls  oft  bei  unferm  DiaVer, 
»o  ber  rafae  Ucbergang  oon  einem  ©cbanfen  ju  einem  anbern  aucr)  metrifa) 
angebeutet  wirb. 

Thal  gives  not  half  so  great  a  blow  to  hear.—  lßon  ben  Herausgebern, 
bie  blow  mi ßoerfteljn ,  in  to  th'  ear  fcerwanbelt,  woju  ber  SBergleia)  mit  ber 
tfafcenben  flaftanie  benn  natürlidj  fet)r  f(t)lea)t  paßt. 

Enter  Trmnh  brave  lautet  bie  93ur)nenweffung  ber  gol.—  bie  berf>erau6g. 
bra?ely  apparelled.   Brave  bebeutet  in  ©tjaffpere'e'  3biom  f$on  bajfelbe. 

Hark  you,  sir:  you  meao  not  her  to  —  Der  ®ebanfenftrfa)  ber  gol. 
hinter  to  läßt  bie  ^erauflg.  »ermüden,  baß  ber  Sa&  nid)t  ju  <5nbe  fei  unb 
—  freilia)  fetjr  unwar>rfa1)einlia>  —  mit  woo  ergänjt  werben  muffe.  Sluö  ber 
torfyergebenben  grage:  is*  t  he  you  mean?  errjeüt  aber,  baß  too,  n>ie  oft  in 
ber  gol.,  für  to  ju  lefen  ift  ©remio  furztet,  ber falfdje  Sucentio  meine  bie 
Sianfa,  um  weld)e  er  felbft  wirbt.  <£o  lad  aua)  6te»enS  nadj  ^örrljwitt'e' 
$orfa)lage. 

S,  1. 

Bot  for  these  other  goods, 
Unbind  my  hands  IM!  put  thcra  off  rayseif.  —  Die  £erau$g.  lefen  gawds, 
obrootjl  bie  Sedart  ber  gol.  einen  bejfern  €inn  gtebt.  $ianfa  fpridjt  nid)t  »er* 
äfylid),  fonbern  nur  reftgnirt  oon  ben  €att)en  oon  SÖertl),  bie  fte  aufopfern  will. 

Wo  will  have  rings  and  things  and  fioe  array; 

And,  kiss  me  Kate,  wo  will  be  married  o'  Sunday. 

(So  Iii  er  citirt  nad)  munblia)er  Ueberlieferung  ein  93a Ilaben fragment,  bad 
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bem  (Dieter  &ier  vorfcfcwebte:  To  durch  away! 

We  will  have  rings 
And  fine  array, 
With  other  things 
Against  the  day, 

For  T  m  to  be  married  o*  Sunday. 
3,  1. 

Enter  a  Servant.—Bo  Me  £erau«g.  Die  gol.  fytt:  Euter  a  Messeoge 
unb  begeiajnet  Hm  al6  Nick.  9lac^  ber  9rt,  wie  in  ben  alten  ifuftgaben  man<& 
mal  ber  Spante  M  @ä)aufpie(er6  für  ben  be$  barguftedenben  G»$arafter6  a/fefl 
wirb,  vermutet  6 teevenft,  baß  biefer  93ote  ober  Diener  von  9?fa)o(o6  Joo 
le$,  einem  SWitgliebe  ber  ©latffriaragefellfajaft  gefvielt  fei. 

3,8 

Swayed  in  the  back  and  Shoulder  —  shotten.  —  £ie  gof.  lieft  rai 
b.  I).  weighed  in  the  back  „niebergebrütft,  gefenf  t  im  Surfen".  Die  Von  6tr  71 
£anmer  berrüfjrenbe  Äenbcrung  wäre  bemnad)  übcrpüfflg. 

And  „The  humour  of  forty  fancics"  pricked  in't  for  a  feather.  — $ 
«j^erauGg.  vermuten,  bafi  eine  fo  betitelte,  jefct  verloren  gegangene  SBattabe  ob 
Saftabenfammlung  ftatt  ber  geber  an  bem  $ute  be$  £Reitfne$t6  gefietft  (>ab 
Da  aber  fancy  aua)  irgenb  einen  mobifdjen  $utf$muo?  bebeutete,  wie  5Ralor 
nadjweifi!,  fo  meint  SionbeUo  &ier  vielleicht,  bafr  er  „bie  Saune  von  vierji 
fola)er  fanciea"  b.  b-  »tatfa  fancies  aud  Saune  sufammengebunben  am  f)u 
trage. 

4,  I. 

Die  [(SintyeUung  ber  ftfte  in  ber  gol.,  bie  ofynefyin  unvoflftänbig  iß  — 
bejeiajnet  fieg.S.ben  jweiten  Äft  gar  nidjt, — roeia^t  Wer  von  ber  ber£erau$g.  a 
Der  vierte  Hft  beginnt  in  ber  gol.  wo  bie  £erau«g.  bie  britte  6cene  be$  viert 
Ufte!  beginnen,  ©olaje  SBerÄnberungen  ftnb  für  ba«  jefcige  fytatti  wefentlia> 
afo  fic  für  ba«  S&affpere'ftbe  waren. 

Both  of  one  horse?  —  £ier  wie  an  vielen  anbern  Stetten  verwifa)en  t 
£erau«g.  ben  6vraa)gebrau$  ber  €&affpere,f(ben  fyit,  bie  of  für  od  gebraua? 
tnbem  ftc  on  one  horse  lefen. 

Sertant  Ute  the  ewer  fall  —  eine  ©übnenweifung  ber*  {>erau$g. ,  t 
fäwerlidj  ben  €inn  be6  Dia)terd  trifft.  $etru$io  inifeiner  angenommen 
2Bütl)eri(b«rofle  gügtigt  feine  Diener  für  geiler,  bie  fte  nidjt  begeben  unb  bie 
ibnen  fä(fa)Iia)  <5a)u(b  giebt. 
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4,  r 

But  at  last  I  spieri 
An  ancient  angel  Coming  down  (he  hill.  —  Dem  $3ionbe((o  erf$etnt 
ber  »om  ©erge  nieberfleigenbe  9Banberer,  wie  ein  tynen  jur  f)ülfe  gefaubter 
Sngel,  unb,  weil  er  bejahrt  ift,  nennt  er  ifcn  faV^aft:  einen  alten  (Sngel.  G6 
ift  fein  ®runb,  bie  ööffig  genügenbe  Sedart  ber  $ol.  in  engte  umjuwanbeln,  wa* 
Ben  3onfon  för  <§infalt*pinfel  gebraust.  Ob  ber  «nfömmling  ein  Ginfalte* 
pinfel  fei  ober  nic&t,  fonnte  ©ionbello,  ber  ifin  nur  oon  Settern  erfpä&t  Ijatte, 
notßrli*  nia)t  beurteilen. 

Master,  a  mercantant  or  a  pedant.—  &o  bie  gol.Die  $erau6geber  lefen 
na£&  ©teeoen'S  93orfd)lag,  um  ben  93er6  ju  oerbottftönbigen :  roercatante  »ier* 
folbig.  2Bufyrfa)einlia)er  aber  ift,  bap  ber  Didier  einen  fa)erjf>aften  9teim  be* 
jwerfte  unb  bed&alb  mit  italtenifaVr  Betonung  mercataut  unb  pedant  fpre&en 
litf,  wobura}  bie  Henberung  überflüffig  wirb. 

4,4. 

Where  wo  were  lodgers  at  the  Pegasus.  —  9RU  biefen  SBorten  ergänzt 
Sranfo  ben  $ebanten,  inbem  er  bie  einftubirte  «Rode  mit  i&m  repetirt  Die 
$erau6g.  »erfennen  bie  fomifdje  SBirfung  biefer  bem  alten  $ebanten  foufflfrten 
fteminfecenjen  in  bem  Sttunbe  be«  jungem  Sranio,  wenn  fie  ben  (enteren  erfl 
mit  Tis  well  beginnen  (äffen. 

5,  1. 

Pedant  tooks  out  of  the  tcindow  —  ijl  bie  öübnenweffung  ber  $of.  Der 
tybant  erfdtfen  nÄmlidj  in  einer  ber  beiben  Sogen,  bie  im  fjintergrunbe  ber  @(>af* 
fperifc&en  Bü&ne  angebracht  waren,  an  ben  Seiten  ber  metyrerwätnten  (Sjtrabe, 
»o  6(9  bem  Buftfpiele  aufaty. 

Thou  liest,  bis  father  is  comc  from  Padua  and  here  looking  out  at 
the  window.  —  Die  f>erau«g.  lefen,  weil  bie  ©cene  in  $abua  fpielt,  is  corae 
from  Pisa,  wa6  jebenfalle  ber  Dieter  nidjt  fc&rieb.  Der  ^ebant  Witt  gerabe 
ber  SWjauptung  $etrud)toö  his  father  is  come  from  Pisa  and  is  here  at  the 
door  to  speak  with  him  fd>nurftratfd  unb  in  allen  feilen  wiberfpre$en  unb 
»ergibt  in  btefem  2Btberfprua)3effer,  baff  er  in  $abua  ift,  alfo  nia>  ton  bort  Ijer* 
gefommen  fein  fann. 

5,2. 

9?ad>  ber  ©üfmenweifung  ber  ftol.  wirb  baö  banqaet,  ein  mit  ©ein,  don* 
fttüren  unb  Obfl  befefcter  $tf4,  von  Sranio  unb  ben  Dienern  herein  getragen. 
$3  I}dßt  ba:  The  Serving-meo  with  Tranio  bringing  in  a  Baoquet 
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Have  at  you  for  a  better  jest  or  two.  —  Die  £erau«g.  aboptiren  (Sa* 
peil«  8e«art  bitter.  $etru$io  meint  aber,  wie  GoOier  richtig  bemerft,  einen 
beffern  Spaf*,  al«  ben  Stanfa  eben  oorher  gemalt. 


Mereliant  of  Venice.  CM.  V.) 

SBon  beut  „Merchant  of  Venice"  erfebienen  im  3abre  1600  jwei  fcon  «in* 
aubec  unabhängige  Ouartau«gaben.  (Der  $itel  ber  erfien  lautet :  The  excelleol 
History  of  the  Mcrchant  of  Venice.  With  the  extreme  cruclty  of  Shy- 
locke  the  lew  towards  the  saide  Merchant^in  cuttiog  a  just  pouod  of  his 
flesh.  And  the  obtainiug  of  Portia,  by  the  choyse  of  three  caskets.  Written 
by  W.  Shakspeare.  Printed  by  1.  Roberts  1600.  Der  Zitd  ber  anbern 
lautet  ähnlich,  nur  fügt  er  binju,  bafi  bie  Sljaffperifdje  Gruppe  ba«  Drama  ßc 
fpielt  ^abe :  As  it  has  beenc  divers  tiines  acted  by  the  Lord  Chamberlaine 
his  Seruants  unb  nennt  Thomas  Heyes  al«  Verleger.  2)er  $bbrucf  in  b« 
golioau«gabe,  wo  e«  al«  neunte«  tu  ber  SReibe  ber  Comcdies  (Seite  163—184) 
in  Sffte,  aber  nia>t  (n  Scenen  eingeteilt  unb  ebne  ^erfonenwjeictjmf}  fle^t,  fommt 
ber  jweitgenannten  JQuartau«gabe  am  9Jäd>ften,  weitet  Jebocb  in  Cfinjetyeiten,  ofc* 
wohl  nicht  bebeutenb,  »on  ber  ^weiten  ab,  wie  biefe  Ijie  unb  ba  von  ber  erfien 
öuarto  t»erf^ieben  ift.  3"  bie  JRegifter  ber  Sucbhänblergilbe  lief*  ber  ©erleg« 
ber  erfien  Duarto  ben  „Merchaut  of  Veuice  or  otherwise  called  the  lew  ol 
Venico"  fdjon  1598  eintragen,  unb  in  bemfelben  3<Jhre  erwähnt  granei«  3Rereä 
ba«  SBerf  unter  ©^affpere'ö  Sufifpielen.  2Bie  »iel  früher  e«  getrieben  würbe, 
laßt  ftcfy  nicht  beftitnmen,  obwohl  e«  wabrfcbeinlicb  ijt,  baß  bie  „Venetian  Co- 
medy((  welcbe  nad)  einer  9?otij  in  $en«lowe'«  $agebud)  im  Sommer  1594 
auf  bem$hMter  iu  Lewing ton  aufgeführt  würbe,  Sbaffpere'«  Drama  war, 
gerabe  um  bie  3eit  audj  bie  Sruppe,  ber  unfer  Dichter  angehörte,  bort  fpielte.  @«  mo<ht< 
bamal«  neu,  jebenfall«  nicht  lange  »orher  entftanben  fein,  benn  innere  SWcrfma! 
be«  Stil«,  ber  Qtjaxat terifiif ,  be«  SBerfed  unb  »or  «Hern  bie  SSirtuofttät,  mi 
welker  jwei  urfprünglicb  einanber  frembe  Stoffe  mit  einanber  t>erf!ocbten  ftnb 
geigen  bie  gereifte  bramatifdje  Jfunfl  be«  Dichter«  unb  fctyefbeu  ben  „Merchao 
of  Venice*'  beutlicb  t>on  ben  bieder  ^arafteriftrten  3ugenbarbeiten. 

Der  boppelte  Stoff,  au«  welchem  ber  Dichter  fd)6pfte,  ftnbet  ft<$  in  ben  Gesu 
Romanorum  unb  Dereinjelt  in  uerfebiebenen  italienifd)en  9io*eHenfammlungen 
Die  @efcbi<fcte  be«  Sböloef  war  unter  Bnbern  auch  ©egenftanb  einer  in  Pcrcy's  Re- 
liques  mitgeteilten  33allabe ,  bie  unferm  Dichter  befannt  fein  formte.  Ob  e 
außerbem  ein  ältere«  Drama  „The  lew"  benufete,  »on  bem  ftch  nicht«  al«  ein« 
furje  unb  t>age  9?otij  in  Stephan  ®ojfon'«  School  of  abuse  erhalten  hat  (it  re- 
presented  the  greediness  of  worldly  chusers  and  bloody  miruis  of  tuurers] 
(aßt  fich  füglich  bezweifeln.  3m  SBergleid)  mit  ben  bisher  erwähnten  3ugenbar< 
beiten  jeigt  juerfl  ber  „Merohaot  of  Venice"  bie  bramatifö  au«brutf«»ofl< 
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OTanm'efaftfgfett  M  ©lanfwrfe,  oljue  bamit  ben  tyrffcfren  2Bor,u*«nt  aufjmwfern, 
ber  ü)n  in  ben  frühem  Suftfoieien  au*aei#net.  Gereimter  3«mbu«  in  etnjelnen 
öertpaaren  fcf>I{r#t  inanax  6cene  ob  unb  bejeicf)net,  in  (angerer  JRelfce  angemanbt, 
einmal  bie  Ober  bie  gewöhnliche  ^nltung  r>fnau6gebobene  erböfcre  Stimmung 
ber  $ortia.  Serfdjfungener  «Reim  unb  Sogamlr^me  ftnbet  fia}  faum  me^r  aß 
einmal  in  einer  einzelnen  «Probe ;  bagegen  bient  bie  $rofa  nic^t  Hof  ju  plattfo» 
nrifctyen  ©renen  ber  (Slomne1,  fanbern  in  mannigfaltiger  Ölbfhifung  für  ben  feineren 
Junior  ber  $ortia,  wo  offenbar  Der  elegante  SRobeton  ber  $eit  nadjgearjmt  wirb, 
gum  Jfceil  aucb  für  ©fotylotfö  cfyarafteriiiifcfie  Sieben,  unb  für  bie  Unterhaltung 
ber  Jreunbe  Antonio'«.  2)tefe  feinen  9?uancirungen  awifajen  ber  9(nwenbung  ber 
$rofa  unb  be$  93erfe6  unterfdjeiben  ebenfalls  auf*  6c$ärffte  ben  „Merchant  of 
Venice' 1  »on  ben  frühem  3ugenbarbeiten. 

$)er  $ert  lä&t  ftc$  au«  ben  im  ®anjen  correeten  brei  Ausgaben,  ben  beiben 
Cuartod  unb  ber  golio,  jiemli^  rein  Ijerftetlen. 

1,1. 

And  see  my  wealtby  Andrew  docks  in  sand, 

Vailing  her  higb  top  lower  than  her  ribs.  —  ©0  £}uarto'd  unb  %o\ic.  £te 
€tefle  bebarf  aüerbing«  einer  Serbefferung ;  ob  aber  eine  fola)e  bie  oon  ben 
^erauög.  aboptirte  8e«art  SRowe'a  dock'd  —  ein  unferm  Didjter  fd)Werlut>  in 
tiefer  ©ebeutung  geläufige«  öerbum  —  ifl,  fdjeint  bocfj  fefcr  jwetfetyaft.  SJfel 
bcffcr  wäre  deck*  in  sand  al*  3wifd)enfafe:  „mit  bem  @a)iff«t>erbecf  im  €anbe,* 

ber  9tebenbe  ft#  ba«  ©ctyff  ganj  umgebretjt  »orfteUt,  jeigt  aua)  ber  näa)fle 

«er«. 

0,  my  Anthonio,  I  do  know  of  these, 
That  therefore  only  arc  reputed  wise, 
For  saying  nothing ;  who,  I  am  very  sure, 
If  they  should  speak,  wonld  almost  daran  those  ears, 
Which,  hearing  them,  would  call  their  brothers  fools. 
3nbem  bie  ^erauGg.  who  nad)  SRome'«  (Sorreetur  Iefen  für  ba«  whcn  ber 
Euarto'6  unb  gol.,  »erwanbeln  fte  bie  freie  unb  ungezwungene ,  aber  bocfo 
flare  (Sonftruction  M  2>id)ter«  in  einen  ineinanber  gefcfacbtelien  unb  »erworrenen 
SKelatiofafr.  9M  ifi  febwerlta}  bie  ^erfon  ber  wmeintlicb  SEBeifen  ©ubjeft,  fonbern 
ba«  au«  if  they  should  speak  ju  entlefmenbe  it.  ©ejfer  tefen  wirber  2)eutlidtfeit 
wegen  ?t  would  almost  daran  those  ears,  beim  nidjt  fte  felbfi,  fonbern  itjr 
Sprecben  würbe  bie  Obren  b.  r>.  bie  fcorer  in  Serbammnifj  bringen.   Wheu  ijt 
bei  €r/affpere  fo  t>ict  wie  whenas. 

Au/.  It  is  that  anything  now.  —  ©o  Quarto'«  unb  %oL  Antonio,  von 
@ef$w&{u!greit  be«  ©rattano  erfdjöpft,  erwibert  auf  beffen  bebingted  ?ob 
€tittfa)wrigen6 :  (86  (b.     ba«  ©tiaWweigen)  ijl  jene«  Srgenb  etwa«,  (Sin« 
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toad  »or  tWen  9?oty  tfnit,  jetie  f>auptfaa)e  jc^t.  3)ie  {>erau«g.  miftoerftefyn  birfe 
$ebeutung  unb  lefen:  I*  that  anything  uow? — Sollte  man  in  bie  alte  8e$art 
eine  3nterpunftion  hineinbringen,  fo  liefje  ftd)  it  is  that  a(6  an  ben  ©ratiano 
jur  93eftäiigung  feiner  Sorte  gerietet,  auffaffen,  worauf  fta)  Antonio  mit  ber 
grage  Anylhing  now?  £af*  bu  irgenb  (Stwa«  ju  fagen?  an  ben  93a ffanio 
»enbete. 

1,1. 

What  think  you  of  the  Scottiah  lord,  bis  neighbour.  —  gü  r  ba£  Scottish 
ber  IQuarto'0  lieft  bie  golio  ba$  ungleid)  mattere  other  —  eine  Henberung  oxA 
poUtifa)en  9tüo?fta)ren,  ba  nad)  ber  2$ronbefieigung  ber  (Stuarts  in  Cfriglanb  bie 
»orljer  fefcr  beliebte  9Jerftfflage  ber  ©a)otten  auf  ber  dnglif^en  »üf>ne  ftrena. 
»ertönt  war. 

Sirrah,  go  before. 

Whiles  we  shut  the  gateuponoae  wooer,  auother  knocks  at  the  door.— 
$er  2>oggerelrfame,  ber  (ner,  tt)ie  in  mannen  ©<enen  ber  frufjeru  Suflfpiele  bie 
©cene  abfa)lief*t,  ift  in  ben  alten  wie  in  ben  neuen  Äuflgaben  ald  $rofa  gebrutft. 

1,3. 

Is  he  yet  possess'd 
How  mach  you  would?  —  ©o  bie  jroeite  Duarto,  t>on  ber  bie  golio  mir 
infofern  abn>eia}t,  al*  fie  —  offenbar  »erfetyrt  —  he  would  lieft.  9?aa)  ber 
8e*art  ber  erften  Cuarto  rietet  «ntonio  bie  grage  bireft  an  ©Wort: 

Are  you  resolv'd 
How  rauch  he  would  have? 

2,  1. 

3)ie  SMtynentteifung  ber  alten  Hudgaben  aefgt,  in  welcher  fixt  ©tyaffperc 
ben  $rinjen  von  SRaroffo  bei  ber  ?ortia  auftreten  liefh  Euter  Morochos 
a  tawnie  Moore,  all  In  white,  and  three  or  fouro  followers  accordingly  witl) 
Portia,  Nerrissa  and  their  traine. 

8,t. 

3n  ben  Quartod  unb  ber  golio  wirb  Saune elot  ©obbo  juerft  einfach 
in  feinem  93üfynend)arafter  bejeiajnet:  Enter  the  Clown  alone;  in  feinem  $lo- 
nolog  nennt  er  ft«b,  in  ber  jweiten  Suarto,  nur  Jobbo  unb  Jobbe,  »ietteiajt  na* 
einem  SBortrotye  be$  i&n  barfteUenben  ©d>aufpieter«.  3n  ber  erften  Quarto  nennt 
er  fia>,  wie  er  nutzer  in  allen  brei  alten  3u6gaben  feeifit:  Gobbo. 

I  will  try  confmion»  with  him.  —  ©o  bie  a»eite  Quarto  unb  bie  S°L 
3)a^  Sauncelot  mifaerftönblia)  coufusions  für  conclusions  fagt,  ift  ganj  in 
feinem  <5&arafter,  unb  mufr  um  fo  fomifa}er  wirfen,  ba  er  unwilWüfcrlia)  ba* 
»eajte  trifft.  $ie  fceraudg.  lefen  mit  ber  erflen  Quarte  conclusions. 
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3n  ber  alten  ©ü&nenweifung  wirb  Sauncelot  weitläuftiger  c^araf teriftrt : 
Eitler  lew  aiid  his  man  that  was  the  Clowne. 

2,6. 

Hovr  like  a  younger  or  a  prodigal  —  lefen  beibc  Cuarto'6  unb  gol.;  bie 
$rrdu6g.  youuker.  5Bie  ju  prodigal  im  ©inne  be«  Siebter*  #e»  ju  ergänjen 
ifl,  ba  er  offenbar  auf  bie  Parabel  vom  verlornen  ©obn  fclnbeutet ,  fo  aua)  ju 
younger,  intern  ein  „jüngerer  ©ofm"  be$  f>aufe«  gemeint  ifl. 

2,9. 

So  be  gone,  *t>,  you  are  sped.  —  S)a$  *ir  ift  ein  glicfmort  ber  gol. 
1632,  ba*  bie  f>eran«g.  in  ibrer  SBerfennung  ber  metrifaVn  gretyeit  unb  aue* 
fcriMtooolIen  SRannigfaltigfeit  befl  ©fyaffperifcben  QSerfed  beibehalten.  ?iefl  man 
you  are  einfolbfg,  fo  fann  e$  feinem  Dljr  jweifelljaft  fein,  welker  SBerS,  ber 
bwtorijHfdj  furj  abbrea)enbe  ber  bret  alten  3u6aaben,  ober  ber  ber  fpdtern  gol. 
1632,  ben  SBorjug  oerbient. 

Serv.  Where  is  roy  tady? 

Por.  Here;  what  would  my  lord? 

£»rwf)itt  unb  (Sollt er  oerfennen  feltfamer  SBeife  ben  Reitern  ©4er* 
ber^ortta,  bie  auf  bie  grage  naa)  ber  2)ame,  ben  fragenben  Boten  ald 
£errn  (Lord)  traftirt,  wie  fte  aua)  na^er  fein  $at$o6  no$  weiter  perftffUrt. 
Jorwbitt  glaubt,  nidjt  *Bortia,  fonbern  SReriffa  fprecfce  biefe  2ßorte#  unb 
Collier  meint,  ber  9ote  fei  eine  ©tanbedperfon  im  2)ienfie  ber  $ortta,  woju 
am  SlUensenigften  bie  naajftfolgenbe  9lebe  ber  $ortfa  ßimrat. 

3,  1. 

He  hath  diagraced  me  and  hindered  me  half  a  million.  —  $ie  alten 
«u3g.  fannten  ben  ©&affperifa)en  ©pratfcgebraua}  beffer,  a(6  bie  {>erau«g.,  welche 
»or  half  ein  of  in  ben  $ert  tynetneorrigiren. 

Shy.  I  thankthee,  good  Tubal:  good  news,  good  news:  ha!  ha!  here 
»u  Geooa.  SBeber  Euarto'a  noa)  golto  fcaben  ein  gragejeiaVn  &ier,  unb  bemnatfc 
amb  nia)t  ba$  oon  ben  £erau«g.  improoijtrte  Where,  fonbern  here  ober  beere, 
to«  nacf>  ©fcaffpere1«  ober  feine«  DrurferS  Ortfcograp&ie  fo  pfel  wie  hear!  {>6rt ! 
fein  mag  —  ein  3lu«ruf  ber  greube  über  ba6  ©etyörte. 

3,2. 

H  is  engcnder'd  io  the  eye  —  £ie  ?e$art  ber  befben  Duarto'd  oerbient 
tat  SBorjug  oor  eyes  in  ber  gol. ,  weil  bamit  ber  entfprea)enbe  9leim  auf  bad 
»or^erge^enbe  reply,  reply  gewonnen  ift  ben  bad  ?ieb  »erlangt. 
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But  thc  fall  of  me 
Is  sum  of  nothing.  —  3u  ber  ScfftcftaifteÜ  ber  $ortia  paft  ba«  nothing 
ber  golio  beffer,  al«  ba«  somethiug  ber  Quarte'«,   dagegen  lieft  bie  jwctte 
Cuarto  oierjefcn  3etten  weiter  in  berfelben  9tebe  ber  ?ortta  prägnanter  al«  bie  erffc 
Cuarto  unb  bie  gol. 

This  house,  these  servants,  and  this  same  myself 
Are  yours,  ioy  lortTs. 

$te  £erau«g.  abeptiren  my  iord  al«  matte  Slnrebe  au«  ben  betben  anbeni 
alten  Äu«gaben. 

Shall  lose  a  hair  through  Bassanio's  fault.  —  2)a«  Should  ber  $erau$3. 
wirb  burcb  feine  alte  Slu^abe  unterftüfct.  pr  through  ift  jweifylbig  thorougk 
ju  lefen,  nitfct  aber  hair  aweifolbig,  wie  SR a Ion e  »orfajlägt 

3,  3. 

The  duke  cannot  deny  the  coorse  of  law; 

For  the  commodity  that  strangers  have 

With  us  in  Venice,  if  it  be  denied, 

Will  much  iropcaoh  the  justice  of  the  State ; 
Diefe  3"^rpunctton  ber  gewöbjilicben  Sudgaben  fann  faum  bie  richtige  fein. 
2)a«  53crbuni  deny,  einmal  auf  course  of  law  unb  gleid)  nad)f)er  auf  commo- 
dity bejogeu,  tt)dre  fet)r  ungefc&icft  wieberbolt;  auaj  läfit  ftd)  nidjt  einfeljen,  reit 
bie  commodity,  „Der  bequeme  SBerfe&r"  bie  ©ereätylgfeit  be«  Staate«  blo«tieflflt 
fönnte,  wa«  boefc  nur  von  bem  verweigerten  course  of  law,  „bem  Verlaufe  bc$ 
JRedjt«"  gilt.  2)a«  ©emifolon  mujj  baber  nicfjt  hinter  law,  fonbern  hinter  Venice} 
gefefct  werben,  unb  ber  ©Inn  be«  (Sangen  ift  bann :  3)er  {>erjog  fann  ben  8au( 
be«  9ted)t«  nid)t  »erweigern,  wegen  be«  $>anbel«verfefyre«,  ben  bie  gremben  mit 
und  in  Staubig  fcaben ;  wenn  er  (seil,  ber  Sauf  be«  SRedjte«,)  verweigert  wirt, 
fo  wirb  e«  bie  9te#t«pflege  be«  6taate«  fefcr  compromittiren."  3u  will  ift  ein 
it  ju  ergänsen,  ba«  Sbaffpere  in  freierer  (Sonftruction  bÄupg  au«lä|?t ;  wenn  »ir 
't  Will  much  impeach  etc.  lefen,  fo  $at  ber  Sa&  feine  Sa)wierigfeit. 

3,  4. 

i 

And  use  thou  all  the  endeavour  of  a  man 

lu  speed  to  Padua.  —  93ett>e  Duarto'«  unb  bie  ftoiio  tyaben  Matt/uo,  wotyiu 
ber  2)ia)ter  wafyrfäeinlia)  juerjt  ben  ftufentfyalt  be«  ©ellario  verlegen  wollte 
—  Später  entföieb  er  ftd)  für  Padua,  ba«  im  4.  Slfte  mehrere  SWale  erwähnt 
Wirb ,  unb  vergaf*  bann  biefe  Stelle  banad)  umjuänbern.  Die  f>erau«geber  ber 
Duarto'«  unb  golfo  Ratten  au«  biefem  SBiberfprua)  wafyrftyeinlitfy  fo  wenig  9nj, 
wie  ba«  «ßublifum  be«  6^affperifa)en  idealer«,  bi«  Sfyeobalb  bie  ^erbefferung 
machte. 

Unto  the  franect,  to  the  common  ferry. 
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$ad  ©ort  traneet  fommt  fonll  nfdtf  »or;  feine  93ebeutung  erhellt  aberauS 
bem  erflarenben  ßufafce.  $a  ber  $>id>ter,  wie  ber  Staffel  geigt,  unb  »te  auß  bem 
nitbt  furftoifajen  2)rutfe  ber  alten  ftuftg.  hervorgeht,  feinen  Ortsnamen  beabfufyigte, 
fonbern  bie  nad>  Senebig  gel>enbe  gähre  bejeidmen  wollte,  fo  ift  «Rome'd  2Sorfd)lag 
traject  ju  lefen,  beffer,  ald  bie  etymologifa)  gar  nia)t  ju  reditfertigenbe  alte  £e6art. 
9Joa)  häufiger  a(6  i  unb  n  (traicct)  wirb  in  bem  alten  $)rutfe  aber  n  unb  u, 
bad  für  v  biente,  oern>ed)felt,  fo  bafj  aud}  ein  trauect  (travcct)  vom  (at.  trave- 
hcre  benfbar  wäre.  3taltänif$  ^ei^t  bie  gähre  tragctto  ober  traghetto,  ftorauo* 
traject  unb  travect  entfielen  fonnte. 

Aud  if  on  earth  he  do  not  mean  it,  then 

In  rcason  he  should  oever  come  to  heaven.  —  <5  o  bie  erfle  ßuarto  unb 
fo  fa)rieb  wahrfdjetnltd)  ber  JDiefeter,  fchwerlidj  aber,  wie  ifm  bie  gol.  fd)reiben 
läßt:  And  if  od  arth  ho  do  not  mean  it,  it 

Is  reason  etc. 

4,1. 

And  others,  when  the  bag-pipe  sings  i'the  nose, 

Caiinot  contain  their  urine  for  affection: 

Masters  of  passion  sway  it  to  the  mood 

Of  what  *t  likcs  or  loaths. 
3)ie  f>erau«g.  bemühen  fleh  »ergebend,  bie  Snterpunction  ber  alten  Stu6gaben 
}u  retten  unb  ju  etflären.  6^ (od  würbe  mit  feinen  eignen  ^Behauptungen  in 
SÖiberfprud)  geraden,  woöte  er  »on  beuten  fpredjen,  bie  affl  TOeffler  ihrer  Seiben« 
f^aften  ihre  $lffefte  nad)  ^Belieben  lenfen  fönnten,  ba  ergerabe  eben  vorder  auf  bie 
Uuroiberftetjlidjfeit  foldjer  Bffefte  bingewiefen  hatte.  Deshalb  erfennen  aud)  $  night 
unb  2)t?ce  bie  9Jothwenbigfeit  einer  anbern  3nterpunftion  unb  fefcen  ba$  $oton 
vor  for  affection.  For  tf)  bann  (Sonjunction,  nid)t  Spräpofttion  unb  roaster  of 
passion  Hppofltion  $u  bem  ©ubjeft  affection.  2)le  alten  «umgaben  lefen  fo 
ria)tig  sways. 

To  bring  theo  to  the  gallo  ws,  not  the  Tont.  —  Sie  Se&trt  ber  aweiten 
Ouarto  unb  ber  gol.  to  the  fout  ift  beutlid>er  unb  giebt  bem  Skrfe  eine  größere 
fcbeubigfeit,  a(6  bie  »on  ben  f>erau«g.  »orgejogene  ber  erfien  Cuarto. 

5,  1. 

Laune.  Sola!  did  you  see  master  Lorenzo  and  tnistress  Lorenzo!  sola, 
sola.  —  2)ieft  mistress  Lorenzo  ifl  eine  bloße  öonjectur  ber  f>erau«g.,  bie  ftct> 
aus  ben  alten  S(u6gaben  nid>t  ergiebt.  $ie  beiben  Guarto'Ä  lefen:  Sola,  did 
you  see  M.  Lorenzo,  M.  Lorenzo,  sola,  sola !  unb  bie  gol.  fügt  jn)ifd>en  bad 
doppelte  M.  Lorenzo,  bae"  füglid)  nur  Master  Lorenzo  bebeuten  fann,  fein  and 
(in,  mit  fic  e$  gewöhnlidj  [treibt,  fonbern  ein  Ä,  wahrfd)ein(id)  ein  mifwerftan* 
oene«  3nterpuwtionfyeia)en.  Saunceiot  ruft  j» ei  mal  naa)  Soren  jo. 
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But  were  the  day  come,  I  ahould  wish  it  dark, 

Tili  I  were  couchiog  wilh  the  doctor's  clerk.  —  Da*  Till  ber  Jtteiten 
ßuarto  unb  ber  gol.  ifl  al«  ßeitbeftimmung  ^ter  mehr  an  feiner  ©teile,  ai6  tu* 
That  ber  erften  Quarto,  unb  bie  {>erau«g.  ber  alten  8u*g.  (^reiben  clarke  na$ 
ber  frühem  2lu6|'pra<he,  woburd}  ber  Keim  auf  dar*  reiner  ift 


IHlasuninier-IVIglit'g  Dream.  (M.  N.  D.) 

93on  bem  Midsummer-Night's  Dream  erfdjienen  im  Safere  1600  jtwi 
jQuartauGgaben,  von  benen  bie  erfte  für  ben  Verleger  X h  o  m a *  gif  ^ c r  gebrurfte, 
bie  rechtmäßige,  allein  in  bie  SRegifter  ber  »udjhanblergilbe  eingetragen  ju  friu 
ta>eint,  währenb  bie  jweite,  bie  Euarto  t»on  3a med  «Robert«  bem  Slbbrmf  in 
ber  gol.  ju  ©runbe  lag,  wo  e«  ai3  baS  aa)tc  in  ber  «Reihe  ber  Comedies  (€eiu 
145—1623  fleht,  in  »fte,  aber  nidjt  in  Scenen  eingeteilt  unb  ohne  ^erfonen» 
»erjeiebnifi.  Die  »erfajiebcnen  alten  Sluftgaben  weisen  noa>  weniger  ald  bie  M 
Merchaot  of  Veuice  von  einanber  ab,  unb  bann  faft  nur  in  gleichgültigen  $a« 
rianten. 

Dad  Titelblatt  beiber  &uarto'£  fügt  bem  Warnen  be6  Dramad  A  Midsom- 
roer  uights  dream e  noO)  bie  Kotig  in  Setreff  ber  2luffü$rung  l^inju :  As  it 
bath  beeoe  sundry  litnes  publikely  acted,  by  the  Htght  honourable,  the 
Lord  Cbamberlaloe  bis  seruanls.  (Sinen  etwa«  genaueren  <hronologif$en  Sin* 
halt  gewährt  bie  Erwähnung  ,be«  Sufifpiel«  in  ber  Palladis  Taraia  oon  granetf 
SRerc*  159a  darüber  h^au«  bleibt  jur  Sejtimmung  ber  <3ntftehung«jelt  brf 
Drama*  nur  bie  nia)t  unwahrfaeinlidje  Sermutpung ,  bafj  ber  Dieter  mit  bet 
feiner  Sitania  in  ben  SRunb  gelegten,  unb  offenbar  abfubtlia)  fet)r  audfübrlut™ 
6chilberung  (.Äft  2  Scene  1)  eine«  SRipjabre«  auf  ben  ftürmifd)en,  regneriffyu 
unb  an  Verheerungen  aller  Ärt  reiben  (§nglifa>en  «Sommer  oou  1594  habe  anfpielen 
wollen.  Da  fol$e  Slnfpielungen  auf  bad  $ublifum  nur  wirfen  unb  treffenb  feiu 
tonnten,  fo  lange  bie  (Sreigniffe,  auf  bie  ber  Siebter  hinbeutet,  noa)  frif($  in  ber 
Erinnerung  hafteten ,  fo  muß  <Sf)af|'pere  ben  Midsuromer  night's  Dream  bald 
nachher  gefa>rieben  fyabtn.  6d  ift  fogar  benfbar,  baß  ber  Solfftglaube,  ber  bie 
Mißernte,  ©eua)e,  Ueberfchwemmung,  bie  ©türme  unb,  waft  fonft  an  UnglücfefaDeii 
baS  3ahr  1594  auszeichnete,  bem  Ginpuffe  unb  ber  3»ietraa?t  ber  elementar* 
geifter  auftreiben  mochte,  unferm  Dichter  bie  erfte  3&ee  *u  feinem  Drama  eingab» 
fo  weit  baffelbe  Dberon'd  unb  Sitania'e,  ber  geen  unb  (Slfcn  Streit  betraf.  Die 
^erfonen,  bie  fta>  um  $h«f<«*  unb  f>ippol$ta  reiften,  fanb  er  in  C&haucer'* 
Kuight's  Ulc  in  beffen  Cauterbury  Tales,  roährenb  bie  ®ruppe  ber  .franc* 
werfer,  biefed  für  bie  Sühne  nötige  (Slement  ber  Clowns,  bura)au6  bie  Schöpfung 
unfereS  Dichtere"  ju  fein  fa)eint. 

Der  Slanfoerä  ift  in  feinem  Sau  ganj  ber  bed  ungefähr  gleichzeitig  flf/ 
fa)riebenen  Aflerchant  of  Venicc  unb  bilbet  wie  in  biefem  Sufifpiele  bie  metrifa)e 
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©runblage,  von  melier  er  ftcr)  jeboeb  in  ben  ?iebe$*  unb  geenfeenen  jutn  ge* 
reimten  fünffüßigen  3ambu«  ergebt,  ber  in  feinem  anbern  Drama  ©ftaffpere'« 
in  foftfcer  ÄuSbebnung  jur  Hnwenbung  fommt.  €er)r  wefentlia)  von  biefem  ge* 
reimten  3ambud  unterfcheibet  ftcb  burch  abftdrtiicbe  SRonotonie  ber  mit  abwea> 
feinten  JReimjeilen  flarf  »ermifchte  bed  $offenfpield  von  $9  r  a  m  u*  uub  X b i 6 b  e, 
forme  bie  betriff  Iben  eingeflochtenen  fürjeren  SBerfe  mit  ihrem  fomifch  febwerfäfligem 
©eflapper  von  ben  ieid)ten,gra^iöfen Siebern  bereifen  unb  von  ^SucTd  in  trocr)5ifcr>en 
Sierjeilen  gebidjteten  Monologen  unb  (Epilogen.  —  t>\t  $rofa  ift  audfajliefjlid) 
ben  Clowns  juert&eift,  bie  bura)  eine  ©djaar  von  £anbwerfern  vertreten  werben. 

1,  1« 

Aud  theo  the  moon  like  to  a  silvor  bow 

Now  beut  in  heaven.  —  SRowe  febrieb  juerft  für  tiefe  £e*art  aller  alten 
§lu$g.  new-kent  —  eine  ungerechtfertigte  Slenberung.  «ßippofvta  vergleicht  ben 
SJJcnb  mit  einem  Sogen,  ber  jto)  je&t  am  $imme(  fpannt  unb  ber  natürlich 
na<h  vier  Sagen  noa)  berfelbe  iß. 

But  earthlier  happy  is  the  rose  distill'd.  —  fflanebe  $erau0g.  nehmen  an 
tiefer  2e6art  ber  Duarto'3  unb  ber  gol.  Snftoß,  unb  veränbern  ffe  wiÜrur)rlicb  in 
earihly  happier.  Die  ^Begleichung  ifl  jtviferjen  jwei  Dlofen,  bie  beibe  glücflio) 
finb,  bie  eine  in  flöfterlicher  (Sinfamfeit  (in  Single  blessedness),  bie  anbere  glücflia) 
auf  irbifaVre  8rt  (earthlier  happy). 

Unto  his  lordship  »kose  unwished  yoke 

My  soul  consents  not  to  give  sovereignty.  —  3eber  Kenner  S&affperifcr)er 
Wetrif  unb  (Sonftruction  wirb  biefem  SBerfe  ber  alten  MuSgaben  ben  unbebingten 
Sorjug  geben  vor  bem  aud  ber  gol.  1632  entlehnten  to  whose  uuwish'd  yoke, 
ben  6  ol  Ii  er  auffallenber  Seife  in  feinen  $ert  aufnimmt. 

Sickuess  is  catching;  0  were  favour  so! 
Your  words  I  catch,  fair  Hermia,  ere  I  go! 

$ie$erau0g.  faffen  favour  in  ber  93ebeutung  von  2Riene,  ©ettdjte' jügen,  unb 
änbern  bemnacr)  Dae"  allen  alten  Sluög.  gemeinfame  your  words  nach  Bii  $b* 
•panmerd  93orfcr)lag  in  yours  would  1  catch  um.  $elena  bebauert,  baß 
bie  ©  u  n  flr  beren  fia)  £>ermta  beim  Demetrius  erfreut,  nicht  wie  eine  ffranf* 
Wt  anfteefenb  fei  unb  fta)  auf  fte  felbf*  übertragen  laffe.  «Kit  Your  words  be* 
fiinnt  bann  ein  neuer  <Safr. 

*,  1. 

$ie  alte  9ür)neuweifung  lautet:  Euter  a  Fairy  at  one  door,  and  Robin 
Goodfellow  at  auother.  Unter  ben  beiben  doors  ftnbbieauf  ber  53üt)nc  ju  beiben 
Seiten  angebrachten  Ztyxxtw  ju  verftet)en. 

C 
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I  do  wander  every  whcre 

Swiflcr  than  thc  moonea  sphere  —  fo  [^reiben  bie  {watify, 
inbem  fte  moonea  jweifplbig  (efen.  Die  Schreibart  fammtlicber  alten  81u«g.  moon* 
aphere  lädt  ftd>  jcbotj)  mit  ben  tfaforberungen  be$  SRetrum*  in  ber  ©eife  ttx> 
einigen,  bafj  jwlfcben  bem  Scbluß-a  »on  rooous  unb  bem  ttnfangd-s  von  sphere, 
bie  in  rafcber  $(ufeinanberfolge  faum  auftiufprechen  jinb,  ein  e  jur  <5rlct<tjterung 
ber  Äudfprache  hfojugebacht  wirb:  etwa  raoon'«  (e)  sphere. 

*  I. 

Die  £erau$g.  beginnen  mit  bem  Auftreten  Oberon'd  unb  Sitania'6  eine 
neue  Scene,  obwohl  in  ber  J^at  weber  ber  Schauplafc  mänbcrt  wirb  nocb  W 
bit  bahin  Hnwefenben,  ?ucf  unb  bie  See,  bie  ©üfrne  oerlaffeiu 

And  on  old  Hieras'  chin,  and  icy  crown 
Au  odorous  chaplet  of  sweet  suramer  buds 
Is,  as  in  mockery,  sei. 
Die  $erau6g.  bezweifeln  bie  SRiibtigfeit  ber  alten  Seflart  chin  unb  fcblaga 
bafür  tt)eild  ehill  theüä  /hin  vor.   3nbefj  fann  ein  ffranj,  wie  um  bie  (Schlafen 
flc^  auch  um  Söangen  unb  ff  inn  fliehen,  unb  bamit  iji  eine  ttenberung  Überfluß 

Love-in-idleness  bejeidjnet  jugleicb  bie  in  irrem,  muffigem  Umhertappci 
begriffene  Siebe  unb  bie  SBlume  Viola  Tricolor,  unfer  Stiefmütterchen.  Diff< 
boppelte  53ebeutung  be$  Sßorte«  macht  e$  erflärlich,  baß  Oberon  für  feinen  3wcd 
folche  blinbe  unb  unfruchtbare  Siebe  bei  ber  Sitania  hervorzurufen ,  gerabe  W 
feiner  Stbftcht  fchon  burch  ihren  Kamen  entfprechenbe  93lume  wählte.  Die  rt^en 
thümliche  gefprenfelte  gdrbung  biefer  ©lume,  abweichenb  oon  ihrer  urfprünglicfeci 
SBeiße,  mußte  zugleich  bie  wunberbare  SBirfung  erfletren,  eine  folche  love  in  idleness 
wie  ber  Käme  fte  oert)ieß,  hervorjurufen.  Die  Viola  Tricolor  war  bunt  unt 
purpurn  erfl  geworben  burch  einen  .$fei(  (Supibo'6,  ber  eigentlich  nicht  fte  treffei 
fodte,  fonbern  eben  Weil  er  fein  eigentliche^  oerfehlte,  Wieberum  love-in-idkMicj» 
in  boppelter  53ebcutung  bed  2Borted  bewirfte.  Daß  aber  <§upibo?6  $feil,  felbfi  t< 
fehlgefchojfen,  folche  gewaltige  SBirfung  höben  fonnte,  beburfte  ebenfalle,  ba  au 
biefer  ffiirfung  be$  93lumenfafted  ba«  ganje  Drama  beruhte,  einer  wohlmotioirtei 
unb  bie  ^hantajie  ber  3ufchauer  anrege  nben  unb  feffelnben  (Srflärung.  (SupuVi 
allmächtiger  $feil  fonnte  nur  abprallen  Don  einer  um>erwunbbaren  #eufchh«t,  »w 
ber  alä  Sefialin  gebachten,  eben  im  SBeften  aufgehenben  8una,  bie  burch  ihre  Schon 
heit  unb  ihre  erhabene  Stellung  ihn  ju  folgern  $erfua)e  reijte,  unb  beren  Sicbeö 
unempfänglicbfeit  um  fo  mehr  hervortrat,  ale"  um  biefelbe  3e^  e*ne  Sirene  mi 
ihren  oerführerifchen  Jonen  felbß  baä  wilbe  SÄcer  bejwang  unb,  abermals  ifl 
©egenfafye  jum  feufajen  2Ronbgcftirne,  anbre  Sterne  liebebethört  aud  ihr«t  »er 
gefchriebenen  Sahnen  locfte.  Um  btefe  (Srfcheinungen  am  Gimmel,  im  Speere  un) 
auf  ber  (Srbe  beobachten  ju  fönnen,  mußte  Oberou  ben  baju  bequemen  Staut 
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punft  eine«  Vorgebirge«  wählen,  unb  nur  er,  ni<h t  $  ü  tf,  burfte  (Supibo'«  «Pfeil* 
föaj*  unbbejfenbeabfid)tigte«wie  beflenwirfli<$  getroffene«  3iel  wahrnehmen,  weil, 
tttnn  $ucf  ba«  alle«  felbft  gefefyen,  Oberon  feine  Seranlaffung  gefunben  hätte, 
bie  Gntfiehung  ber  ©lume  fo  au«füf)rlt$  unb  anfd)autid)  ,  wie  e«  für  ba«  95er* 
jtönbniü  ihrer  ©irfung  auf  Seiten  be«  ^ßublifum«  nötbig  war,  gu  fcbilbern.  5)cö* 
Mb  nennt  er  fie  au$  a  little  westeru  flower  ein  SMümdbeU ,  ba«  im  SBefleii, 
b.  b«  in  Gmglaob  toä(h|t,  wobei  juglefcb,  ba  aüd>  bie>  SJeftaÜn  al«  im  ©eilen 
tfcronenb  beseitet  war,  ba«  geblföiejien  gupibo'«  bura)  bfe  wejtlldje  SRtdjtung, 
lit  fein  $feii  nahm,  näher  beftimmt  würbe.  9fuf  eine  wefllia)*  b.  b.  (Sngltfcbe 
unb  baber  bem  Sbaffperifa)en  $ublifum  wohlbefannte  Slüme  fonnte  ber  ?feit 
nur  fallen,  wenn  auch  ba«  3ie(,  auf  ba«  er  eigentlich  gerietet  war,  fleh  im 
SÖefien  befanb. 

€o  erflärt  au«  innerer  Äotbwenbigfeit  unb  auf  bie  einfache  ünb  »er* 
jtönbüajfte.  ©eife  bi«  auf  jebe«  einjelne  ©ort  tiefe  *ielfac$  comtnentirte  Stelle, 
unb  e«  bleibt  barin  feine  ©ämiertgfeit  Aber,  ju  beren  Bufbcbung  man  ber  Kn* 
nabmeoontiefftnnigen  Allegorien  unb  9nfpie(ungeti  auf  bfe  Srßnfgfn  (Slifabeth  be* 
burfte,  ober  ber  4>ppotbefe  von  $Remini«cenjen  an  gefte  inäenfiroorth,  bie 
jwmjig  3ahre  por  Midsummer  nighfs  dream  fielen,  unb  an  bie,  al«  bicfe« 
Srama  auf  bie  $üt)ne  fam,  fein  2Henf<b  mehr  ba$te. 

The  oue  TU  */<iy,  tbe  other  »tayeth  me.  ©o  beibe  OuartO'«  unb  bie 
8ol.  Die  &erau«geber  haben,  wie  e«  föefnt,  &u  ooreilig,  baffir  siap  unb  slayelh 
in  ben  2>rt  gefegt.  Unter  the  one  ff*  bie  flüchtig  geworbene  {>erntla  au  »er* 
Men,  wrlc&e  ber  Demetriu«  jum  Steden  bringen,  aufhalten  will,  wäbrenb  er 
l'rinerfeit«  »on  ber  Bnbern  (the  other  ifl  f>elena)  aufgehalten  wirb. 

Not  Hermia,  but  Helena  notc  I  love.  —  Now,  ba«  bie  JWeite  Quarto 
unb  bie  gol.  haben,  unb  ba«  ber  Sinn  burebau«  erforbert,  ba  Sp  f  d  über  von  feiner 
je&igen  Siebe  im  ©egettfafc  ju  feiner  früheren  freist,  preisen  bie  $crau«g.  weil 
üe  um  bie  angebliche  gtegelmäptgfeit  bewerfe«  met)r  al«  ber  dichter  felbft  beforgt  flnb. 

3,  2. 

Tuto  princesi  of  pure  white,  this  seal  of  blifts.  —  Princess,  bie  $e«art 
iifler  alten  8u«gaben  bebarf  feiner  Umänberung  in  impress  ober  purcness, 
tonbern  Iß  fo,  wie  fte  bajleht,  Perßänblicb  genug.  f>elena'«  Sippe  übertrifft 
öde«  anbcre  ©eifie  unb  iß  fo  glektrfam  bie  gürjtin  alle«  ©eifern 

For  parling  us.  —  Ol  is  all  forgot? 

Helena  hält,  pon  ibrem  ©efüfjle  überwältigt,  inne,  unb  biefe  ^Jaufe  brücf 
ber  Siebter  bureb  ben  ffu«fafl  eine«  halben  $er«fuf)e«  au«  —  eine  metriföe 
Malerei,  bie  $u  häufig  bei  ihm  wiebetfehrt,  al«  baß  ji<$  beren  fcbjic&tlicbfett  noch 
irgeub  bejweifetn  liefe.  $ie  {)erau«g.  Reifert  fi^  in  folgen  gäCen  unD  aua)  tyn 
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mit  nicbtenufcigen  glicf  Wörtern  unb  Cefcn  entweber:  0,  and  is  all  forgot  ofccr 
O,  now  is  all  forgot. 

Make  moutha  tipon  nie  when  I  turn  my  back.  —  <So  bie  Duarto'e  urb 
gol.   5)ie  £eraueg.  feiert  ftlflfcbweigenb  unb  unberufen  bafür  tnowa. 

They  aleep  all  the  ad  ift  bie  alte  Süfmcmveifung  am  6$(uffe  bee  britten 
SJftee,  b.  h-  bie  Siebenben  bleiben  wäbrenb  bee  falben  vierten  Slfted  fcplafcnt 
auf  ber  Sühne ,  bie  ber  {jöruerruf  ber  3äger  fte  erwecft.  $afj  all  the  act  tote 
$aufe  jwifdjen  bem  britten  unb  vierten  Stft  bebeuten  foHe,  wie  So  Iiier  will,  ifl 
ferner  ju  glauben,  ba  eine  folche  Sßaufe,  wenn  fte  überhaupt  Statt  fanb,  unmoglty 
ale  ar/  bezeichnet  werben  fonnte. 

4,  1. 

Bot.  I  have  a  rcasonable  good  car  in  music:  let's  have  the  ioogs 
and  the  bones.  liefen  SBorten  fügt  bie  gol.  folgenbe  Sübncnweifung  ^inju: 
Music  Tonga  Rural  Music,  Wae  bie  $erau6g.  mit  Unrecht  weglaffen,  ba  bufj 
baraud  ^ervorge^t,  wie  bereitwillig  unb  rafdj  bie  geen  ben  ffiünfdjcn  55  o  1 1  o  m'$, 
ber  hier  ale  Clown  in  ben  alten  Stuegaben  bezeichnet  wirb,  fta)  beeilen  nachzufommen. 

Then,  my  queen,  in  silence  sad 

Trip  we  after  the  night's  shade.  —  (So  bie  ^erau^ 
nach  ber  zweiten  Duarto  unb  gol.  2)ie  erfte  JDuarto  (äfft  the  aue,  unb  wenn 
man  f)ier,  wie  früher  bei  moon's  sphere  (elft  2.  6c.  1.)  annehmen  barf,  bap 
ein  ftummee  e  bie  beiben  s  in  night's  shade  in  ber  Äuefpradje  trennte,  fo  würbe 
ber  trochäifche  SBere  nur  babura)  gewinnen. 

And  bless  it  to  all  fair  poaterity.  —  Unbegreiflich ,  baf*  bie  $eraueg.  fi<& 
für  bie  Seeart  ber  erfien  Huarto  prosperity  entfa)eiben,  bie  in  ihrer  matten 
Tautologie  nur  ein  5)rucf  fehler  fein  fann,  währenb  poaterity,  bie  Sedart  ber  jweiten 
Süarto  unb  ber  gol.,  auch  auf  U^efeue'  9laö)fommenfdjaft  ben  von  bertdlfen 
verheißenen  ©cgen  auebehnt. 

our  intent 

Was  to  be  gone  from  Athens,  where  we  might, 
Without  the  peril  of  the  Athenian  law.  —  €o  ift  bie  Seeart 
ber  erfien  JDuarto,  welche  (Soll i er  mit  9tea)t  ber  von  ben  $erau6g.  angenonu 
menen  ber  jroeiten  Duarto  unb  gol.  where  we  might  be  vorgeht.  9hir  ift  t$ 
nicht  nötbig,  mit  ihm  ben  6afc  für  unvoUenbet  \w  Ratten  unb  eine  Unterbrechung 
bee  Svfanber  bureh  ben  Segeue  anzunehmen.  Styfanber  fagt:  Unfere  8bji<$t 
war,  von  2Uh<"  wegzugehen,  wohin  wir  tonnten,  außerhalb  bee  Sereiche  be« 
Slthenifchen  ©efefcee. 

Are  yon  sure 
Thai  we  are  awake  ?  It  scems  to  me. 
Tliat  yet  we  sleep,  we  dream.  —  2)er  erfte  gragefafc  fteht  in 
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feiner  33er$loftgfeit  unb  Ueberpfftgfeitl  wie  «ine  3nterpolation  ber  @a)aufpieler 
aut,  weldje  bafcer  mit  9tea)t  au«  ben  Quarto'«  ni$t  in  bie  gollo  überging.  Die 
meijlen  £erau6g.  fcolen  ifm  jeboa)  au«  feinem  alten  SBerftetfe  wieber  benwr. 

5,  t. 

Call  Philostrate. 

Philast.  Here,  mighty  Theseus. 
(Die  {>erau«g.  folgen  ber  SRoUenoertfceilung  ber  Cuarto^  inbem  fie  f)ier  ben 
$ljil  oftrat  auftreten  (äffen,  unb  bae"  fajeint  aüerbing«  cid  ba*  ^otürlictftc 
he  rrflc  9b(ia)t  be«  SüdMer*  gewefen  ju  fein.  Dagegen  iß  e*  woty  au*  fein 
HoM  33erfer^en,  n>enn  in  ber  gol.  Sbefeue  fagt:  Call  Kgeus  unb  bie  Sieben 
bt6  $fyi(oftrat  bann  bem  Sleqeuö  in  ben  SRunb  gelegt  werben.  9caa>  ber 
bunbgebenben  Oefonomie  bed  6baffperifd>en  Säbuenperfonale  erfparte  man  einen 
6<baufpieler ,  inbem  man  bie  9lofle  M  $l}Moftrat,  ber  im  erften  Slfte  nur 
als  fhitnme  Herfen  auftrat  unb  bort  oon  jebem  Statinen  gefpiett  »erben  fonnte, 
hier,  wo  er  reben  mu&te,  an  ben  SegeuÖ  ober  an  beffen  $)arftetter  ubertrug.  Sei 
ber  Gintbeflung  ber  Duarto'6  müfite  Jed  auffaQeub  erfc&einen ,  bat  ?legeu«  in 
biefem  legten  »fte  bei  ber  SBermäfjlungöfeier  feiner  Softer  gar  nid)t  erfebiene, 
trenn  biefer  Umftanb  niajt  buraj  bie  SRoaenoertyeilung  ber  gol.  feine  Grflärung 
au$  ©rünben  ber  Sü&nenprariS  fanbe.  —  £ie  gol.  wei#t  glei*  barauf  aua> 
barin  »on  Den  Quarto'«  unb  ben  {>erau«g.  ab,  bafj  ftc  ben  Styfanber  baflSBer* 
jeiAnii  ber  vorbereiteten  Suftbarfeiten  »orlefen  unb  ben  Zt)t\t\\i  feine  Srnner* 
fungen  baju  madjen  läfjt.  3^enfa0d  weift  und  ba$  auf  bie  3>arfteflung  gu  Sbaf* 
fpere'd  3«t  fyin:  e$  mochte  f(birflia)er  erfdjeinen,  bafi  ber  Äonig  niajt  felbft  ben 
Sorlefer  maa)e,  fonbern  fta)  oorlefen  licfr. 

The  thrice  three  Muses  mourniog  for  the  death 
Of  learuing,  late  deceas'd  in  beggary. 

9Han  i)at  hierin  eine  Stnfpielung  auf  (Sbmunb  ©p  entere"  imj3af)re  1591 
crfctjiened  ©ebicfyt:  Tcars  of  the  Muses  on  the  Xeglcct  and  Contempt  of 
Learuing  finben  wollen,  oljne  ju  bcrürfftcbtfgen ,  baß  bier  nur  t>on  lauter  Sitein 
fingirter  bramatifaVr  Sluffübrungen,  bie  Siefen*  ofnie  SBeitered  ton  ber  £anb  weift, 
nid)t  aber  oon  wirflia)  eriftirenben  epifdjen  unb  ju  bramatifajer  2)arfte0ung 
unfleeigneten  Serien  bie  «Rebe  ift.  (Sin  Sob  ober  ein  Säbel  bcö  genannten 
Speneerfdjen  Uöerfe«  fonnte  fajwerlia)  oon  unferm  Siebter  bier  beabfityigt  fein, 
ba  eine  ablctynenbe  Bemerfung  beö  Sfjefeu*  ju  ter  r-orgcfdjlagenen  Diajtung 
notf)»enbig  war,  wenn  ftatt  ibrer  bad  Spiel  »on  %ramu$  unb  Xr)i06e  jur 
ftuffübrung  gelangen  follte.  £afi  aber  ©fcaffpere  auf  ©pencet'd  Sob  felbft 
angefpielt  baben  follte,  liefce  fta>,  ba  6p  eurer  1599  fiarb  unb  SRered  ben 
Midsuromeruights  Dream  1593  erwähnt,  nur  burd)  bie  Slnna^me  einer  fpäter 
erfolgten  3nterpolation  erflÄren.  jDie  Unfyänger  biefer  {)^potbefe  muffen  freilia) 
»on  unfereö  2)ia)ter0  Saft  unb  3artgefu^l  eine  feltfame  SJorfiellung  fabelt,  wenn  fte 
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glauben,  er  fabe  feine  tflage  Ober  bae"  in  tlrmurt)  unb  (Slenb  enbcnbe  Sebcn 
§peucer'd  in  einem  fujtfpiel  unb  in  einer  beiläufigen  (Einleitung  ju  ber  $offe 
t>on  ^tyramu«  unb  $bidbe  a(t  411  einem  befonberd  bau*  geeigneten  $lafte  äu* 
fern  fönnen! 

bitter  the  Prologue.  T)lt  alten  »u«g.  tt>ie  bie  fceraudg.  interpungiren  mit 
9iea)t  ben  Prolog,  wie  er  mit  gänjlicbem  ÜJNfoerftdnbnif  be«  3nbaltt  gefprotben 
würbe  unb  wie  $befeud  unb  bie  Uebrigen  ben  SBortrag  naüjber  <^arafterifutn. 
$li<f)ÜQ  interpungfrt,  »flrbe  er  folgenbermafen  lauten. 

If  we  offend,  it  is  with  our  good  will 
Thal  you  should  think  we  corae  not  to  offend; 
But  with  good  will  to  show  our  simple  skill. 
That  is  the  trne  beginning  of  our  end. 
Consider  then.    We  come:  but  in  despite 
We  do  not  come.    As,  minding  to  content  you, 
Our  true  intent  is  all  fbr  your  delight, 
We  are  not  here  that  you  should  here  repent  you. 
The  actors  are  at  hand  etc.  etc. 
3n  ber  gol.  wirb  Cuince  al*  eprea)er  be«  $roloflö  bejeiebnet. 

Enter  Pyramue  and  Thfsbe  etc.  S8or  bem  tytx  auftretenben  ©djaufpieler* 
perfonal  gefyt  naefj  ber  Söüfynenroeifung  ber  gol.  ein  Trompeter  tyr:  Tmrycr 
with  a  trumpet  before  them.  (£  0 1 1  i  e  r  Dermutbet,  baf  Tawyer  ber  9tame  tri 
Urompetere"  fei.  H3ie(Ieid)t  foffte  auf  er  ben  »orbergenannten  $anbn>erfern  nott) 
ein  {>anbtt>erfer  mebr  auftreten  unb  ein  Tawer  (ffieifgerber)  ober  Sawyer 
(f)oljf5ger)  bie  Nebenrolle  bed  Trompeter«  öbernebmen. 

Dem.  And  then  come  Pyramus, 

Ly*.  And  «0  the  Hon  vanished. 
gär  tiefen ,  bura}  beibe  Suarto'ö  unb  bie  gol.  gefiederten  Ztxt  fubfiituiren  bie 
$erau*g.  naa)  gar  m  er' 3  (Smenbation  einen  gang  anbern: 

Dem,  And  so  come»  Pyramus 

Lys.  And  then  the  moon  wanishee. 
IDemetriuA  nimmt  in  bumoriftifeber  @r^ä^lung  auf  bie  längf}  »ergangene 
gabel  felbft,  nicbl  auf  bie  noa)  »or  fta>  gebenbe  bramatifdje  Supbtung  berfelben 
93ejug,  uHb  ?»fanber  fiebt  ganj  ridjtig,  baf  ber  ?öme  ffcb  beim  Naben  bed 
jefct  auftretenben  ^tyramu*  bacon  gemaebt  ^at. 

Here  a  dance  of  Clowns  ifl  eine  erfl  »on  ben  £erau«g.  binjugefügte  8ftV 
nenweifung,  bie  infofern  ungenau  ift,  aW  ber  SBergomaefentanj  nia>t  etwa  von 
fimmtKa>en  CIowus,  fonbern  naa)  33ottom'd  Sorten  nur  t>ou  jtveien  berfelben 
getanji  würbe. 
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Oberon.  Now,  antii  tbe  break  of  day  etc.  —  9tad)  ber  gol.  ift  tiefe  in 
lim  Quarto'«  unb  ben mobernen  bem  Oberon  auertf>eilte  <Rebe  ber  ®efang. 
ben  bie  geen  unb  (SIfen  na$  Sttanta'«  «ufforbeTung  fingen.  Diefe  Hnorbnung 
ber  gol.  veTbient  be«balb  ben  SBorjug,  weil  fonfi  ba«  Sieb  fehlen  würbe,  ba«  bo<f> 
in  fola)em  gaüe,  wie  bur<b  ba«  ganje  lieberreidje  Drama  fcinbura},  vom  Dieter  felbft 
3n'dmeben  war  nnb  nid)t,  wie  in  anbern  gleidjgültigeren  gällen,  ben  ©d^aufvielern 
jur  beliebigen  Ausfüllung  unb  Grgänjung  überlaffen  blieb. 


Air«  well  Chat  ends  well.  (As  W.) 

Diefe«  Drama  erfdjien  üuerfl  in  ber  golioau«gabe  1623,  wo  e«  in  8fte,  niajt  in 
Offnen  eingeteilt  unb  or)ne  $erfonenverjeia)ni ß ,  al«  ba«  jwolfte  in  ber  JReüje 
frrCoraedies  (€.  230—  254)  fietjt.  Der  Langel  einer  £nartoau«gabe  ift  bei  ben 
mandjerlei  Sdnvierigfeüen,  bie  trjeil«  bie  gefragtere  unb  weniger  ftare  Spraye  be« 
£itt)terö  rtjeil«  ber  I)ie  unb  ba  verberbte  $ert  ber  gol.  barbietet,  mefcr  al«  bei  managen 
anbern  SBerfen,  bie  wir  nur  in  ber  golio  beftfcen,  ju  bebauern.  9Rit  großer  2Bar)r* 
fädnli^feit  hat  guerfl  garnier  bie  *8ermutr)ung  aufgeteilt,  bafj  ein  von  gran* 
dt  3Rere«  in  feiner  Palladis  Tamia  159S  erwähnte«  8ufifpiel  6rjaffvere'«  Love's 
Labaore  won,  ba«  fonfi  auf  eine  ganj  uuerflärlictje  9trt  von  ben  Herausgebern 
ber  goltoau«gabe  vernaaMÄfftgt  unb  un«  verloren  gegangen  fein  muffte,  un«  unter 
bnn  Xitel  AlFs  well  that  ends  well  erfjalten  ffl  flu«  bem  Umfianbe,  bafc  biefe« 
fcrama  mitbin  jwei  vergebene  Hitel  entweber  urfvrünglid)  ober  ju  verfa)iebenen 
3eiten  befa§,  ift  inbeff  noa>  nia)t  ju  fd)(iefjen,  bafc  ba«  Drama  aud?  jn?ei  ver* 
[(biebene  Bearbeitungen  von  ber  $anb  be«  Didier«  erhalten  habe;  wenigften« 
weifen,  in  gätt)lid}er  (Irmanglung  febe«  äußern  3fUßniff€*  fur  etHe  €tatt  gehabte 
bovvrite  Bearbeitung,  feine  inneren  ®rünbe  auf  eine  fötale  hin.  Der  unter* 
föcibet  fT$  in  allen  ^^cileti  be«  Drama«  gleich  bebeutenb  von  bem  ber  <8t)af  foere'fcben 
Suaenbarbeiten;  auch  bie  (§f}arafteriftif  ber  einzelnen  $erfonen  ift  im  Sertaufe 
be*  €türfe«  confequent  btefelbe  unb  babei  f<härfer  gezeichnet  al«  in  ben  ?uj*f»telen 
au«  ber  erften  $eriobe  be«  Dichter«.  Der  gebrängte  unb  gebarten  volle  Sieffinn, 
ber  in  ben  foätern  SÖerfen  ß^affpere'd  hervortritt,  läßt  faon  Spuren  von  M  ta 
Airs  well  that  en<Fs  weif  gewahren,  unb  wenn,  wie  h°thf*  wahrfcheinltch,  Lo- 
ve's Labours  won  mit  ihm  ibentifa)  ift,  fo  fann  e«  nid^t  viel  früher  getrieben 
fein,  al«  9Rcre«  beffelben  Erwähnung  tbut. 

Den  6toff  entlehnte <S()affpere au« bem  9?ovellenbud>e  SBilliam  $ainter'6, 
^aUce  of  Pleasure,  in  weldje«  bie  ©efajidjtc  von  ©iglirtta  von  ^arbonne 
aud  35 oe c a c c f o' «  Derameron  Aberging.  3ube^  nur  bie  äußern  Ilmriffe  ber 
{janblung  entnahm  ber  Dieter  bort^er;  bie  (5l)arafterfflif  ber  ^Perfonen,  fowoljl 
ber  iu  ber  Novelle  vorl^anbenen,  al«  ber  von  i^m  hinzugefügten  (@räfm  SRoufr 
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fillon,  $aro(le6,  ber  (Stomn)  gebort  ganj  unferm  $id}ter  an.  3)cr  SManf* 
»erfe  ^eic^net  ftü}  weniger  burcr)  ffiobüaut  unb  SRegelmäßigfeit,  al«  burd)  brama* 
tifä)en  3u6bru<f  aud.  häufiger  ald  in  ben  bieder  befcanbetten  Suftfpielen  gebt 
ber  €afc  and  einem  SBerfc  in  ben  onbern  über ;  bäufiger  au$  unb  jwar  merfli$ 
häufiger  ift  ber  ecfctuß  bed  3ambud  ein  tnxbäifdjer,  weiblicher.  5>ie  öftere  8n< 
wenbung  bed  «Reimd  fowofcl  aut  (Snbe  ber  ©cenen,  ald  aueb  bura?  gange  Scenrn 
tynburdj,  bie  fi<b  babureb,  tyrem  3"l>afte  entfpredjenb,  oor  ben  übrigen  fcenw 
Ijeben  fotlen,  r/at  bagegen  biefed  $rama  mit  ben  vorfyergetyenben  gemein.  $ie 
<profa  ift  nidjt  nur  bem  Qlown  unb  ben  fubalternen  $erfonen  bed  2)ramad  ju« 
erteilt,  fonbern  aud>  für  bie  n>eniger  patbetifdjen  ©cenen  ben  Sßornetymereu,  unb 
jwar,  in  offenbarer  9tad>abmung  bed  eleganten  unb  mobifdjen  ßonoerfationdtonefc 
ber  3*it  $id)terd,  jener  etwad  gefugte  unb  affeftirte,  epigrammatifa)  |ugefpi$te 
$ntitf)efenftyl,  ber  nad)  $  i  U  ^  d  £auptwerfe  C?upbui«nm6  genannt  würbe. 

I,  1. 

Laf.  Moderate  lamentation  is  the  right  of  the  dead,  excesaive  grief 
the  enemy  to  the  living. 

Count.  If  the  living  be  enemy  to  the  grief,  the  excess  roakes  it  sooo 
mortal. 

SGenn  bie  (Stelle  ria)tig  erflärt  wirb,  fdjlfeßt  ftd)  bie  ©räftn  $afeu'd  an 
$elena  gerateter  SRabnung  an,  ibrem  <&$merge  niety  $u  feljr  ftd)  binjugeben. 
SJiäßige  Trauer,  fagt  ?afeu,  ifl  bad  9tea)t  ber  lobten,  Dürfen  bie  lobten  »cn 
und  »erlangen ;  übermäßiger  ©ram  ifl  ber  geinb  ber  Sebenbigen,  febabet  ben  8e* 
benbigen.  2)ie  ©räfin,  baran  anfnüpfenb,  unb  nur  ben  6a$  umfefyrenb,  fäfcrt 
fort:  SBeun  ber  Sebenbige  ein  geinb  bed  ©ramed  ifl,  b.  t>.  wenn  gwifeben  Reiben 
ein  tfrieg  befielt,  fo  maajt  biefed  Uebermaß  ibn  b.  t).  ben  ©ram  balb  töbtli<b, 
b.  f).  fo  wirb  in  biefem  Kriege  ber  ©ram  ben  eieg  balb  bat>on  tragen,  Safeu 
benft  noefr  über  biefe  eup&uiftifd)  fpifcfinbige  SRebe  ber  ©räfin  nad>,  wenn  »er* 
tram  feine  SRutter  fdjon  um  if)ren  6egen  bittet,  unb  fragt:  How  uuderstaod 
we  that? 

Aud  these  greal  tears  grace  bis  remembrance  more 
Than  those  I  shed  Tor  him. 
3otynfon'd  (Sifl&rung,  baß  unter  great  tears  bie  S^ränen  ber  ©roßrn, 
ber  ©räfin  u.  f.  w.  ju  »ergeben  feien,  »erbient  gewiß  ben  SBorgug  oor  Gollier^ 
Deutung,  baß  4>elena  »on  ifr/ren  eignen  großen  fronen  fprea>  unb  mit  bis 
remembrance  93ertrora'd  »nbenfen  meine.   93on  biefem  ift  erft  na^er  bie SRebe. 

Out  with't:  withiu  teo  years  it  will  raake  itsclf/wo,  which  is  a  goodly 
iuercasc.  €ir  $l)om  ad  f>ammer  änbert  bad  two  ber  golto  in  ten,  Sollet 
gar  in  twelve  um.  2)er  frioole  ^arolled  fagt  aber:  gort  mit  ber  3ungfern> 
fdjaft  (ober  als  SBortfpiel:  ©ebt  bie  3ungfernfa)aft  auf  3infen  aud)  unb  in  jc^n 
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3aljren  flehen  ftott  einer  an>ei  ba,  b.  t).  £>elena  unb  ihre  junge  neun«  bid  jehn* 
jährige  Softer.  Diefe  SBerboppelung  bed  Kapital«  ift  atlerbingö  a  goodly  increase. 

Will  you  any  thing  with  tV? 
Not  my  virginity  yet 

There  shall  your  raastcr  have  a  thonsand  loves. 
3)ie  Stelle  ifx  offenbar  corrumpirt,  ba  there  jtct)  nur  auf  ein  ©ort  wie  <?oi#r/ 
hieben  fann.  Die  einfache  ©erbefierung  wäre,  me  für  it  ju  Iefen.  $arolled 
»erabfcbiebet  ftcb  bei  ber  #e(ena  unb  fragt:  2Böttt  3h*  mir  etwa«  mitgeben  b.  1). 
an  ben  f>of? 

1,  3. 

for  youog  Charbon  the  puritan,  aod  old  Poysam,  the  papist  —  fcbet'nt 
feine  weitere  Snfpielung  barin  gu  liegen,  ald  bie  au£  bem  ftngirten  tarnen  her* 
vorgeht.  Die  junge  Sefte  ber  Puritaner,  unb  bie  alte  ber  $apifien  ftnb  gleich 
nnbulbfam,  bie  erftere  möchte  ihren ©egner  auf  ftoblen  rdften,  —  baber  Charboo, 
bie  jweite  it)n  mit  @ift  auS  bem  Sße^e  räumen/  baber  Poysain  b.  b-  eigentlich 
Poysoa.  (Sine  SJnfpfefung  auf  ben  ©treit  jwifeben  ?apiften  unb  Puritanern 
finbet  ftcb  in  berfeiben  6cene  noch  weiterem 

Diana,  no  queen  of  virgins  that  would  Buffer  her  poor  knight  to  be 
surprised.  —  ^beobalb'*  erjte  (Srganjung  be*  fonfl  um>er|tänblicben  $erte* 
ber  gol.,  inbem  er  Diana,  no  einfebiebt,  ifi  letzter  gu  rechtfertigen  aW  feine  aweite, 
inbem  er  to  be  einfebiebt,  ba*  ber  €&affpere'fci)e  Sprachgebrauch  in  fi>Ict»er  (Son* 
irruetion  wohl  entbehren  fonnte. 

Therc's  something  hhUs  —  Die  %cU  lieft 
ia't  für  ba*  hints  ber  {jerauGg.  There's  something  iu't  beißt :  e$  ifi  etwa* 
bar  in  ober,  wie  wir  fagen,  baranj  b.  b-  bie  <Saa)e  hat  etwa*  für  ftdy.  (Sine 
fcenberung  ifi  baher  überftöfftg. 

*,  1. 

let  higher  llaly 
{Those  'bated  that  iuherit  but  the  fall 
Of  the  last  mouarchy)  see,  that  you  come 
Not  to  woo  honour  but  to  ived  it. 
Der  tfönig  entfenbet  bie  jungen  «Ritter  in  ben  Ärieg  nach  Oberitalien 
unb  empfiehlt  ihnen  bort,  nachbem  fu  geftegt  höben  (b.  h»  na<bbem  biejeni* 
gen  r  bie  nur  ben  Sturj  ber  legten,  alfo  bingefebwunbenen  f>errfchaft  erben  ober 
feilen,  alfo  felbfx  mitftürjen,  gebemüthigt  finb)  fehen  ju  laffen,  baß  bie 
franjöfifchen  bitter  um  bie  (St)re  nicht  erj)  ju  werben  brauchen,  fonbern  baß  ein 
innigere*  Sanb  fte  mit  ihr  »erfnüpft. 
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Airs  well  that  ends  well,  *,  1-  2,  3. 


The  King  retire*  to  a  couch  iß  eine  *on  ben  #erau*g.  #nju  gefügte  8üb' 
nenweifung.  3ebenfall«  jte$t  ft<$  ber  Äönig  In  ben  {>intergrunb  be«  Xbeater« 
jurücf,  wo  er  baS  ©efprä«^  ©ertrank  mit  ben  jungen  Herren  unb  mit  ^arolled 
nid)t  tort.  2)aß  Sertram  if>n  aber  fpäter  von  feinem  ©i$e  fta?  ergeben  fie^tr 
wie  bie  {>erauGg.  meinen,  wenn  (ie  ©ertram1*  Sorte:  Stayj  the  klag  —  intet' 
pungiren  unb  btajufugen:  Seeing  htm  rise  iß  ju  fubtu*  auftgeflügelt.  Äaa)  fett 
3nterpunction  bergoL  antwortet  Sertram  auf  $aro!le6'  grage:  »SBaGtwflt 
3&r  t&un?«  furj  unb  t>erbrte§(ia) :  9uf  ben  Äöuig  warten  (Stay  the  king)  b.b. 
am  #ofe  aushalten.  $a rolle 6  berebct  i£>u  barauf,  ben  Gittern  nacfyuaebett. 

Dl  #€«  theo  to  stand  up.  —  fee  iß  bloße  (Sonjectur  ber  $erau6g.  £et 
tfönig  will,  efce  er  weiter  mit  bem  fnieenben  Safeu  fpricftt,  erß  fefjen,  baß  et 
aufßefrt  üou  feinen  Änieen. 

I  am  Cressitfs  nncle 
That  dare  leave  two  together. 
Sie  ©eföidrte  ber  (Sreffiba  unb  ibre*  ObeimS  ?anbarn«,  be«  Urflpri 
aller  Jtuppler,  war  bem  ©baffperifdjen  ^ublifum  fäon  lange  befannt,  no$  rix 
unfer  3>i$ter  fein  Drama:  TroHus  and  Cressida  färieb.  fluf  bie  <bronologtfa)< 
93eßimmung  biefe*  Sußfpiel«  ober  jene«  5)rama*  &at  biefe  Hnfpiefung  nicft  ben 
minbeßen  93ejug,  obgleia)  felbß  Q o liier  bad  ja  glauben  fa)etnt. 

and  ort  it  Ar/# 
Where  hope  is  coUest  and  dcapair  raost  shifts^  —  SKeitu 
unb  Sinn  erlangen  eine  ftettberung,  unb  ba  empfiehlt  fta)  (Soll ier'd  fit*  beifcr 
ald  bie  oon  ben  f>eraueg.  aboptirte  Variante  $ope'd 

Yoath,  beauly,  wisdom,  courage,  aH. —  Sarburtou  fugt  jur  beliebten 
93en?oüftänbigung  bed  SBerfed  noaj  virtue  l)tnju.  —  (S  o  1  l  i  e  r  bewerft  mit  ÄeOjt, 
baß  bie  Raufen  iwifa)en  biefen  gewiajtigcn  ©orten  bie  Surfe  üottfommen  audfüHen 

9,  3. 

My  mouth  no  raore  were  brokeu  Ihon  tliesc  boys'  —  b.  fy.  baß  meir 
9J?unb  ni<$t  mel)r  3a$nlurfen  fcätte,  al«  ber  biefer  Änaben. 

Good  fortaoo,  and  the  favour  of  the  king, 
Smile  upon  this  contract;  whosc  ceremeny 
Shall  seem  expedient  on  the  mw-born  brief, 
And  be  perform'd  to-uight. 
2)iejv-  bunfie  unb  »ieüeidjt  oerberbte  ©teile  wirb  »on  ben  £erau6g.  »erfaßtet 
erflärt;  bo4)  rereitiigen  fteb bie  meiften  Stimmen  baljin,  baß  brief  für  ben  f$rift 
lia)en  {)eiratM^ertag  ju  galten,  ber  jefrt  ju  ©taube  gefommen  ift 
5)ie  Uuterjektynung  biefe*  Beriöbniffe«  foll,  naa)  ben  Sorten  bed  Äönig«,  paß' 
lia)er  Seife  fogleid}  erfolgen.   Äße  ©a)wierigfeiten  werben  mit  biefer  3nterpre< 
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totton  jwar  nic^t  gehoben,  inbe^  ifr  fte  bocfc  beffer #  al«  bie  übrigen  @rf!5rutiflö* 
wrfua)e,  brief  für  ein  Hboerbium  ju  galten,  ober  now-borne  ju  lefen. 

IDtc  gol  bat  naa)  bem  Weggang  be«  Äöuig«  u.  f  .  w.  bie  8ür>nenweifung: 
ParolUs  and  Lafeu  stay  behind  commenting  of  this  wedding. 

than  the  commission  of  your  birth  and  virtue  gives  yoa  heraldry.  — 
€o  bie  gel.,  wela;e  commission  in  bem  ©inne  oon  übertragener  SollmaaK 
heraldry  in  bem  eine«  wappenmäfilg en,  angeflammten  Stentes  auf* 
fajrt.  (Die  ©craudg.  fteUen  unbefugter  SBeife  bie  beiben  ©örter  um. 

2,  5. 

and  to-night, 
When  I  should  take  possessiou  of  the  brtde, 
End,  ere  I  do  begin.  —  (Sine  fer)r  glütfliüX  unb  offenbar  bcö 
Xicbtcrö  Sinn  treffenbe  St  enbewng  (£o  liier' Ä.   Xie  Sol.  ließ  Andy  wad  bie 
{)frau$g.  ju  retten  fudjen,  inbem  fte  hinter  to-night  wie  hinter  begiuiöebanfen' 
jtriaje  fe^en  unb  jwei  unooüenbete  6ä$e  annehmen. 

Where  are  my  other  men?  Monsieur,  farewell.  —  3)ie  gol.  legt  tiefe 
©orte  ber  {>  e  I  e  n  a  bei,  waljrenb  bie  {>erau6g.  fie  mit  oeranberter  3rtter»unction 
für  eine  grage  Sertram' 6  naa)  feinen  Seuten  unb  für  ein  furge*  an  ftelena 
fleridjtetee'  Sebewofjl  galten.  5)afj  $elena  nadj  it)ren  anbern  beuten  fragt,  ifl 
allrrbing*  auffattenb,  obwohl  fia)  jur  9?otfy  bie  SBert&eitong  ber  gol.  rechtfertigen  liefe. 

3,  2. 

I  know  a  man,  that  had  this  trick  of  melancholy,  holda  goodly  mauor 
for  a  song.  —  $te  $erau6g.  lefen  noo)  einer  fpdreren  golio  o&ne  ade  Autorität 
sold.  3)er  SRarr  t)&lt  ba&  fingen  für  ein  2Rerfina(  ber  SRelanrbolte  unb  fu&rt 
ein  Qtifpiel  baoon  an,  wie  ein  mit  biefer  3Re(ana)o(ie  Verhafteter,  alfo  ein  6änger, 
bod>  von  feinem  trick  23ortpeÜ  30g,  inbem  er  ein  4>errenf)au*  für  ein  Sieb 
erhielt.  3ebe  Beuberung  ift  alfo  fiberflüfftg. 

We  met  him  thitherward ;  from  thence  we  camc.  —  3)ie  gol.  lieft  beffer 
unb  feiner  (Sorrecrur  bebürftig:  for  thence. 

Fly  wtth  false  aim;  roove  the  still-peering  air 
That  süig8  with  pi  erring.  —  5Die  {waitlg.  lefen  tr)eiW  stilt- 
Piercing,  tfyeüS  still-pieciug,  wad  93eibe0  feinen  reajten  Sinn  giebt;  still-'peering 
mü&te  still-appearitig,  bie  ftitt  erfdjeinenbe  ?uft  fein,  bie  burä)  bie  bleierne 
äuge!  in  Bewegung  gefegt  werben  foll.  Sffiar)rfd)einlia>  fa)rieb  aber  ber  $id)ter 
•till-veering,  bie  ftd)  fret«  wenbenbe,  umfajlagenbe  unb  fo  ben  Äugeln  entger)enbe?ufr. 

/  wrüe  good  creature  —  offenbar  eine  ocrfefjrte,  unb  wie  3>oce  naa>weift, 
aueb  fonfi  oorfommenbe  Schreibung  für  Ay!  rightl  in  bie  bie$crau6g.  fia)  oer* 
gebend  bemüfyeu,  einen  Sinn  rjineüt&uftwängen. 
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3,  6. 

O!  for  tho  love  of  laughter,  hinder  not  the  humour  of  bis  design:  ttiu 
nötige  Variante  Der  $eraudg.  für  honour  ber  gol.  2>ie  Qtyt  ober  ber  Vtvtym, 
ben  $ar olle d  bavontragen  will,  ifi  fn«  ironifa)  ew&^nt. 

3,  7. 

Resolve  to  carry  her :  let  her  in  fine  consent.  —  So  bie  gol.  $ie 
$eraudg.  lefen  mit  ber  gol.  1632  resolves,  bejfer  iji  jeboch  G  ollie  r/d  rcsolved. 

4,1. 

And  buy  another  of  Bajazet's  mute.  ü)a  bie  von  ben  3eildfnoft(n  Dc* 
Didjterd  wahrfc&einlia)  ^ter  aufgefaßte  Bnfpielung  für  und  verloren  gegangen  iß, 
fo  fa)eint  ber  ©treit  ber  Kommentatoren,  ob  mit  ber  $ol.  mule  ober  ob  mute  ju 
lefen  fei ,  burebaud  müffig.  «Parolled  will  eine  3""9*  faufen  t  Mc  $n  burco. 
6chwa&haftigfeit  nicht  wieber  in'd  Unglücf  bringt ,  unb  biefem  3wecfe  entfpridjt 
bie  3unge  eine«  SHaulthierd  eben  fo  gut,  wie  bie  eine*  (Stummen. 

Iuform  on  that  — oon  ben  {>eraudg.  nach  «Rowe'd  SBorfchlag  in  'em  that 
verwanbelt.  Inform  wirb  &ier  im  gerichtlichen  (Sinn  ald  v.  u.  gebraust. 

4,  2. 

I  see  that  men  rnake  rope's  in  such  a  scarre, 

That  wee'l  forsake  ourselvcs.  —  SJiellcicbt  bie  fd)wierigfte  €teHe  W 
ganjen  5>rama'd ,  welker  alle  {>eraudg.  burch  bie  verfdnebenften  unb  thetlweife 
unwahrfdjeinlicbflen  (Sonjecturen  aufzuhelfen  fugten.  9?owe  lad  hopes  in  such 
affairs,  unb  fo  unfyaffperifd)  auch  bie  SBenbung  inake  hopes  lautet,  haben  bie 
fpäterm  {jeraudg.  fte  boeb  beibehalten,  a  scarre  aber  in  a  scene  veronbert  3)a  ifl 
ed  jebenfatt«  beffer,  ber  Sedart  ber  gol.  einen  nur  einigermaßen  ertrÄglidjen  €inn 
abzugewinnen.  $iana  vergleicht  bie  erfolgreiche  ©ebarrlicbfeit  ber  SRänner  in 
Siebedwerbungen  bem  Slnwenben  von  €tricflettern  (make  ropes)  zur  (Srfletterung 
von  fchroffen,  fteilen  gelfen  (scarre),  „bamit  wir  (b.  h-  w>ir  SWabcben)  und  in 
(Stich  laffen,  und  preisgeben."  3f*  ober  burebaud  eine  Gonjectur  nöthig,  fo  läge 
snare  für  scarre  näher,  ald  scene  ober  affairs,  unb  make  ropes  in  such  a 
snare  würbe  benn  heißen  müffen :  gallftricfc  in  eine  folche  ©dringe  jufammenlegcn, 
baß  bie  tDiäbchcn  barüber  ju  ©runbe  gehen.  Collier  vermuthet  slopes  für  ropes, 
unb  staire  für  scarre. 

Siuce  Frcnchmen  are  so  braid 
5)er  (Srflarung  von  braid  burch  „liftig"  unb  burch  „hffcig"  >  welche  ti< 
{>eraudg.  bieten,  fteht  ber  Einwurf  entgegen,  baß  braid  nur  fubftantivifdj  „W 
unb  „fjt&e"  bebeutet,  hier  aber  abjeftivifa)  ift.  £orne  Xeoie  lieft  bray'd  al* 
Partie,  von  bray:  imSHorfer  jerßoßen,  wad  etwa  unferem  familiären  „gerieben" 
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glfitbfÄme,  oljne  ba&  jebo(&  tiefe  ©ebeutung  für  brayed  naefctoeifen  liefie 
$tana  fann  aud)  föwerliä  an  ber  f>ifce  ober  Sift  ©ertram'e  folgen  Slnftoß 
nebtnen,  al«  tote  feinem  SBanfelmutbe  ober  an  feiner  Unftttlicbfeit.  5D«r  ohnehin 
nia}t  regelmäßige  SBer«  würbe  nidjt  »iel  »erlieren,  wenn  man  beraid  b.  f).  berayed 
„befubelt,  fdjmufrig"  läfe  ober  annähme,  bafi  braid  beS  SieimeS  wegen  für  bred 
„geartet"  flänbe. 

4,5. 

Faith,  sir,  a*  has  an  English  maine;  but  his  phisnoroy  is  more  hotter 
in  France,  than  there.  —  25er  9?arr  legt  bem  Teufel  einen  bitfen,  ftruppigen 
£aan»u<bS,  eine  förmlidje  9Jtäf)ne  (mane)  bei,  tote  er  auf  bem  <§ng(ifd)en  $beater 
in  ben  alten  SRnfterien  bargefiellt  nmrbe,  unb  im  ©egenfafce  ju  biefem  (5najifcf)en 
fcaupttyaar  ein  rotbglübenbeS ,  franjöjifaVS ,  (»ieHeify  mit  ben  ©puren  ber  8uft* 
ffudje  behaftete«)  ©eft<$t.  Sie  $erau*g.  lefen  Diel  matter  name  ftatt  beö  maine 
ber  golio. 

5,  2. 

Pr'ythee,  allow  the  wind  b.  r).  „fie^e  mir  niü)t  an  ber  6eite,  toofcer  ber 
SBtnb  fommt." 

5,  3. 

Natural  rebellion,  doue  i'  tbe  blade  ef  youth.  —  (5o  bie  golio,  unb  nidjt 
blaze,  wie  bie  $erau6g.  »erbeffern  wollen.  Blade  of  youth  iß,  wenn  bie 
3ugenb  üppig  in  $a(men  auffdjiefit. 

Which  better  than  the  first,  O  dear  heaven,  bless! 

Or,  ere  they  raect,  in  me,  0  nature,  cease.  —  Dtefe  SBerfe,  Welche 
$beobalb  ber  Gräfin  juertbeilt,  wäljrenb  fie  in  ber  gol.  ber  Äönig  fpri$t, 
btlben  wie  bie  folgenben  ein  «Reimpaar,  weetyilb  bie  $>erau«g.  ba«  altertümliche 
cesse  ber  gol.  hätten  beibehalten  fotten. 

Noble  she  was  and  tbought 
I  stood  engaged,  —  Sie  gof.  lieft  iogaged,  wa6  bie  Herausgeber  für 
noengagcd  erftären.  3nbc&  giebt  auch  engaged  einen  guten  <5inn :  2)ie  $ame 
fear  ebel  unb  glaubte,  weil  Sertram  ihren  üting  empfangen,  er  fyabt  fta)  mit 
ifjr  oerlobt. 

TU  buy  nie  a  son-of-law  in  a  fair,  and  toll)  for  this  TU  none  of  him. 
£afeu  wiU  lieber,  als  bem  treulofen  ©ertram  feine  Jooster  geben,  einen  (Sibam 
f«h  auf  bem  3ahrmarft  faufen  unb  biefeS  Äaufgefua)  öffentlich  auSf  gellen 
laffen. 
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Jlerry  Wlves  of  Windsor.  (M.WO 

3ßir  bejtyen  biefed  Suftfpiel  in  einer  Doppelten  {Bearbeitung  oon  ber  £anb 
free  Dichter«.  Die  erfle  erfcbien  in  einer  unrechtmäßigen  IDuartau«gabe  1602 
unter  bem  mittel :  A  raost  pleasaunt  and  exccllenl  conceited  Comedic,  of  Syr 
John  Fa  Ist  äffe,  and  the  merrie  Wiues  of  Windsor.  Entermixed  with  smidrie 
variable  and  pleasing  humors ,  of  Syr  Hugh  the  Welch  Koight ,  Justice 
Shallow,  and  his  wise  Cousin  M.  Slender.  With  the  s  wapgering  vaine  of 
Auncieut  Pistole,  and  Corporall  Sym.  By  William  Shakspeare.  9fugerbem 
wirb  onf  bem  Titelblatt  angegeben,  baj*  ba«  Sujtfptel  fowohl  t>or  ber  Königin  ali 
auch  anber«wo  (and  eise  where)  burdj  bie  €haffpere'fche  Truppe  aufgeführt  fei. 
Die  aweite  ©eorbdrung,  bie  ftct)  ju  ber  erften  wie  ein  »ottjt&nbig  au«gefüljrtri 
©emälbe  ju  einer  leicht  Eingeworfenen  Sfijje  verhält,  erfaßten  jtuerfl  in  ber  8o(., 
wo  fie  al«  bie  britte  in  ber  SReifye  ber  Comedies  (6elte  39—60) ,  in  Stfte  unb 
(Ecenen  eingeteilt,  aber  ofme  $erfoneni>erjeicbnifi  ftet)t.  Diefe  aweite  Bearbeitung 
mag  bem  3ahre  1601  ober  1602  angehören,  unb  folgte  ff  benfalle  ben  beitrn 
Dramen  K.  Henry  IV.,  bie  erfle  Sfijje  läßt  eine  genauere  BefNmmung  ber 
in  ber  fte  entftanb,  nicht  ju.  Der  ©tpl  weitet  fo  gänjlicb  von  bem  aller  €baf< 
fpere'fdjen  3"8<nt>arbeiten  ab,  bie  gorm,  in  ber  fte  in  ber  Suarto  auf  und  gc« 
fommen  ift,  ift  fo  oernadjläffigt ,  bafi  fleh  au«  innem  ©rünben  ber  93era,lei<hun* 
fein  fixerer  chronologifcher  6chlu|i  liehen  läfct.  Huf  ber  anbern  (Seite  ift  bat 
etiHfdjweigen  be«  grand«  9Äere«  über  bie  Merry  Wives  of  Windsor 
wenn  fte  1598  erifHrt  ffabm  foHten,  fo  auffaflenb,  ba  tiefet  von  ben  übriger 
£uftfpie(en  fo  Perfchiebene ,  fo  htroorftecbenb  eigentümliche  unb  Por  ber  Äönigü 
aufgeführte  Drama  wot)l  eine  (Erwähnung  in  ber  Palladis  Tamia  »erbient  ^dtte 
baß  baburch  bie  djronologifche  grage  noch  met)r  perbunfelt  wirb. 

Die  Duellen,  bie  man  bem  Dichter  Ijat  nachweifen  wollen,  erinnern  nu; 
pon  fern  unb  im  »tlgemeinen  an  ba«  6tücf,  unb  (Sollt er  mag  gana  Stecht  fyabtn 
wenn  er  meint,  ba|j  wir  ba«  wirtliche  Original  ber  @efa)ia)te,  fall«  ©fcaffper 
fie  nicht  erfunben  ^aben  foHte,  nicht  mehr  beftfcen. 

Die  tprofa  hetrfcbt  in  biefem  (uftfpiel  faft  au«fchliefclich  unb  tnc^r  al«  ü 
einem  anbern  2Berfe  unfere«  Dichter«  Por,  nur  einige  ?iebe«fcenen  ffnb  im  SManf 
perfe,  bie  traveflirte  (Slfen*  unb  geen*6cenen  in  gereimten  3amben  gebietet. 
bie  gol.  einen  burdjgebenb«  von  bem  ber  Cuarto  serfcbiebenen  $ert  au«hM 
fo  ift  jur  geftficQung  unb  Berichtigung  beffelben  eine  (Kollation  beiber  2lu«aabei 
untunlich.  Such  leibet  ber  $ert  ber  gol.  nur  an  wenigen  Dunfeltjeiten  unl 
läfjt  (ich  o^ne  (Sonjefturen  atemtich  correet  au«  fleh  felber  herfteHen.  Die  £erau«g 
haben  freilich  bura}  ungehörige  Bermifcbung  »on  Varianten  ber  Duarto  mit  br 
gol.  ein  ganj  entgegengefe&te«  Hefultat  erreicht  unb  burch  3nterpolation  au«  br 
oom  Dichter  Perworfenen  effjje  bie  PoÖenbetere  fpätere  Arbeit  entpeltt,  ftatt,  wii 
fte  fla>  rttymen,  fie  au  ergäben. 
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1,3. 

0  base  Gongarian  wight!  will  thon  Ihe  spigot  wield?  —  Offenbar  ein 
bombaftifa)er  unb  parobiftifa)er  93erS,  ber  nfa)t,  wie  bie  {>erau«g.  ed  tbun,  a(6 
$rofa  gebrutft  »erben  barf.  gür  Gongarian,  bte  2e$art  ber  Cuarto  hat  bte  gol. 
Hungarian,  read,  mit  ber  »nfpfelung  auf  hunger,  vteUeic^t  auch  wegen  ber 
ftommung  ber  3teeuner ,  für  bungerlcibenbe  2anbftreicher  gebraust  würbe.  Die 
{»erauflg.  galten  baher  bie  8eöart  ber  gol.  im  2>rte  flehen  lajfen  fönnen.  Das 
fmnlofe  Gongarian  fommt  fonfl  nirgenbwo  »or  unb  ftüfct  ftd)  Iebiglt$  auf  6 1  e  t* 
»ene'  Behauptung,  er  habe  einmal  ed  in  einem  allen  bombafiifa)en  @a)aufpiel 
griffen,  bejfen  Warne  er  aber  ttergejfen  ^abe.  (?) 

» 

He  hath  studied  her  will,  and  traoslated  her  will,  out  of  honesty  into 
Euglish.  —  Will,  bie  Sedart  ber  gol.  bietet  hier  bad  pajfenbe  2Bortfpiel  ber 
tappelten  Sebeutung:  ®elüfie  unb  SefUment.  Die  f)eraudg.  jieben  baö 
matte  well  ber  Duarto  por,  wad  hier  nur  beifpielftwcife  erwähnt  werbe,  ba  eine 
äufjählung  a0er  gäfle,  wo  bie  $eraudg.  ben  Xtxt  biefed  Sujlfpiel«  mit  £ülfe 

Quarto  oerballborniftrt  hoben,  ju  weit  fuhren  würbe.  —  ©o  fagt  j.  99.  galflaff 
ajria)  naa>her,  wo  er  fia)  oon  feinem  unehrenooHen  Begleiter  lodmadjt,  grofjprar)* 
Irrifa):  Falstaff  will  learo  ihe  honour  of  ihe  age,  wa*  bie  £eraueg.  unb  bie 
Duarto  in  humour  of  thia  age  »erfehren. 

For  the  revolt  of  mine  is  dangerous.  —  4  SRpm  broht,  Wie  au$  bie 
Graiberung  *Piftol'«  geigt,  mit  bcr  ©efat)r,  bie  fein,  b.  h«  SR^m'e  «bfaU  beul 
ftalftaf  f  bringen  fofl.  ©teeoen*  ließ  mien  unb  legt  ihm  bamit  eine  weber  au 
9tym'0  untergeorbnetem  ©tanbpunft  noa)  in  ben  3ufammenbang  paffenbe,  feine 
p^ftognomifa)e  Bemerfung  in  ben  9Äunb. 

S,  1. 

l'U  exbibit  a  bill  in  the  parliameot  for  the  putting  down  of  fat  raen. 
—  Da*  Sfbjeftio  fat  ifi  eine  Buthat  ber  $erau6g.,  bie  bem  &a$e  einen  guten 
$beil  feiner  fomifa)en  Straft  benimmt  unb  um  fo  weniger  papt,  al6  grau  $age 
<ia)  über  galflaffs  alter  unb  $rinffua)t,  nia)t  aber  über  bejfen  gettheit  luftig 
maa)t. 

The  koights  will  hack  etc.  Die  grau  $  a  g  e  ertheilt  ber  grau  g  o  r  b  bie 
i'ctjerjhafte  Tarnung,  ftd)  nia)t  jum  bitter,  jum  Sir  Alice  Ford  fa>(agen  )u 
lajfen,  b.  h-  M  nidjt  mit  bem  bitter  galftaff  eingulaffen,  weil  fola)e  Bitter 
fcauen  unb  h«*en  muffen  —  ein  @efa)Äft,  bem  bie  garte  grau  nia)t geworfen 
ü  6o  iß  ber  ©tnn  einfaa)  erfiärt,  o$ne  bafi  ed  ben  gefügten  Deutungen  ber 
GnglifaKn  Kommentatoren  auf  ba*  ©emeinwerben  be*  9citterfa)lage*  unter 
3afob  I.  bebarf. 
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Will  you  go,  An-heires.  —  @teeoend  conjecturirt :  will  you  go  on 
hearta?  SDlalone:  and  hear  us?  ift  aber  offenbar  ein  $itel,  ben  ber  2Birt$ 
ben  Herren  ert&eilt,  obwo&l  fdjwerlia)  Cavaleires,  wie  5W  a  l  o  n  e  gleichfalls  meint,  ba 
biefed  2Bort  ftcfj  ju  fcaufig  wieberrjol*.  al«  bafj  bie  Druefer  e$  fo  mijtoeritonben 
hätten.  2Bar)rfdjeinlic&  gebraust  ber  aud  aßen  Spraken  feinen  bombaftiföjen 
SRebebebarf  entlef>nenbe  2Birtty  tyier  ba6  Ijoßtönbifa^e  Myn-heires,  ba$  ju  berßeit 
in  (Snglanb  fer)r  befannt  war. 

*,  « 

Love  like  a  shadow  flies  etc. 

Diefe  QJcrfc  bejeidjnet  bie  gol.  burdj  Änfüljrungdjeiajen  al$  ©tat  aud  trgenb 
einem  nic&t  mefyr  nacfyuweifenben  ®ebic$te,  faHd  bie  SlnfüfyrungGjeicljen  tyier  niebt, 
wie  on  mannen  Stellen  ber  alten  Huägaben  nur  einen  2)enffprua)  alä  fola)en 
tyert)  orfyeben  (ollen. 

3,  1. 

Marry,  sir,  the  cr/y-ward,  the  park- ward,  every  way.  —  JDie  gol.  r)at 
pittie-ward,  wa«  auf  eine  in  SB  i n b f  o r  jefct  unbef anute  2of  all  tat  rnnbeutet.  G o  liier 
I)alt  ed  für  möglich,  bajj  ber  jefct  fogenannte  #///«  Park  bamal$  petty  Parke 
tyie|*,  unb  batjer  pitiie-wud  für  bie  9ita)tung  naa)  bem  f  l einen  $arf,  im  ©e* 
genfafc  ju  Park-ward  naö)  bem  grojien,  eigentlichen  $ßarf,  bejeia)net  , 

To  shallow  rivers  etc.  —  2)er  Pfarrer  fingt  ,  um  feine  inner 
Aufregung  ju  befc$wie$tigen,  ein  Sieb  von  9Rarlowe,  ba«  in  ber;©ebio)tfamm(ung 
»Passionate  Pilgrim  1599«  bem  6r)affpere  jugefefcrieben  würbe. 

3,  5. 

As  they  would  have  drown'd  a  Blind  biich's  pupptet.  —  6o  (äfjt  ber 
Didjter  ben  galftaff  reben,  inbem  er  bitch's  puppies  toie  ein  SQort  bemäntelt 
unb  barauf  Miud  bejietyt.  3>ie  £erau$g.  corrigiren  bie  Sprache  beö  5)k$ter$,  inbem 
fte  a  bitch's  blind  puppies  lefen,  wie  6t)affpere  jebenfall*  nid>t  fdjrieb.  Quarte 
unb  gol.,  fonß  grunb»erfa)ieben,  jtimmen  in  ber  alten  Sedart  überein. 

4,  2. 

My  raaid's  aunt,  the  fat  woman  of  Breulford.  —  3n  ber  Guarto  fiefy 
ber  9came  Gillian  (b.  I).  3"ltone)  of  Brentford ;  flc  war  ein  aua)  in  anbem 
©Triften  ber  3eit  ermähnte«,  wegen  itjrer  ^erenfünjie  berüchtigte«  alte«  SBrifr 
au*  »rentforb. 

There's  a  knot,  a  ging,  a  pack,  a  conspiraey  agaiost  me.  —  Ging,  ein 
filtere«  ©ort  für  gang  fleht  erfl  in  ber  gol.  1632.  j  bie  gol.  lieft  gin,  *a*  in 
ber  53ebeutung:  Schlinge,  gallftricf  einen  guten  6inn  giebt. 

I 
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4,3. 

Sir,  the  Germans  desiro  etc.  —  5?ntgf)t  bfjicljt  bte  (Spifobe  fcon  ben 
$eutfcben,  bie  a(6  angebliche  Begleiter  eined  beutfcben  #erjog0  ben  Sffiirth  um 
f«ue  $ferbe  prellen,  auf  bcn  Befucb  eine  $  öerjogS  von  28  fi  r  1 e  m  b  e  r  0  in  SBinbfor 
im  3<J&re  1592  unb  meint,  bie  6fi^e  ober  erfte  Bearbeitung  ber  Merry  wives 
of  Wiudsor  müffe  vom  Dieter  balb  nachher  gefchrfeben  fein ,  »eil  ©haffperc'3 
fyiblifum  fpäter  biefe  «nfpielung  nicht  mehr  verftanben  haben  würbe.  @egen  eine  folctye 
{typottjefe  fpricht  nicht  uur  ber  llmftanb,  bafi  ber  Dieter  biefe  mit  bem  übrigen 
2>rama  wenig  jufammenhängenbe  Öpifobe,  noch  weiter  aufgeführt,  in  bie  zweite, 
jebenfaOd  wel  fpätere,  Bearbeitung  mit  hinübernahm,  foubern  namentlich  auch,  »ad 
£nigf)t  ganj  überfah,  bafj  ber  beutföc  ^Kr^eg,  »on  bem  in  bem  Suftfpiel  bie 
'Ittt  ift,  fta)  am  (Snbe  ale  gar  nicht  eriftirenb,  fonbcrn  uur  al$  ein  Sügenprobuft 
»agabunbirenber  Betrüger  erweift.  9luj*erbem  hatte  night  bie  von  einem  Be* 
gleitrr  jened  SBürtembergifchen  &erjogft  »erfaßte  SReifebefchreibung  vor  fid),  in  ber 
fia)  nicht*  auch  nur  entfernt  an  folctye  Slbcnteuer  (Srinnerenbed  finbet. 

4,5. 

Sit*.  May  I  be  bold  to  say  so,  sir? 

Falst.  Ay,  sir  like  who  raore  bold.  —  6o  bie  gol.  Die  Cuarto  lieft,  I  sir, 
tike,  who  more  bold.  Dafc  8  a  l  fi  a  f  f  aber  ben  Simple  zugleich  sir  unb  Als 
anrebe,  ift  nicht  fehr  glaublich ,  unb  bie  Sedart  ber  gol.  richtig  aerftonben ,  l&ft 
ji<h  wohl  rechtfertigen.  ©  i  m  p  l  c  fragt  ganj  befcheiben :  Darf  ich  mich  erbreiften, 
fcad  $u  beftellen?  gailftaff  erwiebert  barauf:  3a,  bu  barffl  e$,  fo  gut  wie  wer 
noa)  bretfier  iß  aW  bu.  hinter  more  bold  mufj  bann  freilich  fein  gragejeidjen 
fielen,  wie  bie  {>eraueg.  eö  fe^en. 

5,5. 

Enter  Sir  Hugh  Etum,  like  a  Satyr  etc.  Diefe  gange  ausführliche 
Süfmenweifung  bringen  erft  bie  f>eraudg.;  in  ber  Duarto  wie  in  ber  gol.  ffcr)t 
einfaa):  Enter  Fairies,  (§6  fcheint  nicht,  al$  ob  bie  geenfönigin ,  »on  Sin  na 
^age  ttorgefteOt,  fta)  in  ihrem  tfoftüm  t>on  ben  übrigen  geen  unterfcfjieben  h«be, 
ba  ihre  brei  greier  nur  an  ben  t>erfchiebenen  garben  ein  Sfennjeichen  erhielten,  um 
fie  herau^uftnben.  Bor  ben  Sieben  ber  geenfönigin  fteht  in  ber  Cuarto  unb  gol. 
QuL  unb  noch  häufiger  Qu.,  offenbar  abgefürjt  aud  Queen,  unb  nicht  aud  Quickly, 
Jon  ber  nirgenb  erwähnt  ift,  bafc  fie  bie  geenfönigin  barftellen  fotte. 

Crier  Hobgoblia,  raake  the  fairy  oyes% 

Pitt,  Elves,  list  your  uames:  silenco,  you  airy/oyss.  —  Die  moberne 
Sudfprache  unb  Orthographie  o-yes  ftört  ben  nach  ©hdffPer*fö«  Huefprache  unb 
6<hretbung  Ullerting«  »orhanbenen  männlichen  9ceim  oycs  unb  toycs. 

9iach  bem  ©efange  ber  geen  hat  bie  gol.  feine  Bü&ncnweifung ,  bie  ber 
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Duarto  ip  mit  einigen  SRobipcation  in  bie  Bu«g.  übergegangen;  fo  Pebt  ur* 
fprünglicb  a  boy  iu  red  für  a  fairy  in  green,  ferner  a  boy  in  green  fftr  t 
fairy  in  white  unb  enbUa}  Fentou  steals  Mistress  Anne,  beiog  in  white. 
3)iefelbe  Verwirrung  ber  garben  gebt  iu  gol.  unb  Duarto  au$  naa>&er,  wenn 
bie  enttäu|$ten  greier  jurütffommen,  vor  pa>. 

To  masler  Brook  you  yet  shall  hold  your  word ; 

For  he,  to-night,  shall  lie  with  mistress  Ford. 
Cunrto  unb  golio  nennen  ben  pngirten  9?amen  gorb'6  burdj  bafl  ganje 
Drama  binburd)  Broome.  weflbalb  e$  ungerechtfertigt  erfdjciut,  mit  $ope  unb 
aOen  £erau$g.  feit  ibm,  baför  Brook  ju  lefen,  weil  $a  Ifta  ff  einmal  (Äft  2 
Scene  3)  fold)  ein  2Bortfpiel  auf  beffen  tarnen  maajt.  (Die  betreftenbe  Stelle  iß 
aber  oou  ben  #erau«g.  »erfer>rt  gebeutet  unb  tautet  ubereinftimmenb  in  Quarto 
unb  golio:  Call  him  in,  such  brooms  are  welcome  to  roe,  Chat  o'erfloir« 
such  liquour  b.  f).  folc&e  33efen,  (ober  folefce  ©inPcrgebüfdje)  pnb  mir  willfommen, 
über  bie  folaV  glüffigfeit  Ijerpiept.  <3d  ift  alfo  aud)  um  biefer  Stelle  willen  an 
feinen  $aa>  ju  benfen,  unb  eine  Umänberung  be«  autfyentifdjcn  Broom  in 
Brook  erfdjeint  »ollenb*  unberufen. 


Much  Ado  about      thlng.  (M.  Ado.) 

I 

Much  Ado  about  Nothiog  erfaßten  juerft  iu  einer  OuartauSgabe  im  3af>rt 
1600,  bie,  jicmlicfc  forreft  gebruft,  faft  nur  in  unmefentUa}en  (Sinaelnfceiten  wn 
bem  Hbbrucf  ber  gol.  abweidjt,  wo  efl,  in  Hfte  eingeteilt,  ald  bad  fea)Pe  in  ber 
m\)t  ber  Comedies  (Seite  101—121)  Pe&t 

2>a&  pa)  weber  bei  SRereS  in  feiner  Palladis  Tamia  tiod)  fonP  »or  ber, 
Grfdjeinen  ber  jQuarto  eine  9lotty  biefed  $rama*  Pnbet,  fann  nur  bie  inneren 
©rünbe  »erpärfen,  benen  zufolge  e«  in  bie  Utii  ton  1598—1600  fällt 

Der  ©(anwerfe  ip  ber  ber  mittleren  $eriobe  Sfyaffpere''*  unb  fefclicfit  feltner 
al6  in  anbern  3)ramen  mit  gereimten  3amben  ab;  wol)t  aber  Peigert  er  pa)  an 
einzelnen  tyrlfö  bewegteren  Stellen  &u  abweebfelnb  gereimten  (Soupier* ,  n>ie  er 
felbft  f«b  nur  in  ben  patr)etifa)eren  ©cenen  über  bie  $rofa  ergebt,  bie  in  bem  ele» 
ganten  ($om>erfation«tone  ber  3eit  ba«  ©runbelement  biefed  SuPfpiel*  bilbet,  unb 
in  ibrer  forgfältigen  Bearbeitung  pö>  beutlia)  genug  »on  ber  untergeorbneteren 
$rofa  unterfebeibet,  bie  ber  Siebter  aua)  fjier  ben  (Slown*,  $ogberr$  unb 
2*ergee\  in  ben  SÄunb  legt. 

3)er  ernPere  $f)cil  M  Stoffe«  JU  biefem  $rama,  £ero,  Glaubio  unb 
3oljn  pnbet  pc&  in  SlrtoP'Ä  rafenbem  JRolanb,  überfefct  »on  S.  3"bn 
£arrington  159t,  audj  in  Spencer'*  Fairy  Queen  1500,  unb  war,  n»ic 
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jaerji  (So liier  natbgewiefen ,  fdjon  oorber,  1582—3,  unter  beut  Eitel:  die 
History  of  Ariodante  aod  Gcuevra  auf  bic  (gngliftt)e  93fibne  gebraut.  &ud 
»ela>er  Quelle  junäd)fl  unfer  Siebter  fdjöpfte,  läffr  ficf>,  jumat  ba  baä  ernannte 
Xrama  verloren  gegangen  ift ,  fa>werlicb  mebr  beftimmen.  2)ie  Figuren  bed  93  e* 
uebift,  ber  53 e a tri ce  unb  ber  (Sloron*  ftnb  jebenfaH6  6baffpere'd  eigen* 
ibümlic^e  Schöpfungen. 

2)er  Ztxt  bietet ,  bei  ber  guten  2)efd)affcn$eit  ber  Qunrto  unb  golio,  wenig 
ec^mierigfeiten. 

I,  1. 

ü>ie  93übnenn>eifung  lautet  fiberein  ftimmenb  in  Quarto  unb  gol.  Enter  Le- 
onato govemor  of  Messina,  Innngen  hie  wife,  Hero  his  daughter,  and  Be- 
atrice hie  niece  with  a  messenger.  So  wirb  aud)  in  einigen  fpateren  Scenen 
Seonato'6  grau  unter  ben  auftretenben ^ßerfonen  genannt,  ot)ne  bafjim$)rama 
frlbfl  je  »on  ibr  Die  Siebe  wäre.  2)er  Siebter  mu&  fle  entroeber  al0  ftumme 
tyrfon  b^ben  auftrcteu  laffcn,  ober  fie  erfajien  gar  ntcfct,  unb  ibr  SRame  blieb  nur 
miS  SBerfeben  in  ber  #anbfcbrift  fteljen ,  nadjbem  Sfaffpere  feine  urfprüngliaje 
«bfKbt,  biefen  Gbarafter  ben  übrigen  banbelnben  $erfouen  beizufügen,  aufgegeben 
batrc. 

Don  John  ift  eine  Stanbederböbung,  welche  erft  bie  f)eraudg.  ibm  jufommen 
laffcn.  3n  ber  Suarto  unb.  gol.  beißt  er  entweber  John  ganj  einfach,  oberÄV 
John,  ober  John  the  Bastard. 

In  timc  the  savago  bull  dolh  bear  the  yoke  —  ein  nidjt  gaii| 
genaue«  (SitatauS  Sh;b'ö  Spauish  Tragedy,  in  bie  e6  aud  SBatfon'G  Sounets 
uberging. 

1,  3. 

It  must  not  be  denied  but  I  am  a  plain-dealing  villain.  —  So  bie  alten 
Maßgaben.  2>ie  #erau«g.  fügen  ein  that  na$  but  ein,  waö  Sbaffpere'cJ  6praa> 
gebraut  (eia)t  entbehren  tonnte. 

2,  1. 

in  earne8t  of  the  bearward.  —  $ie  alten  Sluögaoen  lefen,  naa>  ber 
?lu$fpra<$e  ber  %t\\,berrord,  wafl,  wie  5tnigt)t  unb  (So liier  richtig  bemerfen, 
e^er  bearward  al$  bcarherd  ifl. 

Die  Duarto  unb  gol.  baben  eine  oon  ben  $>erau3g.  feltfam  mijwerflanbene 
33üt)nenweifung:  Enter  Prince,  Pedro,  Claudio  and  Benedtck,  and  Balthasar, 
or  dumbe  John,  Maskers  with  a  drum.  Durah  foQ  nadj  ber  (Erflärung  ber 
dinen  bie  »erbriejjlicbe  Sdjweigfamfeit  befl  3  o  b  n  bejeia)nen ,  nadt)  Slnbern  ein 
3)rucffel)ler  für  Don  fein,  ein  $itel,  ben  erjt  bie  «frerauGg.  bem  3o$n  beilegen. 
3n  beiben  gäden  wäre  bad  or  oor  beut  tarnen  unbegreijlia),  ba  ber  Siebter  efl 
unmöglich  Wer  in  baö  belieben  ber Sa)aufpieler  jMtatfann,  ob  fte  23 altt)afar 
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ober  ben  &ier  unentbehrlichen  3oi)n  auftreten  lajfen  »ollen.  $fe  St&wierigfrit 
Iöft  ftö)  einfach ,  wenn  ba$  <§omma ,  bae  hinter  Prince  mit  Unrecht  ftel)t,  na$ 
dumbe  $u  ftefyen  fommt.  $a  $altl}afar  in  biefer  Scene  nur  wenige  Sorte  j 
ju  fagen  bat,  fo  fann  flatt  fetner  aud)  eine  Dumme  $erfon,  ein  ©tatijt  auf- 
treten. —  Qte  33ülmenweifung  geigt  jugleia),  bajj  ein  Trommler  vor  ben  3Ra6fen 
Ijerjog,  wad  bie  £erauög.  o&ne  ®runb  unberütfftdjttgt  laffen. 

It  is  the  base,  though  bitter,  dispositiou.  So  £}uarto  unb  gol.  3*^' 
fon'd  Variante  tbe  bitter  ift  unnötig,  ba  ber  $ert  ber  alten  9lud^aben  einen 
guten  Sinn  giebt.  93enebirf  räumt  bie  ©itterfeit,  bie  jum  trejfenbe  Sajarf« 
oon  93eatrice'3  (Srjarafter  ein,  erflärt  ibn  jebod)  jugleiä)  für  verworfen 
unb  fa>(ed)t. 

%  3. 

And  now  is  he  lurned  orthographer.  —  Die  8edart  ber  alten  Mu«g.  or- 
Ihography  läfit  jtd)  mit  bem  äbiilid)en  turn  sonnet  in  Love's  Labours  kst 
(1,2.)  rechtfertigen,  aud  bem  bie  t>eraudg.  bort  turn  sonneteer  wie  tytxorthograpker 
gemacht  haben,  ßlaubio,  ber  fta)  vorher  um  bie  gaffung  feiner  2Borte  nicht  t>iri  I 
füinmerte,  ift  jefct  gleiehfam  ju  einem  leibhaftigen  8er)rbut^  ber  «Reajtfchreibuna,,  ju 
einer  lebenbigen  Orthographie  geworben. 

Enter  Balthazar  with  music  ift  bie  33übnenweifung  bet  Duarto ,  b.  b. 
©althafar  fingt  unb  begleitet  feinen  ©efang  auf  einem  Snfirumente.  3n  ber 
gol.  fiebt  ftatt  beften:  Enter  Jack  Wilson.  SBilfon  war  ein  @a}aufpieler 
ber  ©t)affperifd)en  Gruppe,  bem,  wegen  feiner  aua)  fonft  erwähnten  muftfalif^en 
Talente,  bie  Stoße  bed  ©altt)afar  übertragen  würbe. 

Note  uotes  forsooth,  and  not  hing.  —  $a«  SBortfpiel  jWifo>en  noting  unb 
nothing  geht  verloren,  wenn  man  mit  ben  {>erau«g.  hier  noting  Heft  Aua)  ber 
Sinn  verlangt  ba«  nothing  ber  alten  Sluög.  $ebro  fetneibet  bie  (SompHmemt 
33altfyafar'&  furj  mit  ben  SBorten  ab :  „Sichte  auf  bie  SGoten  unb  nichts  weiter.4 

knavery  cannot  hidc  himself  in  such  reverence.  —  Koavery  iß  ^ier 
perfonificirt,  baher  bie  Äenberung  ber  £>erauög.  itself  ungehörig  ift 

3,  2. 

and  then  go  1  toward  Arragon.  —  So  bie  alten  ftuftg.  naa)  Shaffpe* 
rifefcer  (Sonftructf  on.  2>ie  £erau*g.  mobern iftren  e«  in  /  go. 

Well,  every  one  cannot  roaster  a  grief,  but  hc  that  has  iL  —  2)if 
Herausgeber  (efen  can  für  cannot  unb  machen  bamit  Senebicf 'd  feine  9e 
merfung  ju  einer  jiemlid)  trivialen.  Stach  ben  alten  Silicaten  fagt  ©enebirf 
(Sinen  Säumers  ju  bemeijtern  ift  nicht  3*bermann6,  b.  b»  nic^t  be3  Unbeteiligt« 
Sadje,  fonbern  nur  bie  Saa)e  bedienigen,  ber  ben  ©ä)mcrj  füt)lt. 
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or  in  the  shape  of  two  countries  uo  doublet.   Die  ganje  Stelle 

mit  ber  $(nfpiclung  auf  bfe  $raa)t  ber  Deutfdjen  utib  ber  ©panier  fe&U  in  bet 
%ol,  wa&rfäKinlia}  »eil  fte  nadj  bem  «Regierungsantritte  3  a  f  o  b '  d  I.  au*  bem 
»ü&nenmanufcripte  be$  Üufifpiefo  auö  polftifdjen  ©rfinben  &erfa)winben  mufite. 

3,a 

^*t/*r  Dogberry  and  his  eompartner  with  the  watch.  —  6o  bie  alte 
SBiir/nenroetfung,  boa)  wirb  tiefer  Coropartuer  naa^er  a(0  Pirye*  be3eidmet. 

a  calf  when  he  blcats.  —  6^affpere  benft  an  ein  Äalb  m&nntt&en  ®e* 
fäjleät*  unb  fefct  be«&alb  he.  Die  {>erau«g.  lefett  wiUffi&rlia)  it  bleats. 

4» !. 

Out  on  ihee,  seeming!  I  will  write  against  it.  —  SBie  ber  Didier  anbere 
ct&ifcfce  SBegriffe,  j.  $9.  affliction,  eochantment  u.  f.  tt\  perfonifijirt  unb  a($  Sin* 
rebe  an  bie  fte  repräfentirenben  $erfonen  gebraudrt,  fo  (äfft  er  hier  ben  (Slaubfo 
bie  $ero, gletdjfam  a(6  leibhaftige  {>eud)e(ei  bejeidjnen.  Die  {>erau6g. ©er* 
fennen  tiefen  6l)affperifü)en  6praa)gebraud),  wenn  fte  Ijier  out  on  thy  seeming 
änbern. 

4,2. 

SEBie  eine  uorfyergefcenbe  93üfcnenweifung  ber  %ol  ben  ©djaufpieler  3ad 
SB  II  fori  al«  ben  urfprünglid)en  DarfieUer  be*  Saltrjafar  bejeidjnete,  fo  erhellt 
in  biefer  ©cene  aud  ber  Quarto  unb  go(.  bafc  D 09 ber 9  unb  SBerged  burd> 
jn?ei  anbere  befannte  9Ritglleber  ber  e$affperifa}en  Gruppe,  Äempe  unb  Sorolep 
gefpielt  würben,  gär  Sexton  flety  in  ber  alten  ©ü&nenweifung  the  Town-clerk. 

5,  1. 

If  such  a  one  will  sroile  and  stroke  his  beard 

And  sorrow,  teagge,  cry  hem ,  when  he  should  groan.  —  ©0  Quarto 
unb  gol.  Die  ßerauGg.  bieten  eine  ganje  Üteir)e  pon  (Sonjecturen ,  bie  meiftenä 
barauf  hinauslaufen,  in  wag  ba6  93erbum,  3nftnith>  ober  3mperatfo  —  lederen 
in  ber  nidjt  nadjjuweifenben  Sebeutung :  patfe  Dia),  Sd)merj !  —  gu  finben,  unb, 
nod)  unwaf)rfd)em(idjer,  ben  permeintlia)en  SluSbrucf  sorrow,  wagl  »on  bem  erft 
nodjfolgenben  cry  abhängen  ju  (äffen,  ©effer  fajetnt  ed  sorrow's  wag  au  (efen  unb 
biefe  SBorte  al«  Hppofttion  }u  fajfen :  „tffienn  fo  (Siner  tädjeln  unb  feinen  53art 
fireidjeln,  unb  al«  ein  6a)alf  ober  <3pafwogel  be$  ffmnmerS  (b.  f>.  ald  (Siner,  ber 
mit  bem  ffummer  feinen  e<*>erj  treibt)  £m!  rufen  mag,  wann  er  jtöfenen  fodte.  — " 
Der  fcuebrutf  eorrow's  wag  ift  Äajtföaffperifa)  unb  erinnert  an  fortune«  fool 
in  Romeo  and  Juliet  unb  an  fools  of  nature  in  Hamlet. 

But  soft  you ;  let  me  be  b.  r).  lafet  mia)  gewähren.  —  Die  $eraudg.  (efen, 
fatt  biefer  6(;affpertf<$en  $&rafe  ntoberner  let  be. 
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WIio,  I  believe,  was  pacttd  in  all  tbis  wrong.  —  2>|«  8eeart  ber  alten 
STu^Ö-  *f*  P**'»  fonbern  pack'd  bebeutet. 

5,3. 

Graves  yawu,  and  yield  your  dead, 
Till  death  bo  uttcred, 

Heavenly,  heavetily.  —  @o  bie  gol.,  bie  Quarto  heavily, 
heavily,  wie  betbe  Äuagaben  furj  t>orf)er  lefen.  3nbeß  bangt  biefe  ©djwierigfeit  ju» 
fatnmen  mit  berjenigen,  welä)e  bie  beiben  oorijergebenben  üeiUn  bieten.  2)ie  na« 
tiirlicbfte  (Srflärung  föeint  nodj  bie,  death  nitft  aß  ©ubjeft  $u  f  äffen,  fonbern 
anjunetjmen,  baß  ber  ftiagegefang  felbft  mit  be  uttered  gemeint  ift:  SBerbe  bu 
Cscil.  our  moan)  bie  ju  unferm  $obe  Ctill  death)  taut  auf  febwermutbige,  fdjttw 
müßige  SBeife  (heavily,  heavily).  2)ie6  entfpriebt  aueb  »öttig  bem  ©ctyuffe  ber 
erften  6tropf)e,  wo  ä^nltc^  bie  ©ra&förift  angerebet  wirb: 

Hang  thou  tbere  upou  the  tomb, 

Preising  her  when  I  am  dumb. 

5,  4. 

Berte.  Pcaco,  I  will  stop  your  raouth.   Kissing  her,   2)ie  alten 
Ivetten  biefe  SBorte  bem  ?eonato  gu,  för  ben  fte  febrwobl  paffen,  wenn  man 
annimmt,  baß  er  jugleid)  feine  SRid)te  bem  Senebitf  jufüfyrt.  3)ie  ^3üi}iien* 
weifung  Kissing  her  ift  ein,  oieHeidjt  ganj  faiföcr,  3ufa&  ber  £erauea,. 


As  You  übe  It.  (As  Y.) 

As  You  like  it  erfaßten  guerft  in  ber  gol.,  wo  ee,  in  Slfteunb  Scenen  ein« 
geseilt,  ale  bae  ger)nte  in  ber  9&eir)e  ber  Comedics  (6eite  185—207)  ficht 
<5ine  9(u0gabe  in  &uarto  war  früher  einmal  beabfiajtigt,  würbe  aber,  wabrfebeinlid; 
buret)  bie  im  8efifre  be«  ÜÄanufcripte  befinblidje  ©baffpertfebe  $ü(me,  wbinbert, 
wie  au«  einem  SBermerf  in  ben  «Regiftern  ber  93ua)bänblergilbe  tyronxqtty,  batirl 
4.  Äugufxl60a  Da  anbrerfeite  cd  gerabeju  unbenfbar  ift,  baß  grancie  SWered 
in  feiner  Paüadis  Tamia  1598  biefed  8uftfpiel  unerwäbnt  gelaffen  baben  fonnk, 
wenn  cebamale  febon  criftirt  bätte,  fo  ift  bie  3<Ü  (Sntfle&uug  oon  As  Yoc 
like  it  jwifcfcen  1598  unb  1600  aiemlid)  feflgefielU-  8ua)  innere  ©rünbe  fprea}«! 
für  biefe  mittlere  Sßertobe  von  Sbaftpere'e  bia)terifd>er  £bätigfeit.  3)ae  SBerbältuij 
ber  $rofa  unb  be»  SBlanfocrfe  in  ityrer  beiberfeitigen  Änwenbung,  bie  ©truftui 
bee  Serfee,  ber  befäränfte  ©ebrauä)  Don  gereimten  3amben  gum  Slbfdjluß  bei 
6cenen,  bie  $>iction,  Ättee  fiimint  junääjfl  mit  Much  ado  about  nothing  übercin 

$en  ©toff  entlehnte  ber  Siebter  in  größcrem  Umfange,  al*  fonß  feine  tfn 
ifl,  aud  einer  SfooeHe  &en  Sobge:  Rosalhid  or  Euphucs'  golden  Lcgacy  1590. 
»ußerbem  fo^eint  ©tyaffpere  aua)  ?obge'e  Duette,  eine  alte,  eine  3eitlang  fdff^Itc^ 
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ttm  (Sfjauccr  jiigefcbriebene  (Srjäfylung:  Tale  of  Gamelyn  beruht  au  Ijabcn, 
wie  aud  einzelnen  »on  Sobge'ö  9?ot>cfle  abweidjenben  3u8*n  beroorgeljt,  weld)e 
baö  SBerf  unfere*  S)id)terS  mit  ber  Tale  of  Gamelyn  gemeinfam  fyat. 

Der  $ert  ber  gol.  ift  im  ©anjen  fo  correft,  bajj  bte  f)ülfe  einer  Duarto 
wenig  »ermißt  wirb. 

1,1. 

As  I  remeraber,  Adam ,  it  was  upon  this  fashion  bequeathtd  me  by 
will,  but  poor  o  thou$and  crowns,  and,  as  thon  say'st,  cbarged  roy  brother 
ou  his  blessiog  to  breed  me  well.  —  3)ie  $)erau%  weisen  öon  ber  ä$t« 
fbaffperifeben  Änafolutljie  biefer  (Sonflruction  ab,  inbem  fte  »or  bequeathed  einen 
neaen  6afc  mit  He  beginnen,  wäbrenb  bodj  Iie,  wenn  e«  überhaupt  nötbig  Wäre, 
c*  einzufügen,  allenfalls  bor  charged  fupplirt  werben  müßte.  2lud>  poor  a 
thousand  bebarf  nfa)t  ber  Umfielfung  in  a  poor  thousand,  bo  a  ihousand  wie 
ein  Sort  be&anbelt  wirb,  unb  poor  bad  «bjeftio  $u  bem  ganjen  a  thousand 
crowns,  niä)t  ju  thousand  allein  bilbet. 

1,2. 

Enter  Touchetone*  £ie  gol.  bejeiä)net  tr>n  «I«  Clown. 

for  tbe  dullnoss  of  the  fool  is  the  whetstone  of  the  wits.  —  SBlit  ben 
&erau«g.  Ais  wits  ju  lefen,  beißt  ben  6inn  ber  Stelle  gang  »erfennen,  ba  nid)t 
ber  2Bu)  be$  Karren,  fonbern  ber  2Bü)  anberer  8eute  gefä)ärft  werben  folf. 

Cel.  Pr-ythee,  who  is't  that  thou  mean'st? 

Touch.  One  that  old  Frederick  your  father  loves. 

Roe.  My  fathcr's  love  is  enough  to  honour  him  enongh.  —  SBeil  nadjfyer 
Selia'ä  93ater  ald  Frederiek  bejeidjnet  wirb,  fyat  ein  2$eÜ  ber  £erauflg.  bie 
le&te  9iebe  niä)t  ber  Stofalinbe,  wie  bie  gol.  tfyut,  fonbern  ber  (Selia  juertbeilen 
muffen  geglaubt,  ©ie  ift  jeboa)  ju  cbarafterifUfd)  für  bie  tRofaliube,  unb  bei 
ten  läufigen  SRamenoerwcdjöIungen  in  unferm  £i$ter,  ift  e$  ba$er  efyer  benfbar, 
t>a&  er  unter  bem  old  Frederick  tjier  ben  alten  £erjog,  föofalinbe'«  93aten>er* 
ftonben  tyabe.  3n  bem  gaCfe  würbe  $ou$ftone  mit  feiner  Antwort  fta)  nidjt 
bireft  an  bie  fragenbe  (Selia,  fonbern  an  ftofalinbe  gewanbt  Gaben. 

More  suits  you  to  coneeive  thon  /  to  speak  of.  —  !Dte  >£)erau$g.  for* 
rigiren  bie  6&affperifo5e  ©rammatif,  inbem  fte  me  für  I  lefen. 

2,  3. 

The  bonny  priser  of  the  humorous  duke.  —  €o  bie  gol.,  unb  ba  bonny 
and)  fUttli a),  wo bl beleibt  bebeutet,  fo  ifl  bie  »enberung  ber  £erau«g.  bony 
überjlfijfig.  Bony  fommt  fonfl  nie  bei  unferm  (Dieter  t>or. 

2,4. 

Weariug  thy  hearer  in  thy  mistress'  praise.  —  To  wear  ifi  ein  auö* 
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brutfGvollereS  2Öort,  al$  to  weary,  roeöhalb  bie  Maxt  ber  gol.  hier  ben5$orjug 
verbient  vor  wearying,  idüö  übrigens  fchon  in  ber  gol.  von  1632  ftü>  Pnb«t 

2,  5. 

And  /um  bis  raerry  oote.  —  3)ie  gol.  lieft  richtig  turne  ,  icaö 
nicht  ber  5J?obernijwung  in  /wie  bebarf. 

8.7, 

2)ie  alte  Sühnentveifung  ifi :  Enter  Duke  Senior  and  Lord,  like  out-laws 
25er  3ufo^r  ber  ft<h  freilich  au6  bera  3ufatnmfn^n9  ergiebt:  A  Table  set  out 
rührt  von  bcn  f>erau«g.  r>er.  SEBar>rfc^etnli<^  flanb  bie  gebecfce  3:afel  auf  ber 
Heineren  Sühne  im  {>intergrunbe,  febon  in  ber  fünften  ©cene,  wo  Ämieudfagt: 
And  TU  go  see  the  duke;  his  banquet  is  prepared.  darauf  folgt,  n>Al>reiib 
vielleicht  ein  Solang  vor  bie  Heinere  ©üt)ne  gejogen  würbe,  bie  ©cene  jtvtfcbcn 
Drlanbo  unb  8b  am,  nach  beren  SBeggang  bann  ber  {>crjog  erfebien  unb 
ftcb  an  ben  $ifcb  fefcte,  ber  jefct  bureb  ba$  ßurtofiieften  bed  Solange«  »ieber 
ft^tbar  würbe. 

He  that  a  fool  doth  very  wisely  hit, 

Doth  very  foolishly,  although  he  smart, 

Not  to  scein  sonsetess  of  the  bob.  —  $  h  « *>  b  a  l  b  fügte  erfi  not  te 
hfnju,  wai  fommtlicbe  f>erau«g.  beibehalten,  obwohl  auch  bie  Seeart  ber  goL 
einen  guten  ©tan  giebt:  (/Derjenige,  ben  ein  9carr  auf  fer)r  fluge  Lanier  mit 
feinem  Spotte  trifft,  giebt  ftdj  auf  eine  fehr  thöridjte  SBeife,  foroebihm  ber©ti<$ 
auch  tfnm  mag,  ba$  Änfehn,  ald  fühle  er  ben  ©pott  nicht."  —  3  a  q  u  e  ä  erteilt 
atfo  bem  bureb  ben  ©polt  bed  Marren  33erlefcten  ntc^t  ben  9lath,  ju  tbun,  al* 
berühre  ifytt  ber  ©pott  nicht,  fonbern  fonpatirt  nur  bie  Zfyatfaty,  bafs  ber  18er(e$te  in 
feinen  Bemühungen,  ben  ©cbmerg  ju  »erbeten,  eine  n&rrifcfje  JRofle  fpiele. 
ifi  jugleia)  viel  mehr  im  ©eifte  be«  3<iqued  gcrebet,  W  bie  ©uperioritiit  be« 
Marren  über  ben  SBeifen  hervorheben  will. 

Till  that  the  weary  very  mcans  do  ebb  b.  h*  toQfommen  ver* 
ftänblich:  «»Md  bie  erfchöpften  URittel  felbft  febtvinben.''  5)ie  $>erau$g.  abopnren 
$ope'«  alberne  unb  nichtdfagenbe  fcöart  Till  that  the  very,  very  meaos 
do  ebb. 

3,  2. 

Enter  Rosa  lind,  readiny  a  paper  ift  ein  3ufofr  {>erau«g.,  bie  mitbin 
annehmen,  bafj  91  o  f  a  l  i  n  b  e  mit  einem  Rapier  in  ber  {wnb  auf  bie  ©ühne  fomme. 
SBabrfcbeinlicb  beabftchtigte  aber  ber  5)id>ter,  ba§  9tofalinbe  im  Auftreten  an 
bem  S3aume  ba«  ®ebid)t  entbeefte,  »eiche«  O  r  l  a  n  b  o  $u  Anfang  biefer  ©eene  baran 
befefiigt  hatte.  3)en  Baum  vertrat  auf  bem  ©baffperifeben  tytattr  bie  SBanb 
Im  £intergrunbe. 

It  is  the  right  butter-Kwiwi'*  rank  to  market,  b.  h-  belferte  .Seim 
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fommt  fo  wieberfoolt  ^intereinanber  &er,  wie  bie  33utterweiber  in  einer  Steide 
fcmtereinanber  &u  ÜRarfte  ge&en.  $amlt  ift  bie  (Sonjeftur  ber  £erau«g.  butter- 
nd»!«»'* rate  ober  raot  erlebigt. 

Why  should  this  desert  beY  ~  $)ie  notljmenbige  (Srg&ngung 
tiefe«  bem  ©inn  unb  bem  SJtetrum  naa)  unooflftänbigen  Serfee  fanb  $ope 
gfucflic^er,  inbem  er  ben  Hrtifel  a  »or  desert  fefcte,  al«  Syrm&itt  mit  feinem 
hinter  desert  eingefügten  silenL 

that  I  was  an  Irish  rat,  —  ©ftaffpere^  3*^9cn°lTen  erwähnen  mefyrfad), 
ba§  man  in  3rlanb  bie  hatten  bura)  3auberrefme  3«  würgen  »erftanb. 

3,  5. 

What  though  yoa  have  no  beauty.  —  £ie  {>erau«g.  ftnbern  no 
in  flio,  wa«  bann  für  more  flehen  fotl,  ganj  im  2Biberfprua)e  mit  bem  ©inne 
bed  Siebter«,  ber  bie  Dtofalinbe  fagen  läfit,  bie  fpröbe  ©tfäferin  Ijabe  gar  feine 
6d)ön&eit,  a(fo  au$  feine  Urfaäe  fpröbe  ju  t&un. 

Zte»</  shepherd!  now  I  find  thy  saw  of  might; 

Who  ever  lov'd,  that  lov'd  not  at  first  sight? 
2)er  tobte  6d)äfer  ift  ber  1593  geworbene  JDidjter  0ttarlowe,  in  beffen 
1598  erfdjienenem  »Hero  and  Leander«  ber  jwefte  SBer«  Who  ever  —  sight 
fitt)  ftnbet. 

That  the  old  Carlot  once  was  master  of.  —  Carlot  brutft  bie 
gof.  eurfto  unbmitgrofem  «nfangabuajfta&en,  wie  (ienur  Eigennamen  au  brutfen 
Pflegt. 

4,  1. 

Ros.  Faretvell,  monsieur  traveller  etc.  —  $tyce  bezweifelt  mit  9*eä)t, 
bafc  SRofalinbe  biefe  ganje  «poflroplje  an  ben  bereit«  weggegangenen  3aque« 
ria)te.  2>a«  exit  ift  in  ber  gol.  audgelaffen  unb  naa)f)er  an  *erfel)rter  ©teile 
ergänzt  5  e«  muf?  hinter  gondola  ftel;n. 

4,  *. 

Hu«  ber  SBülmenWetfung  ber  gol.  Enter  Jaqoes  and  Lords,  Foresters 
ertjeUt  ni($t,  ba«  3aque«  unb  bie  Herren  al«  3ager  gef leibet  auftreten,  »lebte 
moberne  $5ül)nenweiiung  lautet,  fonbern  nur,  bafj  au§er  tynen  au<$  gorfler 
erfreuten. 

Song.  J)ie  SSertfceilung  biefe«  3agbliebe«  unter  jwei  ©änger  rüfcrt  toon  ben 
$er<m«g.  ^er.  ©#on  in  ber  gol.  ift  au«  Serfe^en  bie  »üfaenweifung :  Then 
sing  htm  home,  the  rest  shall  bear  this  burlhen  —  fall«  niö)t  etwa  biefe 
SBorte  oon  bem  Dorfanger  bajwifc&en  geforoc&en  werben  foHten  —  in  ben  JCert 
be«  gefungenen  Siebe«  geraden,  unb  bie  {>erau«g.  Gaben-  fte  $ur  Hälfte  barin 
flehen  (äffen. 
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5,  2. 

AU  adoratioii,  duty  and  observance, 
AU  humbleness,  all  patieoce  and  impatience, 
AU  purity,  all  trial,  all  observance.  —  $ie  ungefaßte  SBicbrr* 
Mutig  oon  observance  fann  nur  auf  *Rea>iung  M  Drucfcr«  ber  gol.  fommcn, 
tinb  Sttitfon'«  SBorfa^ag,  einmal  obeisance  ju  lefen,  tfi  plaufibler,  aU  3Ra* 
lone'6  obedience;  nur  ffönbe  obeisance  bejfer  für  ba6  erße  observance,  al& 
für  bad  aweite. 

5,3. 

In  the  spring  time,  the  only  pretty  ring  time.  —  $)ie  gol.  fjot  rang 
Urne,  woraus  mandje  £erau$g.  rank  timemadjen.  ©tee&end'  2$ermuü)ung,  e£ 
infiffe  ring  time  beißen,  ift  fp&ter  burd)  eine  Ijanbfdjriftlia)  aufgefunbene ,  mit 
9?oten  begleitete  8ufeeia)nuug  biefe«  ?iebcö  beft&tigt  worben. 

5,4. 

O  sir,  we  quarrel  iu  print,  by  the  book.  —  (Sine  Hnfpielung  auf  ein  ©erf 
©tneentio  ©at>io(o'd:  Of  Honour  and  Honourable  Quarreis  1594,  au« 
bem  bie  (Sinjelnbeften  be«  bon  $oua>flone  auSeinanbergefefcten  {tfntelfpjlema 
aiemltd}  genau  entlehnt  ftnb. 

Proceed,  prooeed :  we  will  begin  these  rites, 
As  we  do  trust  they'll  end,  iu  true  delights. 
2Be«ljal6  bie  {jeraudg.  bae  ganj  üerftänblia^e  As  in  And  öerwanbclt  tyaben, 
ij*  fdjwer  einjufefcen.  $fe  S*üf)nenmeifung  A  dance  ift  mobern ;  in  ber  gol. 
fteljt  naa)  ben  legten  Korten  be«  £erjog6  Exit,  worauf  benn  SRofalinbe  ben 
Gpilog  fprfajt,  o&ne  bajj  biefer  jeboa)  in  ber  gol.  bura)  Ueberfc&rift  al«  folget 
bejeidmet  wirb. 


Twelfth-Niglit.  (Tw.  N.) 

»Twelfth -Night  or  What  you  will«  erfdjien  juerf*  gebrueft  in  ber  gol. 
als  brennte«  (gtütf  in  ber  ftetye  ber  Corocdies  (Seite  255—275),  in  9ftc 
unb  6cenen  eingeteilt  unb  ofjne  ^erfonentterjeidmifj.  $ie  frül>e fle  9iott$,  bie 
biöljer  über  biefeS  ?uftfpiel  gefunben,  ffi  in  bem  Jjanbfdjriftlidj  aufbewahrten 
Sagebua)  eine«  gewijfen  SRanningljam,  ber  e*  am  2.  gebruar  1602  im 
Nibble  Setnple  ju  tfonbon  aufführen  faf>.  $a  biefer  «prioatauffüfrrunö  o&n« 
3weife(  eine  offentlidje  auf  bem  <£&affperifa)en  Sweater  »orangegangen  war  uno 
ba  anbrerfeit*  grancU  ÜRere«  ba«  3>rama  1598  nia)t  ermahnt,  fo  mag  bie 
(Sntflc^mg  beffelben  in  baö  3af)r  1600  ober  1601  fallen.  3n  biefeibe  ^ertobe 
in  ber  As  you  likc  it  entftanb,  beutet  aua)  bie  $(e^nlid>fetl  ber  gorm,  beö  SManP 
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»rrfe  unb  ber  bamit  nod>  raffet  unb  öfter  »ec&felnben  $rofa.  X>\t  Reimpaare, 
meiji  in  €entensen  abgefajjr,  fcbliefien  häufiger  ate  in  ben  gleichseitigen  Sufrjpielen 
bie  einzelnen  ©cenen  ab  unb  bejetajnen,  ä&nlia)  toie  einmal  im  Merchant  of  Veuice, 
m  gefteigerte  $<"&o*  ber  Siebe  (am  ©cbluj  ber  1.  ©cene  be«  3.  ?lfte6.) 

(Sinen  Ztyil  M .  ©toffe*  ju  biefem  Suftfpiel  mochte  ber  2)ia)ter  au«  einer 
Rosette  »on©arnabi}9licb  fdjöpfen,  ber  feinerfeit*  Sanbello  ober  Belle' 
forefl  benufrt  baben  moajte.  Entfernter  finb  bie  Kebnliftfeiten  jvtifajen  Twelfth- 
Night  unb  jwei  italtenifdjen  Sufifpielen,  von  benen  eS  fta)  nod)  nia)t  fyat  naa> 
weifen  laffen,  baf*  unfer  $ta)ter  fte  gefannt  Ijabe. 

1,1. 

0,  it  carae  o'er  my  ear  liko  the  sweet  sound, 

That  breathes  upou  a  bank  of  violets 

Stealing  and  giving  odour.  —  3)er  fierjog  fcergleic&t  bie  feinem 
Obre  fdjmeicbelnbe  SWuftf  an  ©üfrigfeit  einem  über  ein  Seilcbenbert  ba^tn  fäu« 
felnben  unb  fo  gum  Sßobflaut  ni><b  ben  SBo&lgerucb  (beibe  33ebeutungen  »ereinigt 
sweet  in  ftd>)  fügenben  Xont.  2>ie  2e«art  ber  {>erau«g.  sou/h  »erntetet  bad 
tertium  coraparationis  unb  ijt,  wie  Änigbt  mit  ftedjt  bemerft,  fcbon  beSfcalb 
nnwabrfayinlia) ,  »eil  bei  ©baffpere  ber  ©übminb  ftetS  nur  a($  ein  2)unß  unb 
$efi  bringenber,  nie  aber  ald  ein  balfamifa)er,  gefa)w>eige  benn  a(0  ein  bem  Obre 
tme  9Ruftf  angenehmer  Sßinb  erftbeint 

1,8. 

When  you  and  thoae  poor  number  saved  with  you.  —  2)a& 

number  al$  ein  SRebrbeitSbegrfff  those  bei  fta)  bat,  iß  ä<btfbaffperif<b,  unb  bie 
Srtart  ber  gol.  bebarf  bafyer  ntebt  ber  Umwanblung  in  that. 

Thcy  say,  she  hath  abjured  the  sight 

And  Company  of  inen.  —  $itt  ifl  in  ben  9u0gaben  eine  tr>iU* 
fwjrlicbe  UmfteUung  ber  HBorte  sight  unb  Company,  ju  beren  Rechtfertigung  bei 
fcen  £erau$g.  bie  beliebte  „föegulirung"  t>eö  SSerfeS  bfenen  mujj. 

1,3. 

Castiliano  vulgo.  —  bebarf  niefct  ber  gefugten  ?lenberung  SBarbur* 
ton'«  in  Castiliano  vulto,  ald  wolle  ©ir  Zob\)  bie  2Raria  aufforbern,  eine 
ipanifo^e  «Kiene  anjunetmten.  33telmer)r  fpridjt  ©ir  $obty  nur  beliebige,  fpanifdj 
füngenbe,  tym  fclbft  ganj  utwrftaublicfce  SBorte,  um  fta)  bei  ©ir  ÄnbreU),  bem 
tiefe  ©praotfenntnfffe  imponiren,  in  SRefpeft  ju  fefcen. 

In  m  dam'd  colourcd  stock.  —  ©o  bie  gol.  Änigbt'ä  SBerbefferung  da- 
mask-colonred  (im  ÜRanufcript  «ielleicbt  danTsk-coloured  gefdjrieben)  ijt  i'eben* 
faU«  ber  »on  ben  {>erau«g.  aboptirten  (Sonjectur  $ope'e  flame-ooloared  »or* 
iuueljen. 
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1, 5. 

Such  a  one  I  was  this  present  —  Olioia  fßldgt  ben  Sßleier  jurfii 
unb  faßt:  w€o  fat)  iß  in  tiefem  «ugenblitfe  au«/'  CDIe  {>erau6g.  fußen  hinter 
ber  einfachen  $t)rafe  met)r,  al*  bahntet  fledt  unb  änbern  ben  Xtvt  ber  golio  auf 
met)r  ober  minber  gewaltfame  Seife. 

2,2. 

Die  alte  93ut)nentt>effung  ift :  Enter  Viola  aod  Malvolio  at  several  doort. 
Diefe  rfoor*  jtnb  Ijier  nißt  $r) ören  für  bie  Sluffajfung  be«  *ßuMifum,  fonbern 
bie  $t)eatertr)ftren ,  bie  3ud&nge  jur  93ür)ne  für  bie  auftretenben  (gßaufpieier. 
At  several  doors  fagt  baljer  nißt  mefcr,  al«  roenn  bei  und  bie  Sßaufpiefer  au$ 
»erfßiebenen  feoulijfen  beroorfommen.  Diefe  Sebeututtg  von  door  t)at  fclbft 
kodier  mifioerftanben,  wenn  er  Ijier  bemerft,  SBiola  muffe  auf  ber  Strafe  fein 
unb  fönne  au«  feiner  Sfjfir  t)erau«treten. 

Alas,  our  frailty  is  the  cause,  not  we, 

For  such  as  we  are  raade,  if  such  we  be.  —  Die  {>erau#g. 
lefen  for,  such  as  we  are  made  of,  such  we  be.  Die  Sedart  ber  gol.  if*  aber 
flar  genug:  Unfere  ®ebreßlißfett ,  fagt  SBiola,  ifl  bie  Urfaße,  unb  nißt  nur, 
für  folße  Sefen,  al«  treibe  wir  gemaßt  ftnb#  wenn  wir  fo  ftnb.  Da«  jroeite 
such  bejiet)t  ftß  flreng  auf  ba«  erfte.  (So Hier  »erfußt  gleißfaU«  bie  alte  Maxi 
ju  retten ,  faßt  aber  for  al«  (Sonjunction  für  becauee,  n>a«  ftß  nißt  mit  if 
»ertragt. 

2,a 

I  sent  theo  sixpence  for  thy  Umon.  —  (So  bie  gol.  Die  f>erau«g.  lefen 
toaffenber  leman.  —  Die  eben  oorfyergebenben  fremben  $luöbrücfe  Pigrogromttm, 
Vapians,  Queubus  bebürfen  feiner  (Srflärung,  ba  ©ir  Untren)  offenbar  auf 
gefliffentliß  unftnnige  Weben  be«  Marren  anfpielt.  3n  berfelben  ftnnlofen  Seife 
mag  auß  ber  SRarr  gleiß  naß&er  t>on  Myrmidons  fßroa&en,  ot)ne  bafj  ein  $3e* 
griff  bamit  ju  »erbinben  ifl. 

Oh/  ©'  /«w/  Sir,  ye  lie.  —  6o  bie  gol.  6ir  $obö  rißtetfcie 
erflen  Sorte  an  ben  feiner  SWeinung  naß  falfß  ftngenben  Marren,  unD  erfi  mit 
bem  Sir,  ye  lie  wenbet  er  ftß  an  ben  3Ral»olio.  Die  {>erau«g.  mifh>erfte&rn 
ben  (Sinn,  inbem  fle  out  of  tunet  a(«  grage,  an  SRaltoolto  gerißtet,  lefen 
unb  erflären. 

2,  4. 

//  canoot  be  so  answer'd.  —  It  bejiety  ftß  auf  ben  »orbergeljeuben  diu« 
»urf  3Mola'«  im  tarnen  ber  Olioia,  al«  beren  *orau«fißtltße  «ntwort:  fu 
fönne  ben  fjerjog  nißt  lieben.  Die  Henberung  ber  {>erau«g.  /  für  //  jerjtört 
biefen  genauen  3«fammen^ang  jtoiföcu  beiben  6afren. 
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2,  5 

The  lady  of  the  Straehy  married  the  yeoman  of  tbe  wardrobe.  — 
Unter  the  Straehy  Cta'berftol.  burd)  (Surfiobrucf  alo"  Eigenname  bezeichnet)  fann 
nach  bem  3ufammcnl?anfi  nur  eine  vornehme  gamilie  ju  »erfter)en  fein ,  (wie  in 
T.  Sh.  1,  1.  come  of  the  Beutivoiii  fleht).  $ie  Dame  au*  bem  ®eföle$te  ber 
Straehy,  welche  biefe  9Ri&heiraih  fcblofr,  täfrt  fta)  nicht  unb  lief  (ich  t>teaeid>t  nie 
weiter  naebweifen ;  unb  wenn  in  bem  2ßorte  überhaupt  noch  eine  Hnfpielung  liegt, 
fann  e«  nur  bie  fein,  bafi  sintert  im  3»öUenifd)en  Gumpen  aller&rtbe* 
beutet.   (56  ift  möglich,  bafj  S^affpere  beö^alb  tiefen  Warnen  pngirte. 

3,  1. 

For  folly,  that  he  wlsely  shows,  is  flt 

But  wi*e  tnen'e  folly  falne,  quite  Uiut  their  wit  —  $)iefe 
8e«art  ber  $ol.  fuebt  Gotlier  mit  {>eatb 'd  (Srflärung  ju  retten,  wobei  nur baS 
Sebenfen  bleibt,  bafc  fallen  nicht  fo  ebne  SBeitered  für  fallen  into  extravagance 
jteben  fann.  Stnbere  {>erau%  nehmen  Xtf  rwhi ttö  Slenberung  an  :  wise  roen, 
folly-fallen,  wad  Jebenfalld  fcorjujiehen  wäre,  wenn  (ich  bureb  bie  9ejiehung  auf 
tat  oorhergefjenbe  wise  raan's  art  bie  8e$art  ber  $o(.  rechtfertigen  liefie.  ÜDer 
©egenfafc  ijt  nicht  jwifchen  ber  Narrheit  be$  Marren  unb  ber  Narrheit  beä  2ßeifen, 
fonbern  |»ifa)en  erfterer  unb  ber  tfunji  ober  Ueberlegung  beö  Sßcifen,  bie,  in 
Torheit  »erfunfen,  ben  93erftanb  M  2ßetfen  beeinträchtigt.  3"  w'se  roea's  ift 
alfo  al6  ©ubjeft  art  ju  ergänzen,  ju  welchem  folly-fallen  bann  al$  Kppojttion 
8e&ört. 

3,  *. 

More  lines  tbao  are  in  the  new  map  with  the  augmentation  of  the 
lodiea.  —  (Sine  Hnfpielung  auf  bie  1598  ju  81  nfdjoten'e'  Voyages  herauf 
gegebene,  »ieöinige  Sanbfarte,  auf  ber  juerfl  bie  Oftinbifcben  3nfeln  Bezeichnet 
jtonben. 

3,  3. 

I  can  no  olher  ans  wer  raake,  bat,  thanks 

And  thanks,  and  ever :  oft  good  turns 

Are  shufned  off  with  such  uneurrent  pay. 
Durch  biefe  einfache  3nterpunftiondäuberung  bewahrt  (So (Her  bie  Matt 
ber  Jol.:  And  thankes,  and  ever  oft  good  turns,  an  beten  ©teile  bie  frühem 
{>erau«g.  einen  ganj  anbern  ©er«  auf  eigne  #anb  fabriciren:  And  thanks,  and 
ever  thanks:  offen  good  turns. 

Once  in  a  sea-Gght  ?gaiust  the  Count  hie  galleys.  —  TOU 

Unrecht  nennt  (So  Iii  er  bad  the  oid  form  of  priuting  the  Saxon  gentive;  et) 
ift  vielmehr  eine  ju  Shaffpere'e"  3*^  fer)r  gewöhnliche  Umfchreibung  bed  ®e* 
nitto  »ermittelft  bed  $ron«  ?offeü.  bis,  wie  wir  in  familiärer  ©praa)e  fagen :  bem 
trafen  feine  ©aleeren,  für  bc6  trafen  ©aleeren. 


62  Twelfth-Night.  3,4.-5,1. 

3,4. 

I  have  not  seen  such  a  flrago.  —  Sit  £ob»  will  natürlich  ba«  it)m  um 
Derftänbliaje  SQoxt  virago  gebraueben  unb  benft  babei  an  fire.  SBieUeidjt  fprad> 
er  e«  wie  tire-ago  au«,  wa«  bie  fomifdje  SBirfuna,  noct)  ert)ör)en  mußte. 

4,  1. 

I  pr'ythee,  foolish  Greek,  depart  from  nie.  —  Die  ®  rieben  galten  für 
muntere  unb  aufgewehte,  jum  ©paß  geneigte  8eute,  unb  für  ©paß  r)ält  ©  ebaflian 
bier  bie  ttofforberung  be«  Marren,  ^ur  £)lfoia  ju  fommen. 

4,  2. 

I  am  not  /o//  enough  to  become  the  function  well.  —  Der  9tarr  meint, 
feine  gigur  fei  für  bie  «Rotte  eine«  Pfarrer«  nitt)t  ftattticr)  genug.  Die  Stern 
berung  ber  {>erau«g.  fat  für  tall  ijt  eben  fo  überpfjlg,  wie  |te  wiflrubrlia)  ift. 

Out,  hyperbolical  fiend.  —  Da«  SBort  foO  oieffeicfct  an  diabolical  erinnern 
unb  wo  mögliö)  noct)  eine  (Steigerung  tiefe«  begriffe«  au«brficfen. 

And  the  elear  siories  towards  tho  south-north  are  as  lustrous  as  ebooy. 
Die  gol.  lieft  <?/<?er«  a/o/ra,  bie  gol.  oon  1632  clcar  stones,  unb  ba  ber  9ton 
in  biefen  Sieben  ©inn  unb  Uiiftim  untereinanber  mifebt,  ift  e«  fcfcwer  ju  ent« 
fdjeiben,  ob  ber  Dicbter  r)ier  wirfiia)  clear  stories  ftbrieb,  ob  er  nidjt  »ielme^r 
ben  Marren  and)  bier  ben  teeftniftyen  9tudbrucf  clear  storics,  womit  bie  oberen 
gcnfterreir)en  in  einer  ftiretje  ober  f)aUe  bejeidmet  werben,  in  clear  stores  »er* 
(tummeln  (äffen  wollte. 

I  am  gone,  siretc  —  3n  biefem  baupf|aa)lict)  an  ba«  ^ubüfunt 
gerichteten  ©c&Iußliebcben  bringt  ber  9torr  offenbar  9cemim«cenjen  an  ältere,  ber 
ehemaligen  $r)eaterftgur  be«  Vice,  au«  bem  ber  fpätere  Clown  entftanb,  ange 
r)örenbe  ©erfe  an,  unb  bezieht  ft$  barin  met)r  auf  biefe«  fein  eigne«  ftereorope* 
Urbilb,  a(«  auf  ben  SWaloolio. 

5,1. 

Like  to  the  Egyptian  thief,  at  poiot  of  death 
Kill  what'I  love. 

Die  ©efct)ict)te  M  Slegttptifcben  Räuber«  $r)»ami«,  ber,  oon  geinben  6e< 
bror)t,  in  ber  2obe«fiunbe  feine  (beliebte  umbringen  wollte,  fannte  unfer  Dieter 
au«  £>eüobor'«  &etr)iopifcber  ©efa)icr)te,  bie  in  einer  Ucberfefcung  »on  $r)omai 
Unberbowne  fa)on  1587  in  aweiter  Auflage  erfdn'enen  war. 

But  when  I  came  nnto  my  beds.  —  Daß  ber  Dieter  beds  fcrjrieb, 
wie  in  ber  go(.  ftebt,  ergiebt  ftdj  fdjon  au«  bem  9teim  drunken  heads,  wela)e 
bie  £erau«g.  freilief)  aua)  in  head  oerwanbeln ,  obwot)l  bann  a  drunken  head 
freien  müßte.  Der  9torr  fprict)t  oon  wieberr)olter  $runfenr)eit,  be«t)alb  ber  ^lural. 
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Heasure  for  Measure.  (M.  f.  M  j 


2)  iefe$  Qrama  erfc^tett  juerft  gebrucft  in  ber  gol.,  wo  e3  unter  ben  Comedies 
ben  pierten  $lafr  (3.  61-81.)  einnimmt.  3u  2Beibnaa)ten  1604  würbe  r*  bei 
£ofe  aufgeführt,  unb  nad>  Spraye,  «Ber«  unb  (Sbarafterijtif,  melajeauf  bie  britte 
unb  lefrte  Verlobe  ber  bi<fcterifcben  Shätigfeit  unfere«  5)ia)terS  Anbeuten,  fann 

ni<f>t  »iel  früher  getrieben  fein. 

3)  er  SManfoerfe,  in  welkem  ber  bei  weitem  grö&te  $heit  be«  SBerfeö  ge- 
bietet ift,  opfert,  wie  etwa«  SCehnliajed  bie  meifien  fpätern  unb  festen  ©djau* 
fpiele  <Sf)affptre*d  charafterifirt,  nicbt  feiten  bie  Slegelmäjjigfeit  ben  9lnforberungen 
bramatifdjer  Eebenbigfeit  unb  bramatifdjen  Äubrurfee  auf,  unb  jeidjnet  fi($  in 
feinem  ©au  mehr  burd)  tfraft  alä  burd}  SBohllaut  auä.  Ceiber  hat  ber  2Jer6# 
wie  ber  $ert  überhaupt,  burd>  ben  nachläffigen  Slbbrucf  in  ber  gol.  fer)r  gelitten, 
aiib  bie  ©ehwierigfeiten  unb  3)unfelheiten,  au  benen  Measure  for  Measure  be> 
fenber*  reid>  ift,  haben  von  jeher  ben  |>erau6g.  unb  (Kommentatoren  biefefl  Dra- 
mas ju  (Srflärungen  unb  oft  Mr  willführlichen  (Sonjuncturcn  »ielfaa)en  Slnlaf 
geboten.  2>ie  ?rofa  befdjranft  ftd)  nicht  nur  auf  bie  fomifa)en  ©cenen  biefed 
Drama«,  fonbern  wirb  auch,  euphuifiifa)  jugeftufct,  oon  ben  ^ör)er  fiehenben  $er* 
fönen  in  ben  weniger  pathetifdjen  Uebergang«*  unb  $rflärungä*©cenen  gerebet. 

ü)en  ©toff  in  feinen  allgemeinen  Ilmriffen  entlehnte  ^^affpere  aud  2B  r>  e 
ftone'6  Promos  and  Cassandra,  welker  feinerfeitd  benfelben  aud  einer  auet) 
wn  i^m  überfefyten  unb  in  feinem  Heptameron  of  civil  discoulses  1582  f)  er  au  8* 
gegebenen  9iopeUe  bed  Stalienerft  © i r a  1  b i  <§  i  n  t  i  o  entlehnt  hatte. 

$ie  gol.  theilt  ba0  ©chaufpiel  nicht  nur  in  9lfte  unb  ©cenen  ein,  fonbern 
fügt  aud?  —  ein  bei  ihr  jiemlich  feltener  gaa  —  ein  <ßerfonem>erjeia}nif  mit : 


Escalus,  an  aoeieut  Lord. 
Claudio,  a  yong  Gentlemen. 
Lucio,  a  fantastique. 
2.  Other  like  Gentlemen. 
Prouost. 


Elbow,  a  simple  Constable. 
Froth,  a  foolisb  Gentlemen. 
Clowne. 

Abhorson,  an  Executioner. 
Barnardinc,  a  dissolute  prisoncr. 


The  Scene  Vienna. 

The  names  of  all  the  Actors. 

Vincentio:  the  Duke. 
Angelo,  the  Deputie. 


Thoraas 

Peter, 


Friers. 
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64  Measure  for  Measure.   1,  1.— 1,  5. 

Isabella,  Bister  to  Claudio. 
Mariana,  bctrothed  to  Angelo. 
Jüliet,  beloued  of  Claudio. 
Francisca,  a  Nun. 
Mistris  Ouer-don,  a  bawd. 

i,  i. 

Theo  do  niore  remains 
But  that  to  your  sufficiency  as  your  Worth  ia  able 
And  iei  thera  work.  —  H>iefe  6teüe,  bie  ben  #erau$g.  »uüeiifit 
mit  Stedjt  in  Zttt  unb  SBerd  »erborben  fd>eint,  roirb  jeboa)  burd)  beren  gejwungmt 
(Srflärungaoerfucbe  nur  nocb  bunfler.  2)ad  that  fann  fld)  nur  auf  bad  cbrn 
t>orl)ergc()eut)e  my  strength  blieben.  Der  f>erjog  fagt :  3"  @urer  SJoDma^l 
ober  Döllen  ©eroalt  (sufficiency),  roie  C?ure  SBürbigfeit  fte  »erflefjt  (as  youi 
worth  is  able)  fefolt  nid)t$  mefyr,  al$  meine  tfraft  ober  Kräftigung  (my  strength); 
la&t  fte  beun  (b.  b.  my  strength  unb  your  sufficiency)  roirfen ,  tbÄtig  feto, 
92 ad)  biefer  Crrflärung  müßte  hinter  able  ein  3emifo(on  flehen,  unb  nur  bit 
Serbinbung  bura)  and,  ba«  oieöeicbt  »erborben  ift,  bliebe  etwa«  feltfam. 

Thyself  and  thy  bclongings 
Are  not  thine  own  so  proper,  as  to  waste 
Thyself  upon  thy  virtucs,  they  on  thee.  —  Sie  {jeraue*fl.  anfcen 
they  in  them  um,  obgleia)  bie  93erroed)feiuug  ber  (5afu$formen  ber  $ron.  fyr 
fonalta,  namentlich  wenn  fte  abfolut,  in  feiner  unmittelbaren  SJerbinbung  mit  ben 
©erbum  ffc&en,  gan*  ber  6&affpere'fä}en  Orammatif  gemäß  ifl. 

1,  4. 

Where  yonth  and  cost  and  willess  bravery  keeps.  —  <DaA  and  fü£ 
erft  bie  gol.  bon  1632  fcinju,  t>ieOefa)t  gegen  ben  Ginn  bei"  $i$ter0,  nad)  meld)« 
witless  bravery  ba6  JDbjeft  ju  youth  and  cost  fein  follte.  3n  bem  gafle  wäi 
a  witless  bravery  jur  IBeroollftänbigung  beo"  SBerfcd  ju  lefen. 

And  yet  my  nature  never  in  the  yf^A/ 

To  do  m  slander.  —  ©o  bie  8ol.  2)ie  »on  ben  {>eraudg.  abol 
tirte  Slenberung  it  für  m  erfdjeint  nottywenbiger,  al$  bie  von  tynen  ebenfall 
angenommene  right  für  ßght.  ?e$tered  pa^t  allein  ju  bem  »orfcerge^enben  ambus 
unb  strike  homo. 

1,5. 

Sir,  make  rne  not  your  story  —  b.  fy.  „maa)t  mia)  nid)t  ju  einem  ©rgn 
ftonbe  (£urer  fpafftaften  Grfinbungen",  ober,  wenn  mo  ald  et(ifa)er  3)atio  gefa 
wirb:  „maa)t  mir  nia)t  (Suer  SRäfcrdjen."  3ebenfa0«  ifl  SWalonc'«  «enberunf 
mock  me  not  —  your  story  unnüfc  unb  fogar  im  2Öiberfprua)e  mit  Sucio 
Htttroort :  'Tis  true. 
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2,  1. 

Sorae  run  from  *ra*<?«  of  /<*  and  answcr  none.  —  $tefeSe6art 
ber  gol.  giebt  feinen  ©Inn.  Sffiahrfc&einlta)  ftfrieb  ber  Eiajtcr  vice  für  ice, 
»erjtonb  brake  in  bem  Sinne  Don  Di(fid)t  unb  bejog  none  auf /(vice.  Der 
€inn  wäre  bann,  in  £8erbinbung  mit  ber  folgenben  3eile  •  # Einige  entwif$en  aud 
ganzen  IDirfidjten  bed  ?aftcr$,  ohne  für  irgenb  eine*  Siebe  $u  fnben,  unb  Unbre 
»erben  fajon  um  einen  geiler  verurteilt."  Die  brakes  of  vice,  bie  Safier,  bie 
{ti  i^rer  »irren  2Raffe  gleidjfam  ein  borniged  Dicfia)t  bilben,  ftänben  bann  im 
©fgenfa^e  ju  one  fault. 

Which  is  the  wiser  hercY  /w/^,  or  Iniquität  —  (Sollicr 
erinnert  baran,  baj?  Justice  unb  Iniquity  fle^enbe  (ftaraftcre  ber  alten  SRirafel* 
foiele  unb  SJcoralitÄten  waren. 

TU  reot  the  fairest  house  io  it  after  three  pence  a  bay.  —  3ur  (Srflärung 
bed  lefrern  9Borte$  an  biefer  ©teile  führt  Collier  aud  (SoleeV  Diclioaary  1677 
ftolgenbed  an:  a  bay  of  building  —  mensura  viginti  quatuor  pedum,  alfo : 
24  gut  gronte  eine*  ©ebäube«. 

2, 2. 

If  the  first  man  that  did  th'  edict  infringe  —  man  ift  ein  3u* 
fafc  $ope'$,  ber  inbefi,  ba  er  ben  Slccent  von  bem  wefentlfdjcn  first  auf  bae 
muffige  man  »erlegt,  fdjroerlia)  ©baffpere'd  $ert  wiebergiebt.  Vielleicht  ift  Ritter 
of  ein  that  ober,  wie  $»r»&itt  »orfo)lägt,  he  aufgefallen.  —  3n  berfelben  SRebc 
Singe  lo'ä  beburfen  bie  Sorten: 

But  here  they  live  to  end 
feiner  Kenberung  in  where  they  live,  tote  Colone,  ober  in  ere  they  live,  wie 
f)anmer  will.   Here  fleht  ^ter  in  jeitlidjem  unb  räumlichen  ©inne  juglefcb: 
an  tiefer  Stelle  unb  in  biefer  3*it,  wo  bie  Uebel  leben,  erleben  fte  aua)  ihr  (Snbe, 
o^ne  fia>  weiter  fortjuoflanjen. 

For  I  am  that  way  going  to  temptation, 
Where  prayers  cross.  —  Huf  3f«b  e  l la**  ©egen«wunfcb 
etwibert  Ungelo  Slmen  unb  fügt  bann  beifeite,  Nefro"  Hmen  erfl&renb,  ^inju: 
fcenn  ich  gebe  auf  bem  SEBege  jur  Verfügung,  ben  ©ebete  burebfreujen,  b.  b*  bie 
$erfua)ung  rührt  eben  »on  ber  ©eite  ber,  wober  aud)  bie  ©ebete  für  bie  (Srbal* 
tung  meiner  @hre  (Heaven  keep  your  honour  safe)  flammen,  von  3fabella. 

2,  3. 

Who  falling  in  the  fiaws  of  her  own  youth 
Halh  Mieter' d  her  report.  —  $a*  prägnante  flaws,  welches 
Aufwallung,  ©türm  ber  Seibenfehaft  unb  bie  baraue"  ^ervorgebenben  Vergebungen 
bebeutet,  ift  (ner  viel  beffer  an  feiner  ©teHe ,  ald  bae»  unbeflimmte  flaraes,  bad 
bie  $erau$g.  an  bie  ©teile  ber  alten  Sedart  feiert  unb  mit  Unrecht  bureb  bie 
Skjiebung  auf  blisler'd  rechtfertigen  wollen.  Blister  bezeichnet  metaphonW  ben 
$latterau«fct$,  ben  ber  gute  9tuf  erlitten  hatte. 
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*,  4. 

Growo  B*trd  and  tedions.  —  ©arburton'G  ©orfcfclag,  Wrf 
för  fear'd  ju  lefen,  welche«  lefrere  in  ben  metflen  (Sremplaren  ber  gol.  fte&t,  ertyUt 
feine  Betätigung  burefc  (Sollier'«  9?ottj,  ba|j  Sorb  g.  <Sgerton'6  Grtinplat 
ebenfand  sear'd  lefe.  3ebenfane»  ift  scar'd  oorguuefyeu. 

To  thy  false  seeming!  Blood,  thou  art  blood.  —  Äud)  f)ter  wieber  ein 
Seifpiel,  wie  ber  Dieter  ben  raftfcen  unb  plöfeltcben,  fa>inbar  unvermittelten 
Uebergang  »on  einem  ©ebanfen  jum  anbern  metrifcb  bunt  ben  HuGfaU  eine« 
falben  EertfujK«,  ben  ber  Sdjaufpieler  burtb  eine  $aufe  aufyufütten  ^atte ,  bar» 
aufteilen  liebt  2>ie  £erau«g.  in  ifrrer  «erfennung  ber  Sf>affpere'fc$en  33er6fwrtt 
flitfen  entweber  ein  still  cor  an,  ober  ein  but  na$  art  ein  unb  wberben  bomit 
ben  energifdjen  2afoni«mu0  ber  ©entenj :  Blood,  thou  art  blood. 

Of  the  all-building  law.  —  «Kit  ftedjt  ift  (So liier  ju  ber  SeÄart 
ber  gol.  gurütfgefehri,  Welcfce  bo«  ©efefc  al«  bad  Sllle«  Segrüubenbe,  »tlc«  Sluf» 
bauenbe  betrautet,  wä^renb  bie  {>erauög.  fett  $&eobolb  bafür  viel  matter  all- 
biodiog  lefen. 

Else  let  my  brotber  die 
If  uot  a  feodary,  but  only  he 

Owe  aud  sueeeed  thy  weakness.  —  2)ie  Stelle  bebarf,  richtig 
erflärt,  feiner  Slenberung.  „2Bir  ftnballe  fdjwadj"  hatte  Sin  gel o  gefagt.  3fabeÜa 
erwibert,  ba$  befräfttgenb :  „Sonft  —  nur  bann  —  Infi  meinen  ©ruber  fterben, 
wenn  nt<$t  ein  ©enoffe,  fonbern  er  allein  belne  ©a)Wäa)e  Cb.  h-  bie  ©<$wä(fce, 
von  ber  bu  fprfa)ft  ober  an  ber  bu,  beinern  «u$fpruc&  gemäfj  Unheil  hafl)  befot 
unb  erbt."  (Slaubio'«  $ob,  fugt  fle,  l)atte  nur  bann  einen  Sinn,  wenn  mit 
feiner  $inria)tung  bie  allgemeine  menfa)li<&e  Schwachheit  weggeräumt  würbe, 
wenn  er  allein  berfelben  tfyeityaft  wäre. 

3,  1. 

The  prenzie  Angelo? 
IsabeUa  O,  'tis  the  cunning  livery  of  hell 

The  damued'st  body  to  invest  and  cover 

In  prenzie  guards.  —  6o  bie  gol.  2öaö  für  ba6  jmiefache, 
(tnnlofe  prenzie  in  ber  f)anbfa)rift  bed  IDi^terS  geftanben  habe,  ift  ferner  au&< 
gumaa)en.  5Die  nteiften  $eraue»g.  begnügen  ftd?  mit  ber  8e$art  ber  gol.  oon  1632 
princely,bie  inbefj  unmöglich  baö  ^Richtige  fein  fann ,  ba  Glaubte  bie  8  ü  r  ß* 
lia)feit  Slngelo'd  boa)  nicht  ald  einen  innern  SBibertyrua)  gegen  3föbeHa'ö  33e* 
frt)ulbigutig  anfuhren  würbe.  SBarburton  lieft  prieslfy,  wae»  wenigftenä  beiJcr 
ift.  2>a3  oon  Änight  aboptirte  precise  paßt  in  ben  Sinn,  aber  nia)t  in  ben 
©er«.  Vielleicht  fajrieb  Shaffpere  privy,  „heimlich,  »erföloffen",  wa*  in  ber 
Orthographie  ber  3ett  preuie  bem  prenzie  am  nächften  fommt  unb  gerabe  ben 
Sinn  giebt,  ben  bie  Stelle  verlangt.  Privy  guards  würbe  bann  ber  äußere 
Sa)mucf  eine*  oerfa)loffenen,  jurü(fl;alteitben,  ehrbaren  SBefeuö  fein. 
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Duke.  She  shotild  thts  Angclo  have  raarried,  was  affianced  (o  her 
*tk j  and  thc  nuptial  appointed.  —  Bngelo  ift  ©ubjeft  ber  beiben  erften 
:<i$e,  weshalb  bad  pon  ben  ^eraudg.  vor  was  hinzugefügte  he  nach  ber  freieren 
Ifxiffpere'fcben  (Sonftructton  ebenfo  überflüffig  ift,  tote  ba<  vor  oath  eingefliefte 
y:  „ttngelo  war  ihrem  (Sibe,  bem  ihr  geleiteten  @djroure  t>crfobt",  ift  ganj 
t  ter  Seife  unfered  Dichter*.  Tie  £>crau6g.  anbern  she,  welche«  6haffperc 
c  abfolutee"  $ron.  ?erf.  auet)  für  ben  casus  obliquus  gebraucht,  in  her  um. 

3,  2. 

Die  gol.  läßt  ^ier  feine  neue  3*M*  anfangen,  fonben  nach  bem  SBeggange 
t  3fabe((a  ben  (51  o mit,  €1  b  ow  unb  bieUebrigeu  &u  bem  auf  ber  9ühne 
eibenben  $erjog  auftreten. 

How  now,  noble  Porapey!  What,  at  the  wheeU  of  Caesar?  Art  thou 
d  in  triumph?  Die  «Räber  begießen  ftc&  beutlich  auf  (Saefar'S  Triumphwagen, 
tat  welchem  ber  gefangene  ^ompeju«  einherfchreitet.  2Be*balb  8tee»en«  unb 
fdlone  heels  für  wheels  lefen,  iß  nicht  leicht  ju  erraten. 

and  a»  it  is  as  dangerous  —  there  is  scarce  truth  enough  alive 

make  socteties  securc.  —  (Sd  ift  (Sollier'©"  Serbien  ft,  bie  Sedart  ber  $ol. 
iö  bie  richtige  donjtruction  beä  $erted  wieberhergefteflt  ju  haben.  Die  früheren 
(raudg.  ließen  bae)  erjte  a«  aud  unb  fingen  mit  there  nicht  ben  9toct)fa$,  fonbern 
kb  ganj  neuen  Safr  an. 

Pattern  in  himself  to  know, 

Grace  to  stand;  aud  virtue  go.  —  b.  t).  wörtlich :  2Ber  bed  |)itttmel3 
irceri  tragen  Witt,  foOte  fein  ein  SWufter  in  ftcb,  ju  erfennen  grömmigfeit  im  Steden 
t  $ugenb  im  (Stehen;  ober,  beutlicher  umfebrieben:  er  follte  bergeftalt  ein  dufter 
n,  baß  man  in  ihm,  wie  er  geht  unb  fleht,  feine  grdmmigfeit  unb  Jugenb 
tonte.  9foch  bunfler  audgebrüeft  unb  fchtpieriger  ju  erflären ,  finb  bie  balb 
4>ber  folgenben  3«len: 

How  may  likeuess,  raade  in  crimes, 

Making  practice  on  the  times 

To  draw  with  idle  Spiders7  striogs 

Most  poud'rous  aod  substantial  things. 
Sie  fonn  ein  fcheinbaree*  9(eußere,  fcad  in  Serbrechen  fertig,  poflenbet  ift, 
:  3<tt  hinterliflig  täufa)enb,  um  mit  nichtigen  Spinngeweben  bie  fct)werften  unb 
xidjtigften  Dinge  an  fleh  ju  gieljen  —  Der  €a(j  bleibt  bann  entweber  un* 
üenbet,  oberer  ijt  anafoluthifch,  inbem  auf  may  nur  draw,  nicht  aber  to  draw 
igen  fann.  2Rit  SKalone'd  Slenberuug  mocking  für  making  ift  uichtd gewonnen. 

4,  |. 

3u  bem  Siebe,  baö  ber  ffnabe  fingt,  finbet  ftet)  bie  aweite  €tanje  in  SBeau* 
ont  unb  $(ct<her'd  Bloody  Brother,  ohne  baß  bamit  enrfa)teben  wäre,  ob 
baffpere  ober  SJeaumont  ber  SBerfajfer  be«  ®ebia)te«  fei.  Die  aweite 
tm$e  lautet : 
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lüde,  oh  hide  (hose  hüls  of  snow, 
Which  thy  frozen  bosom  bcars, 
On  whose  tops  the  pinks  that  grow 
Are  of  (hose  that  April  wears; 
But  first  set  my  poor  heart  free, 
Bouod  in  those  icy  chains  by  (heo. 

4,*. 

Every  true  man's  apparel  fits  your  thief.  —  Söeiter  ge&t  Äbftorfon* 
Antwort  niöjt,  unb  e$  ff*  Sacfce  bee  (Slown,  ben  95ewei8,  ben  er  forbert,  fdb 
ndfjer  aufyufüfjren.  5)ie  $erau*g.,  im  SBiberfprud)  mit  ber  gol.,  legen  amt  b« 
golgenbe  bem  Slbljorfon  in  ben  SMimb,  obwohl  berfelbe,  wie  (5  o  U  i  e  r  mit  5R«( 
bemerft,  fein  SWann  »on  t>felen  2Borten  ifi. 

That  wouud  th'  utisisting  postern  with  these  slrokes.  —  $ie  8eto 
ber  gol.  giebt  feinen  Sinn,  obgleich  bie  £eraudg.  jte  im  Xerte  getanen  fcaben  int 
burd>  unresisting  erflären.  Slber^eben  weil  bie  ifjür  allerbing*  5Biberftanb  (tifti 
flopft  ber  Bote  mit  foldjer  £afh  Resisting  ju  Ufcn  erlaubt  ber  33er«  nf<$t,  ot 
bie  watyrfdjeinlicbje  taafome  bleibt  bie,  bafj  ber  Didjter  insisting  fajrieb:  I 
fjartnäcfige,  allen  Sajlägen  trofcenbe  $t)ür. 

4,3. 

he's  in  for  a  coramodity  of  brown  paper  and  old  ginger,  ninescorc  a 
seventeen  pounds  —  b.  I).  er  muffte  Don  bem  SBucfyerer,      ifym  ©elr  »orfd)i 
für  bie  Summe  »on  197  $funb  Sterling  wertljlofe  SBaaren  annehmen,  bic 
nad^er  nur  au  fünf  5Warf  wieber  lod  werben  fonnte. 

and  are  now  for  the  Lord's  sake  —  b.  I).  fie  jtyen  jefct  im  ©efängn 
wo  fte  „um  be«  f>errn  Witten'1  fta)  Stlraofen  erbetteln. 

Ere  twice  the  suu  hath  raade  his  journal  greetüig 
To  yond  generation,  you  shall  find 

Your  safety  manifested.  —  So  bie  gol.,  unb  nur  bie  {>erau$g.  t 
fieflen  Ijier,  wie  an  oielen  Steden  ber  fpätewn  2)ramen,  willtttyrlUfc  bie  ridjt 
äkrflabtljetlung  unb  änbern  ebenfo  unberufen  yond  ober  metrif$  richtiger  yom 
in  the  under  um.   Yonder  generation  bejeid}net  bie  ftntipoben,  baft  auf 
jen fettigen  {>dlfte  ber  (Srbfugel  wofrnenbe  ®efa)lec6,t. 

4,  4. 

2>ie  gol.  brutft  bad  ©efpräa)  Hngelo'a  mit  <5«calu6  al«  $rofa,  i 
6 olli er' 6  SBerfudj,  barau*  SBerfe  ju  maajen,  weil  l)ie  unb  ba  ein  rf)»tfmiif< 
9lnflang  ftc$  »ernefymcn  lagt,  iß  ein  »erunglürtter  unb  uimaa)af)menewert&er. 
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How  might  sbo  longue  mc !  Yet  reasou  dar  es  her  no.  —  (So  interpun* 
öirt  biegol.,  unb  ber  ©Inn  ftimmt  bamit  fiberein.  Ängelo  furztet  juerfi  3fa* 
bellend  laute  Anfinge,  beruhigt  fich  aber  bei  bem  ©ebanfen,  baß  bie  Vernunft 
i$r  (b.  h-  3fabeu*end)  9*ein,  <r)rc  Sticbtanflage  h«raudforbern  würbe.  £er  folgenbe 
6a$  erflärt  bann,  medhalb  fie  fajweigen  müjte. 

5,  1. 

F.  Peter.  Now  is  your  time.  —  9la$  ber  ©ühnenweifung  ber  gol.  treten 
Bieter  unb  3fabeUa  erjl  jefct  auf,  wie  auch  SRariana  erfi  fpäter  jum  93or* 
fajein  fommt. 

Duke.  Nay,  it  is  ten  times  stränge. 
$>ie  Herausgeber  (äffen ,  um  ihren  fünffüßigen  ©lanfoerfe  herauszubringen, 
jtiflfdjweigenb  bad  it  is  aud.  (So liier  fugt  ed  mit  föecht  wieber  ein. 

!u  this  TU  be  impartial:  be  you  judge.  —  Colone  fudjt  vergebend  aud 
©taten  gleichzeitiger  ©d)riftfteller  bem  SIbjef tio  impartial  bie  unerf lärliehe  SBebeutung 
ton  partial  gu  ttinbiriren,  währenb  ed  an  ben  betreffenben  Steden  wie  hier  nur: 
unbeteiligt,  b.  h«  fllrichflültfg  bebeutet.  Sin  gel  o  felbft  foö  richten,  ber  $)erjog 
»iß  fta)  an  bem  ©erichte  nicht  beteiligen. 

And  punish  them  to  your  height  of  pleasure.  —  H)er  SSerd  bleibt  un* 
öottjtäiibtg,  weil  ber  $erjog  rafdj,  von  Ängelo  abfpringenb,  fich  an  ben  ?ftönch 
»entet.  5)iefer  rafebe  difer  mottoirt  auch  ben  9lnapäft  /o  your  height,  wofür 
bie  {>eraudgeber  fn  ihrer  SJerdregulirungdfucbt  unto  lefeu,  wad,  wenn  ber  Dichter 
fo  gefa)rieben,  ohne  6<hwierigfeit  in  ben  $ert  ber  gol.  übergegangen  fein  würbe. 

So  bring  us  to  our  palace;  where  we'llshow 

VVhat's  yet  behind  that  meet  you  all  should  know.  —  jDU  (Eon- 
ftmetion  ber  gol.  ifl  einfacher,  ald  bie  ber  {>eraudg.,  welche  thafs  meet  lefen. 
tafc  ^haffpere  häufa  abjeftioifche  gormen  wie  tytx  nieet  in  abfcerbialer  ©e< 
Deutung  gebraucht,  iß  befannt. 


Winter9»  Tale.  (W.  T.) 

$ad  6chaufpiel  „The  Wiuter's  Tale"  erfchien  juerfl  gebrueft  in  ber  gel., 
*o  ed  bie  «Reihe  ber  Coroedies  fcblie&t  (6.  277-3033-  <5d  if*  bafelbfi  in  «fte 
unb  6cenen  eingetheilt  unb  am  €ehluffe  mit  einem  ^erfoneiwerjeichnij*  perfehen, 
H  weil  ed  wenig  von  Demjenigen  ber  $eraudg.  abweicht ,  hier  feiner  weitern 
Sotijnahme  bebarf.  £>ie  erfle  ftunbe  über  eine  Aufführung  bed  2)rama'd  flammt 
«u0  bem  3ahr«  1611,  wo  eir  ©eorge  S3ucf,  feit  1610  Master  of  the  Rcvcls, 
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bie  wn  i^m  traft  feine«  «mtc«  abhängige  DarfteHung  beweiben  auf  bem  $beater 
öerflattete.   <3ö  mufc  a(fo  um  tiefe  3ett  gefdjrieben  fein. 

Der  93lanh>erfe  ift  ganj  ber  berieten  qjeriobe  unfere«  Dichter«:  mehr  nuibrucfd* 
t>ott  unb  lebenbig,al«  regelmäßig,  läjft  er  gefliffentlic^  ©Inn  unb  ©a&  au«  einem  Serie 
in  ben  anbern  übergeben  unb  wfebmäht  bie  nOerbingd  ju  biefem  feiten  in  ft$  abge* 
fcbloffenen  3ambu«  nicht  wohl  pajfenben  Reimpaare,  mit  benen  Cfoaffpere  fonft  ©cenen 
unb  längere  Sieben  abjufebliefjen  liebt.  9teime  finben  ficb,  t>on  ben  eiugeftreuten  Sie* 
bem  abgefehen,  nur  in  bem  (5£oru«,ben  bie  perfoniftrirte  $tlt  jnr  SBermittelungbeS 
llebergange«  vom  britten  jum  vierten  Äfte  fpricbt,  unb  auch  ftier  ift  berfelbe 
SSerdbau,  wie  in  bem  SBlanfoerfe,  wahrjunebmen.  3n  fünftlerifaVr ,  jum  5Xt>tt( 
gef  ünftelter  SBollenbung  be$  euphuiftifAen  ©tpld  erfeheint  mehr,  alÄ  in  einem  anbern 
Drama  ©f)affpere'«,  He  ^Jrofa  ald  bie  ©pracbe  ber  $>ofleute,  in  Deutlichem  <$egen* 
fafce  ju  ber  burd?aufl  baton  untergebenen  $rofa  be«  CHown  unb  feiner  ©tan* 
beSgenoffen. 

Den  ©toff  entlehnte  unfer  Dieter  auö  Robert  ®reene'«  1588  erfebiene^ 
ner  Stooelle  Paudosto:  The  Triumph  of  Time,  ober,  Wie  in  fpätereu  Auflagen 
ber  Xitel  lautete:  The  History  of  Donatus  and  Fawnia.  Qx  benufcte  biefe* 
SBerf  ungefähr  in  bemfelbcn  Sttafje  unb  Umfange,  wie  er  ju  feinem  As  you  like 
ii  Sobge'«  Rosalynd  benufct  hatte. 

Der  3>rt  ber  ftol.  ift,  bis  auf  bie  häufig  oernaebtäffigte  Seräabtheilung  jieui' 
lieb  correct,  unb  bie  l)ie  unb  ba  oorfommenben  ©ajwierigfeiten  erflären  fid>  eben 
fo  oft  aud  ber  tieffinnigen  Dunfelheit  be«  feine  lefcte  $eriobe  charaftenftrenben 
©tple«  unfer«  Didier«,  al«au*  ber  Hnnabme  einer  Korruption  be«  Serte«. 

I  am  question'd  by  my  fears  of  what  may  chance 

Or  breed  upon  our  absence,  that  may  blow 

No  sncaping  winde  at  home. 
Die  (Sonflruction  ift,  wie  oft  in  längeren  ©äfcen  bei  ©baffpere,  nidjt  ganj 
genau,  aber  ber  flare  Sinn  ergiebt  beutlich,  ba§  that  may  blow  ftch  wieber  auf 
my  fears  begießt  unb  nicht,  wie  bie  $>erau$g.  erflären,  einen  Sßunfeb,  fonbem 
eine  ©eforgnifj  be«  ^olirene«  audbrürft.  Die  Negation  no  sueaping  winds 
nach  bem  Begriffe  ber  fcurebt  fann  bei  ©baffpere'«  freierer  (Sonftruction  nicht  befremben. 

As  o'er-dyed  hl  ach  s.  —  Der  Dieter  fpielt  bto  auf  bie  äu§erlia>  aufge» 
tragene,  nur  übertünchte,  unb  niebt  im  £er$en  wohnenbc  Ürauer  an.  Blacks 
bejeichnet  ba«  jur  Trauer  getragene  ©ebwarj. 

Aflection!  thy  inlention  Stabs  llic  centre:  elc.  —  Seonte«  apoftrophirt 
hier  bie  Selben f a)a f t,  »on  bereu  @ewalt  unb  SBirfung  er  an  bem  Benehmen 
ber  £  e  r  m  i  o  n  e  gegen  ben  S  e  o  n  t  e «  ein  augenfebeinliche«  ©eifpiel  au  fyatxn 
glaubt,  unb  fagt  »on  biefer  Setbenfehaft  au«,  fte  treffe  in  ihrem  ©treben  ober  üi 
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tyrcr  Sichtung  btä  in  bie  innerfce,  fonfl  unerreichbare  $iefe.  Centre  für :  9Rittel» 
punft  bcr  (Srbe  fommt  mehrfach  bei  ©haffpere  bor.  £lc  {xrau^g.  nehmen 
iffectioo  hier  für  imagination  unb  reiben  baburch  ben  6a&  aud  allem  3ufam* 
menfjange  mit  bem  Solgenben.  (Sine  Betrachtung  über  bie  sD?ad)t  ber  (Sinbil* 
bungflfraft  pajjt  hier  fchon  beötjatb  nia>t  in  ben  s2Rnnb  bed  ?eonte«,  ba  fte 
f^n  gegen  bie  (Sraeiigniffe  feiner  eignen  (Sinbilbung,  gegen  feine  ©fferfucht  mifitrautfeh 
ma^en  müfjte,  an  beren  SBahrheit  er  jebtxh  burchau«  nicht  jweifelt. 

Sicilia  \s  a  —  §o  forth  —  8  e  o  n  t  e  G  malt  fleh  bie  Sieben  ber  Höflinge 
über  feine  »ermeintliche  #ar)nreifchaft  auG  unb  will  fagen :  Sicilia  is  a  —  cuckold, 
aber  bad  berhangnijwoHe  2Bort  aufyufprecben ,  fann  er  ftch  entweber  nicht  ent* 
Wielen  ober  er  nimmt  an,  bafi  fta)  bie  {>öfitnge  ftatt  befielben  nur  pantoinimlfch 
audbrüefen.  3n  legerem  gatte  iji  so  forth  „fo  weiter*  al6  eine  blojj  angeführte 
9f<oe  curfto  ju  bruefen,  im  erfteren  im  gewöhnlichen  Drurfe  al«  9*ebe  be«  8eonte$. 

'twas  a  fear 
Which  oft  infects  the  wisset. 
6o  bie  goL,  »on  2Ralone  ol)ne  ©runb  in  affects  »eränbert. 

Why  he  that  wears  her  like  her  medal,  hanging 
About  hts  neck. 

?elfrened  hegt  bie  £ermione,  wie  ihr  ©üb,  bad  er  al«  SRcbaiKon  an  fei* 
nein  fwlfe  trögt.  Unbegreiflich  f fr'*,  bafr  2R  a  l  o  n  e  flart  beS  allein  richtigen  her 
medal  ber  gol.  hier  Am  medal  hineincorrigirt. 

I  have  lov'd  thee,  — 

Leon.  Make  ihal  Ihy  question,  and  go  rot 
«Kit  tiefer  93etwünfchung  unterbricht  ber  ungebulbige  Äönig  nicht  bie  <§rge* 
benheitdbetheurungen  bed  (Samillo,  auf  bie  er  gar  nicht  hört,  fonbern  beffen 
3n>€tfcl  an  ber  ©ajulb  ber  Königin.  Ü)e0halb  barf  auch  bad  beutlicher  hinwei* 
feabe  that  ber  gol.  nicht  in  makeU  aerwifcht  werben,  wie  bie  f>erau$g.  e$  thun. 

I  am  appointed  htm  to  murder  you.  —  ©tee&enfl  unb  (Sollier  erflären 
htm  für  the  man,  wa6  ebenfo  unmöglich  erfdjeint,  wie  SJodwelPd  Deutung 
aim  ffir  by  him.  (§ö  fann  niü)tc5  fein,  alc3  ber  ethifche  Dati»:  3<h  ^in  ihm 
auderfehen,  ober  befiimmt,  dua)  au  ermorben. 

«,  I. 

9iach  ber  gol.  ift  8  e  o  n  t  e  6  mit  feinem  (befolge  fchon  ju  9nfang  ber  @cene 
auf  bcr  Sühne,  wahrfdjeinlicr)  im  f)iutergrunbe,  von  woher  er  bann  im  ®cfpräcr)e 
mit  ben  Herren  ju  ber  Königin  unb  ben  Damen  tritt. 

You  did  mistake. 

Leon.  No;  if  1  mistake.  -  fttytt  ift  gewöhnlicher 
Ul  unferm  Richter,  alö  bafi  beim  2Bea)fel  ber  rebenben  ^erfonen  mitten  im  SSerfe 
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blefer  Uebergang,  »te  ber  von  einem  ®ebanfen  um  anbern,  burä}  ben  SudfaQ 
eine«  Hülben  Serdfujjeö  auögebrütft  toirb.  Die  £erau«g.  oerfennen  biefe  raetrifö« 
Slbftajtlicfjfeit  aua)  r/ier  «nb  »erboppeln  bo«  iw. 

TU  keep  my  Stahle«,  where 
I  lodge  my  wife;  TU  go  in  couples  with  her.  —  anrtgonu« 
ifl  oon  ber  Unf^nlb  ber  Äöntgin  fo  feft  überzeugt,  baß  er,  wenn  f  i  e  [(bulbig 
ift,  aüen  ©touben  überhaupt  »edieren  unb  aud»  feine  eigne  Crbe  ju  einem  rrin 
tbierifdjen  SBerbältnijfe  f)erabn>firbigen,  fta)  felbft  unb  fein  ffieib  wie  $ferbe  ober 
£unbe  bebanbeln  mW.  „X)a,  roo  ia)  jefct  meine  grau  wohnen  laffe,  fagt  er,  foü 
mein  6taH  fein  unb  icf>  will  in  ber  Stoppel  mit  ff>r  gelten. Ä  —  $icfe  (Srflarang 
fdjeint  einfacher  unb  natüdia)er,  a(0  bie  oerfdnebenen,  melay  bie  {Kraudg.  oerfuttjen. 

You  are  abus'd,  and  by  some  putler-ou, 
That  will  be  damn'd  for't;  would  I  kncw  the  villain, 
I  would  land-datnn  him. 
2)ie  gol.  fa)reibt  efgentliO)  Land-damne,  ein  trofc  aller  ©rflarungdoerfuft 
fd)Iedjterbing$  unerfiadiaVä  2ßort.  3ot)nfon  meint,  ed  fönne  bebeuten:  gur 
SanbeGoerweifung  oerbammen,  (Steeoena :  auf  (Srben  »erbammen.  Colone  mo<$tt 
land-dam  lefcn,  n>aö  bann  beerb  igen  l)eijjen  foü!  {>  an  m  er  lieft:  laot-daro  unb 
erflärt  e«  mit  stop  bis  urine,  %  a  r  m  e  r :  laudanum,  mit  Saubanum  oergiften ;  G  o  \- 
I  i  e  r  enblia)  benft  an  lamback,  baa,  mie  er  naajroelft,  in  gleicbjeitigen  Dramen  in 
©inne  »on  fdjlagen,  prügeln  »orfommt.  —  Siefen  (Sonjecturen  gegenüber,  wa 
benen  eine  noo)  unglaublicher  ift,  ale"  bie  anbere,  erfdjeint  e*  am  ftc&erften,  bal 
fabelhafte  laod-damu  ofme  2Beitered  aufzugeben  unb  e«  in  feine  urfprünglüfcn 
33eftanbtljeile  and  damo  ju  jerlegen.  91  n  t  i  g  o  n  u  6  ruft  au« :  „3a>  toollte,  i$ 
fenttte  )ben  <Sa)urfen  (ber  bie  Königin  oerläumbet  fcat)  Ja,  id)  mottte  e0  (ay  ja 
wirb  in  ber  %ol  oft  I  gefd)rieben)  unb  (Ay,  would  aud  — )  —  2Ba$  er  tym 
jufüo/n  mürbe,  faQ6  er  tbn  fennte,  brfitft  er  in  feiner  Aufregung  entmeber  nur 
pantomimifdj  aud  ober  oerfrtjroeigt  e$,  inbem  er  ftott  beffen  ben  berben  ftlua)  daran 
him!  rjfnjufügt  3ft  biefe  Sermutt)ung  richtig,  fo  wäre  bad  L  in  Land-damoc 
aud  einem  in  ber  $anbf4rift  hinter  would  ftefjenben  Huorufunge'jeidjen  entftao' 
ben,  unb  ber  2>ia)ter  &Stte  gefa)rieben:  I  would!  aud  —  damne  him. 

2,  2. 

These  dangerous,  unsafe  luues  f  the  king.  —  6teet>end  conrigirt  ot)ne 
©runb  o'  the  king,  unb  ©odmell,  ob»ot)l  er  bie  ftot&nxnbigfeit  biefer  ieif 
berung  nid)t  einlieft,  läßt  fte  in  -Walone'a  Hudgabe  fielen. 

3,  I. 

Ferlilo  the  isle,  tho  temple  much  surpassing 
The  common  praisc  it  bears  —  Unter  ber  3nfel  oerftet)t  ber  $itt)tn 
notüdia)  2>elpH  Gr  folgte  in  biefem  geoarapfHföen  6a)ni&er,  ben  bie  f>erauty 
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ipm  »or&alten,  lebig(ia)  feiner Quetfe,  Qreene'd  Pandosto,  woe«  beffjt:  that  It 
would  please  his  Majestie  to  send  six  of  his  noble  men,  wbom  he  best 
trusted,  to  the  wfe  of  Delphos. 

3,*. 

since  he  came, 

\Vilh  what  encounter  so  uncurrent  I 

Have  straiu'd  to  appear  thus.  —  Der  ©a$  ift  auafo(utbifd)  unb 
Warf  ju  feiner  (Srgäitjung  eine«  9tod>faee3 :  „weifj  \<b  niajt."  Stn  beffen  ©teile 
fugt  ber  Didjter  einen  neuen  95ebingung$fafc  an:  if  ooe  jot  beyoud  etc.,  beffen 
ftadtfafc  hardeo'd  be  the  hearts  etc.  (ia>  bann,  freiiia)  ungenau,  aucfc  auf  ben 
rrfieren  ©afr  bejiefct.  „©eit  $olirene«  tarn,  fagt  £ermione,  mit  »eifern  ber* 
mafjen  regelwibrigen,  unjiemlicben  (Sntgegenfommen  ia)  ju  weit  gegangen  bin,  iaj 
mty  »ergangen  &abe ,  bap  iaj  fo  (b.  a(d  Hngeflagte)  erfajeinen  mufj  —  weifr 
i$  niajt." 

3,  3. 

Die  33ü$nenweifung  ber  gol.  ift  bier:  Euter  Antigonus,  a  Mariner,  Babe, 
Shepherd  aud  Clown.  Die  beiben  Unteren  treten  freilia)  erft  fp&ter  auf.  SBon 
bra  folgenben  SBftfnienweifungen  ber  ©cene  fcat  bic  8ol.  nur  bie:  Exit  pursued 
by  a  Bear. 

4,1. 

9to<$  ber  (Sintljeilung  ber  gof.  biibet  bie  ©cene,  wo  bie  3eit  ben  (S&oru* 
fpricf>t —  Enter  Time  the  Chorus —  bie  erfte,  bad  ©eforÄO)  jwifdjen  $ol  Irene* 
unb  gamillo  bann  bie  jwcfte  be*  vierten  Hft«.  3nbefj  ift  e«,  wegen  lieber* 
rinfümmung  ber  ©täte,  rat&fam,  bei  ber  baoon  abweiajenben  ©cenenanorbnung 
ber  f)erau6g.  ju  bleiben. 

4,  3. 

the  fairest  flowers  o'  the  scason 

Are  our  caruations,  and  streakM  gillytora.  —  ©o  bie  gol  fowofyl 
(irr,  atd  müfytx  in  ^olireneö'  Siebe: 

Then  make  your  gardeo  rieh  in  gillyvora,  —  Die  ^eraudg. 
ttyen  mit  Unreajt  an  bie  ©teile  be«  ©&aff»ere'fa)en  SBorte*  ba$  moberne  gilly- 
flowers. 

He  teils  her  something 
That  makes  her  blood  look  orit  —  b.  fy.  bei  bem,  Wad  gl o* 
rtjel  ber  $erbita  juflöftert,  fiebt  ir;r  S3lut  ju;  fte  wirb  rotb  bei  glorijer« 
fteben.  Diefe  äd)tfbflfiperifd)e  SBenbung  »erwifdjen ,  wie  (So Hier  mit  JRedjt 
rügt,  bie  {jeraudg.,  inbem  fie  out  lefen. 

Ilere  a  dance  of  twelve  Satyrs  ift  bie  einfache  ©ütynenweffung 

Sol. 
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Wo  aro  uot  furnishcd  litte  Bohemia's  snn 
Nor  »hall  appear  in  Sicilia,  —  b.  ^  icb  »erbe  in  Siethen  triefet 
erfebeinen  ober  ausüben,  wie  ein  Äönigefotyn.  2>er  Sa&  ift  alfo  oottftänbig  uub 
bebarf  nidjt  ber  ©ebanfenjtridje,  »Klebe  bie  $erau*g.  im  SBtberfpru^e  mit  ber 
goL  hinter  Sicilia  fe&en. 

5,  1. 

Yon  pity  not  the  State,  nor  the  remembrance 
Of  bis  most  sovereigo  name.  —  £tefe  alte  unb  richtige  Sedart 
ber  gol.,  fflr  treibe  bie  $erau6g.  jtillfebroefgenb  dame  etugefebroÄrjt  r)aben#  ftclf tc 
(Sollt er  juerfi  toieber  ber.  93on  bem  tarnen  bed  8eonte6,  unb  niajt  von  ber 
Sermion  e  ift  bie  SRebe. 

and  on  this  »tage 
(Where  \ve  offenders  uow)  appear  soul-vex'd 
And  begin:  Wy  to  mef  —  6o  bie  gol.,  nur  baj?  fte  appear, 
bad  in  ber  $bat  für  beibe  6ä$e  bient  unb  au  bem  einem  leicht  ergänzt  werten 
fann,  in  bie  *ßarentl)efe  mit  einfdjliefit.  2)ie  oon  ben  £>erau$g.  beliebte  UmfleUunj 
Begin:  And  why  to  mef  iß  bemnaa)  Überflufftg, 

Oleom.  Good  madam,  /  hate  Jone.  —  Die  {>eraudg.  tbeilcn 
bie  fefrten  brei  ©orte  ber  ^aulina  ju,  unb  erf*  Gollfer  unb  Änigbt  fieüen 
bie  (Jintbeilung  ber  gol.  toieber  ber.  3&re  ßrflärung  jeboa),  bafr  (5 leomen c« 
feine  Unfäbigfeit,  $aulina  ju  unterbrechen,  mit  ben  Korten:  I  have  done  flid) 
bin  fertig"  befenne,  erfebeint  nid>t  (etyr  einleucbtenb.  Qtpx  ifl  hinter  I  ein  Qkbanfcn« 
flritf)  |u  fefren :  „®ute  grau,  id)  —  fo  beginnt  er ;  ba  er  aber  jlefyt,  bafs  $aultna 
u>ieber  SRiene  maebt,  ju  reben,  unterbricht  erfta)  felbp  unb  ruft  ibr  nur  ein  lun<* : 
Have  done,  tyört  aufl  JU. 

5,  3. 

3n  ber  $übnentoeifung  ber  gol.  ifl  unter  ben  auftretettben  $erfonen  au4> 
Hermione  (like  a  statue)  aufgefübrt.  Sffiafjrfdjeinlicb  fianb  fte  im  f)intergrunbc 
auf  ber  etwa*  ersten  Heineren  SMbne,  möglicberroeife  r)inter  einem  SBorbange, 
ben  ^Jfluline  jurücfiieit,  obtoo^l  ber  Ztxt  ber  gol.  erfl  bad  3ujiel?en  bedlBot' 
l)angö  erwähnt,  wenn  fte  fagt:  Shall  I  draw  the  curtain? 

When  she  was  young  you  woo'd  her;  now  in  age, 
Is  she  becoroe  the  suitor  ?  —  £<iö  gragejeieben,  toeldjc«  (So  Iii  et 
aud  ber  gol.  nrieberbergefteUt  bat,  »ertritt  in  biefer  «udg.  jeboa}  ftäuftg  bie  Stelle 
eine«  Huerufungejeieben« ,  unb  bie  übrigen  &erau*g.  (>aben  beftQalb  mit  »ed?t 
l)ier  feinen  gragefafc  angenommen. 
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Tempest*  (T.) 

2)ie  erfte  9Iu«gabe  be«  $ramo«  Tempest  ijl  bie  in  ber  %ol,  wo  e«  ol«  ba* 
trfie  in  ber  Äffte  bcr  Comedies  (©.  1—19)  fte&t,  in  Slfte  unb  €cenen  ein* 
getbeüt  unb  mit  einem  $erfonem>ergei$niffe,  ba«  bie  Herausgeber  beibehalten 
!>aben.  «I«  Ort  ber  f>anblung  bejeidjnet  fa>n  bie  gol.  an  un-inhabited  Island. 
£ie  erfte  9cotia  über  eine  Aufführung  be«  Tempest  flnbet  fla>  in  ben  Pon  (Sun* 
ntngfcam  f)erau«gegebenen  Accounts  of  the  Revcls  nt  Court,  au«  benen 
Ijmjorge^t,  bafc  a  play  callcd  the  Tempest  am  1.  9tou.  1611  bei  $ofe  gefpielt 
irurbe.  SBaljrfa^einlid)  war  e«  furj  vorder  gefd)rieben  roorben  unb  gehört  bemnad) 
btrfelben  $eriobe  an,  au«  weiter  Winter's  Tale  ftammt,  bem  e«aud)  in  metrifdjer 
unb  froliftifdjer  f)inftd)t  am  nädjßen  fommt.  3)er  SManfoerfe  beiber  2)ramen 
&at  benfelben  Qbarafter  freier  Bewegung  unb  bramatifdjer,  malerifa)er  Sebeubigfeit 
o&ne  €djluf?reira.  Sie  in  Wintert  Tale  ber  gereimte  3ambu«  bie  (5l)oru«rebe 
Ui  allegcrifajen  gigur  Seit  oon  ben  menfa^lidjen  giguren  be«  Drama«  fdjeibet, 
fo  wirb  im  Tempest  bie  ütta«fe  ber  mptljologifa)en  Sperfonen  buraj  ben  9leim 
ron  ben  9ceben  ber  übrigen  ^erfonen  unterfajteben.  Die  lieberartigen,  jum  Xtyil 
trca^äifajen  2Ser«maj?e,  in  benen  Slrtel  feine  93ejauberungen  übt  unb  ?ro«pero 
ben  (Spüog  fpria)t,  erinnern  an  <tynlia>e  im  Midsummer-Nights  Dream.  Die 
fd^r  a>arafteriflif^e  ^rofa  pertritt  ben  fomifa)en  3$eil  be«  Drama«  in  ben  Sieben 
Galiban'«  unb  ber  ßloton'«  foroo&l  a(«  aua)  in  ben  fyumoriftifäen  ber  höheren 
$erfonen  be«  Sdjaufpiel«. 

6«  ift  bi«^er  nia)t  gelungen,  eine  Quelle,  au«  roeldjer  ©Ijaffpere  ben  Stoff 
ju  feinem  Tempest  gefa)dpft  $aben  tonnte,  ju  entbeifen,  obgleia)  e«  jiemlta) 
uxu)rfd)einlid)  ift,  bafi  bie  $d)i(berung  eine«  Sffyiffbrucfye«  an  ben  au$  im  Tempest 
mwlmten  93ermuba«infeln ,  bie  im  3«l)re  1610  erfdjien ,  unferm  Dichter  oiele 
«injdne  3üge,  Pietleidjt  fogar  bie  3bee  ju  feinem  Drama  lieferte. 

!  1,  t 

Die  ©ü&nentpeifung  ber  gol.  tautet,  ber  bamafigen  einfachen  ©nridjtmtg 
btd  Sweater«  gemäji :  A  tempestuous  noise  of  Thunder  and  Lightning  heard : 
Kotcr  a  Ship-master  and  a  Boatswain.  SBon  einer  ftö)tbaren  Darfletlung  ber 
Malitat:  On  a  ship  at  Sea,  toa«  bie  #erau«g.  tyinjufügen,  fonnte  bamal«  noa> 
frine  SRebe  fein. 

Mercy  on  us! 

We  split,  wo  split!  —  Farewcll,  my  wife  and  cbildren! 

Fareweil,  brother!  —  We  split,  we  split,  we  split.  —  Diefe 
fteben  gehören  naturlicr)  nidjt  bem  ©onjalo  an,  obroofu*  fogar  (S ollier  e« 
anjuneimien  fajeint,  fonbern  werben  hinter  ber  Scene  pon  ben  oerf$iebenen  Sdjiff* 
trua)igm  burd)einanber  gerufen.  De«lpalb  fefct  fa)on  bie  gol.:  QA  confuseJ  noise 
mihin)  bauor. 

! 
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1,2. 

Twelve  year  since,  Miraoda,  twelve  year  since.  —  3)ie  $erau% 
änbern  year  in  y«ir*,  ofme  S&affoere'a  Spraa)gebraud)  ju  brauten. 

She  said  —  thou  wast  ray  daughter;  and  thy  father 

Was  duke  of  Milan,  and  his  only  heir 

And  princess  uo  worae  iaaued.  —  9lid>tig  interpungirt,  feebarf 
ber  Safr  nfajt  ber  von  bcn  {>erau«g.  angenommenen  2e«art  A  princess  „Sie 
fagte,  bu  feieft  meine  $oa>ter;  unb  bein  tßater  war  {jerjog  von  SRailanb,  unb 
feine  einjige  Groin  unb  ^rinaeffin  nia)t  von  fa)led)terer  f>erfunft." 

A  rotten  carcass  of  a  butt,  not  rigg'd, 

Nor  tackle,  sail,  nor  roaat.  —  2)er  Sludbrucf  butt,  wie  bie  gel. 
Heft,  iß  niefct  »örtlich  ju  Oerzen,  al«  fei  $ro$pero  in  einem  wirflidjen  gaffe 
in  See  gegangen,  fonbern  bejeia)net  in  poetifd)er  £vperbel  nur  ba$  gebred)li<&e, 
aller  $(u$rüffung  baare,  unb  bafyer  bem  verfaulten  (Gerippe  einer  SJutte 
nidjt  unäfynlicfje  gatyraeug,  in  bem  ^roGpero  audgefeftt  würbe.  So  verftanben, 
if*  bie  8e6art  ber  gol.  $arafteriftifd)er,  al6  ba$  plattverflänblia)ere      ber  f>erau$a,. 

Than  other  princess  can,  that  have  more  Urne 
For  vainer  hours  and  tutors  not  so  careful.  —  Die  gol.  fd) reibt 
princessc,  wad  alt  mit  bem  Singular  gletßlautenber  $(ura(  auefc  in  As  Yoa 
like  it  1,  2»  vorfommt  unb  wa^rfc^etnltc^  bie  S&affperff<f)e  gorm  für  ba£  jefcige 
princesses  war.  SBie  bie  $erauäg.  an  jener  anbern  Stelle  bafür  princesses 
lefen,  fo  fcier  princes,  obg(eia)  ber  3ufammenl)ang  geigt,  bafj  l)ier  nur  von  $riiu 
jefftnnen,  nia)t  von  $rinjen  bie  Diebe  fein  fann. 

2>ie  atte  ©ü&nenweifung :  Burthen  dispersedly  befagt,  baft  auf  ftriel'* 
Slufforberung  bie  ©eifter  von  verfdtfevenen  Seiten  unb  mit  ben  naa^geafymtcit 
Jonen  verfdjiebener  $bjere  ben  JRefrain  ju  feinem  ©efange  bilben,  um  ben  ger* 
binanb  au  verwirren  unb  in  ben  3auber  au  verfingen. 

my  prime  request, 
Which  I  do  last  pronounce,  is,  0  you  wooder ! 
If  you  be  nund  or  no.  —  gerbinanb,  bem  9Rirauba  auerft 
aß  eine  ©öttin  erfdjienen  war,  fragt  fte  jefet,  ob  fte  ba$  fei,  al6  wae  fte  ü)m 
nunmehr  erfdjetnt,  eine  5Raib.  So  verfielt  aud>  SRiranba  feine  grage,  wie 
(So Iii  er  mit  SRccfct  bemerft,  unb  e0  beißt  etwaö  ($efud)ted  unb  IRafftnirted  an  bie 
Stelle  be«  (Sinfadjen  unb  9?atürUa>n  fefcen,  wenn  mau  mit  ben  {Krautig,  ba* 
maid  ber  gol.  in  made  verwanbelt, 

2,  1. 

Which  of  he  or  Adrian,  for  a  good  wagcr,  first  begius  to  crow  ?  — 
So  bie  gol.r  unb  wer  ftd}  mit  ©tyaffpere'*  ©rammatif  unb  nainentlid)  feiuer  Ste 
fcanblung  bet  ^erfonalpronomina  vertraut  gemadjt  l)at,  wirb  nia)t  zweifeln,  baß 
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bfr  dichter  in  ber  $h<rt  fo  fdjrieb  unb  nicht,  wie  bie  f>erau«g.  fhnfc&reiben  (äffen : 
Wilh  of  tkem,  he  or  Adrian.  <5«  ifi  wie  ba«  franjöftfcfce :  Lequel  de  lui  ou 
d*  Adrien  ?  unb  unfer  familiäre«:  2Ber  »on  ihm  ober  »brian? 

I'  the  Commonwealth  I  would  by  contraries 
Exccutc all things.  —  Sflalone jeigt,  ba&  Shaffpere  bieutopi* 
feben  9fegierung«plane,  welche  ®  o  n  j  a  I  o  hier  vortragt,  aum  $beil  Wörtlich  au«  3  o  b  n 
glorio'«  (Snglifcber  Ueberfefcung  oon  9Rontaigne'«  Essais  einlernt  hat.  $a« 
Gremplar  biefed  Suibe«,  welche«  unfer  dichter  felbft  befafi ,  fat  ftcb,  mit  feinem 
Slutograpb  bezeichnet,  erhalten  unb  wirb  jefct  in  ber  53ibIiotf>ef  be«  93riti«h  9Ru' 
feum  aufbewahrt. 

There  was  a  nolsc, 
That's  verily.  —  93on  ben  |)erau«g.  in  verity  »erfefjrt.  ®  o  n  \  a  l  o 
fagt:  »<§in  Särm  (ober  auch  eine  3Rufif,  wie  noise  ebenfall«  bebeutet)  war  hier, 
tem  ift  wahrlich  fo.-" 

*,  *. 

and  sometimes  TU  gel  theo 
Young  scameU  from  ihe  rock.  —  2)a«  ©ort  scamels  fann  nu\ 
ein  5)rucf  fehler  ber  gol.  fein.  SÖarburton  lieft  bafür  shamois,  $beobalb, 
bem  bie  meiften  $erau«g.  folgen,  sea-malls  ober  sea-mells,  2>  c  e  staoiels,  wie 
man  bamalö  für  stanuyels  febrieb.  Severe  (Sonjectur  ifl  bie  empfebten«wertbefie, 
toa)  läßt  ßd}  auch  an  squirrels  benfen,  ba«  in  fehlerhafter  Orthographie  scurrels 
ober  scuirrels  bem  scamels  jfemlicb  nahe  fommt. 

Nor  fetch  in  firiug 
At  requiring 

Nor  scrape  Irenehering ,  nor  wash  dish.  —  J)ie  Von  ben 
fceraueg.  beibehaltene  £e«art  ber  gol.  trenchering  iß,  wie  2)tyce  richtig  bemerft, 
ein  lebiglia)  au«  bem  oorbergehenben  ^  unb  requiring  entftonbenet  $rucf* 
ober  Schreibfehler  für  trencher,  ba«  adeln  einen  Sinn  giebt. 

3,  1. 

But  these  sweet  thoaghts  do  even  refresh  my  labours; 

Most  busy-less,  when  I  do  it.  -  ©o  corrigiren  na*  X$t$* 
balb'«  Vorgänge  bie  $erau«g.  ba«  busie,  lest  ber  gol.,  au«  welchem  <S oll i er 
mit  $ülfe  einer  fehr  gezwungenen  Deutung  busy,  least  ju  maa)en  t>erfucht.  3n 
bem  busie,  lest  fcheint  eine  <5uper(atit>form  busy-less't  ober  busy-lest  ju  ßeefen, 
wie  ber  Sbaffperffcbe  Sprachgebrauch  foltt)e  zugleich  unb  in  öerbinbung  mit  most 
häufig  anwenbet. 

3,3. 

Solemn  and  stränge  music  etc.  —  2)ie  |>erau«g.  behalten  ^ter  bie  SBüh* 
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nenweifung  ber  gol.  bei,  nur  baß  birfe  Prospero  *n  /Ae  lieft,  b.  f>.  $ro* 
pero  ftonb  auf  bem  ©alfon  im  $><ntergnmb«  ber  ©üfnte  unb  fab  von  bort  au« 
bem  3«uberfpuf€  ju.  —  Diefe  33ü&nenweifung  unb  noe$  meljr  bie  folgerten,  bie 
ebenfalls  in  ber  gol.  unb  bei  ben  £erau£g-  übereinfMmmenb  lauten,  jeigen,  baji 
jur  3e^#  Da  tne  Tempest  entftanb,  bte  ©Ijaffperifdje  33üfjne  bereite  im  $cjifce 
einer  etwa6  voßfUnbigereu  SD?afdjinerie  war,  als  in  ber  erflen  unb  in  ber  mittleren 
$eriobe  ber  bramatifdjen  2f)atigfeit  unfered  JDiajtere'.  (Sin  gleicher  gortfajritt  in 
ber  £anbbabung  eined  reiferen  tfyeatralifdjen  Slpparatä  läfjt  jtd)  aua)  in  tra 
SMfynenweifungen  anberer  fpäterer  2)ramen  ©^affpere^,  mit  benen  ber  früheren 
3eit  vergüten,  naa)weifen. 

4,  1. 

for  I 

Havo  given  yon  hcre  a  third  of  minc  own  lifc.  —  3nb«n 
$ro6pero  feine  Xodjter  bem  gerbinanb  oerlobt,  giebt  er  ein t£)ritt^eü feinet 
eignen  bebend  baf)in.  2)ajj  bte  .£)erau6g.  biefe  gang  Kare  Sedart  ber  gol  is 
thread  verwanbeln  unb  baÄ  ©ort  burd)  a  fibre  or  a  part  of  my  own  life  tv 
Hären,  barüber  verwunbert  fta)  (So lü er  mit  9ftec$t. 

v  Thy  banks  with  pioned  and  /*rt/fej  brima.  —  $arau$  ma<fc«t 

bie  $erau*g.  mit  einer  felbft  bei  ibnen  auffaUenben  SBillfübr  peoaied  and  lilied 
brims :  „SSadjufer,  bie  mit  $Aonien  unb  Milien  befefct  ftnb."  <§d  ftnb  aber,  tri« 
ffntgfyt  mit  9lea)t  bemerft,  l)ier  ni$t  Öäaje  unb  beren  Ufer,  fonbern  bie  er* 
fcö&tea,  gegrabenen  (pioned)  unb  in  Steigen  gufammengeftfyarrten  (twiM) 
(Sinfajfungen  unb  €>d>eibegr&njen  ber  Werfer  unb  Siefen  ju  verfielen.  2>ie  Schart 
ber  gol.  bebarf  mithin  feiner  Äenberung.  —  8m  €>cbluife  bfefer  9tebe  ber  3*i* 
$at  bie  gol.  bic  SBüfjnenweifung:  Juno  descends  b.  I).  fte  wirb  im  Hintergrund 
ber  Süfyne  (tastbar,  wie  fie  entweber  bie  jum  ©alfon  r)tnauffiir)renben  Stufen  w 
berfteigt,  ober,  wenn  bie  ^Wittel  be$  S^eatere  fo  weit  reiften,  inbem  fte  vermitteln 
dticr  «tafäinerfe  langfam  frerabgelaffen  wirb,  *m  €d>lufie  be«  5>ialog«  &wif<ben 
<§ere$  unb  3  riö  betritt  3«  tto  bann  erfl  bie  eig«ntli<$e,vorberef3fi(>ne:  Euter  Judo. 

So  rare  a  wonder'd  father  and  a  wife 

Make  this  place  Paradiae.  —  $ie  gol.  lieft  wise  unb  makes, 
wad  <§  o  1 1  i  e  r  vergebend  ju  retten  fuefct.  JDafr  für  ben  gerbinanb  fein  €a)toif 
gervater  ?ro«pero  fdwn  allein  bad  (Silanb  gum  ^arabiefe  ma$e,  ift  faum 
glaub»*;  3»iranba  barf  niajt  ganj  vergejfen  werben.  3n  bem  Drude  bei 
gol.  ift  ofcne&in  ba«  lange  f  vom  f  ni$t  fefer  beutlia)  au  unterfebeiben ,  unb  bie 
{jerauög.  (>aben  bed^alb  mit  9*e<bt  a  wife  gelefen,  auf  bad  ß4  naturli*  so  rare 
eben  fo  gut,  wie  auf  a  wonder'd  father  bejiefct. 

Come  with  a  thought!  —  I  thank  thee.  —  Ariel,  corne.  — 
6o  bie  gol.  ÜDie  {jeraudg.  in  ber  Weinung,  ^rodpero  banfe  feinen  Äinbem, 
finbern  you,  wäljrenb  er  bo*  bem  Slriel  banft,  ba^  er  fo  ftftnett  wie  ein  Oebanfc 
^erbeigefommen  fei. 
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5, 1. 

Sri e l'd  ©efang  n>irb  Don  ben  verfd)iebenen  $erau0g.  wrfcfcieben  inier* 
cngirt;  bie  natürliche  unb  jugleid}  ber  gol.  am  na^ften  fommenbe  3nterpunction 
\  folgenbe,  &on  S>$ce  »ora,efa)l«a,ene : 

Where  tho  bce  sucks,  Ihere  suck  I; 

Io  a  cows  lip's  bell  I  lie; 

Thero  I  couch  when  owls  do  cry. 

On  the  bal's  back  I  do  fly 

After  summer  merrily. 

Merrily,  merrily  shall  I  live  now 

Under  Üie  blossom  that  hangs  on  the  bough.  —  Uriel 
ti]t  auf  bem  dürfen  einer  glebermaud  hinter  bem  forteilenben  Sommer  $er. 

The  entrance  of  the  Cell  opens,  and  di»cover»  Ferdinand  and  Miranda 
nyin  at  che»».  —  £>ie  ftol.  r)üt  bafür  Here  Protpero  dieeorer»  Ferdinand 
Ij.  $ro6pero  jie&t  ben  Solang  jurucf,  ber  bie  Wintere,  Heine  33üfyne 
itcr  bem  S3alf  on  »erbecft.  Stuf  i&r,  bie  feine  3efle  »orfxeflt,  fi&en  bie  Siebenben, 
it  bem  6<$a$fpiel  befa)äftia,t. 
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First  Part  of  King  Henry  Tl.  (i  H.  VI.) 

Diefe«  gerichtliche  Drama  ifl  un«  nur  in  bcr  Umarbeitung  von  ber  f)<ui& 
be«  Dichter«  erhalten,  reelle  in  ber  <M  ba«fecbfte  in  ber  9fceibe  bcr  Historie* 
(6.  96—119.)  abgebrucft  ift,  in  Hfte  unb  unrotljtdnbig  auch  in  ©cenen  abgf 
tbeilt.  (Sin  uerloren  gegangener  früherer  (Entwurf,  ber  üon  bem  „(Srften  %\) eil« 
^önig  $>einrich«  VI."  fo  gut  »orbanben  gewefen  fein  wirb,  wie  er  t>on  bem 
bamiteng  toerbunbenen  „3»«»*««  «"b  Dritten  Steile  Äönig  ^einrieb* 
VI.«  noch  eriftirt,  mufi  au  ben  früheren  bramatffcfrcn  SBerfuchen  S^affpere'd 
hört  Gaben;  unb  felbfl  bie  un«  in  ber  $ol.  aufbewahrte  jweiie  ftecenfton  ttl 
Drama«  trägt  in  9*er«  unb  alle  ffennjeicben  einer  3ugenbarbeit  unfwi 
Dichter«  noch  fo  beutlich  an  f«h,  bat  auch  fte  vor  ba«  3abr  1592  fallen  mag, 
unb  baf?  eine  Bnfpielung  in  bem  bamal«  erföienenen  Pamphlete  Pierce  PenniUtu 
»on  fl  a  «  %  —  bie  früf)efte  chronologifche  9totfo,  bie  wir  baoon  beft&en  —  jM 
auf  ben  »First  Part  of  K.  Henry  VI.«  in  ber  jefcfgen  ©eftalt  be«  ffierfe«  U' 
jieljen  fann. 

Der  ©lanfoerfe  iß,  wie  e«  ber  3n^a(t  mit  fid)  bringt,  pomphafter  unb  babci 
eintöniger,  al«  ber  in  ben  früheren  Comedies  unfere«  Dieter« ;  Reimpaare  ab 
€a)(uffe  ber  6cenen  ftnb  feltener  unb  bezeichnen  mitten  unter  reimlofen  3«oib« 
hie  unb  ba  furje  epigrammatifche  Beübungen  unb  ©prüche;  Doggerelrhvme  unb 
«ßrofa  fehlen  ganj.  Dagegen  hat  €$affpere  ba«  rührenbe  $atbo6,  ba«  in  bem 
ßnbe  Xalbot'«  unb  feine«  ©ohne«  lag,  bura)  ben  fortlaufenben  9ceim  breier 
©cenen  ju  DerftÄrfen  unb  al«  ein  tyriiche«  Clement  über  ben  epifa)en  (Sbaraftrr 
fetift«  früheren  93lanfoerfe  emporjuheben  gefugt. 

9(1«  CueUe  bienten  unferem  Dieter  bie  (Snglifcheu  <5t)wnifen  f»olinft)eb'« 
unb  $all'«,  bie  er  nachweislich  beibe  benu&t  h<tt* 

1,1. 

8u«  ber  alten  Suhnenweifung  erhellt,  bafs  gur3eit  be«  Dichter«  nicht  tote 
iefrt  beim  Hufrollen  be«  Vorhänge«  bie  deiche  Heinrich«  V.,  in  «ßarabe  aufr 
geftettt,  ba  lag,  fonbern  bafi  ber  Setchenjug,  »on  einem  Srauermarfcö  eingeleitet, 
t)or  ben  «ugen  ber  3"fö«uer  i»  feierlicher  ^rojeffion  auf  bie  8öhne  fam.  & 
t)eifit  in  ber  gol.  n&mlich:  Dead  March.  Enter  the  funeral  of  King  Henry 
the  Fiflh,  attended  on  by  the  Duke  of  Bedford,  Regent  of  France;  tbe 
Duke  of  G  lost  er,  Protector;  the  Duke  of  Exeter;  Warwick;  the  Bisliop 
of  Winchester,  and  the  Duke  of  Somerset. 
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VVhen  at  their  raothers'  moiatend  eyes  babes  shall  suck, 
Our  isle  be  made  a  nourish  of  salt  tears.  —  Die  Sedart  ber 
§ol.  von  1632  moist  ift  bei  ber  burdjgangigen  unb  ftrengen  SRegelmafngfeit  bc$ 
3ambud  in  biefem  Drama  bem  moisteird  ber  erftcu  gol.  t>ietTeic^t  oorjujiehen.  — 
Nourish  faßt  ein  Xtyü  ber  #eraudg.  alö  ältere  gorm  für  nurse  in  ber  SBebeu* 
tung  von  Slmme,  mährenb  $ope  unb  9Utfon  bafür  roarish  b.  b.  marsh 
lefen.  Veraltete  Sluöbrücfe  fommen  gerabe  in  ben  3ugenb*Dramen  unfere*Dich* 
terö  am  $äuftgften  »or,  fo  ba§  ftd>  oon  Seiten  ber  gorm  efyer  alt*  oon  €eiten 
ber  Sebeutung  nourish  an  tiefer  ©teile  rechtfertigen  ließe. 

A  far  more  glorious  star  thy  soul  will  make, 

Than  Julius  Caesar,  or  bright  ©ebforb'S  9lebe  Wirb 

bureb  ben  ^aftig  auftretenben  Boten  unterbrochen  unb  bebarf  ba^er  nicht  ber  <§r* 
aänjungen,  »eiche  3obnfon  mit  bright  Berenice  ober  <ßope  noch  abenteuere» 
lieber  burch  bright  Francis  Brake  »ermutbungdroelfe  anbrachten. 

A  third  man  thinks  witbout  expence  at  all.  —  Da*  man  ifl 
eine  metrtfehe  93en>ou*ftanbigung  ber  gol.  ©on  1632,weld)e  überflüffig  wirb,  wenn 
ttir  thinketh  lefen.   Die  gol.  h«t  thinkes,  nicht  thiuks. 

If  Sir  John  Fas/olfe  had  not  play'd  the  coward.  —  Die  gol. 
brueft  hier  unb  »eiteren  ben  (uftorifd)  feftflebenben,  in  &olinfheb  unb  §  all 
fo  bezeichneten  Sir  John  Fastolfo  al*  Sir  John  Falstaffe  mit  einer  leicht  er' 
ftärlichen  9?amen*oerwech6lung,  bie  auch  fonfl  bei  Sljaf fpere'd  3*ityenoiTen  iwifchen 
ber  gefchidjtltajen  ftigur  M  (Sinen  unb  ber  oon  6baffvcre  gefdjaffenen  gigur 
bed  Sintern  oorgefommen  ju  fein  fdjeint.  Die  geigheit,  bie  bem  @rfteren  an 
biefer  ©teile  fcbulbgegeben  wirb,  mußte  eine  fola)e  SBerwecbälung  bei  bem  6f)af* 
fperifu>en  Sheaterpublifum,  afler  Chronologie  aum  Srofc,  jumal  beförbern. 

9?ach  bem  9bjuge  (Sarl'd  unb  feine*  $eere6  f)at  bie  gol.  folgenbe  SBühnen* 
toeifung:  Exeunt.  Here  Alarum:  they  are  beaten  back  by  the  English 
with  great  loss.  Enter  Charles,  Alenson  and  Reiguier,  b.  f).  ba$  Schlacht' 
gefchrä  hinter  ber  Sühne  bezeichnete  ben  ebenfalls  hinter  ber  Sühne  oor  jtch  ge* 
henben  Äampf,  nach  beffen  für  fte  unglütflichem  »uägange  bie  genannten  gürften, 
aber  ohne  ihr  gefangene«  f>eer,  wieberauftraten. 

Enter  Joane  Puzel.  —  6o  bie  gol.,  unb  fo  gefdjrieben,  |mit  bem  Zon  auf 
ber  erften  ©ttlbe,  erfcheint  ber  9famc  Pucelle  auch  weiterhin  im  öerfe.—  Qtvoa$ 
abmeichenb  fleht  in  ber  nächften  93üt)nenweifung  ber  gol.:  Here  they  fight,  and 
Joane  de  Puzel  overcoraes.  Diefe  Orthographie  unb  Betonung  erflärt  aua) 
ba*  fpäter  folgenbe  SBortfpiel  mit  puz*el. 

V 
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1,3. 

Here  a  great  Tumult.  In  the  midst  of  it  Enter  the  Mayor  of  London 
and  Officers.  Statt  tiefer  99ül)nenmeifung  ber  $erau%  fyat  Me  gol.  folgend 
»um  2)icf)ter  ljerrüfyrenbe ,  bie  fcfcon  wegen  beG  barin  oorfommenben  Sorte« 
hurly-burly  bewahrt  ju  Werben  »erbient:  Here  Gloster's  men  beat  out  the 
CardinaPs  men ,  and  enter  in  the  hurly-burly  the  Mayor  of  London  and 
Iiis  Officers. 

Good  God,  theee  nobles  shoulri  such  stomachs  bear! 

I  myself  6ght  not  once  in  forty  year.  —  9fcowe  änberteebne 
®runb  ba$  l)inweifenbe  unb  bafjer  norbwenbige  these  in  bad  nad)  ©bflffpw'* 
©praa)gebraua)  bicr  fefcr  entbehrliche  that  um. 

1,4. 

Enter  on  the  walle  che  Master-Gunner  and  bis  Son.  —  ©ad  on  the 
walls  ßefyt  nidjt  in  ber  gol.  unb  wiberfprtcbt  audj  ber  (Sinria^tung  bee"  €f)af< 
fperifcben  Sbcaterf  infoferne,  als  bamit,  wie  j. 99.  in  ber  folgenben  fecfcften  (Eeenr 
biefed  SlfteS,  wo  bie  gol.  auäbrücflid)  Euter  on  the  walls  bat,  ber  er&or)te  €tanfc< 
punft  auf  bem  Ältan  im  {>tntergrunbe  ber  Öüljne  bejeidmet  wirb.  3Mefen  et' 
böftten  6tanbpunft  nehmen  aber  bnnr  €ali«burt>  unb  5^al bot  ein,  x»on  benen 
bie  gol.  fagt:  Enter  Salisbury  and  Talbot  on  the  turrels,  with  others.  $<i 
Master-Gunner  unb  fein  6ol)n  —  bie  gol.  bejeicbnet  itjn  ald  Boy  —  flrr>en 
unten  auf  ber  99fif)ne  unb  Hebten  »on  bort  fpAter  ibr  ©efebüfc  empor.  $aju  ge- 
bört  Denn  aud)  bie  t>on  ben  £>erau$g.  audgelaffene  SBübnenweifung  ber  gol.  Eui« 
the  Boy  with  a  liustock  naa)  $a(bot'6  üBorten:  Ready  they  were  to  shooi 
me  to  the  henrt. 

The  Dauphin  with  one  Joan  ia  Pucelte  join'd.  —  Die  gel 
lief)  aueb  t)ier  Joane  de  Pu%el.  —  ®leid)  barauf  hat  fie  al$  cfcarafterifritöi 
©übnenweifung:  Here  Salisbury  lifteth  himself  up  and  groans  b.  b*  €«li6- 
bur$  ftofynt  ni$t  nur,  wie  bie  $erau*g.  wollen,  fonbem  maa)t  aua)  einen  SerM 
wenig jien*,  M  aufeurict)ten. 

1,  ö. 

Sheep  run  not  half  so  treacheroue  from  the  wolf.  —  So  cii 
gol.,  wofür  bie  $erau6g.  timotoue  (efen.  3)ad  (Ipitfyeton  bejieljt  pdf  na<b  bt 
freieren  (Sonflructioii  unfereö  £>id)terä  inbep  nicht  fo  fehr  auf  bie  6d>afe,  alö  an 
bie  mit  Schafen  »erglicbenen,  unjuoerläjfigen,  »erratherifct}en  (Sngl&nber,  ft 
baß  bie  UmAnberung  unnüfc  erfd)eint. 

1,6. 

Rescued  is  Orleans  from  the  Englieh.  —  3)er  3ufafr  Enghsl 
wohes  in  ber  gol.  oon  1632,  ben  bie  £erau«g.  nim  fytii  beibehalten,  i(t  über 
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fluffig,  oljne  bafi  man  baruin  nacfc  Waioue'e'  unn>af)rfdjeinlic6er  Hnnafjme 
Eoglish  breitylbig  ju  tefcn  fcat.  SBof)l  aber  gebraust  6&affpere  Orleans  foier 
wie  vorder  unb  nachher  af*  breifytyige*  ©ort,  wie  benn  aud)  rescued  unb  nidjt 
rf«ctiV  ju  fa^reiben  unb  ju  lefen  ift.  Die  $ol.  »on  1032,  ber  bie  grei&eiten  ber 
€t>affperifd>en  äuäfpradje  jum  $ljeit  fremb  geworben  waren,  erlangt  gleid)  nad)l)er 
auf  büfelbe  unberufene  2lrt  einen  nur  fdjefnbar  unooflftanbigen  5$er«  ber  erften  fto(. : 
Divinest  creature,  Astraea's  daughter,  inbem  fte  bright  Astraea's 
ließ.  9u$  ^ier  nimmt  ÜDlalone  unglaublüt  genug  an,  Astraea  fei  »ierfylbig 
Asteraea  auägefprodjen,  wäfcrenb  in  ber  Sfcat  creature  breifolbfg  fein  fonnte. 

2,4. 

Then  say  at  once,  if  I  maintaiu'd  the  truth: 
Or  eise  was  wrangling  Somerset  in  the  error?  —  9ticfctig  Der* 
ftonben,  f>at  bie  Stelle  nitbt  bie  Scfcwierigfeit,  weiche  bie  £erau«g.  barin  ftnben. 
$lantagenet  forbert  ,  jur  GntfaVibung  ber  Streitfrage  jwifdjen  if)m  unb 
Somerfet,  bie  Sdjiebdricfcter  auf,  entweber  ibm  btreft  9lea)t  ju  geben,  ober  fonft, 
wenn  fte  bad  nia)t  woQen,  wenf  gftend  ju  fagen,  ob  Somerfet  Unrecht  fyabe  ? 

I  scoru  thee  and  ihy  fashion,  peevieh  boy.  —  Unter  fashion 
verfielt  $(antagenet  Somerfet'd  SÄobe,  bie  rotfye  *Kofe  ju  tragen,  eine 
$raa)t,  bie  er  im  93eftfc  ber  meinen  JRofe  oerfd)niaf)t.  SBarburton'3  Slenberung 
faction  ßört  ben  ganjen  3ufaaimenl)ang  ber  Stelle. 

2,5. 

Or  raake  my  wiU  th'  advantage  of  roy  good.  —  So  bie  gol. 
$&eobalb  finberte  mit  9te<fy  will  in  III  um.  Der  S)rutffel)ler  entfprang  waf)r* 
fajeinlid)  bafyer,  baji  in  ber  £>anbfd)rift  myne  ill  ftonb,  weMjalb  benn  aud)  beffer, 
im  (Sinflange  mit  bem  S&af fperifdjen  Spra$gebrau<&,  mino  ill  für  my  ill  gefefct  wirb. 

3,1. 

Am  I  not  the  protector,  saocy  priest.  —  2)er  Slrtifel  ift  eine 
möjfige  3ut^at  »on  Steeden S,  ber  nuty  e(nfaf) ,  baji  ber  anapÄfttfdje  Anfang 
unb  bie  Unöoflfiänbigfett  bed  SBerfe«  fefyr  wofol  ber  auffa^renben  $\%t  entfpridjt, 
mit  weiter  ©lofier  bem  SBifa>f  entgegentritt. 

3,2. 

9la$  ber  SBü&nenweifuug  ber  fjoU  tritt  ^> ficeUe  mit  nur  ttier  Solbaten 
auf,  wefdje  Sätfe  auf  bem  JRürfen  tragen,  —  ein  neuer  Söeweie1  für  bie  nato 
einfache  (Sinrfdjtung  be$  S^affperifdjen  Sweater*. 

Now,  Roan,  VW  shakc  thy  bulwarks  to  the  ground.  So  bie 
%fL  fyer  unb  anberdwo,  wo  Roan  fietS  einfolbig  ftet>t.  Die  f)erau0g.  ftören 
torü)  iljr  Houen,  ba6  nur  jweifylbig  fein  fann,  ben  SJerS. 
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Now  she  is  there,  how  will  she  specify: 

Here  is  the  best  and  safest  passage  in?  —  So  interpungirt, 
bcbarf  bie  Maxt  ber  gol.  nicht  ber  Umänberung  tn  Where  is  etc.  SBie,  fragt 
ber  ©afiarb,  wirb  $ucelle  un6  näher  funbtyun,  baji  hier,  b.  h-  an  ber  bejeia> 
neten  6teü"e,  ber  flcherfte  3ugang  jur  6tabt  fei? 

Atcay,  captaint!  let's  get  us  from  tbe  walls  — »on  ©teeaend 
unb  Colone  ftiUfcbwetgenb  in  Captains,  awayhim  gefieOt.  Die  tonlofe  Splbe 
in  urfprünglich  franjöftfcben  2Börtern  wie  captains  n.  H.  hatte  al«  Sceminifcenj 
ihrer  früheren  Betonung  ju  ©fjaffpere'e"  3«t  noch  einen  »olleren  Älang  ald  jefct. 

Yet  heavens  have  glory  for  this  victory.  —  D  9  c  e  fragt  mit  SRety, 
ob  für  yet,  ba6  bie  f>erau*g.  unangetaftet  laffen,  nicht  beffer  let  ju  lefen  fei? 

3,4. 

SRach  ber  gol.  tritt  $a(bot  mit  feinen  Kriegern  auf,  nicht  blofi,  wie  bie 
33  uf)nen  weifung  ber  «frerauflg.  will,  mit  einigen  feiner  Offijiere.  Gä  beißt  nämltä 
bort :  To  thero  with  Iiis  soldiers  Talbot.  Ginige  wenige  ©tatiften  genügten 
auf  bem  €^affperifa)en  $h«flt«r,  um  ein  ganjed  Äriegetyer  »orjußellen. 

4,1. 

And  if  I  tcish  he  did.    But  let  it  rest; 

Othcr  affairs  must  now  be  managed.  —  So  bie  gol.  $&eobalb 
bafür«**,  unb  ©teeoene,  bem  bie  fpäteren  f>erau6g.  beipflichten,  wUt,  worauf 
fte  hinter  did  einen  ©ebanfenftria)  fefcen  jum  Seiten,  bafj  ber  6afc  unvollenbet 
fei.  Die  alte  ?e*art,  gehörig  interpungirt,  giebt  jebod)  einen  bejferen,  bem  trofcigen 
Gharafter  «JJorf'd  mehr  entfprechenbcn  6inn-  Sßarwid  fagt,  ber  tfönig  habe  mit 
ber  Annahme  ber  rotten  9tofe  nla)t$  93öfe3  gemeint.  Darauf  erwibert  g)orf, 
ber  bie  wet&eStofe  trägt:  Unb  wenn  — seil,  er  auch  Söfeö  bamit  gemeint  hätte—; 
jtd>  felbß  unterbrechen^  fährt  er  bann  heraudforbernb  fort:  3<h  wollte,  er  ^ttt 
e6,  b.  h-  ©öfed  bamit  gemeint,  Schon  3ohnfon  fdjlug  biefe  offenbar  richtige 
3nterpunction  oor:  And  if  —  I  wish,  he  did. 

4,2. 

This  is  the  tatest  glory  of  thy  praise 

That  I,  thy  euemy,  dew  theo  withal.  —  DaS  den  ber  gol.  (ann 
hier  unmöglich,  obwohl  ©te  ebene"  ed  behauptet,  bethauen  bebeuten,  fonbern 
muß  für  due  ober  'due  »erfa)rieben  fein.  To  due  ifl :  3emanbem  fein  Stecht  wioer' 
fahren  laffen,  to  'due  wäre  abgefürjt  aud  endue,  bad  in  ber  älteren  Sprache 
bef leiben  bebeutet,  öeibe  Grfiärungen  laffen  fta)  rechtfertigen. 

5,«. 

Enter  a  Seoul  lautet  bie  Bühnenweifung  ber  gol.,  bie  ber  feerauäg.  Enler 
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9  Mutenger.  £afj  bem  «uftretenben  tnbefi  eher  jene  freiietle  »ejeidmung  al$ 
Wefe  allgemeine  aufommt,  ergiebt  fleh  au«  feinem  Äunbfchafterberichte. 

5,3. 

O,  fairest  beaaty!  do  not  fear,  nor  fly, 

For  I  will  tonch  theo  but  with  reverent  bauds: 

I  kisa  these  fingere  for  eternal  peace 

And  lay  them  gently  on  thy  tender  aide. 
Die  $erau*g.  fteüen  bie  aweite  unb  brüte  3eile  um  uub  fügen  bie  $3üfmen* 
»eifung  Kissing  Ä«rhands^mju.  —  ©eibedi|l  unrichtig,  ©uffolf  fafit  aHerbing« 
feie  Margaretha  an,  wie  benn  fdjon  bie  gol.  fagt:  Euter  Suffolk  with  Mar- 
garet in  Ais  hand,  aber  um  ju  jeigen,  baß  „er  fie  nur  mit  ehrerbietigen  f)änben 
berühre,*  fü&t  er,  sum  3eia)en  ber  Gefurcht,  erfl  feine,  nicht  ihre  Singer,  ebe  er 
fit  bamit  anfaßt.  Das  Hüffen  ber  eignen  {>anb  alö  (Shrenbejeugung  fommt  aud) 
fonft  bei  unferm  Dichter  t>or. 

If  thoa  wilt  condescend  to  be  my  — 

Mar.  What* 

Suf,  Hia  love.  —  6uffolf 

»rill  juerft  fagen:  to  be  my  love,  wagt  aber,  von  Margaretha  unterbrochen, 
feinen  frevelhaften  Qebanfen  nicht  aussprechen ,  fonbern  »erbejfert  ftcb  mit  his 
love.  Unbegreiflich  ift,  bajj  Steeden«  bie  wefentlichen  Söorte  be  my  für  eine 
Sntervolatfon        noch  unbegreiflicher,  bajj  (Sollier  ihm  barin  beiftimmt. 

Bethink  thee  on  her  virtues  that  surmount, 
Mad  natural  graces  that  extinguiah  art.  —  Die  4>erau«g.  er« 
Hären,  jiemlich  gelungen,  mad  burch  wild  audgelaffen,  aber  folebe  ©rajie 
ber  «udgeiaffenheit  war  am  wenigflen  geeignet,  ©uffolf  in  feinen  tugenb* 
haften  (Sntfchlüffengubeftdrfeu  ober  ben  fdjücbternen  f)  e  i  n  r  i  ch  anjuloefen.  Slufierüem 
ijt,  ba  natural  graces  boch  nicht  ald  Ovpofition  ju  virtues  »erftanben  »erben 
fann,  eine  SBerblnbung  jwifchen  ben  beiben  Herfen  nothwenbig,  bie  am  leiebteften 
hergefteflt  wirb,  wenn  wir  mit  SKoncf  STOafon  And  für  Mad  iefen. 


Second  Part  or  Klug  Henry  VI.  (2  H.  V  I.) 

2Bir  beftyen  von  biefem  Drama  jwei  Bearbeitungen  von  ber  #anb  unfercö 
Xichterd:  bie  erfle  €fi)je,  ein  im  unmittelbaren  unb  genauen  3ufammenbange 
mit  bem  verloren  gegangenen  erften  (Entwurf  bed  First  Part  of  King  Henry  VI. 
flefchriebene*  m$  jur  ^uffü^runa  gebrachte«,  fchr  frühe*  3ugenbwerf  ©haffpere'e" 
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ersten,  naefcbem  ber  Dieter  bereite  bie  Umarbeitung  feinet  Drama*  auf  bie  53üt?ne 
gebraut,  in  einer  uuret&tmäfiigen,  ungenauen  unb  unoollftönblgen  jQuartauGaabe 
unter  bem  Xitel :  The  First  part  of  the  Conteutioo  botwixt  the  two  famous 
houses  of  Yorke  and  Laocasler,  witb  llie  deatb  of  the  good  Duke  Hum- 
phrey :  Aud  the  banishment  and  death  of  the  üuko  of  Suffolko ,  and  the 
Tragicall  end  of  the  proud  Cardiuall  of  Winchester ,  with  the  notable 
Rebellion  of  Jack  Cade:  And  the  Duke  of  Yorkes  first  clairae  uuto  the 
Crowue.  London  Priuted  by  Thomas  Creed,  for  Thomas  Millingtoo.  1594. 
—  Die  jweite  Sleeenfton,  welche  ben  erften  Entwurf  in  allen  Steilen  fo  grünbli^ 
unb  eingeljenb  uerbeffert,  erweitert  unb  oeroollftanbigt,  baj;  fie  fafi  für  eine  twOig 
neue  Arbeit  gelten  fann,  erfd)ien  juerft  in  ber  golv  ald  bad  ftebente  <5tütf  in  ber 
9teif)e  ber  Histories  (Seite  120—146)  unter  bem  Xitel :  Thesecoud  Part  of  Heory 
the  Sixt,  with  the  death  of  the  Good  Duke  1  Junifrey,  weber  in  Hfte  nod) 
in  6cenen  eingeteilt  unb  obne  $ßerfoneiwerjeia)nijj.  Diefe  Umarbeitung  fc&liejit 
ftd),  wad  bie  Cuellen,  ben  €t»l  unb  93er$  betrifft,  unb  warjrfdjeiulicb  aua)  in 
(fyrouologifcfoer  $in(iä)t,  fo  unmittelbar  an  ben  First  Part  of  King  Henry  VI. 
an,  bnfj  alleä  in  33e&ief)ung  auf  jened  Drama  ©efagte  aud?  auf  biefed  feine  Sin* 
wenbung  ftnbet.  (Sineftbweidjung  t)at  nur  barin  Statt,  bafj  bie  SBolfdfcenen,  &>e 
ben  Slufrubr  Q  a  b  e  'ö  unb  feiner  ©efellen  »erführen ,  fo  wie  einige  fördere  tw» 
fyergebenbe ,  unferem  Dieter  febon  in  ber  erjten  Bearbeitung  ©elegenfceit  jum 
©ebraua)e  ber  $rofa  barboten.  (gereimte  ©cblujwerfe  erfa)einen  bagegen  nc$ 
feltener  ald  in  bem  First  Part  of  King  Heury  VI.,  unb  ganje  gereimte  (Scenen, 
wie  bie  $al  hofften,  fommen  in  biefem  Drama  gar  nidjt  oor;  nur  «nf langt 
baran,  jafylreia)  eingeftreute  Reimpaare,  fa)einen  bae  $atM  ber  ©cene,  in  ber 
(51  oft  er  feine  $rotef  torwürbe  nieberlegt,  »erftärfen  au  f  ollen. 

Der  $ert  ber  gol.  übertrifft  in  biefem  wie  in  bem  »orr)erger)enben  Drama 
an  »erljältnifjmäfilg  corecter  ©enauigfeit  ben  Xert  oieler  anberer  in  berfelben  editio 
prineeps,  unb  ein  3urütfgeljen  auf  bie  Sedarten  ber  Duarto  ift  bat)er  ebenfo 
überflüffig,  wie  bei  ber  bt6  in'6  (Sinjelne  bura>greifenben  9Jerfa)iebenr)eit  beiber  $e* 
arbeitungen  untf)un(ia) ,  obwohl  bie  $erau*g.  fta)  tljellweife  barauf  eingeladen 
baben.  sJfur  bie  fe&r  au«fübrlia)en  ©ürjnenweifungen  ber  £uarto  bieten,  aie  in* 
tereffante  (Srgänjungen  für  bie  in  biefer  $infid)t  mangelbaftere  gol.  einigen  $lM)alt 
unb  Huffajluji  über  bie  »rt  ber  «uf|ür)rung  jur  3tit  Srjaffoere'e. 

1.1. 

And  hath  his  higbuess,  in  his  iufancy 

Crowued  in  Paris  in  despite  of  foes  —  (31  oft  er,  Don  feinen 
©efüfylen  überwältigt,  läßt  ben  6a&  unvollenbet  unb  eilt  nur  ju  bem  (Snbergebnip 
aller  »orl)er  aufgejagten  $batfaa)en,  tnbem  er,  abbrea)enb  fcinjufügt:  And  »hall 
these  labours  and  these  houours  die?  Diefe  (Srflärung  ift,  weil  im  (Seifte  brä 
6t)af|peri|$en  Stpl«,  watyrfajeinlia^er,  ald  bie  ftnnabme  ber  f)erau«g.,  e«  fei  vor 
crowued  ein  beeu  aufgefallen. 
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1,3. 

T>it  alte  ©fibnenweifung  lautet:  Euter  three  or  four  petitiouers,  the  ar- 
mourer's  man  being  one.  Sefrterer  wirb  jeboch  na<bh<r  vor  feinen  Sieben  ald 
Peter  bejei^net.  9fu<^  »eiteren,  wo  Horner  unb  *ßeter  von  ©nffolf« 
Wienern  ^erbeigefd^leppt  Werben,  fagt  bie  gol.:  Euter  Arraourer  and  Iiis  Man. 

She's  tickled  now}  her  funic  netds  no  »pur, 

She'II  gallop  far  enough  to  her  destructiou  —  35a  jidj  tickled 

atterbinge,  na<h  »nalogie  vieler  anberer  SBörter,  breifvlbfg  lefenla&t,  fo  ift  bie 

ton  6teeven*  unb  (Soll i er  abovtirte, äufierfi  matte  SeGartber  gol.  von  1632. 

tan  need  überflüffig.    9tod>  überflüfftger  ijt  aber  «pove'd  von  ben  #eraueg. 

gebilligte  «enberung  fast  für  far,  bie  bur<h  bie  gewöhnliche  Orthographie  ber 

gol.  farre  feine0weg$  gerechtfertigt  wirb. 

1,4. 

Die  93fifjnenwrifung  Reading  out  of  a  paper  ift  nicht  in  ber  gol.  unb  bad 
barauf  golgenbe  wirb  bort  auch  nicht,  wie  alle«  Oelefene  ober  ©täte  fonfc  burcb 
Gurftvbrucf  bezeichnet.  39olingbrofe  richtet  bie  ihm  von  ber  fjerjogin  mitge* 
teilten  gragen  baher  wahrfcbeinlicb  ou3  bem  Äopfe  an  ben  @eift  ohne  fte  ab* 
julefen.  SBenn  vorher  ber  ©eifterbefcbwörer  fagt:  John  Southwell,  read  you, 
fo  bejiet^en  (ich  tiefe  ©orte  nur  auf  bie  93ef<hwörung3formeln :  Conjuro  te  etc., 
»eiche  ®  o  u  t  h  w  e  1 1  laut  lefen  fo(T. 

%  1. 

3n  ber  Quarto  ber  First  Part  of  the  Coutention  tritt  bie  Äönigtn  auf 
»with  her  hawk  on  her  fist,a  —  eine  33fihnenweifung,  bie  vielleicht  auch  für 
bie  5)arflellung  ber  aweiten  Bearbeitung  galt,  obwohl  fie  in  ber  gol.  fta)  nicht 
flnbet.  (Sbenfo  lägt  weiterhin  bie  Quarto  ben  SJJapor  »on  6  t.  $llbanö  unb  feine 
Begleitung  *»\vith  music«  auftreten,  wovon  bie  gol.  fchwefgt.  ^Dagegen  wirb 
nach  ben  93üf)nenweifungen  beiber  alten  Sluög.  ©impcor  von  ben  (SoQegen  teä 
9)?a»or  in  einer  Sanfte  hereingetragen:  Enter  the  Mayor  of  St.  Albans  and 
his  brethren,  bearing  the  man  between  two  in  a  chair. 

2,  a 

etott  ber  weittöuftigen  »uftählung  ber  $erfonen  in  ben  «ueg.  t)al  bie  gol. 
nur:  Enter  the  King  and  State  with  Guard,  to  banish  the  Dutchess. 

as  Bovis  of  Southaropton  feil  upon  Ascapart.  —  £ie  $erau6g. 
entlegnen  biefe  «nfptelung,  welche  bem  dichter  felbft  vielleicht  in  bem  «Wunbe 
t>orner'0  ungehörig  erfaßten  unb  bed^alb  nicht  in  bie  jweite  Bearbeitung,  alfoauch 
nicht  in  bie  gol.,  mit  überging,  ber  Ouarto  ber  First  Part  of  the  Contention. 

8,4. 

Sie  gol.  läßt  bie  büjienbe  £erjogin  von  ©l  oft  er  folgenbermapeiierfa;eiii<ii: 
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Euter  the  Dutcbcss  in  a  white  sheet ,  and  a  laper  burning  in  her  hand. 
Stuöfüt)rltd)cr  betreibt  bte  Duarto  ihre  Grrfäeinung :  Euter  Dame  Kleanor  Cob- 
ham  barefoot  and  a  white  sheet  abont  her,  with  a  wax  candlc  in  her  haod, 
and  verses  written  on  her  back  and  pinued  on,  and  accotnpanied  with  the 
Sheriffs  etc.  2>ie  gefdjriebenen  93 er fe,  Die  ber  QäMn  auf  bem  Hülfen  mit 
Nabeln  feftgefteeft  waren,  enthielten  enttoeber  bic  ©efchworungeformeln,  bereit  üe 
ftcb  bebient,  ober  einen  in  «Reime  gebrachten  ©ericht  über  ihr  ©erbrechen.  $k 
$>erauög.  fefcen  bafür  viel  unbeftimmter  papers. 

3,  1. 

The  ancient  proverb  will  be  well  efected.—  To  effect  ift  bc» 
t r) ä tigert p  wad  hier  einen  guten  6inn  giebt  unb  bie  Sedart  ber  ,£)erau%  af- 
fecled  überflüfftg  maa)t. 

And  in  the  end  being  rescued  I  have  seen 

Him  caper  upright  like  a  wild  Morisco.  —  So  lieft  ganj  me* 

trifcb  bie  gol.,  roabrenb  bie  fjerauög.  him  in  bie  erfte  3*iit  rüden  unb  baun 

upright  unb  Morisco  betonen. 

CDie  53ühnentt)eifung  ber  gof.  lautet:  Enter  two  or  three,  runniog  over 
the  stage  from  the  murder  of  Duke  Humphrey.  2)te  (Srtoürgung  ©lojtcr'd 
ging  nlfo  ntdjt  t>or  ben  «ugen  beS  «ßublifum«  auf  ber  Sübne  »or  ftch ,  wie  in 
ber  Coutention,  wo  bie  SJlorbfcene  auf  ber  Heineren  93ühne  im  #tntergrunbc 
6tatt  fanb. 

I  thank  theo,  Neil,  these  words  content  me  much.  —  !Da  Neil 
auö  Kleanor  abgefärbt  ift,  bie  r)ter  angerebete  Königin  aber  .Margaret  $eif?t,  fo 
ift  eine  (Sorrectur  notbroenbig ,  obroohl  ed  nicr>t  ftdjer  ift ,  bafj  Meg  baö  rechte 
SBort  fei.  SBahrfchefnlich  ftanb  in  ber  $anbf$rift  M.  für  Margaret  Uebrigtn* 
fehrt  in  berfelbeu  ©cene  bie  SBerroeaWung  Eleanor  für  Margaret  noch  mc$r< 
maß  roieber. 

Erect  bis  statue  then  and  worship  iL  — 2)a0  theo  ift  ein  Don  bot 
£)erauSg.  bem  t>orf)ergehenben  IBerfe  entlehnte«  unb  be«t>alb  tytt  boptoelt  läftige* 
gliefroort.  ftür  statue  gebraucht  €haffpere  bidtoeüen  ba6  breifolbige  statua  (6- 
?erifon),  ba«  ber  93er«  auch  f>ter  erforbert  unb  ba3  ber  HbfaVeiber  ober  2)rucf<r 
leicht  mit  bem  gewöhnlicheren  statue  »eweä)feln  tonnte. 

Statt  ber  ausführlichen  Bülmenweifung  ber  $erau*g. :  The  foldiog  doors 
of  an  inuer  Chamber  are  thrown  open  etc.  fagt  bic  gol.  (afonifa):  Bed  put 
forth  b.  h-  ein  Sett  mit  Olofter'o  Seiche  barin  würbe  im  £intergrunbe  ber  93ü|ne 
audgefteOt.  9toa>  ber  Quarto  gief>t  SB  anrief  ben  hinteren  Vorhang  jurücf  unD 
lajjt  fo  ©(öfter'«  8eichnam  ftchtbar  werben.  <8ben  fo  bient  in  ber  folgenbea 
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6terbefcene  bed  (Sarbinal  95  e  auf  ort  bie  ausführlichere  Sübnentoeifung  bcr  Quarta 
baju,  und  Aber  bie  (Sinricbtung  ber  6cenerie  auf  bem  6bäffl»erifchen  !£b*«ter 
genauer ,  ald  fte  aud  ber  gol.  erhellt,  ju  unterrichten.  SBäbrenb  bie  goL  nur 
bat:  Enter  ihe  King,  Salisbury  and  Warwiek  to  the  Cardinal  in  bed,  ergiebt 
ftcb  au«  ber  Cuarto,  bafj  nach  bem  Stuftreten  bed  ftonigd  ber  Vorhang ,  ber  in 
ber  oorbergebenben  Scene  @I  oflcr^d  Seichnam  verhüllte,  abermald  gurücfgejogen 
wirb  unb  nun  hinter  bemfelben  bad  Sterbelager  bed  (Sarbtnald  fta)  jetgt. 

4,  t. 

The  lives  of  those  which  we  have  lost  in  ßght 
Be  eouoter-pois'd  with  such  a  pettysum.  —  SJtalone,  inbem 
er  Cannot  vor  be  einfügt,  läßt  ben  (Savttain  etroad  »nbcret?  fagen ,  ald  ber 
Dichter,  beffen  €inn  nach  ber  Sedart  ber  gol.  flar  genug  ift.  (Sine  fo  geringfü- 
gige €umme,  fagt  er,  inbem  er  fleh  mit  jweitaufenb  &ronen  begnügen  »in,  mag 
bad  Seben  berer,  bie  wir  im  (Skfedjt  verloren,  aufwiegen,  mag  ald  ®üf)ne  für 
bie  (Gebliebenen  bienen.  —  (So Hier  unb  &nigt)t,  welche  ebenfalls  bie  Sedart 
ber  gol.  beibehalten,  faffen  ben  €afc  ald  gragefafr ,  »ad  jeboch  M«  Gonftruction 
laum  verftattet. 

Jove  sometime  went  disguised,  and  why  not  I  —  dn  in  ber 

%ol.  aud  SSerfehen  audgelaffener  SBerd,  ben  bie  $eraudg.,  »eil  er  |um  ©erflänbnifj 
bee  golgenben  abfolut  nött)ig  if( »  mit  9Mt  aud  ber  First  Part  of  the  Con- 
teotion  entlehnt  haben,  wie  biefelbe  Quelle  beim  auch  halb  nachher  eine  anbere 
Surfe  ber  gol.  erg&njt: 

Cap.  Yes,  Poole. 

Suf.  Poole? 

our  half-faced  sun.  —  ffdnig  (Sbuarb  III.  führte  eine  »on 
SSolfen  halbverbüUte  €onne  ald  «bjeichen,  mit  bem  r>fer  dtirten  $enffvrucr):  In- 
vitis  nubihus. 

■ 

4,8. 

Die  gol.  läßt  außer  Cade,  Dick  the  Butcher,  Smith  the  Weaver  noch 
a  Sawyer  auftreten  unb  fügt  hfaju  with  infinite  numbers,  road  nach  ber  fpar« 
[amen  Oefonomie  bed  ®haffperifchen  $heaterd  nicht:  unenblich  viele  Seute 
fonbem  nur  eine  unbefzfmmte,  b.  b*  bem  belieben  ber  <5chaufvieter  anbeim* 
gefreute  91  n  j a r)[  von  Seuten  bebeuten  fann.  $ie  $eraudg.,  bie  ftatt  beffen  in 
great  uumber  fefcen,  fcheinen  fälfehlich  bie  erflere  8ebeutung  hier  anzunehmen. 

And  good  reason ;  for  thereby  is  England  mainrd.  —  Der  un* 
nujfcnbe  Gabe  roiO  allerbingd  maimed  fagen,  verbrebt  aber  bad  SBort  ju  einem 
SBortfpiele  mit  bem  vorhergehenben  dukedom  of  Maine.  Diefed  SBortfpiel  Oer* 
»ifchen  bie  {jeraudg.,  tvenn  fte  bad  mained  ber  gol.  in  maimed  corrfgirett. 
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4,9. 

The  Lent  shall  be  as  long  again  as  it  is;  and  thou  shalt  havo  a  liecnse 
Co  kill  for  a  hundred  lacking  one.  —  (5  a  b  e  will,  ju  (fünften  feine«  grennbrt, 
be3  3ftefoqer«  oon  $f  d  1^  f  o  r  b,  bie  $aßen$eit,  in  ber  anbere  3Re$ger  nid^t  fc^facbftn 
burften,  nod)  einmal  fo  lange  bauern  laffen,  unb  nur  fein  ftreunb  fott  wäfyrenb 
biefer  ftrifi  ba«  Privilegium  fyaben  auf  ljunbert  6tücf  ecfcladjroieb  weniger  ein«. 
SRalone'«  3ufafr  a  week,  ben  er  au6  ber  Contention  entlehnt,  ift  über' 
flüjfig  unb  paßt  nieftt  re#t  ju  ber  oor&er  beftimmten  ßeitbauer  ber  ftaften. 

4,7. 

he  that  raade  us  pay  ouc  and  twenty  fifteen*  —  X>.  %  er  batte  fte  einunt« 
awanjfg  mal  na<$einanber  ben  günfae^nten  (flau  be«  3e$nten)  oon  fbrer  gefammlen 
£abe  als  Subftbicnfteuer  bellen  laffen.  —  Da«  balb  baranf  folgenbe  roousicur 
Basiroecu  ifl  natürlia)  entfleUt  au«  Baisez-mon-cul,  einem  <Sd}impfroort  für 
bie  Sranjofen. 

Kent  in  the  commentaries  Caesar  writ 

Is  term'd  ihe  civil'st  place  of  all  this  islc.  —  Gaefar«  £em< 
mentarefannte6^af|>erett>a^rfcbeinlid)  au«  Slrtbur  ©olbtng'«  1565  erföiennur 
Ueberfefrung,  wo  bie  betreffenbe  lateinifc&e  ©teile :  Kx  his  omnibus  sunt  huma- 
nissimi  qui  Ceuttum  incolunt  übertragen  lautet:  Of  all  the  inhabiuuts  of 
thi»  isle  the  civilest  are  the  Kentish  folk. 

> 

When  have  [  aught  exaeted  at  your  hauds, 
Kent  to  raaintain,  the  king,  the  realm  aud  you?  —  2)afj  8orb 
©aip  bie  9Re6eHen  mit  bem  (SoÜectionamen  Kent  anrebe,  wie  (Sollt er  meint, 
ifl  nia)t  fel)r  wat)rfd)einlid>.  6oU  bie  ?e«art  ber  gol.  beibehalten  »erben,  fo  fann 
Kent  nur  oon  raaintain  abhängen,  wa«,  wenn  man  bie  $rooin$  oon  ben  £k* 
Wörnern  fd)eibet,  wie  berfelbe  9lctmer  ba«  au«brücf lieft  fd)on  oorfyer  itjat,  nta^t 
fo  tautologifcfc  neben  you  ftet)t,  wie  6teet>en«  meint.  Doa)  ifl  bie  ßonjectur 
be«  8efrteren  Beut  für  Kent  flnnreia)  genug,  Um  eine  (Srwägung  ju  »erbtenen. 

5,1. 

Would'st  have  me  kneel  ?  first  let  tue  aak  of  theee, 
If  they  can  brook  I  bow  a  knee  to  man.  —  Die  goL  lieft  oaej 
unoerflanblicfc,  thee,  aber  aua>  bei  ber  geöart  ber  {>erau«g.  these  ifl  e«  gweifeM 
ob  g)orf  bamit  feine  €ö(>ne  ober  feine  Gruppen  meine?  Da  bie  €6t)ne  jcb<x& 
nod)  ma)t  anwefenb  jtnb  unb  aufierbem  erft  nacfcfter  ald  my  sons  bejeiajnrt 
werben,  fo  ifl  festere«  wafyrfdjeinlidjer,  wafyrfaVfnlidjer  jugleict),  a(«  Zvp 
wfyit'«  abenteuerliche  (Sfrflarung,  baß  §)or!  unter  these  feine  Äniee  »erfie&f! 

I  am  resolved  for  death  am/dignilv —  Die Slenberung  ^ope'ö 
or  ifl  matter,  al«  bie  alte  a)arafteriflifa)€  ?e«art.  g)orf  ifl  auf  ©eibe«,  auf 
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feinen  £ob  unb  auf  feinen  Sfrron  gefaxt  unt>  gerüjiet.  $ie  Stfot&wenbigfeit 
mnfa)en  Beiben  ju  wählen,  liegt  nic&t  in  bem  SBcrfe  auGgebrücft. 

5,3. 

No\v?  by  my  Aa«</,  lords,  '(was  a  glorious  day.  —  <2o  bie 
%ol  SB  ar  wirf  fdjwört  bei  feiner  in  ber  eben  beftanbenen  <§cf)(ad?t  erprobten 
#anb,  bie  er  gugleid)  ergebt  —  eine  Betljeurung,  wel$e  (So  Iii  er  mit  SRed)t  ber 
Stellung  angemejfener  ftnbet,  a(6  bie  ganj  allgemeine  by  my  faith,  in  ber  alten 
£uano  unb  bei  ben  -frerauöflebern. 


Tliirri  Part  of  King  Henry  VI.  (3  H.  VI.) 

2)ie  erfte  Bearbeitung  biefe«  $rama«  welaje  fla)  an  bie  erfte  Bearbeitung 
br«  »orl)ergebenben  in  3ufammenl)ang,  <£t»l  unb  (Sfjarafterifiif  eben  fo  genau  an* 
t'djlie§t,  tote  fia)  bie  fyäteren  »ollftänbigen  Umarbeitungen  beiber  Dramen  &u  ein* 
anber  vergalten,  erföien  juerft  in  einer  JQuarto  unter  beut  Site! :  The  true  Tra- 
gödie of  Richard  Duke  of  Yorke,  as  it  was  sundrie  times  acted  by  the 
Right  tlonorable  the  Earle  of  Pembroke  bis  servants.  Priuted  at  London 
by  P.  S.  for  Thomas  Millington  etc.  1595.  $)er  2>rt  biefer  unreajtmäfngen 
£uartau«gabc  ifl  in  ber  und  überlieferten  mangelbaften  Oefialt  eben  fo  wenig 
für  einen  getreuen  Slbbrurf  ber  wirflia)en  frören  3ugenbarbeit  unfere«  5)i$ter« 
onjufeben,  wie  ber  un«  erhaltene  £ert  ber  First  Part  of  the  Conteotion  bafür 
gelten  fanm  Die  neue  Bearbeitung,  au*  weldjer  ba«  3)rama  in  jebem  Steile  »er* 
beffert,  veroollfiänbigt  unb  gewiffermafjen  ald  ein  ganj  neues  hervorging,  ifl  oon 
fcMfpere  wa$rfd)einltd>  in  unmittelbarer  golge  nad)  ber  Umarbeitung  ber  beiben 
eilten  Steile  be«  King  Henry  VI.  unternommen.  3nt  3)rutf  erfaßten  fte  erfl  in 
ter  gol.  »o  „The  third  Part  of  Henry  the  Sixt,  wilh  the  death  of  the 
Dake  of  Yorke  alö  aajte«  CDrama  in  ber  $eif)e  ber  Histories  (6.  147—172.) 
jut)t,  weber  in  Äfte  noaj  in  ©cenen  eingeteilt  unb  ofone  ^erfonenverjeidjnijj.  3n 
8ejug  auf  bie  ©eftalt  be«  Üerte«  gilt  von  ber  golioauflgabe  biefe«  Drama«  im 
Sefonbern,  wie  in  Bejug  auf  ben  6tyl  unb  Ber«  im  SlOgetneinen,  SWe«  wa« 
über  ben  First  Part  unb  Second  Part  of  King  Henry  VI.  bereit«  bemerft 
tturbe.  $rofa  fe&lt  in  biefem  Third  Part  of  K.  Henry  VI.  gan|,  unb  gereimte 
3amben,  bie  ben  Blanfoerfe  untertreten  ober  abfdjliejjen,  fommen  noa)  feltener,  at« 
in  ben  beiben  erjien  feilen,  »or. 

1,1. 

Neil  her  the  king,  uor  he  that  loves  bim  best, 

The  proudest  he  that  holds  up  Lancaster 

Dares  slir  a  wing,  ifWarwick  shake  his  bells.  — -jDic«j)erau«g. 
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fmb  geneigt,  für  ba«  he  ber  gol.  bird,  ba«  in  ber  Duarto  fid)  finbet,  in  ben  Seit 
jn  nehmen,  »eil  ba«  2Bort  beffer  ju  bem  Silbe  »on  ber  galfenjagb  paffe.  $ict'e3 
93ilb,  in  »eifern  SBarrottf  mit  einem  @löcfd)en  am  {>alfe  tragenben,  jur  3öflb 
abgerichteten  galten  oerglldjen  n>irb,  folgt  jeboa)  erft  in  ber  britten  Stiit,  unb 
bird  pajt  fdjledjt  au  that  holds  ap  Lancaster. 

I  am  thy  aovereigo. 

York.  Thott  ort  deeeived,  I  am  tbine.  —  3)aß  ben 
(Sinbrucf  ber  Antwort  §)orP«  nur  fd)n>5d)enbe :  Thou  art  deeeived,  »eld?eä 
bie  gol.  niajt  t)atr  bätte  *Walone  getroft  ber  Quarto  überlaffen  Fönnen,  o^ne  bai 
üom  Didjter  umgearbeitete  SBerf  bamit  ju  werunjieren. 

1»* 

Ifrjfer  a  Messenger.  —  $ie  gol.  nennt  ftatt  beffen,  tt>ie  i!)r  ba$  aud)  an 
anberm  Orte  (©.  Much  ado  about  nothiog)  begegnet,  ben  tarnen  be«  Sd?aii' 
fpieler«:  Eoter  Gabriel,  b.  b*  ben  gamiliennamen ,  nidjt  ben  Vornamen,  reb 
ßollier  will,  ber,  fefcr  untt>abrfd)einlfd)  ben  iDarflcKer  be«  Boten  bier  mit  einem 
Don  Sen  3onfon  im  September  1598  getbbteten  ©djaufpieler  ®abrie! 
©pencer  ibentifkirt  tiefer  Severe  geborte  überbiefr  nidjt  ber  ©Ijaffoeriföci 
Gruppe,  fonbern  einer  anbern,  ber  @efeu*fa)aft  ^enfllome'«  an. 

1,3. 

Der  au«  £)t>ib'0  (Spifteln  entlehnte  93er« :  Di  faciant  laudis  summa  sil 
isla  tuae  finbet  fid)  mebrfad)  öon  aeitgenöffifdjen  @d)riftßeUern  citirt.  Uebrigeni 
ift  bie  Hmoenbung  foltber  lateinifdjer  g(o«fe(n  in  tragifd)en  Momenten  fo  fefyr  in 
S^affpere'«  fräbefter  Lanier,  bafj  e«  n>ar)rfa)einlid)er  erfd)einr,  ber  f>erau«g.  bei 
True  Tragedy  tyabt  biefen  ibm  unoerftänblidjen  93er«  au«gelaffen  —  »m 
offenbar  fo  man$e«  Hnbre,  roa«  fd)ou  in  ber  ©ftjje  entbalten  gewefen  feinmuj 
unb  n>a«  wir  bennod)  erf*  au«  ber  aweiten  Bearbeitung  fennen  —  als  <5o liier'« 
Slnna^me,  unfer  2)id)ter  babe  bie  Ooibifd)e  €entenj  auerfl  in  bie  neue  «Rerenfior 
feine«  $erte«  aufgenommen. 

1,  4. 

O  tiger's  heart ,  wrapp'd  in  a  woman's  hide.  —  Diefe  3^ 
parobirt  ein  3tit$mof{t  unb  SRfoal  ©Ijaffpere'«,  ber  2)ramatifer  Robert  ©reene, 
in  einem  nacbgelaffenen  tßampblete  A  Groat's  worth  of  Wit  in  einer  Stelle 
bie  in  gebaffiger  Seife  auf  unfern  Siebter  anfpielt.  ©reene  ermabnt  bartr 
brei  ibm  befreunbete  ©d>aufpielbidjter,  ftd)  nad)  gebefblid)erem  (Srwerbe  umju' 
fernen,  »eil  bie  @d)aufpieler  fie  eben  fo  fd)mär)lid)  »erlaffen  mürben,  wie  fie  ibfl 
in  bitterer  9*ot&  »erfommen  liefen.  Sil«  ©runb  biefer  25ernad)l5jfigiing,  bie  ei 
unb  feine  bramatifd)e  «ßrobuetioität  oon  ©eiteu  ber  früher  ibm  fo  r)oer>  üerpjli*« 
teten  ea)aufpielet  erfahre,  fü&rt  er  an,  baß  ein  neuer  ®d)aufpielbid)ter,  augletö 
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ffftf*  6ü>iufpiefer,  aufgetreten  fei,  ber,  obgleich  er  in  bie  guftfapfcn  feiner  SBor* 
gänfltr  trete,  fi<&  mit  f&ren  gebern  fdjmöcfe  unb  i&re  Lanier  befolge,  boä)  biefe 
»ortjdnaer  fiberflüfftg  raacbe  unb  ben  ©cfcaufoielem  alle  Uebrigen  meine  erfefren 
ju  formen,  dt  fagt:  for  thcre  is  an  upstart  crow,  beautified  with  our 
feathers,  that,  with  his  tiger*8  heart  wrappeä  in  a  plager**  hide,  supposcs 
he  is  as  well  able  to  bombaat  out  a  biank-verse  as  the  best  of  you:  and 
beiug  an  absolute  Johannes  factotum  is  in  his  own  conceit  the  only  Shake- 
scene  in  a  country.  —  $)afj  unfer  3)id)ter  berjenige  war,  bejfen  überwiegenbem 
(?influjfe  auf  bie  Sftfyne  ber  in  (Sienb  verfunfene  Greene  feine  eigene  tBernad}* 
liijfigung  jufd)rieb,  unb  bejfen  SRuljm  in  feinem  neibifcben  ftutffatte  er  burd)  bieoage 
8ffd)ulbigung,  bafi  ©fcaffpere  jitfe  mit  ben  gebern  feiner  Vorgänger  —  our  fea- 
ihers  -  fd)mütfe,  ju  fo)malern  fucbte,  beutet  Greene  tbeil«  burd)  ba«  SBort 
S/iake-tcene  an,  tbeil«  bura)  bic  $arobirung  eine«  SBerfe«,  ber  al«  ein  ©l>af* 
foerif<ber  $er«  binlänglid)  befannt  fein  inufite,  uiniebem  £efer  fogleia)  gu  verraten, 
auf  nen  ©reene  mit  feinen  ©orten  tfele.  2)iefer  95er«,  wie  er  oben  citirt  ift, 
jtnüet  jtd)  in  berfelben  gaffung  in  bem  Third  Part  of  King  Henry  VI.  unb 
in  ber  True  Tragedy.  SBare  nun  bie  True  Tragedy,  wie  man  bat  be« 
baupten  wollen,  ein  ffierf  ®reene'«,  ber  fraglidje  93er«  folgltdj  ein  93er« 
©reene*«  gewefen,  fo  t>ätte  biefer  fa^roerlid)  mit  ber  ^ßarobie  feiner  eignen  3Borte 
Sbüffpere  paroblren  unb  bezeichnen  tonnen,  e«  fei  benn,  bafj  er  ftcb,  oerfteeft 
baruber  habe  bettagen  wollen,  bafi  ©haffpere  gerabe  biefen  93er«  ihm  ge* 
Wim  Ijabe,  — ein  Diebftahl,  ber  bem  Sfcftoblenen  faum  nennenswert^  erfcheinen 
»Ufte,  bem  unenblich  größeren  föaube  gegenüber,  welken  unfer  Siebter  begangen 
falte,  intern  er  au«  ber  »ermeintlicb  ©reene'fcben  True  Tragedy  feinen  eignen 
Third  Part  of  King  Henry  VI.  machte.  £ätte  ®  reene  ftott  ber  ganj  ungemeinen 
Befawerbe,  fleh  unb  feine  greunbe  auf  ber  33üfme  überflügelt  unb  in  ©Ratten 
grfleat  ju  feben  oon  einem  2>ramatifer  unb  ©djaufpieler ,  ber  ihm  bod>  nur  in 
oon  feinen  Vorgängern  gebahnten  ®leife  Weiter  ju  gehen  fallen,  hätte  ©reene 
Utt  biefer  Sefcbwerbe  eine  fo  benimmt  ju  artifulirenbe  Stnflage  eine«  fo  eflatanten 
$lafliat«  gegen  unfern  2>ichter  ju  formuliren  gebabt,  gewif*  würbe  er  in  bem 
8efül)le  erlittener  Äränfung  unb  unoerbienter  3uru<fK$ung  unb  bei  ber  gegen 
Gtyaffpere  in  bem  erwähnten  Pamphlete  beutlfch  ^en>ortretenben  8nfmofität  bamit 
<tid)t  jurücfgehalten,  fonbern  ftatt  jener  vagen  abftraften  53efa>ulbigung  eine  fo 
tonerete  unb  woblbegrünbete  vorgebracht  haben  wie  fte  in  bem  notorifeben  S3er* 
jaitnijfe  be«  Third  Part  ofKing  Henry  VI.  gu  ber  True  Tragedy  offen  balag. 

2,  L 

Knter  a  Mcsscnger  lefen  bie  £erau«g.,  bie  gol.  Enter  one  blowing.  Da« 
Ölafen  beö  £orne«  beutete  ben  3"f^uern  ben  au«  ber  gerne  fommenben  (Sil* 
toen  an,  wie  in  K.  J.  1, 1. 

What  womsm-posi  is  thisY  Hath  she  no  husband 
That  will  take  pains  to  btow  the  Horn  before  her? 
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And  very  well  appointed,  as  I  thonght  —  eine  3eile  ber  Tru« 
Tragedy,  welc&e  bie  £erau«g.  rooljl  mit  SRec&t  inben$ert  aufgenommen  Ijabcn 
unb  bie  in  ber  gel.  nur  au«  Serfefyen  aufgefallen  fein  mag. 

That  robb'd  ray  soldicrs  of  Iheir  heated  splecu.  —  (Sd  ij 
(S  ol  l ie r'd  93erbienft,  bie  alte  SeGart  ber  gol.  unb  fogar  ber  Cuarto  wlebctfar 
gefteflt  $u  baben,  an  beren  Stelle  bie  £etau«g.  ftillfcbweigenb  ba«  ganj  unpatfenb 
hated  festen.  Wt  gliiajem  Siebte  fliegt  berfelbe  tfritifer  gegen  ben  Sdjlup  U 
Scene  in  bem  SBerfe: 

And  wheo  thou  faiVst  (as  God  forbid  the  honr)  —  btffe  alt 
Seöart  ber  gol.  ber  Variante  »Walone'ö  fairst  »or.  2)er  2)id)ter  fdjrieb  jurrji 
in  ber  True  Tragedy  fainfst. 

1,  5. 

So  minutes,  houra,  days,  weeks,  months  and  years  —  wceki 
ift  eilt  3uffl&  * °n  ^ow e,  ben  bie  gol.  fef>r  roofyl  entbehren  fonnte,  ba  bei  8IjjI 
fpere  niajt  nur  hours  jmcifylbig  war,  fonbern  auö),  wie  jwifdjen  jwei  am  §nt> 
unb  Anfang  jroefer  2ßorte  auf  einanber  folgenben  s,  fo  aud)  jwifdjen  M  unb 
jur  Erleichterung  ber  8u«fprad)e  ein  *  eingefefcoben  mürbe.  8ieft  man  alfo  mouthes 
wie  bie  gol.  fogar  fcfcreibt,  fo  ift  ber  SBer*  ooUftänbig. 

Enter  a  Sou  that  hath  kill'd  his  father  at  one  door;  and  a  Fath< 
that  hath  kill'd  his  son  at  another  door.  —  9tad)  biefer  ©übnenweifung  b< 
gol.  fönnte  eö  fdjeinen,  al«  ob  Seibe  jugleicfc  auftreten,  wenn  nia)t  bie  gol.  nadjfy 
an  ber  regten  Stelle  nodj  einmal  bätte :  Enter  Father  bearing  of  his  Soi 
2)a&  ber  6obn  ben  Seidjnam  feine«  SBater«  auf  bie  93übne  fcfcleppe,  wie  bi 
•£)erau«g.  wollen :  draggiug  in  the  dead  body,  gefjt  aud  ber  gol.  mcfct  fyeroo 

And  so  obsequious  will  thy  father  be, 
Mm  for  the  loss  of  thee,  having  no  raore, 
As  Priam  was  for  all  his  valiant  sons.  —  @o  bie  gol.,  bcr< 
men  offenbar  »erfefyrt  ift.  3)ie  f>erau«g.  tefen  bafür  naa)  9t  o w e  '«  aiemlia)  ui 
war)rfdjeinli<ber  93ermutr;ung,  (Sollt  er  naa)  ©teeoen«'  nic^t  oiel  plai 
ftblerem  SBorfölage  man  al«  $lnrebe  an  ben,  ben  ber  Sater  bod)  wieberbolt  at 
boy  bejeidpnet.  2)yce  lieft,  jcbenfall«  beffer,  e'eo.  SieOeicbt  ift  aber  Mendt 
Son  »erbrurft,  wa«  obneljin  ju  no  morc  ju  ergänzen  ift  unb  einen  6(>affpcri|ty 
©egenfafc  ju  «//  his  valiant        bilben  mürbe. 

2,  6. 

Jfrt/w  CitforJ  wounded.  —  2Be(cber  Hrt  bie  SÖunbe  mar  unb  wie  ji 
wenigften«  in  ber  erften  Bearbeitung  be«  $)rama«,  auf  ber  ©fcaffperifc&en  Sity 
bargefteHt  würbe ,  erteilt  au«  ber  True  Tragedy  :  with  an  arrow  in  his  nec 
Ob  ber  Dieter  ben  SJerwuubeten  autb  fpater  fo,  ber  ^olinfrjeb'fajen  6b^n 
gemäfc  mit  einem  «Pfeil  im  {>alfe  auftreten  liefr,  ift  freilia)  fet)r  jmeifel^aft. 


Digitized  by  Google 


Third  Part  of  King  Henry  VI.  8,  1.— 4, 1. 


The  common  peoplo  swarm  like  sammer  flies.  —  liefen  93er6 
ber  True  Tragedy  flrio}  unfer  Dieter  bei  ber  aroetten  Bearbeitung,  »eil  er 
neben  bem  foigenben:  And  wither  fly  the  gnats,  but  (o  thesun  jfemlid)  muffig 
fton&  unb  in  ber  Xfyat  febr  rooty  entbehrt  »erben  fonnte.  2ÖaS  gfyaffpere  früher 
ben  ßliff  orb  in  feinem  SRonoioge  auf  the  common  people  im  Allgemeinen 
batte  begießen  (äffen ;  liefj  er  ibn  in  ber  jroeiten  Bearbeitung  viel  treffenber  int 
Seionbern  auf  the  house  of  York  antoenben : 

They  never,  then,  had  sprung  like  summer-flies.  —  £te  {»eraue'g. 
wfennen  biefe  Berbefferung  unb  bie  äbfta)t  bed  2Md)ter$  fo  gänjiid),  bafj  fte 
beibe  3cilen,  bie  von  6fyaffpere  getriebene  frühere  unb  bie  von  i\)m  barau«  mo- 
bifirirte  fpätere,  in  iijrem  Serte  faf*  bißt  nebeneinanber  fteben  lajfen.  —  Qt  ifl  fogar 
möfllia),  bafj  ber  9$er$:  The  common  people  swarm  like  summer-flies  von 
ben  ungefaßten  ßompiiator  ber  True  Tragedy  tmerpolirt  ifi,  ba  er,  unpaf* 
fenb  eingefdjoben ,  ben  genauen  3"fammenf)ang  flört  jroifcben  ben  «Berfen :  Im- 
pairing  Henry,  strengthening  mis-proud  York  unb  bem  barauf  eigentüa)  fol* 
genben :  And  whither  fly  the  gnats  but  to  the  sunf  Sluf  bie  Sonne,  ale" 
Hbjeidjen  ber  §)orfö,  wirb  in  biefem  5)rama  fy&uftg  angefpielt,  unb  bad  Bilb  von 
ben  ber  Sonne  &u  fa^roärmeuben  dürfen  erläutert/  »a$  (Sliff orb  unter  bem 
streitgtheuing  mis-proud  York  vcrjtefyt. 

3,  1. 

Enter  two  Keepers,  &uc$  r)fcr  madjt  bie.  gol.  au$  VSerfeljen  bie  <S($aU' 
fpieler  namhaft,  »ela)e  ald  görfier  auftraten:  Rnter  Sinekto  and  Humphrey. 
2)er  (Srjtere  war  bura)  ein  ätynlidjea  Berfe&en  aua)  in  ber  induetion  jum  Ta- 
miog  of  the  Shrew  erwähnt  roorben. 

Let  me  embrace  the  sour  adeersaries.  —  2)a$  adversaries  ber 
fiol.  »ore  nur  bann  ftattfyaft,  wenn  fia>  ein  <§ebrau$  be$  SBorteS  in  fäajlidjer 
Deutung:  SBibenvärtigfeiten  nadjroeifen  Üejje.  <§onß  fd?eint  Sßope'ä  von  ben 
(eraudg.  angenommene  Benberung  adversities  »orjujiefyen ,  ofyne  bafi  jeboef) 
beetjalb  the  in  theso  »erroanbelt  ju  »erben  brauet.  JDtyce'*  SBermutfcung,  baß 
ber  S)ia)ter  thee,  sour  adversitie  fdjrieb ,  pafjt  ni$t  re<$t  ju  bem  eben  Bor* 
&erge(>enben,  u>o  ber  ffonig  mit  bem  »ieberfcolten  thee  fta)  felbß  anrebete. 

3,  3. 

A  hom  eounded  mithin  ober,  roie  bie  Bül)nen»eifung  ber  $oI.  lautet:  Post 
bkwing  a  hom  within  betätigt  baS,  an  einer  früheren  ©teile  biefe«  2)rama0, 
in  betreff  ber  £ornblafenben  Eilboten  Bemerfte.  (@.  Seite  76  unten  2, 1.) 

4,  1. 

33eim  Auftreten  ftönfg  <5buarb'3  unb  feiner  Begleiter  f)at  bie  gol.:  Fottr 
«land  on  one  aide  and  four  on  the  other.  2)ie  erften  Bier  »aren  offenbar 
®Ujler,  (Slarence,  <5om  erfet  unb  3Rontague,  bie  Oegner  ber  eben  ge- 
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fc&loffenen  Refrath  be«  £5nig«.  3$nen  gegenüber  ftonben  ber  Äönig,  bie  Äonigin 
unb  bie  ©onner  ber  Vermählung,  ^embrofe,  ©taffo r b  unb  {> afHna,«, 
olfo  eigentlich  fünf,  wenn  nicht  etwa  ber  Äönig  in  bie  Witte  trat.  $iefe  vom 
Siebter  felbjl  angegebene  Stellung  ber  $erfoncn  foOte  ben  3ufd>auem  in  einem 
Ueberblicf  ba*  IBerbältnif  jebe*  (Singelnen  ju  ber  in  ber  ©cene  oerhanbelten  Streit' 
frage  oerbeutlicben. 

4,«. 

Enter  Warwiek  and  Oxford  in  England  with  French  goldiere.  —  6e 
bie  gol.,  bie  fonf*  feiten  ober  nie  ben  Ort  angiebt ,  wo  bie  €cene  fpielt.  Eft 
3ufab  in  England  festen  unferem  Dieter  öieHeicbt  beeljalb  ratbfam,  weil  ta« 
Auftreten  ber  ftranjöfifdjen  €olbaten  fein  *ßublifum  leicht  auf  bie  9Jermn« 
thung  führen  muffte,  bap  granfreiü)  noa)  ber  ©a)aupla&  fei. 

4,7. 

A  wise  stout  captain  and  aoo»  persuaded.  —  ©o  gefieüt  ftnb 
bie  Söorte  in  ber  True  Tragedy,  wie  in  ber  gol.,  wie  benn  auch  gleich  naebber 
folgt : 

I  doubt  not,  I,  but  we  shall  soon  per  su  ade.  $ennoch  Änbtm 
bie  £eraudg.  persuaded  soon,  angeblich  bem  SBerfe  ju  Siebe.  Captain,  früfar 
capitaine,  burfte  unfer  Siebter  in  einem  3ugenbwerfe,  ba8  an  veralteten  %nl> 
brürfen  unb  ffiortformen  reia)  ifi,  noa)  breifylbig  gebrauten. 

4,8. 

Let's  levy  men  and  beat  him  back  again.  —  Siefe  in  ber  Jcl. 
bem  5tönig  guertbeilte  3^i(e  legen  bie  {)erau0g.  bem  ©rafen  Orforb  bei,  toril 
fie  in  ben  3J?unb  bed  uufriegerifeben  ÄÖnigd  nicht  paffe.  Aber  gerabe  in  feinem 
SDcunbe  hat  biefer  wohlgemeinte,  aber  jiemlia)  unbejtfminte  SBorfcblag,  ben  er  not 
vorbringt,  weil  er  in  bem  tfriegdratb  boeb  aua)  ein  SBort  mitreben  mufi,  eine 
rührenbe  Slatottdt,  weil  er  jetgt,  wie  wenig  ber  utwraftiföe  {>e inr ic^  oon  tn 
detail«  ber  £rieg«führung  »erfleht  unb  wie  (eisten  Äauf«  er  mit  feinem  (Segnet 
fertig  ju  werben  hofft. 

Sweet  rest  Iiis  soull  —  Fly,  lords  and  save  yoareclves, 
ForWarwick  bids  you  all  farewell,  to  moet  in  heaven.— $ie 
{>erau$g.  fliefen,  weil  fte  bem  flerbenben  unb  nur  mit  9nftrengung  noch  rebenben 
2B ar wirf  feine  SBerdpaufen  unb  Abweichungen  oom  regelrechten  ©lanfoerfe  w 
ftatten  wollen,  hinter  rest  ein  to,  unb  hinter  meet  ein  again  ein. 

5,6. 

Enter  Henry  the  sixth  and  Richard  with  tbe  Lieutenant  on  the  weih- 
3)iefe  Suhnenweifuug  ber  gol.  beutet  entweber  an,  bafi  bie  örmorbung  # e  i  n  r  i  a)'* 
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aof  Den  ffiällen  M  Sower  »or  fta)  ging  —  wa«  jeboc$  im  ffitberforum 
flänbe  mit  ber  ©üfrnenweifung  ber  Qiiarto  in  the  Tower  —  ober  bog,  bafr 
btefe  Seen«  auf  bem  ©alfon  im  {nntergrunbe  beä  Xfjeater*,  ber  fcfeon  in  früheren 
6cenen  biefed  Qrama'd  mit  on  the  walls  bejcio)net  mar  unb  bie  ©tabtmauern 
oon  §)orf  unb  (§ot>  entr»  oorßellte,  gefpielt  mürbe.  Severe  Grflärung  ift  bie 
rwu)rfa)einli$ere,  menn  niety  etma  Lieutenant  on  the  walls  ben  jur  öemadjung 
ber  ffiäüe  befteUten  Offizier  bebeutet 

To  wit  —  an  indigested  and  deforraed  lump.  —  61)affpere 
liebt  eö,  bie  Monotonie  längerer  Sieben  im  SManfoerfe  burdj  eiujelne,  eingemifd)te, 
aldbann  bura)£d>mung,95ebeutung  unb  SBortflang  &en>ortretent>e  fed)$fü&ige  3«mben 
ju  unterbrechen.  Die  $erau6g.  Reifen  in  feldjen  gäöen  burd)  beliebige  Herßum* 
melungen  bem  (Dieter  auf  bie  rechte  93abn  M  regelmäßigen  günffüfilerd  unb 
fefcen  benn  audj  ^ier:  an  indtgest  deformed  lump. 

5,  7. 

Once  rnore  we  sit  in  Etiglaud's  royal  throne.  —  Die  £>erau6g. 
haben  biefe  offenbar  ßgurlid)  gemeinten  SÖorte  wörtlicb  oerftanben  unb  banaefy  bie 
^ütmenweifung  oerfafit :  King  Edward  is  discotered  eitting  on  his  throne. 
3?aa)  ber  öübnenroeifung  ber  gol.  tritt  ber  tfönig  einfad)  mit  feinem  $ofe  auf: 
Flourüh.  Enter  King,  Queen,  C/arence,  Richard,  Hastinge,  Nurse  and 
Attendants.  gür  Nurse  bat  bie  True  Tragedy:  a  Nurse  with  the  young 
Prioce.  DiefKrauSg.  laffen  bie  51  m  me  ftiü*|a)weigenb  meg  unb  geben  beräönigin 
ben  jungen  $rinjen  auf  ben  &rm. 

Work  thou  the  way  and  that  shall  execule.  Unter  bem  thou 
wrfte^t  9licbarb,  nad)  ber  (Srflärung  ber  $erau£g.,  feinen  $läne  entwerfenben 
Äopf,  unter  bem  that  feine  f>anb,  bie  feine  *piäne  audfüf)rt.  33ieaeia)t  gefjt  baS 
thou  in  feinem  Selbftgefpräa)  auf  ifjn  felbfl  unb  that  auf  ba6  6d)wert,  melajeS 
tben|erft  ben  Äönig  £einri$  erwürgt  f;atte.  Der  Dieter  fdjrieb  juerfl  in  ber  True 
Tragedy : 

Work  thou  the  waynd  a  thou  shalt  execute 
rort  er  fpäter  ber  Deutlia)feit  wegen  umänberte ,  inbem  er  jeboa  aus  SBerfefyen 
shalt  für  shall  ftefjen  liejj.  6o  nämlid)  shalt,  unb  nid>t  shall  ließ  bie  gol. 

Thanks,  noble  Clarence,  worthy  brother  thanks.  —  Die  gol. 
Wt  mit  offenbarem  Drucffe&ler  biefe  ©orte  bem  (Slarence  ju,  bie  £>erau$g. 
folgen  ber  brüten  golto  oom  3abre  1664  —  einer  Sfuögabe  of)ne  ade  Autorität, 
—  inbem  fie  fle  bem  ftönige  (£buarb  in  ben  3Äunb  legen.  Der  Dichter  wollte 
fte  rcafjrfdjeinlirf)  oon  ber  Königin  gefproefcen  wiffen,  wie  e$  au<$  in  ber  True 
Tragedy  ftef)k  gür  bie  Königin  eignete  jid)  biefer  warme  9u£brutf  bed 
$anfe0  gewifc  beffer  al6  für  ben  ffönig ,  ber  nur  feineu  eben  erteilten  93efef)l 
Jolljogen  fal),  wenn  (Slarence  ben  jungen  ^rinjen  fü§te.  Daft  bie  Königin, 
n?tla)er  barangelegen  fein  mufite,  ftctybie  ®unjt  ifcrer  ©djwäger  ju  erwerben,  über 
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bie  ihrem  ginbe  erwiefene  $ulbigung  erfreut,  alt  SWutter  ihren  Danf  au«fpro4, 
erfcheint  ebenfo  natürlich,  öl«  bafr  fte  ben  6  i  a  r  en  c  e  al«  ©ruber  anrebet,  wie  fte  in 
Richard  III.  auch  ihren  ßchwager  ©lofter  toteberfeolt  brother  Gloater  nemu. 
3ubem  formte  au«  ber  «bfürjung  0«.  (Queen)  letzter  ba«  fehlerhafte  öa. 
(Clarence)  in  ber  goL  entftanbrn  fein,  al«  axAKing  wie  bic  go(.,  ober  JT.  £<nr. 
wie  bie  Ouarto  bie  Äeben  be«  ffönig«  begegnet. 


Klus  Richard  III.  (R.  III.). 

Die  erfie  8u«gabe  biefe«  Drama'«  war  eine  Ouarto  Dom  3a(re  1597  oljne 
ten  tarnen  be«  Dichter«  auf  bem  Titelblatt,  aber  boch  mit  ber  Ängabe  feiner 
SchaufpleiergefeOfchaft:  As  it  halb  beeue  latcly  acied  by  the  Right  hoooo- 
rable,  the  Lord  Charoberlaioc  bis  seruants.  (Srft  eine  im  3a^re  1598  cr< 
fchienene  Ouarto  mad)t  ben  »amen  be«  Dichter«  namhaft:  By  William  Shake- 
speare,  tji  aber  imllebrigen  ein  blofrer  Hbbrurf  ber  erften  Ouarto,  tt>ie  cbenfaW 
brei  anbere  ju  Reiten  ©h«ffpere'«,  1602,  1605  unb  itilB  erfchienenen  Omrrt' 
ausgaben  oon  ber  editio  prlnccps  nicht  abdeichen,  obwohl  fte  auf  bem  Titelblatt 
fia)  für  Newly  augrneuted  au«geben*  Diefc  „neuen  Vermehrungen",  im 
etwa  120  an  oerfebiebenen  €  reden  hinjugefügte  3eüen,  finben  fta)  erfl  in  ber^ol., 
WO :  The  Tragedy  of  Richard  the  Tbird :  with  the  Landing  of  the  Karle 
of  Richmond  aud  the  Battell  at  Bosworth  Field"  al«  neunte«  in  ber  Oitfr 
ber  Historie«  (©.  173-204)  fleht,  in  Ufte  unb  6cenen  eingeteilt,  aber  ob« 
tyrfonenwjeichnifi.  Der  £ert  ber  gol.  unterfebeibet  ftch  von  bem  ber  Ouarto'* 
nicht  nur  burch  tiefe  Sermehrungen ,  fonbtrn  in  jeber  ©eene  burc|  neue  ©ort« 
unb  SBenbungen,  Berbefferungen  oon  ber  f)anb  be«  Dichter«  feibjt,  bie  f o  jaljlrttö 
ftnb,  baft  nur  bie  wefentlichften  unb  auch  bie  nur  ba  erwähnt  werben  forma, 
wenn  bie  f>erau«g.  rje  nicht  in  ben  gangbaren  Sert  aufgenommen  unb  gegen  €fyrf' 
fpere'«  Sbfufct  bie  oon  ihm  verworfenen  £e«arten  ber  Ouarto  »orgegogen  h^ben. 

Ob  eine  frühere  Bearbeitung  biefe«  Drama'«,  bie  ftch  bann  an  ben  „First 
Part  of  the  Contention"  unb  „True  Tragedy"  ebenfo  angefd)lofi>n  fata 
müßte,  wie  „King  Richard  III."  im  innigften  ftofflidjen  unb  fttyliftifcben  3ufflB# 
menhange  mit  ben  brei  Sh'Htn  be«  „King  Henry  VI/'  entworfen  unb  au** 
gefuhrt  ift,  jemalö  eriftirt  fyabt,  läßt  {ich  nur  »ermuthen.  Die  t>orr)anbene,  erjtt 
ober  jweite  Bearbeitung,  wie  wir  fte  in  ben  Ouarto'«  unb,  in  dinjelnheiten  bunV 
gängig  oerbeffert ,  in  ber  goL  beftfcen,  muß  ber  ^weiten  Bearbeitung  be«  „Third 
Part  of  King  Henry  VI"  balb  gefolgt  unb  mehrere ,  toietteicht  fünf  bi«  fett 
3ahre  oor  ber  erfien  Ouarto  1597  entftanben  fein.  Der  Blanfoerfe,  obwohl  in 
ihm  ber  3nl)alt  unb  bie  ftet«  fortfehreitenbe  ffunjt  be«  Dichter«  einen  bebeutentw 
gortfehritt  in  bramatifa>er  Sebenbigfeit  bewirft  hat ,  ifl  boch  äußerlich  berfclbc, 
wie  in  bem  erwähnten  Drama;  aua)  ben  in  antithetifchen  9t>ben  unb  ©egenreoen 
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^lagartigunbrüWwc^felnDcnlDioIog  bat  ber  „Tbird  Part  of  King  Henry  VI." 
uieftr  a(6  irgenb  ein  anbrrrt  5>rama  mit  biefem  gemein.  5)ae  SerfeMtni*  ein* 
letacr  Rdmpaare  ift  ebenfalls  baffdbe,  uitb  »on  $rofa  ftubet  ftd>  nur  eine  furje 
ecene  jmifeften  ben  SRdrbern  bed  {>erjog«  t>on  ©arence. 

Obgleich  bfefer  6toff,  elje  6$affoere  i&n  be&anbefte,  fa>on  »on  anbern  Sutern 
auf  bieSityne  gebraut  war,  fajeint  unfer  $ia)ter  a(*  Qnefle  fein  frühere«  Drama, 
fonbrrn  nur  fdne  (Sbronifren  fcolinfbeb  unb  {>aU  brauet  ju  &aben,  »on 
benen  btr  Se&tere  bura)  bie  »örtliaje  Benu&ung  ber  @ef<&ia)te  SUajarb'e'  III. 
»on  €ir  fc&oma«  9Hore  u)m  befonbert  wertvoll  fdn  muffte. 

I,  t 

My  lady  Grey,  hia  wifo,  Clarence,  'tia  ahe, 
That  Aim  to  this  harsh  extremity.  —  €o  bie  goU  ÜNl 

f>erau«g.  folgen,  in  biefem  gatte  »wUrid  t  mit  »eajt,  ben  Guarto'«,  inbem  fte  Iefen: 
That  tempers  him  to  thia  extremity. 

Where  ia  he?  In  hia  bed?  fragt  @Cofccr  in  ber  gol.,  üi  ben 
Cuarto'*       WhatI  ia  he  in  hia  bed? 

t,t 

Of  these  supposed  crime*  to  give  me  leave.  —  $ie  {jeraueg 
Iefen  mit  ben  Euarto'*  evü*,  n>e tl  1  n  n  o  in  ibrer  »niwort  baffdbe  ©ort  ge- 
braust. 2>ort  ifi  e*  jebea)  iweifulbig,  unb  &ier  pafr  ba«  einfolbige  crime«  ber 
gol.  nidß  nur  beffer  in  ben  6inn,  fonbern  au*  in  ben  ©er«. 

Glo.  Say,  that  I  slew  them  not? 

Anne.  Thcn  #ay,  Mey  »er«  «o/  «foi*.  —  5Die 

$erau«g.  »erwifoVn  bie  t>om  Diäter  fpfiter  gefugte  Sntit&efe,  inbem  pe  bie  ältere 
Setart  ber  Euarto  beibehalten:  Why  then,  they  are  not  dead. 

These  eyes  which  never  shed  remorseful  teara.  —  Dfefe  3ei(en 
unb  bie  eüf  folgenben  feinen  ein  foäterer  3ufa|>  »on  ber£anb  unfere«  $ia)ter$ 
}u  fein;  »enigffrnö  ße&en  fte  auerfi  in  ber  gol. 

My  toogue  could  never  learn  aweet  smoothing  word.  —  Die 
iKrauflg.  naa)  ben  Duarto,6  bat  gett><tynlf<bere  soothiog. 

And  presently  repair  to  Cro»hy-hou»e.  —  6o  bie  gol.  (Fr 00b»* 
fcoufe  war  bie  6tabtn>o&nung  @ !  öftere,  Croaby-place,  reit  bie  f)erauög. 
mit  ben  Quarto'6  $ier  Iefen,  nur  ber  $fa£,  an  bem  ba6  £au$  lag.  ©(öfter 
befa>dbet  aber  ?(nna  in  fein  {>  a  u  3 ,  »äfjrenb  er  in  ber  näcbfien  6cene  bte 
^örber  auf  ben  $  ( a  $  befiel!*/     <*lf<>  *or  »arten  läjjt. 

Sirs,  take  up  the  corae.  —  Diefe  Slufforberung  ©lofier'd  fietyt  nur 
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in  ben  Ouarto'S  unb  fetyt  in  ber  gol.  vieOei^t  abftajtticfc.  9?ad>  «nno'0  Skg» 
gang  befümmert  fia)  9tio)arb  fo  wenig  um  ben  Seidjnam,  bejfen  ®rab  er  no$ 
eben  mit  9teuetf)ränen  bene&en  wollte,  bafi  bie  ¥ela)enträger  iljn  erf*  fragen  muff«» 
worein  fte  bamit  foflen. 

the  bleeding  witness  of  my  hatred  by.  —  ©er  Seidniam  brt 
t)on  ©l  öfter  ermorbeten  Äönigd  legte  ein  blutenbed  3eugniy  ton  bem  £aftc 
©lofter'3,  ntc^t  aber  »on  Sin  na'S  £af[e  ab.  Deunoa)  folgen  bie  $erauöfl.  b<t 
falfajen  2e6art  ber  Quarto  her  hatred. 

1,  3. 

And  cheer  his  grace  wilh  quick  and  merry  eye».  —  Die  ffonigii 
foll  in  (Gegenwart  irjree"  tränten  ®emal)le  munter  audfetjen,  weil  tfor  flu*' 
fer)en  auf  ben  fmnlic&en  (Sbuarb  ju  feiner  Slufljeiterung  niebr  wirfen  wirb,  alö 
iljre  munteren  SBorte.  Die  $eraudg.  beaa>ten  biefe  offenbare  ©erbejferung  tri 
Dia)ter$  nia)t  unb  lefen  words. 

Enter  Buckingham  and  Stanley,  —  Die  #erauSg.  fefren  an  aflm 
Stetten,  in  ben  ©ütynenweifungen  wie  in  ben  SReben,  Stanley,  wäfcrenb  ßuarto  ä 
unb  gol. ,  alfo  »ermutrjlia)  Sljaffpere  felbft,  überall  Derby  fcaben.  Sie  berufen 
ft#  babei  auf  bie  Styatfacbe,  bafi  Sorb  Stanley  er(i  nacb  §  einriß  VII. 
Srjronbeftrigung  jum  (Sari  »on  Derb  9  beförbert  würbe  unb  bafi  unfer  £id)ttr 
la$  wof)l  gewußt  tjabe.  Die  Uebereinftimmung  ber  gol.  unb  Huarto'd  berocifl 
jebod>,  bafi  ©baffpere  ben  ©  t  a  n  l  e  9  fdjon  ^ter  bei  bem  tarnen  nennt,  unter  bem 
er  €fyaffprre'0  3eitgenoffen  befannter  war.  2Biu*  man  barin  einen  8nad)ronie>mu6 
erlernten ,  fo  ifl  eine  (Sorrectur  befjelben  in  ben  €&affpere'fd)en  $ert  hinein  ben 
£craudg.  eben  fo  wenig  oerftattet,  wie  bie  irgenb  einefl  antern  Änadjronidnun, 
bejfen  ftd)  unfer  Dieter  in  ben  Bugen  ber  Kommentatoren  föulbig  geuiaa)t  fyit 

Makes  htm  to  send,  that  thereby  he  may  gather 
The  grouud  of  your  ill  will,  and  so  remove.  —  Diefe  etaw* 
weitläuftige  SBenbung  ber  JOuarto'ö  fafrte  ber  Dichter  fpÄter  fürjer  aufanimen  in 
einen  $8er6,  ben  bie  £erau6g.  mit  Unreajt  für  unoollftanbig  galten.   Die  gol- 
ließ  nämlia): 

Makes  him  to  send,  that  ho  may  learn  Ihe  ground. 

And  lesseu'd  be  that  small,  God,  I  beseech  thee! 

Thy  houour,  State  and  seat  is  due  to  rae.  —  2Bei(  bad  erfte 
thee  fict)  auf  God,  ba«  thy  gteict)  barauf  ftcfc  auf  bie  Königin  (Slifabett;  to' 
jieljen  müfite,  fo  änberte  <5&af  fpere  fpäter  ber  größeren  Deutlicbfeit  wegen  thee 
in  him  um.  Die  $erau6g.  bleiben  uicbtd  befto  weniger  ber  Maxt  ber  Ouorio 
treu.  (Sbenfo  fabriciren  fte  gleidj  nad)f)er  aue>  Quarto  unb  gol.  einen  £ert,  Nr 
weber  ber  frühere  noa)  ber  fpatere  be$  Dieters  ift.   Die  Cuarto'3  Ijabcit: 


Digitized  by  Google 


King  Richard  III.  1,  4. 


101 


What!  threat  you  me  with  telling  of  the  king* 
Teil  hiro  aud  spare  not:  look,  what  I  have  Said 
I  will  avouch  in  prescnco  of  the  king. 
Tis  tirae  to  speak,  roy  paios  ore  quite  forgot. 
(Die  goi.        What!  threat  you  me  with  telling  of  the  kiug  ? 
I  will  avouch'/  iu  presence  of  the  king: 
I  dare  ad  venture  to  be  sent  to  the  Tower. 
'Tis  time  to  speak,  roy  pains  are  quite  forgot. 

2)a*  it  vinter  avouch  jcigt  beutlio},  bajj  Die  nur  in  ber  Suarto  oorfcanbene  $t\it 
niajt  aud  SBerfe&en,  fonbem  gefliffentUcfy  oom  5)ia)ter  geftric^en  unb  bura)  bie  in 
ber  $ol.  folgenbe  3<iit  erfefct  ift.  3)ie  SBiebertyolung  beffelben  bamit  ijeroorge« 
Ebenen  SBorte«  king  am  ©bluffe  jtteier  SBerfe  fcinterefnanber  ift  re#t  eigentlich 
in  6&affP*re'$  STOanier. 

Wert  thon  not  bauishcd  etc.  —  ©t  oft  er*©"  jjrage  unb  «War* 
garetbend  Slntroort  fügte  berDiajter  erfi  fpätcr  tynju,  um  ba«  SBiebererfaVinen 
ber  (3H.  VI.  5, 7.)  oerbannten  Äönigin  ju  erHaren  —  ein  neuer  ©e»e(«  unter 
utelen  oon  ber  Sorgfalt,  mit  welker  (B^affpere  fein  $rama  reoibirte. 

M 

0  God!  if  my  deep  prayers  cannot  appeascthee  etc.  —  3Diefee» 
®ebet  (Slarence'G  pnbet  fia)  ald  fpäterer  3ufafc  unfere*  Dieter«  erft  in  ber  gol. 

Clarencc  reposes  himself  on  a  chair.  —  3)ie  93üljnenn>eifung  ber  f)erauög. 
ftimmt  genau  nur  &u  bem,  n>ad  Srafenburty  fpater  in  ber  Quarto  fagt: 

Here  are  the  keys;  there  siis  the  duke  aslcep.  —  9?adj  ber 
von  ben  «£>erau$g.  freiließ  »ernaa^läffigten  ©erbefferung  ber  gol.: 

There  lies  the  duke  asleep  and  there  the  keys  lief*  ber  5)i0)ter 
ben  (Slarence  ftd>  in  ben  #intergrunb,  auf  bie  Heinere  $ityne  unter  bem  SSalfon 
jurütfjie&en  unb  bort  auf  ein  «Ruhebett  ftd)  nieberlegen. 

I  hope,  this  passionate  humour  of  mtne  —  offenbar  oon  Sljaffpere  felbfl 
gefefct  für  ba6  frühere  my  holy  humour. 

1  Charge  you,  as  you  hope  to  have  redemption 

By  Christ's  dear  blood  shed  for  our  grievous  sin.  —  ftftr  biefe 
3eüen  fefcte  ber  2>id)ter  fpäter,  alt  bie  8moenbung  göttlitber  tarnen  auf  ber  93üf)ne 
Slnftojj  erregt  t>atte  unb  bura)  ein  Statut  oerboten  war,  bie  eine  3*N*  ber  ftol. : 

I  Charge  you,  as  you  hope  for  any  goodness.  —  (Sd  tfl  jeboefy 
fein  ©runb  an$unef>men,  bafj  biefe  Henberung,  bie  jugleia)  eine  2*erbefferung  ijt, 
oon  fcem  mit  ber  (Senfur  aufoufüfjrenber  Sajaufpiele  beauftragten  Master  of  the 
Revels  tyerrityre,  unb  nid)t  oon  Sfoaffpere  felbfl,  bem  bad  Statut  be*  ffönige" 
3acob  fo  gut  befaunt  fein  mußte,  mie  bem  ^eatercenfor  felbft. 
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Wbieh  of  you  if  yon  wera  a  prince's  son  etc.  —  (Sin  folteret 
3ufafc  be«  Dieter«,  ben  tote  £erau*g.  jebo$  an  »erfebrier  ©teile  eintrieben, 
roä&renb  biefe  fünf  SBerfe  in  bet  gol.  unmittelbar  auf:  Releat  and  wve  your 
souls  folgen. 

How  fain,  like  Pilate,  would  I  wash  ray  handa 

Of  this  most  grievoua  guiUg  murther  done.  — $fe  fcom  $i$trr 

mit  gutem  ©efdjmatfe  gefirid>nen  glitfroo'rter  guiUy  unb  done  fu$en  bie  $erau*g. 

au«  ben  Quarto'3  »ieber  (eroor,  um  einen  fünffüßigen  3ambu«  |u  gewinnen. 

(Sin  unooüjtünbiger,  mit  beut  beoeutfamen  ©orte  murther  abbredjenber  SJert  ifi 

bier  in  bem  SManbe  M  in  trübe«  9tao}finnen  ©erjintenben  9M6rber«  gang  an  feiner 

©teile. 

And,  in  good  time,  here  comes  the  noble  duke.  —  ©o  bie 
£eraudg.  naa)  ber  Sedart  ber  Ouarto'ö.  Später  lief  ber  3)id)ter  f<bon  \)itx  mit 
©  I oft  er  beffen  unjertrenn(ia)en  greunb  unb  Segleiter  auftreten  unb  änberte 
beGfyalb  in  ber  gol.: 

And,  in  good  time, 
Here  comes  Sir  Richard  Ratcliffe  and  the  duke.  t)ai  Ceibe 
auftreten,  befagt  aua)  bie  S9übnen»eifung  ber  gol.:  Enter  Ratcliffe  and  Gloster, 
von  ber  bie  {jerauflg.  freilia)  feine  Wotig  nehmen.  Hu«  bemfelben  @runbe,  nämli<b 
bie  3ufcbauer  möglich  balb  mit  ben  einjelnen  $erfonen  befannt  gu  machen,  fügte 
ber  Didier  in  ©lofler'4  folgenbe  »Jlebe  au$  ben  »er«  ein,  ben  bie  Quarte'* 
noa)  nia)t  baben: 

Of  yoa,  lord  Woodville,  and  lord  Scales  of  yon. 

Enter  the  Queen  with  her  hnire  about  her  ears,  River*  and  Dorsel 
after  her  ift  bie  93u$nenu>eifung  ber  gol. 

Comfort,  dear  molber:  God  is  much  displeas'd  etc.  $ie 
Srofhebe  2)orfet'6  unb  bie  folgenbe  M  8orb  ftiverd,  bie  fo  bebeutfam  auf 
ben  jungen  Ädnig  (Sbuarb  V.  r;inrr>cift ,  ßnb  ein  fpftterer  3«fflfr  be6  2>io)terf, 
ber  bur#  fol$e  fa)einbar  ab(td)teio«  Eingeworfene  3«Ö<  bie  Qemütycr  ber  3* 
flauer  auf  bie  fommenben  Gretgniffe  oorjubereiten  liebt 

Why  with  aome  Utile  traiu,  my  lord  of  Buckingharo?  $ie 

3ei(e  unb  bie  fiebenjefm  folgenben,  »eldje  jur  (SlparafterifHf  ©utfingbam'ö  untl 
feiner  fpäteren  «Rolle  fo  roefentlicb  (inb,  ftnben  fio>  erfi  in  ber  gol. 

%  4. 

0 !  preposterous 
And  frantic  outrage.  —  SÖe^alb  bie  $erau6g.  an  bie  ©teile  von 
outrage,  bad  gol.  unb  Duarto'6  tyaben,  ba«  t>icr  ganj  unpaffenbe  courage  feften, 
läßt  ftdj  nic^t  einmal  erraten. 
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3,  1. 

Exeunt  Mayor  etc..  Da§  ber  ?orb  ?D?<n>or  mit  feinem  Gefolge  fo  f<hneu* 
abgefertigt  »erbe  unb,  faum  aufgetreten,  augenblitfltch  »ieber  t>erf<h»inbe,  erfa)eint 
nia)t  fefjr  gtaub(i$.  fcud)  rührt  tiefe  ©ühnenweifung  erft  von  ben  j>eran6g.  h*r# 
nnb  baß  ©tillfötoeigen  ber  gol.  roie  ber  Quarto'6  über  tiefen  $anft  berftattet,  bie 
)ur  ©egrüfiung  be$  jungen  Äönig«  herbeigeeilte  fiäbtifche  ©cborbe  bi$  jum  2Beg* 
gange  beffelben  auf  ber  ©ühne  bertoeilen  ju  laffen. 

And  summon  birn-to  morrow  to  tbe  Tower 
To  Sit  about  ihe  coronation.  —  Gin  fp&terer  3ufafe,  au0  &bn* 
Iid>en  grünten,  tote  bie  beiben  3uftyc  ber  gol.  au  2,  2. 

At  Crosby  -  hause ,  thcre  you  shall  find  us  both.  —  Slud)  l)ier 
ifl,  toie  an  einer  früheren  ©teile,  <$(ofter'6  Dtefibenj  gemeint.  Deshalb  lieft 
bie  Sol.  Crogbf-hotue,  genauer  al6  bad  »on  ben  $erau0g.  vorgezogene  Crotby- 
piace  ber  Guarto'e. 

Chop  off  bis  head ;  something  we  will  determine.  —  3)er  erfte 
£h*il  be*  ©erfeÄ  ifi  bie  rafefce  Slutroort  auf  55  u  cfingham'*  grage  what  shall 
we  do,.ber  iweiteSheil  bann  ber  befonnenere  <5ntfd)lufj,  bie  3rt  unb  SBeife  erft 
ja  überlegen.  3n  bem  bon  ben  £erauSg.  ben  jQuarto'6  entlehnten  Xerte  fleht  bafl 
unbeffimmte  somewhat  we  will  do  muffig  unb  matt  hinter  bem  entfdjiebenen 
chop  off  his  head. 

3,  f. 

My  lord,  I  hold  my  life  as  dear  as  yours  —  b.  h*  idj  fehe 
mein  ßeben  für  eben  fo  treuer  an,  ald  bat  (Sure  (sciL  t>on  @ucr)  angefeljen  wirb). 
5>ie  Quarto:  as  dear  as  you  do  yours,  roa6  bie  {>erau0g.  ber  letzteren  ©er* 
ftönblichfett  roegen  ber  Seeart  ber  gol.  oorjlehen. 

3,  3. 

Rai.  Come,  bring  forth  the  prisoners.  liefen  9*er3,  mit  bem  in  ben 
Cuarto'«  bie  ©cene  anfingt,  —  wenn  ee  ein  ©er*  Ifi  —  flria)  ber  2>i(hter 
feater  aW  überflüffig,  or)ne  baf  bie  £eraueg.  barum  fla)  ben  unnüfcen  ©attofi 
beffelben  entgegen  laffen. 

Make  haste:  the  hour  of  death  is  expiate.  —  Der  ©ebraud) 
von  expiate  für  expiated  in  bem  hier  allein  paßliajen  Ginne  von  abgelaufen 
lä§t  jta)  |»ar  jur  Both  bur#  ben  Uebergang  ber  ©ebeutung  (einen  Dermin)  a  b* 
tragen  (eine  6a)ulb)  abbüßen,  tilgen  erflären,  bleibt  aber  boa)  fo  feltfam 
unb  beifpiettoe*  —  bie  von  üRalone  fälf<hlich  angebogene  6teKe  au*  6haffoere'e 
Sonetten  jeigt  bae  »ort  nur  in  ber  oben  angegebenen  ©ebeutung  —  ba& 
6tee»en*  (Sonjeftur  expirate  einige  ©eaajtung  »erbient,  um  fo  mehr  al«  nur 
bie  gol.  expiate  hat,  bie  gol.  oon  1632  expired  lieft. 
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Whal  of  his  heart  perceive  you  iu  his  face 
By  any  UceUhood  he  show'd  to-day?  —  Collier  unb ftnigfct 
Mrtfjeibigcn  fiegreidj  tiefe  $e«art  ber  gol.  gegen  ben  oon  ben  f>erau«g.  protegirten 
$rucffel)ler  ber  Duarto^:  likelihood.  Livelihood  ifi  Seb  enbigf  eit,  SRun* 
terfeit  unb  bejiefct  fid>  auf  ba$  muntere  Sluäfefjn,  tveldje«  f>a  Hinge  an  ©to* 
ftcr  eben  »orfcer  rütymenb  bemerft  Ijatte. 

Consorted  with  that  harlot  struropet  Shore.  —  Harlot  ijt  abjecttoifd}« 
SBerftörfung  ju  bem  ©ubftantio  strumpet  unb  barf  beeljalb  nia)t  bura)  ein  Äomma 
baoon  getrennt  »erben. 

Come,  come;  despatch,  the  duko  would  be  at  dinuer.  —  Qarüt  bajj  feie 
%oU  biefe  Sorte  bem  9RatcUff  beilegt,  w&brenb  bie  Quarto'e  ben  @ a t edbo 
fagen  (äffen :  Despatch,  my  tord  etc.  verfennen  nur  bie  £erau0g.  eine  SBerbeffe* 
ruug  »on  ber  f>anb  bee  $ia)tere.  flud)  bie  bebeutfame  ^ropfoejeiung ,  mW 
$)  a  fi  i  n g  6  oor  feinem  $obe6gange  auefpridjt :  0,  bloody  Richard  —  look'd  upon 
ifi  ein  fpäterer  »erbeffernber  3ufo&  e&affpere'*. 

3,  5. 

9fac&  ber  got.  treten  ©lofler  unb©utfing&am  in  rotten  armour,  mar- 
vetlous  ill-favoured  auf:  bie  £eraueg.  änbern  t»aö  gute,  alte  2ßort  rotten  in 
ruety  um,  roa«  »fei  weniger  fagt. 

I  never  look'd  for  better  at  his  hands, 

After  he  once  feil  in  with  mistress  Shore.  —  $)iefe  ^itti 
gehören  natürüd},  wie  bie  $o(.  fle  aua)  begeiefcnet,  99utfingf)am,  unb  nia>t  brn 
5ft  a»or  an,  obwoW  bie  $etaueg.  im  blinben  ©ertrauen  auf  einen  5)rurffe^ter  Der 
Quarto'e  fte  bem  Settern  auftreiben. 

Go,  Lovel,  with  all  speed  to  doctor  Shaw  etc.  —  2)fefe  3eile  unb  tit 
beiben  folgenben,  treibe  auf  ©lofter'e  fernere  «ßoliti!  in  fpateren  Scenen  w 
bereiten,  fügte  <£^<iffpere  erf*  fpäter  fcinju.  ©fyaw  unb  genfer  Waren  bie  U\ 
ber  Sonboner  95ürgerfd)aft  einflupreidjften  ^rebiger  ber  Sdt,  Unterer  *ßro»injiJl 
ber  Sluguftinermontfye,  erfterer  ©ruber  bee  SRawor. 

3,  7. 

He  is  not  lolling  on  a  lewd  love-bed.  —  So  bie  Jol.;  bie  £erati$& 
nad)  ber  Quarto  day-bed. 

Enter  Glosler  f  in  a  Gallery  abote,  between  two  Bishops.  —  3)fe  8^- 
Enter  Richard  aloft  etc.  $ie  Gallery  (teOte  auf  ber  61)affpere'fa}eu  ©uljn< 
Ifen  Stalfim  im  {>intergrunbe  »or.  $ie  8üf)nenweifung  between  two  Bishops 
ift  nia)t  ganj  genau,  ba  fte  fta)  auf  bie  beiben  vorerwähnten  QetfiliaVn,  2)r.6M» 
unb  ben  $rior  genier  bejiefct,  weld)e  wa^rfajfinlia)  im  bifcböflidjen  Äoftüm 
bargeftellt  würben. 
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And  see  a  book  of  prayer  in  his  hand; 
True  Ornaments  to  know  a  ho!y  man.  —  3wei  charafteriftifche 
SB^rfe,  bie  ber  Siebter  erfl  fpäter  hinuigefügt  &at. 

If,  not  to  answer,  —  you  might  baply  think  etc.  —  $tefe  3dit  unb 
bie  folgenben  neun  fteben,  ald  fpäterer  3ufa$,  erfl  in  ber  goL 

4,  L 

Unter  ben  3"fä&*n  t>on  ber  {>anb  be6  Qicfyterd,  welche  biefe  ©cene  in  ber 
gol.  aufjuweifen  fyat,  ift  ber  bebeutenbfte  bie  an  ben  Horner  gerichtete  Slpoftropbe 
ber  Königin  (Slifabetb:  Stay  yet  —  bid  youra  stones  farcwell,  von  ber  bie 
Cuarto'S  Fein  SBort  fyabtn.  3n  ber  fübnen  59itberfprat^e  tiefer  9tebe  finbet 
Änigbt  mit  «Recht  ein  beutlicfceS  SRerfmal  ber  fpäteren  3eit  €Jaffpere'«,  welker  * 
bie  SBerbefferungen  unb  3ufäfce  M«f<*  5>rama'd  angehören. 

4,  2. 

Etiler  Richard  in  pomp  —  b.  r).  im  feftlichen  ftrönung3fcr)mu(f.  €o  ^at  bie  gof. 
£ie  Quarto'«  (äffen  ir)n  crowned  auftreten,  b.  h.  mit  ber  Ärone  auf  bem  Raupte 
unb  fugen  feinen  erften  SBorten  bie  Qühnenweifung  ju :  /Ter«  he  aseendeth  his 
throne,  Der  Sbron  ftanb  im  £>intergrunbe  auf  ber  etwad  erhöhten  Heineren 
Bühne  unter  bem  53alfon. 

Riae  and  lend  thine  ear.  —  2lu8  ber  5lufforberung  SRidjarb'G  an  Xyrxtl 
aufjufteben,  weil  er  ihm  ben  9Rorbbefer)l  in'd  Oh*  flüftern  »iß,  erhellt,  baß  $tyrre( 
niebergefniet  war,  wa$  bie  {>erauögeber  fo  Wenig  wie  bie  alten  Äuögaben  notiren. 

Buch.  My  lord,  —  Die  (Stelle  von  biefen  Sorten  an  bi£  ju  Dtidjarb'e* 
SBorten:  I  am  not  in  the  giving  vein  to-day  fehlt  in  ber  gol.  $afj  fie  aber 
nicht  aud  Sßerfeben  aufgefallen  ift,  ergiebt  fia)  aue»  ber  s3J?obifkation ,  welche  ber 
nachftfolgenbe  2$er$  in  ber  go(.  erfahren  r)at : 

May  it  please  you  to  resolve  me  in  my  suit,  wofür  in  ber  Duarto: 
Why  then  resolve  me  whether  you  will  or  uo.  3)ie  3(u0iaffung  biefed  Sbeitee* 
ber  ©cene  la&t  ftch  nur  barau«  erflären,  bajj  ©haffpere  bei  ber  9let>ijion  feined 
2)rama'd  für  bie  Dielen  3ufäfce,  mit  benen  er  baffelbe  bereicherte,  um  e*  nicht  für 
He  Aufführung  alljulang  aufyubehnen,  «nbere*  ju  (treiben  ftch  entfcblofj  unb  be«* 
fcalb  biefe  aHerbingd  charafteriftifche,  aber  für  ba«  ©erftänbnfjj  beö  ftolgenben 
leia)t  entbehrliche  ©teUe  opferte. 

4,  4. 

That  reigns  in  galled  eyes  of  weeping  souls, 

That  excellent  graud  tyranl  of  the  earth,  —  grand-tyrant  ift 

»ietteicht  al$  (Sompofttum  ju  fajreiben.   SMefe  Stiltn,  weiche  bie  $erau«g.  will* 
füprlich  umfteUen,  ftnb  fpäterer  3ufa$  in  ber  goi. 

For  »he  that  scorn'd  at  me,  now  scorn'd  of  me  —  SHefe  3^e  unb  bie 
betten  folgenben  beginnen  in  ber  gol.  mit  For  ehe,  in  ber  Querto  mit  For  one. 
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3)ie  Knwenbung  von  she  in  ber  Qebentartg  SBeib  jelgt  beutlid?,  bajj  bie  $et' 
befferung  t>on  unferem  Wet  felbfl  ^crrübrte  unb  be6f)alb  n>obl  bie  $ea<btung 
ber  f>erau6g.  »erbient  ^dtte. 

Airy  sueceiders  of  intestate  joys.  —  60  bte  Quarte'« ,  benen  Me 
aueg.,  bto  auSnabmeroeife  mit  9te<bt,  folgen.  5)aS  inleatine  ber  gol.  (ann  nur 
ein  £efefebler  bed  IDrucferS  fein.    latestate  bebeutet,  mit  ©t)affpertf<b  tubner 
3beent)erbinbung,  ^ier  nic^t  fo  fetyr  obne  $eftament  geworben,  a(S  Dietmar 
ni<bt*  ju  »ermaßen  $abenb,  fo  baj  bie  (Srben  atterbingS  luftig,  ni^tigfi^. 

'Faith,  noue,  but  Humphrey  hour,  that  calPd  your  grace 
To  break  fast  once  forth  of  roy  Company.  —  Äuf  bie  grage  feiner 
m  SÄutter  nad>  irgenb  einer  erfreulichen  ©tunbe,  bie  fie  je  in  feiner  ©efefffebaft  «erlebt, 
bejeidjnet  fRicbarb  als  bie  einjige  foldje  6tunbe,  bie  (SffeiiSitunbe,  unb  noeb  baju 
btqenige,  fügt  er  in  fcberjfyafter  $$arabore  fyinju,  wo  bie  £erjogiu  niebt  in  feiner 
©efeüfd)flft,  fonbern  ofnie  ibn  gefpeiß  b<*be.  To  dine  with  duke  Humphrey 
fyiefi  fooiel,  wie  ni$t  ju  $aufe  fpetfen,  ober  eigentlicb  unter bem  SBorwanbe 
auswart*  ju  fpeifen,  wenn  man  fein  3Rittag6ma(l  batte,  in  Demjenigen 
(Seitengange  ber  alten  6t.  $au(6fircbe  fpajieren  au  gefcen,  ber  Duke  Humphrey  s 
walk  $ief*.  Die  ©tunbe  nun,  bie  folgern  ©pajiergange  ober  »ermeintlicben  Wittag* 
ejfen  gewibmet  warb,  in  ber  feine  Butter  alfo,  unter  bem  $orn>anbe  be«  eftetia 
feine  ©efeUföaft  verlief  nennt  Kicborb  Humphrey  hour.  9n  ein  ehemalige! 
Liebesabenteuer  ber  $erjogin  mit  irgenb  einem  {wmpljreij,  wie  ©Uesen  6  m- 
mutzet,  iß,  nrie  ber  3"fammen|ang  mit  ber  näctyten  3tiit  jeigt,  ni$t  ju  benfeit 

You  speak,  as  if  that  I  had  slaio  my  cousins. —  9i  i  a  r  b*  <5  SRebe  unt 
(SUfabet^S  (Srwiberung  bi*  ja  rocky  bosom  fteben  juerft  in  ber  gol.  Gbenfi 
ift  »on  Ricftarb'd  Korten: 

Say,  that  I  did  all  this  for  love  of  her  bid  jum  ©ettoffe  ber  n&4fter 
Hebe  (Slifabetye: 

Can  make  seem  pleasing  to  her  tender  yetrs  «De«  ein  fpaterer  3»W 
be6  2)ic$iere,  bem  e6  jur  <5&arafteriftif  feine«  {jelben,  wie  jut  QrflArung  bei 
ber  Äadjgiebigfeit  (SlifabetyS  geeignet  fefcefnen  motzte,  tyier  eine  neue  $robe  90t 
Dttcbarb'S  UeberrebungSfunfi  an  geben.  —  3n  ber  jroeiten  3eile  biefer  eingebe 
benen  ©teile: 

Nay,  theo  indeed,  she  cannot  choose  bat  hüte  thee  Meß  ein  3$eil  be 

{jeraueg.  na<b  ©treuen'*  unglüeflieber  Conjectur  have  theo. 

5,». 

Every  man's  cooacience  is  a  thousand  mm, 

To  ßght  agaiast  this  guilty  homicide.  —  ©0  bie  gol.  Die  $er 

auSg.,  inbem  fie  mit  ben  Euarto'S  swords  lefen,  »ewifeben  ben  &$t  foaffpere'ftbci 

©egenfafc  a»ifc$en  every  man  unb  a  tbousaad  men\ 

5,  3. 

lu  to  my  teilt,  tiie  dew  is  raw  aud  cold  —  b.  %  ber  fattenbe  WafytyM 
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twr  tan  ba«  3elt  ihn  fcbfifct.  S)ie£erau«g.  jfeben  bie  mattere  Mari  ber  Cmu«'« 
«r  wr.  $ie  Stäbnenweifung  They  witbdraw  into  the  tent,  meiere  fieb  jnerjt 
in  bergol.  jinbet,  ift  mit  ben  {)eraueg.  nicht  fo  ju  »erflehen,  als  ob  9ticbmonb 
tomit  bie  Bühne  »erlajfe  unb  erft  foüter,  inbem  fein  3elt  ftd>  öffnet,  wieber  fid>t* 
bar  werbe.  Sielmebr  bleibt  er,  wie  auft  Quarto'd  unb  gol.  erhellt,  bem  ^ublifum, 
wenn  auch  natürlich  ntebt  bem  geinbe,  fortwAbrenb  auch  in  feinem  3dte  ftcbtbar. 
Wtdjmonb'd  3elt  war  im  $intergrunbe  ber  93übne  an  ber  einen  Seite  bee* 
Salfond,  ba#  3*lt  Siicharb'e'  an  ber  anberen  Seite  aufgefcblagen,  bort  n>o  bei' 
berfeit*  treppen  ju  ber  obern  ©atlerie  hinaufführten.  3)ie  Heine  erböte  Sühne 
anter  bem  Salfon,  bie  etwa«  heroorfprang,  trennte  unb  oerbeefte  jugleia)  bie  3elte 
$or  einanber. 

It's  sapper  time,  my  lord;  ifs  nine  o'clock.  —  Die  #erau«g.  (efen  mit 
ben  Qaarto'«:  Ii  is  six  o'clock;  füll  supper  time,  weil,  wie  ©teeoen«  er' 
Hart,  man  im  3«bre  1485  um  fe$*  Ubr  «benb«  ju  9tad>t  gegeffen  habe;  al* 
ob  e^af fpere  nicht  in  folgen  Siebenbingen ,  überall  bie  Huffaffung  feine« 
?uMitum6  berücfjtcbtigenb,  ben  gangbaren  SHa&flab  feiner  3«t  angelegt  b&«e. 
de  ift  auch  nicht  ferner  ju  erratben,  weshalb  in  biefem  befonberen  gaüe  unfer 
tic&ter  bie  fpdtere  ©runbe  für  bie  frühere  gefegt:  bie  einbrechende  Dunfelheit 
ber  Stacht  pafite  ju  ber  ganzen  ©cene,  bie  fleh  nun  entwicteln  foflte.  Bu&erbem 
berichtet  gleich  nachher  SRatcliffe,  wie  tum  etwa«  »or  einigen  ©tunben  etwa 
Sorgrfaflenem,  baji  9iortbumberlanb  unb  ©urrep,  um  bie  3«*  3wfelid)t3 
-  about  cock-shut  time  —  burch'd  Sager  gegangen  feien;  unb  9Uaja  rb 
fortert  mit  ben  ©orten:  Give  me  a  wateh  gleich  nachher  ein  #a<htltcbt,  wa* 
ebenfofl«  auf  bie  fpdtere  «benbftunbe  fcbliefren  l&ftt. 

©ie  S3üf)nenweifung  King  Richard  retirea  into  his  tent  ift  mobern  unb 
befagt  fo  wenig  wie  bie  frühere  auf  Hicbmonb  bezügliche,  ba$  bae  itii  |ta>  fcfclie&e. 
8ieünet)r  bleibt  ber  (Sine  wie  ber  «nbere  fortw&brenb  ftcbtbar,  unb  bafc  auch  SRI' 
<barb  fufe  jum  ©a)lafen  nieberlegt,  obwohl  bie  gol.  unböuarto'fJ  ee  unerwähnt 
laffen,  ergiebt  ftcb  au«  ber  fpüter  folgenben  öühnenweifnng  afler  alten  «uegaben 
Richard  Starts  out  of  his  dream. 

Doth  comfort  thee  in  sleep:  live  and  flourish.  —  SRalone  fügte  »or 
$l#p  ein  My  ein,  ba«  ben  SBer«,  anftatt  ihm  aufzuhelfen,  vielmehr  wrbirbt.  — 
In  ber  metrifdjen  $aufe  jwifchen  sleep  unb  Ute  foHte  ein  {>erau«geber,  wenig* 
M  ein  tfenner  ©baffpere'd  feinen  «nftofc  nehmen.  <5*  ift  bie*  biefelbe  mit 
fünfUertfa>er  Slbftcbt  angebrachte  metrffebe  ?aufe,  bie  (ich  gleich  darauf  wieberhott: 
Think  on  lord  Haslings:  Despair  and  die,  wo  bie  £erau6g.  freilich  in  ihrer 
Winten  Ser«regulirungewuth  oor  despair  ein  gefcbmatflofe*  and  eingeflieft  haben. 

Thy  nephews'  soul  büU  thee  despair  and  die.  —  ©o  gol.  unb  Duarto'«, 
bem  e^afjpere'fchen  Sprachgebrauch  gcma^f  ber  fla)  mit  bem  Plural  nephews 
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begnügte,  ofcne  aud>  soul  im  Plural  au  fefcen.  3>ie  $erau«g.  änbem  mit  Unredjt 
souls  bid. 

Ä»/er  /^>rrf»  to  Riehmond  sittmg  in  hie  tent.  —  9ta<&  tiefer  Sübneiu 
weifung  ber  gol.  treffen  bie  Sorb«  ben  ®rafen  9cta)monb  niajt  mebr  fajlafenb 
in  feinem  3<lte,  wie  bie  neuen  {>erau«g.  wollen,  fonbern  bereit«  wadj  unb  ftyent». 
—  Statt  ber  folgenben  $3üt)nenweifung :  He  advances  to  ihe  troope  baben  fyl 
unb  Quarto'«:  Hie  oration  to  hie  eoldiere. 

Enter  Richard  and  Richmond,  they  fight.  Richard  ie  slain.  Sttdjarb'J 
$ob  ging  mithin  na*  biefer  $ü(>nenweifung  ber  Quarto'«  unb  %oL  auf  ber  »üljw 
uor  fld>. 


Klii^  John.  (K.  J.) 

„The  life  and  death  of  King  John"  erföien  juerfl  in  ber  gol.,  wo  e«  bic 
ftei&e  ber  Historie«  beginnt,  (6.  1-22.),  in  »fte  unb  ©cenen  eingeteilt,  aber 
o&ne  «ßerfonenwaeftfmfj.  Die  einzige  fixere  a)ronologifd>e  9?otij,  roelaje  wir 
außerbem  über  bie  (SntfWning  biefe«  Drama'«  beff$en,  bie  Grwäbnung  beffelbenin 
8rancl«9Kere«'  Palladis  Tamia  1598  ifx  für  bie  3eitbeftimmung  be«  King 
John  wertvoller,  al«  für  bie  ebenbafelbß  nambaft  gemalten  3ugenbwerfe  un» 
fere«  Dieter«,  infofern  biefe«  tyiftorifibe  ©djaufpiel  burö)  ba«  beutlicfce  3eugni$ 
feine«  Styl«  unb  Serfe«,  feiner  (SbarafterifHf  unb  83ebanblung«art  ber  mittleren 
^eriobe  ©baffpere'«,  berjenigen  alfo,  in  weiter  ba«  gleicfcjeitige  2R*re«'|ibe 
öu*  ben  wtllfommenen  <bronologifa>en  »nf>alt«punft  gemährt,  augewiefen  »irt. 
King  John  fie&t  in  ber  SRitte  awifa)en  bem  oon  ber  fjanb  be«  Dieter«  umge 
arbeiteten  <5»flu«  ber  »ier  Dramen  First  Part  of  King  Henry  VI.  —  Kiog 
Richard  III.  unb  bem  ebenfall«  in  oter  Dramen  aerfallenben  C^flu«  King  Ri- 
chard II.  —  King  Henry  V.,  boa)  fo,  baß  er  in  allen  wefentHajen  Wlexfmaln 
ber  ©faffpere'faVn  ftunjieniwitflung  unb  fortf<breitenben  Gigent&üinlidrfeit  bem 
fpäteren  (Stflu«  nä&er  tfe&t,  al«  bem  früheren,  ©o  &ält,  »ie  bie  Diction  im 
allgemeinen,  aua)  im  ©efonberen  ber  Slanfoerfe,  in  wela)em  mit  Slu«na&me  tw< 
niger  JReimaetlen  unb  gereimter  SBieraeilen  am  ©a)luffe  einaelner  ©cenen  unb  im 
SKunbe  be«  SBaftarb  gaulconbribge,  ba«  ganae  Drama  getrieben  ift,  fcie 
9ftttte  aw>if*en  bem  früheren  unb  fpäteren  metrifa)en  ©vflem  unfer«  Dia)ter*, 
awifa)en  ber  früheren,  etwa«  monotonen  SRegelmäfjigfeit,  bie  ben  ©a)lu§  be«  ©afceä 
gern  mit  bem  ©a)lu(fe  be«  SSerfe«  aufammenfallen  ließ,  unb  ber  fpäteren  rcgel* 
ioferen  fcretyeit,  ^t  fcfm  bramatifa)en  Hu«brii<fe  au  lieb  ein  fola)e«  3ufammen* 
fallen  gefliffentlia)  oermieb. 

81«  Duellen  benufcte ©faffpere biefeiben  (Sljroniflen  £>olinf$eb  unb  $all, 
bie  ibm  ben  ©toff  au  feinen  »orljergebenben  Dramen  geliefert  Ratten.  9Re$r  jeboä 
al«  bei  jenen  ©a)aufpielen  wia)  er  bei  biefem  »on  feinen  $iftorifani  ab,  fo  mftl 
au«  $ütffta)ten  ber  bramatifa)eu  ffunf*  überhaupt,  al«  aua)  in  fieter,  buro)  alle 


i 


Digitized  by  Google 


King  John  1,  I.  109 

£rmen  unb  Wie  fortlaufenber  ©ejugnarjme  auf  ein  ältere«,  bem  $ublifum  feit 
längerer  3eit,  jebenfat!«  feit  1587  befannteG  Drama  bejfelben  3nbalt«,  ba«  juerft 
im3abre1591  ohne  Warnen  be«  SBerfaffer«  erfdjien,  unter  bem  Uttel :  The  trouble- 
sorae  Raigne  of  John  King  of  England  wilh  the  Discoverie  of  King  Ri- 
chard Cordeliou's  base  Son ,  vulgarly  namcd  the  Bastard  Fawconbridge 
also  the  death  of  King  John  at  Swinstead  Abbey.  Die  freilirb  nur  äußer« 
litbe,  itofflirbe  ?lebnlid>feit  bicfed  6(baufpie(d  mit  bem  t>on  unferm  Diäter  barauf 
aeqrüufeeten  veranlagte  ben  Verleger  einer  ^weiten  Sluögabe  beö  älteren  Drama'3, 
3flbre  1611,  iubem  er:  Written  by  W.  Sh.  auf  baä  Titelblatt  fefcte,  feinem 
$erlaa$artifel  unter  einer  mi&bräueblirben,  quafi-Sbaffpere'fcben  ftirma  einen  grö* 
jjeren  Hbfafc  ju  verfa)affeu.  SBer  ben  älteren  King  John  wirHidj  gefrbrieben,  ift 
eben  fo  ungewiß,  wie  e$  gcn>i^  ifi,  baß  <Sr/affpere  nidjt  ber  SBerfaffer  war. 

Iii. 

Pembroke,  look  to't:  Farewell,  Chatillon.  —  Der  93er3  ifi  nur  Vollfiänbig, 
trenn  man  mit  ber  gol.  Chattillion  »ierfolbig  frbreibt  unb  fprirbt. 

Because  he  halh  a  half-face  Hke  my  father! 
With  half  that  face  would  he  have  all  niy  land, 
A  half-fac'd  groat  ßve  hundred  pound  a  year !  —  Warb  biefer 
3nterpunctfon  ber  ftol.  bejirrjt  ftrb  bie  erfre  $tUe  a(6  Antwort  auf  bie  vorberge* 
benbe  ftrage  teö  $önig6,  inbem  ber  93aftarb  flatt  feined  ©rubere",  an  ben  3»* 
fcann  ftd)  roenbet,  badSBort  nimmt.  Die  $erau6g.  bringen  ben  erften  ©erä  mit 
bem  folgenben  ald  SBorberfafo  mit  bem  Warbfafc  in  ©erbinbung  unb  änbcrn,  biefer 
tom  Dichter  niä)t  beabjtrbttgten  SBerbinbung  ju  lieb,  half  that  face  in  that  half- 
face  um.  Der  ©aflarb  gebraust  half  that  face  im  <5inne  von:  9Rit  bie  fem  bal« 
ben  ®efid)te,  unb  bad  that  bemonfiratto,  inbem  er  auf  ba$  ©efia)t  feine«  öru* 
berd  beutet,  ba«  in  feiner  SRagerfeit  nur  al«  ein  fyalbe*  erfrbeint,  wie  auf  ben 
Groat«  &  e  i  n  r  i  <t»  *  VII.  ba«  ©üb  biefe*  flöitig*  in  ^roftl  geprägt  toar, 
totyrenb  man  früher  bie  ffönigelöpfe  auf  ben  tWönjen  eu  face  barfrettte. 

And  if  he  were,  he  came  into  the  world 

Füll  fourtceo  weeks  betöre  the  course  of  time.  —  3n  ber  £>r* 
tbo$rapbie  ber  gol.  fiefyt  and  if  geroö&nliö) ,  j.  53.  gleia)  nac&ber :  Madam, 
and  if  my  brother  etc.,  für  an  ift  road  aud}  fyier  paffenber  erfrbeint,  ald  bie  von 
btn|)erau«g.  aboptirte  SeGart  And,  if.  Der  ganje  6afc  gebort  naa)  ber  gol. 
nodj  jur  Slu«fage  be«  alten  gaulconbribge,  roärjrenb  bie  {>erau$g.  barauS  eine 
Meinungsäußerung  be$  ©aflarb  machen. 

Kneel  thou  down  Philip,  but  rise  raore  great.  —  Die  $aufe  in  ber  SKitte 
to*  $erfe6  bejeirbnet  ben  8ft  M  SRitterfcfylageS,  ben  ber  tfönig  vornimmt,  unb 
*irt>  oermifa)t,  wenn  man,  um  fie  auGjufüüen,  mit  ©teevend  arise,  ober  gar 
»it     a  1  o  n  e  more  jweifolbig  lieft 
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Colbrand  the  giant,! that  same  roighty  man?  —  Den bon<fd)en  Sttefen  Gol< 
b  r  a  n  b,  ben  ber  (Sngufae  9le<f  e  © u o n  SB a r w i tf »or bem  STöniae  9 1  b  e  l  fl  a  n 
bezwing,  rannte  unfer  Dia)ter  au«  mautyen  9allaben  ber  3eit. 

Gur.   Good  leave,  good  Philip. 

Bast.  Philip  sparro w,  James.  —  Der  SJaftotb 

erwibert,  ba  ©urneij  U>n  f^lid)t  Philip,  nid>t  aber,  wie  e«  bem  neuen  «Ritter 
gejiemt,  Sir  Philip  betitelt:  mit  bem  bloßen  Philip  möge  er  ben  Sperling 
bejeia)nen,  ber,  naa)  feinem  $one  tuelleicbt,  Philip  bei  6baffpere'«  3eiigenoffen 
beißt.  Die  £erau«g.  änbern  ot)ne  SRotb  bie  3nterpunction  ber  gol. 

Heaveti  lay  not  my  transgression  to  my  Charge, 
Thmt  art  the  issue  of  roy  dear  offence.  —  60  bie  gol.,  ber« 
$ert  itnigbt  unb  Collier  babura)  au  retten  fua)en,  baß  fte  Heaveo!  ol6 
Slu«ruf,  unb  lay  al«  Änrebe  an  ben  6obn  faffen,  ber  ba«  Vergeben  ber  Butter 
u)r  nid)t  anrennen  möge.  Dtefe  3ntcrpretntion  iß  etwa«  gezwungen  unb,  wenn 
man  ni<bt  mit  SRome  unb  feinen  9?ad)f  olgern  Thon  für  That  lefen  will,  fo  erftyint 
bod)  bie  2lnnaf)me  natür(iä)er,  baß  entweber  ber  Dieter  abjid)tlia),  ober  ber 
Bruder  au«  SJerfefcen  ba«  tbou  jmi|0}en  that  unb  art  ausfallen  ließ. 

2,  1. 

You  are  the  hare  of  whom  the  proverb  goes :  Da«  gprücfcwort  faulet, 
Wie  e«  Sttalone  au«  (Sra«mu«'  latelnifdjer,  unferem  Didier  befannter  6pru& 
wörterfammlung  citirt:  Mortuo  leoni  et  lepores  iosultant. 

As  great  A leides'  shoes  upon  an  ass.  —  ga  ulcon  bribge 
meint,  tföntg  JÄiaVrb'«  göwenfyaut  nebme  fia)  auf  be«  £erjog«  dürfen  fo  flattlia) 
au«,  wie  bie  €a)ube  be«  ^erfule«  ft<b  an  ben  {>ufen  eine«  <Sfel«  au«nebmen 
würben.  Hercules'  shoe  fommt,  wie  6tee»en«  naa>weift ,  bei  glef<$jeitifl«i 
6a)riflfiea<r  al«  fprfi$wörffla)er  Sergleftt)  öfter  »or,  gewöbnliö)  in  ber  SSerbinbwig 
mit  bem  „guße  eine«  SNnbe«  ober  3»erge«".  Daß  ftott  bejfe  n  ber  Qafiarb  bier 
ben  „Gfel"  anfübrt,  fou*  natürlia)  bie  öergleia)ung  für  ben  f>erjog  noa)  fränfenber 
maa)en.  Dem  Diäter  fd>webte  bei  biefer  3beenaffociatfon  wabrfajeinlia)  eine 
©teile  au«  Gtep  ben  ©offon'«  School  of  Abuse,  einem  tym  befannten 
^amptylete  oon  1579.  »or,  WO  e«  beißt :  to  draw  the  lioo's  skin  upou  Aesop's 
asse  or  Hercules'  shoes  on  a  child's  feet. 

King  Lewis,  determine  what  we  shall  do  straight  —  @o  Ußt 
bie  gol.  ben  {jerjog  »on  JDejterreia)  feine  SBorte  fließen ,  inbem  er  ben  ffonig 
«Pbilipp  unb  ben  Dauphin,  ©eibe,  jur  raffen  <Sntfü>ibung  aufforbert.  <£«  fc^lt 
nur  jwiföen  King  unb  Lewis  ba«  notbwenbige  Qjomma,  ba«  fta)  lela>ter  erg&njrn 
läßt,  al«  mit  ben  $erau«g.  annebmen,  baß  King  nia)t  jum  93erfe  gehöre,  fonbem 
bie  rebenbe  Sßerfon,  ben  franjöfifd)en  ftöuig  bejeidme,  wa«  bie  gol.  jebod)  nur  mit 
Fra.  ober  Fran.  abfürjt.  Da  Lewis  überbieß  an  allen  anbern  ©teilen  bt* 
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ISmom'«  nur  einfolbtq  gebraust  wirb,  »ürbe  ber  Dieter  e«  frier  fdjtoerlia}  jtotU 
f^IMg  lefen  laffen  motten. 

ftad)  ber  $filjnenwef|ung  ber$ol.  erfaVint  nur  ein  Bürger  auf  ben  SRauern 
cer  Stobt    n  g  e  r  « ,  b.  b.  auf  bcm  Baifon  im  £intergrunbe  ber  Büfyne. 

*,  *. 

Otf.  Heraids ,  from  off  our  towers  we  might  behold  —  Statt  ber  ab* 
gefurjten  ?erfonenbejei<bnung  Cit.  (Citizen)  frot  bie  %ol  Hubert,  worau«  f>en>or* 
gebt,  ba£  biefer  parlamentirenbe  Bürger  »on  «Inger 6  unb  berfpäter  ouftretenbe 
2fcrtraute  be«  Könige  t>on  bemfelben  ©cfcaufpfeler  gefpielt  würben.  £afj  ein 
6<baufpfr(er  mehrere  Köllen  in  einem  (Drama  barßeüte,  war  bie  gewöfrnlic&e 
Xfceaterprari«  ju  ©^affpere'Ä  3eit. 

Kings  of  our  fear,  uotil  our  fears,  resolved, 
Be  by  some  cerlaio  king  purg'd  aod  deposed.  —  So  bie  j$ol. 
mit  einem  gang  Derßänbigen,  feiner  Henberung  be«  $erte«  bebörfenben  €inne: 
Die  Bürger  »on  Singer«  erfennen  in  ifrrem  3»eifel  über  bie  ÄecbtmäfHgfeit  be« 
einen  ober  be«  anbern  Jtonig«  feinen  t>on  beiben  an;  fte  behalten  fla)  vielmehr  ba« 
Äönigt^um  felbß  »or, pe  ßnb  ft<b  felbß  Könige  »ermöge  i&rer  Beforguffr 
(kuigs  of  our  fear),  bie  bafj  ber  »u«gang  be«  Kampfe«  gwiftfen  $&iltpp 
unb  3o(?ann  btefe  Beforgniffe,  wela)e  interimiftifü)  ben  3$ron  befe&en,  einem 
txjümmten  Äonige  $la$  machen,  für  kiogs  of  our  fear,  ba$  Stppofttion  ju  bem 
wrf>ergefrenben  we  iß,  lefen  bie  $erau«g.  größtenttyeil«  king'd  of  our  fear. 

Do  like  the  murines  of  Jerusalem.  — Der  Baßarb  empfiehlt  ben 
dürften  gur  ^ctajafymung  ba«  Beifpiel  ber  Meuterer  in  bem  »on  Situ«  belagerten 
3erufalem ,  rcelaje ,  unter  fta)  uneinig  unb  in  brei  Parteien  fta)  befefybenb ,  boa) 
gegen  bie  $Römifä)eu  Belagerer  mit  einigem  (Erfolge  gu  einem  gemeinfa)aftlid)en 
3u«faQe  ßa)  Bereinigten. 

If  not  coraplete  of,  say,  she  Is  ot  she.  —  Complete  of  fteifrt 
aollfommentnoberan  <Stwa«  unb  wirb  burcJb  bie  »orfrergenannten  <5igen* 
haften,  bie  frier  mieber  fringugebaefrt  »erben  muffen,  ergdngt:  Senn  ber  D  au* 
pbin  niefrt  barin  toollfommen  iß,  nefrmt  an,  ba(i  er  nia)t  fie  iß  ,  b.  fr.  bafr  er 
größerer  Boll fommenfreit  ber  Bereinigung  mit  ber  £abty  Blanfa  bebarf.  Die 
£erau«g.,  bi«  auf  (So Hier  unb  Äutgfrt,  lefen  für  ba«  ben  Safe  näfjer 
an  ben  »origen  fnüpft,  bie  nia)t«fagenbe  Suterjection  0! 

3,1. 

Aud  though  thou  now  confess,  thou  didst  but  jest, 
With  my  vex'd  spirits  I  caooot  take  a  truce, 
But  tbey  will  quake  and  tremble  all  this  day.  —  Die  brüte 
3ri(e  geigt  beutltü),  baß  biefe  »onDijce  gnerß  wieberfrergeßellte  3nterpunction 
ber  beiben  erßen  3etttn  bie  eingtg  nötige  iß.  Die  $erau«g.  fefcen  hinter  spirits 
bad  Äomma,  ba«  hinter  jest  gehört. 
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For  grief  is  proad  and  makes  Ais  owner  stoop.  —  tiefer  93er« ,  ber 
ben  Kommentatoren  viele  ©ajwierigfeiten  oerurfaa}t,  erflärt  fla)  efnfaa)  aue"  Dem 
3ufatninenf)ange,  in  welkem  er  fie^t.  (Sonjianae  weigert  fia),  mit  6alidbun> 
ju  ben  Äonigen  ju  ge&en#  inbein  fte  unfähig  fei,  ftc^  oom  ©oben  ju  ergeben.  $er 
@ram,  ben  fte  perfottifirirt,  brütft  jte,  feine  3nfoaberin  unb  alfo  oon  Slet&te'tpea.en 
feine  $errin,  gang  barnieber  unb  »ergönnt  iljr,  im  ©egeufafce  ju  ben  Königen, 
bie  fie  befajirmen  wollten ,  feine  anbere  8tü$e  ald  bie  Qjrbe,  auf  weldje  fte  fi$ 
nieberwirft,  wie  auf  einen  $f)ron,  oor  bem  bie  Könige  jtd>  &u  neigen  haben.  XU 
gol.  bat  an  biefer  Stelle  feine  93ül)nenweifung  unb  in  (Ermangelung  einer  au* 
ti}entifa)en  ift  bie  oon  (5 o liier:  Sho  sits  on  the  grouud  Der  gemö()nlid}en  ber 
«£)eraudg. :  She  throws  herseif  on  the  grouud  oorjujieljen.  —  9?aa)  ben  Sorten 
ber  (Sonftanje  beginnt  in  ber  gol.  er(t  ber  britte  «ft,  wa«  Sfceobalb  mit 
9ie$t  corrigirt  bat. 

0  Lymogcs!  0  Austria,  ihou  dost  shame  etc.  —  3nbem  unfer  $itt)ter 
fyier  ben  f)erjog  9011  Oefterreid)  jugleid)  als  23icomte  von  2t möge 6  an^en 
läßt  unb  fo  jwei  geinbe  t>on  *Hid>arÖ  Sömenberj,  feinen  früheren  ©efangenbalter 
unb  feinen  fpäteren  ®egner  in  granfreid),  ju  einer  ^Jerfon  machte,  wie  er  aud>  in 
einer  früheren  Scene  (2,  1.)  ben  &erjog  oon  Oetferreia}  ald  ben  SflörDer  iKidjarfc^ 
barfteüte,  folgte  er  bem  älteren  $>raina  King  John,  wo  ber  #<rjog  oon  ©eftcr' 
reid)  ebenfalls  Liraoges  Ijeifjt.  $>a$  $beaterpublifum  mar  an  btefe  untjtftori|d>t 
3bentiftcirung  fo  fefcr  gewöhnt,  bafi  e*  im  3»terejfe  ber  bramatifd>en  SBirfuug  §c 
ratzen  erfd)eineu  fonnte,  ba$  watyre,  unferem  Didjter  aud  feineu  Gfyrontfen  oljitt 
3weifel  befannte  Saa)oerl)ältnij*  unberü(fftd;ttgt  au  lajfen. 

0  Lewis,  stand  fast!  the  devil  teinpts  thee  here, 
In  likeness  of  a  new  untrimmed  bride  —  Untriramed  wirb  rot« 
Weber  im  Sinne  oon  ung efa)m ürft  ober  oon  jungfräulid)  genommen.  (§r* 
ftere  Sebeutung  pa&t  ntajt  ju  bem  (Sontert,  ba  ber  Jeufel  bodj,  um  in  IBerfu* 
djung  |u  führen,  fta>  ald  junge  Sajön&eit  aufrufen,  nid)t  aber  in  ungefdjmürf' 
ter,  alfo  wenig  oerfiiljrerifdjer  ©eftalt  naljen  wirb.  l'utrimmed  alö  jung' 
fräulia)  gefaxt,  wäre  nur  im  fomifdjen  Stol,  wo  to  trim  aHerbing«  ein« 
obfcöne,  r)ter  burdjau«  unftattl)afte  Eebeutung  &at,  ertragltd),  unb  beibe  Gpi> 
tfceta  fiänben  fcier  aiemlia)  muffig.  SBenn  man  niefct  mit  Sfceobalb  new  aod 
trimmed  bride  lefeu  Witt,  fo  fame  new-uptrimraed  ber  Sedart  ber  gol.  am 
9iäd)ften.  Trim  «/»aufpufcen,  audftaffiren  f ommt  bei  unferm  Diäter 
mehrmals  oor,  unb  new,  aboerbialifa)  bamit  oerbunben:  frtfa)  aufgepufct, 
eben  a  u  f  g  e  p  u  t ,  würbe  einen  beftimmteren  Sinn  geben ,  a(6  ba*  Bojern» 
new  Ijier  f)dtte. 

A  cased  Hon  by  the  mortal  paw.  —  Doce  raart^t  bie  9Sertf)eibiger  biffer 
Sedart  ber  gol.  mit  tRedjt  barauf  aufmerffam ,  bap  a  cased  lion  nur  einen  £6' 
wen;  bem  bic  ^baut  abgezogen  ift,  nia)t  aber  einen  im  tfäftg  fteefenben  bebeutfii 
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form  unb  lief!  bafür  chafed,  um  fo  War)rfcbeinli<$er,  ba  ber  $rucf  ber  $ol.  ba« 
lange  s  unb  f  leia)t  oerwetbfelt. 

the  truth,  thou  art  unsure 

To  swear,  swears  only  not  to  be  forsworo.  —  t.  ty.  bie  2Bar)rf)e ii,  oon  ber 
bn  nia)t  gewij?  biß,  bafj  bu  {le  befdjwörft,  löftt  biet  nur  fdnoören,  nia)t  meinetbig 
ju  werben,  ober,  mit  anbem  Starten:  bein  geleiteter  (Sib  oerpfliätet  |u  nldjtd 
»fiter,  al«  feinen  ÜKetneib  ju  tbun.  6o  erflärt  unb  fo  interpungirt,  beborf  bie 
€tc0c  nldjt  ber  ben  3ufammeubang  flörenben  8enberung  ber  f>erau*g. : 

the  truth  thon  art  unsure 

To  swear;  awear  only  oot  to  be  forsworn,  Wo  ba«  jweite  awear  %m$u 
ratio  fein  mu§,  wÄbrenb  ^anbolpbobocfc  ntajt  oon  einem  €<bwure  f»ri<&t,  ben 
btrftönigtfeun  fo0,  fonbern  ibn  über  ben  Gib  berubfgen  wi0,  ben  er  früher  geleitet 
fat  unb  jefct  brechen  fod.  To  swear  in  ber  boppelten  $ebeutung  oon  b  e  f  $  n>  b* 
r e n  nnb  f  d>  w  ö  r  e  n  (äffen  f ommt  aud)  fonfl  bei  unferm  Dichter  oor.  SR a* 
I  o  n  e*  d  &nnabme,  baji  \fitx  jwei  {>albjeilen  aufgefallen  fein  müßten,  wirb  burd) 
biefe  3nterpretation  ebenfalls"  befeitigt 

3,  a 

I  had  a  thing  to  say,  — 
Bnt  I  will  fit  it  with  sonie  better  tune.  —  So  bie  %o\.,  oon  ben  $erau6g. 
obne  9totb  in  time  »erbeffert.  SBoflte  ber  ffonig  blo&  fagen:  id>  will  e«  auf 
(ine  beffere  3eit  oerfaieben,  loa*  tefe  ju  fagen  babe,  fätoerlicfc  bMe  er  jia) 
fo  feltfam  auegebrürft.  SBielmebr  fagt  er  nur,  baß  er  ben  3«b«lt  feiner  SBorte 
Mfer  einf leiben,  eine  beffere  SRelobie  barauf  erftnnen  will,  um  bem  Hubert 
bae  (Sine,  toa*  er  it)m  au  fagen  fyat,  plaufibler  ju  maßen. 

if  the  midnight  bell 
Dtd  with  his  iron  tongue  aod  brazen  inouth 
Sound  oh  into  the  drowsy  race  of  night.  —  b.  b-  in  bell 
fd)(afrigen  Verlauf  ber  9?ac^t  tönt  bie  uiitternäcbtige  (Slotfe  b  ine  in  ober  fort, 
big  fte  tl)re  jwölf  Sajiäge  getban  b^t.  Die  £erau«g.  lefen  ftott  sound  on 
weiter  tönen  ober  barein  tönen  weniger  gut  sound  one,  obgleia)  (Sollier 
mit  9tecftt  bemerft,  bafi  the  midnight  bell  wotyl  jmölf,  aber  ni<&t  ein  Ur)r 
Wagen  fann. 

3,4. 

A  whole  armado  of  eonvicted  sail 

Is  scatter'd  and  disjoin'd  from  fellowship.  —  SBenn  au$,  Wa« 
übrigen«  3Ralone'6  (Sitate  burd)au«  nfd)t  beweifen,  to  convict  jemals,  toie 
aQerbing«  to  convince,  im  (Sngiifctyen  befiegen  bebeuten  formte,  fo  würbe  bie, 
fer  6lnn  bier,  wo  nur  oon  einer  burd)  Stürme  ^erfreuten  %iottt  bie  Siebe 
ijt ,  wenig  paffenb  erfahrnen.  $  »  c  e  t>ermutr)et  convected ,  ein  nirgenb«  oor* 
foimnenDeö  SBortj  beffer  wäre  connected,  ba  bie  oerbunbenen  Skiffe  bie 

H 
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Slrmaba  bübeten  unb  aut  tiefer  ©erbinbung  (from  fellowship)  bur<b  ben  €turm 
jerflreut  würben.  »unb  u,  wat  bie  gol.  für  »  gebraust,  werben  in  ü>em 
£rucfe  fetyr  oft  »erwedjfelt. 

And  bitter  shame  hath  spoil'd  the  sweet  word*  (asto. 
©o  bie  gol.,  unb  wenn  wordfe  ober  beffer  worda1  beibehalten  wirb,  fo  fann 
ed  jtd)  nur  auf  twice-told  ule,  nid)t  aber,  wie  5J?alone  feltfamer  SBeife  aiv 
nimmt,  auf  life  begeben,  $ope't  (Sonjectur  worUT*  wirb  übrigent  fowobl  burd} 
bie  9orf)era,ef)enbe  •  There's  nothing  in  this  world  can  malte  me  joy, 
wie  burd)  bie  folgenbe:  That  it  yields  nought  but  shame  and  bitterneas  frijr 
waljrfcbeinud)  gemalt. 

No  scope  of  natnre ,  no  distemper'd  day.  —  Scope  of  nature  ifl  ein 
freie«  ©Raiten  unb  Raiten  ber  9tatur,  wie  et  fta>  in  ffiinb  unb  Setter  aus* 
fpriebt,  alfo  bat  ganj  ©ewöfyulidje  unb  9?atürlid>e,  bem  nur  ber  Aberglaube  Ui 
SBolfet  eine  ungewobnlidje  unb  unnatürltcbe  ©ej(ef)utig  beilegt.  Gt  ift  t>afy« 
»erfrort,  mit  ben  $>erautg.  scape  ftatt  ber  allein  richtigen  8etart  ber  gol.  ju  lef«i 

4,  1. 

Enter  Huberl  and  Executionera  ift  bie  Qübnenweifung  ber  gol.  ju  Änfang 
biefer  ©cene,  bie  »on  ben  f>erauSg.  auf  eine  blo&e  ©ermutbung  bin  nad)  ftortb- 
ampton  »erlegt  wirb. 

I  ehonld  be  as  merry  as  the  day  is  long.  —  (Soll  i er  rügt  mit  !Rcd>! 
bie  SBiüfübr  ÜRalone't,  ber,  ©(jaffP^  Spraye  moberniftrenb,  should  in 
would  perwanbelt. 

Well,  see  to  live.  —  9Wit  tiefen  ©orten  gewährt  Hubert  bem  junflfi 
Slrtbur  ben  ferneren  ©ebraud)  feiner  eben  uoeb  bebrobten  Äugen :  „2Boblan,  ftcb 
bamit  bu  lebeft."  2)iefe  einfacbe  (Srflarung  oerfeblte  fowobl  ©teeren«  ald  aud 
9J?alone,  inbem  (Srfterer  umfebreibt:  Continue  to  enjoy  the  roeans  of  life 
Sedieren  Live  and  live  with  the  means  of  seeiog. 

4;«. 

And  more,  raore  strong  than  lesser  is  my  fear, 
I  shall  endue  you  with.  —  $ie  ®rünbe,  welcbe  ben  Äönig  ju  fetnei 
aweiten  Krönung  veranlagten,  berubten  tbeiit  auf  ©eforgnijfen  —  unb  biefe  ®rünbi 
batte  er  ben  Sorbt  mitgeteilt  —  tbeiit  waren  fie  aber  anberer,  nod»  frärfere 
Statur  alt  >iefe  S3eforgni(fe  unb  foUten  ben  Sorbt  fpäter  befannt  werben.  $a< 
lesser,  wofür  ber  Siebter  an  anbern  ©teilen  aud>  not  fefct,  flebt  alt  eine  Hr 
«Negation,  wie  ©feaffpere  fte  nad)  Hrt  bet  franjöftfcben  ue  im  »adjfafc  nad>  (Som 
paratfoen  liebt ,  ber  größeren  fceutlidrfeit  wegen  unb  gewiffermaßen  pleonaftifa) 
2)ie  £erautg.  perfennen  biefe  (Sonflruction,  wenn  fte  when  für  than  ober,  wie  bi 
gol.  gewöbnli^  brurft,  then  lefen,  alt  »ertröjte  ber  Äönig,  in  betreff  folefcer  3Xit< 
tbeilungen  bie  Sorbt  auf  eine  5*itt  wo  er  ftd)  weniger  füra)ten  würbe  —  eine  in 
9Jf  unbe  3  o  $  a  n  n'  t  ebenfo  unf  oniglity,  wie  an  biefer  ©teile  unmoliptrte  Heuperung 
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Of  Arthur,  tchom  they  aay,  is  kill'd  to-night  —  b.  f).  toon  bem  fie 
fagen,  baß  er  u.  f  ».  $)iefe  öcbtfbaffperifaV  ?icenj  erfd>ien  ben  $eraudg.  ju 
ßrefj;  fte  änberten  beöbnlb  who  für  whom  unb  nahmen  they  say  ald  3»tfä)*nfab, 
«nftott  mit  bem  Dld)t<r  ju  is  kill'd  ein  he  ju  ergangen. 

5,  9 

Whereio  we  step  after  a  atranger,  roareb 

lipon  her  gentle  bosora,  and  fill  np.  —  <5d  ift  fein  ®runb  ba, 
von  biefer  3nterpunction  ber  gel.  abzuweichen  unb,  wie  Die  $eraudg.  mit  2litd* 
naEjme  ftti  igb  t'd  unb  (Sollier'd  tfcun,  stranger  ald  ftbjeftw,  march  nid 6ub* 
ftontro  au  faffen.  Stranger  tft  vielmehr  ber  grembe,  ber  Dauphin,  unb  march 
ba*  »on  we  regierte  SSerbum. 

And  not  to  spend  it  so  unneighbourly.  —  $ie  $eraudg.  nebmen,  flfltt 
H  einfachen  3nfinitw  to  speud,  ber  nacb  ber  freieren  8baffp<rifd)en  Gonffruction 
längerer  ©ö&e  anafolutbifcb  für  speud  fleht,  ein  SSerbum  to-spend  an,  bad  (l(b 
fa)werlicb  belegen  läßt,  ba  to,  in  foleber  GompojUion  unferm  jer*  entfprea)enb, 
faum  mebr  ald  einmal  bei  unferm  Diajter  oorfommt  (To-pinch  in  M.  W.)  unb 
tiefer  Begriff  auf  speud  feine  Slnwenbung  pnbet. 

Vive  U  rot!  as  I  have  owtArW  their  towns.  —  3)ie  {jeraudg.  erflären 
bae  nur  ^ier  gebrauste  SBerbum  to  bank  mit  bin  fegein  am  Ufer,  woju 
inbeß  bad  Objeft  their  towns  nlcbt  rea)t  paffen  will.  Watürlicber  wirb  ed  ald 
Sanben,  Anlegen  an  ben  <Stäbten  gefaßt,  ba  mit  biefem  Segriffe  fia)  efyer 
ein  «ccufatfo  oerbinben  laßt. 

Unthread  the  rude  eye  of  rebellion.  —  <§d  fdjefnt  nid>t,  baß  ber  2)idjtet 
&ier  au  ein  9tabe(öbr  bed  flufrufjrd  gebaebt  bat,  ba*  bie  (2nglifa>en  8orbd  ent* 
fabeln  foden,  fonbern  an  ba«  fintiere  Sludfebn  ber  Siebenten,  aud  bem  bie  <5ng« 
Hfäen  ®rofjen  fia>  btraudwtnben,  t>on  bem  fte  ftd)  lodmacbeu  foflen.  So  wie  to 
thread  in  <8twad  ftcb  »erflrirfen,  in  (Stwad  ^ineingeben  bebeutet,  fo  uuthread 
ba«  ®egentbeil ;  rude  eye  of  rebellion  ifl  bia)terif<b  f üf? n  für  bie  ftnßer  ober  »üb 
wefe&enbe  «Rebe  Won  gebraust 

5,6. 

Uttkind  remerobrance!  Ihou  and  etidUss  night.  — -  Die  fceraudg.  (efen 
feit  $beoba(b  eyeless  unb  antieipiren  bamit,  »ad  ber  Siebter  erfl  in  ber  fol* 
genben  3eile  audfpricbt.  2>ad  Gpltbeton  endless  wenbet  6b«ffoflre  außerbem 
noO)  jmeimal  in  bem  mit  King  John  gienriid)  gletd)jettigm  King  Riehard  II.  auf 
night  an ;  ed  begeiebnr  t,  wie  unfer  u  n  e  n  b  1  i  cb ,  in  poetifd^er  Steigerung  nid)t 
fo  fefcr  bie  lange,  ald  bie  tiefe  bunfle  9lad?t,  bie  atterbingd  ben  wanbernben  {>ubert 
nitbt  erfennen  läßt,  »er  ibm  begegne. 
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King  Richard  II.  (R.  11.) 

„The  Tragedie  of  King  Richard  the  Second"  erf4>ten  in  ber  fruW« 
Quartau«gabel597;  erf*  bie  felgenbe  M  nädtfen  3abre«  nennt  auf  bem  Titelblatt 
ben  tarnen  be*  3)iaMer«,  unb  bie  Dritte  vom  3abre  1608,  bie  auf  bem  Xitel  bie 
9?ottj  fyinjufugt :  with  new  additious  of  the  Parliaroent  Scene  and  the  deposin°; 
of  King  Richard,  entb&It  in  ber  2$at  154  auf  SRia)arb,6  9bfe$ung  bejügliaV  ^cilva, 
bie  ft$  in  beu  beiben  erften  Quarte'0  nta>t  ftnbeu.  9rac$  einer  eierten  Quarto 
enblia)  eem3al)re  1615,  aber  mit  $enu$uug  fyanbfd)riftlid>er  SBerbefferungen,  nie 
ed  fdjetnt,  von  ©eften  be6  $id>terft,  ifl  ba0  $rama  in  ber  %ol  abgebrueft,  »o 
e«  a(*  ba*  jreeite  in  ber  «Reibe  ber  Historie*  unter  bem  Xitel:  The  life  and 
death  of  King  Richard  the  Second  (6.  23  -45.).  In  Hfte  unb  €cenen  ein« 
geseilt,  efcne  «Perfeneneerjeiajniji  ftel)t.  2)er  $<rt  ber  Quarte'«  wie  ber  gel.  iji 
Siem(ia)  correct,  unb  bie  5Kbn>eia)ungen  unter  einanber  befdjränfen  fta)  faß  nur  auf 
einzelne  SBerter. 

Crine  nähere  ayonologifdje  •Rotii  ju  King  Richard  II.,  a(6  bie  (Srfdjeinuna 
ber  erften  Quarte  1597,  giebt  ee1  nid)t,  bed)  ma$en  innere  ©rtinbe  e$  bötfcft  n>al>r< 
f^einlid),  bafj  biefee"  §d)aufpiel,  mit  meinem  berQi&ter  ben  mit  King  Henry  V. 
enbenben  ^weiten  (Spfluö  feiner  t)ijterifd>en  Dramen  begann,  nia)t  febr  lange  vor 
bem  Drucfe  gefd)rieben  unb  auf  bie  9üf}ne  gebraut  mar,  oieUcia>t  in  rafdjer  golge 
auf  King  John,  mit  bem  ee  grefie  innere  3Jermanbtfa)aft  M  619(6  unb  SJerfrf 
beurfunbet.  Der  Slanfeerfe,  in  n>ela>em  bae  ganje  @ebia)t  gefdmeben  ift,  dbnelt  f^r 
bem  bee  genannten  2)ramae,  nur  baf  gereimte  3«mbcn  in  K.  Richard  II.  ungleia) 
häufiger  eorfemmen,  nidjt  nur,  unb  jmar  eft  tu  mel)rfa<$er  SBteberfoolung ,  am 
©bluffe  ber  6cenen,  fenbern  aua>  bura)  ganje  Steile  einzelner  Irenen  &tubura),  w 
ber  SReim  bae  $at^e6  fidgern  foH. 

911«  Quellen  benu&te  unfer  $ia)ter  bie  me$rern>ä&nten  (Sfcreniften,  unb  aujjtr< 
bem  entlehnte  er  manage  einzelne  tluebnicfe,  Qfyaraftcrjüge  unb  $nfa)auungen  au* 
bem  l)ifterifa)en  Qpot  feine«  3ttt9*,wff<n  Daniel  Civil  Warres ,  beffen  erfte, 
im  %a\)tt  1595  erfü)ienene  8üa)er  ffenig  9üa)ar0'e  II.  ®efa}ia)te  bejubeln. 

1,  1. 

Theo,  Boliiigbroke,  aa  low  aa  to  thy  litart 
Through  the  false  pa^sage  of  thy  throat  thou  liest  —  $tr 
Sügenftrafenbe  fcfcidte  mit  bem  Kueruft:  Thou  liest  bie  falfaje  ttnflage  batyn 
jurütf,  mo^er  fte  gefemmen  mar:  in«  *ntlü),  in  ben  $TOunb,  jwifajen  bie  3tyne, 
in  bie  ätble,  enblid)  in  bae  $tx\  De*  Slnflägert.  3«  naa)  ber  (Snergie  be*  W 
genfirafene  wirb  bei  uuferm  Dieter  biefe  Steigerung  bura)  biefe  ganje  «Stufen* 
feige  lunburd)  beebafyet. 

Wrath  -  kindled  gent Urnen  be  rul'd  by  me  —  ©er  ftenig  rebet  bette» 
9?  e  r  f  e  l  f  unb  ©elingbrofe  an,  unb  bie  8e6art  ber gol. eerbient  bar;er  ben 
^Jerjug  vor  bem  geutlemao  ber  Quarte. 
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Give  me  bis  gage:  —  Lions  mako  Uopards  tarne  —  eine  Snfpiclung 
fl«f  ben  golbenen  8eoparben,  ben  bie  9*  o  r  f  o  l  f  d  im  SBappen  führten. 

Siuce  we  cannot  atoue  you,  y»M  »hall  see 

Justice  desigti  tbe  victor's  cbivalry.  —  £ie  erfle  JQuarto  lieft 
we  »hall  aee,  bie  übrigen  unb  bie  föol.  you.  ©a  ben  $rreitenben  mebr  ald  bem 
unbeteiligten  Äönig  an  ber  (Sntfcbeibung  ibreG  Stiftes"  ß*l*g*n  fein  muffte,  fo 
$  bie  lefctere  gegart,  obwohl  bie  $eraueg.  fte  oerwerfen,  twrjuatetyen. 

1,  2. 

Who  when  Mey  see  tbe  boura  ripe  on  earth.  —  6o  Quarto'6  unb  Jol., 
intern  fta>  auf  bad  oortyergebenbe ,  von  6baf|>ere  a(0  (SoHectw  begriff 

gefaxte  unb  bemgemäf*  balb  ftngularffa),  ba(b  pluralifa)  bebanbelte  heaven  bejie^t. 
$ie  £eraueg.  anbern  bie  Spraye  bee  Siebter«  unb  lefen  he  sees. 

Is  hack'd  down  and  his  Summer  leaves  all  taäeä.  —  2)ie  £erau6g.  lefen 
mit  ben  Ouarto'ä  faded,  ü erweift,  ein  ©ort,  bae  weber  in  ber  (Siomologie 
noa)  in  ber  ©ebeutung  ibentifa)  ift  mit  *aded>  ber  8eeart  ber  gol..  Vaded  be* 
Deutet  mefcr  ale  biofe  »erweift,  »erf<bwunben,l>ingefa)wunben  unb  ift 
ittenfaUe  fein  $)rucffe&ler,  fonbem  eine  SJerbefferung. 

Aud  what  hear  there  for  welcome,  but  my  groans?  —  $a  nao)  (5ol# 
tiefe  a$erfta)erung,  aua)  bie  erfle  Quarto,  wie  ade  übrigen  unb  bie  gol.  hear 
K  fo  fallt  aua>  ber  lefcte  ®runb  weg,  baS  weit  weniger  paffenbe  cheer,  Weldas 
Colone  in  ber  erßen  Quarto  gefunben  buben  woflte,  noa)  länger  im  $erte  bei* 
jubebalten.  Hear  cutfpria)t  bem  »orfyergebenben  see  unb  iß  notljwenbig  jum 
Serjtanbnifc  von  my  groans,  bie  boa)  nur  fcorbar,  ni$t  fta)tbar  fein  tonnten. 

i,a 

Both  to  defend  my  loyalty  and  truth, 

To  God,  my  king  and  Ais  sueeeediug  issue.  —  $te  £e*art  ber 
Enarto'e  my  sueeeediog  issue  jie&en  biefcerauflg.  beebalb  »or,  weil  SRorfolfe 
9töcffta)tnabme  auf  feine  eigne  Sfadjfommen,  beren  tyxt  er  retten  muffe,  tycr 
einen  feböneren  ©inn  fcabe.  3nbefr  »erftattet  bie  (Sonftruction  bee  6a$ee  eine 
folfy  S)eutung,  naa?  ber  and  my  sueeeediug  issue  »on  defend  abbängen  unb 
unmittelbar  hinter  trutb  fielen  müßte,  bura)au6  niebt  Sacceeding  issue  ftef>t 
»ielmetyr  bura)  aud  in  ber  beutltd)ften  Q3erbtnbung  al6  brittee  mit  to  God,  my 
kiug  unb  fann  nur  von  my  loyalty  aud  trutb  abbangen.  3n  biefem  3weifampfe 
nid  ftorfolf  feine  £reue  nia)t  nur  gegen  ®ott  unb  feinen  ffönig,  fonbern  auety 
gegra  bie  etwaigen  Sftacbfommen  fticbarb'e  auf  bem  (Sng(ifa>en  Jerone  barttyun, 
fo  baß  bie  gol.  mit  fteebt  his  sueeeeding  issue  lieft. 

And  for  we  think  tho  eagle-winged  pride  etc.  —  2>iefe  fünf  SBerfe  fieben 
nur  in  ben  Quarto'e  unb  würben  »om  Dieter  felbfl  »iedeity  gefrria)en,  um  ben 
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ofcne&in  nod>  immer  neun  3eilen  umfaffenben  Sorberfafr  in  9tid>arb'd  ftebe  nicfct 
gar  $u  lang  Kerben  ju  toffeu. 

It  boots  thee  oot  to  be  compassionate.  —  Vit  {Kraudfl.  erftaren  com- 
passionate  mit  plaintive  ober  complaining ,  »ad  ftd)  au6  bem  gercöbnlicben 
unb  feftfte&enben  «Sinne  M  $Borte3  mitleib  ig  inbe§  faum  bereiten  läßt  2>em 
2)ic^ter  bebeutet  oompassionate  r>ier  entweber:  Witt  ei  b  erregenb,  ober  nwfc 
beffer  be  mitte  ibet  für  compassionated ,  wie  bei  €t>affpere  Slbjectwe  auf  -ate 
für  $artidpia  auf  -o^rf  bauftfl  ftnb.  9ri$arb  fagt  bann:  Ql  ^itft  bir  niajt«, 
wenn  man  bia)  au<$  b  e  m  i  1 l  e  i  b  e  t. 

Norfolk,  so  far  as  to  mine  enemy  —  b.  Ij.  fo  weit  &abe  ia)  mit  $ir  al« 
fteinb  ju  tfyun.  2)a0  /are  ber  Quarto'd  unb  gol.  fann,  obwohl  (5 o Hier  ed  ju 
uertfyeibigen  fua)t,  nur  ein  Drucffefyler  fein,  ben  bie  go(.  von  1632  mit  9tea)t  in 
farre  (far)  »erbeffert. 

O  had  it  been  a  stranger,  not  my  child  etc.  2)iefe  vier  3*tlen,  fo  ttit 
wetteren  fed^unbjwanaig,  anfangenb  mit  Bolingbrof e'6  ©orten: 

Nay  ralher  every  tedious  stride  1  make 
lä&t  bie  goL  weg,  waforfo$efnlic&  »eil  tfe  auf  bem  ©rjaffperifajen  Sweater 
fp&teren  Aufführungen  ebenfatt*  weggelaffen  würben. 

%  1. 

Enter  Gaunt  sich  with  York  tß  bie  alte  Cüljnenweffung. 

As  preise»  of  bis  State:  then,  there  are  found 
Lascivtous  m  et  res,  to  whose  veuom  sound 
The  open  ear  of  yoitth  doth  always  listen.  —  Sie  beiben  erften 
IQuarto'd  lefen  bie  erfte3rile:  As  praises  of  whose  taste  the  wise  are  found. 
Found  würbe  bann,  wenn  ber  Dufcter  überhaupt  juerft  fo  gefajrieben,  nur  ein 
2)rucffe$ler  für  fond  fein  fonnen,  fo  bafi  e$  aua)  »erflattet  wäre  fond  laseivious 
metres  »erliebte,  üppige  Sange* weifen  au  lefen  für  found,  ba* 
bott)  afemlfdj  feltfam  ftänbe:  3n  bem  Obre  M  Jromg«  »erben  gefunben  ihr 
pige  Sangeflweffen!  Praises  of  his  State  ifi  ba«  Sob,  welche«  bfe  €ü}mria)(fT 
bem  ?ompe  unb  OKanje  be«  tfonigö  jotlen. 

This  fortress,  built  by  nalure  for  hersclf 

Against  infection  and  the  hand  of  war.  -  So  alle  alten  «uty 
5)ie  4>erau«g.  lefen  na<&  garnier' $  93orfa)lage  iofesüou,  ein  unerhörte»  SBon, 
Weld)e6  fo  »iel  »ie  infestation  bebeuten  fotl.  Sie  verwerfen  bie  alte  £eöart,  weil 
fte  infection  im  wörtlidiften  Sinne  für  anftetfenbe  ffranfbeit  nebmen  unb  treil 
biefe  gerabe  jur  %tit  unfer*  jDia)ter*  in  (Snglanb  Ijäufig  war.  Infection  (Aßt  ji* 
aber  fef>r  wol)l  in  übertragenem,  ab  (traf  ten  Sinne  auffaffen  unb  mit  hand  of  war 
in  nähere  Starbfnbnng  bringen:  ba«  peftartige  ©erberben,  ba«  burö)  ben  Äricg 
herbeigeführt  wirb.  5Dic  copulatwe  »erbinbung  burdj  and  ift  bei  S^affperi  be* 
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fonnttich  fetjr  oft  in  freierer  Gonfrruction  ald  eine  blojj  abhängige  ju  erftören,  unb 
fo  mag  aua)  l>ter  infection  by  (he  band  of  war  gemeint  fein. 

And  - 

Bich.  And  thou,  a  Innatic  lean-witted  fool.  —  $iefe  Stbtheilung 
ber  go(.  ifi  offenbar  beffer  ald  bie  ber  Ouarto'd  unb  ber  £eraudg. : 
Aud  thou  — 

Rieh.  A  lunatic  lean-witted  fool.  —  Stiebarb  mufj  bad  thou, 
bad  (fd)  auf  ®  a  u  n  t  begießen  fofl,  natürlich  felbfl  audfprechen.  92aa)  ber  Sedart 
ber  £)uarto'd  ergänzt  fticfcarb  nur  bie  t>on  (Staunt  gegen  ihn  gerichteten  33e* 
fOjulbfgungen  unb  erflart  jia)  felbfl  für:  A  lunatic  etc. 

That  Harry  duke  of  Hereford,  Reignold  lord  Cobhara, 

The  9on  of  Richard,  earl  of  Arundel, 

That  late  broke  from  the  duke  of  Exeter, 

His  brother,  archbishop  late  of  Canterbury.  —  $ie  jH>eite  §t\U 
bie  ftcb  meber  in  ben  Duarto'd  noa)  in  ber  gol.  finbet,  ift  oon  ben  £erau$g. 
itfnjugefügt,  »eil  bei  4>olinft)eb,  ber  Quelle  unfered  Dicbterd,  hier  ber  Solm 
be* ©rafen  Slrunbel  (which  was kept  in  the  Duke  ofExeter's  house)  unter 
ben  laabedfluebtigen  $tohängern  8olingbrofe'd  ermähnt  mirb.  <5d  wäre  ein 
Serfeben  ehaffpere'd,  bad  in  ber  $f)at  faum  »at)rfcbeinlicb  ift,  wenn  er  auf 
ben  gorb  (Sobham  ben  93erd  tbat  late  broke  etc.  belogen  unb  ben  (Srjbtfajof 
»ou  Qante rburty,  Zfyomaü  SIruubel  gu  einem  53ruber  (Sobham'd  ge* 
madjt  ^tte. 

2,  4. 

These  signs  forerun  the  death  or  fall  of  kings.  —  9lur  bie 
Cuarto'd  fyabtn  bad  muffige  or  fall,  mad  bie  gol.  um  fo  eher  weglaffen  burfte, 
ba,  »te  aud  bem  3ufammenhang  erhellt,  ber  mallijifche  Hauptmann  aud  ben 
genannten  9?aturerfa)einungen  gang  benimmt  auf  ben  $ob  Ülicbarb'd  fehltest, 
niajt  auf  bejfen  ©turj,  an  ben  er  nicht  benft.  $ie  $aufe,  bie  aldbann  ben  un* 
DoUftanbigen  SBerd  audjufüQen  hat,  ift  bureh  ben  Uebergang  t>on  ber  einen  $c 
nrachtung  jur  anbern  im  ehaffeere'ftben  Sinne  hinlänglich  gerechtfertigt. 

3,  2. 

The  raeans  that  heavens  yield  roust  be  embrae'd  etc.  —  JDtefe 
rter3eiUn,  bie  &nm  Serftänbniß  ber  Antwort  Slumerle'd  unentbehrlich  fmb, 
finben  fta)  nur  in  ben  Quarto'd. 

Theo  thieves  and  rebbers  ränge  abroad  unscen 
In  murders  and  in  outroge  bloody  bere.  —  2)ie  erfie  Quarto 
liefi  bouldy,  toad  hÖchß  mahrfcheinlicb  ein  2)rucffe$ler  für  bouldly  b.  h«  boldly 
W  unb,  fa)on  ald  ®egenfafc  ju  bem  folgerten  tremblHig,  beu  SBorjug  oon  bloody 
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»erbient  T>lt  auf  bae  Stanfel  ber  9to<&t  tro^enbe  Äühnheit  bfr  «Raiiber  »irt 
hier  mehr  henwa.*boben,  ale  ihr  SHutburf*.  —  Unter  bem  ebenDor&ergebcnben 
lower  world  »erfleht  ber  $id>ter  bie  tief  unter  beut  «Xebenben  auf  ber  entgegen 
gefegten  Grbfjdlfte  liegenbe  Seit. 

Awake  thou  aluggard  majesty!  thou  sleepest.  —  €o  bie  $o(. 
Die  Quarto'e  lefen  coward,  wa6  weber  ju  sleepest  nod>  ju  bem  Uebriora  pa&t. 
Gbenfo  ift  in  ber  nädtfen  3«l<  beffer  /br/y  thousand  immes  mit  ber  gol.,  ale 
twenig  thousand  mit  ben  Duarto'e  |U  (efen. 

My  lord,  wise  roen  ne'cr  wail  their  presenl  woes 
But  preeenllg  prevent  the  ways  to  wail,  —  Z>iefe  SBerfe  na<& 
ber  gol.  Verrätern  viel  eher  ©baffpere'e  «rt,  bie  «ntitbefe  burrt  SBieberbolung 
berfelben  SBörter  in  bemfelben  ober  in  etroae  mobiftcirtein  Sinne  beroor  jubeben,  aW 
bie  Seeart  ber  f>erau«g. ,  wo  ber  erfte  SBer*  tautet:  My  lord,  wise  men  ne'w 
eil  and  wail  their  woes. 

3,3. 

Lest  you  mistake:  The  heaveos  are  o'er  your  head,  —  S?e< 
I  i  n  g  b  r  o  f  M  $aupt  ift  bebrobt,  wenn  er  ben  greaef  begebt,  vor  roeltbem  g)  o  r  f  i&n 
bier  warnt  Deshalb  ift  bie  Seeart  ber  gol.  beffer  ale  bie  ber  JQuarto:  «V 

our  heads. 

Of  fire  and  water,  wheo  their  thundering  shock.  —  6o  lefen 
bie  £erau«g.  naa)  ber  erften  Ouarto.  (Die  übrigen  Ouarto'6  unb  bie  gol.  baben 
smoake,  oieOei^t  oerbrutft  aue  stroke  (na<h  ber  alten  Orthographie  stroakc). 

See,  see,  king  Richard  doth  himself  appear  etc.  —  IDiefe  fe<&* 
3eilen  Reifen  bie  {>eraueg.  bem  g)orf  au,  in  beffen  SRunbe  fle  beffer  an  tyrer  Stell« 
feien.  3)er (Dieter  felbft  fd)eint  nicht  btefer  ttoftcbt  gewefen  ju  fein:  in  ßuorto'c? 
unb  gol.  fpria)t  ©olingbrofe  bie  ©orte,  unb  g)orf  beginnt  erft  mit: 

Yet  looke  he  like  a  king. 

8,4. 

And  I  could  sing,v/ou\d  weeping  do  me  good, 
And  never  borrow  auy  tear  of  thee.  —  $ope'6  VenbermKj 
obiger  £e$art  ber  Cuarto'ö  unb  gol.:  And  I  could  weep  fcbeint  mit  Unrecht  mii 
ben  {>eraueg.  aboptirt  gu  fein.  $ie  äönigf  n  bejiebt  fta)  auf  bae  Anerbieten  ihm 
®efahrtin,  fingen  ju  wollen,  Inbem  fle  erflärt,  ftc  würbe  fetbfl  —  ein  3^*CT 
ibree  erleichterten ®emütbee  —  finge u  fönnen,  wenn  ee  ihr  eben  nur  gelange, 
ibr  ©emütb  burcb  Sbränen,  beren  pe  boa)  obne  ben  Seifianb  ihrer  grcunbin  in 
Ueberfluf  bat,  gu  erleichtern. 

Which  wüste  of  idle  houre  hath  quite  Ihrown  down.  —  Sie  goL 
waste  and  idle  hours  fagt  mehr,  ale  bie  »on  ben  {>eraueg.  wrgejogene  Seeon 
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ber  Ouarto,  wo  wasto  febr  überflufnq  neben  idle  hoors  ftebt.  9li<barb  bot 
bonb  9Jerf<bwenbuug,  bie  fa>n  »orber  ibm  vorgeworfen  war,  unb  burd) 
unnflft  $erbra<bte  6tunben  feine  Ärone  gefäbrbet. 

4,1. 

Die  ©übnenweifung  ber  gol.  ifl :  Enter  as  to  the  Parliament,  BoUngbrake, 
Aumerle  etc.  SBon  bat  redjt«  Dom  $brone  ftyenben  geifW&en  8orb«,  ben  weit* 
li<fcen  Unf6  unb  ben  (Semeinen  unten  bat  bie  $ol.  niät«,  n>ie  benn  aud)  ber 
rinfaaVn,  nur  auf  bie  unentbebrliäen  $erfonen  befäranften  Einrichtung  be«  ©bat* 
fefre'fajen  Sweater«  biefer  8uru«  »on  etotijlen  unbefannt  war. 

/  take  the  earth  to  the  like ,  forsworn  Aumerle  etc.  —  $ie 
^erauÄforberunfl  eine«  ungenannten  Sorb  unb  Hunerlt'i  Antwort  barauf 
toben  nur  bie  Duarto1«,  unb  jwar  bie  erfle  /  ttuk  the  earth,  bie  übrigen  /  take 
the  earth.  $er  6inn  beiber  Äuöbrfirfe  fann  nur  ber  fein ,  ba§  ber  £erau«for* 
bernbe  ben  (Srbboben  gu  bemfelben  3»etfe  in  Änforudj  nimmt,  b.  b*  feinen  f>anb* 
föub,  wie  $erc»  unb  Humerle  tbaten,  auf  bie  (Srbe  wirft. 

May  it  pleasc  you  lords  to  grant  the  commons'  auit  —  Qiefe 
3eile  unb  alle«  ftolgenbe  bi«  jum  Weggänge  Äonig  SRidjarb'«  mit  ben  Sorten : 
That  rise  thus  nirably  by  a  true  king's  fall,  fe^ft  in  ben  Guarto'«  »on  1597 
unb  1508,  unb  erf*  bießuarto  »on  1608  bringt  e«,  ibrer  «nfänbigung  auf  bem 
SMblatte  getreu:  with  new  additions  of  the  parliaroent  scene  and  the 
depoaing  of  King  Richard.  <Da  bie  öuarto'«  offenbar  nacb  einem  öübnen* 
manuferipte  ba«  Drama  fo  brutf  ten,  wie  e«  jur  3eit  ibrer  2*eröffentli(bung  bargejxeat 
rrurbe  — ganj  wie  au*  bie  got.  ba«  Stfitf  fo  brutfte,  wie  man  e«  fpdter  auf' 
führte  —  fo  lä&t  ft<b  aud  ber  Seglaffung  biefer  €cene  in  ben  bei  Sebjeiten  ber 
Königin  (flifabetb  gebrurften  Cuarto1«  fcblie&en,  bafc  biefelbe  aud)  auf  ber  93übne 
toegfiel.  93icflefd)t  in  golge  ^o^erer  Seifung  gefebab  bie  Unterbrfltfung  biefer 
Darftetlung  eine«  oor  ba«  5Berr)6r  unb  ©eridjt  feine«  Parlamente'  geße&ten  $t önig« 
eine«  Qtarfabren  ber  Königin  (Slifabetb,  beren  eigne«  $bronre(bt  ibre  geinbe  mit  bem« 
jangen  SRidjarb'«  II.  in  $arade(e  gu  fleffen  pflegten  unb  beren  (Snttbronung 
fte  auf  &bnlid)e  Seife  bem  SBolf e  mebrfa<b  au  infinuiren  fugten.  3nbefj  bilbet  jene  0b' 
ftfcung«fcene  in  bem  Serfe  fo  bur<bau«  einen  integrirenben  $beit  unb  SRittelpunft 
unb  ifl  iur  (SbarafterifHf  9Ud)arb'«,  wie  ber  5)itt)ter  fie  angelegt  W*  ein  fo 
twfentlidjee  Moment,  ba&  e«  ganj  unb  gar  unwabrfa>talia)  ifl,  ©baffpere  babe  juerft 
obne  fie  fein  Xrama  gebietet  unb  erfl  fpäter  fte  in  oaffelbe  efngefugt.  $afi  fie, 
«tglei<b  mit  bem  Uebrigen  gefebrieben,  »ielmebr  nur  au«  politifajen  fRörffta>ten  im 
$rud  wie  auf  ber  ©übne  weggelaffen  würbe,  fo  lange  (Slifabetb  lebte,  naa)  beren 
Jobe  aber  nur  wieber  bie  Dorn  2)idjter  ibr  oon  vorn  berein  jugebaebte  Stelle 
rinnabm ,  ergtebt  fta>  auf  ba«  beutlidtfe  au«  ben  Sorten  beö  5lbte«  oon  ffiefl* 
minfter  naa>bem  Seggange  Solingbrofe«  unb  bergorb«:  A  woeful pageatU 
have  we  here  beheld.  2)iefe  Sorte,  bie  fta)  nur  auf  ben  2^eii  ber  6cene 
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bejiefyen  lafien,  ben  erft  bie  britte  Duarto  entfcält,  unb  bie  obtte  ba$  $orbei> 
gefycn  ttefed  Srjetf«  unverftanblid^  wären,  ftetyen  fdjon  in  ber  erfien  Cnarto. 
SBenn  nun  aua)  biefe  3eüe  wegen  be«golgenben  fteben  Wieb,  fo  würbe  boA,  um 
bie  burü)  äufiere  SBeranlaffung  entftanbene  fiücfe  au  »erbecfen,  9Urt$umberlanb'6 
2lufforberung  an  ben  5lbt  t>on  SBeftmi  nfter,  ben  ©ifa>f  »on  (SarlUle  in 
@emabrfam  ju  nehmen  To  kcep  bim  safely  tili  bis  day  of  trial ,  unmittelbar 
mit  Bolingbrofe'«  $lnfünbtgung  feiner  bevorftebenben  jeronung  in  ben  beiben  erfien 
Quarto'6  babura)  fterbimben,  baf  9olingbrofe  fagt: 

Let  it  be  so:  and  lo!  on  Wednesday  next 
We  solemnly  proclaim  our  coronfttion;  • 
Lords,  be  ready  all. 
Ob  biefe  not&gebrungene  Um&nberung  vom  Siebter  felbft  rjerrübrt,  erfebeint  min* 
bebend  gweifel^aft. 

5,1. 

Teil  ihem  the  lamentable  fall  of  me.  —  6o  biegot.  $fe£e$art 
ber  £}uarto'0  tale  of  me,  welctye  einige  $eraueg.  6f)afipete'fayr  ftnben  wollen, 
iffc  in  ber  Üfyat  t>iel  unbeftimmter  unb  beflbalb  aud)  unfoaffpere'fdjer  ald  bie  ber  go(. 

5,  a. 

he,  young  wanton  and  erTeminate  boy, 

Takes  on  the  point  of  houour  to  support 

So  dissolute  a  crew.—  Which,  ipeldjeö  JQuarto'd  unb  gel.  Gaben, 
»erfnfipft  in  ber  freien  SRetotfoconftrucrion  6^affpere'd  biefen  6a&  oiel  genas« 
unb  prägnanter  mit  ben  »or&ergefyenben,  a(6  $ope'ö  fogenannnte  (Sorreftur  while, 
bie e6  ganj unbeftimmt  läfit,  worin  ber©o(m  9o(ingbrofe'6  ben auflgelaffenen 
6(bwarm  unterftütye.  —  JDiefe  »orläujtge  (Styarafterijtif  bed  ^ßrinjen  $einri$, 
bie  mit  bem  fonftigen  3n(jalt  biefe«  5)rama'$  nia)t$  ju  fö)a(fen  ^at ,  erflärt  ftä) 
nur,  wenn  man  im  6fnne  be*  $i$ter*  ben  First  Part  of  King  IV.  aß  bie 
unmittelbare  gortfefcung  von  King  Richard  II.  betrautet.  1 

Enter  AumerU  amaxed  iß  bie  93üt)nenweifung  ber  Quarto'*,  für 
welaje  bie  £erau4g.  fefren:  Eater  Aumerle  in  great  haste.  —  (gbenfo  lautet  bie 
folgenbc  Buljmenweifung  ber  öuarto:  The  duke  of  York  ktweka  at  door  and 
crieih. 

And  now  cbang'd  to  „the  Beggar  and  the  King/'  —  Äuf  bie 
9aUabe  vom  &6nfg  fto pr)etua  unb  ber  53 e Hierin  3ene(opfyon  ftnben  fifb 
bei  6f>affpere  unb  feinen  3*itgenoffen  häufige  ftnfpielungen,  ein  SBeweifl,  wie 
befannt  unb  beliebt  biefed  »anfelf&ngerlieb  bamale  war. 

Uncle,  farcwell,  —  and  cousin,  adieu.  —  2)em  £)r)eim  fagt  er  ein 
berjlidjed  englifa)e6  8ebewor>l,  bem  Setter  aber  ein  foltere*  franjöftfdjed  Witvu  €>ü)on 
biefee-  ©egenfafcee  wegen, btr  **rwifa)t würbe,  ift  bat  »onS^eobalb  r)tnter cousüj 
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eingetiefte  too  ju  »erwerfen.  2)er  93er«  erforbert  e«  o&netyn  ni<$t,  ba  adieu  fe&r 
wot)l  breifolbig  fein  fann. 

5,4. 

And  speaking  it  he  wUtfully  look'd  on  roe.  —  WietfuUy  flc^t 
in  feiner  alten  8u«gabe;  bie  beiben  erften  Guano'«  $aben  wishtly,  »ieHeiflt 
wrbrurft  für  whutly  fH  Ii,  f$w  eigenb;  bot*  ift  bie  Se«art  ber  beiben  lefcen 
£uarto^  unb  ber  %cl  wisttg  aufmerffam,  bebeutfam  ijier  oorjujieljen. 

5,5. 

f  have  beeo  studying  how  to  compare.  —  <So  bie  %o\  mit 
einer  offenbaren  Serbefferung  be3  Starfe«,  ber  in  ben  Quarto'«  unb  bei  ben 
(KTaudg.  fo  lautet:  I  have  bcen  stadying  how  I  may  compare. 

My  thoughts  are  minutes,  and  with  sighs  they  jar 

Their  waiches  on  uuto  miue  eye«,  the  outward  watcb, 

Whereto  my  Boger,  like  a  dial's  point, 

Is  poioting  still,  in  cleansing  them  from  tears; 

Now,  sir,  the  soond  that  teils  what  hour  it  is 

Are  clamorous  groans,  that  strike  npon  my  heart, 

Which  is  tbe  bell: 

Kuftarb  batte  ftd>  in  ber  le$r»or$erge$enben  $t\U  al«  eine  Ufyr  bejele&net,  beren 
ft<b  bie  3*N  bebiene,  unb  füt>rt  nun  biefe«  SBilb  näber  au«,  inbem  er  ju  jebem 
«njdnen  9fftanbtf>ei(e  einer  Hin*  ein  leibliche«  ober  getfri^ed  ©egenftürf  in  ftd^ 
W  aufmetft.  6eine  ©ebanfen  ftnb  bie  Minuten,  bie,  wie  fie  einanber  »erbrängen 
mnritteljj  ber  fte  barfteffenben  Seufjer  tyre  3eiteint&eilung  (watches,  ba«  jugleiefr 
in  »ejug  auf  bie  ®ebanfen  beren  nie  ru&enbe  €a)lafioftgfeit  bejeiefcnet)  weiter 
Hefen  (jwon)  ober  bejeiajnen  oor  feinen  »ugen,  welche  bte  äußere  fiebtbare  Ubr, 
(the  oatward  watch)  alfo  ba«  3ifferblatt  barfieDen.  «uf  tiefe«  3ifferblatt  ber 
Sugen  riajtet  ft<&  nun,  beftänbig  wie  ein  Seifer  an  ber  Ufer,  fein  Singer,  inbem 
«r  bie  Sbränen  au«  ben  Bugen  wiföt.  —  3n  ber  folgenben  3*tf*  towf  M  shr 
feine  6d?wierigfeit  macfyen:  bie  £>ramatifer  ber  3^*  gebraueben  biefe  ttnrebe,  fei 
au«  ©emofynfjeit,  ober  au«  Xac^Iäjfigf eit  oft  in  Monologen  Wie  r)ier ,  wo  ber 
Siebente  fteb  felbft  ober  eine  unbeßimmte  eingebifbete  $erfon,  bie  er  anrebet,  bamit 
M$net.  —  the  sound  ifi  ferner  nidjt  ein  erngelner,  befttmmter  Zon,  ben  bie 
tlbr  »on  fia)  giebt,  fonbent  bie  ganje,  ununterbrochene  Steibe  von  Sönen,  alfo  ein 
«Üfftioer  Begriff,  ben  ber  X)ia)ter  gern,  wie  $ier,  al«  $lural  confiruirt:  are 
«Umorous  groans. 

Is  a  stränge  brooch  in  this  all-haling  woold.  —  Brooch,  eigentlich 
Spange,  81g raffe  wirb  au$  allgemein  für  6c^mucf  gebraust.  Siebe  ju 
Nidjarb,  fügt  er,  ift  ein  auffallenber,  weil  in  tiefer  r>ofterfüIIten  ffielt  feiten  ge* 
mgflier  ednnucf. 
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First  Part  of  Klug  Henry  IV.  (1  II  IVO 

CDie  erfle  £uartau«gabe  biefeö  Drama'«  iß  uom3afcre  1598:  The  Uistory 
of  Heurie  tbe  Fourth:  With  the  battel  at  Shrewsburie,  betweene  the  King 
and  Lord  Henry  Percy,  surnamed  Henry  Hotspur  of  the  North.  Wilh  the 
humorous  couccits  of  Sir  John  Falstalffe.  T)it  folgenben  Cuarto'6  t>on  1599, 
160  1,  1608  unb  16 1 3  wetzen  wenig  ober  gar  nia)t  Don  bar  erften  ab,  obwohl  fte 
fämmtlicb  auf  beut  Titelblatt  fieb  al$ :  Newly  corrected  by  W.  Shake-speire 
bejeiebnen.  Sit  gol.  enthält  einen  in  etnjelnen  «uÄbrürfen  oerbejferten  «bbnitf 
ber  Cuarto  von  1613  unter  bem  Titel:  The  First  Part  of  Henry  the  Foorth, 
with  the  Life  and  Death  of  Henry  Sirnaroed  Hot-spurre,  ald  ba6  britte  in 
ber  fteibe  ber  Historie«  (6.  46—22),  in  Ufte  unb  €cenen  eingeteilt,  tim 
^erfonenoerjeiajnifi.  $er£ert  fämmtlicber  alten  21u$a,aben  gebort,  abgefeben  oon 
ben  unoermeiblicben  Dru<ffet)lern,  gu  ben  rorrectereu  ber  ffierfe  6baffpere^. 

3uerfi  «erwibnt  ftnbet  ftä)  bfefe«  €  d)a  ufpiel  furj  vor  (Srfcbeinung  ber  eTftni 
Cuarto,  in  ben  sJteajftern  ber  93ucbl)änbler,  im  gebruar  1598.  9iicbt  adgulangr 
toorber  mag  ed  gefebrieben  unb  auf  bie  9öbne  gebracht  fein ,  jebenfafl«  im  un» 
mittelbarem  Änfcblufj  an  ben  1597  gebrueften  King  Richard  II.,  mit  meinem  gugfeitf 
ber  Siebter  e«  entworfen  b«ben  mufj.  £er  ©lanfoerfe  iß  weniger  pompbaft 
unb  Ittrifcb,  aber  au«brucf«»oHer  unb  bramatifcb  iebenbiger,  al«  in  jenem  Drama; 
gereimte  SBerfe  finb  ungleicb  feltner  unb  fa)(ie§en  niebt  einmal  jebe  im  9tanfmf< 
gefebriebene  €cene  be«  K.  Henry  IV.  ab.  dagegen  ift  bie  $rofa,  }u  ber  K. 
Richard  II.  fo  wenig  wie  K.  John  SJeranlaffung  barbot,  (irr  febr  reich  unb  in 
einer  an  bie  gleichzeitigen  $uftfpiele  au*  €baff»ere'«  mittlerer  $eriobe  erinnernten 
ftorm  oertreten  burd)  ben  ffreid  be$  $rinjen  ^einrieb  unb  feiner  <$efeQen ,  be$  so 
dissolute  a  crew,  Wie  e«  febon  in  K.  Richard  II.  (5,  3.)  bfe&- 

3n  ber  mobificirenben  93eb<inblunß  feiner  ebroniftifeben,  ofterrrÄbnten  Cueffen 
lief  fia>  ber  Siebter  bei  biefem  (Drama,  bem  Second  Part  of  K.  Henry  IV.  unb 
bem  King  Henry  V.  in  ätjnUdjer  SBeife,  wie  bei  King  John,  bureb  bie  SHucfftcfct 
auf  ein  Altere«,  feinem  $ublif um  tängft  befannte*  unb  fortbauernb  beliebte«  Drama 
oon  unbekanntem  Serfajfer  leiten,  welcbe«  unter  bem  Titel:  The  famous  Victories 
of  Henry  V.  ben  ganjen,  oon  unferm  Siebter  auf  brei  ©ajaufpiele  »erteilten 
Stoff  in  $rofa  bebanbeltbatte.  Der  ©egenfafc  jwifeben  bem  biflorifa>ernften  TbeiU 
unb  bem  bumorifiifa>fomifcben,  läuft,  wenn  gleicb  febwaeb  unb  obne  2Bü)  burebgeffibrt, 
bureb  ba«  gange  alte  Drama,  wie,  freilich  in  unoerg(eia)(i4  anbrer  Krt,  bura)  tic 
won  6l)affpere  barauf  begrünbeten  brei  6d)aufpiele. 

I,  I. 

No  more  the  thirsly  enirance  of  this  soil 
Shall  daub  her  lips  with  her  own  childron's  blood.  — 
6$wterigfeit  biefer  Stelle  bejletjt  in  bem  Sorte  enirance,  an  bejfen  €teD< 
2K.  SHafon  Erinnpe,  Doucc  entraiU  fe&en  wollte,  bid  enblio)  bie  mrijun 


Digitized  by  Google 


First  Part  of  King  Henry  IV.    1,  2. 


125 


£rrau*g.  bor  Sedart  ber  alten  «u«gaben  einen  erträglicben  Sinn  abzugewinnen 
fiiitten,  inbem  fte  enfrance,  ba«  bocb  nuröingang  im  Allgemeinen  beifct,  fpejiett 
ffir6a)lunb  ober  3ftunb  nabmen,  wobei  nur  jweifelbaft  bleibt,  wa«  <5 fyaffpere 
jid)  unter  bem  burftigen  9flunbe  tiefer  drbe,  ber  nidyt  me^r  Ibre  Sipppen  mit  bem 
Slute  ibrer  ftnbrr  färben  folle,  möglicher  Söeife  gebaut  fyabm  fann  ?  SBtefleicbt 
Wte  er  mit  biajterifaVr  Äütjnfjrit  entrance  al«  perfonißjirten  ober  roQertio  ge* 
tagten  feinbli$en  (Eintritt  ober  (§infa(l  in  biefeö  £anb,  unb  ba«  (Spitbeton  thirsty 
erhielte  bann  feine  nähere  Seftimmung  bürg  ba«  folgende  bluod :  bie  biutbürfttgc 
Smetung  tiefe«  ©oben«.  2)a«  $ilb  ift  in  fofern  nia>t  ganj  genau  burdjgefübrt, 
at*  fia)  ba«  her  vor  lips  auf  thirsty  entrauce  unb  soil  jugleicb  bejietyt,  wä^renb 
bad  jroeite  her  oor  owo  children  nur  auf  soil  allein  geben  fann. 

This  roatch'd  with  other  like,  my  gracious  lord. 
Far  mpre  uueveo  and  unweicome  oews 

Came  from  the  worin,  and  thus  it  did  report,  —  ©o  bie  gof.  r}r 
%%  f>erau«g.  lefen  nadj  ben  Guarto'«  did  für        /br  für  /ar  unb  »m/>or/ 
für  report. 

1,2. 

As  the  honey  of  Hybla,  my  otd  lad  of  the  castU.  —  $er  für  einen 
Äoufbolb  unb  Äenommiftcn  ju  jener  3eit  fprütbwortlia)  geworbene  Hu«brutf  old  lad 
oflhe  Castle  foO  au«  old  ladofCastile  unb  biefe«  au«  Oliver  of  Castile  entfallt 
fein.  3n  ben  Faroous  Victories  of  King  Henry  V.  fommt  ein  Sir  John  Old- 
castle  al«  ©efdbrte  be«  bringen  {>einri(b  unb  ibeilnetymer  feiner  au«gelaffenen 
6trria)e  oor,  ber  oon  bem  $ublifum  unb  t>on  ben  ScbriftfleOern  mit  bem  <5b<*?' 
fpere'fdjen  Sir  John  FalstafF  aud)  fpäter  fo  oft  ibentifkirt  unb  oerwedtfelt 
»urbe,  bafj  bie,  übrigen«  unbewiefene,  Meinung  entßanben  ift,  unfer  2>ia)ter  felbf* 
babe feineu  galjtaff  nid)tnurauf  biefe  altbefannte ^b<oterftgur  be«  Olbcaflle 
gegründet ,  fonbern  feinen  ga  Ifta  ff  felbfl  juerft  Ol  bcaft  le  genannt.  SBenn 
fyinj  £einri(b  tyn  biw  ray  l«d  of  töe  castle  anrebet,  fo  mag  barin  eine 
m  6baffpere  für  ba«  $ub(ifum  beregnete  gefliffemlia)e,  fa)erjbaft  gemeinte  öe* 
ingna^me  unb  £inbeutung  auf  ben  OlbcafUe  ber  Famous  Victories  liegen. 

Now  shall  we  know  if  Gadshill  have  set  a  traten»  —  (So  bie 
8ol.,  beren  £e«art  Stn  igbt  bamit  rechtfertigt,  bafj  ©  a  b  « i  ben  j)au«fnea>t  im 
2Birtl)0t}aufe  ju  $  onerier  jum  Spioniren  unb  Auflauern  beßeUt  fyibe.  2)ie 
ixrauög.  lefen  mit  ben  Quarto'«  match,  unb  to  set  a  match  foll  fo  oiel  bebeuten 
Wie  lo  make  an  appointmcnt. 

FalstafT,  Bardolph,  Peto  and  Gadshill  shall  rob  those  meu.  —  gür 
Hardolph  unb  Feto  lefen  bie  alten  Sluögaben  Harret/  unb  Rossil,  worin  man, 
wie  an  anbern  Stellen ,  bie  tarnen  mitwirfenber  @a)aufpie(er  oermut^en  fönnte. 
5to  fle  al«  fo(a)e  teboa)  nirgenbwo  erw&bnt  werben,  iß  e«  n>abrfd}eiuli$er ,  bafj 
Sfaffpere  anfang«  biefe  beiben  $f}ei(nef)mer  an  bem  Ueberfall  fo  benennen  wollte 
n«t>  fpater  $ier  biefe  Kamen  in  Bardolph  unb  Feto  umjuanbern  Dergafi. 


r 
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1.  3. 

Shall  we  bny  treaaon  and  indent  with  fear».  —  Der  Äonig 
fragt:  6o0en  wir  ben  SBerratl)  bejablen  ober  erfaufen  (b.  brn  t*rrätberii<ben 
SRortfmer  au«  ber  @efangenfö>aft  auGlöfen)  unb  einen  Sertrag  abfcfyiepen 
mit  beuten,  He  und  gurtit  einflößen  moabten  ober  müßten  (b.  f).  mit  benen,  tit 
ficf>  3Rortimer'd  bemäajtigten)?  teara  ftnb,  n>ie  fyäufig,  <$egenftänbe  ber  $urd)t# 
bie  Ijfer  aber  ir>re  Sßirfung  auf  ben  &önig  perloren  Ijaben.  3o^nfon  motzte 
für  fear a  peer«,  St  Ii  i  g  1)  t  ba$  waltete  feree  ober  p  he  res  ®efäf}rten  lefen.  — 
SBeibe*  nidjt  fet/r  glaublidj. 

Why  ,  what  a  u>asp-slung  aud  impatient  fool  —  Co  bie  erjie 
£}uarto,  beren£e6art  bebeuteu  würbe:  unrubig  unb  unaufmerffam,  wie  von  einet 
SBetfpe  gefiodjen.  Die  jtveite  Quarto  lieft .  wasp-tougue  b.  beffen  3unflc  t0" 
um^rfd)ipärmt,  n>ie  eine  Ußeepe;  Steeoend  unb  (§o Iiier  jieljen  bad  (Srfterf, 
Colone  unb  tfniqfot  ba$  Severe  t>or,  unb  tfcre  ©rünbe  für  baS  (5ine  otcr 
ba6  Hnbrc  galten  ftd)  to  febr  bae"  ©leidjgeroidjr,  bafj  manju  ber  flnnabme  gelangt, 
€l)fl(|»ere  fcabe  fo  wol)l  wapp-stuug  ale  aud)  wasp-tongue  fdjreiben  tonnen. 

2,  1. 

At  band,  quoih  pick-pnrae.  —  iDtefe  fprüdnoortticfte  SBenbung, 
bie  in  SaViftfteiUrn  ber  3<»t  ft*  öfter  finbet ,  bejiet/t  pa>  auf  bafl  feiner  »cuu 
aufUuernbe,  fortwäfyrenbe  ©ereitftet)en  be*  ©eutelfdjneiber*. 

but  with  nobility  and  tranquillity;  burgoruasters  and  great  oneyers.— 
Die  Kommentatoren  bieten  eine  ganje  Äueroaljl  oou  (Sonjecturen  bar,  in  ßrmang' 
jung  einer  ftdjeren  (Srflärung  bed  SBorted  oneyers,  weldjed  ©abdbül  DietUid)t 
ebenfo  roißfüfyrlia)  anwenbet  ober  bilbet,  wie  eben  »orljer  tranquillity.  $opc 
lieft  oneraires,  ein  franjöftfö)e0,  aber  fein  engli^eS  SBort,  $beobalt>  mone$m} 
f)  a  n  m  e  r  owners,  £  a  r  b  i  n  g  e  moniere  b.  fy.  2Rün jbeamte,  Gabelt  mynheers, 
HRalone  onyers,  wae  uad)  bem  SSerbum  to  ouy  einen  9Red)nung«beamten 
<£<ba&fammer  bebeuten  foll.  9lm  meinen  ju  ber  9»anier  be«  föebenben  fttmnit 
3obufon'6  3Jermutl)ung,  ba|i  great  oneyers  ober  oneyres,  wit  bie  erfte  Quam 
lieft ,  eine  fajer^afte  (Srroeiterung  aud  great  oocs,  gleidrfant  great-oneera  fei, 
nad)  Analogie  oon  privateer,  auctioneer  u.  Steint. 

Indeed,  I  am  not  John  of  Gaunt,  your  grandfather.  —  9luA 
&ier  wieberf)olt  fia)  ba«  SBortfpiel  jwifajen  Gaw*/  unb  ^atw/,  bae"  in  K.  Riebard 
II.  (2,  l.)  ber  fierbenbe  ®  a  u  n  t  frlbft  mit  feinem  tarnen  gebraust  Ijatte.  Jobn 
of  Ganut  entföriö^t  bem  sir  John  Paunch ,  wie  ber  $rinj  eben  vorder  feinen 
bftfen  ©efd^rten  titulirt  ^atte. 

^ladt  ber  alten  ©üfjnenweifung  werben  bie  Sieifenben  auf  ber  Sttfyne  au** 
geplünbert  unb  gebunben :  Here  they  rob  them  and  bind  them  unb  ttaforfdjeinltö 
bann  erft  fortgetrieben,  obwohl  bie  Duarto^  unb  bie  gol.  barüber  niö)t«  bemerfoi. 
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2,  3. 

Of  sallies  aud  retire«,  of  trenchcs,  tents  -  9?ur  bte  beiben  erftctt 
torto'fl  lefftt  of,  bie  fpäteren  unb  bte  gol.  ©erbeffern  ben  93erd  burd?  SEBeglaffen 
tt  Starteft,  ba  relires  bei  @l)af|pere  bequem  breifylbig  auftgefprocfyen  wirb. 

Well,  I  will  back  him  straight:  Esperanee.  —  DaG  franjö(tfd)e, 
Ife  virrf^lbige  Esperanee  ifl  ba$  SBnppenmotto  ber  ^Percty'd,  unb  $otfpur 
;nft  in  feiner  Äampfefcbaji  f$on  an  ben  Slugenbltcf,  wo  er,  auf  feinem  Sdjladjtrojfe 
ßenb,  biefe*  Esperanee  al6  6d)lad)truf  erfdjßüen  läßt.  Die  go(.  läfrt  bad  ü  j 
?r  Esperance  mit  ÜRecbt  aud. 

2,  4. 

Didst  thoa  uever  see  Titan  kiss  a  dish  or  bulter,  pitiful-hearted  Titan, 
ut  nielfed  at  the  swect  talc  of  the  sunf  —  Sßarburton'd  93orfd)lag, 
ttiful  -  hearted  Titan  in  ^arentbefe  gu  fefcen  unb  that  auf  6«//*r  gu  begeben, 
t  naa>  allen  vergeblichen  93erfud>en  ber  Kommentatoren,  ber  @teOe  unb  bem 
:ru(ffebler  ber  betten  erften  Cuarto'G,  sonnes  für  sun,  einen  anbern  <£inn  ab* 
gewinnen,  no®  immer  ber  befie.  (Der  weidrtjerjtge  $itan  ober  Sonnengott  fü&t 
«  Cutter ,  unb  biefe  jerfdjmiljt  au«  föübrung  gleicbfam  über  bie  füfcen  Dinge, 
xla)e  ber  Sonnengott  in  feinem  Äujfe  tyr  juflüftert.  SRit  jerfajmeltenber  ©utter 
«gleist  ber  frinj,  ju  $  o  i  n  $  genannt,  ben  fetten,  fdjwifcenben  g  a  1  ft  a  f  f. 

tbero  is  nothing  but  roguery  to  be  found  in  villainous  man.  —  Diefe 
forte  citirt  granci6  SRere*  in  feiner  für  bie  djronologifc&e  geftfiellung  ber 
:baffperif(ten  Dramen  fo  widrigen  Palladis  Taraia,  bie  in  bemfelben  3a$re  mit 
<a  First  Part  of  K.  Henry  IV.  gebrurft  würbe. 

there  bc  four  of  us  here  have  ta'en  a  thousand  pound  this  morning.  — 
m  beiben  erften  £}uarto'd  Iefen  nad)  ber  Sßbrafeologie  ber  $tit  this  duy  mor- 
m»,  unb  fämmtlid)e  alte  9u6gaben  in  galftaff'6  näcbfier  Siebe:  a  hundred 
pon  poor  four  of  us  —  eine  @prad)eigentf)üm(icbfeit,  mela)e  bie  $erau0g.  burdj 
a*  6trei<$en  bed  of  ni(fct  Ratten  wrwifa^en  foflen. 

We  two  saw  you  four  set  on  four  and  bound  them  and  were  masters 
l  their  wealtb.  —  ^ßope'Ä  9(enberung  you  für  and,  unb  feine  bemna$ 
taijallS  »eränberte  3nterpunction  jerreifit  ben  €a&  unb  ftört  bie  Sebfcaftigfeit 
<r  (SrjaWung.  Da*  you  läßt  ftü),  ba  ee  eben  »orfoer  »orfommt,  fefcr  leidjt  ju 
«and  fynjubenfen,  unb  bie  (Sonftruction  if*  ganj  regelmäßig,  wenn  man  set  ni$t 
^3nftnittt>,  fonbern  al«  Präteritum,  you  mitbin  ale  Nominativ  faßt.  3e* 
mfatte  ff*  ee  flar,  baß  ©&affp«e  and  fdjrieb. 

Gire  him  as  much  as  will  make  him  (seil,  ben  angemeldeten  noble  man) 
>  ff  al  man  —  b.  b-  give  him  3  s.  4  d.,  ba  bie  2Rünje  Noble  6  Shilling  8  pence, 
*  Äünje  Rogal  aber  10  Shilling  wertfj  war. 
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Shall  the  blesaed  son  of  heaven  prove  a  mieher  and  eat  blackberries? 
—  Shall  the  son  of  England  prove  a  thief.  —  Duarto'*  unb  goi.  lefen  son 
of  heaven,  nicfct  suu,  wie  bie  £erau«g.  unnötltfgermeife  änbern.  ga  Ifta  ff  nennt 
in  feinem  bombafttfaVorientalifc&en  ©ttf  ben  $rinjen  juerfi  ben  goftn  bt6  fcim.- 
mel$,  bann  ben  €ot)ti  <5nglanb<5. 

A  goodly  portly  man,  i'  faith.  —  £ie  alte  8e6art  goodly  fagt  viel  mefjT, 
al«  ba«  gang  matte  good,  ba$  Colone  im  SBiberfpruc&e  mit  Euarto^  unb  gol. 
sorgejogen  bat. 

the  devil  rides  upon  a  fiddlestick  —  bejeiajnet  in  fpriöjwörtlitber  gaffunq 
bie  tum  unferm  Dichter  öfter  angebeutete  Abneigung  ber  Puritaner  gegen  SJtufif 
unb  $an$. 

thou  art  essentially  rnaJe,  withoat  seeming  it. —  <§ogol.  unb  Cuorto'Ä. 
ga  Ifta  ff  fäbrt  in  ber  fRotle  feinet  eignen  Sertbeibnierft  fort  unb  ermabnt  ben 
$rinjen,  ein  Äcbte*  ©olbftutf  mcfct  für  etn  una^teS  ju  erflären,  b.  b.  ben  galftaif, 
ber  treu  roie  (Stoib  ift,  nid)t  )u  »erlaumben.  3um  ©eweife  bringt  er  in  laaxrlid}« 
«Bcrbrcbung  ein  pbilofopfciföe*  Hriom  bei,  ba«  freilief)  nitfct  lieber  papt :  T>ü  &tf 
n>cfeiittid?  gef^affen  ober  oorbanben,  obgleich  bu  nid)t  fo  auSfiebfi.  Die  {>erau^. 
änbern  made  in  mad,  ofyne  bamit  bem  ©a&e  einen  beffem  Sinn  ju  geben. 

3,  1. 

With  telling  m«  of  the  moldwarp  and  the  ant, 
Of  the  dreamer  Merlin  and  bis  prophecies  etc.  —  (sfyaffptrt 
fanb  in  feinen  (Sfcronifen  bie  alten  ^Jrop^ejeiungen  SWerlin'd  nä&er  angeführt, 
welcbe,  von  Owen  ©lenbower  auf  bie  ©egenwart  angewanbt,  biefen  erou* 
tf>igt  Ratten,  gegen  ffönig  f> einriß  bie  ffiaffen  ju  ergreifen.  Unter  bemSRaul* 
Wurf  würbe  ber  Äönig  oerftanben,  in  teffen  Steia)  ein  2)raa>e  unb  ein  im 
fia)  feilen  follten. 

In  faith,  my  lord,  you  are  too  tcilful-blame.  —  Der  (Sinn  biefee*  frXtfa* 
men  Qompofitum* :  tabelne'wertf)  eigenwillig,  ifl  flarer  al*  bie ßufammor 
fetyung  felbjl.  2Ba§rfa)einlicb  ift  eS  eine,  freilieft  füfjne,  burdj  93ermengungoonto 
unb  too  »eranlafjte  Kombination  »on  you  are  to  blamo  unb  you  arc  too  wilfol. 

By  that  time  will  our  book }  I  think  ,  be  drawn.  —  Book  ift  <S  itrift 
im  Allgemeinen  unb  bejeiebnet  fyier  bad  febriftlid}  aufgefegte  ©ünbnff?  mit  aßen 
feinen  ©ebingungen,  wela)e$  jwifa)en  ben  geinben  M  Äönig«  oer&anbelt  wirb. 

I  had  rather  hear  Lady,  my  brach,  howl  in  Irish. — Lady\$  ber9tamt' 
bon  ^erc^'d  $>ünbin,  bie  er  lieber  auf  3rif<& beulen  f)dren  möa)te,  ald  bie  Sab? 
SJJortimer  auf  SBaHififcb  ftoö™* 

3,  S. 

Mingled  Iiis  royally  with  carping  fools.  —  €o  bie  meiften  Cuarto'*  unt> 
bie  gol.  Die  {>eraudg.  lefen  capering  unb  folgen  barin  ber  erflen  Cuarto,  welty 
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capriog  Iptt.  —  Da(j  carping  allein  richtig  ift,  neigt  ber  3ufamment>ang  unb  bie 
folgenbe  3tÜt  fowoljl 

Had  his  great  narae  profaned  with  their  teorna^ 
alö  audj  halt  naa>fcer  boys. 

To  show  how  mueh  Mou  «*7  degenermte.  —  3nbem  *D?  a  \  o  n  e  bie  bre i 
legten  Starte  utnfhöt,  l>at  er  Weber  bie  Autorität  einer  alten  KuSg.  noa)  irgenb 
eine  ftyliftffaje  ober  metrifa)e  ftotftwenbigfeit  für  ftdj. 

The  which,  if  I  perform  and  do  survive.  —  So  bie  ^ol.  £te  SeÄart  ber 
Cuarto'6  unb  ber  {)erau6g.: 

The  which  if  he  (seil.  God)  be  pleased,  I  shall  perform  verwirrt  bie 
Gonjuuctton  burd>  bie  4£inf4altung  mehrerer  3n>tf<^enfä^e  unb  ift  be«balb  wabr* 
foeinlia)  vom  £f$ter  felbfi  umgeänbert. 

3,  3. 

Enter  Prince  und  Point,  marching.  $aff  au$  JJoind  frier  auftrete,  er* 
bellt  nid)t  au«  ber  alten  39übnenweifung  unb  erfa)eint  um  fo  jweifelbafter,  ba 
inHuarto'6  unb  gof.  natbljer  ber  «ßrinj  ntdjt  tyoint,  fonbern  $eto  anrebet: 

Go,  Pelo,  to  horse:  for  thou  and  I  -  Die  £erau«g.  fefcen  bafür^oine, 
um!  $eto  natytx  ben  galfUff,  nid>t  ben  ^rinjen  begleitet. 

4,1. 

All  furnished,  all  in  arm*, 
All  pluraed  like  estridges  that  with  the  wind 
Bated,  like  eagles  having  lately  bath'd.  —  So  fnterpungtrt, 
bewarf  tiefe  Stelle  feiner  Umänberung  M  with,  we(d)e6  Duarto'0  unb  gel.  ba* 
tot,  in  ving,  baft  bie  $erautfg.  Mfyalb  naa>  3ofynfon'$  Qonjectur  mähten, 
»eil  fte  to  bäte  in  bem  Sinne  nieberßeigen  (von  SRaubodgeln)  auffaßten  unb 
Bit  Dtecfrt  baran  fcnßof?  nahmen ,  ba  bie  Strauße  immer  auf  ber  drbe  bleiben. 
To  bäte  t>ci^t  aber  aud>  mit  ben  Flögeln  fa> lagen  unb  tiefe  9ebeutung 
gebort  lieber.  $rin)  ^einrieb  unb  feine  ©efäbrten  waren  alle  mit  geberbfiföen 
mjiert,  wie  Strauße,  bie  im  2Bir.be  mit  ben  glfigeln  fdrfugen,  alfo  i&re  ©efteber 
ausbreiteten  unb  rea)t  jur  Sa>au  trugen.  Diefe«  glfigelftblagen  ber  Strauße  wirb 
tonn  mit  beTfelben  Bewegung  ber  «bler  verglichen,  bie  fia)  eben  gebabet  feaben 
*nb  fo  bie  Ääffe  von  ifrrem  ©efteber  abfdjütteln.  2>iefe  3ufammenffc((ung  ber 
Strauße  unb  Äbler  mit  bem  prinj(i$en  Sd>marm,  weldje  ben  $erau0g.  fo  un* 
flfWrig  erfa)eint,  (at  vielmehr  barin  ibre  DoQe  9ebeutung,  bat  biefe  gepu^te 
^aar  bad  ©efteber  von  bem  unfriegerifa^en  Strauße  bat  unb  an  ben  friegerifdjen 
SMermrr  bura>  bie  Ärt  erinnert,  wie  fte  bat  ©efieber  ausbreitet  unb  fta>  bamit 
tpreijt  $fe  alten  $ueß.  fefcen  hinter  wind  fein  3nterpunrtiondgeirj}en ,  wie  bie 
ttoaueg.  e0  t&un,  für  beren  wing  —  wenn  man  fta)  mit  ber  alten  ?e6art  with 
R«fy  begnügen  wiü  —  jebenfaW  witch  nafrer  läge,  wie  e6  am  Styujfe  berfelben 
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Diebe  SSernoir*  ^ei#l ;  And  wilch  the  world  wiih  noble  horsemanship.  D 
(Strauße  bezaubern  mit  ber  €d)önl)eit  i^red  ®efieberd  bin  ffiinb,  ber  bam 
fpicli  uub  tänbclt  unb  jt$  nietyt  baoon  losreißen  fann  —  ein  adw'ljaf  fperifa)ce  $ill 

4, 3. 

Gave  bim  their  heirs  as  pages;  followed  bim.  — •  Die  alten  Äu6gatei 
Denen  bie  neuen  folgen,  fefcen  ba$  6eratfolon  hinter  heirs,  wobei  cd  ganj  bunfi 
bleibt,  woju  bie  £orb$  unb  39aronc  bem  SBolingbrofe  it>re  £öfync  unb  Qrbcn  gabei 
Dad  follow'd  bim  enthält  oljnebin  feine  nähere  ©efliinmung  in  bem  folgenben  $ort 

To  make  tbat  worse,  suffer'd  his  kinsman  March 

to  hu  engag'tl  in  Wales.  —  £f)cob6tb'd 
incag'd  ifi  eine  überflufftge  Neuerung.   To  enguge  Reifet  t>  erlauben,  al 
©eifiel  übergeben,  l)ier  wie  «ft  5.  6c.  2.: 

And  Westmoreland,  tbat  was  engag'd,  did  bear  it. 

5,  I. 

These  thiugs  indecd  you  bave  articulated.  —  ©o  bie  jjol.,  bie  Ouarte' 
lefen  orticulatc  unb  liefern  bamit  ein  neues"  $eifpict  ju  bem  ältern  6praü>gc&raud 
bie  ^nrtieipia  ber  auf  -ate  enbenben  33erba  eben  fo  auf  ate,  ftatt  auf  aicd  er 

beu  ju  laffen. 

Wby,  thou  owest  God  a  death.  Exit.  —  3"  feiner  alten  Huögabe  ifi  ^a 
Kxit  \)\<x  bejeiajnet  unb  wäre  bejfer  »on  ben  .freraueg.  ni<$t  an  biefer  8uö 
fonbern  etwa*  weiter,  etwa  oor  galftaff'e  ©orten:  Well  'tis  no  matter  ci 
ganjt.  Sei  bem  barauf  folgenden  Monologe  ftaljlaff'*  über  bie  (Sfcre  ift  h 
$rinj  naturlia^  nia>t  mein*  jugegen.  ftufbiefen Monolog  bcjiefyt  fta>  9latl>.  Biel 
in  feinem  1618  fyerauegegebenen,  »iefteidit  einige  3al>re  »orf>er  gefd)riebenen  Dram« 
Ameuds  far  Ladies,  wenn  er  fagt:  Did  you  never  sce 

The  play,  wbere  the  fat  k night,  hight  OldcatlU, 
Did  teil  you  truly  what  this  honour  was»  —  Daf?  gietbfell 
galfraff  unb  Olbcafrle  »erweich  faUn  fotlte,  ift  gwar  ni<frtgtauMt<*. 
bcutlia)er  beweift  biefe  eteüc  febo*,  bafr  gielb'*  ^ublifum  tiefe  «efweajaha 
aud)  bamaie  noa)  beging  unb  bei  ber  Srwä$nung  Olbcaftte'«  nur  au  befr 
92aa)folger  galfraff  baa)tc. 

5,  2. 

Of  any  prince  so  wild  al  libertg  —  b.     fo  «Ufgcfaffeit  WÄ 
fo  wilb  in  feiner  «uegelaffcn^eit.   Die  ßuarto'«  fefen  wild  hbert9. 

5,3. 

Die  alten  Kuägaben  beginnen  hier  feine  neue  @cene ,  obwohl  bie  %ol  foi 
inbiefem  Drama  eine  ©cencneint^eilung  fcnnU  3h«  93ü$ncnweifung  (outet:  TM 
embrace,  the  trumpeis  sound ,  the  King  entereth  with  bis  power,  alarfl 
unto  the  Balüe.   Theu  enter  Douglas  and  sir  Walter  Bleut. 
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I  never  had  triüraphed  o'er  a  Scot.  —  liefen  5S*r4  ber  gol. 
Nrb  jebrr  an  ©^offjwrlfdje  Wetrif  ©e»6r)nte  ber  Wart  ber  erfreu  Querto*« 
umph'd  upon  a  Seol  ober  ber  legten  £}uarto*6  trintnpKd  oter  a  Scol  »orjierjen. 

.4A  /«•//  go  with  thy  aoul  whither  it  goes  —  D.  lj.  ter  SfueTuf : 
b  If)or!  begleite  beine  ©eele,  roofyin  jte  ger)t;  mogefr  bu  im  $imme(  ober  in 
t  £öde  mit  bem  tarnen  $&or !  begräbt  werben.  —  £ie  $erauög.  lefen  ftatt 
(KT  prägnanten  Sedart  ber  alten  3lu%  matt  unb  nidjtäfagenb: 

A  fool  go  with  thy  aoul  etc. 

there's  not  tbree  of  my  hundred  and  Gfty  left  alive.  —  €o 
iortoTd  unb  Sol.  nad)  bem  Sqaffperifojen  8prad)gebrau4,  too  not  in  familiärer 
rfce  bor  3flWfn  gerabe  burd)auä  negirenb,  fonbern  nur  befdjränfenb  ge* 
judjt  wirb,  unfmn  faum,  eben  nur,  ni$t  meftrad  enlfprecrjenb.  60 
ittf  galfiaff  (4,  2.)  in  bemfelben  (Sinne  gefagt:  There's  not  a  shirt  and  a 
ilf.  Die  f>erau«g.  corrigiren  an  beiben  Stetten  tut  für  not. 

5,-1. 

EmbowdPd  will  I  see  thee  by  and  by.  -  b.  r>.  bie  Gingeroribe 
nrben  au6  bem  £eicbnam  r)erau$genommen,  um  bae*  HefrTtat  befto  beffer  bor 
tSerwefnng  ju  f<r)ü$en. 

5,5. 

Hath  taught  us  how  to  cherish  such  high  deeds.  —  (So  Iii  er 
üt  mit  KedM  taught  raieber  frer,  mit  ber  »offg,  ba§r  üÄalone'«  «ngobe,  bie 
«  Duarto  r)abe  *ho»n,  fatfd)  fei.  6amnrtfor)e  alte  Hirtgaben  refen  taught. 
«uf  biefe  ©orte  £  einriß'«  erroibert  in  ben  »ier  nften  Qnarto'«  ber  ¥rinj 
tUnn  fblgcnbe,  bom  $ia)ter  felbfr  oietteiajt  fetter  geftri$ene  Stilen: 

I  thank  your  grace  for  this  high  courtesy, 

Wh  ich  I  shall  give  away  immediately. 


S*»c«nd  Ffcrt  #f  Kirf»  Henry  IV.  (*  K.  IV.) 

The  Second  Part  of  Benrie  the  fourth ,  coutfcmtng  to  hia  doath  and 
"onation  of  Henrie  the  fift.  With  the  huraours  of  Sir  John  Falstafte 
"i  swaggering  Pistoll.  As  it  hath  been  sundrio  times  publikcly  acted 
y  tae  rtgfat  henourable,  the  Lord  Chamberlaine  bis  seruaate.  Written  by 
Villiam  Shakespeare.  London  Printed  by  Vr.  S.  for  Andrew  Wise  and 
ViUiam  Aspley  1600  — lautet  ber  Site!  ber  erfleu  unb  jugleid)  einjigen  Quart» 
t^abe,  bie  wir  bon  biefem  $rama  beffyen.  Der  $ert  ber  gol.,  »0  The  Se- 
mi  Part  of  King  Henry  the  Fourth ,  contatmug  bis  death  Sud  the  coro- 
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nation  of  King  Henry  Üie  Pift,  alt  bat  vierte  in  bet  «Reibe  ber  Historie 
(©.  74-102)  abgebrutft  fft,  —  in  «fte  unb  ©reuen  eingeteilt  —  unteridmbi 
ficb  von  bem  ihm  gum  ©runbe  gelegten  $ert  ber  Quarta  bauptfäcbUcb  nur  bunfc  bi 
«jbinsufüa,ung  fel>r  vieler  bort  feblenben  unb  burd)  bie  «utlaffung  mancher  anbrcr,  i 
ber  Cuarto  enthaltener  $t\\tn.  Die  gol.  entölt  ein  tßerfonenvergeicbni&,  weicht 
gtuu  l)ur  mitgutheilen  ju  wettläuftig  fein  würbe.  9tur  bie  intereffanteren  fl( 
Weisungen  von  bem  ^erfonenverjeidmij?  ber  {>erautg.  möge  hier  eine  ©teile  finbn 
SSoran  ftcf)t:  Rumour  the  Presentor.  —  9lortbumberlaub  unb  bie  übrig? 
Aufruhrer  werben  alt  Opposites  aguinst  King  Henry  the  Fourth  begeicbm 
$oint,galftaff,  ©arbolpl),  $ifiol,$  eto  unb  ber  $age  alt  Irregulär  Hu 
morists,  bie  9tefruten  alt  Counlry  soldicrs.  (Snbltch  ftgurirt  ald  lefcter  unter  Th 
Actors'  namcs,  wie  bat  SBerjeicbnip  bei§t,  auch  ber  Epilog ue.  —  Da  granci 
9R  er  et  in  feiner  Palladis  Tamia  »Henry  the  fourth«  erwähnt,  obneben  First  obf 
Sccond  Part  namhaft  ju  mactoen,  fo  bleibt  bie  erfte  djronologifche,  ftd)  benimm 
auf  biefet  £rama  begiebenbe  SRotig  eine  9(ufpie(ung  in  53 en  3anfon*Ä  Even 
man  out  of  his  huinour  (guerß  1599  aufgeführt)  auf  ben  Justice  Silence.  Äbr 
aud)  ohne  biefe  ber  (Srfcbeinung  brr  Quartautgabe  um  ein  3^br  vorangeht 
9Jotig  Ware  et  flar,  ba{?  ber  Sccond  Part  of  King  Henry  IV.  in  unmittelbar« 
3ufammenhange  mit  bem  First  Part  entworfen  unb  gefcbrieben  ift,  wie  benn  aud 
allet  über  3$<rt,  ©tvl  unb  Quellen  jenet  Dramat  ©efagte  ebenfo  gut  <iu 
bietet  vorliegenbe  feine  «nwenbung  ftnbet. 

1,  1. 

Enter  Rumour  painted  füll  of  tongtie*.  —  Die  gol.  6egeidmet  biefe  w* 
Dieter  gur  vorläufigen  Orientirung  feinet  fublifumt  btojua/fugte  ioductioi 
alt  bie  erfie  ©cene  bet  erflen  «ftet. 

You  cast  the  event  of  war,  iny  noble  lord  etc.  Diefe  Vierer 
3eilen  flehen  nicht  in  ber  Quarto.  Vielleicht  fehlten  fte ,  wie  ähnliche  3u^ä,cfl 
ber  gol.  in  ber  Sübnenbanbfcbrift,  nach  ber  bie  Quarte  gebrucft  würbe,  nxii 
fte,  um  bat  Drama  nicht  gu  fehr  in  bie  Sänge  gu  gieben,  auch  bei  ber  «ufführuna 
wegblieben.  Daß  ©baffpere  fte  erjt  fpäter  bingugefügt  haben  foHte,  ift  bunbaiK 
unwahrfcheinlich.  Bnbre  ©teilen  ber  gol.  ergängen  bacjegen  offenbar  burd)  9?ach- 
läffigfeit  entftanbene  Surfen  ber  Quarto;  fo  gegen  ben  ©djlufr  biefer  ©cene,  m 
nach  ber  Quarto  Horton  gang  ftnnlot  fagt :  I  hcar  for  certain  and  dar« 
speak  the  truth,  ohne  bafj  man  erführe,  wat  er  fybxt,  worauf  Northum*"' 
lanb  ebenfo  ftnnlot  envibert: 

I  knew  of  this  before,  etc. 
ohne  bafi  man  fäbe,  wat  er  fchon  vorher  gewußt  habe.  —  Die  bagwffcben  au*< 
gefaQenen  unentbehrlichen  einunbgwangig  3eilen  ftehen  guerft  in  ber  gol. 

1,2. 

1  bought  bim  in  Pauls  and  hell  buy  roe  etc.  —  3ur  (Srflärutig  Mefrt! 
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Stelle  dtirt  iReeb  au«  einem  1598  erfdjienenen  ©uebe  The  Choice  of  Change 
folgenben  €»rud):  a  man  roust  not  make  choice  of  three  thtngs  in  three 
place«:  of  a  wife  in  Westmiuster J  of  a  servant  in  Paul's;  of  a  horse  in 
Siuithtield ;  lest  he  choose  a  qnean  or  a  knave  or  a  jade. 

Very  well,  my  lord,  very  well  rather,  au't  pleaae  you  etc.  9Jor  btefeti 
Sorten  g  a  I  ft  a  f  f  «  ftel)t  in  ber  Quarte  Old.f  wie  Collier  vermutbet,  ab* 
gefügt  au«  Oldcastle,  um«  vorder ,  al«  bie  frühere  93egeid}nung  für  galfiaff, 
aQentf}alben  geflanben  fjabe  unb,  fp&ter  überaß  rorrigirt,  nur  ^icr  au«  SBcrfetjen 
ftet)en  geblieben  fei.  3)a  bfe  Quarte  jeboa)  in  ber  $erfonenbe£eid)nung  galftaff« 
burajau«  niebt  fonfequent  ifi  unb  vor  feine  Sieben  auf  tiefer  fefben  (Seite  balb  John, 
balb  6Kr  y©A»^  bald  enblid)  0/«/.  feftt ;  fo  ift  auf  biefeö  vereinjelte  Otd. 

iiiAt  fo  viel  au  geben,  am  SBenigjteu  aber  barau«  ben  $ewei«  ju  fübren ,  ba& 
ber  Siebter  felbf*  jemai«  feinen  galfiaff  nitbt  fo,  fonbem  OlbcafMe  genannt 
babe.  £je  notorifebe  SfcatfaaV,  baß  ba«  $ubltfum  beibe  ibentificirte  unb  v<r* 
twdrfelte,  reiebt  völlig  bin,  un«  ba«  0W.  bicr,  wenn  e«  wirflieb  eine  Hbfürjung 
von  Oldcastle  ift,  ui(bt  etwa  bie  SBerfiümmlung  eine«  <£<bauf»ielernainen«,  ober 
für  Old  knight  Cb.  galfiaff)  ftef)t,  obne  eine  (Sinmifcbunfl  be«  (Dichter«  \u  er* 
Hären,  gfir  ben  flbfcbreiber  be«  Sübnenmanufcript«  moa)te  wie  für  ba«  $ublifum 
Salftaff  unb  Olbcafile  (Sin«  fein  unb  ibm  beim  Stbfdjreiben  baber  gelegentlid) 
bie  Abbreviatur  Olb.  für  bie  anbern  Abbreviaturen,  beren  er  ft<b  jiemtia)  will' 
füi)rlia>  bebiente,  in  ber  geber  fommen. 

I  am  the  fellow  with  the  great  belly,  and  he  roy  dog.  —  3)er 
tefttmmte  Ärttfel  vor  fellow  jeigt,  bafi  galfiaff  hierauf  eine  beftiinmte  $erfon. 
n>a^rfa)ein(ia>  auf  einen  bamal«  in  Sonbon  woblbefannten,  blinbeu  Settier,  ben 
ein  £unb  leitete,  anfpielr. 

But  it  was  always  yet  the  trick  or  our  English  nation  etc, 
Xiefe  fflorte  bi«  jum  Sebluffe  —  perpetual  rootlon  fehlen  in  ber  gol.,  bie  über» 
baupt  in  biefer  Scene  einzelne  9u«brutfe  unb  6äfce  wegläfjt,  fo  j.  93.  in  einer 
frühem  Siebe  galfiaff«  bie  2Borte:  about  three  o'clock  in  the  afternoou, 
welche  ber  Dieter  vietleidjt  felbfl  ftria),  ba  ga  Ifta  ff  nur  erjagen  wid,  wie 
unb  in  welcber  ©eftalt,  niebt  wann  er  geboren  war.  Seine  ($eburt«jtunbe  tr>ut 
niajt«  jur  <£ad)e,  fonbern  nur  ber  weife  Äopf  unb  runbe  9aua>,  ben  er  mit  auf 
Die  Seit  gebraut  $aben  Witt. 

I,  3. 

Till  wo  had  his  assislauce  by  ihe  hand  etc  $iefe  vier  $t\[<n 
fehlen  in  ber  Cuarto. 

Yes,  if  this  present  quality  of  war 

Indeed  the  instant  action ;  a  cause  on  foot 

Lives  so  in  hope  as  in  an  early  spring 

We  see  the  appearing  buds.  —  Barbolpr)  erroibert  auf  £a* 
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fringe'  Giurebe,  ba§  e«  nteföafcn  fonne,  ©a&rfäeinlidtfeiten  ju  beredweu  unl 
Hoffnungen  *u  fjegeu:  3a,  Ob.  6,  e«  Wabet  aßerbing*),  wenn  bi«  gegenwärtig 
£ri?g«lag*  auf  foltfe  Hoffnungen  fu&t,  wie  bie  porjeitigen  ffnotyen  im  $orfria> 
ling  r  bie  au$  ju  ber  Hoffnung  gru<fo  ju  werben,  nicfct  auef<blieWl<&  bewillig 
ftnb.  (Die  $erau*g.  finbern  t/  in  in  unb  matten  bamit  ben  »erfiänbliajen  &a\ 
un*erfianblid>.  Uebrigenft  fetjlt  biefe  9tebe  SJarbolpb*  bl$  au  bem  Qtarfe:  Ti 
weigh  ogainat  hia  opposite  or  eise  in  ber  Quarte ;  aud)  bie  lefcte  JRebe  bti 
(Srjbifdjofe*  in  biefer  (5cene  fle^t  juerft  in  ber  go(.  SBenn  bo»on  nur  be 
lebte  Sbetf,  bie  Betrauungen  Ober  ben  ISSanfefatutl)  ber  Spenge,  »on  ben  SBertei 
an:  An  habttatiou  etc.  in  ber  Cuarto  fehlte,  fo  tie^e  ß$  mit  einigem  ®nmb 
annebmen,  bat  ber  $i<$ter  tiefen  «fonolog  erfl  foftter  rjinjugefügt.  Va  «berbi 
Duarto  aueb  bie  »orfcergefcenben  3«l<«  niefet  entölt  unb  fo  fcaffingo'  le^tr 
93er«:  I  have  uo  certaio  noticenldjt  mit  ben  «nfting«worten  M  <Irjblf<W* 
Let  us  oo  ergänjt;  fo  ift  e«  Har,  bat  6baff*ere  fogleico  bie  ganje  9iet 
fe$rieb  unb  nur  auö  SBütjnenrücfficfcten  ile  fttr  bie  Aufführung  wegjulaffen  t>erftottfH 

*,  t. 

—  and  mad«  bor  aerve  your  uses  both  in  purae  and  peraon.  —  W 
Sorte  freien  nur  in  ber  Quarto,  wabrenb  bie  $(utwort  ber  SBirtljin ;  Yes,  i 
troth,  my  lord.  (©iettei^t  fdKi*f>  ber  J>ia)ter  iu  both)  ou$  in  ber  golio  M 

2,  2. 

—  and  God  knowa ,  whether  those  that  bawl  etc.  2>iefe  Sorte  bi 
jum  ©cfclut  —  migthily  atrengthened  finb  in  ber  got.  geftrid>en,  wa&rfcbeinlli 
au*  JRüefftajt  auf  ba«  (Sefefc  3«fo&3  »el($e6  ben  3Ri§brau$  be«  gfotliAr 
tarnen«  ober  bie  anfüfcrung  btblifdjen  ©teilen  auf  ber  $ü&ne  anbete. 

aud  that  I  am  a  proper  fellow  of  my  hands  —  b.  f).  unb  bat  fl' 
ftfibfajer  Äerl  auf  eigue  {>anb  bin,  ofcne  «nbern  bafur  tterpflitftet  ju  fein.  $ 
£erau*g.  etflaren  of  my  handa  «wweber  für  a  stout  fighting  fellow  ober  \ 
ray  «ize. 

Away,  You  raaeally  Althens  dream.  ~-  $er  ^age  oergfeid 
»arboW*  rotfjglü^ent«  mf*  bem  geuerbranbe,  ben  «It^da  nao}  *' 
©riec&iföen  6age  oom  beerbe  rifr  ober,  oon  bem  flc  träumte,  wie  unfer  HW* 
biefen  3Jtyit)u*  mit  bem  ber  f)efuba  »er»e*felnb,  annahm. 

I  will  imitate  the  honourable  Romans  in  brevity.  —  6o  £uarl 
unb  got.,  unb  bie  «enberung  ber  4)eraiidg.  Roman  ift  um  fo  überflüffiger ,  fl( 
fte  unter  ftd>  uneino  (inb,  welken  «Römer  ber  ©riefMer  bur  geraeint  fcol 
S3rutud  ober  (Safar? 

From  a  god  to  a  bull  t  a  hfavy  deelfnsion.  So  bie  $o 
unb  bad  ©ort  fommt  öfter  bei  ©(jaffaerr  r>or,  roärjrenb  descension,  bie  SeM 
ber  Ouartoö  unb  ^erau0g.  ft$  nirgenbwo  fonp  pnbet  unb  ubcraU  nur  descent  fiel? 
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He  bad  ao  legi  ihat  praötised  not  bis  galt  etc.  Dtefe  jwet« 
unbnoanjig  3eilen  flehen  juerf*  in  be*  gol.  &udj  Wer  bleibt  in  berQuarto  burd) 
bie  «udlajfung  bed  6a)luffed  tiefer  Hebe  ber  erfte  IBerd  Scortbumberlanb'd 
unwllftänbia.  :  Beshrew  your  heart.  —  ein  $en>eid,  bafj  ber  Dichter  bad  flud* 
gelajfene  nttfct  rrfl  nao)  <Srfa)einung  ber  Ouarto  ^injugefügt  f)at. 

2,  4. 

Your  brooches,  pearls and  owches.  — SBie  9 al^  af  f  fdjon  vorder 
ein  6tütf  aud  einer  8aü*abe  ber  3eit  getrillert  batte,  fo  an*  f)ier.  3n  ber  33aü*abe 
bie  fta)  wie  bie  obige  tum tf6nlg  S(rtl>ur  in  $erci?'d  Reliques  finbet,  &eijjt  ed : 

A  kirtle  and  a  mantle, 

■ 

This  boy  had  htm  upon 
With  brooches,  ringt  and  owehes 
Füll  daintily  bedone. 
$a  Ifta  ff  fefct  pearls  für  ring*,  weil  bad  beffer  bem  Äebenftnne  entfpridjt,  ben 
er  mit  bieten  SBorten  »erbinbet,  inbem  er  auf  bie  an  ber  f)aut  fta)  jeigenben 
Solgen  gefa)lea)tlic$er  »udfajroeifung  anfielt. 

Hftve  wo  not  Hiren  here  t  —  fyödjft  wafyrfdjeinlld)  ein  (§f  tat  aud 
einer  »erloren  gegangenen  Sragöbte  e  e  l  e  '6,  bad  in  äljnlia)  parobiftifdjer  SBeife 
aua)  in  anbern  Dramen  ber  3«tt  oorfommt.  Unter  Hiren  mifjt»erftet)t  bie  SÖirtbin 
irgenb  eine  3unfrgenofftn  ber  Doli  $ear*€>ljeet.  9iud  einer  anbem  Sragöbie 
^eele'd  fowle  aud  Marlow'«  Tamburlaine  entlehnt  «ßiftol  mit  einigen  Ver- 
tretungen aua)  bie  folgenben  ©täte. 

$iftol  gfetyt  feinen  ü)egen  unb  lieft  bad  auf  ber  Glinge  eingefaViebene 
Wotto,  bad  in  ber  gol.  lautet:  St  fortnne  me  tormenie,  sperato  me  contente. 
Sluf  einem  Scfycert,  n>da)ed  Dduce  gefeljen,  lautete  bie  erfte  3ei(e  eben  fo;  bie 
jwefte  bann:  L'esperance  me  contente.  $ie  £eraudg.  bemühen  fta),  aud  bem 
$otto  ein  leiblfa)ed  3talienlfe$  au  machen. 

Tboa  whoreson  littlo  tidy  Bartholomen  boar-pig.  —  8uf  bem 
$artl;olomaudmarfle  |u  Sonbon  würben  gemaftete  gerfel  oerfauft. 

For  one  of  them,  she  is  in  hell  alveady  and  burns  poor  sottls 

-  So  Duarto  unb  gol.  mit  ganj oerftänb!ia)em  2ert.  $oll,  meint  galftaff, 
ifl  f<ton  In  ber  #öü*e  unb  $at  bort  bad  Hmt,  arme  €eelen  in'd  geuer  ju  fterfen, 

—  eine  beutltaV  ftnfpfelung  auf  $  o  1 1  'd  bewerbe  unb  auf  bie  $ranfbeit ,  mit 
weiter  fte  ifcre  8febr)aber  anfteeft  unb  bie  ebenfalls  the  burning  fne&.  £>ie  £craudg. 
fajfen  burn  ald  v.  neutrum  unb  fa)reiben  bums,  poor  soul!  ald  bebaure  gal* 
ftaff  bie  «rrne,  bie  in  ber  #öHe  brenne. 

0  run,  Doli,  run;  run,  good  Doli.  —  2)amit  fa)liefit  bie  €fcene  in  ber  gol. 
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3Me  Cuarto  fügt  nod>  fcingu:  come  (She  come»  bhbberedj  yea?  will  you 
come,  Doli?  $ie  ©üfjnenwetfuug ,  bafi  Do((  mit  verweintem  ©efidjte  foramt, 
ift  aud  $erfetyen  iit  ber  Quarto  in  Die  Siebe  ber  SBirtfjin  Hineingeraten. 

3,  I. 

$iefe  6cene  fel)lt  In  ben  meinen  (Sremplaren  ber  Ouartaudgabe,  wie  c6 
fayint  bur<$  ein  IBerfe^en  M  $rutferd,  ber  ben  3rrtbum  jebod>  gewährte,  cfcc 
bie  ganje  Huflage  t><&  SuaV«  fertig  war,  unb  bann  in  bem  SRefl  bie  ?ärfe  bnra) 
Umbrutfen  eine«  Sogen!  ergänze. 

Then,  happy  low,  lie  down! 
Uneasy  lies  the  head  that  wcars  a  crown.  —  3fyr  glüdli^m 
fiebrigen ,  legt  <§ua>  getroft  bin ,  ruft  ber  *önig  au«  unb  fügt  a(*  ®egenfa* 
fyinju :  Unruhig  liegt  bae  {>aupt  #  ba«  eine  Ärone  trägt.  —  5Me  Stelle  bebarf 
feiner  (Smenbation ,  aua)  ni$t  ber  ,2B  a  r  b  u  r  t  o  n '  f  a)  e  n ,  wela>e  2)  9  c  e  fogar 
feltfamer  SBeife  empfiehlt:  Then  happy  lowlie-clo wo ! 

0,  if  this  were  seen.  —  liefen  4>alboere  unb  bie 
folgenben  brel  SBerfe  entölt  bie  got.  nia)t.  ©a&rfa)einlia)  ftria)  fte  ber  3>iO)ter 
felbft,  weil  fte  tym  fp&ter  mefcr  au«  feiner  eignen  6eele  al6  aud  bem  (Sfcarafter 
be«  ffonlge&erbor  *u  gelten  fajienen.  £afr,  wie  (So liier  meint,  ber  Maater  of 
the  Hovels  fte  geftria)en  Habe,  i|i  niebt  fefcr  glaublia)  naa)  ber  fonftigen  3$ä« 
tigfeit  biefee"  $l)eatercenfor$,  bie  ft($  auf  bad  SBegräumen  unb  Silbern  anftöpigtr 
ftlüaje  unb  23erwunf$ungen ,  auf  bad  $ubßituiren  oon  Heavcn  für  God  unb 
8e$nlid?e$  befdjränfte. 

3,2. 

Shallow.  Good  morrow,  honest  gentleinen. 

Bardolph.  I  beseech  you,  which  is  justice  Shallow?  —  £teft 
$erfonenbejei$nung  ber  gol.  ijt  gewifi  berjenigen  ber  ßuarto  unb  ber  £erau$g. 
wela)e  Bfle*  bem  93arbolpH  juerfennen,  porjujiefcen.  ©ilence  %aitt  ben 
6  Ballon)  auf  bie  Stnfommlinge  al«  auf  galftafpe  Seute  aufmerffam  gemalt,  unb 
©Ha.Uow  in  feiner  «n&ängliatfeit  an  galjiaff,  ftugleio)  in  feinem  SBo^lgefaO« 
am  SRepräfentiren  unb  $onneur*maa)en,  Hat  nia)te  (Siligere«  ju  t^un,  ai*  fie 
ju  begrüben. 

here  is  four  Harry  then  Shillings  in  crowns  for  you.  —  D  0  u  et 
bemerft,  baß  @^affpere  l)ier  einen  AnacHroni6mu$  begebe,  inbem  unter  f>ein* 
rid>  IV.  noa>  feine  3^nfö)i0ing«|iu(fe  geprägt  würben,  fonbern  erfl  unter 
£etnna)  VII.  ober  VIII.  flaturlia)  serftaub  unfer  2)ic$ter  Hier  feine  anbem 
SHirnjeit,  al«  biefe  lefctern,  bie  if?m  unb  feinem  ^ublifum  befannt  waren. 

I  reroember  at  Milc-end  green  elc.  —  £te  ®efeÜf#flft  ttx 
Sonboner  «ogeiif<Hü&en  fleUte  bei  tyren  Sdnefuibungen  auf  ber  (Semetabewiefe 
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Don  9Ri(eenb  bei  gonbon  unter  anberem  SWuntmenufcanj  aucb  ben  Sfufjug  Stonig 
sHrtbur«  unb  feiner  bitter  bar,  wobei  betn  bamal«  ben  9tea)t«witTenfcbaftcn  in 
dement'«  3nn  obliegenben  Sfcallow  bieftolle  Dagonet'«,  be« Hofnarren 

but  I  will  make  him  a  philosopher'*  ttco  *  ton  es  to  me.  —  b.  r). 
i(twiff  fo  »iel  @olb  au«  iljm  machen,  wie  fta)  vermittelt  mehr  al«  eine«,  »er* 
mittclf*  eine«  bo  gelten  Steine«  ber  2ßeifen  herfiellen  lafrt. 

4,  L 

And  with  oar  sarfeiting  aod  wanton  hours  etc.  —  Diefe  fünf* 
unbjwanjig  3eilcn  flehen  nicht  in  ber  Ouarto.  dagegen  fehlt  in  ber  gol.  au« 
©eflraorelanb'«  «ntwort  bie  3eile: 

And  consecrate  cororaotion's  bitter  edge,  unb  au«  ber  n&cbfxen 
(5rn?tberung  be«  (Srjbijcbof«  ber  93er« 

To  brother  born  an  household  cruelty.  2)te  5!uölnf[ung  biefeö  legten 
SBerfe«  in  ber  gol.  fdjeint  babut  $  veranlagt  $u  fein,  baß  er,  al«  Sßarentbefe  jwifdjen 
imi  anbern  jufainmengerjörigen  ©erfen  ftetjenb ,  ben  Sinn  berfelben  wrbunfelte. 
Äuf  bie  grage  SBeßmorelanb'«,  worüber  er  ju  Hagen  habe,  unb  wa«  ibn 
watUa&t,  bem  Hufftonbe  fein  geifKidje«  Hnfeben  angebetyen  *u  laffen,  erwibert 
ber  (Srjbifchof  mit  einer  Äa)tfbaffperifa)en  BntitWe : 

My  brother  general,  the  Commonwealth, 

I  make  my  qnarrel  in  particular  b.  b-  meinen  allgemeinen,  «He 
umfaffenben  ©ruber,  ben  (Staat  mache  ich  ju  meiner  eignen,  befonberen  Sache 
ober  Älage.  (Sr  macht  ben  allgemeinen  ©ruber,  ben  Staat  jum  Präger  ber  ©e- 
fdjwerbe,  bie  er  gegen  ben  Stdnig  wegen  ber  an  feinem  (be«  @rjbifa)of«)  wirf* 
lid)en  ©ruber  geübten  (Shraufamfeit  tyat  Z)ie  household  cruelty  to  brother 
born  bejiebt  (ich  auf  bie  naa)  ©efehl  be«  Äönig«  vollzogene  Einrichtung  be« 
Sorb  Scroop. 

0,  my  good  lord  Mowbray  etc.  —  (Diefe  fed)«unb' 
toi(Hg  ätiltn  jleben  nur  in  ber        wo  ber  leftte  93er«  lautet: 

And  bloss' d  and  grae'd  and  did  more  than  the  king.  2)te 
|)erau«g.  lefen  für  and  did  matt  unb  unwabrfa>einlia)  indeed.  d|er  fdjrieb  ber 
$ia)ter<m<f  6«*.  To  bide  ift  bei  Sbaffpere  fowobl  au  «rufen,  »erfünben  al« 
flnfforbern,  einlaben  unb  beibe  ©ebeutungen  pajfen  tjier- 

To  us  and  to  onr  purposes  con/lrid  —  Die  f>erau«g.  anbern 
bie  ?e«art  ber  Quarto  unb  %o[.  in  consign'd ,  weil  fie  ba«  ^artieipium  mit 
tnn  3?orherg<benben  »erbinben,  wäbrenb,  auf  ba«  nacbfolgenbe  *>e  bejogen,  con- 
fiu'd  feiner  Gmcnbation  bebarf:  2Blr,  inbem  wir  un«  auf  un«  fclbft  unb  unfern 
(afobann  erreichten)  3wecf  befebränfen ,  treten  in  bie  ®ränjen  ber  @brfura)t  vor 
bem  ffömge  gurücf. 
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9ladj  ben  alten  Sudgaben  beginnt  l)fer  feine  neue  €cene ,  fonbern  |u  beti 
auf  ber  Stöbne  Bietbenben  fommt  nnr  nott)  «ßrinj  3 o Dann  binju.  »ei  bet 
Storfteßung  auf  efytffperc't  Sbeater  fajirften  auf  2ßeftmorelanb'6  Stofforberuna, 
SRowbrag  unb  bie  Uebrigen  fta)  an,  ftdj  jum  tyrinjen  ju  begeben  unb  gingen 
eine  furje  (strerfe  über  bie  ©übne  Ijin,  bi«  i&nen  ber  $rinj  entgegen  trat  mit  ben 
Sßorten :  You  aro  well  enoounter'd  hcre,  my  Cousin  Mowbrav.  $ie  £}uarto 
lä§t  ben  bringen  tyier  fäon  mit  feinem  §eere  erfd)einen :  Enter  Prince  Job 
and  bis  armie. 

4,3. 

that  I  may  justly  say  wilh  the  hook-nosed  fellow  of  Rorae  —  $ü 
Quarto  fügt  hinter  biefen  Sorten  fytnju  their  Cousin,  3Babrfd}eiiilid}  war  in 
ber  gewötniliaVn,  aua)  im  3)rutfe  ber  alten  8u«gaben  oft  für  their  bewahrten 
Sibfürjung  v  geftt)rieben,  ba6  aber  f)ier  your  bebeuten  mußte.  Q$  ifl  gang  in  j$a(< 
flafp*  Lanier,  baj}  er  ben  3ulfuö  (Saefar  al«  einen  Setter  bcö  ^ringen  3o&«m 
begeia)net. 

4,4. 

UnfatherM  heirs  and  loathty  birtht  of  nature  —  b.  Ij.  entartete 
ben  SBater  wrläugnenbe,  auf  feinen  93ater  gurftcfgufübrenbe  (Sprößlinge  unb  wiberttöe, 
»bföeu  erregenbe  SRaturergeugnijfe  ffie«f>alb  bie  fjerauög.  binhs  in  birds  per* 
dnbern,  bem  ©Inn  unb  ben  alten  «umgaben  guin  Zro$,  ift  ferner  begreiflitt). 

When  like  the  bee  culUng  from  every  flower 
The  virtuous  sweets  —  6o  bie  gel.  S)ie  £>erau«g.  lefen  mübcr 
Cuarto  toUmg,  eiti  weitfcergefcolted  unb  gefügte«  ©üb. 

And  all  thy  friends  which  thou  raust  make  thy  friends.  - 
$!>rtt>$it  Wagt  vor,  all  my  friends  gu  lefen,  ba  boa)  nur  bie  alte  $e«art  bie 
einzig  ria)tige  rjt,  benn  bie  Seilte,  *on  benen  ber Äonig foricbt,  waren  nl$t  feine 
greunbe,  vielmehr  feine  geinbe,  wotf  aber  erforbert  e«  bie  $otltif,  ba£  ee  bie 
greunbe  feine«  @  o  fyue«  werben  foffen.  jDe«fyüb  fügt  er  aua)  fyingu:  beine  greunbe, 
bie  bu  erft  gu  beineu  greunben  mannen  mußt.  (Sbenfo  fterbient,  fünf  3*U<n 
I  cut  thera  off  niti)t  ba«  Bebenfen  ber  f)erauög.  To  cat  off  beißt  ba :  befdjneiben, 
bie  6pifcen  abfajnefben.  Der  Äonig  fyatte  bie  epifren  ber  geinbe,  bie  ^aapter 
ber  IBerfajwörung  weggeräumt. 

5, 1. 

these/rr*<vj»/9eaniiot  oow  be  served.  — <g«  war  ba«  Ämt  be«  grfebeii* 
filtert,  fotaje  öorlabung«befef>legu  erlaffen,  bie  bann,  wie  in  biefemw 
liegenben  gau*e,  nian  immer  toOgogen  werben  fonnte.  Dab^  fpielt  bie  9M< 
eine«  gactotum  bei  e&aHow. 
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If  I  were  sawed  into  quantilies,  I  shoold  make  four  dozen  of  such 
btarJed  hermifa  staves  as  maater  Shallow.  5Bic  Maffia  ff  Dörfer  bcn  bürren 
bofjernen  $rieben6rid)ter  mit  bem  Ijolgernen  ÜMc&e  ber  alten  Süfynrnfigur,  M 
Marren  Vice,  t>ergiia)en  fratte,  fo  nennt  er  it>n  In  ©ejug  auf  biefe  3Ragerfeit 
eiaen  (Artigen  (Sremitenftab.  Der  ffiifc  babri  ifl  bie  3»eibeuligfeit,toomit 
bcarded  ftd)  auf  hermit  unb  auf  staves  bejteljt. 

the  woaring-out  of  six  fashions  (whieb  is  four  terms  or  two  actions). 
-  Sed>3  Woben  »eralten,  naaj  galftaffd  SRetfnung  unb  eigner  (Erfahrung,  im 
Serlaufe  »on  »ler  ®eria)tdterminen  unb  jwet  Sa) ulbf tagen. 

5,  2. 

A  ragged  and  forestalled  remissiou.  —  Die  beiben  <S»ft!)eta 
brutfen  in  i&rer  Serbinbung  eine  Steigerung  au«.  CDIc  93erjcityung,  weldje 
ber  Oberster  a&enfaHe  erbetteln  fönnte,  erfa>eint  i^m  er jt  lumpig,  ärmlid), 
unb  bann,  »ermöge  feiner  früberen  Stetfung  jum  $rinjen,  fogar  im  9*orau« 
ab g  efdjnitten,  unmdgtiä.  <5r  tt>i(t  alfo  lieber  gar  feine  SBcrjetyiing  er* 
bitten,  a(«  eine  foldje  jämmerliche  unb  nfd)t  einmal  gemährte. 

5,3. 

he  ts  your  senrlng-rnsn ,  and  your  husband  —  So  £uarto 
nnb  $of.,  inbem  mit  €^a!fpere'fa)er  Sicenj  baÄ  ju  husband  gehörige  man  auft 
tnn  torfyergefyenben  serving-iwa»  im  Sinne  &u  fuppliren  ijt.  Lowe's  2len* 
fcerang  husbandman  ifl  eben  fo  überflüftig,  al§  wenn  er  ju  galjtaff'd  vorigen 
SBorten  b  goodly  dwclling  and  a  rieh  ein  dwelling  ober  oae  hinzugefügt  bätte» 

Master  page,  good  mastcr  page,  sit,  profaee  !  —  Die  {)erau$g. 
leiten  profaee,  ein  Siaffpere'0  3^itgenoifen  fe&r  geläufige^  ©ort,  »om  3taü* 
enifo^en  6er  (pro  faccia  ober  buon  pro  vi  faecia)  wäfyrenb  ed  in  ber  $ljat  au$ 
btm  SHtfranjöpfajen  in'fl  <5nglifd>e  überging :  prou  fasse  ober  pro  fasse. 

Whcre  is  the  life  that  late  I  led  *  —  Dajfelbe  93ruü)flücf  einer 
Mibe  fingt  aua)  $etru$io  im  Taming  of  the  Shrew. 

5,4. 

Enter  Hostess  Quickly,  Doli  Tear-sheet,  and  Beadles.  —  So  bie  93ü> 
ntnmeifung  bergol.  Dura)  ein  2Jerfel)en  ber  Quarto  erfahren  wir,  wie  äfmlia)  in 
Taming  of  the  Shrew,  baji  ber  Sa)auf»fefer  S;inflo  bie  *RoHe  be«  erflen 
Sötteid  feielte. 

Thou  analomy  thou !  —  So  Die  ftol.  Die  8e6art  ber  Quarto  unb 
£erau6g.  atomy  ift,  wenn  fie  richtig  tfir  alä  eine  unwiDführlicbe  ©erwetb^ 
lung  beiber  SSBörter  im  SRunbe  ber  Sirrin  ju  wfieben.  Seocnfatl*  meint  Tu 
«w/omy  @ertj>»e,  wie  Doli  eben  oorfcer  bcn  Nüttel  Goodman  bones  ge* 
«•»«  batte. 
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5,  5. 

9tad>  ber  Sö&nenweifung  ber  Cuarto  jiebt  »or  bem  Auftreten  ga  Ifta  ff« 
unb  feiner  Beglefter  ber  ffrönung«jug  auf  bera  SBege  jur  «eftminfterabtet  über 
bie  ©übne.  3)a  bie  gol.  nfd>t«  bavon  entert,  fo  iß  e«  wabrfd>efnlia\  ba&  biefe 
Darfteftung  bei  ben  fpäteren  9uffül)rungen  na  a)  C?rfa)einung  ber  Cuarto  unterblieb. 

2)ap  ber  <5pilog  t>on  einem  $änjer  gefprodjen  würbe,  erbellt  nur  au3 
bem  3nr)alte  felbfl  Die  alten  »umgaben  fefcen  einfaa)  Kpilogue  barüber. 
modjte  best  Diajter  wünfdjen«wertb  fein,  ben  Secoud  Part  of  King  Henry  IV.. 
ba  berfelbe  gefliffentltd)  obne  eigentlichen  8bf<blu§  gelaffen  würbe,  an  ba«  bfm 
^ublifum  biermit  oerfprodjene  folgenbe  Urania  King  Henry  V.  anjufnüpfen  unb 
auf  ben  3ufaramenr)ang  beiber  ©a^aufpiele  binjuweifen.  X5ie  Art,  wie  er  biete 
Sortierung  anfönbigt,  jeigt  übrigen«  beutüü),  ba|  er  ben  King  Henry  V.  noa) 
ni(bt#gefa)rieben  r)atte,  al«  er  in  bem  (Spüog  benfelben  junt  SBorau«  anfönbigt: 
If  you  be  not  too  rauch  cloyed  with  fat  meat,  our  hurable  author  will  coo- 
tiuue  the  story,  wilh  Sir  John  in  ii.  «Hu«  biefen  SBorten  gebt  beutliä  €&af< 
fpere'«  bamalige  3lbftd)t  &en>or,  galjtaff  noa>  einmal  auftreten  ju  (äffen ,  e$e 
er  it)n  au  einer  ©(bmifcfur  fterben  liefc  (Falstaff  »hall  die  of  a  sweat.) 
Sluper  biefer  Hnfünbigung  feine«  $lane«,  ben  er  bei  ber  Buöfü&rung  einigermaßen 
mobificirte,  lag  bem  Dichter  baran,  in  bem  Epiloge  ber  beftänbigen  9?erwea>«luna, 
ber  (S&araftere  Olbcaftle  unb  galjlaff,  fo  öiel  an  ibm  lag,  abjurjelfen.  dr 
l)ielt  fia)  babei  lebiglid)  an  bem  Warnen  Olbcaftle,  ber  bem  nid>t«nufeigen  @c# 
fürten  be«  *ßrinjen  ^einrieb  in  ben  Famous  Victorics  gemeinfam  war  mit  einem 
anbern  6ir  3o(>n  Olbcaftle,  welker  al«  länger  ber  ge^re  SBifleff«  unter 
-freinria)  V.  ben  «Wärtprertob  ftarb  unb  ber,  wie  e«  fdjeint ,  aum  »ergernifr  ber 
grommen,  »on  bem  unwiffenben  ^ublifum  eben  fo  mit  gatfiaff  ibentificirt 
würbe,  wie  ber  9famen«oetter  be«  SWärtprer«,  ga  Ifta  ff'«  Vorgänger  in  ben 
Faraous  Victories.  De«f>alb  bei&t  e«  im  Epiloge:  for  Ohtcastle  died  a  raartyr 
and  this  (acil.  Falstaff)  is  not  the  mau  (seil.  Oldcastle).  Diefe  fo  beutlia)c 
(Srflärung  fo)eint  ber  Behauptung,  <5r)affpere  felbft  Ijabt  jemal«  feinen  galftaff 
Olbcaftle  genannt,  efjer  jti  wiberfprcdjen,  al«  fte,  wie  Sollte r  meint,  \u 
betätigen. 


Klus  Henry  V.  (H.  V.) 

Die  erfle  £uartau«gabe  biefe«  Drama«  erfajien  of)nc  Sr)affpere*«  Wanten 
auf  bem  Titelblatt  im  3ar)re  1600  unb  befte&t  in  einem  unrea)tmä&igen,  incor* 
recten  unb  fcerftümmelten  9lbbrucf  einer  erften  6fijje ,  bie  ftcb  ber  Verleger  auf' 
irgenb  einem  betrögerifajen  SBege  üerfefcafft  t)atte  unb  abbruefen  liefe,  ju  ber 
3<it,  wo  ber  Dieter  ba«  »oüftänbige  2Berf,  wie  e«  in  ber  gof.  »orliegt,  bereit* 
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auf  feit  ©fi&ne  gebratfct  &atte.  Dafi  ©Ijaffpere  jenen  erften  (Sntwnrf ,  ben  wir 
wenn  aud)  fe^r  entfteat,  au«  ber  Quarto  1600  fennen  lernen,  jetnald  rjabe  auf» 
(uferen  (äffen ,  ift  fcbicdMin  unbenfbar,  unfe  bie  93emerfung  auf  bem  Xitelblatte 
tor  Quarto ,  ba§  fte  Da«  ©turf  fo  enthalte ,  wie  ed  auf  bem  6&affperifa)en 
$Mter  öfter  gefpielt  fei :  As  it  hath  been  suodry  times  played  by  the  Right 
Ilooourahlc  the  Lord  Chamberlain  bis  Servants  ift  ein  eben  foldjer  Auf  bie 
$äufd>ung  bed  ^ublifumd  beregneter  ^Betrug,  wie  bie  ganje  erfte  Cuarto  felbfl 
unb  bie  irjr  folgenben  beiben  Cuarto'ö  von  1602  unb  1608.  Der  Didier  mufi 
feine  erfie  vorläufige  <5ftjje  aldbalb  gan)  unb  gar  bid  in  bad  feinfte  detail  auö* 
a/arbeitet,  umgearbeitet  unb  fo  fefer  erweitert  feaben,  ba§  aud  ben  1800  itiitn  \tntt 
beinahe  nod)  einmal  fo  oiel,  näm(ia)  3500  $tiien  würben.  3n  tiefer  fertigen  ©e* 
jtalt  fte&t  ed  in  ber  goi.  ald  bad  fünfte  in  ber  9letr>e  ber  Histories,  in  «fte, 
aber  uid}t  in  Scenen  eingeteilt  unb  oljne  ^erfonenoerjeid»ni$  (6.69-95.)  Daf? 
ba*  Drama  in  bad  3a&r  1599  faUt,  gefjt  mit  großer  2Ba^rfa>einlia>feit  aud  ber 
3tot>terwär;nung  bejfelben  bei  grancid  SRered  im  üorfeergefcenDen  3«&re  unb  bem 
Silelblatte  ber  Duarto  bed  folgenben  3<»f>red  r^eroor  unb  ergiebt  fta>  noa>  be* 
frimmter  aud  einer  Änfpielung  im  Prologe  bed  fünften  21fted. 

Sei  ber  burdjgängigen  93erfd)iebenf)eit  ber  in  ber  Cuarto  »erftümtnelten  ©fijje 
unb  ber  in  ber  gol.  juerft  abgebrühten  Aufarbeitung  bed  Kiug  Henry  V.  ift 
(ine  fortlau fenbe,  mel>r  ald  gelegentli$e  ©ejugnafeme  auf  bie  erftere  bei  einer 
iertfritif  ber  lefctern  untrjunlid)  unb  gugleia)  überflüffig,  ba  bie  gol.  im  ©anjen 
iiemiia)  correct  gebrurft  ift. 

3u  €tyl  unb  SBerd  fa)liejit  fta),  wie  in  ben  ju  ®runbe  Uegenben  Duetten, 
King  Henry  V.  eng  an  bie  oorfcergefrenDen  Dramen  an.  Die  <§&orudreben  er* 
innern,  in  gröf erem  Umfange  an  ben  Prolog  gum  Second  Part  of  K.  Henry  IV. 
Der  $rofa  ift  ein  weiterer  Spielraum  gegönnt,  inbem  fte  fta>  niajt  auf  ben  gaU 
fiaffftyen  Äreid  befdjränft,  fonbern  jur  6prad>e  bed  franjöftfa)en  wie  bed  ena/ 
lifa>n  Sagerd  felbft  im  SWunbe  ber  ©efe^ld^aber  unb  bed  ffönigd  geworben  ift 

1,  chorus. 

Der  (Sfcorud  wirb  in  ber  93ü&nenweifung  ber  gol.,  in  mela?er  allein  fÄmmU 
Itye  <5r/orudreben  ftd>  ftnben,  &ier  bei  feinem  erften  Auftreten  ald  Prolog  be* 
jria)net :  Euter  Prologue. 

Wilhiu  this  wooden  O.  —  Der  gigur  bed  romifa)en  0  entfpract) 
ber  innere  JRaum  bed  aud  $0(3  gebauten  €r>affoerifa)en  ©ommert&eatcrd,  bed 
©lobud  (The  Globe),  auf  wela)em  biefed  Drama  wa(n*fa)efnlia)  jur  erften 
SufftuVung  gelangte. 

1,2. 

Shall  \ve  call  in  tbe  ambassador,  my  liege?  —  £ier  beginnt 
in  ber  Quarto  bad  Drama. 

To  find  his  title  with  some  shows  of  truth.  —  To  find  ftefyt 
Met  im  gertd)tlia)eu  Sinne :  fein  guted  9te$t  erflä  ren,  mit  einigem  6a)cin  von 
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Staadt  erflAwn,  e*  fei  fein  gute«  «Ree^t  Die  £erau«g.  fefen  mit  einer  aller 
»utoritÄt  baaren,  fpätern  Quarto  /<*  /Tim. 

Thau  amply  (o  imbare  their  crooked  title».  —  <§jo  If ftn  na<$ 
ffiarburton'«  93orf(blage  bie  {>erau«g.,  inbem  fte  ba«  freiließ  nirgeub«  naß* 
tretölidje  imb&re  ald  blojj  legen,  barlegen  erflären.  Die  gol.  Heft  imbarrr, 
roa«  &  n  i  g  l)  t  entroeber  für  ba«  ©egentbeil  »on  to  bar  galten  ober  mit  to  set 
at  the  bar  umföreiben  möchte.  Da«  dine  ifl  fo  unn>at>rfc&etnliaj  mie  ba«  »nbrre. 

They  know  your  grace  hath  cause  and  means  and  iniglit.  — 
So  hath  your  highnees  —  nover  king  of  England 
Had  nobles  richer  etc.  —  9?ad)  (Solertbge'«  tjortrefflidjer  (fr* 
flarung  unb  3nterpunction  bangt  ber  erjte  33er«  niebt  mit  bem  jroeiten  jufammen, 
wobl  aber  ber  jroeite  auf«  ©enauefte  mit  bem  Dritten;  t'o  baf?  noWes  richer 
mit  einiger  SRottficatioit  aud)  ba«  Cbjeft  ja  so  hath  your  highness  n>ie  ju  never 
kiBgof  England  brifcet :  f©  bat  (Sure  pöbelt  reifere  «blige— will  »eftmertanb 
fagen,  unterbricht  fid>  aber  fefbß  in  feinem  (Stfer  unb  fabrt  mit  einer  $f imfotutbte 
fort :  nie  fyatte  ein  ftönig  oon  (Snglanb  reifere  2fblige,  seil,  al«  (Sure  £obeit  tytt. 

Yet  that  is  but  a  crvsh'd  uecessity»  —  8u«  bem  golgenben  er* 
giebt  fid),  bftfi  ber  Äöntg  bie  SRotlnoenbigfeit,  \w  feaufe  ju  bleiben,  niefct  anerkennt. 
Crueh'd  necessity,  wie  bie  gei.  lieft,  mürbe  aifo  eine  jufammengebrndtc, 
bereit«  oernid}tete  ober  bedungene  9iotbmenbfgfeit  fein.  Die  £e«art  ber  Quarto 
curJd  roibetfyrity,  in  roetd»er  Nuance  be«  6fnneö  man  fie  «ad?  faffe,  bem  jvfam' 
menfjange  burmau«.  3mei  $tiUn  »orber  lieft  bie  gol.  Te  tarne  aud  havac  — 
erffcre*  ifl  wa(>?fc$einü($  tetbrudt  au«  tarre,  unferm  beutfc&en  j  e  rr  en  —  ein  ©ort, 
ba«  öfter  bei  ©$affpere  »orfommt. 

Not  worshipp'd  with  a  waxen  epitaph.  —  Da  eine  in  »ei<&<* 
2Ba<b«  eingetriebene  ®rabfd>rift  eben  fo  wenig  bauerfcaft  ift,  wie  eine  papierne, 
fo  märe  e«  aiemlid)  gleichgültig,  mit  ber  gol.  waxen  ober  mit  ber  öuarto  peper 
in  lefen,  fpräcfr  nfc&t  bie  größere  «ntorffat  ber  gol.  ffir  bie  erftore.  Der  Dia)!« 
badte  bei  waren  epitaph  an  bfe  mit  SBaa?«  überzogenen  €>($refbt5fet<$en,  bereu 
man  fi$  bamaf«  bebiente. 

That  all  ihe  courte  of  France  will  be  disturbd'd 
With  ekmeee.  —  SBie  in  ben  »orbergebenben  ^tUtn  werben  au4 
in  biefen  bie  tedptifeben  5lu«brucfe  be«93adfpie(«  auf  ben  Äönig  angewanbt.  Courts 
ftnb  bie  teunis-courts  unb  chase  tjl  ba«  einzelne  SaUfpiel,  wät)rcub  beffen  ber  13a Ü 
t>on  ben  flreitenben  Parteien  &tn  unb  Ijergeworfen  Wirb. 

2,  chorus. 

Diefe  (£|orn«rebe  wirb  in  ber  goL  bun£  einen  Srompetenftop  eingeleitet 
(Flourisli)  aur  »nbeatuncj  be«  friegerifd?cit  3nfcfc«,  auf  ben  fte  wrpibereäeit 
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Ere  he  take  sbip  for  France,  and  in  Southampton. 
Ungar  gour  pmlience  ont  and  wJU  digett 
Th'  obuae  of  diatance :  force  a  plag. 

The  sum  is  paid,  the  traitors  are  agreed.  —  $)ie  jweite  unb 
brüte  3«t<  unterbricht  offenbat  ben  engen  3ufdnun«n&An&  &er  jwifeben  ber  erfien 
unb  Herten  $tilt  befielt,  unb  i$  aufterbem  fo  unbeutlkh  unb  bie  britte  babei 
fo  mtoolljtänbig,  bap  mau  getietgt  iÖ,  fie  für  ein  an  unrechter  Stelle  angebrachte*) 
ßinfdnebfel  ju  galten,  welcbeö  ber  dichter  uerwarf,  aber  au$  SBerfehen  in  feinem 
3)tanufcripte  nicht  burebftrieb.  Qa  Southampton  gleich  nachher  noa)  einmal 
moäbnt  wirb,  trollte  Sbaffpere  biefe  QJerfe  bort  »ieüeicbt  juerft  fe&en,  bie  er 
bafür  fdjrieb : 

There  is  the  play-housc  uow,  there  must  yon  sit.  Unmöglich 
fann  bie  au  bad  ^ublifum  gerichtete  Bufforberung  jur  (Sebulb  unb  jur  9cacbficbt 
wegen  ber  Veranberung  bed  €cbaupla&ce  mitten  in  bie  (Srjablung  »011  bem  (Somplott 
gegen  bad  Seben  bed  ÄÖnig*  geraden,  wo  fie  in  ber  gol.  fleht.  —  Die  legten 
Öerfe  bed  (Sborud  finb  bafür  mit  Unrecht  von  ben  Kommentatoren  angezweifelt: 
fie  fagen  nur,  ta§  bie  Seene  ntcf>t  gleich  tu  Southampton  fpiele,  wie  man 
naa)  ber  obigen  Änfünbigung  glauben  mußte,  fonbern  erft,  wenn  ber  Äönig  fomme. 

2,1. 

Let  us  condolc  the  knight,  for,  lambkins,  we  will  live.  — 
Umbkiüsift  naturüct)  eine  ber  Dielen  feltt'araen  Bnreben,  mit  betten  Sßiftol  um  ftdj 
wirft,  wie  auch  Steeoen*  bemerft.  SKalone  meint  bagegen,  ^ijtol  fage,  fie 
wollten  ale"  £ämmcben  jufammen  leben.  2)amit  ginge  überbief  ber  ©egenfafc  jwtfdjen 
we  will  live  unb  bem  fterbenben  galftaff  oerloren. 

Xay  but  the  mai»  that  was  his  beeffeUow.  —  Ü)er  dichter  mt* 
lehnte  biefe  ffotij  au$  inf  fyeb:  The  said  lord  Scroep  was  Hi  such  fa- 
Tour  with  the  kiug,  that  he  admitted  him  soroetiroe  to  be  bis  bedfellow. 

2,3 

—  for  his  uose  was  as  sharp  as  a  pen,  and  a  table  of  green  flelds. 
6obie  gol.,  an  beren$e6art  bie  {jerauSa,.  DieUeicbt  weniger  $tofto(j  nehmen  würben, 
wenn  jte  nicht  and  a  table  etc.  auf  as  sharp  belögen,  wä^renb  in  ber  $bat 
aujjer  bem  €pi$werben  noch  ein  anbre«  6pmtom  be*  nahenbin  Xobrt  an  galpaff« 
»on  8eft  unb  Schlemmerei  Idngft  angegriffener  Wafe  ftchtbar  würbe :  bie  grünlich* 
litnbe  garbe.  3n  biefer  Vejiehung  fagt  bie  JQui  cf  l »  mit  einem  Vergleiche,  welcher 
ber  5B  i  r  t  h  i  n  nahe  lag :  ©eine  9tafe  war  fo  fpifr  wie  eine  geber  unb  (seil,  war  wie) 
ein  Sifch  mit  grünen  gelbem.  $ie  fomifebe  Uebertreibung ,  unb  baö  tbeifweife 
Ungehörige,  bad  in  biefem  Vergleiche  liegt,  ift  ganj  im  (Sharafter  ber  Hufcflp. 
—  $htobalb'd  von  ben  $erau6g.  aufgenommene  (Soujeftur :  'a  babbled  of 
e^een  ßelds  hat  befonberd  bie  grofj e  Unwahrfcheinlkhfeit  gegen  fta),  ba£  ber  $)rucfer 
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aue  'a  babbledbaft  a  Table  ber  gol.  &«rau«gelefen  Wtie,  unb  aufeerbem  fhmmti 
tiefer  Beriajt  ni^t  rea>t  ju  bem,  ma*  »fiteren  üto  galftaf«  lefrte  Sßorte  g«. 
melbet  wirb. 

*,  4. 

The  deadmen's  blood,  the  privy  maideo's  groans.  —  $i< 
f>eraudg.  lefen  mit  ber  Ouarto  pining,  ba6  neben  groans  giemlid)  muffig  fielet 
Privy,  wie  bte  gol.  lieft,  ijt  ganj  »erftänblidj,  wenn  ed  mit  ©feaffperifd)er  €on. 
ftruction  auf  maideo's  groans,  nidjt  auf  maiden  allein  bejogen  wirb:  Mi 
geheimen,  einfamen  (Eeufjer  ber  3ungfrauen. 

1 

In  sccond  acceut  of  his  ordnance.  —  9ßie  remembrance  au* 
metrifd>en  ($rünben  Ijaufig  bei  Sljaffpere  merf^lbig  gelefen  werben  mu&,  fo  ord- 
nance fyier  breiftylbig,  ol)ne  bcifi  ed  beäfjalb  ordiuance  ju  [einreiben  wäre,  fo  wenig 
wie  rcinemberance  u.  8.  2)ie  Drtljograpfyie  ber  So(-  fennt  freiliü)  ben  jefcia,<n 
Untertrieb  jwifOjen  ordnance  unb  ordiuance  noa)  nidjt  unb  bat  aua)  fn'er  or- 
dinanec. 

3,  chorus. 

2lud>  biefen  G$oru*  leiten,  feinem  friegerifcfyen  3n^a(te  gemäß,  trompeten« 
ftöjje,  nady  ber  alten  SBüfcnenweifung,  ein,  unb  gum  6a)lujfe  beffelben  werben,  um 
ben  Uebergang  jur  (Srflurmung  £arfleur'd  ju  bejeia)nen,  fletne  Söder  gelöji: 
Alarum  and  Chambers  go  off. 

3,1. 

Ou,  on,  you  nobless  English.  —  $ie  gol.,  Wela)e  allein  bieft 
Scene  bat,  lieft  mit  offenbarem  2>rurffefcler  uoblish  English,  bie  £erau«g.  nobU 
English,  wofür  (S  ollier  noblesl,  Änig&t  nobles*  fefct.  Daß  ber  Srutfer  \ty 
tere$,  jur  3tit  unfereä  Ü)id)ter0  fdwn  feiten  geworbenes* ,  obwohl  von  iljm  au4 
fonft  gebrauchte*  SBort  mijwerftanben,  iß  baö  2Ba^rfd?etnlia>fte.  9ud>  entfprify 
biefe  birefte  Bufforberung  an  ben  <§nglifa)«t  9b el  am  beflen  ber  barauf  folgenbtn 
an  bie  <§nglifa)e  Yeomanry. 

3,  *. 

—  and  for  mioe  own  part,  I  have  not  a  case  of  lives.  —  A  case  ef 
Utes  bebeutet  nia)t  elgentlfo)  ein  ?aar  Seben  ober  jwei  Seben,  wie  bie  (Som* 
mentatoren  erflären,  fonbern  ein  gebend  bereiter,  naa)  Analogie  von  case  of 
pistols  ^iftolenfutteral  ober  Pftolenbeljälter,  worin  freilia)  ein  $aar  $lftoUn  i« 
fieden  pflegt.  Der  SÜortwifc  liegt  t)ier  jeboa>  in  ber  urfprünglidjen  SJcbeutung 
von  case. 

3,  3. 

Enter  the  king  and  all  hie  train  before  the  gutes  ifl  bie  ©U&neuwrifung 

ber  goU 

Of  headg  raurder,  spoil  and  villaioy.  —  Die  gol.  lief)  headly, 
baß  unfer  2>i<^tcr  moglia>er  Seife  im  6inne  von  heady)  wie  bie  gol.  1632 
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comgirt,  gebrauste.  Die  Matt  ber  ßerautfg.  deadly  ifl  neben  murder  äußert 
matt  unb  unftaffperifd).  —  Drei  frilm  weiter  bat  $ope  mit  9Red)t  bie  Sedart 
ber  gol.  desire  the  locks  etc.  in  defite  the  losks  umge&nbert.  —  Diefe  ganje 
Stelle  fetft,  wie  Diele*  «nbre,  in  ber  Ouarto. 

3,  4 

Enter  Kalkarme  and  an  old  Gentlewoman  ftef)t  in  ber  gol.  ©miß 
Gatte  ber  Dieter  biefe  €cene  im  Sinne,  atd  er  im  (fpüog  jum  Second  Part 
of  Kiug  Henry  IV.  feinem  $ublifum  »erfprad):  our  humblc  author  will  —  make 
you  merry  with  fair  Katharine  of  Frauce.  —  SBä&renb  bie  gol.  ba$  gran* 
jöji|<b,  bae*  o^ne  3n>eife(  mit  allen  feinen  6pra$f<bni$ern  oon  <5f>affpere  felbft 
berrüfyrt,  nodj  leiblid},  wenigfiend  verftäublid)  brurft,  ifi  ba6  granjöfifa)  ber  Quarto 
!aum  ju  erfennen  unb  f$eint  t>on  einem  ber  «Sprache  gang  unf  unbigen  &bfd>reiber 
na$  einem  Diftat  niebergtfd)rieben  gu  fein.  Die  f>erau6g.  (jaben  baö  Original 
ber  gol.  t^etle"  corrigirt,  t^etle"  unrerbejfert  fielen  laffen. 

3,  5. 

For  he  hath  stolen  a  /mot,  and  h&ngcd  raust  a'  be.  —  <5o  bie 

gol.  Da  pax  ein  fleined,  jum  Hüffen  bargereid)ted  (5l)riftu$bilb  obne  großen 
9Brrt&  war,  fo  lefen  bie  £eraudg.  mit  vieler  2Baljrfd)einlid)fdt  pix  bafur.  Daß 
Solbaten  in  biefem  Kriege,  weil  fte  eine  9J?onfiranj  ftaljlen,  gelängt  würben,  fanb 
6baffpere  in  feinen  (Sforonifen.  (Sine  folcfce  golbene  ober  »ergolbeie  Äoftbarfeit 
uiodjte  ©arbolpfc'*  biebiftye*  ©elufte  efrer  erregen,  al*  ein  wertete*  Eilboten. 

3,6. 

Drum  and  Colours.  Enter  the  King  and  hia  poor  Soldiers.  Dte|'e  naioe 
Sübnenweifung  ber  gol.  bejeiajnet  ben  traurigen,  abgeriffenen  3ufton&»  »«  Weizern 
bie  Don  ben  Ärtegeftrapaaen  mitgenommenen  (Snglifcben  (solbaten  auf  ber  BfyaU 
fpertf^en  Süfcne  erfa)ienen,  um  bad  SRitleib  be«  $ublifum«  um  fo  inniger  ju 
<rregen. 

3,7. 

—  and  you  rode  like  a  Kerne  of  Ircland,  yoor  French  hose  off,  and 
in  your  strait  trossers.  —  Die  gol.  lieft  strossers,  wo«,  wie  Dijce  nac&weijt, 
ja  ©baffpere1«  3*K  enganliegenbe*  Seinfleib  bebeutete,  wie  e*  bie  3rlänber 
tragen,  wtyrenb  ba«  franjöftföe  mobile  S3etnfleib  fc&r  weit  unb  reidjlia)  au$* 
geftopft  war.  Der  Doppelftnn  iß  fcier ,  baß  bie  strait  strossers  be*  Dauphin 
[eine  eigne  $aut  bebeuten. 

—  my  roistress  wears  Ms  own  hair.  —  Der  Dauphin  meint  fein  $ferb 
unb  fagt  be3f)alb  Ais,  wa$  mit  Unrecht  von  ben  $fraudg.  in  her  wroanbelt  wirb. 

4,  chorus.   i-, 

Aud  the  third  hour  of  drousy  raorniug  nam'd  —  Die  3nter* 

K 


* 

Digitized  by  Google 


14f> 


King  Henry  V.   4,  1 


punetion  ber  go(.  wbinbet  biefe  3fM*  b<r  folgenben  unb  trennt  fte  bur<b 
rfn  Äolon  von  ben  twrbergebenben.  Named  iß  Ißartirip  unb  ber  €>a$  ift  ein 
abfoluter :  Unb,  ba  bie  brüte  Slunbe  brt  fölafrigen  borgen*  terfunbet  wirb, 
freien  bie  juoerfi<$tlicfren  granjofen ,  flolj  auf  fbre  Refyen  u.  f.  ».  ©firfel  um 
bie  geringgefcfcd&ten  (Snglänber.  Die  {>erau«g.  anbern  ntme  unb  laffen  cä  »ob 
the  clocks  abhängen. 

4,  L 

9?ad}  ber  öülnienweifung  ber  Ouarto,  wo  biefe  ©cene  erfi  mit  bem  ©<« 
fprad)e  befl  Sconigd  unb  $ifto('0  beginnt,  tritt  ber  Cfrfiere  Derf leibet  auf:  lfttfer 
Me  /fi>i^  äisguiaed.  Unter  btefer  SJerfieibung  ift  ber  3Kantel@ir  3$omad  Gr* 
ping&üm'G  ju  verfielen,  ben  ber  ffönig  umfd)lägt. 

Subject  to  the  brealh  of  every  fool  —  3)er  ©egenfafc  ift  jwiftben 
tfönig  unb  Untertfcan,  unb  bie  $edart  bergol.  bewahrt  biefen  ®egertfa$ beffer, 
al6  bie  ber  $erau6g.,  bie  au*  metriföen  (Srünben  subjected  lefen,  obwohl  ber 
93crd  ber  gol.  feiner  föemebur  bebarf: 

Subject  to  th'  brealh  of  every  Tool,  whose  sense 
Cau  feel  but  Iiis  own  wringing.  —  Die  3$er«paufc  hinter  wrin- 
ging,  »o  biefer  Oebanfe  aufgegeben  unb  ein  neuer  angeregt  wirb,  ift  ganj  ber 
e^affperiföen  SHetrif  gema§. 

Wbtt  is  thy  soul  of  adoration.  —  gortwä&renb  rrirb  Wer  bie 
perfonifteirte  Cereraony  angerebet:  2Ba«  ijt  bie  €eele,  b.  I>.  ber  innere  ©ebalt 
ober  ba$  2ßefen  Seiner  Anbetung,  b.  rj.  ber  «nbetung,  bie  man  Dir  )oOt  ?  9J?it 
ben  f>erau6g.  the  soul  of  adoratiou  ju  lefen,  reifst  ben  gnnjen  3»f«ttimenbang 
jwifojen  bem  SJorfjergefcenben  unb  bem  golgenben  jerflören. 

The  farced  title  rooning  'foro  the  kiug  —  erflart  3*fcnfon 
gewife  richtig  a(d :  the  turaid,  puffy  titlos  with  which  a  king's  name  is  alwayi 
introduced.  Dafj,  wie  Än ig &t  will,  ber  bem  ffönig  t>oranf<fcreitenbe,  au«ftaffine 
$>crolb  gemeint  fei,  ift  bur$aud  unwarjrfcbeinlicfy. 

Take  from  thera  now 
The  seuse  of  reckoning  of  the  opposed  narobers ! 
Pluck  their  hearts  from  thera  not  to-day,  0  Lord ! 
0  not  to-day,  thiuk  not  upou  the  fault  etc. 
@o  interpungirt,  bebarf  ba6  of  ber  gol.  nidjt  ber  ftenberung  in  •/.  Der  Äonig 
bittet  ©ott,  erften*  feinen  ©paaren  baä  Vermögen,  bie  geinbe  ju  järjlen,  je$t 
gu  nehmen,  aweiten«,  Ijeute  ihnen  nia)t  ben  sJKutl)  ju  rauben,  brüten*  feilte  nta)t 
an  ben  gebler  au  benfen,  ben  fein  Stoter  begangen.  Die  wieber&oü*  Äcgatiwt  not 
to-d«y,  thiuk  not,  brüdt  ben  (Sifer  be«  ®ebete«  aud  unb  barf  in  einer  6&af* 
fperiföen  (Sonfiruction  ntcfyt  befremben. 
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4,  2. 

Dauph.  Via  les  eaux  et  terre. 

OrL  Ricn  piiis  l'air  et  feu.  —  Der  Dauphin  ruft  tu  feiner 
Äeitlufl  au«:  gort  über  ©affer  unb  Sanb!  Crlean«  perfifflirt  i&n,  wie  er  e0 
frfiber  fefcon  tfeat,  tnoent  er  tynjufeftt:  9lia)W,  weiter?  nitfct  aua)  bura}  Suft  unb 
gener? 

And  them  with  superfluous  Courage.  —  Die  gol.  tieft 
doubt,  »ad  freilid}  ben  Sinn  Don  beforgt  matten,  zweifeln  machen 
faben  fann,  bfer  aber  in  99ejug  auf  English  eye«  wenig  paffen  wftrbe.  Daö 
33lut  ber  grangoftfaVn  $ferbe  foO  al*  3<id>*n  ty"*  überquellenben  9J?utbe6  bie 
(Snglifa>en  Äugen  erbünben  matten,  foü*  mit  äberquettenbem  SRutfp  bie  (Sn^ 
lanber  am  Se&en  »erfrinbern. 

4,3. 

He  (hat  shall  see  this  day  and  live  old  age.  —  Die  $erau0g. 
fieffen  unnötiger  SÖeife  see  unb  live  um.  Der  &öntg  fpriebt  von  ber  3ufunft 
unb  fagt:  SSBer  bann  biefed  $ageä  Sieberfefyr  fetyen  unb  ein  ©reifenalter  er« 
leben  wirb,  ber  wirb,  fo  oft  er  biefen  $ag  fieH  i&n  feiern. 

And  say,  these  wouiids  I  had  ou  Crispin's  day.  —  Diefer  SBere", 
ber  nur  in  ber  £uarto  fte^tr  ift  febr  überflüffig  für  ben  »erbefferten  Xttt  ber  gol., 
in  ben  SRalone  fia)  ritymt,  tyn  eingefebwarjt  ju  §aben. 

4,  4. 

(Jualtitie  calmte  eusture  ne.  —  3n  bem  niwerftanblid)ra  3argon, 
m't  Dem  ^tftol  ba*  ifym  untoerftänblidje  grangöftfd)  parobtart,  ftnben  bie  £crau$g. 
&en  Anfang  eine6  irif$en  9icbe6:  Callino  Callino  Caatore  ne. 

this  roaring  devil  in  the  old  play.  —  $ffto(  ift  fo  (Armenb  unb  feige  ju< 
glrio),  wie  ber  teufet  in  ben  alten  SRoralitäten,  ber  jum  (Srgöften  bee"  ^ßublifume' 
m  bem  tydljernen  Dolore  be6  Vice  Obel  jugerfefctet  würbe. 

4,  5. 

O  mechante  Fortune,  do  not  run  away!  —  So  interpungirt 
tu  gol.  Der  Dauphin  forbert  bie  böfe  gort una  auf,  ni$t  wegzulaufen. 

Let  us  dye  in  once  more  backe  againe,  —  (5$  ift  flar,  bafj  in 
tan  fo  gebrannten  ©erfe  ber  gol.  weber  Sinn  noa)  Metrum  ift.  $fjeobalb 
lieft:  Let  us  die  instant ,  SRalone:  Let  us  die  in  ßght.  Keffer  ale"  biefe 
toben  (Sonjefturen,  bie  ganj  wiflfityrlidj  finb,  ift  ffnigfofo'  SeGart:  Let's  die 
in  honour,  wela)e  ben  entfpred^enben  53erd  ber  Cuarto :  Let's  die  with  ftonour, 
our  sfaame  doth  last  too  long  für  fto)  tyat  Dad  folgenbe  once  more  tonnte 
überbiefi  leidet  ein  Ueberfe^en  beö  in  ber  {>anbf(&rift  afjnlia)  auafe&enben  honour 
l)trbeifü&ren. 
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5,  chorus. 

Pales  in  the  flood  with  wen,  with  wives  and  boys.  —  ©«in 
bie  gol.  von  1632  bae  in  ber  erden  gol  fetyenbe  with  vor  wives  binaufügt,  fo 
^  bae  ein  nener  »ewefe,  wie  ba«  feinere  SBerftänbniS  ber  GWfrxifacn  »etrif 
fub  W»n  frftb  verlor,  ebaffpere  burfte  wives  jweifvlbig  W«  nnb  lae  frier  fo, 
ju  gr&§erem  SBobOaut  unb  lebenbigerem  Sluebrurfe  be*  $erfe*. 

Were  oow  the  general  of  our  gracious  rmpres* 

(As,  in  good  Cime  he  may)  froni  Ireland  Coming, 

Bringing  rebellion  broached  on  his  sword.  —  Die  Qrprbition 

beft  ©rafen  (5  ff  er  naa)  3rlanb  Dauerte  vom  fcpril  bie  jum  €eptember  1599. 

3n  biefe  3eit  mufc  bafrer  bie  «bfaffung  mit)  Sluffubrung  be«  Dramae  faden. 

Now  io  Londou  plahe  hira  — 
As  yet  the  lamentatiou  of  the  French 
Invites  the  king  of  England'»  slay  at  home, 
The  emperor's  Coming  in  behalf  of  France, 
To  order  pcace  between  them ;  and  omit  etc.  —  Die  (Sonjhne 
tion  ber  gol.  ift  fo  verwirrt  unb  unflar ,  wie  bie  ber  .frernuög.   Die  einfartjk 
ftenberung  ift  England  für  England's,  bae  ber  Drurfer  mit  bem  vermein  tliätn 
©ubftantis  stay  in  93erbfnbung  brawte,  wäfyrenb  stay  bae  93erbum  abroad 
t  e  n,  mit  bem  Ärcufativ  cortftruirt,  \u  fein  fcbeint :  für  je&t  forbert  bie  ©cbflfl^ 
ber  granjofen  ben  Äönig  von  (Snglanb  anf,  bobeim  bie  Hnfunft  bee  ffaifert  in 
granfrekbe  3ntereffe  abzuwarten,  um  Srieben  jwifajen  ibnen  (b.  fr.  jwfföen  granf' 
reia)  unb  (Snglanb)  anjnorbnen.  «flee  biefe«  von  as  yet  bie  between  them  iji 
parentfretifd) ,  unb  and  omit  fnfipft  wieber  an  iu  London  place  him  an.  X« 
Äaifer  war  6  ig  Um  unb. 

5,  I. 

—  a  squire  of  low  dcgree.  —  The  Sqyro  of  Lowe  Degre  ift  ber  %\tt\ 
einer  alten,  befannten  $aUabe  wela)e  tf(fron  (Sfraucer  in  feinen  Canterbury 
Tales  parobirte. 

Enough,  captain:  you  have  astonished  him.  —  3  ü  n fon'$ 
<$rf  (drang,  baß  astonish  bier  fo  viel  wie  betäuben  fei,  iß  nidjt  febr  gläubig, 
ba  $  tu  eilen  bem  $iftol  mit  bem  gränen  £aua)  fa)wer(ia)  betaubenbe  Stfrlüfle 
verfemen  fonnte,  unb  i  fl  o  I 'e  nädjfte  2Borte  uaa)  nid)te  von  SBetäubung  verratfren. 
©ower  meint  nur,  gluelten  frabe  bem  $tflol  jefct  frinlänglitfren  Äefpeft 
eingeflößt  unb  fönne  von  weiterer  ©enugtfruung  abfefren. 

Which  oft  our  stoge  hath  sbown,  and  for  their  saite, 
In  your  fair  minds  let  this  aeeeptance  take.  —  Der  Diäter 
bejfefrt  fta)  5>icr  auf  feine  oft  auf  berfelben  SSüljne  bargefteflten  Dramen  K.  Henry  VI 
unb  erbittet  fta)  ben  $fifafl,  ben  fie  beim  $ublifum  gefunben,  auefr  für  bieft* 
Drama  K.  Henry  V. 
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Kl ii ff  Henry  Till.  (H.  vmo 

»The  famous  History  of  the  lifo  of  King  Henry  the  EighU  erfc^ten 
jnerjl  in  ber  gol.  gebrutft,  afe  ba6  lefrte  Drama  in  ber  Ütetye  ber  Historie» 
(6.  205— 232 ),  in  »fte  unb  Scenen  eingeteilt,  aber  ofrne  $erfonem>er|et<&niji- 
Sil«  ba«  Irfcte  feiner  fcijtorifdjen  Dramen  ^at  ber  Dieter  e*  aua)  getrieben,  in 
ber  testen  $eriobe  feiner  bramatiföen  $l>ätigfeit,  um  ein  uoOe«  3afcrje$nt  fpäter 
a(6  King  Henry  V.  Hu«  ber  Kombination  ameier  geitgenöffif&er  ©engte  über 
bmSranb  be* @lobu*i&eater* im  3unl  1613  (in  Briefen  ©ir  £enrv  ffiotton'« 
unb  Ü&outaä  ?orfin'd)  erglebt  fid)  mit  großer  ©abrfdjeinlidjfeft,  bafi  bat  neue 
$iama,  bei  beffen  Aufführung  ba6  Sweater  in  flammen  aufging,  €t>affpere** 
King  Henry  VIII.  gewefen  fein  muß.  ©tm*iftifd>e  unb  metrifgc  ®rünbe,  bie 
©a&l  bee"  6toffeS,  roie  bie  ©efyanblung  brffelben,  fonuen  biefe  Sermutfuing  nur 
trrftarfen.  Der  ©tanfoerfe,  in  weigern  ba$  Jganje  Drama  bi6  auf  eine  einige 
f«r|e  ©olfftfcene  gefgrieben  ift,  unterfgeibet  ftg  nog  fgdrfer  t>on  bem  ©lanfoerfe 
ber  mittleren  $eriobe  (King  Henry  IV.  u.  V.),  a(*  biefer  ftg  t>on  bem  ber 
rrjten  $eriobe  (King  Henry  VI.)  unterfgeibet,  unb  gleißt  in  feinem  ©au  t>or 
mm  bem  bereite  früher  garafteriftrten  in  Wimers  Tale,  roelgem  K.  Henry  VIII. 
in  (bronologifger  »ie  in  anberer  ©cjiefjung  nafc  ftebt.  In  Die  gereimte  (Stjorudrebe 
in  jenem  Drama  erinnert  ber  gereimte  Prolog  unb  CrpHog  unfereä  €gaufpielö. 

Der  2>rt  ber  Jol.  bietet  »ertjaltnifjmäfjig  geringe  ©groierigfeit,  feine  anbre 
ftfnigftaie',  ale  in  bem  gebrangten  unb  gefugten  Style  (iegt,  ter  bie  lefcte  big* 
trrifge  ^pertobe  ©&affoere,e'  beieignet. 

Prologue. 
Such  «8  give. 
Their  isoney  out  of  hope  ihey  may  believe, 
iMay  here  find  inttk  too.  —  Der  9tagbrutf,  ben  ber  Prolog 
Wer  unb  nog  an  j»ei  folgenben  ©teilen  —  mit  gefliffentliger  SBieberfcolung  ber 
Wörter  truth  unb  true  —  auf  bie  SB a$r freit  legt,  bie  in  biefem  Drama  ben 
3ufgauern  geboten  wirb,  magt  e«  um  fo  »afrrfgefnliger,  M       Henry  VIII. 
mttcr  bem  Sitel  All  is  true  juerfl  bargeftellt  würbe.  @o  nennt  nämlig  ©.  $enru 
Sotton  in  bem  oben  enod&ntcn  ©riefe  ba«  ©gaufpiel,  bei  beffen  Buffüljrung 
baß  @lobu6tt)eater  in  ©ranb  geriet^  (A  new  play,  called  All  ü  true,  repre- 
KDling  so me  principal  pieces  of  the  reign  of  King  Henry  the  Eigth).  Die 
Ginjelnfceiten,  bie  ber  ©rieffteller  weiterhin  über  ba«  Drama  angiebt,  ftnfcen  flg 
fammlitt)  in  unferm  ©gaufpiel  roieber. 

1,  I. 

Met  in  the  vale  of  Andren, 

Nor.  'Twixt  Guynes  and  Arde.   ©o  bie  gol. 
Dieter  folgt  babei  feinen (Sfrronifttn, »elge  jroifgen  bem  % r)al  »on  ünbren 
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unb  ber  ©tobt  «rbre  uitfcrftyibtn.  2)le  {xrausg.,  bie  auf  (So  liier  unb 
5?nigl)t,  fefcen  jwcimal  Arde. 

i 

That  Bevit  was  bclieved.  —  3m  tfablicfe  eine«  fo  fabelfaften 
©lanje«,  wie  ifm  ber  SBetteifer  ber  bdben  Äönfge  entwicfelte,  erfcfcien  au<b  Me 
Sage  bee  t>on  2Btlt)elm  bem  Eroberer  jum  (Sari  Don  €outt)aun;ton  er&ebenn 
33  c  \> i «  unb  feiner  in  SBunbertfcaten  erprobten  9litterlia)feit  glaublieb. 

Buch.  All  was  royal  etc. 

Nor,  As  you  goess  etc.  —  Äntg&t  bewerft 

mit  $ed)t,  baj  bie  $*raueg.  ofcne  Urfacbe  von  btefer  ©ert&ellnng  ber  %ol.  ab* 
gewichen  ftnb,  inbem  fle  ©ucfingljam'e  Webe  mit  Wbo  did  guide  etc.  anfangen 
unb  mit  as  you  guess  f$lie|jen  laffcn.  $ucfingbam  jieljt  juerjt  in  einer 
allgemeinen  Setrarbtung  bie  (Summe  beffrn,  wa6  Worfolf  Ibm  erjäblt  bat 
unb  fragt  bann  naeb  bem  Unorbner  biefer  großen  geftltdjfetten,  worauf  Äorfolf 
ermibert :  2Bie  3&r  *ermutf>et,  war  aOerbing«  ein  folcber  ba,  unb  jwar  einer,  »on 
bem  man  ee  niebt  erwarten  fottte.  —  SBeniger  glucflieb  rechtfertigt  Änfgtjt  m 
einer  folgenben  «Rebe  Warfolf'ö  bie  Seeart  ber  gol.  —  O  give  us  notc  —  al* 
eine  in  ben  langern  6afr  eingefcfcobene  ^arent^efe,  mit  wela>r  ber  Äebcnb* 
»urfing^am'd  «ufmerffamfrit  auf  bae  riajte,  wae  nun  fommt.  ©a&rfa)ewli$ 
fcfcrieb  ber  5>ia)ter:  to  give  us  note.  Die  -g>erau$g.  lefen  he  gives  us  note. 

For  the  raost  part  such, 
To  whom  as  great  a  Charge  as  little  honour 
He  meant  to  lay  upoo:  and  his  own  letter, 
The  honourable  board  of  Council  out, 

Must  fetch  hira  in,  he  papers.  —  ©ucfingfcam  beflagt  jia) 
über  bic  tyinterliflige  unb  efgenmäcbtige  9rt,  mit  welcher  SBolfety  bie  8ifle  berer, 
bie  ben  Äönig  begleiten  fo  Ilten,  entworfen:  (nnterlifrlg,  inbem  er  meifteue  folaje 
wallte,  benen  er  burcfc  biefe  Steife  grofje  Soften  unb  wenig  <tfcre  guwenben  woDle; 
eigenmächtig,  inbem  fein  eignee  diulabungefebretfren,  mit  gÄnjlia>er  Ueberget)ung 
bee  conwetenten  gtaateratfce,  benjenigen,  ben  er  ju  Rapier  bringt,  hereinholt- - 
2)ie  £eraueg.  lefen  Too,  whom  für  To  whom,  weil  ftean  ber  äebtfhaffperffÄf n 
(Sonftruction,  auf  bae  to  nachher  noch  ein  upon  folgen  au  (äffen,  unnötigen 
Slnftof*  nehmen. 

This  hutchcr's  cur  is  venom-mouthed  etc.  —  SEBolfety,  ber 
Sor)u  rfned  5Wefca,ev6,  wirb  t)ier  bu/cher't  cur  genannt,  wie  früher  keech  in 
bitterer  Hnfoielung  auf  feine  niebre  £erfunft  unb  bae  (bewerbe  feine«  SBaterf. 

1  am  the  shadow  of  poor  Buckitighatn, 
Whose  figure  even  this  instant  rloud  puls  on 
By  darkeniug  roy  clear  sun.  —  flue  bem  Safce ,  wie  er  in  ber 
gol.  ftel)t,  läjjt  fto),  trofc  aller  8emftt)ungen  ber  Kommentatoren  fein  anberer  €inn 


Digitized  by  Google 


King  Henry  VIII.    1,  2. 


151 


&erau«fefen,  at«  baß  biefe  augenblieflicbe  SBoife,  inbem  fic  gtacfinaftam'«  ©onne 
wrbunfelt,  Die  ©eftolt  feine*  ©a)anen«  ober  feine  eigne  ©eftalt  annehme.  Unter 
ber  »olfe  verjtebt  3obnfon  ben  (Sarbinal. 

1,  *. 

By  a  valn  prophecy  of  Nicholas  Henton. 

K.  Ben.  What  was  (hat  Henton  —  Der 

&au«befmeifier  nennt  ben  Srart&äufermonä)  naa)  feinem  Stlofter  f)enton  bei 
Kriftel.  Die  $erau«g.  bringen  flatt  bejfen  feinen  gamilicmimen  Hopkins  in 
ben  Seit.  (Sbenfo  wiüfubrlicb,  nennen fie ben  Kaplan  SBucfingfyani«  nid)t  wie  er 
in  ber  gol.  uub  in  ben  (Styroniren  ^eißt :  John  de  la  Car,  fonbern  de  la  Court. 

1,  4. 

As  flrat-good  Company,  good  wine,  good  welcome 
Cau  make  good  people.  —  Die  gol.  febrefbt  first,  good ,  waö 
ftcb,  rechtfertigen  lieber  Der  (§arbina(  mödjte  SJUe  fo  vergnügt  feben,  wie  am 
Örften  ober  vor  Hl  lern  gute  ©efettftfeaft,  guter  ©ein,  guter  SBiQfomm  gute 
Srute  machen  fann. 

Drum  and  Trumpeta  mithin;  Chambers  diaeharged.  —  9tad> 
kern  brieflichen  ©ertöte  Sir  fynty  2B  o  tto  n'«  waren  e«bie  l>ler  gelöften  ©oller, 
»elaV  ba«  Dadj  be«  ©lobu«tl)eater«  im  3uni  1613  in  ©ranb  fterften.  —  Die 
8ü&nenweifungen  ber  gol.  finb  für  biefe«  Drama  fo  au«füfcrlia) ,  baß  fte  einer 
Grgänjung  burä)  bie  $erau«g.  faum  beburfen;  bennoefy  (äffen  bie  Se&tercn  bem 
Äönig  {»einrieb  unb  feinen  Begleitern  fedjöje^n  gacfeltrager  vorangehen ,  wa«  in 
ber  gol.  nia)t  fleljt  unb  auf  bem  ©Qaffrerifcben  Sweater  aueb  fcbwerlid>  vorfam. 

2,  «. 

Exit  Lord  Chamberlaint  and  the  King  drawe  the  curtain  and  aita  rea- 
ding  pensttely.  ©o  iß  bie  einfacbe  Subuenweifung  ber  gol-,  bie  von  bem 
Oeffnen  einer  glägeltfcür  burd)  SRorfolf  nic&t«  weiß.  Der  tfonig  wirb  imf>iu* 
tergrunbe  ber  Bfi&ne,  unter  bem  Salfon,  ftcbtbar,  inbem  er  felbft  ben  5Jorl)«ng 
jurücfaiefjt,  ber  biefe  fleine,  etwa«  erböbte  93ü$ne  von  ber  vorberen  trennt. 

AH  the  Clerks, 
I  mean  the  learned  ones,  in  Christian  kingdoms 
Have  their  free  voicos;  Der  ©afc  iß  voÜftdnbig 

unb  bebarf  niebt  einer  (Srgänjung  bureb  sent,  welaje«  bie  4>erau«g.  mit  einer  felbft 
für  ©baffpere  ju  großen  Sicenj  au«  bem  folgenbrn  ©a&e  fnppliren.  Hußerbem 
würbe  bannffiolfeö  etwaä  &nbere«  fagen,  al«  er  fagen  will,  benn  niefct,  beiß  alle 
Sdjriftgelefyrten  ber  Seit  tyre  ©timmen  über  bie  (§ntfri)eibung  be«  ffönig«  bereit« 
etngefanbt  fyaben,  fann  ber  ©inn  fein,  fonbern  nur  ber,  baß  ade  ©ajriftgc* 
lehrten  ftdj  frei  au«fpred)en  burfen,  nia)t  geln'nbert  fein  foHen,  tl)re  ©timmen 
abjugeben. 
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2,  3. 

Yet  if  that  quarell.  Fortune,  do  diuorce  —  €o  företbt  bie 
$ol.  mit  einem  fünfte  unb  einem  größeren  3wlfd>enraum  na<fi  quarre),  n>a*  eine 
im  Drurfe  entftonbene  Surfe  anjubeuten  fajeint,  bie  mit  quarre/fr*?  ober  quarre/kr 
um  fo  eber  aufgefüllt  werben  fann ,  ald  ba*  (Spitbelon  quarrel  ju  foriune  auf 
feine  SBeife  pafit,  »eber  in  ber©ebeutung  $  feil,  bie  fid>  bei  6Mfpere  nie  ftnbet 
unb  fyfer  mefyr  al«  auffallenb  fiänbe,  noa)  für  quarreller  gebraust. 

Then  you  aro  weakly  raade.  Pluck  off  a  Uttle.  —  2>a  fcnna 
Fullen  »eber  t>on  einem  Jtönige  nod)  t>on  einem  f>ergog  etwas  wijTen  »in, 
fagt  bie  alte  $ofbame  ibr  fa)erjbaft,  fo  möge  fle  ein  wenig  abrupfen  t>on  beu 
eben  erwähnten  ©röfien  unb  fia)  oiedeia)t  mit  einem  ©rafen  begnügen. 

3,  1. 

To  his  music,  plants  and  flowera 
Ever  sprun^,  as  suu  and  showers 

There  had  made  a  lasting  spring.  —  ©ei  Orpf)eue"  SRnfif 
fprofiten  Sßflanjen  unb  ©lumen,  a(6  ob  ©onne  unb  Äegen  bort  einen  bauernben 
grübling  gefc^affen  gälten.  2)ie  {>erauög.  baben  o$ne  @runb  ba$  made  ber  gel. 
in  been  »eränbert. 

3,  2. 

I  do  profess 
That  for  your  highuess'  good  I  ever  labour'd 
More  thau  raine  own ;  that  am,  have  and  witl  be  —  2)ie  %ül 
fefct  binter  will  be  fein  3nterpunct(ondjei<bett,  fo  bafi  im  €inne  bed  Dichter*  ber 
(Sarbinal  ben  @afc  umjoöftänbig  lÄjjt  unb  bura>  einen  langern,  in  ber  %ol  in 
*ßarentbefe  fiebenben  3«>jfd)enfa$  (Though  all  the  world  —  more  horrid)  un* 
terbrid?t,  um  ibn  bann,  freilia)  mit  einer  SbaffperifaVn  SInafoluttyie,  mit  yet  my 
duty  wieber  aufjunebmen.  Die  f)erau«g.  fefcen  btnter  will  be  ein  35unftum  un& 
bemüfjen  fid>  bann  umfonft,  in  biefen  nad)  ir)rer  Meinung  abgefa)(offenen  ©afc 
einen  ©Inn  ju  bringen. 

4,  I. 

Could  not  be  wedg'd  in  more  j  /  am  »tifled.  —  Einige  $erau6' 
geber  fügen  vor  /  am  ein.  and  ein,  jur  IBeroottflanbigung  bed  33erfe*.  3)a  jid> 
stifled  jebocb  mit  ebaffperifdjer  «u«fpraa)e  breifclbig  (atifeled)  Iefen  läfrt,  fo  iü 
ber  ©er«  obner)in  »odftänbig. 

4,  2. 

And  of  au  enrthy  cold.  —  2>ie  $erau0g.  änbern  eartbfy,  o$ne 
biefe  8bweid)ung  oon  ber  gol.  irgenb  3U  rett)tfertlgen. 

■  •*  - 

5.  2. 

En/er  the  King  and  Butte  at  a  window  above.  —  $)ad  Stuft«  war  <M1* 
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ber  beiben  jur  6ette  M  EalfonS  im  $intergrunb  ber  SBü^nc  angebrachten  unb, 
»te  ber  ©öbnenraum  unter  bem  Saifon,  mit  einem  Sorbange  »erfeben,  ben  8utt$ 
na#ber  gugte^t,  bamit  ber  unten  »erfammelte  Staat«rat&  ben  broben  laufa)enben 
Äönig  nia)t  bemerfe. 

But  we  all  are  inen, 

In  our  own  natures  frail,  and  capable 

Of  our  flesh.  —  b.  mir  ftnb  ade  3ftenf<ben,  in  unfer  eignen 
ftatur  gebred)(i<b  unb  empfängfidj  ober  jugänglid)  für  unfer  8(eifd>,  unfere  fletfcb^ 
lieben  Regungen.  Die  f>erau*g.  Iefen  ineapable  unb  »erbinben,  eben  fa  0*  im  2Bu 
berfpniü)  mit  ber  go(.,  of  our  flesh  mit  bem  fofgenben  few  are  angels. 

6,a 

On  May-day  morning.  —  Die  geier  be«  erften  SRaimorgen«  war 
fo  allgemein,  wie  ©tome  erjäblt,  bajj  3ebermann,  ber  nia)t  irgenb  »erfcinbert 
mar,  frft&e  fefton  aufftonb  unb  in  Selb  unb  Salb  ging. 

I  am  not  Sampson,  nor  atr  Guy,  nor  Colbran d.  —  (5  o  I  b  r  a  n  b 
biefc  ber  bäniftfce  Riefe,  ben  ©u»  »on  2Barn>i<f  in  2öin*efler  im  3meU 
fampfe  befugte. 

5,4. 

Wherover  the  bright  sun  of  heaven  shall  shine, 

His  honour  and  the  greatness  of  his  naroe 

Shall  be  and  raake  new  nations.  —  (Sine  9(nfpie(ung  auf  bie 
Gofonifation  »on  SMrginien  in  Hmerifa,  ba«  im  3a$re  1612  eine  neue  ©er* 
faffung  erbielt.  —  Diejenigen  Äritifer,  welaV  annehmen,  bajj  bad  Drama  jur 
3eit  beTÄönigin  Glifabetb  gefa^rieben  fei,  galten  biefen  ^affud  —  »on  Nor  shall 
Ulis  peace  sleep  with  her  etc.  bie"  ju  be«  Äönig«  SBorten :  Thou  speakest 
wondere  -  für  einen  na<b  3afob'«  I.  Sfjronbefleigung  eingefügten  3«fö^ 
ftolgenbe  bagegen  iß  nac&  ber  ttonaljme  berfelben  ärtiifer  nod)  bei  gebjeiten  ber 
Slifabetb  getrieben.  Die  Königin  fjat  atfo  nfa^t  nur  no$  mit  eignen  Bugen 
auf  bem  (Slobuötfyeater  mit  anfefyen  tonnen,  tote  H)r  ©ater  mit  tljrer  'JRutter  eine 
^iebfebaft  anfing,  wie  l&re  3Ruttcr,  mit  tyr  föwanger,  jur  ftrdnung  in  bie  ffieft* 
minßerabtei  ging,  wie  fte  felbft  jur  Saufe  getragen  mürbe;  fle  Ijat  aud)  mit  eignen 
Obren  bören  fönnen,  wie  ber  Dldjter  burd)  (Sranmer'd  9Äunb  fte  eine  alte 
gürftin  C«n  aged  princess)  nannte  unb  enbluf),  (no#  bei  tyren  Sevelten)  bad  $ub' 
Iifum  auf  ibren  £ob  vorbereitete  (but  she  raust  die).  —  Da«  &de*,  bei  Sebjeften 
(Slifabetb'«,  öffentltcb  aufgeführt  unb  audgefproäen,  mfifjte  in  ber 2$at eine folebe 
6enfation  enegt  baben ,  bat  nur  ma&rfdjeinlia)  niä)t  erfl  jelm  3a^re  fpdter  bie 
erfle  »otij  »on  einem  Drama  erhalten  bitten,  »el<be«  mit  fo  betounberndwertber 
3iai»itat  bie  (Sntftebung  ber  jur  3eit  regierenben  Königin  auf  bie  $üfme  gebraajt 
unb  ben  bereinigen  $ob  berfelben  »orfyer  »erffinbet  &ätte. 
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Titos  Andronicus.  (T  An). 

Die  aftef^e  £>uartau«gabe  tiefe«  »ieüei^t  dltefien  Drama«  unfere«  Dieter 
(lammt,  ba  eine  frühere,  Don  Sangbaine  Dem  3a!)re  1594  jugefajrieben,  t« 
loten  gegangen  ifc  an«  bem  3a$re  1600.  6ie  ma<$t  auf  bem  $ite(Hatte  nifr  br 
SBerfaffcr,  bagegen  »ter  ©dmfpielergefeu*fa)aften,  Darunter  bie  ©Mfperifdje,  nam 
fyaft,  von  benen  the  most  lamentable  Romaioe  Tragedie  of  Titus  Androotca 
gefpieft  fei.  (Sine  jroeite  Quartau«gabe  vom  %cti)tt  1611  weia)t  »on  bei  »er 
fyergrbenben  ?aum  ab  uttb  fa)eint,  mit  Senkung  $anbfd?rifttfaVr  Varianten  m 
ber  {>anb  bed  Didier«  unb  £injufügung  einer  einzelnen  6cene  bei  bem  Wen» 
in  ber  So(.  ju  ®runbe  gefegt  &u  fein.  Dort  fte&t  the  lamentable  Tragedy  c 
Titus  Andronicus  a(«  jwette«  Drama  in  ber  9teÜ)e  ber  Tragedies  (6. 31 — 51 
in  3(fte,  aber  nta)t  in  ©eenen  eingeteilt,  unb  o^ne  $erfonen»erjelü)nifi. 

Die  e&affperifaV  »utorfa)aft,  »el$e  bura)  bie  (Srttdfcnung  bUfe«  Drama 
in  ftranci«  SRere«'  Palladis  Tamia  unb  bura)  bie  ttufnafcme  beffelbrn  in  fci 
erfle  gol.  unameifelbaft  feftgeftedt  ifl,  bebingt  |ugteia),  felbfl  o&ne  tyngutretent 
bejtimmte  äußere  Zotigen,  bie  a)ronologtfa)e  Stellung  be«  Titus  Andronicu 
unter  ben  ©a)aufpielen  €baffpere'«  al«  eine«  ber  erften,  t)ieu*eia>t  a(6  ben  fri 
r)eften  fei  bftftänb  igen  93erfua>  unfer«  Dta)ter«  auf  bem  gdbe  feiner  bratnauidjc 
Zt)bÜ$UiL  fcemgemäj  übertrifft  aua)  ber  ©lanfoerfe,  in  »elajem  mit  Slu«naf>m 
einiger  Furjen  Sieben  be«  (Slown  ba«  @an$e  gefefcrieben  iß,  an  regebnäpijc 
Monotonie  ben  irgenb  eine«  fp&teren  6l)affperifajen  SBerfe«. 

«I*  Cuelle,  au«  meiner  m5glia)eroeife  ber  Diäter  ben  ©toff  fdjepfte, 
fta)  bid&er  nur  eine  Sallabe  nadjmeifen  laffen,  bie  juftldd)  mit  ber  dingeitbnun 
be«  Titus  Andronicus  1593  in  bie  «egifler  ber  8ua)bänb(ergitbe  ermaßt  m 
unb  bie  u.  8.  Don  $ercu,  ber  fte  in  feinen  Reliques  of  Andent  Poetry  mt 
tyeflt,  für  alter  als  bad  Drama  gehalten  würbe» 

1*  I. 

Flourish.  Enter  the  Tribüne*  and  Senatort  aloft.  And  then  enter  Sa 
turninus  and  Ms  followert  etc.  Die  Sribunen  unb  Senatoren  erfa)ienen  ai 
bem  obern  $alfon,  ber  fyier  ba«  (Sapitol  toorfteüen  mußte.  (Sben  ba  erfa)eint  gleit 
naa)&er  »nbronicu«  mit  ber  tfaiferfrone  in  ber  $anb,  unb  menn  bie  gol.  ai 
€d?luffe  ber  6cenebie53ü^nenweifung^atJ  Theygo  up  into  the  senate-house 
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fo  fteigen  aud)  Baffianu*  unb  ©aturninud  jb  biefnn  53aIfon  empor.  $ort 
Mriben  fte,  mie  bie  übrigen  oben  6te$enben  »tyrenb  be«  «nfang$  ber  folgenben 
Scene,  bie  in  ben  alten  Huflgaben  von  biefer  erflen  nid)t  getrennt  u>irb,  forrtv&tyrenb 
jtdjtbar.  3^r  ffiieberauftreten  in  ber  awetten  €cene:  Enter  Marcus  Androuicus, 
Satorninus  etc.  ift  bafcer  aud)  nur  von  ben  $eraudg.  bemerk  waljrenb  bic  gol. 
ftroad  fpäter,  tvo  Saturninutf  jura  äaifer  aufgerufen  wirb,  bafur  angicbt,  ba£ 
>ie  bid  bafu'n  auf  bem  33aIfon,  b.  f).  auf  bcm  (Savitol  93cftnbltd)en  nneber  fyerab* 
ftfigen :  A  long  flourtsh  tili  they  come  down* 

1,  2. 

3n  ber  alten  ©üfynemveifung  fte|t  ftatt  be$  mobernen  Soldiera  and  People 

following  ganft  einfad)  an^/  othera  aa  mang  as  can  be  b.  f).  fo  Diele  teilte  bie 

ifcaterbireftion  nur  aufzutreiben  vermod)te. 

They  open  the  tomb  tft  bie  alte  Sufcnemoetfung.  3Ba(>rfd)ein(fa)  ttwrbe  ber 
«orbanfl  unter  bem  ©alfon  aururfgejogen ,  unb  bie  ba&inter  beftnblid)e  Heinere 
fcu&ne  fieflte  bae  ®rab  ber  Ilnbronifer  vor. 

Before  this  earthly  prisoo  of  thsir  bonos.  —  £>bgleid)  esrtheu  unb 
earihly  in  ben  alten  Aufgaben  beftdnbig  venved)fett  »erben,  l&ftt  ftd)  fyier  bod) 
nur  earthly,  bie  Se«art  ber  %qI,  auf  ba*  fteinernc  ©rabgeroölbe  aiuvenben,  nid)t 
etnby,  tote  bie  Duarto«  lefen. 

Here  grow  no  damned  grudgee,  höre  are  no  storms.  —  @o  bie  {>erau$g. 
naa)  ber  atoeiten  Quarto  unb  ber  gel  ©effer  ift  bie  Mart  ber  erflen  ßuarto 
4mg s y  (ba6  in  ber  alten  Orthographie  dnigges  leid)t  au  grudges  mifrbeutet  roer» 
tat  formte)  fotvobl  in  metrffd)er  ,£)inftd)t,  al*  aud)  »eil  grudges  nur  tvieber* 
Wnt  würbe,  tr*a6  in  ben  vorigen  SBerfen  fd)on  fteijt,  unb  bad  33erbum  grow 
trie  baö  Slbjeftiv  dsmued  bejfer  au  drogs  al6  au  grudges  pafrt. 

La vinia  will  I  make  my  empreaa.  —  25er  $id)ter  gebrannt  hier  empreaa 
jibenfafl«  al«  breifolbfgee  SBort,  weshalb  bie  f>eraudg.  aud),  obgleid)  ohne  9fa>th 
«ob  gr gen  bie  alten  Aufgaben ,  emperess  fd)reiben.  (Sbenfo  in  einem  foigenben 
Strfe:  And  will  create  theo  empress  of  Rome. 

Emperor  courta  Tamora  in  dumb  show.  —  (Sine  Von  ben  $erauäg. 
Zugefügte  Bfihnemveifung,  bie  infofern  überftufftg  ift,  ale  Saturnin u6  feine 
Srigung  aur  tamora  fd)on  vorder  jfemlfd)  beutlid)  in  ©orten  auSgebrfltft 
totte,  alfo  feine«  dumb  show  mehr  hier  beburfte.  —  SBÄbrenb  bed  folgenben 
SanbgemengeS  begiebt  ftd)  ber  ueuermablte  Äaifer  mit  ber  Jarno ra  unb  ben 
3&rigen  auf  ben  SBalfon  im  {>intergrunbe,  unb  von  bort  Ijerab,  wo  er  vor  bem 
3orne  ber  Snbrontfer  fttber  erfa>eint,  verfd)mä^t  er  ben  (S^ebunb  mit  ber  2  a* 
rinta.  !Z)aburd)  erflärt  ftd)  bie  alte  Sübneumeifung :  Enter  alofl  the  Emperor 
*i(h  Tamora  and  her  tteo  aona  and  Aaron  the  Moor  vor  ben  SÖortcu  bed 
Saturn  in  u 

No,  Titus,  uo;  the  emperor  oeeds  her  uot. 
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AU.  No  man  shed  tears  for  noble  Mutius.  —  9tao)  ben  Duarto'«  unb 
ber  gol.  fnfen  »tte  nieber,  <nbem  ftc  btefcn  9taa)ruf  ibrem  ©ruber  9Rutiu* 
toibmcn:  They  all  kneel  aud  say. 

Yes,  and  will  nobly  him  remoncratc.  —  $er  SBert,  brr  in  6f>af|>e> 
rifdjer  SBeife  auf  fommenbe  (Sreigniffe  r>lnbeutetr  ftet>t  juerfl  in  brr  gol.  <lre  ift 
fein  @runb,  mit  ben  ^erauGg.  ju  bezweifeln ,  ob  er  wirflia)  bem  Xitut,  unb 
nld)t  pielmel>r  bem  9Rarcu«  angehöre. 

2,1. 

She  is  a  wo  man,  therefore  may  be  woo'd; 

She  is  a  woman,  thereforo  may  be  won.  —  Xiefe  3eilen  fajeint 
ber  5>i$ter  au*  einer  fpru$wörtli<b  gebrausten  uub  fdjon  1585  in  einem  ©erfe 
©reene'«  ernten  «nwenbung  M  jmeiten  Scrfe«  erweitert  unb,  waM*«^ 
Ua)  baib  na^ljer,  im  First  Part  of  K.  Henry  VI.  fo  mobifijirt  m  fcaben : 

She's  beaotiful  aod  therefore  to  be  woo'd; 

She  is  a  woman,  therefore  to  be  won. 

A  speedier  course  thio  Högering  Ianguiahmcnt 
Most  we  pursue. 

©o  Quarto'd  unb  gol.  mit  ooHf  ommen  Rarem  ©inne.  Karon  fcatte  eben 
Dörfer  gefagt,  8a»tnia  fei  fo  feufa)  roie  Sucre tia,  unb  fdbrt  fort:  Deefralb 
muffen  mir  auf  einem  rafa)er  jura  3tele  füljrenben  fflege  biefe  ©cfcönfreit,  bie 
(Sud)  fajma^ten  läßt,  verfolgen.  Languishment  (tefyt  ädMf^affperifd)  perfonijicirt, 
wie  er  j.  ©.  in  K.  Johu  Afflictioo  unb  anberftroo  ätynlidje  2lu$briufe  gcbraudjt 
Kotvt  änberte  this  in  thau  um,  um  fo  unpaffenber,  ald  bie  oor|erget}enben 
Sieben  M  (§  i)  i  r  0  n  unb  3)  e  m  e  t  r  i  u  ö  feine  ©pur  pon  einem  Högering  lauguish- 
ment, mit  bem  jte  bie  ftroinia  ju  gewinnen  hoffen,  fonbern  efcer  bad  ©egcntt)eü 
»erraten. 

Die  erfic  93üf)nen»eifung  ber  alten  ttuegaben  iß :  Enter  Andronicus  and 
his  three  sons ,  making  a  noise  teith  hounds  and  hörne ,  and  Marcus.  — 
9?aa)  ber  fparfamen  Oefonomie  bed  <&t>affperifcfyen  $f)eaterd  waren  bie  Knbro* 
nifer  fclbft  bie  %h%tx,  bie  hier  auftraten.  SBor  bem  6rfa)einen  M  tfaifer*  fle&t 
bann  norf?  einmal:  Here  a  erg  of  hounds  and  wind  Horns  in  m  peaL 

«,  & 

Ett/er  Bassianus  and  Lavinia.  —  Cuarto'd  unb  gol.  laffen  biefe*  $aar 
um  tier  fyiUn  früher  auftreten  unb  alfo  Üamora'0  Siebeflerflärung  an  Äaron 
no<fc  belauften,  flu«  ben  ©poürcben,  roela)e  93eibe  an  bie  Äaiferin  ria)ten,  tu 
tyUt,  baß  biefe  ©nridjtung  bejfer  ift  ald  bie  ber  f>erau«g.,  wela)e  erft  naa)  bem 
SBeggange  beS  sJWo^rcn  ©  a  f  f  i  a  n  u  d  unb  8  a  t>  i  n  i  a  f ommen  laffen. 

The  king,  my  brother,  shall  have  notier  of  this.  —  2)ie  {Hraueg.  änbern 
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mliee,  bad  in  Duarto'6  unb  gol.  ftefyt,  in  note  um,  angeblid)  bed  93erfe$  wegen. 
3)a  jcboa)  ebenfowofcl  öl  thts  wie  of  ihfe  gelefen  werben  fann,  iß  bi<8enberung 

überflufftg. 

This  is  thc  hole  where  Atron  bid  us  hide  hira.  —  3n  bnffelbe  Soa) ,  in 
Vellern  Slaron  ben  ©eutel  verborgen  &atte,  unb  ba6  auf  bem  £&affperffa}en 
Xbeater  wafcrfa)einlia)  im  $intergrunbe  ber  93fit)ne  unter  bem  Solange  ange* 
brad^t  mar,  wirb  nun  ber  £eid)nam  be$  Safftanud  gefdjlevpt,  wie  in  ber  folgen* 
ben  €cene  ÜÄ  a  r  t  i  u  *  in  biefelbe  Vertiefung  gerätr;. 

2,  4. 

For  by  roy  faihers'  revercut  tomb  I  vow.  —  %  i  t  u  $  f$wort  bei  bem 
@rabe  feiner  SBater,  von  bem  er  früher  ergabt,  wie  er  e$  praajrooll  rjabe  wieber* 
berftelfen  laffen.  5)ie  £erau«g.  lefen  father's. 

A  crafkier  Tereus  hast  thoa  met  withal.  —  €o  bie  %ol  naä)  einer  ©er* 
bfffming,  bie  offenbar  vom  Dieter  rjerrüfjrt.  'Die  £erau6g.  folgen  ber  8ee"art 
btr  erften  Duarto:  A  craftier  Tereus,  eouHn,  hast  thoo  met.  —  jDu  War* 
(ud  bie  Saoinia  in  ber  eben  oorI)erge^enben 3eile lovely niece angerebet  rjatte, 
trffyint  biefe  ©ieberfcolung  mit  cousin  giemlfa)  matt. 

3,  1. 

0  eartb!  I  will  befriend  thee  more  with  raiu, 
That  shall  distil  frotn  these  two  auoient  ruins  —  gör  ruins, 
ba«  allerbing*  nidjt  ju  bem  Silbe  red>t  pajfen  will,  lefen  bie  $erau*g.  urus. 

Why,  His  no  matter,  man;  if  thcy  did  hear 
They  would  uot  mark  me:  oh!  if  they  did  hear, 
They  woulJ  not  pity  me: 

Therefore  I  teil  ray  sorrows  bootless  to  the  stones.  —  (§0  bie 
?ol7  unb  ifjre  Sedart  fa)eint  ben  ebenfaQd  von  einanber  abweia)enben  ber  beiben 
Suarto'd  »orjugietyen. 

Writiug  destruction  on  the  enemy's  castU.  —  Castle  r)at  bie  gewöljnli*« 
Sebeutung :  93  e  jt  e ,  ff  a  (I  e  1 1 ,  bie  \) ier  »oHfommen  audreity ,  o$ne  ba$  wir 
Steeoen*'  unbewiefener  ©efcauptung  au  glauben  brausten,  castlefei  au«  bem 
fanjoitföen  casquetel  abgefurjt  utib  bebeute  einen  gefajloffenenfcelm. 

And  that  you'U  say  ,,ere  half  an  hour  pass.  —  SBeöfyalb  SRalone  t>or 
pa«s  ein  überflüfftged  ean  einfügt,  ba  hour  fcier  wie  an  vielen  anbern  (Stetten 
iweifolbig  fein  fann,  ift  ntttjt  rea)t  einjufe&en. 

And  Laviaia  thpu  shalt  be  eraployed  in  these  things.  —  6o  (iefl  bie 
8o(.f  unb  bie  f>erau$g.,  weldje  mit  ben  Duarto'«  and  weglaffen,  oerbejfern  ba* 
mit  ben  93er*  eben  nidjt.  IßieUeiajt  muß  Lavinia  in  ^arent^efe  unb  außerhalb 
W  tBerfed  flehen  unb  ift  nur  jur  SRotij  für  ben  ©ßaufpieler  fyinjugefügt,  an  wen 
<r  biefe  ©orte,  bie  bann  lauten  würben : 

And  thou  shalt  be  employed  in  these  thiogs 
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ju  richten  hat.  Ü)fc  Quarto'd  tefen  arms,  nach  Dnce'd  $ermuthung  aud  oims 
»erbrucft.  IBieQeicbt  betrachtet  aber  ber  alte  ttnbronifu*  bie  abgehauenen  ©lieber, 
bie  er  unter  bie  ©einigen  »erteilt,  aI6  ©äffen,  mit  benen  er  fie  jur  SRaa>e 
für  ba*  ihm  wieberfahrene  Unrecht  auflrüftet. 

3,  t. 

Diefe  <5cene  welche  ftd>  juerfl  in  ber  Bot.  finber,  erfebeint  niebt  ale"  ein  fpätercr 
3nfa&  be$  Siebter«,  fonbern  ifr,  wie  Sprache  unb  6tyl  »errfttb,  gleichartig  mit 
bem  Uebrigen  gefebrfeben.  3»  ben  Quarto'ö  würbe  fle  wahrfebeinlicb  nur  be^alb 
nicht  mit  abgebrueft,  weil  He  (Scbaufpleler  jie  alt  eine  nur  cbarafterijtrenbe,  ntc^t 
ben  ®ang  ber  bramatifchen  {janblung  förbernbe,  bei  ber  Huffübrung  wegliejjen. 

4,  1. 

Enter  young  Luchts  and  Lavinia  runniug  öfter  A»m,  and  tke  bog  flies 
from  her  with  his  öooks  under  his  arm.  —  Dtefe  alte  ©ühnenweffung  rrfe^t 
jugletcb  bie  weiteren  von  ben  £erau%  hinzugefügte:  Lavinia  turne  oper  the 
booke  etc. 

4,  «. 

Not  far  one  Mulileus,  my  countryroan.  —  6o  fleht  ber  5<r« 
in  ben  alten  3u*g.  3)a«  fehlenbe  ©erbum  ergänze  <Rowe,  inbem  er  live«  wr 
my  couotrymaneinfa)ob;finnreicber,  febon  um  be$  SJerfe«  willen  ift  ©tet»en*' 
Sonjectur,  bafr  MuUteue  ein  $ru(ffehler  für  Muli  lives  fei. 

4,  a 

To  Saturn,  Caius,  not  to  Saturn  ine  —  3)ie  alten  «umgaben  lefen: 
To  Saturnine,  to  Caius,  not  to  Saturnhie.  —  ßaju«  ift  ber 
sJtöm*r,  welken  «nbronifue  oifforbert,  ben  ihm  übergebenen  $feü  bem  ©a turn 
jujufenben.  3)er  Äame  erinnert  ihn  bann  an  feinen  geinb,  ben  Äaifer  ©atur* 
ninuG,  t>on  bem  er  feine  ©ererbttgfeit  erwartet,  an  bem  er  beähalb  auch  nicht, 
wie  an  bie  (SJefHrne,  feine  an  Pfeile  gefnüpfte  JMagefchriften  richtet. 

4,  4. 

Enter  Nuntius  Aemüiue.  — £a*  Nuntius  in  gol.  unb  £}uarto'0  föd  na' 
türlicb  nur  ben  (Sfjarnfter,  nicht  ben  tarnen  bezeichnen.  $iefe  lateinifeben  ^cr* 
fonenbejeicbnmigcn  unb  ©itrjnrnweifungen  ftnben  fleh  ald  ein  Ueberbleibfel  ber 
alteren  SRipftaricn  unb  SÄoralttäten  tyt  unb  ba  unb  jwar  in  ben  alteren  Gehau* 
fpielen  häufiger,  al«  in  ben  fpäteren. 

Theo  go  successantly  and  plead  to  him. —  6o  (efen  bie  alten 
9lu6g.,  unb  bie  Slenberung  ber  $erau6g.  succeesfuUy  ifl  um  fo  weniger  ju 
rechtfertigen,  ba  e«  unaudgemacht  fa)eint,  ob  ber  dichter  successantly  —  wenn 
er  wirklich  fo  unb  nicht  etwa  incessautiy  fehrieb  —  auch  in  bem  6inne  »on 
successfully  gebraucht 
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Aar.  Get  me  a  laddcr,  Lucius,  save  the  child.  —  H)fT  ®c 
grnfafc  iß  jnnfoVn  me  unb  the  child.  9Uron  iß  bereit,  fid)  bangen  ju  (äffen, 
twnn  nur  ba«  ff  inb  gerettet  wirb.  $ie  £erau«g.  änbern  Mc  Qtntfceilung  aller 
alten  «umgaben,  inbem  fte  Suciu«  fagen  laffen:  Get  me  a  Udder. 

5,t. 

TAey  **ec*  «mf  TUus  opens  hie  study  door.  —  €o  bte  alte  ©üfaen* 
torifung.  2>a«  (Stubierjimmer  mnfite  ber  ©alfon  im  tyntergrunbe  ber  ©üfcne 
»orftetlen,  »on  bem  fcerabfteigenb  Situ«  eine  3*it(ang  oerfdjwfnbet,  bi«  er  bei 
$amora'«  Sorten:  8ee,  here  he  coroes  and  I  must  piay  roy  theme  unten 
auf  ber  ©üljne  erfdjeint.  —  gür  play,  ba«  bie  gol.  bat,  lefen  bie  $erau«g.  mit 
tm  Cuarto'«  weniger  gut  ply.  $amora  muf?  ti)re  9toü*e  a!6  ®6ttin  ber  9tad)e 
fpielen,  fobalb  Situ«  na&t. 

Aod  stop  their  roouths  if  they  begin  to  cry.  —  2)iefe  3*fle 
fef>It  in  ber  gol.  mit  9tea)t,  ba  e«  beffer  ift,  bafr  $ubliu«  erft  nadiber,  wenn 
Ü^iron  [(breit,  fage:  Stop  close  their  mouths  etc.  al«  bafj  Slnbronifu« 
fdjon  bier  oorbeugenb  biefen  S5efet>I  ertbeile,  ff)e  fte  noa>  gefa)rieen.  $a  ber 
eine  93er«  neben  bem  anbern  muffig  flanb,  ftriä)  ibn  ber  £id)ter  »afn*fcbeinli<f> 
fclbjt,  um  fo  me&r,  a!6  Situ«  gletd)  naa)fcer  uo$  einmal fagt:  Sirs,  stop  their 
mouths  etc. 

5,3. 

Rorae's  emperor  and  nephew  break  the  parle.  —  b.  fy.  nao) 

3of>nfon'«  rio)tiger  Qrflärung,  er  forbert  bie  beiben  Anführer  ber  ßrettenben 
Parteien,  ben  tfaifer  uub  feinen  Neffen  8ueiu«  auf,  bie  Unterfeanblungen  ju 

♦ 

eröffnen. 

©or  bem  Auftreten  be«  al«  ffoeb  gefleibeten  Situ«  frtt  bie  gol.  bie  ©ü&* 
nenweffung:  A  table  brought  iu.  ©ei  ben  fpäteren  Wefelen  &aben  bie  alten 
Aufgaben  nur  bie  ©ütynenweifung:  He  »tobe  the  Empreae,  von  bem  Sobe  be« 
6aturninu«  unb  bem  folgenben  Sumulte  aber  feine. 

To  do  this  outrage;  and  it  is  now  down.  —  Kud)  tiefe  3eüe 
feilt  iu  ber  gol.  al«  überflüffig  mit  9tea)t. 

Leet  Rome  herseif  be  bane  unto  herseif  etc.  —  JDiefe  Siebe 
erteilen  bie  Quarto'«  einem  Roman  Lord,  bie  gol.  einem  Goth  ju.  0m  beflen 
ifl  e«,  fte  mit  ben  oorbergefyenben  ©orten  be«  SR  a  reu«  Hnbronieu«  guter* 
binben,  worauf  fd>on  ba«  lest,  ba«  bie  allen  Ausgaben  frei(Ia)  let  bruefen,  r)in^ 
beutet,  unb  fo  ba«  ®anje  »on  You  sad-fae'd  raen  bie  —  and  weep  to  hear 
hin  »peak  »on  SRarcu«  fpredjeu  au  laffen. 

And  as  he  is  to  wttness,  this  is  true.  —  6o  bie  gol.  unb 
Suarto'«,  nur  baß  erftere  (jintej  true  mit  Unreäjt  ein  $unftnut  fefct  für  ba«  ria)tige 
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ffornma  ber  Cuarto'«.   Der  €inn  bed  ®anjen  iß:    Der  (Sdmrfe  iß  (cbenbif 
in  Situ«'  $aufe,  unb,  ba  rr  bezeugen  fofl,  bafc  ba«  wafcr  iß,  fo  urteilt  % 
nun,  toelä)e  Urfad>e  Situ«  &atte  u.  f.  w.  —  Zffto  balb'«  Smenbation: 
für  Jm/  iß  mithin  unnötig  unb  untertritt  nur  ben  3ttf«n»menl>ang  be«  €<h)c« 

3/<ir.  Lucius,  all  hail!  Rome's  royat  emperor.  —  3n  %ol.  unl 
Duarto'«  foridtf  «Raren«  al«  Sribun  unb  ©ortfübrer  be«  SBolfe«  biete  ©ort« 
fo  gut  wie  bie  folgenben.  Die  bamit  oerbunbene  ©fi&nenroeifung :  /.«cim 
descend  iß  mobern  unb  beruht  auf  ber  wiu*ffibrlia>en  Hnnafyme,  ba&  vorder  U 
ciu«  unb  bie  ©einen  bie  6tufen  »or  bem  £aufe  be«  Situ«  erßiegen,  wowi 
n>eber  bie  alten  «umgaben,  nod)  ber  Xert  etwa«  wiffen. 

See  justice  done  on  Aaron.  —  §o  alle  alten  8Ju«gaben ,  un 
9Halone'«  Henberung  fo  Aaron  iß  eben  feine  Berbefferung. 


Romeo  and  «lullet.  (Ro.) 

Die  erße  Bearbeitung  biefer  Sragöbie  erfajien  in  einer  incorrecten,  unb  na<t 
(Affig  gebrutften,  unredjtmäjHgen  Cuartau«gabe,  im  3afcre  1597,  ju  einer  3<t 
n>o  ber  Didier  roabrföeinlid)  bereit«  fein  Drama  in  jroeiter  Bearbeitung  auf  bl 
Biifme  gebraut  foatte.  Äuf  biefe  jweite  Bearbeitung  begießt  ßd)  auf  bie  Änaal 
auf  bem  Sitel  ber  groeiten  £}uartau«gabe  von  1599:  Newly  corrected,  au^ 
roented  and  amended;  unb  in  ber  Sfcat  ßnb  biefe  Berbefferungen  unb  3uf&t 
fo  bura>g&ngig  unb  bebeutenb,  baft  ße  einen  öoflfommen  neuen,  »on  ber  eräc 
ftecenßon  burdjau«  vertriebenen  Ztxt  begrünben  unb  beutlid)  beroeifen,  bafi  Sfeal 
fpere  mit  fortlaufenber  Benu&ung  feiner  früheren  «rbeit  feine  Uragobie  auf«  9ta 
fd>rieb.  Die  folgenbe  Ouarto  bom  3afcre  1609  iß  ein  «bbrutf  biefer  iweitt 
«u«gabe,  auf  welaje  ber  Sert  ber  gol.  ebenfall«  begränbet  iß,  mit  einzelnen,  w 
tyiltnifrmä&ig  geringfügigen  Berbefferungen,  bie  bon  ber  f>anb  be«  Dieter« 
rubren  mfiffen.  „The  tragedie  of  Romeo  and  Jütiet"  ßefct  al«  britte  in  b( 
Steide  ber  Tragedies  (Seite  53—97)  unb  iß  in  ber  gol.  n>eber  in  8fte  nod)  i 
(Scenen  eingeteilt,  nod)  mit  einem  ^erfonenoerjeicfyniffe  oerfeben. 

2Öenn  ß<&  mit  großer  9Babrf$<in(id>?eit  bie  erße  (Sntßebung  oon  Rone 
and  Juliet  etwa  in  ba«  3«f)r  1591  fe&en  lä&t,  fo  mag  jn>if<ben  ben  beiben  Ä 
arbeitungen  be«  Drama«  ein  3*toaum  oon  5—6  3a&ren  liegen.  Den  <5&arafti 
einer  3ugenbarbeit  fcat  ber  Diäter  feinem  SBerfe  auaj  bei  ber  aweiten  Bearbeite 
weniger  in  formeller,  metrifdjer  unb  ßtolißiföer  f>inßa)t,  al«  vielmehr  in  ber  tieft 
angelegten  <5&arafterfßlf  oer»ifa)t.  6o  iß  ber  Blanfoerfe  wefentlid)  ber  ber  6^1 
fperiföen  früheren  Comedies,  an  mußfalifu^em  Sobttaut  ben  Two  Gentleme 
of  Verona  am  n&a)ßen  fommenb,  an  bramatif$em  ^u«bru<f  ifyn  jeboa)  übertreffen! 
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»niiger  pomphaft  unb  monoton,  al«  ber  3ambud  ber  frü^ern  Histories.  Anbre 
ffrnnjeia}en  einer  €baffperifd?en  3ugenbarbeit :  viele  Steden  unb  fogar  ganje 
6cenen  in  gereimtem  3«mbu« ,  häufig  eingeftreute  93er#jeilen  mit  abwedtfelnbem 
Keim  treten  überall  hervor.  £ic  ^rofa  vertritt  nic^t  blofc  bie  niebre  Äomt!  biefefl 
2)ramad,  fonbern  aua?  bie  bösere,  ben  $umor  in  ben  Sieben  ber  greunbe  Dtomeo'G. 

2116  Cueüen  benufete  Shaffpere  naa>weidlid)  jwei:  ein  im  3o&«  1562  er* 
fäienenefl  eptfdjcd  ($ebid}t  von  Arthur  ©roofe:  The  Tragicall  Hystorie  of 
Romeus  and  Juliet  unb  bie  au*  bem  3*<ilienifdj«n  be$  33anbel(o  burd)  95er* 
mittlung  einer  fran^oftfcbcn  Ueberfefcung  in  ^ainter'i  I*alace  of  Pleasure  1567 
übergegangene  Novelle:  Rhomeo  and  Julietta. 

SBei  ber  burdjgehenben  33erf<&iebenr)eit  beiber  Bearbeitungen  be«  $ramaö 
fami  bie  Quarto  von  1597  nur  in  einjelnen  gäHen,  wo  ber  fpätere  $ert  mit 
bem  früheren  aufammenlrifft,  jur  (Sorrectur  einzelner  Drucffebler  bienen,  feineflwegö 
aber,  wie  bie  £erau«g.  e«  frei(id)  verfudjt  rjaben,  ben  fpäteren  3>rt  wefentlia) 
mobifiriren.  (Siner  folgen  ungehörigen  (§inmifd}unp,  beö  vom  2)id)ter  verworfenen 
Itxttl  in  ben  von  ihm  an  bejfen  Stelle  gefegten  bebarf  ed  aber  um  fo  weniger, 
fca  für  bie  ffritlf  eine  (SoHation  ber  Cuarto'd  mit  ber  gol.  völlig  genügt. 

1,  1. 

Der  $  r  o  l  o  g ,  ber  in  ber  aweiten  Cuarto  jugleia)  ald  Chorus  bejetdjnet 
trirb  —  jum  3ei<b*n'        ifo"  rtm  Gnbe  &e$  erften  AfteG  auftretende 

6<baufpieler  fprad}  —  fehlt  in  ber  gol.,  wahrfdjeinlia)  weil  er  bei  ben  fpäteren  Auf* 
fübrungen  auf  6r;affpere'6  $b*ot«r  weggelajfen  würbe.  3n  ber  erften  Duarto 
»fittjt  ber  $rolog  in  vielen  (Sinaelnheiten,  faft  in  jeber  3<tk  von  ben  übrigen 
Cuarto«  ab,  ohne  bafi  biefe  Abweisungen  jebod),  hier  fo  wenig  wie  in  ber  golge, 
eine  genaue  Serücfft^tigung  ju  erfahren  brausten,  ba  wir  e*  für  bie  geflfreHung 
bt«  Xerted  faft  nur  mit  ben  Ouarto'6  im  Allgemeinen  (b.  b-  ber  Cuarto  von 
1599,  einer  unbatirten  Euarto  unb  ber  von  1609)  unb  ber  golio,  feiten  mit  ber 
frflen  Quarto  (von  1597)  ju  tr)un  f>aben. 

* 

1  will  be  cruel  with  the  maida.  —  5)iefe  8e0art  ber  unbatirten 
Cuarto  ifi  ber  bura)  einen  Drutffehler  entftanbenen aller  anberen  alten  Aufgaben: 
oWl  vorjmtehen,  weil 'eine  3ronie  &fer  in  6ampfon'«  SÄuitbe  nicht  an  ihrem 
$la|>e  wäre. 

herc  coroes  of  the  house  of  the  Montagues.  —  T>it  Auälaffung 
N  Subjef td  ift  in  ber  familiären  nae&läffigen  Sprache  ber  Liener  cbarafterfflifd) : 
{>ier  fommt  Cwa6)  vom  £aufe  SWontague.  £>ie  {>erau«g.  fuppliren  hvo,  waä 
»eber  bie  Huarto'*  noch  bie  gol.  haben. 

What!  äraw  and  talk  of  peace*  —  £o  bie  gol.  $ie  f>erau«g. 
Mm  mit  ben  Cuarto'ä  drawn  vor. 

Enter  three  or  fonr  Citizens  with  clubs  ff*  bie  alte  Bühnen* 

L 
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Reifung,  nao}  Welcher  es"  f(&eint,  ale"  ob  anfrer  ben  aufgetretenen  unb  rebenb  ein* 
geführten  $erf<men  feine  anbere  an  bem  ©efechtt  fta)  bctheiligten.  Die  mobernt 
©übneuweifuug:  Enter  several  persona  of  both  houses  who  joiu  the  frty 
ift  bftnnaa)  »erfehrt  ober  beruht  u>entg^en6  nur  auf  ©enoolio'e  fpätem 
Darflellung. 

To  old  Frei- toten,  onr  common  judgment-place.  —  3«  ^Irt^ur 
öroofe'«  <$ebid)t  heißt  fo  ba« ©cfclofi ber  <5apulet'$,  nidjt  ganj  genau  überffft 
au*  bem  ita(ienif4*n  Villa  franca,  wie  es"  bei  $ainter  genannt  wirb. 

I  mcasuring  his  affeclions  by  my  own, 

Which  then  most  sought,  whcre  most  might  not  be  found, 

Being  one  too  many  by  ray  weary  seif« 

Pursued  my  humour  etc.  —  Jür  biefe  SBorte  ber  Duarto'6  unb 
gel.,  bie  in  ihrem  adjtfhaffperifchen  Äntithefenfpiel  fld>  a(6  eine  fpätere  SBerbrfferunj} 
bed  Did}terd  anfünbfgen,  behalten  bie  {>erau6g.  meidend  bad  von  Shaffpere  w 
worfene  Reimpaar  ber  erßen  Ouarto  bei  ober  fabrijiren  Dielmehr  au6  beibeneinni 
$ert,  ben  ber  (Dieter  nf<bt  fennt.   Die  erfle  Cuarto  Ueft : 

I,  uolitig  his  affeclions  by  my  own, 

That  most  are  busied  when  they  -re  most  alonc, 

Pursued  my  humour. 

Ere  he  can  spread  Iiis  sweet  leaves  to  the  air 
Or  dedicate  his  beauty  to  the  tarne.  —  Die  8e6art  ber  alten 
Ausgaben  same  ifl  fo  matt  unb  unfWfperifa),  f<bon  wegen  ber  barin  liegentai 
Tautologie  mit  bem  »orr)ergebenben  93erfe,  ba{j  H^eobalb'«  Sonjectur  suu  (in 
ber  alten  Orthographie  sunne)  faß  mit  6i<berheit  al«  bae  2Bort  bed  Dichter* 
in  ben  Sert  aufzunehmen  ifl. 

1,2. 

Enter  CapuUl,  County  Parte  and  the  Clown  —  ifl  bie  alt« 
©ulmenweifung,  ber  jufolge  ber  Diener  (Sapulet'd  alfo,  wie  au<b  <nid  feinen  fpätrren 
fRebcn,  Vorgeht,  bie  «Rotte  ber  flehenben  33)eaterfigur  beö  (Slown  vertrat. 

Barth  hath  swallowed  all  my  hopes  but  shc.  —  Die  $erau0fl. 
»erfannten  ben  Ser$,  ber,  wenn  swallowed  breifplfcig  gelefen  Wirb,  ebenfo  au$* 
bnuftoott  wie  DoOß&nbig  ifl,  unb  fügten  ben  befttmmten  tlrtifel  vor  Barth  eis. 
—  Die  3<Ue  bient  Aug(ei$  jum  richtigen  SBerftanDniji  M  $olgenben:  »ou  ober 
auf  biefer  <5rbe  bed  alten  (Sapulet ,  welche  alle  feine  fonfligen  Hoffnungen  vcf 
(Ölungen  hat,  ifl  fie  bie  einzige,  überlebenbe  Dame  ober  ©(bieterin;  earth 
owo^l  Wie  lady  werben  boppelfinnig  gebraust. 

Which  oo  more  view  of  many,  mine  being  one 

May  stand  in  nurober,  though  in  reckoning  none.  —  ßr)affpert 
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qr&rauajt  tytr  which  in  ber  ihm  eignen  freien  relatiotfc^en  Snrbinbung ,  bei  ber 
ft<b  ba«  relative  Pronomen  nid*t  auf  ein  beßimmtee»,  vorbergebenbrg  SBort  begebt, 
fonbern  allgemeiner  ben  9ielatiDfa$  an  brn  »orbergeb«nben  anfnüpft.  Da  bei 
bem  mehreren  9lnf(bauen  Vieler  bie  fDleiniqe  Eine  ift,  fte  in  ber  3<*hl  foldje, 
wenn  au$  in  bem  $nfa)lage  al«  feine,  flehen  mag.  Der  €afc  ift  aflerbing«  nach 
biefer  2e«art  ber  Duarto'«  unb  gol.  niajt  gang  genau  conftruirt,  wirb  aber  niajt 
flarer  burd>  bie  von  ben  f>erauSg.  »orgejogene  Sedart  ber  erften  Cuarto:  Such 
amongsl  view  of  raany. 

Hereadsthe  Letter  ift  bie  alte  Sübnenweifung,  na*  ber  9tomeo  bie$ifte 
ber  ©äfte  EapuleT«  ablieft  — Die  alten  9utgaben  wie  bie  neuen  brutfen  tiefen 
„Brief"  ale  $rofa,  wäbrenb  er  in  bem  regelmäfigflen  ©lanfoerfe  abgefaßt  ift.— 
9M  ben  gragen,  bie  «Rom eo  in  Betreff  biefer  Einlabung  an  ben  Diener  riätet, 
Mcn  bie  $erau*g.  fia)  eine  wiüführlicfce  Abweichung  erlaubt.  9ta<&  ben  alten» 
»uägaben  fragt  «Romeo:  WhitherY  to  supper?  unb  ber  Diener  antwortet  bann : 
To  our  house.  Die  {jeraueg.  ertbcilen  ohne  ©runb  auch  to  supper  ald  Ant- 
wort bem  Diener  *u. 

But  in  that  crystal  scalcs,  let  Ihere  be  weigh'd 
Your  ladt/'s  love  against  some  other  maid.  —  Die  f)crau6g. 
wrwifdjen  ben  6prad)gebrau(b  be«  Did>ter«,  wenn  fte  tho*e  cryslal  scales  lefen 
trabrenb  thatfta)  in  allen  älteren  »umgaben  finbet.  — Your  lady's  love  ift  in  biefem 
3ufammenf)ange  ein  fo  feltfamer  «u*brud,  bafj  D»ce'«  glürflia)e  ©ermuthung^ 
gbaffpere  habe  lady-love  getrieben,  um  fo  größere  53eao>tung  »erbient. 

i,  a 

Die  Erjäblung  ber  8mme  fleht  in  ben  alten  «uägaben  al«  $rofa  gebrurft, 
fo  regelmäßig  au<b  ber  33Ianf»crfe  buraj  ben  ganjen  ©erlauf  biefer  SReben  fta) 
werfen  läfct.  (Sa pell  war  ber  «rfle  $erau*g.,  ber  ben  93er$  aud)  äujerlidj 
$ier  wieberberfteflte. 

Tis  since  the  earth-quake  now  eleven  years  —  SBfe  unfer 
Dieter  überhaupt  ünfplelungen  auf  Begebenheiten,  bie  in  ben  ©emütbcrn  feine« 
$ub(ifum*  hafteten,  liebt,  um  burdj  bie  bamit  angeregte  3beem>erbinbung  au« 
ber  SBirflidjfeit  ba«  3nterej[ean  ber  giction  |u  oerflärfen,  fo  moajte  er,  wie  Xyx* 
to^it  ^uerfl  barauf  bi«»i<«,  auch  hier  ein  Erbbeben  im  6inne  haben,  ba«  in 
Englanb  am  6.  «pril  1580  einen  gewaltigen,  noch  lange  im  Qebäajnif}  bleibenben 
Ginbrucf  herowbrachte.  Um  bie  Erinnerung  be«  $ublifum«  befto  fixerer  barauf 
^inutlenfen,  mochte  €rjaffpere,  al«  er  biefe  (Scene  fcbrieb ,  ber  Hmrne  eine  $tiU 
befummung  in  ben  2Runb  legen,  weldje  aua)  auf  baejentge  Erbbeben,  beffeu  3^ber 
bei  Erwähnung  eine«  Erbbeben«  überhaupt  jtcb  augenblirflict)  entfann ,  ihre  au, 
treffenbe  Snwenbung  faub.  3ft  biefe  {>r;poibefe  richtig,  fo  wäre  alfo  Romeo 
aud  Juliet  ebenfall«  „elf  3«h™  0<m  Erbbeben",  alfo  im  3«h«  1591 
jnerfl  gef(hrieben. 
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For  then  she  could  stand  ohne.  —  So  bte  gol. ,  bie  erfte  Quarto  t)ai 
baför  high  lone,  bie  jweite  hylone,  unb  $  c  e  weift  au«  mehreren  gleia)jei%n 
Dramen  ben  ®ebraucb  fcon  a'  high  lone  in  ber  Bebeutung:  allein  aufregt, 
ohne  frembe  f>ulfe  aufregt,  naa). 

Examine  every  Beterai  lineameot.  —  ^Diefe  Sedart,  offenbar  eine  SJerbeffe» 
rung  be«  $id>ter«,  in  ber  Dritten  Duarto  unb  gol.  ift  ber  von  ber.  £erau6g.  bei* 
behaltenen  früheren:  every  married  lineament  wegen  ber  folgenben  3«l<  w 
jujie^en:  And  sce  how  oue  another  lends  content,  beren  ^ointe  burd>  bot 
oorhergel)enbe  married  ju  febr  antieipirt  würbe.  «ua>  ift  several  bur4janfl 
nid>t  muffig  gefe&t:  3«ber  einzelne  ®efi<bt«aug  fleht  bo<h,  trofc  feiner  herein' 
jelung,  mit  einem  andern  in  fajöuer  Harmonie. 

I.  *- 

£n/*r  Romeo ,  Mercutio,  Benvolio,  with  fite  or  six  other  masken, 
torch-bearers.  Hu«  biefer  alten  Sfihnenweifung  ergiebt  fid),  ba&  aua>  Die  fcrti 
(Srftgenannten  al«  maskers  auftreten. 

Nor  no  withoul-book  prologue,  faiutly  »poke 
After  the  prompter  for  our  enlrauce.  —  $mi  93erfe,  bie  nur 
in  ber  erfien  jQuarto  flehen  unb  mitbin  in  ben  oerbefferten  Zttt  ber  jmeiten  $c 
arbeitung  gar  nia)t  hineiugehören.  93enoolio  miß  für  feinen  SDMfenjug  au<& 
feinen  fajleajt  auftwenbig  gelernten  $rolog,  ber  bem  «Souffleur  mit  fa)wa$er,  »er* 
jagter  Stimme  uadjgefprodjcn  wirb. 

To  soar  with  Iiis  light  feathers  and  to  bound.  —  So  bie  gol.,  Welche  ria)rii) 
bie  3nftnitioe  to  soar  unb  to  bound  oerbinbet,  ald  wortfpielenbe  (Srwiberunj 
auf  ben  95er«: 

And  soar  above  them  with  a  common  bound.  —  $ie  $erau6g.  lefen 
mit  ben  Ouarto'6  so  bound  unb  faffen  bound  al«  ^ßartieip  oon  bind,  ba*  jeM 
auf  nicht«  93orhergeh*nbe«  ftcb  beziehen  fann;  JRomeo  hatte  nur  gefagt,  er  fei 
»on  (Supibo'«  ?feil  oerwunbet  unb  burch  biefe  93erwunbuug  fann  bo#  er  ftd)  nify 
für  bound  gebunben  erflären. 

For  I  am  proverb'  with  a  graudsire-phrase.  —  Der  ($ro{waterfpruc&, 
mit  bem  «Romeo  fiaj  abfpeift,  ifi  ber  in  ber  jweitfolgenben  3eile  enthaltene  9totb, 
mit  bem  Spiel  aufjuhören,  wenn  e«  am  Sajönften  ift.  5)er  5)oppelftnn  ift 
föen  fair  fa)6n  unb  I  am  done  ich  bin  fertig  einerfeit«,  unb  fair  blonb 
unb  bem  mit  done  lauroerwanbten  dun  bunf  elf  arbig,  büß  er.  ÜRercutio 
hafdjt  ba«  lefote  2ßort  auf,  inbem  er  ben  iRaa)tw&d)terfprud} :  Dun  is  the  mousc, 
unferm:  Sei  Stacht  finb  ade  fta&en  grau,  entfpredjenb,  dtirt  unb  gleich  nachher 
auf  baö  Spiel:  Dun  is  in  the  mire  ober  to  draw  dun  out  of  themire  anfpielt: 
If  thou  art  dun,  we'II  draw  thee  from  the  mire 
Or  this,  sate  reterence,  love,  whereiu  thon  stick'st.  —  3)iefc 
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QtUxt  ber  gol.  giebt  einen  guten  ©inn :  Sftercutio  nimmt  ben  ©umvf  (mire)  für 
gleicfcbebeutenb  mit  *Romeo'«  Siebe  unb  verbfnbet  be«halb  beibe  begriffe  burcb  or, 
bilt  ed  aber  boch  für  nöthtg,  biefe  anrüchige  Siebe  nicht  ohne  ein  voraudgefcbirfteS 
stve  revereooe  (unfer :  mit  «erlaub,  unb  ba«  lat.  salva  venia)  ju  erwähnen. 

Wercutio'«  ©cbilberung  ber  Äönigin  SR  ab  fft  in  ben  ßuarto'«  unb  in 
ber  gol.  bie  auf  bie  vier  lefrten  SBerfe  ale  ?rofa  gebrucft. 

Ben,  Strike,  drum.  —  9ca<h  ber  alten  93ör>nenn>etfung  jfeben  fte  unter 
Tremmelfchlag  über  bie  93ufyne,  ofme  biefelbe  ju  verlaffen:  They  mareh  about 
the  »tage  and  »erving-men  come  forth  wilh  their  napkins.  —  Da«  (Jrfcfcfinen 
fcer  Liener  mit  JeUertfichern  beutet  an,  bafi  bie  ©cene,  bie  bi«her  vor  (üapulet'« 
£aufe  fpielte,  je&t  in  ba«  3nnere  beffelben  verlegt  wirb.  Da  jj  9tomeo  unb  feine 
ftreunbe  auch  wÄf)renb  be«  «nfang«  ber  von  ben  f>erau«g.  fo  bezeichneten  fünften 
6cene  unb  wahrenb  be«  ©efpräcb«  ber  Liener  auf  bem  Sheater  bleiben,  ergiebt 

oucb  au«  ber  nächftfolgenben  alten  Bütjnenweifung :  Euter  all  the  guests 
•ud  geutlewomen  to  the  roaskers. 

1,5. 

//  »eetn»  »he  hanga  upon  the  cheeks  of  night 
Like  a  rieh  jewel  in  an  Aethiop'a  ear.  —  SBiele  {>erau«g.  lefen 
bafür  Her  beauty  hang»  etc.,  wa«  ftcb  juerfl  in  ber  gol.  1632.  ftnbet.  Die 
alte  Se«art  aller  Duarto'«  unb  ber  erften  gol.  verblentj>e6halb  ben  ©orjug,  »eil 
lieben  3ufammenf)ang  niit  ber  vorhergehenden  Seilt: 

0!  she  doth  teach  the  torches  to  turn  bright  enger  fefibfilt. 
5Bcn  ber  ©djönheft  3ulien«  ifi  erfr  in  bem  nädjften  SBerfe  bie9tebe:  Beauty  too 
rieh  etc.;  r;ier  wirb  3u(ie  felbf)  al«  eine  blenbenbe,  bie  gadeln  überftrablenbe 
Meinung  aufgefaßt,  unb  fte  felbjt  in  ihrem  hellen  Qontrafte  ju  ber  fte  umge* 
Kenten  bunfeln  9cacht  mit  einem  (Sbelßein  im  Ohre  einer  3Rofmn  verglichen.  Die 
Äü^nheit  biefe«  Sergleiche«  veranlagte  ben  Dichter,  ihn  mit  einem  it  seeras  einzuleiten. 

If  I  profane  with  my  unworthieat  haod 

Thia  holy  ahrine,  the  gentle  »in  is  thia.  —  ©o  (efen  fämmtliche 
alte  Hu«gaben;  bie  von  SBarburton  eingeführte  (Smenbatfon  fine  if*  über- 
Üüifig  unb  giebt  vielleicht  bem  ©afce  eine  vom  dichter  gar  nicht  beabftcbrfgte 
SBrnbung.  Die  erjle  Ouarto  lief!  für  unworthieat  nur  unworthie,  mit  gleich 
gutem  ©inne.  Senn  bagegen  gentlest  für  gentle  gefegt  wirb,  fo  ifi  8Ue«  ver* 
üanMid).  diomeo  fagt,  inbem  er  3ultene  -£)anb  ergreift:  ®enn  ich  mit  meiner 
unwarbtgen  £anb  biefen  heiligen  Ältar  entweihe,  fo  if)  ba«  Cjwar  eine  ©ünbe, 
aber  boch)  bie  holbefte,  freunblicbfte  ©ünbe  ober  Entweihung.  Da«  SBort  unb 
tar  ©egriff  sin  wirb  auch  in  bem  weiteren,  fajerjhaft  bilblia)en  3wiegefpräch  erörtert 

Ib  it  e*en  so?  Why,  then,  I  thank  you  alL  —  Die  erfle  Cuarto  fügt 
«ue  jur  (Srflämng  biefer  ffiorte  nicht  unwefentliche  $üf?nenweifung  fnnju :  The» 
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whisper  in  his  ear  b.  f).  bie  (Stöße  flüftern  it>tn  bie  (Sntfdjulbiguno,  ifyree  föortgc 
tyen«  in'«  Orjr.  @letd>  barauf  bat  bie  erfte  Quarto  jwei  SBnfe,  »elo)e  nattyer  an 
tiefer  Stelle  bem  Siebter,  in  <5  a  p  tt  I  c  t'  «  SWunbe  feinen  ©äften  gegenüber,  w\< 
leidet  aüju  offenherzig  erfo>ienen,  unb  bie  er  betfcalb  bei  ber  Umarbeitung  anbert* 
wo&m  (3,  2.)  öerfefcte,  wo  fie  au*erbing«  paffenber  flehen : 

I  promise  you,  but  for  your  Company 

I  would  have  been  a-bed  an  hour  ago. 

2,  l. 

Die  SüfcneMOeifung:  Äe  climbs  the  wall  and  leaps  down  mithin  it  ift 
mobern.  3»i  ben  alten  Sluöjjaben  wirb  »eber  ^ier  SRomeo'«  SÖeggang,  nod) 
fpäter  ba,  wo  bie  #erau«g.  bie  jroeite  <£c*ne  „in  (Sapulef«  Oarten*  beginnen, 
fein  Sieberauftreten  bejeidjnet.  <5«  (afst  ft(b  barau«  fdjlfejien,  büß  auf  bem  6faf' 
fpere'fcben  Sweater  9t  o  m  e  o  nia)t  ganj  oerfebwanb,  fonbern  nur,  um  feinen  Breun« 
ben  aud  bem  SBege  ju  gelten,  in  ben  f>intergrunb  ber  53üf)ne  ftd)  jurürfjog.  $afc 
er  na&e  genug  blieb,  um  bie  SBi&reben  ÜRercutio'«  ju  boren,  er&ellt  au«  ben  crflen, 
©orten,  bie  er,  naa)  ber  Entfernung  ber  fcreunbe  fcereortretenb,  fprta)t: 
He  jesls  at  scars  ihat  never  Feit  a  wound. 

Young  Adam  Cupid,  he  that  shot  so  trim 
When  king  Cophetua  lov'd  the  beggar-raaid.  —  Die  unfern 
Dieter  geläufige  «nfpielung  auf  ben  berühmten  6<büfcen  «baut  ©eil  ^at  erf 
Upton  in  ben  $ert  tnnefhgebraajt  ober  wieberbergejteHt.  Die  alten  «u^abeu 
lefen  Abraham  Cupid,  n>a«  ftnigfjt  r)ter  naa)  bem  ju  jener  3*it  gangbareti 
9lu«brurf  Abraham «men  für  ben  33agabunben  Qupibo  erfldrt  Die  SBortt 
that  shot  so  trim  ftnb  au«  ber  93aflabe  oom  tfönig  äopfyetua  unb  beißen  bafelbjl 
The  blinded  boy  that  sho'ots  so  trim. 

O  Romeo!  that  she  were,  0!  that  she  were 
An  open  —  or  thou  a  poprin  pear!  —  Diefe  3*tfen,  tt»el4h 
gang  im  Gfjarafter  SRercutio'«  gebalten  ftnb  unb  in  allen  alten  Sluögaben ft4 
ftnben,  oerlebten  ba«  3«rtgeffi()l  mancher  (SnglifAen  Äritifer  bermaften,  baH' 
fte  au«  bem  ol)ne  biefelben  unoerjtdnb(ia)en  $erte  wegliefen,  um  fte  in  ben  9to 
merfungen  befto  gefliffentlicber  beroorjufjeben.  Der  ffiortwifc  berubt  t&eil«  barauf 
bajj  bie  2Ri«pel  in  familiärem  (gnglifaj  aua)  open  erae  fceifit,  tyeü*  auf  einen 
SBortfpiel  jn>ifa>en  poprin  pear  unb  poppering  pear. 

8,2. 

Thon  art  thyself  thoush ,  not  a  Montague.  —  b.  naa>  tiefer  aÜti\ 
richtigen  3nterpuuction :  Du  bift  bo#  bu  felbft  unb  ni$t  ein  Montague. 

Or  thy  tongue'8  utteringt  yet  I  know  the  sound.  —  Die  <£)erau«g.  lefei 
mit  ber  erjten  Quarto  that  tongue's  utterauce  unb  jieben  au$  bei  bem  jweit 
folgeuben  SBerfe  ben  oom  Dieter  felbfl  oenoorfenen  $ert  ber  erfien  »earbeitunj 
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ttor:  Neüber,  fair  eam/,  if  either  thee  diepleaae.  £ie  übrigen  Cuarto'ö  unb 
btc  gol.  haben  maid  unb  üialike.  8u<fe  in  »omeo'«  nftchfier  »ebe  lefen  fte 
fc/  für        auf  bie  erfie  Cuarto  fta)  ftöfccnb. 

To  see  thy  and  leave  roe  to  niy  grief.  —  Suit  ifl  eine  (Srftnbung 
SRalone'«;  alle  alten  Sluögaben  ftaben  «fr«/«,  ba«  in  berBebeutung  JRinge.'n, 
Bnjlrengung  hleher  pafct  unb  iebe  9lenberung  überflüfftg  macht. 

Jti/.  Romeo. 
Rom.  My  — 

Afar«e  (wilhin)  Madam. 

JW.  What  o'  clock  lo-roorrow 

Shall  I  send  to  thee?  —  ©o  intetpungirt  unb  verteilt  Änight 
biefe  SRebe,  nach  ber  fe^r  »ahrfcheinlichen  annähme,  baf*  ba«  My  Neece,  »eiche« 
bie  Cuarto'«  unb  bie  gol.  bem  ftomeo  juertheilen,  nur  ein  2)rucffehler  für  My  — 
Nur ie  (ein  fann.  2)ie  Stmme  mufj  nämlich  tytt,  wie  vorder,  bie  Siebenben  un« 
(erbrechen,  inbent  (te  3ulien  ruft  Madam  fleht  in  ber  erflen  Cuarto,  ebenfaü« 
fälfttyidj  bem  Cornea  ^uert^eilt ,  für  ben  biefe  förmliche  Slnrcbe  an  feine  beliebte 
niajt  mehr  paft.  5>ie  $erau«g.  lefen  metften«  mit  ber  |n>eiten  got.  Rom.  My  sweet 

Woold  1  were  sleep  and  peace  so  sweet  to  rest.  —  3n  ben  Cuarto'« 
unb  ber  gol.  folgen  auf  tiefen  ©er«  bie  bier  erflen  ber  foigenben  6cene  mit  ei* 
mgen,  jeboch  nur  geringfügigen  Seränberungen,  »&r;renb  bie  erfre  Cuarto  wie 
bie  $erau«g.  gleich  fortfahren  mit  bem  SJerfe  : 

Hence  will  I  to  my  ghostly  father's  cell,  toa«  ber  dichter  fpäter  in  ghostly 
frw'i  etoee  cell  um&nberte.  <S«  fcheint  faß ,  a(«  ob  (Sfyaffpere  bei  ber  llmar« 
beirung  feine«  Drama'«  einen  SBerfua)  machte,  bie  Änfang«n»orte  be«  ©ruber 
?orenj  in  bie  €chlufnrcbe  Sftomeo'«  ju  übertragen,  unb  nachher,  al«  er  biefen 
Serfuch  aufgab,  au«  ©erfe^en  Nefe  SBerfc  hoppelt  in  feiner  fwnbfchrift  flehen  liefj. 

2,  3. 

Two  such  opposed  toii«  encamp  them  still  —  $ie  {>erau«g.  galten 
aua)  hier  mit  blinber  £artnäcfigfeit  an  ber  biet  matteren,  pleonafHfchen  Sedart  ber 
erflen  Cuarto:  foes  feß;  baff  bie  93erbefferung  kings  von  <St)affpere  felbft  her« 
rührt,  mufite  3<tem  auch  ohne  ba«  au«brücfliche  3eugni^  aller  fpäteren  Cuarto'« 
unb  ber  gol.  beutlich  fein. 

I  pray  thee,  chide  me  not:  her  I  love  now 
Doth  grace  for  grace  and  love  for  love  allow.  —  go  mit  ber 
Sicenj  6haffpcrifcber  ©rammatif  bie  Cuarto1«  unb  bie  gol.  2>ie  {>erau«g.  jiehen, 
»ahrfcheinlich  ihrer  @rammatif  ju  lieb,  bie  Se«art  ber  erflen  Cuarto  bor: 
I  pray  thee,  chide  not:  she  whora  I  love  now. 

*,  4. 

Ben.  Why,  what  is  Tybalt? 

Mer.  More  than  prince  of  cata.  —  Änfpielung  auf  ben  tarnen  be«  Äater« 
in  Reynard  the  Fox,  ben  bie  (Snglonber  au«  Egbert  in  Schalt  wbrehten. 
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An  old  hare  boar  etc.  —  3u  biefein  $iebfragment  bat  bie  erfle  Haart« 
bie  Büfmenroeffung:  He  walks  by  thera  and  Bings.  8ua)  Wcreutio**  fpatert 
2öorte  lady,  lady,  lady  jtnb  ber  Refrain  eine«  alten  ?iebee  unb  warben  n>a^r< 
fa)einlia>  ebenfalls"  im  Äbgetyen  »on  ibm  gefungen. 

Ah,  roockcr!  that's  the  dog's  name.  R.  is  Tor  theno\  I  know 
it  begins  with  some  other  Ictter.  — gür  /Ae  no  ber  alten  2lu6g.,  roafl,  fo  in* 
tcrpunaut,  feinen  ©inn  giebt,  lefen  bte  £erau$g.  meiften«:  R.  is  for  the  dog, 
naa)  Stjrrobi*'*  Borgange;  SBarburton  lieft  R.  isfor  thee?uo:  unb  91  i tf on 
fuajt  ber  ©teile  buraj  eine  anbre  3nterpunction  aufjubelfen:  R.  is  for  the  - 
5)ie  «mme  befinnt  flaj  »ergeben«  auf  ein  mit  R.  anfangenbed  Sßort,  unb  f&^rt 
bann  fort :  So,  I  know  etc. 

Pet.  Anon. 

Nurte.  Before  and  apace.  —  ©o  bte  Duarto'6  unb  gol.  Anon 
ifi'«bort  aua)  nfa>t  al3  grage  bejeta)net  unb  bat  ofcne  ein  gragejeia)en  in  ber  Bf 
beutung:  ©ogleia)l  einen  guten  Sinn.  Qie  .ßeraudg.  (äffen  naa)  ber  crflen 
Duarto  bie  Slmme  noa)  einmal  iljren  gädjer  bem  ^eter  überreifen  unb  fagea: 
Peter,  take  my  fau  and  go  before.  5)a  ©baffpere  fcbon  einmal  Dörfer  fein 
^ublifum  mit  $eter  unb  Dem  gad}er  beluftigt  batte,  find)  er  bei  ber  &nmten 
Bearbeitung  bie  SBiebcr&olung  biefed  ©pafie6.  $ie  $erau6g.  aber  Oermten 
beö&alb  niajt  barauf  unb  bringen  ifcn  au*  ber  erflen  Cuarto  t&ieber  an'6  Sia>t 

2,5. 

Oh!  she  is  larae:  love's  heralds  should  be  thoughts. —  (Statt 
beS  in  ben  Cuarto'«  unb  gol.  fcter  folgenben  Bübee  com  ©onnenfa)ein,  ber  über 
£ügel  bineilt,  bat  bie  erfte  Ouarto  ^ier  ein  anbred  Bilb,  ba«  ber  Dieter  bei  ber 
jroeiten  Bearbeitung  Wer  ftridj,  aber,  etwa*  mobiftcirt,  an  einer  anbern  ©teile 
(5,  1.)  paffenber  wieber  anbrachte: 

And  ran  more  swift  than  hasty  powdcr  fired 
Doth  hurry  fröre  the  fearful  caniion's  mouth. — SÖenn  fyier  an  einigen 
einzelnen  Berfen  eine  Heine  $robe  ©orltegt  von  ber  ©orgfalt,  mit  weiter  ber 
Didjter  (ein  Drama  umarbeitete,  fo  liefert  bie  nä^fle  ©cene  C2,  6.)  in  ibrer 
$n>iefaa?en,  bid  in  ba0  feinfle  Detail  unterfdjiebenen  Bearbeitung  benfelben  Be 
weis  im  größeren  SWaSftobe.  (Sin  Hbbrucf  berfelben,  roie  fte  in  ber  erfien  Duarto 
flebt ,  ijt  bei  bem  geringen  Umfange  biefer  ©cene  um  fo  efcer  bier  ftatt&aft,  ba 
eine  Bergleicfcung  mit  bem  fpateren,  gangbaren  Serte  ba*  Ber&altnlfr  ber  beiben 
Bearbeitungen  biefe*  Drama'e  überhaupt  une  bae  redete  8ia)t  fe^t- 

Rom.  Now,  falber  Laureoce,  la  thy  holy  graut 
Coosists  the  good  of  oie  und  Juliet. 

Friar.  Without  more  words,  1  will  do  all  I  may 
To  malte  you  happy,  if  in  me  it  iie. 

Rom.  Thia  moruiog  here  she  'poioted  we  should  meet, 
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And  consummate  tbose  never-parting  bands, 
Witsess  of  our  haart*'  love,  by  joloing  haada; 
Aod  come  she  will. 

Friar.  I  guesa  she  will  indeed : 
Yootb's  Iotc  is  quick,  swifter  than  swiftest  speed. 

Enter  Juliet  somewkat  fast,  and  embracetk  Romeo. 

See  were  she  comes!  — 
So  light  a  foot  ne'er  horts  tfae  troddeo  flower: 
Of  love  and  joy,  sec,  aee  the  soverelgo  power! 
Jul»  Romeo! 

Horn.  My  Juliet,  welcome!  As  do  waking  eye* 
(Cloa'd  in  nighi's  mists)  atteod  the  frolick  day, 
So  Romeo  bath  expected  Juliet; 
And  thou  art  come. 

Jul.  I  am  (If  I  be  day) 
Come  to  my  sun ;  abine  forth,  and  make  me  fair. 

Rom.  All  beauteoua  fairneas  dwelleth  in  thine  eyes. 

Jul.  Romeo,  frora  thioe  all  brightoess  doth  arise. 

Friar.  Come,  wantoos,  come,  the  stealing  hours  do  pass ; 
Defer  embracements  to  some  (Itter  Urne; 
Part  for  a  tlme,  'you  «hall  not  be  alone, 
Till  holy  church  bath  jolo'd  you  both  in  one. 

Rom.  Lead,  holy  falber,  all  delay  seems  long. 

Jul.  Make  haste,  make  haste,  this  llug'rlng  doth  us  wrong. 

Friar.  0,  soft  and  fair  makes  sweetest  work  they  sayj 
Haste  is  a  common  hind'rer  in  cros-way.   Exeunt  omnes. 

Enter  Tybalt,  Petruchio  and  others.  —  @o  iß  bie  $9ü&nenweifung  bft 
alten  Stu3gaben.  $etruc&to  fa)eint  ein  »nfjdnger  ber  (SapuIeT«  ju  fein,  beffen 
anfang«  beabflc&tigtc  «Rotte  ber  Diäter  na<tyer  nia)t  weiter  auefü&rte. 

Romeo,  (he  hve  I  bear  theo,  can  affbrd  —  Love  ifl  natürlich 
tfer  ironifö  gemeint:  «Weine  Siebe  ju  Sir  ifl  fo  (gering),  baj  fle  feinen  beffern 
Huflbrucf  gewährt,  al«  tiefen :  Du  bift  ein  6a}urf e.  Die  $ eraueg.  lefen  mit  ber 
erften  Quarto  ©iet  matter  hate,  woju  ba«  can  afford  nf$t  re$t  paffen  will,  ba 
mau  eine  Darbietung  ober  ®ewa&rung  wofcl  »on  ber  Siebe,  aber  nit&t  t>om 
f)affe  erwartet. 

Met.  Come  sir,  your  passado.  -  Ueber  biefe*  «efetft  unb  feinen 
8u6gang  f^at  nur  bie  erfte  Suarto  eine  nä&er  erflärenbe  Sütyiienweifung :  TabaU 
under  Romeo' s  arm,  thrusts  Mercutio  in  and  /lies. 

3,  *. 

Spread  thy  elose  curtain,  love- perform iug  night 
That  run-awayes  eyes  niay  wink.  — €o  bie  Quarto*a  unb  gol. 
3Ber  unter  run-away  ju  t>erße$en  fei,  bleibt  na$  ben  »erfo)iebenen  ^Deutungen 
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ber  Gommentatoren  no$  ungewißer  a(6  »ortyer }  entweber  foß  $f>oebu$,  ober  He 
SfcaoH  ober  (Suplbo,  ober  3ulfe  felbft  biefer  rau-away  fein;  wafyrfd)tmlt4 
aber  if*  run-awayes  nur  ein  2)rutffel)fer,  »fe  $>i>ce  f<$arfftnnig  »ermut&et,  für 
rüde  day*s ,  womit  iugleicb  ein  äd)tfoaffperifa)er  @egenfafr  i»ifo)en  day  unb 
night  gewonnen  wäre. 

Give  me  my  Romeo,  and  wheo  /  shall  die  —  £ie  fterüuÄg. 
lefen,  auf  bie  geringe  Autorität  einer  unbatirten  Quarto  geßüfct  unb  abweisen* 
*on  aßen  alten  «uegaben,  when  he  shall  die.  3u(ia  verfangt  aber  für  ftä 
ben  lebenel&ngltifcn  Seftfc  tt>red  (beliebten,  unb  erft  naa)  ttyrem  $obe  mag  bie 
9tad)t,  gleidtfam  ale  3ulien'ö  (Srbin,  i(n  Ijinnebmen  unb  ftcb  bamit  ftbmutfen. 
9ln  bie  9Wdgiid>feit  »on  «Romeo'«  $obe  fann  fte  in  l&rer  Seligfeit  nidjt  benfen. 

Euter  Nurse  with  Cords.  —  (Genauer  ift  bie  9üfynem»eifung  ber  erf!« 
Quarto:  Enter  Nurse  wringing  her  hands,  with  Ihe  tadder  of  esrds  in  her 
lap.  <§e  gebt  baraut  fcerwr,  bajj  bie  ttmme  mit  ber  fertigen  Stritfleiter,  nidjt 
mit  ben  ©triefen  aflein,  auftritt. 

My  dearest  cousin  and  my  dearer  lord.  —  So  Duarto'6  unb 
gol.  5)ie  Äntitfcefe  wirb  auf  6$affperif<$e  Slrt  fcfcärfer  4«gefpi$t,  tnbem  ber  Com' 
parati»  dearer  no$  ben  (Superlatfo  dearest  ju  überbieten  bat.  Die  f>erauty 
iefen  mit  ber  erflen  Euarto  öiel  matter.  My  <fear-W</  eousin  etc. 

3,3. 

And  world's  exile  is  death:  then  banished 
Is  death  mis-term'd:  calliug  death  banished.  —  SR  o  m  e  o  urflirt 
bae  3ßort  banished  »erbannt,  tt>ela)e«  ber  9Ronc$  eben  vorder  gebraust:  Hence 
from  Verona  art  thou  banished.  2)iefe  SBfeber&olung  beffelben  SBortee  am 
6<$lujfe  mehrerer  aufeinanberfoigenben  «erfe,  um  e*  (Krtwjubeben,  ift  reo>t  eigentU<$ 
im6töleunfere«  Dietere,  unb  bie  |>eraudg.  opfmt  eine  bura>  «Romeo'*  Seibenfaafi 
frier  »oatointnen  mottofrte  6&aflP«rif*e  Ungenauigfeit  ber  «Rebe  tyrer  eignen 
grammatifgen  (Sorrec t^eit  auf,  wenn  fte  mit  ber  erflen  Ouario  banishment  lefen. 

Then  foud  mad  man,  hear  nie  alittle  speak.—  6obie  Quarte 
unb  au$  bie  gol.,  nur  ba§  biefe  auft  offenbarem  SJerfefren  a  little  autläf  t.  3>t< 
fceraueg.  lefen  mit  ber  erflen  IDuarto:  Thon  food  mad  man,  hear  me  but 
speak  a  word.  $M  in  einer  folgenben  »ebe  be«  WlbnQU  iefen  fie  mit  ber 
erften  Duarto:  What  wilfulness  is  this?  für:  What  simplen  ess  is  this  - 
eine  SBerbefferung  bee  Dieter«,  bie  jio)  fa)on  in  ber  aroeiten  ßuarto  pnbet. 

O  woeful  sympathy  l 
Piteous  predicameut.  —  $ie  £erau*g.  reiben  biefe  SBorte,  mela>e 
in  allen  alten  «uSg.  mitten  in  ber  9fcbe  ber  «mme  fielen,  au*  btefem  3ufanv 
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nw:i&ange  foerau«  unb  erteilen  fte  bem  9ttond>e  ju,  ou«  (einem  anbern  ®runbe, 
«1«  weil  garnier  juerft  fte  in  Soreiwo'«  SWunbe  paffenber  funb.  2>er  Dieter  ober 
lä?t,im  ©egenfafce  ju  ben  eitlen  Älngen  Kornea'*  unb  ber  fcmme,  ben  3Rönd> 
bnr<ö  tiefe  ganje  ©cene  wie  bie  folgenbe  tynbura)  al*  ben  befonnenen  SRann  ber 
J&at  erfaVinrn,  ber  ftntt  in  bfl«  2Bel>egefd,rei  ber  tlnbern  einaufhmmen,  bemfelben 
wdmebr  (Siubalt  gebietet. 

Drawmg  hie  swerel  —  ftnftatt  biefer  mobernen 
öitynenweifung  tjat  »on  ben  Alten  Hingaben  nur  bie  erfle  Duarto  etne,  bie  für 
foe  vom  $i<&terbeabfid)tigte  UtarfteUung  einen  ginger  jeig  bietet :  He  o fers  to  stab 

hm  seif  and  Nur §e  snatehes  the  dag g  er  away. 

And  slay  thy  lady  thtt  in  thy  life  lies.  —  ©o  Quarto'*  unb 
Sei,  unb,  ben  offenbaren  Drudfehler  lies  für  4tre#  abgeregnet,  ift  btefe  3e6art, 
iion  bed  auf  thg  oor  life  (iegenben  9?ad)brutfd  wegen  unb  wegen  ber  ©(jaffpe* 
hf^en  3ufammenfteu*ung  »on  life  unb  Ines,  weit  »oraüglidjer,  alt  bie  ber  erften 
Cuflrto: 

And  slay  thy  lady  too,  Chat  Uvea  in  thee. 

3,5. 

Enter  Romeo  and  JuUet  ahft.  —  €o  Quarto'«  unb  gol.  2>ie  erfle  Ouarto 
tot  für  aloft  nur  at  the  window.  2>fe  Siebenben  erfa>ienen  a!fo  na$  ber  fpätern 
SarfteHung  auf  bem  53aIfon  im  frintergrunbe  ber  ©ülme,  nac&  ber  frübern  aber 
an  einem  ber  feitwartft  Don  biefem  Saffon  angebrachten  ftenfter,  Wenn  ntdjt  etn>a 
tt  the  window  nur  bejeiefcnen  fofl,  bafi  JRomeo  unb  3n(ie  am  genfler  von 
3ulien0  Sdjlafgemad)  gebaut  werben  muffen,  {entere  Ännabme  wirb  burd)  3u* 
lien**  Sorte,  mit  benen  fte  9iomeo  entläßt,  febr  wat)rfd)einlid) :  Theu,  window, 
let  day  in  and  let  life  out  —  £ie  erfte  Duarto  t)at  ft&on  Por  bem  Auftreten 
ber  flmme,  in  Begug  auf  SRomeo  bie  Büfynenroeifung:  He  goeth  down,  unb 
eknfo  »or  bem  auftreten  ber  ©räftn  (Sa» u let  in  8enig  auf  3utfe:  She  goeth 
foicn  from  the  window,  <&6  ergiebt  ftd)  barau« ,  baft  ber  fernere  SBerlnuf  ber 
Scene,  ba«  GJefprio}  ber  SRutter  mit  3uUe  auf  ber  untern  S3ü$ne  Por  fta)  ging. 

When  the  nun  »et«,  the  earth  doth  drissle  dew.  —  ©O  alle 
alten  Ausgaben,  »on  ben  {>erau6g.  willfü&rli<$  in  air  oerwanbeft. 

Cup.  God's  bread!  it  makea  me  mad. 

Day,  uight,  hour,  tide,  Urne,  work,  play, 
Alone,  in  Company,  still  roy  care  hath  bcen 
To  have  her  match'd.  —  Äu$  biefem  JEerte  ber  Quarto'6  unb 
&ol,  beffen  tbeitweife  $er6(oftgfeit  für  bie  9eibenf$aft  bed  feine  Sorte  fprubetnb 
«nb  ungeorbnet  berauGftofienben  (Sa  pul  et  be)eia)nenb  ift,  unb  au*  bem  Serie 
kr  erften  Cuarto  fabririren  bie  £erau«g.  auf  eigne  $anb  einen  Herr,  ben 
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man  in  ben  gangbaren  Sluögaben  felbft  nadjiefen  mag.   Die  erflc  Quarte  ^at : 
God's  blessed  raother!  Wife,  it  Riads  rae, 
Day,  night,  early,  late,  at  home,  abroad, 
Alooe,  io  Company,  waking  or  sleeping 
Still  my  care  bath  been  to  see  her  matchd. 

93eim  äBeggange  ber  «mme  bat  bie  erfte  JDuarto  bic  33übnenweifung :  She 
looks  after  Nurse  b.  b-  3« He  Wirft  ber  abgefcenben  «mme  eine  SBeile  na$, 
ebe  (ie  tyren  üRonolog  beginnt 

4,  1. 

A  cold  and  drowsy  humour;  for  no  pulse 
Shall  keep  his  native  progress,  but  surcease: 
No  warmth,  no  breath  etc.  —  $lu<b  tytr  baben  wir  wieber  bie 
beliebte  gabrifatfon  eine«  brüten  Serte«  ber  £erau«g.  au«  jwei  ©erfebiebenen 
Herten  be«  2)ia)ter«.  ü)tc  Quarto'«  unb  bfegof.  lefen  wie  oben ;  bie  erfte  Quarto: 
A  dull  and  heavy  slumber,  which  shall  seize 
Each  vital  spirit ;  for  no  pulse  shall  keop 
His  natural  progress,  but  surcease  to  beat. 

Be  borne  to  burial  in  thg  kindretfs  grate 
Thou  shalt  be  borne  to  that  same  ancieut  vault, 
Where  all  the  kindred  of  the  Capulets  lie.  —  3)er  erfle  Sto* 
war  offenbor  au«  SSerfeben  in  ber  fcanbfcbrift  be«  Dietere  flehen  geblieben,  ai* 
ein  urfprünglia)er,  ober  aufgegebener  Serfua),  bem  ©a$  eine  anbre,  rubere  ffien* 
bung  au  geben.  5>ie  f>erau«g.  fcoben  ibn  bedyolb  mit  9tea)t  geftrio)en. 

4,3. 

Must  I  of  force  be  married  to  the  county?  —  ifl  ein  93ert, 
ben  bie  #erau«g.  au«  bem  grunboerfajiebenen  Monologe  ber  erften  Quarto 
bert>orgefua)t  unb  in  ben  t>on  ebaffpere  fpäter  gana  umgearbeiteten ,  »an  18  311 
45  3eiien  erweiterten  ÜJfonolog  ber  übrigen  Quarto'd  unb  ber  j$o(.  eingefajoben 
baben.  $>ort  ftebt  Dafür  : 

Shall  I  be  married  then  to — morrow  morning?  —  ?fuö}  eine 
folgenbe  3eile  ber  erften  Ouarto: 

I  will  not  entertain  so  bad  a  thought 
gebört  ni$t  in  ben  gereinigten ,  »erbefferten  $ert  ber  ameitett  Bearbeitung ,  fo 
wenig,  wie  ber  tefcte  25er«  be«  SRonolg«,  ben  bie  {>erau«g.  ebenfau*«  au«  ber 
erden  Quarto  baben :  Romeo,  /  come!  Ibis  do  I  drink  to  thee.  —  <5o  würbe 
3ulie  »ieaeiajt  reben,  wenn  (ie  »ermittelft  be«  ©ajlaftrunfe«  au  bem  fie  er»«* 
tenben  SRomeo  fäme.  T)a  aber  umgefebrt  «Romeo  au  i&r  fommen  fott,  ift  bie 
8e«ort  oUer  fpäteren  Ouarto'«  unb  ber  80I.  »oraüglia)er. 

Romoo,  Romeo,  Romeo I  —  I  drink  to  thee.  —  3wifa)en  ber  erflen  unb 
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ber  legten  Raffte  biefe«  ©a$e*  ff*  in  ben  alten  Äu«gaben  aud  SJerfefcen  eine 
Stäbnenweifung :  Here  drink  in  ben  2>rt  geratben.  3uHe  fofl  Wer,  nacbbem  (le 
breimal  ben  Kamen  be«  ©eiterten  gerufen,  bie  $ljiole  leeren.  -  (Sine  anbre  $ü&* 
nenweifung  ber  erften  Ouarto  fagt  jum  6d)(ufi :  She  fall*  upon  her  bed  wiihin 
the  curtain».  3u(icnd  Säger  würbe  bemnad?  hinter  bem  IBorfyang  unterhalb  bed 
ftalfonft  gebaut ;  jte  oerftbwanb  hinter  bemfetben ,  worauf  fogleid)  ifjre  Butter 
mit  ber  limine  auftrat,  otyne  eine  neue  6cene  ober  <Scenenoeränberung.  -fladjfyer, 
nenn  bie  9mme  3ulien  werfen  will,  fctlagt  fte  ben  SBorfcang  wieber  jurürf ,  unb 
auf  bem  Sager  wirb  bie  aermeintlidje  Seidje  jtdjtbar.  ©eim  SÖeggang  ber 
Sribtragenben  wirb  biefer  Solang  bann  wieber  jugejogen,  wie  ebenfalls  au«  einer 
Sübnenweifung  ber  erften  iQuarto  an  ber  betreffenben  (Stelle  ftd)  ergiebt.  <5d  ^ei^t 
bort,  e&e  ba$  GJefpräa}  ber  SKufifanten  anfängt:  They  all  but  the  nurse  go 
forth,  eaeting  rosemary  on  her  and  ehulting  the  curtams. 

4,5. 

Death  is  my  son-in-law,  death  is  my  heir; 

My  danghter  hc  hath  wedded.    I  will  die, 

And  Icave  him  all ;  life%  living,  all  is  death's  —  b.  t}.  i<b  Witt 
fterben  unb  it)m  (b.  I).  bem  $obe)  9IÜeö  Ijtnrerlaffen ;  Seben,  £abe,  Slfled  ge* 
bort  bem  Jobe.  Die  {>erauÄg.  folgen  Steeoene'  unberufner  „tßerbefferung" 
unb  (efen  im  ©iberfprucb  gegen  bte  alten  v^u6gaben :  life  learing,  all  is  death's 
—  ein  <3emeinpla&,  mit  bem  Sfjaffpere'd  »erunjiert  werben  foflte. 

Enter  Peter.  —  (Dafür  fte&t  in  ben  Quarto'«:  Enter  Will  Kcinp,  ber 
Warne  eined  ber  befannteften  <5$aufpie(er  ber  SfyaffpcrtfdKn  3ruppe.  Seine  (§t* 
täte  in  bem  golgenben  enthalten  «nfpielungen  auf  beliebte  Sieber  unb  tWelobien 
ber  3eit.  6o  ftnb  bie  SBerfe: 

When  griping  grief  the  heart  doth  wound 
aud  einem  ©ebiebte:  In  comroendation  of  rousic  Don  $i$arb  (Sbwarb*, 
einem  ber  frü&eften  Dramatifer  (Snglanb«.  —  3«  Dem  Gramen,  bad  $eter  mit 
ben  SÄuflfern  anfteQt,  erwibert  er  auf  tyre  Antworten  nur  in  ber  erften  IDuarto 
inximal:  Pretty!  wa«  aber  faum  ba«  rechte  2Bort  fein  fann,  ba  er  mit  tfcreni 
»efdjeibe  unjufrteben  ifi  unb  e«  nötljtg  finbet,  julefct  mit  feiner  eignen  richtigen 
(Srflärung  rjerauGjurürfen.  Die  Quarto'«  unb  gol.  lefen  ba&er  beffer  beibe  SWale 
Pratest!  ®efd)wä{j!  Die  SBeglaffung  beö  thou  oor  pratestfann  in  fo  familiärer 
Siebe  nidjt  befremben  unb  bejeidmet  bie  furjangebunbene  Lanier,  mit  ber  $eter 
bie  SRuftfanten  abfertigt.  —  51ue  ber  erften  Duarto  entlegnen  bie  #erau$g.  aud)  : 
becausc  euch  fellows  as  you  have  seldom  gold  for  souudiog;  bie  Quarto'0 
unb  Jol.  (efen:  because  mueiciane  have  etc. 

5,  1. 

If  I  may  trust  the  fiattering  truth  of  sleep  -  b.  1)  Wenn  fd)  bem,  Wae" 
ber  ©a)laf  mir  ®^mei^e^afte«  offenbart  &at,  al*  einer  SBa&r&eit  trauen  barf. 
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Die  £>erau«g.  jieqen  biefem  tirffinnfgeren  Studbrurfe  ber  OuartoS  unb  ber  gol.  bic 
Dom  Dieter  früher  gebrannte  unb  foäter  »eroorfene  SBenbuttg  flattering  eye  of 
aleep  oor.  Flattering  eye  of  sleep  bebrütet,  baß  bae  «uge  be6  e^lafe«  Silber 
jierjt,  bie  bemZräumenben  fa)mei$eln,  benen  aber  ber  SBadjenbe  ni*t  ju  glauben  »091 

How  doth  my  lady?  la  roy  father  wellt 

How  doth  my  lady  JulUti  That  I  ask  again.  —  SoQuarto'« 
unb  gol.  Äomeo  »ieber&olt  biefelbe  grage  mit  benfelben  ©orten,  nur  baß  er 
ber  Deutli^feit  wegen  ben  tarnen  feiner  Dame  binaufügt.  Die  f>erau*g.  le|en 
mit  ber  erflen  Quarto:  How  fares  my  Juliet?  tt>ar>rfa)cinlia)  um  ben  funfim)i< 
gen  3ambiu)  \\x  retten. 

Her  body  sleeps  in  Capeh'  monuroent.  —  6f)affüere  fanb  biefe  Hbfürjuna, 
Capel  für  Capulet  läufig  in  S3roofe'$  ©ebidjt  gebraust  unb  »anbte  fie  in 
ber  erften  Bearbeitung  öfter  al«  in  ber  jtoriten  an.  60  beißt  j.  99.  ber  jweite 
33er*  im  Anfange  bed  britten  ttfle*  in  ber  erften  Quarto: 

The  day  ia  bot,  tbe  Capels  are  abroad  —  unb  ebenfo  in  ber  brüten 
(Scene  be«  fünften  «tfteö  bie  öüfynenroeit'ung:  Knier  Capeh. 

Is  it  e'en  so? Iben  I  deny  you, stars.  —  SR 0  m  e <v  $  tobetautfnge  SBerjroeiflung 
voirb  treffenber  bnburd;  bejeidmet,  baß  er  bie  fein  ©efdjicf  lenfenben  Sterne  w 
leugnet  unb  ben  ©tauben  an  fie  verliert,  a(6  babura),  baß  er  ibnen  $ro$  bietet 
Dennoa}  gießen  bie  {>erauag.  bafl  beflamatorifa)e  defy  ber  erften  Quarto  bem 
viel  met)r  fagenten  deoy  ber  Quarto'd  uub  gol.  vor. 

Contempt  and  beggary  bang  upon  tby  back.  —  €0  Quart o'fl  unb  gol. 
Die  $erau6g.  lefen  »ieber  mit  ber  erften  Quarto : 

Upon  thy  back  hangs  ragged  misery. 

5,  S. 

Knier  Paris  and  hie  Page.  —  Die  erfte  Duarto  fügt  t)inju :  with  /Urnen 
and  eweet  water. —  Daß  $ari6  mit  biefem  n> or)lriea)enbem  9Baffer 

1 

3ulien$  <$rab  beforengen  mifl,  ergiebt  ft<$  au*  feinen  Sorten: 

Which  with  sweet  water  nightly  will  1  dew»  —  Die  $>erau$a.. 
ttel^e  fonfl  jur  Unzeit  einen  fo  fiberflüfftgen  ®ebraud>  von  ber  erften  Quart« 
machen,  bÄtten  alfo  fügli$  bie  Sürjnemreifung  berfelben  t)ier  berütffic&tigen  tonnen. 
Statt  beffen  entlegnen  fie  ber  erften  Quarto  fteben  SSerfe,  mit  benen  $ari*  3»»' 
Uen*  ®rab  begrüßt,  obwohl  ber  Dieter  felbfi  bei  feiner  jtteiten  SBearbeirung  an 
beren  6teD*e  fea}«  anbere  fefcte,  bie,  bura)  ben  fcerfölungenen  «Reim  geflijfentlia) 
Ijeroorgerjoben,  pg(eia)bie  felerlia)  elegifäe  Stimmung  be«  ©rafen  bejeiefcnen  foßten: 
Sweet  flower,  wilb  flowers  thy  bridal  bed  I  strew. 
O  woe!  thy  canopy  is  dust  and  stones, 
Which  witb  swect  water  nightly  I  will  dew, 
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Or  wanting  that  with  teara  distill'd  by  moans; 
The  obsequies,  that  I  for  thee  will  keep, 
Nighty  shall  be  to  strew  thy  grave  aod  weep. 

9u«  ber  alten  Eühnenweifung:  Enter  Romeo  and  Kemp  ge^t  tyrtox,  bafj 
brr  au«  «Berken  \>\tx  angefügte  ©chaufpieler  SBill  e  m  p  neben  ber  SRoHe 
be«  ?eter  auch  bie  M  Ealthafar  fptelte.  —  Die  näcbfte  Sühnenweifung 
ber  erften  Duarto  ifl :  Romeo  opena  the  Tomb.  Da«  ©rab  ber  ßapulet«  würbe 
n>abr|dxtiüi(t)  burchben  innern  unb  mmittelßbe«  Vorhang«  *>or  ber  »orbera  tBübne 
t>erftecften  [Raum  unter  bem  halfen  gebilbet.  (Sin  3urti<ffd)(agea  be«  SBorhang« 
fcOte  bann  ba«  öeffnen  tiefe«  ®rabe«  t>or. 

I  do  defy  thy  conjurotion*.  —  ©o  bie  erfte  jQuarto,  oerftänblich  genug, 
ba  91  0  m  e  0  ben  $  a  r  i  6  vielfach  b  c  f  $  w  0  r  e  n  fyatte,  ffm  ntc^t  ju  reijen,  fon* 
bem  jtcb  ju  entfernen.  flu«  ber  alten  Orthographie  coniuralion  entflanb  in  brr 
Cuarto  1599  bann  ber  $>rucffehler  eommiration ,  worauf  bie  foäteren  Quarto'« 
naa)  bloßer  (Sonjertur  ihre  Maxt  eommiseration  grünbete.  Commiseration  pafjt 
aber  wenig  ju  defy,  unb  wiu*  man  bem  ftnnlofen  coromiratiou  ber  aweiten  Quarto 
überhaupt  eine  anbre  (Sntftebung ,  a(«  bie  »ermüdete  jufcfcreiben,  fo  läge  bem 
Sinne  wie  ber  Schreibung  comminatioo  naher,  ba  91 0  m  e  0  allerbing«  suglci$ 
broht  unb  befchwort. 

/  will  believe  — 

Shall  I  believe  that  unsubstantial  death  is  amorous?  —  Tbxt 
Sorte  /  will  believe  ftnb  offenbar  in  ber  £anbfdjrift  au*  Ißerfe^en  flehen  ge* 
blieben,  nachbem  ber  Siebter  an  ihre  ©teile:  Shall  I  believe  gefegt  (alte,  unb 
au«  SBerfehen  jinb  fte  bann  in  bie  Cuarto»«  unb  gol.  übergegangen.  $ie  $>er* 
au«g.  haben  fte  mit  «Recht  gestehen.  —  (Sin  anbere«  Seifpiel  »on  einer  Storlante, 
bic  au«  «Berfehen  in  ber  £anbf$rift  flehen  geblieben  war,  naehbem  ber  Sichtet 
feinem  ©ebanfen  fchon  eine  anbere  t&infleibung  unb  »eitere  $u«ffihrung  gegeben 
$atte,  finbet  (ich  ba(b  nachher,  wo  nach  bem  SBerfe: 

And  aever  from  the  palace  of  dira  night 

Deparl  again 
in  Quarto'«  unb  gol.  golgenbe«  fleht : 

Come,  lie  thoa  in  my  arms, 

Here's  to  tby  health,  where'cr  thou  tumbleat  in. 

0  true  apotheeary, 

Thy  drugs  are  quick.  Thus  with  a  kiss  I  die.  — •  <g«  iß  flar, 
H  e«  aufang«  be«  Dichter«  «bficht  war,  mit  biefen  SBorten  Someo'«  Monolog 
Mb  Sehen  ju  rafchem  «bfchluffe  ju  bringen,  bi«  er  bann  bafür  bie  ©teile  fo  fchrieb, 
toie  wir  fie  je&t  lefen.  <Sr  fugte  biefe  an  ba«  verworfene,  »orher  ©efchriehene  an, 
mbent  er  jum  gingergeige  ber  richtigen  Änfnüpfung  bie  SBorte  Depart  again 
noch  einmal  fefcte,  jefct  mit  ber  gortfefcung :  Depart  again :  here,  here  will  I  remain. 
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Who  is  il  that  consorts  so  Ute  che  dead?  —  ein  IBer« ,  ben  bie  tert* 
fabricirenben  f>erau«g.  au«  ber  erficu  Cuarto  entlegnen,  wo  er  jeboa)  auf  BaU 
tbafar'«  Antwort  folflte. 

TAit  is  thy  sheath;  there  ro*/  and  let  rae  die.  —  Die  Duarto'«  lefen 
Tis  is,  bie  gol.  'Tis  in  thy  sheath,  (Srftere«  üielleicht  ein  Drucffebler  für  Sefc* 
tere«:  „(Sr  (ber  Dolch)  fteeft  tn  beiner  (Dtomeo'«)  ©cbeibe."  Vitt  tiefen  Sorten 
Würbe  alfo  3ulic  ben  Dd4>  herau«$iehen.  gür        bat  bie  erfie  Cuarto  reit. 

VVhat  fear  is  this  thnt  startles  in  yowr  ears?  —  3or/nfon'«  @menba« 
tion  our  ears  ijt  ftberflüfjtg. 

This  dagger  hath  mista'en,  for  k>!  Iiis  house 
Is  empty  on  (he  back  of  Montague, 

And  is  mis-sheathed  iu  tuy  daughler's  bosom.  —  Die  {>erau^. 
fefccn  hinter  mista'en  unb  hinter  Moulague  3eid)eu  ber  ^arenthf  fe  unb  faffen  M 
fo  Cfingefcbloffcne  al«  einen  3wifcbenfafc,  ber  ftd)  in  ben  &auptfafc:  This  dagger 
hath  mista'en,  and  is  mis-sheathed  in  my  daughter's  bosom  hineingebrannt 
^abe.  So  fehwerfeißtg  bat  ber  Dichter  felbjt  jebod)  wohl  nicht  conftruirt,  vielmehr 
»erbanb  er  mit  ber  tt)m  eigenen  Freiheit  ber  Berbinbung  ben  britten  SBerd  unmittelbar 
mit  bem  jweiten  unb  oerftanb  ftiHfcbweigenb  al«  <8ubjeft  bagu  nicht  mehr  bis 
house,  fonbern  ba«  in  his  liegenbe  it.  —  Die  Dolche  würben  in  ihrer  €a)eiDe 
auf  bem  ftüden  getragen. 

Alas,  my  liege,  my  wife  is  dead  to-night.  —  »ei  ber  Vorliebe,  Welche 
bie  £erau«g.  überall  für  bie  erfie  Duarto  an  ben  Sag  legen,  ifl  e«  ju  t>erwun< 
bem,  ba&  fte  fta)  für  bie  Oeflaltung  ihre«  Serie«  ben  in  ber  erjtcn  Cuarto  hin 
folgenben  Ber«  h«ben  entgehen  (äffen: 

Aud  young  Beovolio  is  deceased  too.  —  Dem  Dichter  felbft  freilich  mochte 
bei  feiner  aweiten  Bearbeitung  e«  fcr)einen,  al«  ob  be«  3ammer«  bereit«  genug 
fei  unb  her  „junge*  Bemwlio  bie  alte  Oräftn  üRontague  nicht  in'«  @rab  ju  be* 
gleiten  brauche. 


Hamlet.  (H.) 

3Bte  Romeo  and  Juliet  ift  auch  Hamlet  in  einer  jwiefaerjen  Bearbeitung 
»on  ber  £anb  be«  Dichter«  auf  un«  gefommen;  bie  er(xe  eine  ffijjenhafte  3u' 
genbarbeit  ©baffeere'«  erfchien  in  einer  unrechtmäßigen  ,  untoUftänbigen,  fe^r 
nacfcläfftg  «nb  fluchtig  behanbelten  Quartau«gabe  im  Drucfe  gu  einer  Seit,  rot 
ber  Dichter  bereit«  bie  jweite,  burchau«  umgearbeitete,  in  jeber  {>inftd>t  erweiterte 
unb  *en>oü"fiänbigte  Behanblung  bejfelben  Stoffe«  auf  bie  Bübne  gebraut  hatte; 
fte  h«t  ben  Eitel:  The  Tragicall  Historie  of  Hamlet  Prince  of  Deomarkc 
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By  William  Shake-speare.  London  1623.  33on  biefer  Äu«gabe  bat  ftd)  nur 
ein,  noaj  baju  nid?t  ganj  vollftänbige«  öremplar  er&alten,  ba«,  erft  im  3«*>re 
1825  entbeeft,  auf  bie  ©Haltung  be«  €baffperif^en  $erte«  in  ben  gangbaren 
HuSgaben  nia}t  mefcr  ben  natybeiligen  (Sinflufr  üben  fonnte,  brn  bie  erfte  ©fijje 
von  »Romeo  and  JulieU  auf  ben  Xtxi  biefe«  Drama«  gehabt  bat.  Offenbar 
in  9e)Ug  auf  biefe  erfte  unred)tmä' §ige ,  mangelhafte  £}uartau«gabe ,  weldje  ben 
rem  CDtfttcr  bereit«  verworfenen  Xtit  in  betrügender  ÄbfidM  al«  ben  jur  3«* 
noa)  gültigen  veröffrntlidit  hatte,  fünbfgt  fid)  bie  jweite  vom  3al>re  1604  an  al«: 
Newly  imprinted  and  enlarged  to  almost  as  much  agoin  as  il  was,  aecor- 
ding  to  the  true  and  perfect  Coppie.  Diefetbe  9?oti)  ftebt  aud)  auf  bem  %u 
klblatte  ber  folgenben  Quarto'«,  von  1605,  1609,  1611  unb  einer  unbatirten, 
»abrf<6einlia>  1607  erfebjenenen  Quarto.  Die  golio,  wo  The  Tragödie  of 
Hamlet  Prince  of  Denmarke  al«  ftebente«  Drama  In  ber  Weibe  ber  Tragedics 
(6eite  152—280  [verbrurft  für  180])  ftebt,  unvoDftänbig  in  Hfte  unb  £cenen 
eingeteilt  unb  obne  ^erfonenverjeidmii*,  unterfebeibet  ftd>  von  ben  untereinanber 
uberetnftimmeuben  Dunrto'«  wefentlid)  burd)  8lu«laffung  unb  {Mnjufüguug  einzelner 
€teßen,  fo  wie  burd)  jablriiaV  93erbefferungen,  bie  nur  von  ©baffpere  felbft  ber* 
TÜbren  fönnen.  —  ßroiröen  ber  Bbfaffung  be«  erften  Hamlet,  wie  tt)n  in  freflid) 
bie  unb  bn  bi«  jur  Unfenntlidrfrit  verftümmeiter  ©eftalt  bie  Ciuirto  von  1603  bietet, 
unb  ber  be«  jweiten,  wie  tbn  bie  übrigen  Cuarto'«  unb  verbeffert  bie  %o\.  ent* 
galten,  mag  ein  3<»lraum  **bn  3abren  liegen,  jene  in  ben  Anfang  be« 
3al>rjel)nt  1590-1600,  biefe  in  ben  »nfang  be«  3abrjebnt  1600-1610  fallen. 
2>ie  tfceit«  altertbftmlii&e  €prad)e,  ber  ©tvl  unb  ber  ©lanfverfe,  in  wcldjem  bnö 
ganje  (Drama  gefdjrieben  ift,  trägt  beutlidje  Spuren  beiber  gerieben  an  ftcb;  ber 
Heim  bient  tbeil«  jum  »bfd)lut7e  ber  einjclnen  <Scenen,  tbeil«  jur  fludfonberung  be« 
6<baufpiel*  im  (gdjaufpiel  von  bem  Uebrigen,  unb  bie  $rofa  wirb  nidjt  nur  ben 
(Slown«  guertfyeiH,  fonbern  bejtidjnet  aud)  £am(et'«  SRebeweife  in  aßen  ben  €  teilen, 
wo  er  ftd>  mit  feinen  greunben  unb  ben  €d)aufpielern  in  angenommenen  2ßabn* 
Ünn  ober  in  vertraulichem  ©efprädje  geben  (ä§t. 

Den  ©toff  in  feinen  robeften  Umriffen  entlehnte  ber  Didier  wabrfcbeinüd) 
einer  au*  bem  granjöftfct)en  be«  59  cl !  e  f  o  re  ft  überfein,  novelliftifd)  eingeffeibeten 
Historie  of  Harahlet.  €ebr  wabrfayinlid)  ift  e«  au&erbem,  bii&  er  eilt  jefct 
ttedoren  gegangene«  Altere«  Drama  bejfelben  3ul»alt«  unb  Kamen«,  auf  welaV« 
tyoma«  9*afl>  im  3afrre  1587  juerfi  anfpielt  unb  ba«  in  fpäteren  Hnfpielungen 
mit  bem  Hamlet  unfere«  Dieter«  ft(fc  leidet  verwetfcfeln  liefr,  benufct  bat.  (Sfner 
fo(a)en  Serwecb«lung  eine«  älteren  Drama«  mit  ber  €baffperifd)en  erften  6fijje, 
bie  barüber  vieOeidjt  eine  3eitlang  in  ©ergejfen^eit  gerietb,  bi«  ber  £ia)ter 
}u  Anfange  be«  ftebjebnteu  3"brbunbert«  ba«  Xrnnta  auf«  5)?eue  uingear* 
beitet  auf  bie  93üi)ne  brad)te,  ift  viefleiebt  aud)  Da«  fünft  bcfrembliaV  ©tilt* 
f(broeigen  be«  ^ranci«  Were«  in  feiner  Palladis  Taraia  1598  über  ben 
Hamlet  jujufdjreiben. 
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I,  1. 

Enter  Bemardo  and  Francisco  l*o  sentineU  ift  bie  8fir)nenWcifurig  ber 
alten  ausgaben,  bie  ben  mobernen  Äanguntrrfc&ieb  jwifaVn  bem  ©ol&aten 
grancieco  unb  bem  Offizier  Sermubo  uiebt  ju  rennen  fa)einen.  3n  feiner  Änrebe 
an  ben  grancUco  gebraust  SÄarcellu«  bad  ©ort  saldier  offenbar  im  ab 
gemeinen  (Sinne  für  ftrieger;  al3  einen  gemeinen  Seibaten  famt  er  ir)n  mit 
bem  <&rufie:  O!  farcwell,  honest  soldier  nietet  bejeidmen  wollen. 

What,  has  this  thing  appear'd  again  to-night?  —  $te  lieber* 
cinflimmung  ber  erfien  Cuarto  mit  ber  gol.  fpridjt  ba für,  ba§  ber  Dichter  biete 
grage  bem  HRarcelluö  in  ben  SRunb  legte-  J0  oratio  glaubt  gar  nietjt  an 
bie  Grfcbeinung  be6  ©eiftee  unb  fcält  e$  biit)er  für  überflüffig,  fo  ju  fragen,  rrie 
e0  hier  3Rarcellud  thut.  Xem  Se&tcmt  mußte  allerbingfl  baran  gelegen  fein, 
au6  Eernarbo'd  sJHunbe  bad  beftÄtigen  ju  boren,  wad  er  bem  #0 ratio 
ergäbt  halte. 

He  sraofe  the  sledded  Polaeks  ou  the  ioe.  —  pollax  unb 
Pollax  ber  alten  «uogaben  ift  nur  ein  er&reibfebler  für  Polaeks,  wieju€M' 
frere'*  3*ü  Ne  Bewohner  holend  häufig  benannt  würben. 

as  by  the  same  co-mart 
And  carriage  of  the  article  design'd.  —  Co-marl,  wie  t>ie 
Qunrto'fl  lefen,  ftnbet  ftd)  nirgenbwo  fonfk  unb  mufi,  wie  bie  3ufamntenff$una, 
unb  auch  ber  3uf^ntment)ang  jeigt,  fo  viel  wie  bargain  bebeuten.  G?beitfo  wabr* 
fa)einlich  ift  es  inbef;  ein  bloßer  3)ni(ffcr)ler  für  convenant  ober  cov'nant,  lit 
»erftänbliche  Maxt  ber  gol. 

Shark'd  up  a  liflt  of  landlees  resolutes.  —  <2o  bie  gol.  befiel 
al$  lawless  in  ben  Ouarto'6,  ba  eben  ber  llmftanb,  baf  bie  ©unbeegenoffen  Ni 
gortinbrad  bafyeim  nichts  ju  verlieren  t)atten,  {le  gu  fola)en  Unternehmungen  ge< 
neigter  machen  mußte. 

I  think  it  bo  no  other  than  e*cn  so.  —  $)iefe  3eüe  unb  bie  17 
folgenben  fehlen  in  ber  go(.r  wie  Stnight  glaubt,  weil  ber  Dichter  eine  A^nti^c 
ecfctlberung  foiter  in  feinem  Julius  Caesar  anbrachte.  Ge  ift  inbef?  ntogli*, 
baf  fle  wie  ä^nli^e  in  Mefem  Hamlet  unb  in  anberti  Dramen  alö  rein  befa)rei« 
benben  unb  ben  ®ang  ber  $anblung  nicht  förbernben  3nbalt6  bei  ben  fpäteren 
Aufführungen  weggelaffen  würben,  au«  *Rürfftü>t  auf  bie  ohnehin  fer)r  beteutenbe 
Sange  bfefeö  (Schaufpiel«.  3)er  $ert  ber  gol.  folgte  barin  wie  in  fo  vielen  ifa 
eigentümlichen  SBerbefferungen  bem  gültigen  8ür)nenmanufcripte. 

The  graves  stood  tenantlcss,  and  the  sheeted  dead 
Did  squeak  and  gibber  in  the  Roman  streets: 
As  stars  with  trains  of  Are  and  dews  of  blood, 
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Disastcrs  in  ilie  suo ;  and  the  moisi  atar  —  2)a  fid)  tiefe  (Stelle 
lur  in  ben  £)uarto'$  ftnbet,  fo  ift  ber  offenbaren  SBerberbnifc  bed  XerteG  nur  burd) 
Sonjecturen  aufhelfen,  von  benen  bie  plaufibclfk  Die  Slnmifemc  ift,  bafj  vor 
\s  stars  etc.  eine  3eile  aue*  Qkrfefyeu  wegfiel,  etwa  be$  3u^alt0f  bajj  nidjt  nur 
nben  Straffen,  fonbern  aud)  in  ber  Suft  SBunber  ftdj  gezeigt  fyaoeu,  wie  Sterne 
«it  feurigen  6d)weifen  unb  blutiger  $bau,  (ferner),  ©erbunfelungen  in  ber 
Bonne  u.  f.  ». 

TU  cros  it  ihough  it  blast  nie.  —  5Die  Cuarto'S  &aben  fyier  bie 
8ü&nenweifung :  //  (b.  ber  ®eijt)  spreatl*  hii  arm*,  unb  »eiteren:  The 
Cock  crowa,  wa«  Setbc«  in  ber  gol.  feblt. 

I,  * 

9?adj  ber  ©ü&nenweifung  ber  gol.  tritt  mit  bem  übrigen  f>ofperfonal  aud) 
Op f> et ia  auf;  bie  §ur  ®efanbtf<$aft  na*  Norwegen  befUmmten  93oItiinanb 
unb  (SorneHud  bagegen  erft  na^er. 

For  bearing  of  thi8  greeling  to  old  Norway.  —  €o  bie  gol. 
beffer  ald  bie  Ouarto'd:  for  bearers. 

Pol.  He  halh,  my  lord: 

I  do  besoech  you,  give  hira  leave  to  go.  —  Co  bie  gel.,  Welche 
bie  bajroifd)en  fte&enben  3«l*n  ber  Quarto'd  nl«  eine  uberflüjfige  2tteitfa)weiftgfeit 
irrgliefr. 

Take  thy  fair  hour,  Laertes;  tiiae  be  thitte; 

And  thy  best  gracos  spend  it  at  thy  will.  —  3>a«  it  bejfeljt 
H<b  auf  ba«  »ortyergefcenbe  tirae,  unb  graces  ifi  ba«  ©ubjeft  ju  bem  Gonjuncti» 
spend.  Die  $erau6g.  änbern  ol)ne  9?ot^  bie  ubereinfiimmmenben  3nterpunction 
ber  Quarto'6  unb  gol.,  tnbem  fie  and  thy  best  graces  »on  bem  golgenben  trennen 
unb  mit  bem  Stortyergefcenben  »erbinbe«. 

A  little  more  than  &;>#,  and  less  than  kind.  —  Kin  bejeid)net 
bie  $Betterf$aft,  kind  bie  9(ut6»erwanbtfd)aft,  lefctereö  mit  bem  in  biefer  53er* 
binbung  }u  ©fcaffpere'ö  §<i\  fprüa)wörtlia)  gebrausten  fflortfpiel  auf  bad  8tb* 
jertio  kind. 

God  Hamlet,  east  thy  nightly  eolour  off.  ~  gnr  biefe  ?e«art 
ber  gol.  faben  bie  Quarto1«  nighted,  wad  nin)t  eine  nda)tige,  fonbern  in 
BJacbt  verlorene  garbe  bebeutet. 

Thou  kuow'st  'tis  common:  all  that  Uvea  roust  die.  —  6o 
gol.  unb  üuarto*,  von  ben£erau$g.  wiHfü&rlid)  unb  ftillfdjweigenb  in  live  oeranbert. 

In  going  back  to  school  in  Wittenberg,  —  Unfer  5)id)ter  fannte 
bie  Unioerfttät  Wittenberg  Dornefjmlia)  au*  ber  in  (Snglanb  bamal«  burd) 
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gJolföbüuVr  unb  bramatif<$e  Erarbeitungen  febr  verbreitete  Sage  vom  Docfc 
Faust  us. 

0  God!  a  bcast  that  wants  discourse  ofreason.—  @tfforb 
«enberung  discourse  and  reason  ift  unnött)tq  unb  giebt  fogar  für  biefe  Stcl 
einen  weniger  guten  Sinn.  Discourse  ofreason  ift  vernünftige  Uebtrlegun 

Saw!  whoV  —  Xicfe  3nierpuiKtion  ber  {>erau$g.  ift  ge»u)nh 
im  Sinne  bed  Dieter«  beim  nidjt  barauf  baf*  Tie  fafoen,  legt  {jamlet  ben  9t<u 
bruef  fonbern  barauf,  wen  fte  fabeu.  G*  ift  a(jb  Saw  whoV  jut  interpungirt 
Who  ftebt  natürlio),  wie  bauftg  bei  Sbaffpere,  für  whora. 

In  the  dcad  and  iniddle  of  tho  night.  —  So  ober  eigentli 

wast  (efen  Cuarto«  unb  gof.,  mit  einem  befiern  unb  weniger  tautologif^en  3iim 
a[$  bie  f>erau$g.,  bie  waist  emenbiren.  $ie  93erbinbung  ift  Sbaffperifd)  fi 
unb  füfm:  in  ber  tobten  (Sinöbe  unb  3ttitte  ber  9?ad)t,  für:  ber  ÜÄittenwd 
S)te  Quarto  von  1603  lieft  im  verwanbten  Sinne  vieUcid)t  nur  ein  $b 
febler,  wie  biefe  wenigften£  jum  $beil  na$  bem  ©el)ör,  aud  $iftaten  ber  6d)<u 
fpieler  waf)rfä)einficb,  nadjläffig  compilirte  *u«gabe  beren  viele  bat. 

1,  3. 

For  he  himself  is  subject  to  his  birth  —  ftefct  nur  in  ber  Jo 
3roei  3e»k"  wüttx  bat  bie  gol.  bad  bebeutfamere  sanetitg  für  ba*  tritia 
unb  neben  safety  matte  safety.  $>ie  SWiperifcbe  Hrt,  ein  plattverftanblifo 
©ort  fpdter  mit  einem  tieffinnigeren  unb  eigentbümlic&ereii  ju  vertaufdjen  beu 
funbet  ftd)  noaj  einmal  in  berfetben  Äebe  bee"  Saerte«,  wo  bie  Cuarto«  lef« 
As  ho  in  his  particular  ad  and  place  unb  bie  gol.  bafür  in  his  pecvlk 
sect  and  force, 

Grapple  Ihem  to  tho  soul  with  hoops  of  steel.  —  Halene 
Steigerung  hook$  ift  febr  übrrftfifjig,  ba  bie  alte  Sedart  hoops,  wofür  bie  Guar 
von  1603  a  hoop  of  steel  lieft,  beffer  ju  bem  Serbum  grapple  paßt. 

And  they  in  France  of  the  best  rank  aud  Station 
Are  of  a  most  select  and  generous  chief  in  that.  —  Sic 
Sedart  fammtlia)er  alten  Hu6gaben,  fogar  ber  Duarto  von  1603,  läßt  ftaj  m 
bureb  eine  fefcr  gezwungene  unb  nirgeub*  belegte  (Srflärung  von  chief:  5Bo 
jüglia)fclt,  Vorrang  jur  Rott)  retten.  (Siue  Streiajung  von  of  a,  bo 
entweber  ber  2)i#ler  au*  ©erfefcen  in  bem  6a$e  ftefcen  lief,  bem  er  anfangt  eir 
anbere  SÖenbung  geben  wollte ,  ober  ba*  ber  $>rucfer  aud  bem  of  the  in  bt 
ttorfycrgefyenben  3tiit  entleimte,  würbe  ade  Sa^wierigfeit  wegräumen: 

Are  most  select  and  generous,  chief  in  that.  —  Chief  ift 
verbial  für  chiefly  gebraucht.  6o  verfielt  ed  aua)  $vce. 

■  •  ■ 

Or  not  to  ernck  the  wind  of  the  poor  phrasc. 
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Roamhtg  it  ihus.  —  To  roara,  in  traufitioer  35c* 

urung:  etwa«  irre  um&erfcfcmei fen  laffen  wenbet  $oloniu«  aufba«in 
nem  ÜRunbe  mattge&efrte  »ielbeurlge  ©ort  tender  an.  Diefe  greart  ber  gol. 
gewifr  treffender,  al$  bad  von  ben  £erauög.  vorgejogene  wronging,  wofür  bie 
uarto'6  ganj  unftnnig  wroug  it  thus  haben. 

Not  of  the  eye  which  their  iuvestmenfs  show  —  Eye  ift  ber 
üdjtige  9nf<f>ein,  wie  er  ftd)  bem  Huge  Mm  £inblitfen  ergiebt.  So  bie 
•I.    Die  Quarto'«  unb  bie  £erau$g.  fefen  Not  of  that  die. 

Have  you  so  alauder  aoy  moment  leisure  b.  I).  nid)t  wie  (i  o  1  ( i  er 
lärt  any  leisure  moment,  fonbern  ein  Stugenblitf  3Rufje  any  moment  of 
sore.  {)5tte  ber  Didier  jtatt  beffen  any  momenl'e  leisure  fagen  wollen,  wie 
£eraudg.  corrigiren,  fo  würbe  wal)rf$ein(id)  entweber  Die  Cuarto'6  ober  bie 
L  tiefen  gewöhnten  Sluebrurf  ftatt  M  eigentümlich  Shaffperifdjen,  ber 
lart  aller  alten  «umgaben,  l^ier  ^aben. 

A  flourieh  of  trumpet*  and  ordnance  thot  off  mithin.  —  Die  ©Italien* 
itung  fft  jum  Ztyil  mobern,  bie  gol.  bat  an  biefer  Stelle  gar  feine  unb  bie 
larto'«  eine  für  bie  Oefonomie  ber  bamaligen  Sühne  bejeiajnenbe:  twopieces 
off.   Dad  hinter  ber  Scene  gelöfle  @efcf)u$  bejtanb  bemnadj  au6  jwei  Stütfem 
hrfdjeinlia)  folgen  Chambers,  wie  jte  in  King  Henry  VIII.  erwähnt  werben. 

This  heavy-headed  revel,  east  and  west  etc.  Die  Seglaffung 
fer  22  itittn  in  ber  gol.  erflären  bie  $erau6g.  au6  bem  0nftof?e,  ben  ber  $>of 
nig  3Afob^  unb  feiner  ©emahlin  an  ben  Betrachtungen  £amlet'6  über  bie 
uiif  ju$t  ber  Dänen  nehmen  mu&te.  Merbingft  motten  bie  bem  $rinjen  in  ben 
unb  gelegten  philofophifcben  9iu$anwenbungen  über  eine  bamald  ben  Dänen  in 
glanb  jugefchriebene  Untugenb  um  fo  mißliebiger  erfcheinen,  a(6  ber  bamalige  Sconig 
i  Dänemarf  bei  feinem  93efud)e  am  <§ng(ifa)en  £ofe  burdj  fein  eigne*  Sememen 
frt  eng(ifa)e  ©orurtheil  gegen  bie  Dänen  nur  »erftärfen  tonnte.  3nbefi  mag 
$  ohne  folthe  höhere  SRücfftcbten  ber  Dicbrer  bei  fpäteren  Aufführungen  biefe 
rOe  wie  manage  anbre,  nur  Sieflerionen  enthaltene,  jur  «bfürjung  be«  langen 
amad  weggelaffen  haben  unb  bat*  geilen  ber  Stelle  in  ber  gol.  fia)  barauS 
ären. 

the  dram  of  eale 

Doth  all  the  noble  substauco  of  a  doubl 

To  his  own  scandal.  —  Die  meiften  £erau*g.  corrigirett  bie 
:nbare  Korruption  biefer  Sedart  ber  Duarlo'd  inbem  fte  all  unb  often  dout 
n.  Vielleicht  ifi  eale  aber  au6  bale  oerbrucft  unb  of  a  doubl  einf)öv*  unb 
ucffehler  für  off  and  out.   Die  alten  Kuftgabeti  verwecftfeln  off  unb  of  fefyr 
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häufig,  imb  andout,  im  ©tonufcript  t>iellei<&t  in  einanber  laufettb,  fonnte  lei 
»on  bem  Sefcer  für  a  doubt  geölten  werben.  $fefe  örflärung  würbe  ba«  I 
Sßraafton  brr  Kenten),  mltweldjer  $  oral  et  f(tlirft,  einigermaßen  9(bbru^  t^ua 
often  unbgugleicfy  bie  fflieberfwlung  oon  do  tu  doth  unb  dout  befeitigen;  to 
out  au«tr)un,  au«IÖ(d)en  fft bann  bie  Steigerung  von  dooff  abtfyutt,  tot 
tt)un,  unb  ber  Sinn  be«  ©anjen  wäre:  $)ie  Drachme  von  93erberbnifi  vertrat 
bie  ganje  eble  Subftanj  unb  lofdjt  fte  au«  ju  ityrer  (seil,  dram  of  bale)  eigi 
Sa)mad),  b.  r>.  fo  baß  nur  irjre  eigne  Scbmaa>  übrig  bleibt. 

It  beckons  you  to  go  away  with  it.  —  Guarta'«  unb  gol.  M 
tyer  bie  von  ben  £erau«g.  verna^Wffigte  »übnenweifung :  tfW  beckons  Haml 

It  mw//«  yoa  to  a  more  removed  ground.  —  So  bie  goL  ff 

unb  nacfcrjer:  It  waft*  nie  still.  £ie  Duarto'«  mit  einem  weniger  eigentfyümliät 
5Ku«brutfe  tjaben  an  beiben  Steilen,  wie  fämmtliAe  alte  Sudgaben  an  einer  britti 
it  tautet  me  forth  again :  2>affelbe  $erbum  to  wave ,  bejfen  breifadje 
bolung  ber  Dieter  mit  feiner  Henberung  waft  für  wave  oietteidjt  t>ermcil 
wollte.   To  waft  iß  fortbringen,  fortwinfen,  to  wave  bloß  Winten. 

The  very  place  puts  toys  of  desperation  eto.  Xiefe  »irr^ei 
beren  3nt>alt  ber  3)i$ter  foäter  fefcr  erweitert  unb  umgearbeitet  im  Klag  U 
anbrachte,  wie  er  in  ben  Julius  Caesar  eine  oieHela)t  be«fcalb  nad?fcer  gefirifo 
Stelle  au«  ber  erften  Scene  be«  Hamlet  aufnahm ,  fehlen  »ielleUfy  au«  dl 
lidjem  ©runbe  luer  in  ber  gol. 

i,& 

Like  quill«  upoo  the  fretful  porpetttin*.  —  So  aUi  alten  fli 
gaben,  Suarto'«  unb  goL  naa)  ber  gangbaren  «u«f»raa)e  unb  Sa)reibart 
3eit,  unb  bie  SJcoberniftrung  ber  {>erau«g.  poreapine  i|l  r)ier  aber  fo  wenig 
läffig,  wie  an  anbero  Stetten,  wo  ber  Siebter  überall  porpeutine  färieb,  bie  < 
raudg.  poroupine  fefcen. 

Aod  duller  should&t  thou  be  than  the  fat  weed 
That  rot*  itaelf  in  ease  on  Lethe  wharf.  —  3)fe  flumpfe  Jröflf 
be«  fetten  Untraut«  wirb  bur<b  ba«  aümärjlige  9Beg  faulen  am  Ufer  l 
2eir)e  ungleia)  treffenber  bejeia)net,  al«  bura)  bad  SBurjeln  bafelbft,  » 
wie  Steeoen«  mit  ffieety  bewerft,  bo*  immer  einen  begriff  »on  2rjfitig; 
entölt.  3)ie  £e$art  rot»  ber  gol.,  mag  fte  nun  eine  «enberung  be«  $itft 
ober  IBerbefferung  eine«  2)rucffer)ler«  fein,  if*  alfo  gewifc  bem  roott  ber  Cuart 
oorjujietyen.  —  Slua>  am  SAluffe  biefer  ftebe  be«  ©eifte«  ift  bie  gol.  beffer: 
Adieu,  adieu!  Hamlet  remember  me!  9Rit  ber  Nennung! 
Kamen«  verftärft  ber  SRebenbe  tyier  wie  oorfcer  ben  (Sinbrud  beffen,  wa«  er  gen 
faßt.   £ie  Cuarto'd  lefen  bafür  breimal  adieu. 

My  table«,  my  tablea;  meet  it  is,  I  aet  it  down.  —  2>a«  t 
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in  ber  gol.  jroetmal  wieberf)o(te  my  übles  begeicfcnet  äcfct  bramatifd),  unb  burdj 
toe  barin  liegenbe  iBereftorung  au*  metrifa),  feie  verworrene  £aji,  mit  weiter 
ftamlet  naa>  feinem  9cotijenbu$e  fu$t,  um  ba«  ©erbreeben  unb  bie  no<&  fort- 
»Äfrrenbe  £eu<f>elei  feine*  Ofreira«  barin  einzutragen.  Der  @ebrau$  folajer  »•*» 
rijeuNtyer,  um  Denffrrüaje  unb  Sageeereigniffe  jur  Erinnerung  einsujeiebnen  war 
ju  St)af|par'6  3<i*  allgemein. 

Hillo,  ho,  ho,  boy!  come.  —  ©ebräucblicbe  3ogbrufe,  namettU 

These  are  but  wild  and  hurling  words,  my  lord.  —  €o  bie 
goL  Hurling  worda  ftnb  ©orte,  bie  ftü>  wirbelnb  überftürjen,  wäfcrenb 
whirlio g  words ,  «oie  bie  £erau6g.  mit  ben  Quarto'*  lefen ,  nur  bn6  ffiirbeln 
•flein,  alfo  »iel  weniger  au6br0cfen. 

,  Gkott.  (beneath)  Swear.  —  (Deutlicher  al$  bie  moberne  Biibnenwetfung 
tji  bie  alte:  TA«  Gnoat  cries  under  the  »tage. 

Swear  by  hi»  »word.  —  Die  lafonifcbe  33ieberf}o(ung  ber  blofjm 
Stofforberung  Swear!  ftefyt  einem  unterirbifdjen  Reifte  ofenbar  bejfer  an,  alSoas" 
erweiterte  Swear  by  bis  sword,  bad  nur  bie  Duarto'*  baben,  wdt)renb  bie  %ol 
einfaa)  swear  lieft. 

That  you  know  aught  of  nie,  —  ihi»  not  to  do, 
So  grace  and  merey  at  your  most  need  help  you, 
Swear.  —  6o  bie  gol.  Die  Cuarto'd  faffen  bae  fo  bebeutfam 
Me  SJtabnuna,  {>amlet6  abfdtfiefjenbe,  au&er  bem  fBerfe  fier)enbe  Swear  au*  unb 
ftyen  ffir  thi»  not  to  do  nur  TM»  do  »wear.  Die  $>eraudg.  fabridren  au« 
toben  Sesarten  auf  eigne  £anb  einen  Zttt ,  ben  man  in  ben  gangbaren  «ufv 
gaben  naa)tefen  mag. 

j  *,  1. 

Enter  Poloniu»  and  Reynoldo.  —  Co  bie  gof.  Die  Duarto  »on  1604: 
Enter  old  Poloniu»  urith  hi»  man  or  two\  bie  Cuarto  von  1603  aber:  Enter 
Corambi»  and  Montana.  Diefe  SRameueoerfdjiebenrjeit  in  ben  Quarto'8  oon 
1603  unb  1604  muß  felbß  ben,  welker  fein  Sluge  oor  ber  (Soibenj  ber  ©runboer* 
foiebenrjeit  betber  Sudgaben  rjartnä  ig  oerfd)lie|?t,  überzeugen,  baff  wir  ben  Hamlet 
in  jnm  Bearbeitungen  oon  ber  £anb  bed  Dicbter«  bereit.  Siefje  ftd)  bie  ab* 
»eia)enbe  digentrjümlidjfeit  ber  erften  Huflgabe  aua)  fonft  au*  ber  9?a<b(äjfigfeit 

Drurfeo  erfi&ren,  »erbunben  mit  bem  SNotbbebelf  einer  bur$  untergeorbnete 
Ärafte  vorgenommenen  9!u«füllnng  ber  Stellen  M  Drama«,  bie  berunred)imäf»ge 
Erleger  fta>  »on  bem  6&af|>erifa;en  Serte  nidjt  »erfebaffen  fonnte ,  fo  würbe 
berfelbe  (Sompilator  boa)  immermefn*,  abweiaVnb  oom  Dia)ter,  ben  $o(oniug 
Gorneliu*,  ben  fRe^nalbo  SRontano  benannt  baben,  ba  i|m  baran  gelegen 
fein  mufite,  feinen  Sertagftartifel  bem  <8l)affperif4>en  Drama,  wie  e*  bamal« 
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—  1603  —  auf  ber  93üf)ne  bargefiefft  würbe,  fo  Ähnlich  wie  möglich  ju  machen. 
Crö  ifl  ffar ,  baf  er  in  biefer  Benennung  lebiglicb  bem,  immerhin  mangelhaften 
unb  unoollftönbigen,  SWanufcripte  ber  erflen  Bearbeitung  £>amlel6  folgte ,  bie  er 
in  $&nben  hatte,  wÄ^renb  6^a!fpere  hei  ber  jweiten  Bearbeitung ,  tote  fo  »ielrt 
anbre,  au*  bie  tarnen  SNontano  unb  Qorambid  änberte.  (Srflcren  roanftt 
er  in  Othello,  (enteren  in  All'«  Well  that  ends  well  wieber  au. 

My  lord,  as  I  was  Sewing  in  ray  Chamber.  —  ©o  bie  gel. 
2)te  Duarto'S  unb  bie  #erau$g.  lefen  doset. 

* 

//  seemM,  it  is  as  proper  to  our  age.  —  6o  bie  gol.  mit  einet 
SBerbejferung,  bic  offenbar  »out  (Dichter  herrührt;  uub  nicht  oon  Master  of  the 
Revels,  beffen  Sfreatercenfur  (Sollier  hier  fehr  jur  Unjeit  wittert.  DteCuartv'd 
haben  nämlich  •  By  heaveu  für  It  seems. 

*,  9. 

I  cannot  deem  of:  J  entreat  you  both.  —  €o  bie  %ol  £a6 
dream  ber  Cuarto'd  entfpriebt  weniger  ber  angenommenen  SBürbe  unb  (Sramtdt, 
mit  ber  ber  Jtönig  ^ier  rebet. 

Thau  to  eotreaty. 

Guil.  But  we  both  obey.  —  £a$  in  ber  $ol.  fety* 
(enbe  but,  ba$,  weil  e6  ^ier  burebauo*  feinen  ($egenfab  ju  ber  üorhergebenben 
Siebe  be6  IRofenfranj  auäbrücft,  gan$  überflflffig  jiebt ,  ^aben  bie  {)erau^ 
au$  ben  ßuarto'e»  Wahrf4>einlicb  nur  beibehalten,  bem  IBerfe  ju  lieb,  obwohl 
€baffpere  ben  SBecbfel  ber  «Rebe  von  (Sinem  auf  ben  9nbern  in  ber  Witte  bri 
SJerfed  häufig  bura)  eine  SBerdpaufe  bezeichnet.  —  (Die  beiben  f>öflinge  bie  hi« 
eingeführt  werben,  nannte  ber  (Dichter  in  ber  erfien  Bearbeitung:  Rossiucraft 
unb  Gilderstone. 

He  teils  nie,  my  sweet  queen,  that  he  hath  found  —  So  bie 
gol.  (Die  £erau«g.  folgen  ben  Cuarto'0  :  my  dear  Gertrude. 

beautified  is  a  vile  phrase.  —  (Der  wortflanberifcbe  «ßoloniu* 
nimmt  an  bem  bamal«  ohne  IRücfflajt  auf  bie  urfprünglicbe  ©ebeutung  rie(faa) 
mi&braucbten  SRobeauSbrucf  beautiBed  Hnftofi ,  inbem  er  ba$  ©ort  in  feinem 

eigentlichen  ©inne  per  fch&nert  (etwa  burd)  fünftlia)e  ÜRitte!  oerfebönert)  auffafrt. 

■  * 

^amlet'a  »rief  an  Oph<Ua  lautet  in  ber  Qnarto  1603  folgenbermafien: 

Doubl  (hat  in  earth  is  Are, 
Doubt  that  the  sfars  do  move, 
Doubt  truth  to  be  a  liar 
But  do  not  doubt,  I  love. 
Thine  ever,  the  raost  uuhappy  Prioce  Hamlet. 
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Or  given  my  hcart  a  winking,  male  and  dumb.—  (Die  f>erau3q. 
giften  in  Ihrer  Minben  Sorliebe  für  bie  Duarto'e  beren  offenbaren  Drutffebler 

Korking  hier  »or. 

Lord  Hamlet  is  a  prince  out  of  Ihy  slar.  —  60  alle  Guarto'*, 
Itlbjt  bie  0011  1603,  unb  bie  gol.  $er  $>rrau«g.  ber  unautbentifeben  gol.  »on 
1632,  ber  wahrfcbeinlicfc  star  in  ber  Bebeutung  ®lü<fflern  nicht  oerftanb,  fe^ tc 
bafur  spAere ,  wa«  bie  £erau«g.  ald  ein  aua)  ihnen  »erftönblicheree"  ©ort  mit 
Seeiferung  beibehalten. 

For  if  the  sun  breads  maggots  in  a  dead  dog,  being  a  good 
kutiug  eurrion.  —  £>amlet  nennt  ben  $unb,  in  »eifern  bie  ©onne  SWaben 
rrjeugt,  mit  einer  ben  oerßedten  SBahnfinn  bet  SRebenben  bejekhnenben  Begriff«* 
»moecbelung  bee  tobten  £unbeS  mit  bem  lebenbigen, feinen  $errn  fcbmeicbelnben : 
(in  guted  füffenbed  &aS.  2ßenn  bie  Gönne  in  bem  tobten  $unbe,  ber  früher 
l'o  anhänglich  mar,  3Raben  erzeugt,  fagt  $am(et  in  feinem  bittern  Mißtrauen, 
um  ben  3$oloniu6  ju  fr&nfen,  waG  fönnte  bie  Gönne  bann  nicht  erfi  in  ber 
ebtn  fo  j&rtlicben  Ophelia  erzeugen,  bie  ftch  a(fo  brr  Sonne  nicht  audfeven  barf. 
-  tiefer  3ufcmmenhang  beiber  Sieben  {mmlet'*  ben>eiftr  mie  oerfehrt  nnb  über* 
pfiffig  ©arburton'e  oon  ben  £erau6g.  meiftend  beibehaltene  Slenberung  ber 
Itmx  aller  Ouarto'd  unb  ber  gol.  war  :  being  a  god,  kissiug  Carrion.  — 
3ur  SerooUftänbigung  tiefer  SBarnung  ^amlet'«  bient  auch  bie  richtige  8e«art 
ber  gol.:  Conceplion  is  a  blessing,  but  not  as  your  daughter  roay  cooeeive. 
$ie  Quarto'd  unb  bie  ßerauftg.  laffen  not  au*  unb  oerbinben  ben  in  ber  gol. 
fertig  abgesoffenen  Gab  ale"  Borberfafc  mit  bem  folgenben  $la$\a$  :  frieud,  look  to't 

Ständers ,  sir:  for  the  sa/irical slave  says  here  etc. — $am(et 
reit  SBarburton  bemerft,  hier  bie  jebnte  Satire  M  3uoenal  »or  fia), 
in  ber  eine  ähnliche  Säuberung  bee"  ©reifenalterd  oorfommt 

I  will  Ieave  hira  and  soddenly  contrive  the  means  of  mceling 
betvvecn  him  and  my  daughter. — My  honourable  lord,  I  will  most  hurably 
take  my  Ieave  of  you.  —  (Sine  Berbefferung  »on  ber  {>anb  M  Dichtere"  in 
ber  gol.  Die  Ouarto'*  haben  ganj  unbeutlia)  :  I  will  Ieave  bim  and  mg  daughter. 
My  lord,  I  will  take  my  Ieave  of  you.  3n  ber  erften  Bearbeitung  hatte  bae* 
»ontfoloniu«  eingeleitete  3ufaminentreffen  f>amlet'*  mit  Ophelia  fa>n 
»or  biefer  Scene  €tatt  gehabt ;  unb  a(*  ber  Dichter  bei  ber  aweiten  Bearbeitung 
Me  UaifteÖuug  »ornahm,  überfah  er,  mie  e«  febeint,  bafr  ^oloniu*  feine  Holter 
ityt  noch  nicht  für  bae  3lenbej*ooua  in  Bereitfa)aft  hatte;  erft  fpäter  fcfcrieb  er 
bie  Stelle  fo,  mie  mir  fte  in  ber  gol.  finben. 

Ney,  theo  I  have  an  eye  of  you  —  entfprio)t  gangunferm:  3ch 
^«be  ein  9uge  auf  Qua).  Die  $räpofttion  of  unb  on  werben  beftanbig  oerwechfelt. 
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the  clowo  shall  make  Ihose  laugh,  whose  htngs  ort  tiekled 
o  thesere.  $ad  butiflc  »ere,  ba«  ft*  nur  in  ber  Öol.  finbet,  mufi  feine  (Srflarung 
fudjen  in  ben  entfprecheuben  SBorten  ber  erften  Bearbeitung:  the  clowo  »hall 
make  ihcm  laugh  that  mre  tiekled  in  the  lungs.  Sere  muß  alfo  jebenfatid 
eine  franfhafte  «ffection  ber  Junge  fein,  von  ber  bie  bamit  Sehafteten  burdj 
Sachen  ftdj  ju  befreien  fuehen.  j 

Even  thone  you  were  wont  to  take  such  dellght  in,  the  tra- 
ge Jians  of  the  cily.  —  $aö  bier  folgenbe  ©efprad)  $«.ttlet'4  unb  feiner 
ftreunbe  entölt  Hnfpielungen  auf  $h<aterverhältniffe  ber  eijaffperifdjen"  3eit, 
beren  $emung,  fo  leicht  Tie  au*  bem  bamaligen  $ublifum  »erben  moebte,  [und 
föon  burtt)  ben  tlmjtanb  erfAwert  wirb,  ba&  fte  in  ben  verfdjiebenen  Seartei-- 
hingen  tiefe«  $rama«  »erfebieben  lauten.  3n  ber  Duarto  von  1603  iftvonber 
Inhibition  noa)  feine  föebe,  in  beren  ftolge  bie  6eba  ufptelertruppe  ihren  fe^t>aft<n 
SBofjnfi^  in  ber  #auptftabt  aufgegeben  unb  bie  weniger  ehrenvolle  unb  weniger 
einträgücbe  umherjiehenbe  Cebendweife  angenommen  hätte.  Söielmer)r  wirb  all 
örunb  ihrer  SluSwanberung,  trofc  ir)re$  fortwäljrenb  guten  9lnffl>erid ,  bie  ihnen 
gefährliche  (Soneurrenj  anberer ,  ba8  $uMifum  mehr  anfld?jier)enber  bramattfaVn 
iBorfielfungen  Von  ©filbenftern  angeführt:  T  faith,  my  lord,  novelly  carries 
it  atvay;  for  the  principal  public  audience  that  came  to  them  Are  turned 
to  private  plays,  and  to  the  humour  of  children.  ÜJiefe  ©teile  mu&  alfo  }tl 
einer  3eit  gefebrieben  fein,  wo  bie  tt)eatratifcben  Aufführungen  von  Ätnbern,  wie 
fte  bie  Gljorfnaben  von  €t.  $aul'd,  von  Seftminfter  ünb  ber  fflnigtiehen  ffapefle  ju 
verfchiebenen  3*ften  unternahmen,  ale"  eine  neue  ©lobe  auffamen  unb,  inbem  fte 
ben  regulären  6cbaufpielem  beren  gewöhnliehe«  $ublifum  abwenbig  machten,  ba« 
burch  biefelben  veranlagten,  ben  ftinbern  bafl  ^clb  \\\  räumen.  —  (Die  Cuarto 
von  1604  unb  bie  folgenben  Quarto'd  enthalten  auf  biefe  mit  ben  erwachfenen 
Äomöbianten  rivoliftrenbcn  tfinbertruppen  feine  Slnfpielung,  vielleicht  weil  Die 
lefrtern,  bie  theitweife  fogar  eine  3eitlang  —  1581  bi«  1600—  ihre  «uffübruncjeii 
einfallen  mußten,  ben  föeij  ber  Neuheit  verloren  unb  ba$  $ublifum  nicht  mefcr 
jum  (schaben  ber  übrigen  Schaufpielergefeafchaften  anlocften.  dagegen  wirb  lll 
tWotiv,  we«r)alb  bie  tragedians  of  the  city,  alfo  irgenb  eine  beftimmte  Sruppe 
ber  €haft"penfchen  3eit,  bie  #auptftabt  verlaffen  h^ten,  angegeben:  I  think tbeir 
inhibition  comes  by  means  of  the  täte  innotation,  2)ie  (Sommentätcren 
beuten  ucmlid?  einff  immig  inhibition  auf  einen  im  3^re  1600  er  In  [feiten  <9>c> 
heimrathöbefehl  ber  Königin,  ber  bie  3ahl  ber  ?onboner  Theater  auf  jroei  bc 
fchränfte  unb  bamit  bie  übrigen  Sebaufpielertruppen  ju  Äunftreifen  in  bie  ^rooinj 
jwang.  lieber  bie  93ebeurung  von  late  Innovation,  wenn  barin  nicht  etwa, 
Wae"  am  6nbe  bae"  Ginfacbfie  vi,  ba«felbe  liegt  wie  in  inhibition  unb  Demnach 
ber  6inn  ifb  3hre  (ber  (Sajaufpieler)  Serbinberung  in  ber  (Stabt  ju  fpielen  fotmnt 
von  ber  neuli<$  erfolgten  Neuerung  —  ftnb  bie  Kommentatoren  uneiniger:  e$ 
wirb  entweber  auf  bie  neuerbing*  auf  uiana)er  ©ühne  eingeführte  SRobe  per* 
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fönlitfcer  «nfpiefungen  bejogen,  unter  beten  flwnger  ©erponung  au<*  bie  übrigen 
unfc&uibigen  6<baufpielertruppen  ju  leiben  Ratten,  ober,  in  nüberet  SBerbinbutig  mit 
unfern  Dramen  felbfl,  auf  ben  9tegierung«wed)fel  in  Danemarf,  per  einen  folgen 
Umfdwung  in  Jeber  2Robe,  affo  aud)  in  bem  SBefume  be«  Sweater«  beroorgebradjt. 
2)a$u  würbe  bie  in  ben  Cuarto'«  näcbftfolflenbe  2lnhr»ort  f)amlet'«  ftimmen: 
It  is  not  stränge,  for  my  uncle  is  kiug  of  Den  mark  etc.  2)afj,  tt>ie  Änicjbt 
annimmt,  unter  /a/«  innovation  bie  SBiebereroffnung  ber  ftinbertbeater  etwa  in 
bemfelben  3«l)re  1600  oerftanben  fei,  erfdjeint  fdjon  barum  febr  jweifelljaft,  ba  in  ben 
Cuarto*«  ber  ^weiten  Bearbeitung  jebe »eitere  Slnfpielung  auf  bie  fflnbertteater  feblt. 
ötnetfolcfce  unb  jwar  in  einer  febr  beftimmt  gegen  bie  Unnatur  unb  innere  &ot)ibeit 
foI*er3n|litutepoIemirtrenben  ffieife  flnbet  fta>  juerfl  wfeber  in  ber  gol.,  in  ber  bort 
juerft  abgebrueften  ©teUe  »on  Harn.  How  comes  it?  Do  they  grow  rusty  ?  — 
bi«  Ros.  Ay,  that  they  do,  my  lord;  Hercules  and  his  load  too.  UDer 
Umftanb  bafj  biefe  (Stelle  in  ber  gol.  erfdjeint,  too  ba«  $rama  fo  mit  allen 
SBerbejferungen,  3ufÄfcen  unD  &u«laffungen  gebrudt  ift,  wie  ber  (Dieter  bie  le&te 
$anb  baran  gelegt  unb  wie  e«  fpäter  aufgeführt  würbe,  ferner  €ttyl  unb  ($e* 
banfentnbalt  biefe«  $affu«  geigt  beutlid),  bafj  wir  bier  einen  fpatern  3"fab  Mn 
©baffpere  fyabtn,  oieu"eia)t  hervorgerufen  burd)  ben  falfdjen,  ajfefttrten  ®e< 
fajmatf,  ber  jta)  abermal*  ben  tfinbertbeatern  al«  einem  feinern  unb  gebilbetern 
tfunftgenuffe  juwanbte  unb  bod>mütl)ig  auf  bie  common  stages,  auf  bie  ©übne 
ebaffpere'«  unb  anberer  für  ba«  wabre  SBolf  unb  nidjt  für  bie  wecbfefnbe  9Äo* 
bewclt  fdjreibenber  Siebter  fcerabfa^.  5)ie  Sejugnabme  auf  ba«  6baffperif(be 
@lobu«ir;eater,  ba«  ben  einen  ©lobu«  tragenben  f>erfule«  al«  SJbaeia)en  fcotte,  ift 
unwfennbar:  Hercules  and  his  load  too. 

I  know  a  hawk  from  a  handsaw  —  war  in  tiefer  gorm,  in  ber 
handsaw  Wa^rf^einlio)  au«  hernshaw  corrumpirt  war,  fprügwd'rtlta)  in  Sbaf* 
foere'«  3eit. 

scene  undividable,  or  poera  onlimited.  —  !Da«  (Srfte  gefct  auf 
bie  in  folgen  $ramen  beobachtete  (Sinbeit  be«  Orte«,  wä&renb  ba«  3»*it*  ein 
Stüd  anbeutet,  ba«  nid)t  burd)  folrf)e  Kegeln  befdjränft  ift.  @leid)  barauf  begebt 
fid)  law  of  writ  auf  bie  Seobadtfung  be«  für  bie  6djaufpieler  9tieDergefd)riebenen 
beim  Vortrage,  Im  ©egenfafc  ju  the  liberty,  ber  greiljeit  JU  improoiftren.  3n 
beibem,  fagt  ^oloniu«,  ftnb  bie  <5a)aufpie(er  au«flqeid)net. 

0  Jephihali,  judge  of  Israel.  —  Qiefe«  33er«fragment  unb  bie 
folgenben  jinb  ditate  au«  einer  aua)  in  $ercty'«  Reliqucs  abgebrutften  53aUabe: 
The  Song  of  Jephthah's  Daughter.  $ergleid)en  ©änfelfängerlieber ,  weldjc 
biblifdje  (Stoffe  beljanbeln,  nennt  Hamlet  pious  chanson,  wofür  9towe  oftne 
Ne  Autorität  irgend  einer  allen  Huägabe  rubrick  fefcte. 

What!  my  young  lady  and  raistressl  —  SWft  biefen  ©orten 
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berufet  «£>amlet  ben  jungen  ©(haufpteler,  ber,  ba  er  ihn  julefct  fav,  noch  bic 
jungen  Damen  auf  bar  ©ühne  barftellte,  ber  aber  jefct  um  bie  &hf)t  eine«  ©ei* 
berfebube«  gewaebfen  ff*  unb,  in'«  3üngling«alter  getreten,  feine  etimme  innerhalb 
ihre«  Di«fantumfang«  gebrochen  ^at,  wie  ein  ©olbftücf,  ba«,  wenn  e«  innerhalb 
be«  SRünjranbe«  gebrochen  war,  ungültig  würbe. 

there  were  no  saliets  in  the  lioe.  —  gür  sallets'  bie  falatartige 
SBür.te  pifanter  ffieben  unb  Slnfpieiungen,  wollte  $ope  *af/  iefen.  —  Da«  Pom 
Dichter  ^ier  ruhmenb  erwähnte  Drama,  in  weitem  bie  drjäblung  beS  9  e  n  e  a  « 
Por  Dtbo  oorfam,  fann  nach  bem  hier  mitgeteilten  ©ruchftücf  nur  eine  3u* 
genbarbeit  ©fyaffpered  gewefen  fein,  bie,  weil  jle  bem  $ublifum  nicht  gefiel,  nur 
einmal  aufgeführt  worben  war.  Daf?  ber  Dieter  eine  beffere  Anficht  von  bem 
2ßertbe  biefe«  <Schaufpiel«  §att<,  geht  noch  Deutlicher  al«  au«  bem  £obe  $ainlet'«, 
au«  ber  gewaltigen  2Birfung  fynot,  welche  ber  ©ortrag  biefe«  ©ruchftüefe«  auf 
{>amlet  macht. 

To  their  vile  murders.  —  b.  h-  bie  brennenben  Strafen  beleuchten 
ben  SWorb  ber  porbererwähnten  fathers,  raothers,  daughters  etc.  Diefer  8e«art 
ber  gol.  jiehen  bie  {>erau«g.  bie  ber  Duarto'«  por:  to  their  lord's  murder  »e* 
niger  gut,  ba  tyriamu«  erfl  nachher  erwähnt  wirb.  (Sbenfo  ijt  gleich  nachher 
beffer  mit  ber  gol.  unequal  match ,  al«  Hppoftition  ju  $prrbu«,  ju  lefen  für 
ba«  auch  grammatifa)  unrichtige  unequal  match' d  ber  Duarto'«. 

But  who  0 !  who  bad  Seen  the  mobled  queen.  —  (So :  niobled 
unb  Hobled,  breimal  nacheinanber,  hüben  beibe  Bearbeitungen,  bie  Duarto  Pon 
1603  unb  bie  fp&tcrn  Quarto'«  bad  28ort,  unb  bie  $erau«g.  ibentificiren  e« 
entweber  mit  to  mable  perfchleiern  ober  to  mabble  ben  Äopf  nachlÄffig 
einhüllen  ober  eilig  befiel ben,  beibe«  $rooinjiali«men ,  beren  Seltenheit 
»eranlaffen  mochte,  bafc  in  ber  gol.  ioobled  unb  luobled  fleht,  wa«  wenn  e« 
fein  blofcer  Drucffehler  fein  foHte,  für  enoobled,  PieHeicht  innobled  getrieben, 
ftehen  müfitc. 

gives  rac  the  lie  i  'the  throat 
As  deep  as  to  the  lungs.  —  ©ergl.  King  Richard  1,  1. 

0,  vengeance! 

WhoV  what  an  ass  am  l!  Ag  iure,  this  is  roost  brave.  — 
6o  bie  gol.  £>amlet  bricht  auerfi  in  ben  Hu«ruf  au«:  D  Kachel  unb  fragt 
bann:  SBerV  b.  h.  ©er  füll  «Rache  nehmen?  —  eine  grage,  bie  ihn  auf  feinen 
53eruf  ju  Wefem  SRadjcramte  bringt.  Die  $erau«g.  (äffen  mit  ben  Duarto'* 
ba«  0,  vengeance!  unbegreiflicher  SBeife  au«  unb  lefen  bann: 

Why,  what  an  ass  am  I  ?  This  is  most  brave.  Die  folgend 
3etle  ifl  in  ber  gol. : 
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Thtt  I,  the  fton  of  thc  dcar  murdered  —  ein  93fTd,  ber  feiner 
(Froänjung  ober  ©erbejferung  bebarf.  Da*  eingefrorene  2Bort  father  fef>lt  au# 
in  ben  Altern  Duarto*«. 

Fye  upon'l!  foh!  Abtut,  my  breuns!  —  b.  I).  tr)u  big  um! 
an  bie  »rbeit!  mein  <3M>irnI  Die  3nter»uncrion  monier  £erau«g.  About  my 
brains !  ofcne  tomma  bajwiföen  ift  falfä. 

The  spirit  thtt  I  have  seen 
May  be  the  devil;  and  the  devil  hath  power—  Der  beftimmte 
»rtifel  muff  cor  devil  fäon  be«  3ufammen&ang«  wegen  beibe  9Rale  fieben,  wie 
f«  Kie  gol.  bat.   Die  Cuarto'«  unb  bie  £eraueg.  lefen  May  be  a  devil. 

3,  1. 

And  can  yon  by  no  drift  of  circumstance  —  (So  bie  $ol.,  in 
Her  rfr///  of  circumstance  bie  Stiftung  bejeidjnet,  bie  auf  Umwegen  sum  3tel 
gelangt.  Die  oon  ben  f)erau«g.  aboptirte  Sedart  ber  Duarto*«  drift  of  Con- 
ference ©efprä<b«ria)tung  fagt  Diel  weniger. 

With  a  bare  bodkin?  who  would  these  fardels  be^.— These 
hrdlcs,  wie  bie  gol.  lieft,  ift  ber  3nbegriff  aller  oorber  einjeln  aufgellten  ir* 
tilgen  Sofien.  Die  Quorto'6  verwitwen  biefen  notbwenbigen  3ufammen&ang 
inbem  fte  these  auoiaffen,  fo  baß  fordete  obne  aQe  93e*iebung  unb  nitye'fagenb 
ba  ftebt.  Dennotb  jie&en  bie  f>eruu$g.  wegen  ber  beliebten  SBertregelmäßigfeit 
bie  matte  Seöart  t>or. 

My  honour'd  lord,  /  know  right  well,  you  did  —  So  bie  gol 
5)te  Quarto'6  you  know. 

3,«. 

Since  my  dcar  soul  was  mistress  of  my  choice 
And  could  of  men  distinguish,  her  election 
Hath  seal'd  thee  for  herseif.  —  Diefe  Gonßruction  ber  ftof., 
roeldje  her  election  jum  Subjeft  be«  9iad)fa$e«  maät,  ifl  beffer  al«  bie  ber 
Quarto'«  bie  her  election  oon  distinguish  abhängen  läßt  unb  ein  neue«  ©ubjeft 
the  hath  seal'd  in  ben  9Ja$fa$  bringt.  Da«  my  choice  ber  $o(.  iß  ebenfall« 
prägnanter,  al«  ba«  her  choice  ber  Ouarto'6:  £am(et'«  SBabl  wirb  bura>  feine 
6ctle  beftimmt. 

Even  with  the  very  comment  of  my  soul  —  b.  Ij.  nad}  ber 
mit  einer  genauen . beutenben  Grrftärung,  wie  nur  meine  eigne  ©eele  ibrer 
fällig  wäre ;  bie  Sedart  ber  Cuarto'«  thy  soul  bagegen :  mit  einer  genauen  Qx* 
flärung,  wie  beine  6eele  e«  nur  »ermag.  Die  ledere  fd>eint  Dorjügliger. 

9?aa)  ber  SMtynenweifung  ber  gol*  wirb  ber  Äonlg  begleitet  t»on  fetner  Seib* 
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wadje,  roeldje  gaoMn  tragt:  with  his  Guard  carryiiig  torches.  —  Diefe garfrln 
mu§teu  auf  bem  £&aijperif($en  Sweater  jur  gelleren  $e(eud)tung  bed  im  hinter* 
grunbe  auf  ber  fleinern  Eiityne  aufgeführten  €a)aufpiel«  im  6<$aufpiel  bienen. 
9tocb  ber  Bttynenroeifung  ber  Quarto'd  gingen  bem  auftretenben  -jpofjtaate  Raufen 
unb  Sroinpetcn  ©orl)er:  Enler  trurapets  and  kettle-drums.  öeim  Anfang  b<r 
^antoinime  fpielen  in  ber  gol.  f)oboen,  »ä&renb  naa>  ben  Guarto'«  trompeten 
Hafen. 

For,  O!  for  0,  the  hobby-horso  is  forgot.  —  SBergl.  Love's 
Labours  lost.  3,  t. 

Marry,  this  is  miching  mallecho.  —  #amlet  brütft  fta)  im 

(S&arafter  ber  SRolle  bie  er  fptelt,  feltfam  unb  bunfef  au«  unb  gebraucht  ein  an 

ba*  fpanifa)e  malhecho  erinnernbe*  ©ort  3«      gol.  fiefct  Malicho,  in  Un 

jQuarto'6,  auch  in  ber  »on  1Ö03,  Mallico.  Die  53ebeutung  ifi  flar  aud  $am* 
let'*  eigner  (SrHärung:  it  raeaus  roischief. 

We  shall  know  by  the$e  feUowt.  —  £o  bie  ?ol.,  in  roetötr 
£amlet  ben  Prolog  nldjt  bantit  meinen  fann,  ba  biefer  erft  naa?  Ophelia'* 
UBortrn  TU  mark  the  play  auftritt.  Unter  theso  fei  low«  t>rrftebt  er  bie  6a)au» 
fpieler  im  ttügemeinen,  bie  eben  bie  Pantomime  gcfpiclt  unb  jefct  barauf  ba*  et» 
gcntlldje  Drama  folgen  laffen  roerben.  Die  Quarto'*  laffett  bm  Prolog  offenbar 
&u  frOI)  auftreten,  ba  e*  nia)t  benfbar  ift,  ba&  berfelbe  fo  lange  ftumm  flehen 
bleibt,  efce  er  feinen  furzen  6prua>  von  fta>  giebt. 

For  womcn's  fear  and  love  hold  quantity, 

Iii  neither  aught  or  io  extrem ity.  —  @o  bie  j$ol.,  rDe(d)e  bafur 
bie  in  ben  Quarto'6  oorr/erge&enbe,  ftyon  burd)  tyre  reimlofe  (Stellung  ^öa>ft  w 
bäfyige  3eile: 

For  women  fear  too  much,  even  as  they  love. 
bie  au*  SBerfe&en  in  ber  $anbfa)rift  fieben  geblieben  mar,  mit  $ea)t  fireia)t. 

Harn,  Worrawood,  worrawood.  —  Die  £erau*g.  lefen  mit 
Quarto'*  That's  worrawood.    Sßlc  »iel  bramatifa>er  bie  Se«art  ber  gol.  ift, 
fdjeinen  jie  nia)t  gefügt  au  fcaben. 

■ 

Gousago  is  the  dultf»  uame  —  fte&t  in  allen  alten  «uSflafren, 
im  2Biberfprua>e  mit  ber  oorfcergebeuben  93ejeia)nung  ber  auftretenben  ^erfonw 
al*  Kiug  unb  Queeu,  roofür  nur  bie  erfte  Bearbeitung  Duke  unb  Dutchess 
l)at,  fomie  mit  bem,  roa*  at*balb  folgt:  This  is  oue  Luciauus,  uephew  io  tbe 
ktng.  SBetdje  Uugeuauigfeit  unfer  Didjter  fta)  in  ber  confequenten  Bejeidmung  ber 
$erfoneu  ober  £ofalitäten  ju  6a)utbeu  fommen  ließ,  fyat  fta)  f$on  raef)rfad>  gqeigt. 

So  you  mistake  your  husbands.  —  Diefe*  mistake  ber  Duarto'* 
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nnb  ber  goL  im  reoVfertigen  in  ber  Sebeutmig:  (ergreifen,  in  ber  3Ba*l 
M  ©attrn  ff  4  irren,  obgleicb  bie  Seeart  ber  erften  Quarto  oon  1603:  so  you 
mu$t  take  your  husband  ficb  genauer  nnb  treffenber  an  ba«  t>orf>erge$enbe  still 
better  and  worse  aufliefst  mit  einer  »nfpielung  auf  bie  in  bem  Gnglifdjen 
TrauungGformular  oorfommeuben  ©orte:  for  better,  for  worse. 

For  thou  dost  know,  0  Dämon  dear 

This  realro  dismantled  was 

Of  Jove  himself  and  now  rcigns  here 

A  very,  very  —  Paiosk.  —  Paioek  unb  Paiocke  lefen  bie 
Cuarte'ö  unb  gof.,  wofür  bie  %o\.  t>on  1632.,  bie  juerft  t  unb  j  im  Drurfe  un* 
terfdjteb :  Pajock.  9?ad)  2Bbiter'6  frtyr  plauftbler Scrmutbung  iß  bie  italienifdje 
9Xunj<  Bajocco  barunter  ju  rerfieljen,  beren  geringer  SÖertt)  bie  2Bertl)lojtgfeit 
Iti  Äönigd  anbeuten  fott.  Die  £erau*g.  lefen  peacoek  ober  paddoek ,  aber, 
abgeben  baoon,  baji  $n>ei  fo  gewö&nlitbe  SBörter,  wie  biefe,  ftbwer(id)  in  allen 
diftt  »uögaben  fo  mifjoerflanben  unb  »erbrurft  fein  foflte,  witt  {>amlet  fta?  bier 
ffliiam  ober  bunfel  audbrürfen,  unb  peacoek  ober  paddoek  wäre  faft  eben  fo 
qrob  unb  gerate  t)erau6gefprod)en  wie  ass,  ba6  ber  SReim  bier  forberte;  eine 
6ubftitutton  jener  $bi*rnamen  für  tiefen  i)ätte  mitbin  feinen  6inn. 

Enter  orte  with  a  recorder  —  ift  bie  ©üfrienwetfung  ber  gol.,  nxldje  bie 
£erau«g.,  ba  ein  Auftreten  mebrerer  ©tbaufm'eler  bier  fefjr  überflüfftg  ift ,  hätten 
beibehalten  foflen.  Damit  übereinftimmenb  fagt  {>am(et,  ber  nur  einer  glöte 
brburfte,  in  ber  gol.  0  the  recorder,  nidjt  wie  in  ber  Quacto  recorders  im  ^lural. 

And  do  such  bitter  business  as  the  day 

Woiild  quake  to  look  on.  —  Da6  Qpitfyeton  bitter  paßt  offenbar 
)ii  Business  ,  wobin  bie  gel.  e«  fet)t,  bejfer  a(6  ju  day,  »or  n>el$e*  2öort  tt 
burd)  ein  IBerfefyen  in  ben  Cuarto'd  geraden  itl. 

3,  3. 

He  took  my  father  grossly,  füll  ef  bread, 

With  all  Iiis  crimes  broad  blown  as  fresh  as  May.  —  Füll  of 
bread  i|t  ein  biblifdjer  Äudbnuf,  wie  im  <5)ed)ie(  16,  49.  ed  von  Sobom 
Ijeiit:  pride,/V//#w**  of  bread  und  abundance  of  idleness  was  in  her  and  in 
her  daughters.  —  gür  fresh,  bie  bejfer  ju  May  pajfenbe  ?e*art  ber  gol.,  lefen 
bie  {>erau0g.  mit  ben  Duarto'd  fiush. 

3,  4. 

Harn.  {Within)  Mother,  raother,  mother!  -  Diefer  *u«ruf  {>amlet'd 
hinter  ber  <2cene  ftebt  nur  in  ber  gol. 

Queen,  Come,  come,  you  answer  with  an  idlo  tongue. 

Harn.   Co,  go,  you  question  with  an  idle  tongue.  —  £am(et 
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ift  feier  wie  in  ber  »orfeergefeenben  antroort  lebiglio)  ber  ©iberfeau*  fein«  SRutter 
unb  f(feliefit  fufe  iferen  ©orten  mögli<fefi  genau  an,  Ded^atb  ift  an  «tf*  /«»^ 
ber  gel.  beffer  al«  a  wie**/  tongue  ber  £}uarto?$. 

Look  here  upon  this  picturo  and  on  tbis.  —  9tadj  einer  9b* 
bilbung  auf  bem  Sitelblatre  »on  «Howe'*  erjter  Huflgabe  6feaffpere'*  1709, 
bie  nod)  fefer  roofel  an  bie  edjte  ©üfenentrabltion  anfnüpfen  fonnte,  feina.cn  bie  briren 
5?önifl«bilber,  aufweise  £amlet  feine  SRutter  wroeift,  an  ber  9Banb  iferee  3imm<r*. 

Sense,  sure,  you  have.  —  (Die  Sorte  von  bier  bid  ;o 
To  serve  in  such  a  diflerence  fefelen  in  ber  gol.,  roie  gleicfefalie  bie  oier  3««1«, 
toeldje  anfangen  mit: 

Kyes  without  fecling,  fceling  without  sight. 

Enter  the  Ghost  in  his  night -gmen  —  fo  ift  bie  Sübnenweifuna, 
Quarro  von  1603.  $ie  fpÄteren  Quarto'6  unb  bie  gol.  feaben  nur  Enter  Gho$i 
ofene  fein  ftofh'tm  ju  bejeidmen.   (Sollt  er  ftubet  in  ber  ältefien  Qüfenenweitnnj 
eine  <§rf(arung  ber  fpäteren  ©orte  $amlet'd: 

My  father,  in  his  habit  as  ho  lived 
Q&  ift  |ebocfe  nidrt  nötfeig,  habit  fflr  5?Ieib  inabefontere,  im  ©egenfafce  ju  bti 
Lüftung,  inroelcfeer  ber  ®eift  auerft  erfd)ien,  ju  nefemen,  ba  e«  au&ert>em  aud 
gewofente  Haltung,  {jabituG  bebeutet;  man  mfifjte  benn  annebmen,  toj 
ber  ßönig  bei  Sebjeiten  geroöfenlicfe  in  biefem  9?a<btfleibe  untergegangen  w 
SBieHcicbt  liefe  <£f)affpere  felbft  ben  ®eift  bei  ben  fpdteren  HufFüferungen  nidjt  mt\>. 
im  ftacfetfleibe,  fonbern  in  ber  SRfifiung  erfebeinrn.  SBenigftenS  jeigt  ifen  fo  M 
oben  emüfente  «bbilbung  vor  Äoroe'«  «uSgabe  1709. 

Harn.  Ecstasy!  £a«  ©ort  fefelt  in  ben  Guano'* 

Thal  monater,  custom,  who  all  sense  doth  eat 
Of  habits  devil  is  angel  yet  in  this.  —  $iefe$erfe,  weldje  nebj 
ben  brei  folgenben  nur  in  ben  Quarto'«  ftefeen,  roerben  in  iferer  @dtt>ieriaM 
»on  ben  $>erau«g.  wfefeieben  conftruirt  unb  erflärt.  3)ie  (ginnt  verbinben  o 
habits  mit  all  sense,  unb  faffen  devil  ald  Slppofltion  }U  monster  custora 
Slnbere  fefeen ,  wa«  naturlidjer  fayinr ,  hinter  eat  ein  (Somma  unb  erflarcn  o 
habit's  devil  al«  ^ppofition  freiltd)  jiemlid)  feltfam :  in  Teufel  in  feiner  @en?öb 
nung.  3«  bem  of  febeint  ein  gefeler  ju  fteefen,  ber  nur  burefe  (Sonjeetur  ju  feeba 
ift;  oie(lei(fet  f(ferieb  ber  S)i(feter:  Oft  habit's  devil  ober  Our  habit's  devil  all 
fcppofttion  ju  custom. 

Thcrc's  letters  seal'd,  and  my  two  school-fellows  etc.  Diefi 
neuen  $t\Un,  bie  in  ber  gol.  fefelen,  ftria)  ber  Di<feter  »ieBeicfet  niefet  bloß  wegei 
ber  Sänge  be6  Drama'«,  fonbern  weil  fte  ju  fperied  unb  beutlia)  bie  gufunfttgen 
tfeeilroeife  no(fe  vom  3ufaU  abfeÄngigen  Qreigniffe  ber  €eefafert  antieipiren. 
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Good  night,  motlier.  Exeu»/  »everallg  etc.  —  €$on  3ol)nfon 
bejmeifelte,  ob  bie  »on  9towe  jucrft  vorgenommene  ©cencneintbcilung,  weldje 
bier  mit  £amlet'4  SBeggange # bie  ©ceiie  unb  ben  Hft  fd)liejjen  IJijjt,  rid)tig 
fei,  ob  nia)t  vielmehr  ©cibe«  fortlaufe;  unb  in  ber  $l>at  fpredjen  bie  alten  äuä* 
gaben  jum  Sljeil  für  biefe  91  uff affung.  ©o  bat  bie  erfte  iDuarto  l)ier:  Exil 
Hamlet  teith  the  dead  body  unb  unmittelbar  barauf:  Enter  the  King  and 
Lords.  (Die  Äönigin  blieb  alfo,  nadjbem  Hamlet  ben  &id)nam  fortge* 
fa)Ie»vt,  auf  ber*  93üf)ne,  unb  ju  iljr  traten  ber  Äönig  unb  bie  beiben  f)6f> 
lingc.  3n  ben  anbern  Cuarto'd  ftebt  nur  Exil,  waä  jebocb,  wie  oft,  für  Exeuot 
grbrmft  fein  unb  fta)  auf  f)amlet  unb  bie  Königin  begeben  mufi,  ba  ed 
ajeia)  nac^cr  b<ifct :  J?w/<?r  Ain^r,  £W<»/i,  Hosencran/%  and  Guildenstern.  $ie 
©üpnenweifung  ber  gol.  enblia)  läflt,  wie  bie  ber  ecften  Duarto,  bie  Königin  auf 
bem  Sbeater  bleiben ,  alfo  feine  neue  ©cenc ,  gefajwetge  beim  einen  neuen  %tt 
anfangen.  ©ie  bat  nämlitfc.  Exit  Hamlet  tugging  in  Potonius.  Enter  King. 
Daftofencranft  unb  ®uilbenftern  obncbin  gleid)  nad)  ibrem  Auftreten  in 
ben  Onarto'Ä  von  ber  Königin  mit  ben  SBorten :  Bestow  this  place  on  us  a 
Hille  while  verabfd)iebet  werben,  fo  lief*  bie  gol.  bie  Reiben  lieber  gar  ntd>t  mit 
bem  Könige  erfdjeinen.  —  SBenn  fo  bie  erfte  Cuarto  unb  bie  gel.  Dafür  ju 
fprea)en  febeinen ,  bafi  auf  bem  @baffpere'f$en  Ztytattx  wenigftend  feine  neue 
€cene  mit  bem  Jeggen  vierten  2(fte  begann,  fo  fdjeint  ber  X)ia)ter  felbft  ftdj  bod) 
eine  längere  $aufe  jwifdjen  $amlet'6  SBeggangc  unb  bem  Auftreten  bed  Äö* 
mg*,  fogar  eine  Ortcveranbcrung  gebaut  au  ^aben.  8uf  be*  ftonig*  grage 
nad)  ber  Urfadje  ifcrer  ©eufeer,  nad)  fcatnlet  erwibert  bie  Königin:  Ah,  my 
good  lord,  what  have  I  seen  to-nighl?  Eiefe*  lo-night  fc^eint  nfdjt  auf  etwa* 
unmittelbar  9$orf)ergegangene*  IjinjuDeuten.  genier  fprid)t  ber  flönig  )u  ben  b*r* 
beigerufenen  greunben:  Hamlet  in  rnadness  liath  Polonius  slaiu  and  from  hie 
mother'*  c loset  hath  he  dragged  hira,  wäforenb  nad)  ben  93übnenweifungen  ber 
erften  Duarto  unb  ber  gol.  bie  ©cene  ftd)  gar  nfdjt  veränbert  &at  unb  ber  9te* 
benbe  ft$  fortwäljrenb  in  biefem  ®ema$e  ber  Äönigin  finbet,  von  bem  er  wie 
»on  einer  anbern  9Wumlid)feit  fvria^t. 

4,1. 

And  whafs  unüraely  done  —  O,  come  away! 

My  soul  is  füll  of  discord  and  diamay.  —  ©o  fürjt  bie  goL 
ben  ©djlufc  biefer  ©cene  ab.  3«  &*ut,  wa*  bie  Quarto'*  mebr  »jaben,  bilbet  ba* 
»on  Jfjeobalb  hinzugefügte:  So  haply,  slander  eine  Grgaujung,  obne  welche 
bie  in  ben  Duarto'*  folgenben  $tiltn  burdjau*  unverflänblid)  bleiben. 

4,  2. 

he  keeps  them,  like  an  ape,  in  the  corner  of  Iiis  jaw  —  b.  f).  wie  ber 
?lffe  in  feiner  grefjgicr  wa*  er  werft  in  ben  SRunb  ftetft,  nidjt  gleia)  verfd)lucft, 
fonbern,  um  nod)  me^r  ju  oerfo)lingen ,  in  einer  99atfentafa)e  bewahrt.  JDie 
duarto'«  (efen  ganj  unfinnig  apple. 

N 
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Hide  fox  and  all  aftcr.  —  Slnfpieluiig  auf  ba3  ^itiberfpiet ,  tt>c 
mit  tiefen  ©orten  allen  SRitfpielenben  ba*  3eia>en  gegeben  wirb ,  ben  »erMta 
gua)3  ju  fuäen. 

4,  3. 

Enter  King  tfl  bie  richtige  ©übnenweifung  ber  gol.,  ba  ber  ffönig  in  bei 
2bat  JU  feinem  furjen  Monologe  feine  3eiu}en  braucht;  in  ben  Ouarto'd  fleh 
freiließ:  Enter  King  and  two  or  t/iree,  wofür  bie  .fceraudg.  Enter  King  at- 
tended. 

Hamlet,  this  deed  of  thine  for  thine  especial  safety.  — 
£erau*g.  (äffen  mit  ben  Quarto'6  ba$  jur  Deutlichst  wefentlicheof  ihine  ber  go(.  vtq 

Till  I  know  'tis  done 
Howe'cr  my  haps,  my  )oys  were  ne*er  begtm.  —  Der  5Reim 
ber  bie  meiden  €cenen  abfchliefct,  bemeift  febon  bie  SRicbtigfeit  biefer  ?e$art  bei 
gol.,  bie  auch  feinen  SInftofj  erregt,  wenn  were  nicht  alO  3nbifatto,  fonbem  Gern 
junetto  gefaptmtrb:  bid  id)  weifi,  bafc  ed  gefefceben  —  mürben  meine  gre üben  nie  an 
gefangen  fein.  Die  £erau$g.  lefen  mit  ben  Cuarto'0  trtoialer:  my  joys  wil 
ne'cr  begin. 

4,  4. 

Claims  the  conveyance  of  a  promis'd  march.  —  <So  bie  Sei 
unb  claima  pafit  fowohl  beffer  ju  gortinbrad'  ganjem  Auftreten  wie  ju  promised 
Die  £erau$g.  lefen  mit  ben  Quarto'd  Graves. 

Enter  Hamlet,  Rosencrantz  etc.  —  Der  SReft  biefer  @cene  von  tytx  ai 
fiel  bei  ben  fpäteren  Aufführungen  weg  unb  fehlt  bemnad)  audj  in  ber  gol.,  gewij 
nur  aud  9lücfftcbten  auf  bie  bebeutenbe  Sänge  M  Drama«,  bie  ben  Did)tf 
jwang,  inflUem,  wa«  nur  jur  (Sntwicfelung  be«  (Sharafter*  ber  $erfonen  bient< 
o^ne  bie  bramatijche  £anblung  ju  förbern,  Abf ürjungen  * orjunehmen.  Die  Hut 
wat)l  folcher  Stellen  wrätb  überall  ehaffpere'«  eigne  $)anb,  wie  c6  auch  tau 
feltfam  wÄre,  wenn  er  tiefe  2lbf urjungen,  beren  praftifefce  «Roü>enbigfeit  befl 
Dieter  bei  ter  Darflellung  feine«  Sa>ufpiel«  balb  fo  gut ,  wie  jebem  Sajau 
fpieler  feiner  Sruppe  einleuchten  mu&te,  Sintern  überlaffen  ^ätte. 

4,5. 

Etiler  Queen  and  II  oratio.  —  6o  bie  gol.   ttaa)  ber  Gintheilung  bei 
£iuarto'd  tritt  aufierbem  noch  a  Gentleman,  al«  ©ertchterfiatter  über  Oph«!^'1 
3u ftonb,  auf.  Da&  £  o  r  a  t  i  o  ftcfc  beffer  ba  ju  eignet  unb  bie  Slnorbnung  bei 
gol.  bemnad)  eine  SScrbefferung  ift,  fdjeint  flar.  3n  ber  gol.  fagt  bann  bic 
nigin,  wa«  in  ben  Suarto'6  $> oratio  fagt: 

'Twere  good  she  were  spoken  with,  for  she  may  stresv 
Dangerous  conjectures  in  ill-  breediug  roinds. 
Let  her  come  in. 
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Enter  Ophelia,  playing  on  a  tute,  and  her  hair  down,  einging  —  fo 
betreibt  bie  audfü&rliaje  93üt)nenro*ifunq  ber  Quarto  »on  1603  Ophelia'« 
auftreten.  Huf  ber  Saute  begleitete  fie  Tieft  alfo  ju  bem  ©efange  ber  SBrudjfhtrfe 
au«  ©attaben  ber  3eit.  Z)iefc(be  Cuarto  bejeic&net  baö  zweite  Auftreten  ber 
Ophelia:  Enter  Ophelia  as  before ,  nid)t  rote  erji  bie  §erau6g.,  roa fyrföeinfid) 
fa(fd),  bie  93üf)nentoeifung  f)aben .  fantastically  dressed  with  straws  and  flowers 
1 1).  fte  »erteilt  nidjt  wirflict)  Blumen ,  fonberu  bübet  ftd)  in  if)rem  SBaljnfinn 
nur  ein,  b  a  fj  fie  fie  »erteilt. 

They  say  the  owl  was  a  baker's  daughter.  —  Stnfpiefung  auf 
eine  8egenbe,  nad)  welaVr  bie  £od>ter  eined  $äcfero\  welche  bem  £eilanbe  ein 
Drob  mißgönnt  r)atte,  $ur  ©träfe  tyrer  £>artf)erjigfeit  in  eine  Quic  »moanbelt 
»ar. 

Nature  is  fine  in  love  etc.  —  Späterer  3ufa$  be<5  Untere, 
fctr  fta)  nur  in  ber  goi.  finbet. 

■  * 

0  how  the  wheel  becomes  it !  It  is  the  false  Steward  ihat 
«tole  his  master's  daughter.  —  6tee»end  erflärt  wheel  für  ben  Refrain, 
twldjer  ju  ber,  i'efct  unbefannten,  Eattabe  »om  falfaVn  Verwalter  gebort;  9Ra* 
Ion e  ftäit  e$  für  ba6  ©pinnrab,  an  weldjem  ba*  Sieb  gefangen  würbe. 

4,7. 

Who,  dipping  all  his  faulls  in  their  affection, 
Wouldj  like  the  spring  that  turneth  wood  to  stoiie, 
Convert  his  gyves  to  graecs.  —  ©o  bie  fot,  bie  mit  Scedjt  ben 
6^  a(0  einen  bebingten  auffaßt,  ba  tarntet  bidber  noü)  feine  ^u^feffefn  ge* 
tragen,  meiere  bie  Siebe  be$  93oifeä  in  einen  ©<bmucf  »erroanbeln  föunte.  2)ie 
Cuarto'a  lefen  weniger  gut  Work  unb  maa^en  mithin  Convert  gum  3nb(cati». 
Ztx  ffönig  fpriebt  »on  bem  gafl ,  bafi  er  f>amlet  jur  93erantt»ortung  gejugen 
Utie.  Slud)  ber  folgenbe  ©afr  ifl  bebingt. 

As  eheeking  at  his  voyage.  —  ©o  bie  gol.  To  check  r)eif?t 
tufcen,  fr^eu  »erben  »or  (Stroaö.  X)ie  Quarto  »on  1604  bat  bafür  ben  offen* 
tareit  2>rucffer)ler  As  the  hing  at  his  voyage,  wa6  bie  fpäterc  unbatirte 
ßuarto  auf  blofie  93ermutl)img  in :  As  liking  not  Iiis  voyage  »erünbert,  offen* 
tot  »iel  matter,  a(0  bie  Sedart  ber  got. 

And  call  it  accident.  —  2)a3  barauf  folgenbe  bf«  ju:  Two 
nonths  since  etc.  in  ber  jtoeftfolgenben  «Rebe  beö  tfonigö  ffrid)  ber  3)i$ter 
foater  unb  fügte  ben  un»ou*fttnbfgen  93er«  bann  fo  jufammen,  baj*  er  JSome  two 
months  henee  änberte. 

There  lives  within  the  very  flarue  of  love  etc.  5)iefe  jeljn 
Wen  fehlen  in  ber  SoL 
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ir  ihis  should  blast  in  proof.  —  $a«  93ilb  ift,  wie  6teeoen 
bemerft,  t>on  einem  beim  ^roblren  plannten  ©efdjüfc  entlehnt. 

There  with  fantastic  garlands  did  she  eome 
Of  crow-flowers,  nettles,  daisies  and  long  purples.  —  €o  bi 
gewifl  ri4)tia,e  2e«art  ber  gol.  £>pl)elU  fam  mit  iljren  ftranjen  ju  bem  ©t 
benbaum,  um  fte  baran  aufjuf)ängen.  Die  f)erau«g.  lefen  Therewilh  uub  mnk* 
al«  ob  Dpfyelia  bie  ftränje  au«  ben  blättern  ber  ffieibe  gewuuben  l)ättc,  wafcrei: 
ber  $i$ter  bod)  bie  93(umen  aOe  aufjagt,  beren  fte  fid)  bebient. 

5,  1. 

2.  Cla.  Why.  ho  had  none. 

1.  Clo.  What,  art  a  heatheti  ?  How  dost  thou  undcrstand  tho  Serif 
ture?  The  Scripture  says,  Adam  digged:  rould  he  dig  without  arm»?  • 
IDiefe  ©teile  fefylt  in  ben  Quarto'« ,  weld)e  nid)t«  befto  weniger  gleid>  barai 
fyaben:  TU  put  another  question  to  thee,  obgleid)  bie  erfte  grage  <jar  nid 
tjorfam  —  ein  3*td)en»  bafj  nid)t  ber  Dicbter,  fonbern  ber  Master  of  the  Reve 
ofyne  bie  minbefU  9tütf|td)t  auf  ben  3ufammeu^ang  biefe  gegen  ba«  Statut  3 
fo«'«  I.  wrfiofjenbe  profane  Änfpielung  ftri<$. 

It  might  he  the  pate  of  a  politician  which  this  ass  o'er-ojfin 
To  o'er-rffiee:  an  affeftirter  8mt«tl)Gtigfeit  übertreffen,  fagt  o(fenbar  Diel  met 
al«  o'er-reaches,  wie  bie  £erau«g.  mit  ben  Quarto'«  lefen. 

A  pick-axe,  and  a  spade,  a  spade 

For  and  a  shrouding-sheet.  —  iDpee  Weift  an  »erfcfyebfli 
©eifpielen  nad),  ba&  for  au d  unb  aud),  ferner  bebeutete,  baß  mithin  fein 
jwifflen  for  unb  and  ftefyen  barf,  wie  bie  £erau«g.  e«  fefcen. 

Enter  King  and  Queen ,  Learies  and  other  lords ,  tvith  a  Priest  af 
the  coffin.  —  ©o  bie  erfle  Duarto  von  16G3,  beren  8ufynjnweifung  aua)  b 
bie  genauere  ift.  2>er  ©arg  wirb  aueb  in  ber  gol.  erwähnt.  %tx  «ßriejt 
ift  in  ben  fpatern  £)uarto'«  jum  Doctor  geworben,  obwofyl  audj  bort  Saert 
tyn  naa)l)er  churlish  priest  anrebet. 

Yet  here  she  is  allow'd  her  virgin  crants.  —  ©o  bie  Quarte 
unb  fo  förieb  ©fcaffpere  war>rföeinlic$  juerft  bi«  er  fpäter  ba«  feinem  fytblid 
mwerftanblic^e,  in  ber  $&at  nirgenbwo  fonß  nad)wet«lia)e  ©ort  crants  in  rtf 
wie  bie  gol.  lieft,  umanberte. 

Woul't  weep?  woul't  fight?  woul't  fast?  woul't  tear  tbysel 
Woul't  driuk  up  Estin  eat  a  crocodileV  —  !Die  Duarti 
bruefen  Esill,  bie  gol.  Etile  curftaifa),  wie  fte  Eigennamen  ju  brurfen  pfleg 
3)le  meiften  £erau«g.  vermuten,  ba&  ber  SMajter  ben  gluf?  Yssel  gemeint  &a 
f>anmer  rätfc  auf  Wie,  woju  ba«  tfrofobil  gut  paffen  würbe,  ©teeoei 
fdjlägt  Weisel,  Jbit  Seid? fei  »or,  eine  ©ermutig,  welfy  wenigen« 
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fttart  ber  erflen  £}uarto  »on  1 603  vessels  erftären  würbe.  Der  unwiffenbe  (5om* 
pitotor  ^atte  bann  nad)  bem  ©ebör  ein  tbm  befanntet,  ä^nlid)  lauteitbed  SBort 
für  Da«  tym  unbefannte  *u  Rapier  gebraut.  3«benfaU«  bat  Sbaffoere  einen 
ftluitim  (Sinne  gehabt,  unb  feinen  (5  ff  ig,  wie  Sbeobalb  »ermüdet. 

5,  S. 

Worse  than  the  mvtines  in  Ihe  6i'/6om.  —  Die  bilboes,  toafrr* 
f<beinli<b  naa)  ber  fpanifdjen  Stabt  $ilbao,  wo  fte  fabrijirt  würben,  benannt, 
»aren  eiferne  Stangen  mit  ffelten,  an  weld)e  aufrübrerifcbe  5Ratrofen  ober  <See, 
folbaten  mit  ben  güfien  feftgefdjlojfen  würben.  Die  (Snglanber  lernten  fte  juerfl 
burc^  bie  fpanifa)*  Slruiaba  fennen. 

where  I  found,  Horatio, 
Oh  royal  knavery!   au  exact  coromand  —  €o  bie  gol.  Die 
fwaueg.  (efen  mit  ben  Duarto'0  A  royal  kuavery,  obwobl  in  bem  naa^lfiffigen 
$rutfe  ber  Ouarto'ö  A  »ielleicbt  nid^t  ben  unbeftimmten  ärtifel,  fonbern  bie  3n* 
lerjmion  Ah!  bebeutet. 

And  stand  a  comma  'Uveen  their  amities.  —  2ßie  ein  5?omma 
tie  Säfte,  jmifdjen  benen  e6  jtebt,  mebr  oerbinbet  alö  trennt,  in  (oldjer  oerbin* 
benben  (Sigenfäaft  foll  aua)  ber  griebe  jwifdjen  ber  gegenfeitigen  greunbfa}aft 
Gngianb*  unb  Dänemark  fleben. 

Why  mau,  they  did  raake  love  to  thia  employment.  —  Dfefe 
3«(e,  »eldje  bas" SBerbaltnifi  ®uHbeujrern'd  unb  feinee"  ©nioffen  ju  bem  bin* 
Eifrigen  «ßlane  beö  $?önig$  anbeutet  unb  jum  Serftanbnifc  ber  {>anbluugdroeife 
{>a  miete  wefentlia)  ift,  ftebt,  wa$rf<bein!ia)  com  Dieter  erf*  fpäter  binjugefügt, 
allein  in  ber  go(. 

l'll  count  his  favours  —  b.  b.  3d>  Witt  feine  ®unfl 
tyä&en,  in  Bnfttyag  bringen.  föowe'e  fcenberung  court  ift  fiberflüffig. 

Enter  Osrick.  —  Die  Cuarto'e  bejeidjnen  ibn  nur  als  Hoping:  Enter  a 
Courtier,  unb  bie  erfte  Suarto  oon  1603  ale  Braggart  Gentleman,  ganj  wie 
ber  in  berfelben  9Robefprad)e  ber  3eit  fld>  auebrürfenbe  Don  Krmabo  in 
Love's  Labours  Lost  als  Braggart  in  ben  öuarto'e  bejei<bnet  wirb. 

it  is  very  sultry  aud  hot  for  my  complexion.  —  So  fdjliefit 
feie  gol.  ben  Saft  ab ;  nad)  ber  Seeart  ber  Ouarto'e  or  roy  complexion  bleibt 
tr  überflüfpfler  2Beife  unoollftänbig.  —  Der  nun  folgenbe  fludtaufd)  fööner 
Ätbendarten  jwifeben  £amlei  unb  Deritf  ift,  fo  weil  er  nur  bie  SWobetborbeit 
Wer  Bjfectation  ber  <Spracbe  perfifflirt  unb  Oeritf'e  Auftrag  niOjt  betrifft,  in 
*<r  gol.  fel)r  jufammengejtriajen.  3«  ber  gol.  erwibert  f>ainlet:  What  it  his 
weapon?  auf  Oeritf'e  Sorte:  you  arc  uot  iguoraul  of  >vhat  excellenco 
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Laertes  is  at  hü  tceapon,  unb  von  bort  an  ftfmmen  iDuartö'«  unbftol  tniebr 
überein.  —  3n  ber  nur  in  ben  Ouarto'«  fid>  finbenben  Stelle  baben  bU  $tr 
au«g.  m(t  Unredjteine  ?e«art  ber  £}uarto von  1604  vernad)laffigl,  unb  erft  2>pc 
fteu"t  ben  Sinn  wieber  Ijer,  inbem  er  lieft:  ihough  I  know,  eo  divide  bin  in 
ventorially  would  dizzy  the  arithtnetic  of  meraory,  and  i7  but  gaw  neiihe 
in  respect  of  bis  quick  sail.  3"r  Chrflärung  Von  y<w,  wofür  bie  £erau&ö 
mit  ben  fpäteren  Cuarto'«  raw  lefen,  fübrt  Düce  au«  CSole«'  SBorterbutt) an 
To  yaw  (as  a  ship)  huc  illuc  vacillarc,  capite  nutarc. 

Shall  I  re-deliver  you  e'en  so  ?  —  6o  bie  $ol.,  mcfjr  im  (Sin 
Hang  mit  ber  gefudjt  »räcifen  ©vraefce  Daria*'«.  Die  Quarto'«  lefen  farblofcr 
Shall  I  dellver  you  so? 

which  carries  thero  through  and  through  the  most  fond  an 
winnowed  opinions.  —  ©o  bie  gol.  Die  Ouarto'«  lefen  profane  and  trenn» 
wed,  lejjterc«  ein  offenbarer  Drurffefcler  für  winnowed ;  erftere«  aber,  profane 
bient,  al«  ©egenfafc  ju  winnowed,  jur  9Red)tfertigung  be«  im  gifteten  ®egenfa$ 
ftefyenben  fond  ber  %o\.t  wofür  SBarburton  fanned  vorfd)lug.  Der  ©tan  U 
©an^en  ift :  mit  folgern  9J?obegefd)wä$  unb  üu&eren  f>abitu«,  roie  £)«rid  fte  b< 
3eit  abgefer)en,  fommt  man  flauer  burd)  bie  tr/örtd)tfieu  wie  bura)  bie  gewfegtefto 
Urt&eü«meinungen  ber  9tenfa)cn  fcinburdj. 

Enier  a  Lord.  —  Hudj  biefe  entbeljrlidje  3tvifdjenfcene,  bi«  jum  SBegaflnü 
biefe«  jweiten  93oten,  fcf)lt  in  ber  ftol,  bie  bafür  ju  bcutlidjer  Hnfnüpfung 
You  will  lose  Ihis  wager,  my  lord  r)at.  Die  Quarto'«  burften  this  wage 
audtoffen. 

Since  no  mau  has  aught  of  what  he  leaves'what  is't  to  leave  beti 
nies?  —  b.  b.  Da  9?iemanb  etwa«  r)at  von  bem  wa«  er  binterläjjt ,  wa«  Ii« 
baran,  jeitig  ju  fdjeiben?  ©o  fdjliefit  einfad)  unb  Aar  in  ber  $o(.  #amUt' 
©efpräa)  mit  ^oratio.  Die  f)erau«g.  jiefyen  bie  viel  verworreneren  unb  unflare 
SBorte  ber  Duarto'«  vor  unb  interpungiren  fie  noa)  baju  verfebrr,  inbem  fte  ba 
in  ber  ftol.  fel)lenbe  let  be,  wa«  offenbar  ber  9?ad>fn&  ju  bem  vor&erge&enbf 
IBorberfafc  ifi,  al«  einen  abgefonberten  ©a$  allein  flehen  laffen. 

Die  93üf)nenweifung  ber  Duarto'«  lautet:  A  table  pr epared ,  trwnpeh 
drum*  and  oficers  with  cushions,  King ,  Queen,  and  all  the  slafe,  foili 
daggers  and  Laertes ;  in  ber  ftol.  Werben  bavon  abwef d)enb  •*  foiU  and  gauni 
lets  unb  ju  table  aud)  flagons  of  trine  on  it  erwähnt . 

lieber  ben  Hergang  be«  ©efertMe«  &at  bie  erfte  Duarlo  bie  au«fübrli*fi 
Sübncnweifung:  They  catch  ouc  another's  rapiers  and  both  are  woundoc 
Laertes  falls  down,  the  Queen  falls  down  and  dies.  b.  I).  Der  (Sine  ergreti 
be«  Ruberen  ©tojjbegcn,  welche  im  ©efedjt  tynen  ©eiben  au«  beti  £änben  y 
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•'  tonnten  waren.  $>ajj  tiefe  (Srflärung  bie  ritittge  ift,  ergiebt  fidj  aud  ber,  an 
Mb  für  fta)  allein  betrautet,  unbcutli0)en  Bübnenweifung  ber  $o(.:  /»  scuffling 
tkq  c hange  rapiers,  bte  erji  bura)  Berbiubung  mit  ber  obenerwähnten  ifyr  ge* 
boriflcd  Sia)t  enthalt.  3)ie  übrigen  Quarto'd  haben  feine  Bübnenweifung. 

The  rest  is  silence.  —  Die  gol.  fügt  biefen  lefctern 
SBorten  £amlet'«  noa)  ein  »ierfacbeä  0!  bmju,  gewiß  na<$  ber  Büf)nenprari$ 
jdt ,  bie  (gterbefeufjer  bed  im  Sobeöfampfe  Siegenben  audbrüefenb.  3n  ber 
trüen  Quarto  »on  1603  ftirbt  #amlet  mit  ben  Sorten : 

0  my  heart  sinks,  Horatio, 
Miue  eye«  have  lost  their  sight,  my  touguc  bis  use: 
Farewell,  Horatio!  heavon  reeeive  roy  soul.  Harn,  dies. 

Enter 

91Üeö  ©eitere  feblt  in  bem  einzigen  (Srempiar  biefer  erften  Bearbeitung,  bae*  ftdj 
galten  bat  ober  oielmebr  im  3^bre  1825  wieberaufgefunben  würbe.  9u0  bem 
•  Emer  ergiebt  ftd)  jebod) ,  ba§  aud)  in  ber  erften  Bearbeitung  bie  Sxagöbie  nidjt 
'»ü  fem  $obe  {wmlet'S  f<blo(j,  fonbern  baf*  gortinbra*'  Auftreten  watyr* 
faeinlia)  auf  bem  verlorengegangenen  legten  Blatte  noa)  folgte,  obwohl  nia)t  wie 
,  fei  ber  aweiten  Bearbeitung  fein  ^erannafcen  oor^er  angef ünbigt  wirb. 



J 
I 

|  Othello.  (Oth.) 

(  Die  erfte  Duartau«gabe  biefe«  2)rama3  erfa)ien  im  3abre  1622,  alfo  nur 
u&  ein  3a^r  früher,  als  ber  «bbrurf  beffelben  in  ber  golioaudg.,  wo  the  Tra- 
gödie of  Othello,  the  Moor  of  Venice  a(3  neuntc0  in  ber  9ieibe  ber  Tragödie* 
(Seite  310—339)  ftebt,  in  Hfte  unb  ©cenen  eingeteilt  unb  mit  folgenbem  ?er* 
Itamoeraeic^ni^  am  Gnbe  bed  Dramad: 

The  Namea  of  the  Actors. 

Othello,  the  Moore. 

Brabantio,  Fat  her  to  Desdemona. 

Cassio,  an  Uonorable  Lieutenant. 

lago,  a  Villaine. 

Rodorigo,  a  guWd  Gentleman. 

Duke  of  Veniee. 

Senators. 

Montatio,  Gouernour  of  Cyprus. 
Gent  lernen  of  Cyprus. 

Lodovico  and  Gratiauo,  two  noble  Y'enetiaus. 


Digitized  by  Google 


200 


Othello.    1,  1 


Saylors, 
Clowue. 

Desdemona,  Wife  to  Othello, 

Aemilia,  Wife  to  Ingo. 

Bianca,  a  Cttrtezan. 
Der  Ztxt  ber  gol.  ff*  offenbar  na*  efnem  t>on  ber  £anb  M  SHtttert  in 
Dielen  <5injelnf)<iren  M  «uflbrucf«  oerbefferten ,  oollftanbigen  Wanufcripte  obge« 
briuft  unb  enthält  im  ®anjen  163  3«len  meljr,  nie  bie  nuartauSgabe,  wetöer 
bie  urfprünglidje  93öl)nenf)anbfcbrift  311m  ®runbe  gelegen  gu  haben  fa)eint  unb  bie, 
fo  wertvoll  jte  ftellenroeife  jur  SBerbefferung  einzelner  Drucffcbler  ber  gol.  fein 
mag,  »on  ben  £erau«g.  hdd)fl  t>crfet>rt  bei  ber  (Sonftituirung  Oed  gangbaren 
$erte«  bevorzugt  ijt.  (Sine  groeite  t>ou  ber  erfien  wie  t>on  ber  gol.  unabhängige 
Cuarto  Dom  3*»^re  1630  bietet  an  Sedarten  managen  »iUfommenen  Beitrag  jut 
©eridjtigung  ber  früheren  Aufgaben,  ohne  baß  jte  jeboa>  beäfyalb  einen  SBorrang 
vor  ber  gol.,  al«  ber  ftcherften  ©runblage  ber  Sertfritif,  beanfprueben  tonnte. 

Die  erfte,  auf  biefe«  Drama  bezügliche,  in  ben  papieren  ber  (Sgerton'ffyn 
gamilie  aufgefunbene  9fotij,  t>ajj  Othello  oor  ber  ÄÖnigin  (Slifabeth  in  $are> 
fielb  am  6.  Sluguji  1602  bureb  bie  <&haf|pere?fa)e  Gruppe  bargeftedt  tourte, 
macht  e«  fehr  »ahrfdjeinlich,  baji  man  biefed  Drama  al*  ein  bamal«  neue«  toaju 
auswählte.  «ua>  beutet  ©tyl  unb  ©er«  auf  biefe  mittlere  Sßeriobe  <£l)affpere'* :  Her 
bramatifd)  bewegliche  unb  freie  $3lanfoerfe,  in  roelcbem  ber  bei  Sßeitem  größte 
Ztyii  be«  Drama«  gefebrieben  ift,  unb  ber,  abgefefyen  von  bem  gereimten 
fd?luffc  ber  meinen  £cenen,  nur  in  einigen  wenigen,  ironifa)  ober  fcberjbaft  ge* 
haltenen  Sieben  fid)  jum  gereimten  3ambu6  ergebt;  aufierbem  bie Slmoenbung ber 
$rofa  in  ben  fetjeinbar  thatfädjlicben,  bie  praftifche  Seite  be«  geben«  ^erauMe^ 
renben  Unterretungen  3ago'«  mit  SRoborigo  unb  (Saffto. 

Den  €toff  entlehnte  unfer  Dieter  n>ahrfa)einlid>  au«  einer  ita(ienifa)en  9cV 
»eü*e  be«  ©iralbo  (Sint^to  in  beffen  Hecatonuithi,  welche  früh  in'«  granjofifebe, 
»ieu*eid)t  au*  in'«  (Suglifcbe  überfe$t  waren,  obwohl  eine  Ueberfefcung  in  bie  Ity 
tere  Sprache  fta)  biefjer  nicht  hat  aujfinben  lafien. 

1,1.  ! 

Threo  great  ones  of  the  city, 
.  j>  In  personal  suit  to  make  me  his  lieutenant, 

Off-capp'd  to  hira.  —  Die  {>erau«g.  jie&en  bie  Matt  berQuar* 
to'«  oft  capp'd  oor,  obgleich,  tt)ie  night  richtig  au«  bem  gangen  3ufammeti' 
^ange  nachweift,  an  eine  oftmalige  2Bieberholung  biefe«  bemüthigen  Auftreten* 
ber  brei  ftobilt  oor  Othello  nicht  ju  benfen  ift.  Off-capp'd,  roie  bie  gol.  lien, 
if*  überbie«  ganj  in  3ago'«  charafteriftifcher  Sprachweife. 

But  he,  as  loving  his  own  pride  and  purposes, 
Evades  thero;  wiüi  a  bombast  circumstancc, 
Htrribly  stufTd  with  epilhets  of  war, 
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Nonsuits  roy  Mediators.  —  Äad)  tiefer  3nterpunction  ber  gol. 
ift  ber  €a&  beffer  conflruirt,  al*  nad)  ber  pon  ben  £erau6g.  oboptirten  ber  Cuarto'S, 
teren  formten  unb  überfluffigen  3">ifd>fnfa$  Aud  in  couclusion  bic  gol.  eben* 
\m  mit  <Red)t  au*(ä£t. 

One  Michael  Cessio,  a  Floren/ine, 

A  fellow  almost  daran'd  in  a  fair  wife.  —  (5a  f  f  io'«  Äbftammung 
au«  glorenj,  finer  unfriegerifd)en,  banbeltreibenben  SJinnenfiabt,  mu(j  im  sDtunbe 
b<«  feefunbigen  53enetianerd  3ago  cbenfo  febr  bie  SBerfebrtbeit  btr  pon  Othello 
getroffenen  SGBabl  beweifen,  wie  bie  Hnfpielung  auf  <S  a  f  f i  o"  d  SBerljaltnifj  gur  93  U 
anfa  in  ber  n&d)ßen  3CM*:  «in  fterl,  ber  jwar  nod)  nirt)t  pÖHig  verbammt  ift, 
(infofern  er  nod)  niefct  üertjetrat^et  ift),  aber  bod)  beinahe,  ba  er  im  begriffe 
fujt,  bie  33tanfa  ju  Ijeirnttjen.  Dajj  3aqo  bie  @be  für  eine  $Berbammni§  er* 
Hart,  ift  ganj  im  (51)arafter  feine«  (5pni«mu«;  unb  bafj  unter  fair  wife  in 
Sfyug  auf  (Saffio  Wer  nur  bie  $1  anfa  ju  »er Wen  fein  fann,  ergiebt  ftd)  aud) 
fcarau«,  ba&  3a  go  aud)  fpäter  baffelbe  ®erüd)t  einer  Pon  (Saffio  beabftd)tigten 
Scrm&blung  mit  tyr  gefliffentlid)  »erbreitet. 

What  a  füll  fortune  doth  Che  thick-lips  owe, 
If  he  can  carry't  thus!  —  b.  f).  2Beld)  ein  refd)e«,  PoUftanbige« 
©Ifitf  befi^t  ber  Ditflippige,  wenn  er  e«  fo  burd)fe$en  fann,  nämlid)  feine  95er* 
»Wang  mit  DeGbemona,  auf  bie  ftd)  fd)on  bie  erfien  Sorte  biefer  Scene 
bejie^en  muffen ;  benn  ba«  Drama  beginnt  bamit,  bafc  fR  o  b  o  r  i  g  o  bie  93etbeurungen 
3aqo'd,  o(d  t)afre  er  pon  OtfyeuV«  #eiratb6abfta)ten  nie  gewußt,  fd)nöbe  ju* 
rurfweift.  Die  8e«art  ber  gol. :  What  a  fall  fortune  etc.  laßt  ftd)  nur  t)öd)\t 
jungen  erfldren  unb  ift  gewifi  ein  btoffer  Drucffebler.  Füll  fortune  fommt  in 
Cymbeline  unb  full-fortuned  in  Anthony  and  Cleopatra  por. 

Yet  throw  such  chances  of  vexation  on't  —  3a go  fpdd)toon 
tat  GMegenbeiten  jum  Serbruf?,  mit  benen  9ioborigo  OtbcUo'«  greube,  wenn 
fie  ftf)  aud)  nidjt  ganj  pernfd)ten  ließe,  bod)  einigermaßen  trüben  fönne.  Die 
£erau%  jte&en  biefer  trefflidjen  8e«art  ber  gol.  ba«  ju  bem  golgenben  gar  nfd)t 
»ajfente  change*  ber  Ouarto  por. 

Upon  malicious  knacery  dost  thou  corae  —  ©o  bie  gol.  Die 
Cuarto'e  lefen  bravery. 

in  be  your  pleasurc  and  mosf  wise  consent  etc.  —  Dicfe  17 
$«fe  fetyen  in  ber  erfteu  Quarto,  bie  nad)  bem  für  bie  Huffu&rung  abgefurjten 
Bubnenmanufcripte  gebrudt  war,  unb  ftnb  fd)werlid)  ein  fpatercr  3"fafr 
Dtd)trrd  #  fonbern  jugleia)  mit  anem  Ucbrigen  von  u)m,  fo  wie  wir  fie  in  ber 
bl  finben,  niebergefd)riebcn. 

Aud  raise  sorae  special  olflcers  of  nighl  —  6o  lefen  bie 


Google 


20« 


Othello.    1,  2 


£erauög.  mit  ber  JOuarto,  unb  «Wafone  weift  jur  Sfcrtfceibigung  tiefer  Sedart 
auS  einem  1599  erfdrienenen  ©uaV  Commonwealth  of  Venice  nad>,  bafi  rt 
in  93enebig  aüerbing«  folcöe  officers  of  the  night  gab,  benen  bie  nädjtliaje  «Rufr 
ber.  Stabt  anvertraut  war.  Dennod>  ifi  e6  fefjr  fragltd),  ob  örabantio 
foltbe  ißatrouitlen,  wie  fte  in  bem  ©ud)e  näber  befebrieben  werben,  t)ter  im  Sinne 
&at,  ober  nid)t  vielmehr  r>öber  gefWIte,  einflußreichere  Seantte,  wie  bie  ?etart 
ber  gol.  special  officers  of  im>A/  fte  bejeidjner.  9?ad)l)er  bei  ibrem  Auftreten 
in  ber  folgenben  Scene  werben  fte  in  ber  %o\.  al$  Officers  eingeführt. 

Enter  Othello,  Iago  and  Attendants  trith  torche».  —  So  Quarto'8  unb 
ftol.  Die  £erau«g.  (äffen  with  torches,  womit  für  ba«  Sbaffperifa>  $ublifum 
bie  gortbauer  ber  nÄdjtli^en  Dunfetyeit ,  fo  wie  bie  (Strafte  angebeutet  »uifre, 
mit  llnredjt  t>ier  weg. 

And  hath,  is  his  effect,  a  voice  potential 

As  double  as  the  duke's  —  ©a«  S3rabantio  fagi,  bat  na«b 
3a  go'*  <Berftd>erung  eben  fooiel  ©ewiajt,  a!0  ein  »uflfprucb  be«  3)ogen  b.  1). 
ed  gilt  nod)  einmal  fo  viel  al«  waö  fonftige  9cobili  fagen.  9n  eine  «bftimmung,  im 
eigentli(bften  SBortftnne,  bei  ber  ©rabantio'*  unbbe«  Dogen  (Stimmen,  jebe  für 
jwei,  gelten  foflten,  wie  bie  Kommentatoren  jum  Sljeil  erflären,  faun  ber  £ia)tct 
ni$t  gebaut  fjaben. 

The  Senate  hath  seilt  about  three  several  quests.  —  b.  0-  bei 
Senat  fyat  brei  perfd)iebene  slÄannfd)aften  jur  Sluffpürung  bed  Ot&etto  umbei 
gefdnrft.  Die  8e$art  ber  Cuarto'd  abote  würbe  ganj  unerwähnt  (äffen,  wofoin 
bie  SWanufdjaften  gefd>itft  feien  unb  aufjerbem  bie  3flW  i>  i  er  ober  fünf  mit  ber 
feltfamen  Umfamibung  über  brei,  b.  1).  mef>r  al«  brei  Ableitungen  auSbrütfen. 

If  shc  in  chains  of  roagic  were  not  bound  —  Diefer  35er^ 
fefclt  in  ber  erfreu  Ouarto,  ebenfo  bie  balb  barauf  folgenben  Stilen  t>on  Judge 
me  the  world  bi6  palpable  to  thinking.  —  ©et  beiben  Stetten  fann  efl  groei» 
felfjafter,  ale  bei  mannen  anbern  fein,  ob  fte  in  bem  ©ü&nenmanufcripte  gefuidjcn 
ober  fpätere  3«fä&*       ber  {>anb  bed  Dieter«  waren. 

Abus'd  her  delicate  youth  with  drugs  or  minerals 
That  treaken  motion.  —  $ie  £erau6g.  lefen  ttyeil«  wakeo,  t^eü« 
notion  —  beibe*  überfiüffig,  ba  bie  Seflart  ber  $ol.  unb  ber  jwetten  Cuarto  — 
bie  erfte  Ouarto  ijat  biefe  Stelle  niebt  -  einen  guten  Sinn  giebt.  Srabantio 
fpridjt  Pon  Siebeötränfen,  wel(be  bie  föegfamfeit  ober  Sü^tigfeit  ber  perfäiebenrn 
?eben«organe  fdnoädjen,  fo  bafj  bie  baburd;  perMenbete  ober  abgetrumpfte  Softer 
nidjt  ftetyt  ober  füljlt,  welken  SWijigriff  fte  beging,  ald  fie  fid>  bem  O t b e l  f o  bingab. 
Ocitfon  erftärt  gang  ri^tig  to  weaken  motion  mit  to  impair  the  faculties. 
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For  that  it  Stands  not  in  such  warliko  brace  etc.  Diefe  nähere 
Stitfeinanberfefcung  ber  ®runbe,  we*balb  bie  Surfen  eher  gegen  (Supern  al*  gegen 
9it>obu6  eine  (Srpebitlon  unternehmen  motten,  fehlt  in  ber  erflen  Euarto,  »eil  fie, 
ald  ben  ®ang  ber  bramatifaVn  $anblung  ni^t  förbernb,  wahrfd)einlia>  bei  ber 
«uffü^rung  ebenfalls  wegblieb. 

Marcus  Luccheae,  is  he  not  in  town  —  Der  9?ame  ift  eine 
oHction  ber  |>erau8g.,  benen  ber  oom  Dieter  gebrauste  Marcus  Luecicos,  roie 
er  ftih  in  beiben  Cuarto'S  unb  in  ber  gol.  finbet,  nid)t  italienifd)  genug  Hang,  ob* 
wohl  e«  burdjau«  nicf)t  audgemaefct  ift,  baf*  ber  Doge  ftd>  hier,  wo  ed  fta>  um 
C^pern  Rubelt,  nact  einem  3taliener  erfunbigt.  —  Die  folgenben  ©orte  bed 
X)ogen  lauten  nad)  ber  %oU  bejfer  gefaxt,  ald  nad)  ben  Quarto'd: 

Write  firora  us  to  him,  post-post- haste,  despatch. 

Being  not  deficient,  blind,  or  lame  of  sense  —  Diefer  93cr$, 
»rid^er  ben  früheren  Sludbrutf:  That  weaken  motion  erläutert,  fehlt  in  ber 
£uarto,  wäbrenb  er  in  ber  $ol.,  parenthetifd)  eingefdwben,  bie  €^affpertf(^e  9(na* 
folut&ie :  For  nature  so  preposterously  to  err.  —  San9  witchcraft  could  110 1 
fceniger  fühlbar  macht,  ganj  roie  eine  anbre  am  €ajlu(fe  oon  Othello'«  nächfter 
Hebe  eingefdwbene  ^arenthefe : 

For  such  procceding  I  am  charg'd  withtd 
ebenfalls  bie  C&onftruetionäftörung  be$  93orbera,ebenben  unb  9?ad)foIgenben  jugleid) 
erflärt  unb  fcerbeef t :  What  drugs,  what  charms  —  I  won  his  daughter,  ohne 
ta«  jur  SöollftänbigfVit  be$  Safce«  gehörige  wilh  ober  withol,  baß  eben  oorher 
in  ber  *ßarenthefe  »orfam. 

And  portance  in  my  traveller's  history.  Diefe  £e6art  ber  ?ol. 
fagt  mehr,  a(6  bie  oon  ben  {)erau$g.  aboptirte  ber  Quarto'd.  Othello  nennt 
feine  fcltfameu  Abenteuer  fo  wunberbar,  wie  eine«  9teifenben  Bericht,  weil  fold)e 
triveller's  histories  jur  %tit  unfere«  Didjtcrö  eben  »on  folgen  fabelhaften  Dingen, 
tote  Othello  fte  erlebt  haben  will,  ooH  waren.  @o  fommen  bie  Hnthropophagen 
unb  bie  SWenfchen,  beren  Stopfe  unterhalb  ber  ©ajultern  warfen,  auflbrücflich  in 
9täfebef<hreibungen  ber  3eit  oor. 

i 

My  story  being  done, 
She  gave  nie  for  my  pains  a  world  of  sighs.  —  SBie  für  sighs, 
to«  beibe  Cuarto'd  haben,  in  bie  ftol.  kisses  gerathen  fonnte,  ift  fchwer  ju  er* 
Hären.  3ebenfafl«  ift  ehaffpere  an  biefer  ?c$art  unfdjulbig. 

I  never  yel  did  hear, 
That  the  bruised  heart  was  pierced  through  the  car  —  b.  h. 
i«  einem  wunben  4>erjen  gelangt  man  ober  bringt  man,  um  e£  ju  Reiten,  niajt 
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burdj  ba$  Or)r.  —  Huf  tiefe,  bun$  ben  Steint  ljerporgetjobene  Sentenjen,  bic 
SBrabantio  in  gleicher  Slrt  ironffd)  fpielenb  mit  gereimter  ©egenrebe  beantwortet, 
folgt  eine  Stelle  in  r  o  f  a,  weld)e  tyer  auffallen  fonnte,  wenn  ni(bt  ber  plöfcliaje 
Uebergang  oon  gebunbener  «Rebe  jur  ungebunbenen  benfelben  pldfclidjen  Uebergana, 
Pon  tiefer  tr)eoretifd>en  3Roral  unb  epigrnmmntifdjen  Spielerei  ju  ben  praftiftyn 
«nforberungen  be«  Slugenblitfe  anbeuten  foHte. 

My  downright  violence  and  storm  of  fortunes  —  Diefe  Sedart 
ber  gol.  bebarf,  mit  Sbaf  fperifefter  @igentbümlia)feit  conflruirt,  feiner  CNenbation 
2>e$bemona  fpriflt  pon  ber  offnen  ©emaltfamfeit  unb  bem  Sturm  it>rcd  Sdjid' 
fald  b.  b-  von  it)rem  ftiirmifc&en  unb  gewaltfamen  Si&irffal,  burdj  baö  fte  auf 
fo  unge{tüiue  2Beife  aud  ibrem  biäfjerigen  füllen  fleben  r)eraudgerijfen  fei  unb  jefrt 
aud}  gefräftigt  werbe,  Ctfyello'Ä  5?rieg6ftrapajeu  ju  tbeüen.  3"  foldje  Serbin» 
bung  pa&t  bae"  *<?ori«  of  fortunes  ber  erften  Cuarto,  weldje*  3>pce  Porten 
mödjte,  f<t)r  wenig. 

i 

The  rites  for  why  I  love  hira ,  are  bereft  me.  —  So  bie  fyl 
unb  jwar  St)affperifd>er,  al6  for  which  ber  £uarto'$  unb  £erau$g. 

Vouch  with  me  heaven,  I  therefore  beg  it  not, 

To  plcase  the  palate  of  my  appetite; 

Nor  to  comply  with  heat,  the  young  affects, 

lu  roy  dufunet  and  proper  satisfactiou.  —  Othello  ruft  ben 
Gimmel  jutn  3*"8fn  an>  tajj  er  5)e6bemona'0  Begleitung  nidjt  erbitte,  um 
feiner  Segierbe  ju  fdjmeicbeln,  no<b  um  bem  geuer,  we!<$e«  bie  3ugenb  afftrire 
in  feiner  perfönliajen  Befriebigung,  bie  bei  it)m  f(bon  abgeworben  fei,  $u  frören. 
3)ie  (Sonftruction  bed  töelatiofa&ed  heat,  the  young  affects  für  heat  which 
affects  the  young  ift  nodj  weniger  ungewötjnlid) ,  al«  ber  freie  ®ebrau$,  mit 
welkem  ©^affperc  Begriffe  coorbinirt,  bie  nadj  ftrenger  Sogif  in  feinem  (je* 
genauen  3ufamment)ange  fteben,  wie  t)ier  einerfeitd  my  proper  satisfaction :  meine 
eigne  33efriebigung  unb  anbrerfeitd  my  defuuet  satisfaction:  eine  abgeworbene 
©efriebigung,  bereit  id)  niefct  mer)r  beburf,  bie  hinter  mir  liegt.  —  ^Dtc  £erauty. 
nehmen  jum  $r)ell,  inbem  fte  my  in  me  »eränbern,  einen  parentfyetffcben  3mi' 
fa>enfab  an :  the  young  affects  in  me  defunet  b.  t).  ba  bie  jungen  Effecte  in  mir 
abgeworben  ftnb,  wo  benn  auf  jiemliä)  gezwungene  Seife  and  proper  satisfaction 
au  bem  obne  allen  ®runb  bapon  lodgeriffenen  to  comply  with  heat  gehören  fcfl 
unb  au&erDem  proper,  ba«  aUbann  obne  my  fleht,  allen  Sinn  perliert.  SCnbre 
,jj>eraueg.  bezweifeln  ebenfo  überflüifig  bad  ©ort  defunet  unb  fa>lagen  bafür  ber 
*Reir)e  naa>  distiticl,  disjunet  ober  defeue't  (i.  e.  defenc'd)  por. 

When  she  is  with  me:  No,  when  light-wing'd  toys 

Of  fealher'd  Cupid  seel  with  wanton  dulness 

My  speculative  and  offied  mttrument  —  So  Pon  ber  ^>anb 
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M  Diäter«  *e rbeffert,  fle&t  ber  £ert  in  ber  gol.  2>ie  Ouarto'*  lefen  For  för  When, 
And  für  Of,  foiU  für  seel,  ac/ive  für  o/fcV,  unb  instrumenta  für  inslrument, 
nnt»  bie  {>erau«g.  fabrfciren  ibren  $ert  au«  Quarto  unb  gol.  jufammen.  — 
©ie  in  biefer  ©teile ,  jeigt  fta>  ©baflV"'*  corrigirenbe  $l)atigfeit  aua)  t>arin, 
ba§  T)eebe  m  ona'6  3roif<benre be :  To-night,  my  lord?  auf  bie  nid)t  an  f  i cr 
fcnbern  an  Otbello  genuteten  ©orte  eine«  ©enator«  You  must  away  to-night 
(in  ben  Duarto'«  faqt  ber  £oge:  hence  to  night)  in  ber  gol.  fe^lt. 

Look  to  her,  Moor,  if  thou  hast  eyes  to  see.  —  ©o  bie  gol. 
$ie  {>frau«g.  jiefyen  l)ier  bie  erfle  £}uarto  oor:  have  a  quick  eye  to  see. 

the  food  (hat  to  him  now  is  a  luscioiia  as  locusts. —  SRafone 
meint,  cbaffperc  fyabc  bier  an  3°banne«  ben  Xaufer  gebaut,  ber  in  ber  Söufte 
son  {>eufd)rerfen  unb  nnlbeut  f)onig  gelebt,  unb  ©teeoen«  erinnert  baran,  baj? 
bei  perfibiebenen  morgenl&nbifdien  Golfern  |)eu|\bretfen  für  eine  Deüfateffe  gelten, 
tajj  t>rr  Dichter  l)ier  nia)t  ben  füjjen  ©aft  be«  f)eufd)rerfenbaume« ,  ber  roilben 
Äfajie,  im  &inne  gehabt  bat,  jeigt  ber  $lural  locusts. 

«,  I. 

I  cannot  'twixt  the  heaven  aud  the  main 

Descry  a  sail.  —  b.  b«  jn>ifd)en  |)imme(  unb  SBaffer  läßt  fidj  am 
fernen  {>orijonte  fein  ©aMff  entberfen.  £ie  $erau«g.  (efen  jum  Zfytii  mit  ber 
erften  Duarto  hauen.  J)afr  ftd)  j  reiferen  bem  am  ÜReere  (iegenben  {>afen  unb 
tan  äReere  felbjt  fein  Schiff  entberfen  liejje,  »erftebt  flcf>  aflerbing«  »on  felbfl.  — 
Da«  SBort  main  in  ber  nädjflen  JRebe  be«  jweiten  #errn  ift  wa&rfc&einlia)  nur 
ein  alter  $rutf fehler  für  mane:  high  and  monstrous  mane. 

News,  lads,  our  wars  are  done.  —  So  bie  go(.  unb  Jtteite 
Cuarto.    $ie  f>erau«g.  lefen  mit  ber  erften  Euarto :  News,  lord*. 

The  ship  is  here  put  in, 
A  Veronessa ;  Michael  Cassio  —  €o  beibe  Cuarto'«.  $ie  gol.  ()at 
Verennesea,  unb  bie  toeibücbe  Cfnbuug  auf  -a  jeigt  beutlid),  bafi  boä  Qpitbeton 
nidjt  auf  ben  erß  nadjber  genannten  (Saffio  ftd)  begeben  foD\  fonbern  auf  ba« 
oorbergebenbe  ship,  ba«  im  @nglifd)en  befanntlid)  roeibliaVn  ($efd)(ed}t«  ift. 
Sbaffperc  nennt  ba«  ©djiff  ein  D&eronefer  ©djiff,  nur  um  e«  näber  ju  brjeitbnen, 
unb  meber  er  noa)  fein  ^ublifum  nabm  baran  Vlnftofc,  bafi  SBerona  eine  8anb* 
Habt  fei.  3)ie  {>erau$g.  lefen  im  2Biberfprua>e  mit  aOen  alten  Sudgaben  Ve- 
rouese  unb  bejieben  tiefe«  SBort,  ba«  <&\)attytrt  f(bwerli<b  t>ierfi?lbig  gebraust 
^atte,  wie  e$  ^ier  fte^t,  auf  ben  (5  a  f  f  i  o,  ber  bod)  fa>on  in  ber  eißen  ©cene  al«  g  1  o* 
renttner  bejeiajnet  »nrbe  unb  ber  fta)  felbfl  ai«  folgen  »enigflen«  inbireft  im 
britten  Uft  bejeiebnet,  wenn  er  auf  3  a  g  o'«  J)ien(terbietungen  ermibert,  ba|  er 
felbft  bei  feinen  eignen  Banbftleuten  feine  größere  greunbliajfeit  unb  SReblicbfeU 
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gefunben,  al«  bei  3a  go  bem  IBenetianer:  I  never  knew  a  Florentinc,  more 
kind  and  honest. 

Therefore  my  hopcs,  not  surfcitcd  to  death, 
Stand  in  bold  eure.  —  (5  a  ff  io  f)at  fta)  nidjt  überma&igen  unb 
toagen  Hoffnungen,  bie  burd)  ibr  Uebermaj?  ffA  felbft  ben  Job  bereiten,  Eingegeben, 
fonbern  nur  folgen,  auf  bie  Umftaube  begrünbeten,  bie,  obwohl  efl  in  ifyrer  Ungc* 
w>ipt)ctt  bei  ber  OtbeÜo  brobeuben  ©efafcr  mifjlid)  um  fte  ftetyt,  bod)  fül)n  auf 
©enefuug,  b.  f)  auf  Rettung  bureb  einen  glurflitben  «Umgang  bauen,  ober,  roört* 
licfc  überfefct,  in  juoerfta)tlia)er  #ur  ft*  beftnben. 

And  in  the  essential  vesture  of  creation 

üoth  bear  all  exeellency.  —  ÜDiefe  ?e$art  ber  Oiiflrto  bat,  fo 
matt  fte  ift,  t»or  berjenigen  ber  %o\.  wenigftenö  ben  SBorjug  ber  Öerftänblidrffit. 
3Me  %o\.  Heft:  Do's  tyre  the  Ingenitter,  wa$  bie  f)erau3g.  mitingeniour  ober 
engincr  etwa  finnreiamtfünftler  erflären,  ein  3Bort,  bad  in  tiefer  über* 
tragenen  Eebeutung  fonft  nidjt  oorfommt.  $ieu"ei#t  wagte  ber  Didjter  bad  tat. 
Ingenium  ju  gebraueben,  unb  ber  Drurfer  lad  er  für  m. 

0,  my  fair  warrinr.  —  Otfyello  begrüjjt  bie  5)e$bemona, 
Weldje  fo  unerfd>rorfen  il)m  in  ben  brofyenben  tfrieg  nad»  C^pern  gefolgt  war, 
ald  feine  fa)öne  tfriegerm,  bie  gleia)fain  unter  feinem  Oberbefehl  ben  ftelbjug 
mitmadjte. 

Do  thou  raeet  me  preseutly  at  the  harbour  —  Come  thither, 
if  thou  be'st  valiant  etc.  —  $ajj  91  o bor  ig o  am  £afen  unb  an  ber  baran 
gelegenen  (SitabeUe  ftd)  jur  beftimmten  etunbe  einfinbe,  liegt  »or  «Hern  in 
3ago'*  $lan,  wie  er  in  ber  brüten  ©cene  biefeö  «fted  fta)  entwitfelt.  Deshalb 
fdjärft  er  tym  wieberbolt  biefeö  9tenbej*ooufl  ein :  „Sriff  mid>  fogleia)  am  fjafen. 
tfomm  borten,  wenn  5)u  SKutr;  f)aft."  «Racfc  biefer  3nterpunctton  ber  gol.  fo"n 
über  bie  SRidjtigfett  bed  thither  in  berfelben  SfaSga&c  fein  3roeifel  fein,  unb  ba$ 
hither  ber  öuarto'S,  mit  einem  fünfte  bar>fnter,  ift,  obwohl  bie  £erau0g. 
beibehalten,  nid)t  »iel  beffer  al«  Unftnn.  (Sin  Gharafter,  wie  3ago,  änbert  feinen 
<3ntfd)lu&  niefct  fo  rafa),  ba&  er  in  einem  «ugenblitf  ben  SRoborigo  an  ben 
Hafen  befteüt  unb  im  naebften  feinen  ©efajeib  wiberrufenb,  il>n  auf  ber  ©teile 
abfertigen  »id. 

If  this  poor  trash  of  Venice,  whom  I  trash 
For  his  quick  huuting  —  IDie  gol.  unb  jweite  Quarto  lefen 
whom  I  trace,  was  nidjtö  anbered  bebeuten  fann,  ald:  bem  id>  naa)fpüre  ober 
folge  wegen  feine*  fa)neü*en  3agen$,  —  ein  6inn,  ber  wenig  bem  wirflia)en  SJer* 
hältniffe  jwifd)en  3ago  unb  9toborigo  ent|pria>t  Die  erfte  Quarto  lieft  cruth, 
unb  bie  (Sonjectur  ber  £erau*g.  t«sh  gewinnt  niajt  nur  bura)  bad  ädjtföaffpe' 
rifa)e  SBortfpiel  mit  bem  fubftant.  trash  an  2Bahrfa)einlia)feit ,  fonbern  aua} 
bura)  bie  feftftehenbe  53ebeutung  be*  Serbum*  to  trash  im  3ufammen&ange  mit 
for  his  quick  huntiog. 
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9tacb  ber  (Sint&eilung  ber  $of.  beginnt  f)ler  feine  neue  ©cene,  unb  jebenfnlW 
febfint  bie  ©übnenwetfung  ber  #erau«g.:  A  Hall  in  the  Castle  bier  fibelgewäblt 
IM  fein.  Der  Ort  ber  {xinMung  mu§  vielmehr  am  f>afen  ber  (Sitabelle  flfbadjt 
werten,  wol)in  Dtoborigo  ben  3«go  befallt  hatte.  Die  (Sitabelle  ift  benn  freiließ 
gugleicb  Otl)eüo'Ö  SReftbcnj.  (Sine  nncbtrftgliaje  neuere  £)rt$beftimmung  ifi  l)ier, 
wie  an  mannen  Stellen,  wo  ber  Didier,  ben  93übnenwbältniffen  feiner  $tit 
gemäp,  feine  föücfiubt  auf  irgenb  eine  nähere  8ofalität  nahm,  febr  mißlich. 

Die  febottifefae  93aflabe  t>om  ftöniq  ©tepban,  au6  ber  3ago  ben  uorlefcten 
3*er«  fingt,  finbet  ftd)  Pollftanbig  in  ^ercty'e"  llcliques.  3br  febottifdjer  Urfprunq 
t>errätf>  fta)  auch  in  bem  auM  cloak,  wie  bie  $ol-,  unb  oirrf  cloko,  wie  bie  erftc 
£uarto  für  bad  Gfnglifcfce  old  fdjnibt. 

Help  ho!  —  Lieutenant!  —  sir  Montano,  sir!  —  ftol.  unb 
Cuartc  »erbinbet  mit  föecbt  sir  Montano,  weil  3  a  ft  o  mit  bem  ehemaligen  ©ou* 
wrneur  t>o»  (Sypern  nicht  auf  fo  »ertraulicbem  ftujie  fW)t,  ba§  er  ihn  ganj 
einfdcb  Montano!  anteDen  föutite.  —  Diefe  Slufforbernng  3090'$  jum  ftrieoen 
l'djliejjt  in  ber  $ol :  Yau  'II  be  ankam' d  for  ever.  Die  $>erau$g.  lefen  mit 
Un  Cuarto'd,  wie  ber  Dichter  melleicbt  juerjt  febrieb  :  You  will  be  sham'd  for  ever. 

Mon,  I  bleed  still,  I  am  hurt  to  the  death.  He  dies!  —  ©0 
Megol.,  welche  baö  he  dies  nicht  als  eine  abfurbe  Sühnenweifung  brueft,  fonbern 
al$  einen  ÄuGruf  3Rontano'6,  mit  bem  er  bartnÄcfig,  trofc  3ago'0  unb  Ot&ef* 
lo'd  Dajwifcb<nfunft ,  auf  (Saffio  einbaut:  „(§r  foD  jterben!"  @o  rechtfertigen 
)d)on  6teepend  unb  Sollet  biefe*  He  dies!  baö  bie £erauSg.  bennod)  weg* 
lajfen,  weil  eÄ  in  ben  Cuarto'd  fehlt.  Der  &erau$g.  ber  aweiten  »on  ber  gol. 
unabhängigen  Duarto  mufj  aber  biefed  He  dies  in  feinem  Sttanuferipte  vor  jta> 
flfhabt  unb  e«,  ähnlicb  wie  fpätere  £erau*g.,  mijjoerftanblicb  für  eine  93ühuenwri# 
fung  gehalten  baben.  Da  er  fah,  ba(j  flÄontano  nicht  ftirbt,  oerbefferte  er 
bafür  He  faints,  wa«  eben  fo  »erfehrt  ifi;  ÜRontano,  weit  entfernt  in  Ohnmacht 
ju  fallen,  fefet  melmehr,  wie  ft<h  au*  bem  Solgenben  ergiebt,  ben  ftampf  eifrig  fort. 

He  that  stirs  next  to  carve  for  his  own  rage.  —  So  ftol.  unb 
bie  jwet'te  Quarto  in  einer  unferm  Dichter  Diel  gemäßeren  bilb(ia)en  SBenbung, 
al*  bie  erfie  Guarto  forth,  ba$  bie  #erau$g.  »orjiehen. 

—  there  is  more  eenee  in  that,  than  in  reputation.  —  3n  einer 
förperüdjen  SBunbe,  fagt  ber  epmfebe  3ago,  fteeft  mehr  (Smpfmblicbfeit ,  a(6  im 
guten  SRuf;  jene  füf)lt  man  eher,  ald  biefe.  Unb  jugleicb  fpielt  nach  ©tjaffpe* 
nfdjcT Ärt  bie  9{ebenbebeutung  von  sense :  © i n n  unb  93 e r ft a n b  ^ier  mit  hin» 
»n.  Dennoa)  aiehen  bie  {>eraudg.  ba«  matte  offence  ber  Quarto'0  vor. 

DruakV  and  speak  parrot?  —  with  one's  own  shadow.  — 
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fciefe  in  bfr  erflen  Quarto  feblenben  ©orte  ber  gol.  fugte  ber  5){<f>ter  tietleiit 
fpäter  t>tn^u,  ba  fte  ju  fun  ftnb,  al«  bafl  burd)  ff^r  6trrid)(tt  fär  bie  Hnffübrunq 
»iel  gewonnen  wäre.  —  3n  ber  jwtitfolgenben  9*ebe  <§  a  f  f  i  o* «  &at  bte  gol.  bafl 
oItertt)ümltd>e  SBort  pleasanee  für  ba«  gewöljnliAere  pleasure,  wefcbe«  Guar* 
to'«  unb  &erau«g.  t>orjiief)en.  Sbaffpare  liebt  felbf*  in  feinen  fpäteren  ©erfrn 
folcfje  Hrajatenicn  um  be«  9iaa)bruo?«  unb  be«  eigenif>ümli<ben  ßolorit«  Witten, 
ba«  fte  ber  ÜRebe  »erleiben. 

3,  I. 

With  Desdemon  aloue.  —  3n  ber  gol.  finbet  ftcb  biefe  ttbffiruing 
von  Desdemona  baujiger,  unb  meidend,  n>ie  folcbe  Warnen «oerfurjungen  gewÖbnlt4) 
grbraucbt  werben,  jum  befonberen  S(u«brucfe  ber  35rt(ia)feit.  Slllentbalben  aber  jeü;t 
ber  5$cr«,  baji  ber  Dichter  felbft,  unb  nicbt  etwa  ein  nadjläfffger  Äbfdneiber  ober 
5>rurfer,  Desdemon  fefcte.  Die  {)erau«g.  behalten  überall  mit  ben  Quarto'6  tii 
volle  gorm  Dcsdcraona  bei,  trofr  ifjrer  fonftigen ,  peinlichen  Berücfftcbtigung  M 
regelrechten  SBerfe«. 

3,  2. 

And  by  hiro  do  my  dutics  to  the  senate.  —  (So  bte  0o(.  Tie 
jDuarto  baben  siaie,  wa«  benfetben  6iun  l)ier  bflt,  Aber  bei  ber  tBii'lbeutiflffitM 
SBorte«  State  oon  <3^affp«;rc  felbft  wabricbeinlicb  t)ler  in  senate  umge&nbert  rourte. 

3,  3. 

As  if  th©  cause  were  his.  —  Die  £erau«g.  jie&en  ba«  matte 
case  ber  Quarto'«  vor. 

Xotnow,  sweet  Desdemon;  sorae  othcr  tirao.  (So  bte  SoL 
Sßergl.  oben  3,  1. 

Save  that,  they  say,  the  wars  must  raake  examples 
Out  of  her  best  —  the  wars :  ba«  f>eer  im  gelbe  ober  ba«  Äriea> 
toefen  wirb,  wie  anbre  coHecttoe  Begriffe ,  obgleia)  ber  gorm  naaj  $lura!,  boa) 
ol«  Singular  conjtruirt  unb  f)ier  perfonificirt.  Die  {)erau«g.  »erfennen  triff« 
©baf  fperifa)e  <Sigentbumlia)feit,  wenn  fte  her  best,  ba«  Quarto'«  unb  gol.  Gaben, 
in  /Aetr  best  umänbcrn. 

It  is  the  green-ey'd  monster  which  doth  mock 
Tlie  raeat  it  fceds  on.  —  ©o  lefen  Quarto'«  unb  gol.,  nur  toi 
bie  jweite  Duarto  a  green-ey'd  monster  fcat.  Da«  Äuge  ber  (Siferfuc&t  W 
«Ue«  im  falfcben,  ungefunben,  gelbgrünliajen  Sic&t  —  bafjer  green-eyedj  fern« 
begnügt  bie  (SiferfuaV  fla)  nfcbt,  bie  ge&äfffge,  wiberwartige  epeife,  »on  ber  fte  jtö 
na&rt,  einfach  ju  t>erfcblingen,  fonbern  fte  befestigt  (to>  lange  bamit,  treibt  tyr  €?id 
bamit,  wie  etwa  ein  $iger  ober  fonftiged  U  n  g  e  t  f>  u  m  mit  feiner  jum  grafe 
beftimmten  Beute  —  ba&er  monster  unb  to  mock ,  wa«  ^Auftg  fein  Spiel  mit 
(Stwa«  treiben  bebeutet.  Die  $erau«g.  lefen  raake  unb  jerjtören  bamit  ba$ 
eine«  green-eyed  mouster,  »on  bem  ber  Dieter  nidjt  fagen  tonnte,  baß  t* 
feine  6peife  fta)  felbft  fo>offe. 
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To  such  oxsofflicate  and  blown  ourmiscs.  —  Exsufflicate  ift 

ein  »ar/rfd)etnlic&  t>on  efafipere  gebübeted  2ßort,  befien  ungefäbre  Sebeutung  fta? 
tt)ei«  au«  bem  lateinifdjen  exsufflare ,  tf>eild  au«  ber  3ufamraenfteu*ung  mit 
blowu  ergiebt. 

If  I  do  prove  her  haggard  etc.  —  Daö  $3i(b  ift 
von  ber  galfenjagb  entlehnt.  Sßenn  Othello  bie  De«bemona  ungejäfcmt 
finpei,  fo  will  er  ftdj  fcon  ibr  lo«|\igen,  obgleich  fte  an  feinem  f>erjeu  fefigewac&fen, 
fo  wie  man  einen  »üben  unb  be«fyalb  für  bie  3^gb  unbrauchbaren  Ralfen  mit  einem 
pfeifenben  2one  von  ber  £anb  entläßt  unb  mit  bem  Sßinbe  fliegen  lajjt,  »eil 
er  bann  niefct  jurürffebrt,  fonbew  auf  eigne  £nnb  unb  auf  gut  @lücf  93eute  ma$t. 

You  have  a  thing  for  me?  It  is  a  common  thing  — 
Emil.  Ha? 

Iago.  To  have  a  fooliah  wife.  —  Die  gol.  lä&t  mit  ffUQt,  ^Um  fie 
fjinter  thing  einen  ®ebanfenftricb  fe&t,  beu  <5afc  mwotlenbet,  ben  3<»go  «rf*  mit 
Dem  folgenben  to  have  a  foolish  wife  »eroeOjianbtgt.  Die  f>erau«g.  fefcen  mit 
Den  Cuarto'«  ein  ^unftum  hinter  thing. 

Be  not  acknntrn  on't  —  b.  r;.  wifie  nidjt«  ba&on,  über  tljue,  al« 
ob  bu  nickt«  ba»on  wüfiteft.   Die  erfie  Quarto  lieft:  Be  not  you  known  on't 

I  slept  the  next  night  well,  fed  well,  was  free  and  merry  — 
Kenn  ber  Dieter,  unbef Ammert  um  bie  Ueberfd)reitung  be«  ffinfTüfngen  3ambu«, 
fed  well  einfdjob,  wie  mir  e«  in  ber  gol.  ftnben  ,  fo  gekernt  e«  ben  {)eraußg. 
niebt,  einen  fo  djarafteriftifdjen  3ufa&  ftrejcbeu,  weil  er  in  ben  Cuarto'«  nidjt 
fcbt  unb  ben  #lanfoerfe  $u  einem  fecbdfüptgeu,  befdnntlicr;  bei  Sfcaffpere  gar 
nify  feltenen,  55erff  ma^t 

$fe  SBüfmenweifung  Sei%ing  htm  by  the  throat  rfifyrt  t>on  ben  $erau«g. 
t)tr,  bie  baju  wafcrfdjeinlid)  »eranlafit  rourben  burd)  3  a  go'«  fpfttere  ffiorte: 
0  grace!  0  heaven  defend  me!  wofür  bie  gol.  jeboeb  forgive  me  lieft. 

Would  yon,  the  Supervisor ,  grossly  gape  on —  €5o  bie  erfte 
£uarto.  Die  8e«art  ber  got.  unb  ber  jweiteu  Cuarto  supercision  pafjt,  ba 
fte  nte^t  8ppofttfon  ju  you  fein  fann,  fonbern  ju  gape  on  geboren  müfrte,  nfa)t 
in  bie  (ionßruction  be«  ©afceö. 

Arise,  blaek  vengeance,  frorn  the  hoUow  helt  —  Die  'Jiacrje 
tyot  i^ren  Sifc  in  ber  f>olle,  bie  na<$  it)rer  unterirbifa)en  £flge  al«  gewölbt, 
aa«gef)0f;lt  begeicrjnet  wirb.  Die  £erau«g.  airt)eti  ftatt  biefer,  eine  concrete 
&nf(f)auang  gewät)renben,  £e«art  ber  gol.  ba«  »age,  unbeftimmte  from  ihy  hollow 
cell  Ux  JDuarto'«  »or. 

Nevcr,  Iago.   Like  to  the  Pontic  sea  etc.  —  Diefe  Siebe 

O 
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£)tf)e  Uo'«  lautet  in  ber  erflen  Quarto,  mit  Hudianung  ade«  tDajwif^enMcm 
Den,  »ielleidjt  eine«  fpäteren  3ufave*  ' 
Nevcr ; 

In  the  due  reverence  of  a  sacred  vow 
I  bere  engagc  my  words.  — 

Let  htm  command, 

And  to  obey  shall  be  in  me  remorse, 

What  bloody  buaineaa  ever.  —  6o  Die  %ol,  na$  bereit  3n 
terpunction  what  bloody  business  evcr  »on  command  abfängt,  fcon  bem  ti 
burdj  ben  3wifdjenfafc  getrennt  wirb :  Unb  (Morgen  wirb  mir  eine  ®ewijfen*< 
fa$e  fein.  2)ie  Suarto'e"  Gaben:  What  bloody  work  soe'er. 

3,  4. 

And  bid  me  when  my  fate  would  have  me  wived 
To  ffive  it  her  —  b.  f>.  wenn  mein  ©djirffal  mia)  t>erf>eiralbf 
baben  wollte.   25ie  Duarto'd  lefen  wive.    2tu*  wive  ober  wived  ijl  ba«  8ub 
ftontto  wife  ju  erg&njen,  auf  welcfceS  ftd)  her  bejief)t,  fo  wie  weiteren  in  6mi 
IIa'*  «Rebe  'tis  a  mouster  etc.  auS  bem  oort;erger)enben  Stbiecti»  jealous 
6ubftami»  jealousy  ju  fuppüren  ifl. 

Des.  I  pray,  lalk  me  of  Cassio. 

Oth.  The  handkerchief.  —  Diefe  2öorte  fteijen  nur  in  ber  erfien  Guortt 
©ietteity  ftrid)  fte  ber  Dieter  foäter. 

And  shut  myself  ap  in  some  other  course, 
To  fortune's  alms.  —  Gaffio  wilT,  wenn  er  Othello'«  ®un 
ntcfct  wieber  erlangt,  ftd*  befdjränfen  ober  ftaj  beweiben  in  Irgenb  einer  anbet 
Saufba^n,  ald  in  ber  eine«  Lieutenant  bei  Evello,  auf  gut  ©lücf  #n,  ober  n 
ba*  Sllmofen  f)in,  wela)e$  baä  ©lücf  il)m  gewähren  möge. 

What  make  you  frora  house  ?  —  6o  Duarto1«  unb  gol.  b.  I 
wa*  treibt  3fa  brauen?  wad  tjabt  3^r  aufer  bem  £aufe  ju  fu$en?  — 
£erau«g.  änbern  make  in  makes  um,  Wae  etwa*  ganj  Slnbre*  bebeutet:  ®a 
bringt  @uä)  »on  f>au$V 

4,1. 

As  doth  the  raven  o'er  the  infectiou*  house 
Boding  to  all,  —  he  bad  my  handkerchief.  —  $Rit  all  if)  N 
parentfyetifcbe  Swifdjenfafc  abgefdtfojen ,  unb  he  had  etc.  begebt  ftd)  auf 
torfyergebenbe  Thou  saidst,  —  %\xr  infectiou*  house,  ein  f)<iuö,  in  bem  bie  ob 
flecfenbe  ^eft  IjerrfcM  tefen  bie  f>eraudg.  mit  ben  Duarto'a  oiel  matter  infectix 

Handkerchief  —  confcssions  —  handkerchief.  —  3)amit  fc^Ue^t  Otfee! 
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Ui  «Rebe  in  ber  crften  Duarto,  unb  et  folqt  barauf  bie  8o&nemt>eifung:  he- 
falls  down.  (53  erhellt  baran«,  bafc  aud>  bie  «übnenwetfung  ber  gol.  *Vrf&  m 
« /r«kw  ein  toirflidV«  obrnnaebtige*  Hieberfaflen  Ot&eÜV*  bebeutet. 

White  you  were  here,  ocr-trhelmed  with  your  grief.  —  Die 
fcerauog.  lefen  mit  ber  erften  Duarto  e'er-whiU  med  wiih  your  grief,  obgleich 
tieft  angebliche  SeStirt  ftd)  auf  ben  erften  $lief  al«  einen  Drurffe^er  für  bad 
«er-whelmed  ber  gol.  unb  jtoeiten  JDuarto  anfünbigt. 

4,  2. 

yiA.  Deedemon !  away ,  away ,  away.  —  ©o  bie  gol.,  bie  in 
ber  jweitfolgenben  Stile  aud)  moArt*  für  occasion  lieft  —  ein  äe^tf^affperifc^ed 
©ort,  ba*  gang  wie  eine  SBerbejferung  für  ba*  gen>ö&nlia}<re  occasion  auSfte&t 

but,  alas,  to  make  me 
The  fixed  figure  for  the  time  of  acorn 

To  point  his  «low  and  moting  Roger  at.  —  Othello  flagt, 
tap  er  |u  einem  ©egenftanbe  be*  ©potte«  für  bie  ganje  2Be(t  gemacht  fei,  \\\ 
einem  Silbe  gleidjfam,  bad  für  bie  böbnenbe  ©egenwart  fringefteUt  fei,  bamit 
tiefe  mit  lanajam  ftd)  audftrecfenbem  Ringer  barauf  beute.  Dad  /Ae  fixed  figure 
ber  %ol  ift  bejfer,  aW  a  fixed  figure  ber  Duarto,  »eil  nad)  ©baffperifd)er  <5on* 
fruetion  fixed  ftcb  auf  Urne  of  scorn  beliebt:  the  figure  fixed  for  the  time 
of  score,  biejenige  gigur,  welche  u.f-u>.  Slow  and  moving  bezeichnet,  nach  ©haf* 
ipere'd  Ärt,  bie  (iopula  aud)  bei  Gegriffen  anjuwenben,  bie  eigentlich  ton  einanber 
obbängtg  ftnb,  ben  fid)  langauäreefenben  Singer,  ber  mit  aller  <D?upe  unb  or)ne 
fo  balb  ftd)  abauroenben,  auf  bat  feiner  ©erfpottung  auogeftellte  ©üb  beutet. 

Coromitted!  —  0  thou  public  commoncr  etc.  —  Dtefe  toier 
3«len,  »ieueiebt  ein  fpateTer  3ufa&  bed  dichter«,  fehlen  in  ber  erften  Duarto. 
Sbtn  fo  fügte  ©haffpere  weiteren  oielleicbt  erft  fpäter  2)edbemona'«  grage: 
Who  is  thy  lord?  unb  (Srailia'c}  «ntroort:  He,  that  is  yours,  sweet 
Wy  $inju.   SBenigften«  fehlt  aud)  biefer  SSert  in  ber  erften  Duarto. 

Here  I  kneel: 

If  e'er  roy  will  did  trespoas  etc.  —  $iefe  SDorte  bi«  jum  ©chluffe 
bet  Hebe  5>edbemona'cJ  fehlen  in  ber  ^ften  Duarto. 

And  the  great  raessengers  of  Venice  atay.—  ©o  bie  {>erau*g. 
ber  elften  Duarto.  3>ie  goL  lieft,  mebr  in  3ago'd  cbarafteriftifdjer  Bebe* 
*«fe:  The  messengers  of  Venice  stay  the  meat. 

He  »ups  to-night  with  a  harlotry.  —  Die  erfte  Duarto  fynt 
fctt  tiefte  oeräd>tlid)  unb  bejefchnenb  gebrausten  (SoBcctumra  Diel  matter  harloL 
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My  niother  a  had  maid  call'd  Barbara,  —  $ür  Barbara  lefen  bit 
alten  §tu^g.  bte  oertraulia)ere  giebfofungdform  Harbarie.  —  $ie  crflc  JDuarto  ift 
bier,  jiir  Slbffirjung  für  bie  93ül»tenbarMung,  feljr  aufammnigefiria>en.  $et 
$ert  lautet,  mit  bebeutenben  Ausladungen,  fo : 

And  she  died,  singing  it:  that  song  to-night 
Will  not  go  from  my  roiud  —  Hark,  who's  that  knoeks? 
Emil.  It  is  the  wiud. 
Des.  Now,  get  theo  gonc;  good  night: 

Miue  cyes  do  itch;  docs  that  bodo  weeping? 
Xmil.  Tis  neithcr  here  nor  there. 
Des.  Wouldst  thou  do  such  a  deed ,  for  all  the  world?  —  2)ie 
lefcte  ?lu6laffung  beffen,  worauf  fid)  stich  a  deed  beliebt,  iß  jiemlfd)  unqefdjitft  unb 
rütyrt  gerolji  nia)t  von  ©fyaffpere  fjer.  —  3"  bem  Siebe  von  ber  ©eibe,  einer 
alten  t>orff)affperifd)en  ©atlabe  lautet  ber  erfte  93erd  in  ber  gol.,  wafjrfdjetnlid) 
oom  Dieter,  ber  ÜHerjrereä  bann  abanberte,  fo  mobifteirt: 

The  poor  soul  sat  singing  by  the  sycomore  tree. 

To  the  vatitage,  as  would  störe  the  wortd  thcy  plav'd  for.  — 
IDamit  fcfcliefit  Gmffta'6  «Rebe  in  ber  erften  Cuarto.  $afi  ba*  Uebrige  fein 
fyäterer  3ufa$  be*  3)idjter*,  fonbern  nur  jutn  Äufrcn  ber  Äuffü&rung  geftrioVn 
ift,  ergebt  flc^  au«  ^eabemona'«  olme  ba*  SBorijergefcenbe  bejie&ungcMofer 
Antwort : 

Good  night,  good  night:  heaven  me  such  uses  send  etc.,  tw 
bie  $erau*g.  mit  ber  erften  Quarto  weniger  gut  usage  (efen. 

5,1. 

Every  way  makes  my  game.  —  «£)ier  tterbient  au*nafym*tr>eife 
bie  concrete  Sedart  beiber  nuarto'*  ben  ©orjug  ©or  bem  abftraften  gain  ber  goL 
um  fo  meljr,  ba  game  ft$  auf  ba*  »or&ergeljenbe  kill  bejfefct.  3*be6  Qriegt« 
ift  för  3a ßo  «ine  roiafommene  Beute,  fei  e*  (Saffio,  9U borig o  ober  öetbc. 

And  your  unblest  fate  hies:  —  €o  bie  goL  unb  jroeÜe  OuarfO. 
Die  £erau$g.  mit  ber  erften  Ouarto:  And  your  fate  hies  apace. 

0  damu'd  lago!  O  inhuman  dog!  —  Da*  breimal  roieberfyclU 
0!  nad)  bicfen  Sorten,  9toborigo'*  2obe*fampf  au*brürfenb ,  flefjt  nur  in 
ben  Ouarto'd.  —  So  Hier  maa)t  mit  9£ed>t  Darauf  aufmerffam,  bafc  bie  mo« 
berne  ©üfmenmeifung  Dies  t)ier  falfa)  fei,  ba  au*  ben  fpftteren  $eri$ten  <5af* 
fio'*  ber*orge$t,  bafr  «Roborigo  &ier  aUerbing«  no<b  nia^t  wirfiidj  ftttfr,  fonbem 
nur  eine  3eitlang  für  tobt  gilt 

Stay  you,  good  gentlemen.  —  3ögo  $Ä(t ben  Gratia no  unb 
Subotico,  bie  im  Segriffe  ftnb,  mit  bem  fo)n>ert>ertt)unbeten  fcaffio  abjage^en, 
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jurfof,  um  Hjwn  ®erbad)t  auf  öianfa  ju  lenfen.  (St  rebet  fic  t;ier  good  genu 
leraeu  an  wie  vorder  gentlenoen  unb  nod>ber  kind  gentleraen.  —  Colone 
la«  mit  ben  Duarto'6 :  good  geutlewoman  unb  fanb  eine  f)df}ntfa)e  9nrete  an 
öianfa  barin. 

5.  2. 

Enter  O/hello  and  Desdemona  in  her  bed  ifl  bic  Sürjnenweifung  ber  gol., 
bic  ber  erften  Cuarto  ^w/^r  0//«?//o  irt/A  a  Ughj.  —  Da«  $3ett  fle^t  auf  ber 
fleinern,  erbosen  ©ü&ne  hinter  bem  Solange,  ber  nad)  ©elieben  »or*  ober 
lurüdgejogen  »erben  fonnte.  SBit  bem  8id)te  in  ber  &anb  tritt  Othello  an 
ba*  ©ett,  naäbem  er  ftd)  mit  ber  Erinnerung  an  bie  unnennbare  Urfac&e,  bie 
i&n  ju  feiner  $bat  veranlagt,  baui  ermutigt  Ijat.  Um  aber  burd)  £edoemona'6 
Änblicf  niebt  nod)  einmal  erfcfcüttert  ju  werben,  will  er  erft  bad  2id)t,  bae*  er  in 
$anben  fyält,  au$lo"fd)en  unb  bann  bad  anbre  8id)t,  ^edbemona'e*  Seben,  wie  er 
in  feiner  ©cbeu,  feine  Übat  ju  nennen,  efl  umfebreibt.  Stadl)  biefer  (Srflärung  ijt 
he  3nterpunction  ber  alten  SluGgaben  unb  ber  meinen  neuern:  Put  out  tho 
light,  and  then  put  out  the  ligbt!  richtiger  al&  bte  oon  SÖarburton  oor* 
flef^tagene : 

Put  out  the  light,  and  then  —  put  out  the  light?  bie  ein  un* 
fern  $ia)ter  frembe«  «Raffinement  in  ben  einfachen  ©tpl  btefed  SRonologS  bringt. 

Oth.  It  is  too  late.  Smothere  her.  €o  f|r  bie  einjtge  53ur)nenweifung 
ber  gol.  $fe  Duarto'6  ^aben:  He  sti/les  her.  3)cul  Othello  gleia)  barauf, 
um  ifcren  Sobeefampf  JU  beenben,  bei  ben  Sorten  So,  So!  (te  obenbrein  e r ft ä <b c, 
ßatt  fie  noa)  einmal  ju  erftiefen,  wäre,  wenn  ber  $icr/ter  ba*  beabfta)tigt  r>ätte, 
fleroifr  burö  rttt  für  ba«  ©erftänbnifr  ber  3ufd)autt  rjier  unentbef)rlidje«  SBort 
angebeutet,  ober,  wenn  bie  €J)affpere'fa)e  SBüfjnenprariä  e0  fo  eingerichtet r  burd) 
(ine  »or&ergefcenbe,  angemeffen  mobifteirenbe  $3uf)nemreifung  bejeidjnet  worben. 
%\§  ber  erften  Duarto  feufjt  Xeöbemona  noaj  breimal:  0  Lord,  Lord,  Lord, 
nmd  in  ber  gol.  fef)lt,  wabrfdjeinlld)  nfdjt  bloji  auf  Slnorbnung  bee*  Masler  of 
ihe  Revels,  fonbern  bed  Siebter«,  ba  e$  ftd)  unmittelbar  oor  bem:  My  lord, 
my  lord\  (Suiflta'*  ^mliQ)  feltfam  auSnaljm. 

Poor  Desdemon/  I  am  glad,  thy  father's  dead.  —  2)te  93ebeu* 
tung  ber  abgefürjten  gorm  ald  eine«  3ärtliO)feiteaue,bnKf$,  wie  i^n  tyier  bie 
gol.  &at,  tritt  an  biefer  ©teile  befonberd  beutlid)  beroor. 

And  fall  to  reprobation  —  2Bie  bie  gol.  oortyer  iterance  für 
fcad  Iteration  ber  Duarto'*  bat,  fo  bier  reprobance  für  ba«  reprobation  ber 
anbern  alten  8u«g.  2)a§  ba«  feltene  SBort  von  6l)affpere  felbft  ^ier  ^ttietncorrtgirt 
ifl,  unb  niebt  etwa  ein  2)rurf fehler ,  fann  für  jeben  mit  ber  Vorliebe  unfred 
^)td)ter«  für  gewählte,  feltene  Äuflbrürfe  oertrauten  8efer  feinem  3weifel  unterliegen. 

No,  I  will  speak  as  liberal  as  the  north  —  6o  bie  gol.  unb 
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mit  geringer  8bänberung  au$  bie  jweite  JQuarto.  3>le  £erau«g.  folgen  unbe* 
greifttajerweife  ber  erften  Duarto  ober  fabriciren  t>ielmel>r  au«  beiben  einen  Xert, 
inbem  fte  air  für  north  lefen.  Die  erfte  Ouarto  lieft : 

be  in  speaking  liberal  as  the  air. 

What  did  thy  song  bode,  lady  etc.  —  Diefe  brei  SSerfe  fehlen 
in  ber  erfren  Quarto,  eben  fo  fteben  3eilen  in  £t&ello?8  nädjfter  großer  «Rebe, 
weldje  anfangen:  Be  not  afraid,  though  you  do  sce  me  weaponed. 

O  Deademon!  dead,  Deademon!  dead  Oh,  Oh.  —  6o  lautet, 
Wieberum  mit  ber  tfcarafteriftifcben  Slbfurjung  be*  tarnen«,  Othello'*  Stömer» 
jvnSaudruf  in  ber  gol. 

iRadj  ber  Sübnenweifung  ber  Quarto'3,  welaje  in  biefem  gatte  für  bie  Hrt 
ber  Bufrübrung  ju  Sbaffpere'«  Stit  mafcgebenb  ift,  wirb  ber  gelähmte  (Sajfio  auf 
einem  Stuhle  bereingetragen :  Cassio  in  a  chair. 

of  one  whose  hand 

Like  the  base  Indian  threw  a  pearl  away 

Richer  than  all  Iiis  tribe.  —  SBeibe  Duarto'G  b/aben  Indian,  btf 
go(.  Iudian,  Wae"  bie  £eraudg.  tbeilweife  »orjieben,  wegen  bed  foigenben  tribe; 
fte  bejiefyen  mit  Xbeobalb  bie  Änfpielnng  auf  ^erobe«,  ber  feine  ©atttn 
Marianne,  eine  ^ßerle,  fo  wegwarf,  wie  Othello  bie  Deäbcmona.  3)aju 
pafjt  inbefc  bad  Crpitljetott  base  f<br  wenig,  unb  tribe  bejetebnet  nid>t  blofj  eimn 
i ü  b  i  f d)  e  n  Sßolfdjtamm,  wie  beim  3  «  g  o  felbft  »orber  fdjon  auf  ftd)  bad  ©ort  ange* 
wanbt.  Die  ßedart  Indian  ift  wafjrfäeinlio)  bie  nötigere,  unb  ber  Didier  badjtt 
babei  an  feine  beftimmte  ©efdjicbte,  welker  bie  Kommentatoren  nadrforfdjen,  fonbern 
im  Allgemeinen  an  bie  Unwiffen&eit  ber  gemeinen  3nbianer  in  SBetreff  bed  SöertM 
ber  in  iljrem  Sanbe  gefunbenen  tfoftbarfeiten  unb  perlen.  39 o« well  fübrt 
Stellen  au0  gleid)jeitigen  Dicbtem  an,  bie  benfelben  ©ebanfen  mit  äbnliaVn 
©orten  auSbrütfen,  welchen  €f)affpere  t>ier  bem  Othello  in  ben  3)? unb  legt, 
3.  $9.  aud  {)abington'd  Castora: 

So  the  unakilful  Indian  those  briglit  gems 

Which  roight  add  majesty  to  diaderos 

'Mong  the  waves  scatters. 


I 
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»The  Tragedio  of  Julius  Caesaru  erfaßten  juerft  in  ber  gol.  al6  neunte^ 
txama  in  ber  iHeitje  ber  Tragedics,  in  8fte,  aber  nta)t  in  6cenen  eingeteilt,  unb 
ol>ne*ßerfonem>erjei(bnifi.  Sie  e«  in  biefer  erften  Huägabe  an  einer  anbern  ©teile 
a!«  bie  übrigen  «Römifajen  Dramen  unfere«  Didier«  fte&t ,  if*  e«  wabrf$einll<& 
aua)  au  anbern,  3<»  >  fll*  Coriolanus  unb  Aotony  and  Cleopatra  ge* 
Idjriebeii  warben,  von  benen  e«  fta)  in  <&tvl  unb  93er«,  fowie  in  ber  einfahren 
SedaiiMuitg  beä  Stoffe«  wefentlia}  unterfa)eibet.  Der  Slanfoerfe,  in  weltfern  mit 
fludna&me  einiger  furjen  3Jolf«fcenen,  eine6  bura)  feine  Derbheit  djarafteri(tifc$en 
8eria)t6  (Sa^ea'«,  unb  einer  im  ©egenfafce  gu  Slntoniu«  gefdjmüeftem  Stöl  ab* 
jtdjtlidj  profaifdjen  Diebe  be6  35  r  u  t  u  e*,  bae*  ganje  Drama  abgefaßt  ift,  trägt  ade 
2Mmale  ber  mittleren  ^eriobe  6()affperef6  an  jta)  unb  erinnert,  obwohl  bie 
flfrcimten  €cenenabfd)lüffe  feltener  finb,  junäßft  an  bie  33et)anblung  be$  3ambu0 
in  Othello«  fo  wie  an  biejenige  ber  folgenben  Dramen  Macbeth  unb  King  Lear. 
3»ifö>en  jene*  unb  tiefe  mag  benn  aud)  bie  freilta)  niebt  rae&r  auf  ein  beflimmted 
3ül)r  jurürfjufübrenbe  (Sntftefeung  be«  Julius  Caesar  fallen,  in  ben  3titraum,  wo 
an<&  £enelo  w'ö  mit  ber  ebaffpere'ftfen  rioaliftrenbe  Üruppe  ein  Drama  Cae- 
sars Fall  für  bie  Stuffübrung  vorbereitete  (1602),  wo  ein  $affu6  in  Dratoton* 
Birons'  Wars  (1603)  einem  äbnlidjen  in  e&affpere'*  Julius  Caesar  entweber 
nafye&ilbet  würbe  ober  gum  QSorbilbe  biente,  wo  enblitf  ber  föottifaje  Dieter 
Stirling  eine  2ragöbie  beffelben  3nbalte?  (1604)  brurfen  liefj. 

9(6  Quelle  für  biefee»  wie  für  bie  beiben  anbern  ber  SRömifdjen  ©efd)irf)te 
entlehnten  (Sdjaufpiele benufcte  <Sl)affpere,  fcie  unb  ba  wörtlia),  34oma6  SRortl)' 6 
1579-  erfdnenene  Ueberfefcung  be$  l  u  t  a  r  cb.  Db  er  außerbem  bie  wenigen  in 
feinem  Drama  oorfommenben,  bißoriftfen  (Sinjelnfyeiten,  wela)e  er  im  $lutar$ 
nity  fanb,  au«  anbern  Quellen  unb  aud  weisen  entlehnte,  ifl  minbejien«  zwei- 
felhaft unb  ungewiß. 

Der  $ert  bed  Julius  Caesar  in  ber  gol.  jeidjnet  ftü)  buraj  gro&e  (Sorrect* 
W  vor  vielen  aud  unb  bebarf,  ria)tig  interpretirt,  nur  an  wenigen  «Stellen,  au 
feiner  «iifoülfe  ber  (Sonjecturalfritif. 

1,1. 

Enter  Flacius,  Murellus  and  eerlain  Commonera  over  the  Stage  iß  bie 
m\  ben  f>erau$g.  wiHfübrlia)  veränberte  ©übnenweifung  ber  gol.  Murellus 
wbejferte  juerfi  Sfjeobalbin  Marullus,  wieber  Tribun  bei  «ßlutard)  fcetj?t 

Flav.  What  trade,  thou  knave  etc.  —  Da  beibe  Tribunen 
in  greiser  Söeife  mit  ben  Plebejern  einlaffen,  fo  erteilt  bie  gol.  mit  *Rea)t 
tote  grage  bem  glaoiue»,  bie  folgende:  What  meanst  thou  by  that?  bem 
$Urullu$  ju.  Der  flntwortenbe,  ben  bie  gol.  niebt  als  2,  Citizen,  fonbern, 
feinem  $anbwerfe  gemäß,  ald  Cobbler  begeiebnet,  vertritt  bie  SRoHe  bed  Glown, 
»ie  in  feinen  SÖortfpielen  —  all  unb   awl,  recover  unb  re-cover,  soul 
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unb  sole,  —  fo  auch  in  feinen  SBortflauberien,  wo  er  einen,  nicht  bomben 
Unterf^icb  awifchen  truly  unb  indeed  ftngirt:  Truly,  sir,  to  wear  out  theii 
shoes  —  But,  indeed,  sir  etc. 

If  you  do  find  them  dcck'd  wilh  ceremoniss  —  Ceretnoniei 
fann  tycr,  wie  anberöwo,  nur  bie  b<rf 6mm  liehen  @fjren  bebeuten,  mitbenei 
man  jur  geier  be«  Supercalienfefteö  bie  öffentlich  aufgefüllten  öilbfaulen 
fchmücft  ^t. 

(Sine  neue  Scene  ober  (scenenveränberung  ift  hto  fchwerlich  anjuneljmcn.  - 
£>ie  Süfjnenweifung  ber  gol.  erwähnt  weber  ber  Music  noch  beS  great  crovn 
following;  bafur  lä&tfte  hinter  bnt  Uebrfgen  her  bie  beiben  Tribunen  auftreten 
wabrfa>inlich  al$  fhimme  ^Beobachter  in  einiger  (Sntfernung.  —  3)er  SÖegqaih 
Gäfard  unb  feineS  ©efofge*  wirb  in  ber  gol.  bezeichnet:  J^r«,«/.  j/„ 

net  Bmi.  £  C«*#.  2>a&  ein  je&t  nicht  mefcr  fefljuftetrenber  Unlerfchieb  swföfl 
sennet  unb  flourish  beftanb,  obwohl  93eibe$  einen  Srompetentfofr  bebeutete,  et 
hellt  aus  bent  gleichseitigen  Drama  3)ecfer'«  Satiromastix  ,  wo  et?  $ei§t 
Trumpets  sound  &  flourish  and  theu  a  sennet.  £efotere$  Sßort  Wirb  audjsig' 
naie  gefdjrieben,  mit  näherer  93e$ugnal)me  auf  bie  ettymologifche  Verleitung,  unl 
wäre  bemnach  ein  $ rompeten fignal. 

i 

Vexcd  I  am 

Of  late  with  passions  of  some  difference.  —  3)er  Äudlegunj 
ber  Kommentatoren:  {Regungen,  bie  mit  einanber  ft retten,  fdjeint  tmi 
sorae,  welche«  feltfam  ftanbe,  ju  wiberftreben.  ©rutu«  meint  wahrfcheiulia) ni 
tfümmernijfe,  bie  ihn  etwa«  anber*  al«  fonfl  erfcheinen  laffen  unb  tyrt  tea 
(Saffiu«  entfremben. 

t,a 

Against  the  capitol  I  met  a  Hon 

Who  glard  upou  me  and  weut  surly  by.  —  gur  bell  $)ni(f 
fehler  ber  gol.  gtaz'd  lieft  ©teeoend  glar'd,  9Äalone  nach  3ohnfon'i 
Vorgänge  ga*'d.   (Srftered  SÖort  empfiehlt  ftch  burch  gröfere  Energie, 

Hold,  my  hand: 
Be  factious  for  redress  of  all  these  griefs.  -  -  3Die  gol.  trenn 
tn(t  5Red)t  hold  burch  ein  tfomma  oon  my  hand.  Sieh  hier!  meine  $anb!  fag 
(Sadca,  inbem  er  juni  3eichen  M  SJunbecJ  bem  6  a  ff  tu«  feine  f>anb  reid>t 
Hold  my  hand,  nach  ber,3nterpunction  ber  |>erau6g.  würbe  nur  bebeuten :  Jpalti 
meine  $>anb  jurürf!  alfo  gerabe  ba$  ©egentbeil  oon  Dem,  wad  (Sa«ca  meint. 

2,  I. 

Knier  Brutus  in  his  orchard  —  ijl  bie  alte  $uf)nenweifung ,  unb  |u« 
gleich  einer  ber  äufierft  feltenen  galle,  wo  bie  gol  .bie  Sofalitat  ber  6cene  bezeichnet 
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Is  not  ce  morrow,  boy,  the  firit  of  March?  —  6o  bie  goCv 
unb  gewi$  fori*  Irr  Dlcbtet  fo,  weit  8rutu«  ba*  ri^tiqe  Datum  be*  $agee 
nitt)t  genau  fenncn  un&  beetyafb  bef  Suciu«  fta>  banaa)  erfunbigen  foOte.  Die 
£erauög.  aber  corrigiren  einen  oermeintliajen  3rrtr)um  beö  Drurfere1  ober 
Treiber«,  fnbem  fie  the  ides  of  March  fe^en.  —  (Sbenfo  unberufen  oerbeffern 
fte  einen  9tertnungafe&ler  e&affpere'*  wenn  fie  $uciu6  mit  bem  ©ef<$eibe  ju# 
rütffe&ren  (äffen: 

Sir,  March  is  wasted  fourteen  daya.  —  Die  gol.  lieft  fiflecn, 
unb  bei  ber  Sef)f)eaung  be$  Serted  fommt  ti  nf<$t  barauf  an,  ob  bie  3ben  beS 
SRarj  in  ber  Sbat  auf  ben  fünfzehnten  ober  fecfcaje&nten  fielen,  fonbern  lebiglid) 
barauf,  ob  ber  Dieter  flfteen  ober  fourteen  fajrieb ,  unb  bie  goi.  fajeint  unab* 
ttfiölid)  für  Grftere«  ju  fprea>n.  Stint  arit&metif<$en  6a)iiifcer  wirb  e^iffpert 
fdbfi  fo  gut  wie  feine  geograp&ifaVn  ober  (fcronologiföen  JU  oertreten  Gaben,  ofrne 
bafr  ed  6ad)e  ber  {>erau*g.  fein  fotrnte,  bie  einen  fo  wenig  wie  bie  anbern  au* 
feinen  Dramen  &eraud  ju  emenbiren. 

and  the  State  of  a  man, 
Like  to  a  little  kingdom,  suflfers  then 

The  nature  of  an  insurrection.  —  Der  unbeflimmte  Slrtifel  oor 
mm  wirb  oon  einigen  f>eraueg.  atd  »eröftörenb  unb  überflüffig  geftria)en;  ben* 
no<t  fa)eint  er  oom  Dia)ter,  trofe  biefer  öertftörung,  gefegt  au  fein,  ba  ©rutud 
ni$t  »om  SRenfdjen  im  allgemeinen  fprioy,  fonbern  oon  einem  einzelnen  3nbi* 
bibuum,  in  beffen  3nnerem  bie  grif*  jwtfdjen  bem  erfren  GJebanfen  an  eine  grauen* 
totfe  $r)at  unb  jwtfaVn  ber  Studfübrung  efnem  wüfien  Traume  gleist  unb 
bfffen  «erfaffung  umerbef  ber  STnardjie  fireitenber  ©cfür)le  preisgegeben  \% 

Sir,  'tis  your  brother  Cassius  at  the  door.  —  (Safflue"  war 
ber  ®ema$l  ber  ©a)wefter  beS  Erutu«. 

F*or  if  thou  path,  thy  oative  semblance  on  —  60  bie  gol.  unb 
bie  {wauSg.  beren  aue"  D  r  a  » 1 0  n  entlehnte  SBeifptele  oon  to  path  für  to  walk 
leboa)  biefe«  Serbum  nur  in  tranfittoem,  nidjt  wie  r)ier  in  intranfttioem  ®ebraud?e 
nadjroeifen.  Da  in  ber  j$ol.  aua?  ba$  hinter  path  notljwenbige  ffomma  fefylt, 
fo  iß  e$  leid)t  möglid),  bajj  in  ber  £anbfd)rift  hath  ftanb,  mit  einer  bei  ©rjarV 
foere  ma)t  feltenen  33erwea)aiung  ber  SBerbalform  für  hast,  llebrigen«  ift  bic 
olte  2e*art  ptr  9iotl)  au$  ju  «anfertigen. 

If  he  love  Caesar,  all  that  he  can  do 

Is  to  himsclf;  take  thought  and  die  for  Caesar.  —  Der  6tnn 
biefer  3ei(e  würbe  offenbar  bura)  etretajung  be*  3nterpunction«jeia)end  nneb 
bintself  feftr  geroinnen:  ÄUee",  wa$  ftntonfud,  wenn  er  (Säfar  liebt,  tfcun  faitnr 
iji  fta)  (§äfaf^  2ob  ju  ^erjen  neunten  unb  Herben. 
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Now,  good  Metellus,  go  aloug  by  htm  b.  Ij.  gef)e  on  feinem 
£aufe  »orbei,  natürlid)  mit  Der  flbfufct,  it>n  ju  fefcen.  (So liier'«  SRcinana,, 
by  hiro  entfpredje  bier  bem  ftranjofe  chez  lui,  ijl  unhaltbar. 

.  ,       t  '■:  ..... 

2,  2. 

W>  are  two  lions,  litter'd  in  one  day  —  $ic  $ok  lief!  We 
heare,  tnbem  bad  he  au«  bem  furjoorf)ergebenben  $erfe: 

If  he  should  stay  at  home  etc.  in  tiefe  3eile  geriet^.  $ie 
au$g.  lefen  baffir:  We  were  etc. 

She  dream'd  to-night,  she  saw  my  statua  —  aud)  fonft 

bei  unferm  $i<$ter  »orfommenbe  breiftjtbige  2Bort  */a/*#a  ifi  l)ier  gewifi  ba* 

richtige,  obwohl  bie  $ol.  statuc  fyat. 

■   :       "         •  •'•    .  >'t> 

and  that  greal  men  shall  press 

For  tinetures,  stains,  relics  and  cognizance  —  9tad)  Decin« 
£raumbeutung  werben  ftrf)  bie  ebenen  Horner  brängen,  um  mit  Gäfar'tf  Mo 
btubem  58lute  iljre  ^üdjer  ju  färben  (tineturcs)  ober  auefc  nur  *u  befletfen  (staias,) 
um  fie,  wie  oou  bem  Glitte  ber  ^eiligen,  alö  Reliquie  (relics)  unb  8bjeifyn 
Ccognizance)  mit  naa)  #aufe  $u  nehmen. 

3,  1. 

Die  BüIjiumi  weifungen:  CW*«/-  entere  the  Capitol  etc.  unb  Exeunl  An- 
thony and  Trebonius  eic.  fehlen  in  ber  $ol.  unb  burften  für  bie  2)arfienuna,  auf 
bem  (Sbaffpere'faVn  Spater  fehlen,  ba  bort  weber  bie  ©träte,  wo  ber  Bnfanj 
biefer  €cene  fpielt,  nod)  baö  3nnere  beä  (Sapiloia,  wo  fte  fortgelegt  wirb,  bur$ 
2)eforatiouen  bejeietpnet  würbe ,  alfo  aud)  nicfyt  oon  einanber  untergeben  ju 
Werben  brausten. 

And  turn  pre-eminence  and  first  dccrcc 

Into  (he  law  of  children  —  <to  verbejfern  bie  {>erau£g.  ba&knt 
ber  gol.  —  Law  of  children  iji  inbefj  ein  fo  vager  Sluöbrutf,  bafi  oiedetc$t  beffer 
luue  of  children:  £auue,  ©rille  »on  tfinbern ju  lefen  wäre.  2)a6  nt$t  ganj 
gewöljnlidje  lune  ober  plur  luncs  ftefyt  aud)  fonft  in  ben  alten  5Iuögaben 
fperc'S  üerbrueft  afö  lincs,  unb  fonnte  ebenfo  l)ier  oom  2)ru(fer  leictyt  für  laue  nu> 
»erftanben  werben. 

Ktiow,  Caesar  doth  not  wrong.  nor  without  cause 

Will  he  bc  satisfied.  —    53 e n  3onfon  in  feinen  1630  er» 

fdjienonen  Discovencs  citirt  aus  bem  Äopfe  unb  in  ber  unperljor)lenen  8bfto)t, 

£f)uf|pere  läd?crlid>  ju  madjen,  biefe  €te(Ie  fo : 

Caesar  did  never  w  rong  ,  but  vvith  just  cause  unb  behauptet 

mijjcrbcm,  bie  Söorte  feine  eine  @rwiberung  auf  ein  Dorl)era,ef>enbe6,  eben  foapo« 

frop^ifdjeö:  Caesar,  thou  dost  me  wrong.   (Sine  SJerglei^ung  mit  bem,  mi 
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arirflKb  in  ber,  fieben  3afcren  oor  ben  Diacoveries  gebrueften  erflen  «u«gab« 
Wefe«  fcraina«,  in  ber  gol.,  fie&t,  jeigt,  ba&  biefe  ganje  ffrttif  $en  3onfon'd,  bie 
in  einer  Stofpiefung  fdjon  in  feiner  1625  gefpielten  ftomöbie  Staple  of  newa  »or* 
fommt,  auf  einer  gefliffentlid>en  ober  abft<$t«lofen  93erbrel)ung  be«  SWfpere'fcben 
Xtiirt  beruht. 

They  stob  Caesar  —  Da«  fft  bie  ganje  93üfinenweifung  ber  ftof. 
lie  »on  ben  f>erau«g.  an  beren  Stelle  gefefcte,  au«füljrlid)ere  moberne  ifi  naa) 
ben  Angaben    I  u  t  a  r  d)'  6  abgefaßt. 

JE/  Zw,  Äm/e?  —  Then  fall  Caesar.  ZWe#.  —  SdjwerUcb  I)5tte 
Sfaffpere  tiefen  Aufruf  in  (ateinifd>er  Raffung  fyier  angewanbt,  wenn  er  nid>t 
lwniflfien«  bei  einem  großen  Steile  feineö  ^ßubüfum«  eine  »orbergefyenbe  ftenntnifi 
btefer  permeintlid)  autfyentiföen,  legten  2ßorte  be«  fterbenben  Gäfar  bitte  oorau«* 
ft$en  bürfen.  £a&  ber  ©laube,  (Safar  fei  mit  bem  ^iflortfcf>  befannten  unb  fefl* 
Menben:  El  tu,  Brüte!  gefallen,  flu  ^r)affpere'd  3e**  aügemein  verbreitet  war  unb 
toj  ber  Dieter  bamit  nur ,  tt)ie  oft  in  feinen  gramen,  an  eine  *Remini«cenj  fetner 
Ruftbauer  anjufnüpfen  brauste,  ergtebt  ftd>  tl)eü«  barau«,  ba§  er  in  feiner  fonjiigen 
taeOe,  beim  $1  utar  <b,  nic$t«  Derartige«  »orfanb,  tfjeil«  au«  bera  Umftanbe,  ba§ 
ff  faon  in  einem  3ugenbDrama ,  in  ber  True  Tragedy  of  Richard  Duke  of 
York  baffelbe  lateimf(&e  Gitat  anwanbte  in  bem  93erfe :  Et  tu  Brüte,  will  thou 
«ub  Caesar  too  ?*  —  ©ei  ber  Umarbeitung  tiefe«  Sdjaufpiel«  jum  Third  Part  of 
King  Henry  VI.  ftrid)  er  bie  ffiorte,  um  fte  fpäter  rjier,  wo  ba«  ^ubtifum  fte 
and  bem  9Runbe  Q&far«  erwarten  mocfyte,  wieber  anjubringen.  Die  grage,  au« 
»dtber  OueUe  jundAfi  Sfjaffpere  biefe«  Et  tu,  Brüte!  rjatte,  ift  bei  Sorten, 
3ebermann  al«  Gäfar'd  tefcte  annahm  unb  annehmen  fonnte,  bura^au«  muffig. 

How  many  ages  hence 

Shall  this  our  lofly  scene  be  acted  over 

In  s/a/es  unborn,  and  accents  yet  unknown  —  States  ift  eine 
Gmenbation  für  State  ber  gol.  unb  lä&t  t>ie(ieid)t  ben  Didjter  etwa«  Rubere« 
ragen,  al«  er  wollte.  S3rutu«  malt  ftdj  mit  einer  €baffpere  unb  feinem  $ub* 
(ifum  natye  liegenben  3beenoerbinbung  au«,  wie  oft  biefe«  erhabene  Sdjaufpiel 
in  ber  golgejeit,  alfo  aud)  ju  Sbaffpere'«  3**1,  in  nod>  nia^t  gefannter  ^ßraa^t 
unb  6tattlid)feit,  unb  in  fremben  9lebeweifen  gefpielt  werben  möd}te.  State 
njfirbc  alfo  fyier,  wie  oft ^  (Staat  im  Sinne  oon  imponirenber  $ra$t  bebeuten 
iönnen,  unb  alöbann  weniger  muffig  neben  accents  yet  unkoowo  fielen,  al« 
«ates,  ba«bie  f)erau«g.  im  Sinne  »on  Staaten,  Sanbern  faffen. 

0,  pardon  nie,  thou  bleeding  pieee  of  earlh  —  So  bie  gol., 
Bon  ben  #crauög.  wtllf  übrlid)  Deränbert  in  piece  of  bleeding  earlh,  bi«  <§  o  U 
lier  unb  Änig^t  bie  rid>tfge  Se«art  wieberfcerjieu'ten. 

3,  *. 

Enter  Brutus  and  goes  into  the  pulpit,  and  Cassius  wiik  the  Plebei- 
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ans  —  ift  bte  ©fi^nenweifung  ber  ftol.  gleio)  ju  ?fafanp,  biefer  Scene  Da*  palpit, 
Wofür  bte  $>erauäg.  Rostrum,  ein  unferm  Dieter  wabrfd)einlid>  ganj  unbefar 
te*  Sßort,  fefcen,  faVint  bet  93alfon  im  £intergrunbe  ber 
Gaben,  wie  ftaj  auS  ben  ©orten  be6  3.  Ptebeian: 

The  ooble  Brutus  is  ascenäed  —  beutlid)  ergiebt. 


J  J. 


ei. 


-4//.  Xone,  Brutus,  none  —  (ibenfo  rufen  narbber  3(1  le:  LWt 

Brutus!  hve!  —  Die  §erau%  lauen  biefe  SBorte  nur  von 

•'.  "  i     •  ■  i  i 

Even  at  the  bosc  of  Pompcy's  statua  —  $fud>  Her, 
einer  früheren  6tcu*e,  C2,  2.)  »erlangt  ber  33erd  ba*  breifnlbige 
Waö  bie  $ol.  lieft. 

For  I  havo  ncither        nur  words,  nor  worin, 
Aclion,  nor  utlerancc,  nor  the  power  of  speech  —  Da« 
ber  erften  $ol.  la^t  ftd)  mit  3obnfon  nur  auf  fefcr  gezwungene  «rt  erftärei, 
für  aufgefa>r  lebene  ©orte,  wad  aber  SlntoniuS  fdjwerlicf)  al«  e 
SNittel  unter  Dielen  to  stir  mcn's  blood  anführen  fonnte.   Die  ftol.  t>on 
lief!  wit,  eine  £e$art,  bie  311  ben  folgenben  words  worth  etc.  beffer  pafjt. 

***  :.i:ni;.:  v^bfjfci 

A  barren-spirited  fcllow,  one  that  feeds 

On  objects,  arts  and  imitations, 

Which  out  of  use  and  stal'd  by  other  men 

Begin  bis  fashion  —  Die  Schwierigfeit,  weld)e 

in  objects-- bei  ©baffpere  immer  fi<i>tbare  ©egenfUnbe,  © 

gemeinften  €iunebe$2Borte$-  finben,  rüljrt  nur  baoon  &er,  bafc  fte  ben  jur 

flärung  nötigen  ftelattofab:  which,  out  of  use  etc.  von  objects  trennen.  I e> 

pibuö  abmtin  feiner  eigenen  ©eifledbürre  WM        waS  er  bei  §lnbern  (UM 

aueb  wenn  eö  aus  ber  Wöbe  uub  abgenufct  ift.   Der  ©ebraueb  ber  (Sopula  H 

t>or  imitations  für  on  imitated  objects  and  arts  ift  ganj  in  Sfyaffpere'd  ÜRaniec 

Our  best  friends  raade,  our  mcans  stretch'd  to  the  utmost  - 
Die  2Öorte  to  the  utmost  fmb  ein  3ufa&  9J?alone'$  ju  bem  fonft  nnwt 
ftänbigen  Qkrfe  ber  erften  %oL,  ber  tnbcp,  wenn  meancs  wegen  befl  folgenben  d 
jweifylbig  gelefen  wirb,  alfl  üierfüfjiger  3ambu$  unter  ben  übrigen  fünffüjijti 
fteljen  fann.  Die  jweite  $ol.  »on  1632  lieft:  Our  best  friends  made,  and 
best  meaus  stretch'd  out. 


4,3. 


J4 


@ine  neue  €cene  begann  ^ier  auf  l)em  @fyaffperif$en  ^eater  nit^l,  ba  nc 
ber  auöbrncfiidjen  53übnenweifung  ber  ^ol.  9?rutud  uub  6  äfft 
Xbeater  bleiben:  Mattet  Brutus  and  Cassms.    Da  ber  (Srftere 
ben  fetteren  aufoeforbert,  ifnt  in  fein  3clt  $u  begleiten,  fo  blieb  e6 
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tojie  be*  SMfperf'fcfcn  ^ublifum*  übfrlafffn ,  nad>  beut  Abgänge  ber  Uebrigen 
fi$  bie  SJübne,  bie  bßljer  ba<  Säger  oorgefteüt  hatte,  in  ba«  3«nere  be«  3elte$ 
ceriranbdt  «u  benfen.  SBa^rfctetulid»  würbe  ber  ©orbang  im  #fntergrunbe  unter 
Um  ©alfon  jugejogen,  unb  hinter  biefem  93orf)ange  machte  ftcb  bann  fpäter  ber 
labringlicbe  Poet  bemerfbar,  fo  wie  ebenbaher  ber  ©eifi  (SÄfar'e  erfaßten  unb 
dinier  wieber  ocrföwanb. 

Impatient  of  my  absence, 
And  grief  that  young  Octavius  with  Mark  Antony 
Have  roade  tbemsclvcs  so  strong  etc.  —  Die  längere  unb  bura} 
tai  folgenben  3n>ifcbenfafr  —  for  with  her  death  that  tidings  came  —  unter* 
torodjene  (Sonfiruction  erflärt  bie  SlnafoiutfHe  ber  Söerbinbung  beö  Slfcj.  Impatient 
nnD  bed  6ubjt.  grief.  3U  «fterem  ift  she  Portio  ald  (Bubjeft  ju  ergänzen, 
auf  lefctered  gebort  with  this  —  $eibe$  aber  ju  bem  folgenben  with  ihis  ehe  feil 
distract,  baä  bura)  fein  $unftum  t»on  bem  oorhergebettben  6afcc  getrennt  werben  barf. 

Oy  1. 

Never,  tili  Caeetar's  three  and  thirty  wounds 
Be  well  aveng'd;  -  <5o  bie  $ol.  Die  3abl  ber  SBunben  (Säfare 
Weint  nid)t  blofj  oou  €l)affpcre  wiUfübrlicb  fo  angenommen  ju  fein  j  auch  53eau* 
mont  unb  gletcber  reben  in  ibrem  Drama  Noble  Gentleman  Don  two  and 
ibirty  wounds.  Die  ,£)eraudg.,  auf  $(utara>  geftüfct,  corrigiren  nia)t  blofi  bie 
$oL,  fonbern  auch  ben  Dieter  unb  lefen  three  and  twenty  wounds.  —  2)afi 
ber  ^tc^ter  biefe  Scene  unb  bie  folgenben  nicht  in  ftet6  wecbfelnbe,  oerfebiebene 
$i)ri(e  bed Sc^ladjtfelDd  oon  ^ßfytlippi  oerlegt,  fonbern  mithülfe  ber  $^antafie 
ber  3ufa)auer  auf  ben  engen  Kaum  ber  $3üfyne  baä  ganje  ©cbiacbrfelb  mit  fei« 
neu  jerßreuten  kämpfen,  JRütfjiigen  unb  (Gruppen  gufammenbrängt,  ergiebt  fta) 
aus  bem  Langel  aßer  Darauf  bezüglichen  $ühnenweifungen  in  ber  ftof.  unb  per* 
ftyt  fta)  bei  ber  (Sinria>tung  bee  6t;affpere'fa>en  tytaUxt  ohnehin  oon  felbß. 

5,  5. 

His  Ufe  was  gentle;  and  the  dement* 
So  m&d  in  him,  tbat  Natur e  night  stand  up 
And  say  to  all  the  world:  This  was  a  man  — 
Xrapton  nal)m  in  fein  1603  erfebienene«  &ißorifa)eo  <5po«  Barons' Wars  fofgenbe, 
auf  3Rortimer  bezügliche  €tanje  auf,  oon  ber  fta)  in  ber  früheren,  unter  beut 
tarnen  Mortimeriados  oor  1603  erfa)ienenen,  erften  Bearbeitung  beffelben  Stof* 
fee  feine  Spur  finbet: 

Such  one  ho  was,  of  him  wo  boldly  say, 

In  whoso  rieh  soul  all  sovercign  powers  did  suit, 

In  whom  in  peace  the  elements  all  lay 

So  rmxd  as  none  would  sovereignty  impute, 
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As  all  did  govern,  yet  all  did  obey:  I 
His  lively  temper  was  so  absolute,  1 
That  *t  seera'd  when  heavco  bis  raodel  first  bcgan  1 
Iii  bim  it  show'd  pcrfection  in  a  man.  1 
3n  einer  fpSteren  Auflage,  00,n  3ahre  1619  nach  <5bafipere,6  $ob,  aber  tJ 
bem  (SrfaVinen  ber  golioaudflabe,  lauten  bie  6chlufiPerfe  Drap  ton*  ber  ebil 
©teile  be6  Julius  Cäsar  nod)  ähnlicher: 

And  that  it  seem'd,  when  Nature  him  bcgan 
She  meant  to  show  all  that  might  be  in  man,  \ 
Sine  93ergleicbung  biefer  5$erfe  macht  e$  febr  wahrfcbeinlich ,  ba§  Draptn; 
wie  er  bei  ber  lefctern  Variante  offenbar  SMfpere  ropirte,  auch  bei  ben  frü- 
heren ben  vielleicht  bamalö  juerft  aufgeführten  Julius  Caesar  benufct  unb  bad  toi 
in  brei  3eilen  3ufammcngebrangte  ju  einer  achtteilige«  (Stauje  erweitert  h<*t.  Un 
möglich,  wenn  gleicb  weniger  wabrfebefulid),  ifl  freiließ  auch  niefct  ber  umarfeM 
gall,  bajj  unfer  Dichter,  ein  glücflicfcer  Aneigner  einzelner  treffenber  SBorte  unl 
^hrafen,  bie  er  bei  jeitgenofftfeben  unb  ülterett  Tutoren  fanb,  hier  aud  Dra^u 
feböpfte,  ober  enblicb,  bafj  SBetbe  bie  ihnen  geineinfchaftltcben  SBenbungen  eine 
brüten  Ouette  entlehnten. 


Klus  I^ear.  CK.  L.) 

93on  King  Lear  erfehfenen  juerft  im  3ah*e  160S  brei  faum  Pon  einanberwr 
fchiebene  Quartauägaben ,  mit  befonberer  Hervorhebung  pon  @haffptre'6  ^amn 
auf  bem  Sitel,  mit  jiemlich  ausführlicher  Angabe  bce  3nhalt«  unb  ber  9?onj,  ba 
6haffpere'«  SchaufpielergefeUfchaft  biefecj  Drama  por  bem  Äönig  in  feinem  9iefi 
benjfehloffeffil)itehall  aufgeführt  habe,  am  26»  December,  unb  jwar  1606,  wie  au 
ber  (Sinjeiehnung  biefed  SBerlagöartifel«  In  bie  93erjeichniffe  ber  JBucbhänblergilD 
fid)  ergtebt.  Der  Herausgeber  benufcte,  wie  aud  beiben  SBermerfen  hn*Porjua,el>e 
febeiut,  ju  feinem  breifachen  Abbrucfe  baS  bei  biefer  SBorfteHung  gebrauchten  9ü{) 
nenmanufeript.  Onbergol.  if)  ,,The  Tragedie  of  King  Lear"a(6  achtes  Drain- 
in  ber  Keihe  ber  Tragedies  (€.  283—309)  abgebrueft,  in  Afte  unb  Scenen  ein 
fletheilt,  aber  ohne  $erfonenoerjeicbnif},  nach  einem  Pon  bem  Dichter  felbft  hira> 
gangig  perbefferten  Serie,  mit  einigen  3ufä&en  unb  anberen  jur  Abfürjung  bc 
SBühnenbarfteHung  fpdter  »eranflalteten  Ausladungen,  bie  ebenfalls  nurPon6&a 
fpere  felbft  herrühren  tonnen. 

Da*  Drama  mujj  jwifehen  bem  3«hre  1603,  wo  Ha  rSn  et1  S  pon  unfrt 
Dichter  benu&teS  53U(h  Discovery  of  Popish  Iropostors,  unb  1606,  WO  eS  N 
{>ofe  jur  Aufführung  fam,  getrieben  fein,  Aufblefe  mittlere  ^eriobe  in  ©haffperq 
bramatifcher  Sauf  bahn  beutet  aud)  ber  freilich  mitunter  an  bie  fp&teren  unreal» 
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gere  gorm  erinnefnbe  53(anf»rrfef  auf  beffen  freiere  <$efiafrung  inbe|j  bie  in 
i  Lear  bebeutenb  vertretene  unb  burd)  bad  ganje  5)rama  ftdj  Ijinjieljenbe 
fa  einigermaßen  etngewirft  Gaben  mag.    ©ereimte  Hbfcblflffe  ber  ©cenen 
men  nur  feiten  unb  anbere  gereimte  Steden  faum  me&r  ald  einmal  in  (Sbgard 
bnbe,  ©entenjen  unb  ©etraebtungen  bejeidmenb,  tor. 

Die  Sage  com  Äönig  Lear  fanb  ©baffpere  in  bem  »on  ibm  fo  »ielfacfc  be* 
friert  Gbroniften  {>olinf beb,  wed&alb  aud)  bie  Cuarto'd  bad  3)rama  ald  eine 
rue  Chronicle  History  bejeiebnen.    Ob  er  aufjer  biefer  Duelle,  beren  ©toff  er 
it  tudjteriföer  greibeit  mobtfieirte  unb  mit  ber  in  ©ibneo'd  Arcadia  ange* 
euteten  <$ef$i$te  ®lofterd  unb  feiner  ©öf^ne  fcerbanb,  noa>  anbere  bramatifetye 
Der  epifdjen  Bearbeitungen  bejfelben  ©toffed  —  j.     ein  ältered,  wenigjtend  1594 
$on  vortyanbened  3)rama,  {)iggin'd  ©ebidjt  Mirrour  for  Magistrates  u.  % — 
beuufct  bat,  iß  febr  jweifelbaft,  unb  fann  jeDenfaUd  eine  beranke  33enu$ung  n(d?t 
[über  bödtf  geringfügige  (Sitijelnfjeiten  hinaufgegangen  fein. 

3>ie  SBerbefferungen,  welcfce  bie  gol.  vor  ben  Quarto'd  »oraud  r)atf  ftnb  bei 
feinem  anberu  ©ajaufpiele  fo  jn^lreia)  wie  bei  biefem  unb  jugleia)  fo  einleudjtenb, 
bap  Die  {>eraudg.,  abweiebenb  oon  i^rer  fonfligen  blinben  Vorliebe  für  bie  Duarto'd, 
bei  ber  geftfiellung  bed  Serted  bed  King  Lear  ben  Varianten  ber  gol.  ben  i^nen 
gefcüljrenben  93orjug  eingeräumt  Ijaben.  <5d  wirb  alfo  nur  nötbig  fein,  bie  be* 
teutenberen  unter  ben  Derijältnijjmäfng  wenigen  gäflen  namfjaft  ju  madjen,  wo 
bie  bejferen  Sedarten  ber  gol.  bennoa)  mit  Unrecht  von  ben  $eraudg.  unberürf* 
jtcbtiflt  geblieben  finb,  obne  bie  enblofe  föeifye  ber  glücflicfcerweife  befeitigten  93a* 
rianteu  ber  Ouarto'd  noa>  einmal  tyerjujä&len. 

1,1. 

But  1  have  a  son,  sir,  by  order  of  law,  some  year  eider  than  this.  — 
$a§  SWalone'd  (Srflärung  oon  some  year  ungefähr  ein  3abr  richtiger  ift, 
ald  ©teerend,  ber  ed  für  gleicbbebeutenb  mit  some  years  anfal),  erhellt  aud 
,  »ad  6b m unb  fpäter  von  jio)  fagt: 

For  that  I  am  some  twelve  or  fourteen  moonshiues 
Lag  of  a  brother. 

Since  now  we  will  divest  us,  both  of  rule, 

Interest  of  territory,  cares  of  State  —  fef>ft  in  ben  Ouarto'd. 

)afj,  obgleich  both  Boraufgebr,  bod)  brei  fDinge  namhaft  gemacht  werben,  barf 

n  ©haffpere  nicht  befremben. 

Where  nature  doth  müh  merit  challenge.  —  Diefe  offenbare 
ferung  ber  gol.  für  bad  weniger  fagenbe :  Where  merit  dost  most  clial- 
ige  it  laffen  bie  £eraudg.  unbeachtet. 

What  shall  Cordelia  speak?  Love,  and  be  silent.  —  @o  bie 
>l.  5>le  Quarto'd  lefen  wieberum  matter  do  für  speak. 
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sine©  I  am  sure,  tny  love's 
More  ponderous  than  my  tougue.  —  (Die  $eraudg.  mit  tn 
JQuarto'3  richer.  Sud)  ^ier  f<$eint  e$  faß  unmoglidj ,  in  ber  Matt  ber  gol. 
bie  verbrjfcrnbe  {>atit>  be$  Dietere  ju  verfennen. 

Bat  now  our  joy 
Although  the  last,  not  least  in  our  dear  love 
What  can  you  Ray  to  wjn  a  third  roore  opulent 
Tban  your  Bisters.  —  (So  fdmeb  ber  £io)ter  juerft,  unb  fo  jieliH 

bie  SBorre  in  b«n  Suarto'a.    Spater  verbeiferte  (tbaffvere,  wie  »fr  in  ber  goL 

lefen  :  Now  our  joy, 

Although  our  last  aod  least ;  to  whose  youug  love 
The  vinca  of  Fraoce  and  milk  of  Burgundy 
Strive  to  be  interess'd  ;  what  can  you  say,  to  draw 
A  tbird  more  opulent  thau  your  sisters?  apeak. 

Die  f)erau$g.  fabricirtm  tyrrn  Ztxi  au$  beiden. 

To  lote  my  father  all. 

Lear.  But  gocs  thy  heart  with  thisV  —  liefen  (£d)luj?  von  <5  or» 
beli  a*«  Webe  ftrid)  ber  Xicbter  fpakr  al«  überflüjfig  unb  benCftnbrurf  fdjwäcljenD 
naa)  ben  vorbergel)cnben  ©orten: 

Sure,  I  shall  never  roarry  like  my  sisters.  Sear'ä  (Sncifco 
rung  lautet  fo  na<t)  ber  gol.   2)ie  Ouarto'«  lefen  weniger  eigentljumliti) : 

But  goes  this  with  thy  heart? 

Nothing  will  come  of  nothing :  speak  again.  —  IDer  «Sinn  fana 
nur  ber  fein,  bafi  bie  golge  von  bem  9fi$t$,  roela)e$  (Sorbe Ii a  anrwouit, 
bie  fein  roirb,  baß  fte  auet)  nict)td  ert)&lt. 

When  majesty  falls  to  folly.  Reserve  thy  state.  —  €o  Ht 
gol.,  ber  jufolge  ften  t  ben  ffönig  befd)roörr,  feine  flönigetvürbe  30  bewahren  unb 
au  fronen.  $ie  £>erau«g.  gießen  bie  8e6art  ber  Ouarto'e  reverse  thy  doora 
vor,  toa«  bem  2)ia)ter  fpäter  neben  ben  folgenben  3eüen  aiemlicfc  pleonafhfa)  tu 
f feinen  mochte  unb  beöljalb  von  ibm  fo  umgeftnbert  rourbe ,  roie  e$  in  ber  jd. 
ftefyt  Dad  Aufgeben  ber  ^öni^öwürbe  rourbe  nad)fcer  bem  ?ear  nodj  t>err)ang* 
nipvoller,  ald  bie  ungeredjte  3$erurtr)eilung  (§0  rbelia'0.  (Davon  moa)te 
3)ict)ter  au«ger)en,  ald  er  awt)  weiterhin  bie  frühere  Sedart:  Kevoke  thy  doo* 
in  thy  giß  innänbeite. 

To  shield  thee  from  disaslers  of  the  world.  —  &u$  Jter 
bie  gol.  ben  gewählteren,  St)affverif(t)  eigentbümliajen  $(u0brutf.  Disasters  of 
the  world  ftnb  2Äi&gefd)icfe,  mit  benen  bie  fSkit  tytt  bebrofcr.  IDic  {>erau$g.  Itfen 
mit  ben  Duarto'6  diseases. 
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Electioo  malte  not  up  s/isuch  conditioas  —  b.  I).  bie  3Ba^l  fd^Itcfit 
n$t  ab,  entfdjetbet  jta>  nicbt  bei  folgen  33ebingungen. 

Sure,  her  oflence 
Must  bo  of  such  unuatural  degree 
That  monaters  it,  or  your  fore-vouch'd  affection 
Fall  into  taint.  —  (Sorbelia'd  ©ergeben,  fagt  ber  granjöftfaV 
tonig,  mu§  entweber  von  fo  unnatürlidjem  ©rabe  fein,  baji  biefer  ®rab  ed 
(tat  SßergefcenD  ju  einem  Ungeheuer  madjt,  ober  Sure  porfyer  beteuerte  3unei* 
jing  ju  ifcr  muß  al*  fölcdjtbegrünbet  oerbäajtig  werben. 

Since  tliat  reapeel  and  fortuncs  are  bis  love  —  £o,  mit  bet 
Mannten  ©Mfperifdjen  Slnwenbung  ber  Gopula  and,  für  respects  of  fortune, 
mit  bie  Guano'*  lefen,  conjtruirt  bie  gel. 

To  your  professed  bosoras  I  coromit  hira  — ®  teerend  meint, 
ßfaffpere  tyabe  überbaupt  bad  paffte  ^artirip  für  bo«  afttoe  gebraucht  unb  fo 
an4>  i)ier  professed  für  professing  gefefct.  2>iefe  6teHe  läjjt  ftd)  ober  aud)  opne 
j*ld)t  crjwungene  Deutung  erflären.  (Sorbelia  empfiehlt  iforen  S3ater  ben©ejtn* 
uugen  ber  (Bdjweftem,  wie  fte  jte  bargelegt  unb  betbeuert  t)aben,  nia)t  wie  fU 
»iifiid)  befebaffen  jtnb. 

Time  sball  unfold  what  plighted  cunuing  Indes, 
Who  eovers  faults,  at  last  with  »harne  derides.  —  <So  bic 
frL,  nad)  beren  Seflart  ber  9telatwfa0  wüo  Covers  ja  time  gebort.   SJÄ.  üfla* 
ron'3  $3orf$lag,  covert  für  Covers  ju  lefen,  ff!  jebenfaQä  empfehlenswert  t)  er, 
ein  3urü(fgcben  auf  bie  Cuarto'a,  meldte  bie  lefcte  Stile  lefen : 

Who  covers  faults,  at  last  shame  them  derides  —  »ad  Mc 
ptrMg.  beibehalten ,  inbem  fte  Covers  in  cover  »erbeffern.  Obne  3w>eifel  ift 
*  poetifajer ,  mit  ber  gol.  bie  perfonificirte  3eit  al«  Diejenige  aufjnfaffen,  welche 
wborgene  geiler  aulefct  mit  Sefdjämung  bem  £ol)ne  $reiö  giebt ,  a(e  mit  ben 
üuarto'eber  (Sorbelia  $um  6rbluffe  ben  moralifcben  ©emeinplafr  in  ben  9Äunb 

I*  legen :  SBer  geiler  verbirgt,  ben  wirb  julefct  bie  SJefdjaumng  blojjfleden. 

•j  • } .'  • 

1,2. 

Fino  word,  —  logitiraatol—  5)iefe  djarafterifitifefjeu 
Borte,  gewift  ein  fpÄterer  3ufa&  M  5>itt)tera,  flehen  erft  in  ber  gol. 

Edmund  the  base 
Shall  to  th*  logitimate  —  I  grow  I  prosper  —  6o  interpungfrt, 
»tbarf  bic  Sedart  ber  Duarto'd  unb  gol»  nia)t  berau&erbem  oerdfiörenben  Gmen* 
*«tion  top  the  legitimato.  (Sbmunb,  ber  33aftarb,  wirb,  wenn  fein  Änftfclag 
Klingt,  bem  Segittmcn  -  SBa«  er  ibm  t&un  wirb,  fagt  er  nfcfrt,  ba  er  b«n  6afr 
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inrooffenbrf  lafct  unb,  inbcm  er  feinen  ffiater  fommen  ftefjt,  fortfahrt:  I  grow, 
I  prosper. 

I  would  unstate  noyself ,  to  be  io  a  due  reaolution  b.  f>.  ii 
wollte  Mrt  opfern,  um  bie  porige  ©ewifaeit  au  erlangen. 

Tbis  villain  of  miue  disquietly  to  our  graves  ftebt  nur  in 

t>er  goL,  wafjrfcf)einli<$  al*  fpaterer  3ufafc  ©fjaffpere'd. 

\ike  Tom  o*  Bedlara  —  O!  thcse  eclipses  do  portead  the« 
divisions!  fa9  sol,  /a,  mi.  —  (Sbmunb  will,  um  feinen  ©ruber  ju  täufdxn 
ben  bureb  aftrologifefcen  «berglauben  Webergebeugten  fpielen,  mit  einem  fo  \m 
medialen  ©eufoer,  wie  ir>n  bie  auf  ba«  SRületb  fpefulirenben,  mfieOten  Sab» 
{innigen  auSjufrofien  pflegen.  3n  tiefer  fetner  angenommenen  ÜRolle  fpridjt  er  bam 
bie  folgenben  SBorte  unb  fummt  baju  in  melauc&olifcbef  (Grübelei  ein  €tütf  ta 
muftfaltfcben  Tonleiter,  unb  jwar  in  uerferjrtcr  Reihenfolge,  um  fo  feine  gefror« 
©eelenjtimmung  nod)  beutlidjer  ju  verraten. 

as  of  unnatnralnesa  Edm.  Come,  corae ;  —  fetjlt  in  ber  jfcf., 

wie  mancfyeö  ftubre,  j.  33.  audr)  in  ber  folgenben  Scene,  um  bie  &uffür)rung  Ut 
$rama$  ntc^t  au  fetyr  in  bie  Sänge  ju  gießen.   $>affir  fyat  bie  gol.  al6  fpäteren 

3ufafc  weiterbin :  I  pray  you,  have  a  conlinent  Edg.  Armed,  brother  ?  tnä 

in  ben  ßuarto'a  fet)lt. 

I,  4. 

(So  matt  *  come!}  thy  master  whom  thou  lov'st  —  3)o6  in 
$4rent&ef«  ©te&enbe  i(i  fpotfrer  3ufafr. 

Kent.  Why,  fool?  —  60  bie  Euarto'3  unb  bie  £erau«g.  3« 
ber  Sol.  mifdjt  fta)  Äent  nict)t  in  bad  ©efpräer)  jroffdjen  8ear  unb  bem9?arrm 
fonbern  $ear  felbft  fragt:  Why,  my  boy?  —  eine  Söerbefferung  bon  ber  f>ant 
bee  $ia)terS.  Umgefeljrt  erwibert  »eiterbin  auf  ben  erfien  «Reimfprucfc  be6  Starr« 
in  ber  gol.  Stent  unb  ni$t  wie  in  ben  Quarto'0' £'e  ar:  This  is  nothiug 
fool.  Sin  ftent  r)atte  ftcf)  ber  SRarr  gewanbt  mit  ben  ©orten:  Sirrah,  Hl 
teach  theo  a  speech. 

There,  take  my  coxeomb  «—  So  —  b.  r).  cock'a  comb  —  H 
bie  9?arrenfappe,  weit  an  ber  Spifce  ein  mit  einer  StyHe  oerfe^ener  f>a(menfort 
mit  ffamm  unb  fyUxn  fafj.  ■  i        m  ä      .  J 

when  the  /a</y  AracA  may  stand  by  the  fire  and  stink  — •€< 
bie  gol.  für  bad  (Inntofe  when  lady  o*  the  brach  ber  Quarto'*.  3)ie  t>orgp 
jogene  ©djofHjunbin  wirb  im  ©egenfafce  ju  bem  bura>gepeitfc$ten  $unbf  tronifl 
o\€  $ame  bejeieftuet.  $ie  #erau«g.  »erwifc$en  biefen  3ug ,  wenn  jte  Wf 
the  brach  lefen  *nb  Lady  ald  ben  tarnen  biefe«  6<$ofrr)unbeö  auffaffeu. 
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FooL  That  iord,  that  couusell'd  theo  —  —  tbey  Ml  be  anatchiug 

-  fe&lt  in  ber  gol.  naa)  ber  SRrfmtng  ber  £erau$g.  *um  Ztyil  an«  polttifa)cn 
©rünben,  roegen  ber  barin  enthaltenen  mißliebigen  Bnfpielungen  auf  bad  9Ro* 
nopotoefen,  bae"  ftdj  bdmal«  fajr  auf  jeben  fcerbraue&eartifel  erfrrccfte.  Sßäre  ba3 
brrgatt,  fo  würbe  bie  betreffenbe  Stelle  marjrfdjeMrd)  aua>  in  ben  Quarto'6 
febfen ,  bie  nad)  bem  juerfr  gängbaren  ©ftfynenmanufcript  gebrutfr  waren  unb, 
laut  brt  Xite(Hatte6 :  as  it  was  played  betöre  the  Ktng's  Majestyat  White- 
aall  boe"  Drama  fo  enthielten,  wie  e£  twr  bem  ftörrig  3acob  f.  aufgeführt  war. 

—  3n  biefer  Stelle ,  bie  nur  bie  Gnarttf'e'  bieten ,  feigen  bie  $erau6g.  bem 
(Dieter  einen  3Bl$,  an  ben  er  felbfi  tiidjt  gebaut  t)«t:  they  would  have  part 
on'taod  ladies  too ;  in  ben  JQuarto'a  ftevt  nur  and  loade  loo:  gan je  Labungen 
wn  Monopolen. 

Does  any  herc  know  nie?  This  ta  not  lieari 

Does  Lear  walk  thus  ?  speak  thus  ?  Where  are  his  eyes  V 

Either  his  notion  weakens,  his  discernings 

Are  lethargied.   IIa!  waking?  tis  not  so 

Who  is  it  tbat  can  teil  nie  \vho  |  am? 

Fool.  Lear's  shadow. 

Lear,  Your  name,  fair  g^qtlewomaoV  —  6o,  ui  regelmäßigem 
Btonroerfe,  mit  Sludlajfung  einiget  Dpm  £>id)tet  fpäter  geftriajener  Starte  fief)t 
We  Siede  in  ber  ^dU  Die  {>erau0g.  folgen  ben  £uart0'0  quo)  barin,  baß  Seaf 
fctbft  [eine  grage,  wer  er  fctr  fta)  mit  ben  SBo^ten  beantwortet,  wejb$e  bie  gol.  in 
fcffffew  (Sinftange  mit  jbem  ganjen  3ufamwen^ange  bem  Marren  iuertpeilt. 

I  have  caat  off  for  over,  thou  »halt,  I  .Warrant  thee  —  Dtefe 
M^trdglu^e  9)rtt)eurung ,  fc>tt  ben  (Smbrurt  bej;  po{t)ergeyejibeu  SÖJorte  Sear'G 
mir  ftntffyeu,  ni<*t  Wrfai  tann,  fteW  bie  goi  mit  »ety.  3>ie  fcemuty  be* 
W«  He  ai|d  ben  Quarto'd  bei.  ;    ,  -,    .  . .  , ;y  . 

Gon.  This  man  hath  had  good  coonsel  —  Diefe  %t[[tn  unb 
toMgtnbro  büUhow  now,  Oswald  ftub  ein  fpfterer  3u/a*  in  ber  gol. 

£he  that  a  oaaid  now  etc.  —  SDie  fe^r  wifljaffperifdjen  $og.» 
tftoerfe  jh*b  bem  abgefjenben  Heroen  ftbwerlia)  »om  Dieter  in  ben  SÄunb  ge* 
fyt,  fonbern  »on  bem  ©ajaufpieler,  ber  ben  Karren  fpielte,  juerft  improöijtrt. 
Sie  fanben  \>ermutvli$  folgen  SeffaH  bejm  ?ub(ifuÄ,  weIa)eV  ffc  fpater  nict>t 
■4t  miffen  wottte,  baß  fte  bem  ©ü&nenmanufcripte  beigefügt  würben  unb  fo 
i^ren  ©eg  in  bie  alten  ausgaben  fanbe«. 

..     ■      .  •  1,  1.  •  oo')   h  > 

But  that  I  to!d  him,  the  reven^ing  gods 
'Ga'Hist  parrickles  ilid  *U  the  Münder  bem!  ~  Tfit  06tter 
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ridjten  ben  ganjen  Bonner  gegen  ^atentidrbtr.  <3o  bie  got.,  ohne  3n>eif«l 
rigentbumlia)er  al6  «II  their  (haoders  in  ben  Huarto'6. 

.  i' 

Were  very  pregaant  aud  poteuüal  spirifs 

To  make  tbee  aeek  it  —  Spirits,  wie  Die  gol.  Heft,  ftnb  bic 
©eifter,  bic  ben  (Sbgar  au  fanem  angeblichen  flnfalage  »erführen  fönnten.  'Sie 
£eraadg.  jiehen  bic  triviale  geeart  ber  Ouarto^  apurs,  einen  leidet  erflarlidKit 
$rutf  fehler,  »or.  — (Sbenfo  erflärt  fta)  in  ber  folgenben  «ntwort  ®  l  oft  er1«  ba« 
Stratege  aud  fasten'd  villain  nach  betn  6baffperifa>en  ©ebrauche  ber  Kopula 
ald :  «in  auffadenb  »erhärteter  Schürfe.  Die  Quarto'*  haben  strongt  wa*  neben 
fastou'd  aiemltch  pleanaftifa)  fteht.  »  . . 

Yes,  Madam,  he  was  of  thai  consort  —  antwortet  C&bmunb 
in  ber  gol.  auf  ftegan'*  gwgc.        lt.  ; 

2,2. 

Dl  make  a  sop  o'  the  moooahine  of  you  —  &ent  will  ben 
AauShofmeift**  fo  winbelweid)  prügeln,  bafc  er  in  bem  eben  föeinenben 
SRonblichte  wie  ein  eingeweihter  ©iffen  erfebeinen  foH. 

Edm.  How  uow!  W  hat's  the  matter?  Part. 

Kettt.  With  you,  goodman  boy  etc.  9u6  Äent'd  Antwort,  tif 
ftd)  nur  auf  What's  the  matter?  begießen  fann:  ich  habe  e6  mitßucb  ju  tbnn 
ü.  f.  w.  fehltest  2>»ce  mit  9fed)t,  ba&  /»«r/,  wehtet  ohnehin  nia)t  in  ben 
Duarto't  fteht,  eine  8ü$nenwcifung  tft,  bie  aud  SBerfehen  tn  ben  2>rt  gerieft). 

Goose,  if  I  had  you  upon  Sarum  piain, 

l'd  drive  ye  cackling  home  to  Gamelot  —  £ie  weite  Gfrene 
»on  €drum  ift  bunh  ff>re  2>rutbcnbenfmale  nidjt  weniger  aW  burdHhre  @anf<' 
juc^t  berühmt.  Stach  (Samelot  oerlegt  bie  6age  ben  6h>  «rthur't  unb  fein« 
Safelrunbe. 

When  he  rofflM  and  flattering  his  desires  —  $>fe  ßuflrtc'* 
lefen  in  bemfelben  einne :  »erbünbet,  einoerftanben  b.  h-  mit  bem  ffonig,  coojoocfr 

His  fault  is  nruch  Are  punish'd  with  fehl«  in  ber  gol.,  bie 

bafür  ben  unoollftänbigen,  näc&ftfolgenben  f>alb»erd  :  The  kiug  must  take  it  ill 
fo  »er»oltftänbigt : 

The  king  his  master  ueeds  must  take  it  ill. 

Good  king,  that  must  approve  the  common  swl  — 
Sprüdjworl:  out  of  God's  Messing  iuto  the  warm  sun  entfpricht  unfertm: 
SBom  9tegen  in  bie  Traufe  fommen.  —  3n  bem  foigenben  SKonologe  ficht  Äent 
juerft  fehnfüchtig  ber  aufgehenden  ©onne  entgegen,  um  ben  ©rief  (SorbclU'*» 
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t*n  er  bei  fto)  trogt,  tefen  ju  tonnen.  Stann.fpritfct  er  bie  Hoffnungen  aud,  bie 
er  auf  (Sorbelia  fe^t,  bringt  aber,  oom  ©djlaf  überwältigt,  ben  angefangenen 
€a$  m*t  gnn*  ju  önbc ,  fonbern  entfdjliept  fia),  einjuf^lafen.  ©o  lofen  fi<u 
auf  bie  einfache  «rt  alle  Scbwierigfeiten,  bie  bie  {>eraueg.  in  biefer  ©teile  Gaben 
finben  »offen,  inbem  fie  Äent  jum  SRonbe  emporblirfen  unb  in  (Sorbelia'd  ©riefe 
lefen  loffen.  —  $>ie  ©üfcnenweifung :  He  sleeps  ift  nur  in  ben  Duarto'a,  aber 
jdeufalW  ri$ttg ,  ba,  naa)  ber  <5r;affperif4)en  öinridjrung  ber  fa)lafenbe  Äent 
»abrenb  be«  folgenben  üftonologd  <§bgar'0  auf  ber  Sftfyne  bleibt  unb  bann  in 
biefer  Stellung,  im  gufiblotf  ftfcenb,  »on  bem  auflretenben  8ear  unb  feinen  SBe* 
jlritem  betroffen  wirb. 

;  r 

■ 

Poor  Turiygood!  Poor  2bm/  —  Turlygood,  nac&  (So Hier' 6 
Atmung  oieQeia>t  aud  Thoroughly-good  corruupirt,  ifl  ber  fpejiefle  9?ame,  ben 

jiii  @bgar  in  feiner  angenommenen  Sloße  ale*  fyalb  wafynfinntger  ober  »erfiellt 
wabnfinniger  Settier  beilegen  will,  fo  roie  Tom  Cb.  r;.  Tom  o'  Bcdlam)  bie  aü* 
gemeine  Sejeidmung  folö)cr  ju  6r)affpere'6  %tit  im  8anbe  umtyerftreifenben  Xoü* 
Urtier  mar,  wie  (Sbgar  fte  »or$er  nätyer  gefcfcilbert  fcat. 

■     • 1  ■  .  » 

O,  how  thi«  mother  swells  up  toward  roy  heart! 

Hytterica  passiol  —  5)icfe  rjier  mit  jwei  tarnen  bezeichnete 
Ärantyeit  fanb  ©fcaffpere  eben  fo,  wie  bier,  boppelt  benannt  unb  tyarafteriftrt, 
ein  ni<bt  nur  grauen,  fonbern  au*  Männern  eigentümliche*  Uebel  in  £ar6* 
■ff«  1603  erfa)ienener  6d)rift:  Declaration  of  Popisb  impostors,  welche  un* 
ftrem  £ia)terau$  für  bie  9tolle  <§t>gar'«  ale  2om  o'  95ebiam  einbielfacb  be* 
nugted  Material  bot. 

Lear,  Say,  how  is  that?  — 8ear'*  grage  unb  9tegan'* 
»ort  finb  ein  fpäterer  3ufafc,  ber  fia)  in  ben  Ouarto'«  no$  nid>t  ftnbet. 

* 

Age  is  unnecessary  —  erflärt  3or)nfon:  ba$  Älter  l)at  wenig 
^börfniffe,  £prw$it:  ba«  «Iter  weife  ft<$  nid)t  ju  Reifen,  ©tee»en«:  ba« 
Wter  ff*  überflüfftg,  entbebrlia).  —  8e$tere  (Srflärung  fa)ernt  bie  einige  ju  fein, 
ftä)  mit  bem  ©orte  unneecssary  in  93erbinbung  bringen  lüßr.  —  Die  fjlet 
*n  ben  £erau«g.  angefügte  33üfntenroeifung :  KneeUng  oerwirft  5?ntgf)t  mit 
ba  ?ear  ber  »Jlegan  nur  erjäfylt,  wie  er  »orfommenben  gaüe«  bie 
ßoneril  auf  feinen  tfnieen  anflehen  würbe. 

i  m  * 

To  fall  and  blast  her  pride  —  <£>o  bie  Quarto'd  ;  bie  gol.  lief! 
To  fall  and  blister,  wa$,  oon  bem  oorberge^enben  iiifect  her  beauly  abhängig, 
«n«n  guten  Sinn  giebt. 

Thy  tender-hefUd  naturc  shall  not  give 
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Theeo'erto  harshncss  —  Tender-htfttd  fattl  m<^t#  »ic  ©tei 
t>e tt d  tritt,  mit  fceifpieHofer  ffn&rtt)eit  für  tender-heaved  ge6raudjft  fein,  fonbei 
ift  au«  bcmflbject.  tender  unb  bem  €ubfl.  heft  gebilbet  unb  bebentet  efoe 
bie  jarte  £ebe(,  jarte  $erüt)rung*punfte  f>nt. 

ft'ni  h  7;     iii  tinu  Hiiri^wfm»  'MiWt  mnt  in>K  iif  inrtfcf^i 

Th*t  things  might  chaoge  or  ce.se  - 

flfcfuMf  Wflflfrfft  SttHWl.  i  / :  rtrr.  *  'i  u^l  0  uvim^  ** 

Sir,  I  do  know  you 
And  dare  lipon  the  Warrant  of  my  note  — 
ftcfc  auf  bad  »orf)erget)enbe  I  do  know  you  unb  bebeutet  t)ier,  wie 
n<0,  ffunbe.  Die  fcerauöft.  erf raren  bic  unpaffenbe  SeSarl 
fefyr  gelungen  al«  ffunfi  ber  ^^ftognomif. 

ilbftw?  r*to  it^jmwi\tu\yttt  titntJ  fcli  ww'  .m  .jjitjnonipjrfi  i»m»|  nl  if 

Who  have  (as  who  have  not  etc.   CDiefe  atty  3«!™,  in  bat 

bic  fommenben  (Sonflifte  motiöirt  werben,  fügte  ber  Diäter  erfi  fpäter  4uijtt 

find;  bafür  bic  3cHenr  weldje  in  ben  Cuarto'd  an  bereu  ^teUe  fianben:  Buttni 

it  is,  from  France  This  office  to  you.    Die  {)erauög.  (äffen  beibe  % 

ben  ber  Duarto'S  unb  ben  ber  gol.,  neben  cinanber  fielen ,  fa)wcrli$  tnt  6ii 

€fyaffpcre'6.    rwid  -/tu  i>ia?;ot  <]u  »ffovfa  \*A\«m  eirif  wm(  ,0 

jihj;,;]^^  tfcu  hii!f.:i>'J  U»w4         &r  ,<fr  md»  sm^te^*». 

JMarry,  here's  gracc  and  a  cod-picce  —  Grace  b.  fy.  the  king's  grace, 

ber  gewo&nlic&e  Stiel  ber  Könige,  beflei<^net  2ear;  cod-piece  $  eine  .Seminttctnj 
an  baö  »orige  Sieb  be«  Marren,  £  ^  :m  tü)  t>ut>y*W- 

More  harder  than  the  ttones  whereof  'tis  rais  d  —  ©o  (acut 
in  ber  gol.  ber  9Jer3,  »om  CDtc^ter  »erbejfert  au$  bem  weniger,  guten  SBerfe  ber 
Cuarto'd:  ,  ...» 

.         1  •  .  »    »  .  »    «Ii      *  lt        .  ■  I  ......  . 

Höre  hard  tban  is  the  stone  whereof  'tis  rais'd. 
>  .         »     •        iT  >J 

Come,  bring  us  to  this  hovel  —  Damit  icblietf(  in  ben  Quarto'*  bie 

§>cenc.  —  Die  in  ber  gol.  hinzugefügte  ^rop&ejciung  bed  Harren  iß  einer r  bi< 

bei  (SMucer  finbet,  naefcgebübet.  al*  eine  offenbare. (Satire auf  berUi 
fagungen.  3n  biefem  6inne  fügt  ber  9carr  ju  ber  »on  it)m  citirten  ¥r^t' 
jeiung  benn  auep  bie  improöifirten  <5cb,lufacrfe  pinju: 

Thon  coracs  the  time,  who  lives  Ko  see't, 

That  going  shall  be  ua'd  with  fect  —  Die  f>erauög.  fonbem 

©eibeÄ  uia>t  gehörig  t»on  einanber. 

<<:,>'  '.t-  d   .    . • 

3,  4. 

i  Doth  from  my  senses  take  all  feeling  eise 

Save  what  beats  ihere,  filial  ingratitude        9taü)  ber  ot)ri( 
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3»eifel  rlcbtigeh.  Snterpundion  ber  alten  Huega&en,  fft  filia!  ingratitede  «p* 
^fition  ju  what  unb  barf  nid)t,  »ie  bie  fceraueg.  mterpungfren ,  al*  ein  für 
beftefrenber  «ueruf  Sear'd  betrautet  »erben.  —  CDiefe  Sieben  gear'S  |at 
ber  Dieter  naebträglia)  mit  einigen  a)arafterifttfü)en  3"g*n  «Hegefiatiet.  ©o 

fnbet  M  ber  SBer« : 

To  shut  me  out!  —  Pour  on;  I  %vlll  endure 
Biib  bie  Wben  ffierfe: 

Id,  boy  go  first  TU  pray  and  thcn  MI  sleep  crfl  in  ber  goL 

■ 

Who  gires  any  thing  to  poor  Tom  ?  gafl  alle  §in$elnt)eifen  unb  ©9»p* 
tme  bcä  Sefeffenfeine,  mit  melden  <S  b  g  a  r  f>ier  feinen  3«fanb  fa)ifbert,  aua)  bie 
tarnen  unb  (S&araftere  ber  böfen  ©eijier,  bie  er  nennt  flnb,  jum  $$ei(  mörtliü), 
öbä  bem  met)rertt>är)nten  Söudje  oon  $ar6net  entlehnt 

But  mice  and  rata  etc.  —  ift  mit  einigen  Äbfürjungen  aud  einer 
alten  SaQabe  entnommen,  «>ela)e  bie  ftebenjäbrigen  Äerf  erleiben  bad  bei  6t)af|pere 
öfter  erwähnten  8eoU  pon  @outl)ampton  fo  befd)reibt: 

Kats  and  miee  and  auch  amall  decr 

Waa  bis  racat  that  seven  year.  —  8u$  einer  alten,  aber  niä)t 
n^r  naö)jutt>eifenben  ©allabe  vom  Stüter  ftofanb  flammen  bie  tt>aJ^rfo>einlia> 
fummelten  Sorte  <§bgar'3  jum  Sd)lufj  ber  6cene.  Kapell  fugt  jur  (Sr* 
flantng  hinter  bem  SSerfe  Child  Rowland  to  the  dark  tower  come ,  »ie  bie 
luxtfi  im  Keim  auf  fum  lefen,  foigenbe  3eile  ein : 

The  giant  roar'd  and  out  he  ran;  weil  natürlich  bad  foigenbe 
Bit  word  waa  still  etc.  fia)  nia)t  auf  Child  Rowland  bejie&en  fann. 

3,  & 

bat  a  provoking  merit,  set  a-  work  etc.  —  Provoking  merit  fann,  al$ 
^genfa^  ju  bem  oor^ergebenben  evil  dispositlon,  ebenfaßd  nur  auf  (Sbgar 

9«fcn,  nia)t  auf  (Sbmunb,  ber  Gier  gang  auf  er  bem  6ptele  Heibt. 

•  .  ■         »      ♦  » 

»  < 

3,  6. 

AU  the  power  of  bis  wits  have  given  way  —  Have  tefen  Quar* 
M  unb  gol.,  »eil  ber  Plural  wits,  obwohl  im  ©enitip,  por&ergetyt.  Die  $erau£g. 
fobern  t>ier,  wie  an  nnjtyffgen  äbnli^en  Stetten,  ben  ©Wfoeriföen  6praa)ge* 
toma)  naa)  ber  fteget  ber  ie&igen  ©rammatif  um  unb  fe&en  has. 

The  foul  fiend  bHes  my  back  —  Der  foigenbe  $&eil  ber  6cene 
Wja  8ear*«  ©orten:  False  justicer,  why  hast  thou  let  her  scape  fe&lt  fo 
ber  gol.  —  (giae  SBeglaffung  biefer  2Bafmftnn«au6brü<fce  Sear**,  ttelajefta)  aua> 
nac^^er  noä}  »iebertyolen ,  mochte  bem  Dieter  leitet  tbunlta?  erfajeinen,  aU  ee 
W  bann»  fymbelte,  ba*  attjulange  Drama  für  bie  «uffübrung  etwa«  ab&ufüraen. 
^Noentbeirlia) mochte  tr)m  ein  Sfeil  ber  Pon  (Sbgar  gefungenen  8ieberbrua> 
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ftüde,  unb  am  €cbluffe  ber .-"©eene  Gbgar'«  moraliföe  8etra<$tungen  über  ?<ar 
unb  fein  Unglütf  erfcftttnen,  we(d)e,  wie  A^ulic^c  in  Metsure  for  Measure,  Hi 
ben  SReim  ber»orgrboben  würben  unb  nur  in  ben  Querto'«  ftebtn.  3n  ber  $c 
fliegt  bie  <£e«ne  mit  QHofter'S  Worten: 

Take  iip,  take  up 
And  follow  me  (hat  will  (o  aome  proviston 
Give  theo  quick  conduct.    Corae,  coroe  away.  Exeunl. 

Poor  Tom,  thy  horn  Ja  dry  b.  f).  ba«  {^orngefäff,  Wela)e«  \tU 
t>agabunbirenbe  $oßbäu*(er  mit  ftd?  b*ramtrug ,  um  barin  ben  u)m  wn  mtlt 
tätiger  {>anb  gefpenbeten  $runf  jut  beroa tjrcn. 

3^  7» 

In  Iiis  anointed  fleah  rath  boerish  fangs  —  bie  Quorlo'l 
$a  aber  rauh  nadj  ben  93elegfteüen  ber  #erau«g.  nur  jerreifsen  bebeutet,  f 
»erlangt  ba«  £)bject  boarish  fang«  bie  Je«art  ber  gel  stick,  —  3n  bem  weitm 
Serlaufe  biefer  <5cene  bat  bie  gol.  nur  eine  einjige  ©ftbenweifung :  Kills  him  \\ 
wo  9t  e  q  a  n  ben  5)if ner  erftic^t,  Tie  Cnarto'«  baben  etwa«  genauer :  She  take 
a  aword  and  runa  at  him  behind.  Stile  übrigen  ©übnenweifungen  finb  mobrn 
unb  e«  erbetTt  barau«  nf*t,  in  melier,  vieHeiaV  ball'  rerbütlenben ,  ftd)  auf  ta 
{jintergrunb  ber  $übne  befajranf  enben,  Seife  ebaffpere  bie  ©reueftbaten  MeiYi 
€rene  auf  feinem  Sweater  barfteffen  lief*.  —  $>a«  ©efprfttb  ber  beiben  jurüi 
blcibcnben  Liener  ifl  nur  in  ben  Ouarto'«. 

♦ 

m       4      m  *  " 

4,  1. 

Yet  better  thus,  and  known  to  be  conteron'd, 
Than  still  conteron'd  and  flatter'd.  To  be  worst  etc.  —  (Stogn 
|ie^t  feine  Jage,  in  ber  er  »ei  g,  bafr  ert>eraa)tet  wirb,  einer  foieben  »or,  in  »fl*r 
bem  obne  fein  SBijfen  SBeradjteten  nod)  gefcbmeia>elt  würbe,  unb  gebt  bannju&<! 
^weiten  9etrad)tung  über,  ba&  in  ber  fdjlimmfien  Jage  —  to  be  worst  —  W 
Hoffnung  auf  ftefferung  am  9Zacbf)en  liege.  Tie  Sorte  feine«  Monolog«  Wel- 
come then  to  thy  blasts  jtnb  ein  fpÄterer  3ufa&  be«  Tidjter«. 

I  atumbled  when  I  saw  :  Füll  oft  'tis  seeo, 
Our  means  secure  us;  and  our  mere  defects 
Prove  our  commodities  —  Tie  £rrau«g.  lefen  ;um  5&eü  fü 
means  secure,  wa«  Quarto'«  unb  gol.  baben,  meansecures  unb  erf loten  mean 
a(«  mittlere  Jebendftetlung.  (Sin  Job  ber  SRittetmäftfgfeit  pafjt  aber  burajau«  nitbi 
in  ben  3ufammenbang  ber  $etra*tung  ©lofter'«,  *i>ela>er  ben  means,  ben  SRittfln 
ober  Füllmitteln,  (b.  b.  benftugen),  bie  un«  aOju  fidKr  unb  auwrftd)tli(b  ma*ni( 
bieoffenbaren  defects(b.  b.  feine  je&igc  Elintbeit)  entgegenftellt,  weld)e  ledere  ihm  Un 
93ortb<H  wfajaffen  ba&  er,  ber  mit  feftenben  klugen  geftrauaVlt,  je$t  in  fein« 
SMinb&fit  ben  \>erfa)iebenen  Sertl)  ber  SRenfaeu  unb  feiner  ©efcne  beffer  unter» 
febeibet. 
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4,  2. 

Wear  lhis ;  spare  speecb 
Deel  ine  your  head  —  (§S  fc^eint«  bafi  ($oneril  ihm  eine  Sttttt 
umfangen  tt>ill,  Mc  er  tragen  foü,  unb  ba§  fie  t^e^alb  if>n  bafc  «£>anyt  neigen 
beipt.  Die  £erau«g.  fügen  bic  93üt)nenwei|ung  hinju :  GVm*^  «  /«rw<r, 

O  the  difference  of  man  and  man! 
To  thee  a  woman's  Services  are  dne: 

■      *  * 

My  fool  usurps  my  body  —  Die  erfte  3etle  ift  ipäterer  3ufa$ 
in  ber  ffol.,  unb  bie  britte  3et(e  fielet  fo  auch  nur  in  ber  got.  tob  fie  einen 
guten  Sinn  gtebt,  wenn  ber  Eachbrucf  <mf  usurps  liegt,  ba<3  im  ©egenfafce  ju 
t»rm  oorbergehenbe«  a  woraan's  Services  are  <fa*  fleht.  Die  brei  Quarto't*  weichen 
in  biefem  ©erfe  oon  einanber  ab:  My  fool  usurps  my  lief*  bieerfte;  my 
/W  usurps  mybed  bie  jweite;  my  /W  usurps  my  body  bie  britte. 

I  fear  your  disposition  —  3Jon  hier  bi«  jum  Schluffe 
»on  811  ban»*«  nächfter  Siebe:  monsters  of  the  deep  fehlt  «flecJ  in  ber  go(. 
Gbtnfo  enbet  bie  barauf  folgenbe  Siebe  @  0  n  e  r  i  f  d  in  ber  gel.  mit  ben  SBorten : 
Tbiflc  honour  frora  thy  suffering,  unb  8 16  an  9 '6  @trafprebigt:  Thou  chan- 
ged  and  self-covcred  thing  etc.  mit  (^onerifd  bohnifcher  ?lntn>ort :  Marry, 
your  manhood  now!  fleht  gleichfalls  nur  in  bert  Cuarto'ä. 

To  Iiis  great  master,  who,  fhereat  ertrag  d  —  Die  $o\.  bat 
threat-enrag\/,  bureb  Drobung  gereijt,  eine  tfedart,  bie  nur  ba$  SJebenfen  gegen 
t)at,  ba&  fte  ben  93er*  l)ier  ot)ne  innere  ©eranlaffung  fiört. 

•        «  P   J  *  .  <  "       t        m  4  #  •        *  *  > 

4,3. 

Diefe  €cene  fefjft  in  ber  gol.  2Bie  bie  ?Tu«faffungen  ber  vorigen  ©cene  im 
3ntereffe  ber  befferen  DarfleHbarfeit  be«  Drama«  ftcb  babureb  rechtfertigen,  bat 
Nr  (Sr>araftere  in  ben  geftriebenen  Stellen  ftcb  nicht  weiter  cntrofcfeln ,  fo  mochte' 
tan  Dichter  biefe  ©cene  als  ientirung  M  $ublifiim6  eingefügte,  tpi* 

foblfajc  unb  in  ben  <$ang  ber  $anblung  nicht  eingreifenbe  entbehrlich  fdjetnen.  — 
Die  erften  Sieben  berfelben  ftnb  in  ben  Quarto'cJ  mit  Siecht  alt*  $rofa  gebrueft; 
Ne  |>erauclg.  machen,  Ullerting«  feltfame,  Qtarfe  baran«.  Der  nrfrflicbe  ©(anfoerfe 
tritt  erft  ein,  n>o  bad  bat  gefreigerte  <ßatbo0  ihn  ju  oerlangen  febien,  bei  ber 
Säuberung  »on  Gorbelia'«  ©chmerj :  Ay  sir,  she  took  them  etc. 

You  have  scen 

4  m 

Sunshine  aad  raio  at  onee:  her  smiles  and  tears 
Were  Jike  a  better  ttay.  —  So  bie  Quarto'«,  unb  roeber  ffiar* 
&urton'$  May,  noch  ^^eoba(o?d  day  empfehlen  fich  fo  fe^r,  baß  man  ftdj 
üty  eher  »erfud)t  fühlen  fotlte,  ber  2e«art  ber  alten  Ausgaben  einen  6inn  ab* 
iiftwinnen.  <&t)  ftheint,  ba§  a  better  way  ab»erb(alifd)  (leftt :  in  einer  beffern 
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Söeifc  ober  föidjtung :  ba«  Sädjeln  unb  bie  Sbränen  in  (Sorbelia'a  «ntlifc  gelten 
ftd)  baö  ($leid)gewid)t  (wero  like)  auf  eine  beffere,  fdjönere  2Öeife,  alfl  (Sonnen» 
fcfjein  unb  sJtegen,  bie  ju  gleicher  3«i*  erfdjeinen;  ober  aueb:  (Sorbelin'd  gleid}» 
jeitigeä  Sätteln  unb  SBeinen  glia)  auf  eine  beffere  Söeife  bem  gleiebjeitigen  ?Hf- 
gen  unb  ©onnenfebein. 

Else  onc  seif  roate  and  male  could  not  beget 
Such  difTorent  issucs  —  Onc  seif  gebort  jufammen :  ein  unb 
berfelbe,  wie  aud)  raate  and  mate  s3J?ann  unb  ftrau  nur  einen  begriff  l)ier  bilbet: 
(Sin  unb  bnjfelbe  $aar  fonnte  nicfyt  fo  »erfdnebene  ftinber  jeugen. 

4, 4. 

Enter  wilh  drum  and  colours  Cordelia^  Gentlemen  and  Soldiera  ijt  bie 
93ül)nenn>eifung  ber  gol.,  unb  ju  biefem  friegerifd)en  Auftreten  (Sorbelia'd  ml 
nidjt  red)t  bie  oon  beu  £erauög.  fyinjugefügte  Ortflbejeidmung:  A  Tent.  @iner 
ber  Gentlemen,  wenn  bad  2Bort  nidjt  etwa  ein  Drucffefyler  für  Gentleman 
vertrat  bann  bie  ©teile  beö  Hrjteä,  ber  übrigen«  fdjon  in  ben  Duarto'*  al« 
Doctor  erwähnt  wirf. 

4  6 

When  shall  /  come  to  the  top  of  that  samc  Hill  —  ©0  lieft 
bie  Jof.;  bie  £>erau$g.  mit  ben  Duarto'3:  When  shall  we  come  etc. 

O  you  mighty  gods !  —  £a&  bei  biefen  ©orten 
®l  öfter  nieberfniet,  erfjeUt  aud  einer  oon  ben  £>erau6g.  ignorirten  53ü^nenmei' 
jung  ber  Guarto'6:  He  kneels.  —  Die  folgenbe  93üfmenweifung  berfelbcn  allen 
21  uögabcn:  Ile  falls  ift  jcbenfallö  erft  au  ibvcni  *ßlafce  uacb  (Sbgard  Sorten: 
Gonc,  sir:  farewell !  welche  bie  £erauög.  mit  Unrecht  alö  grage  bruefen. 
gar  »erabfdjiebet  fu1)  oielmebi  von  (Softer,  unb  tiefer,  in  bem  ©lauben,  jefct 
aBein  \w  fein,  wagt  um  fo  et)er  ben  vermeintlichen  ©prung  oon  ber  flippe  bin* 
unter.—  5)iefe  flippe  wirb  gleid)  nacfcljer  alö  berfalficfye  ©ränjftein  bed  Sanbcd- 
chalky  bouru  —  bejeietyuet. 

Kuter  Lear  mnd  —  ijt  bie  alte  93üt)nenmeifung.  2)urd)  Sea^*  »abn* 
finnige  Dieben  geljt  junaebft  ber  leitenbe  ©ebaufe,  an  ber  ©pifce  einer  ^eereönnid'i 
bad  tym  zugefügte  Unrecht  ju  räcfjen,  unb  bie  beöfyalb  »orjuneijmenben  üRüjtonflrt 
ftnb  eö,  bie  tf>n  in  verfebiebener  ©eite  befcfyäftigen.  ©o  benft  er  an  bie  Soge* 
fernen,  bie  if)re  ^unfl  erfl  jeigen  muffen,  ebe  er  fte  anwirbt,  an  feinen  eignen 
^anjerbanbfebub f  au  bie  £ellebarben,  an  bie  £erau6forberung  jur  ©cfclacbt,  an 
bie  <ßferbe,  bereu  £ufe  er  mit  gilj  überjierjen  will,  um  feine  ©dnoiegerföbne  ju 
überrumpeln,  enbliü)  an  bat  Üöfegelb,  mit  bem  er  ftd)  aud  ber  tfriegdgefiiinjen« 
fdjaft  loöfaufen  will,  wie  er  gleid)  anfangt  an  baS  £anbgelb  3ur  Stuwerbuna.  bet 
©olbaten  benft.  Diefeö  ©elb  läßt  er  fraft  feine«  föniglicfcen  9Red)ted  münjen 
unb  beruft  fta>  barauf,  bafj  man  ir)m  beäfjalb  nictytö  angaben  fönue.  No,  tbey 
cannot  touch  me  for  coining ;  I  am  the  king  himself.  ©o  bie  Cuarto'fl.  Ti< 
Sedart  ber  gol.  crying  pa^t  nia^t  in  biefen  3ufantnttiU)Mig,  aller  Sieben  5ear'd 
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Hark,  ju  thine  ear:  tfAawye  place*;  m*d  hftady-4ao4y  —  $>ie  eurfto  ge» 
taicftrn  ©orte  fügte  ©hapere  ber  größeren  3>eutu<hfeit  wegen  er»  f^Ater  tynjiu 
Sie  ftf^kn  in  ben  iQuarto'*.  (Sbeuf*  iffc  ein  3ufaf  ber  gol  4n  ber  folgenfcn 
SRebc  Settr'd  bie  ©teile  »on:  Plate  sin  wich  gold bid  ju:  te  soal  th'  accu- 
aer'a  lips.  2>ic  gol.  Urft:  P/**e  s«««««  with  gnjd»  w«*  ein  2>rucf  fehler  ent* 
»tber  für  plate,  wie  $op<  annahm,  pber,  für  picea  fei*  mttfi  —  Segen  >e<* 
fpäter  hinzugefügten:  Arm  it  in  rags  etc.  änberte  ber  (Dieter  ba0  »orber* 
geljenbe:  Through  latter'd  rag*  eUu  wjf ,  bi«. «Quarta'*  haben,  in  clothes  um. 

A  raost  poor  man,  raade  tarne  to  fortune's  blows  —  b.  I).  ein 
Storni,  ben  bie  ©ebläge  bee"  <3(^tcffa(d  in  ihre  3ud)t  genommen  haben.  5)ie 
Cuarto'e'  Iefen  »iel  weniger  prägnant  unb  weniger  im  Bufammenijange  mit  bem 
&>(genben  :  lameby  fortuoe's  blows. 

Chili  not  let  go  etc.  —  Den  proöinaieu*en  SKaleft,  in  welchem 
Cbgar  feine  bfiurifche  «Rolle  burchführt,  hält  ©teeaen«  für  ben  ber  ©raf* 
Wwft  ©omerfetfhire.  «ollier  ftnbet  «nllänge  an  norbengllfa>e  3bionw 
fcrnn,  fa  Da«  2öort  ballow,  wofür  bie  Quarto'*  tat  unb  battero  Iefen. 

Äer*,  in  the  Sauds, 
TU  rake  thee  up  —  @d  erbellt  aud  tiefen  ©orten,  bafj  (Sbgar 
tat  geichnam  beä  fwueljofmeiftere'  an  Ort  unb  ©teile  begräbt;  wahrfcbefnlich 
Neppte  er  ihn  hinter  ben  $orbang,ber  von  bem  #alfon  herabhing,  unb  ®  lofler 
fyracb  bie  folgenben  ©orte,  wätjrenb  (Sogar  im  #intergrunbe,  ohne  bie  $3übne  ju 
Nrlaffen,  mit  biefem  fc^einbaren  ©egräbniffe  beschäftigt  war.  $ie  Sübneuwei* 
l'ungen :  Äa»/  Edgar }  dragging  out  the  body  unb  Re-enter  Edgar  jinh  mo* 
tan  unb  falfcfc.  '  ..  . 

*  4,  .7.-..  s. .  .  ( r,  n 

JEnter  Cordelia,  Ketf  and  Gentleman  —  ©o  teginu*  biefe  ©cene  in  b«r 
H,  wo,  wie  früher,  oietteicht  um  einen  ©chaufoieler  ju  fparen,  ber  Geptlemans 
fogtoUe  bejfen  fpielt,  ber  in  ben  Euarto'6  al«  Doctor  beieithnct«  wirb.  -  $ach 
tat  alten  Siuögaben  iß  8  ear  nicht  gleich  anfange)  auf  ber  Sühne,  auf  einem 
Bette  fcfclafenb,  wie  bie  {»eraue'g.  wollen,  fonbern  würbe  erft  fpäter  nach  (£or* 
^el  i  a*  ö  ©orten:  Is  he  array'd  auf  einem  Stuhle  jifcenb  hereingetragen ;  Enter 
W  in  a  ohair  carried  by  servanU.  v  •  i  / 

O  «y  dear  ftuher!  Restoratioa  hang: 

Thy  mediane  ob  ny  lips  —  l)lefe  3nterpuncti on  ber  alten 
tirtgaben,  nach  welker  nur  ?ear,  nicht  bie  ©enefung  angerebet  wirb,  unb 
ta  jufoige  thy  medicine  bie  bem  Sear  frommenbe  «rjnei  bebeutet,  ift  gewi§ 
«4tiger ,  aie  He  ber  £erau*g„  welche  ben  9?ominatio  Resteration  aid 
Hin,  imb  burch  ein  Pomma  ovnluuig  trenueu;  O  lieber  21a t er,  ruft  (Sorbelia 
H  bie  ©enefung  hänge  beine  9lrjnei  an  meine  Sippen,;  b»  h<  fle  ^ft6  bt^burc^ 
«einen  &u$  genefen! 
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U)  ü  t  Youtroa  spirit,  I  know.  Where  did  you  die  ?  —  6o  i»  feltner 
unb  bee^tb  gewldjtfger  Uebereinfrimmung  jwel  Cuarto'«  unb  bie  göl.  ?ear 
Witt  fiä)  junAcM  ortlia}  orientiren,  wie  aud>  au*  feiner  naajften  grage  fcerwi* 
tfOW  Wkete  ha vc  I  beeil  V  Where  am  I?  SMe  fcerau6g.  lefrrt,  weniger  präg* 
nant,  mitberbritten  Quart*  WÄ**didyou  die?-©o  fragt  8eor  an*  frta, 
»enri  fr  «orbeliö  't>50Hj  erfennt:  Am  I  in  France?*'*  W  .■»»■!«!  »<W 

Fourseore  and  upwerd,  not  an  hour  fiter*  er  «Vee  —  $trf< 
Sorte,  fo  djarafterifiifö  für  Sear'G  erfl  aHmaplig  unb  t^eümeife  jurütffeprcnbc 
SJeftnnung,  gaben  (Sollt er  unb  # night  mit  9lco?t  au*  ber  gel.,  wo 

and  yet  it  is  danger 
To  make  hiro  wrw  o'er  the  time  he  fiath  lost —  Sarburton 
unb  ©teesen*  haften  even  für  ein  oen  make  abhängige«  «bjrftiö,  9Äaien< 
für  bad  93erbum  to  even,  ba6  Jjier  in  «erbinbung  mit  o'er  ausgleiten 
beuten  mürbe.  Sic  erfte  Grfiftrung  faVint  bie  natürlichere.  —  2>f  efe  ©teile  ifi  nieftt 
in  ber  gol.,  in  melier  auch  mit  bem  Seggange  Seaf*  unb  (Sorbet  ia'«  W 
©cene  feuliefit  *       '  y    01  -*:V*- 

She  and  the  duke  her  hnsband!  —  ift  bie  flnmelbung  ter  kom* 
meuben.  Die  £erau*g.  fefcen  mit  Unreif t  hinter  hnsband  einen  ®ebanfrnfhi<fe, 
al*  ob  ber  ©a&  unooCfenbet  fei  unb  fSbmunb  noch  fortfahren  wolle.  —  ®c 
nerit'd  erfte  Sorte  mit  bem  Sortfpiele  jwifeben  lose  unb  loosen  fehlen  in  ber 
gol.,  ebenfo  8  Iba  119*6  föebe  oon  Where  I  could  not  be  honest  an,  unb  I* 
munb'6  »ntwort:  8ir,  youspeak  most  nobly.  — 3n  biefer  ©teile,  bie  fia)  nur 
in  ben  Cuarto'6  ftnbet,  lÄ&t  ftch  ba6  Not  bolds  the  king  nur  fe^r  gejwungen 
beuten,  felbft  roenn  man  mit  S  ar  b  u  r  t  o  n  holds  für  bolds  lieft.  3Me  einfache  «w 
berung  märe  And  bolds  ju  lefen:  biefe  »ngefegenheit  betrifft  un6,  ba  granfrei* 
unfer  8anb  überjiebt  unb  ben  äönig  (b.  h-  8ear)  nebft  Hnbern  ermutigt, 

Wie  id)  färbte,  feJjr  gerechte  Urfahr  jum  Siberfianbe  treibt. 

.  ü'.c  r. ;•  ;.       flK^j;  ildiiJ>i'  /Hi  Iii  Mir  V       li  eil  jjr^^L'1.^^ 

And  hardly  shail  I  carry  out  my  aide  —  3)a$  53i(b  ift,  W 
ÜR.  ÜRafon  bemeift,  »on  einem  Äartenfpiel  hergenommen  unb  bebeutet :  3ö)  »erfce 
meine  Partie  f<frmerlia>  bura>fü^ren  ober  gewinnen. 

,  •  twi  \Sy>npMi  b  uv  » '} f n if)  n>  U' . 

Wath  ber  öüfjnenweifung  b«r  * Cuarto»«  fübrt  (Sorbelia  ihren  Sater  an 

ber  $)flnb:  Alarum,  Enter  the  Powers  of  Franc*  over  fhe  Stage ,  Cor  Mi* 
wiili  her  Äther  In  her  band* 
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That  were  the  raost  ,  if  he  ahoold  husbaod  you  —  trefft  bH 
gel.  mit  DtroV  bem  Stlbanto  ju. 

Gon.  An  interlude !  t)tefe  rrfl  in  bet  $o(.  cfngeffegfe  3nHf(6<n6f * 
merfung  ber  ®oneril  bejiefot  fidj  auf  Älbanty'G  portyergefyenbe  &arfte0ung 
ihrer  *erwtefe(ten #riratlj$anfprüü)e, worin <£o n eril  einen  pa&lia)en  Sufrfptfljloff 
jnbet. 

If  not,  l'll  ne'er  truat /wtao»^  £o  bie  {)erau$g.  mit  ben  Cuarto'S. 
Ii«  ftot.  lief!  mediciitet  inbem  (fconerit  mit  d<$tftaffperifa)er  3r*nie  bad  ber 
6ttn?fflrr  gewichte  ®ift  oM  eine  Hrjnrf  bejeidfaet. 

Who  can  arraign  me  for'tV  —  9?ad)  biefen  Sorten  gefct  in  ber 
W.  ©oneril  ab,  worauf  «Ibanp  ft<$  an  (Jbmunb  mit  ber  ftrage  wenbet: 
Kuow'at  thou  thispaperV  unb  tiefer  erwibert:  Ask  me  uot,  what  I  koow. 

.  .  .  .  • 

O,  our  Uvea'  aweetneas, 

That  tee  the  pain  of  death  would  hourly  die, 

Rather  than  die  at  once  —  So  bie  JJol.  To  die  the  pain  of 

k«th  ift  or)ne  3wetfel  6tyaffperif<ber  a!6  to  die  with  the  pain  —  !£te  Ouartü'd 

lqtn:  That  with  the  pain  of  death  would  hourly  die,  worau£  bie  $erau*g. 

we'd  hourly  die  maßen. 

This  would  have  aeem'd  a  period  etc.  —  3)iefe 
6teHe  bi6  jum  Auftreten  M  Geotleman  feljlt  in  ber  gol.  3n  ber  €a)f(b'erung 
@Dgar*d  oon  bem  <5O)merften6au0bTud)  ÄentG  ober  GMofterd  £ela}e  lefen  tte 
tuorto'e  mit  offenbarem  Drurffc^ler  threw  me  ou  my  father  für  him.  9tat&riia) 
wrf  Äent  fi$  felbfl,  nia)t  ben  (Sogar,  auf  ben  8eia)nam. 

Haste  thee,  for  thy  life.  —  ertpeilt  bie  gof.  bem  <&  bgar  ju, 
hfen  SBeggang  auaj  in  feiner  alten  SMgabe  oerjeidjnet  fte&t,  fo  roenig  wie  fein 
Sieberauftreten  mit  8ear.  (Se  fa?eint,  ba£  ein  Hnberer  mit  Gbmunb'd 
6d}wert  an  ben  Hauptmann  abgefanbt  Wirb. 

la  this  the  ntomis'd  end?  3fl  bie*  bal  »m*proa>ene  ©dienbe? 
trityt  Äent  im  ttnbtute  bei  3ammer«,  ben  er  »or  Sagen tat,  unb  (Sb gar  unb 
ilba n v  Bimmen  in  biefen  <&<fbanfen,  iba  weiter  auöfötyrenb,  etil,  jener,  inbem 
ff|*gt:  Ober  ift  et  ein  Äbbilb  jene«  Oraueii*  b.  be$  f&ettenbedV  worauf 
Mcr  an  horror  anfnäpfenb,  tyinjufugt :  (ettt  Stbbilb  jene*  <9rauen6)  ftalice'  unb 
öfteren«  V  (image  ot  that  horror),  fall  and  ceaseV 

«•  >  *    *         «  •      i  • 

I  i  r      •  *        *  ■  9 

Thia  ia  a  dull  aight  -  3)iefe  «acte,  mit  ^enen  8ear  fio)  uter 
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feine  fhimpfe  6ebfraft  beflugt  ui\b  M  grage :  Are  you  not  Kent?  motfoin, 
$nben      nur  in  ber  gpl,  .  i  :i       ,  ,. 

Nor  do  man  eise  —  St  e  n  t  faljrt  in  feinen  Beityeurungen ,  er  fe| 
berfetbe:  lam  the  very  mao,-uub  fein  «nberer  fort  Etalon*  bejiebt  tot 
Sporte  auf  8ear'«  You  are  welcome  hjlher,  al«  ttJoöc  £*nf  barauf  eruuoeni: 
äBeber  ia),  no#  fonö  3«manb  ßnb  frier  »Wommen,  eine  $culung  bte  fcer 
Wortlaut  faum  oerftattet. 

find  my  poor  fool  is  hang'd  —  Sear  nennt  mit  einem  €W« 
fperifeben  $tebfofung«tt>orte  (Sorbet ia  fein  arme«  9iärrdjen.  Anfeilten  Marren, 
von  bem  in  ben  testen  Elften  ni$t  mefrr  feie  Siebe  ipar,  tonnte  er  in  biefem  Sa» 
genblicfe,  roo  ber  ©a)merj  um  CS  o  r  b  e  I  i  a  tym  ba«  £erj  bricht,  fc&roerlicfc  nod)  benfen. 

Do  you  sce  thisV  Look  on  her!  Look  her  Ups, 
,  Look  there,  look  there!  —  2)a«  ßnb  Sear'«  lefcte  ©orte  iii 
ber  Sol.,  unb  biefer  3ufafe  Dil&ter«  front  auf  eine  roürbige  SBeife  bie  tiny 
9^eil)e  feiner  SBerbefferungen  unb  djarafteriftifeber  3l,fafce,  mit  welchen  €baffr<re 
feinen  King  Learau«geftottet,  auefr  nadjbem  er  tf)n  fdjon  auf  bie  ©üfrne  gebraut. 
3n  ben  Quart?'*  enbet  ßear  fo;  pray,,  undo  thi«  buttou;  tbank  you,  iir, 
0.0.0,0.0.  -  . 

The  weicht  of  tnis  sacTtiroe  \ve  must  obey  etc.  —  Die  ^ 
läfrt  (Sbgar  biefe  ©cblufworie  reben,  in  gejlemenber  <& rroiberung  auf  «Tbahv  ? 
«nrebe  an  #eu  t  unb  an  ibu,  unfc  jn  natürlicher  Sejiehung  auf  beffen,  m 
tferit  tpegen  feine«  Vfren  Alter*  abgelehnte,  Aufforderung,  bafi  Beibe,  *<nl 
unb  (Sogar,  bem rounbe«  etaate.  'aufhelfen  motten. 

?:i:jtr//r  .  ••» !  ."   '      't      '  .  *'  v».  /.  •  ..«;         i  .    .  j:  ,  , 

-  •  -   

,  Ulaebetli.  (M.) 

»The  Tragedie  of  Macbeth u  »urbe  juerß  in  ber  j$oL  16W,a^b"jtftr 
biefe«  Drama  a!«  ba«  fecb«te  in  ber  fteibe  ber  Tragedies  (Seite  131-151), 
In  Ufte  anb  ©centn  eJugethdlt,  aber  ofrne  $erfomn»erjet<hitifr  fielt.  55a«  Saft 
in  welchem  ««  merft  «uf  ber  Wihne  erffhien,  l&ft  M  nur  annafrrfnb  bejüw 
ment  e«  mup  nM  ber  5£frwnbe0ttgunft  Salob1«  L  in  Gngtanb  im  S»bw 
«nb  vor  1610  gfförieben  fein,  »o  Dr.  @iiaon  Norman  t«  «uf  bem  QMebu* 
t^eater  barfteQen  [ab,  mithin  in  bic  mittlere  ^(nabf  6baffpert'«  faflen ,  rw 
ber  eö  na$  6pracfre  unb  6toi  ben  Uebrngang  |u  bir  legten  ^triebe  feiner  br^ 
marifeben  Sfr&tigfeit  bübet.  Auf  biefen  Uebergang  beutet  namentlich  ber  bramattfö 
Ifbenbige,  niefrt  feite«  unregelmäßige  ölanfoeri«  bin/<wt'iof Ickern;  mit  gereimten 
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»ftiluffcn  ber  meifren  ©cenen,  ba«  Sframa  geftbrkbeu  ift  (Die  $rofa  fommt 
ju  einet  oer&ältai&aiä&ig  feltenen  «nwenbiwg:  in  ben  Beben  be«  Pförtner«,  ber 
feie  Äolle  be«  (Slow«  vertritt,  in  ben  unbewußten  ©orten  ber  gabt?  q(*  9ta$b 
MmMeriu,  in  ben  natoen  Weiterungen  be«  €obnd)en«  ber  £abp  SRacbuff» 
Äurjere  gereimte,  baib  trorbäifdje,  bal&  jambifebe  SBerfr  febeiben  bie  ©protze  ber 
übernatürliaVn  SBefen,  ber  f>efate  unb  ber  #eren  fron  Den  menföüdjen  <§b<Vr 
rafteren  im  ©d)a  ufpiel. 

Die  ®efd>icbte  SRacbetb'«  fanb  unfer  Dieter  in  £oli  nfli)  eb'«  (Sfcro* 
nif,  »elaVr  er,  fo  weit  e«  mit  feinem  bi<bterifcfcen  3^«*«  »ertrfiglieb  *>«r,  jiem* 
Ii*  getreu  unb  jum  Tbeu*  mit  93enufcung  ber  ©orte  unb  ©äfre  be«  dbroniften 
folgte.  $ie  detail«  ju  ber  «u«|tattung  ber  |>eren ,  bie  in  £eünfbeb  bie* 
[dbe  €teffung  wie  im  (Drama  einnebmen,  entlehnte  er  au«  »ergebenen  {>eren* 
tücbern  ber  3eit,  namentlid)  au«  ftegmalb  ©cot'«  1592  erfdtfenenem  Disco- 
very of  YVitchcraft. 

£>en  $ert,  ber  trofc  mancher  bem  fpäteren  ©tyle  €^affpere9«  eigentfyüin* 
liAen  Qunfelbeiten  unb  ©djmierigfetten  in  ber  %ol.  jiemfiä)  correct  ijt,  baben  bie 
(xrau«g.  mit  willfürticben  unb  unberufenen  Slenberungen  viel  fad),  au$  in  ber 
^(norbnung  be«  SBerfe«,  entfteUt. 

1,  1. 

Fair  is  foul,  «ad  foul  is  fair: 

Höver  through  the  fog  aud  filtby  air— £er  {Weite  93er«  crfl&rt, 
«m«  ber  erf*«  %Ux  bebeutet.  2ßeil  ffir  bie  f)eren  f<b6n  ift,  wa«  Hnberen  tyäfjlia) 
erfdjeint  ober  weil  bie  f)eren  jrmfdjen  6d)6n  unb  «f)ä{?lia)  feinen  Unterfajieb  an« 
erfennen,  bufeben  jie,  3ebe  oon  bem  fie  in  $bi<rgeftatt  begleitenben  spiritus  fa* 
miliaris  weggerufen,  obne  Qebenfen  unb  »or§ug«weife  bnrd)  SRebel  unb  unreine. 
fcunjHge  Suft  babtn.  —  $)te  folgenbe  Stöbnenweifung  Witches  vaoish  iff  mo» 
km;  in  ber  1$ol.  f)eift  e«  einf<ub  :  Exeant. 

Aistrum  within.  Erter  King  etc.  tneetwy  a  blceding  Captain  —  3Me 
£erau«g.  feiert  bafflr  a  bleeding  soldier,  weil  SRnlcolm  u>n  nadjber  ö(«  ser* 
geant  be*eia>net  Unb  fte  babei  an  bie  untergeorbnete  ©teile  eine«  jefcfflen  ser« 
geant  benfen.  <5o  liier  bemerft  aber  mit  9letbt,  bafc  sergeant  frn^er  einen 
btbeutenb  t^ö^ern  SRang  in  ber  milftäHfcben  $ierardMe  bebeutet  ^abe,  al«  jefct 
&  rauji  alfo  jiemliaj  fpnonpm  mit  Captain  gewefen  fein,  wie  bie  goL  ibn  nennt 

Worthy  to  be  a  rebel,  for  to  thtti 
The  mdltipliying  villanies  of  Datare  ' 
Do  swrariü  -  upon  bim  —  Stu«  bem  3ufamiwenb^"flc-  ergiebt  fify 
H  to  that  bter  nia)t,  wie  ©teeoen«  will,  in  additiou  to  ttaat,  fonbern,  wie 
Halene  erflärt,  to  that  end  bebeutet.  Seil  er  ein  Scebett  ift,  wimmcCt  ötteK 
*on  3«atur  ©(bleute  ibm  ju,  gefeilt  fieb  ivm  bei.  —  5>er  3ufammen^ang  Per* 
St  ebenfall«  jwei  3dlcn  weiter  ywrrtl  ju  lefen  (ör  ba«  gwrry  ber  gol, 


Digitized  by  Google 


WO  Macbeth.    U-1,  4. 

bad  ft<$  mir  auf  bie  geawungenfte  SBeife  in '  feiner  ©ebeutung  „niebergeme&fto 
33eute"  auf  5Jratbonalb'd  f>eer  begeben  läfct.  tBei  bem  forgfaltigen  ©c* 
brause,  bert  Sfyaffpere  »on  $ofmfbeb'd  $Benbungen  unb  Stuöbrütfen  mad)tr 
iftaud)  bte  entfpredjenbe  Stelle  bed  dfyroniften  bter  für  quarrel  entfdjeibenb.  £o» 
Ii n  ff) et»  fingt  nämlidj:  Out  of  tlie  westerti  isles  thcre  came  to  Macdowald 
a  great  raultitude  of  people,  to  assist  hira  in  that  rebellions  quarrel. 

,  ■  Shipwrecking  storms  aud  direful  thunders  break  —  35ad  wn 

ben  £eraudg.  bem  unooUftänbigen  Safee  ber  gol.  hinzugefügte  break  ijx  fdjroer* 
Ijd)  bad  ©ort  bed  $ia)terd.  @jer  blieb  aud  IBerweajdlung  mit  bem  coiue,  ba* 
auo)  ben  näd)ßen  93erd  enbet,  biefed  ttel  paffenbere  SBort  ^ier  weg.  $)aü  jwei 
3eilen  na$  etnanber  mit  bemfelben  ©orte  fajliejien,  fommt  bei  Sbafipere  oft  w- 

£W*r  Rosse  and  Angue  —  {ft  bie  alte  SBübnenroetfung ,  tu 
gewlfi  richtig  ift  ba  öeibe  nat&fjer  ald  Hbgefnubte  bed  flonigd  bei  SKacbetb 
erfa>einen,  2)ie  £eraudg.  (äffen  Ängud  fyier  weg,  »eil  er  nidjt  fpriü)t. 


1,  3. 

I  rayseif  have  all  the  other 

And  the  very  ports  thcy  blow  —  To  blow  regiert  in  ber  $f 
beutung:  auf  etroad  wefjen,  etwa*  dnroetyen  ben  STccufatb  wie  r)icr. 


"i  » 


The  meird  sisters  band  in  hand  —  Die  gol.  (treibt  weyrar d, 
gen?i&  oerbrucft  aud  weyard,  n>ie.  ©Mfpere  fcfcrieb,  um  bie  3n>eifolbigfeit  be* 
SÖorted  bter  ju  bejeidmen.  Weird  fommt  uod)  bei  G^oucer  im  €inne  ron 
fca>icffal,  ©cbirffaldfprud)  vor,  unb  £olinfbeb,  ©baffpere'd  ©emälu*' 
mann,  fagt  in  SSegug  auf.  biefe  felbigen  fytten :  the  common  opüiion  was,  that 
thcse  women  were  eilher  the  weird  sistera,  that  is,  as  ye  would  say,  the 
goJJesses  of  deetinp,  or  etc. 

Or  have  we  eaten  of  the  insane  root  —  5Die  gol.  lieft,  na$ 
©baffverifäem  6praa)gebraua>,  on  the  insane  root  3ur  QfrflÄrung  citirt  X>ouce 
aud  einem  iwtu*wijfenfa>nftHa)en  $u<be  ber  3ett,  bae  unferm  $ia)ter  befannt  gc 
ttefen,  golgenbcd  :  flenbane  is  call ed  Jtnsana,  mad  ,  for  the  uso  tuereof  is 
perilous,  for  if  »t  bo  eat  or  drunk,  it  breedeth  madness. 

>  f      i  •  »»*  <  •   *        ■  ...    p  t 

As  tlnck  as  Tale 

Can  post  with  post  — ©o  bie  gol.  —  2)  t>  c  c  ifi  geneigt,  SRowfd 
(Sonjectur  hail  (meOeio)t  Haie  in  ber  {>anbfo>rifO  ald  ber  roabren  Sedart  bei' 
gufiimmen ,  ba  talc  jia)  nur  feljt  gelungen  mit  3oMfon  beuten  lÄfit:  3)ie 
JBoter\  langten  fo  fäntü  an,  mie  jie  gejault  werben  fonntcn.  gur  Can9  bad  bü 
^eraudg.  in  Com*  »ennanbeln,  mdre  DieOei<bt  Ran  tu  lefen. 

■  i  *  1,  4. 

^■'j  is  executioo  doue  od  Cawdor,  or  not 


<  ■ 
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Those  in  commission  yel  return'd  —  3tl  Gawbor  t)ingerid)tet, 
fragt  berffönig,  ober  ftnb  bie  bamit  Beauftragten  nod>  ni$t  jurütfV  Vit  £erau$g. 
iefeti  unnöttrigerweife :  are  not. 

Which  do  but  what  they  should  by  doinir  every  (hing 
Safe  toward  your  love  and  honour.  —    Every  thing  safe  ge* 
fcert  jufammen  :  Slfleö  wad  firtjer  ju  ber  (Sud)  gebüt)renben  Siebe  unb  (Styre  gereift. 

1,5. 

The  raven  hiraself  is  hoarse 
That  croaks  the  fatal  entrance  of  Duucan  —  Uuter  bem  beifern 
Nabm  fann  bie  ßabv  nur  bett  93oten  t>erttet>en,  ber  faum  ätljem  genug  batte,  um 
toftottMnift  von  3)uncan'6  Slnfunft  auäjuridjten.  3n  tiefer  |>eiferfeit  finbrt  fle 
ein  Omen  unb  für  ftd)  eine  Slufforberung,  biefeS  Omen  jur  Erfüllung  ju  bringen. 

To  alter  favour  ever  is  to  fear  —  b.  f).  bie  ÜHicne  veränbern 
rö  immer  fo  viel,  a(6  ftd)  furzten. 

1,  6. 

Hautboys  and  torches  —  ift  bie  33ür)neuwetfung  ber  $ol.  Um 
(Sinjug  be$  ftönigd  in  Wae betl)' 3  €djlo§  feftlic^er  barjuftetlen ,  würben 
H  auf  bem  SbaffperifaVu  $l)eater  gacfeln  vorgetragen. 

The  love  that  follows  us,  sometime  is  our  trouble  etc.  —  3Öic 
fir  ber  Riebe,  bie  un8  folgt  unb  baburd)  läfiig  wirb,  bod>  banfen,  weil  fie  eä  au$ 
fcffre  tl)ut,  fo  müfjt  3br  aud)  für  bie  ©efebwerbe,  bie  wir  @ud)  burd)  unfern 
flucti  verurfacben,  und  ©ottefl  Sobn  wünfeben  unb  für  bie  *Uiüfye,  bi«  3^r  Ijabt, 
und  banfen.  —  2)ie  £erau«g.  ftnben  &ier  (Sajwierigfciten ,  bie  in  ber  2r)at  gar 
nid«  Pert)anben  ftnb. 

We  rest  your  hermits  —  (Sine  Stnfpielung  auf  ba«  Sllmofen, 
»eldjed  fromme  fflaudner  erhielten,  um  für  ifjre  2Bot)ltf)äter  3U  beten.  €o,  fagt 
fafcabv,  fonnte  aud)  fte  unb  2Racbetfc  bem  ftönige  feine  Onabenbejeugungen 
nur  Dura)  ®ebet  vergelten. 

* 

I,  7. 

With  Äw  surecase  success  —  Obgleich  Sbafjpere  regelmäßig** 
*»  für  its  gebraudbt,  fo  ift  bod)  SJW.  3Waf  on'3  (Srffärung,  basier  hia  «urcease 
Suncan'e"  Äufbören,  Duncan'd  Job  bebeute,  ber  matteren  ber  übrigen  (Som* 
««Htatoren,  bajj  3ttacbetf)  t)ier  von  einem  Aufboren  ber  iWorbtljat  rebe, 
Iifyrlia)  vorjujieljen.  —  Äuf  success  bejietjt  fta)  Dann  ber  foigenbe  6a$:  that 
but  ihis  blow  etc.  fo  bafe  nur  biefer  eine  Scfciag  u.  f.  w.  $)er  «Radjfafc  tautet 
bann:  we'd  jump  the  life  to-come:  bann  würben  wir  ba3  fünftige  ?eben 
toranfefren. 

Q 
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Vaulting  ambitton,  which  o'er-Ieaps  ttself 
And  falls  on  the  other  —  tWacbett)  »oflenbet  ben  nify 
ba  er  bie  ?ab$  fommen  ftefyt.   Q6  barf  bafyer  hinter  other  fein  $nnftum  ftHjtii. 

Like  the  poor  cat  i'  the  adage  ~  <Sf>affpere  badjte  an  ba# 
Sprichwort ,  bad  tu  $e»rooob'6  Proverbs  1566  fo  lautet:  The  cat  would 
eat  fish  and  would  not  wet  her  feet. 

Iiis  two  chamberlains 
<  Will  I  with  wine  and  wassail  so  cuuvince  —  Die  näfyem  Um' 

fiänbe,  unter  benen  Dun  ran  erntorbet  wirb,  entlehnte  ber  Didjter  mit  jiemlkbct 
Xreue  einem  Senate  jp  ol  in  ff)  eb' 6  über  bie  örniorbung  einefl  anbern  Sdw 
tifeben  tfönigS,  Ramend  Duffe.  $011  Duucan  erjäljlt  ber  (Sbroniit  nur,  Ui 
SRacbetl)  ir>n  in  3noernef»  crfcfclug,  o&ne  »eitere  detail«  anjufftr)ren.  2Da« 
bier  al$  wino  and  wassail  bejeiebnet  wirb,  Ijci&t  an  ber  betreffenben  €teüe  M 
^>o(inft)  eb:  suudry  sorts  of  driuk  Tor  their  rear  supper. 

*,  I. 

Enter  Banquo  and  Fleance  with  a  Torch  —  lautet  bie  alte  ©ii&iun- 
Weifung,  berjufolge  alfo  gleance  mit  ber  gacfel  feinem  SBater  »orleuajtete.  ti< 
f>erau$g.  »erwenben  einen  Diener  baju,  oon  bejfen  Auftreten  bie  gol.  niebt«  wip 

Sent  forth  great  largess  to  your  ofices  —  Duncan  t)at  jun 
Dan!  für  bie  ©ewirtljung  gro&e  £rinr>lber  in  Sttacbetb'«  ©efinbeftubn 
jur  93ertr)eilung  unter  bie  Dienerfcfcaft  gefanbt.  Offices  ftnb  in  r)errfd>aftli<fKi 
SBofynungen  bie  Dinume,  wo  bie  Diener  fut  aufhalten  unb  bie  Sorrdtt)e  für  tu 
Äütfce  aufbewahrt  unb  gugerid)tet  werben.  a  1 0  n  e  '$  Slenberung  officers  ifi  i<t)i 
überflüjffg.  —  Um  ©(bluffe  biefer  ÜRebe  93anquo'd  ijt  sbut  up  gewii»  to< 
Präteritum  be«  v.  u.  shut  up  —  unb  er  (b.  ^.  Duncan)  enbete ,  fd>lo§  ü 
mafioser  3ufriebenl>eit. 

If  you  shall  cleave  to  ray  consent,  when  Via, 
It  shall  malte  honour  for  you.  —  9Jfacbet&  brütft  fta)  feie 
gegen  3Banquo  gefliffentlicv  unbeutlict)  au* :  Senn  3br  fe(t  balten  werbet  an  Ut 
<5int>erfianbni&  mit  mir,  fo  foQ*  e$  feiner  3eit  @uc&  @t)re  »erfa>affen.  Gi 
befHmmterc$  SBort  ald  consent,  ba*  beu  f>erau*g.  fyier  unnötige  €a)wierigfeirr 
ma$t,  würbe  it)u  oerrat^en. 

The  curtain'd  sleep;  now  witchcrafl  celebrates  —  Die  f>eraufy 
flirten  bfefcd  now  ein,  weil  ftc  bie  6t)af(perifa)e  SBerdpaufe  bei  bem  Uebergang 
von  einem  93ilbe  jum  anbern  ni$t  anerfeunen. 

With  Tarquln's  ravishing  etridee  —  55on  $  0  p  e  g(A(fli$  »et 
beffert  au*  bem  Drucffetyer  sides  ber  gol.  Der  9Rorb  fa)reitet  mit  fo  weit  an« 
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Mental  Stbritten  ju  feinem  3iel,  wie  fcarquiniu«  auf  Sucretia'd  Scfcän* 
hng  auägef>enbe  ©dritte  waren,  ald  er  9iacbtd  in  ihr  Sdjlafaemad)  ging.  R»- 
vishing  tjt  bad  auft  beut  Serbum  gebilbete  Subftantio,  ba$  foier  mit  strides  ein 
ßornpofttum  btlbet.  —  Orben  fo  treffenb ,  wie  $  o  p  e  biefed  fehlerhafte  «ides, 
wbeffert  ftome,  jwei  Stiitn  weiter:  Hear  not  my  steps,  ich  ich  trat/  they 
»alk  auö  bem  ©errehrten:  whieh  they  mag  walk,  wie  bie  gol.  lieft. 

Whiles  I  threat,  he  lives, 
Words  to  the  beat  of  deed*  too  cold  breath  gicee  —  $Jud> 
hier,  wie  an  mannen  anbern  Stellen,  hat  fcer  Steint  bie  |)erau4g.  fletjinbert,  ben 
cWfperifcben  Sprachgebrauch,  welcher  gern  auf  ein  Subjeft  im  Plural  baß  $er* 
bum  im  Singular  folgen  läjii,  fobalb  nur  jwifefeen  beiben  anbere  Singulare  fielen, 
tai  Snforberungen  ber  Jeggen  ©rammatif  aufzuopfern. 

*,  *. 

I  hare  drugg'd  tbeir  po$$eU  —  Posset,  eine  gewöhnliche  floft 
tamale  oor  bem  Schlafengehen,  beflanb  au6  warmer  9Wil<b,  auf  ©ier  ober  Seft 
fttgojfen,  mit  geriebenem  3roiebacf  unb  (Stern  barin,  bie  man  gerinnen  liefe. 

Mach.  (Within)  Who'*  there  ?  tvhat  ho  V  —  So  bie  £crauSg. 
3n  ber  $ol.  fleht  Enter  Macbeth.  Söabrfcbeinlicb  erfebfen  er  oben  auf  bem  Salfon, 
ber  ald  ju  bem  Schlafgemache  $uncan'6  föfjrenb  gebaut  werben  mu&te,  eben  oon 
bort  J>erau$tretenb.  SÖährenb  ber  folgenben  SÖorte  ber  Sabip  flieg  er  bann  bie 
mb  Balfon  auf  bie  untere,  oorbere  SBühne  föhrenben,  bem  ^ublifum  nicht  ficht* 
karen  Stufen  |>erab  unb  trat  unten  auf,  von  ber  Sab^  mit  ben  ©orten:  My 
husbtud  V  empfangen.  Qafi  bie«  bie  Einrichtung  auf  bem  Shaffoerf  ftfcen  Xtyattx 
n>ar,  ergiebt  fta)  auf«  beutlichfle  au*  ben  folgenben  ffiechfelreben  <Waebeth'$  unb 
Wncr  Gemahlin : 

Did  you  not  speak? 

Macb.  When  V 

Lady  Now. 

Macb.  As  I  descendedf 

This  is  a  sorry  sight.  I*oking  on  hie  hande.  X>U  oon  ben  f)er* 
öu«g.  hinzugefügte  SB&hnenweffuitg  ifl  überflüfitg,  wenn  man  annimmt,  baßSRac 
be t ^* d  Sorte  {ich  auf  ben  traurigen  21  nb  lief,  in  beffen  Schilberung  er  be* 
flriffen  ifl,  bejiehen,  auf  ben  traurigen  81  nb  lief  nämlich,  ben  er  in  $  uncan'e 
Styafjimmer  W**- 

The  multitudinous  «es*  iiicuruardiiic, 

Making  the  gieen  one,  red  —  'Sei  biefer  3nterpunction  ber  gol. 
Mb  ber  meiflen  ^erauSg.  fragt  Steeoend  mit  Ittecfrt,  wie  fta)  ber  Singular 
0De  mit  bem  $lnral  *eo*  oertrage  V  flujjerbem  w&re  mak«  —  red  neben  incar- 
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nardioe  ein  nicbtdfadettber  onadmue.  Defifjalb  tu  t»ir  3nterpunctiou  greeo  —  one 
red,  roa6  Steeoen«  pafrlid)  mit  total  gulos  in  Hamlet(2,  2)  oergleiaX  »orui' 
gießen.  Die  blutige  £anb  mad)t  bad  ®rün  ber  roimmelnben  SReere  ju  (S  i  n  e  m  JRotlj. 

How  easy  is  it,  theo?  —  Die  richtige  3ntervunrtion  biefed  Äui» 
rufe,  ber  feine  grage  if|,  faiin  nur  biefe  fein:  How  easy  is  U  theo! 

2,  3. 

'Faith ,  sir,  tve  were  carousing  tili  the  second  eock  —  b.  b. 
bis  brei  Ityr  «Morgen;  wenigftene  fd)ei"t  ba6  fo  naö)  einer  6lette  in  Romeo 
and  Juliet: 

The  seeond  cock  hath  crow'd, 
The  curfew  bell  hath  toll'd :  1tis  ihren  oclock. 

To  countenance  this  horror.    Ring  the  bell  —     a  cb  uf  f  nw 
bereit  feine  üorr)ergel)enbe  «ufforberung :  Ring  ihe  alarum  bell,  um  bie 
fenben  aufammenjurufeu.   Steeoend  unb  Kalotte  laffen  bie  ©orte,  tiefte 
fär  eine  ©ü&nenroeifung  galten,  and.   (Sine  foldje  aber  folgt  in  ber  $r)at  gleiifr 
nad)t}er,  aua)  in  ber  ftol.:  J5te//  r>»^«. 

Enter  Macbeth,  Lenox  and  Rosse  —  Die  £erauGg.  ftreityn 
ber  ftot.  f)ier  ben  Stoffe,  aud  gleid)em  ©runbe,  wie  in  einer  frühem  iReDe  Sin» 
gu6,  »eil  er  nid)t  fpria^t.  Die  alte  ©ür)nenweifung  ergiebt  jebenfallö,  ca4 
Sfoaffpere  ifon  Ijier  mit  auftreten  liefj.  Cfcift  aud)  fein  ®runb  ba, warum fltoh'e, 
ber  mit  Duncan  auf  SiJtac bet tys  Sdjloffe  angelangt  mar,  niebt  eben  fo  gm, 
wie  bie  Uebrtgen,  bura)  bie  6turmglorfe  herbeigerufen  werben  foHte. 

whexe  we  arc, 
There's  daggers  i»  raen's  smilea :  the  near*  in  blood 
The  ucarer  bloody  —  Near'  ifi  ein  aud>  fonfi  oorfommenfccr 
Gomparatip,  ju  bem  au«  bem  Q3or&erger)enben  men  ju  fuppliren  ift :  3«  näher 
bie  ÜRenfajen  un«  im  $lute  ftnb,  b.  I>.  blutdoerwanbt,  um  fo  näfrer  ober  et« 
ftnb  fte  blutbürfiig.  Don  alba  in  brürft  bamit,  freitia)  per&üllt,  feinen  «rgwo&n 
gegen  feinen  na^en  $lut«oermanbten  SRacbetr)  au*. 

2,4. 

Aud  yet  dark  night  strangles  the  traveUing  lamp.  —  Die  föoL 
liefl  travailiug  lamp,  wa3  (Sollier  ald  bie  gegen  bad  Dunfel  ringenbe,  fitfc 
abmül)ent>e  8ampe  erflärt.  Da  inbeti  t)ier  unter  ber  lamp  nur  bie  «Sonne 
oerftanbeu  fein  fann,  oon  ber  $o(tnff)eb  fagt,  bap  fte  fed)d  flXonate  lang  na4 
ffönig  Dufte'*  (Srmorbung  niajt  ftdjtbar  geworben  fei,  fo  ift  wofyl  beffer  milbw 
|)erau%  trucelling  ju  lefen,  jumal  erft  biefeö  (Spit&eton  jeigt,  wela)e  8ampe  biet 
ju  verftc^en  iß :  bie  mauberube,  iljre  fteife  am  Gimmel  ooUenbenbe  Sampe,  bie  Sonne 
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Carried  to  Colme-kiU  —  Coline- kill  b.  h-  eigentlid)  6t.  (So* 
lumbanS  (Seile  ift  bie  {>ebribenfnfel  3ona,  wo  bie  ©chottifajen  Könige  be* 
graben  würben,  fo  wie  bie  in  ber  m\)t  be«  iefrtgen  $erth  gelegene,  ehemalige 
€tabt  6cone  bie  ftftottifftc  ÄrönungGftabt  war. 

3,  I. 
Let  yonr  highness 
Command  upoo  me  —  $tf  {jeraudg.  finben  ^ter  eint  &tmfelf>rit, 
weil  fte  your  highoess  nid  ben  Don  35a n quo  au  SRacbeth  gegebenen  Ziit\ 
anfrben,  wäfjrenb  your  frghncss  fjier  oielmehr  ein  Attribut  2Äacbeth'$  ifi:  2a  pt 
eure  loniglidje  SGBurbe  über  mia)  befehlen,  b.  h-  Verfugt  traft  (Surer  föniglia)en 
fRaa)t  über  mid>. 

In  this  day's  Council;  but  wc'll  takc  to-raorrow  —  b.  r).  id) 
will  ben  morgenben  Sag  jur Beratung  nehmen.  9W  a  l  o  n  e  'S  Äenberung  talk 
bur$iiu*  unbefugt. 

Let  everv  mau  be  master  of  his  time 
Till  seven  at  night,  to  roake  society 
The  sweeter  welcome;  we  will  keep  ourseif 
Till  supper-time  alone.  —   Qt  ift  uunothig,  mit  bem  $)eraueg. 
sw  ber  3nterpretation  ber  go(.  abjuweichen  unb  to  makc  society  etc.  mit  bem 
8%nben  ju  »erbinben.  SWarbetb  fpridjt  al«  herablaffenber,  freunbliaVr  2Birt& 
unb  fagt  be*balb:   Um  bie  @efeü"fd}aft  um  fo  wiflfommner  unb  angenehmer  ju 
finben,  foUe  3eber  oorher  f)err  feiner  $tit  bleiben.  Qafy  er  ober,  wie  bie  $eraudg. 
ton  fageu  laffen,  erfläre,  er  wolle  bi$  bahin  allein  bleiben,  um  bie  ®efeHfd)aft 
na<töer  um  fo  frtjmarf^after  ju  finben,  fiimmt  wenig  ju  ber  auoorfomraenben  unb 
Ebenen  SKoUe,  bie  SRacbeth  hier  annimmt. 

Raiher  than  so,  come,  fate,  into  the  list 

And  champion  me  to  the  uttcrance  —  @fyerr  nie*  baff  bafl  ge» 
fan)«,  möge  ba«  ©ajirffal  felbft  in  bie  ©chranfen  treten  unb  ben  SWacbeth  gum 
anfallen,  entfthetbenben  Äampfe  auf  ?eben  unb  Job  herauejuforbern. 

pass'd  in  probation  with  you, 
How  you  wero  borne  in  hand  —  b.  b.  id)  ging  ed  jum  Sc 
»nie  mit  @ua)  burd),  wie  ihr  hingehalten  unb  getäufd)t  würbet. 

the  valiii'd  ßlc 

Diatinguishcs  the  swiR,  the  slow,  the  subtle  —  The  valued 
file,  bie  abgefibetyte,  tarirte  £ifle,  bae*  3$?rjeid)nifj ,  in  wddjem  bie  |)uut)e  nach 
%er  Begabung  georbnet  finb,  fleht  im  ©egenfafce  ju  bem  vorher  erwähnen  c*- 
Ulogue,  ber  alle  |>unbe  ohne  Unterfajieb  unter  ben  einen  Warnen  dogs  begreift. 
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Within  this  hour  at  mosi, 
1  will  advise  you  where  to  plant  yourftelves, 
Aequaint  you  wilh  the  perfect  apy  o'the  tünt, 
The  raomcnt  oo't  —  I  wHl  gehört  ju  aequmint  you  fe  gut  wie 
ju  advise  you.    SRacbetfc  roiH  fte  in  fpäteften«  einer  ©tunbe  bena<bria)tigen, 
roo  fte  ft$  in  ben  fjinterljalt  ju  legen  &aben,  unb,  ju  biefer  örtlichen  Hmteifung 
aua)  bie  ebenfo  nottyroenbige  geitltäc  fftgenb,  tviQ  er  bie  SRörber  jugleia)  mit  brr 
fidjer  eTfoabfen  3«*,  roortfla}  mit  ber  pa>ern  <§rfpä>ung  ber  3eit,  mit  beut  »u* 
genblirfe  fdbfl  begannt  machen,  roann  fte  bie  3$at  gu  t>oÜ"  führen  Gaben. 

3,  2. 

Whoro  we,  to  gain  our  pcace,  havo  scnt  to  peace  —  <5o  fiel* 
len  (Sollt er  unb  Änigfyt  bie  Sedart  ber  ftol.  wieber  (er.  $ie  frühem  |)er« 
auäg.  folgten  ber  $ol.  von  1632  unb  lafen:  to  gain  our  place.  2)af?  aber  9Rac- 
betb  bie  Sobten  ju  i^rer  !Rur>e  gefanbt  bat,  um  fta)  felbfi  JRube  ju  »erfcbaffen, 
unb  baß  and)  biefer  3roetf  bei  SBanquo'e"  (Srmorbung  $tn  &orfd}roebt,  gelji 
niü)t  nur  aud  ben  »orfyergefyenben,  fonbern  nodj  beutliajer  aufl  ben  folgenben  $ei' 
len  foenjor. 

But  tu  ibem  nature's  copy's  not  etcrne  —  'Die  9latur  fyat  if)' 
ntn  feine  eroige,  fonbern  eine  »erfattcnbe  Urfunbe  auftgeftetft;  bie  8abp  oenoeiat 
SRacbetfr  auf  ben  J£rofl ,  baj  ©anquo  unb  fcleance  t>on  ber  Statur  feine 
$ürgfa)aft  auf  ein  ewigeö  Dafein  erhalten  fjaben. 

r  

3,  3. 

thc  rest, 

That  are  within  the  note  of  expectation  —  Note  ifl  Äun&f, 
SBiffen,  unb  niefy,  roie  Steeden 6  roiü*,  bie  Sifte  ber  erwarteten  ©Äfte.  tit 
Uebrigen,  von  benen  man  roeifi,  bafi  fte  erwartet  roerben,  finb  f^on  im 
©a^loffe. 

Euter  Banquo  and  Fleance  with  a  tcrch  —  Hud)  fjter  trägt, 
rote  in  einer  früheren  6cene,  $teance  feinem  3Jater  bie  garfel  por,  unb  aud| 
^ier  (äffen  bie  &erau%,  ebenfo  überflüfjig  roie  bort,  einen  Liener  auftreten,  »on 
bem  ber  $idjter  nia)t&  roeijj  unb  &on  bejfen  (Sntfommen  _naa)f)er  aua)  nic&t  im 
©erfngften  bie  9tcbe  ijt. 

3,  4. 

'Tis  better  thee  without,  then  he  within  b.  I).  SB  an  quo'«  Slut 
ifl  beffer  brausen  an  bir,  ald  brinnen  in  il)m.  Der  ©egenfafc  mit  thee  withoiii 
bat  feie  ftffonanj  he  within  für  hirn  within  oeranla&t,  roie  (sfcaffoere  überhaupt 
baufig  I  unb  rae,  thou  unb  thee,  he  und  hira  u.  f.  ro.  t>ertaufa)t,  bie  erftero 
formen  uameutlia)  ftu  größeren  92a$brutf  für  bie  Intern  gebraust,  wenn  oti 
fte  regtereube  33erbum  ober  93orroort  nia>t  unmitteibar  vorangeht. 
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Gel  theo  gone;  to-raorrow 
Wo'U  hear  ourselves  again  —  Die  |>erau«g,  trennen  hear  ton 
ourselves  agaiu  burd)  ein  (Somma  unb  fajfen  ba«  Sediere:  wenn  wir  lieber  wir 
felbji  ftnb  —  eine  Grffärung,  bie  fcötfcfien«  ftattfcaft  wäre,  wenn  ber  Dichter  our- 
seif  gefd)rteben ,  ba  SRacbetl)  twn  ftd>  allein  nidjt  woltf  ourselves  fagen  fann. 
£er  ©inn  ifi  einfad) :  ÜRorgen  wollen  wir  uu«  weiter  foredjen,  wollen  wir  wie* 
ber  t>on  einanber  fcoren. 

Enter  the  Ghost  of  Bamjuo  and  eite  in  Macbeth*»  place  — 
9taO)  biefer  $üfcnenweifung  ber  gol.  tritt  8  an  quo«  Seift,  uieHeity  hinter  bem 
Solange,  ber  ben  f)intergrunb  ber  öüfme  be&erfte,  fceroor  unb  fe&t  ftaVauf 
SÄacbet^'«  $lafc  an  ber  2afel  nieber.  ©o  fal?  aua}  ber  oben  erwähnte  Dr. 
Norman  auf  bem  ©Wfpere'fajen  ®lobu«tfceater  im  3afore  1610  ben  ®eifi  er* 
feinen,  unb  nid)t,  wie  bie  93ü(»ieuweifung  ber  £erau«g.  will,  au«  bem  ©oben 
tuiporfteigen.  @«  fceifct  in  Norman*  «  naa)gelajfenem  $agebua)e,  in  welAem  er 
fcie  Detail«  ber  Aufführungen,  benen  er  beiwohnte,  tfreilweife  au«fül}r(ia)  anglebt, 
au  ber  betreffenben  ©teile:  the  ghost  of  Bauquo  came  and  sat  down  iu  Iiis 
chair  behiud  hira.  (Sbenfo  wieberfoolt  bie  gol  bei  ber  ^weiten  ßrftfceinung 
San  quo'«  uur:  Euter  Ghost. 

And  dare  rae  to  tbe  desert  with  thy  sword; 

If  trembling  I  inhabit  then,  protest  nie 

The  baby  of  a  girl.  —  ©o  bie  gol.,  unb  jur  Qrflärung  fügen 
£enlet>  unb  ©o«well  (Sitate  rjinju,  au«  benen  &en>orgetyt,  ba&  to  inhabit 
alt  v.  neutrum  in  ber  Sebeutungj  oerweilen,  bleiben  an  bemfelben 
Orte,  gebraust  wirb.  Die  ©teile  würbe  an  Deutlidjfeit  gewinnen,  wenn  man 
there  für  then  läfc  —  jebenfaü«  eine  minber  gewaltfame  Henberung,  al«  bie  M* 
art  $ope'«  unb  ber  meinen  $erau«g.  inhibit  thee,  wa«  eben  fo  fettfam  ßanbe 
til6  ba«  inhabit  then  ber  gol. 

And  keep  the  natural  ruby  of  your  cheeks, 
Whcn  mine  m  blanch'd  with  fenr  —  Der  natürliche  ftubin  ber 
Sangen  QRacbetft'6  W  wn  gurtet  erbleidjt.  Die  £erau«g.,  benen  biefe«  93ilb 
)u  fü&n  erföeint,  fefcen  are  für  ba«  ü  ber  gol.  unb  bejie&en  e«  auf  cheeks. 

What  is  the  night  ? 
Lady.  Almost  at  otlds  with  morniog ,  which  is  whlch.  Stuf 
9tacbetb'A  gwge,  wie  weit  bie 9iaa)t  fei,  fagt  bie  Sab*:  ©ie  fei  faß  mit  bem 
bergen  »ermifajt,  ober  in  ©treit  barüber,  wer  bie  Crine  unb  wer  ber  «nbere  fei, 
toa«  e«  fei:  Wadbt  ober  SWorgenV  -  TOacbett)  fragt  bann  weiter:  fBa«  fagfl 
fcu  baju,  bafi  SÄacbuff  fta>  weigert,  un|erm Aufgebote  golge  $u  leißen  ?  —  9tad) 
ftolinfi)eb'«  (SrjÄ&lung  weigerte  er  fta)  nämlid),  bei  bem  Sau  be«  ©a)loffe« 
£unfinan  in  $erfon  ju  erfa)einen,  unb  fanbte  nur  feine  Serfleute. 


Die 
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My  stränge  and  self-abuse 
!s  the  initiale  fear,  that  wants  hard  use  —  Der  ©ebraucb  ber 
(Sopula  and  rechtfertigt  ftch  hier  t>at)urc^,  bafj  Stjaffpere  seif  wie  stränge  abjef' 
tipifch  auffaßt  uub  self-abuse  nicht  wie  ein  SBort  behanbelt. 

3,5. 

Enter  the  three  Witches  meeting  Hecat  —  (5o  bie  föol. ,  $ur 
39ejeichnung ,  baji  Hecate  f>ier  jweifplbig  ift.  Die  93ermengung  ^eibnifcben  Slber* 
glaubend  mit  bem  chriftlichen,  weite  ber  .frefate  bie  Oberberrfcbaft  über  bie 
$eren  3iterfannte  unb  ben  Sieberon  }um  9fenbej*Pou$  bcr  £cren  machte,  ge* 
hört  nicht  unferm  Dieter  an,  fonbem  ftnbet  ftcf>  fo  in  ben  bamonologtfcben  ©er 
fen  ber  3eit,      *r  naebweielicb  bemifct  bat. 

Mttsic  and  a  Song  fleht  in  ber  $oi.  binter  bem  SBiTfe :  Is  mor- 
tals'  chiefest  euemy,  unb  auf:  stays  for  nie  folgt  bann  noeb  einmal:  Song 
within :  Come  away,  come  away  etc.  b.  h«  fyinter  ber  ©cene  foOte  ber  fo  an* 
fangenbe  populäre  £erenrcim  gelungen  werben,  welcher,  ba  er  f)inläng(ia)  befannt 
war,  ehe  (Sbaffpere  Macbeth  febrieb,  bler  nur  für  bie  (Scbaufpicler  angebeutet, 
nid)t  aber  ganj  bergefefct  ju  werben  brauchte.  SBoflfiänbig  ftnbet  er  ftch  in  beai 
um  ba6  3ahf  1  ö 1 3  gefchrtebenen  Drama  ÜÄibbl  eton'd  The  Witch,  baö  bie* 
fen  tyeil  M  &t)atwxt'fätn  Drauiad  ju  beiluden  unb  nachahmen  fuchte.  Der 
Anfang  lautet  fo: 

Song,    Come  away,  come  away 

Hcccat,  Heccat,  come  away 
ffec.    I  come,  I  come,  I  come,  I  come 
With  all  the  speed  I  may  etc. 


|    in  the  aire 


3,  6. 

Macduff  lives  in  disgrace.  Sir,  can  you  teil 
Where  he  bestows  himself  —  DerSorb  beantwortet  biefe  BrJ4,e 
nach  Wacb  uff  ausführlicher,  inbem  er  Walto  Im' 6  Aufenthalt  am  (Juglifcben 
£iofe  erwähnt  uub  bamit  ten  ©runb  von  Wacbuff'e'  ftlua)t  ebenbahin  angiebt. 
3ugleia>  fugt  er  baran,  biefer  Bericht  —  this  report  —  non  ben  Bemühungen 
um  (Sngltfcben  53eiftanb  —  haoc  Stönig  Macbeth  fo  erbittert,  ba&  er  fta) 
rüfle.  Senor,  beffen  ©cbanfen  noch  an  Wae  Du  ff  haf^n,  forfcht  noch  weiter 
nach  beffen  ber  glucht  porbergehenbem  ©cbirffal  unb  erwibert,  a(6  er  erfährt ,  e$ 
fei  jwifchen  Wacbetf)  unb  Wacbuff  juin  gänjlichen Bruche  gefommen  :  Unb 
ba$  mo  d)te  ihm  allerbingd  ju  ber  53i>rftcbt  raihen,  ftch  ju  entfernen.  And  that 
well  might  etc.  9lit  biefe  Semerfung  fnüpft  er  bann  ben  Sßunfch,  Pap  Wae 
buff'd  flucht,  beren  Unternehmung,  nicht  aber  beren  glucflicbe  3$olleubung  er 
fannte,  ihren  $\vt&  erreichen  möge.  So  im  3ulamnten hange  aufgefaßt,  bebarf 
biefe  Scene  feiner  SSeränberung. 


Digitized  by  Google 


Macbeth.    4,  t. 


249 


4,  t 

Harper  cries,  —  'tis  tirae  ,  *lis  time  —  Die  ftol.  bat  Rar  per, 
t>ieüei<bt  and  Harpie  für  Harpy  üerbrutft.  $ei  ber  tfeten  SBermeugung  ber  3Jty* 
tbologie  r-erfc&iebener  SBölfer  ift  eine  £aip*je  ober  %ein  spirilus  familiaris  in 
fcarwengefialt  ein  pajfmter  Begleiter  für  eine  £ere. 

Toad  that  under  cold  stone  —  €o  bie  gol. ;  bie  «frerauSg.  i>er* 
voHfianbigen  ben  93erd,  balb  mit  the  cold  stone,  balb  mit  coUesl  stom.  »uf 
Ne  erfte  2Beife  wirb  ber  93er$  fäwerlidj  bejfer,  unb  ber  ©uperlatio  coldest  bat 
feinen  (£inn.  3wifdjen  cold  unb  stone  würbe  meHeicbt,  um  bie  (Sonfonanteu* 
ijaufung  weniger  füblbar  maajen,  ein  ftumme«  e  in  ber  9luSipra#e  emgefdjoben. 

Enter  Hecat  and  the  other  three  wilches  —  9ta<b  biefer  39üb* 
nenweifung  ber  ftol  febeint  e«,  al«  ob  bie  £>eren,  naebbem  fte  ibren  Oefang  unb 
ftunbgang  um  ben  Äeffel  ooflenbet,  ber  |)efate,  ibrer  Oberin,  entgegengeben  unb 
mit  berfelben  wieber  auftreten.  £>efate  felbft  gilt  ebenfalls  für  eine  £ere,  Des- 
halb betpt  es  :  £efate  unb  bie  übrigen  brei  $)eren.  —  9htr  t>on  bre  i  {»eren  ift  im 
^anjen  Drama  bie  9tebe,  bie  bann,  wo  fte  erfdjeiuen,  ganj  benimmt,  wie  tyitr, 
al$  the  three  witches  bejeidjnet  werben.  $ef  a  te  forbertbiefe  brit  |>eren  foban  n 
auf,  um  ben  tfeffel,  ben  fie  eben  mit  feinen  3ngrebienjen  gefüllt,  jur  $ejauberung 
tcTumjutanjen.  Die  baju  geborige  gereimte  93efrf)Wörung  beutet  S&affpere  ald 
tnnlänglia)  befannt  für  bie  ©cbaufpieler  nur  mit  ben  BnfangSmorten  an.  3n  ber 
hl  beipt  **■  Musick  and  a  Song.  Blick  Spirits  etc.  3n  SRibbleton'* 
Witch  ftebt  ed  »oUftanbig  fo : 

Black  spirits  and  white. 

Red  spirits  and  grey ; 

Minglc,  raingle,  minglc 
You  that  mingle  roay. 

Thunder.  1.  Apparition ,  an  armed  Head  —  Die  auf  einatt* 
berfolgenben  (§rfd)einungen  werben  in  ber  3ol.,  ald  1.  2.  3.  Apparition  numerirt, 
unfc  ibr  93erfd)winben  ebertfo  wie  bei  ben  |>erau$g.  burd)  Descends  bejeidjnet.  ©ie 
wfinfen  burrt)  eine  ÄfmliaV  SJorfebrung  Oed  6£af}pere'fdjen  Xt)tatex€,  wie  naa> 
i?er  ber  Äfffei  oerftnft.  —  Die  (Srföeinung  ber  aebt  Jronige  wirb  in  ber  $ol.  be* 
toajnet:  A  show  of  eight  kings  and  Banquo,  last  with  a  glass  in  Iiis  band, 
ju  lästig  king  ju  ergänjen,  ba,  wieftcb  au«  fWacbetb«  Söorten  ergiebt,  nidjt 
Sttnquo,  fonbern  ber  adjte  tfönig  ben  (Spiegel  trägt.  (§6  werben  barunter 
Banquo'd  Watbfommeti,  bie  6tuart$  »erftanben,  bie  juerft  in  6djottlanb  unb  mit 
^er  ^^ronbcfteiguiid  3afob'd  I.,  aua>  in  bem  Bereinigten  SReidje  (Snglanb  unb 
3rianb  jur  Regierung  gelangten.  Darauf  begebt  ftd}  ber  93er8:  That  two-fold 
balls  and  treble  seeptres  carry.  —   3«  bem  furj  oorbergefjenben  3Jerfe : 

and  thy  hair, 

Thon  other  gold-bouud  brow,  is  like  tho  fürst  rebet  SRacbetb 

> 
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poetifcb,  nicht  bie  Äöiügäerfcheinung  felbft,  fonbern  bereu  golbeinqefa&te  Stirn 
on  unb  fpricht  baher  von  bem  {>  a  a  r  biefer  ©Um.   $ie  $erau*g.  änbmt  tir. 

While  you  perform  your  antic  round  —  @in  antic  round  i|)  (in 
grotedfer  JEanj,  wie  ii}it  bie  ?ßoffeurei§er  (Antics,  in  airer  Orthographie  häufig 
Antiques  getrieben),  aufführten.   Qin  foleber  fott  hier  ben  ffönig  aufheitern. 

4,  2. 

Thou  liest,  thon  shag-hair'd  villaih  —  2)a$  shag-ear'd  in  ber 
gol.,  fann  nur  ein  £rucffet)ler  für  ba6  t>on  ©baffpere  unb  feinen  3e^flfn°Ü(tl 
öfter  gebrauchte,  »ielleicbt  shag-hear'd  gefebriebene,  richtige  Sort  fein. 

4,  3. 

Enter  Malcolm  and  Macduff  —  gitr  biefe  <8cene  b^  ber  3^idjter 
ausführlich  unb  jum  $beil  wörtlich  ein  in  £o I inf  beb  aufgejeicbnfte$  ©efprää 
9)Ulcolm'«  unb  «SKacbuff*  bleiben  3nr>altd  benufrt. 

Great  tyranny,  lay  thou  thy  basis  sure, 
For  goodness  dares  not  check  ihee !  wear  thou  thy  wrongs, 
The  title  isaffeerM  —  SHacbetty«  Spranuei,  faßt  ber  burcbSNal* 
eolm'Ä  Sßijjtrauen  gefranfte  unb  entmutbigte  9Äacbuff,  magjcfct  ihren  ®runO 
fefttegen,  n>eil  bie  Xtigenb  ihr  nicht  entgegenzutreten  wagt;  bie$prannei  mag  ta« 
Unrecht,  ba$  fte  »oDfuhrt,  breifl  jur  Schau  tragen,  benn  ba$  9tea)t  &u  folgen 
33ctrürfungen  iil  ihr,  burd)  üttalcolm'd  tfleinmutb,  nunmehr  $ugeficbert. 

To  the  sueeeeding  royally  he  leaves 

The  healing  benediction  —  (Sbaffpere  entlehnte  au$  |>olin* 
fheb  bie  9?otij,  bafj  flönig  (Sbuarb  ber  SJefenner  feinen  Nachfolgern  bi«  »un- 
berbare  ®abe,  allerlei  Äranfheiten  unb  namentlich  ben  bat)er  the  kiug's  evi! 
genannte«  ßropf  ju  heilen,  »ererbte. 

He  has  no  children  —  SRacbetb  hat  feine  ftiuber;  er  »eij 
alfo  nicht,  »ad  ed  tyifrt,  einem  SBater  feine  ftinber  morben,  unb  bedtjalb  fdjeuti 
er  ftcb  niebt,  n>ad  ihm  fonfl  unmöglich  geroefen  ttäre,  SRacbuff  0  ftiaber  umju 
bringen,  ©o  in  3  K.  Heory  VI.  (5,5):  You  have  no  children :  butchers,  tf  yoi 
had  The  thought  of  them  would  have  stirr'd  up  remorse.  —  <5cbn?erlic( 
n>l0  9Hacbuff  bebauern,  bafc  Macbeth  feine  ffinber  habe,  bafsatfo  er  ftefe  nieb 
an  ibm  rieben  fönne.  €olcbe«  SSatergefübl  traut  er  bem  heli-kite,  bem  ßenc 
of  Scotlaud  faum  ju.  3m  ©egeiitbeii  hofft  er  ftarfbarauf,  bem  Macbeth  <"> 
eine  empftnfclitbere  Art,  al*  burch  (Srmorbung  ber  ffinber,  bie  er  nicht  hat,  nafr 
SU  fomuien: 

Within  my  sword's  leugth  set  htm;  if  he  acape, 
Ileaveo  forgive  hiro  too. 
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5,  1. 

You  see,  her  eyes  are  open. 

Gent.  Ay,  but  their  sense  m  shut  —  €fjaf|>ere  fdirieb,  »eil 
ton  bem  Sinne  mef>r  al«  eine«  Stoße«  He  ?Rcbe  ift,  or*  shut;  unb  e«  ift  eine 
Benennung  feine«  confianten  €pra<fegebraua)e«,  wenn  man  biefc«  are  für  einen 
$rutf fehler  au«giebt. 

5,2. 

for  their  dear  causcs 
Would  to  the  bleeding  and  the  grim  alarm 
Excite  the  morlified  man  —    Selbft  ein  burd)  a«cetiftf)e  #J' 

ßeiungen  ber  Seit  abge&orbener,  für  afle«  3rbifaV  verlorener  $üjier  würbe  für 

eine  fo  bringenbe  6aa)e  in  ben  blutigen  tfampf  jfetyen. 

5,  3. 
my  way  of  lifo 

!s  fall'n  into  the  scar,  the  yellow  Icaf  —  (Sinige  {>erau«g. 
trollen  Mag  of  life  lefen,  w%enb  bie  $e«art  ber  gol.  ganj  DerfMnMia}  ift. 
SRacbetl)  fagt,  er  fei  auf  feinem  Seben«wege  in  ben  £erbft  b.  f>.  in  ben  £erbft 
re«  geben«  geraten.   2)a§  er  yellow  Ieaf  fo  verfielt,  jeigt  bie  folgenbe  3eiIc 

And  that  which  should  aecompany  o/</  a^e  —  2)iefe«  old  agc 
ijl  bad  folgenbe,  ffym  noa)  beoorfletyenbe  8eben«f*abium. 

5,  4. 

Let  oor  just  censures 
Altend  the  true  event  etc.  —  b.  f).  Wir  WoKen  erft  nad)  bem 
Grfolg  ber  guten  6a#e  urteilen  —  unb  »or  ber  £>anb  un«  al«  tüchtige  Ärieger. 
bewahren. 

5,  5. 

Mach.  Liar  and  slavei  —  £ie  f>erau«g.  fugen  tyer  bie 
überflüffige  ©üfcn  enweifung :  Striking  htm  f)inju.  3>ie  Antwort  be«  Eoten: 

Let  rne  endure  gour  wrath,  iPt  be  not  so 
erfldrt  fid>  fyinlonglid)  au«  ben  jornigen  ©eru>ünf(fcungen,  mit  benen  ffiacbttfy 
ffcn  anfahrt. 

Till  faminc  ding  thee  —  3)ie  33ebeutnng  t>on  to  cling  läjjt  ftd> 
mit  befiimmter  ©iaVrbrit  Ijier  fcfcwerlidj  ermitteln.  3)ie  meiflen  f>erau«g.  galten 
ti  für  ibentifd)  niit  bem  veralteten  /o  tffrm  au«l)ungern,  au«börren.  SBietlddjt 
beißt  e«  fyier  umfcfylingen,  jufa m m enbrürf e n,  fo  bajj  famine  perfonifkirt 
gebaut  wirb. 

5,  7. 

I  caunot  strtke  at  wretched  Krrnts,  whose  arms 

Are  hirM  to  bear  their  staves  —  Kernes,  obgleich  bie  f)erau«g. 
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ba«  SBort  f)tcr  kernes  [(treiben,  fcbeinen  biefelben  Kernes  ju  fein,  von  bencn  in 
ber  ^weiten  ©cene  be«  erßen  9tftc«  bic  Siebe  war.  SJlacbetb  batte,  von  oen 
Spotten  in  8tid>  gclaffen,  tiefe  irifd>en  leichtbewaffneten  gufjtruvöen  in  feinen 
€olb  genommen. 

Exewit  fighting.  Atarums.  —  2luf  biefe  93üt)nenweifung  Ijjjt 
bie  %ol.  folgen:  Enter  fighting  and  Macbeth  s/ain*  Stuf  bem  6&affpcrif<b«i 
J^eater  fiel  alfo  Macbeth  bura)  NJDJ a c b u f f «  f>anb  nidjt  hinter  ber  €ccnc, 
fonbern  »or  ben  klugen  ber  3ufäauer.  Ob  aber  £l)af|>ere  felbft  bei  «bfaffunfl 
feine«  Drama«  e«  fo  angeorbnet ,  ift  nach  einer  folgenben  ©übnenweifung :  Enter 
Macduff  mith  Macbeths1  head,  WOju  bie  £erau«g.  fugen  :  on  a  pole,  fehr  jroci« 
felbaft.  Sießeicbt  willfahrte  man  einem  ffiunfa>e  be«  ^ublifum«,  bad  bie  gelben 
be«  Drama«  fallen  fehen  wollte. 

My  thanes  and  kinsraen, 
Hcnceforlh  bo  earls,  the  ßrst  that  ever  Scotland 
In  such  an  honour  nam'd.  — 3n  f)olinfbeb  fanb  ber  Dicbter, 

bafr  Malcolm  nach  feiner  Krönung  Siele,  bie  früher  5£ t) a n e d  gewefen,  ju 

@arl«  beförberte. 


Tlmon  of  Athens«  (T.  A.) 

Diefe«  Drama  erfebien  juerft  in  ber  %ol,  wo  e«  unter  bem  £itel  «The 
Life  of  Tymou  of  Atheusu  al«  »ierte«  in  ber  «Reibe  ber  Tragedies  CSrite 
80-98)  abgebrueft  ift,  weber  in  «fte  noch  in  Irenen  eingeteilt.  Da«  hinten- 
angefügte  um>oüfianbige  $erfoueiu>er$eicbni&  ifl  oert>oQftänbigt  in  bie  gangbaren 
$u«gaben  mit  binübergenommen ,  nur  bajj  bie  ^ier  al«  Servants  to  Tiroon's 
Creditors  ^Bezeichneten  in  ber  Several  Servants  to  Usurers  f^ei^eiu  Der 
£ert,  Wie  ibn  bie  ftol.  bringt,  iß  fefyr  ung(eict) ;  wät)renb  er  in  einem  Zfytik  be* 
Drama«,  namentlich  in  bem  pfydjologifcben,  wo  Simon'«  @harafter  hervortritt 
unb  ftd)  entwicfelt,  in  fttjliftifcber  unb  metrifdjer  f)inftd)t  jiemlich  correct  unb  rein 
ift  unb  in  beiber  Bejierjung  auf  bie,  mit  biefem  Drama  DieHeicht  beginnenbe  britte 
^eriobe  €t)affpere'«  ^inn>eifi#  welcher  wir  in  Ermangelung  jeber  äußeren  9?otij  ben 
Tiraon  of  Athens  juerfennen  muffen,  ftnb  un«  wieberum  auDre  Barrien  be«  Drama« 
in  einer  SernaajlajTigung  überfommen,  bie  ftch  nicht  wohl  ganj  auf  «Rechnung 
ber  ftol.  fefeen,  fonbern  bie  ftcb  nur  bureb  bie  Annahme  erflären  läßt,  baj?  unter 
Dichter  biefe,  übrigen«  unzweifelhaft  t>on  feiner,  nicht  etwa  Don  anberer  &anb  ent« 
worfenen  Ztyilt  nur  ffijjirt  unb  nicht  für  bie  Aufführung  in  bemfelben  Örabe 
wie  bie  erfterwäbnten  twUenbet  habe.  {)ter,  wo  $rofa  unb  eingeftreutc  fRetroe 
ben  $Ianh>erfe  öerwifetjen,  ift  e«  ftellenweife  fchwer,  einen  beflunmten  3ambu*, 
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jtlbjt  ben  freien  ber  le$ten  <lkrtobe  Sfyaffpere'*  bunbjufübren,  um  fo  fernerer,  ba 
tit  j$ol.  offenbar  mancbmal  QSerfe  al*  $rofa  brutft  unb  umqrfebrt  bie  £erau*g. 
mit  einer  2öi(lfüt)r,  bie  nirgenb*  fo  frei  fdjalten  fonnte  wie  Ijier,  Sl)affperifa)e 
$rofa  in  if)r  metrifdje*  Sdjema  ju  jroingen  oerfuAt  baben. 

911*  Quellen  weifen  bie  (Sommeutatoren  ^Jaönter' *  von  unferm  Siebter 
tneprfad)  benu&t«  9fooellenfammlung  l'alace  of  Pleasure,  unb  bie  itjm  ebenfall* 
Wannte  Ueberfefcung  be*  Mutant  t>on  9? ort!)  nacb ;  beibe  bunten  tym  inbefj  nur 
für  (Sünelnbeiten  be*  Stoffe*,  tflnbre  3üge  unb  bie  (SljarafterifW  Simon**  er- 
innern weit  mefcr  an  ?u  da  n,  obgleid)  ber  2Öeg,  auf  welkem  ber  Oriedjiftbe 
64)riftfteü"er  unferm  2)tc^ter  jugänglid)  würbe  —  oielleidjt  bunb  ein  tefct  oer* 
loten  gegangene*  3)rama  ober  9änfel|änger(ieb  —  fta)  bi*fcer  nitfjt  batentbetfen  (äffen- 

1,  1, 

Enter  Poet.  etc.  $ie  %ol  ISjjt  neben  bem  Merchant  noeb  einen  in  ifjrem 
Wonenoerjeicbniffe  nttft  erwähnten  Mercer  auftreten,  fo  bafr  mau  bie  8bbre* 
rutur  Mer.  oor  ben  SÄeben  auf  ben  (Sinen,  wie  auf  ben  «nbern  beuten  faun. 

When  \ve  for  recomponse  have  praia'd  the  vile  etc.  —  Der 
itfemarofcenbe  $oetafier  bedamirt  in  affeftirter  ©rgeifterung  biefe  «Berfe,  bie  ftcf> 
ni  fein  UJerbältnijj  ju  Simon  bejtetyen.   $ie  ,{)erau*g.  nehmen  obne  ®runb  an, 
er  fie  au*  bem  SBerfe  oorlefe,  oon  bem,  al*  t>on  einem  projeftirten,  er  gleia) 
w$&er  ben  Uebrigen  erjagt. 

Our  poesy  is  a«  a  gum  which  oozee  —  So  tterbeffern  $ope 
rab  3o^nfon  fefrr  ..glütflüfc  bic  Drurffebler  ber  gol.  Gowne  unb  mm.  Der 
l'ortajter,  bemiifjt  feine  Äunfl  ja  nid)t  a(*  eine  feile  erfebeinen  ju  laffen,  »ergleitbt 
tie  $oe{ie  in  il)rem  freiwilligen  (Srgujfe  einem  {xirje,  ba*  aud  bem  53aume  in 
tem  e*  ftd>  bilbet,  nieberträufelt;  femer,  im  ®egenfa$e  ju  bem  geuer  im  Stein, 
!fca*  erft  tyerau*gef$(agen  werben  mufj,  einer  flamme  bieftefy  oon  felbfi  entfadjt j 
rtflia)  einem  Strome,  ber  bie  einfa)ränfenben  Ufer,  gegen  bie  er  antobt,  fliegt— 

and  like  the  curreut  flies 

Eacli  bound  it  chafcs. 

i  j 

i 

How  this  grace 
Speaks  Am  own  ataudiug ;  wbat  a  mental  power 
This  eye  shoots  forih  etc.  —  S(u*  bem  3ufammenljange  er&fttt, 
rafr  von  einem  Portrait,  oon  ber  Stellung,  bem  Huge,  ben  flippen  be*  Sarge* 
ceUten  bie  Hebe  ijt.  «uf  biefen  DargefteOten  bejie&t  ft<&  benn  auaj  Am  own 
«uoding.  „$Bie  brürft  biefer  fdjöne  ^tuftanO  feine  eigne,  feine  wirflia)e  Steflung 
a-j.il"  ruft,  ba*  $ilb  betraa)tenb,  ber  $oet  in  $3ewunbrung  au*. 

In  a  wide  sea  of  wax  —  3n  ^pperbolif^er  9Wdapber  bejeicfynet 
ter  $ort  feine  mit  3ßadj*  überzogenen  Sdjreibtafeln ,  wie  foldje  ju  Styaffpere'* 
3<«  9ebräua)li<$  waren,  al*  ein  weite*  sEJeer  oon  9ßaa>*. 
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Enter  lord  Tiroon ,  addressing  himsetf  courteotwly  to  every 
suitor  —  ift  bie  cbarafterifrifcfce  alte  ©üfmcnroetfung. 

Well  fare  you,  gentleman  —  X i m o n  foridjt  noch,  wie  <§  ollier 
mit  Sterbt  bemetft,  ju  Dem  OTaler.  Die  Slenberung  t>er  £erau*g.  geutieraeu 
ift  beöbalb  über  flu  (Tig. 

Not  so  well  as  plaln-dcaling  etc.  —  Steeden*  füf)rt  jur  fr- 
flanmg  ba$  (Snglifehe  €pria)roort  an:  Piain  dealing  is  a  j'ewei,  but  they  ihat 
ose  it,  die  beggars. 

That  I  had  no  augrywi/to  be  a  lord.  —  Hpemantu«  »unfdjt 
ein  vornehmer  £err  ju  fein,  um  einen  vornehmen  £errn  b.  I).  fta>  felbft  bedwegen 
Raffen  fönnen,  Daß  er  feine  jorniae  ©emüthflftinimung  hatte ,  wenn  er  ein  ror* 
nehraer  #err  märe.  —  JDiefc  vom  Dichter  beabftebtigte  €pi$fuibigfeit  geht  cti» 
loren,  menn  man  mit  vDc\  sJO?afon  wish  für  wit  ließ. 

I,  * 

@tatt  ber  in  ber  mobernen  $ühn<nn>eifung  angeführten  Htheniföen  Senators 
hat  bie  gol.  ben  eniforemenben.fcouVcttobegriff :  Enter  Lord  Timon,  the  States^ 
tbe  Atheniau  Lords  etc.  unb  ju  Apemantus  diacontentedly  fugt  jie  binju : 
like  himselfb.  h-  mijh>ergnügt,  mie  e*  feine  Slrt  Ift. 

My  lords,  we  always  have  confess'd  it. 
Apetn.  lio,  ho,  confess'd  it?  hang'd  it,  bave  you  not  —  Hu*  fal 
eine  Bnftnelung  auf  eiue  fprta>n>6rtlia>e  Äebenflart:  Coufcss  and  be  haug'd. 

They  say,  my  lords,  ira  furor  brevis  est, 
But  yood'  maa's  very  angry  —  SRome  änberte  baö  very  kl 
goU  in  ever,  um  einen  »irflieben  ©egenfaft  jum  furor  brevis  ju  gewinnen. 

I  scorn  thy  meat  etc.  —  3n  ber  folgenben  föebe  be«  Hpeman 
tu«,  wie  in  mannen  anbern  $ljeileu  biefe*  Drama«  ijt  Sölanf&erfe,  tyxo\a  unl 
SRefm  fo  feltfam  bura>einanbergemifd)t  —  mahrfcheinlieb  in  ftolge  bee"  unfert.gei 
3ufianbe0 ,  in  meinem  ber  Dichter  biefe  Partie  feined  £ct)aufpielö  liet*  —  N 
eine  confequente  Durchführung  eine«  beftimmten  ©pjiem«  nicht  wohl  tfyunltc^ 
h>enig(ienS  nur  auf  Soften  beö  einmal  überlieferten  ^erted  möglt^  ift 

Tlie  fite  best  senses 
Ackuowledge  thee  their  patron;  and  come  freely 
To  gratulate  thy  pleoteous  bosom. 
Thy  ear,  taste,  touch,  smetl  pleas'd  from  thy  table  rise; 
They  only  now  come  but  to  feast  thiue  eyes.   —    JBier  bti 
fünf  befie«  Sinne,  welche  bem  freigebigen  Simon  hulbigen,  (tob  an  feiner  2af< 
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frefriebigt.  Der  von  Supibo  geführte  9Ra«fenjug  Witt  nun  auch  ben  fünften 
€inn,  ba$  Okftcht  erquicfen.  Der  3ufantmenfymg  aeigt  beutltch  bie  9iott)n>entiq' 
feit  ber  vortrefflichen  ömenbation  SÖarburton'a,  welche  bie  fpäteren  £erau«g. 
nur  oerborben  f>abenr  inbem  fte  bafl  au$  smell  aerbruefte  all  ber  go|.  neben  bem 
nneberbergeftellten  smcll  im  $crte  flehen  liefen  unb  the  ear,  bad  im  Anfange 
bed  IBerfed  alfl  Th'  care  ben  Drucffeljfer  There  allein  begreiflich  macht,  and 
ber  wohin  c$  gehört,  in  bie  t>ort)ergehenbe  »erfefcen.  Die  8ol.  lieft: 
There  tast,  touch  all,  pleas'd  from  thy  Table  rise. 

Who  lives  thafs  not  depraved,  or  depraves? 

Wlio  dies,  that  bears  not  one  spurn  to  their  gravee 

Of  their  frienoV  giH.  —  So  ift  bie  ohnehin  burch  ben  Steint  bin* 

länglich  fenntlicbe,  nicht«  befto  weniger  aber  t>on  ben  $erau6g.  »erwffchte  unb 

txrfehlte  $er0abtt)eiftmg  ber  gol. 

and  all  the  lands  thou  hast 
Lie  in  a  pitck'd  ßeld. 

Alcib.  Ay,  defitd  land,  my  lord.  —  «leib  labe*  fpieft 
in  feiner  (Srwiberung,  ba  %  i  m  o  n  von  bem  pitch'd  field,  bem  g  e  I  b  1  a  g  e  r,  fyriebt, 
mit  einem  SBortfpiel  auf  bad  Sprichwort:  Pitch  doth  deßle  $ech  befubelt  an. 

8,  t- 

It  cannot  hold;  no  reason 
Con  sound  bis  state  in  safety  —  b.  h-  mit  €h«ffperif<fcer  £ühn* 
t)eit  ber  (Sonftruclion :  tfeine  Vernunft  fann  feine  Sage  grunbüa)  unterfnehen  unb 
gleich  ftd?«r  ftnben.  —  Die  {>erau*g.  lefen  fouud. 

■ 

t,  t. 

Enter  Caphis,  Isidore  and  Varro  —  ift  bie  alte  93ftt)nenweifung 
Welcher  gemäji  bie  Diener  einanber  auch  mit  ben  tarnen  ihrer  {>erren  anreben: 
Good  even,  Vorn»  —  And  yours  too,  Isidore. 

With  clamorous  demands  of  date-broken  bonds, 
And  the  detention  of  long  since-dae  debt»  —  Date-broken  ifi 
ouf  3Äatone'0  Gonjectur  hin  in  ben  £ert  gefegt.  Die  gol.  (ieftt  debt,  broken 
bonds,  unb  oieOeicbt  märe  ed  am  (Sinfacbften  unb  bem  SBerfe  jugleich  am  3"' 
träglicbften,  biefe*  debt,  bad  burch  «to  SJerfehen  au«  ber  foigenben  3eile  in  bie 
forherge^enbe  gerieth,  ju  ^reichen : 

With  clamorous  demands  of  broken  bonds. 

Enter  Apemantus  and  Fool  —  Der  tytx  auftretenbe  ftarr,  ber 
in  biefent  Drama  bie  ©teile  be«  (Slown  vertrat,  war  gugteict)  ber  Diener  einer 
Äutylerin,  ganj  wie  ber  (Slown  in  Measure  for  Measurc,  unb  fein  Auftreten 
*le  feine  auf  fein  ®efa>äft  bejugtichen  Beben  waren  bem  €}afß>ertf4eii  ^ublifum 
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»erftnnbIid)9enufl,oI)nebrt§wiraurÖTf(ärungin(t  Sohnfon  anjunebmen  bitten, 
<ö  fei  eine  <5cene  t>orber  aufgefallen.  2)ie  (Srfajeinung  unb  bie  Sprache  einee(5lowi 
bedurften  feiner  SRotioirung  unb  feine«  3ufammenhang«  mit  bem  übrigen  $rama. 

I  have  retird  rae  to  a  wasteful  cock 

And  set  mine  eye»  at  flow  —  glaotu*  fyat  in  ber  allgemfinen 
©erfchwenbung,  „wo  afle(#ewölbe  oon  trunfenem  SBetnoergujfe  weinten"  ftcbairt) 
barauf  befebränft  ober  ftd)  barauf  jurüefgejogen,  ein  rerfebwenberifiber,  b-  b-  fon» 
wäbrenb  laufenber  $)al)n  am  ^affc  ju  fein,  nur  bafc  er,  ftatt  be$  ©eine«  feine 
Xi)ranen  fliegen  ließ.  Die  poetifa)e  Äübnbeit  biefed  9Übeö  ifi  gan*  im  (Sinflana,  mit 
bem  oorbergebenben  :  wheo  our  vauhshave  wept  wilh  drunken  ffpilih  of  wine, 
waö  bem  obigen  6d)luffe  ber  Diebe  be$  SUsiuS  jugleicb  jum  ©egeufafte  unö 
jur  (Srflärung  bient. 

After  dislasteful  looks ,  and  these  hard  fractions  —  Hard  frac- 
tions  fdjeinen  bie  müh  f  am,  in  33 r n d) ft ü cf  en  vorgebrachten  ChufcbulDigung*' 
reben  ber  greunbe  Simon'd  ju  fein,  wie  Slawin*  eine  ganje  Äeibe  foldjer  ab* 
gerijfenen  ^^rafen  bergejatylt  ^at. 

3.  I. 

This  slavo  unto  hin  honour 
llas  ray  lord's  meat  in  hin»  -  Unto  Iiis  honour  bebeutet  fifcwT' 
lieh,  wie  (EteesenS  erflärt:  Diefer  <£ftaoe  bat,  ju  feiner  @nre,  meine*  #em 
Gffen  in  jtcb,  fonberneS  muff  mit  slave  ju  einem  begriffe  jufammrngefaüt  na« 
ben :  Diefer  SRenfd),  ber  an  feiner  (Sbre  jutn  8 flauen,  jum  elenben  SBicbte  nirf 
11.  f.  w.  3n  foleber  Sebeutung  fommt  baß  2Bort  slave  oft  bei  ^baffpere  vor.  üRancbi 
jjerauö^.  lefen  für  unto  bis  honour  lieber  uuto  this  hour  bi6  $u  biefer  ■Srimfle 

3,2. 

Why,  this  is  the  world's  soul;  and  just  of  the  same  piece 
1s  every  flatterer's  sport  —  <3o  bie  ftol.  Sport  bezeichnet  bat 

6piel,  ba*  nicht  ernfttieb  gemeinte  treiben  jebed  Schmeichler*.   Dir  #erau*c 

lefen  wel  matter  —  spirit  für  sport. 

Had  Iiis  uecessity  roade  use  of  me, 
I  vvould  have  put  iny  wealtb  iuto  donation 
And  the  best  half  should  have  return'd  to  bim  —  To  reluri 
iji,  nach  Steeoen*'  tyez  gewi*  einjig  richtiger  (SrHarung  fo  t>iel  wie  to  repl; 
unb  mu&  im  3ufammenbange  mit  ber  erften  3*ü«  aufgefaßt  werben:  |>ättc  Z\ 
mon  in  feiner  9?oth  ßd)  an  mia)  gewanbt,  fo  hätte  bie  befte  £älfte  meine«  Sei 
mögen«,  baS  td>  au  bem  3n>ecfe  ju  einer  6d?cufung  wrwanbelt  hätte,  ihm  jur  Qi 
Wiberung  auf  fein  Anliegen  bienen  foflen. 

3,  3. 

I  canuot  (hink,  but,  iu  the  end,  the  villanies  of  mau  will  set  hii 
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elear  —  fciefed  hira  fann  fia),  toie  baä  Sorbergebenbe  aeigt,  nur  auf  man,  nidjt 
auf  ben  Xeufet  bejie^rn.  3nbem  ber  Teufel  ben  SRenf Ar n  |>ofttirc6,  pfiffig  maajte, 
tfat  er  jtä)  felbft  Schaben,  ba  toermöge  feiner  ^fifftgfeit  unb  Scblechtigfeit  ber 
l^entä  ftcb  öom  Teufel  felbft  loämacbr. 

3,  4. 

Lucius,  Luculius  and  Sempronius  Vllorxa:  All  —  <Eo  ftel)t 
ter  $er$  in  ber  gol.  2Ba«  aber  flatt  bed  fabelhaften  Vtlorxa  in  ber  {>anbfcbrift, 
nach  ber  bie  gol.  gebrueft  würbe,  geftanben  haben  mag,  ift  fnum  ju  »ermutben; 
ricüeic&t  eine  «bfürjung  be$  Ramend  Ventidius  mit  bem  bei  Sh<iffp<re  für  etc. 
gebräuchlichen  &ca. 

3,  5. 
1*11  cheor  up 

My  discontented  troops  and  lay  for  hearts  —  91 1  c  i  b  i  a  b  e  ö 
tritt  feine  mißvergnügten  Gruppen  für  feine  (Irpebitiou  gegen  Hthen  aufmuntern 
unb  audj  auf  ben  gang  ausgehen  oou  Seuten,  bie  SWutb  unb  Sufl  ju  folgen  Un* 
ternehmungen  haben. 

i  * 

I 

3,  6. 

your  diet  shall  be  in  all  places  alike  —  eine  Bnfpielung  auf 
ta  Damalige  Sitte,  bie  geringem,  am  untern  <5nbe  ber  $afel  ftyenben  ®afte  mit 
geringerer  Äoft  ju  bewirken,  ald  bie  vornehmeren  an  ber  oberu  Seite  be$  $ifcbeö. 

One  day  he  gives  u»  diaroonds,  next  day  »tone*  —  Die  £er* 
4o*g.  nehmen  an  biefen  Steinen  fcnftoß,  roeil  Simon  feinen  (Säften  nur 
,  Safer  oorgefefct  fyabt,  ntd^t  aber  Steine,  roie  ed  allerbing*  in  einem  anbem 
!  jlrichjettigen  Drama  beffelben  3nt)altd  oorfam,  wo  bie  Scfn'iffeln  Steine  enthielten, 
he  wie  Krtif$otfen  bemalt  waren.  93on  biefem  Simon,  oon  bem  e6  nicht  ein« 
aal  feftfteht,  baß  er  unferm  dichter  befannt  geroefen  fei,  habe  Shaffpere,  wie  fte 
meinen,  biefe  9iemimekcnj  au$  SBerfehen  in  fein  Scbaufpiet  mithinübergenommen. 
&ift  inbe^  wahrfd)einlia>,  baß  auch  in  Sh<rffpere'«Tirnon  of  Athens  nur  ein  %t)eil 
ber  Sd)üjfeln  »oll  t»on  »armem  ©affer,  ein  anbrer  »oH  »on  Steinen  mar,  baß 
Simon  feinen  Mafien  juerft  ba«  Üßaffer  in  ba«  @efta)t  f prüft t,  mit  ben  ©orten: 

and  aprinkles  in  your  face« 
Your  reeking  villainy 
nac  nachher  ihnen  bie  Steine  nachwirft,  wenn  er  fagt: 

Soft,  take  thy  phy.sic  flrst-  thoa  too  —  and  thou  —  Die  33üb* 
"<nrpeifungen :  Throws  the  dishes  at  thern  and  drives  them  out  fo  lote  bie 
scrijerqehenben :  The  dishes  uneovered  are  füll  of  wmrm  water  formen  nidjt 
für  ba*  ®egentheil  jeugen ,  ba  fte  erft  von  ben  $erau6g.  herrufen  nnb  fla>  in 
ber  gol.  nid>t  ftnben. 

H 
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4,  t. 

Thus  ptrt  we  rieh  m  serrow,  partiug  ppor. 

Embrace  and  pmrt  »everml  map»  ~  ig  bif  aite 
6ejeio)nenbe  ©u&nemoeifung  Der  gol.#  an  bereit  Stege  bie  £eratt$g.  Enttuni  Ser- 
vituts fefcen. 

4,  3. 

£*/rr  TVmait  m  /Ac  woods  —  bat  bie  gol.,  bie  fo  äu&erft  feiten  nur 
Sofalität  ber  Ccene  angiebt. 

Rsise  roe  this  beggar  and  deny't  that  lord, 

The  Senator  shall  bear  contempt  heroditary, 

The  beggar  native  honour. 

It  is  the  pasture  lards  the  brother'a  aide, 

The  want  that  makes  hira  lean.  —  %  im  Ott  fÄfort  fort,  bie  Oer« 
fc^tebenen  Stellungen  ber  9Renf$en  fta)  an  bent  ©eifpiel  Don  Swiflingöbrutcrn 
oorjufteHen,  roela^e  arten,  je  naa)bem  fte  vom  ®lucfe  begönftigt  werben,  ©enn 
ber  eine  ©ruber,  urfprünglid)  ein  ©ettler,  erhoben  unb  biefe  (Srbebung  bafur  tan 
anbern,  ber  ein  oorneljmer  £err  ift,  entjogen  wirb,  fo  trägt  tiefer  erblic&e  $er« 
aebtung,  3ener,  ber  ©etiler,  angeborne  <gfcre  bat»on.  The  beggar  bleibt  benn  aud> 
ba$  (gubjeft  für  bie  beiben  folgenben  3eilen :  bafr  fein  ©ruber,  ber  obenerwähnte  bot* 
neunte  #err,  fett  ift,  rü&rt  nur  oon  ber  reiajlia)en  götterung  {»er;  bog  er,  ber 
©ettler,  mager  1%  ba*  maa)t  ber  Langel,  ben  er  leibet. 

1  am  misanthropos  and  hate  raaokind  —  -  ©fyaffpere  fanb  in 
feinem  $(utar$  bie  'Jianbbemerf ung ;  Antonius  followetb  the  life  and  ex- 
ample  of  Timon  Misanthropus  the  Atheuian. 

* 

take  (he  bridge  quite  away 

Of  him,  that  bis  particular  to  foresee 

Smells  from  the  general  weal.  —  $f)runia  unb  $fmanbra 
foflen  mit  tyrer  Slnfietfung  ben  obern  3$eil  ber  #afe  beejenfgen  ruiniren,  ber  mit 
feiner  IRafe,  abgefegt  oon  ber  ffiitterung  t>e$  allgemeinen  ©eflene,  nur  feinen 
^rloatoortljeil  erfa)nüffett. 

WUI  these  moitt  trees 
That  have  out-liv'd  the  eagle,  page  thy  heeta  —  Moist  trees, 
tote  bleak  mir  »or&er  unb  cold  brook  Rabber,  brudt  bejfer  bie  fSrperHü*  Un< 
bebaglltbWt  ber  gegenwärtigen  3uflÄnbe  Simon'*  an*,  ald  He  nUfytfageitbf 
(Smenbatton  3%omas  $  an  nur*  6:    Mose'd  trees.  bie  ©taute  bemooft 

feien  ober  nia)t ,  rennte  ben  Cnnfiebler  unb  9tenf$enfefnb  wenig  fämmern ;  baji 
jie  aber,  unter  beuen  er  jefct  $auft,  feu^t  jiub,  mußte  ffjn  ebenfo  unangenehm 
berühren,  wie  bie  raufce  8uft  unb  ber  eifig  falte  ©aa). 
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To  such  ms  toay  the  passive  drug*  of  it 

Freely  eoromand  —  2)le  gol.  lieft  drngges,  unb  9R.  SRafon'ft 
Sermutljung,  bafj  uVudgcs  bamit  gemeint  fei,  oerbient  um  fo  mef>r  Beachtung,  fe 
weniger  drags  im  gemötjntiaVn  Sinne  be6  Sorte*  &ier  paffen  tritt.  3obnfon'6 
Sffyauptung,  baj  drug  aua)  bajfelbe  wie  drudge  bebeute,  fajeint  auf  biefer  ein* 
jigen,  mijwerftanbenen  ©teile  ju  berufen. 

jff/i/w  Thievea  —  3n  ber  gol.:  J£*/*r  M«  Banditti.  3«  bem  ^erfonen* 
wrjeiajnifie  ber  gol.  fiet>t  jeboebt  Certain  Thicves,  unb  bei  fl)rem  Seggange 
ebenfo:  Exil  Thieves.  —  Dafr  Simon  nad)  ber  Unterrebnng  mit  ben  ^Dieben 
jt$  in  feine  fcöfcle  jurürfjiefct  unb  bie  ©ü&ne  »erläfit,  er&eflt  nidjt  aue  ber  gol.; 
Dielmefcr  f<beint  er  fortwafcrenb  auf  ber  Sühne  au  b!ei6en,  benn  bad  Auftreten 
bc«  glaoiud  wirb  in  ber  gol.  bejeiajnet:  Enter  Fiaviua  to  Timon. 

5,  I. 

Enter  Poet  and  Painter.  —  So  bie  gof.  ü)ie  £erau3g.  fügen  no<b  bin* 
}u:  Timon  behind  uneeen,  wä^renb  bie  gof.  oor  Simon'«  erfien,  bei  Seite 
flefproebenen  Sorten  bie  Sütynenweifung  r)at:  Euter  Timon  from  his  Cave.  Si* 
mon'd  f>Ö\)it  ftettte  watyrfa)einlia)  bie  Heinere  93übne  unter  bem  ©alfon  im  f>in* 
ttrgrunfee  »or,  welcbe  bura)  einen  Sorbang  bem  ©liefe  bee*  ^uMifuaid  unb  ber 
auf  ber  Borfeereii  ©ü&ne  S3e(inbUa)en  entjogen  werben  fonnte. 

You  that  way,  and  you  this,  but  two  in  Company  —  b.  f>. 
wenn  ber  (Sine  oon  (Su<b  aud)  biefen  Seg,  unb  ber  Unbre  jenen  etnfdrtägt,  fo 
ftnbboö)  jwei  in  ©efeflföaft  bei  einanber:  %tb<x  t>on  (Sud)  unb  ein  Spurte.  Dafi 
ba*  ber  2)icbtet  fagen  will,  jeigt  ba«  golgenbe. 

Vou  have  tvork  Tor  tne;  there's  payroeut,  hettee  —  So  bie 
8ot.  3fcr  &dbt  Arbeit  fär  mid),  fagt  Simon  in  ©ejug  auf  ba«  t>on  tym  be* 
Iauftbte  ©efprätfr  ber  Selben,  wo  fte  überlegen,  wtlaje  Arbeit  fie  ifjm  serfpreeben 
wollten.  SRalone  lieft  überflüffig  unb  bejielbungalol:  You  have  done  work 
for  me. 

5,4. 

Euter  a  Soldier  in  the  woods,  seeking  Timon  —  ifl  bie  93ülj* 
nemoeifung  ber  gol. 

Some  beast  rear*d  this ;  there  does  not  live  a  man  —  So  bie 
$ertw0g.  $er  von  $lrfbiabe6  abgefanbte  Solbat  fielet  fi<$  naa>  Simon  um,  ent* 
bedt  aber  nur  einen  uftformlia)en  Steinbaufen,  von  bem  er,  ta  fein  3J?enf$  in* 
gegen  ift,  annimmt,  efn  Styer  fcabe  tyn  errietet.  <Srfi  bann  fommt  er  auf  ben 
<Manfen,  Simon  möge  tobt  unb  bä6  fein  ®rdb  fein,  unb  oon  ber  3nfa>rift, 
bie  er  enblia>  an  biefem  ®rabe  btmerft,  witt  er>  ba  er  nia)t  (efen  fann,  einen 
9Öaa)«abbrwf  mitnehmen.   Die  gol.  &at:  Some  beast  reade  this;  ba  aber  jwei 
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3eiten  weiter:  I  cannot  read,  nirbt  rcadc  in  Der  gol.  fte&t,  fo  mag  biefe*  erju 
reade  et>er  ein  Drurffefcler  für  raade,  a(0  für  reard  fein. 

Shame,  that  they  wanted  cunuing,  iu  excess 
Haih  broke  their  hearts  —  €o  interpungiren  bie  {)erau«g.  unb 
erffaren,  inbem  fie  in  excess  mit  sliaroe  oerbinben :  Uebermäßige  £a)am  baritber, 
baß  tynen  Älug&ett  fehlte,  r/at  ifcre  £erjen  gebrochen.  Die  gol.  oerbinbel  cuu- 
ning  in  excess,  wa«  auf  they  begoßen,  fufcwof)!  redjtfertigeu  ließe:  DieSa)ani, 
bie  t^uen  fehlte,  fo  übermäßig  fcfclau  fte  fonft  aua)  waren,  Ijat,  ald  fte  tyte 
€d)laubeit  bura)  ben  (Srfolg  tureiteü  faben,  ifcr  £erj  gebrochen. 

But  kill  not  all  togeihcr  Der  8inn  jeigr,  baß  9Ä.  SRafon'a 
SJerbefferung  für  ba$  von  vielen  $erau0g.  feltfamer  SBnfe  beibehaltene  altogeiher 
ber  gol.  burdjau*  not&wenbig  ift. 

But  shall  be  remedied,  io  your  public  laws 

At  heaviest  auswer  —  DtyCe  lieft  render'd  für  remedied.  1k 

alte  £e$art  läßt  ftd)  nur  rechtfertigen,  wenn  man  it  ergänzt,  aldSubjeft,  bafbrn 

oorbergerjenben  ©a$  jufammenfaßt  unb  oertritt. 

The  Senators  descend  and  open  the  Gate»  —  Die  Sül)iifnn>et|Bnj 
ift  mobern.  Daß  bie  Senatoren  fnbeß,  ber  Bufforberung  bed  9Uiblabed  golgc 
(eiftenb,  oon  bem  ©alfon,  ber  bie  Stauern  Btben«  oorfiedte,  fyerabfleigen  unb  auf 
ber  untern  99ütyne  erfcfceinen,  wäfjrenb  ber  gelb&err  no$  mit  Ximon'«  ©rab* 
fdjrift  befajaftigt  ift,  wirb  burd)  bie  ©eblußworte  be«  Drama*  fe&r  waforfaVinii«*. 
—  Die  ©rabfajrift  fefcte  ber  Dieter  au«  jweien  jufammen,  bie  er  in  9tortb'* 
$lutara>  fanb.  Die  erfte  foH,  naa>  $lutarc&,  Simon  felbft  oerfaßt  baben, 
unb  91  o  r  t  V  «  Ueberfefrung  weicht  von  ben  beiben  erflen  Herfen  bei  6}aff*crc 
nur  barin  ab,  baß  fte  fließt:  you  wicked  wrelchee  left  Die  jtoeite,  »da)« 
$lutard*  bem  Dieter  äallimacfco*  gufa>reibt,  fiiutmt  in  9i o xi\f*  lieber» 
fe^ung  gauj  mit  ben  beiben  Herfen  bei  Stjaffpere  überein. 


Troilus  and  Cresslda.  (Tr.  Cr.) 

Die  beiben  Quartauftgaben  biefe«  Drama«  flammen  aue  bem  3a$re  1609 
unb  unterfebeiben  fta>  oon  einanber  nur  bura)  ifcre  Titelblätter  unb  bura)  tw* 
ber  crfteii  beigefügte,  in  ber  jn?  ei  teil  aber  weggeUiffene  Sßorrebe  ber  unrea)taia» 
ßigen  Verleger,  bie  eine  Hnpreifung  unb  (Smpfefylung  eine«  jur  &tit  noa>  niö)» 
auf  Oer  öüfyne  bargefteUten  unb  oon  ffynen  oljne  (Genehmigung  ber  eigentlidjcn 
$<fi&er,  ber  ^affpertfe^en  <sa)aufpielergefellfa)aft  oeröffentlia)ten  e<$aufpiel*  für 
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ratbfiim  (alten  motten,  SRittleroeile  war  Troilus  and  Cressida  auf  bem  ©lo* 
tortbeater  jur  Aufführung  gefommen.  Die  Serleger  Cie^cti  baljer  In  ber  jroeiten' 
nod)  in  bemfflben  3af>re  1609  erfdjeinenben  Aufgabe  ober  Diclmebr  in  ben  nod) 
vorrätigen  Gremplaren  ber  erften  bie  nunmehr  überflüffige  unb  tbatfÄajlid)  falfdje 
$orrebe  weg  unb  veränberten  ben  Xitel,  ber  nun  lautete:  The  Historie  ofTroy- 
lus  and  Cresaida.  As  it  was  acted  by  the  Kings  Maiesties  seruants  at 
(he  Globe.  Written  by  William  Shakespeare.  London,  froprinted  by 
G.  Eid  for  R.  Bouiau  and  H.  Walley  1609.  —  gür  ben  Hbbrutf  in  ber  $ol. 
t'ijeint  ben  {)erau6g.  berfelben  bie  richtige  (Einfügung  eines"  Drama*  Schwierig* 
friten  gemalt  ju  haben,  weiche©"  in  ber  SJorrebe  ber  Quartoaudgabe  wieberfyolt 
old  Comedy  bezeichnet  unb  mit  $lautud  unb  Serenj  »erglicben  wirb,  auf 
tan  Jitelblatte  jeboch  History  hei§t.  Die  £erau*g.  berftol.  betitelten  ed,  wahr* 
törinlich  mebr  bem  ©toffe  al*  ber  ©ehanblung  M  ©toffe«  folgenb :  The  Tra- 
gedie  of  Troylus  and  Crcssida  unb  reiften  e£  in  ihrer  ®efammtau$gabe  jwifeben 
Historie«  unb  Tragedies  ein,  ohne  $agination  unb  ^erfonenwrjetchmfi ,  weber 
in  Äfte  noch  in  Scenen  eingeteilt.  —  Der  $ert  ber  $ol.  oerrätb ,  obwohl 
bur<^  bie  9taO)läffigfeit  bed  DrucferS  mehr  ale"  anbre  ©^affpertfd)e  Dramen 
aufteilt,  in  vielen  (Sinjelnhetten,  in  ÄucMaffungen  unb  3uftyen,  überall  bie  oer* 
Aerobe  $anb  M  Dichter^. 

Die  $tit  ber  erften  Aufführung  von  Troilus  and  Cressida  ift  bureb  bie 
hortete  ber  einen  unb  ben  $ite(  ber  anbern  Ouarto  ftiemlicb  genau  benimmt  unb 
iaflt  in  ba«  3«br  1609.  *uf  biefe  3eit  beutet  aua)  6tyl  unb  «er«,  welche  beibe 
W  alleT  ber  «ehanblung  bed  ©toffe«  entfprechenben  «Wannigfaltigfeit  unb 
wdjfelung  boa)  ber  legten  $eriobe  unferee  Dichter*  angehören  müffen. 

Den  6toff  ju  feiner  $ragifomobte,  ben  er  freilid)  in  einer  nur  biefem  Drama 
riflentbümlicben  Lanier  mobifteirte,  fanb  SMfpere  in  (Sbaueer'l  @po*  Troilus 
and  Creseide,  in  Öljapma  n'd  Ueberfefcung  bed  ferner  unb  in  ben  altengltfcben 
Sagenbüchern,  welche  ben  7rojanifcben  Ärieg  beljanbelten,  namentltcb  in  (5  a  r  t  o  ifd 
Destruction  of  Troy  unb  Stybgate'fl  Troy  Book.  Vielleicht  benu$te  er  au* 
jerbent  noch  ein  je^t  perlorened  Drama  beffelben  9iamen6,  bad  pon  ber  €t)flf* 
tpmfcben  6^aufpie(ergefe0fa)aft  im  3<»hr<  1602  gefpielt  würbe  unb  auch,  einem 
Sermerf  in  ben  $uchh«nbler»erjeichniffen  jene«  3ahr*$  jufolge,  gebrurft  werben 
ioQte.  Dafi  biefed  frühere  Drama  Troilus  and  Cressida  ebenfalls  pon  unferm 
tufoer  hergerührt  habe,  iß  eine  blofie,  burd)  nicht«  bewieftne  SBennuthung. 

prologuc. 
Priaras  six-gated  city, 
Dardau  and  Tyrobria,  llias.  Chetaa,  Trojau 
And  Anlenoriites,  

Sperr  up  the  »eins  of  Troy.  —  Die  Tanten  b<r  fecb$  £t>ore 
Itoja'  *  fieben  al$  Äppafttion  ju  bem  au6  six-gated  ju  fupplirenben  six  gates, 
m  bem  alftbann  aua)  bad  SBerbum  sporr,  wie  Sheobalb  glüeflid)  ba*  finnlofe 
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stirre  ber  gol.  tmenbtrt  %ai,  ab^änqtg  i(L  8l)affpere  fanb  biefc  2$ori  in  fyb* 
gate'6  Troy  Book  aufgejagt.  2)a6  Dritte  Iber  rmjn  bort,  wie  in  fcer  8oL 
Helias,  »ad  bie  «fcerauSg.  in  Ilias  oeränbert  fcoben. 

A  prologue  arm'd  —  2)er  Sprecher  bed  ^ro^ge"  erfcfyen  in  frie 
gerifdjer  fRufiuug,  bem  f rieger ifc^cn  3nl)alte  be«  Drama*  gemäjj.  —  Uebrigen^ 
{inbet  ftd)  ber  Prolog  erfl  in  ber  gol.,  fei  e6,  bajj  ©Ijaffpere  t^n  erfi  fpater  m 
beffern  Orientirung  be$  ^ubüfumd  hinzufügte,  ober  bafj  bie  f)erauög.  ber  Duarto'e 
ben  Stbbrurf  eine«  nur  für  bie  Sü&ne  »erfaßten  $rolog6  in  ifcrer  «uegabe  für 
überflüifig  gelten. 

f,  1. 

To  whose  soft  seizure 
The  cygnet'a  dowo  is  harsh,  and  spirit  of  seuse 
Hard  aa  the  palm  of  ploughmau  —  33erg(ia)en  mit  bem  fanjtw 
Drucf  von  örefftba'd  &anb  ift  ber  glauin  £a>n>anö  raul),  unb  bae  \<uw 
®efül)l  (.Oer  (^et)t  bed  Saftftnn«  ober  ber  oergeiftigte  Xajtflnnj  l?art  rote  Die  £aoD 
bed  Ärferamanneö.  Die  JÄenoeruug  to  lh'  apint  of  seuse,  meiere  einigen  £eraufc). 
Durctjaud  notrjwenbig  erf ebien,  beruht  auf  einem  3Jliih>«rfianbnijj  bee  3ufammen^angd. 

Hectür,  w  Ii  ose  patience 
laaa  a  vir  tue  fix'd,  to-day  was  raov'd  — £>ector,  beffen  @f 
buib  fonfi  wie  eine  fefte,  umpanbelbare  <Sigenfa)aft  ift,  war  feilte  ungebulcift. 
fflenn  man  fo  fixed  mit  virtue  oerbinbet  unb  nia)t  conftruirt:  fix'd  «a  a  virtu«, 
fo  ifiaUe*  flar,  unb  e*  bebarf  uia)t  ©teepettd'  übrigen*  ftnuretajerSBerwuti« 
ber  2>ia)ter  habe  atalue  ftott  viftue  gefa)rieben. 

They  say,  he  i8  a  very  man  psr  #e 

Aud  stauds  alooe  —  ©haffpere  fanb  ben  Sludbrucf  per  se  (für 
ftaj  allein,  unvergleichlich)  fajon  bei  (S^aucer,  ber  ihn  »on  ber  (Srcffiba  gc» 
brauet. 

Then  she's  a  merry  Greek,  iodeed  —  Mcrry  Greek  in  ber 
©ebeutung:  ©paftoogel,  8ufxigmaa>er  fommt  bei  ©Ijaffpere'd  3*il8*noflen  öfter 
vor,  unb  bilbet  I;ier ,  rcie  an  einer  i patent  ©teile  biefeö  Dramas  (4,  4.)  ein 
SÖortfpiel  mit  bem  eigentlichen  ©tnne  »on  raerry  unb  Greek.  (93ergl.  Tw.  N,  4, 1.) 

Two  and  fifty  hairs  and  one  white  —  6o  Ouarto'fl  unb  %ol 
SSScil  aber  nach  ber  Sage  ^riamud  funfjig  Sohne  hatte,  änbern  bie  $erau0j. 
one  aud  fifty ,  ot)ae  ju  bebenden,  baß  ©^affpere  ihm  »iellelcbt  ein  unb  funfjig 
©ohne  auftrieb. 

* 

Shall  wo  stand  up  here  aud  See  them,  as  they  pass  toward 
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Hiera  Y  mtrtWtMQ  ftetgen  ^anbaru«  unb  Greffiba  auf  ben  ©alfon  im 

fcintergrunbe  ber  93üf>ne  ttnb  fet)en  oon  bort  au«  bie  Trojaner  aud  bem  gelbe 
naa)  $rf  antut?  JWnigeburg  &eimfer)ren.  3)a§  bie  ©eiben  »enigflen«  niajt  unten 
onf  ber  ©uftne  Metoen,  get)t  unter  Hnbern  aua)  baraud  r)troor,  ba&  feiner  ber 
Sorftbergerjenben,  fetbft  Sroifa*  nfa)t,  »on  ifcnen  ttotij  nimmt. 

•nd,  I  Warrant,  Helen,  to  change  wouU  give  *»  *y«  to  boot 

-  6o  We  Duarto'«.  DU  gol.  lief*  moncy  to  boot.  —  ©Iricfc  barauf  t)at  bie 
gol.  bie  ©ür)nenweifung:  Entor  common  SoWiers,  waö  bie  {>eraueg.  *omtot>aft 
in  Forces  pass  over  ihe  stage  »erwanbeln. 

111  be  with  yoo,  niece,  by  and  by. 
Cre**.  To  bring,  und* 

Pand,  Ay,  a  token  from  Troilus.  —  1  will  be  with  you  to  bring 
l)fh)t  fo  »tel  wie:  3<fc  wifl  mid)  mit  (Sud)  abftnben,  unb  fb,  mit  einer  frivolen 
9icb<nbebeutung  bee  Sßorteö  erg&njt  (Srefftba  bie  Ülebe  ir>red  Dr)etm6,  ber  nun 
frinerfeite'  im  anbent  ©innt  ir)r  to  bring  ergänzt. 

Words^  vows«  gif/B,  tears,  »od  love's  füll  sacrifice  —  a* 
(one  dnbert  fiillfdjweigenb  gifts»  bad  Duarlo'S  unb  gel.  &ab*n,  in  griefa  um. 

Achieveroent  is  conuaand,  uugain'd  beseech  —  (Srlangung 
Wt  ©efelft  unerreicht  ift  jte  ©ttte,  b.  r)*  wenn  wir  erlangt  fmb,  befiehlt  man 
und;  wenn  wir  noö)  nidjt  gewonnen  (iub,  bittet  man  und.  Uag&iu'd  ift  mit 
6$affperifd)er  gretyett  ber  (Sonftruction  als  Hppofttion  ju  aebievement  gebraucht 

« 

As  venerable  Nestor  hotetid  iu  silver  —  To  batch  wirb  in 
ber  ©ebeuttfftft  einlegen,  eingraben  befonbere  »on  btraitigen  $er|ierungen 
ber  ©äffen  pbrauefet  unb  be«Ur>t  (io)  fcler  naturUa)  auf  baö  SUberftaar,  ba«  ben 
alten    eftor  fa)mütft 

When  that  tho  general  is  not  like  tho  hive  —  2>aj  general 
l)ier  nia)t,  wie  an  standest  anbern  Steden  unferee*  X>ia)ter«,  ba*  ©olf  bebeutet, 
falbern  ben  gelbberm,  get)f  au«  bem ganzes  3irfammes$ange t)e»or.  Ulöffee 
leitet  bie  bisherigen,  geringen  drgebntffe  ber  «eiagerung  Srsfa**  son  bem 
fanget  an  Iftfttstitt  unb  an  Unrerorbnung  im  @rieü)ffd)en  8hger  $er. 

The  anity  and  married  call»  of  States 
Quito  from  their  fixure.  -   (So liier  r)at  mit  9teö)t  bae  €baf* 
fperife^e  ©ort  ftxure  wieberr)ergefteOt,baS  &ie£rraueg.  in  flxtare umge&nbert  t)atten. 

And  with  a  pahy-fumbUng  on  bis  gorgst  —  3>OÄ  (Somsofttum 
Woes,  oieUeta>t  unnötig,  bie  |>eraueg.  fo.  Duarto't  tmb  gol.  tefen  getrennt 
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palsie  fumbling  unb  fafen  fumbling  ald    ^articip  ,  nidjt  ald  6ubftantu>. 

But  whcn  thcy  would  seora  soldiers,  they  have  galls, 
Good  arras,  strong  joints,  truc  swords;  and,  Jovts  accord, 
Nothing  so  füll  of  hcurt.  —  Den  <Binn  ber  eüiptifcfcen  (Sonjuuo 
tion  ergebt  ber  3ufanimenl)ang:  5ßenn  bie  Trojaner  ald  (Solbatrn  fi<f>  jeigrn 
wollen,  fo  (jtben  fte  ©ade,  gute  SBaffen,  fiarfe  ©elenfe,  tüchtige  €dnt>erter;  unb 
mit  3upiterS  Stimmung,  b.  f).  wenn  3"piter  teilen  f)olb  ift,  ift  ^icfjtG  fo  uofl 
ÜWutb,  fo  befjerjt,  wie  bie  Trojaner. 

But  if  there  be  not  in  our  Grecian  tnould 

One  noble  man  —  (5o  bie  $cl.  prägnanter,  a(6  Grecian  host  ber 
Quarto'ä.  5Benn  ftd)  niajt  in  beut  (Stoffe ,  aud  bem  wir  ®rie(ten  gebilbet  fiirt, 
ein  ebler  Wann  finbet,  ber  tiefer  £)eraudforberung  entfpridjt  u.  f.  w.  ©enau« 
unb  Deutlicher  conftruirt,  mufire  eS  of  our  Grecian  roould  rjeifjen. 

VVhich  entertain'd,  limbs  aro  his  iustruments  etc.  —  Diefer 
Scfclufc  ber  Diebe  9t e fror' $  ftc^t  nur  in  ber  gol.  —  3n  ben  folgenben  2Bon«i 
M  lllöffeä,  ift  bie  anritf)etifd>  jugefpifcte  Sedart  ber  gol.  doh  ben  f>eraudg.  mit 
Unredjt  ber  gewöf)nlid)eren  ber  Ouarto'G  nadjgefefct: 

The  lustre  of  the  betler;  yet  to  show, 

Shall  show  the  better  —  2öir  wollen,  fagt  Ulpffe«,  wieÄauf* 
leute  juerfl  unfre  föledrteften  SÖaaren  jeigen  ;  wenn  biefe  aud)  nfdjt  »erfauft 
werben,  fo  wirb  nacb  tynen  ber  ®Ianj  ber  beffern,  noa}  ju  jefgenben,  SEBaaren  fiä 
um  fo  beffer  jeigen. 

«,  U 

Speak  (heu,  thou  vinetvd*st  leaven,  speak.  —  -Die  Sedart  vi- 
new'dst  beruht  auf  einer  (Sonjectur  fftr  bad  unperfiänblidje  whined'st  ber  got 
Die  Quarto'e  (efen  uusalled,  wa«  ein  Ibcil  ber  f>erau$g.  annimmt. 

When  thou  art  forth  in  the  ineursions  etc.  —  Diefer  ■ 
fe^It  in  ber  gol. 

an  assinego  may  tutor  thee  —  Die  £erau6g.  ft reiten,  ob  assi- 
nego,  ein  ju  Sfyaffpere'o'  3at  nid>t  ungewöhnliche*  6d)impfwort,  einen  (Sfel' 
tr eiber  ober  einen  <£fel  bebeute.    Urfprünglid)  fcfceint  (Srflered  ber  Sinn  %f 
wefen,  nadjljer  aber  baä  SGÖort  als  eine  fdjerjljaftc  Erweiterung  für  ass  in 
wenbung  gefommen  ju  fein. 

I  will  hold  roy  peace  when  Achilles  brach  bids  me,  shall  IV- 
%öl  unb  Qunrto'd  lefen  brooch,  SlajiHed'  Agraffe,  baö  bier  fo  riel  wie  TJIcbiOef- 
Slufjängfel  bebeuten  würbe.  ÜRowe'e  Verorderung  brach  ift  metjr  im  ©efdjmade 
M  f  etj  m  ä  b  1  u  et  t  i  g  e  n  Z  b  e  r  f  i  t  e  « . 
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That  Hcctor,  by  the  fiftk  hour  of  the  son  —  60  bie  goi.,  wie 
Änigbt  bemerrt,  in  Uebereinfttmmmia,  mit  ben  $urnirgebrouäVn  b*a  TOttelal« 
tert,  weldje  ber  (Diäter  überall  biefem  $>rama  ju  ©runbe  legt.  £>ie  $>erau«g.  le» 
fen  mit  ben  Quarto'S  first  hoar. 

And  the  will  dotes,  tbal  is  in  c  Ii  nable 

To  what  infectiously  itself  affects  —  Incliuable  iß  eine  ©(jaf* 
fotrifdje  Serbefferung  unb  augteic^  üRobification  bed  <Sinne6,  für  attributive,  wie 
bie  Cuarto^  (efen  unb  mandje  |>erau$g.  »oqieben.  Attributive  bejeicfcnet  ben 
Eigenwillen,  ber  bem  ©egenßanbe  fetner  blinben  3un<iflung  SBoraüge  beilegt,  bie 
berfelbe  nicfct  beftfct. 

nor  tbe  rcmainder  vi  and  8 
We  do  not  throw  in  unrespective  eiece  —  €>o  lefen  bie  £er* 
ou6g.,  inbem  He  sieve  obne  »eitern  $eleg  mit  common  voider  5M)ri$tforb  er' 
flaren.  Die  Quarto'0  lefen  sine,  bie  goi.  same,  waS  ftnigbt  al&  Raufen, 
^ äffe  fa#t.  SBietteicbt  ftfrieb  ber  $ia)ter  sewrer. 

And,  for  an  old  aunt  whom  the  Greeks  held  captive  —  $)a§ 
bie  ©riedjen^riamu«'  6d»wef!er  £efione  geraubt  batten,  fanb  6vaffrere  in 
fybgate'0  Troy  book. 

Enter  Cassandra  raving  ift  bie  ©filmenweifung  ber  Ouarto'G, 
bie  ber  goi.  bejeit&net  beutliaVr,  in  weiter  Ärt  (Saffanbra  auf  bem  €$affpe* 
rif^en  Sweater  erfajien :    Enter  Cassandra,  wUh  her  hair  about  her  ear». 

*,  3. 

which  short-armed  ignorance  itself  knows  is  so  abundant 
scarce  —  2)vee  bält  short-armed  für  »erbrurft  aud  short-airaed,  nicfct  weit 
reiben b  —  aflerbing*  paffenber,  al*  bie  weniger  fagenbe  tfeäart  ber  Cuarto'e* 

unb  goi. 

or  rather  the  Neapolitan  bono-ache  etc. — ü)ad  Crpitbeton  Nea- 
politan,  ba«  in  ber  go(.  feblt,  bejei$net  beutlitfrer,  welche  8rt  »on  @lieberwef> 
Jberfite«  meint:  bie  ron  Neapel  flammenbe  SuflfeuäV.  gur  bjefe  Sutlajfung 
fugt  bie  goi.  weiterbin  ber  6cbimpfrebe  be«  $b  erf  ite«  binju,  wae  in  ben 
Cluarto'd  fefjlt:  Now  the  dry  serpige  etc.  —  bi*  confound  all. 

vVhy  am  I  a  fool? 

Tk*r.  Make  that  demand  to  thp  Creator  —  So  Ue*t  bie  goi., 
unb  fo  läfjt  ber  Dieter  ben  rud)iofen  Xb<rfite«  wifrig  genug  antworten.  Äfnf» 
fo&ten  auf  bad  Statut  3a  f  ob's  I.,  veranlagten  für  bie  33übnenauffübrung  bie 
matte,  föwerlid)  com  Dieter  berrül)renbe  SIenberung :  of  the  prover,  weldje  al« 
«ninber  profan  ton  ben  $erau6g.  aud  ben  Quarto'6  beibehalten  ifft. 
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He  »hent  oup  messengers  —  Bgamemnon  treibt  bic  fyttab* 
laffung  fo  roeit,  felbfl  ju  fommen,  obglcid)  gefeilte*  bie  9oten  Agamemnon* 
Wmöbe  a^ferlrgt  bat  ©o  »etbeffert  $&eobalb  jinnreiaV bic  Seearten  Orr 
Duarto'6  unb  ber  gol.  He  saie  unb  J?«  «**/,  bie  betbe  fehlen  Sinn  geben. 

Kingdom'd  Achilles  in  cororootion  rages 

And  Datiere  *gain»littelf  —  6o  bie  go(.f  mit  einem  6baffpertfc&a! 
2Be#fel  ber  <5onflrurtion,  bie  aue  bem  »bjectfo  Kingdom'd  ba*  ©ubjlanträ 
Kingdom  entlehnt,  «cbilfee*  wirb  r)ier  mit  einem  <Reid)e  oerglicben,  ba«  im 
«firgerfriege  gegen  fiefl  felbfl  roütyet.  Die  £eran«g.  tefen  grammatifa)  ri^Hgff, 
aber  weniger  prÄgnant  mit  ben  Quarto'e .   And  battere  down  himself. 

3,  1. 

Enter  Pandarue  and  a  Servani  —  Wad)  ber  ©ftynenweifmifl 
ber  gol.  —  bie  Quarto'e  t)aben  überall  feine  baranf  bijiiglufce  —  beginnt  bit 
9Ruftf  noa}  »or  bem  Äuftreten  biefer  öeiben. 

Sodden  business !  there'a  a  stewed  phrase,  indeed  —  Daö  ©ort* 
fptel  beruht  auf  ber  g(eia)en  $ebeutang  oon  sodden  unb  stewed  einerfeite  unb 
bem  gleiten  Stiang  »an  stewed  unb  stewa  aubterfeite. 

3,  2. 

So,  so;  ruh  on  and  kiss  the  mUtrtaa  —  SBeibe  9fu6brucfc  finb 
»omffegelfpitl  entlehnt,  bei  bent  mistress  ba*fclbef  »at  jefctjack  ^etfit,  beseitet- 
ber  ffönig  unter  ben  Regeln. 

Fear«  make  devils  of  cherobins  —  So  bie  alten  ÄuSgafren, 
bem  6iuu  angemeffener,  a(0  baft  grabe  enrgegengefe*k:  Fear«  make  dcviU 
cherubins,  wie  bie  $eraueg.  lefnt, 

Whereupon  I  will  show  yoo  a  Chamber;  which  bed,  becausc 
it  shall  not  speak  etc.  —  Die  <5r)affpertfo)e  greirjeit  in  ber  (Sonftrurtion  rrlatU 
rtf^eröerbrnbung^erllatret,  which  bed  auf  Chamber  ju  bejfer)en,  eine  ffammrr, 
worin  bao  Sfctr  ober  beren  »ett  u.  f.  tt>.  Die  Herausgeber  fügen  *or  wblch 
bed  noa>  and  a  bed  etn. 

That,  through  the  sight  I  bear  in  things,  to  Jove 
I  have  abandoued  Troy  —  SBermöge  be«  propr;etffa)en  fclitfrf, 
ben  tfald)««  in  bie  Dinge  tt)ut,  bat  er  $roja  bem  3upiter  anr)etm  gefall*  - 
ein  (guprjemiemue  baffor,  baß  er  frfbß  fla)  um  Sroja  ni#t  mefcr  geflimmert,  rief* 
inefyr  baffelbe  »erlaffen  bat. 

Enter  AckiUee  and  Patroclue  tn  tkeir  Uni  —  ift  bie  8übnftv 
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ttrifung  ber  gol.,  Achilles  and  Patroclus  stand  in  tkeir  ttni  bie  ber  Duor«'*, 
b.  \  jie  werben  ftcbtbar  auf  ber  erböfeten  Keinen  ©üfyne  unter  bem  SBalfon,  intern 
ber  bicfelbe  t>erl}üflenbe  SBorbang  weggezogen  wirb. 

And  greif  Troy  ehrinking  —  ©t  bie  $o|.#  bie  $eraudg.  mit 
bm  Quarte'«  iefen:  shrieking. 

The  provideuce  that's  ia  a  watchfal  siate, 

Koowa  almoat  every  grmin  of  PIuIum1  gold  —  ffiiellefcfct  eine 
Serbejferung  be«  5>ia)ter«  für  bie  weniger  «arafterifttf4>e  War*  ber  Quarto'« : 
Koowa  almost  every  thing. 

And  like  a  dew-drop  from  the  lion'a  mane, 
Be  shook  to  airy  air  —  Die  fyraudg.  nehmen  an  ber  poetiföen 
ädjtfoaffpertfajen  Steigerung  be*  Begriff*  air  bura>  ba*  (Spü&eton  ajry  einen 
W<ri|(&en  »nftofr  unb  (äffen  mit  Den  Quarto'«  biete*  airy  ou*. 

*  ■ 

magaanimous,  and  most  illustrious,  ajx-or-ae.ven-timea-heoou- 
red  eapitaio-general  of  the  Greeian  arnpy,  Agamemnon  etc.  —  5Die  $eraudg. 
lajfen  ba*  etc.  mit  bem  Xb  er  fite*  anbeutet,  baf*  bie  lange  9tetbe  ber  $itel 
Agamemnon'*  noefc  nidjt  erfööpft  fei  weg,  weit  e*  nur  in  ber  gol.,  nta)t  in 
tat  JOuarto'*  fte^t. 

4,  L 

We'll  noteommend  what  weintend  to  seil  —  flSarburton'* 
3torf<#ag  not  sd!  ju  lefen,  wirb  bnnb  gcK Gattung  be*  von  $arf*  aufgehellten 
9egcnfa$eA  uberfttfftg.  $er  ftäufer  ftodjt,  um  eine  3Baare  billiger  |U  befommen, 
ifom  Wtxtfy  berabjttfe&en;  ber  glü<ffl<$e  fcefoer  Dagegen  bat  ba*  nt$t  oie&r  nö- 
ti)ig,  ba  er  oyne&in  bie  ffiaare  (od  ju  werben  bofft. 

4, 

Alas  poor  wretcb!  a  poor  capoockio  —  ©o  »irbefferie  $beo* 
balb  bie  unoerft&nbltcbe  Se*art  ber  Guar»'*  un*j$o{.  ohipooma.  3n  fclorio* 
ttDftrm  3)i(bter  befannten  italienifa)en  Serif on  fanb  S^affpere  jwar  Capocchio: 
«dolt,  a  loggerhead  etc.,  aber  au$  Chioccia:  a  brood  or  cluck-hen,  unb 
tytere*  fornmt  ber  alten  *e*art  am  9*ä<bfien. 

Good,  good  my  lord ;  the  eecrete  of  naiure 

Have»  not<  more  gift  in  consanguinity  —  Ser*  unb  ©inn  ma<tm 

$Ulone'6  (Sonjectur  eecretest  of  nature  febjr  piauftbel,  obwohl  fta>  aUenfaU* 

<nitf)  ber  8e*art  ber  gol.  ein  ©inn  abgewinnen  läßt. 

4,  4. 

The  grief  ia  ftne,  fulr,  perfett,  that  I  teate, 


Digitized  by  Google 


268 


Troilus  and  Cressida.   4,  5.-5,  1 


And  violentelh  in  a  scose  as  strong 

As  that  which  causeth  it  —  ®o  bie  Duarto'«.    5>ie  gol.  liedt, 
t>ifu*eio}t  naa>  einer  3*erbefferung  bed  5>i($ter«,  bie  beiben  $erfe  fo : 
And  oo  less  in  a  seusc  as  stroog  as  that 
Which  causeth  it 

The  Grecian  youths  are  füll  of  quality, 

And  swelling  o'er  with  arts  and  exercise  —  <8o  bie  Quarto'*. 
3)ie  gol.  &at  für  bie  le&re  3eile  folgenbe  *n>ef : 

Their  lovlng  well  compos'd  with  gifts  of  naturc, 

Flowing  and  swelling  o'er  with  arts  and  exercise  —  unb  fcif 
$erau*g.  fabriciren  au*  beiben  Herten  einen  brüten,  ber  nur  tynen  angehört. 

To  sharae.the  aeal  of  my  petition  to  thee  —  3nbera  Qiomo 
be«  bie  (Sreffibo  lobt  unb  if)r  um  tyrer  felbf*  willen  feinen  6cfcu&  jüfaqt, 
tbut  er  ber  t>on  Srotlud  an  ifjn  gerichteten  Sitte  unb  ber  erwarteten  8e» 
ftätigung  berfelben  auf  eine  fränfenbe  SBeife  gu  nafce,  ba  2)lomebed  um  N 
Xroiluö  mitten  bie  (Sreffiba  befdn'rmen  fottte.  Die  {>erau0g.  mtfwerftanbcn 
biefen  §inn  unb  anberten  seal  in  zeal  um. 

Let  us  make  ready  straight  —  Diefe  jeite  unb  bie  vier  folgen* 
ben  (inb  nur  in  ber  gol. 

4,  5. 

Nor  digniftos  an  impure  thonght  with  breath  —  D  9  ce  »eiflt 
nadj,  ba§  in  bem  ©tat  au6  (Sbapman'd  Sfcrrebe  jum  ^oiner,  womit  €>tet* 
*  e  n  ö  ba«  fonft  unerhörte  Kbjectit)  impair  belegt  bat,  impair  in  ber  2$at  Sb^ 
flantio  fei;  bamit  ift  jugleia)  bie  ftotywenbigfeit,  für  ba*  irapare  ber  Quarte'* 
tyer  impure  ju  lefen,  bargetban. 

But  that's  no  welcome:  understand  roore  clear  etc.  —  Diffc 
fe<tr«  Seilen  fehlen  in  ben  öuarto'«.  —  Gbenfo  weiterhin  »eftor«  ©orte: 
As  they  cooteod  with  thee  in  courtesy. 

Concur  together,  severally  entreat  him 

To  teete  pour  bountiee.  Let  the  trumpets  blow  —  ©0  fo^rieb 
e^afft>ere  juerft,  unb  änberte  f»Äter : 

Beat  loud  the  tobourinee,  let  the  trumpets  blow.  *ua)  bie 
fceraudg.  geben  frier  ber  Sedart  ber  gol.  nie  ber  fiteren  ben  SBorjug. 

5,  1. 

How  now,  thou  eore  of  euvy !  —  So  bie  gol.  unb  bie  #eraue> 
Severe  würben  »ieflei^t  mit  ben  Quarto'd  cur  of  envy  gelefen  &aben,  wenn  fr 
nid)t  fälfdjlta)  angenommen  fr&tten,  baf?  in  biefen  curee,  nia)t  eurre  ftanbe. 
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letbargies,  eold  palsies  and  the  Uke  —  ffigt  bie  gol.  t)inju  unb 
tö&t  ben  9«efl  widerwärtiger  Äranfbeiten,  wela}e  in  ben  Quarto'*  auf  palsies 
folgen,  weg  —  obne  3wcifct  eine  SBerbefferung  oon  ber  $>anb  bee  $id)tere. 

■ 

Sweet  draught:  Sweet,  quoth'  a!  —  9flalone  maa)t  barauf 
anfmerffam,  ba§  draught  u.  9.  aud>  eine  ÄUofe  bebeute. 

hc  will  spend  his  mouth  and  proraise  like  B rabler  (he  hound  —  Qiix 
3agbbunb,  welker  aufträgt,  ofyne  ouf  ber  gäfcrte  be«  SBilbe«  ju  fein,  fceifct  in 
fcer  3ägerft>rad)e  Brabler. 

5,  2. 

You  flow  to gmldütmiion  —  Ulvff  es"  fftrdjtet,  bafr  Sroilu« 
in  SJerjweiflung  unb  SBabnftnn  oerfaUe,  wenn  er  länger  (Sreffiba'6  Untreue 
belaufet)^.  $te  Guarto'6  (efen  destruetion ,  wa«  ftcb  nur  febr  gezwungen  beuten 
läßt,  wa6  Die  £erau$g.  aber  benuod)  ber  oerßänbliäeren  Sedart  ber  gol.  Dorjfefyen. 

Bi-fold  authority!  —  $>ie  Orthographie  ber  Quqrto'6 :  By-fould 
veranlagte  in  ber  go(.  ben  Qrucffebler  By  foul  authority,  bafl  bann  ebenfo 
wrfebrt  mit  bem  SBorbergebenben  oerbunben  würbe.  Sroilue*  ruft  bier  bie 
iviefage  boppelfeitige  Autorität,  weldje  mit  g(ei$er  £et#tigfeit  ba6  gör  unb 
bad  SBiber  vertritt,  ebenfo  an,  wie  eben  »orber  ben  gBabnftnn  ber  IBeraftnftelei 
ober  ber  logifa}en  6pi&ftnbigfeit ,  weiter  <Stwa3  sugleia)  oerneinen  unb  begaben 
batf .  —  ©leia>  barauf  lefen  alle  alte  »umgaben: 

Within  roy  soul  there  doth  conduee  afight  —  wa$  pie{>erau$g. 
fHOf(bn>eigenb  in  commence  a  fight  umänbern. 

5,3. 

O!  be  persuaded:  do  not  count  it  holy 
To  hurt  by  being  just:  it  is  as  lawful 
For  we  would  count  give  mach  to  ae  tioleni  thefts 
And  rob  iu  the  behalf  of  charity  —  So  ftefyen  bie  brei  legten 
Serfe  in  ber  gol.,  wo  fte  aflein  jt$  flnben.  SBenn  wir  annehmen,  baf?  count 
bar(b  ein  SBerfeben  auö  ber  erften  3ei(e  in  bie  britte  geratben  i%  unb  eben  fo  raf?  as, 
*cla)<6  oor  violent  niebt  flehen  bleiben  fann,  »or  much  geb&rt,  fo  ift  ber  93er«  : 
For  we  would  give  as  rauch  to  violent  thefts  —  unb  ber  ©tmt 
(Ufer:  {»alteeft  ni$t  für  fromm,  ju  »erleften  babureb  bafi  bu  geregt  bift  (b.  fe.  um) 
ju  verleben,  inbem  bu  uuferen  Sitten  jum  %xo%  beinen  ©tbwur  f>aitft  unb  in'« 
gelb  üiebft):  e$  ift  eben  fo  erlaubt,  weil  wir  ebenfo  oiel  gewalttätigem  2>lebftabl 
einräumen  unb  &um  Sejicn  ber  SJlilbtbätigfeit  rauben  Wnnten.  Sietleiftt  wäre 
für  And  rob  ju  lefen  As  rob  unb  biefed  As  auf  bad,  bureb  eine  parent|etifcbe 
3*ile  baoon  getrennte  it  is  as  lawful  ju  belieben ,  ba  And  rob  fid)  nur  bureb 
b*e  Slnna^me  rechtfertigen  liefe,  baß  ber  Dicbter  bie  mit  it  is  as  lawful  begou* 
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werteSonflrucrion  niefyförtfefrt.  SXe  $eiwertmgen  ber  J>erau«g.  ju  bie fer  f^wtoigm 
urfb  iMfacbcC'mmentirtenetefle  jtab  fefcr  gewaltfam  unb  unwal&rförinlia)  jugtöd). 

5,  5. 

the  ekeadfol  8agitUry 
Appels  our  numbers  —  Bon  beut  fabelfeafttn,  MitaurifaVn  ®e» 
fdröpfe,  bem  tyalbtfcierifdjen,  tyaibmenfajliaVn  ©ugenfflfifcen,  ber  ben  Srojanern  baff, 
fanb  €Mip*re  eine  genauere  93efd)reibung  in  8tybgate'$  Troy  book.  —  SM 
berfetben  unb  au*  rerwanbtrn  Cueflen  ftnb  auä)  bie  aubern  $>etalld  Der  Stampfe 
in  tiefer  unb  ben  folgenben  Scenen  entlehnt. 

5}  6« 

Fate,  hear  nie  what  I  say ! 
I  reck  not  though  thou  eud  roy  life  to-day  —   <So  bie  $oL 
3)ie  {KrauÖg,  lefen  mit  ben  Duarto'6  matter:  /  end  roy  life. 

5,  7. 

In  feilest  manner  execute  your  arm»  —  Arms,  wie  bie  Duarto'6, 
Unb  arm,  wie  bie  gol.  Heft,  giebt  $*tbee  einen  fo  guten  €inn:  fcotib&obt  (Sur« 
Söaffcn  obrr  übt  Öurtn  «rot  in  ber  grimmigen  3rt,  —  baf  wir  nid*  ju  ber  tör 
ifteifctyafttn  Wart  airos,  bie  (So liier  in  einem  Gremplar  ber Duarto gefunden 
$aben  wW,  unfre  3«fM*  au  nehmen  brausen. 

5,  11. 

Sitgods  uponyoür  throne«  »ad  tntiU  st  Troy  —  M.  täfelt  f<bab«v 
frof)  über  $roja  in  feiner  gegenwärtigen  SBebränajnifi,  täfelt  bei  beut  Ungläcf,  roelaW 
JEroja  bebrobt  Smiie,  wie  einige  $eraue<g.  lefen,  paßt  fö)on  nt^t  ju  sit,  bad 
^icr  ein  möffige*  3>a|t&en  bebeuten  fof. 


C>  in  betitle,  cc.) 

„The  Tragedie  ef  Cyfflbelioe"  fleftt  al«  le^te*  $ratna  tmtet  ben  Trage- 
dies  in  ber  goi.  (Gelte  $09  399)  In  Ufte  unb  Irenen  eingeteilt,  aber  o&nc 
Herfen  en»et§eld>nifk  3ur  ^rono(ogifa>en  $eftftellung  biefe6  6<$aufpie!#  befaen 
wir  nur  eine  9coHj  über  bie  ttuffftfyrung  unb  ben  Sn^alt  in  bem  $«gebucf>e  br$ 
mefjrerwäfMtten  Dr.  6-  Sorman,  ber  im  3afyre  1611  ftarb.  Huf  biefe  lefcte  $c 
ttobe  in  ©IjaffP«***  bramatifdje  Saufbafni  weWt  Aua?  mit  flberjeugenber  Deutlt* 
lia^feit  «er«  unb  ©rnl  fcta,  wela>e  ben  Cymbeliue  unter  allen  «Dramen  wtferi 
3)ia>tert  in  bie  nä$jte  IBettinbung  unb  «erwanbrfajaft  mit  bem  glefc$ieirifl<n 
Winters  Tale  bringen.    2>er  ©lanfoerfe  bewegt  ßa)  in  berfeiben  gret&eit;  bie 
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ftngffMtene  $rofa  geigt  ebenfatle  benfelben  jmiefaajen  (Sbarafter ,  toic  In  jenem 
Drama,  je  nähern  fle  bte  9Robefora<$e  ber  Dornefcmen  Herren  barfteHt  ober  bem 
SUmn,  beffen  !Rofle  Pfoten  f)ier  vertritt,  in  ben  OTunb  gelegt  wirb.  Äuf 
thaffpere'e'  le$te  $eriobe  beuten  enbl(d)  aua)  bte  gereimten  (Sinlagen:  gibele'd 
lobtenfeier  unb  bte  @ötterfd>einung  im  Äerfer  bed  $oflf)umud. 

$en  $iftorifd)ett,  auf  bie  ft&mpfe  jwifäeu  Römern  unb  Britten  beju  glichen 
€tcff  be*  Cymbcline  unb  bie  baljin  gehörigen  tarnen  fanb  Sfcaffpere  in  £  o  * 
linfbeb'e  (S&ronif,  ben  romantiföen  Zbtil,  3mogett*6  unb  ^oft&umue'  ®** 
fotöte,  in  »ergebenen  Woüellen,  am  ©enaueften  in  Boccaccio'*  Decaraeron, 
cbqfeicf>  ber  $id>ter  aua)  borttyer  nur  ben  allgemeinen  Umrif?  entfernte,  unb  bie 
&rfa)meljung  fammtlU&er  9efianbtyei(c  be«  $ramae  ju  einem  ©anjen  nur  iljm 
aflein  angehört. 

1,  1. 

Yeu  4o  not  meet  a  man  but  firowns:  our  bloods 
No  tnore  obey  the  heavens,  than  our  courtiers 
Still  seera,  as  does  the  king  —  £n  Qpmbelln  e**  £ofe,  fagt 
t<x  Sbclmann,  fie^t  je$t  Sebermann  ftnfter  aus,  weil  nämliä  ber  Itonfg  fo  au«* 
W,  unb  trefl  ein  $öfling  ebenfo  gelebrig  bie  SRiene  bee"  $errf<$er6  annimmt, 
<m  ft$  bad  Blut  unb  bie  auo  brm  Blute  ftammenbe  ©rimmung  von  Äußern 
fiimattftett  ©nflüffen  leiten  laßt.  Sörw&U*  Än&wte  mit  »ea)t  bat  Kings 
kt  Sol.  in  king. 

The  king  ho  takea  the  habe 

I  To  bis  protection;  caiia  bim  Posthorn ua  Leonatus  ~  $k  «fcer» 

Mg.  frrettben,  be«  ©erfeo  wegen,  ben  aroeiten  tarnen. 

We  must  forbear.  Here  com  es  the  gen/leman, 
The  queco  and  priueesa.  —  e»  bie  gol.,  «rob  betmotft  (offen  mv 
fcgreiflic*er  SBeife  bie  frraulg.  the  gonüemaa  b.  l>.  Seo natu*  fort,  obn>*M 
«■f  ü)a,  90»  bem  wraügji*  in  ber  gan§en  <5cene  bie  «ebe  war,  We  Hufmerfr 
»nfrft  bei  beiben  ^bedeute  fa)  rieben  mu*tc. 

1,*. 
overb  uys  ne 

Afanost  the  »um  he  pays.  —  b.  b-  er  bejaht  mit)  fafl  um  bte 
©umme,  bte  er  ja^lt,  ju  treuer;  (o  gering  if*  mein  SBertb,  ben  er  fta> 
ioagnet,  im  Bergleid>  mit  bem  (einigen,  ben  er  mir  burtfr  bie  ©erbtnbung  mit 
ä$  Darbringt. 

I. 

Aa  he  oould  make  me  with  Mm  eye  or  ear 
Distinguish  hira  from  others  —  t>tx  3ufammenl;ang  ergiebr,  bafi 
llfani o  |kr  n«r  *en  feinem  finge  mtb  Otyt,  nta)t  von  bem  be«  $oftfcu* 
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mu*  reben  fann.    ffiarburton  »erbeflerte  mit  Vtt$t  tat  Ms  ber  %ol  in 

4 

or  ere  I  could 
Give  him  that  partiug  kiss,  which*I  had  set 
Belwixt  (wo  charming  words,  com  es  in  my  falher  —  $ur$ 
bie  Dajroiföenfunft  i^red  üBater*  ift  3mogen  oerbtnbcrt  worben,  bie  ben  Äb* 
fdjiebofujj  einfd>liepenben  SBorte  ju  fpred)en,  welaje  ben  $oftbumud  feien,  oor 
ben  Oefafjren  bed  auelanbe«  fii^er  fleflen  foöten.  Da  fte  biefe  3aubermorte  majt 
gefprodjen  fjat,  fonberh  nur  ^at  fpredjen  wollen,  fo  (treiten  bie  {>eraudg.  fc^r »er- 
gebend barüber,  wie  bte  charming  words  gelnutet  foaben  mögen. 

1,5. 

for  takiug  a  bcggar  witliput  less  quality  —  Leas  oerftärft  im 
©Ijaffperifcben  @pra$gebrau4  irgenb  eine  beigefugte  Negation,  gier  without,  rcic 
benu  im  «agemeiuen  unfer  Dieter  eine  Negation  burcfc  eine  jweite  hinzugefügte 
»erftärft.  3a<$itno  erflärt  ben  @emaf)l  ber  3 mögen  für  einen  ©eitler  obne 
irgenb  eine  oorjüglitfcere  (Stgenfc&aft,  ale  fte  ein  93ettler  beftye.  ftowe'e  «enberung 
more  quality  giebt  awar  ben  6inn,  nity  aber  bie  eigentbümli$e  »ebeweife  un* 
fere«  Dieter*  wieber. 

You  are  o  friend,  and  (herein  the  wiser.  —  Die  Sedart  ber 
gol.  l&fct  ftd)  nur  auf  bie  gejwungenfle  SBeife  erflaren,  weefyalb  Dipce  ber  ©er* 
mutfyung  SBarburton'e*  afraid  für  a  friend  feine  3uft'mmun3  erteilt.  %v 
ftf)umua  ftfceue  jto>  t?or  ber  SBette  unb  n)ue  weife  baran,  jagt  3acbirao,  um 
tyn  nod>  mefjr  ju  reiben. 

-  ,.h,.  1,7. 
Reflect  upon  him  acoordingty  as  you  value  your  /rv*/ — Leo- 
natu«.  3m  o gen  lieft  nur  einen  JlbeU  bed  ©riefe«  laut  unb  bricht  bann  ab,  in« 
bem  fte  ben  9ceft  für  fufc  Heft  ,  unb  nur  bie  Unterfdfrift  wieber  laut  betont  SR. 
attafon'*  UJorfölag  your  truest  Leonatus  für  obige  Seeart  ber  gol.  ijl  bafrr 
überflüffig. 

and  the  Art/mW  stones 
Upon  the  number'd  beacb  ~  Number'd,  wenn  bie  8e«art  btr 
gol.  ri^tig  unb  nhbt  etwa  mit  Sfceobalb  unnumber'd  au  lefen  ift,  muft  burd> 
ba«  »orfcergebenbe  twion'd  stones  erflart  werben:  ein  €tranb,  ber  ja^lrei* 
an  jwiflingdd^nlia>en  Steinen  ijt,  an  Steinen,  bte  einanber  fo  äf)nll<b  fefcen  ton 
3wiUinge  unb  beöljalb  febwer  Don  einanber  ju  unterteilen  ftnb.  Ununmberd 
beach  würbe  bagegen  ein  ©tranb  fein,  per  unjäl)Ug  reieban  folgen  Steinen  ijt 

Base  and  illuatrou*  as  the  smoky  light  —  Die  gol.  fyot  illostrious. 
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ritt  leldjt  erflärlidjer  X>rucffff>ler  für  ba«  ungewöhnliche  illustfous,  wofür  bie 
{xraudg.  un-lustrous  fefcen. 

their  vatuee  great, 
And  I  am  something  curious  — t)ie  £erau*g.  »eichen  »onbiffer 
Seöart  ber  goL  -nic^f  ab,  fo  fc!>r  auet;  bie  (Sonfrruetion  gewänne, -wenn,  wie  aua) 
3>»ce  norfcfyläßt,  their  vatue's  great  getrieben  würbe. 

2,  1. 

VVould  he  had  beeu  one  of  iny  rank. 

2.  Lord,  (atide)  To  httve  emett  likc  a  fox  —  Saffelbe  $öort« 
foiel  jwffcfcen  ben  oerfdjiebenen  $ebeutungcn  von  rank  fommt  audj  in  As  you 
like  it  (1,  2.)  oor. 

2,  2. 

Enter  l mögen  in  her  bed$  and  a  Lady— if*  bie  $übnenweifung  ber  gol. 
3mogen'd  $ett  jtanb  wat;rfcbeinli(&  auf  ber  Heinern,  erböten  93ür>ne  im  £ta< 
tfTgrunbe  unb  würbe  ben  3"f*Au<™  'in  3urürfjiel)eH  be*  baoor  beflnDltd^en 
tßor&angea  ftdrtbar,  wie  beim  ©tt>iujfe  ber  6cene  bcrfelbe  SJorfyang,  wieber  ju* 
gebogen,  bad  $)ett  oerfdjwinben  lieji.  $)ap  ber  Koffer,  in  wela)em  3aa)imo  ftdj 
rerjtecft  t)atte,  wirfiid)  auf  bem  <Sbafipertfcben  Sweater  erfaßten,  erbeüt  aud  ber 
goL  nid)t :  Iachimo  from  the  trank  ftefjt  bort  oieUeid}t  nur  in  9e)ug  auf  bad 
^ci^erige,  unb  bad  bloße  Exit  am  Onbe  biefer  breite  beutet  jebenfaUft  nur 
ein  einfaches  SÖeggetjen  3öd)into'  ä,  fein  iffiiebertjineinfriedjen  in  ben  ftoffer  an. 
tic  ©üt)nenweifung :  Goes  into  the  trunk.    The  scene  ctoses  ifi  mobern. 

The  flarae  o'  the  taper 
Bous  toward  her,  aud  would  uuderpeep  her  lids  etc.  —  $ie 
flamme  ber  Äerje  felbft  neigt  fid)  ber  fdjlafenben  3ntogen  ju,  um  unter  ben 
gci'djlojfenen  Slugenliebern  biefe  klugen  ju  erblicfen,  bie  euclosed  lights,  now  ca- 
oopied  uoder  these  Windows.  Diefe  Windows,  bie  glugenlieber  werben  bann 
na&er  mit  ben  folgenben  ©orten  befajriebeu ;  fle  fteigen  weip  unb  ajurfarben,  in 
Bejug  auf  ba«  feine  ©ewebe  ber  «Dem  in  ben  «ugenliebem.  8n  eine  ©dn'foerung 
ber  Äugen,  bie  3adjtmo  nia)t  fielet,  fann  bei  ben Sorteu  white  aud  azure  — 
Heavea's  own  tiuet  nidjt  g«bact)t  werben,  obwohl  einige  Kommentatoren  fo 
nflären. 

Swift,  swift,  you  dragons  of  the  night,  that  dawning 
May  bare  the  raven's  eye.  —  3)ie  gol.  liefi  beare.    To  bare, 
»ic  bie  £eraueg.  lefen,  ftänbe  jiemlicfc  feltfam  unbgetuc&t  l)ier  für  to  open:  Die 
SÄorgenbämmerung  entblößt  baö  2luge  be$  frü()  wad)  werbenben  ftaben.  SSiel* 
leia)t  fcfcrieb  ber  Dichter  cleare. 

2;  3. 

Aud  winkiiig  Mary-buds  begin  to  ope  their  golden  cyo« 
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With  ercry  tiiiog  that  preüy  t«,  my  lady  sweet,  tritt  - 

€o  bie  gol.  «Kit  bem  altertümlichen  bin  für  is  f)at  £anmer  ben  Icrt  b<« 
Dichter«  »erfcbönert,  wahrfcbeinli<b  um  einen,  na*  ber  obigen  9Jer«abtbeüung  tar 
gol.  überflüffigen  SReim  ju  gewinnen. 

which  hor*e~hairs,  and  culves-gut*,  nor  Iba  voicc  of  unpaved 
cunuch  to  boot,  can  never  amend  —  Die  $erau«g.  oerbeffern  cats-gots,  tb» 
w>ol)l  ber  Dieter  roahrfcbeinlicb  gefUjfentlicb  ben  unnrinenben  <§loten  nad>  Hirt 
ber  <5lown«  ba«  eine  ©ort  mit  bem  anbern  oerwecbfeln  liejj. 

aud  must  oot  foä 
The  precioua  nole  of  it  with  a  base  slave  —    (Sollier  W!t 
mit  Siecht  an  ber  Sedart  ber  gol.  feft,  bie  bie  f)erau«g.  in  bat  weniger  [agrurr 
toil  oeränbern. 

*,  4. 

In  these  feard  hopes 
I  barely  gratify  your  love  —  Die  $erau6g.  aboptiren  jfcfl' 
fdjweigenb  biefe  8e«art  ber  gol.,  ohne  ju  erflären,  »ad  in  biefem  3uf*nnin' 
hange  fear'd  hopes  gefür  artete  Hoffnungen  6ebeuten  foffen.  änigbt  mtet« 
bafür  aeafd  hopes  lefen,  wa«  ebenfalls  nicht  recht  pfiffen  n>iH,  ba  ^oftbumu*- 
»ou*  gute«  Sttuthe«  unb  in  freubiger  3uoerftcbt  feine  Hoffnungen  auf  einen  ftlötf* 
liefen  Umfchroung  in  feinem  €a>irffal  roeber  al«  gefürchtet  noch  n(«  ©erwelft  btyib 
nen  fann.  SMeUefcbt  fcfcrieb  e&affpere  fond  hopes  unb  ber  Bbfcbretber  (oft  feaH 

Then  if  you  can 
Be  pale,  I  beg  but  leave  to  air  this  jcwol;  see!  —  Die  {>eraufy 
ftnbern  biefe  3nterpunction  ber  gol.,  um  bem  ©afce  eine  gefaßtere  SBenbung  unt 
Deutung  ju  geben  unb  fdjreiben :  Then,  if  you  can,  be  pale ;  I  bog  etc.  ©ein 
3br  tonnt,  fo  erblajjt;  icb  bitte  nur  u.  f.  n>.  Natürlicher  unb  prägnanter  nHf 
€inn  nach  ber  alten  3nterpunction :  ffienn  ihr  erblajfen  Tonnt,  fo  brause  \( 
nur  bie«  3uwel  hen?orjujier;en  b.  h-  um  (Such  blaji  3u  machen. 

3,«. 

Euter  Pisanio,  reading  of  a  Utler  iß  bie  alte  Qühnenweifung ,  wo  b< 
bie  {>erau«g.  ohne  SRoth  abweisen.  $ifanio  tritt  auf,  w&^renb  er  in  bem  w 
^oftfjumu«  erhaltenen  ©riefe  ließ  unb  geht  von  biefer  Seetüre  ju  feinem  SRonc 
löge  über,  um  nachher  noa>  einmal  ju  bem  ©riefe  aurücfjufehren. 

Art  thou  &  feodary  for  this  act  —  Die  |)erau«g.  nehmen  an,  bö 
6t)affpere  feodary  mit  federary  »erwecbfele  unb  jene«  2ßort  in  ber  biefem  juf« 
menben  $ebeutung  gebrauche.  Feodary  hat  inbefi  tyn,  wie  an  einer  anbern  6ttB 
in  Measure  for  Measuro  (2,  4)  ben  gewöhnlichen  (Sinn  :  Staföll.  2öie  ein  & 
fatt  feinem  Set)n%rr  folgen  muß  ju  irgenb  einer  Unternehmung,  fo  mup  am 
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tiefe«  fo  fcarmlo«  aa^ibe  Rapier  for  Ibis  act  für  biefe  $l>at  oafallengleia) 

Though  forfeitcrs  you  cast  in  prlson,  yet 

You  clasp  young  Cupid's  table  —  $a«  SBacb«  btent  fon>ot)I 
Sttr  Unterffegelung  »on  (Sontraften  unb  bfmnädtf  jur  gerichtlichen  tleberfü&rung 
ber  (Sontra! tbrücbigen ,  al«  auch  jum  8erfct)iuffe  »on  ©riefen  ober  Sdjreibtafeln, 
»dc&e  Siebente  einander  jufenben. 

Madam ,  yo*/  r«  besl  coosider  —  b.  r).  yo«  wert 
best  consider:  3f)f  trätet  am  Sellen,  *u  überlegen. 

3,  a 

O,  this  lifo 
Is  nobler  than  atUndmg  for  o 

Richer  than  doin*r,  nolhin?  for  a  bribe  —  Belariu«  »erreicht 
bo«  fwfleben  unb  beffen  Schattenfeiten  mit  feinem  unb  feiner  ^flegefinber  freiem 
©aMeben  unb  fogt :  3)ie«  geben  ifl  ebler  al«  tjöfifcbe«  aufwarten,  um  am  <?nbe 
niTütfgeftofien  )u  werben;  reicher  al«  nicht«  ju  ttjun,  um  ftd>  für  biefe«  Webt«* 
upu  no$  t>on  ©upplifanten  für  bie  vermeintliche  »ufwenbun;  feine«  (Sinflufftf« 
b(i|)ofe  beftedjKtt  ju  laffen.  Bribe  ifl  £>  an  in  er'«  fefcone  IBerbefferung  für  ba« 
fuinSofebabe  ber  ftol.,  wofür  anbre  $erau«g.  bauble,  ober  in  ©fyaffpere'«  Ortlw* 
graste  bable  lefen. 

Shook  down  my  mellow  hangings,  nay,  roy  leaves —  Hangings, 

fiijentlich  jebe«  9?iebert)änqenbe,  ftnb  In'er  bie  am  Saume  fyctngenben  fträcfyte. 

» 

3,  4. 

That  drug-riamn'd  Italy  hath  out-crafted  bim  —  5)ie  gol.  lieft 
out-craftied ,  ein  au«  bem  abjeftwifAen  crafty  gebilretea  äkrbum,  wofür  bie 
weiften  f>erau«g.  ba«  gewöhnlichere  out-crafted  fefcen. 

*  *  * 

Soioc  jay  of  Italy, 
Whose  mother  was  her  painting  —  b.  t).  fie  »erbanfte  ifyre 
gan^e  (Triften)  ibrer  Sctyminfe,  buref)  bie  fte  fchön  erfchien ;  fle  war  gleidjfam  bad 
©ef$öpf  it)rer  buljlerifchen  S?unft,  welche  mütterlid}  für  fte  formte,  ©o  tnterpre* 
tirt,  bebarf  bie  ©teile  nicht  ber  Don  (So Ufer  (n  einem  (Sremplar  ber  {Weiten 
Bol.  gefunbenen  Ijanbfcbrtftlicben,  allerbing«  ftnnreicr)en  ©erbefferung:  tVho  tmo- 
tkers  her  with  painting. 

3,  6. 

though  I  had  found 
Gold  strew'd  C  the  floor.  —  ©o  bie  ftol.   Die  |)erau«g.,  ben 
alten  Sprachgebraua)  wrfennenb,  ber  bie  <ßräpofttion  in  im  weiteren  Sinne  ge* 
brauste,  Anbcrit  bafür  o'  the  floor. 
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Thal  nothing  gift  of  difering  multitudes  —  3"r  StflÄning 
biefer  6tcUe  dttrt  6t eckend  mit  9le$t  au*  ber  Inductioo  jum  Second  Part  af 
K.  Henry  IV.  ben  SBer«: 

The  8iill-</i#cor</<m/,  wavering  multitude. 

4,«. 

Boing  scare  made  up, 

1  meau,  to  man,  he  had  no  apprehensiou 

Of  roaring  terrors,  for  äefect  of  judgnient 

Is  oft  the  cause  of  fear  —  X)er  ©Inn  M  (Sangen  verfangt  je 
benfaü*«  eine  (Smenbation  obiger  £e«art  berftol.,  ba  Selariu«  au«  dlotcn' $ 
bummer,  feine  ©efafyr  abnenber  SoHbreiftigfeit  unmöqlicb  ben  Scblufi  jicben 
fann,  baf?  Wange!  an  Urtfjetl  oft  bie  Urfaa)e  fei,  baß  man  lieb  füra)te.  Xfyto* 
balb,  bem  bie  ntdften  $erau«g.  beiftfmmen,  lieft  bafcer,  im  befferen  (fcfnflange 
mit  bem  SBorbergebenben :  for  tu'  effect  of  judgment,  unb  $anmer  weniger 
ölauftbel,  curo  für  cause,  ftnigfet  ünbert  nur  la  in  Aa  nm  unb  erfl&rt,  in» 
bem  er  for  für  bie  $rä>ofitton,  nid>t  für  bie  (Sonjunction  fcält:  er  batte  frin 
Strfl  au«  brüüenben€cbre(fni(fen  au«  üRangdan  Urt&etI,  weiter  Langel  eben  fo 
bie  Urfacfte  von  gurttjt  if*.  ffnigbt'«  2e«art  fänbe  jebod>  ein  in  ben  3ufammen« 
bang  bejfer  pajfenbe  (SrH&rung,  wenn  As  oft  che  cause  of  fear  al«  «profitiert 
nur  ju  judgment,  nid)t gu  defect  of  judgment  gefaßt  mürbe:  (Sloten  fd)eute  ftcb 
nie  oor  ©efatyren,  au«  Langel  an  Urteil,  ba  biefe  Urtfyeilftfraft  oft  bie  Urfad)e 
von  gurdjt  ijt. 

And  made  him  stoop  to  the  vale.  'Tis  tconder  —  6o  bie  goU 
$ie  #erau«g.  folgen  ^obe1«  unberufner  9enberung  wonderful. 

4,  4. 
yourself, 

So  out  of  thought,  and  thereto  so  o'crgrown, 
Cannot  be  qucstion'd.  —   93e(ariu«,  ber  fo  gänjlid)  au«  ben 
©ebanfen  ber  SWenfcben  gefü)wunben  unb  baju  in  fdner  SBilbnffj  fo  bi«  jur  Un« 
fenntlidtfeit  mit  paaren  überwarfen  \%  fann  niä)t  wegen  feine«  früheren  3#un« 
jur  9febe  gefleHt  werben. 

5,  1. 

For  wrying  but  a  little  —  b.  ty.  weil  fte  nur  ein  SBenig  Don 
bein  graben  ffiege  ber  £ugenb  abmeiä)en,  nur  ein  ffienig  bie  gerabe  £iuie  frümmen. 

You  some  permit 

To  second  ills  with  ills,  each  eider  worse, 

Aud  make  them  dread  it  to  the  doers'  thrift  —  £)urö)  SR.  9ft  a< 
ft>n*«  drftürung  biefer  »ielbeftrittenen  ©teöe  wirb  Sfyeobaib'«  fteitberung 
dreadod  für  ba«  dread  it  berftof.  überflüffig:  3t)r  ®ötter,  ruft  $of)bumu«,  3br 
rafft  Einige  wegen  flctner  geiler  t>on  Rinnen;  «nbern  aber  oerfiattet  3tyr,  Uebel 
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traf  Uebcl  ju  häufen,  inbem  jebc  Ältere  £h«t  (b.  h-  jebe  im  fortfetreite nben  Älter 
Itrgangene  fyaO  fehlerer  ifl,  aW  bie  vorhergetjenbe,  unb  nachher  macht  3hr,  bap 
jte  ftcb  bavor  febeuen,  gu  ihrem  (ber  $bäter)  eignem  £eü.  —  Diefer  HueTprucb 
harmonirt  fehr  wohl  mit  ber  Jeggen  reumfitbigen  Stimmung  be«  Seonatu«,  ber 
mit  bem  erflen  Sa$e :  You  snatch  some  tience  for  little  faults  bie  nach  feiner 

Bnjicbt  umgebrachte  3  mögen,  mit  bem  irveiten  Safce:  You  sorae  per  mit  

docrV  thrift  (ich  felbfi,  ben  %t)M<r  gehäufter  Unthaten  meint,  ber  jefct  ju  feinem 
Seelenhell  ftch  vor  bem  Vollbringen  folcher  Unikaten  fa)eut. 

5,  3. 

lad«  more  like  to  ruu 
The  country  base}  thau  to  commit  such  slaughter  —  @uibe* 
riudunb  Slrviragua  erfd)ienen  tvegen  ihrer  3"genb  mehr  geeignet,  in  bem 
(anblicken  ffiettlauffviel  —  base  ober  prisoo-base  —  mitjulaufen,  alt  fo(d>  ein 
©eme&el  vorzunehmen.   SBergl.  Two  Gentleraen  of  Verona  1,  9. 

5,4. 
the  holy  eagle 

Stoop'd,  as  tofootus  —  9foth  einem  (Sitat  Don  Steeven«  mid 
Herbert  foO  to  foot,  von  «Raubvögeln  gebraust,  bebeuten:  mit  ben  Älauen 
jaffen.  SBieHeufy  bot  e«  inbefi,  ba  ber  Hbler  febroerlich  bie  ganje  gamilie  8eo* 
natu*  foanvaefen  fonnte,  &fer  nur  bie  gewöhnliche  ©ebeutung:  auf  <§twa*  fu&en* 
mit  bem  ftufie  berühren. 

5j  5. 

And  your  tbree  raotives  to  tho  battle  —  bebeutet  in  Shaffpe« 
riüber  Kebetveife  bie  ©etveggrünbe  von  (Such  Dreien  &ur  Schlacht;  »aö  (Such  Drei 
&eranla&te,  an  ber  Schlacht  Xtyil  ju  nehmen.  üftafon  vergleicht  vaffenb 
bamit:  both  our  remedies  unfer  ©eiber  Heilmittel  in  Romeo  and  Julict  (2,  3) 
So  ftet)t  auch  both  our  mothers  unfer  ©eiber  SWutter  in  AIPs  Well  that  Ends 
Well.  Ct,  3). 

Great  Jupiter ,  upon  his  eagle  back'd  —  So  bie  gol.  unb  von 
(Sollt er  tvieberhergefteHt,  tv&hrenb  bie  übrigen  {wauftg.  ftitlfchroeigenb  bafür 
eagle  back  fefren. 

Whom  heavens,  in  justice,  both  on  her  and  hers, 
Have  laid  most  heavy  band.  —  Die'  9lu*laffung  einer  ¥väpo* 
fitton,  bie  von  bem  bagugefcörigen,  aber  vorau6gebenbem  Pronomen  SRelativum  bureb 
einen  längern  Safe  getrennt  ift  fommt  bei  unferm  Dichter  häufig  vor.  So  beginnt 
fr  Her  ben  SRelativfab  mit  whom ,  al*  folle  ba*  bureb  ben  Sinn  erforberte  on 
nad)  heavy  band  noch  angefügt  »erben,  unb  (äfft  biefe«  on  aber  nachher  au«,  al* 
et  fi<6  aue  bem  varenthetifd)en  Safce  both  on  her  and  hers  ergänzen  liefie. 
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Autony  and  Cleopatra*  (A.  CI.) 

$iefe8  l)iftorifd)e Drama  erfdjien  juerft  inbergol.  t>on  wo  c«  nW  ba6 
geinte  in  ber  9teif>e  ber  Tragedies  (Seite  340—  368),  weber  in  9ffte  notb  fn 
Scenen  eingeteilt  unb  o&ne  ^erfonen&erjeidMiifj  ftetyt.  IDer  SBIanf oerfe,  in  welc&cm, 
mit  ftuötiafyme  einiger  fnrjen  Liener*  unb  (Slownfcenen  unb  einiger  «fvof^efprSC&e 
in  $rofa,  bad  ganje  €a?aufpiel  gefdjrfebcn  ift,  trägt  entfdjfeben  alle  SWerfmalc 
ber  fpäteften  6^affpere'fa)en  3<»t  an  ftd>;  unb  auf  biefe  lefcte^eriobe  feiner  bra* 
matifajen  Styatigfeit  uerweift  au&erbem  unb  ©einblütig  be«  Stoffe«  fo 
beutlia),";bflfj  ftd)  faum  mit  Collier  unb  SWatone  annehmen  iäjit,  ein  im 
3a(>re  1603  in  bie  töegifter  ber  8u<Mänblergiibe  eingetragene^  93uc&:  a  book 
called  Anthony  and  Cleopatra,  ofyne  dornen  bee"  93erfaf)erd,  müffe  notfyroenHg 
©fyaffpere'ä  Urania  gewefen  fein;  um  fo  weniger,  ba  bie  £erau$g.  ber  goL 
Aotony  and  Cleopatra  audbrürfiidj  unter  ben  früher  nodMiidjt  gebrutften,  feinem 
SBuajbänbter  vorder  übergebenen  Sdjaufpielen  <&f)af|pere'6  erwabnen. 

Ü)en  ©toff  entlfljnte  ber  2)ia)ter  bem  &ben  M  Äntoniuö  oon  $(utar$  in 
ber  bei  Julius  Caesar  bereit«  befproO)enen  Ueberfe$ung  poa  ort  ^ ,  bie  er  Ijier 
in  no$  weiterem  Umfange  atd  für  bie  beiben  anbem  9lomifa)en  €d)aufpiele  benu&tc 

l,  1. 

Lot  Rome  in  Tyber  mclt.  and  tho  wide  arch 
Of  the  rang'd  erapire  fall.  —  $ae"  römifOK  SReiO)  wirb  frier  mit 
einem  funftmäfng  georbneten,  in  S3ogen  unb  iRetyen  aufgetürmten  $au  oergliaVn. 

•  ■  « 

Aotony 

Will  be  himself. 

Ant.  But  sttrr'd  by  Cleopatra.  —  Stuf  <5 1  c  o  p  a  t  r  a'4 

Sßoraudfefcung,  Hntoniuö  werbe  er  fetbft  fein,  jia)  feiner  würbig  be  weifen,  er» 
wibert  biefer,  ba|  er  bafl  fein  werbe,  aber  unter  (§1  e opa t ra'$  (Sinfiuffe. 

1,2. 

Euter  EnobarbuM,  Lamprius.  a  Saottisayer,  RufiiiHis,  LuoilliuSi  Char- 
mian  etc.  ift  bie  ^ü^nenweifung  ber  §ol.  ©er  3)idjter  f$eint  anfnng«  necb 
mehrere  Citjaraftere  beabfia^tigt  unb  fte  naa^fyer  weggelaffen  ju  fyaben ,  weil  ber 
$erfonen  in  biefem  5)rama  ofynefyin  if)m  ju  Diel  werben  motten.  Bo  blieben  benn 
Lamprius,  Ranuiua  unb  Lucillius  aud  ^erfe^ennnr  in  ber  fBü^nenweifung  jte&en. 

Out,  fool!  I  forgive  theo  for  a  witeh.  —  3"r  @rflärung  ritirt 
(steevenö  bic  für  einfältige  Sßeibdperfonen  fpria)wörtli(b  gebrauste  SRebeutan: 
You'll  uever  be  burnt  for  a  wilch. 

therefore ,  dear  Isis ,  keep  decorum  ,  aud  fortune  hini  aecor- 
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dwgly.  —  3fid  fott  betn  SUerad,  bed  flnfinnbd  wegen,  bad  Scfridfal  ju- 
ngen, Da«  er  »erbient.  To  fortone  freifrt  frier  nid  tranfttired  ©erbum:  mit 
einem  ©cfricffal  ober  ©lücfe  audftatten. 

Labieuus 

(This  ts  stlff  news)  halb  with  hia  Parihian  force 

Exttnded  Asia  from  Kuphretes.  —  SBarburton  nimmt  frier 

to  exteud  in  bcr  gemdfrnlicfccn  ©ebeutung  bed  SBorted:  audbefrnen,  Sofrnfon 
in  ber  eigentfrümlicfr  gerfcfrtlicben  Änweubung:  conft^rtrcn,  in  ©efcfrlaa,  nehmen, 

foer  im  weitem  €inn :  ftcfr  bemäcfct.gen,  unb  aud  ber  enfforeefreuben  Stelle  im  $  lu* 

urefr  erfreut,  bafi  bie  lefctere  «udlegung  frier  bie  riebtige,  »om  $i<frter  beabfiaV 

tigte  ifh 

Ol  Iben  wo  bring  forth  weeds, 
When  our  quick  wind»  lie  still  j  aud  our  illa  told  us.  —  93ei 
Mvulcr  £uft  bringt  bad  (Srbreicfr  efrer  Unfraut  freroor,  ald  wenn  frifefcer  2Binb 
rarüber  berfäl)rt  unb_bad  Sluffommen  folefrer  $ftanjen  frinbert.  Damit  »ergleicfrt 
Sntoniud  bie  für  ifrn  aud  feinem  9?icfrtdtfrun  frenwrgefrenbe  Scbmadj.  So 
aufgefaßt,  bebarf  winda  weber  ber  gelungenen  unb  unbelebten  Deutung  8 der* 
fitefre,  aud  beut  protinftiellen  wiot,  wofür  Q  ollier  ftcfr  entfefreibet,  noefr  ber 
lesberiing  in  miods,  bie  9ttalon«  fraü  bcr  riesigen  Sedart  ber  gol.  in  ben 
ht\  aufnimmt« 

Which,  liko  the  couraert  hair,  hath  yet  bul  lifo, 

Aud  not  a  aerpent'a  poison.  —  Der  Aberglaube,  bafi  ein  $ferbe* 

faar,  in  SWifrwaffer  gelegt,  ftcfr  in  ©cfrlangengewürm  oerwanble,  war  jur  Ztii  bed 

Dieter*  allgemein  »erbreitet. 

1,3. 

Look  horo,  and  at  thy  sovereign  leisure,  read 
Tho  garboila  abe  awak'd;  at  the  last,  best 
See,  when  and  where  ahe  died.  —  Cleopatra  foU  in  bem 
•Briefe,  welcfren  er  ifrr  überreizt,  bie  Verwirrungen  lefen,  bie  guloia  anriefrtete, 
unb  |ule$t,  ald  bad  93efte,  barin  fefren,  wann  unb  wo  fle  flarb. 

1,4. 

And  the  ebb'd  man,  ne'er  lov'd  tili  ne'er  worth  love, 
Cornea  fear'd  by  being  lack'd.  —  6 ollier  unb  änigfrt  fieflfH 

mit  gutem  ©runbe  tiefe  Sedart  ber  gol.  mieber  frrr,  wofür  bie  frßfreren  f>eraudg 

dear'd  geänbrrt  fratten. 

Goes  to,  and  back,  lacktng  the  varying  tide.  —  So  bte  gol, 
mit  offenbarem,  turefr  bad  eben  oorfrergefrenbe  lack'd  wafrrfdjeinlUfr  wanlaftem 
$rmffer)ler.   $ie  |>eraudg.  lefen  bafur  mit  Sfreobalb  tackeying.  33ieUei(frt 
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f&ritb  ber  Dieter:  licking,  inbem  er  bie  glagge  auf  ba*  ffiaffer  nieberljana« 
unb  fte  tote  eine  3«ng<  bte  roedjfelnbe  glutt)  gleidtfam  letfen  liefe.  3)a«  eine 
»üb  tfl  ebenfo  Sbaffperifa}  »ie  ba«  anbre. 

Antony, 

Leave  thy  laseivious  icastmh.  —  $ie  gol.  lieft  Vassailes,  »fl« 
für  vassals,  trie  einige  £>erau«g.  wollen,  eine  feltene  Schreibung  wäre;  abgelehnt 
bapon,  bafi  bie  Be^eidmung  vassals,  auf  bie  ©efellfmaft  be«  Hut  o  ni  u«  in 
SUeranbrfen  angewanbt,  im  3Runbe  bed  Octaoiu«  tytt  boa>  ein  ju  matt«« 
unb  affgemeineä  Crpitbeton  wär.  SBafyrfcfyeinlid)  ifr  baö  $Bort  oerbrutft  für 
wassails  £rinfge(age,  Sd)we(gerei. 

1,5. 

Yet  Coming  from  him,  that  great  medicine  hath 
With  his  tinet  gilded  (hee.  —  Der  Stein  ber  ffieffen,  mit  bfffen 
f)ülfe  uneble  SHetalle  in  ®olb  oerwanbelt  würben,  r)ie§  bei  Sbaffpere'd  3*%' 
noffen  lateinifcfc  phitosophica  meJicina  unb  englifd)  the  ^r««/  elixir. 

And  aoberly  did  monnt  an  arm-gmunt  steed.  —  Arro-gaant, 
wenn  biefe  auffaUenbe  Sedart  ber  gol.  rid)ttg  iß,  fann  nur  bürre  in  ober  bunt 
Staffen  bebeuten,  unb  fold)  ein  magerer  @aul  fonnte  fcbwerlicfc  bie  SRajefiät  bei 
C?rfa)einung  be«  Antonius  erhöben.  (Sbenfo  wenig  läftt  fidj  aber  ba«  Seirwrt 
termagant,  «Diafon'«  (Sonjeftur,  auf  ein  $ferb  anwenben.  53iel  paffenber  wart 
arrogant ,  übermütig  fiolj,  wa*  jugleia}  einen  ©egenfafc  ju  soberly  gäbe  unb 
ba«  golgenbe  erflärte :  Who  neigh'd  so  high  etc. 

*,  1, 

Enter  Pompey%  Meuecrates  and  Menas ,  in  warlike  manner  —  iß  feit 
©{tynenroeifung  ber  gol. 

My  powers  are  crescent,  and  roy  augtiring  hope 
Says,  it  will  come  to  the  füll.  —  6o  bie  gol.,  beren  äd)t  Sbaf' 
jperifdjee"  SBortfptel  jwifdjen  crescent  im  SÖadjfen  begriffen  unb  crescent  f>alb* 
monb,  juner)menber  ÜHonb  bie  £erau$g  burd)  tr)re  Slenberung:  My  power*«  » 
crescent  öerwifdjen.  It  begießt  ftd)  natürlich  md>t  auf  ben  Plural  roy  powers. 
fonbern  auf  cresceut,  ba6  alfl  Subfiantio  au$  bem  Slbjectto  fupplirt  unb  mit« 
oerftanben  wirb, 

*,  2. 

Nor  curstness  grow  to  the  matter  —  b.  t).  laftt  nict)t  böfe  ffiort< 
ben  bereit*  rorljanbenen  Stoff  jur  3wietraa)t  nodj  oermeljren. 

Caes.  Sit. 
Ant.    Sit,  sir. 
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Cosa.  Nay,  theo.  —  Octatoiu«  unb  9ntoniu«  codi* 

plimentiren  miteinanber,  werjuerfi  $lafc  ncfonen  fott;  unb  mit  ben  Sorten  Nay,  then 
mad>t  ber  friere  bem  Streit  ein  <5nbe,  inbem  er  ftd»  juerft  nieberfefct.  Die  £erau«g. 
bringen  bura)  eine  onbre  3nterpuntoon,  al«  bie  obige  ber  $ol.  iffc,  einen  fefcr  gc* 
fugten  ©inn  in  bie  einfadj  *er(tänblia>e  ©teile. 

If  you'll  patch  a  quarre! , 
As  matter  whole  you  have  to  roake  it  with, 
It  mtist  not  be  with  this.  —  «ntoniu«  wei«t  (Sdfar'«  93or* 
»urf  in  biefem  gafle  al«  unbegrünbet  gurücf  unb  faßt :  Senn  il)r  einen  ©treit* 
punft  gufammenflWfen,  notbbürftig  ju  Stanbe  bringen  wollt,  fo  muß  e«  nidjt  bier* 
mit  gegeben,  bo  3&r  einen  ganjen  unb  »oOfiänbf  gen  ©toff  b«oi,  um  bamit  einen 
fallen  (Streitpunft  &erjuf*e[len.  Die  {>erau«g.  fügen  *or  to  make  it  with  ein 
überfiüjfige«  not  ein. 

Go  to  then;  your  considerate  stoue.  —  (Snobarbu«  verfegt 
auf  «ntoniu«'  @efci&,  ftiA  ju  Zweigen,  in  feiner  l)umortfiifcber  Seife:  Wur 
ju  benn !  id?  bin  (luer  bebaajtfamer  ©tein ,  i<b  Witt  ml#  fortan  <Su<b  gegenüber 
in  «a)t  nehmen  unb  ftitt  fein  wie  ein  6tein:  stone-still,  wie  e«  an  anbrer  eteüe  &eijt. 

And  roade  their  bends  adornings,  —  Gl topa  tra'«  Wienerinnen 
warteten,  al«  Eiren  gefleibet,  »or  ibr  auf  (tended  her  i'the  eyes)  unb  matten 
ifcre  «Bezeugungen  fo  reiaenb,  bap  tiefe  grajiöfen  Bewegungen  au  einem  6d>mutfe 
für  bie  3<>f<n  würben, 

2,  3. 

Enter  Antony,  Caesar,  Octavia  between  them.  —  ©0  bie  %oU, 
in  welcher  ber  Satyr  fager  erft  nacb  bem  Seggange  ber  beiben  Sefcteren  auftritt. 
Die  £erau«g.  erlauben  fta)  barin  eine  wiu*fü&rli<$e  unb  unbegrünbete  Hbanberung. 

and  his  quails  ever 
Beat  mine,  inhoop'd,  at  odds.  —  Slucb  tiefen  3ug  entlehnte 
€f>affpere  au«  $lutarcb,  bafi  ßäfar'«  {>df)ne  unb  Saa)teln  im  Settfampfe, 
tooju  fte  in  einen  «Keif  gefoerrt  würben,  bie  be«  9lntoniu«  beftegten. 

2,  4. 
We  shall , 

As  I  coneeive  the  jouruey ,  be  at  MotrnU  —  Mount  ifi  fyier 
eine,  freiücb  fübne,  «bfurjung  für  Mount  Misenuro,  wenn  nia)t  etwa  ledere« 
Söort  nur  au«  Serfetyen  in  ber  go!.,  welche  biefe  ©teUe  wie  $rofa  brueft,  weg* 
gelaffen  ift 

2,  5. 

0,  that  his  fault  should  make  a  knave  of  thee, 

Thou  art  not  what  (hou  art  sure  of.  —  Die  erfte  3t\it  etfldrt 
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bie  jtoeite  fyinlänglid),  ofyne  bajj  e«  einer  öenberuna,  be«  £erte«  ober  ber  3nter* 
punction,  wie  mandje  «f>crauög.  fte  »eriuajen,  bebfirfte.  3«t  Cleopatra' 6  Äugen 
erfcbeint  ber  SBotc  burtt  bie  arge  9lad)ricj)t,  bie  er  uberbringt,  ol>ne  fein  SBljfen 
utib  SBerfdjulben  au  einem  Sptybuben  oeroanbelt,  unb  er  ift  nia)t  me&r,  obgteid) 
er  flauer  ift,  e«  ju  fein:  ein  e&rlia)er  OTanu. 

Though  he  be  paioted  ooe  way  like  a  Gorgou, 

The  other  way  he*s  a  Mars   —   Die  £erau«g.  fugen  baft  be 

gleid)  fer)r  aum  9cai$tbeif  be«  Serfe«  wie  be«  prArifen  «u«brucfe«  ein.  Die  fort. 

lief!:  The  other  way  es  a  Mars,  wa«  nur  The  other  way'*  a  Mars  fein  fann: 

2Benn  er  aud)  na$  ber  einen  ©eite  roie  ein  ©orgonenbUb  gemalt  ift,  fo  ift  ober 

fieljt  nad>  ber  anbem  ®efte  ein  War«  ba. 

«,  6. 

How  much  we  do  oer-count  thee.  —  Hntoniu«  gebrautt)tto 
o'er-count  in  ber  93ebeutimg:  mefcr  aWen,  an  3a^I  übertreffen \  ^ompejnö 
in  feiner  StiUroori  bagegen  in  bem  ©inn:  me&r  rennen,  in  ber  ÜRedwung  über» 
treffen,  b.  prellen,  $ompeju«  fpielt  auf  bie  unferm  Didjter  au*  bem  $(u' 
tara)  befannte  Mnefbotean,  bafj  2lntoniu«  ba«{>au«  be«  älteren  $ompeju6 
lioar  getauft,  aber  ni$t  bejaht  r;abe. 

2,  7» 

The  third  part  tben  he  is  drunk:  'YVould,  it  were  ull, 
That  it  might  go  on  wheels  —  Die  $erau«g.  (treiben  he,  bai 
fi#  auf  bie  in  8epibu«  perfonißeirt  gebaute  Sffielt  bejiefct:  3u*n  britten  2fril 
ift  fi«  alfo  betrunfen.  X)er  rafa)e  2öe<bfel  mföm  he  unb  it  gleid)  natyti  bari 
bei  6l)af|pere  ntett  befremben.  —  The  world  ruus  oo  wheels  mar  ein  fpn> 
wörtli^er  Hu«brucf  ber  3eit. 

3,  1. 

Enter  Ventidiue  ae  Ü  were  in  triumph,  the  dead  kodfj  of  Pmeeruebcm 
before  him  —  iß  bie  alte  $3ufcnenn>etfung.  —  $acoru«  roar  ber  Sofrn  M 
$art^ifa>en  Äönig«  Orobe«. 

3,  4. 

When  the  best  hint  was  given,  he  not  /ooAV, 
Or  did  it  from  his  teeth  — Der  3ufammenf)ang  jeigt,  ba£look't, 
roie  bie  gol.  lieft,  t)ier  nidjt  für  look'd  freien  fann,  fonbern  au«  /o»Ar7,  wie  juerft 
Xbirlbp  la«,  »erbrurft  tft.  Söenn  bem  Octapiu«  ber  befte  9lnla$  geboten 
war,  bin  Slntoniu«  ju  u'ibmeu,  fo  na\)m  er  enttoeber  biefen  Slnlajj  gar  nia)t 
an,  ober,  roa«  er  fagte,  (am  ifrm  bo<fc  nutyt  au«  bem  £er£en,  fonbern  nur  von 
ben  3äl)nen. 
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3,  5. 

Thea,  world,  tbou  Aa*/  a  pair  of  cbaps*  oo  inore; 
And  throw  between  them  all  the  food  thou  hast, 
They  'II  grind  the  one  the  other.  —  $)ie  ftol.  lieft  world  für 
world,  hadst  für  hast  unb  ISjjt  the  ooe  au6.  $>ie  beiben  erften  Serbefferungen» 
bie  3or>nfon  macfcte,  forbert  ber  <Sfnn  beutlid)  genug,  Äuf  bie  fRarbrfcfct,  bafj 
SepibuS,  ber  brüte  Sriumtir,  befeitigt  fei,  ruft  Gnobarbu*  in  feiner  $arafteri* 
ßtfdjen  Lanier  aud:  €o  r)at  ble  tffielt  benn  jefct  nur  no<$  jwei  Äinnbatfen,  unb 
niefct  mebr  —  nämlitb  <5äfar  unb  Antonius,  unb  wie  oiel  fcutter  fle  tynen  aueb 
geben  mag,  fte  werben  ftd)  ni<bt  bamit  begnügen,  fonbern,  fiatt  biefe*  futtere,  bie 
anbre  tfinnbatfe  jeruialmen.  9?acb  ber  (g^affpertfefcen  greifet  ber  (Sonftruction 
tft  ed  überßüffig  the  one  einjuföicben,  bad  ftd)  leicht  aufl  they"  II  grind  im  ©inne 
trgänjen  lief*. 

3,  6. 

Enter  Octavia  with  her  Train.  —  €o  bie  §plv  beren  95üt)nen# 
treifung  (5  oll  i  er  mit  JRecbt  »oflftänbig  wieberljerftetlt.  Die  anbern  ^erauGg. 
lajfen  Cctaoia  obne  ©efofge  auftreten,  a!6  ob  fte  ben  2Öeg  nad)  3lpin  ganj 
allein  jurütfgelegt  fc&tte. 

Which  soon  he  granted, 
Being  an  äbslract  'tween  his  lust  and  hira.  —  %o  bie  j$ol. 
ÄntontuG  gewährte  bereitwillig  ber  Octaoia  bie  (Srlaubnifj  jur  Sturffefjr,  ba 
tiefe  ©err>äl)rung  eine  tSbfürjung  ober  5Begräumung  jwifdjen  fetner  Neigung 
jur  Cleopatra  unb  ir)m  felbfi  war,  ba  ba«,  was  ityn  oon  feiner  Suft  trennte, 
bamtt  weggeräumt  ober  abgefurjt  würbe.  2)w  £erau$g.,  wela)e  abstract  nidjt  auf 
bad  $Bort>erget)enbe ,  fonbern  auf  Octaoia  bejteben,  lefen  bafür  obstruet,  wa$ 
Denn  fo  siel  wie  obstruetion  bebeuien  foH. 

and  the  high  gods, 

To  do  you  justice,  mukes  his  ministers 

Of  us  and  those  (hat  Jove  yon.  —  Die  $erau6g.  önbern  biefe 
f«lfd?e  ?e«art  ber  goL  meifien«  in  make  them,  £nig&t  jiebt  mft  9tea)t  make 
their  bor,  unb  (Sollier  lieft  mit  ber  gol.  »on  1632  make  his,  inbem  er,  mit 
W  gefugter  (Sonftructlon,  his  auf  justice  bejiebt. 

3,7. 

If  not,  denounc'd  agaiust  us,  why  should  not  we 
Bo  there  io  person  ?  —  2)ie  3nterpunction  ber  ftol.  bebarf  feiner 
&ni>erung.   Cleopatra  fragt:  SBenn  nidjt,  (b.  &.  wenn  eS  niajt  jiemlicb  ift, 
to§  id)  in  biefem  Kriege  erfdjeiue),  ba  er  gegen  mid)  erflärt  ift,  warum  foOte  id) 
nia)t  perfönlicb  ba  fein? 

♦ 

Your  mariners  are  muleteers,  reapers,  peoplc  — Die  ehemalige 
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Schreibung  unb  Betonung  war  muHters,  unb  fo,  ftebt  bad  ©ort  in  Wortb'i 
<JJlutara)  an  ber  entfpredjenben  6telle.  Die  erffc  gol.  tyat  t)ier  ben  Drucf fehler 
Iniliter. 

His  power  weot  out  in  such  distractions,  as 
Beguil'd  all  spiea  —  (Sdfar'G  Xruppen  rütften  in  fo  jerftreutet 
Stiftung  au«,  bajj  äffe  Äunbfa)after  babunfc  irre  geführt  mürben. 

3,  & 

Yon  ribald-rid  nag"of  Egypt  —  (Die  gol.  &at 
ribaudred,  bad  metleidjt  ntcbt  miC©teeoend  für  ba6  (Sotnpofltum  ribald-rid 
$u  erflÄren  ift,  fonbern  für  ribaldried  fielet,  oon  beut  ©ubftontfo  ribaldry,  na$ 
alter  6c$reibtt>eife  ribaudry,  gebildet. 

3,9. 

he  alone 

Dealt  on  lieutenantry  —  b.  er  »erfuhr  in  ber  6(fcla<$t  nur 
mittelft  ober  bura)  (gteCfoertretung ;  er  t>erlte&  fia)  auf  feine  Offi^ere,  flatt  felitf 
ju  fcanbeln. 

We  sent  our  schoolmaster  —  Slntoniu«  meint  ben  ßrjutyr 
feiner  ffinber  »on  ber  Gleopatra,  ben  (Jupr)ronfu$,  ben  bei  feinem  auftreten 
in  ber  nadtfen  6cene  bie  gol.  nify  nantt)aft  maebt,  fonbern  nur  al*  Ambassador 
from  Antony  bejeicfyiet.  —  (Der  gletdjfaßa  auftretende  %  fco  reu  d  fceiftt  in^cr 
gol.  allenthalben  Thidias,  ma6  bie  £>erau0g.  au$  SRort^'ö  $lutard)  ©erbefferten. 

3,  11. 

What  shall  we  do,  Enobarbus? 
Eno.  Think  and  die.   —   fjenlety'a  (SrflÄrung:  ©<' 

benfen,  mie  ober  baft  mir  fterben  wollen,  unb  bann  biefen  ©ebanfen  auäfübren, 
erfajeint  Borjüglidjer,  alt  bie  (Deutung  ber  anbern  {>erau3g ,  —  fo  meit  fie  per 
Sedart  ber  gol.  treu  bleiben  unbnicfctetma  mit  $anmer  drink  and  die  ober  mit 
Stjrm&itt        and  die  lefen  — :  9faa)benfli$  merben  unb  flerben. 

! 

Say  to  great  Caesar  this,  In  dispuiation 

I  kiss  his  conqueriog  hand  —  (Diejenigen  f>erau6g.,  »elü)e  biefc 
Seöart  ber  gol.  beibehalten,  erflüren:  3m  Stampfe  füjfeia)  feine  ^anb.  ©tfr 
uxibrfajetnltdj  ifl  jeboa)  UBarburton'd  ©erbefferung  deputation  b.  b- 
reu«  joll  im  tarnen  unb  Huftrage  ber  Cleopatra  bie  £>anb  <5&far*«  füffen. 

Teil  hiro  from  his  all-obcying  breath  I  hear  —  All-obeying 
fiebt  b»er  in  freier  Serbinbung  mit  breath ,  —  gleitfcfam  breath  to  which  äll 
are  obeying  —  unb  nia}t,  roie  bie  (Sommentatoren  annehmen,  gerabeju  für 
obeyed. 
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O,  that  I  wcre 
Upon  the  hill  of  Basan,  to  outroar 

Tbe  horned  herd  —  Den  f*erg  $afan  unb  bie  bort  »eibenben 
hinter  fanb  ©fjaffpere  in  ben  $fa(men  (12.  u.  68.) 

By  the  dieeandying  of  this  pelleted  Storni  —  $ie  %o\.  lieft 
discandering,  tt)aö  ftnigfyt  für  dis-squandering ,  ein  freüid)  fonfl  nirgenbroo 
wrfommenbca  (Sompofttum  »on  sqanderiug,  l)ält.  Die  Sedart  ber  ^erauög.  dis- 
cmdyiog  gUbt  inbefj,  angeroanbt  auf  bae  €(^meljcn  ber  {)agelforner,  beren  ©ift 
trj)  nad)  tyrer  Äuflöfung  wirfen  fann,  &ier  einen  guten  Sinn. 

4,3. 

Enter  a  Company  of  So  Utters  ift  bie  alte  Suftnemreifunq  311  Anfang  biefer 
€c«ie;  bie  folgenbe  lautet:  They  meet  other  Soidiers,  unb  bie  brüte:  They 
place  themstires  in  every  corner  of  the  »tage,  wofür  bie  {)erau6g.  They 
place  themeehee  at  their  poste  fefcen,  weniger  beuilüt)  für  bie  <5inri<$tung  be« 
8l>affpertfa)en  Xbeaterd. 

4,  e. 

This  blowe  ray  heart  -  Gin  3.f>eil  ber  £erauög. 
lieft  obne  ®runb  bows.  2)ie  8e$art  ber  gol.  fagt,  bafi  bie  6a}am  ba$  f>erj 
Ui  önobarbud  biä  jum  ©rechen  aufbot  ober  planen  ma#t. 

4,7. 

We'll  best  them  into  bcnch-holes.  —  Bench-holo,  eigeutlia) 
to«  So$  in  einer  $anf,  bebeutete  freuet!  ein  «btrittelocfc.  SRalone  citirt  baju 
au«  <£ecti'6  Secret  Correspondeoce  jJolgenbeG:  Aud  beside  until  a  mau  be 
*ure  that  Ibis  embryo  is  likcly  to  reeeive  lifo,  I  will  Icave  it  like  an  abort 
»n  a  bench-hote. 

4,  7. 

Enter  a  Centerie  and  hie  Company ,  Enobarbus  followe  —  iß  bie 
$übnentt>eifung  ber  gol.,  beren  Centeric  offenbar  Centurio  fein  foff.  liefern 
Hauptmann  erteilt  bann  bie  $o(.  bie  9Rebe  gu,  we(d)e  bie  #erau$g.  mit  1  Sotdier 
Meinen,  roäfcrenb  ba$,  roa«  in  ben  jefcigen  91u8gaben  ber  2.  u.  ber  3.  Sotdier 
\H<n,  in  ber  %ol  mit  1  unb  2  Wa/t*  bejefa)net  wirb. 

4,  10. 

But  this  it  is;  Our  foot 
Upon  the  hills  adjoining  to  the  city, 
Shall  stay  witb  us:  order  for  sca  is  giveo; 
They  have  put  forth  the  hacen  : 

Where  their  appointmeut  we  raay  best  discover  —  Die  £er# 
flu^.,  tit  ber  Weinung,  baß  ber  @afc  unooHjUnbig  fei,  fügen  nad)  haven  ent- 
wirr: further  on  ober  let  us  seek  a  spot,  fjinju,  obg(eia)  St  n  1 0  n  i  u  e"  einen  ^ßla$, 
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jur  ©eobacbtung  ber  feinbliAen  föüfhingen  nirf)t  rae^r  ju  fu<ben  brauet,  fonbern 
eben  »ort)er  angegeben  l)at,  nämli*  auf  ben  an  bie  6tabt  ftofrenben  ^üfldnf  wo 
fein  gufaolf  —  our  foot  —  bei  ibm  bleiben  foll.   €o  galten  Äntg^t  unt 

(Sollt  er  ben  6afc  order  haveo  für  parent^etifa)  unb  bejieben  where  auf 

hüls.  3«bc§  Idpt  jtd)  aud)  ofone  biefc  etwaö  gezwungene  flnnatyme  where  auf 
forih  ihe  haveu  begeben :  aufcer&alb  be$  {>afen0,  wo  wir  am  ©eften  u.  f.  ». 

But  being  charg'd  we  will  bc  still  by  laud  —  (Sd  fei  benn, 
ba§  wir  angegriffen  werben,  b.  I).  auper  in  betn  jjaße  e in cö  angriffe",  wollen  wir 
und  flu  Sanbe  rutyg  »erhalten. 

Like  a  riglit  glpsy,  halb,  al  fast  and  loose, 
Beguil'd  nie  to  (he  very  heart  of  loss  —  5)iefe  Stelle  enthält 
ein  |Wiefa$e6  Sßorlfpiel:  gipsy,  Wegppterin  unb  3i9<unerin  ober  Sanbfrreiajem, 
unb  fast  and  loose  feft  unb  lofe,  oeränbrrlid),  jugleia)  ber  Kante  eine$  gewinnt 
$afd)eutpielerftütfe$,  mit  bem  foldje  gipsies  ben  beuten  tyr  ©elb  au6  Oer  $afd)t 
lotften. 

Kor  poor'st  diminutives,  for  doits  —  Doits  tft  SEBarburton* 
gute  SBerbefferung  für  dolts,  wie  He  gol.  lieft.  CSleopatra  foU  in  SRcm 
wie  irgenb  ein  feltneä  Ungeheuer  um  bie  armfeltgfte,  fleinfte  5Runje,  um  geller 
gezeigt  werben.  Doli  fügt  ftd)  nid)t  wol}(  ju  bem  33or^erget)enDen ,  man  müßte 
benn  —  niit)t  fcr)r  waf)rfd)ehilia)  —  mit  tfnfgbt  unter  poor st  diminutives  tu 
geringften  ?eute  M  tyobtlt,  unter  dolts  bte  bünunjkn  oerflefoeu. 

4,  13 

Enter  Cleopatra  and  her  maids  alofl  —  ifl  bie  alte  ©u^nenweifung.  8ie 
erfdjelnen  entweber  auf  bem  Stalfon  im  £intergrunbe  ber  99üt)ne  ober  an  einem 
ber  jur  Seite  bed  S3alfon3angebrad>ten  genfter.  SWit  ber  ledern  Hnnafcme  »ertragt 
ftd>  am  heften,  wa«  $iomebe«  fagt: 

Look  out  o'the  other  side  your  monument  3«  oUfem  obern  genfer 
ober  93alfon,  jum  ©rabmal  ber  (Sleopatra,  wirb  bann  ftntontud  «mporge« 
jogen,  natfr  ber  93ü!)nenweifung  ber  goL:  They  heave  Antony  aloft  to  Cleopatra. 

o,  1. 

Enter  Caesar,  Agrippa^  Dolabella,  Atenos  with  his  Council  of  war 
bie  alte  ©üfynenwetfung.   Metias  fü)eint  für  Mecaenas  t>erbrucft  ju  fein. 

Being  so  frustrate,  teil  him,  he  mocks  us  by 
The  pauses  that  he  makes  —  2)te  ©orte  us  by  finb  ein  3ufa? 
a  l  o  n  e'  d,  ber  ot)ne  biefelben  ben  &a$  unoerjiänbiiä  fanb.  ©  t  e  c » c  n  e"  maa>t  nir 
9teä)t  auf  ben  auftgebefynten  unb  freien  ©ebraud)  oon  to  mock  bei  unfenn  Xidjtfr 
aufmerffam,  unb  fo  fönnte  aua)  fyier  mocks  im  ®egenfafte  ju  raake  fielen  unb 
being  so  frustrate  auf  pauses  jidj  be|ter)en :  ©age  t&m,  er  treibt  fein  €pül, 
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meint  r«  nic^t  ernftli*mit  ben  ^gerungen,  bie  er  ma*t,  bafie  fo  t>ercttf(t  werben, 
ba  fte  fo  obne  (Srgebnifi  bleiben.   9?a*  tiefer  Grflärung  wäre  as  by  überflüffig. 

5,  2. 

Enter  in  the  galt 8  of  the  monument  etc.  —  Diefe  Süfonenweifung  fo 
wie  bie  fefyr  auöfufyrfidje  folgenbe,  wel*e  bie  &rt  unb  SBeife  ber  Ueberrumpelung 
M  (Srabmald  tur*  $rocu(eju6  entölt ,  iß  mobern  unb  von  ben  &erauög. 
aud  «piutar*'*  DarfteUung  gef*opft.  Sluf  bem  6baffperif*en  Sfjeater  fpitlte 
bie  (gerne  auflief*  auf  ber  untern  fcüfyne  unb  auf  bem$alfon,  ber  Cleopatra'« 
©rabmal  »orfteate. 

The  little  O,  the  carth  —  na*  $r>eobalb'«  glü(fli*er  18er* 
befferung  ber  gol.,  wel*e  The  little  o'  th1  earth  lieft,  (?benfo  treffenb  ift  eine 
jwrite  (Smenbation  beffelben  ffritifert  in  (Sleopatra'd  nä*fter  «Rebe: 

There  was  no  wintcr  in't ,  an  au  tum  n  'twas.  Die  gol.  lieft : 
an  Anthony  'twas. 

a  grief  that  ahoot» 
My  very  heart  at  root  —  (So  lefen  bte  £erau$g.  für  suites  ber 
gol.,  ba«  wegen  ber  »egnli*f  eit  ber  9tuafpra*e  atlerbing«  lei*tmit  shoots  fic^>  ©er* 
»e*feln  lief*.  Collier  ließ  bagegen  smites,  bem  6inne  na*  ebenfo  gut,  unb 
in  ber  €*reibung  nur  um  einen  33u*jiaben  von  suites  oerf*ieben.  8hi*  fagt 
Cleopatra  ba(b  na*fcer  no*  einmal:  it  smites  me  beyond  the  fall  I  have. 

and  I  shall  see 

Some  squeaking  Cleopatra  boy  my  greatness  —  Der  Di*ter, 
ouf  bejfen  Üfyeater  bie  grauenroßen  von  ftnaben  bargefredt  wnrben,  (egt  hier 
ber  Qleopatra  bie  SBeforgnifj  in  ben  3Runb,  bajj  in  fol*er  DarßeHung  in  JRom 
rrgenb  ein  j'ugenbli*  quietfenber  €*aufpieler  ihre  SRajefiät  fnabenr/aft  behanbeln, 
jum  ffnaben  ma*en  werbe. 

But  this  is  raost  fallible — 9?a*  ber  *arafterifttf*en  SBeife  aller 
(5 1  o  w  n  $  unfered  Di*ter$,  bie  Sorte  »erfehrt  anjuwenben,  fagt  ber  Stauer  fyierr 
fallible  für  ba$  ®egentheil  infallible.  3n  ber  gol.  »erbreht  er  bat  Sßort  no* 
metjr  unb  fagt  falliable. 

What  should  I  stay  —  Dies. 
Char.  In  this  wild  world  ?  —  ©o  bie  gol.  Die  an  (t#  f*on  fth* 
plauftble  (Sonjectur  oon  Steeoen«  vile-oberna*  @^affperif*er  Orthographie 
▼ild  —  für  wild  unterftüfrt  D$ce  bur*  eine  Äeihe  oon  Giraten  au*  S3eau* 
mont  unb  glet*er,  bie  in  ben  alten  Stu3gaben  benfelben  Drurffe^ler  wild  für 
vild  aufweifen. 
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Coriolanus»  cCor.) 

„The  Tragedy  uf  Coriolanus"  eröffnet  in  ber  gol.,  »0  tiefe«  $raud 
juerjt  gebrurft  erfc&ien,  bie  Sletye  t>er  Tragedies  (6eite  1—30)  unb  ifl  bafelbn 
in  »fre,  aber  nicfct  in  «Sccnen  eingeteilt  unb  mit  feinem  *ß*rf°nenper}ei(t)ni&  »er« 
feben.  3n  Ermanglung  irgenb  einer  bejiimmten  9?otij  über  bie  3«t»  wann  Co- 
riolanus  auf  bie  93ül)ne  gebracht  würbe,  legt  6tpl  unb  SBer«  biefe«  €d>aun>ifl« 
ein  binlänglidpe«  3e"9«i#  f"r  tte  fpäte  (Sntftefoung  beffelben  ab.  £er  Slanfoerfe 
ifi  in  feiner  bramatlfdjen  Freiheit  unb  d)arafterifHi'<f)en  £ebenbtgfeit  ganj  berjenigt, 
ben  Sfjaffpere  gegen  ben  <&d)lu£  feiner  bicbterifcben  Saufbabn  bilbete.  Huaj  bie 
^ßrcfa,  bie  in  größerer  Sluöbe^nung  ale*  in  Antooy  and  Cleopatra  jur  Äntrenbung 
gelangt  unb  bem  SBolfe  foroie  ben  populären  SBoifämännern  in  ben  SRunb  gelegt 
wirb,  tragt  alle  SRerfmale  biefer  legten  $eriobe  be«  2)id>ter«  an  fteb. 

$lutar(b,  beffen  Sebenebeföreibungen  in  Stortfc'«  Ueberfefcung  <5Mi><" 
für  bie  beiben  anbern  römifdjen  Dramen  benufet  fcatte,  war  aua}  für  biefe«  ©d?au' 
fpiel  feine  in  jiemlidjem  Umfange,  jum  Sbeil  fogar  n>örtli$  benufcte  Quelle. 

1,  l. 

Our  business  is  not  unkitowa  to  the  Senate.  —  3n  ber  gol.  ftnD 
biefe  unb  bie  folgenben  Sieben  bem  2.  Citizen  juertbeilt,  ber,  Ptelleic&t  »on  einem 
gewanbtern  <Sd)aufpieler  bargefteUt,  ald  bie  übrigen  Bürger,  auf  bem  <S^af* 
fpere'fcfcen  $^eater  beu  2Bortfüt)rcr  bed  SBolfe«,  bem  e  nen  iu  ö  gegenüber,  maßt  f. 
2)ie  {Krauög.  fefcen  tpillfübrlid)  1.  Citizen  an  beffen  Stelle. 

But,  since  it  serves  my  purpose,  1  will  venture 
To  scale't  a  little  more.  —  3)ie  f)erau6g.  fi  reiten  barüber,  weldx 
»on  ben  perfefciebenen  Sebeutungen,  bie  to  scale  bei  ©baffpere  fcat,  f)ier  anju* 
nehmen  fei,  unb  ba  feine  reefct  pajfen  roiü,  fo  ift  X  beobalb'*  (Sonjeftur,  für  Die 
aud)  $  p  c  e  ftd)  entfdjelbet,  baß  stallt  ju  lefen  fei,  boppelt  ber  (Erwägung  wertb« 
sDfeneniu«  will  bie  gäbet,  bie  ben  bürgern  f(fcon  fyinlänglid)  befannt  iß,  ra 
fte  feinem  3wecfe  bieut,  bur<&  nochmalige«  <§rjät)leit  no$  met)r  abbrausen, 
noa)  etwa«  gemeiner  machen. 

Thou  rascai,  that  art  worst  in  blood  to  run, 
Lead'st  first  to  wiu  somc  vaittage.  —  Hascal  unb  io  blood 
ftnb  3aQbau6brücfe,  rreldje  Üfleneni  ii$  f)ier  in  einem  SBortfyiel  auf  ben  2.  Citizen 
anwenbet:  $u  magere«  SBilb,  ba«  am  SBertigften  Äraft  unb  geuer  ju  laufen 
Ijat,  gefyft  Poran,  wo  e«  gilt  einen  2$ortljeil  ju  gewinnen. 

The  present  wars  devour  him :  he  is  grown 
Too  proud  to  be  so  valiant  —  b.  t).  ber  bc»orf!et)enbe  8*lfrJu9 
möge  ifjn  perfeplingen :  er  ift  ju  ftolj  geworben  barauf,  ba&  er  fo  tapfer  ifx;  ba« 
©ewujjtfein  feiner  Sapferfeit  hat  tyn  ju  übermütig  gemalt,  al«  bap  er  no<b 
länger  leben  bürfte. 
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and  in  what  fashion, 
Moro  ihao  hut  singularity,  he  goes 

Upoo  bis  preseot  action  —  ©o  bie  gol.,  von  ben  £erau6g.  o^ne 
9?ot|  in  in  singularity  ©eränbert. 

1,9. 

Enter  TuUus  Aufidiue  with  Senators  of  Corioles  —  ift  bie  alte  93ü!)* 
lempeifung.  Corioles,  unb  niefct,  toie  bie  $erau6g.  überall  tjerbeffern,  Corioli 
tft  bie  Styaffperiföe  aud  Stort&'d  Sßlutardj  entlehnte  gorm  biefed  ©tabtnamen*. 

'Tis  sworn  between  us,  wo  shall  ever  strike 
Till  one  can  do  no  moro  —  SÖeöfyafb  sJJ?alone  bad  ever  ber 
$o[.  in  ba$  gerabe  entgegengefefcte  never  öerroanbelt  fyat,  ift  ferner  einjufctyen. 

i,  & 

At  Greeian  awords  contending  —  b.  fy.  contending  at  Grecian 
swords.  (Die  f>erau6g.  fdjreiben  eworde'  unb  machen  bamit  ba$  tytrticip  con- 
tending ju  bem  SubftantiDum. 

What  are  yoa  Sewing  here?  A  fine  spot  in  faith  —  Valeria 
fraqt:  2Öa6  näfct  3^r  baV  unb  fagt  bann,  inbem  fte  bie  Arbeit  betrachtet :  (Sin 
fd)6ne$  SRufter,  in  ber  Ztyat!  —  9cad>  ber  3nterpunction  unb  (Deutung  ber  t)er* 
auSg.  brüeft  fte  aber  if>r  (Srßaunen  au«:  2Ba$!  feib  3&r  tyier  beim  Staden!  unb 
A  fioe  spotl  fotl  bann  ein  Huöbrucf  bed  93or»urf0  fein,  gegen  3<manben,  ber 
ft<b  in  ©erlegen&eit  gebraut  fyat,  wie  ©teeren*  erflärt  —  eine  3nterpretation, 
bie  &ier  »enig  paffen  xoiü. 

1,  «. 

Alarum.  The  Romans  are  beat  back  to  their  trenchet*  Enter  Marciu» 
cursing  —  iß  bie  alte  Süfynenroeifung.  (Die  folgenben  93üf}nenn>eifungen  ftimmen 
in  ber  gol.  unb  bei  ben  fjeraueg.  fo  jiemlia)  uberein. 

Thou  wast  a  soldier 
Even  to  Catös  wish,  not  fierce  and  terrible   —  !Die  gol.  $at 
Calues  wish.   iDafj  Cato's  bie  richtige  Seelart  tft,  erfüllt  aue"  ber  entfpredjenben 
Stelle  bei  $lutarct):  He  was  even  such  another  as  Cato  would  have  a 
souldier  etc. 

1,  9. 

May  these  sarac  instruments,  which  you  profane 
Never  sound  more !  When  drums  and  trumpets  shall 
V  the  field  prove  flatterers,  let  courts  and  cities  be 
Made  all  of  false-fac'd  soothing. 
Wheu  steel  grows  soft,  as  the  parasite's  silk, 
Let  htm  be  made  an  ot er  Iure  for  the  wars    —        a  r  c  i  u  0 
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verwünfcbt  bie  trommeln  unb  Srompeteii,  We,  $u  friegerifchen  imdtn  befrimmi, 
iefct  entweiht  werben,  inbem  fte  ihm  ju  <5^ren  ertdnen.  $Benn,  fährt  er  fort,  bicfc 
Stommeln  unb  trompeten  tm  gelbe  ju  Schmeichlern  »erben,  fo  ift  rt  fein 
SBunber,  bafi  f)öfe  unb  Stäbte  ganj  unb  gar  auG  b«uc&lerifcbcr  greunbllc&feit 
befreien.  2Benn,  fügt  er  fernerim  {)inblicf  auf  bie  nad)  feiner  Meinung  ihm  unwüt» 
big  fcbmeicbelnben  Ärteger  ^inju,  ber  Stahl,  in  ben  3br  gefleibet  finb,  welch  »irb, 
wie  ba6  Seibenfleib  bed  ^araftten,  fo  (aßt  biefed  Sftctb  China  bejiebt  fich  auf  silk) 
jur  Eröffnung  be$  ftriegeS  bienen,  jtatt  M  ©tabfö,  ber  baju  untüchtig  geworben. 

—  So  erflärt,  bebarf  biefe  vielfach  conimentirte  Stefle  feiner  flenberuna,  be« 
Serted  ober  ber  3nterpunction,  wie  fte,  übereinftimraenb  mit  Obigem,  bie  gol.bat 

—  SBarburton  möchte  für  hira  fogar  liymns  lefen,  unb  (5  ollier  unb  Äniflbt, 
weiche  overture,  wofür  $vrwf)it  coverture  vorfcblug,  im  Sinne  von  Cor* 
fpiel  auffajfen,  fefcen  ihem  für  hira  unb  bejier>en  biefe«  thero  auf  ba6  lang 
vorhergegangene  Instruments,  wie  fte  überhaupt  bie  ganje  Stelle  burcbauÄ  anber* 
turerpungtren  unb  il)t  baburch  ben  fürSRarctud  bejeiebnenben  bpperboliftben 
SluSbrutf  von  Schroffheit  unb  4>drte  benehmen,  um  fr)n  —  fehr  jur  Unjeit  - 
billiger  unb  vernünftiger  reben  ju  (äffen. 

1,  10. 

Embarqueroents  all  of  fury,  ahall  lift  up  —  5)ie  Vorhergetyenben 
begriffe;  nor  slecp  —  —  üor  times  of  sacrifices ,  welche  fonfl  fämmtlicb  bat 
©orreebt  haben,  bie  $tu«brüche  ber  2ßutb  ju  btnbern,  auf  bie  ffiuth  gleichtäte  5c 
fcblag  ju  legen,  fotten boch  bem{>af[e  be$  §lufibiu«  gegen  (Soriolanu*  leinen 
3wang  anthun.  —  93ieUetcht  fcbrfeb  aber  ber  Sinter  ntctjt  Embarquemeuts, 
ein  ffiort,  beffen  (gebrauch  im  (Snglifcben  bie  &erauög.  nirgenbd  naefcroeifen,  fon* 
bern  Embanqueroents  für  embankments :  (Sinbämmungen  ber  28utt) ,  Äüd* 
ftebten,  welche  bie  2Öutb  in  Schranfen  galten. 

2,  1. 

Yoar  pratlling  nurse 
Into  a  raplure  let  her  baby  cry  —  3)er  feltfame  ©ebraua)  ton 
rap/ure,  ba«  eigentlich  33erjüdung  bebeutet  unb  hier  von  einem  ftrampfanfaü* 
ber  Äinber,  fvnonvm  mit  fit,  gebraucht  wirb,  f)at  einen  anonymen  (Snglifchen  Äri< 
titer  veranlaßt,  ruplure  bafür  ju  lefen. 

2,  2. 

Enter  iwo  Officer»,  to  lay  cushions,  as  it  werc  in  the  capUol  —  ifr  bie 
alte  ©ühnenweifung,  unb  ba$  von  ben  #erau$g.  auögelaffene  at  it  were  be» 
jeiebnet,  bap  biefeö  Segen  von  Sifcfiffen,  in  (Srmaugelung  von  Decorationen,  Dem 
Sbaffperifcben  ^ublifum  bie  Sofalitat,  ba*  3nnere  be«  Gapitol*  anbeuten  mupte; 
benn  auf  biefen  Äijfen  nehmen  bie  Senatoren  in  ber  folgenben  93erfammlung  $la$. 

2,  3. 

Enter  $eten  or  eight  Citizens  —  ifl  bie  alte  ©ühnenweifung. 
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for  once  we  slood  up  about  the  coro,  ho  hirasolf  stuck  not  to 
call  us  etc.— ü)a  fta>  bic  Knnafyme  manAer  &erau«g.,  bafr  ouce  fjier  fürooce 
wbeo  ober  as  soon  as  cver  ftebe,  burd»  fein  andre«  ©eifpiel  belegen  läfct,  er* 
fdKint  e«  rä  thliajer,  for  frier,  wie  oft  bei  ©fyaffpere,  in  bem  ©inne  von  because 
;u  nehmen. 

Why  in  this  wolßsh  tongue  should  I  stand  berc 

To  beg  of  Hob  and  Dick,  Üiat  do  appcar, 

Their  ncedless  vouches  —  %iix  ba«  tongue  ber  Rol.  (efen  bie 
{Krauflg.  entroeber  toge  ober  mit  ber  jroeiten  §ol.  von  1(532  gowu,  or)ne  jebod) 
ju  erflären,  wo«  (Sorio lanu«  frier  unter  ber  w>öfftfc^en  tfletbung  ober 
Joga,  in  welker  er  bafiefre,  verfielen  fönne.  ©obalb  man  nur,  roa«  für  eine 
efaftperifefre  (Sonftruction  ni(frt  $u  fübn  wäre,  in  this  wo I fish  tongue  mit  to  beg 
wrbinbet,  gtebt  bie  Se«art  ber  gol.  einen  »erftänbli(freren  ©inn,  al«  bie  Serbef* 
Krunam  ber  (Sbitoren:  (Soriolanu«  nennt  in  bem  ©erou&tfein  feiner  Un* 
fäHflfeit,  ju  fchmeicfreln  unb  bura)  fanfte  Ueberrebung  bic  £eraen  be«  «Bolfe« 
j«  {jeroinuen,  feine  JReberoeife,  bie  3unge,  in  ber  er  rebet,  mit  ber  ifrm  eignen 
ftnfN  Ueberrreibung  eine  n> d  f  f  i  f  a>  e  unb  finbet  gerabe  barin  einen  Söiber* 
ipnufr,  oa§  er  in  biefer  jum  ©etteln  burefrau«  niajt  gefefraffenen  ©pra$e  bod) 
bicr  bie  Stimmen  Don  {>ina  unb  Äunj  erbetteln  foU.  —  2)ie  3ronie  feine« 
frlbfjgefprädjeä  rotrb  auefr,  voie  äfrnlicb  93rabantio'«  Äntroort  auf  bie  Sroft* 
"ben  bed  3)ogen  im  Othello  burefr  ben  9teim  bejeidjnet. 

Cetuorinus,  darling  of  the  people, 

And  nobly  named  so,  being  twice  censor, 

Was  his  great  ancestor  —  5)er  erfte  93er«  ijt  »on  $ope  an 
bie  ©teile  eine«  in  ber  goi.  jufäüig  aufgefallenen  ©fraf iperifdjen  gefegt ,  nacb 
fltofrgabe  ber  ^lutarcfrifcfren  ©teile,  welker  ber  Dieter  bier  folgt,  ofrne  jroiftfren 
brn  Sorfafrren  ßoriolan'«,  bem  Äucu«  SRartiu«  unb  ben  Sladjfommen 
$ubliu«,  Qutntu«unb(Ienforinu«auunterfcfreiben.  $lutarcfr  jäfrlt  t>erfcfrie* 
bene  berühmte  unb  oerbiente  SÄitglieber  ber  3Rarcifcfren  gamilie  im  ©anjen  obne 
toonologlfaje  Bestimmung  auf  unb  oeran(a§te  baburefr  biefeu  &naa)roni«mu«.  2)ie 
^freffenbe  «Stelle  lautet :  Censor iuus  also  came  of  that  family  that  was  so  sur- 
wmed,  because  the  people  had  choseu  bim  censor  twice.  —  2)ajj  (Senfo* 
nnu«  aber  darling  of  the  people  geroefen,  fanb  $ope  niefrt  im  $(utara),  unb 
tar  8u«brud  jufrt  aua)  eben  niefrt  ©fraffperifa)  au«. 

a,  i. 

That  is  the  way  to  lay  the  city  flat  etc.  —  Änigfrt  unb 
Collier  ert^tilen^  mit  Äecfrt  ber  goL  barin  folgenb,  biefeSRebe  unb  einejweite: 

Stand  fast; 

We  have  as  raany  friends  as  enemies 
wieber  bem  Qominiu«  JU,   meinem  bie  früheren  £erau«g.  fte  ju  ®un* 
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ften  bed  (5 ort ol an  entjogen  Ratten.  TOtt  berfelben  unberechtigten  SBillfftbr 
fiatten  ftc  bie  »Rolle  be6  (Soriolan  mit  ben  oom  Dieter  bem  9Re  n  en  iu«  in 
ben  SÄuitb  gelegten  ©orten  au0 : 

I  would  (hey  were  barbarians,  as  they  are  etc. 

s,t. 

Lesser  had  been 
The  ihwartings  of  your  dispositions  —  9?a#  XI)  tob  alt  H 
glücfliaVr  5$erbefierung  be«  jinnlofen  things  ber  gol.  $emfelben  Stntifer  »er* 
banft  eine  balb  folgenbe  c orrumpirte  Stelle  biefer  Scene  ihre  Teilung :  Before 
he  should  thus  stoop  lo  che  herdf  wo  bie  gol.  heart  tteftt,  unb  ebenfo  in  ber 
näcbften  6cene: 

Throng  our  large  tomples  with  the  shows  of  peace,  wo  bie 
gol.  Through  bat. 

3,  3. 
Do  not  take 

llisrougher  actions  for  malicious  sounds  —  So  bie  gol.,  bereu 
Sedart  actions:  ba6  bie  9tebe  begleitenbe  unb  biet, mit  <S^affperif<^er  Sicenj  bie 
9tebe  in  ftd>  begreifenbe  ©ebebrbenfpiel,  oießeicht  nicht  ber  Umanberung  in  ac- 
cents  bebarf,  wie  bie  ^erauog.  wollen. 

I  have  boeo  consul,  and  can  show  from  Rorae 
Her  enemies'  marks  lipon  me  —  (Dijce  f)Ält  mit  ®runb  from 
hier  für  einen  bloßen  Drurffebler  ftatt  for,  ba  e«  unbenfbar  ifl ,  baß  Shaffpen 
jemal*  bie  eine  $ropofttion  für  bie  anbere  gebraucht  haben  fonnte. 

4,1. 

To  say  extremities  was  the  trier  of  spirits  —  So  bie  gol. 
Extremities  a(*  collectioer  Begriff  fonnte  nach  Sbaffperifcher  @rammatif  um  fo, 
eher  ba*  93erbum  im  Singular  nach  fta>  haben,  a(6  bae  $räbifat,  biefer  Suffaf* 
fung  gemäß,  ebenfalls  im  Singular  fleht.  93ie  frühe  aber  fchon  ba«  $erßänt* 
nijs  biefer  donftruetion  unfer*  2>io)ter0  oerloren  ging,  jeigt  bie  aweite  gol.,  welche 
extremity  corrigirt. 

Was  not  a  man  my  father?  Hadst  thoa  foxship 
To  banish  him  that  Struck  more  blows  for  Rome, 
Thau  thou  hast  spoken  words  ?— SBolumnta  erwibert  mit  ihrer 
fraget  Hadstthou  foxship  auf  SU in  iu«*  Are  you  mankind :  6eib  3hr  «n  &  n  n< 
liehen  ©efcbledM*?  roie  er  e«  ©erfleht,  fie  abere«  imSinnoon  menf<hli(het 
8  b  fünft  überhaupt  auffaßt.  3)e0halb  oerfefct  fie:  2Bar(*  Du  »ieUeitht  einguefc* 
u.  f.  w.,  inbem  fle  babei  oiellricht  ni(ht  fofehr  auf  bie  geraeine  Schlauheit  bed  gua>|c* 
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Mfpieft,  Wie  bie  @nglif$en  (Kommentatoren  erftören,  fonbern  auf  bie  Unbanfbar* 
fett,  benöertbetbiger  ftome  ju  oerbannen.  €o  nennt  in  King  Lear  (3,  6,)  ber 
alt«  Äönig  feine  unbanfbaren  33a)ter  she-foxes  unb  eben  bafelbfi  (3,  7.)  SRega  n 
ton  ®  1  o  ff  e  r :  Ingrateful  fox. 

4,  5. 

My  grained  ash  an  huodred  times  hath  broke, 
And  aearfd  the  raoon  wilh  splinters  —  @tee»end  glaubt, 
top  frier,  wie  an  einer  ©teile  in  Wintert  Tale  (3,  3.)  bie  gol.  scarr'd  für 
ictr'd  »erbrudt  &abe,  unb  bafi  nlajt  badSBerbum  to  scar  rifcen,  oerwunben, 
fonbern  to  scare  fö)eu  ma$en ,  fd>eud>en  tyier  wie  bort  gemeint  fei.  2)er  ©inn 
»erträgt  fomol)(  baö  (Sine,  wie  ba6  Slnbere. 

4,  & 

His  remedies  are  tarne;  the  present  pcace 
And  quietncss  o'the  people,  wbich  before 
Were  in  wild  hurry,  here  do  raake  his  friends 
Blush  that  the  World  goes  well  —  (Soriolan*  3  gewaltfame 
frilmiüel  finb  je&t  flau  unb  abgeftanben;   bie  gegenwartige  grieblfdjfeit  unb 
9tu&e  bc$  93olf«  fyier  madjt,  bafj  ßoriolan'd  greunbe  barüber  errötben,  ba&  bie 
8<Ü  aud)  ofyne  if>n  fertig  werben  !ann.   $ie  gol.  fängt  mit  Here  einen  neuen 
an  unb  fügt  in  golge  biefe«  SRijwerftänbniffe«,  ba  nun  &u  do  ein  ©ubfect 
iu  festen  fajien,  binter  do  ein  überfällige«  we  ein:  Here  do  we  make  his 
friends  etc.  2)ie  £eraueg.  folgen  ber  gol.  unb  lefen  bafür  ben  erflen  93er&: 
His  remedies  are  tarne  i'the  present  peace. 

sorae  news  is  coming 
That  turns  their  countenances  —  Scnig&t  behält  mit9te<&t  bie 
^artbergol.  bei;  welche  bie  übrigen  $erau«g.  im  SBiberfprudj  mit9$er«ma§  unb 
Tönung  in  eome  in  oermanbeln.  3U  &en  vorder  angelangten  böfen  9tad)ria)ten 
kommen  gerabe  in  biefem  Slugenbütfe  neue,  ju  beren  Empfangnahme  bie  ^atricier 
auf'6  gapitot  ftdj  begeben.  $a&  biefe  9tad)ri$ten  bie  Lienen  ber  Senatoren 
^ranbern,  fc&t  ber  33ote  twraud. 

4,7. 

I  think  he'll  be  to  Rome 

As  is  the  osprey  to  the  fish,  who  takes  it 

By  sovereignty  of  nature  —  9fac&  einem,  au<$  oon  ©fjaffpere'6 
3eitgenoffen  poetifdj  befyanbelten  93olf«glauben  fommen  bie  gtfäe  an  bie  Ober« 
ftöt&e,  wenn  ber  $Reerabler  über  ba6  SBafler  fliegt,  um  ft<t>  \>on  U)m  fangen  ju 
laffetu  $ie  sovereignty  of  nature  bejei$net  biofen  unwiberffceljlUtyen  9Zaturin* 
fttnft,  ber  bie  gtf$e  eine  93eute  beö  SReerablerS  werben  läfct. 

5,  1. 

A  mile  before  his  teot  fall  down,  aod  knee 
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Tho  way  into  bis  raercy  —  2)ie  $trautg.  »ertauben  bad  präg* 
nante  SBerbum  knee  ber  gol.  mit  bem  gemöfcnltyen  kuecL 

lu  this  so  never-needed  help  —  So  t>ie  gol.,  Pon  ben  £erau$g. 
ftiüfchweigenb  unb  wiHfürlia)  in  never-heeded  peränbert.  (Srjl  Csollier  maa)t 
auf  Dtefen  geiler  aufmerffam. 

What  he  wonld  do, 
He  sent  in  writing  after  me:  what  he  would  not, 
Boond  with  an  oath,  to  yield  to  bis  conditions  —  gominiu* 
erjagt  pon  feinem  (Smpfange  beim  (So  Hol  an:  9Ba0  er  rt)un  wollte,  fanbre  er 
mir  fdjriftlidj  naa),  vielmehr  (fügt  <§ominfu6  fta)  oerbeffernb  hinju)  wa$  er 
niajt  tf)un  wollte,  ba  er  bura)  einen  (Sib  gebunben  mar,  ba§  mir  auf  feine  93e* 
bfngungen  und  ergaben.  2>cr  £ia)ter  oergafi,  wie  e6  if)tn  häufig  bei  ber  (§on* 
ftruetion  längerer  Säfce  ergebt,  bafi  fein  wir  ober  91  om  porangegangen  war, 
auf  welajeö  jta),  bem  6innc  nadj,  to  yield  to  his  conditions  bejietyen  mu§. 
«Sollte  ber  aHerbing«  jweifelbaften  ©teile  bura)  eine  Sertperänberung  aufgehol- 
fen werben,  fo  wäre  bie  einfache,  in  yield  einen  Drutf  fehler  für  hold  ju  fudjen, 
unb  ber©inn  wäre  bann,  bafi  (Soriolan  mit  einem  (Sibe  ftd)  perpfliajtet  habe, 
an  feinen  ©ebingungen  feftjuhalten  to  hold  to  his  conditions. 

5,  2. 

it  is  lots  to  btaitks 
My  narae  hath  touch'd  yoar  ears  —  Lot  ift  jebed  8oo*  in  btr 
Lotterie,  bad  gewinnenbe  wie  baö  pertierenbe;  blanks  ftnb  bie  bieten,  unb,  fagt 
3Reneniu6  mit  einer  fpridjwörtliajen  SBenbung,  wie  bad  Serhältnif?  jener 
biefen,  fo  oerhält  ft<b  bie  2BahrfaVinlia)frtt,  bafi  3fr  pon  mir  gebort  habt,  ju  ber 
llnwahrfcheinlichfeit,  baf*  3h*  ni4)t  pon  mir  gehört. 

5,  a 

You  gods!  I  praie 

Aud  the  most  noble  mother  of  the  world 

Leave  unsaluted  —  Prate  ifl  eine  Pon  ben  £eraudg.  abo$ttrte 
93erbefferung  ZfytobaiM,  für  ba«  ftnnlofe  pray  ber  gol.,  baö  aber  wahrförin* 
licfcer  aud  play  perbrurft  ift  Qoxio  l  an  fagt  bann  in  S3eaug  auf  fein  <$e« 
fofe  mit  «Birg ilia:  3ht  ©otter,  i<$  feiele  ober  tänMe  uttb  lafff  u.  f.  w. 

That's  curded  by  the  frost  from  purest  snow  —  Die  gol.  Ue$t 
curdied,  ba«,  wenn  e«  richtig  wäre,  pon  bem  abjcctioiföen  curdy  eben  fo  ge* 
bilbet  fein  müjjte,  wie  in  Cyrabclino  C3,  4.)  out-craftied  oon  crafty,  wo  Die 
{jeraueg,  out-crafted  änbern,  wie  hier  curded. 

5,  5. 

Name  not  the  god,  thou  boy  of  tears. 
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Cor.  Ha! 

Auf.  No  more.  —  SR.  SKafon'«  (Srflärung,  bafs  «ufibiu« 
mit  tiefen  Sorten  bie  bem  (Soriolan  jugefügte  33eleibigung :  thoa  boy  of 
tears  feflljalt :  Du  bifl  ni<$t  me&r  o(6  ein  folc&er  —  iß  fe&r  plaufibel. 

FluUored  yeur  Voleeiane  iu  Corioles  —  9tu6  ber  roitlfüfyrlidjen 
flenberung  Volsces  für  Volsciaos  ifl  in  mannet  % uäflabe  ber  2)rutffel)ler  voi- 
res  erttflmtben. 

AU  People.  Tear  bim  to  pieces  eic  2Benn  bie  %&[.  bief«  3Borte 
unb  bie  folgenbcn  mit  AU  People  bejcidjnet,  fo  verfielt  fie  naiürlid)  nur  barunter, 
^afj  8fle  bunfeeinanber  rufen,  ber  (Sine  j.  53.:  he  killed  my  son,  ber  Änbere 
fugt  frtnju:  my  daughtcr;  ber  Dritte:  he  killed  my  coiuiu  Marcus  u.  f.  ttn 
$te  £erau6g.  fefren  bafür  CW.  {Speaking  promiecuonsly). 
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Pericles,  Prlnce  of  Tyre.  (Per.) 

Die  ältefie  2lu«gabe,  mel<be  mir  »on  biefem  Drama  beftyen,  ifl  eine  Quarto 
bom  3a^re  1609:  The  late  and  uauch  admired  play,  called  Pericles,  Prince 
of  Tyre*.  With  tbe  true  relation  etc.  As  it  hath  been  divers  and  suudry 
times  acted  by  his  Majcsty's  Servants  at  the  Globe  on  the  Baukside.  By 
William  Shakespeare,  Imprinted  at  London  for  Henry  Gosson.  —  Sur  an* 
bere  Quartau«gaben  folgten  tiefer  erfreu  unb  beroetfen  bie  fortbauernbe  ^opnto* 
rität  biefe«  Drama«,  beffen  SBerfajfer  nad)  aßen  und  aufbewahrten  tteu&eruiwn 
ber  Srabitlon,  fo  wie  naa>  allen  innern  SWerfmalen  nur  uufer  Dichter  geweint 
fein  fann,  wenn  auch  ber  $lan  unb  bie  Anlage  beö  ©tücf«  fcbwerlia)  »on  tbm 
herrühren,  fonbern  nur  au«  Äußern  Orönbenoon  ihm  fe  bet6ef>aUeti  mürben,  »Ic 
ba«  $uMifum  bie  ^erfonen  unb  bie  £anblung  be«  Pericles  auf  ber  $öbnc 
gefannt  hatte,  noch  ebe  ©baffpere  feine  {>anb  an  ba«  SBerf  eine«  frubern  unter' 
georbneten  Dieter«  legte.  Diefer  Uinftanb  fo  mie  ber,  baj?  felbfi  bie  unuoeifel» 
fyaft  ©baffpertfeben  93efianbtbeile  be«5  Pericles  febr  ungleichartig  ftnD  unb  au«  febr 
»erfebiebenen  fyittn  herflammen  —  bie  beiben  erfien  &fte  eine  oom  Dichter 
wahrfdjeinlicb  .felbfi  fpäter  niebt  mebr  anerfannte,  be«balb  auch  in  9Re  re  «'  Palladis 
Tamia  nicht  erwähnte  frühe  3ugenbarbeir,  bie  brei  legten  bagegen  au«  ©b affpere*6 
reiffler  3eit  unb  bedf>alb  in  ©t»l  unb  Sero  im  fiärfjien  ©egenfa&e  ju  ben  erfien 
—  S3eifce«  mochte  bie  {>erau«g.  ber  erfien  $ol.  »eranlaffen,  ben  Pericles  niebt 
in  ibre  ©efammtau«gabe  aufzunehmen.  (Srfl  in  bie  britte  golioaudgabe  t>om 
3af>re  1664  ging  er  über,  in  ber  febr  »erbäcbtigeu  ©e|eu*|d>aft  »on  fecb«  anbern 
©tbaufpielen,  an  benen  ©barere  niebt  ben  minbefien  Hntbeil  baben  fann. 
tfi  bort  ein  bloßer,,  uueorrecter  Hbbrucf  au«  ben  Quarto'«,  welche  felbfi  ba«  tra* 
ma  in  fefyr  mangelhafter  unb  theilweife,  mie  e«  fdjefnt,  »erfiümmelter  ©eftalt  mie* 
bergeben. 

Den  ©toff  ju  feinem  ©cbaufpiel,  ber  in  bieten  mittelalterlichen  ©agen  vorlag, 
entlehnte  unfer  Dichter  junäcbfi  au«  Lawrence  Swine'«,  benGesta  Romanorum 
entnommener,  1567  erfchienener  SRooeUe:  The  Pattern  of  Painful  Adveotores. 
Dafi  er  aufierbem  bie  epifd?e  ©ebanblung  beffelben  ©toffe«  in  ber  Confessio 
Amantis  »on  ©ower  gefannt  unb  benufct  bat,  erbellt  fa)on  au«  bte  SRofle  tc« 
(§horu«,  welche  er  biefem  altenglifchen  Dichter  jur  (Srflärung  ber  f)aublung  unt> 
jur  SSerbinbung  ber  einzeln  ©cenen  überträgt. 

1  Gower  (G.) 

Enter  Gower.  @oWer«  Dieben  ahmen  im  93er«,  in  bem  nairen  (Srjäblunad' 
ton  unb  in  bem  altertümlich  gefärbten  ober  hoch  mit  altertümlichen  2Iu«brücfen 
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unb  formen  gemixten  3biome  bie  Sprache  feine*  moralifeft » f pifefcen  ©ebidjte* 
Confessio  Amaotis  nach,  ba<J  juerit  1483,  ungef&hr  acfyjig  3ahw  nad)  bem 
Hobe  ©ower«,  gebrueft  erfdjienen  war. 

It  hath  been  sung  al  festivals 

On  ember-eves  and  holy-ales.  —  Holy-ales  ifl  eine  93crbeffe* 
rang  garnier' 6,  welche  bte  $erau6g.  beG  JReimeS  wegen  aufgenommen  haben 
für  ba6  ho!y-days  ber  Quarto.  3nbe§  ifi  ber  alte  Keim  ntcfyt  ungenauer ,  ald 
ber  »on  sung  auf  como  ju  Anfang  bed  ?ßrolog<3,  ben  bie  £erau$g.  flehen  lajfen. 

The  purchdse  is  to  make  men  gtorious; 

Et  bonum  quo  antiquius,  eo  melius.  —  ©Ott) er  gebraust  Wer 
purchase  in  altenglifchem  SBortfinn :  (gewinn.  (Die  {>erau«g.  oerwiföen  bad 
Sharafteriftifche  unb  9!(terthümliche,  inbem  fte  purpose  anbern. 

As  yond'  grim  looks  do  testify.  —  (§0  fcheint,  ba§  auf  bem 
(g^affpere'f^en  Xtyattt  bie  Äopfe  ber  enthaupteten  greier  im  f>intergrunbe  ftrtt* 
bar  würben. 

1.  i. 

Enter  Antioc  hus,  Prince  Pericles  and  Followere  —  iß  bie  alte  Sühnen* 
Weifung.  &en  tarnen  Pericles,  ober  Pyrocles,  wie  er  urfpräng(id)  gelautet  &u 
haben  fcheint,  wählte  6haffpere  ober  fein  Vorgänger  wahrfcheinlid)  bt-6  bequeme* 
ren  ©ebraudtf  wegen.  SBei  Dreine  heipt  ber  Grifte  gürjt  Apollonius,  bei 
®o »er  Apollinua. 

In  all,  säte  Ihat  mayst  thou  prove  prosperous! 

In  all,  sate  Ihat,  I  wish  thee  happiuess.  —  Ä night  unb 
(So  liier  fallen  mit  Hecht  bie  alte,  *on  ben  {>erau«g.  willfuhrlich  in  bie  obige 
entftettteSeSart  wieber  her,  inbem  fte  nad)  $erc  ty'd  Hnbeutung  fürbadsay'dbererften 
Duarto  'say'd  b.  h-  assay'd,  lefen.  $er  Dieter  fchrieb  Demnach:  Of  all,  '»ay'd 
yet,  may'st  thou  etc. :  SJor  3Wen,  bie  noch  auf  biefe^robe  geftellt  würben,  mogeft 
bu  glürflid)  feinu.  f.w.  —  £ief>erau$g.  laffen  bie  Xocbterbefl  Sltttiocbuft gerabe 
bad  ©egentheil  fagen,  von  bem  Wa6  fte,  bem  3ufamment)ange  naa),  fagen  mu&. 

1,2. 

Let  none  disturb  us  :  why  should  this  change  of  thoughts, 
Tho  sad  compauion,  dull-ey'd  mclancholy, 
By  me  so  us'd  a  quest,  as  not  an  hour  etc.  —  2)er  mit  why 
should  begonnene  €a£  wirb,  bureb  bie  SReifje  oon  ftppofttionen  unterbrochen,  nicht 
ju  <5nbe  geführt,  ^erifle«  will  fagen:  SEBarum  foffte  biefe  traurige,  bie  ©e* 
banfen  oerwanbelnbe  (Gefährtin,  bie  Melancholie  —  ein  mir  fo  gewohnter  ©aft, 
bap  nicht  eine  6tunbe  bei  Hage  ober  bie  frieblicbe  SKaty  mir  SKuhe  terfchaffen 
fann  —  warum  foflte  (le  mich  quälen?  $a«  SJerbum  ij*  naa)  einer,  unfern 
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2>i<$ter  beHangern  @4U)en  fefcr  geroofjnltoVn  VtnafofotWe  »eggefaffen.  $te  $frau*g. 
anbern  o&ne  SRotfj  ohange  in  Charge,  as  in  is,  Sinb  weisen  aud)  »on  ber  alt« 
3nierpunction  ab. 

i,  a 

But  since  he's  gone,  the  kingss  seas  must  ploase; 

He  scap'd  the  laud  to  perish  at  the  sea.  -  Kalotte  erfldrt 
tiefe  feltfame  Seöart  ber  alten  SluSgabe  ebenfo  feltfam :  2)a  er  fort  i%  fo  muffen 
bie  SReere  bed  ffönig«  tf)un,  wafl  i&uen  beliebt.  2BafyrfaVinlia)  ift  aber  seas 
burd)  ein  SBerfe&en  au«  bem  sea  ber  nd^fien  it\\t  in  benSert  geraten.  Stee* 
ven*  Uc3t:  the  hing  ü  eure  must  please:  *Bieu*eia)t  fcfrrieb  ber  Dieter:  the 
kmg's  seif  must  please. 

V  M- 

Our  tongues  and  sorrows  do  sound  deep 

Our  woes  into  the  air ;  our  eyes  do  weep, 

Till  lungs  fetch  breath  that  may  proclaira  thera  louder, 

That,  if  heaven  sluraber,  while  their  er  ea  tu  res  want, 

They  may  awake  their  helpers  to  comfort  them.  —  3>er  erfre 

$er$  fo^eint,  wie  fdjon  ber  —  »iellei<$t  jwifdjen  tongues  unb  and  sorrows  — 

fetyenbe  3Ser$fufi  anbeutet,  eorrumpirt  $u  fein,  fo  baß  fta)  nia)t  entf$eiben  läjir,  ob 

mit  ber  erden  Quarto  tof  wofür  SRalone  Zoo  lieft,  ober  mit  ber  »on  1619  do 

»orjujte&en  ift.  Sicherer  erfdjeiut  ©tee&end'  CSorrectur  luags  für  bad  läfitg 

wieberfyolte  tongues  ber  alten  VUdß.,  weniger  notfjroenbia,  Dagegen  bie  (Samba* 

tion  helps  für  helpers,    ba  ©fyaffpere  fefyr  wotyl  comfort  betonen  burfte. 

2)er  9ieim  deep  unb  weep  ifl  ein  »on  ben  $eraudg.  bei  i&ren  ©erSabt&ellungen 

»ernac&iäffigter  gtngerjeig. 

Those  palates,  who  not  us'd  to  hungert  taoow  —  ifl  9J?a* 
ione'ft  füfone,  aber  nia^t  unwa$rfd)einli<$e  SSerfrefferung  bed  ganj  un»erftänbiia>en 
not  yet  too  savers  yonger  ber  alten  Hu«g.,  wofür  ÜR.  SRafon  weniger  ge» 
t»altfamr  nber  aud)  matter:  not  yet  two  summers  younger  fefct. 

Are  like  the  Trojan  horse,  was  stufd  within 
With  bloody  veina  expecting  overthrow.  —  3u  was  ift:  ba? 
relaitoe  Pronomen  ju  ergdnjen  unb  @tee»ene"  «enberung  wor-aluffd  mithin 
ebenfo  überfluffig,  wie  baö  nia>t«|agenbe  views  ber  frraue'g.  für  ba«  6ejeia)nenb< 
veins  ber  alten  Siuegaben. 

2  Gower. 

Is  still  at  Tharsus  where  each  man 
Thinks  all  is  writ  he  spoken  can, 
And  to  remeraber  what  he  does 

■ 

Build  his  statue  to  make  htm  glorious.  —  $eriMe*  wirb  in 
JT^arfud  fo  fe&r  »eretyrt,  baf  HQelfwal  er  fprea^en  fann  —  spoken  foOte  eigene 
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H  in  aClenglCr^er  g orm  spekan  lauten  —  für  ein  dbangelium ,  for  bibHfaV 

©abrbeit  gilt,  unb  bafc  man,  um  ibn  ju  t>erberrli$en,  *ur  bleibenben  (Srinnrruna, 

an  ibn ,  feine  (Statue  errietet.  2)ie  £erau*g.  änbern  willfübrlia)  build  in  güd 
unb  him  in  it  um. 

He,  knowing  so,  put  forth  to  seas.  —  3)ie  alte  $e«art  doing 
tö&t  ftcb  »ieHeitfct  rechtfertigen :  $erifle«,  fo  t&uenb,  wie  £eUfanu«  U)ot 
rietb,  ßadj  iu  ©ee. 

what  shall  bc  uext, 
Pardon  old  Gower ;  thue  long^s  the  text  —  b.  I).  in  ®  o  w  e  r'6 
natoer  *Rebe:  9Ba«  folgt,  baa  ju  eraäb^n,  erlafct  bem  alten  ®ower;  fo  lang  ift, 
b-b-bi«  Berber  unb  niajt  weiter  gebt  ber  $ert,  ben  id)t>orjutragenb«be.  'Die  £erau«g. 
lefen  im  SBiberfprud)  mit  ber  gol.  thia  longs  the  text  uub  erfiären  bad  tbeü* : 
bted  gebort  gum  $ert  Cthis  belongs  to  the  toxi),  tbeil*,  eben  fo  unwabrfa)ein* 
lio):  bied  verlängert  ben  Xert. 

S,  U 

and  what  a  man  caunot  get,  he  may  lawfully  doal  for  Iiis 
wife\s  soul.  —  2)iefe  von  ben  $erau6g.  al«  unerflärli<b  unb  corrupt  aufgebe* 
bene@te0e  fdjeint  nittjt«  anber«  au  fagen,  a(*  bafi  ein  SRann  ba«,  wa«  er  felbft 
nitbt  erjeugen  fann,  erlaubter  ffieife  ertyanbeln  barf  für  ben  *ßrei«  bee  6eeien* 
beiß  feiner  grau,  b.  b-  baß  er  »ermoge  J>er  Untreue  feiner  grau  fta)  ftinber  »er» 
ftt)ajfen  farin.  For  fällte  jwetmal  fW)«*  ba  e«  fiep  einerfeitd  auf  deal  begebt, 
onbrerfeit*  au  his  wife's  soul  gebort.  3ug(eio)  mag  ein  SBortftriel  )wifa)ett  ben 
üfrfajiebenen  ©ebeutungen  oon  to  get  beabftdjtigt  fein. 

And  splte  of  all  (he  rapture  of  the  sea 

This  jewel  holds  his  building  on  my  arm.  —  $ie  alten  Hu«fl. 
lefen  rupture ;  inbejj  erbeHt  aud  einer  1608  erfa>fenenen  9?o»elle,  weldje  ben€fyaf« 
fpere'fdjen  Perikles  tbetlweife  mit  wörrtujer  öeibebaltung  berÄuSbrücfe  beftOrigi' 
nal$  in  $rofa  aufißt,  baß  ber  Qiäter  l>ier  rapture  in  ber  freilitf)  feltnen  99e* 
beutung  »on  SRaub,  Sffiegraffung  fa)rieb.  3n  ber  9toöeÜ*e  erfä)eint  nämlidj 
rtf(e6  with  a  jewel,  whom  all  the  rapture  of  the  sea  could  not  bereu  ve 
from  his  arm.  —  Building  erf  l&rt  2) »  c  e  rfü)tig  mit  fixture  unb  madjt  bamit 
bie  «enberung  ber  $erau*g.  biding  überflfiffig.  Sollte  einmal  geänbert  werben 
fo  erftyiene  binding  jebenfaüß  pajfenber. 

2,-3. 

By  Jove,  I  wonder,  that  is  kiog  of  thoughts, 
These  cates  resist  me,  he  not  thought  upon.  —  2)ie  £)erau$g. 
mbeilen  biefe3*il*n  bem  ^erifled  $u  unb  inbem,  fte  barin  fein  beiseite  aud<- 
gtforoc&enea  (Sefiänbnifr  feiner  Siebe  jur  %\)ai\a  finben,  lefen  fte  she  für  he. 
Die  alten  9u*g.  (äffen  bagegen,  in  befferem  Öinflange  mit  bem  golgenben,  ben 
alten  ©traonibe«  feine  3uneigung  au  bem  unbekannten  jungen  üiitter,  ber  fo 
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eben  im  furnier  geflegt  hatte,  auefprea)en:  2>iefe  epeifen  fajmecfen  mir  nur,  toenn 
i<$  mein  Bugenmerf  auf  ihn  richte. 

My  cducation  beon  in  arts  and  arms.  —  2)af*  bie  alte  Sedart 
been,  eine  €^affperifa)e  (SHipfe,  bie  richtige  unb  nid>t  in  being  gu  »eränbern  ijt 
geigt  (Sollt er  au«  ber  auf  Pericles  gegrünbeten  9tot>eu"e,  tt>eta>e  eben  biefe 
Söorte  und  aufbewahrt  bat:  his  educatioo  been  iu  arts  and  arms. 

t,  4. 

Try  honour's  cause,  forbear  your  suflfragcs  —  Dpfce  macht 
e*  fer)r  roar)rfcheinlicb,  bafi  For  honour's  cause  gu  lefen  ift,  um  fo  bejfer,  ba 
bie  alte  Seeart,  bei  ber  bie  f>eraueg.  fta)  freilich  beruhigen,  feinen  ©inn  giebt. 

3,  1. 

For  thou'rt  the  rudeliest  welcomed  to  this  world  —  Die  ent« 
fprechenbe  Stelle  ber  naä)  bem  Drama  geeichteren  SRooeöe  geigt  nicht  nur,  bajj  bie 
alte  Seeart  welcome  richtig  ift,  fonbern  auch  fcafj  bie  alten  Sudgaben  !)ier  acht» 
ffyaffperifche  SBorte  auögelafjen  haben,  bie  ohne  3n>eifel  auf  ber  93ür)ne  gefproeben 
rourben  unb  entroeber  fo  ober  burch  Sermittelung  bed  Sübnenmanufcripte  in  bie 
9?ot>eHe  übergingen.  de  tyifft  bort  n&mlid),  roie  (So liier  citirt:  Poor  inch 
of  nature  >  quoth  he,  tbou  art  as  rudely  welcome  to  the  world ,  as  ever 
priueess'  habe  was,  and  hast  as  chidiug  a  nativity  etc.  (§*  ift  mobl  nicht 
groeffclhaft,  ba|j  biefe«  poor  inch  of  nature  nur  oon  ©l^affpere  herrühren  fann 
unb  in  feinem  Drama  an  biefer  Stelle  »orfam. 

» 

Pardon  us,  sirjwith  us  at  sea  it  still  hath  been  observed, 
and  we  are  strong  in  easleme.  —  6o  bie  alte,  offenbar  »erberbte  Seeart,  bie 
»on  ben  meiften {>eraueg.  in  earnest  »eränbert  roirb.  Dttce  gieht  mit  Hecht  So  e* 
roell'e  (Sonjectur  custom  oor.  Der  ÜRatrofe  beruft  fta)  auf  bieSRacht  bee  £er< 
fommene  bei  ben  Seeleuten  unb  roetet  bamit  Sßeriflee'  (Sinrourf:  That's  your 
superstition  gurücf.  —  3n  e 1  i  ( l  e  6*  folgenber  Siebe  fugen  bie  $eraueg.  gut 
beliebten  SBeroofljiänblgung  bee  SBerfee  oor  As  your  thiuk  meet  ein  überflüffi- 

gee  Bo  it  ein. 

> 

3,  *. 

The  very  prineipaU  did  seem  to  rend  —  Die  £eraueg.  fapen 
principals  hier  iMefleicht  gu  fpegieU  ale  #auptbalfen  bed  ©ebaubee.  (5«  iß  ©fcaf* 
fperifeber,  bae  ©ort  hier  allgemein  für  (Srunblage,  ©runbbeftanbtheile  ber  8cbo> 
fung  gu  nehmen. 

Nature  awakes  warm  brenth  out  of  her  —  Die  £eraudg.  bie 
auf  (So liier,  ber  mit  gug  ben  alten  £ert  wieberherftefft,  änbern  »üliuhrUcfc: 

nature  awakes;  a  warmth 
Breaihe»  out  of  her 
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3,  a 

Unscissar'd  shall  this  hair  of  mine  reroain, 

Though  I  show  will  in't  —  3$erif(e6  gelobt,  wie  ber  2)tdjter 
ed  auch  bei  ® Ott) er  unb  £wine  faub,  ba^erbtd  jur  93erheirathung  feiner Zoty 
ter  fein  |>aar  ntd)t  fcheeren  will,  fo  fehlest  er  fta)  auch  Darin  aufnehmen  mag.  3« 
Stee&enG'  (Snunbationen  unscissar'd  für  unsister'd  unb  hair  für  bcir  fügt 
ce  eine  Dritte,  bie  nicht  weniger  notr>tt>enbig  fcbeint:  iil  für  will,  inbent  er 
babei  auf  eine  Stelle  (5,  3.) t>ern>eidt.  Dort  fagt  ^erifleS  in  $ejug  auf  fein 
nach  Dem  ©elübbe  nie  befdjnittene«  £auptf)aar: 

And  now  this  ornament, 

Makes  tne  look  ditmal,  will  I  clip  to  form. 

4  Gower. 

Oue  daughter  and  a  wench  full-grown, 

Even  ripe  for  marriage  rite  —  Rite  war  waf)rfcheinlicb  in  ber 
£>anbfd)rift  right  gebrueft,  woraudbenn  bie  alten  $fu8gaben  sight  unb  bie  neuern, 
£erau«g.,  für  ®ower*  einfachen Swl ebenfo  wenig  paffenb,  fight  matten. 

4,  1. 

Let  uot  conscience 
Which  is  but  cold,  inßaming  love  in  thy  bosom, 
loflarne  too  oicely    —    So  bie  alte  3(u$g.  (So  Iii  er'«  95er* 
mutljung,  ba^  für  bad  aweite  inflame  eigentlich  ioform  ju  lefen  ifi,  ^at  oiel  für  fta). 

4»  3. 

if  in  our  youths  we  could  pick  op  som  pretty  estate,  'twere 
not  amiss  to  koep  our  door  hatched  —  ÜMefe  {jalbtbüren,  hatches  genannt, 
waren,  naa)  Stee&ene"  (Srflärung,  an  ben  ©orbeflen  ein  befonbere  tfennjeichen 
unb  fpfeften  in  bem  SBerfefjre  berfelben  eine  grofie  SRolle. 

The  more  my  fault 
To  'scape  his  hau  da,  where  I  was  like  to  die  —  Fault  iß 
^ier,  wie  an  anbern  Steden,  ÜRijj gefa)icf  unb  bebeutet  eigentlich  ein  55er* 
festen  bejfen,  wa$  man  erreichen  foHte. 

4,  4. 

If  thou  hadst  drunk  to  him,  it  had  been  a  kindness 
Becoroiog  well  thy  face  —  So  ohne  einen  irgenb  paffenben 

Sinn,  bie  alten  9udg.,  wie  $?ce  wmuthet,  aud  fact  wbrueft.  2)ie  £erau«g. 

tefen  meinen*  feat. 

■  ■ 

Unless  you  play  the  irapious  innooeot  —  Impious  innoeeot, 
ein  ruchlofer (Simpel  würbe  <5leon  fein,  wenn  er  bie  2h«*  feiner öattin  »erriethe 
unb  ihr  Beben  baburch  auf«  Spiei  fefcte.  Snbef  pafft  ba*  (Epitheton  wenig  40 
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bem  Gfoarafter  unb  ber  ironifajen  9tebeweife  bcr  Dionpfa,  unb  9Ä.  9Rafon'« 
SBermutbung,  bafj  ber  Siebter  pious,  nidjt  impious  gefdjrieben,  wirb  burü)  bit 
mcfyrfad)  erwähnte  Novelle  beft&tigt.  So  Hier  citirtbarau6  bie  berreffenbenSBortc: 
If  such  a  pimts  innocent  as  yourself  do  not  reveal  it  unto  him. 

She  did  disdain  my  child,  and  stood  between 
Her  and  her  fortunes  — ©teeoenG  fjätte  breifi  feine  (§onj«ctur 
disiain  a!0  bnö  möglid)erweifc  allein  9tid)ttge  nur  in  ben  Xttt  fefcen  bürfen.  $ie 
temütbige  Marina  »eradjtete  qewifj  nid)t  Dionpfa'e»  5Tinb/  wof)l  aber  »et* 
bun feite  fte  beffen  ©lanj,  buraj  ben  Stontrafl  ibrer  eigenen,  fcöfceren  SBorjugt. 

4,  6. 

How  now,  wholesome  iniquity\  have  you  that  a  man  etc- 
<go  lieft  bie  erfte  Quarto,  offenbar  ri(fctiger  al«  bie  fpfiteren  «uÄg.,  bie  impuni- 
ty  Ufen.  Iniquity  ift  bie  befannte  ftefoenbe  Sfceaterfigur  ber  t>orföaffperi|a)en  Sttyn«. 

Come  wc  will  leave  Iiis  honour  and  her  together.  Go  thy 
unys.  SRit  biefen  legten  ©orten  »erabfdtfebet  $pfima$u0  bie  Kupplerin. 
£ie  erfte  Quarto,  in  ber  ftc  atiein  fielen,  legt  fte  unpaffenber  SBeife  ber  frupp* 
lerin  felbf*  in  ben  STOunb, 

Hath  plac'd  mo  here  within  this  loatheome  sty  —  2ßie  (5ol* 
l  i  e  r  bemerft,  ff*  biefer  SBerd  of)ne  bie  Autorität  irgenb  einer  alten  Sluögabe  oon 
ben  «frerauGg.  auf  eigne  §anb  fo  erweitert  au«  bem,  wa«  ber  Didjter  fd)rieb: 
Halb  plao'dme  in  thissty  — (Sbenfo  ift  weiterhin  in  berfejben  ©cene  eMlptre^: 
If  that  thy  master  would  gain  by  rae  au*gebef)nt  ju: 

If  that  thy  master  would  gain  aught  by  rae. 

5  Gower. 

Where  we  left  him  at  sea,  tumbled  and  tost 
And  driven  before  the  winds  ote  ©o  bie  Quart*  1619  unb  bie 
fp&teren  alten  ftudgaben.  SRalone  folgt  ber  erflen  Quarto  unb  Anbert,  um  ben 
notfywenbigen  Steint  ju  gewinnen,  left  in  lost,  where  in  whence  um: 
Where  we  left  him  on  the  seas.    We  there  him  left 
Where  driven  etc.  —  Die  Korruption  biefer  8e«art  bleibt  trofc 
sKl  a  l  o  n  e  '6  ©erbefferungen  angenfcbeinlid). 

5,  1. 

There  is  some  of  worth  come  aboard:  I  pray,  greet  them 
fairly  —  Da  some  of  worth  nur  bie  SReforja&l  begegnen  fann  unb  auf  $\?ft« 
rnadju«  unb  beffen  befolge  ftd>  be$iefct,  fo  mufr  them,  ni$t  aber  mit  ber  erfttr 
Ouarto  him  gelefen  werben.  Die  fceraudg.  erweitern  auu)  biefett  6a$  in  unge 
bufyrliajer  SÖeife,  um  einen  93er«  fjerauejubringen. 
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And  make  a  batlery  throught  bis  de f ende d  parls, 
Which  now  are  raidway  stopp'd.  —  Die  einfa*fte  93erbejfe* 
rung  biefer  Sedart  aller  alten  9u6g.  »are  ports  für  parst  ju  lefen,  wa$  benn 
tyer,  wie  au#  anber«wo  fo  ©iel  wie  port-holes  ©tütfpforte,  ©dnefjlod)  an  ber 
gette  eine«  ffriegSfcbiffe  bebeuten  mü&te.  Die  SBcrfdjloffm&eit  bee  <ßerifle$, 
wirb  mit  folgen  wof)loerwat)rten ,  in  we&r&aften  ©tanb  gefegten  €tü(fpforten 
t>erglia>en,  in  welche  bie  Änmutb  ber  Warina  wie  eine  ©eföufcbatterie  ein« 
bringen  fott.  9lud)  in  ber  allgemeinen  Sebeutung  $bor  läfit  fta)  ba$  2Bort 
ports  faffen.  —  S)ie  {xrauflg.  lajfen  parts  fielen  unb  ünbern  bagegen  defended 
in  deafeo'd,  wo  which  now  are  raidway  stopp'd  benn  jinnltd)  matt  hinter* 
t)erfa?leppt. 

And  the  gods  make  her  prosperous.  Marina  sing 8  —  2Ra* 
rina'd  Sieb,  ba$  bie  alten  Slueg.  niajt  mitteilen,  finbet  jtd)  jeboa)  übereinfh'm* 
menb  in  Swine'e»  SRooefle  unb  in  ber  auf  ba£  Drama  gegrünbeten,  fo  baft 
fein  3weifel  iji,  bafi  biefe«  unb  fein  anbered  auf  ©bafipere'*  Xbeater  gefungen 
würbe.   S>er  erfie  38er«  lautet: 

Aroong  the  harlots  foul  I  walk, 

Yet  harlot  none  am  I: 

The  roae  aroong  the  tborns  it  grows 

And  is  not  hurt  thereby. 

Have  you  a  working  pulse  and  are  no  fairy-rootion  ?  —  ÜJta* 
lone  gmei^t,  um  ben  fedjdfüjjigen  3ambue  au  Permeiben,  ben  93erd  unb  fc^iebt 
jwtfdjen  fairy  unb  motion  ein  jweite«  no  ein.  Fairy-rootion  iftein  93lenbWerf, 
eine  ftigur,  wie  (te  burtf  3aw^erei  entftefct.  —  SJtft  berfelben  SBtllfüfyr  änbert 
berfetbe  Äritifer  jwölf  tyiitn  weiter:  You' II  scarcely  bclievc  nie.  5)ie  alten 
SluSgaben  l>aben:  You  scorn  believe  nie,  ganj  perfianblid)  unb  paffrnber  als 
2Ra(one'd  (Smenbation,  fo  baib  oor  believe  ein  to  eingefügt  ober  au$  believing 
gefefct  wirb,  ©tarina  entnimmt  aus"  ben  oorljergebenben  9teben  tt)re«  93ater«, 
bafc  er  ifcre  (SrjÄblung  für  ein  !Dräf)r<ben  &ält  unb  fagt  beeftalb :  3&r  ©erfa)mäfa 
ee  mir  au  glauben:  ee  wäre  am  Bejten,  ia>  pörte  auf. 

5,  3. 

In  Antiochus  and  his  daughler  you  have  heard  —  ©teePene 
t>erffirgt,  bem  «Berfe  julieb,  Antiochus  in  Antioch,  obwohl  ber  2)ia)ter  buro> 
gängig  mit  jenem  tarnen  ben  tfdnig,  mit  biefem  nur  bie  ©tabt  6eaeia)net.  ©o 
unterföeibet  f$on  auabrütflia)  ©ower  im  Prologe  biefee  5)rama6,  inbemerfagt: 

This  Antioch)  then :  Antiochus  the  great 

- 

*  Built  up  this  city  for  bis  chiefert  seat. 
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